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DIAMI 

I  LUGLIO  MDXXIX.  —  XXX  SETTEMBRE  MDXXIX 


1  Bel  mexe  de  Luto  1529. 

A  dì  primo  Litio,  fo  San  Marcilian,  zorno 
celebrado,  che  offici  nè  banchi  sentano,  perchè  in 
tal  zorno  si  have  (re  vitorie  assà  memorande. 

Introno  Cai  del  Conscio  di  X  sier  Nicolò  di  Prioli 
da  San  Lelixe  nuovo,  sier  Andrea  Donado  qu.  sier 
Antonio  el  cavalier,  stato  un’  altra  volta,  et  sier 
Nicolò  Tiepolo  el  dottor,  nuovo.  Item,  Savi  a  Terra 
ferma  sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro  qu.  sier  Ni¬ 
colò,  sier  Jacomo  Dolfin  et  sier  Hironimo  Grimani, 
tutti  Ire  nuovi. 

Item,  inlroe  consier  de  sopra  sier  Francesco 
Foscari  el  vechio,  electo  del  sestier  de  Castello,  in 
loco  de  sier  Marin  Corner  stalo  zorni ....  el  mexi ... 
amalato,  et  per  un  mexe  che  li  manca  éslàcontento 
che  ’l  consier  electo  entri  in  suo  loco. 

Vene  in  Collegio  P  oralor  de  Pranza  domino 
Zuan  Joachin,  et  fé  certi  discorsi  zerca  la  venula  de 
l’ imperator  in  Italia.  Poi  disse  de  turchi,  se  venis¬ 
sero  in  Golfo,  quasi  per  sotrar  quello  volesse  dir  el 
Serenissimo,  qual  disse  se  staria  a  veder,  et  certo 
se  vederia  gran  cossa,  do  imperadori,  li  primi  del 
mondo. 

Vene  l’ oralor  di  Fiorenza,  domino  Borlolomio 
Gualteroli  dotor,  et  monstrò  lettere  da  Fiorenza,  di 
X,  di  26,  con  l’aviso  di  Franza,  per  lettere  di  17 
zugno,  dal  suo  orator  Carduzi,  in  conformità  de 
quello  si  have  heri  sera  dal  nostro  oralor. 

Vene  P  orator  de  Ferara,  qual  etiam  lui  cornu- 


nicoe  alcune  nove  habule  dal  suo  Signor  zerca  a 
Napoli  Hironimo  Moron  era  sta  'dà  per  morto. 

La  terra,  di  peste,  heri  do,  lochi  novi,  et  9  do 
altro  mal. 

Fo  scritto  a  Ravena  per  Collegio  a  sier  Alvise 
Barbaro  proveditor  zeneral,  atento  sono  de  lì  4 
monasteri  de  frati  molto  richi,  videlicet  Santa  Ma¬ 
ria  in  Portico,  Classis,  San  Vita!  et  San  Zuan  Bat¬ 
tista,  i  quali  non  è  sta  mai  richiesti  a  prestar  a  la 
Signoria,  come  hanno  fatto  li  altri  monasteri,  però 
li  debbi  chiamar  li  abati  et  priori  de  ditti  mona¬ 
steri  et  persuaderli  a  voler  prestar  a  la  Signoria, 
maxime  havendo  questo  anno  tanta  mirala  ;  tacen¬ 
doli  intender  che,  non  volendo  servir,  saranno  lan- 
xadi  come  è  sta  fatto  a  tutti  li  altri  monasteri  del 
dominio  nostro  :  et  avisi  subito  la  risposta. 

Fu  terminalo  far  hozi  poi  disnar  Collegio  de  la 
Signoria  et  di  novo  chiamar  molli  a  imprestar,  che 
non  venero,  el,  non  venendo  etiam  hozi,  (ansarli 
justa  la  parte. 

Vene  in  Collegio  sier  Toma  Lippomano,  venuto 
podestà  et  capitanio  di  Fellre,  vestito  damaschili 
negro,  in  loco  del  qual  andoe,  etiam  per  danari,  sier 
Zuan  Francesco  Gradenigo  qu.  sier  Lionello,  et  re¬ 
ferite  de  quelle  cose  di  Feltre.  Et  come  marli  a 
dì  29  se  parli  di  Feltre,  nel  qual  zorno  zonseno 
alcuni  fellrini  stali  a  la  fiera  di  Trento,  et  disseno 
come  questo  san  Zuane,  che  è  sta  fatta  la  fiera  de 
lì,  erano  parlili  do  capitanei  per  levar  li  lanzinech, 
videlicet  Marco  Svit  et  Prospero  ( Gaspero )  Fran- 
sperg,  fo  fiol  del  capitanio  Zorzi,  et  che  li  danari  de 
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l’ imperalor  eranozonti,  et  questi  per  calar  in  Italia, 
zonto  sia  l’imperador  a  Zenoa,  et  che  de  11  de  le 
cose  del  turco  non  si  parlava  alcuna  cosa. 

1*  In  questa  reatina,  li  Savi  se  reduseno  a  consul¬ 
tar  zerca  l’ imprestar  ducati  10  milia  richiesti  dal 
duca  de  Milan,  che  fin  bora  non  li  è  sta  risposto. 

Item,  le  richieste  fatte  heri  in  Collegio  per  il 
conte  de  Caiazo  capitanio  nostro  di  le  fantarie,  qual 
voi  cussi  :  come  se  li  dà  ducati  1500  a  l’anno,  se 
li  dia  4000,  atento  ha  grandissima  spexa,  et  la  con- 
duta  1’  ha  in  tempo  de  guera  sia  etiam  in  tempo 
de  paxe,  et  cussi  come  se  li  dà  ducati  100  al  mexe 
per  dar  a  persone  sigilate  a  piedi,  cussi  se  dagi 
ducati  100  al  mexe  per  dar  a  persone  sigilate  a 
cavallo,  etc. 

Et  fo  concluso,  per  li  Savi,  che  ’l  Serenissimo 
lo  persuadesse  a  non  far  queste  richieste  al  pre¬ 
sente,  hessendo  restò  contento  de  la  conduta  li 
è  sta  data,  il  che  non  poi  esser  senza  denigratimi 
di  la  sua  fede,  hessendo  lui  nostro  zentilhomo  etc., 
et  veder  di  farlo  remover.  Ma  questa  mattina  dito 
signor  conte,  qual  è  alozato  in  caxa  di  sier  Polo 
Nani  a  San  Trovaxo,  qual  è  provedilor  zeneral  in 
campo,  con  persone  .  .  .  ,  è  andato  a  disnar  a  Mu- 
ran  col  reverendissimo  Cardinal  Pixani,  sichè  poi 
disnar  vegnirà  dal  Serenissimo. 

Da  poi  disnar,  fo  Collegio  del  Serenissimo  con 
la  Signoria  et  Savi,  et  alditeno  alcuni  populari  che 
erano  slà  chiamati  et  non  venuti  ;  ma  per  paura  de 
la  parte  tutti  venero,  sichè  in  tutto  si  trovorono 
ad  impresiedo,  hozi,  ducati ....  Nè  voglio  restar 

di  scriver  de  uno . pisano,  tien  banco  da 

cambiar  ducati  in  Rialto,  zovene,  qual  si  maridò  in 
una  vedoa  fo  moier  di  sler  Francesco  Boti  da  l’oro , 
qual  li  ha  dà  dota  ducati  IO  milia,  1’  altro  impre¬ 
siedo,  non  era  maridato,  prestò  ducati  100,  hora  ha 
prestò  solimi  ducati  50. 

Vene  il  conte  di  Caiazo,  al  qual  il  Serenissimo 
vene  in  la  sua  camera  overo  tinello  da  basso  solo, 
exorlandolo  a  non  far  tal  richieste  per  non  esser 
tempo  de  farle;  et  lui  rispose  non  poter  far  altra¬ 
mente  et  haver  venduto  di  le  soe  possession,  et 
non  poi  più  ruinarse,  con  altre  parole.  E1  Serenis¬ 
simo  li  disse  pensasse  ben  et  tornasse  poi  in  Colle¬ 
gio  con  la  risposta.  Qual  partido,  el  Serenissimo 
tornò  in  Collegio. 

Di  campo,  fo  lettere  da  Cassali,  del  prove- 
ditor  zeneral  sier  Polo  Nani,  di  29.  Zerca  pa¬ 
gamenti  de  l’exercilo,  et  danari  Imbuti,  et  danari  li 
bisogna.  Itcm,  che  ’l  signor  Galeolo  di  la  Miran¬ 
dola,  havia  .  .  .  .  ,  era  partilo  el  andato  a  caxa 


sua.  Item  inimici,  il  trar  de  arlellarie  chefo  sentile, 
è  che  sono  andati  a  Biagrassa,  et  hanno  haulo  ditto 
loco. 

Da  Crema,  di  sier  Filippo  Trun  vicepode-  2 
sta  et  capitanio ,  di  29,  bore  3  ]/2,  9 ual  scrive 
cussi.  Da  novo  si  ha  che  spagnoli,  insiti  da  Milano, 
hanno  tolto,  ma  non  è  certo,  Biagrassa,  et  regna¬ 
no  di  andar  a  Pavia  over  a  Santo  Anzolo  ;  ma 
quelli  lochi  sono  ben  ad  ordine,  et  lo  esercito  no¬ 
stro  non  mancherà  di  soccorrerli  al  bisogno.  Item, 
per  uno  fator  di  l’Abalia  di  Cereto,  venuto  questa 
sera  qui  a  Crema,  partito  da  Zenoa  domenega 
proxima  fu  a  di  27,  refferisse  che  una  galla  del  Do¬ 
na,  la  capitanio,  era  venuta  da  Barzellona  a  Zenoa 
la  vigilia  di  san  Zuane  per  causa  di  chiamar  il  Do¬ 
na,  il  qual  ancora  non  era  zonto,  nè  era  sta  scon¬ 
trato;  et  chi  dice  per  acompagnar  l’imperador  in 
Italia,  et  chi  dice  per  soccorer  uno  castello  de  V  im- 
perador,  qual  era  assediato  da  Barbarossa  corsaro. 

Et  che  il  di  de  san  Zuane  era  tornata  essa  galla  a 
la  volta  di  Spagna.  Et  che  lì  in  Zenoa  se  diceva  che 
l’imperador  non  puoi  esser  in  Italia  avanti  tutto 
avosto.  Et  che  a  Zenoa  erano  galle  cinque  venute 
da  Napoli,  da  le  qual  si  aveva  inteso  che  alcuni 
lanzinech  erano  partiti  di  spagnoli,  et  se  haveano 
conzo  con  il  signor  Renzo  da  Zere.  Item  dice  che 
il  conte  Lodovico  Belzoioso  era  a  campo  a  Novi,  et 
per  non  lo  haver  potuto  haver,  li  havea  dato  il 
guasto,  et  era  per  luor  Tortona  et  venir  a  Milano 
con  le  sue  gente,  qual  sono  da  numero  4000.  Que¬ 
sta  lettera  scrive  etiam  insieme  sier  Gabriel  Ve- 
nier  orator  nostro  col  ditto  podestà  et  capitanio  di 
Crema. 

Questi  imprestano  hozi  in  Collegio  sopra  il 


secondo  imprestedo. 

Alberto  dal  Saraxin,  mercante  di  vin 

.  ducati 

100 

Andrea  de  Tiraldo . 

.  » 

50 

Alberto  e  Francesco' di  Muli  .  .  . 

» 

50 

Domenego  Honorai  da  le  tele  .  . 

.  » 

50 

Francesco  Maria  di  Obizi  .... 

y> 

100 

Francesco  Bombergo . 

.  » 

50 

Luca  dal  Diamante . 

.  y> 

30 

Maffìo  di  Guerin . 

» 

50 

Michiel  di  Boraxi . 

.  » 

50 

Marchiò  Alegreti . 

.  » 

40 

Zuan,  Jacomo  e  nepoti  da  la  seda  . 

.  » 

100 

A  dì  2,  fo  la  visitation  de  la  Madona.  El  2 
Serenissimo,  vestito  damaschili  cremexin,con  li  ora- 
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tori,  Papa,  Franza,  Anglia,  Milan,  Fiorenza  et  Fer¬ 
rara,  et  quel  novo  del  duca  di  Milan  domino  Fran 
cesco  Sa  vignano,  vene  in  chiexia;  solo  un  procurator, 
sier  Alvise  Pasqualigo,  et  da  poi  li  censori,  30  zen- 
tilhomeni,  perché  fo  ditto  in  Pregadi  venisseno 
tutti.  Et  compita  la  messa,  si  reduseno  in  Collegio 
ad  aldir  di  novo  il  conte  di  Caiazo.  Et  partito,  fo 
consultato  tra  li  Savi  1’  opinion  di  expedirlo.  Al¬ 
cuni  voleva  darli  quello  el  dimandava,  altri  non  li 
dar  nulla,  dicendo  non  ne  dia  metter  laia,  et  ve¬ 
nendo  Cesare  in  Italia,  non  ne  serviria  più  ;  altri 
voi  darli  un  presente  di  danari,  aziò  ei  possi  conti¬ 
nuar,  et  dirli  non  è  di  far  movesla  per  adesso.  Et 
sopra  questo  li  Savi  è  de  varie  opinion,  però  non 
fu  fatto  Pregadi  hozi,  come  da  poi  vespero  beri 
sera  fo  ditto  de  far,  tamen  fo  rimesso  a  farlo 
doman. 

ltem,  fo  parlato  zerca  l’ imprestar  li  ducali  20 
milia  al  duca  de  Milan,  et  il  Collegio  è  di  varie  opi¬ 
nion,  et  si  convien  expedir  in  Pregadi  tal  materia. 

Da  poi  disnar,  fo,  poi  vesporo,  Collegio  di  Savi 
ad  consuìendum. 

Di  campo ,  da  Cassan,  vene  lettere  di  sier 
Polo  Nani  provedi  ter  generai,  di  30,  hore  20 
et  hore  é  di  notte.  Scrive  zerca  pagamenti  di 
zenle  et  danari  hauti,  et  che  si  sentiva  a  hore  20 
batter  inimici  a  Biagrassa.  Da  poi,  per  quelle  di  4 
ore  di  notte,  scrive  Biagrassa  esser  persa.  Et  esser  ve¬ 
nuto  di  Milan  in  campo  uno  conte  Alberto  Cuco  ...., 
referisse  come  Antonio  da  Leva  al  tutto  con  le 
zente,  a  le  qual  ha  dato  danari,  è  per  ussir  di  Milan 
et  andar  a  Trezo,  et  lì  butar  el  ponte  et  passar  in 
Bergamo.  Et  che  monsignor  di  San  Polo,  che  pri¬ 
ma  andava  per  Milan  con  li  altri  presoni  tutti, 
erano  sta  posti  in  castello.  Scrive  il  capitanio  zene- 
ral,  inteso  questo,  oltra  fanti . è  sul  berga¬ 

masco,  farà  provision,  che  non  dubitarà  di  Berga¬ 
mo,  et  passando  inimici  Adda,  nostri  etiam  loro  si 
moverano  per  farli  danno. 

Fo  scritto  per  Collegio  a  Bergamo,  che  fazino 
far  2000  fanti  de  le  vallade,  et  li  toy  dentro  la  terra 
per  più  custodia  di  quella  città. 

Fo  scritto  a  Fiorenza  a  P  oralor  nostro,  laudan¬ 
dolo  di  avisi  1’  ha  mandato,  et  come  non  havemo 
lettere  di  Franza  da  l’ oralor  nostro  da  3  zugno  in 
qua,  però  lui  scrivi  spesso  et  tutto  quello  1’  ha  di 
Franza  et  l’opinion  di  quelli  Signori  fiorentini. 

Di  Dassan ,  di  sier  Znan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitanio ,  di  primo  Come  ha  relation 
che  a  Yspruch,  Sboz  et  Ala  si  faceva  alcune  gente 
et,  dieevasi,  per  Italia  ;  et  che  domenica  a  di  27  a 


Trento  haveano  fatto  far  comandamento  a  tutti  li 
favri  et  marangoni  circumvicini  che  debano  redursi 
a  Trento,  et  questo  se  diceva  farsi  per  far  conzar 
le  artellarie  el  altre  cose  necessarie  a  la  guerra. 
Potria  esser  però  questi  preparamenti  fusseno  per 
P  Hongaria.  Dice  etiam  che  re  Ferandin  è  in  Viena, 
et  il  suo  campo  esser  miglia  4  di  sopra. 

Noto.  Il  capitanio  zeneral  da  mar  nostro  beri 
sera  fo  a  tuor  licentia  dal  Serenissimo,  et  hozi  ha 
haulo  ducati  10  milia  da  portar  con  lui,  li  altri 
5000  se  li  manderà  driedo.  Et  hozi,  per  essere 
tempo  contrario  a  levarse  et  vento  assai,  vene  a 
hore  22  su  la  galla  interzada  per  canal  grando  fino 
a  volta  di  canal,  et  trazeva  assà  artellarie  per  salu¬ 
tar,  sì  San  Marco  come  in  altri  lochi  :  partirà  come 
fa  tempo. 

La  terra,  di  peste,  beri  do,  lochi  novi,  el  15  de 
altro  mal. 

Summario  di  una  lettera  da  Udene,  di  sier  3 
Marco  r Antonio  Contarmi  locoienente,  di 
30  Zugno. 

Serenissime  Princeps,  etc. 

Non  scrivo  a  Vostra  Sublimità  molti  avisi  et  re¬ 
porti  che  per  giornata  mi  sono  indrizali,  per  esser 
vani  et  fra  sé  diversi,  et  a  li  quali  quasi  si  pò  pre¬ 
star  fede  alcuna,  per  venir  da  persone  che  non 
hanno  interesse  de  le  cose  vanno  attorno,  nè  ven¬ 
gono  da  la  corte,  dove  si  sole  el  più  de  le  volle 
intender  la  verità  ;  ma  questo  per  haverlo  da  assai 
bon  loco,  et  per  più  di  una  via,  P  ho  voluto  dinotar 
a  Vostra  Serenità.  Dicono,  attrovandosi  missier  Ni¬ 
colò  da  la  Torre,  qual  è  capitanio  generale  del 
principe,  ne  la  Croalia  ad  uno  castello  nominato 
Mellifica  con  fanti  da  2500,  et  sono  quelli  che  a  li 
giorni  passati  scrissi  a  Vostra  Sublimità  esser  pas¬ 
sati  sopra  Lubiana ,  i  turchi  al  numero  de  cavalli 
7000,  passala  la  campagna  di  Grombunich,  andorno 
fin  al  ditto  castello  dannizando  et  brusando  come 
è  suo  costume.  Et  hessendo  uscito  fuora  ditto  mis¬ 
sier  Nicolò  con  tutti  fi  fanti,  fu  atacata  la  scaramuza 
grande,  qual  durò  per  bon  spalio,  et  ne  fu  morto 
assai  da  P  una  et  P  altra  parte,  tandem  li  spagnoli 
furono  fugati,  et  missier  Nicolò  apena  per  un  Irato 
di  mano  scapolò  che  non  fosse  o  morto  o  fatto 
presone.  Et  riporta,  ditti  turchi  esser  tornati  su  la 
campagna  de  Grombunich,  nè  sanno  che  via  pren- 
I  deranno.  Riporta  ancora  farsi  preparation  di  nume- 
I  roso  exercilo  di  alemani,  quali  dicono  de  doversi 
1  indrizar  a  la  volta  di  Transilvana  ;  il  che  se  è  vero, 
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vanno  a  l’ incontro  del  vayvoda,  qual  si  dice  esser 
su  la  Tissa  con  potente  campo.  Dicesi  ancora  per 
certo  essere  nato  uno  figliolo  maschio  al  signor 
principe. 

4')  Copia  over  summario  di  una  ietterà  di  domino 
leder  igo  Grimaldo,  da  Mantoa,  di  30  Zu- 
gno  1529 ,  a  liore  23,  scritta  ad  Angustino 
Abondio ,  secretano  Fregoso ,  in  Venetia. 

Missier  Angustino  carissimo. 

In  questa  bora  gionto  qui  ho  vostre  di  24,  etc. 
Scusatime  con  li  amici,  che  a  niuno  scrivo.  Dio  mi 
ha  aiutato,  et  basta  prò  nunc.  Dite  a  li  amici  nostri 
non  dicono  altramente  dove  sia,  perchè  torsi  non 
vegnirò  così  presto  lì,  però  poiché  sono  in  ballo,  se 
avrò  boni  amici,  seguirò,  et  io  son  de  animo  più 
gagliardo  che  prima.  Mandare  a  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria  la  risposta  de  li  illustri  Signori  genovesi,  et 
prò  nunc  andarete  dal  Serenissimo  et  li  direte, 
come  a  li  20  del  mese  presente  giungete  a  Genova 
la  galera  Doria  capitanea,  di  verso  Barzelona,  in 
giorni  12  in  circa.  Referiscono  li  venienti,  ben  in¬ 
terrogati,  come  in  Barzelona  non  erano  ancor  ul¬ 
tra  1000  persone  con  la  Maestà  Cesarea  et  pochi 
de  la  corte.  Rispeclo  le  vilualie,  anderiano  giungendo, 
come  dicevano  li.  Erano  18  galere  che  vogavano  in 
ordine,  non  tropo  bone,  et  due  del  signor  di  Monaco, 
che  sono  20.  Haveano  fatto  condur  guasconi  per 
presoni  trovali  nel  paese  per  armarne  ancora,  chi 
dice  cinque,  et  chi  dice  diece.  Se  per  Andrea,  che 
ha  homeni  da  capo  assai,  non  le  aiuta,  non  sarà 
tropo  bone  galere  quelle  del  Doria,  perfete  de  ho¬ 
meni  superflui  et  artellarie  et  bona  fortuna.  A  Ge¬ 
nova  se  compivano  1 1  corpi  de  galere,  ma  di  ar¬ 
marle  non  si  parla.  La  venuta  non  pò  essere  che 
passato  luio,  se  avrà  a  essere.  La  galìa  porta  15 
milia  scuti  a  missier  Andrea  per  il  suo  quarliron, 
credendo  trovarlo  qui  et,  non  1’  havendo  trovato 
ma  falato  in  cammino,  se  n’è  tornata;  et  porta  la 
nova,  di  la  rotta  de  francesi,  a  Cesare.  Il  qual,  per 
relacion  de  li  homeni  di  la  galea,  havea  deliberalo 
mandar  il  capitanio  Doria  con  sue  galìe  in  Barbaria, 
interca  che  Sua  Maestà  si  metea  a  ordine,  et  questo 
4*  per  expugnar  Barbarossa  corsaro  infedele,  il  qual 
havea  occupato  Elzer  che  è  fiora  de  l’imperador.  La 
maggior  de  ditta  galìa  dicono  ben  che  la  ocupalion 
del  loco  è  vero,  ma  non  che  missier  Andrea  li 
habbia  andar.  Altri  credono  che  non  lo  vogliano 
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dire  per  non  dar  cosi  mala  opinion  al  mondo,  de 
la  venuta  di  lo  imperatore,  maxime  a  genovesi, 
che  la  credano  et  bramano  per  parere  il  loro  man¬ 
co  mal.  Preparavano  lcstancie,  reconzando  il  palazo 
per  Sua  Maestà  al  meglio  che  pono,  ogni  cittadino 
dà  qualche  camera  per  allogiare.  il  Belzoioso  ha 
fallo  da  fanti  due  milia,  per  via  di  Genova,  et  sono 
andati  in  Lombardia,  dove  genovesi  ne  hanno  3000; 
non  so  se  ne  faranno  de  più.  Saperemo  quello  se¬ 
guirà,  ve  avisarò.  Doveano  a  Barzellona  far  due 
milia  fanti,  tali  quali  per  mandarli  a  soccorrere  Mi¬ 
lano,  non  larderiano  troppo  a  farsi  o  a  capitare. 
Questa  è  la  conclusion  di  le  nove  di  Genova,  de  le 
qual,  fatta  notizia  al  Serenissimo,  ne  farete  parte¬ 
cipe  el  patron  mio  monsignor  Joachino,  al  qual  più 
olirà  domane,  havendo  modo,  scriverò,  el  così  ad 
altri.  Io  andarò  forsi  a  solazo  per  8  dì.  Non  man¬ 
cale  de  scriverme  qui,  et  di  dar  nova  de  mi  in 
campo,  dove  forsi  andarò.  Ma  questo  non  voria  se 
sapesse  che  da  li  nostri  congiunti  per  non  lucidar  li 
andamenti  nostri,  li  quali  se  potranno  vivificare 
mediante  il  vigor  de  la  illustrissima  Signoria,  et  vi¬ 
vificai  el  re,  et  basta  prò  nunc.  Date  nova  a  li 
magnifici  Mulini  de  mi,  ultra  li  sopraditli.  Che  Dio 
lutti  vi  conservi. 

A  dì  3,  la  matina.  Heri,  di  peste  3,  et  lochi  5 
novi,  et  di  altro  mal  .... 

Vene  in  Collegio  sier  Francesco  Contarmi,  stato 
orator  a  monsignor  di  San  Polo,  qua!  bave  licentia 
di  repatriar,  et  si  salvò  al  tempo  di  la  rolla  in  Pa¬ 
via,  insieme  con  domino  Ascanio  da  Lonà  pavese, 
orator  del  duca  di  Milan  apresso  monsignor  di  Sari 
Polo,  et  Alvise  Leonzini  suo  secretano.  Et  vene 
vestilo  di  negro,  et  fo  rimesso  che  ’l  referisse  in 
Pregadi. 

Di  campo,  da  Cassan,  fo  lettere  del  prove- 
ditor  generai  Nani,  di  primo ,  bore  18.  Come 
in  quella  matina  per  tempo  Antonio  da  Leva  havia 
aviato  le  zenle  a  la  volta  de  Pavia,  et  zà  erano  us¬ 
site  7  bandiere  di  fanti.  Item ,  scrive  esser  nove  di 
Zenoa  de  ....  ,  che  acusano  di  Barzelona  di  12, 
che  par  l’imperator  dimoreria  assà  a  venir  in  Italia, 
et  che  havia  mandà  per  Andrea  Doria  con  l’armata, 
aziò  andasse  a  soceorer  .  .  .  ( Algeri )  in  Barbaria, 
assedialo  da  Barbarossa  corsaro  (ureo.  Scrive,  du¬ 
bitando  il  capitanio  zeneral  nostro  che  inimici  non 
andassero  in  bergamasco,  havia  fatto  provision  de 
gente,  et  scritto  a  Bergamo,  tolesse  dentro  U  ho¬ 
meni  de  le  vallade. 

Item,  poco  da  poi  vene  altre  lettere  sue  più 


(I)  La  carta  3*  è  bianca. 
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fresche,  svisava  che  P  andata  verso  Pavia  de  ini¬ 
mici  se  stimava,  perchè,  fo  ditto,  cascò  certo  pezo 
di  moro,  tamen  fu  riparato.  Siché  inimici  par  siano 
ritornali  in  Milano.  Et  altre  particularità. 

Da  Crema ,  fo  lettere  di  ultimo  Zugno.  Co¬ 
me  il  duca  de  Milan,  che  lì  se  ritrova,  qual  diceva 
voler  andar  a  Lodi,  non  parla  di  parlirse,  per  star 
sicuro. 

Vene  P  oralor  del  duca  de  Urbin,  et  monslroe 
lettere  del  signor  duca,  di  30,  in  risposta  che  la 
Signoria  ha  scritto  lui  debbi  avisar  a  qual  capilanio 
si  dia  cresser  fanti  et  adimpir  le  compagnie:  rispon¬ 
de  haver  trovato  molti  di  questi  che  si  hanno  mal 
portato,  sicome  il  proveditor  zeneral  avisarà,  et 
quando  vederà  la  Signoria  fazi  provisione,  dirà  la 
opinion  sua,  aliter  tacerà. 

Vene  P  oralor  del  duca  di  Milan,  solicilando  la 
Signoria  vogli  servir  il  suo  duca  di  danari,  perchè 
non  poi  più  tenir  le  sue  zente. 

Vene  P  orator  di  Franza,  dicendo  che  .  .  . 


Di  Cividal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Pi- 
samano  proveditor,  di  3  Zugno ,  Itavi  lettere. 
Mi  avisa  come  questi  lochi  del  principe  sono  in  gran 
sospeto  di  turchi,  perchè  ebbero  novelle  che  una 
gran  banda  di  loro,  il  giorno  di  S.  Zuane,  s’  era 
mossa  per  venir  in  queste  parte,  et  sabato  a  di  2G 
quelli  di  Gorilla  tirorno  alcuni  pezi  de  arlellaria 
per  avisare  il  paese  a  la  salvatone  di  le  robe  loro 
et  animali,  et  di  ‘più  hanno  fatto  proclame  che  tutti 
stiano  atenti,  et  come  udirano  tirar  P  arlellaria  se 
*  ne  fugano,  ma  non  in  quello  de  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria  nostra,  sotto  gran  pene,  et  chiamano  vene- 
tiani  turchi,  ut  in  litteris. 

Fono  in  Collegio  sopra  le  opinion  di  expedir 
hozi  il  signor  conte  di  Caiazo  capilanio  de  le  l'anla- 
rie  nostre,  et  etiarn  zerca  dar  danari  al  duca  de 
Milan. 

Formenli  si  ha  fallo  P  altro  beri  lire  8,  padoani, 
et  ne  vendete  sier  Marco  Antonio  Venier  da  San- 
guanè  stara  300  a  lire  8:  hozi  è  a  manco,  il 
grosso  a  lire  6  il  staro,  la  farina  padoana  in  fonlego 
lire  10  il  staro,  el  formento  va  calando  per  zornala. 

Del  conte  Alberto  Scoto,  di  primo,  da  Gas- 
san,  vidi  lettere  a  Zuan  Jacomo  da  la  Croce 
suo  canzelier  scritte.  Avisa  esser  nove  di  Zenoa, 
che  ’1  conte  Lodovico  Belzoioso,  qual  era  con  le 
zente  a  campo  a  Novi  et  Serravalle,  veniva  a  la 
volta  di  Alexandria,  et  che  in  Zenoa  erano  zonte  4 
nave  di  Spagna  con  tormenti,  èt  zonto  lì  un  messo 
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da  Antonio  da  Leva,  li  ditti  formanti  si  vendevano, 
el  li  danari  si  mandavano  a  Milano. 

Nolo.  Li  Steler  mercadanti  in  fontego  di  tode- 
schi,  che  fevano  gran  facendo,  hanno  fallito  per  du¬ 
cati  150  miiia. 

Fo  aldito  in  Collegio  uno  mercadanle  bergama¬ 
sco  chiamato  Cristofolo  .  .  .  .  ,  vien  di  Xagabria, 
partì  a  dì  20.  Dice  come  era  nova  lì,  esser  zonto  40 
milia  turchi  a  Belgrado,  di  quali  2000  cavalli  cora- 
dori  erano  corsi  verso  Buda,  dove  non  era  alcun 
pressidio,  et  che  il  signor  re  Zuane  di  Hongaria  era 
a  ....  et  havia  fatto  far  uno  edito,  che  lutti  li 
baroni  del  regno  si  dovesseno  trovarsi  a  certo  loco, 
sotto  pena  di  rebellion,  et  che  molti  vi  andavano  : 
et  questo  per  il  dì  di  san  Zuane.  ltem,  come  era 
sta  a  Vienna,  dove  non  era  preparation  di  zente  da 
guerra;  et  che  l’archiduca  era  a  Linz,  dove  havia 
ordinato  far  una  dieta  per  le  cose  del  turco,  ma 
vi  andava  pochi,  nè  quella  si  reduceva.  Item,  dice 
haver  scontrato  di  spagnoli  in  camin,  di  quelli  1500 
che  passono  di  Spagna  per  venir  in  Alemagna,  et 
che  a  10  et  15  a  la  volta  si  partivano  el  andavano 
via  per  non  esser  pagati. 

Di  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  de  l’ar - 
mada,  date  a  Cor f iì  a  dì  14  Zugno.  Come  è  lì 
con  galle  numero  1 1,  et  va  assetando  quelle;  et  ha 
scritto  in  Dalmatia  le  altre  galìe  zonzino  per  haver 
al  numero  di  20,  et  aspelar  il  mandato  di  andar  in 
Ponente,  et  fa  far  biscotti.  Et  scrive  longamente  in 
sua  justificalion,  zerca  li  tormenti  tolti  a  Liesna,  et 
la  sentenlia  fatta  per  lui  che  i  siano  contrabando. 

El  scrive  la  dispensatimi,  et  altre  parole,  sicome  in 
ditte  lettere  si  contien. 

È  da  saper,  et  ne  fo  nota.  Fo  mandato  il  canze-  q 
lier  grando,  di  ordine  del  Collegio,  recluto  però  con 
i  Cai  di  X,  a  Murai),  dal  reverendissimo  cardinale 
Pixani,  qual  nel  zorno  di  iteri  è  tornato  di  Padoa 
dove  è  stato  alcuni  zorni,  a  pregar  sua  signoria  per 
uno  pre’  Zorzi  da  Sibinico,  fradello  di  certo  .... 

(■ vayvoda )  turco  in  Bossina,  del  qual  si  ha  habuto 
boni  servici,  et  avisi  che’l  voi  esser  contento  darli 
beneficio  in  la  soa  diocesi,  che  V  babbi  mirala  ducali 
.  .  .  El  qual  Cardinal  rispose  esser  molto  conten¬ 
tissimo.  Et  disse  haver  haulo  lettere  di  Roma,  da 
quel  suo  amico  ben  noto  al  Serenissimo,  di  24  di 
zugno,  per  le  qual  lo  avisa  che  ’l  papa  ha  certo  di 
Franza  esser  concluso  accordo  fra  l’imperador  et  re 
Christianissimo,  et  non  tanto  mal  de  Italia,  come 
si  tien,  et  maxime  di  la  Signoria  nostra. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi.  Et  letto  le  soprascrite 
lettere,  et  vene 
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Da  Bassan ,  di  sìer  Zuan  Alvise  Salamon  i 
podestà  et  capilanio ,  di  2.  Scrive  :  per  do  rnei 
venuti  da  Trento  ho,  come  haveano  deliberato  che 
per  lutto  il  presente  mexe  a  Trento  fusseno  ad  or¬ 
dine  barche  30  di  far  ponti,  et  che  li  favri  lavora¬ 
vano  la  ferramenta  de  le  ruode,  et  era  etiam  gionto 
uno  con  danari  per  pagar  le  maislranze. 

Fo  leto  la  relation  di  quel  Feraguto,  venuto  di 
Milan  a  Cassan  in  campo  a  dì  ,  qual  era  in 

li  consulti  con  Antonio  da  Leva.  In  summario  re  fe¬ 
risse  che,  quando  fu  rotto  monsignor  di  San  Polo 
a  Landriano,  ussite  lui to  el  campo  fuora,  et  feno 
tre  batagioni  et  lo  rumpete  ;  ma  erano  in  consulto 
de  asallar  il  nostro  campo,  et  fo  ditto  esser  con  altro 
ordine  et  più  potente,  el  però  elexeno  assaltar  fran¬ 
cesi,  et  che  in  Milan  non  restò  alcun.  Sono  spagnoli 
numero  2000,  lanzinech  800,  et  zerca  2000  italiani, 
et  hanno  in  Milan  tormento  da  viver  per  tutto  oc- 
tubrio.  Et  che  San  Polo  non  va  più  per  la  terra, 
ma  è  sta  messo  in  castello  con  tutti  li  soi  et  li  altri 
presoni.  Item,  dice  che  Antonio  da  Leva  voi  ussir 
con  le  zente,  a  le  qual  ha  dà  danari  per  andar  a 
tuor  Pavia,  overo  passar  Ada  a  Trezo  sul  berga¬ 
masco,  per  far  mover  il  nostro  campo  di  Cassan, 
per  poter  far  l’ arcolto  da  questa  banda.  11  qual  Fe¬ 
raguto,  justa  la  promessa  (attoli  per  il  capilanio  ze- 
neral,  è  sta  dato . 

Fu  posto,  per  i  Consieri,  una  laia  a  Verona, 

come  apar  per  lettere  del  podestà,  di . di 

queslo,  di  certo  homicidio  seguito  in  la  persona  del 
quondam  Bortolomio  de  Madona  Anna  dillo  de 
Co  di  Ponte,  ciladin  veronese;  vìdelicet  chi  accu¬ 
serà  il  malfattore  babbi  lire  800,  et  sapendo,  lo 
possi  metter  in  bando  di  terre  et  lochi  ;  taia  vivo 
lire  800,  morto  600.  120,  0,  6. 

Fu  posto,  per  sier  Lunardo  Emo  el  consier,  sier 
Domenego  Coniarmi  savio  del  Conseio,  sier  Hiro- 
nimo  da  chà  da  Pexaro,  sier  Marco  Antonio  Venier 
el  dottor,  sier  Filippo  Capello  el  sier  Jacomo  Dolfin 
savi  a  terraferma,  che  per*  custodia  de  la  città  de 
Padoa  siano  mandali  li  do  zenlilhomeni  nostri,  quali 
habino  fatto  o  fa  1’  exercilio  de  1’  arte  militar,  zoè 
domino  Hironimo  Diedo  qu.  sier  Zuane  el  domino 
Piero  Sagredo  di  sier  Zuan  Francesco,  a  li  quali  sia 
dato  fanti  100  per  uno,  ut  in  parte,  con  ducati  15 
per  paga. 

,  Et  a  l’ incontro,  li  Savi  del  Conseio  et  sier  Hi* 
ronimo  Grunani  savio  a  Terra  ferma  messeno:  alen¬ 
to  è  di  altri  che  sariano  atti  a  queslo,  però  siano 
tulli  ballolati  nel  Collegio  nostro,  et  li  4  che  barano 


haulo  più  ballote  siano  balloladi  in  questo  Conseio, 
di  qual  se  ne  elezi  li  do  capitani  per  Padoa  con  100 
fanti  per  uno.  Andò  le  parte  :  2  non  sincere,  5  di 
no,  78  di  sier  Lunardo  Emo  et  altri  nominati,  di 
Savi  91,  et  questa  fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi  del 
Conseio  et  Terra  ferma  :  havendo  richiesto  l’oralor 
de  l’ illustrissimo  signor  duca  de  Milan  con  grande 
instantia  la  Signoria  nostra  lo  sovegni  di  ducali 
10  milia  ad  imprestedo  per  pagar  le  sue  zente,  et 
fa  per  la  Signoria  nostra  non  lo  abandonar  ;  per¬ 
tanto  sia  preso  di  prestarli  li  ducali  10  milia,  zoè 
5000  questo  mese  di  luio,  et  li  altri  5000  il  mexe 
di  avoslo.  Andò  la  parte  :  8  non  sincere,  74  di  no, 
96  di  la  parte,  et  fu  presa  di  stretto,  el  se  alcun  la 
contradiseva  non  era  presa. 

Da  poi  sier  Marco  Antonio  Venier  dottor,  savio 
di  terra  ferma,  insieme  con  sier  Filippo  Capello  suo 
collega,  fo  per  Collegio  deputati  auditori  del  conte 
di  Caiaza  capilanio  di  le  fantarie  nostre,  venuto  in 
questa  terra  et  sialo  in  Collegio,  qual  ha  richieste, 
per  honor  suo  et  perchè  non  poi  star  cussi  per  la 
spe.xa  l’ha,  tre  cose  :  vìdelicet  dove  se  li  dà  ducati 
1500  a  l’anno,  voi  ducali  4000,  et  per  li  cavalli 
signalati  ducati  1200  a  V  anno,  et  la  sua  conduta  di 
250  cavalli  in  tempo  di  guerra  et  di  paxe  50,  se 
intendi  etiam  di  paxe  che  1’  habi  250  cavalli.  Et 
narò  le  parole  usate  liinc  inde,  et  come  non  ha 
valso  raxon  ditoli,  nè  persuasion  del  Serenissimo 
fatte,  parlando  con  lui  solo,  di  ordine  del  Collegio, 
qual  si  ha  risolto  voler  così,  se  non  servirà  per  do 
o  tre  mexi,  poi  andarà  a  caxa  sua  a  viver  su  quel 
di  soa  moier,  dicendo  è  ruinato,  non  ha  più  dana¬ 
ri,  etc. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  exceplo  sier  Filippo  Ca¬ 
pello  sopradilto,  una  longa  scrittura  da  esserli  leto, 
laudandolo  molto,  et  exortandolo  a  non  voler  far 
queste  richieste  al  presente,  rispetto  a  li  altri  nostri 
condottieri  et  capilanei,  è  in  campo,  con  assà  parole 
che  faremo  eie. 

Et  sier  Filippo  Capello  andò  in  renga,  dicendo 
non  è  da  lassar  discontenlo  tal  personazo,  et  voi 
per  opinion  soa  compiacerlo  in  qualche  parte,  et 
bisogna  far  come  si  puoi.  Fo  cressuto  danari  al 
signor  Cesaro  Fregoso,  per  il  Conseio  di  X  con  la 
Zonta,  oziò  1’  andasse  a  l’ impresa  di  Zenoa,  unde, 
parlando,  li  Savi  conzono  la  sua  parte,  che  li  sia 
donali  ducati  1000,  aciò  non  patissi  danno  in  la 
facolt A  sua. 

Et  sier  Francesco  Donado  el  cavalier,  savio  del 
|  Copseio  li  rispose  dicendo,  1’  opinion  di  Savi  esser 
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di  non  aprir  questa  porta,  con  altre  parole,  justifi- 
cando  la  so  parte. 

Et  sier  Lunardo  Emo  el  consier  andò  per  par¬ 
lar  ;  1'  hora  era  tarda,  fo  rimesso  a  domati  da  poi 
Conseio,  et  sagramenlà  tulli  di  tener  secreto. 

Noto.  Se  intese  a  Ragusi  esser  seguito  motion 
tra  loro  citadini,  chi  lenivano  dal  turco  et  chi  da 
l’ imperador,  et  erano  venuti  a  le  arme. 

Da  Crema,  di  sier  Filippo  Trun  vicepo¬ 
destà  et  capitanio ,  di  primo  Litio.  Come  in 
questa  sera  il  signor  duca  di  Milan  et  orator  Ve- 
nier  è  partiti  et  andati  a  Lodi,  per  star  lì,  confortato 
dal  signor  duca  di  Urbin,  aziò  possi  soccorer  tutti 
li  lochi  soi,  bisognando.  Et  se  intende  yspani  sono 
per  ussir  de  Milano,  et  si  tien  andariano  a  Pavia  per 
(esser)  minata  uno  pezo  di  cortina  di  le  mure  di  quella 
terra  novamente,  ancora  che  si  atende  a  repararla. 

7  A  dì  4,  domenega.  La  terra,  beri,  di  peste 
do  lochi  vechi,  el  16  di  altro  mal. 

Fo  letto  in  Collegio  li  avisi  hauti  di  Mantoa,  di 
successi  di  Alemagna,  mandali  heri  sera  per  il  suo 
viceorator.  La  copia  saranno  qui  avanti. 

Vene  P  orator  del  duca  di  Milan,  al  qual  per  il 
Serenissimo  li  fo  ditto  la  deliberation  fatta  heri  nel 
Senato  di  darli  li  ducati  10  milia,  videlicet  5000 
questo  mexe  et  5000  questo  avosto  ;  restò  satisfatto 
et  ringraliò  molto  il  Serenissimo. 

Vene  sier  Zuan  Dolfin,  va  proveditor  zeneral  in 
campo,  dicendo  non  aspettar  altro  che  i  danari,  dia 
portar  con  lui,  quali  hauti  partirà  il  dì  seguente. 

Di  campo  '  fo  lettere  di  Cassati  di  2,  del 
proveditor  zeneral  Nani ,  et  di  Lodi  di  2,  di 
V  orator  Venier.  Come  erano  ussiti  di  Milan  5 
bandiere  de  fanti,  quali  vanno  per  tuor  uno  castello 
che  li  impedisse  zerca  far  lo  arcollo  di  fermenti  da 
quella  parte.  Et  come  hanno  aviso  da  Milan,  Antonio 
da  Leva  non  poi  ussir  fuori,  per  esser  lui  quello  ha 
il  cargo,  mediante  il  far  vender  il  pan  per  la  terra, 
di  scuoder  li  danari,  et  de  quelli  paga  le  zente.  El 
voi  alcun  non  possi  far.  pan  in  caxa,  et  lui  solo 
compra  li  tormenti  a  certo  precio,  et  di  quelli  fa 
farine  et  pan,  et  vende  il  triplo. 

Fo  ballota  li  4  contestabili  da  esser  ballotadi  in 
Pregadi  per  mandar  do  di  loro  a  Padoa,  justa  la 
parte,  et  rimase  questi  :  sier  Hironimo  Diedo  qu. 
sier  Zuane  ,  ....  da  Vilmercà  di  Bergamo  .  .  . 

. dal  Borgo  fo  fìol  di  Marlin  dal  Borgo,  fo 

morto  a  Moncelese,  et  Zuan  di  Anzoli  fo  zenero  di 
sier  Bortolomeo  Magno,  di  natimi  .  .  .  .  ,  era  col 
Manfron  soldato.  Cazete  sier  Piero  Sagredo  di  sier 
Zuan  Francesco,  sier  Zuan  da  Molin,  qu.  sier  Ti- 
I  Duini  di  M.  Sanuto,  —  Tom.  LI. 


moleo,  et  sier  Hironimo  Mrchiel  qu.  sier  Nicolò, 
ditto  Marzoco,  qual  andò  pezo  che  tutti  ;  ave  3 
ballote.  Poi  altri  al  numero  di  13,  che  fo  ballotati. 

Fo  letto  una  deposition  di  uno  venuto  a  Zenoa 
con  la  galla  del  Doria,  partì  di  Barzellona  a  dì  12 
zugno,  dice  l’ imperator  era  lì  con  la  corte  sua, 
dove  era  grandissima  carestia  del  viver,  et  che 
certo  el  venirà  in  Italia.  Et  havia  manda  per  messer 
Andrea  Doria  che  con  F  armada  andarse  a  levarlo, 
ma  tien  lui  non  potrà  esser  fino  per  tutto  luio,  et 
dice  molte  cose.  Item,  che  li  era  23  galìe  et  2000 
fanti  preparadi  per  mandarli  a  Zenoa,  et  che  a  Ma¬ 
lica  si  feva  li  fanti,  quali  si  caricavano  su  le  nave. 
Dice  esser  zonto  lì  il  nonlio  del  papa,  et  tien  l’im- 
perador  sia  d’ accordo  col  papa,  et  li  ha  portà  le 
decime  et  la  cruciata,  di  la  qual  trazerà  assà  danari. 
Dice  hàverà  50  galìe,  compulà  quelle  del  Doria  et 
di  Napoli,  et  90  nave.  Disse  hesserli  sta  mandà  da 
le  Indie  et  Themistan  4  re  presi,  de  li  qual  do  sono 
alti  uno  brazo,  come  nannini,  con  testa  granda,  et 
occhi  grandi  in  testa. 

Dapoi  introno  li  Cai  di  X  in  materia  di  preti,  7* 
intervenendo  il  patriarca,  per  certa  scritura  ha  fatto 
uno  pre’  Lorenzo  Meravéia  di  Santo  Apostolo  dapoi 
renonzià  il  titolo,  qual  dice  Laveria  fatta  coaclo,  ma 
si  remelte  al  patriarca  etc.,  linde  fo  terminalo  nel 
primo  Conseio  di  X  farne  provision. 

Nolo.  Heri  per  Collegio  fo  scritto  in  campo, 
atenlo  li  avisi  di  Mantoa,  che  uno  corier,  vien  di 
Franza  con  assà  lettere,  era  in  Alexandria,  et  dubi¬ 
tava  venir  di  longo,  linde  fo  scritto  che  ’l  capitanio 
zeneral  vedesse  mandar  qualche  numero  di  cavalli 
lizieri  per  haver  ditte  lettere. 

Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio.  Vene  il  Sere¬ 
nissimo,  ma  non  vene  sier  Francesco  Foscari.  Fo 
fatto  9  voxe  et  tutte  passoe. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  dar  licentia  a  sier  Ja- 
como  Manolesso,  podestà  de  Ixola,  de  venir  in  que¬ 
sta  terra  per  zorni  15.  Fu  presa. 

Di  Doma,  vene  teiere  di  sier  Gàsparo  Con¬ 
tarmi  orator  nostro ,  di  25  et  29. 11  summario 
dirò  di  sotto.  Come  il  papa  havia  Lauto  assà  mal, 
pur  stava  meglio. 

Fu  fatto  hozi,  a  Gran  Conseio,  do  soracomiti,  tra 
le  altre  voxe,  sier  Hironimo  Sagredo  fo  XL,  di  sier 
Zuan  Francesco,  et  sier  Zuan  Morexini  fo  patron  di 
nave,  qu.  sier  Antonio,  sichè  è  compili  di  farli. 

Da  poi  Conseio,  fo  chiama  Pregadi,  per  expedir 
la  cosa  del  conte  di  Caiazo. 

Di  Doma,  di  V  orator ,  di  25  et  27.  Come  il 
papa,  per  le  prime,  havia  del  mal  assai  et  con  peri- 

2 


19 


MDXXIX,  LUGLIO. 


20 


colo,  lanieri,  per  quelle  di  29,  era  mioralo  assai. 
Scrive  haver  parlato  con  il  Salviati;  li  ha  dilto  esser 
lettere  di  Franza,  da  la  corte,  di  17,  come  il  re  ha- 
via  intimato  a  li  oratori .  fosseno  tulli  in  Piccardia 
con  i  loro  mandali  per  Iralarla  paxezeneral.  Item, 
come  madama  la  rezente  andava  a  Cambrai,  dove 
saria  madama  Margarita  etc.  Scrive,  si  tien  a  Roma 
l’ accordo  sia  fiuto  fra  Cesare  et  il  Christianissimo. 
Avisa,  Malalesta  Baion  esser  in  Perosa  con  pressidi, 
havia  fatto  taiar  la  lesta  ad  alcuni  castellani  et  altri, 
quali  se  intendevano  con  la  parte  contraria.  Sciive 
esser  zonta  la  nova,  de  li,  di  la  rolla  data  per  spa¬ 
gnoli  a  monsignor  di  San  Polo,  con  la  captura  di 
dilto  San  Polo  et  altri,  et  che  ’l  papa,  per  quello 
l’ intendeva,  havia  haulo  dispiacer,  dicendo  non 
bisognava  a  questi  tempi  che  si  trata  la  paxe.  Item, 
scrive  haver  hauto  le  lettere  nostre  zerca  i  preti  di 
Venelia  ;  vederà  darli  execulion. 

Fo  leto  la  relation  {de)  quelui,  fo  mandato  per  il 
Conseio  di  X  questo  marzo  in  Spagna,  molto  longa 
et  copiosa.  Et  olirà  quello  ho  scritto  di  sopra,  è 
questo  aviso:  che  F  imperator  haverà  20  milia  fanti, 
quali  si  levano  a  Malica,  et  li  2000  adesso  mandarla 
a  Zenoa.  Scrive  Cesare  haverà  ducali  600  milia  di 
le  perdonanze,  et  250  milia  dal  re  di  Portogallo 
suo  cognato,  per  la  renonlia  Soa  Maestà  ha  fatto 
di  la  navegalion  in  India.  Item,  che  P  arzivescovo 
di  Taranto  è  capitanio  di  le  nave,  et  haverà  100 
nave.  Et  come  era  compito  il  manto  imperiai,  cargo 
di  zoie,  per  Cesare.  Item,  quel  nonlio  del  papa  et 
suo  maistro  di  casa,  episcopo  .  . .  (  Vasonense )  che 
parli  di  Roma,  el  zonse  li  et  ha  concluso  accordo  col 
papa.  Al  tutto  verà  in  Italia.  Item ,  fo  ditto,  madama 
la  rezente  andava  a  Cambrai  a  tratar  paxe  li  in  corte, 
ma  si  tien  non  sarà.  Dice  che  P  imperador  fé  far 
una  crida  lutti  francesi  et  picardi,  che  fanno  1’  ofìcio 
de  fachin,  fra  certo  termine  si  parlise  de  li  soi  regni, 
et  passadi,  è  slà  trovà  zerca  2000,  li  quali  è  stà 
posti  in  galla  per  forza  con  le  cadene,  et  lui  li  ha 
visti  in  galla  per  forza. 

De  Iloma,  a  li  29  de  Zugno  1529,  scritte  al 
signor  marchese  di  Mantoa. 

Sono  venule  finalmente  lettere,  di  Barzelona,  di 
monsignor  maestro  di  casa  del  papa,  di  3  et  10  di 
questo,  quale  significano  l’ arrivo  suo  de  li,  che  fu 
a  li  30  de  mazo,  el  P  honor  fattoli  per  lo  imperator 
che  lì  mandò  incontra  alcune  galie  con  signori  el 
gentilhoineni  per  honorarlo,  non  ostante  che  soa 
signoria  havesse  fatto  intender  a  Sua  Maestà  che 


desiderava  di  entrar  privatamente  el  senza  pompa. 

Ella  lo  accolse  et  accarezò  molto,  dimostrando  es¬ 
sere  optiinamenle  disposto  verso  le  cose  di  nostro 
signore  et  de  la  Chiesia,  affermando  la  passala  sua 
di  quà  per  ogni  modo,  benché  non  si  specifichi  pre¬ 
cisamente  il  quando  ;  ma  esso  monsignor  maestro 
di  casa  attesta  le  molte  provisioni  che  si  fanno  di 
gente,  vietuarie  et  altre  cose  necessarie  a  tal  pas¬ 
saggio,  scrivendo  che  non  si  ha  da  dubitare  che 
non  habbia  ad  esser  per  ogni  modo.  Tocca  anche  in 
queste  lettere  di  la  pratica  di  la  pace  che  si  tratta 
in  Fiandra,  et  dimostra  che  lì  se  ne  sperava  molto. 
Altri  particolari  non  se  intende  del  scriver  suo.  Ci 
sono  lettere  da  Parigi,  di  17  del  presente,  che  avi¬ 
sano  come  il  Christianissimo  era  partito  il  dì  inanzi 
con  tutta  la  corte  per  andar  verso  Picardia,  et  Sua 
Maestà  havia  fatto  intender  a  li  oratori  che  si  tro¬ 
vano  presso  lei,  che  fra  termine  di  8  giorni  haves- 
sero  ad  essere  ad  una  terra,  pur  in  Picardia,  che 
non  è  molto  discosta  da  Cambrai.  Et  confirmasi  pur 
che  questa  pace  habbia  ad  haver  effetto  senza  du- 
bio,  et  si  viene  anche  a  qualche  particolare  di  capi¬ 
toli,  zioè  il  re  exborserà  de  praesenti  un  milione 
el  200  milia  ducati,  il  residuo  fino  a  la  summa  de  due 
milioni  si  consigna  il  re  d’ Ingalterra  per  il  credito 
che  P  ha  con  la  Maestà  Cesarea,  la  quale  dà  la  fiola 
primogenita  legitima  al  delfino,  et  al  duca  di  Or- 
liens  la  nepole,  figlia  di  madama  Leonora,  la  quale 
resterà, come  è,  moglie  del  Christianissimo.  Sua  Mae¬ 
stà  renuntia  tutte  le  ragioni  che  potesse  haver  ne 
le  cose  de  Italia  senza  exception  alcuna,  et  par  che 
si  intenda  particolarmente  che  il  stato  de  Milano 
habbia  a  restar  al  duca  Francesco  Maria,  ben  con 
tributo  grossissimo  a  la  Maestà  Cesarea.  Nostro  si¬ 
gnore  va  continuando  nel  miglioramento.  Aspetta  8* 
con  desiderio  questo  maestro  Scipio  medico  del 
signor  duca  de  Milano,  qual  dice  esser  qui  o  domati 
o  P  altro.  Sua  Santità  questa  matina  ha  accettala  la 
chinea  che  li  ha  apresentato  per  conto  di  Napoli  el 
signor  oralor  cesareo,  in  compagnia  del  quale  era 
anco  il  signor  Andrea  Borgo,  et  P  atto  di  tal  apre- 
senlalione  è  stato  fatto  ne  la  prima  sala  de  le  stanze 
di  prefata  Santità,  dove  ella  si  ha  fatto  portare  in 
sedia,  et  vi  si  sono  trovali  tutti  questi  reverendis¬ 
simi.  Da  poi  la  celebratone  di  la  messa  solenne  in 
Santo  Pietro,  le  parole  usate  per  il  prelato  signor 
oratore  in  lingua  spagnola  sono  state  de  la  sostanza 
consueta,  el  la  risposta  di  Sua  Beatitudine  simil¬ 
mente,  come  la  suole  accettando  dilto  censo,  senza 
prejudifio  di  le  ragione  sue  et  di  la  Sede  Apostolica. 
Erasi  ditto  che  il  signor  oralor  francese  dovea  far 
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certo  protesto,  pur  fin  qui  non  ha  fatto  altro,  se¬ 
condo  intendo.  In  questo  spazo,  di  Spagna  ci  sono 
lettere  di  alcune  persone  particular,  che  scrivono 
che  l’ imperator  ha  creato  100  consiglieri,  quali 
verano  con  Sua  Maestà  honoratissimamente  vestiti 
et,  tra  li  altri  habiti,  ciascuno  di  loro  bavera  una 
vesta  di  broccato  d’  oro.  Da  sei  giorni  in  qua  è  un 
caldo  qui  quasi  intollerabile,  et  di  sorte  che  non  n’é 
stato  un  simile,  secondo  che  riferiscono  questi  più 
antichi  di  Roma,  già  molti  anni  ;  pur,  Dio  gratia,  la 
terra  stà  sana  di  peste,  benché  si  scoprino  qualche 
infirmila  maligna,  che  amazano  in  quattro  giorni  le 
persone. 

9  Da  Barcelona,  a  li  3  di  Zugno  1529 ,  scritte  al 
signor  cardinale  di  Mantoa. 

Qui  gionse  la  Maestà  Cesarea.  Già  presso  de  dui 
mesi  fa,  si  è  posto  assai  diligentia  in  preparare  le 
cose  necessarie  per  la  passata  di  Sua  Maestà  con 
bona  compagnia  in  Italia  ;  et  già  se  trovano  ben  15 
galere,  di  le  nove,  in  mar,  et  sarano  fra  le  nove  et 
vechie  più  di  20,  et  ne  potrebbero  armar  più  di 
30,  che  tutto  stà  in  punto  a  non  li  mancar  cosa.  In 
Castella  si  ordinò,  già  più  di  sei  mesi,  che  se  facesse¬ 
ro  10  milia  fanti,  et  l’armala  si  metea  in  ordine  ad 
Malaca  ;  provedilor  di  essa  l’arcivescovo  di  Bari,  al 
qual  si  è  scritto  ne  venghi,  ma  non  so  che  ci  sia 
ancor  de  fatti;  et  è  in  ordine  più  di  6000  fanti.  Scri- 
veno  de  Malaca  cjie  lì  tengono  più  de  20  nave  per 
l’ armata,  et  ne  aspettano  60  più  ;  pensavasi  haves- 
sero  ad  esser  tutte  qui  a  mezo  questo  mese;  si  aspe- 
tava  etiam  Andrea  Doria,  ma  si  diferisse  1’  una  et 
l’ altra  gionta,  et  non  può  esser,  al  creder  di  più,  1 
che  giongino  per  tutto  questo  mese,  et  sempre  s’  è 
prorogata  la  passata  di  Soa  Maestà  un  altro  mese 
più  di  quello  si  existimava  per  chi  tiene  questa  pas¬ 
sata  certa,  de  quali  ancor  molti  ostinati  vogliori  te¬ 
ner  opinion  che  Sua  Maestà  non  passerà,  allegando 
che  pollerebbe  le  cose  sue  di  qua  in  confusione,  et 
che  senza  rimedio  si  perderà  il  regno  di  Navara  al 
primo,  che  già  stanno  francesi  con  i!  principe  di  Al- 
bret  in  ordine,  et  apparechiati  per  inlrar  et  potrian 
far  danno;  poi  gli  pare  che  in  Italia  stiano  le  cose  in 
tanto  tumulto,  che  si  polleria  il  credito  et  reputa¬ 
tone  di  Sua  Maestà  in  pericolo ,  con  molle  altre 
rason,  per  le  qual  in  nessun  modo  voglion  creder. 
Altri,  che  meglio  cognoscon  la  mente  di  questo  prin¬ 
cipe,  tengano  per  certo  che  Sua  Maestà  non  lassarà 
di  passare,  ancor  che  di  quà  si  rumasse  ogni  cosa 
et  si  ponesse  di  là  a  magior  risico.  Et  se  le  cose  di 


Genoa  stanno  fermo,  et  non  sia  molestata,  credono 
come  no  la  fede,  passerà,  et  per  tutto  julio.  Sono 
ben  alquanto  refredatosi  le  cose  cerca  la  partita,  '<3 
questi  giorni,  pur  bora  si  sentirà  tutto  apertamente 
et  con  la  verità  dal  maestro  di  casa  del  papa.  Qui 
ogniuno  sta  contento  che  pur  pare  si  cognosca  la 
bona  niente  di  Sua  Santità,  quale  ha  mandalo  qui  la 
cruziata,  con  la  quale  si  cavarano  assai  danari.  Ha 
etiam  mandato  indulto  per  la  capella  di  Sua  Maestà, 
assai  liberale,  et  dimostra  molto  bori  animo,  di  che 
assai  si  sta  consolala.  Gionse  il  prefato  maestro  di 
casa  domenica  a  sera  su  la  capitatila  di  missier  An¬ 
drea  Doria,  la  quale  entrò  molto  brava,  ancor  che 
fusse  grosso  mar,  et  fu  zentil  vista.  Venia  etiam ,  in 
un’altra  galera,  il  vescovo  di  Salamanca  el  qual  è 
stalo  ben  visto,  et  li  hanno  relaxali  i  frutti  seque¬ 
strali  del  suo  vescoato,  et  levalo  il  sequestro.  Stava 
tutto  il  popolo  al  lito.  Fu  il  umilio  acompagnato  a 
casa  sua.  Il  limi  fu  a  visitar  il  gran  canzeliere.  II 
marti  Iiebbe  audientia  da  Cesare  et  molto  grata  et 
longa.  11  mercore  mandò  il  governatore  di  Brex 
maiordomo  ad  chiamarlo  et  acompagnarlo,  che  lì 
volse  parlare,  né  si  fermò  mollo  in  palazo.  Hozi  se 
parla  di  remandare  la  capitanea,  però  secretamente, 
et  io  in  pressa  mi  son  posto  a  scrivere  questi  pochi 
versi  a  vostra  signoria  reverendissima,  che  se  io 
potrò  tarli  acceptare,  passino  di  là,  el  senta  quella  il 
poco  havemo  di  qua.  Il  nuntio  porta  bona  (acuità, 
secundo  vostra  signoria  saperà  meglio,  li  hanno  dito 
li  prometteranno,  cussi  dicesi,  et  credo  domani  [la¬ 
verà  licentia. 

Copia  di  una  lettera  di  missier  Giovanni  Fog¬ 
gio ,  scritta  al  ditto  cardinale,  data  in  Bar¬ 
celona  a  li  7  Zugno. 

Illustrissimo  et  reverendissimo  signor  et  pa¬ 
tron  mio  singolarissimo. 

Di  poi  scrissi  a  vostra  signoria  reverendissima 
che  stava  de  partir  la  galera  capitana  de  missier 
Andrea  Doria,  1’  hanno  fatta  supraseder,  per  esser 
gionlo  corriero  de  Fiandra,  partito  a  li  28  del  pas¬ 
sato,  il  quale  porta  aviso,  come  madama  Margarita 
era  partita  da  Bruges  per  andar  ad  aboearsi  con 
madama  la  regente,  et  par  che  ci  sia  speranza  de 
concordia  el  pace.  Questo  si  dice,  et  il  vero  é,  che 
per  la  venuta  di  questo  corriero  è  suprasedula  la 
galera.  Si  era  parlato  prima  di  mandar  al  papa 
monsignor  di  Prati,  flamengo  et  del  consenso  di  Soa  jq 
Maestà,  persona  che  (u  già  proposta  per  andar  in 
loco  di  missier  Mayo.  Questa  sera  mi  é  stà  ditto 
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esser  sia  determinato  vadi  sine  revocatione  de 
missier  Mayo  con  questa.  Lo  sapia  vostra  signoria 
reverendissima. 

Tenuta  sino  a  li  8.  Et  ci  è  aviso  come  l’ armata 
di  Malaca  sta  presso  che  in  ordine,  et  se  le  cose  de 
Italia  non  disturbano  la  passata,  mi  par  non  la  di¬ 
sturberà  già  la  venuta  di  questo  corriere  di  Fian¬ 
dra,  che  non  mi  par  se  gli  lazi  molto  fondamento. 
Et  intendo  è  sopra  la  medema  pratica  di  pace  fra 
quelli  dui  re  soli  et  questo  principe,  che  ’l  tnaiordo- 
mo  di  madama  Margarita  tratava  in  Saragoza:  hora 
messi  ne  la  conclusione  di  questa  tal  cosa  removeria 
il  viaggio,  nè  questo  è  con  molta  speranza  di  effeto, 
secondo  mi  è  ditto,  et  questa  sera  sta  dubbiosa  l’an¬ 
data  di  monsignor  di  Prati  novo  ambasator  al  papa. 
Han  ordinalo  che  sì  fazino  2000  fanti  et  che  subito 
vadino  a  Genoa  ;  sperano  possino  esser  in  Genoa 
per  tutto  questo  mese. 

Del  ditto,  di  10  Zugno. 

La  galera  capitana  di  Andrea  Doria  stà  ancor 
qui;  questa  sera  si  crede  partirà.  Monsignor  di  Prati 
non  mi  par  vadi  altrimenti.  Se  intende  in  la  capilu- 
lation  fra  nostro  signore  et  la  Maestà  Cesarea  se 
acordarano.  Va  lo  tamburo  per  Barzelona  per  li 
2000  fanti,  voglion  mandar  verso  Genoa.  Dicono 
imbarcavano  per  tutto  questo  mexe  li  2000  fanti, 
non  credo  già  imbarchino  prima  Sua  Maestà  ;  non 
credo  prima  che  di  agosto,  et  questo  se  di  là  non 
se  innova  altro.  Dal  zentilhomo,  ch’io  per  l’altra 
scrissi  a  quella,  intenderà  tutte  le  nove. 

Copia  di  una  lettera  da  Trento,  di  23  Zugno 
1520 ,  mandata  a  Mantoa. 

La  nostra  serenissima  regina  a  li  13  del  pre¬ 
sente  partorì  un  figlio  maschio.  El  serenissimo  re 
fa  provision  possibile,  per  obslare  a  li  conati  del 
turco.  Altre  volle  scrissi  a  vostra  signoria  de  la  di¬ 
scordia  che  era  tra  li  liel veti,  calolici  et  herelici.  Li 
calolici  fecero  lega  con  il  serenissimo  re  nostro  et 
10*  con  il  duca  di  Lorena  et  alcuni  altri  principi  calolici 
ad  ìnutuam  defensionem  contra  hcreticos.  Bora 
li  helveli  sono  venuti  a  le  arme,  et  se  hanno  inco¬ 
minciato  ad  insanguinare.  Li  cattolici  domandano 
aiuto  a  li  confederali,  el  anche  chiedono  gli  altri, 
per  vigor  de  la  conslitulion  fatta  in  Spira,  che  se 
alcun  hcrclico  innuova  cosa  alcuna,  tulli  sian  obbli¬ 
gali  ad  opprimerli;  et  cosi  si  dubita  de  la  guerra 
grande  intra  viscera  Gcrmaniac,  maxime  de 


Svetia,  et  a  la  Maestà  Cesarea  per  Italia,  et  al  sere¬ 
nissimo  re  contra  turchi.  Accade  ancora  che  li  pri¬ 
mi  herelici,  li  quali  fecero  li  loro  protesti  contra  le 
I  delerminalion  fatte  per  li  principi  in  Spira,  sono 
congregati  in  Norimberga,  dove  fanno  li  suoi  con- 
venlicoli.  Senza  dubio  aliguid  molietur. 

La  serenissima  madama  Margherita,  al  principio 
di  questo  mese,  dovea  andar  a  Cambrai  a  trovarsi 
con  la  serenissima  madre  del  re  Chrislianissimo; 
ma,  per  uno  accidente  di  podagra  sopravenulo  ad 
essa  serenissima  madre,  s’è  differito  l’andata  di 
madama  Margarita  fin  a  li  14  del  presente,  et  hozi 
si  devono  ritrovare  in  Cambrai  insieme. 

Die  IO  Marzo  1520,  in  Tholedo.  1 1 

Come  Hernando  Cortese,  venuto  gran  capitanio 
da  le  Indie  et  Temisthan,  era  stà  receputo  da  l’ ini- 
perator  cum  grandissima  demonstration  de  honor 
più  che  alcun  altro  signor,  etiam  grande  di  Spagna. 

Al  qual  imperator  1’  havia  menato  a  donar  cinque 
re  di  corona,  presi  nel  paese  et  terre  de  là  de  Te- 
mistitan,  che  sono  sopra  il  mar  del  Sur.  Ilavea 
etiam  portate  assai  cantera  di  perle  et  oro,  et  ha* 
vendo  penetralo  tanto  verso  ponente,  che  1’  era 
gionto  ad  un  paese  dove  tutti  li  homeni  et  femine 
non  sono  grande  più  d’  un  brazo,  ne  havea  menalo 
a  donar  a  l’ imperator  4  homeni  et  una  femina  non 
più  alto  d’un  brazo,  cum  la  testa  grossissima,  tulli 
vestiti  di  penne  de  papagalli.  Ditto  Hernando  Cor¬ 
tese  havea  tolto  per  moier  la  sorella  del  conte  di 
Aguillar,  et  si  partiva  per  tornar  in  Temistitan, 
aviandose  a  la  volta  di  Sibilia  per  imbarcarse.  Me¬ 
nava  con  sé  una  infinità  di  persone,  che  sapevano 
lavorar  terre  et  piantar  vigne  el  cultivar  quel  paese. 

Et  dice  voler  fabricar  una  città,  di  dove  si  potrà 
navigar  a  le  isole  di  le  Molliche,  dove  nascono  li 
garofoli  el  canelle,  come  qui  fano  li  roveri  et  sale- 
gheri. 

Da  Cividal  di  Friul,  di  sier  Gregorio  Pi -  12') 
zumano  proveditor,  di  primo  Luto.  Un  cittadino 
di  questa  terra  di  Cividal,  venuto  da  questi  confini 
di  Alemagna,  hozi  .  .  .  . ,  persona  assai  accorta  et 
che  se  li  può  creder,  porla  haver  inteso,  sicome  in 
Clan  furi,  terra  del  Carantan,  il  giorno  di  san  Zuane, 

24  del  passalo,  se  incominciò  una  dieta  ne  la  qual 
interveneno  tutti  li  signori  del  Carantan,  et  si  compì 
sabato  proximo  passato  a  li  26,  ove  trattossi  di  ccr- 

(1)  La  carta  il*  è  bianca. 
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ta  impositione  datoli  dal  principe;  poi  feceno  provi- 
sion  di  mandar  a  la  Tarvisa,  loco  vicino  a  li  nostri 
confini,  300  fanti,  con  fama  di  guardar  quel  passo. 
Et  haveano  comandamento  ne  la  Tarvisa,  Plaiper  et 
a  Borgeto,  che  ogniuno  babbi  in  casa  preparati  ad 
inslantia  di  quelli  regenli  veriini  5  di  biave,  che 
sono  a  la  misura  venetiana  stara  4  in  zerca  ;  et  in 
caxa  de  li  regenti  si  facea  tuttavia  provision  di  gran, 
et  che  la  persona  del  signor  archiduca  era  a  Linz, 
terra  sopra  il  Danubio. 

13')  Caroli  Caesaris  ad  Yspanos,  de  eius  discessu. 

Oratio. 

Video,  viri  hyspani,  quam  sollieiti  sitis,  quam 
egre  feratis  me  hanc  expeditionem  atque  bine  abi- 
tionem  moliri:  ut  non  solum  de  vestra,  sed  etiam 
mea  salute  timere  videamini,  dubitatisque  (ut  au¬ 
dio)  id,  quod  maxime  evenire  s  >Iet,  ut,  cuna  pri- 
mum  a  vobis  longe  discessero,  inter  vos  bella  et 
dissentiones  oriantur;  aut  aliquis  forsan  hoslis  re- 
gnum  hoc  rege  vacuum  aggrediatur  et  armis  op¬ 
primere  lentetur.  Cogitalisque  de  me,  quod  ego, 
qui  tot  maria  emensurus  sim,  tot  aditurus  ho- 
stes,  ac  in  diversa  orbis  parte  inter  polentissimos 
hostes,  ne  aliquod  periculum  subeam,  aliquod  de- 
trimentum,  aliquam  calamitatem  patiar.  Grata  pro- 
fecto  et  jocunda  est  haec  de  me  solliciludo  vestra, 
gratum  studium  tam  meae  salutis  conservandi 
quam  vestrae.  Et  utinam  possem  sine  aliqua  mea 
ignominia  et  nota  continue  apud  vos  esse,  profecto 
id  libenlissime  facerem,  tantus  enim  meus  in  vos 
amor  est,  tam  grata  consuetudo,  tam  magnum 
istius  provintiae  desiderium  !  Sed  cogitate  etiam, 
viri  prestantissimi,  quod  et  dignitati  meae  stu- 
dendum  est,  ut  eam  quam  suscepi  imperatori  per- 
sonam  cum  dignitate,  ut  hactenus  feci,  tutar  atque 
defendam  ;  faciam  etiam  si  omnes  acerbitates, 
omnes  dolores  cruciatusque  mihi  suslinendi  forent. 
Deponete  igitur,  viri  bispani,  per  deos  immortales, 
deponete  banc  animi  egritudinem,  nam  ex  meis 
laboribus  vigiliisque  vobis  quieterò  ac  tranquili- 
talem  et  reipubblicae  cristianae  salulem  dignila- 
temque,  procul  dubio,  sum  paraturus.  Nam  si 
omnia  consilia  et  necessitudines,  quae  me  nunc  in 
Italiani  ire  cogunt,  vobis  aperiar,  non  vereor  quin 
banc  meam  expeditionem  probaturi  sitis,  cogila- 
bitisque  quod  ego  qui  totiens  meis  armis  tot  bo¬ 
ti)  La  carta  12*  4  bianca. 


sfes,  tot  reges,  tot  nationes,  tot  gentes  conspiran- 
tes  in  me  unum  tondi,  fugavi,  atque  superavi,  qui 
potenies  reges  captivos  duxi,  urbes  opuhntissimas 
subegi,  alias  vi  coipì,  terra  marique  plurimas  viclo- 
rias  babui,  intestinas  dissentiones  in  hac  provinlia 
in  hoc  regno  furentes  compressi,  vosque  ex  caede 
miserrima  coniuges  et  liberos  vestros,  tempia  ac 
delubra  omnium  nostrum  ex  acerbissima  vexalione 
liberavi  eduxique,  nunc  etiam  de  vestra  salute  13* 
cogitare  et  providere,  ut  optime  providi,  ne  quod 
detrimenti,  me  absente,  patiamini,  cupioque  vos 
liberosque  vestros  conservare  ilemque  defendere. 

De  me  autem  obsecro  limere  desinite,  nam  Deum 
immortalem  mibi  propitium  esse  confido,  si  injusle 
neminem  lesi,  nullum  violandi  et  nisi  lacessitus 
conira  aliquem  arma  sumpsi,  si  omnia  mea  consilia 
omnes  cogitationes  semper  ad  Deum  retuli  ;  sed  si 
adversi  quidquid  mihi  obligerit,  aequo  animo  para- 
toque  patear.  Nolite  inquam  cogitare,  viri  optimi, 
quod  ego  sim  tam  fcrreus  qui  lachrimis  amanlissi- 
mae  uxoris  non  movear,  qui  dulcissimi  fìlioli  mei 
amplexus  non  recorder,  qui  veslrorum  omnium 
preces  non  audiam,  ac  tolius  provinciae  moerorem 
non  inlelligam.  Haec  atque  alia  continue  ante  oculos 
versantur,  et  moveor  bisce  rebus  ita  tamen,  ut  uli- 
litati  meae  et  comuni  cristianae  reipubblicae  utilitati 
sludeam.  Quare,  viri  praestantissimi,  parcite  jam 
lachrimis  et  moerorem  deponile,  circumspiciteque 
quantae  reipubblicae  christianae  incumbunt  procel- 
lae  et  tempestales,  nisi  ego  providero.  Non  enim 
solum  de  stalu  meo,  sed  de  religione,  deque  pi  uri  - 
morum  salute  cogitandum  est  atque  providendum, 
ut  meo  labore,  consiliis,  opibusque  affliclam  et  mi¬ 
sera  m  Italiani  in  primis  sublevem,  pacem  inter  prin- 
cipes  cristianos,  si  fieri  poteri!,  componam,  furorem 
maledictum  ac  libidines  multorum,  qui  mihi  detra- 
bunt  et  bonori  meo,  reprimam  ;  meque  et  mea  om¬ 
nia,  nisi  per  meam  in  Italiani  profedionem,  ut  statini 
vobis  osten  lam,  fieri  non  possimi.  Tria  igitur  sunt 
maxima  quae  me  impelili nt  et  necessitale  cogunt  ut 
proficiscar  in  Italiam  :  ardor  religionis  luendae,  dc- 
siderium  Clementis  et  magnanimitate  in  atlictu  urbi- 
bus  vivendis  honoris  et  dignilalis  meae  conservan- 
dae  cupido,  sed  ad  labores  et  vigilias  et  comunem 
utilitatem  esse  presenlem.  Nec  pronterea  me,  a  Deo 
optimo  maximo  ad  tantum  imperium  eveclum  ut 
religionem  negligam  ac  mores  bominum,  qui  jam- 
diu  colla psi  iacent,  non  insta urem.  Videtis  enim 
quotidie  ut  religio  christiana  minuilur,  ut  leges  ab 
anliquis  patribus  tradilae  coeteraeque  virlutes  prò  14 
nihilo  babeantur,  multi  noslrae  religionis  principes 
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priscam  illam  simplicilatem  in  frauderò,  probitalem 
in  nequitiam,  liberalitatem  et  parsimoniam  in  luxurn 
et  avaritiam  converlere,  apud  plerosque  religiones 
noslrae  primales,  quorum  probatissimis  exemplis 
formari  atque  componi  coetera  deberent,  aut  nullus 
aul  certe  exiguus  Dei  cultus  est,  nulla  ratio,  nulluin 
comune  vivendi  instilutum,  nullus  pudor,  nulla  mo¬ 
destia;  iuslicia  vel  in  odium  vel  ingratitudinem  de- 
clinavit,  pietas  in  suspitione  pene  procubuit,  palam- 
que  in  omnibus  huiusmodi  ordinibus  peccatur  sicut 
saepe  numero  virtus  probis  viris  vilio  verlitur, 
vitia  vero  loco  virlutum  amplecli  soleant.  Hac  re 
aedcs  et  tempia  lenonibus  et  calamitis  comictuntur, 
venduntur  et  coemunlur  sacerdolia  ;  bine  hereses 
pullulant,  bine  Cbrisli  religio  minuitur  ;  hi  mihi 
morbi  sanandi,  baec  vulnera  curanda  sunt  ;  luxus 
cohibendus,  modus  ponendus  am  bitioni,  compescen- 
dae  indomitae  et  effemìnalae  libidines,  aviditati  et 
sceleratae  habendi  cupiditali  terminus  prefigendus 
est,  innumerae  superstitiones  corrigendae,  ne  diuins 
malum  hoc  vere  serpat  inter  crislianum  populum. 
Ilaec  et  similia  me  inducunt,  impellunt,  urgent,  ut 
omnino  in  Italiani  proficiscar,  ubi,  baec  comodus 
auxilio  Clementis  papae  et  sacratissimis  patrum 
sanari  poterunt  et  religionem  ipsam  ad  normam  et 
regulam  antiquorum  patrum  redigi  posse,  confido. 

Quod  aulem  mihi  secundo  loco  proposueram, 
miserae  et  afflictae  per  tot  annos  Italiae  succuren- 
dum  est.  Miseret  enim  me  illiusque  vice  dolco  ac 
queror,  tot  cesorum  hominum  milia,  quorum  cada- 
veribus  et  contenti  sunt  campi  et  remorati  sunt 
fluviorum  cursus,  eorumque  cruore  superum  mare 
et  inferum,  quasi  quadam  purpura,  infeclum  est, 
urbes  direplae,  oppida  incensa,  omnia  deleta  et 
prostrala  iacent.  Danda  est  igilur  mihi  opera  ut 
urbes  Italiae  reslituarentur,  bella  amoveantur,  re¬ 
gna,  quibus  adempta  sunt,  restiluantur.  Quae  omnia 
li*  tacere  polliceor,  ita  Deus  mihi  secundo  faveat  nu- 
mine  et  me  in  Italiani  pervenire  concedat,  ubi  Rome 
sedi  noslrae  item  succurrendum  est,  quae  a  nostris 
militibus  nobis  absenlibus  direpla  et  omnibus  for- 
tunis  spoliata  fuit,  quod  facimus  quam  egre  lulerim 
Deurn  optimum  maximum  testem  invoco.  Quod  si 
ad  eam  incolumis  pervenero,  dabo  operam  ut  amis- 
sae  opcs,  quam  maxime  fieri  poteri},  resarlianlur. 
Danda  est  cliam  opera  ne  inimici  mei  nomini  meo 
detrahanl,  nam  audio  Franciscum  Gallorum  regem 
conira  me  multa  tìngere  plurima  cimenlari  passim- 
que  iactari  per  me  sletisse  quominus  secum  sin- 
gulari  certamine  congressus  l'uerim,  licci  ego  iuslis- 
sima  causa  (retus  duellum  peliens  appeluerim  et 


nunlium  ad  eum  meis  lilteris  et  mandatis  ea  de 
causa  miserim,  qui  diern  dicerct  et  locum  ad  duel¬ 
lum  designare!;  sed  ipse  nec  nunlium  meum  audire 
nec  lilleras  meas  leggere  voluit,  sed  vocem  dicentis 
in  conspectu  multorum  principum  et  summorum 
virorum  tolius  Galliae  interrupit  et  se  statini  in 
cubiculum  recepit,  cum  scirei  nunlium  meum  ea 
afferre  quae  iure  effugere  non  poterat.  Nunc  autem 
universum  orbem  haec  scire  desidero,  quod  per 
advenlum  meum  in  Italiani  palam  fiet,  numquam 
per  me  stelisse,  nec  adhuc  stare,  quin  duelli  congres¬ 
si  fiat  eamque,  ut  salutarem  loto  orbi  cristianaeque 
reipubblicae,  optavi  et  opto,  licei  ipsam  multis  ratio- 
nibus  et  argumenlis  recusare  possem.  Primo  quia 
captivus  meus  est,  et  licet  ipsum  sub  fide  dimisse- 
rim  ut  ea  servare!  quae  mihi  pollicilus  fuerat  et 
iure  'turando  aflìrmaverat,  qui  donec  ea  non  prae- 
stitcrit,  minime  liber  erif,  ita  enim  et  antiquorum  et 
nostrorum  temporum  in  bello  leges  sunt  et  semper 
fuerunt  ut  hoslibus  et  fìdes  servanda  sit.  Addam 
etiam,  cum  sim  tolius  orbis  imperator  eleclus,  non 
debere  cum  inferiori  meo  congredi,  ac  nomen  impe¬ 
ra  toris,  quod  savatissimum  (sic)  est, ac  manum  rnearn 
clementissimam  maculare.  Et  praesertim,  cum  fue- 
rim  totiens  suorum  exercituum  viclor  et  facile  po- 
tuerim  ipsum  et  eius  regnum  perdere,  sed  ego  qui 
non  sponle  centra  cristianos  belligero  nec  aliena 
appeto,  sed  solum  prò  conservanda  chrisliana  reli¬ 
gione  contendo,  duellum  nec  recusavi,  nec  recuso, 
ut  tantis  cladibus  inter  cristianos  finem  aliquem 
imponerem,  et  demum  in  impios  et  noslrae  reli¬ 
gioni  hosles  arma  arripere  possim.  Quod  ultro  et 
saepius  fecissem,  (■ nisi )  in  continuo  ab  hoslibus,  et 
praesertim  a  francorum  rege,  lacessitus  in  ea  defen¬ 
dere  coaclus  fuerim.  Spero  tamen  brevi  et  per  hanc 
meam  profeclionem  in  Italia,  quod  Deus  suae  reli¬ 
gioni  miseratus  et  mihi  vicloriam  prestabit  non  so¬ 
limi  centra  inimicos  meos,  sed,  ut  spero,  contra  tur- 
cas  ipsos,  ut  eam  brevi  aligere  et  propagare  valeam. 
Quare  vos  horlor,  viri  Impani,  ut  meam  hanc  pro- 
fectionem  egre  feralis,  nec  de  mea  viriate  diligen- 
tiaque  disperetis,  factum  totiens  cum  hoslibus  peri- 
culum,  quos  armatos  totiens  superavi.  Magnimi 
mihi  adeo  spero  praesidium,  magna  vis  conscienliae, 
et  in  nobis  is  animus  est,  ut  non  modo  inimicos 
non  limeamus,  sed  impios  nitro  lacessemus.  Quare 
illud  perficere  spero,  ut  ea  quae  gessi  tuear  atque 
ornerri,  et  si  qua  est  invidia  in  conservando  regno 
meo  et  ampliando  suscepta  ledat  ....  mihi  vero 
plurimum  prosit  ad  gloriam  sempiternam.  Vos  igi¬ 
lur,  viri  byspani,  de  me  liniere  desinile  et  veslra 
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unanimes  mecum  defendile,  nani  ut  in  perpetua 
pace  esse  possetis,  quam  diligentissime  provvidebo 
curaboque  longius.  Imperium  nostrum  cum  summa 
nostri  nominis  laude  augelur,  nec  inclitum  cesa- 
reum  nomen  falso  usurpasse  videar.  Et  sicuti  nunc 
ex  discessu  meo  moestos  ac  tristes  vos  esse  conspi- 
cio,  spero  (amen  quod  brevi,  superatis  omnibus  ho- 
slium  copiis,  terra  marique  triumphantem  laeli  acci- 
pialis. 

16')  Di  Udine ,  fo  ietto  lettere ,  di  sier  Marco 
Antonio  Contarmi  luogotenente ,  di  ...  .  Con 
a  visi  de  le  cose  di  sopra,  et  cussi  di  Cividal  de 
Fruii ,  del  proveditor  Pizama.no.  Come  quelli 
confini  temeno  molto  de  turchi,  etc. 

Da  Crema,  vene  lettere,  di  sier  Gabriel 
Venier  orator,  di  2.  Come  il  duca  ha  aviso  quelle 
5  bandiere,  ussì  de  Milano,  de  fanti,  et  poi  ne  zonse 
do  altre  con  4  pezzi  de  artellaria  grossa  et  do  sacri, 
esser  intrate  nel  Barco  di  Pavia,  alozale  a  la  Certo¬ 
sa,  et  etiam  esser  ussite  da  Milan  altre  zenle  per 
andar  a  ditta  impresa  con  altre  artellarie,  et  voleno 
haver  quella  terra.  Scrive  il  duca  haver  hauto  let¬ 
tere  dal  Bilia,  che  è  suo  commessario  de  lì,  di  quel 
zorno,  come  ha  fatto  provision,  et  uno  torion  era 
cascato  et  l’ haveano  subito  reparato,  sichè  non 
teme  de  inimici  ;  voria  solum  più  fanti  haver  et 
danari  da  pagar  le  zenle,  è  in  ditta  custodia.  Scrive 
esso  orator  esser  zonte  lettere,  in  quella  bora,  del 
signor  duca  di  Urbin  al  podestà  di  Crema,  che  li 
mandi  subito  el.  ponte,  perchè  si  voi  levar  con  il 
campo  et  andar  a  Sant’Anzolo,  propinquo  mia  .... 
di  Pavia. 

Da  Cassan,  di  sier  Polo  Nani  proveditor 
generai,  di  2.  In  consonanlia,con  li  a  visi  utsupra, 
inimici  vanno  a  la  impresa  de  Pavia,  e  el  capita nio 
zeneral  si  voi  levar,  etc. 

Fo  in  Pregadi  hozi  sier  Francesco  Contarmi, 
tornalo  orator  de  monsignor  di  San  Polo,  jusla  la 
parte  di  Gran  Conseio  che  nel  ritorno  de  oratori 
poleno  venir  in  Pregadi,  et  havendo  exercità  l’ofi- 
cio  di  orator,  è  venuto  in  Pregadi. 

Fu  poi  intrato  in  la  materia  de  le  opinion  di 
beri,  et  letto  la  parte  di  Savi,  exceplo  sier  Filippo 
Capello,  di  donar  al  conte  di  Caiazo  ducati  1000 
ut  in  ea. 

El  sier  Lunardo  Emo  el  consier  andò  in  renga, 
et  disse  el  bisogno  se  ha  al  presente  de  capi,  el  la 
valorosilà  del  conte  predino,  et  non  bisogna  star  a 
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vardar  adesso,  el  fc  una  gran  renga  et  bona,  qual 
venuto  zoso, 

Fo  letto  l’ opinion  de  sier  Lunardo  Emo  el  con¬ 
sier,  sier  Filippo  Capello  savio  a  terra  ferma,  de 
risponderli,  da  poi  le  parole  zeneral,  in  laude  sua, 
tamen  che  senio  contenti  a  le  proposte  fatine  darli 
a  1’  anno  ducali  1500  in  più  per  la  sua  persona,  si¬ 
che  babbi  ducati  3000,  et  ducati  1200  a  raxon  di 
100  al  mexe  di  più  per  pagar  li  homeni  de  cavalli 
signalati.  Item,  semo  contenti  li  cavalli  lezieri  rila¬ 
verà  in  tempo  di  guerra,  pagarli  etiam  in  tempo 
de  pace,  etc.  In  la  qual  opinion  introno  el  resto  de 
consieri. 

El  li  rispose,  per  li  Savi,  sier  Alvise  Gradenigo 
savio  del  Conseio,  ma  non  fé  bona  renga,  et  dicen¬ 
do  è  mal  aprir  questa  porta.  Et  venuto  zoso,  li  Savi 
azonseno  donar  al  ditto  conte  altri  ducati  1000,  in 
tutto  ducali  2000;  ma  sier  Hironimo  da  Pexaro 
volse  star  saldo  su  li  ducati  1000. 

Andò  le  parte  :  8  non  sincere,  2  di  no,  7  del 
Pexaro,  32  di  Savi,  137  di  Consieri  et  Capello  savio 
a  terra  ferma,  et  questa  fu  presa.  Et  fo  comanda 
gran  credenza,  fino  per  il  Serenissimo  al  ditto  conte 
siali  ditto  tal  deliberalion. 

Non  voglio  lasciar  de  scriver,  che  venuto  zoso 
de  renga  et  compito  che  bave  sier  Alvise  Grade¬ 
nigo,  andò  suso  sier  Polo  Valaresso  è  sopra  le 
viltuarie,  et  parlò  da  bon  vechio,  dicendo:  (.(Sere¬ 
nissimo  principe  et  signori,  dè  al  conte  di  Caiazo 
sì  che  ’l  se  contenta,  delli  quel  che  ’l  vuol,  aziò 
non  si  parta,  ha  bon  nome,  etc.  ;  et  non  fa  per 
nui  el  vada  via  ». 

Item,  in  le  lettere  di  sier  Gabriel  Venier 
orator,  è  questa  particularità  de  più,  che  non  ho 
scritto  de  sopra:  manda  una  lettera  di  Alexan¬ 
dria,  scrive  Pelegrin  corier,  vien  di  Pranza,  di¬ 
cendo  esser  zonto  lì  con  lettere  di  18  zugno,  de 
P  orator  nostro,  di  grande  importantia,  et  non  sa 
come  venir,  hessendó  rotto  il  campo  di  francesi, 
che  ’l  non  fusse  preso.  La  qual  lettera  la  scrive 
da  Lodi,  a . 

In  questo  zorno,  a  Santa  Maria  Zubenigo,  in 
caxa  di  sier  Antonio  Marzello  di  sier  Hironimo, 
qual  è  in  la  compagnia  di  Floridi,  fo  fatto  una 
festa  et  cena,  per  esser  maridalo  et  compagno  di 
tal  compagnia  levata  novamente,  et  acetono  el  si¬ 
gnor  conte  di  Caiaza  sopranominalo,  licei  fusse 
di  più  età.  El  qual  vene,  et  siete  come  compagno 
fin  zorno  a  ballar;  et  la  matina,  li  mandono  a 
donar  la  calza  a  la  divisa  in  uno  bazil  d’ arzento, 


(1)  La  carta  15*  è  bianca. 
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dicendo,  li  calzoni  non  è  compidi  et  se  li  mande- 
rano  doman. 

A  dì  5,  la  mattina.  La  terra  di  peste,  heri,  fo 
4,  do  in  loco  nuovo,  et  do  in  loco  vechio,  et  16 
de  altro  mal. 

Vene  1’  orator  de  Inghilterra,  dicendo  .  .  . 


Vene  il  conte  di  Caiazo  capitanio  de  le  fanta- 
rie  nostre  con  la  calza  di  la  compagnia,  insieme 
accompagnato  da  li  compagni  Floridi ,  et  intrato 
in  Collegio,  per  il  Serenissimo  li  fo  ditto  alcune 
parole,  et  fattoli  lezer  la  deliberatione  fatta  heri 
nel  Senato,  di  la  qual  se  contentò,  dicendo  voler 
viver  et  morir  con  questo  Slado,  et  si  partirà 
questa  sera  per  campo. 

In  Quarantia  criminal  redutta,  et  per  compir 
il  numero  di  Consieri  fo  chiama  sier  Pandoll'o 
Morexini  consier  di  sora,  et  per  sier  Piero  Boldù 
avogador  fo  introdutto  certo  processo  (alto  conira 
li  Trevixani  da  la  Zaeca,  to  (ioli  di  sier  Vieenzo 
Trivixan,  quali  hanno  porla  tormenti  contrabandà 
in  ferrarese,  et . 

Noto.  Heri  zonse  in  questa  terra  Anlenor  Leo¬ 
nardo  da  Pexaro  zenlilhomo  del  duca  di  Urbin 
capitanio  zeneral  nostro  et  fradeilo  del  suo  am- 
bassador,  qua!  è  stalo  a  Vivaruol  in  mantoana, 
et  a  di  29  del  passato  combatè  in  sbara  con  uno 
conte  Nicolò  da  ....  ,  etiam  lui  era  zenlilhomo 
del  ducila;  dove  fu  assà  signori  a  veder;  et  hes- 
sendo  ferito,  non  si  volendo  render,  fu  morto,  et 
fu  suo  danno. 

Et  hozi  da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la 
Zonla,  et  fono  sopra  certa  materia  secreta  di 
Stato. 

Fu  preso  una  gratin  :  che  sier  Antonio  Mar- 
zello  qu.  sier  Piero  possi  entrar  in  Prcgadi,  in 
luogo  di  sier  Ferigo  Marzello  suo  fradeilo,  che 
morite. 

Di  Crema ,  fo  lettere ,  di  V  orator  Venier, 
di  3.  Qual  manda  lettere  che  ’l  duca  ha  baule  de! 
cavalier  Bilia,  di  quel  /orno,  che  inimici  venuti 
a  la  Certosa  li  haveano  levalo  le  arlellarie,  et  tor¬ 
nati  in  Milan,  restando  solum  alcuni  fanti  lì  a  la 
Certosa  et  poche  arlellarie.  Et  scrive,  tien  siano 
ussiti  per  dar  spalle  a  far  Io  arcolto,  ctc. 

Da  Cassan,  di  sier  Polo  Nani  proveditor 
cenerai,  di  3.  Con  questo  aviso  inslesso,  nude 
non  hesscndo  pericolo  di  Pavia,  el  capitanio  zene¬ 
ral  non  li  par  levarsi  di  questo  alozamenlo,  el  starà 
a  veder  quel  farà  li  inimici. 


Et  licentiato  la  Zonla  et  Savi,  restono  il  Con¬ 
seio  di  X  semplice,  numero  16,  mancò  sier  Fran¬ 
cesco  Foscari  el  consier. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  el  Cai  di  X,  che 
damalina  sia  mandato  per  il  patriarca  nostro,  et 
per  il  Serenissimo  principe  sia  adinonito  et  exor- 
talo  a  voler  renonciar  il  mandato  fallo  conira  li 
piovani  venuti  a  dolersi  in  Collegio  di  lui,  overo 
promeler  di  non  far  altro,  el  in  caso  non  volesse 
far  una  di  do  cosse,  che  immediate  si  chiami 
questo  Conseio,  et  sia  provisto,  come  parerà,  a  la 
inobedienlia  soa  et  dignità  de  la  Signoria  nostra. 
Ave:  11  de  la  parte,  1  di  no,  4  non  sincere,  et 
fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  et  sier  Nicolò  de 
Prioli  cao  di  X,  che  un  prò  Lorenzo  Maraveia  da 
Santo  Apostolo,  qual,  poi  renonlià  il  titolo  dato 
per  il  patriarca  a  requisilion  di  la  Signoria,  fece 
uno  instrumento  per  man  di  nodaro  che  1’  havea 
fatto  coacto  et  per  vim,  et  che  di  questo  si  re¬ 
metteva  al  patriarca,  pertanto  el  ditto  prò  Lorenzo 
sia  bandito  di  Veniexia  et  del  destrelto  per  anni 
10,  con  laia  lire  500  chi  quello  prenderà,  et  slii 
mexi  ....  in  presoti,  et  torni  al  bando.  Item, 
che  de  coetero  alcun  prete,  di  che  grado  et  con- 
dition  se  sia,  non  intri  in  alcun  titolo  di  le  chiese 
di  questa  città  se  non  per  via  del  capitolo  de  la 
contrà,  jusla  la  bolla  del  papa,  sotto  pena  di  esser 
bandito  da  Veniexia  et  dal  destrelto  per  anni  5, 
et  con  laia,  et  rompendo  il  bando  stia  in  presoli 
et  rimanda  al  bando. 

Item,  fu  preso,  concieder  a  maistro  Jacob  he- 
breo  excellenlissimo,  al  qual  fu  concesso  di  portar 
la  bareta  negra  fino  il  signor  Teodoro  stava  in 
questa  terra,  pertanto  sia  preso  che  la  ditta  li- 
cenlia  se  intendi  per  uno  anno. 

In  questo  zorno,  da  poi  disnar,  in  Quarantia 
criminal,  introdulo  il  caso  per  sier  Marin  Justi - 
nian  l’ avogador,  fu  preso  di  retenir  uno  Gasparo 
di  Dardani  fìol  de  Jacomo,  qual  per  causa  di  con¬ 
fini  disse  grandissima  villania  a  sier  Vieenzo  Mi- 
chiel  qu.  sier  Nicolò  dottor  et  cavalier,  iiessendo 
a  caxa  sua,  con  parole  inzuriose.  Et  ave  :  29  de 
la  relention. 

A  dì  6.  La  malina,  per  tempo,  il  conte  do 
Caiazo  partì  per  tornar  in  campo,  ben  satisfatto 
del  Dominio  nostro.  Si  vederà  mò  le  operatimi 
bone  che  ’l  farà. 

La  terra,  di  peste,  heri,  niun,  et  di  altro  mal  6. 

Di  Pranza,  vene  le  lettere  portava  Vin- 
t  u  ri  ri  corier,  di  16  et  18  zugno,  di  l’ orator 
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nostro  sier  Sebaslian  Justinian  el  cavalier,  qual 
fo  mandato  scorta  et  vene  seguro  a  Lodi  ;  et 
lettere  aspettate  con  gran  desiderio.  Et  da  poi 
zonse  un’altra  man  di  lettere  di  Franza  del  ditto 
orator,  da  Paris,  di  24  zugno.  Il  summario  scri¬ 
verò  di  sotto. 

Di  campo ,  di  sier  Polo  Nani  proveditor 
generai,  da  Cassan  etiam  fo  lettere ,  di  ...  . 
Come  era  zonto  uno  corier,  con  lettere  di  Franza, 
de  F  orator  nostro,  qual  per  tempo  1’  ha  inviato, 
acompagnato  da  15  archibusieri,  per  dubito  de 
quelli  da  Trezo.  Item,  scrive  zerca  danari  per 
pagar  le  zenle,  et  manda  una  lettera  hauta  da  uno 
grison. 

Vene  l’ orator  del  duca  di  Milan . 

Vene  il  vicario  del  patriarca,  havendo  il  Sere¬ 
nissimo  mandato  beri  sera  a  dir  al  patriarca  ve¬ 
nisse  in  Collegio,  justa  la  deliberation  fatta  nel  Con¬ 
scio  di  X  beri  sera,  dicendo,  monsignor  non  se 
sente,  et  veria  domatina.  Il  Serenissimo  li  disse 
che  l’ aspelteria,  et  che ’l  venisse  ad  ogni  modo. 

In  questa  matina,  in  Quarantia  criminal,  per  il 
piedar  di  avogadori  de  Comun,  parlò  sier  Piero 
Boldù,  seguendo  la  materia  di  contrabandi  fatti  di 
formenli  tolti  di  questa  terra,  intervenendo  li  Tri- 
vixani  da  la  Zueca  ;  fu  preso  che  Texarin  da  Chio- 
za  patron  di  barca  sia  retenulo  etc.,  et  uno  altro. 

Da  Crema ,  di  3,  fino  4  tenute,  a  liore  11. 
Hanno  da  Lodi,  da  V  orator  Venier,  che  inimici 
che  erano  venuti  fuora  de  Milan  a  la  Certosa  et 
Binasco  sono  ritornati  in  Milano. 

Da  Pergamo,  di  sier  Jusfo  Guoro  capi- 
tanio,  di  2,  vidi  lettere.  Come  se  facea  inlrar 
in  la  terra  2000  cernede,  zoè  1000  di  le  vallade 
di  brexana  et  1000  di  le  vallade  di  bergamasca, 
per  segurlà,  perchè  Antonio  da  Leva  cegna  voler 
andar  a  la  volta  de  Pavia  con  l’exercito,  ma  po- 
tria  voltar  in  bergamasca,'  et  volendo  el  nostro 
campo  andarli  driedo,  el  duca  de  Urbin  voi  fornir 
questa  città. 

Copia  de  uno  iuditio  mandato  a  la  Signoria 
per  maistro  Calo  hebreo,  medico  et  astro¬ 
logo. 

Serenissimo  principe. 

Può  la  burnii  recomanda tione.  Benché  da  30 
anni  in  qua,  et  in  Monopoli  et  in  questa  terra  sia 
stalo  et  son  affelionatissimo  servo  de  questo  illu¬ 
strissimo  Stato,  tamen  in  lo  judicar  de  li  influxi 
celesti  mi  dispoglio  de  ogni  passion  de  animo,  per 
il  che  dico  et  commemoro  haver  scritto,  per  una 
I  Diarii  di  M.  Sanuto,  —  Tom,  li. 


mia  a  Vostra  Serenità  a  li  13  de  aprii,  quanto  si 
trovano  li  cieli  de  coetero  adversi  a  lo  impera- 
lor  in  tutti  so  desegni  et  maxime  de  camini,  quel 
che  in  contrario  dimostrano  che  ’I  re  di  Franza 
se  cum  lo  suo  libero  arbitrio  se  vigorasse  contra 
quello  et  non  stesse  a  dormire,  notificando  anche 
a  Vostra  Serenità  la  costellatlon  corre  de  nasser 
una  subita  pace  tra  lor  doi.  Poi,  per  una  mia  a 
li  4  de  zugno  a  Vostra  Serenità,  li  feci  intendere 
trovar  per  li  falli  celesti  esser  più  a  proposito  del 
re  di  Franza  sospender  adesso  de  tal  pace  et  gue- 
rizar  secretamente  con  tutte  so  forze,  perchè  può 
patizando  esser  conclusa  la  pace  cum  omne  con¬ 
ditimi  perfectuosa  sapesse  domandar  Soa  Maestà. 

Per  la  presente  fo  intender  a  Vostra  Serenità  che, 
speculando  per  lo  sottil  le  cose  di  questo  illustris¬ 
simo  Stato  date  da  li  cieli,  trovo  che  anche  fosse 
tal  pace,  non  già  Vostra  Serenità  et  questo  illu¬ 
strissimo  Stato  se  ne  dia  perturbar  niente,  etiam 
che  primo  aspectu  paresse  aspera  et  adversa. 
Unum  dico  che  saranno  sforzati,  et  maxime  lo 
imperator,  contentarvi  et  condescender  ad  alcuni 
vostri  voleri,  quantunque  al  presente  mostrassero 
esser  alieni  de  quello,  et  lo  effetto  lo  dimostrerà. 

Però  Vostra  Serenità  perseveri  in  la  sua  solita  eon- 
slantia,  et  non  se  perturba  niente  de  li  lor  anda¬ 
menti,  cussi  in  guerra  come  in  pace,  perchè  li 
cieli  demonslrano  lor  esser  confusi  et  non  se  saper 
resolver  in  le  cose  in  le  qual  se  ritrovano.  Et  in 
gratin  de  Vostra  Serenità  humilmenle  me  rico¬ 
mando. 

Venetiis  4  Pulii  1529. 

Sottoscritta  : 

De  vostra  serenità  burnii  servo 
Calo,  medico  hebreo. 

Adunca,  da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  per  lezer  que-  ly') 
ste  lettere  di  Franza,  et  li  Savi  sleteno  a  consultar 
la  risposta,  et  non  veneno  in  Pregadi. 

Di  Franga ,  di  V  orator,  da  Orliens,  di  6, 
di  Melun  di  11,  13,  17,  19,  et  di  Compègne, 
di  23  et  24.  La  conclusimi  è,  colloqui  hauti  con  il 
conseio  del  re,  et  poi  col  re,  del  quale  dubitava  non 
fusse  d’  accordo  con  P  imperator.  Et  scrive  colloqui 
hauti  prima  col  gran  canzelier  et  col  re,  et  poi  con 
madama  ;  et  il  re  li  disse  non  dubitasse,  che  mai  è 
per  abandonar  li  soi  confederati  et  maxime  la  Si¬ 
gnoria  nostra,  et  non  seguendo  la  paxe  et  venendo 
Cesare  in  Italia,  etiam  Soa  Maestà  voi  venir  con  20 

(1)  La  carta  18*  è  bianca. 
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milia  fanti,  et  è  contento  di  13  milia  li  darà  la  Si¬ 
gnoria,  come  li  è  sta  promesso.  Et  voi  ie  galle  ri¬ 
chieste,  qual  hessendo  unite  con  la  sua  armala, 
1‘  imperator  non  passerà  securo  in  Italia  ;  il  qual  al 
tutto  è  per  venir  per  lutto  il  mese  di  luio.  Scrive, 
1’  orator  di  Milan  Taverna  dubita  assai  che  questi 
reali  non  sia  d’  accordo  ;  scrive,  non  è  da  creder  a 
quello  el  scriverà,  per  esser  troppo  gaiardo.  Et  che 
il  re  ha  visto  li  mandali,  zoè  inteso  esser  zonti,  el 
li  piace.  Et  ha  mandalo  a  dir  a  madama  Margarita 
saria  mal  a  far  questo  convento  a  Cambrai,  non  ria¬ 
vendo  ampio  mandato.  La  qual  madama  rezenle 
con  gran  pompa  partirà,  fin  do  zorni,  per  Cambrai, 
Move  saranno  tutti  li  oratori,  el  da  cavalli  5000,  et 
a  di  5  luio  tutte  do  dieno  esser  zonte.  Scrive,  el  re 
haverli  ditto  che  ’1  manda  a  la  Signoria  nostra  per 
suo  orator,  a  chiarir  l’animo  suo,  monsignor  di 
Terbe,  qual  prima  sarà  col  duca  di  Milan,  poi  a 
Venelia,  Fiorenza  et  Roma.  Scrive  parole  di  mada¬ 
ma  la  rezenle,  qual  ha  bon  animo  di  non  far  cosa 
se  non  bona  per  li  confederati.  El  scrive  colloqui 
hauti  insieme  di  tre  donne  che  hanno  latto  la  paxe, 
ut  in  litteris,  cussi  sarà  questa.  Itera ,  ha  inteso, 
che  il  re  tien  non* seguirà,  et  se  non  fosse  tanto 
avanti,  non  seguirla  tal  convento.  Item,  scrive  ha- 
ver  inteso  li  capitoli,  videlicet,  che  olirà  le  noze  di 
la  sorella  di  Cesare  nel  re  Christianissimo,  la  fia  del 
re  di  Anglia  nel  Dolfin,  et  la  fia  di  madama  Leonora 
nel  duca  di  Orliens,  li  dà  do  milioni  d’  oro  per  ha- 
ver  li  fioli,  videlicet  un  milion  et  200  milia  adesso, 
et  il  Dolfin  vieti  in  Pranza,  l’altro  secondogenito 
resta  in  man  di  madama  Margarita  fino  li  danno  il 
resto  di  danari  promessi,  et  il  terzo  fiol  si  dà  in 
man  del  re  d’ Ingalterra,  fino  si  reslituissa  tutte  le 
terre  del  Reame  a  l’ imperator.  Il  duca  di  Milano 
resta  in  Stato.  Con  altri  capitoli,  famen  questo  del 
duca  di  Milan  li  ha  ditto  l’ orator  Taverna.  Scrive 
come  il  re  va  a  bon  camin,  et  in  la  ziera  monstra 
andar  realmente,  et  in  caxo  non  siegua  l’accordo  voi 
venir  in  Italia  eie.  Scrive,  il  Carduzi  orator  de  Fcr 
rara  (Fiorenza)  par  sia  indisposto  alquanto.  Item, 
13*  scrive  che  esso  orator  nostro  voria  la  Signoria  li 
desse  più  ampio  mandalo,  acciò  andando  a  Cambrai, 
volendo  concluder  la  pace  zeneral,  quello  1’  babbi  a 
far,  el  di  Ravena  et  Zervia,  et  di  beni  di  ribelli,  et 
di  danari  vorà  l’ imperator  da  nui.  Scrive  colloqui 
hauti  con  il  duca  di  Solphoc,  venuto  per  nome  del 
re  d’ingallerra,  qual  si  offerisse  far  per  la  Signoria, 
el  in  caso  non  siegua  la  paxe  et  venendo  Cesare  in 
Italia  el  suo  re  non  è  per  mancar,  imo  venir  in  Ita¬ 
lia,  se  l’accaderà,  mandar  forze,  dar  danari  eie. 


Lucido.  30 

De  Ingilterra,  di  sier  Lodovico  lalier  ora¬ 
tor,  da  Londra,  fo  lettere,  di . zugno. 


Prima  come  de  lì  etiam  era  venuto  sospetto  che  ’l 
re  di  Franza  non  fusse  d’accordo  con  Cesare,  te¬ 
me»  el  vescovo  di  Baiona,  orator  del  re  Christia¬ 
nissimo,  havia  accertato  il  re  et  il  reverendissimo 
Cardinal  non  esser  alcuna  cosa,  nè  il  re  suo  faria 
cosa  senza  saputa  di  soa  maestà,  el  cussi  ha  scritto 
l’oralor  anglico  è  in  Franza.  Scrive,  il  re  ha  intimato 
a  li  do  cardinali  legati,  videlicet  eboracense  et 
Campezo,  che  voi  ultimar  la  cosa  del  devorlio  Ira 
sua  maestà  et  la  rezina;  i  quali  cardinali  ha  intimalo 
che  il  re  et  la  regina,  over  i  loro  procuratori,  siano 
in  ordine  per  di  18  zugno,  nel  qual  di  li  volevano 
aldir,  et  la  rama  li  ha  protestato  non  voler  esser 
aldìta  da  loro,  ma  dal  pontefice. 

Da  Trani,  di  sier  Vettor  Soranzo  governa- 
dor,  di  ...  .  zugno,  fo  letto  lettere.  Come  il 
signor  Camillo  Orsini  di  la  peste  l’havea  era  varilo  ; 
et  che  si  ne  amalava  tra  il  dì  et  la  notte  da  zerca  6, 
de  li  qual  5  variva,  pur  di  peste  :  pur  erano  morti 
do  capi  di  slratioli,  videlicet  uno . 


Noto.  In  questa  notte  passada  partì  da  qui  el 
capilanio  zeneral  nostro  da  mar,  sier  Hironimo  da 
chà  da  Pexaro,  insieme  con  la  galla,  soracomilo  sier 
Antonio  Barbarigo  qu.  sier  Gabriel. 

A  dì  7.  La  terra,  beri,  do,  uno  loco  novo,  uno 
vechio,  16  di  altro  mal. 

Vene  1’  orator  di  Franza,  domino  Zuan  Joachin, 
qual  etiam  lui  ha  hauto  lettere  di  Franza,  il  re  sol- 
licita  si  mandi  l’armata  in  ponente. 

Da  Cassali,  del  proveditor  zeneral  Nani, 
di  4.  Zerca  danari,  et  quelle  oceorrenlie,  et  .  .  . 

Di  Crema,  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  4.  Come  il  duca  havia  hauto  lettere  di  Franza, 
da  la  corte,  del  suo  orator  Taverna,  che  era  di  24. 
Come  lo  accordo  non  seguirla. 

Vene  l’ orator  del  duca  di  Milan,  et  ave  audien- 
tia  con  li  Cai  di  X,  et  comunicoe  lettere  haute  di 
Franza,  di  l’orator  predillo. 

Da  Cividal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Disa¬ 
mano  proveditor,  di  4  zugno  (luio)  liavi  lettere, 
A  visa,  ha  ver  che  il  giorno  di  San  Zuane,  che  fo  a  dì 
24  del  passato,  incomintiossi  una  dieta  in  Clafort, 
terra  nel  stato  de  la  Carintia,  et  finì  a  li  26,  dove 
intervenero  lutti  li  signori  di  quel  Stalo,  et  si  Iralò 
di  certa  impositione  datali  dal  principe.  Poi  feno 
provision  di  mandar  300  fanti  a  la  Tarvisa,  con  fa¬ 
ma  per  guardar  quel  passo,  et  mandono  un  coman- 
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damento  a  quel  loco  di  la  Tarvisa  Plauper  et  Bor- 
getlo,  che  subito  ciascuno  debbi  haver  preparati  in 
casa  ad  instantia  de  li  regenli  di  quelli  Iuochi  5  ver¬ 
iini  di  biava,  che  sono  a  la  mesura  venitiana  stara  4, 
et  tuttavia  in  caxa  di  essi  regenli  se  facea  muni- 
tione  di  grani,  il  che  judica  che  questi  habbiano  vo¬ 
glia  di  darsi  qualche  arsalto.  Da  Gradisca  bassi  che 
Nicolò  Dalla  Torre,  che  è  gubernator  di  le  gente 
del  principe  a  questi  confini  di  l’Hongaria,  era  pur 
a  Coceiva  con  3000  fanti  spagnoli  et  borgognoni,  et 
tuttavia  aspectava  4000  lanzinech,  et  con  le  gente 
paesane  pensava  far  testa  lì,  et  non  hessendo  il 
poter  loro  per  obstar  a  le  forze  di  turchi,  che  mollo 
dubitano,  desegnano  retirarsi  a  Goritia,  Gradisca  et 
a  Marano.  La  persona  del  principe  è  a  Linz,  loco 
sopra  il  Danubio.  È  fama  pubiica  che  a  Belgrado 
sia  venuta  una  banda  di  turchi  de  60  india  persone. 

20*  Scrive,  io  non  scio  il  pensiero  di  quelli  signori  che 
habbino  di  questa  Patria,  imperoehè  non  hanno  al¬ 
tro  intertenimento  che  questa  terra  et  la  tengono 
con  80  fanti  in  scrittura,  però  mal  conienti  et  dispe¬ 
rati,  che  gli  avanzano  tre  page,  con  questa  carestia, 
et  cussi  vanno  le  cose. 

Di  Verona,  di  sier  Hironimo  Zane  capi  ta¬ 
nto,  di  6.  Manda  uno  riporto  di  uno  vien  da  Tren¬ 
to,  come  de  lì  si  preparava  moti  di  guera,  taiando 
legnami,  et  un  maistro  havia  tolto  termine  un  mexe 
a  compir  le  burchiele  per  far  un  ponte,  et  .  .  . 

Di  sier  Jacomo  Boi  dii  capitanio  del  lago 

di  Garda,  da  Lacise,  di . Manda  aviso, 

come  dirò  di  sotto.  Et  voria  guastadori  per  fortifi¬ 
car  Sermion,  dove  si  potria  star  con  le  galìe  et  fu- 
sle  nostre,  segure  etc. 

Di  Bergamo,  di  sier  Zuan  Antonio  da  chcì 
Taìapiera  vicepodestà  et  sier  Justo  Gaoro  ca¬ 
pitanio,  di  4  luio.  Manda  la  sottoscritta  relation. 
Abel  da  l’Olmo,  habita  in  Bergamo,  ritornato  di 
accompagnar  el  signor  Galeazzo  Visconte  fino  a 
Morbegno  de  Valtolina,  referisse  come  venerdì  pas¬ 
sato,  a  dì  2  del  corrente,  hessendo  lui  in  dillo  loco 
di  Morbegno  cani  il  prefato  signor  Galeazo,  qual 
va  in  Franza,  era  sta  fatto  una  dieta  in  ditto  loco 
per  Grisoni,  el,  per  quanto  intese  da  Tegenino  ne- 
pote  del  capitanio  Tegen,  la  notte  precedente  dilli 
Grisoni  haveano  scritto  lettere  al  castellali  che  ces¬ 
sasse  di  fabricar  una  grande  torre,  quale  ne  la  su¬ 
olila  del  lago  da  Como  in  uno  loco  ove  se  dice 
al’Arcalo,  confine  tra  esso  castellano  el  Grisoni,  dove 
fa  lavorar  con  cerca  400  guastatori,  perché  se  li 
fusse  permesso  di  fabricarla,  lui  saria  poi  signor  de 


tutta  Valtolina  et  Valchiavena,  lochi  de  Grisoni  al 
presente.  Et  cosi  per  questa  causa,  essi  Grisoni  ha- 
vevano  hauta  la  risposta  dal  castellano,  che  ’I  non 
voleva  desister  de  tal  fabrica,  perchè  l’ intendeva 
farla  sopra  il  suo,  et  non  su  quello  de  Grisoni.  Su¬ 
bito  feceno  le  proclame  per  tutta  Valtolina,  che  tuli 
si  mettesseno  in  ordine  con  le  sue  arme,  per  obviar 
che  ’1  non  si  facesse  tal  fabrica,  la  qual  dicevano 
non  voler  patir  che  per  modo  alcuno  si  facesse,  et 
che  hanno  liauto  apiacer  che  ditto  castellano  li  hab- 
bia  dato  causa  de  rom perse  cani  loro.  El  che  si 
diceva  che ’l  ditto  castellano  aspelava  2000  lanzi¬ 
nech  dal  capitanio  Marsich  ( Marco  Sitich)  padre  di 
suocugnato,  et  si  presumeva  per  questa  causa,  per 
defensarse  da  ditti  Grisoni.  Et  referisse  ancora  haver  21 
inteso  che  li  svizeri  lutheriani,  che  erano  sopra  Berna 
centra  li  altri,  si  sono  accordali  che  cadauno  possa 
tegnire  qual  fede  vogliono  et  far  celebrar  a  suo 
modo  la  messa  et  altri  offici. 

Da  Verona,  come  ho  scritto,  fo  lettere.  Con 
avisi  da  le  bande  di  sopra.  Come  si  fanno  prepara- 
tione  di  gente,  et  che  già  erano  sta  dati  li  danari 
per  far  fanti  6000,  ma  non  erano  però  mossi,  et 
che  in  Trento  si  feva  preparation  di  ponti  et  di 
ferramenta  per  ingrossar  l’artellaria,  et  che  conti¬ 
nue  si  lavorava  in  castello,  et  che  si  faceva  prepa¬ 
ration  di  barche,  ma  si  dice  che  (al  moto  non  poi 
esser  avanti  la  fin  di  avosto. 

Da  poi  disnar,  fo  ordinato  Pregadi  per  inlrar  in 
la  materia  de  scriver  in  Franza;  ma  li  Savi  steteno 
in  consulto,  et  letto  le  lettere 

Fo  chiama  il  Conscio  di  X  con  la  Zonla  in  Qua- 
runtia  civil,  per  tuor  licentia  de  aprir  alcune  lettere 
di  Franza  al  Pregadi,  et  altri  voleva  etiam  se 
aprisse  li  Iralamenli  con  il  turco;  el  sopra  questo 
fo  gran  dispulation,  adeo  stalo  do  bore  dentro,  fo 
licentia  el  Pregadi. 

Di  Cividal  de  Urial,  del  proveditor  Biga- 
mano,  di  5.  Como  il  Gaiino  da  Bologna,  contesta¬ 
bile  de  lì,  li  ha  ditto  haver  intelligentia  in  Gradisca 
el  Marano,  et  ha  il  modo  assà  facile,  per  esser  par¬ 
tito  domino  Nicolò  da  la  Torre,  el  andato  a  Coze- 
via.  Io  Gradisca  è  solimi  20  fanti,  in  Marano  28. 

Et  volendo  la  Signoria,  dito  Gaiino  venirà  a  referir 
il  tutto.  Et  questa  lettera  è  drizata  a  li  Cai  di  X,  et 
fu  fatto  venir  in  questa  terra,  et  nulla  seguile. 

A  dì  8.  La  terra,  di  peste,  beri  uno  loco  novo  el  21* 
1 1  di  altro  mal.  II.  formcnlo  ha  fatto,  di  gran  me- 

nudo,  un  ducato  il  staro,  et  dì  gran  grosso  lire . . 

et  ne  vien  barche  assà  di  Ravena,  et  a  Ravena  vai 
un  ducalo  el  staro. 
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Vene  in  Collegio  el  patriarca  nostro  domino 
tlironimo  Querini,  al  qual  per  il  Serenissimo  li  fo 
usale  le  parole,  jusla  la  termination  fatta  nel  Con- 
seio  di  X.  Et  non  vi  era  alcun  di  Savi,  ma  ben  la 
Signoria  con  li  Cai  di  X  ;  et  persuaso  a  voler  revo¬ 
car  el  mandalo  latto  a  li  piovani,  è  stati  in  Collegio 
a  dolersi  de  luì,  el  lui  dicendo  è  sta  disobedienti,  a 
la  fin  li  fo  fatto  lezer  per  Bortolomio  Corniti  secre¬ 
tano  del  Conseio  di  X  la  parte  presa,  adtnonendolo 
a  ubedir.  Disse  ubediria  et  cussi  fece  notar,  et  poi 
si  aquietò  et  perdonò  a  li  dilli  piovani  eie. 

Vene  l’orator  di  Pranza  con  il  capitanio  Lu- 
nardo  Romulo,  zerca  provision  per  Barleta  et  rami 
voi  portar  lì  per  butar  artellarie. 

Vene  l’orator  del  duca  de  Milan,  solieilando  li 
ducati  5000  promessi,  perchè  il  suo  duca  ne  ha 
grandissimo  bisogno;  et  fo  terminato  dargeli  questa 
sera,  el  cussi  ge  fo  contadi  da  1’  oficio  di  camerlen¬ 
ghi  di  Comun. 

Vene  sier  Zuan  Dolfin,  va  provedilor  zeneral, 
qual  si  manda  in  campo,  et  tolse  licentia,  partirà 
da  malina.  Va  suo  secretano  Gasparo  Spinelli,  por¬ 
la  con  sé  ducali  10  milia,  et  ne  bavera  assà  da  le 
Camere,  e  de  l’ imprestedo  del  clero  altri  ducali  . . . 
milia. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  per  scriver  in  Fran- 
za,  et  leto  le  lettere,  et  : 

Di  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  di  Var- 
muda ,  date,  in  galla  a  la  vela  apresso  Cor  fu, 
a  dì  ...  .  sugno.  Come  havendo  ricevuto  la  de- 
liberation  del  senato  che  '1  vadi  in  Pugia,  subito 
posto  ad  ordine  le>  galìe  et  folto  il  biscoto,  si  levò 
con  10,  galie  et  la  sua  11,  per  andar,  et  manderà 
per  le  altre,  per  haver  il  numero.  Et  perchè  sier 
Alexandro  da  Pexaro  l’altro  proveditor  di  l’ar- 
mada  era  con  8  galle  al  Zante,  et  par  habbi  tolto  la 
via  di  Napoli  di  Romania,  li  ha  expedito  lettere  che 
immediate  mandi  più  galie  che’l  poi  et  le  can- 
diote  eie. 

22  Lista  de  f antarie  pagate  a  la  prima  et  secon¬ 
da  paga  a  li  giorni  infrascritti ,  curii  il  nu¬ 
mero  de  fanti  annotato  a  le  partite  de  ca¬ 
dauno  capo,  et  il  giorno  etiam  che  corerà  la 
seguente  paga  tersa,  curii  dechiarasion  de 
li  fanti  remessi  et  mancati  a  cadami  capo 
la  seconda  paga.  1520. 

1 1  aprii,  prima  paga,  signor  Annibaie  Fregoso,  397, 
18  marzo  seconda  paga  41 1,  computà  remessi 
49,  mancano  35.  A  di  25  zuguo,  terza  paga. 


26  dillo,  prima  paga,  Guielmo  Capelnich,  514,  26 
marzo  seconda  paga  460,  computà  remessi  0, 
mancano  54.  A  dì  26  zugno,  terza  paga. 

15  ditto,  prima  paga,  Zuan  Maria  da  Padoa,  151, 
22  marzo  seconda  paga  136,  computà  remessi 

9,  mancano  24.  A  dì  29  zugno,  terza  paga. 

15  ditto,  prima  paga,  Piero  Antonio  Corso,  116,  22 
mazo  seconda  paga  102,  computa  remessi  16, 
mancano  16.  A  dì  29  zugno,  terza  paga. 

15  ditto,  prima  paga,  Andrea  Corso,  108,  22  mazo 
seconda  paga  106,  computà  remessi  0,  mancano 
2.  A  dì  29  zugno,  terza  paga. 

1  mazo,  prima  paga,  Joan  Jacomo  Belinzona,  837, 

1  zugno  seconda  paga  660,  computa  reniessi 
0,  mancano  177.  A  dì  1  iuio,  terza  paga. 

2  ditto,  prima  paga,  Claus  Undervat,  1093,  2  ditto 

seconda  paga  805,  computà  remessi  0,  mancano 
288.  A  dì  2  ditto,  terza  paga. 

19  aprii,  prima  paga,  Battistello  Corso,  198,  26 
mazo  seconda  paga  105,  computà  remessi  0, 
mancano  12.  A  dì  3  ditto,  terza  paga. 

6  mazo,  prima  paga,  Guielmo  Lauroch,  497,  6  zu¬ 
gno  seconda  paga  410,  computà  remessi  0, 
mancano  87.  A  dì  6  zugno,  terza  paga. 

20  aprii,  prima  paga,  Batista  da  Lega  Corso,  235, 
31  mazo  seconda  paga  246,  computà  remessi 
11,  mancano  0.  A  di  7  zugno,  terza  paga. 

24  ditto,  prima  paga,  Antonio  Roso  da  Castello, 
323,  1  zugno  seconda  paga  311,  computà  re¬ 
messi  0,  mancano  12.  A  dì  8  zugno,  terza  paga. 

25  ditto,  prima  paga,  Cavalier  Azal,  295,  2  ditto 
seconda  paga  278,  computà  remessi  0,  mancano 
17.  A  dì  9  ditto,  terza  paga. 

25  ditto,  prima  paga,  Bello  da  Forlì,  141,  2  ditto 
seconda  paga  122,  computà  remessi  7,  mancano 
26.  A  dì  9  ditto,  terza  paga. 

25  ditto,  prima  paga,  Piero  Maria  Aldrovaldino, 
137,  2  ditto  seconda  paga  130,  computà  re- 
messi  0,  mancano  7.  A  di  9  ditto,  terza  paga. 

25  ditto,  prima  paga,  Cesare  Grosso,  142,  2  ditto 
seconda  paga  132,  computà  remessi  0,  mancano 

10.  A  dì  10  ditto,  terza  paga. 

26  ditto,  prima  paga,  domino  Guido  deNaldo,  502, 
3  ditto  seconda  paga  478,  computa  remessi  0, 
mancano  24.  A  dì  10  ditto,  terza  paga. 

26  ditto,  prima  paga,  Andrea  da  Forlì,  150,  3  dillo 
seconda  paga  143,  computà  remessi  0,  mancano 
7.  A  dì  10  dillo,  terza  paga. 

2  mazo,  prima  paga,  signor  Galeoto  da  la  Miran¬ 
dola  510,  9  ditto  seconda  paga  330,  computà 
remessi  0,  mancano  180.  Adì  16  ditto,  terza  paga. 
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5  dillo,  prima  paga,  illustre  signor  Conte  di  Caiazo, 
1089,  12  ditto  seconda  paga  969,  computa  re¬ 
messi  0,  mancano  120.  A  dì  19  ditto,  terza 
paga. 

7  ditto,  prima  paga,  Toso  Furiai),  250,  12  ditto 
seconda  paga  197,  computa  remessi  0,  mancano 
53.  A  dì  19  ditto,  terza  paga. 

7  ditto,  prima  paga,  Co.  Carlo  da  Soiano,  480,  li 
ditto  seconda  paga  424,  computa  remessi  0, 
mancano  56.  A  dì  21  ditto,  terza  paga. 

7  ditto,  prima  paga,  Marcuzo  de  Urbino,  323,  14 
ditto  seconda  paga  305,  computa  remessi  0, 
mancano  18.  A  dì  21  ditto,  terza  paga. 

7  ditto,  prima  paga,  Zuan  Antonio  de  Cingoli,  254, 
14  ditto  seconda  paga  218,  computa  remessi  0, 
mancano  36.  A  dì  21  ditto,  terza  paga. 

7  ditto,  prima  paga,  Nicolò  da  Macerata,  192,  14 
ditto  seconda  paga  184,  computa  remessi  0, 
mancano  8.  A  dì  21  ditto,  terza  paga. 

7  ditto,  prima  paga,  Agustin  Cluson,  241,  14  ditto 
seconda  paga  188,  computa  remessi  0,  man¬ 
cano  53.  A  dì  21  ditto,  terza  paga. 

11  ditto,  prima  paga,  signor  Eslor  de  Faenza,  190, 
14  ditto  seconda  paga  152,  computa  remessi  0, 
mancano  38.  A  dì  21  ditto,  terza  paga. 

11  ditto,  prima  paga,  domino  Antonio  da  Castello, 
377,  18  ditto  seconda  paga  307,  computa  re¬ 
messi  0,  mancano  70.  A  dì  25  ditto,  terza  paga, 
il  ditto,  prima  paga,  signor  Malatesta  da  Rimano, 
775,  18  ditto  seconda  paga  682,  computa  re¬ 
messi  0,  mancano  88.  A  dì  25  ditto,  terza  paga. 
11  ditto,  prima  paga,  Cosco  da  Napoli,  297,  18 
dillo  seconda  paga  225,  computa  remessi  0, 
mancano  72.  A  dì  25  ditto,  terza  paga. 

1 1  ditto,  prima  paga,  Batistino  da  Rimano,  207, 
20  dillo  seconda  paga  176,  computa  remessi  0, 
mancano  31.  A  dì  27  dillo,  terza  paga. 

Summa  fanti  11021  e  numero  9477,  computa  re¬ 
messi  78,  mancano  1622. 

Compito  le  lettere,  dapoi  fo  letto  la  credenza 
del  Conseio  di  X  con  la  Zonta  di  aprir  al  Conseio 
alcune  scritture,  sotto  profondissima  credenza,  et 
tolti  lutti  in  nota,  fu  dato  sacramento  sul  messal 
di  lenir  secreto. 

Dapoi  fo  letto  per . 


Fu  posto,  per  li  Savii  del  Conseio  et  Terraferma, 

(1)  La  carta  22  è  bianca. 


excepto  sier  Hironimo  da  Pexaro  savio  a  terra 
ferma  alcune  lettere  a  sier  Sebastian  Justinian  el 
cavalier,  orator  nostro  in  Franza,  in  risposta  di  soe. 

Et  sier  Hironimo  da  Pexaro  andò  in  renga,  qual  23 
voi  indusiar  di  scriver,  el  fé  inala  renga,  che 
molte  raxon  era  ile  dir  zerca  non  scriver  nulla. 

Et  li  rispose  sier  Filippo  Capello  savio  a  terraferma 
conira  Piridusia,  et  è  bon  scriver  et  inslruir  il  no¬ 
stro  orator  del  voler  nostro,  et  Dio  volesse  se¬ 
guisse  la  paxe,  et  non  seguendo,  far  bon  cuor  al  re 
Christianisuimo  ehe’l  vegni  in  Italia. 

Da  poi  andò  sier  Alvise  Mozenigo  el  cavalier,  fo 
savio  del  Conseio,  et  le  una  bella  renga,  discor¬ 
rendo  il  mondo,  et . 

Et  sier  Lunardo  Emo  il  Consier  intrò  in  la 
opinion  di  la  indusia,  et  voleva  parlar;  ma  l’ora 
era  tarda,  fo  remesso  a  doman  con  gran  segre¬ 
tezza. 

Di  campo  da  Cassavi  di  sier  Polo  Nani 
provedifor  generai,  vene  lettere  di  6.  Zerca 
quelle  occorentie.  El  come  Antonio  da  Leva  minaza 
ussir  di  Milan,  chi  dice  andarà  a  Pavia,  chi  a  Trezo 
per  passar  in  bergamascha.  Il  capitani»)  zeneral 
dice  a  tutto  si  farà  provision,  secondo  eie.,  et  non 

10  stima  etc. 

Da  Lodi  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  6.  In  conformità  :  il  Leva  voi  ussir  di  Milan  el 
altre  particularità.  Et  scrive  come  hozi  è  zonto  qui 

11  eolateral  de!  signor  duca,  vien  di  Cremona,  dice 
come  a  li  zorni  passali  hessendo  passa  per  Cre¬ 
mona  una  pellegrina,  veniva  di  Roma,  vestita  di 
bianco,  la  qual  andava  gridando  per  la  città  : 

«  Guai  a  te  Cremona,  confessate,  confessate  ».  Or 
domenega  passata,  fo  a  dì  4,  in  ditta  città  fo  un 
gran  terramoto,  non  fece  però  danno,  el  la  notte 
seguente  piovete  assai,  adeo  la  matina  per  tutta  la 
terra  a  li  muri  di  le  caxe  fo  visto  ditta  acqua 
esser  come  sangue,  sichè  tutta  questa  terra  è  in 
grandissima  paura. 

Di  Salò,  di  sier  Zuan  Francesco  Corer 
provedifor ,  di .  .  .  Scrive  a  visi  hauti  da  Trento: 
come  si  preparava  alcune  barche  da  far  ponti,  et 
altri  avisi  ut  in  litteris. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savii  : 
atento  molti  ecclesiastici  si  doleno  non  li  esser  slà 
servalo  egualità,  però  sia  preso,  lutti  li  ecclesia¬ 
stici  di  questa  terra  et  dogado,  che  non  hanno 
paga  la  soa  limitalion  de  l’ impresiedo,  debbi  pa¬ 
garla  per  tutto  20  del  presente,  con  don,  et  quelli 
si  vorano  doler,  possino  esser  realditi  fino  a  li  20 
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di  questo,  e  passado  siano  astretti  a  pagar  senza 
però  don.  Et  cussi  sia  scritto  a  li  rettori  di  terra- 
ferma,  che  habbino  termine  ut  supra  zorni  20  poi 
il  ricever  di  le  nostre  lettere,  et  li  VII  Savi  qui  et 
di  terra  ferma  siano  ubligati  redursi  ogni  zorno 
lino  a  di  20  del  presente,  sotto  debito  di  sacra¬ 
mento  per  aldir  etc.  Ave:  159,  8,  10. 

24  In  lettere  di  sier  Gabriel  Venier  orator  a- 
presso  il  signor  duca  di  Milan,  da  Lodi  dì 
6  Luio  1529. 

Come  s’  era  giolito  li  in  Lodi  domino  France¬ 
sco  Grasso  collateral  zeneral  dell’  illustrissimo  si¬ 
gnor  duca  di  Milano,  qual  vien  da  Cremona.  Re¬ 
ferisse  come  a  li  dì  passati  era  stata  in  Cremona 
una  peregrina  vestila  di  bianco,  qual  andava  per 
tutta  Cremona  dicendo  :  «  Cremona  confessate, 
che  guai  a  te».  Non  volse  mai  tuor  alcuna  cosa 
per  helemosina,  et  dapoi  partite,  nè  si  ha  potuto 
intender  nè  veder  dove  la  sia  andata.  Dapoi  do¬ 
menica  prossima  passata,  a  dì  4  nelle  ore  7  et  8 
fu  un  terribil  terramoto,  che  scorlò  tutta  la  città, 
ma  non  ruinò  niente,  et  la  matina  fu  veduto  in¬ 
torno  li  muri  alto  un  brazo  de  sangue  imbrattati, 
et  se  tien  che’l  piovesse  tutta  quella  notte  sangue, 
che  per  la  furia  del  piover  tutti  li  muri  fono  spian- 
zati  ;  talché  tutta  quella  città  se  altrova  in  gran¬ 
dissima  trepidazione  et  paura,  et  la  maggior  parte 
se  ha  comenzato  a  confessar  et  ieiunar,  chi  pan  et 
aqua  et  chi  altramente.  Molti  religiosi  et  persone 
serate  se  ne  stanno  de  continuo  in  oralion  et 
pregare  per  il  fatto  de  l’illustrissimo  signor  duca 
de  Milano,  et  questo  perchè  dicono  haver  per  re- 
velation  che  al  primo  de  avoslo  dia  esser  un  al¬ 
tro  segno  in  Cremona  et  altre  terre. 

25')  A  dì  9,  la  mattina.  La  terra  di  peste  do,  uno 
loco  novo  a  la  Zueca,  dove  lavora  in  più  lochi,  et 
uno  a  Castello,  loco  vechio,  et  6  di  altro  mal. 

Da  Fiorenza  di  sier  Carlo  Cappello  ora¬ 
tor ,  di  3.  Scrive  avisi  hanno  quelli  Signori,  per 
lettere  di  Franza  di  23  del  passalo,  dal  suo  orator 
Carduzi,  in  conformità  con  li  nostri.  Item,  di  Ze- 
noa  hanno  il  partir  di  la  galla  capilania  per  Spa¬ 
gna,  con  la  nova  di  la  perdeda  et  rota  di  monsi¬ 
gnor  di  San  Polo,  di  la  qual  nova  etiam  Antonio 
da  Leva  con  sue  lettere  ha  expedito  uno  bregan- 
lin  a  Barzelona.  Scrive  che  le  cose  di  Perosa  erano 

(1)  I.a  carta  24*  è  bianoa. 


assecurate,  et  Brazo  Baion  contrario  di  Malatesla 
non  farà  nulla.  Item ,  haver  lettere  di  Roma  quelli 
Signori,  di  30.  Come  il  papa  liaviu  i  soi  dolori  so¬ 
liti,  et . . 


Vene  l’ orator  di  Franza,  dicendo  sopra  que¬ 
ste  occorentie,  venendo  il  re  di  Franza  in  Italia, 
quello  li  vorà  dar  questo  Stado. 

Vene  V  orator  del  duca  di  Milan  et  ringraliò 
di  ducali  5000  habuti  et  comunicoe  avisi  hauti  dal 
duca,  ma  nulla  disse  di  la  cosa  di  Cremona. 

Di  Palermo,  fo  lettere  di  sier  Pelegrin  Ve 
nier  fo  di  tnesser  Domenego,  di  11  zugno,  con 
molti  avisi.  La  copia  scriverò  qui  avanti. 

In  questa  malina  reduto  le  do  Quaranlie  cri¬ 
minal  et  civil  vecliia,  a  requisitimi  di  sier  Jacomo 
Semilecolo  avogador  extraordinario,  qual  ha  intro¬ 
messo  Tranquillo  di  Schieti  scrivati  a  le  Cazude, 
et  volendo  metter  di  relenirlo,  li  tre  avogadori 
ordinari  intrigono,  dicendo  voler  etiam  loro  prima 
veder  il  processo;  sichè  nulla  fu  fallo,  et  fo  licen- 
lià  la  Quaranlia  Civil. 

Il  tormento  vien  molto  al  basso:  di  gran  me- 
nudo,  zoè  padoan  lire  6,  soldi  5,  di  Ravena  lire  5, 
soldi  5,  di  gran  grosso  lire  4,  soldi  10,  ma  pochi 
voi  vender  di  gran  grosso,  et  le  do  nave  di  tur¬ 
chi  con  tormenti  si  discarga  a  la  Zueca. 

Da  poi  disnar  fo  Pregadi  per  expedir  il  scriver 
in  Franza. 

Di  Cassati,  di  sier  Polo  Nani  provedi  tor 
zeneral  vene  lettere,  di  7.  Come  haveano  nova 
Antonio  da  Leva,  zoè  le  sue  zenle,  esser  ussite  di 
Milan  et  venute  a  Lazarelo  con  alcuni  pezzi  de  ar- 
tellaria,  che  è  a  la  volta  di  Cassali.  Tamen,  il  ca- 
pitanio  zeneral  non  dubita  di  alcuna  cosa  ;  et  tamen 
è  nova,  chi  dice  voleno  andar  a  la  volta  di  Pavia, 
et  chi  a  Trezo  per  passar  in  bergamasca.  Scrive,  a 
Bergamo  è  stà  provisto  et  non  si  mancherà  al  bi¬ 
sogno,  domanda  guastatori  per  esser  partiti  di 
quelli  erano  in  campo  ;  et  si  mandi  danari. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  7.  Come  il  signor  duca  ha  haulo  aviso  dal  Vi- 
starin  di  Alexandria,  come  havia  fallo  redur  biave 
in  quella  città  per  mexi  14,  et  il  conte  Lodovico 
Belzoioso  con  2000  fanti  et  più  si  ritrovava  in  Lo- 
melina,  a . . 

Fo  letto  uno  aviso  di  Augusta,  di  2  del  25* 
presente,  in  Zuan  Hermano  todesco,  il  qual  è 
mercadante  todesco  di  fontego  et  stà  in  Corte  del 
Parangon.  Come  de  li  erano  venuti  li  capelanei  di 


45 


MDXX1X,  LUGLIO 


fanti  soliti  a  far  boti  numero  di  fanti  per  l’ impera- 
dor,  per  venir  in  Italia,  et  erano  zonti  li  danari  da 
farli,  et  sariano  al  numero  di  50  milia,  con  altre 
particolarità,  ut  in  eo. 

Fu  posto  per  i  Savi  del  Conseio  et  Terraferma, 
excepto  sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro,  una  let¬ 
tera  all’ Juslinian  oralor  nostro  in  Franza,  zerca 
quello  el  rechiede,  che,  trattandosi  paxe,  qual  è  il 
voler  nostro,  et  se  li  scrive  senio  contenti  dar  a  la 
Cesarea  Maestà  in  tempi  ducati ....  milia,  et  70 
milia  che’l  resta  haver,  li  5000  ducali  a  l’anno  per 
li  beni  di  foraussili,  et  Ravena  et  Zervia  senio  con¬ 
tenti  melerla  in  deposito  in  man  del  re  Christianis- 
simo.  Et  volendo  far  !’  imperator  questi  pati,  re¬ 
stando  il  duca  de  Milan  nel  Slado,  concludi  la  paxe, 
et  di  questo  se  li  manda  il  sindicado. 

Item ,  un’altra  lettera  al  ditto,  in  caso  non 
seguisse  la  paxe,  et  venendo  Cesare  in  Italia,  vo¬ 
lendo  la  Christianissima  maestà  haver  la  resolution 
quello  li  voi  dar  Italia  al  mexe,  come  apar  per  la 
scrittura  eie.,  la  Signoria  ha  a  dar  ducati  30  milia, 
et  5500  fanti. 

Et  sier  Lunardo  Emo  il  consier  et  sier  Hironimo 
da  chà  de  Pexaro,  savio  a  terraferma,  voleno  che 
se  indusii  di  scriver  in  Franza  prò  nunc. 

Et  andò  primo  in  renga  sier  Lunardo  Emo,  et 
parlò  per  la  sua  opinion  et  potissimum  per  il 
Turco  per  non  metterli  sospetto.  Item,  aspettar 
monsignor  di  Terbe  orator  del  re  Chrislianissimo 
che  vien  in  questa  terra,  al  qual  se  li  potrà  poi  ri¬ 
sponder.  Fé  molti  spaventi  che  non  lolemo  il  Turco 
nemico,  et  pianzete  su  la  renga. 

Et  li  rispose  sier  Domenego  Trivixan  el  cavalier 
procurator,  savio  del  Conseio,  era  in  settimana,  di¬ 
cendo  chi  voi  paxe  è  bon  scriver  questa  lettera  et 
non  star  sempre  in  guerra,  nè  per  questo  il  Turco 
bavera  a  mal,  pur  non  si  faza  conira  di  lui,  ctc. 

Da  poi  andò  in  renga  sier  Gasparo  Malipiero  fo 
savio  del  Conseio,  per  la  indusia,  et  li  rispose  sier 
Alvise  Gradenigo,  savio  del  Conseio,  per  l’ opinion 
di  Savi  et  soa. 

Dapoi  andò  sier  Hironimo  da  Pexaro  savio  a 
Terraferma  ;  disse  poche  parole,  che  non  è  homo 
che  non  creda  la  Signoria  habbi  fallo  venir  il  Turco 
in  Alemagna  per  divertir,  maxime  havendo  mes- 
ser  Alvise  Griti  tìol  del  Serenissimo  con  lui,  però 
è  bon  indusiar. 

Andò  le  parte:  13  non  sincere;  ...  di  no, 
82  de  l’ indusia,  88  di  scriver.  Iterum,  .  .  .  non 
sincere,  83  di  scriver,  88  de  l’ indusia.  Iterum, 
12  non  sincere,  79  di  scriver,  93  de  l’ indusia  ; 
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et  questa  fu  presa,  et  comanda  strettissima  credenza, 
et  si  vene  zoso  a  bore  24  passade. 

Copia  di  una  lettera  di  Palermo,  di  11  su-  26 
gno  1529,  scr ita  per  sier  Pellegrin  Venier 
fo  di  sier  Domenego  a  la  Signoria  nostra. 

Serenissime  et  excellentissime  Princrps 
et  domine,  domine  semper  colendissime. 

Per  lettere  de  Tunis,  de  ultimo  del  passato,  seri  - 
veno  il  corsaro  con  la  nave  Galega  el  la  barza  prese 
cwn  li  zuccari  casse  700  di  la  madera  destinati  per 
Veniexia,  era  ioidi  a  la  Goletta,  et  havia  «miratalo 
con  quel  re  cantera  200  zucchari  a  ducali  6  d’  oro 
franchi  di  spexe,  in  la  qual  sumrna  sono  etiam 
quelli  prexi  de  la  nave  Caldana  cargo  in  questo 
porto,  che  non  volseno  ritornar  niente,  quantunque 
questo  illustrissimo  viceré  in  Tripoli  ordinasse  che 
per  quel  governador  che  è  substiluto  del  capitanio 
Larcon  non  volse  dar  niente,  dicendo  daria  bon 
conto  a  la  Cesarea  Maestà,  dovea  star  per  tutto  il 
presente  mese  ad  haver  il  pagamento  suo,  et  prese 
4  navilii  havea  mandati  a  mori  do  cargi  de  sai,  uuo 
con  tormenti,  l’altro  venia  di  Alexandria  con  lini  et 
spezie  poche,  havea  da  150  homini  per  nave,  ben 
in  ordine  de  arteltarie.  Al  partir  suo  da  Tripoli  et  da 
Malta  dava  fama  partiva  per  Salonichi  et  voleva 
prender  robe  de  tutto  homo,  credo  cusl  expedilo 
da  la  Goleta  non  faza  il  medemo  effetto.  La  barza 
Conlarina,  fu  presa  li  tempi  passati,  se  alrova  a 
Tripoli  et  è  inavegabile  per  molla  acqua,  le  zenere 
di  quella  in  Saragosa,  poi  esser  sta  tenuta  tanto 
tempo  per  ordine  de  cui  aspectava  a  requisitimi  di 
molte  pregierie  mie  fatte  a  lo  illustrissimo  Viceré  a 
tari  8  il  canter  fu  venduta  ad  alcuni  di  Galipoli  et 
l’ hanno  navigata.  El  re  de  Tunis  con  el  Zieco  de 
Zerbi  è  pur  in  discordia,  el  ducali  40  milia  donava 
ditto  Zieco  al  predillo  re,  per  il  danno  successo  di 
l’ armada  prese  il  Zudeo  de  ditto  re  ;  li  arabi  dava 
favor  al  Zieco,  di  modo  si  persuadeva  prenderano 
accordo  di  formenti  et  tutte  villuarie,  bona  saxon  in 
quelle  parte,  a  doble  2  Va  cafiso. 

In  questo  regno  la  saxon  è  ormai  al  securo  et 
oplima  é  stala  a  la  marina  et  sopra  le  montagne  . 

. de  orzi  maxima  a  lari  6  salma  grassa. 

In  Catania  et  quelle  parli  formenti  lari  23,  quella 
medesima  misura  de  qui,  de  formenti  novi  non  é 
pretio  alcuno,  salvo  tari  3  più  di  la  mila  son  coni- 
pradori.  Questo  illustrissimo  Viceré  ha  fatto  chiu¬ 
der  le  tratte  di  tulle  sorte  villuarie  per  ogni  parie, 
etiam  per  Napoli  ;  se  indica  darà  iicentia  (in  qual- 
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26*  chezorno  e(  con  nova  imposla.  Non  è  memoria  de 
niuno  li  pretii  ha  valso  sopra  queste  montagne  a 
tari  45  la  salma  zeneral,  et  da  le  marine  se  condu- 
seva  a  furia,  et  in  molli  lochi  del  regno  afflrmano 
esser  morie  persone  da  fame.  E1  Zudeo  con  fuste 
17,  3  galiote  unite,  hanno  scorso  fin  sopra  Melazo, 
et  fatto  qualche  danni,  ma  ardiscano  combatter  con 
nave  di  botte  800  se  allrova  a  la  Fagaiana  et  se 
dise  aspettar  una  nave  vien  de  Ingilterra  carga 
de  pani,  va  per  Syo,  et  altri  navilii  di  continuo  vien 
di  Ponente,  né  ha  voluto  far  niuno  rescarito  de 
captivi  cristiani.  Altre  fuste,  da  20,  divise  attorno  il 
regno  se  ha  nova  verso  Saragosa,da  6,  scriveno  per 
lettere  di  7  del  presente,  et  haver  preso  una  nave 
in  la  spiaza  di  Catania  carga  di  orzi  et  zuccari,  an¬ 
dava  a  Napoli,  né  de  qui  é  legni  armadi  per  farli 
niuna  resistenlia. 

Di  Barzelona,  6  zorni  fa  in  Trapano  zonze  uno 
bregantino,  partito  a  dì  9  ilei  passato  con  lettere  di 
la  Maestà  Cesarea.  Fin  qui  non  se  ha  inteso  alcuna 
particolarità,  é  pur  vose  del  suo  passar  in  Italia,  et 
per  non  esser  venuto  alcuno  navilio  zà  tre  mexi, 
hormai  fasse  vari  iudieii.  Età  Barzelona  è  nova  Sua 
Maestà  ritrovarsi,  et  da  Messina  dove  é  la  corte 
sentendo  cosa  degna  di  relatione  di  la  Sublimità 
Vostra,  quella  sarà  sempre  per  mi  avisala  et  zerlifi- 
eata,  quantunque  sia  investigate  le  lettere,  per  il 
qual  rispetto  non  ho  possuto,  né  posso,  cusi  supplir 
in  scriver  a  la  Sublimità  Vostra,  come  saria  il  debito 
mio,  et  quella  supplico  me  babbi  per  iscusato. 

Tulle  le  genti  a  piedi  et  a  cavallo,  passati  in 
Calavria  et  Puglia  di  questo  regno  l’anno  passalo, 
sono  ritornati,  et  alcuni  si  aspetta,  nò  si  pensano 
altri  siano  per  passar  in  Italia. 

La  religion  di  San  Zuane,  si  afferma  Sua  Mae¬ 
stà  Cesarea  haverli  dato  l’ isola  di  Malta  et  Tripoli, 
et  il  Gran  Maistro  haver  mandato  a  luor  la  posses- 
sion  un  suo  cavalier,  il  qual  cum  un  primario  del 
regno  se  dize  esser  andato  per  far  tal  effetto  ;  molti 
non  lo  voi  creder.  Qual  seguirà  in  dies  Vostra  Su¬ 
blimità  bavera  notizia.  Tre  fuste  de  mori  se  al¬ 
lrova  aprcsso  Saragosa,  3  miglia,  le  qual  dicevasi 
haver  fatto  danni  in  Golfo  et  ritornar  ben  riche 
verso  Zerbi.  Che  Dio  provedi  a  tanti  danni,  quanti 
fanno,  et  conservi  et  exalti  Vostra  Sublimità,  in  la 
grafia  sua  sempre  ricomandandomi. 

27  A  dì  10,  la  matina.  Beri,  la  terra,  uno  da  peste 
loco  novo,  et  9  di  altro  mal. 

Di  Roma  fo  lettore  di  sier  Gasparo  Conta¬ 
rmi  orator  nostro,  di  5,  et  6.  Scrive  come  era 


stato  a  visitar  il  papa,  qual  era  varilo  di  dolori 
soi,  et  lo  trovò  alquanto  palido.  Soa  Beatitudine  li 
disse  haver  lettere  di  Barzelona  del  suo  maistro  di 
caxa  de!  suo  zonzer,  et  da  l’imperalor  ben  visto  et 
fattoli  grande  honor.  El  qual  haveva  persuaso 
quella  Maestà  a  la  paxe,  la  qual  disse  lui  esser  de¬ 
sideroso.  Et  lia via  mandato  il  mandato  ampio  in 
man  di  madama  Margarita,  ma  che’l  non  sapea 
come  fìdarse  del  re  di  Franza,  non  havendo  serva 
quanto  li  havia  promesso.  Disse  che’l  ditto  scriveva, 

Soa  Maestà  era  per  venir  in  Italia  al  lutto,  non  se¬ 
guendo  la  paxe,  ma  non  poiria  imbarcarsi  avanti  8 
di  luio.  Item,  scrive  haverli  ditto  che  del  divorilo 
di  la  raina  d’ Ingalterra  con  il  re,  bisognava  la  cosa 
si  trattasse  davanti  Soa  Beatitudine  qui  in  Roma,  et 
non  altrove.  Item,  di  Perosa,  il  papa,  poi  la  presa 
di  monsignor  di  San  Polo  é  inanimato  di  voler  che’l 
non  stagi  in  Perosa.  Item,  scrive  in  concistorio  è 
stà  Iraltado  dal  vescoado  di  Cividal  di  Bellun,  quat 
fo  dato  al  Barozi,  et  par  che  li  do  reverendissimi 
cardinali  Cesis,  et . babbi  referito  in  fa¬ 

vor  del  protonotario  Caxalio,  et  che  ditto  vescoado 
di  iure  é  suo.  Et  trattatosi  tal  materia,  il  Cardinal 
Santiquattro  parlò  in  favor  del  Caxalio,  et  il  Cardinal 
Grimani  disse  la  Signoria  havia  dato  il  possesso  del 
ditto  vescoado  per  il  Conseio  di  Pregadi,  stante  il 
placet  de  la  Beatitudine  pontificia,  siché  inteso 
questo  si  acquielono.  Scrive  come  1’  orator  di  l’ar- 
chiduca  et  re  di  Boemia  era  stato  dal  papa,  et  in 
concistorio,  exponendo  turchi  esser  zonti  a  Bel¬ 
grado,  haver  il  ponte  su  la  Sava  a  suo  piacer,  man¬ 
cava  solum  passar  la  Drava,  et  tutta  l’ Hongaria 
saria  sua  et  penetreria  in  Alemagna  ;  volendo  aiuto 
di  danari,  nude  fu  tratà  di  aiutarlo  et  trovato  so¬ 
lum  ducati  2000,  ut  in  littens. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Carlo  Cappello  ora¬ 
tor,  di  8.  Come  erano  lettere  di  Franza  del  Car- 
duzi  loro  orator,  da  Paris,  di  30  zugno.  Come  il  re 
havia  hauto  la  nova  di  la  rotta  del  retroguarda  del 
suo  campo  et  presa  di  monsignor  di  San  Polo,  et 
havia  chiamato  li  oratori  di  la  liga  et  ditoli  voler 
venir  in  Italia  con  30  milia  fanti,  12  milia  lanzinech, 

12  milia  francesi,  et  6000  venturieri,  et  far  gran 
cose,  tamen  che  madama  la  rezente  si  avieria  a 
Cambrai,  et  cossi  Sua  Maestà  anderia  in  Picardia  a 
Compègne  per  veder  se  potrà  seguir  la  paxe.  Et 
che  30  milia  scudi  che  V  ha  in  Aste  voi  mandarli  in 
Puia  per  far  bona  guerra.  Et  come  lo  abocamenlo 
erà  stà  perlongà  fin  a  mezo  il  mexe. 

Da  poi  disnarfo  Conseio  di  X  con  la  Zonla  et  57* 
vene  lettere  di  campo  da  Cassan  del  provedi- 
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tor  Nani ,  di  8.  Come  Antonio  da  Leva  era  con 
l’ artellaria  venuto  a  le  porte  di  Milano,  sichè  al 
tutto  voi  ussir  fuora,  per  avisi  hanno,  et  ha  ordinato 
tutti  chi  voi  far  pan  lo  fazi,  aziò  il  campo  babbi 
viltuarie.  Item,  scrive  che  il  cavalier  Azal  capitanio 

nel  nostro  campo  di  fanti .  el  voleva  agu- 

menlo  fin  1000,  et  vedendo  non  poter  haverli,  si 
era  partilo  et  andato  a  caxa  sua,  di  quali,  25  erano 
andati  con  lui  et  75  conzi  con  altre  compagnie, 
però  che  era  restato  con  100  fanti,  et  volendo  agu- 
mento,  si  è  parlilo.  Scrive  del  zonzer  lì  in  campo, 
come  heri  scrisse,  del  conte  di  Caiazo,  el  qual  hozi 
è  venuto  a  trovarlo,  benissimo  satisfatto  di  la  Si¬ 
gnoria  nostra,  dicendo  voler  morir  per  quella,  nè 
mai  si  penserà  partirse,  perchè  adesso  potrà  far  il 
mestier,  et  non  minarsi  dii  mondo. 

Da  Vegia,  fo  lettere  di  sicr  Marin  Nolani 
proveditor,  di  8  luio.  Come  avisa,  hessendo  ve¬ 
nuti  alcuni  spagnoli,  diano  esser  da  numero  4000, 
a  quelle  rive  a  l’ incontro  di  Veia,  zoè  de  l’ isola, 
con  fama  voler  passar  su  l’isola  et  depredar,  unde  ' 
lui,  la  galla  soracomito  sier  Marchiò  Trivixan,  qual 
era  lì  per  interzarse,  1’  ha  relenuta  ;  et  fa  provision 
quanto  el  poi  a  conservation  di  la  terra  et  isola. 

In  questo  Conseio  di  X  fo  scritto  a  Conslanlino- 
poli,  zoè  a  domino  Alvise  Grilli,  è  col  campo  del 
Turco. 

Item,  fu  posto  una  grafia  di  Nicolò  Cavaza,  voi 
l’officio  di  nodaro  ai  procuratori,  qual  ha  suo  padre 
Filippo,  per  un  suo  fiol,  el  dona  ducali  300;  et  non 
fu  presa. 

Item ,  fu  posto  la  gratia  di  Paulo  Agustini,  ha 
la  scrivania  di  Brexa,  et  voi  meter  in  suo  loco  uno 
.  .  .  (di  Pondi),  qual  ha  esercita  1’  officio  ;  et  non 
fu  presa. 

Da  poi  alcune  parte,  non  da  conto,  fo  licentià  la 
Zonta  con  il  Collegio. 

Fu  proposto  far  gratia  a  sier  Marco  Michiel  qu. 
sier  Alvise,  che  amazò,  hessendo  stravestido,  sier 
Vicenzo  da  Molili  qu.  sier  Alvise  procuralor,  et  si 
ha  portado  ben  in  Puia.  Lettere,  in  sua  recomanda- 
tion  e  di  le  opere  fatte,  del  proveditor  zeneral  Vii- 
turi,  e  prima  del  Pexaro  et  Pixani  proveditori  ze- 
nerali,  et  di  monsignor  di  Lulrech  et  del  principe 
di  Mede,  il  qual  dimanda  di  gratia  di  poter  venir  a 
star  et  morir  in  le  nostre  terre.  El  ballotata  fra  li 
Consieri,  non  fu  messa,  nè  presa. 

Item,  fono  sopra  certo  caso  di  alcuni  cittadini 
di  Vicenza,  di  Lisari  con  quelli  dal  Sol,  el  tra  loro 
seguite  la  pase,  mediante  lettere  del  Conseio  di  X, 
par  di  novo  quelli  dal  Sol  habbi  morto  alcuni  di 
Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI. 


l’altra  parte,  sichè  il  caso  voleva  alcuni  comelterlo 
a  1’  Avogaria,  et  fo  terminato  fusse  del  Conseio 
di  X. 

Item,  preseno  retenir  certo  prete  di  Canareio 
per  sodomia. 

Copia  di  una  lettera  da  Cassan,  di  8  luio  28 
1529,  scritta  per  domino  Antonio  da  Ca¬ 
stello  a  sier  Zuan  Ferro  vicepodestà  di 
Pressa. 

Magnifico  et  clarissimo  patron  mio. 

Di  le  nove  di  qua  non  habbiamo  altro,  excepto 
che’l  Belzoioso  era  andato  a  l’ impresa  de  Nove, 
una  terra  che  è  arente  Alexandria,  la  qual  terra  si 
è  ben  reparata  et  fornita  di  zelile.  L’é  tre  zorni 
che  Antonio  da  Leva  tiene  le  porte  serate  de  Milano, 
et  non  lassa  ussir  nessuno  ;  fa  far  pane,  et  messo  or¬ 
dine  con  l’ artellaria,  et  non  se  sa  quello  che’l  vo¬ 
glia  fare,  pur  in  qualche  andamenti  soi  el  se  fa  co- 
gnoscer  de  voler  venir  a  le  bande  nostre  per  farne 
dislozar  de  qui.  L’ ha  mandato  a  Trezo  alcune 
barche  per  buttar  ponti,  et  heri  sera  li  arrivò  500 
fanti  el  cavalli.  Si  dubitò  che  esso  Antonio  da 
Leva  non  venga  a  quella  volta,  perchè  scontro 
a  Trezo  se  ritrova  una  terra  che  si  dimanda  San 
Gervaxo,  dove  som  fanti  di  nostri,  el  un’altra  terra 
che  si  chiama  Cavrian  che  se  loza  pur  zente  lì  de 
le  nostre.  In  questa  bora,  pò  esser  bore  16,  la 
excellentia  del  duca  di  Urbino  ha  chiamalo  el 
conte  Ambroxo  et  me,  et  si  vole  che  andiamo  a 
veder  la  strada  de  qui  fino  a  questi  lochi  soprano¬ 
minati,  a  veder  le  strale  et  spianate,  aziò  se  venisse 
qualche  bel  tratto  poterlo  pigliarlo,  et  al  tratto  di 
drielo  bisogna  pensar  a  Bergamo. 

A  di  11  luio,  domenega.  La  terra,  di  peste,  59^ 
heri  3,  do  novi  et  uno  vechio,  et  9  di  altro  mal. 

Pi  campo  da  Cassan,  fo  lettere  del  pro¬ 
veditor  generai  Nani,  di  9,  hore . . .  Come  An¬ 
tonio  da  Leva  con  le  zente  era  ussido  di  Milan  et 
venuto  ad  alozar  a  Piontello,  dove  però  non  è 
aqua  da  poter  star  exercito.  El  par  le  barche  da 
far  ponti  che  l’havia  con  lui,  aziò  non  se  scachisse, 

le  hanno  fatte  afondar  nel . Piontello  è  lon- 

tan  di  Cassan  mia  8.  11  capitanio  zeneral  non  du¬ 
bita,  è  in  forte  alozamento,  et  stà  con  guarda,  et 
secondo  li  soi  andamenti,  cusì  farà  ctiam  lui. 

Pa  Pergamo,  di  sier  Zuan  Antonio  da  elici 

(1)  La  carta  28’  è  bianca 
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Taìapiera  vicepodestà  et  proveditor ,  et  sier 
Zusto  Onoro  capitanio,  di  9.  Come  Antonio  da 
Leva  é  assito  di  Mila»,  chi  dice  con  7000  persone, 
et  segna  voler  venir  a  Trezo  et  passar  sul  pian  di 
bergamasca.  Loro  hanno  fatto  provision ,  tolto 
1000  homeni  dentro  di  le  vallade  di  bergamasca, 
et  1000  di  le  vallade  di  brexana,  per  più  seguila 
di  la  terra. 

Di  Feltro  di  sier  Zuan  Francesco  Grade- 
nigo,  podestà  et  capitanio  di . 


Vene  V  orator  di  Fiorenza  con  a  visi  hauti  per 
lettere  di  soi  Signori  X,  di  8.  Con  li  avisi  havemo 
hauto  ieri  da  Poralor  nostro  è  in  Fiorenza. 

Da  poi  disnar  fo  Gran  Conseio,  non  fu  il  Se¬ 
renissimo,  vicedoxe  sier  Nicolò  Bernardo,  perché 
sier  Francesco  Fosca  ri  più  vechio  consier  non  vien 
a  Conseio. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  et  Cai  di  XL  la  parte 
presa  in  Pregadi  a  dì  .  .  .  zerca  sier  Zuan  Ballista 
da  Molin  è  proveditor  zeneral  in  Dalmatia,  non  li 
cora  il  tempo  di  contumatia  né  vadi  a  suo  conto, 
per  non  poter  andar  al  tempo,  ttt  in  parte.  Et  fo 
ballota  do  volle,  la  prima  ave: . ,  la  se¬ 
conda  : . 

Item,  fu  fallo  10  voxe  et  tulle  passono.  Et 
sier  Chrislofal  Zivran,  fo  in  Fontego  di  todeschi, 
andò  in  elelion  et  per  non  haver  porta  il  bolelin  di 
haver  salda  la  cassa,  fo  manda  zoso  di  eletion. 

Da  poi  Conseio,  li  Consieri  con  li  Cai  di  X  si 
reduseno  in  palazzo  dal  Serenissimo  per  far  uno  di 
quattro  mansioneri  dii  Cardinal  Zen,  quali  diseno 
la  messa  a  San  Marco  et  hanno  ducali  50  a  l’anno 
per  uno,  in  luogo  di  pre  ....  Foscarini  é  morto, 
et  si  ballota  fra  il  Serenissimo,  Consieri  et  Cai  di 
X,  con  tre  di  più  vechi  da  chà  Zen.  Et  redule  non 
fo  ordine. 

9*  Da  Fiorenza ,  di  sier  Carlo  Capello  orator, 
più  vcchic  di  le  altre,  videlicet  di  5,  et  C. 
Scrive  quelli  Signori  haverli  dillo  che  l’ambassador 
di  l’archiduca,  stato  dal  papa,  havia  ditto  che  tur¬ 
chi  erano  zonli  a  Belgrado  in  grandissimo  numero, 
et  haveano  li  ponti  sopra  la  Sava  falli,  et  mancava 
solum  passar  la  Drava,  sichè  si  poi  dir  la  Ungaria 
esser  persa.  Et  che’l  suo  re  era  sta  trova  a  la 
spro visto,  però  pregava  il  papa  volesse  darli  da¬ 
nari  da  poter  far  zelile  etc.  Fo  rimesso  al  conci¬ 
storio. 

Da  Cividal  di  Frinì ,  di  sier  Grecjorio  Di¬ 
samano  proveditor,  di . 


A  dì  12,  la  matina.  Fo  lettere  di  campo  da 
Cassan,  del  proveditor  zeneral  Nani,  di  .  .  . 
Come  inimici  erano  venuti  avanti  mia  3  Ionlan  di 
loro,  et  si  dice  voleno  andar  a  Trezo  et  buttar  uno 
ponte  su  Adda  et  passar  sul  bergamasco,  et  dove  è 
venuti  si  chiama  Inzago.  Scrive,  le  nostre  zente  è 
malpagale  etc.  E  do  zorni  che  non  é  sta  pan  in 
campo,  però  si  mandi  danari  etc. 

La  terra,  2  di  peste,  lochi  nuovi,  et  8  di  altro 
mal. 

Vene  1’  orator  di  Franza  domino  Zuan  Joachin, 
dicendo  che  si  doveria  far  qualche  cosa  con  l’ ar¬ 
mata  et  mandar  le  20  galle  in  Ponente,  overo  al- 
men  in  Sicilia.  Et  che  ha  la  Signoria  un’armata  di 
50  galle,  et  nulla  si  fa.  Con  altre  parole. 

Vene  I’  orator  del  duca  di  Milan,  dicendo  haver 
lettere  del  suo  signor  duca,  come  inimici  erano 
ussiti  di  Milan,  et  è  gran  disordine  nel  nostro  cam¬ 
po,  zente  mal  contente,  et  parlò  su  questo:  si  fazi 
provision. 

Di  Drexa,  di  rectori.  Come  haveano  manda 
10  cassoni  de  pan  al  campo. 

Di  Vicenza,  di  sier  Zuan  Dolfm  prove¬ 
ditor  zeneral,  di  lieri.  Come  havia  aleso  haver 
danari  da  quella  Camera  per  portar  con  lui  al  cam¬ 
po,  et  partiva  per  Verona. 

Vene  l’orator  del  duca  di  Urbin,  domino  Zuan 
Jacomo  Leonardo,  et  monslroe  lettere  del  duca 
zerca  il  pagar  di  le  zente,  et  la  poca  diligentia  che 
non  vi  sia  pan  in  campo,  che  é  cosa  di  grande  im¬ 
portanza  ne  li  exercili. 

Da  Cividal  di  Belluno,  di  sier  Alvise  Tri- 

vixan  podestà  et  capitanio,  di . Con 

avisi  di  le  cose  di  sopra.  11  summario,  potendo 
haver  la  lettera,  noterò  qui  avanti. 

Noto.  In  questa  malina  a  bore  14,  la  nave  di 
turchi  di  bolle  ....  che  vene  carga  di  formenti, 
svudala,  hessendo  a  San  Biaxio  per  saornarla  et 
metter  una  bombarda  in  nave,  la  se  reballò,  et 
questo  per  la  poca  destreza  de  turchi  et  altri,  erano 
suso.  La  bombarda  andò  in  acqua  et  la  nave  se  in¬ 
gannò,  la  qual  fo  poi  fatta  cavar  di  acqua  per  li 
homeni  di  l’Arsenal,  a  spexe  di  la  Signoria  nostra. 

Copia  di  una  lettera  del  conte  di  Caiatio,  30 
data  a  Cassano  a  li  10  de  luio  1529, 
scritta  ad  Aurelio  Vergerlo  suo  secretarlo 
in  Venelia. 

Postieri  mattina,  partito  di  Brescia,  io  arrivai 
qui  in  campo,  dove  sin  bora  non  è  successa  cosa 
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di  momento  et  degna  de  aviso,  et  però  non  vi  l’ho 
data  altrimenti  notilia  ;  ma  hessendo  questa  notte 
passala  ussito  de  la  città  de  Milano  lo  exercito  de 
nemici,  et  venuto  a  la  volta  de  Pioltello,  et  dapoi 
stamani  verso  Poziolo,  et  secondo  se  dice  va  ad 
allogiar  hoggi  ad  Enzago,  con  disegno  di  andar  a 
buttar  ponte  a  Trezzo,  ancora  che  sia  certo  che  de 
ciò  saranno  a  visi,  de  altra  cosa,  a  fine  che  anche 
voi  ne  potiate  render  buon  conto  a  chi  vi  parerà, 
mi  è  parso  notificarvi  il  tutto,  dicendovi  prima¬ 
mente:  che  questa  maltna,  havendosi  nuova  che’l 
prefato  exercito  marchiava,  io  desideroso  di  liaver 
lingua  che  camino  volessero  tenere,  inviai  alcuni 
mei  cavalli  con  alquanti  archibusieri  a  la  volta  di 
esso,  li  quali  lontano  de  qui  a  due  miglia,  ritrovono 
parte  di  la  sua  cavalleria,  che  già  era  venuta  a  cor¬ 
rere,  et  ivi  scaramuziorno  un  buon  pazzo  insieme, 
di  maniera  che  cargando  li  mei  cavalli  a  la  volta 
de  nemici,  li  rebullorno  sin  a  la  loro  battaglia, 
quale  marchiava  con  ottimo  ordine.  In  quella  ba¬ 
ruffa  sono  stati  presi  alcuni  cavalli  de  nemici,  et 
amazato  un  bellissimo  cavallo  sotto  un  albanese  da 
un  arcobusiere  della  mia,  et  il  prefato  albanese  è 
rimasto  pur  pregione.  Secondo  che  esso  ha  referto, 
par  che  desegno  de  nemici  sia  come  ho  ditto  di  so¬ 
pra,  et  ancora  che  par  che  vogliono  venire  a  que¬ 
sto  loco,  la  qual  cosa  non  si  crede,  perciò  che  non 
gli  metteria  conto,  che  ancora  che  loro,  secondo  che 
si  dice,  siano  da  7000  buoni  fanti,  venendo  a  questi 
nostri  repari  gli  rendessemo  buonissimo  conto  una 
volta.  Non  si  mancarà  dal  debito  sì  nel  far  quelle 
provisione  necessarie  a  lo  exercito  sì  anco  nel  com¬ 
battere.  Et  così  potete  referire  a  quelli  illustrissimi 
miei  signori  et  patroni.  Recordatime  a  tutta  la  com¬ 
pagnia  et  al  reverendissimo  monsignor  Lippomano. 
Bene  valete. 

30*  Summario  di  una  lettera  del  signor  duca  di 

TJrhin  da  Cassan,  a  dì  IO  lido,  scritta  al 

suo  orator  in  questa  terra. 

Come  havia  scritto  a  li  rectori  di  Brexa,  Ber¬ 
gamo  et  Crema,  dovesseno  attender  a  far  mandar 
vittuarie  al  campo,  per  esser  di  grande  imporlanlia, 
et  più  che  far  venir  le  biave  in  le  terre,  aleuto  ini¬ 
mici  sono  fuora  de  Milano  a  Pioltello,  et  voleno  ve¬ 
nir  più  avanti,  nè  si  sa  dove. 


Summario  di  una  lettera  da  Crema , 
di  IO  luio. 

Come  Antonio  da  Leva  col  suo  exercito  ussito 
de  Milan  è  a  Piontello,  et  non  si  sa  che  via  el  lenirà. 
E1  signor  Cesare  Fregoso  scrive  haver  aviso  di 
Zenoa,  acusano  lettere  di  Barzelona,  come  la  pace 
tra  lo  imperalo!*  el  re  di  Pranza  è  molto  refredala 
dal  canto  di  Cesare. 

Po  ordinato  d3  poi  disnar  redursi  con  il  Colle¬ 
gio  di  la  beccaria  per  far  provision  che  non  è  carne, 
el  si  è  stà  leva  il  dazio  et  il  fìtto  di  le  banche,  ta¬ 
luni  non  fo  in  ordine.  Fu  solimi  sier  Perigo  Mo- 
rexini  governador,  mancò  sier  Pantin  Coniarmi,  et 
il  terzo  governador  sier  Francesco  Zen  non  vene, 
per  essor  hozi  morto  suo  suocero  sier  Andrea  Ba- 
sadonna,  fo  consier,  era  zà  assà  amalato. 

Item,  fo  il  Collegio  con  li  Cai  di  X,  interve¬ 
nendo  li  proveditori  al  Sai  per  causa  di  far  sconti 
etc.  col  dazier  di  Vicenza,  el  terminato  farli  per  du¬ 
cali  5000  in  la  Signoria  nostra,  per  servirsi  lei  di 
danari,  sarà  con  qualche  danno  et  utilità  di  prove* 
ditori  al  Sai. 

Di  campo  da  Cassan,  vene  lettere  di  sier 
Polo  Nani  proveditor  generai,  di  10,  Jiore  2. 
Manda  lettere  haute  di  Pranza  per  via  di  Lodi. 
Scrive,  inimici  esser  pur  a  Anzago,  mia  3  luntan 
da  loro,  et  .  ,  . 

Dal  capitanio  generai  duca  di  Urbin,  fo 
lettere  da  Cassan,  di  10,  al  suo  orator,  qual 
le  mandò  in  Collegio.  Scrive  inimici  esser  ussiti,  et 
per  questo  non  li  teme,  nè  lo  farà  mover  de  lo  al¬ 
zamento,  dove  nostri  sono,  lì  a  Cassan  ;  et  se  vorano 
passar  Ada  a  Trezo  li  lasserà  passar,  et  etiam  col 
campo,  lui  passerà.  El  ha  provislo  a  Bergamo,  con 
altri  discorsi.  11  che  fu  slimà  degno  capitanio,  et  il 
Collegio  rimase  satisfatto  che  non  si  voi  levar  il 
campo  nostro  da  Cassan. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator,  di 
10.  Scrive,  il  signor  duca  di  Milan  haverli  ditto 
inimici  esser  ussiti  di  Milan,  el  come  le  sue  zente 
tutte  le  offeriva  a  far  quello  voleva  il  nostro  capi¬ 
tanio  zeneral,  con  altre  parole  etc. 

Dì  Franga,  da  Cussi,  di  sier  Sebastian  Ju- 
stinian  el  cavalier,  orator,  di  29  gugno.  Come 
di  Compegne  era  il  re  Christianissimo  con  la  corte 
venuto  lì  a  .  .  .,  et  cussi  madama  la  rezente.  Et 
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ha  vendo  havuto  lettere  il  re  Cliristianissimo  de  Ita¬ 
lia,  di  la  rolla  di  lesue  zente,  et  presa  di  monsignor 
di  San  Polo  et  altri  capi  da  Antonio  da  Leva,  eie., 
Soa  Maestà  chiamò  li  oratori,  dicendo  liaver  liauto 
questa  cattiva  nova  et  si  ha  via  a  doler  di  soi  amici, 
lanieri  per  questo  non  voleva  se  non  far  gaiarda- 
mente,  et  ha  via  deliberà,  venendo  F  imperato!*  in 
Italia,  venir  etiam  lui  in  Italia,  al  lutto,  et  veneria 
potente.  Et  chiamò  lui  orator  nostro,  dicendo  «  Mi 
acerlè  vu  la  Signoria  mi  darà  li  20  milia  scudi  al 
mexe,  et  li  F000  fanti  etc.,  come  dicesti  ?  »  Lui 
orator  li  disse,  certissimo  la  Signoria  li  darà  quanto 
li  ha  promesso,  et  di  questo  voleva  metter  la  lesta. 
Poi  disse:  «  Scrive  che  al  lutto  voio  vegnir  et  farò 
come  feci  l’ altra  volta  che  veni  più  presto  che  dissi 
di  venir.  »  Et  chiamò  1’ orator  di  Fiorenza,  diman¬ 
dandoli  etiam  quello  soi  Signori  voleva  darli  ;  il 

quale  rispose . 

SI*  Disse  poi  Soa  Maestà  che  domati  tutti  fosseno  a 
S.  Quintili,  dove  li  parlerà  zerca  quello  si  ha  a  trat¬ 
tar  a  Cambrai,  et  come  era  zonto  a  Cambrai  ma¬ 
dama  Margherita,  et  l’ordine  era  posto  di  sboccarsi 
con  madama  la  rezente  sua  madre  a  dì  3  luio. 
Scrive  Soa  Maestà  havia  expedito  monsignor  de 


A  dì  13.  La  notte  piovete  assai.  La  terra  di 
peste,  beri,  uno  a  Castello,  caxa  nova. 

Vene  1’  orator  del  duca  de  Milan  con  :i visi  di  le 
occorrentie  di  Lombardia  et  di  la  offerta  fatta  per 
il  suo  Signor  al  capitanio  zollerai  di  le  sue  zente  etc. 

Vene  Foratoi*  del  duca  di  Urbin,  et  monstrò 

lettere  de  la  duchessa  di . ,  date  a  di  .  .  . 

come  havia  hauto  aviso  che  di  l’Aquila  erano  partiti 
3000  fanti  con  li  colonesi  et  alcuni  lanzinech  et  ve¬ 
nivano  a  bone  zornale,  et  in  uno  zorno  haveano 
fallo  15  mia,  per  venir  sul  stailo  del  signor  duca 
di  Urbino  suo  consorte,  et  poi  calarsi  a  Porosa,  et 
questa  è  la  via  piana,  pertanto  vocia  la  Signoria  . 


Dì  campo  da  Cassali,  del  proveditor  selle¬ 
rai  Nani,  di  11,  hore  3.  Come  in  quella  ma¬ 
lina  per  tempo  il  campo  di  Antonio  da  Leva,  qual 
si  dice  esser  da  7000  fanti  con  artellarie,  erano  ve¬ 
nuti  ad  alozar  mia  due  vicino  a  Cassati  in  uno  loco 
chiamalo  Erizago,  et  ne  lo  alozar  li  nostri  cavalli  li- 
zieri  li  molestono  assai  facendoli  assà  danni,  pur  si 
alozono,  et  tuttavia  si  scaramuza.  Sono  sopra  la 
strada  di  andar  a  Trczo,  dove  veleno  far  il  ponte 
et  passar  Ada  et  andar  sul  bergamasco.  Scrive  che 


a  l’ incontro  di  Trezo  erano  a  quella  custodia  a 
Cavriago  tre  contestabeli  nostri  con  loro  compa¬ 
gnie,  zoè  Cesare  Grosso,  Piero  Maria  Aldovrandin, 
et  Zuan  Maria  da  Padoa.  Et  come  inimici  feno  pas¬ 
sar  15  fanti  su  una  burchiella,  loro  si  partirono; 
benché  havesse  ordine  del  capitanio  zeneral,  che 
quando  inimici  volessero  passar,  loro  si  levasseno, 
ma  si  levono  pur  troppo  presto. 

Da  Crema,  di  11.  Inimici  la  notte  passata  ve- 
neno  mia  uno  appresso  Cassali,  et  sono  fanti  5000 
tra  spagnoli  et  lanzinech,  et  fo  dato  a  l’ arme.  Ini¬ 
mici  zeccano  far  deslozar  li  nostri,  li  quali  in  Cas¬ 
sati  sono  ben  fortificali  et  non  dubitano,  et  hanno 
bon  numero  di  zente,  sichè  non  è  da  dubitar  di 
male  alcuno. 

Summario  di  una  lettera  dell ’  illustrissimo  32 
duca  di  Urbino,  dal  campo  a  Cassano,  a  dì 
10  luio  1529,  scritta  al  suo  orator  in  que¬ 
sta  terra. 

Nóbilis,  dilectissime  noster. 

Per  la  inclusa  copia,  ricevuta  questa  mattina  dal 
magnifico  orator  veneto  apresso  lo  illustrissimo  si¬ 
gnor  duca  de  Milano,  intenderete  quanto  sua  excel- 
lentia  promplamenle  ci  manda  ad  offerire.  Et  per 
copia,  che  pur  qui  inclusa  vi  marniamo,  vederete 
quanto  subito  li  havemo  fatto  rispondere.  Le  quali 
ambedue  vi  mandamo,  aziò  che  subito  il  tutto  fac¬ 
ciate  intendere  a  la  illustrissima  Signoria,  con  si¬ 
gnificarli,  che  se  inimici  veranno  a  la  volta  nostra, 

0  voltino  in  altro  lato,  noi  in  ogni  loco  non  semo 
per  mancare  del  debito  et  di  quanto  si  si  conviene, 
et  che  se  ne  stia  di  bono  animo  come  noi  ne  starno. 

Et  il  tutto  exeguile  subito,  subito.  Stale  sano.  Dal 
campo  eie. 

Copia  di  la  lettera  di  V  ambasciator  veneto 
apresso  lo  illustrissimo  duca  de  Milano. 

Illustrissime  et  excellentissime  domine. 
Ilavendo  inteso,  questo  illustrissimo  Signor,  el 
campo  inimico  esser  ussilo  di  Milano,  et  chi  dice 
andava  a  la  volta  di  Monza  et  chi  a  Trezzo,  sua  il¬ 
lustrissima  signoria  appostamele  è  stala  qui  a 
trovarmi,  instandone  che  io  scriva  alla  excellenlia 
vostra,  che  sapendo  quante  gente  F  ha  sì  in  Pavia 
come  in  questa  città  et  altri  lochi,  hessendo  biso¬ 
gno  a  la  illustrissima  signoria  vostra  di  accomodare 
de  le  sue  genti,  la  lassi  quella  parte  li  pare  in  essi 
lochi,  el  lutto  il  resto  è  per  essere  ad  ogni  comando 
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de  vostra  excellentia,  la  qual  dispona  di  tutte  le  sue 
città  et  loci  et  gente  per  comodo  et  benefìcio  di 
quello  exercito,  come  de  le  proprie  de  la  serenis¬ 
sima  Signoria,  cum  tanta  gagliardezza  de  animo  et 
expression  de  optima  volontà,  quanto  più  si  possa 
desiderare  a  salisfatione  di  sua  illustrissima  signo¬ 
ria.  Non  ho  voluto  mancare  di  far  la  presente  a 
vostra  excellentia,  a  la  gralia  de  la  quale  senza  fine 
mi  raccomando. 

Da  Lodi,  a  li  9  di  lìtio  1529  ',  hore  1. 

Copia  de  la  risposta  di  la  ditta  lettera,  fatta 
per  il  duca  di  Urbino. 

Magni fice  domine,  tamquam  frater  liono- 
rande. 

Per  la  di  vostra  magnificenlia,  di  hier  sera 
hora  prima,  ho  inlesa  la  prompta  offerta,  che  ne  fa 
quell’  excellentissimo  signor  duca  de  Milano  di  le 
gente  sue,  havendo  presentita  la  ussita  de  nemici. 
Quantunque  io  per  la  prudenti^  sua  mi  persuadevo 
32*  il  medemo,  tanto  più  che  tulio  cede  a  benefitio  de 
le  cose  sue,  nondimeno  mi  è  stato  gralissitno,  haver 
inteso  il  buono  animo  suo,  del  quale  prego  vostra 
magnificentia  che  per  parte  mia  ne  ringratii  sua  ex¬ 
cellentia  summamenle.  A  la  quale  anco  ricordarà  si 
solleciti  fornir  ben  Pavia  et  Santo  Angelo  de  vittua- 
rie,  et  particolarmente  con  diligentia  far  attendere 
a  reparare,  senza  per  questo  punto  refredarsi,  et 
ben  fortificare  ditto  loco  di  Santo  Angelo,  come 
altre  volte  è  stato  scritto.  Li  nemici  hier  sera  ve¬ 
nero  a  Piollello,  et  per  ancora  non  si  ha  il  certo  a 
che  via  siano  per  voltare,  che  se  vcrano  qui  ad  noi, 
non  si  mancherà  di  fare  il  debito  nostro.  Ben  voria, 
et  cosi  in  nome  mio  vostra  magnificenlia  ne  pregarà 
sua  excellentia,  che  la  sia  contenta  con  le  gente  sue 
assicurare  Rivolta  et  Caravagio,  et  qual  altro  luogo 
de  Geradada  che  gli  paresse  al  proposito  di  tenere, 
ma  questi  doi  omnimamenle  et  con  ogni  possibil 
prestezza,  tanto  più  che  hora  hora  scrivendo,  per 
ditto  di  pregioni,  intendemo  che  gli  nemici  questa 
matina  son  venuti  a  Inzago.  Che  poi  quelle  gente 
che  saranno  in  dicti  doi  lochi,  se  bisogno  fosse  per 
di  qui  o  che  gli  inimici  voltassero  per  di  là,  sempre 
si  potrano  voltare  ove  si  vederà  il  bisogno  ;  cosi  se 
gli  nemici  venirano  a  noi,  et  qui  et  in  ogni  altro  lato 
non  mancaremo  di  fare  il  debito  et  quanto  si  con¬ 
viene.  Et  che  ne  stia  de  bollissimo  animo,  come 
noi  ne  stiamo.  Né  per  hora  ricerco  altro  da  sua 
excellentia. 

Dal  campo  in  Cassano,  a  li  10  luglio ,  1529. 


Copia  di  una  lettera  di  Franca,  scritta  per  33 
domino  Zuan  Francesco  Tabcrna  orator 
del  signor  duca  de  Milan  al  prefato  signor 
duca,  data  in  Cossi  a  li  29  Zugno  1529. 

Illustrissimo  et  excellentissimo  signore,  si¬ 
gnore  mio  observandissimo. 

Scrissi  a  vostra  excellentia,  a  li  “24  di  questo, 
quanto  haveva  ragionato  et  concluso  el  Chrislianis- 
simo  el  suo  Consilio,  provedendo  per  la  passata 
dell’ imperatore  et  altri  bisogni.  Dopo,  essendosi  in 
camino  per  andare  a  Cambrai,  è  venuto  aviso,  con¬ 
fuso  però,  che  monsignor  illustrissimo  di  San  Polo 
et  suo  exercito  è  stato  disfatto  da  li  cesarei  pas¬ 
sando  da  Landriano  a  Lardirago,  perfidie  Sua  Mae¬ 
stà  più  ancora  inanimala,  havendo  chiamato  li  ora¬ 
tori  de  la  lega  qua,  ne  ha  exposlo  che  era  total¬ 
mente  resoluto,  non  3olo  de  passare  in  Italia,  ma 
augumentare  le  forze  destinale,  accrescendole  dal 
canto  de  Sua  Maestà  da  20  fino  a  li  30  milia  fanti, 
de  li  quali  haveva  accordatoci  pagamento  de  10 
milia  col  serenissimo  re  Anglo,  siché  in  lutto  vole 
havere,  con  quelli  de  Italia,  50  milia  fanti,  3000 
lanze,  et  3000  cavalli  leggeri,  tra  li  quali  vole  om- 
nino  la  banda  de  fanti  de  vostra  excellentia,  sa¬ 
pendo  de  quanta  virtute  et  bontà  sono.  Et  boggi 
invia  el  signor  visconte  deTorena,  capitarne  de  soi 
gentilhomeni,  a  Lione  per  provvedene  a  le  victualie, 
per  adunare  le  zente  d’ arme,  li  gentilhomeni  el  le 
fantarie  francese,  tra  le  quale  Sua  Maestà  dice  ha- 
verà  più  di  4000  gentilhomeni  et  le  artigliane,  et 
per  inviare  tulli  li  lanzinech  avanti,  de  li  quali  dice 
Sua  Maestà  esserne  7000  in  Pranza,  et  doverne 
arrivare  circa  2000,  et  dopo  da  4  in  5  milia,  ha¬ 
vendo  omnino  deliberalo  di  volerne  da  12  in  14 
milia,  et  6  o  8  milia  svizeri.  Manda  monsignor  de 
Claramonle  in  diligentia  a  Francesco  monsignor 
oziò  che  de  li  danari,  quali  hora  se  ritrovano  in 
Aste,  recogììa,  se  ne  saranno,  gente  di  P  exercito 
de  monsignor  illustrissimo  de  San  Polo,  et  rin¬ 
forzi  ditto  exercito.  Et  invia  li  cavalli  grossi  già 
verso  Lione,  pensando  di  andar  lì  senza  più  ritor¬ 
nare  a  Parisio.  Però  conclusivamente  Sua  Maestà 
ne  ha  molto  caricato  ciascuno  de  noi  a  scrivere  a 
nostri  Signori  et  patroni,  che  vedendo  quanto  voi 
far  Sua  Maestà  per  Italia,  parimente  a  non  volere  33* 
mancare  dal  canto  suo,  perchè  è  disposto  voler 
vedere  questo  per  I’  ultimo  gioco,  et  apresso  al 
potere  exponere  la  persona  propria,  con  la  quale 
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pensa  che  la  maggior  parte  de  la  Franza  se  gli 
metta. 

La  serenissima  madama  rezente  lioggi  è  a  San 
Quintino  et  venerdì  se  ritroverà  a  Cambray,  et  noi 
altri  parimenti,  et  sabato  se  abboccati  con  la  sere¬ 
nissima  madama  Margarita  et  Christianissimo.  Dice 
che  in  Flandria  li  Cesarei  danno  voce  che  l’ impe¬ 
ratore  era  imbarcato,  il  che  diceva  non  credere. 
Con  la  serenissima  madama  sono  el  reverendissimo 
cardinale  canzeliero  et  monsignor  illustrissimo  gran 
maestro,  el  presidente  primo  de  Parisio,  l’arzìve- 
scovo  di  Borges,  prò  concilio. 

Vostra  excellentia  non  se  maravegliarà  se  torsi 
scrivo  succintamente  et  se  le  lettere  non  saranno 
sigillate  al  solilo,  perchè  hessendo  noi  in  camino 
per  andare  da  Noiono  a  San  Quintino,  ove  erano 
inviali  li  nostri  muli,  siamo  improvvisi  venuti  qua, 
ove  credo  el  Christianissimo  expecterà  la  resolu- 
tione  de  Cambrai.  Ciascuno  di  noi  ha  firmato  quanto 
ha  possuto  l’animo  del  Christianissimo,  con  assecu- 
rarlo  de  la  correspondeutia  dei  soi  Signori. 

A  vostra  excellentia  baso  humilmente  la  mano 
et  me  gli  raccomando. 

Data  etc. 

Sottoscritta  : 


A  tergo:  A  lo  illustrissimo  et  excellentissimo 
Signor,  el  signor  duca  de  Milano. 

34  S 'miniano  de  una  lettera  di  la  duchessa  Leo¬ 
nora  d’  Urbino,  data  in  Urbino  a  dì  11 
luio  1529 ,  scritta  a  domino  Joan  Jacobo 
Leonardo  orator  suo  in  Venetia. 

Magnif.ee,  dilcctissime  noster. 

Vi  rriandamo  una  del  signor  Malatesta,  ricevuta 
in  questo  ponto,  con  alcune  copie  de  avisi  ch’elio  ne 
manda,  per  le  quale  intenderete  il  sospetto  de  le 
cose  di  Perosa,  et  non  meno  anche  di  le  nostre, 
quale  farete  intendere  a  quella  Signoria  illustris¬ 
sima  etc.  El  dimanda  li  danari  è  lì  in  man  del  ra- 
sonalo  Zuan  Dolfin,  qual  è  a  Pexaro,  lo  possi  spen¬ 
dere  in  far  fanti,  accadendo  il  bisogno,  et  voleno 
esser  3000,  come  s’ era  deliberato  di  fare.  Et  di 
questo  scrive  richiedi  a  la  Signoria,  eie. 


Copia  di  una  lettera  di  Malatesta  Baion  da 
Perosa,  di  9,  scritta  a  la  duchessa  di 
Urbin. 

Illustrissima  et  excellenlissima  signora. 

Ancora  che  rni  renda  certo  vostra  excellentia 
Labbia  de  li  veri  avisi,  quanto  sieno  i  progressi  de 
nemici,  nondimeno  io  non  resterò  di  advisarla  di 
quanto  ne  occore,  che,  per  diversi  iscontri,  ho  che 
certissimamente  i  lanzichinec  si  trovano  in  grosso 
numero  dentro  da  l’Aquila,  et  fanno  grandissime 
giornale  per  venir  a  la  volta  di  Perugia,  et  se  do- 
veano  trovar  la  sera  a  Pizole  et  a  Monlereale,  et 
a  la  posta  si  facevano  grandi  preparamenti  de  lo- 
giamenli,  et  exislimavase  che  a  questa  ora  doves¬ 
sero  essere  a  Norsia  seguitando  il  viaggio  già  co- 
menzalo,  et  che  Sarra  dovea  unirse  insieme  con  loro, 
et  etiam  il  signor  Ascanio  paga  3000  fanti  per  ve¬ 
nir  contra  il  stato  di  vostra  excellentia.  Et  perchè, 
excellentissima  signora,  a  queste  cose  coguosco  bi¬ 
sogna  star  con  gli  occhi  aperti  et  mollo  provisti  per 
ogni  urgente  bisogno  che  accascasse,  però  pregeria 
quella  fosse  contenta  che  cum  ogni  celerità  possi¬ 
bile  desse  ordine  tale  che,  quando  bisognerà,  io  mi 
possa  prevalere  più  presto  di  500  over  600  fanti 
boni  et  bene  a  ordine,  che  di  maggior  numero  et 
non  fossero  pratichi  a  le  arme.  Questo  non  dico 
tanto  per  benefitio  mio,  quanto  cognosco  che  tale 
impresa  è  cum  favor  de  li  inimici  di  quella,  che  fa¬ 
cendola  non  attenderano  ad  altro  che  a  la  expedi- 
lione  del  stalo  suo.  Sarei  di  parere,  quando  li  pia¬ 
cesse,  che  si  volesse  degnar  scrivere  a  la  cxcellen- 
tia  del  signor  duca,  promettendosi  questa  esser  la 
chiave  di  lo  stalo  di  vostre  excellentie,  et  che  dopo 
la  mia  festa  vien  la  vegilia  di  quelle,  quale  conside¬ 
rando  de  quanta  imporlanlia  sia  tal  cosa,  non  du¬ 
bito  che  sieno  per  far  se  non  quanto  rizerca  lo  bi¬ 
sogno.  Mi  persuado,  le  excellentie  vostre  stiano  vi¬ 
gilante,  che’I  medesmo  si  fa  et  farà  de  qui.  Et  a 
quella  con  tutto  il  cor  mi  raccomando.  Adciò  la 
signoria  vostra  meglio  intenda  li  andamenti  de  ne¬ 
mici  li  mando  le  lettere  in  copia,  che  io  ho  ricevuto 
in  questo  giorno. 


lUmtrissimae  et  excellentis- 
simae  Dominationis  vestrae 
humillimus  servitor  :  Joan- 
nes  Franciscus  Taberna. 
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Copia  di  una  lettera  scritta  per  Francesco 
Gentile  et  Angustino  di  Celli  da  Norcia, 
a  li  S  lujo  1529,  al  signor  Malatcsta  Bu¬ 
glione . 

Illustrissimo  signor  et  patron  nostro  singu- 
larissimo. 

In  questa  bora  havemo  adviso  che  li  lanzinech 
sono  venuti  in  Aquila,  et  se  parla  pubicamente  ve¬ 
nirsene  a  la  volta  nostra,  et  a  la  volta  di  Perosa 
insieme  con  le  genti  di  Sciami,  siche,  signor  nostro 
illustrissimo,  el  ci  bisogna  star  sopra  di  noi.  Pre¬ 
gamo  vostra  signoria  non  ce  voglia  mancare,  et  ve¬ 
nendo  costoro  a  la  volta  nostra  quella  fazia  quello 
che  li  par  più  expediente,  et  per  quella  et  per  noi 
altri,  in  tutto  et  per  lutto  ce  ne  rimellemo  ad  vo¬ 
stra  signoria  illustrissima.  Noi  siamo  deliberali  re¬ 
sister,  se  fossero  diece  volle  allrelanti,  et  tanto  più 
staremo  de  bona  voglia  voluntieri,  quando  havemo 
il  favor  di  quella,  qual  al  presente  se  ritrova  ar¬ 
mato  et  bene  a  ordine  de  fanti  et  cavalli.  Venendo 
costoro  a  la  volta  nostra,  potrà  subito  expedir  el 
soccorso,  et  se  ad  quella  fosse  comodità  imprestare 
doi  some  di  moschetti,  per  una  volta,  non  ce  poiria 
far  maggior  piacer,  ne  havemo  grandissimo  biso¬ 
gno,  et  se  quella  haverà  comodità  di  mandarle,  li 
piacerà  mandarle  subito.  Et  de  quanto  succederà 
de  qui,  tutto  el  faremo  intender  ad  vostra  signoria 
illustrissima,  a  la  quale  di  continuo  si  raccoman¬ 
diamo. 

Copia  di  una  lettera  scritta  per  il  conte  Sforza, 
di  9  luio,  al  preditto  signor  Malatesta. 

Illustrissimo  signore  et  patrone  honorando. 

Al  presente  sono  tornali  certi  de  li  nostri  de 
Assisi,  quali  erano  con  li  imperiali,  et  dicono  qual¬ 
mente  li  lanzi  da  5000  et  200  cavalli  si  dovriano 
trovar  l’ altra  sera  a  Pizole  el  a  Montereale,  et  a 
la  posta  si  faceva  gran  preparamento  de  allogia- 
menli,  et  slimavasi  che  a  questa  bora  dovesseno 
esser  a  Norcia,  perchè  fanno  grande  giornate,  et 
in  doi  di  havevano  fatto  da  50  miglia.  Sichè  vostra 
signoria  intende  il  tutto.  Advisi  quanto  habbiamo 
ad  fare,  et  de  la  rocheta  se  si  ha  da  finir  overo  no 
et  di  quel  tanto  se  ne  habbia  de  essa  a  fare.  Non 
altro.  In  Ascisi  questi  compagni  del  capitanio  Be- 
lardino  stanno  di  mala  voglia,  per  non  esser  pagati, 
et  pensomi  che  se  fosse  abisogno,  si  muleriano 
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forsi  di  proposito.  El  a  vostra  signoria  mi  rac¬ 
comando. 

Copia  di  una  lettera  da  Camerino  di  9  luio, 
scritta  per  il  conte  Julio  di  Monteudeno  a 
la  duchessa  di  Urbino. 

Illustrissima  el  excellentissiina  signora  et  pa¬ 
trona  mia  observandissima. 

Iloggi  ho  haulo  adviso  da  diverse  persone,  che 
per  certo  li  lanzinech  sono  arrivali  in  quel  di 
l’Aquila,  et  cum  essi  cerca  700  fanti  di  Sarra  Co¬ 
lonna,  el  dicesi  fra  loro  che  vengono  a  la  volta  di 
Perosa  el  Fiorenza,  el  rninaza  ancora  al  stato  di  35 
vostra  excellenlia.  Et  benché  io  mi  renda  certissimo 
che  quella  sia  bene  avisata  di  tulli  questi  andamenti 
da  altri,  nientedimeno  ho  voluto  ancor  io  per  far 
parte  del  debito  mio  raguagliarla  di  quanto  ho  in¬ 
teso,  et  il  simile  farò  ogni  volta  mi  occorrerà  de 
intender  cose  degne  de  aviso,  pregandola  che  oc- 
corendole  bisogno  alcuno,  che  Dio  noi  voglia,  se 
degni  comandarmi,  che  desidero  mostrarli  quanto 
son  servitore  ad  essa  et  al  signor  duca,  exponendo 
la  vita  et  ciò  che  ho  in  servilio  loro.  La  illustrissima 
signora  duchessa  di  Camerino,  martedì,  parlile  de 
Roma  et  venne  a  Caslelnovo,  et  essendose  sentila 
in  quella  notte  alquanto  indisposta,  non  volse  par¬ 
tire  il  di  seguente  de  li,  anzi  mandò  a  Roma  per 
una  letica,  et  penso  che  se’l  mercordì  se  sarà  sen¬ 
tita  male,  forsi  sarà  tornata  a  Roma  a  curarse,  se 
no  domani  aspetto  che  la  vengi  nel  piano  di  Serra- 
valle,  secondo  l’ordine  haveva  dato.  Altro  non  ho 
per  adesso  da  avisar  a  la  excellenlia  vostra,  a  la 
quale,  basandoli  la  mano,  humilmente  mi  racco¬ 
mando. 

In  Camerino  a  li  9  di  lido  1529. 

Summario  di  una  lettera  del  duca  di  Urbino  36') 
capitano  sonerai  nostro,  da  Cassan,  di  11 
luio  1529,  scritta  al  suo  oraior  qid. 

Come  li  manda  la  copia  di  la  lettera  che  li 
scrive  da  Lodi  Foratoi*  Venier,  di  10:  che  par  il 
duca  de  Milano  non  voi  mandarli  le  sue  zenle,  et 
si  scusa  che  inimici  sono  a  Enzago,  et  fa  il  ponte 
su  Adda  a  Trezo,  et  dubita  i  non  voglino  passar  di 
là  di  Adda  inimici  et  edam  il  nostro  campo,  il  che 
facendo,  rimanerla  abandonato  Santo  Anzolo,  et 
perso.  Nè  li  par  di  mandar  gente  in  la  Geradada» 


U)  La  esita  35*  è  bianca. 
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come  li  scrisse  facesse,  perche  si  privarla  ili  le 
zenle  de  li,  non  sapendo  dove  tendeno  inimici.  Poi 
a  Caravagio  ora  è  minalo  il  castello  el  é  loco  poco 
forte,  et  dubita  si  perderai  una  compagnia  quando 
la  mettesse  lì  dentro;  però  si  scusa  non  le  poter 
mandar,  come  offerse  di  far. 

Item,  il  duca  preditlo  d’Urbino  li  manda  la  ri¬ 
sposta  fatta  persua  excellenlia  al  ditto  orator  Ve- 
nier,  di  1!.  Et  scrive,  come  inteso  il  discorso  del 
signor  duca,  contrario  a  la  ragion  di  la  guerra,  però 
ehe’l  scrive  le  nostre  gente  son  ben  pagate,  et 
quando  si  rebellasse  qualcheuna  di  quelle  di  Gera- 
dada,  saria  causa  di  farlo  levar  di  lo  aizzamento  di 
Cassali.  Et  scrive,  se  ben  Antonio  di  Leva  passasse 
Adda,  noi  procederemo  a  forma  che  non  sarà  salvo 
che  con  zerleza  farli  danno  insieme  con  le  gente 
del  signor  duca. 

In  questo  zorno,  dapoi  disnar,  fo  Pregadi  per 
scriver  in  Pranza,  et  alcuni,  zoè  do  soli,  di  Colle¬ 
gio  è  di  opinion  di  indusiar.  Et  vene  a  bore  22 

Di  campo,  da  Cassan,  lettere  del proveditor 
generai  Nani,  di  11,  hore  2  di  notte.  Come 
inimici  volendo  passar  Ada  a  Trezo,  et  havendo  il 
capilanio  zeneral  mandato  il  signor  Cesare  Fre- 
goso  con  li  cavalli  lizieri  a  veder  quello  fazevano, 
trovò  che  za  buttavano  il  ponte  per  passar,  et  sono 
ritornati  al  campo  lì  a  Cassan.  Si  starà  a  veder,  et 
passando  loro,  il  capilanio  zeneral  voi  etiani  lui 
passar. 

Del  capilanio  generai  preditlo  fo  letto  una 
lettera  di  11,  scritta  al  suo  orator  qui.  La 
qual  la  mandò  a  lezer  al  Pregadi.  Come  manda 
una  lettera  di  messer  Oratio  suo,  stato  a  Lodi  dal 
duca  di  Milan,  per  haver  li  suoi  fanti,  lassando  for- 
nido  però  Pavia,  Sanl’Anzolo  et  Lodi.  Sua  exccl- 
lentia  ha  via  dillo  ne  darà  da  1500,  el  che  lui  capi¬ 
tano  ordeni  di  le  zenle  et  del  stato,  come  i'usse  di 
la  illustrissima  Signoria.  Et  scrive  l’ opinion  sua 
zerca  passar  Adda,  passando  inimici  eie. 

Di  Verona,  di  sier  Zuan  Dot  fin  provedi¬ 
tor  generai,  di  13.  Come  partiva  quella  mattina 
per  Brexa;  liavia  haulo  a  Padoa  ducati  700,  a  Vi- 
zenza  400,  et  G00  mandava  driedo,  el  lì  da  Verona 
ne  haverà  1000,  et  and urà  al  suo  eamin. 

Di  C iridai  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Figa- 
mano  proveditor,  di  9  fo  letto  una  lettera. 
El  manda  questo  reporlo:  Andrea  da  Ceneda,  zà 
fante  ne  la  compagnia  de  domino  Marco  Grade¬ 


ndo  capilanio  de  fanti  a  la  guardia  di  questa  città, 
qual  è  stato  a  soldo  nell’  exercito  del  signor  archi- 
duca  a  li  confini  di  qua  verso  l’Ongaria,  partito  da 
quello  exercito  da  Cozevia  a  li  4  de  l’ instante, 
porta  :  siccome  a  la  fine  del  passalo  400  cavalli  de 
turchi  venero  a  corer  ne  le  ville  a  quelli  confini  et 
ferno  gran  prede  di  persone,  animali  etc.  Et  nel 
ritorno,  essendosi  imboscalo  500  spagnoli,  el  turchi 
postosi  a  riposar,  gli  assaltorno  di  notte,  el  recu- 
perorno  la  maggior  parte  di  la  preda,  et  gli  tolsero 
ben  400  cavalli,  et  ferno  presoni  da  40  in  50  de 
lor  turchi.  Che  le  gente  spagnole,  borgognone,  che 
sono  a  suo  iuditio  da  3000,  sono  ivi  a  Cozevia  et 
Medica  ;  sopra  il  fiume  erano  li  todeschi.  Judica 
siano  da  700  in  800  et  tuttavia  se  ingrossano.  Che 
a  Cozevia  se  fortificavano  con  forma  di  volersi  le¬ 
nire,  però  che  si  credeva  se  relirerebbeno  in  qua 
verso  Gorizia  et  Gradisca,  perchè  haveano  novelle 
che’l  bassa  de  la  Bossina  venia  ver  là  mollo  grosso, 
et  che  patiscono  molto  de  vittuarie  per  il  mal  trat¬ 
tamento  che  hanno  fatto  a  quelle  ville  di  quel  ter¬ 
ritorio,  le  qual  tutte  gente  sono  a  la  ubedienlia  di 
Nicolò  Dalla  Torre  capifanio  di  Gradisca. 

Dii  capilanio  generai  da  mar  sier  Hiro-  37* 
ramo  da  cita  da  Fexaro  fo  letto  lettere  da 
Zara ,  in  galla,  a  dì .  .  .  Scrive  il  so  zonzer  lì, 
el  farà  interzar  le  do  galle  Sanuda  et  Barbariga, 
et  aspetta  la  sua  commissione. 

Nolo.  Zonse  la  nave  Dolfina  con  sali  et  go- 
toni  sora  porlo,  partì  de  l’ isola  de  Cipro  a  dì  15 
mazo,  et  il  scrivan  vene  in  terra  con  le  lettere,  disse 
esser  in  ditta  ixola  oplima  saxon  di  biave,  et  che 
havia  velizato  con  22  nave,  le  qual  tutte  erano  di 
tormenti  per  questa  terra,  et  sono  qui  apresso  tutte, 
da  stera  zerca  70  milia,  siche,  zonte  le  sia,  le  biave 
calerà  no  molto,  le  qual  beri  le  cressete  da  lire  G, 
soldi  10  a  lire  6,  soldi  15,  el  questo  per  li  sechi, 
ma  beri  fo  gran  pioza,  siché  calerano  assai. 

Da  poi  letto  le  lettere  in  Pregadi,  fu  posto  per 
li  Savi  del  Conseio  ei  Terraferma,  excepto  sier  Hi- 
ronimo  da  chà  da  Pexaro,  la  lettera  in  Franza  a 
P  orator  nostro,  zerca  instruirlo  di  quello  volemo, 
volendosi  concluder  la  paxe  zeneral,  siccome  mes- 
seno  li  dì  passati. 

El  a  l’ incontro  sier  Lunardo  Emo  el  consier 
et  sier  Hiionimo  da  chà  da  Pexaro  savio  a  terra 
ferma  messeno  indusiar. 

Andò  primo  in  renga  sier  Lunardo  Mocenigo 
procuralo!’,  savio  del  Conseio,  era  in  settimana,  et 
parlò  che  la  lettera,  si  scrive,  è  per  instruir  Y  ora¬ 
tor  noslro  ili  quello  vossamo  far, 


(1)  La  carta  3G*  è  bianca 
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Fi  li  rispose  sier  Limando  Emo  sopradilto,  di¬ 
cendo,  é  bon  indusiar,  maxime  per  le  cose  del 
Turco,  el  star  a  veder  quello  barano  trattà  le  do 
madame  eie. 

Et  poi  parlò  sier  Marco  Dandolo  dollor  el  ca¬ 
valieri,  savio  del  Conseio,  per  il  scriver  eie.  Et  vo¬ 
lendo  responderli  sier  Hironimo  da  Pexaro,  1’  ora 
era  larda,  fo  rimesso  a  doman,  et  comanda  stret¬ 
tissima  credenza. 

Noto.  A  la  porta  granda  di  Gran  Conseio  era 
uno  scalili  over  palo  più  allo,  vidclicet  a  tutte  do  le 
norie,  che  a  intrar  dentro  si  convien  alzar  il  piede, 
nude  sier  Francesco  Foscari  el  consier,  qual  è  ve- 
chio  et  si  beva  spesso  di  la  banca  et  va  a  pissar, 
fece  disfar  ditto  soier  per  haver  più  comodità, 
senza  altra  saputa  di  la  Signoria,  et  fo  mal  fatto. 

In  questa  mattina,  redule  le  do  Quarantie,  Ci  v  ii 
vechia  et  Criminal,  sier  Jacomo  Simitecolo  a voga - 
dor  extraordinario  volse  menar  Tranquillo  di 
Schieli  scrivan  a  le  Cazude,  et  li  avogadori  li  fono 
contrari,  maxime  sier  Marchiò  Michiel,  con  il  qual 
si  atacono  di  parole  iniuriose  mollo,  el  par  sia  sta 
dà  una  quarella  per  dillo  Tranquillo  conira  ditto 
avogador  Simitecolo.  El  cussi  non  fo  fatto  altro. 

Copia  de  una  lettera  scritta  per  domino  Hora- 
zio  Florido ,  da  Lodi,  di  11  luglio  1529,  a 
V  orator  del  duca  di  TJrbin. 

Magnifico  fradello  honorandissimo. 

Son  gionlo  questa  mattina  qui  a  Lodi  ad  questo 
illustrissimo  signor  duca,  per  fare  intendere  a  sua 
excellenlia  la  resolution  presa  per  il  signor  nostro 
patrone,  dopoi  la  sortita  di  Antonio  da  Leva,  non 
meno  ad  securamento  el  defesa  de  le  cose  sue  che 
del  stato  proprio  de  la  Signoria  illustrissima,  la 
quale  è  questa  :  Voler  tenere  firmo  omnino  que¬ 
sto  allogamento  di  Cassano,  parendoli  porgere 
continuo  suspecto  a  Milano,  el  essere  promplo  a 
la  difesa  di  Bergamo,  de  la  Geradada  et  de  tulio  il 
resto  di  questo  slado  de  sua  excellentia.  Et  questo 
con  tanta  più  facilità,  quanto  che  in  Bergamo  a  que¬ 
sta  bora  è  tanto  pressidio  de  soldati  pagali  el  de 
altri,  che  molto  ben  l’assicura  da  robaria,  che 
questo  solo  se  ha  da  temere  per  adesso.  Et  voria 
la  excellentia  sua,  che  questo  illustrissimo  signore 
lassase  conveniente  pressidio  a  Pavia  el  a  Santo 
Angelo  el  che  intanto  in  1’  uno  et  l’altro  se  atten¬ 
desse  a  la  forlifìcatione  et  a  la  victuaria,  bora,  la 
massa  più  grossa  di  le  sue  gente  si  reducesse  qui 
a  Lodi,  et  che  si  exlendesse  ancora  qualche  nu- 
I  Piarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI. 


mero  de  fanti  in  Trevi,  Caravogio,  Rivolta  et  Vaylà, 
che  fa  poi  una  certa  treccia  che  si  exlende  sino  a 
Pavia,  et  devenla  capo  et  coda  di  forze,  secondo 
bisogna  girarla  ad  prevenire  sempre  l’ inimico  cum 
ogni  sicurezza.  Et  è  questo  il  medesimo  modo  che 
si  tene  1’  anno  passalo  in  la  defesa  contra  il  duca 
de  Pransvich.  Et  se  per  sorte  Antonio  da  Leva  re- 
solutamenle  volesse  passare  Ada,  el  che  non  vede 
che’l  possi  fare  altrove  per  men  sinestro  che  a 
Trezio,  in  tal  caso  il  signor  duca  pensa  di  passare 
ancor  lui  et  fargli  testa  al  Brembo,  tenendo  re¬ 
stretto  epso  Antonio  da  Leva  fra  Adda  et  Brembo, 
che  è  piccol  spatio  ;  el  sua  excellentia  cum  assicu¬ 
rare  et  defendere  il  resto,  havendo  a  le  spalle  un 
Bergamo,  pensare  de  valersi  de  porte  di  quelle 
zente  che  vi  lusserò  dentro,  et  cusì  parte  di  quelle 
dell’  illustrissimo  signor  duca  de  Milano,  et  torsi 
fare  multo  ben  pentire  il  nemico  di  tal  passata, 
possendo  comodamente  expeclare  il  pigliare  l’oc¬ 
casione  di  farlo  cum  il  favore  de  la  secureza  di 
tutto  il  resto,  avengache,  stante  le  cose  in  termine, 
non  si  crede  il  debba  passare  Adda,  et  in  ogni  caso 
finalmente  il  tenere  lo  allogiamento  di  Cassano  gli 
pare  che  torni  ad  proposito  quanto  immaginare  si 
possa.  Di  quanta  satisfatione  sia  stata  questa  mia 
ambassata  a  questo  illustrissimo  signor  duca,  non 
si  poteria  extimare,  et  dictomi  che  mandarà  subito 
ad  esecutione  et  adesso  et  sempre  quando  gli  sarà 
fatto  intendere,  come  di  lutto  ne  avisarà  la  Signoria 
illustrissima  questo  clarissimo  oratore,  ed  io  de  or¬ 
dine  del  signor  duca  nostro  patron  ve  ne  dò  parti¬ 
colare  aviso.  So  tuttora  a  cavallo  per  ritornarme 
questa  sera  al  campo,  el  perchè  non  ho  tempo  ad 
scrivere.  De  grafia,  piaciavi  mandare  copia  di  que¬ 
sta  mia  a  la  signora  illustrissima,  allegala  a  quella 
de  sua  excellentia  che  gli  accuso,  perché  gli  sarà  de 
non  poca  satisfatione  vedere  questa  presente  reso- 
lulione  de  procedere  cum  gli  nemici.  Et  voi  stale 
sano  et  godete  cotesti  bon  meloni,  cum  recoman- 
charme  a  voi  stesso  et  domili  totae. 

Da  Lodi,  a  li  11  de  luglio  1529,  hora  18. 

Sottoscritta  : 

Amorevolissimo  fratello 
Boratio  Florido. 

A  tergo:  Al  magnifico  come  fratello  honc- 
randissimo  messer  Joan  Jacomo  de  Leonardi  ani* 
bassatore  dell’illustrissimo  signor  duca  de  Urbino 
in  Venelia. 
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39  Summario  di  una  ietterà  da  Cassan,  di  11 
luio  1520 ,  scritta  per  Alexandro  Qaerini 
di  sier  Anzolo. 

Come  Antonio  da  Leva  ussite  di  Milan  et  vene 

a  Inzago  su  la  strada  discosta  da . mia  3, 

et  da  qui  a  Cassan  mia  3.  Hozi  hanno  portato  certe 
barche  et  sono  passali  Adda  zerca  CO  de  essi  ne¬ 
mici,  dove  li  nostri  fanti,  che  erano  a  l’ impelo, 
sono  retrati  a  Ponte  Santo  Pietro  per  andar  a 
Bergamo,  che  cussi  ordinò  la  excellentia  del  duca, 
che,  come  i  non  posesse  obstar,  se  rctirasse  in  Ber¬ 
gamo.  A  Bergamo  sono  2000  cernede  del  brexan 
et  bergamasco,  et  Guido  de  Naldo,  et  queste  com¬ 
pagnie  che  andarà,  dove  saranno  da  3000  fanti,  et 
messer  Battista  da  Martinengo  con  50  homeri  d’ar¬ 
me.  L’ordine  dato  per  il  signor  duca  è  questo: 
se  il  Leva  passa  Adda  con  tutto  1’  exercito  sul  ber¬ 
gamasco,  soa  excellentia  ha  manda  a  dir  al  duca  de 
Milan  che  metti  500  fanti  in  Caravazo  et  Trevi  el, 
passando  essi  inimici,  lui  con  le  zenle  vogli  andar 
verso  Milan  et  veder  di  far  qualche  botta,  et  non 
potendo  farla,  i  tornino  indriedo  et  se  niellino  con 
li  nostri  et  passaremo  Adda,  et  casi  stiamo  a  l’erta. 
Che  Iddio  presti  la  sua  gratin  !  Inimici  sono  anche 
loro  poco  numero,  da  4  in  5000. 

Capitolo  di  lettere  del  Grangis,  date  a  Tri- 
mes  appresso  Copra,  a  dì  5  litio  1529, 
scritta  a  sier  Zitan  Li  promano  camerlengo 
di  Bergamo. 

Per  la  spia  mia  venuta  di  Alemagna  ho,  che  la 
levata  di  lanzineeh  si  fa  et  già  sono  siati  eletti  li  ca- 
pilanei  per  questo  effetto,  per  il  che  me  è  parso 
con  diligenlia  scriver  a  la  illustrissima  Signoria, 
oziò  si  fazi  la  provision  a  li  passi  di. là,  come  ho 
aneli’  io  fatto  di  qua.  Li  svizari,  che  erano  in  cam¬ 
pagna,  cristiani  contra  luteriani,  per  tagliarli  a  pezi 
di  giorno  in  giorno  per  mezo  de  amici,  quali  se 
sono  interposti,  hanno  fallo  pace,  con  condition  che 
ogniuno  possa  credere  quello  clic  i  vole  senza  iin- 
39*  propernrsi  1’  un  conira  l’altro,  el  che  chi  ha  speso, 
ha  speso.  Et  con  questo  tulli  sono  tornati  a  caxa 
loro,  i  quali  erano  in  numero  di  CO  milia  tra  tutte 
due  le  parte,  con  molli  pezi  de  artellaria  grossa. 


Summario  di,  lettere  da  Cassan,  di  10  luio  40 
1529,  scritte  per  domino  Antonio  da  Ca¬ 
stello  a  sier  Zuan  Ferro  vicepodestà  di 
JBrexa. 

Scrisse  che  li  inimici  era  ussiti  di  Milan  et  ve¬ 
nuti  a  Pionlello,  sta  matina  sono  levali  et  venuti  a 
Inzago,  lontan  da  noi  tre  milia.  Et  perchè  de  dillo 
loco  è  patron  Cesare  Piolo,  il  quale  havea  una  sal¬ 
vaguardia  da  la  excellentia  del  duca  et  de  Antonio 
da  Leva,  de  sorte  che  là  fé  condutta  de  molle  biave, 
vini  et  feni,  et  se  iudica  perfino  che  i  se  haveran  da 
manzare  non  se  leveran  de  lì  per  esser  anche  lon¬ 
tan  da  Trezo  4  milia.  Se  iudica  buttarà  uno  ponte 
per  dar  zelosia  a  le  cose  di  Bergamo.  A  questa  bora 
Bergamo  è  ben  fornito  di  zelile,  non  è  pericolo  de 
robaria.  Loro  non  passano  5000  persone,  et  400  ca¬ 
valli,  la  mazor  parte,  talioni,  hanno  lassati  a  la  Cer¬ 
tosa  a  la  Giarella  per  segurar  le  biave  de  Milano. 

Lettera  del  ditto,  di  11,  pur  da  Cassano, 
al  ditto. 

Beri  la  excellentia  del  duca  mi  remandò  a  San 
Gervaxo  et  Cavrià  per  veder  se  quelli  lochi  erano 
a  tenersi.  Io  andai,  et  vidi  che  non  era  possibel  de 
potersi  lenir.  Sua  excelenlia  ordinò  a  quelli  capitani 
che  stesseno  a  l’erta,  come  vedevano  bufar  il  ponte 
a  Trezo,  che  se  dovesseno  retirarsi  a  la  volta  di 
Bergamo.  In  questa  hora,  che  sono  18,  evenuto 
uno  da  esso  loco.  Riporta  che  comenzavano  a  far  il 
ponte,  et  che  zà  li  capitani  s’erano  reiirati  a  la  volta 
di  Bergamo,  et  la  excellentia  del  duca  perfino  fieri 
indicava  che  hozi  Antonio  da  Leva  fazese  buttar  el 
ponte  a  Trezo,  esso  Antonio  restar  in  li  alozamenli 
de  Inzago,  et  quando  volesse  passar,  alozar  in  li 
borghi  di  Trezo.  Ma  perchè  sua  excellentia  sa  le 
forze  di  esso  Antonio  da  Leva,  et  quello  el  fa,  fa 
per  deslozarne  de  qui,  prima  soa  excellentia  se  ha 
pensato  di  assegurar  le  cose  di  Bergamo  de  roba- 
menti,  et  in  questo  alozamenfo  star  a  veder  quello 
voi  far  esso  Antonio.  Se  ’I  passarà  con  uno  terzo  de 
l’ exercito  di  là,  soa  excellentia  passarà  con  altra- 
tanti,  se  ’l  passerà  con  la  mità,  et  noi  con  la  mila, 
s’ il  passerà  con  lutto  l’ exercito,  et  noi  con  lutto  40* 
lo  exercito.  El  soa  excellentia  spera,  quando  Anto¬ 
nio  da  Leva  sarà  passato  Adda,  et  anche  noi  col 
nostro  exercito  passato  Adda,  se  ne  sarà  avanlazo, 
sarà  da  la  banda  nostra,  per  le  bone  et  oplime  ra- 
xone  che  sua  excellentia  allega,  et  par  faza  poco 
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conto  di  questo  suo  passar.  È  anche  opinione,  se  il 
Leva  non  ingrossa  più  el  suo  exercito,  come  1’  ha 
al  presente,  che  '1  non  passarà  Adda.  Son  fora  bou 
numero  de  nostri  cavalli  a  devedarli  le  viltuarie  ;  si 
pensa  si  farà  qualche  bon  fruito.  Se  altro  avenirà, 
daremo  aviso  a  vostra  signoria. 

41  A  dì  14,  la  malina.  La  terra,  uno  di  peste,  no¬ 
vo,  sul  campo  di  la  Beccaria,  morto,  el  6  di  altro 
male. 

Vene  in  Collegio  P  oralor  del  duca  di  Mila»,  et 
parlò  zerca  le  occorrenlie  presente  et  lo  apropin- 
quarsi  tanto  inimici  al  nostro  campo. 

Da  Cividal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Di¬ 
samano  provedi t or,  di  11,  vidi  lettere.  Come 
havia  nova  che  il  Danubio  era  tanto  cressuto,  che 
fuora  di  le  rive  havia  inonda  per  tre  mia  ;  et  che 
turchi,  40  milia,  zonse  za  a  Belgrado,  non  haveano 
potuto  passar  per  questo,  et  preparavano  li  ponti, 
perchè  calando  l’acqua  del  Danubio  potesse  pas¬ 
sar;  sicché  quelli  confini  tutti  è  in  gran  paura  et 
trepidatone. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  el  sopravene  queste 
lettere  da  le  poste. 

Di  Cassan,  del  provedi tor  sellerai  Nani, 
di  12,  hore  18.  Come  inimici  haveano  fallo  il  pon¬ 
te  su  Adda  a  Trezo,  et  levato  do  burchieìe  del  ponte 
da  la  banda  del  bergamasco,  et  che  ’l  capitanio  ze- 
neral,  per  più  segurlà  di  Bergamo,  olirà  li  fanti,  era 
prima  in  la  terra  da  numero  ,....,  et  quelli 
inlradi  in  la  (erra  di  le  vallade  et  del  brexan  cerca 
1000,  etiam  li  ha  mandato  domino  Annibai  Fre- 
goso  con  1000  fanti  usati.  Scrive,  il  capitanio  ha 
viste  le  fanlarie  restate  in  campo,  et  è  sta  molto 
satisfatto  di  quelle.  Item,  che  il  duca  di  Milan  li  ha 
mandato  a  dir,  per  uno  .  .  .  .  ,  come  di  fanti  soi 
che  offerse  darli,  voria  non  li  mandar,  et  veder  de 
farli  andar  verso  Milan  con  li  cavalli  lizieri  per  scor- 
sizar  ;  al  che  il  capitanio  zeneral  non  ha  mostrato 
curarsi.  Scrive  che  in  Milan  Antonio  da  Leva  ha 
lassato  a  custodia  700  fanti,  che  è  sigrial  non  voi 
tornar  in  la  terra.  Item, . 


Di  Cividal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Di¬ 
samano  proveditor,  di  12.  Manda  questi  reporli  : 
Piero  Crainer  da  Gemona,  parlilo  a  li  6  de  l’ in¬ 
stante  di  Parisgraz,  terra  de  la  Alemagna  a  li  con¬ 
fini  de  Hongaria,  distante  da  Cividal  giornale  tre, 
referisse  che  il  principe  era  ne  la  Alemagna  a  Re- 
nespurch,  et  che  ’l  va  reducendo  insieme  li  signori 
et  prelati  de  Alemagna,  quali  tutti  cavalcano  et 


fanno  la  massa  a  Dofne,  (erra  in  Hongaria,  et  che 
ha  veduti  molti  fanti  che  andavano  ver  li.  Che  ’l 
principe  ha  posto  grandissime  angarie  al  clero,  qual 
gli  ha  voluto  dar  50  milia  fanti  pagali  per  sci  mexi, 
nè  ha  voluto  accetar,  et  a  li  populi  poi  fa  pagar  53 
carantani  per  lesta.  Che  era  fama  che  turchi  erano 
ad  una  terra  in  Hongaria,  chiamata  Crigrenbs,  et 
tutti  stanno  con  gran  suspetli  di  essi  turchi. 

Uno  cittadino  di  questa  terra,  venuto  hiersera  41* 
da  Goricia,  mi  fa  intendere,  come  in  quel  luoco  beri 
malina  era  gionlo  uno  fratello  di  Nicolò  da  la  Torre 
capitanio  de  Gradisca,  con  chi  ha  famigliarità  già  è 
molto,  qual  vene  di  Lubiana,  dove  abita  con  el  fra¬ 
tello  vescovo  di  quella  città,  riporla  che  turchi  gro- 
sissimi  era  corsi  insino  a  le  porle  di  Buda,  per  il 
che  tutto  il  paese  era  in  exlrema  timidità.  Che  il 
principe  dovea  questi  giorni  passati  esser  in  Vienna, 
et  havia  mandato  10U0  fanti  sopra  cinque  barche 
per  il  Danubio,  aziò  fussero  più  presti  a  un  certo 
loco,  che  lui  rela  tor  bassi  scordalo  il  nome,  ove  si 
fa  la  massa,  el  tre  di  esse  barche  erano  summerse, 
et  annegali  600  fanti.  Et  dicevasi  che  1’  exercito  di 
l’ archiduca  sarebbe  di  60  milia  persone,  tra  tode- 
schi  et  bohemi. 

Item,  scrive  esso  proveditor  :  Come  in  tutte 
queste  terre  circumvicine  hanno  proclamalo  che, 
sotto  pena  de  la  forca  et  confiscatimi  di  beni,  alcun 
non  ardisca  condur  ne  le  terre  et  lochi  di  la  Signo¬ 
ria  nostra  nè  biave,  nè  animali  da  corno  ;  el  perchè 
molti  di  questa  Patria,  et  maxime  di  questo  loco  de 
Cividal,  hanno  possessione  et  affìtti  ne  li  territori  di 
Goritia,  Cremons,  Gradisca,  Marano  et  Aquileia,  li 
hanno  sequestrate  tutte  le  loro  biave  in  mano  de 
lavoratori,  con  gravissime  pene,  che  tutte  le  condu¬ 
cano  a  le  terre,  ad  inslanlia  di  quelli  iurisdicenli. 

Da  Monopoli,  vene  lettere  di  sier  Zuan 
Vitturi  proveditor  sonerai,  di  28  et  20  sugno, 
essendo  Dregadi  suso.  1!  summario  scriverò  qui 
avanti. 

Di  sier  Aìexandro  da  chà  da  Dexaro  pro¬ 
veditor  seneral,  date  in  gal'ia  al  Zanie,  a  dì  6 
sugno,  et  a  Ccrigo,  a  dì  18.  Scrive  esser  venuto 
lì  per  mudar  la  guardia  di  Cao  Malio,  et  acompagnar 
l’ arsii  per  Candia,  et  alcune . 

Di  Bergamo,  di  sier  Busto  Guoro  capita¬ 
nio,  di  12,  vidi  lettere.  Come,  per  spie  venule, 
habbiamo  inimici  minazano  voler  luor  l’impresa  di 
questa  città.  Havemo  scritto  in  campo  et  mandalo 
per  queste  valle  a  far  fanti,  ma  la  peste  è  in  ditta 
valle.  Etiam  havemo  che  il  fradello  del  castellali 


71 


MDXXIXj  LUGLIO , 


72 


di  Mas  ha  fallo  far  una  crida  in  li  lochi  soi  che  tulli 
li  villani  lo  seguitino,  perché  voi  venir  a  danni  el 
ruina  di  Bergamo  el  bergamasco  ;  ma  noi  slimamo 
poco  quesle  zanze,  pur  sterno  oceulali,  facendo  le 
debile  provision. 

42  Suini» ar io  di  1 etere  da  Monopoli ,  di  sier  Zuan 

Vittimi  proveditor  generai ,  la  prima  data 

a  dì  26  Zugno  1529. 

Come  le  ultime  sue  fono  di  21  de  l’ instante, 
per  le  qual  avisoe  ne  li  travagli  era  stalo,  sì  per  li 
pagamenti  di  quesle  gente,  come  etiam  per  la  ca¬ 
restia  et  morbo,  la  qual  è  di  sorte  che,  da  poi  par¬ 
tite  le  gente  francese  de  qui,  ogni  giorno  gente  di 
queste  compagnie  del  conte  Julio  da  Monlebello  el 
conte  Oratio  da  Carpegna  mi  domandano  licentia 
de  ritornarse  a  casa  sua,  et  li  fanti  dicono  haver 
licentia  da  li  soi  capetanei,  sichè  tengo  li  prefati 
conti  siano  causa  di  questo,  per  risolver  le  compa¬ 
gnie  et  voler  andar  ne  lo  exercito  del  signor  duca 
di  Urbino,  per  esser  de  li  sui  favoriti.  Bisogna  pro¬ 
veder  di  danari  per  pagarle  zente,  chi  voi  lenir 
questa  terra,  alitcr  le  saranno  abbandonate  da  li 
soldati,  perchè  i  non  ponilo  viver  con  il  soldo  per 
la  extrema  carestia  che  è  in  questi  loci,  et  non 
ponno  haver  da  li  subditi  nostri  cosa  alcuna,  per 
esser  in  miseria.  Ho  fatto  il  possibile  per  haver  ad 
imprestedo,  et  per  lettere  di  cambio  ete.  Son  in 
assà  janduse,  el  sto  a  la  misericordia  di  Dio,  et  in 
fame  el  li  inimici  apresso,  de  li  quali  non  dubito 
cosa  alcuna,  per  esser  purtroppo  battuti  in  la  obsi- 
dion  di  questa  terra. 

Vedendo  che  queste  compagnie  de  li  soprascrili 
conti  se  sfilano  ogni  zorno,  ho  scritto  al  governa- 
dor  Soranzo  di  Trane,  subito  mi  mandi  il  capitan 
Cagnol  con  la  sua  compagnia,  perchè  son  mollo 
aperto  el  mi  bisogna  star  vigilante.  Voria  la  Si¬ 
gnoria  li  mandasse  G00  fanti,  olirà  il  capitatilo  Ca¬ 
gnol  et  Vaylà,  che  son  zonti  de  qui,  et  manda  una 
copia  di  capitani  et  fanti. 

Da  novo  de  li  inimici,  el  marchese  dal  Guasto  è 
andato  a  Napoli  per  justificarsi  di  non  haver  potuto 
prender  Monopoli,  el  ha  lassalo  lo  exercito  a  que¬ 
sti  fianchi  di  Osloni,  Conversano,  Gravina,  Malerra, 
Allamura,  el  Bìlonle,  el  in  alcuni  di  questi  loci  non  li 
hanno  voluto  alozar  dentro  di  le  terre,  ma  li  dà  un 
certo  quid  per  il  viver  suo.  El  una  banda  di  questo 
exercito  ha  voluto  sforzar  Malerra  in  alozar  dentro, 
et  datoli  una  battaglia  ordinaria,  et  ciucili  di  la  terra 
si  hanno  defeso  gaiardemenle,  el  li  hanno  rebaluti 


et  morti  assai  di  loro,  sichè  tutte  queste  bande 
stanno  in  grandissimo  molo,  el  se  vedesscno  un 
poco  di  forze  et  favor  per  la  liga,  che  non  ponno  più 
slrussiar  (sic)  le  strussie  che  li  fanno  questi  ispani,  i 
quali  hanno  sachizato  ultra  Mesagna,  et  haver  la-  42* 
glialo  molli  a  pezi,  hanno  sachegiato  etiam  un 
castello  ditto  PEauce,  et  corso  ogni  giorno  sachi- 
giando  qualche  castello,  di  sorte  che  lutti  li  popoli 
di  questo  Regno  restano  in  una  desperatione.  Se  la 
nostra  armata  fosse  venula  de  qui,  si  haria  haulo 
Brandizo  cimi  li  castelli,  Otranto,  et  molti  loci,  cum 
far  rivoltar  tulle  la  Terra  di  Otranto  el  parte  di  la 
Calabria,  sichè  si  ha  perso  una  grandissima  occa¬ 
sione  di  far  assai  con  poche  forze,  per  la  retirala 
che  ha  fatto  il  marchese  del  Guasto  de  qui,  qual  ha 
perso  grandissima  repulalion,  el  ha  invilito  gran¬ 
demente  il  suo  exercito. 

Lettera  del  ditto. 

Da  novo,  olirà,  il  marchese  dal  Guasto,  qual  è 
andato  a  Napoli,  fin  ora  non  è  ritornalo.  EL  non  ha- 
vendo  voluto  quelli  di  Muterà  luor  parte  del  so 
exercito  dentro  la  terra,  li  ha  dato  la  battaglia,  et 
presa  l’hanno  sachizato  con  molti  altri  loci,  di  sorte 
che  tutto  questo  Regno  è  in  quella  disperation  che 
dir  si  possi,  el  certo  si  dariano  al  diavolo  eie. 

Lettera  eli  Cividal  di  Lriul,  di  12  luio, 
del  proveditor  Pisamano. 

In  questa  bora  23  è  sopragionto  uno  cittadino 
di  questa  terra,  persona  di  fede,  partito  questa  mat¬ 
tina  di  Aquileia.  Porta  che,  hessendo  heri  sera  nel 
monastero  di  monache  con  P  abadessa,  et  ragio¬ 
nando  seco  per  esser  gastaldo  de  esso  monaslerio, 
sopravene  un  messo  spazalo  in  diligenza  da  Gra¬ 
disca  a  quella  abadessa,  che  è  parente  di  domino 
Nicolò  dalla  Torre,  et  disseli,  heri  poi  terza  erano 
venute  lettere  in  Gradisca  che  significavano  che  a 
Cozevia,  le  gente  lurchesche,  che  erano  a  quelle 
parli,  turno  a  le  mani  con  quelle  del  principe,  di 
lo  qual  era  governato!*  ditto  domino  Nicolò,  et 
turchi  erano  stali  vincitori,  havendo  morta  et  dis¬ 
sipata  la  maggior  parte  di  quelle  gente,  et  appena 
ditto  domino  Nicolò  era  fugito  con  cavalli  15,  et 
salvato  in  certa  fortezza,  et  che  turchi  lo  segui- 
torno  el  haveanlo  ivi  assediato.  In  Gradisca  sta¬ 
vano  assai  di  mala  voglia,  perchè  molli  di  quel 
luoco  erano  andati  in  quel  campo  con  il  loro  ca- 
pitanio. 
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43  Et  da  poi  si  intrò  in  la  materia  di  beri,  di  scri¬ 
ver  in  Pranza  a  l’orator  nostro,  per  sua  instru- 
zion,  zerca  far  la  pace,  quello  sarìa  la  inlenlion 
nostra,  volendola  concluder,  ut  in  litteris. 

Et  primo  andò  in  renga  sier  Alvise  Mocenigo 
el  cavalier  fo  savio  del  Conseio,  qual  andò  va¬ 
gando,  et  rispose  a  quanto  disse  beri  sier  Marco 
Dandolo,  exortando  a  voler  indusiar,  el  non  scri¬ 
ver  di  questo  alcuna  cosa. 

Da  poi  parlò  sier  Francesco  Donado  el  cava¬ 
lier,  savio  del  Conseio,  el  fé  bona  renga.  Et  li  ri¬ 
spose  sier  Lunardo  Emo  el  consier,  el  qual,  con 
sier  Hironimo  da  Pexaro  savio  a  terra  ferma,  è 
per  lo  indusiar. 

Andò  le  parte:  11  non  sincere,  ....  di  no, 
82  di  Savi,  100  de  l’indusia  fin  luni.  Et  questa 
fu  presa. 

Et  vedendo  il  Collegio  esser  persa  la  lettera, 
tutti  d’accordo  messeno  un’altra  lettera  al  ditto 
orator  nostro  in  Franza,  in  risposta  di  soe  di  29  da 
Cussi,  zerca,  non  seguendo  la  paxe,  laudemo  Soa 
Maestà  a  voler  venir  in  Italia,  et  quello  li  bavemo 
promesso  di  dar,  non  senio  per  mancar,  ut  in  lit- 
teris.  Ave  tutto  il  Conseio. 

Fu  posto,  per  li  Savii,  poi  letto  la  lettera  di  la 
duchessa  di  Urbin  che  voi  soccorso  al  suo  stado, 
una  lettera  a  sua  excellenlia,  confortandola,  non 
senio  per  mancar,  et  fazi  3000  fanti,  bisognando, 
et  2000  ducali  ha  in  le  man  Zuan  Dultin  rasonalo, 
ducali  2000  li  manderà  il  provedilor  di  Ravena,  et 
ducati  2000  se  li  manda  de  qui,  et  non  senio  per 
mancar  di  darli  ogni  favor.  Et  in  consonante  fo 
scritto  a  ditto  Zuan  Dolfìn  che  a  ogni  requisitimi 
di  essa  madama  fazi  3000  tanti  ut  in  litteris.  Ave 
3  di  no,  el  fu  presa. 

Et  noto.  In  questo  zorno  in  Pregadi,  da  poi 
expedito  la  materia  di  scriver  in  Franza,  et  preso 
de  indusiar,  vene  uno  oxelo,  overo  cèlega  in  Gran 
Conseio,  dove  si  fa  Pregadi,  et  si  messe  sora  il  tri¬ 
bunal  sora  dove  senta  sier  Lunardo  Emo  il  con¬ 
sier,  che  havia  vinta  la  sua  opinion,  et  il  Pregadi  si 
cazó  a  rider;  qual  stato  un  poco,  volò  poi  via.  È 
sta  boti  augurio. 

*  Adì  15,  la  matina.  Meri,  la  terra,  G  di  peste,  5 
in  lochi  novi  nel  corpo  di  la  terra,  et  10  di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  l’orator  di  Pranza,  iusta  il  so¬ 
lito,  dicendo . 

Vene  1’  orator  del  duca  di  Milan,  et  parlò  zerca 
le  zenle  ussite  di  Milan  el  quello  voi  far  il  suo  si¬ 
gnor  duca,  far  corer  verso  Milan,  et . 


Di  campo  da  Cassali  fo  lettere  del  prove* 
ditor  generai  Nani ,  di  13,  hore  13.  Come  ini¬ 
mici  sono  al  solilo  alozali  dove  erano,  el  il  ponte 
fatto  su  Adda,  et  per  nostri  è  stà  preso  15  cavalli 
de  nemici,  quali  dicono  Antonio  da  Leva  non  esser 
per  levarsi,  se  nostri  non  si  lievi.  Scrive  non  è  da 
dubitar  di  Bergamo,  perchè  ha  mandalo  dentro 
buona  custodia. 

Di  Caodistria  di  sier  'Piero  Gr itti  podestà 

et  capitanio,  di . Come  hessendo  venuti 

mia  4  del  territorio  li  vicino  da  fanti  spagnoli 
1400,  et  alcuni  di  loro  capi  venuti  a  parlarli,  di¬ 
cendo  esser  parlili  de  l’archiduca  perchè  non 
pagali,  et  erano  venuti  per  tuor  soldo  con  la  illu¬ 
strissima  Signoria,  et  non  volendo  tuor,  almen  se  li 
dagi  il  transito  sicuro  di  poter  passar  in  Puia.  Et 
scrive,  lui  haverli  dato  bone  parole,  dicendo  che 
scriveria  a  la  Signoria,  et  prega  se  li  ordeni  quanto 
babbi  a  far. 

Veneno  li  Cai  di  X  in  Collegio,  con  uno  messo 
venuto  dal  campo  del  Turco  da  Nisa  a  di  primo  de 
l’ instante  con  lettere  di  domino  Alvise  Grilli,  in 
risposta  di  nostre,  scrittoli  a  dì  .  .  .  zugno,  per  le 
qual  lettere  scrive  il  camin  ha  fatto  il  Signor  a  ve¬ 
nir  lì;  et  cussi  il  partir  di  lui  Gridi  da  Constantino- 
poli,  et  come  erano  80  milia  cavalli  coradori  el  poi 
le  zente  di  la  Grecia  et  altri  paesi,  sichè  il  Signor 
haverà  con  sè  persone  300  milia.  El  havia  mandalo 
il  magnifico  Imbrain  bassa  avanti  Schender  Zelebi 
deferder  a  far  il  ponte  sopra  la  Sava,  di  la  qual 
era  zornale  10  lontan,  aziò  zonlo  Io  exercilo  si 
possi  passar.  Et  come  haveano  preso  8  barche  de 
subditi  di  l’ archiduca  che  con  sue  robe  fuzivano, 
et  è  stà  mandati  li  presoni  a  Belgrado,  et  erano 
lontan  di  Belgrado  zornate  2.  Scrive,  da  numero 
1700  navilii  del  signor  con  vitluarie  che  intra  in 

Mar  Mazor . 

.  .  .  .  Itera,  scrive  colloqui  habuti  col  magni¬ 

fico  Imbrain,  al  qual  li  ha  comunica  li  andamenti  et 
tratalion  con  l’ imperador  zerca  la  paxe,  et  di  lo 
abocamento  dieno  far  le  do  madame  a  Cambrai  per 
tratar  la  paxe  ;  et  scrive  che  Imbrain  li  ha  dillo  . 


Summario  di  le  lettere  di  Bergamo,  di  sier  44 
Zuan  Antonio  da  elici  Taiapiera  vicepode¬ 
stà  et  proveditor,  la  prima  de  11  luto  1520. 

Come  beri  inimici,  ussiti  di  Milan,  veneno  a  uno 
loco  arenle  a  Cassali  mia  do,  et  lontan  da  Trezo 
mia  3  ;  iudichemo  hozi  butteranno  il  ponte,  et  fa 
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questo  per  far  deslozar  il  nostro  campo  da  Cassali. 
A  l’ incontro  di  Trezo  sono  da  500  fanti  qui  da  la 
banda  nostra.  In  questa  terra  bo  pressidio  di  550 
arehibusieri  di  brexana,  et  di  queste  vallade  di  ber¬ 
gamasca  250,  messer  Guido  di  Naldo  con  fanti  350, 
ma  è  custodia  la  (erra  di  circuito  mia  6.  Ho  man¬ 
dalo  questa  notte  per  tulle  le  vallade  a  tuor  più 
numero  sia  possibile,  ma  credo  haverne  pochi,  per 
esser  tutto  il  paese  con  peste  grande,  et  (in  ora  in 
questo  territorio  ne  muor  da  150  fin  200  al  zorno, 
et  qui  in  la  città  8  in  10,  al  dì  da  peste.  Iteri  sera  il 
proveditor  Nani  mi  scrisse  una  lettera  dal  campo, 
come  un  protesto,  dicendo,  se  interveniva  cosa  al¬ 
cuna,  se  discargava  sopra  di  me,  et  beri  mi  mandò 
a  dimandar  pan  et  guastadori,  unde  subito  li  man¬ 
dai  otto  cassoni  di  pan,  et  cussi  ogni  dì  ge  ne  man¬ 
derò.  Et  li  ho  risposto  che  se  l’ avesse  fatto  il  de¬ 
bito  suo,  non  si  saria  venuti  a  questo.  Di  novo  hab- 
biamo  che  li  Grisoni  havia  fatto  trieva  con  il  castel¬ 
lali  di  Mus  per  zorni  15,  cum  questo  però  che  nè  il 
castellano  lavori  a  quel  torazo  che’l  faceva  far,  nè 
che  essi  Grisoni  li  diano  molestia  ;  ma  el  ditto  ca¬ 
stellali  continue  fé  carizar  piere  assai.  Nui  havemo 
nostri  messi  a  Leco  et  altri  luogi  de  Grisoni  per 
esplorar,  et  haveremo  aviso  di  ogni  successo  che 
seguirà  et  avisarò.  Scrivendo,  havemo  aviso  che 
hozi  li  inimici  hanno  principiato  a  metter  il  ponte  a 
Trezo  su  Adda,  et  li  nostri  che  erano  a  quella 
guarda  sono  relralti  al  loco  de  Ponte  sotto  la  terra 
mia  4;  et  questo  di  ordine  del  signor  duca  capila- 
nio  generai.  Noi  de  qui  staremo  vigilanti. 


Lettera  del  ditto,  di  12  lugio. 

Come  tutta  questa  notte  siamo  stali  con  far 
bona  custodia  a  questa  terra  et  havemo,  per  le  no¬ 
stre  spie,  inimici  dicono  voler  venir  a  a  la  impresa 
di  questa  città,  cosa  però  che  non  lo  credemo.  Ha¬ 
vemo  scritto  a  Brexa  che  ne  mandi  il  suplimento 
de  li  arehibusieri  ordinatoli  a  mandar,  et  fino  a  la 
summa  de  400;  etiam  polvere  el  piombo.  Da  novo 
44*  havemo  aviso  di  Lecco,  che  Jacoino  (Battista)  di 
Medici,  fradello  del  Castellali  di  Mus,  ha  fatto  far  il 
bando  che  ogniuno  babbi  a  portar  vitlualia  a  Trezo, 
et  più  che  lutti  li  soi  subditi,  sotto  pena  del  bando, 
debbano  seguitarli  soi  soldati  senza  darli  soldo,  per¬ 
ché  trillo  quello  guadagneranno  sarà  suo,  maxime 
venendo  a  danni  di  Bergamo  el  bergamasco. 


Summario  di  una  lettera  di  sier  Justo  Guoro 
capitanio  di  Bergamo ,  di  13  luto. 

Heri  zonse  qui  domino  Annibai  Fregoso  con  la 
sua  compagnia  et  li  corsi,  et  la  compagnia  del  Toso 
Furlan,  potino  esser  da  numero  600  fanti,  venuti 
per  star  a  custodia  di  questa  città  insieme  con  do¬ 
mino  Guido  de  Naldo.  Hozi  li  inimici  sono  corsi  su 
questo  territorio  apresso  a  la  città  miglia  4  ;  è  sta 
dato  a  Tarme,  el  ho  visto  la  città  corer  gaiarda- 
menle  con  le  arme  a  la  difesa,  dove  è  deputate  le 
soe  guardie.  Inimici  hanno  fatto  bollini  de  bestiame 
et  preso  villani  et  eonduti  a  Trezo,  dove  inimici 
tengono  pur  il  ponte  su  Adda,  lì  a  Trezo. 

1529  a  dì  15  luio.  In  Venicxia. 

Belatione  di  uno  Simon  da . , 

schiavon,  conosciuto  da  sier  Toma  Duodo  prior,  cl 
qual  fu  preso  Tanno  passato  con  il  barzoto  patron 
sier  Zuan  Francesco  Justinian  qu.  sier  Nicolò,  et 
menato  in  Barbaria  et  lì  venduto,  et  poi  compralo 
per  uno  mercadante  zenoese,  et  de  lì  venuto  a  Ca- 
des,  poi  a  Barzellona. 

Prima  dice,  come  questa  quaresima  passala  era 
a  Lisbona  dove  vele  do  gaiioni  et  30  caravelle  che 
si  melteano  ad  ordine,  et  si  armava,  et  se  diceva 
per  acompagnar  Timperador  in  Italia. 

Et  che  a  Cades  vete  quattro  nave  fiamenge 
cargc  de  albori,  alitene,  sartie,  ferramenta  el  altra 
per  T  armada  de  T  imperador. 

Et  che  poi  vene  a  Barzelona,  del  qual  loco  parli 
a  dì  15  zugno,  dove  dice  prima  che  Timperator  era 
a  Monserat,  lige  6  luntan  de  lì,  con  assà  signori  et  i 
primi  di  Spagna,  el  ne  aspettava  di  altri. 

Che  in  dilla  città  era  tante  zente  venule,  che 
quasi  non  se  poteva  caminar  per  le  strade,  dove 
erano  galle  numero  48,  compulà  14  di  Andrea  Do- 
ria,  et  tra  nave  et  gaiioni  numero  70.  Le  qual  nave 
erano  carge  de  tormenti,  vini,  carne  salada,  legumi 
di  tre  sorte,  zoè  fava,  cesare  bianca  et  .  .  .  . 


Che  le  galle  non  erano  armate  ancora,  excetlo 
quelle  del  Doria,  ma  ben  si  preparava  per  armarle; 
et  lui  ha  visto  in  ditta  terra  4  magazeni  pieni  di 
francesi  et  altre  nalion  per  metter  su  le  galìe  per 
forza  ;  loro  diceano  esser  7000;  ma  non  crede  fus- 
seno  tanti,  ma  ben  4000. 

Che  erano  zonte,  avanti  il  suo  partir  de  li,  5  di 
quelle  nave  fiamenge,  che  erano  a  Cades  con  cosse 
per  far  T  armada. 
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Che  in  (erra  a  Barzelona  erano  13  galle,  le  qual 
si  andava  compiendo  con  gran  pressa. 

Che  P  imperator  se  diceva  haver  mandato  capi- 
(anei  per  il  paese  per  far  fanti  da  metterli  su  I’  ar- 
mada  et  passar  in  Italia. 

Che  la  passata  di  Soa  Maestà  si  diceva  saria  om- 
nìno  questo  avosto,  et  havia  differido  tanto,  perchè 
l’ arcolto  prima  si  facesse. 

Che’l  partì  di  Barzelona  con  una  nave,  et  vene 
a  Livorno,  dove  capitò  è  zorni  8,  et  de  lì  vene  in 
questa  terra  et  zonse  domenegn  passata  a  di  1 1  luio 
presente. 

Che  essendo  a  Livorno,  intese  da  una  fregata, 
come  il  Doria  con  le  sue  galìe  andava  a  certo  scoio, 
non  sa  il  nome,  per  liberar  quel  loco  di  l’assedio  li 
feva  Barbarossa  corsaro  turco  con  le  sue  fuste. 

45«  Che  lì  a  Livorno  havia  visto  a  venir  5  galìe,  che 
vernano  da  Napoli  armade,  et  andavano  a  Zenoa  per 
passar  poi  in  Spagna  da  l' imperador. 

46  Da  poi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta.  Et 
lexeno  le  ditte  lettere  del  campo  del  Turco,  et  co¬ 
mandò  grandissima  credenza,  famen,  sier  Tomi 
Contarmi  fo  oralor  al  Signor  turco  ha  lettere,  di 
primo,  da  Nisa  dove  è  il  campo,  di  Chrislofolo  Jusli- 
nian  dragoman,  qual  io  ho  viste,  et  li  scrive  esser 
zornate  .  .  .  di  Sofìa,  et  che  Imbrain  ha  mandato 
avanti  Schender  Celebi  a  far  il  ponte  sul  fiume, 
zornate  12  de  lì,  et  che  sono  da  numero  300  milia 
persone. 

Fu  preso  scriver  al  podestà  et  capitanio  di  Cao¬ 
dislria,  fazi  intender  a  ditti  spagnoli,  che  non  vo- 
lemo  al  presente  fuor  altri  fanti  a  nostri  stipendi  et 
manco  li  volemo  dar  salvoconduto  passino  in  Puia. 

Fu  preso  una  grafia  di  Nicolo  Cavaza,  è  a  la  Can- 
zellaria,  qual  vuol  una  expectallva,  poi  la  morte  di 
Filippo  suo  padre,  è  nodaro  al  zudegà  di  procura¬ 
tori,  per  uno  ili  soi  fìoli,  et  dona  de  praesenti  du¬ 
cali  300. 

Fu  posto  uno  parlido,  voi  sier  Zuan  Bembo  di 
sier  Alvise,  fo  soracomilo,  et  si  rompete  et  perse 
tutto,  et  il  suo  credito  che  li  sia  dato  ad  apalto  per 
anni  quattro  di  affittason,  che  saria  anni  20  l’apalto 

. ,  qual  è  filtado  per  ducati . .  et 

lui  vuol  scuoder  per  questi  anni  fino  el  compia 
l’ apallador  l’ha,  et  poi  lui  entri,  ut  in  suplica- 
tione.  Et  voi  prestar  a  la  Signoria,  zoè  dar  de 
praesenti  ducati  2500,  da  scontarli  in  fìtto  di 

apalti  eie.  zoè . Hor 

andò  la  parte:  3  non  sincere,  8  di  la  parte,  et  19 
di  no.  Fu  preso  di  no. 

Da  Fiorenza  fo  lettere  di  sier  Carlo  Ca¬ 


pello  orator,  di  11.  Con  avisi  hauti  di  Zenoa,  che 
par  habbino  di  4,  che  Andrea  Doria  con  l’ armata 
era  andato  verso  la  Barbaria  per  aiutar  uno  loco, 
qual  era  obsesso  da  Barbarossa  turco  corsaro.  Et 
che  la  sua  venula  di  Cesare  in  Italia  si  andava  sfer- 
dando.  Item,  scrive  di  certa  lettera  inlercepla,  che 
venia  di  Roma,  che  pareva  la  nostra  armada  di  40 
galìe  fusse  zà  andata  verso  Provenza. 

Fu  terminato  expedir  questa  sera  la  galla,  sora- 
comito  sier  Almorò  Barbaro,  qual  vadi  a  drelura  in 
Caodislria  per  custodia  di  quella  città  et  de  l’Istria, 
per  causa  di  questi  1500  spagnoli,  oziò  non  fazino 
danni. 

Ancora  fu  preso  armar  subito  la  fusta,  di  la 
qual  sia  patron  Bobiza  da  Muia,  stalo  altre  volte, 
qual  e  ti  am  vadi  in  Istria  immediate ,  et  cussi  fu 
armata  et  mandata  in  Caodislria. 

A  dì  16,  la  malina.  La  terra  di  peste  niuno,  el  46* 
di  altro  mal  fo  numero  ... 

Di  campo  da  Cassan ,  del proveditor  generai 
Nani,  di  13,  hore  .  .  .  Come  inimici  sono  al  so¬ 
lito  alozati,  et  (ulto  quel  zorno  è  stali  in  scaramuze, 
ut  in  litteris. 

Di  Bergamo  dì  rectori ,  di  13.  Come  hozi  a 
mezzo  zorno,  inimici  sono  corsi  su  questo  territorio 
propinqui  a  questa  città  mia  4,  et  fatto  preda  de 
animali.  De  qui  fo  dato  a  l’ arme,  et  trovassemo 
tutta  questa  terra  benissimo  disposta  et  tutti  cor¬ 
revano  a  le  mure,  cose  che  ci  è  stale  de  grandissi¬ 
mo  contento,  riabbiamo  el  campo  inimico  esser  a 
Inzago,  ma  che  avanti  mezo  zorno  ii  ponte  sarà  tutto 
messo,  per  causa  del  qual  saremo  ogni  zorno  ve- 
xali  de  incorsimi,  al  che  sì  repnremo  al  meglio  che 
poiemo,  stando  occulati  a  conservatimi  di  questa 
terra. 

Da  Fiorenza ,  di  sier  Carlo  Capello  orator , 
di  14.  Come  quelli  Signori  hanno  lettere  di  Franza 
da  San  Quintino,  dì  domino  Baldissera  Carduzio 
loro  oratore,  di  8:  come  quelle  do  madame  in 
Cambrai  erano  state  insieme  a  dì  6  a  parlar  fino  a 
mezzanotte  ;  et  altre  particolarità,  come  dirò  il 
lutto  di  sotto. 

Summario  di  una  lettera  del  campo  da  Cas -  /fi 

san ,  de  dì  13  luio  1529,  scritta  per  il  conte 

di  Caiazo  al  suo  secretorio. 

Li  nemici  sono  ancora  ad  Enzago,  et  hanno  but¬ 
talo  il  ponte  a  Trezzo,  come  scrissi,  per  il  che  et 
per  assicurare  le  cose  di  Bergamo,  lieri  si  mandò  il 
signor  Hannibal  Fregoso  et  il  Toso  Furiano  a  quella 


79 


MDXXIX,  LUGLIO. 


SO 


volta.  Noi  stiamo  qui  in  Cassano  come  fussemo  in 
una  Crema,  et  ogni  zorno  siamo  a  le  zuffe  con  ne¬ 
mici,  dando  et  togliendo  come  è  usanza  di  guerra. 
Heri  sera,  come  quello  che  è  desiderosissimo  dan- 
negiare  inimici  per  servitù)  di  miei  signori  patroni, 
inviai  Berlolla  mio  capo  de  archibusieri  a  un  luogo 
ditto  Bellusco,  vicino  a  Trezzo  4  miglia,  dove  sono 
alcuni  conti  patroni  de  li,  a  causa  entrasse  nel  ca¬ 
stello  et  stesse  su  quel  passo,  ma  coloro  non  lo 
volsero  accettare,  dicendo  che  essi  lo  volevano 
guardare.  Ditto  Bertolla  non  havendo  potuto  far 
questo  effetto,  ritornandosi  indrieto  per  la  strato, 
liebbe,  per  spia,  che  vicino  de  lì  a  un  miglio  erano 
corsi  alcuni  spagnoli,  dove  lui  subito  andò  et  cargo- 
gli  gagliardamente  et  prese  15  buoni  cavalli  con 
gli  homeni,  che  erano  tulli  arcobusieri  spagnoli,  de 
li  vechi  che  gli  erano  sopra,  et  così  questa  malina  si 
è  ritornato  con  questo  botino.  Questa  sera  vengono 
ad  allogiare  a  Rivolta  alcune  foniarie  del  signor 
duca  de  Milano,  che  le  cose  nostre  saranno  tanto 
più  sicure. 

Per  lettere  di  Pranza  di  7  litio,  date  in 
Cambrai,  1529,  se  intende,  che  le  madame  arri- 
vorono  a  li  6  et  la  sera  medema  se  restrinsero  et 
sleteno  insieme  iosino  a  mezzanotte.  Poi  che  ma¬ 
dama  Margarita  fece  alcune  domande  a  la  madre 
del  Christianissimo  a  nome  di  Cesare.  La  prima, 
che  i  Veneziani  dovessero  pagare  a  Sua  Maestà 
certa  stimma  de  danari  per  la  inobservanza  di  al¬ 
cuni  accordi  fatti  per  lo  adietro  con  quella.  La  se¬ 
conda,  che  i  Fiorentini  ancor  loro  ne  pagasseno  certa 
summa  per  la  medema  causa.  La  terza,  che’l  duca 
de  Milano  restituisca  lo  stalo  de  Milano  a  Cesare 
per  haver  fatto  fellonia,  per  la  qual  era  caschalo  de 
la  investitura.  Che  il  re  Christianissimo  desiderava 
che  tutti  gli  oratori  di  collegati  havesseno  speciali 
mandali  per  poter  concludere  nova  capitulatione, 
de  observarsi  in  caso  che  Cesare  non  ratificasse 
la  pace  che  si  concludesse  o,  ratificata,  non  la  ob- 
servasse. 

Che  il  Christianissimo  haveria  expedito  il  vis¬ 
conte  di  Torena  a  la  volta  de  Lione  et  monsignor 
di  Chiaramente  ancora,  per  spingere  in  quel  loco 
tulle  le  provision  ordinate,  per  essere  presto  al  pas¬ 
sare  in  Italia  quando  I'  accordo  non  segua. 

Per  avisi  certissimi  di  Barzelona,  di  3,  se  intende 
che  lo  imperatore  haveva  concluso  et  pubblicato  ac¬ 
cordo  col  papa  ;  le  condilione  non  si  sono  intese, 

(1)  La  carta  47*  è  bianca. 


salvo  clic  queste,  zoè  che  Sua  Maestà  dà  perdona  al 
duca  Alexandro  tiolo  del  duca  Lorenzino  de  Medici 
la  sua  figliola  bastarda  con  20  milia  ducati  de  intruda 
per  dota  nel  regno  de  Napoli.  Et  ditta  figlia,  che  al 
presente  si  trova  in  Fiandra,  de  età  de  anni  3,  debbe 
essere  conduta  a  Roma  et  consigliata  a  la  viceregina 
rii  Napoli,  la  quale  si  debbo  de  proximo  trovare  a 
Roma,  et  sotto  il  governo  di  essa  debbe  stare  insino 
alla  età  di  anni  12,  et  allora  si  debbe  consigliare  al 
marito.  Et  l’abate  de  Nigris,  che  passò  che  heri  che 
fumo  a  li  13,  andaria  a  Roma  a  significare  al  papa 
tal  apontamento.  Et  referisse  a  bocca  che  a  Genua 
erano  arrivali  li  2000  spagnoli,  che  l’altro  giorno  se 
disse  erano  stali  presi,  di  Antonio  Doria  ;  nondi¬ 
meno  beri  ce  fu  lettere  di  Portovenere,  di  10,  che 
non  ne  dicevano  cosa  alcuna,  però  non  si  tiene  per 
certo  nè  l’ arrivare  di  essi  spagnoli,  nè  la  rotta  a  le 
isole  di  Heres. 

A  li  6  arrivarono  le  madame  a  Cambrai,  et  la  49’) 
sera  medesima  si  aboccorono  insieme  et  stetono 
insino  a  mezza  notte.  Pare  che  madama  Margarita 
babbi  domandalo  tre  condition.  La  prima,  che  i  Ve- 
niliani  paghino  certa  somma  di  danari  per  la  inob- 
servantia  di  accordi  passati.  La  seconda,  che  i  Fio¬ 
rentini  ancor  loro  paghino  danari  per  il  medesimo 
conto.  Terzo,  che  il  duca  de  Milano  li  restituisca  li¬ 
bero  il  stato  de  Milano,  da  la  investitura  del  quale 
pretende  che  sia  caduto  per  haver  commesso  fel¬ 
lonia. 

Che  il  re  Christianissimo  liavea  convocato  lutti 
li  oratori  con  dire  loro  che  desidererebbe  che  ha- 
vesserò  mandati  speciali,  per  poter  concludere  novi 
appuntamenti  da  observarsi  in  caso  che  lo  accordo 
non  seguisse,  o  che  Cesare  non  lo  ratificasse  o,  ra¬ 
tificato,  non  lo  observasse.  Che  liavea  expedito  il 
visconte  di  Turena  a  Lione,  et  cosi  monsignor  di 
Chiaramente,  per  spinger  avanti  le  provisione  ordi¬ 
narie  per  la  passala  di  Sua  Maestà,  in  caso  che  Ce¬ 
sare  passi. 

Per  avisi  certissimi  di  Barzelona,  di  3  del  pre¬ 
sente,  che  lo  imperatore  liavea  pubblicato  lo  ac¬ 
cordo  con  Nostro  Signore,  nè  si  sa  altro  partico¬ 
lare,  salvo  che  dà  la  sua  figliola  bastarda  al  duca 
Alexandro  figliolo  bastardo  del  duca  Lorenzo,  con 
20  milia  ducali  d’entrata  nel  reame  de  Napoli;  che 
lo  abate  de  Nigris,  che  passò  heri  che  fumo  a  lì  13 
per  questa  terra,  porla  al  papa  tale  appuntamento. 

Et  di  più  dice  che  li  2000  spagnoli  che  venivano  a 
Genova,  che  son  quelli  che  si  disse  erano  stati  49* 

(1)  La  carta  48*  è  bianca.  E  questa  49  e  49*  sono  d’altra 
mano,  inserte  nel  testo  autografo. 
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presi  a  le  isole  d’ Hieres,  erano  arrivati  a  salva-  ! 
mento;  però  noi  habbiamo  lettere  de  li  10  da  Por- 
tovenere  che  non  ne  dicono  niente,  in  modo  che 
non  si  crede  nè  lo  arrivar  loro  nè  la  rotta  a  le 
isole  d’ Hieres. 

50  Vene  in  Collegio  l’oralor  di  Fiorenza  et  comu- 
nicoe  lettere  di  soi  signori  X,  di  14,  con  avisi  di 
Franza  del  Carduzi  suo  orator,  di  7,  da  San  Quin¬ 
tili.  Come  madama  la  rezenle  molto  honoratamente 
inlroe  in  Cambrai  a  dì  6,  dove  era  zà  zonta  ma¬ 
dama  Margarita,  et  a  dì  6  furono  Loro  Maestà 
insieme  et  steleno  da  bore  .  .  .  fino  a  meza  notte 
insieme  sopra  la  trallazion  di  la  paxe.  Li  partico¬ 
lari  non  se  intende,  solum  da  poi  il  re  Chrislia- 
nissimo  chiamò  li  oratori  di  la  liga,  dicendo  esser 
sopra  questi  capitoli,  videlicet  che  F  imperador 
voi  danari  di  la  Signoria  di  Venetia,  per  haverli 
mancato  etc.,  item,  danari  da  lori  Signori  Fioren¬ 
tini.  Et  zerca  il  duca  de  Milan,  vuol  che’l  sia  pri¬ 
vato  de  la  investitura,  atento  la  sua . , 

dicendo  a  essi  oratori  che  sopra  questo  volevano 
havesse  mandato  di  concluder.  Item ,  ditti  Signori 
Fiorentini  li  scriveno,  come  era  passato  de  lì  quel 
zorno  l’abate  di  Nigris,  vien  di  Spagna,  parti  da 
Barzelona  a  dì  3,  porta  a  Roma  a  stafeta  l’accordo 
fatto  del  papa  con  Cesare,  et  altre  parlicularità,  si- 
come  scriverò  di  sotto  questo  sommario.  Item, 
come  Colonesi  con  le  altre  zelile  seguivano  il  ca¬ 
mino  a  la  volta  di  Perosa,  perchè  il  papa  al  lutto 
vuol  tuor  quella  città  di  man  di  Malatesta  Baion,  et 
che  loro  Fiorentini  non  mancheranno  di  darli  aiuto. 

Vene  domino  Zuan  Battista  Malatesta,  orator 
vechio  del  marchese  dì  Manloa,  venuto  da  Mantoa 
a  slafetta,  et  zonse  in  questa  notte,  et  ave  audientia 
con  li  Cai  di  X,  et  disse  come  era  zonto  in  Mantoa 
il  protonotario  Carazolo,  vien  di  Milan,  et  dice  ha- 
ver  mandato  di  trattar  la  paxe  con  la  Signoria  no¬ 
stra  et  la  Cesarea  maestà. 

Da  Sibinico,  dì  sier  Nicolò  Martello  conte 
et  capitanio,  di . Come  de  li  è  nova,  tur¬ 

chi  esser  lontani  di  Belgrado  4  zornate.  Et  manda 
Piero  da  Liesna,  vien  del  campo  del  Turco,  con  uno 
olaco  fino  a  Scardona  venuto,  le  qual  lettere  però 
fo  lette  in  Collegio  con  li  Capi  di  X. 

50*  Da  poi  disnar  fo  Pregadi  et  ordina  Conseio 
di  X  con  la  Zonta  da  poi,  et  fo  letto  queste  sotto¬ 
scritte  lettere  da  mar,  ma  non  quelle  del  rettor  di 
Sibinico. 

Da  Zara,  di  sier  Hironimo  da  dia’  da  Te- 
xaro  capitanio  generai  di  mar ,  di  8.  Come  era 
lì  con  due  galle,  et  aspettava  la  sua  commission. 

1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom .  Li. 


Del  Zante,  di  sier  Alexandro  da  dia’  da 
Texaro  provedi  tor  di  l’armada,  di  21  sugno. 
Come  è  lì  con  5  galìe,  attende  a  vardar  quella 
banda,  hessendo  di  qua  il  proveditor  Contarmi, 
qual  ancor  non  va  in  Ponente.  Scrive,  ha  comprà 
certi  tormenti  stara  6 ...  per  ducati  400  d’oro,  di  quali 
farà  far  biscoli;  et  altre  particolarità,  non  da  conto. 

Di  Candia,  di  sier  Jacomo  Corner  duca,  di 
sier  Alvise  Beneto  capitanio  et  Consieri,  di  28 
mago  et  i  sugno.  Prima,  del  zonzer  di  arsilii  lì,  et 
li  farano  armar;  ancora  le  camere  siano  povere, 
pur  troverano  li  danari.  Item,  mandano  do  lettere 
haute  da  Rodi  del  consolo  nostro,  di  ...  .  zugno, 
et  4  luio,  le  qual  potendo  haverle  le  noterò  qui 
avanti,  ma  il  summario  è  questo:  Come  era  venuto 

lì  questo  , . uno . del  signor 

Turco,  con  gran  commission,  el  qual  fece  una 
crida,  che  tutti  li  banditi  di  Candia,  Napoli  et  altri 
loci,  et  forestieri  habitanli  lì  in  Rodi,  dovesseno  ve- 
nirse  a  presentale  a  lui,  et  cussi  venuti  ne  fece 
retenir  assai,  el  examinali  da  poi,  fece  impalar  49, 
et  altri  è  ancora  in  prexon,  et  uno  calogiero  che  è 
quello  accusò  il  trattato  di  questi,  che  era  di  dar 
Rodi  al  Gran  maistro,  venuto  a  la  sua  presentili,  vo¬ 
lendosi  partir,  rechiedendo  qualche  premio,  li  disse 
andasse  dal  cadì,  al  qual  havia  ordinato  il  tutto,  et 
cussi  andato  lo  fece  apicar.  Et  altre  parlicularità 
scrive  dillo  consolo,  ut  in  litteris. 

Di  Traiti,  di  sier  Vettor  Sor  anso  governa- 
dor,  di  28  sugno.  Come  la  terra  è  risanata  di  pe¬ 
ste  et  che  vien  assà'  persone  a  le  porle  a  mercado, 
come  se  non  fusse  guerra,  et  che  sier  Piero  Maria 
Michiel,  execulor,  era  cavalcalo  fuora  con  li  sira- 
tioti  et  tornato  in  la  terra  con  bulin  di  500  stara  di 
formenlo  eie. 

Di  sier  Fiero  Maria  Michiel  proveditor 
executor,  sopraditto,  da  Frani,  di  28.  Come  di 
1G  in  qua  non  ha  scritto,  perchè  a  uno  suo  fameio 
li  vene  la  peste  et  è  morto.  Scrive  di  la  cavalcata 
fatta  con  li  stralioti,  et  come  va  a  Monopoli  chiamalo 
dal  proveditor  zeneral  Villuri. 

Di  Cassan,  del  proveditor  sellerai  sier  Dolo 
Nani,  di  li,  hore  18.  Come  beri  fu  fatto  una 
grossa  scaramuza,  perochè  li  cavalli  lezieri  di  una 
parte  et  l’altra  fono  a  le  man,  et  erano  mollo  stretti 
assieme  et  non  era  alcun  archibusier,  perchè  ca¬ 
dauna  parte  havia  posti  in  arguaito  el  tulli  voleva 
tirar  li  altri  in  loco  che  ditti  archibusieri  polesseno 
far  facende,  sichè  archibusieri  non  fono  morti  ;  a  la 
fin  inimici  ave  la  pezor,  presi  10  cavalli,  et  morti 
do,  et  non  seguile  altro. 
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Da  Brexa,  di  sicr  Zuan  Dolfin  provedìtor 
generai,  fo  lettere.  Come  di  Verona  lia via  limito 
ducati  1000,  et  li  da  Brexa  ducati  2000,  et  partiva 
per  Croma,  poi  per  campo. 

51  Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  ...  .  Come  il  signor  duca  di  Milan  ringratia 
molto  la  Signoria  di  ducati  5000  dati  al  suo  nonlio 
domino  Francesco  Savignano,  qual  è  zonli.  Item,  è 
contento  mandar  di  soi  fanti  1500  al  campo,  aziò 
volendo  il  capitanio  zeneral  passar  Adda,  sia  più 
ingrossalo. 

Da  poi  letto  le  lettere,  et  venuti  fuori  li  Savi  di 
Collegio, 

Fu  posto,  per  tutti  li  Savii,  la  commission  al  ca¬ 
pitanio  zeneral  da  mar,  molto  ampia,  insta  il  solito, 
et  che’l  vadi  a  unir  l’  armata  è  a  Corfù,  etc.  Com¬ 
mission  solita.  Ave  (ulto  il  Conscio,  et  la  sera  fo 
expedita. 

'  Fu  poi  balotato  sier  Maffio  Bernardo,  fo  dal 
Banco,  qu.  sier  Francesco,  il  qual  di  novo  voi 
levar  banco,  et  insta  la  parte  ha  dato  li  soi  piezi  a 
FoOcio  di  Governadori  ;  et  primo  ballotato  esso 
sier  Malto  Bernardo  banchier,  ave  114  di  si,  42  di 
no  et  rimase;  poi  li  piozi,  et  tulli  rimase. 

Diesi  del  banco  di  sier  Mafio  Bernardo 
qu.  sier  Francesco. 


Sier  Andrea  Lion  el  prò 


curator  .  .  .  . 

per  ducati 

1000 

95.59 

Sier  Alvise  Bernardo  qu. 
sier  Piero  .... 

» 

1000 

138.21 

Sier  Piero  Bernardo  qu. 
sier  Hironimo  .  . 

» 

2000 

134.22 

Sier  Domenego  Capello 
fo  di  sier  Nicolò  .  . 

» 

1000 

145.11 

Sier  Fantin  Corner  qu. 
sier  Hironimo  .  . 

» 

2000 

135.19 

Sier  Piero  Bragadin  qu. 
sier  Andrea  .  .  . 

» 

1000 

122.30 

Sier  Jacomo  Michiel  qu. 
sier  Hironimo  .  . 

» 

1000 

134.19 

Sier  Antonio  da  cita’  da 
Pexaro  qu.  sier  Al- 
vixe . 

» 

1000 

143.12 

Sier  Hironimo  di  Prioli 
qu.  sier  Domenego  . 

» 

1000 

135.12 

Sier  Nicolò  Bragadin  qu. 
*sier  Andrea  .  .  . 

» 

1000 

113.38 

Sier  Nicolò  Morexini  qu. 
sier  Zaccaria  .  .  , 

» 

1000 

121.25 

Sier  Francesco  Morexini 


qu.  sier  Antonio  .  . 

per  ducati  2000 

125.21 

Sier  Alvise  Sagredo  qu. 
sier  Piero  .... 

» 

1000 

133.15 

Sier  Jacomo  Bragadin  qu. 
sier  Piero  .... 

» 

1000 

103.43 

Sier  Lunardo  Zustignan 
qu.  sier  Lorenzo .  . 

» 

2000 

119.22 

Sier  Alvixe  Badoer  qu. 
sier  Rigo  .... 

5) 

2000 

13G.18 

Sier  Zaccaria  et  sier 
Zuan  Lippomano  qu. 
sier  Hironimo  .  . 

» 

1000 

122.30 

Sier  Francesco  di  Prioli, 
qu.  sier  Lorenzo  .  . 

» 

1000 

1 30. 1 G 

Sier  Zuan  et  sier  Anto¬ 
nio  Marzello,  qu.  sier 
Donado  .... 

» 

1000 

128. 1G 

Sier  Hironimo  da  Molin, 
qu.  sier  Mariti  .  . 

» 

1000 

103.45 

Sier  Alvise  Bembo,  qu. 
sier  Lorenzo  .  .  . 

» 

1000 

103.45 

Sier  Alvise  d’  Armer  qu. 
sier  Simon  .  .  . 

» 

1000 

101.53 

Sier  Piero  Trun  qu.  sier 
Alvixe . 

» 

1000 

97.56 

Sier  Zuan  da  chà  da  Pe¬ 
xaro  qu.  sier  Andrea 

» 

1000 

118.32 

Sier  Filippo  Erizo  et  fra- 
delli  qu.  sier  Fran¬ 
cesco  . 

» 

2000 

127.25 

Sier  Hironimo  Foscarini 
di  sier  Andrea  .  . 

» 

1000 

134.15 

Sier  Antonio  Alberto  qu. 
sier  Jacomo  .  .  . 

» 

1000 

131.25 

Sier  Zuan  et  sier  Fran¬ 
cesco  Zane  qu.  sier 
Andrea  .... 

» 

1000 

126.28 

summano  ducati  34  milia. 

Fu  poi  ballotato  li  4  conteslabeli  rimasti  per 
Collegio,  di  andar  a  la  custodia  di  Padoa  con  100 
fanti  per  uno,  de  li  qual  ne  dia  remanir  doi. 

Sier  Hironimo  Diedo  qu.  sier  Zuane. 

. dal  Borgo  fo  di  Marlin. 

. di  Vilmercà. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi  di 
Conscio  el  Terra  ferma,  aleuto  la  suplication  di 
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comniessnri  fo  di  Hieremia  di  Clerici  daliaro  di  la 
mercadanlia  di  Brexa  et  suo  destrelo,  quali  voriano 
fosse  la  renontia  del  dalio,  fatta  per  loro  a  dì  3  zu- 
gno,  aceptada,  atento  la  guerra  presente,  et  le  pre¬ 
darne  fatte  a  dì  18  mazo,  che  cadaun  possi  portar 
in  la  città  robe  et  vituarie  senza  pagar  datio  et  ga¬ 
belle,  pertanto  sia  preso  che  al  ditto  daliaro  sia 
fatto  restoro  di  ducati  500,  con  questo  debbi  pagar 
la  metà  del  restante  in  termine  di  zorni  10,  et  l’al¬ 
tra  mila  in  altri  zorni  10,  senza  pena,  et  non  lo  fa¬ 
cendo,  siano  astretti  a  pagar,  et  cussi  pagando  la 
prima  rata  et  non  pagando  poi  la  rata  seconda, 
siano  astretti  ut  supra  :  Ave.  147,  7,  10. 

Da  Crema  vidi  lettere ,  di  li,  hore  2.  Come 
lo  exercito  nostro  è  a  Cassano  ben  munito  di  re¬ 
pari  et  acque  intorno,  et  hanno  messo  e  ti  am 
l’ acqua  del  Navilio  olirà  el  fiume  de  Adda,  et  è 
abondante  del  viver.  Et  hozi  li  sono  sta  mandate  6 
bandiere  di  fanti  del  signor  duca  de  Milano  in  soc¬ 
corso  del  campo.  Inimici  è  alozà  a  Inzago,  poco  più 
di  uno  mio  lì  lontano  et  stanno  di  continuo  in  sca- 
ramuze,  el  li  nostri  cavalli  lezieri  coreno  di  conti¬ 
nuo  fin  su  le  porte  de  Milano,  facendo  molti  pre- 
soni  et  bulini.  Inimici  hanno  buttalo  il  ponte  a 
Trezo;  mostrano  voler  passar  in  bergamasca.  Si 
judica  non  passeranno,  et  passando  è  sta  fatto  di¬ 
segno  per  li  nostri  di  farli  pentii*.  Bergamo,  come 
ne  barino  referto  alcuni  soldati  mandali  lì  con  pol¬ 
vere  et  piombo  per  scorta  et  hozi  ritornali,  si 
trova  ben  fornito  di  bandiere  7  de  fanti  boni,  li  è 
sta  mandati  dal  campo,  et  altre  zente  che  vi  erano 
prima.  Ancora  el  duca  de  Milan  ha  ben  fornito  di 
zente  Sonzin,  Caravazo  et  tutti  quelli  castelli  cir- 
cumvicini.  Se  pezo  non  intra vien,  non  si  ha  timor 
de  essi  inimici. 

52  Copia  di  una  lettera  del  campo  da  Cassali,  di 
14  luio  15 29,  scritta  per  domino  Urbano  se¬ 
cretarlo  del  duca  di  Urbino,  a  domino  Zuan 
Jacomo  Leonardo  suo  oratore. 

Magnifico  et  honorando  mio. 

Ancor  che  le  occupationi  vostre  me  impediscano 
resposta  a  le  mie,  non  voglio  restare  di  fastidirve 
con  questa  mia  per  raguagliarvi  di  qualche  minulia, 
che  so  certo  il  signor  duca  non  le  scriveria,  come 
quello  che  ha  animo  a  cose  più  alte  et  di  magior 
imporlantia.  Come  noi  stiamo  qua  a  me  pare  che 
nessuno  ce  lo  domandi,  et  quello  che  si  fazia  anco 
mi  pare  che  nullo  lo  ricerchi,  et  io  ve  lo  voglio  dire 
senza  essere  adimandato,  et  nel  mio  chiacherare 


non  vi  scriverò  nè  fabule,  nè  busie.  Né  questo  allog¬ 
giamento  fu  antevisto  poi  il  danno  di  francesi,  anzi 
prima,  'con  prosupposito  di  stare  in  fazia  a  li  inimici, 
asegurare  Bergamo  con  lutto  el  stato  della  Sere¬ 
nissima  Signoria,  et  essere  in  loco  da  possere  soc¬ 
correre  et  porgere  aiuto  ovunque  fusse  bisogno  a 
le  cose  dell’  excellentissimo  signor  duca  de  Milano, 
il  quale  fu  sollecitato  a  far  riparar  ben  Pavia  et 
Sant’  Angelo  particolarmente,  et  rasselar  Lodi,  et 
tutti  questi  lochi  far  sollecitare  che  si  fornisseno  al 
possibile  ili  vicinane.  Et  dapoi  la  rotta  di  francesi 
molto  più  fu  sollecitato  et  racordalo  il  medemo, 
sempre  havendo  l’occhio  a  quello  volesse  fare  il 
Leva,  il  qual  poi,  come  ha  vele  inteso,  uscì  de  Mi¬ 
lano  venere  passalo  con  le  sue  gente  con  disegno 
che  noi  dovessamo  subito  partire  de  qui  el  passare 
Adda,  (tessendogli  referto  farsi  come  accade  de  le 
cose,  che  poi  all’  effetto  il  pensiero  et  el  disegno  se 
gli  è  fallato,  zioè  che  la  gente  nostra  fusse  poca  et 
poco  bona  et  mal  satisfatta,  et  che  per  questo  su¬ 
bito  la  fusse  in  fuga;  overo  con  mettere  gelosia  alle 
cose  di  Bergamo  con  mettere  il  ponte  a  Trezio, 
come  ha  fatto,  ci  dovessimo  retirare,  et  lui  cusì 
guadagnare  questo  allogamento,  il  quale  è  sfato  et 
è  di  tanta  imporlantia,  olirà  gli  effetti  sopradelli, 
che  anco  ha  dato  luoco  che  ciascuno  ha  fatto  lo  ri¬ 
colto,  di  dove  ne  nasce  quello  incredibile  servitio 
per  le  cose  de  la  illustrissima  Signoria  che  aperta¬ 
mente  si  vede,  che  anche  per  questo  capo  el  dinaro 
che  si  è  dato  al  signor  duca  è  stato  ben  pagalo  el 
servito  meglio.  Hora  venendo  al  particolare  di 
qualche  menutia  successa,  dicovi  che’l  primo  giorno 
che’l  Leva  uscì  de  Milano  li  cavalli  mandati  dai  si¬ 
gnor  duca  ad  intendere  et  vedere,  come  è  costume, 
nel  riportare  la  certeza  dell’ussita  sua,  guadagnorno 
da  30  cavalli  de  nemici  con  molti  altri  pregioni  a 
piedi.  Nel  venire  ad  allogiare  a  Pioltello,  similmente 
quel  giorno  furono  presi  el  cavalli  el  fanti  de  li  soi. 
Cussi  venuto  ad  Inzago,  tutto  quel  giorno  si  fu  in  52* 
scaramuza  seco  el  similmente  et  cavalli  el  fanti  et 
capitanei  fumo  guadagnali  de  suoi.  Il  giorno  poi, 
hessendo  al  campo  nostre  propinqui,  che  da  Inzago 
et  qui  non  vi  è  duo  miglia,  loro  molto  grossi  ve¬ 
nero  a  trovarci  circa  una  balestrata  distante  da  li 
nostri  ripari,  et  fu  fatta  una  grossa  scaramuccia, 
dove  medemamente  a  Ja  fine  ribatuti,  li  nostri  gua¬ 
dagnorno  molti  cavalli  et  fanti  de  loro,  et  tale  ha 
già  di  taglia  1 000  ducati,  che  farà  buon  prò  a  Piero 
Parigioto  che  lo  guadagnò,  che  fu  un  gentilomo 
milanese.  La  medema  sera  verso  l’oscurare,  il  si¬ 
gnor  duca  gli  fece  dare  nel  campo  loro  una  grossa 
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l’arma  et  che  la  propria  notte  5  in  6  volte  lo  tenne 
svegliato  nel  medesimo  modo.  Nell’ora  poi  de  desi¬ 
nare  il  signor  duca  gli  ne  ordinò  un’  altra  con  ca¬ 
valli  ...  .a  dui  fianclii  et  circa  300  archibugieri  per 
festa,  la  quale  fu  di  sorte,  che  hessendo  il  Leva  a  ta¬ 
vola,  come  mi  vien  riferito,  per  stizza  deio  le  mano 
in  essa,  la  gietò  sottosopra  con  quanto  vi  era  suso, 
et  così  li  nostri  se  retirorno  pur  con  guadagno  et 
perdila  de  nemici.  Intanto  il  signor  duca  hebbe  l’of¬ 
ferta  dall’  excellentissimo  signor  duca  de  Milano  de 
le  sue  genti,  come  per  le  copie  harete  inteso,  et  ac¬ 
celato  in  poco  numero  solo  per  securezza  de  li 
fuochi  di  Geradada,  sua  excellentia  advertendo  che 
nel  gitlarse  il  ponte  a  Trezzo  come  hanno  fatto,  et 
che  non  se  gli  posseva  velare,  non  ci  fusse  robato 
o  rebellalo  alcuni  di  essi  dietro  alle  spalle,  che 
questo  haria  potuto  essere  potissima  causa  di  farci 
levare  de  qui,  che  saria  stato  fuora  di  ogni  buon 
proposito  de  questa  impresa,  et  fummo  dondolati 
in  haver  queste  genti,  come  ancho  per  le  copie  di  le 
lettere  harete  inteso,  sino  in  beri  sera,  che  pur  fi¬ 
nalmente  venero  et  sono  in  Rivolta,  Vaylà,  Cara¬ 
vaggio,  Trevi,  Bregnano,  et  Pegazano:  ivi  per  ora 
solo  locati  per  securezza  di  quei  luoghi.  Et  quando 
inimici  getlorno  il  ponte,  quella  notte  medema  il 
signor  duca  mandò  il  signor  Banibale  et  il  Toso 
Furiano  in  Bergamo. per  più  securezza  di  essa  città, 
et  che  fusse  assegurala  da  soldati  propri,  ultra 
le  altre  gente  che  vi  sono,  nè  per  questo  il  Leva  ha 
possuto  haver  l’ intento  suo,  però  che  pensava  che 
per  segurare  quella  città  ne  bisognava  sminuir  le 
forze,  et  che  per  questo  fussemo  necessitali  a  le¬ 
varci  de  qui.  Et  cussi  l’ altroieri  et  hieri,  ben  visi¬ 
talo  da  noi  sino  dentro  a  li  allogiamenti  soi,  in  per¬ 
sona  quasi  con  tutto  lo  exercilo  se  ne  vene  pro¬ 
pinquo  a  li  repari  nostri  ad  uno  tiro  et  più  de 
balestra,  dove  con  grossa  scaramuza  gli  fu  ben  ri- 
53  sposto,  et  similmente  la  reiirata  fu  con  perdita  de 
li  soi.  Beri  andò  ancho  imboscata  una  grossa  banda 
de  cavalli,  a  uno  mezo  tiro  de  mano  de  li  repari  no¬ 
stri,  a  li  quali  la  nostra  artegliaria,  che  già  per  la 
pioggia  si  doveva  rinfrescare,  ancorché  altramente 
non  havesse  commissione,  invitata  et  spinta  dal  bel 
brocco,  sparò  a  la  volta  loro,  dove  arnazzò  alcuni 
cavalli  et  cusì  subito  cominciorno  alargarsi,  et  in 
questo  li  nostri  gli  fumo  talmente  adosso,  che  con 
vergogna  et  danno  loro  gli  feceno  rcliraro.  Et  su¬ 
bito  gli  fu  ordinato  uno  assalto  a  li  allogiamenti 
loro,  tanto  in  entro,  che  li  nostri  passorno  nelle 
sbarre  loro,  et  tra  gli  altri  un  nostro,  vedendo  un 
fameglio  che  passegiava  un  cavallo  che  poco  inante 


era  stato  in  la  scaramuzia,  gli  lo  scarporò  di  mano 
et  con  guadagno  di  esso,  che  è  un  bel  cavallo,  se  ne 
ritornò  a  noi.  Beri  anco,  fra  gli  altri,  dui  cavalli  de 
li  nostri  andati  con  licentia  per  guadagnare  cami- 
norno  tanto  inante  a  la  via  de  Milano,  che  inlrorno 
dentro  in  la  città,  et  datose  allarme  voliamo  con 
guadagno  in  la  città  propria  alcuni  cesti  de  pruni 
che  dorine  portavano  a  vendere.  Et  così  ogni  giorno 
si  vede  di  bello,  et  si  cognosce  chi  è  maestro  di 
guerra,  et  chi  intende  o  no  questo  mestiere,  et  se  a 
la  gente  nostra  se  non  se  gli  manca  del  dinaro  et 
anche  de  la  vittuaria,  che  di  questi  giorni  ha  patito, 
che  questi  proveditori  non  lassavano  ussire,  anzi  il 
tutto  fazevano,  remetlere  in  le  cittade  ci  causavano 
danno  grandissimo,  non  advertendo  che  la  summa 
depende  da  questo  exercito  Pur  il  signor  duca  ha 
scritto  a  Brescia,  Bergamo  et  Crema,  advertendoli 
de  l’ errore  che  causavano,  et  così  senio  stali  meglio 
provisti  al  bisogno  del  vivere,  et  non  sarà  male  che 
ancor  voi  di  là  ne  parliate,  aziò  se  gli  scriva  che 
habbino  1’  occhio  a  I’  exercito,  dal  quale  depende  il 
tutto,  et  che  non  si  lassi  mancare  de  vittuarie  con 
quello  onesto  guadagno  a  rata  dal  predo  delle  città 
che  parà  onesto  et  conveniente,  clie’l  mangiare  in¬ 
vero  è  necessario,  et  senza  non  si  pò  fare  cosa  al¬ 
cuna,  et  le  gente  si  metteno  in  disperatione,  che 
maximamente  ne  li  presenti  bisogni  è  fuora  di  ogni 
proposito  et  di  ogni  servitio  de  la  Serenissima  Si¬ 
gnoria  et  bora  se  ne  vedono  gli  effetti.  Sichè,  de 
grafia,  non  restale  parlarne  che  ci  possamo  rendere 
certi  la  Signoria  ci  farà  subita  et  opportuna  provi-  53* 
sione;  nè  manca  dal  proveditore,  che  per  il  vero 
scrive,  ordina  et  comanda,  ma  poco  giova,  et  que¬ 
sto  per  un  naturai  costume  clic  ciascuno  nell’  offi- 
tio  suo  vole  che  vengi  in  nome  de  la  diligentia  a 
Venelia,  poco  curando  l’ altrui  carico.  Et  de  qui  fa¬ 
cilmente  potria  un  giorno  nascere  cosa  più  impor¬ 
tante  fuori  del  servitio  de  la  Serenissima  Signoria, 
et  de  qui  anco  nasce  la  mancanza  de  li  guastadori, 
che  se  fusseno  venuti,  come  sono  stati  domandali, 
già  di  là  da  Adda  sariano  fatte  le  spianale  verso 
Bergamo,  et  da  1’  altra  banda  verso  Lodi,  da  pos- 
sere  in  un  subito  dove  bisognasse  exire  con  lo 
exercito.  Et  per  tal  mancanza  si  è  mancalo  et  manca 
de  mille  boni  effetti,  et  fanno  ritardare  mille  stra¬ 
tagemmi  militari,  et  se  gli  liavemo  in  campo  in 
quel  numero  che  fosse  conveniente,  se  operiano  con 
mollo  servitio  di  questo  exercito,  et  in  consequen- 
tia  de  la  Serenissima  Signoria.  Et  sapiate  che  se  il 
Leva  passa  Adda,  che  non  Io  credo,  et  andasse  a  la 
via  di  Bergamo,  come  ne  voi  dar  gelosia,  penso  al 


89 


MDXX1X,  LUGLIO. 


90 


cerio  che’l  cornuti  patrone  procederla  di  sorte,  con 
impedirgli  le  vittuarie  et  con  raccogliere  le  gente  di 
Bergamo  et  quelle  del  duca  de  Milano,  che  al  certo 
gli  faria  danno  et  forse  di  qualità  che  poco  dureria 
l’allegreza  de  la  rotta  de  francesi.  Penso  che  al 
Leva,  quando  non  habbi  altro  soccorso,  non  gli 
reuscirà  alcun  pensiero  qui  contro  a  noi,  et  che  già 
si  è  mezo  pentito  di  questa  sua  venuta,  et  per  co¬ 
prirla  al  meglio  che  potrà,  forsi  potrà  accadere  che 
vollarà  in  altro  lato,  come  saria  verso  Santo  An¬ 
gelo,  o  sin  dove  anco  spero,  volti  a  che  lato  vogli: 
gli  veranno  falliti  li  desegni  soi,  se  però  se  atten¬ 
dono  a  li  ricordi,  et  a  quanto  ha  consigliato  il  co¬ 
mune  padrone.  Il  tutto  vi  ho  voluto  partecipare,  aziò 
vi  sia  manifesto  quello  a  la  giornata  è  successo  sino 
al  presente  da  poi  che’l  Leva  è  venuto  fora;  et  se  a  le 
gente  non  si  manca  di  danaro  et  de  la  viltuaria,  co- 
gnosco  che  non  mancarano  dal  debito.  Mandate 
questa  a  la  signora  aziò  sia  raguagliata  et  possa 
esser  chiara  che  del  Leva  non  se  ha  dubbio  alcuno, 
et  Dio  volesse  che  l’ardisse  assaltarne,  che  presto 
ne  intendereste  desiderato  fine;  ma  non  lo  conosco 
de  sì  piccolo  inteletto,  nè  de  sì  poca  ragione  di 
guerra,  che  l’ ardissa  cosa  che  li  sarìa  in  danno  et 
vergogna  sua.  Vi  ho  dato  spasso  in  lettura,  se  te¬ 
dio,  me  ne  duole  etc. 

54  Et  licentiato  Pregadi,  restò  Conseio  di  X  con  la 
Zonta.  Et  credo  il  Serenissimo  exponesse  al  Con¬ 
seio  quello  havia  ditto  1’  orator  di  Mantoa  venuto 
questa  mattina,  zerca  la  pace  voi  far  con  la  Signoria 
nostra  l’ imperator,  et  esser  zonto  in  Mantoa  il 
protonolario  Carazolo,  qual  era  in  Milan,  et  ha 
mandato  di  trattar,  etc. 

Iteni,  fo  ietto  una  lettera  di  sìer  Zuan 
Francesco  JBadoer ,  proveditor,  da  Lignago , 
qual  voria  una  dichiaratimi,  perchè  molti  merca- 
danti  hanno  compralo  biave  de  lì,  et  voria  farle 
condur  a  Venetia,  unde  li  fo  scritto  dovesse  las¬ 
sarle  venir.  Scrive  andarà  a  Verona  perchè  il  pode¬ 
stà  era  fuora,  et  è  tornalo  et  sarà  con  lui  eie. 

Fi  Lodi,  vene  lettere  di  sier  Gabriel  Ve- 
nier  orator,  di  là.  Come  il  duca  havia  hauto 
lettere  dal  Vistanti,  di  Alexandria  di  la  Paia,  come 
quelle  cose  erano  secure,  et  era  venula  nova  che 
5  nave  di  spagnoli,  venivano  a  Zenoa  con  spagnoli 
fanti  2000  per  Zenoa,  erano  sta  prese  da  galle 
francese,  le  qual  erano  carge  di  tormenti. 

Fi  Cassou,  di  sier  Polo  Nani  proveditor  ce¬ 
lierai,  di  14,  bore  3.  Come  li  campi  erano  stati 


a  le  man  in  quel  zorno,  et  il  capitanio  zeneral  in 
persona,  tamen ,  inimici  hanno  hauto  la  pezor.  Et 
per  non  scriver  altramente,  qui  sarà  copia  di  una 
lettera  del  prefato  sier  Polo  Nani,  di  14,  bore  4, 
scritta  a  sier  Battista  Contarmi,  qu.  sier  Carlo  suo 
cugnato,  molto  copiosa,  la  qual  dice  cusi  : 

Magnifico  cugnado. 

Da  novo  hozi  pensava  che  fosse  Cesare  o  nulla, 
perfidie  vi  scrivo  più  particolarmente  di  quanto  ho 
scritto  a  la  Illustrissima  Signoria.  Hessendo  stimu- 
lato  il  signor  duca  che  si  dovesse  scaramuzar  et 
non  star  tanto  riguardosi,  ancora  che  ogni  dì  se 
ne  abbia  fatte,  deliberò  soa  excellenlia  questa 
sera  farne  una  bona,  et  così  a  bore  22  soa  excel¬ 
lenlia  ussite  fora  del  campo  con  zerca  600  arehi- 
busieri,  200  piche,  250  cavalli  lizieri,  et  ussite  il 
conte  di  Caiazo  et  il  signor  Cesare  Fregoso.  Et 
hessendo  macalo  uno  pè  al  signor  governador  ze¬ 
neral,  mi  comise  andasse  insieme  con  il  conte  Am- 
broxio  et  domino  Antonio  da  Castello,  et  che  non 
mi  partisse  de  le  sbare  et  non  lasasse  ussir  alcuno, 
salvo  quelli  chiamati  et  comandati  per  soa  excel- 
lentia,  et  secondo  saria  il  bisogno  da  esser  soccorso 
mi  manderia  a  dimandar,  et  tanto  li  mandase.  Et 
havendo  mandato  li  coradori  a  corer,  trovò  una 
imboscata  de  archibusieri  a  la  sua  vedetta,  et  ha- 
vendola  scoperta,  li  nostri  comenzò  a  cargarli  et 
rebalerli  fino  a  le  sbare,  et  allora  li  nemici,  di 
mano  in  mano,  cavalli  et  archibusi,  di  modo  si 
atacò  tanto  grossa  la  scaramuza,  che’l  duca  mi 
mandò  tre  volte  a  dimandar  archibusi  a  200  a  la 
volta,  et  poi  mi  mandò  a  dir  che  metesse  su  do 
fianchi  archibusieri  assai,  aziò  s’ e!  fosse  rebatudo 
et  li  convenisse  retirar,  quelli  fianchi  lo  potesse  di¬ 
fender,  et  poi  che  mettesse  tutto  il  campo  in  arme.  54* 
Et  me  avisò  etìam  cheli  inimici  voltava  a  l’altra 
banda  del  nostro  campo,  et  che  immediate  man¬ 
dasse  a  reveder  l’altra  testa  del  campo,  et  fornir 
et  ingrossar  la  guarda,  et  subito  mandasse  cavalli 
fuora  a  quella  volta  a  sopra  veder  che  i  non  venisse 
a  la  volta  del  ponte,  et  cussi  immediate  fu  fallo. 

Da  poi  ancora  mi  mandò  a  dimandar  archibusieri 
et  io  non  ne  havea  più,  per  haverli  spinti  lutti 
fora,  et  forniti  li  fianchi,  che  non  restava  altro  che 
li  sguizari,  lanzinech  et  piche  italiane,  di  sorte  che 
mi  vedeva  disperato;  et  se  vedea  1’  archibusaria 
che’l  fumo  scuriva  l’aere.  Et  mandai  a  dir  a  soa 
excellenlia  che  non  ne  havea  più.  Et  vedendo  che 
indubitatamente  si  conveniva  mandar  il  resto,  ussii 
subito  fora  di  le  sbarc  et  andai  a  passar  il  Navilio 
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a  sguazo,  che  non  havea  altro  che  le  scarpe  in 
piedi,  et  andai  in  acqua  fino  al  culo,  et  li  feci  in¬ 
tender  il  tutto.  Et  allora  inimici  erano  retirali,  potea 
esser  l 'Ave  Maria  ;  ma  prima  che  loro  si  desten¬ 
desse  dall’  altro  canto  del  campo,  soa  excellenlia 
passò  P  aqua  et  andò  a  quella  volta,  et  io  veni 
dentro  et  andai  ancora  io  a  quella  volta;  tamen 
tutti  se  retirò.  Sapiate  che  è  stato  altro  che  scara- 
muza,  ma  più  tosto  un  fatto  d’ arme  piccolo  et  se¬ 
parato  per  la  notte;  sono  sta  morti  et  feriti  parechi, 
ma  pochi  de  li  nostri  et  molti  de  li  soi.  Per  mia 
fè,  non  manco  di  cento  è  stali  rebaluti  assà  volle 
fino  a  le  so  sbare,  et  se  hanno  tanto  mescolati  in¬ 
sieme,  che  molte  volte  nè  lanze,  nè  archibusi  si 
adoperava.  Et  certo  se  la  notte  non  veniva,  loro 
cargava  il  resto,  et  era  necessario  ancor  nui  car- 
gar  il  resto,  over  relirarse  ne  li  nostri  fianchi  et 
con  li  archibusi  et  artellaria  grossa  darli  una  stretta  ; 
ma  loro  ben  tristi  mai  lo  volse  far,  et  questo  me- 
demo  ancora  loro  voleano  far  a  li  nostri.  La  gior¬ 
nata  di  hozi  è  stala  molto  gaiarda  et  brava.  Ini¬ 
mici  potrano  esser  chiari,  non  siamo  per  passar 
altrove,  anzi  per  farli  levar  loro  de  lì  ;  certo  io 
mi  pensava  la  se  compisse  questa  sera,  et  dubitava 
di  qualche  disordine.  Tutto  passò  bene  con  onor 
nostro.  Li  fanti  poveri  et  cavalli  lizieri  hozi  hanno 
guadagnato  tre  paghe,  et  se  hanno  portato  honore- 
volmente,  et  se  non  veniva  un  poco  de  pioza,  ne 
morivano  300  de  più  ;  ma  in  tra  la  pioza,  et  tanto 
stretti  insieme,  son  sta  morti  pochi  a  quel  dovea 
esser  stato,  che  ne  erano  fora  fanti  1500  nostri,  et 
de  li  inimici  più  di  2000;  sichè  la  cosa  è  passata  a 
questo  modo  con  honor  nostro. 

Noto.  In  le  lettere  del  capitanio  zeneral  è,  come 
è  morto  uno  di  soi,  persona  signalala  et  valorose 
zoverie,  Checo  da  Cagli. 

55  Summario  di  una  lelera  del  conte  Alberto  Sco¬ 
to  dal  campo,  da  Cassano,  di  4  luio  1529, 
scritta  a  domino  Zuan  Jacomo  da  la  Croce 
suo  secretano. 

Ad  bora,  hessendo  cavalcalo  in  fazione  con  la 
mia  compagnia  et  una  banda  de  sguizari  con  bona 
quantità  de  cavalli  leggieri,  et  giolito  molto  al  lardo, 
mi  fu  dato  una  vostra  mollo  copiosa.  Adciò  quelli 
signori  non  rimangano  senza  mei  ad  visi,  secondo  li 
andamenti  che  fanno  li  inimici  de  là  dal  Po,  li  direte 
come  ad  bora,  per  uno  advixo  hauto  da  Genoa,  di 
9  del  presente,  sono  advisato  in  quella  terra  quello 
zorno  esser  venuto  nova,  come  lo  imperator  man¬ 


dava  cinque  nave  cariche  de  tormento  et  1800  spa¬ 
gnoli  in  Lombardia.  Et  hessendo  advisati,  francesi 
li  sono  andati  assaltar  cum  galere  14,  et  combattilo 
per  uno  bon  spatio  de  tempo,  li  francesi  sono  ri¬ 
masi  vincitori,  et  hanno  ruinato  lutto  quel  socorso 
et  tormento  imperiale,  et  Io  hanno  condulto,  tulli 
quelli  navilii  et  zente  restate  dal  conflitto,  nel  porlo 
de  Marseia.  Et  genovesi  hauta  tal  nova  sono  rimasi 
mollo  smarriti,  insieme  cum  li  agenti  de  Cesare,  che 
li  se  rilroveno.  Da  Novi,  loco  genovese,  dove  se 
ritrova  il  Belzoipso  acampalo  con  2000  persone  fra 
soi  pagati  et  comandati  per  genovesi  per  quella  im¬ 
presa,  vedendo  li  comandati  la  cosa  andar  in  longo 
de  la  impresa  di  quello  loco  per  non  haver  da  viver, 
la  maior  parte  se  ne  sono  parliti  et  andati  a  casa 
loro.  Et  che  vedendo  il  Belzoioso  il  mancar  de  sue 
gente,  et  che  soprasedendo  lì,  dubitava  de  quelli  de 
Alexandria  con  il  brazo  de  Francesco  monsignore, 
quali,  per  li  ad  visi  havea  esso  Belzoioso,  havea  qual¬ 
che  numero  di  gente  pagatoli  per  il  Christianissimo, 
et  poi  questo  havea  risolto  el  prefato  conte  levarsi 
martedì  da  quella  impresa  et  relirarsi  a  Gavio,  loco 
genovese.  Vero  è  che  nel  partir  facea,  questo  per 
me  mandato  dice,  che  ’l  sopragionse  nova  che  el 
conte  Filippo  Tondello  venea  in  soccorso  al  prefalo 
Belzoioso  con  quella  gente  havea  in  Lumelina,  come 
però  per  inaliti  n’  Debbi  adviso  et  ve  ne  advisai.  Tul- 
tavolta  volendosi  ben  informar,  il  presente  mio, de  la 
verità,  ritrovo  in  effetto  che  il  Torniello  fu  a  Caxè 
lunedì  con  40  cavalli,  et  parlato  con  quel  castellali 
per  spatio  de  4  hore  se  ne  ritornò  in  Lumelina, 
dove  havea  la  sua  gente,  el  nel  partir  fece,  si  spen¬ 
se  voce  che  fra  quattro  zorni  passerà  Po  cum  quela  55* 
sua  gente  per  andar  pur  a  Novi.  Et  inteso,  il  mio, 
questo,  non  gli  parse  più  di  lemporigiare,  ma  venir 
subito  ad  me,  riportandomi  quanto  ho  ditto,  ma 
ben  però  ha  lassato  il  compagno,  per  veder  ogni 
successo,  aziò  che,  tanto  lui  ritorna,  possa  epso  ve¬ 
nire,  essendoli  cosa  de  momento. 

Beri,  de  Placentin,  tutte  le  genti  di  guerra  ussir- 
no  fuora,  che  sono  800  fanti  et  leggieri  60,  et  parte 
di  loro  andeteno  a  Castel  Santo  Joanne  el  parte  a 
Fiorenzuola,  buttando  voce  de  andarli  per  interte- 
nerse  per  haver  le  spese,  hessendo  passato  il  tempo 
del  loro  pagamento.  Vero  è  che  pur  lì  se  pensa  ad 
altro,  per  li  gran  consulti  si  fanno  in  quella  terra 
de  tutte  hore  per  lo  ambassalor  di  Cesare,  che  lì 
fermamente  dimora,  con  li  governatori  de  la  Giesia. 

Se  mossa  niuna  faranno,  subito  ne  avrò  avixo,  et 
ve  ne  darò  nolitia,  adciò  quelli  signori  siano  di¬ 
strutti  di  quello  si  fa. 
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Summario  di  una  lettera  di  Bergamo ,  scritta 
per  sier  Zuan  Antonio  dachà  Taiapiera  vice 
podestà  et  proveditor,  di  14  luto  1529. 

Hozi  per  li  sfralioli  nostri  sono  sta  presi  alcuno 
de  li  inimici  a  la  volta  di  Adda  in  sul  bergamasco, 
et  ne  è  sta  apresentato  uno  di  essi  presoni  spagnoli, 
qual  ne  dice  come  el  campo  inimico  pativa  forte  de 
vitluarie  et  li  era  di  necessità  a  levarsi,  et,  per  quan¬ 
to  se  dicea,  era  per  venir  a  Vaprio,  overo  mettersi 
fra  Cassano  et  Monza.  Et  che  Cesare  da  Napoli  con 
il  suo  colonnello  de  archibusieri  800  dovea  in  que¬ 
sta  sera  zonzer  a  Trezo,  et  dimane  far  assalto  su 
quel  territorio  a  danni  nostri,  et  non  saper  altra- 
menli  li  andamenti  di  Antonio  da  Leva.  Scrive,  noi 
staremo  vigilanti  et  faremo  il  debito  nostro,  et  pas¬ 
sando  li  inimici  Adda,  speremo  farli  vergogna  et 
danno. 

56  Armada  è  in  Buia,  con  il  proveditor  Contarmi. 

Il  proveditor  Contarmi, 

Sier  Domenego  Bembo, 

Sier  Zuan  Salamoia  di  Candia, 

Sier  Zuan  Michiel, 

Sier  Francesco  Fradello,  di  Candia, 

Sier  Jacomo  d’  Armer, 

Sier  Hironimo  Contarmi,  qu.  sier  Andrea, 

Sier  Francesco  Bonditnier, 

Sier  Lorenzo  da  Mula, 

Sier  Zuan  Francesco  Juslinian, 

Sier  Michiel  Salamon, 

Sier  Matio  Zen,  di  Candia, 

Zuan  Quertero,  da  Corfù, 

Zuan  divini,  da  Retimo, 

Marco  Seguro,  dal  Zanle, 

Una  fusta  del  proveditor  Conlarini,  per  forza. 

Galle  andò  verso  Otranto  per  le  faste ,  che  non 
son  tornate. 

Sier  Jacomo  Mudazo,  de  Candia, 

Sier  Zaccaria  Barbaro, 

Sier  Hironimo  Conlarini,  qu.  sier  Ànzolo, 

A  Tranì,  col  capitanio  del  Golfo. 

Sier  Almorò  Morexini  capitanio  del  Golfo, 

Fusta,  patron  sier  Jacomo  Marzello, 

Fusta,  capitanio  sier  Marco  Barbo,  (Balbi). 


Sier  Zorzi  Diedo  capitanio  di  Riviera  con  barche  11 
et  una  fusta. 

La  galia  ora  si  manda  di  Corfù,  soracomito  Andrea 
de  Nasin. 

In  Golfo. 

Sier  Piero  da  Canal, 

Sier  Lorenzo  Sanudo,  qu.  sier  Anzolo, 

Sier  Lorenzo  Sanudo,  di  sier  Zuane, 

Sier  Antonio  Barbarigo, 

Sier  Marchiò  Trivixan. 

Armata  si  atrova  in  Levante. 

In  Cipro. 

Sier  Bernardo  Grimani, 

Sier  Zuan  Juslinian. 

Ordinado  andar  a  Caomalio,  a  la  guardia. 

Sier  Zuan  Francesco  (Vincenzo)  Juslinian,  capitanio 
di  le  bastarde, 

Sier  Hironimo  Malipiero, 

Sier  Piero  Capello, 

Sier  Bernardo  Marzello, 

Do  candioti. 

Col  proveditor  de  V  armada  Pexaro. 

Sier  Alexandro  da  chà  da  Pexaro  proveditor, 

Sier  Hironimo  Bernardo, 

4  galle  candiote, 

Sier  Lorenzo  Venier,  galla  de  Paros, 

Galla  di  Napoli  de  Romania, 

Galia  di  sier  Bernardo  di  Franceschi,  dal  Zante. 

A  Corfù. 

Sier  Sebaslian  Salamon. 

A  Cursola. 

Sier  Piero  Pixani. 

Era  a  Barletta  et  partì. 

Sier  Marco  Corner. 

Summano  in  tutto  fino  a  la  venuta  del  clarissi- 
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mo  zeneral,  fuora  galle  45,  una  fusla  et  una  sforzada 
del  proveditor  Conlarini,  barche  11  armade  et  una 
fusla:  che  voi  a  manlenir  questa  armata  biscoli stara 
5500  al  mexe. 

A  dì  17 ,  sabato ,  fo  Santa  Marina ,  nel  qual 
zorno  si  riebbe  Padova. 

Vene  per  tempo  l’orator  di  Manloa,  venuto  eri, 
dal  Serenissimo,  per  andar  in  procession  al  loco 
suo.  Il  Serenissimo  li  disse  che  per  causa  de  la  pre¬ 
cedenza  con  l’orator  del  duca  di  Urbin,  non  hes- 
sendo  ancora  terminato,  non  venisse.  Et  cussi  ditto 
orator  si  parli  insieme  con  il  fratello,  etiam  oralor 
di  Mantoa. 

Da  poi  il  Serenissimo,  vestito  di  restagno  d’oro 
et  barela  di  raxo  cremexin,  con  li  oratori  Papa, 
Pranza,  Milan,  Fiorenza  et  Ferrara,  portò  la  spada 
sier  Priamo  da  Leze  va  capilanio  a  Padoa,  in  velu- 
do  negro,  manege  averte,  fodrà  damaschin  negro, 
fo  suo  compagno  sier  Marco  Zantani  è  al  sai,  in  ve- 
ludo  negro  ;  era  sohm  4  Consieri  in  damaschin 
cremexin,  do  Cai  di  XL  in  damaschin  negro  ;  non 
era  alcun  proeuralor;  et  il  cavalier  di  la  Volpe,  che 
sta  in  questa  terra  et  spesso  accompagna  la  Signoria, 
et  ultra  li  Censori,  numero  23  ;  et  è  andato  con  le 
cerimonie  ducal  a  Santa  Marina  a  udir  la  messa  pi- 
cola,  iusta  il  solito,  tornò  a  San  Marco  a  la  messa 
granda,  et  si  continuò  de  more  a  far  le  procession 
con  reliquie  ctc. 

Et  da  poi  si  reduse  tutto  il  Collegio.  Et  questo 
per  esser  venuto  in  questa  terra  uno  orator  de  la 
comunità  di  Cuodislria,  nominato  domino  Metello 
de  Metelli  dottor,  insieme  con  il  capilanio  di  1500 
spagnoli  sono  vicini  mia  2  di  Caodislria  a  Risam,  il 
qual  capilanio  ha  nome  Alonso  Samudio,  et  è  solo 
capitanio  de  dilli,  et  fo  nel  castello  di  Brexa  presoli 
di  Zorzi  Grimani  capo  di  strabuti  mexi  17  et  poi  si 
riscatò,  era  conira  il  duca  di  Gelcr,  et  fatto  trieve 
con  francesi,  erano  4  capitani  spagnoli  venuti  in 
Fiandra,  poi  passono  a  servir  l’archiduca,  et  è  stato 
in  Lubiana  con  domino  Nicolò  da  la  Torre,  et  disse 
in  mexi  ....  non  havea  hauto  se  non  una  paga, 
nnde  non  havendo  1’  archiduca  danari  da  pagarli, 
li  fanti  si  amulinorono  et  tre  capitani  fuzileno  via, 
lui  stè  salilo  et  loro  voleno  star  con  lui,  unde  sono 
venuti  in  Istria,  et,  volendo  la  illustrissima  Signoria, 
venirà  a  servir,  non  volendo,  li  lassi  passar  o  in 
Puia  overo  a  Milan,  perchè  non  hanno  da  viver.  11 
Serenissimo  li  usò  bone  parole, dicendosi  consulteria. 

(1)  La  carta  50*  t  biacca. 


Et  da  poi,  ald ito  l’orator  di  Caodislria  con  do¬ 
mino  Paulo  Varzelio  dottor,  avocalo,  quali  dicono, 
non  li  provedendo  del  viver  overo  trarli  da  l’istria, 
ruinarano  quella  provinlia,  et  che  non  hanno  un 
soldo,  et  loro  li  mandono  certo  pan,  i  quali  non 
fanno  alcun  danno,  linde  per  Collegio  fo  terminalo 
mandar  200  stera  di  tormento  in  Caodislria  questa 
sera  per  la  galla  Barbara,  la  qual  per  tempo  non  è 
partita,  il  che  li  darà  il  viver  per  12  zorni,  et  in 
questo  mezo  si  delibererà  quid  f  endimi  di  loro. 
È  materia  fastidiosa;  se  si  lassano  andar  in  Puia  o 
Milan,  è  mal  ;  se  vien  licentiadi  che  tornino  di  l’ ar¬ 
chiduca,  et  turchi  lo  sa  pia,  è  mal;  se  si  dà  soldo, 
non  è  da  fidarsi  et  se  eresse  spexa  ;  se  si  lassa  lì, 
ruinarano  1’  Hislria  ;  undique  sunt  angustiae. 

Nolo.  Beri  sera  a  San  Marco,  sotto  il  porlego, 
apresso  1’  armamento,  era  uno  pulo,  che  andava 
ramengando,  et  dormiva  sotto  una  sluora  et  era 
tignoso.  Questo  par  sia  mollo  ricco,  et  scampò  da 
suo  padre,  qual  ha  de  inlrada  ducali  ....  a  l’anno, 
è  sta  conossulo  et  vestito  et  tolto  da  alcuni  per 
condurlo  al  padre. 

La  terra,  di  peste  uno,  loco  novo,  et  10  di  altro 
male. 

Da  poi  disnar,  fo  Collegio,  ordinalo  per  la  bec¬ 
caria,  et  così  si  reduseno  lutti. 

Di  Roma,  fo  lettere  del  Contarmi  orator 
nostro,  di  10  et  12.  Come  il  papa  al  tutto  era  di¬ 
sposto  tuor  l’ impresa  di  Perosa,  et  feva  venir  spa¬ 
gnoli  con  li  colonesi  di  Reame,  et  feva  far  zente  a 
Siena,  ltem,  come  havendosi  doluto  al  papa  1’  ora¬ 
tor  di  Cesare,  che  in  Anglia  le  cose  del  devortio 
comesse  a  quelli  do  cardinali  legali  non  passavano 
con  sincerità,  et  la  raina  haver  protestato,  per  il  che 
il  papa  ha  terminalo  il  primo  consistono  mandarli 
uno  monitorio  che  più  i  non  se  impediscano,  et  la 
cosa  vengi  a  Roma,  da  esser  definida  per  Soa  San¬ 
tità.  Scrive  esser  nassuda  una  fama  per  Roma,  che 
la  Signoria  havia  richiesto  a  Fiorentini  et  duca  de 
Ferrara  che  fosseno  con  loro  con  il  Turco,  unde 
esso  oralor  andò  dal  Papa  per  iustificar  questa 
calunnia.  Sua  Santità  non  ge  negò,  dicendo  certo 
questo  chiamar  turchi,  mostrarà  qualche  .  .  .  . 

Scrive,  si  tien  l’ accordo  del  papa  con  l’ impera- 
dor  sia  zà  concluso  ;  et  avisa  esser  nova  de  lì  da 
Zenoa,  per  lettere  di  6,  che  hanno  da  Lion,  come 
l’ armada  francese  haveano  preso  5  nave  con  lane, 
zuccari  et  fermenti  venivano  a  Zenoa,  sopra  le  qual 
erano  1500  fanti. 

Di  Bergamo ,  di  sier  Zuan  Antonio  da  chà 
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Taiapiera  vice  podestà  et  proveditor ,  di  15. 
Come  alcune  gente  del  castellan  di  Mus  sono  ve¬ 
nute  a  Calolzo,  loco  lontano  di  questa  città  mia  14, 
et  dicono  volersi  ingrossar  et  aspettar  2000  lanzi- 
nech,  et  poi  voleno  venir  a  li  danni  de  questo  ter¬ 
ritorio,  del  che  ponto  non  dubito.  Lo  campo  inimi¬ 
co  pur  sta  al  solito  ;  ma,  per  li  avisi  habiamo,  teni- 
mo  non  staranno,  rispetto  che  molto  patiscono  de 
vituarie.  FAìam  Antonio  da  Leva  non  ha  dato  a  li 
soi  fanti  salvo  certi  pochi  bianconi,  quali  danari  so¬ 
no  una  miseria.  Spero  i  se  risolverano  le  sue  bra¬ 
varle.  In  questo  nostro  territorio  in  alcuni  lochi  è 
grandissima  peste,  et  di  4  ne  sono  morti  li  3.  For- 
menti  vuleno  lire  lo  soldi  10  il  staro  nostro,  ma 
di  vino  et  altre  sorte  di  vittuarie  rasonevol  merca- 
do,  ma  la  carne  di  manzo  vai  soldi  14  la  lira  vene- 
tiana. 

Da  Roma,  a  li  12  de  luio  del  1529. 

# 

Hora  facendosi  spaccio  per  Vinegia,  ho  voluto 
significare  a  vostra  signoria  illustrissima  come  il 
signor  principe  di  Orange,  per  sue  lettere  di  9  del 
presente,  scrive  al  signor  orator  cesareo  qui  che, 
per  dimostrar  a  Nostro  Signore  quanto  la  Maestà 
Cesarea  desideri  che  le  cose  subiette  a  Sua  Santità 
le  rendino  la  debita  obedientia,  stava  in  procinto 
di  mettersi  in  cammino  per  venir  personalmente 
col  signor  marchese  del  Guasto  a  questa  impresa 
di  Perogia  con  12  milia  fanti,  senza  questi  che  so¬ 
no  hora  di  qua  con  Braccio  Baglioni,  cioè  5  milia 
alemani,  altrettanti  italiani,  et  2  milia  spagnoli, 
500  cavalli  legieri,  et  con  la  mazor  parte  di  le 
gente  d’ arme.  Et  afferma  che,  fatto  il  conto  del 
residuo  de  le  genti,  restano  nel  Kegno  8  milia 
fanti,  con  li  cavalli  leggieri  de  lo  illustrissimo  si¬ 
gnor  Ferrante,  fratello  di  vostra  excellentia,  qual 
è  eletto  luogotenente  generai  del  regno  in  Napoli, 
con  quella  medesima  autorità  che  ha  il  signor  prin¬ 
cipe  istesso.  Et  così  cominciano  a  passar  molte 
genti  di  queste  cesaree  per  tal  effetti,  et  alcune 
ne  sono  venule  a  Roma,  come  per  transito,  a  so- 
venirsi  de  loro  bisogni. 

Mi  rendo  certo  che  vostra  excellentia  haverà 
inteso  la  nuova  di  la  presa  di  5  nave  cesaree  che 
venivano  di  Spagna,  con  genti,  grani  et  zuccheri, 
per  l’ armata  francese  che  slava  a  Marsilia,  il  che 
però  non  s’ intende  qui  per  ancora  con  altro  fon¬ 
damento  che  con  semplice  aviso  venuto  da  Genova 
da  un  mercante. 

Doman  Nostro  Signor  fa  signatura,  ne  la  qual 
I  Piarii  di  M.  Sawuto.  •<—  Tom.  Li. 


s’ha  a  trattar  sopra  1’ avocation  de  la  causa  ma¬ 
trimoniai  d’ Anglia,  per  tirarse  qui  in  Roma,  et 
stimasi  che  Sua  Santità  dichiararà  tal  avocatione, 
non  obstanle  che  questi  signori  oratori  inglesi  fa¬ 
tino  molla  instanza  che  ella  soprasseda  per  qual¬ 
che  giorno. 

Già  in  Inghilterra,  per  li  ultimi  avisi  di  là,  si  58* 
era  principiato  il  proceder  di  dilla  causa,  del  che 
la  regina  s’  era  appellata,  allegando  suspelti  li  ju- 
dici  et  quel  tribunale,  ma  la  appellation  non  era 
stata  admessa  altramente.  Qui  è  suo  procurator  il 
signor  orator  cesareo. 

Di  Spagna  et  di  Francia  non  ci  sono  avisi  più 
freschi  di  quelli  che  già  ho  fatto  intender  a  vostra 
excellentia. 

Di  campo,  da  Cassan,  di  sìer  Dolo  Nani  59 
proveditor  cenerai,  di  15,  bore  24.  Come  di  la 
scaramuza  di  heri  fo  grandissima,  et  fatto  più  dan¬ 
no  a  li  inimici,  che  non  si  poi  ben  saper,  et  fo 
ferito  uno  di  loro  capetanei,  qual  hozi  è  sta  por¬ 
tato  in  Milano,  et  hozi  niun  de  inimici  non  è  ap¬ 
parso.  Il  capitanio  zeneral,  ancora  che  sia  stà  per¬ 
suaso  a  lassar  andar  a  la  scaramuza,  non  ha  voluto 
si  vaili,  perchè  di  scaramuza  facilmente  si  veneria 
a  la  zornata,  la  qual  non  fa  per  nui.  Scrive  che 
heri  li  nostri  con  inimici  si  mescolono  tanto  che 
non  si  conoscevano  1’  uno  da  1’  altro  etc.  Scrive, 
il  capitanio  zeneral  ha  inteso  la  deliberalion  fatta 
di  mandar  danari  a  Urbin  per  far  li  fanti  3000  a 
custodia  di  quel  stalo,  di  che  ne  ha  haulo  grandis¬ 
simo  apiacer,  et  manda  missier  Oratio  suo  a  rmgra- 
tiar  la  Signoria.  Scrive,  in  campo  non  si  ha  patito 
di  pan,  et  la  causa  è  stata  per  questi  provveditori 
mandali  sul  brexan  a  redur  li  formenli  in  le  terre. 

Da  poi  letto  le  ditte  lettere,  inlroe  il  Collegio  di 
la  beccaria,  nel  qual  intravene  li  provedilori  sopra 
le  vittuarie,  et  fu  proposto  la  penuria  di  carne  è  in 
questa  terra,  et  si  vendono  più  di  quel  vuol  le  leze, 
et  per  tutta  la  terra  ;  et  li  proveditori  di  Comun 
volseno  metter  alcune  parte,  et  nulla  fu  fatto. 

Di  Lodi,  di  sìer  Gabriel  Venier  orator,  fo 
lettere ,  di  15.  Come  ha  il  duca  di  Milan  avisi  di 
11,  di  Zenoa,  che  1’  accordo  era  fatto  a  Barzellona 
tra  il  papa  e  l’ imperador,  et  le  noze  che  li  dà  sua 
fiola  al  duca  . . .  ( Alexandro )  fiol  del  magnifico  Lo¬ 
renzo  che  fu,  con  dota  intrada  in  Reame  per  ducati  20 
milia.  Fa  il  gran  canzelier  di  Spagna  Cardinal  et  li  dà 
ancora  il  vescoado  di  ... ,  che  ha  grande  intrada. 
Item ,  promette  al  papa  darli  Modena  et  Rezo,  Ra- 
J  vena  et  Zervia  et  ...  .  Item  che,  seguendo  !q 
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pace  con  il  re  di  Franza  o  non,  l’ imperalor  venirà 
in  Italia,  et  aspeclava  solum  le  nave  di  Malica;  harà 
8000  fanti  et  1000  cavalli;  et  che  le  5  nave  con  fanti 
1500,  lane,  zuccari  et  formenti  erano  zonte  a  Saona. 
Iiem,  scrive,  come  il  duca  ha  mandalo  fino*in  Aste 
per  veder  se  francesi  erano  con  quel  Francesco 
monsignor,  et  non  ha  visto  esser  zonlo  alcun.  Scri¬ 
ve  di  la  gran  scaramuza  fatta  eie.  Iiem,  che  la  pace 
è  fatta  tra  il  papa  et  l’ imperador,  intervenendo  il 
re  di  Hongaria  et  l’ archiduca  re  di  Boemia,  con 
altre  particularilà. 

i  Da  Crema ,  di  sier  Zuan  Dolfin  proveditor 
generai,  di  15.  Come  era  lì,  et  ha  haulo  da  quella 
camera  ducati  1000,  nè  di  Bergamo  poteva  haver 
alcun  danaro,  perchè  di  danari  pagavano  li  fanti 
sono  de  lì,  dove  era  andato  a  pagarli  il  pagador  con 
il  «daterai.  Scrive,  aspetar  la  scorta  di  poter  passar 
a  Cassan  domali. 

Di  Bergamo,  di  lo,  vidi  lettere  di  domino 
Baptista  Martinengo,  scritta  a  Zuan  Maria 
di  Negri  suo  cange] iero  qui,  qual  dice  così  :  Da 
novo  Antonio  da  Leva,  qual  è  tra  Cassano  et  Trezo 
con  tutte  le  sue  zente,  che  sono  da  7000,  et  Cesare 
da  Napoli  è  intrato  in  Milano  con  fanti  800,  et  ha 
fatto  buttar  uno  ponte  sopra  Adda  a  Trezo,  et 
mandato  lì  bon  numero  di  fatili,  minazando  di  venir 
a  Bergamo,  perchè  voria  che  ’l  nostro  campo  si  le¬ 
vasse  da  Cassano.  Et  il  signor  duca  ha  deliberato 
star  li  ;  ha  fornito  Bergamo  di  fanti  8500  tra  quelli 
del  campo  et  di  Valtrompia.  Et  a  li  13  de  l’instante, 
pensando  lui  che  qualche  fante  dovessero  passar  in 
bergamasca  per  guadagnar  et  romper  le  strade,  se 
partite  da  Bergamo  con  la  sua  compagnia  et  cerca 
80  cavalli  leggeri  et  fanti  500,  et  apunto  si  scontrò 
in  fanti  zerca  200  che  erano  passali  di  qua  dal  Bre- 
mo  et  venuti  sino  apresso  Bergamo  da  4  mia,  in  li 
quali  dete  dentro  et  li  ruppe  lassandone  de  morti 
22,  anegati  zerca  CO  et  presi  5,  tra  quali  era  un 
bergamasco  di  quelli  che  conduce  li  altri,  qual  lo 
lece  apicar  per  la  gola  ;  li  altri  4  sono  spagnoli. 
Beri  sera  quelli  da  Cassano  si  altaccono  con  li  spa¬ 
gnoli  a  grossa  scaramuza  et  ne  amazorno  ultra  50, 
et  factone  pregioni  5  o  6  capi,  et  un  nepote  del 
Leva,  restando  cum  grande  vittoria.  Credesi  che 
(lieto  Leva  potria  haver  carestia  di  ritornar  a  Milan, 
che  nostro  signor  Dio  lo  voglia,  che  hormai  saria 
tempo. 

Del  conte  Alberto  Scotto  fo  lettere,  di  14, 
dal  campo,  da  Cassan,  scritte  a  Zuan  Iacomo 
da  la  Croce,  con  alcuni  avisi.  La  copia  l' ho  notala 
più  avanti, 


Noto.  Hozi  vene  di  Caodistria  Zuan  Balista  Ver- 
zerio,  fratello  di  domino  Paulo  Verzerioduttor.  avo¬ 
cato  in  questa  terra,  in  caxa  del  qual  aloza  di  or¬ 
dine  di  la  Signoria  quel  capilanio  hispano  venuto 
qui.  Et  disse,  come  dilli  spagnoli  erano  da  numero 
....  in  uno  loco  ditto  ....  vicino  a  Caodistria 
miglia  2.  Et  che  domino  Antonio  Zaroto  el  cavalier 
et  Santo  da  Gavardo  capilanio  di  schiavi  erano 
andati  a  loro  fanti,  et  fattoli  la  monslra;  sono  zerca 
500,  et  100  tra  femine  et  putì  inutile,  nè  sono  più, 
et  hali  visti  in  balaion.  El  come,  par,  in  la  vai  di 
Mochó  ne  erano  zonli  altri  700  fanti  spagnoli. 

Summario  di  una  lettera  di  Roma,  di  13  luio  60 
1529,  scritta  per  Zuan  Maria  da  la  Porta 
nontio  del  signor  duca  di  Urbino  a  l’orator 
del  ditto  duca  in  Venetia. 

L’ imperiali  mostrano  sollecitare  quanto  possa¬ 
no  grossa  gente  del  Regno  per  l’ impresa  di  Perosa 
et  di  Toscana,  et  molti  temeno  del  stalo  nostro  co¬ 
me  più  debile  et  manco  provedulo.  Dicono  che  ’l 
principe  di  Orange  si  deve  trovar  questa  sera  a 
Vellelri,  con  qualche  numero  di  gente  da  piedi  et 
da  cavallo,  per  venir  aboccarse  qui  col  papa.  Et  che 
li  lanzinech  che  erano  ne  l’Abruzo  debbeno  venir 
con  una  banda  di  spagnoli  a  la  medema  impresa, 
tanto  che,  con  le  gente  che  dicono  che  fa  Giovan  di 
Saxadello  da  l’ altra  banda  insieme  con  Paulo  Lu- 
zasco  et  Ramazolto,  affermano  che  passarano  il  nu¬ 
mero  di  10  milia  fanti.  Ancor  non  si  intende  che 
provision  faciano  Fiorentini  per  difenderse.  Malate- 
sta  mostra  di  star  ostinato  di  non  voler  lasciare 
Perosa.  Hozi  è  venuto  aviso  che  in  Firenze  hanno 
fatto  mozare  il  capo  a  due  loro  gentilhomeni,  amici 
di  nostro  signore,  1’  un  di  Martelli  et  P  altro  de  la 
Stuffa  ;  ma  nè  questo,  nè  la  venula  del  principe  si 
è  verificata,  anzi  dicono  esser  in  Napoli.  Io  desi¬ 
dererei  che  il  signor  illustrissimo  fosse  già  nel  stato 
suo  con  quel  debito  soccorso  che  li  deve  la  illustris¬ 
sima  Signoria,  che  sperarei  sturbare  de  molli  dise¬ 
gni  che  se  li  fanno  sopra,  avenga  se  stimi  che  Fi¬ 
renze  debba  esser  la  prima  assaltata.  Heri,  per  let¬ 
tere  di  6,  da  Genoa,  si  intese  1’  armata  francese 
haver  preso  6  nave  spagnole,  che  conducevano  in 
Italia  fanti  spagnoli,  con  monitione  apresso  e  quan¬ 
tità  di  grano. 
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Copia  di  una  lettera  da  Cassano ,  di  15  luio, 
scritta  per  domino  Urbano  segretario  del 
duca  di  Urbino  al  prefato  orator  domino 
Joan  lacobo  Leonardi. 

Magnifico  et  lionorando  mio. 

Doe  mie  longe,  che  anzi  pur  processi  di  quanto 
questi  giorni  è  seguito  qui,  vi  haranno  fallo  inten¬ 
der  tutti  li  successi  sino  in  hieri.  Quanto  su  la  gros¬ 
sa  scaramutia,  dico  quasi  giornata,  hora  vi  replico 
il  medemo,  et  tanto  di  più,  che  un  tamburo  nostro, 
il  qual  heri  apunto  in  quel  tempo  de  la  scaramuza 
60*  si  ritrovava  in  campo  de  nemici,  licentiato  per  ve¬ 
nirsene,  fu  interlenufo,  et  de  visu  referite  che  nel 
primo  assalto  vide  tornar  in  quel  campo  inimico 
più  di  40  et  homeni  et  cavalli  stranamente  feriti;  et 
uno  alabardier  proprio  del  Leva,  facendo  anche 
picola  la  cosa,  gli  affermava  il  medesimo  con  morte 
di  otto,  et  passato  da  banda  a  banda  de  arcobuso 
il  capilanio  Pelro  Paulo  da  Napoli  ;  ma  lui,  che  ben 
vide  la  grossa  larma,  giudica  per  fermo  che  ne  gli 
altri  assalti  se  gli  fece  grandissimo  danno.  Un  piloro 
francese,  che  era  pregione  de  nemici  et  che  pur 
vide  la  zuffa  di  heri,  hoggi  è  tornato  qui  a  noi,  de 
veduta  afferma  et  morti  et  feriti,  da  cavalli  et  ho¬ 
meni,  de  inimici  un  numero  grossissimo,  et  che 
stanno  tutti  storditi.  Et,  come  vi  ho  scripto,  gli  bi¬ 
sogna  ormai  attendere  a  la  difesa  loro  più  che  a 
la  offesa  nostra.  Et  penso  certo  che  se  hieri  loro 
caricavano  un’altra  volta,  come  se  retirorno  veden¬ 
do  il  pericolo,  certo  si  faceva  la  giornata  et  spera¬ 
vamo  la  victoria  nostra.  Noi  non  semo  nè  sette  nè 
otto  milia  fanti,  ma  bene  chi  lo  volesse  saper  per 
certificarsi  voria  esser  qui  in  fatto,  ma  con  quelli 
semo,  basta  che  defenderemo  quello  allogamento, 
et  se  il  cielo,  ehe  altro  non  potria,  non  ci  sia  con¬ 
tro,  spero  a  la  giornata  farvi  intender  di  bello,  et 
quanto  vaglia  la  prudenza  et  virtù  del  cornuti  pa¬ 
trone  et  quanto  importi  la  sua  presentia  :  infatto 
che,  come  ha  dimostrato  sempre  in  altri  lati,  ora 
si  palpa  con  li  effetti  il  valor  suo.  Et  quanto  questo 
allogiamento  sia  de  profitto  a  la  illustrissima  signo¬ 
ria  per  la  sigurezza  di  Bergamo,  del  suo  stato,  et 
per  darli  comodo  a  li  ricolti,  et  per  poter  dar  aiuto 
a  le  cose  de  I’  excellenlissimo  duca  de  Milano  è  più 
chiaro  che  il  sole.  Cosi  fraudati  li  disegni  del  Leva 
nel  pensier  suo  di  farsi  tuor  de  qui,  quando  per 
mala  sorte  sua  passasse  Adda,  presto  ne  sentirebbe 
il  chiaro,  et  se  fussimo  rinforzali  da  genti  et  da  ca¬ 
valli,  speraria  che  gli  faria  inai  prò  de  la  rotta  de 


francesi;  ma  non  vaglia  a  mancarci  guastatori  et 
vicluaria,  nè  dare  travaglio  di  mala  conlenteza  ne 
l’ animo  del  commi  patrone,  che  con  tanto  valor 
et  fede  attende  al  servilio,  come  ha  fallo  sempre, 
di  quel  serenissimo  dominio.  Et  a  voi  al  solito  mi 
raccomando. 

Summario  di  lettera  da  Cassano ,  di  15  Luio 
1529,  scritta  per  domino  Federigo  Grì- 
maldo  ad  Agustin  Abondio  secretario  Fre * 
goso. 

Heri  fu  fatto  una  grossa  scaramuza,  dove  ne  fu 
bona  mente  de  1’  una  et  l’ altra  parte  de  maltrattati, 
tutti  mostrando  vigor  et  volontà  di  combatter  ;  et 
si  atacono  talmente,  che  vi  concorse  el  signor  go-  61 
vernador  ancora,  quantunque  mal  abile.  Quanto  et 
qual  fosse  più  el  numero  de  li  maltrattali,  non  si 
può  ben  sapere.  El  signor  Cesare  Fregoso  hebbe  et 
dete  de  sua  mano  de  molte  masale,  et  dui  de  li  soi 
lezieri,  se  non  sono  morti,  li  manca  poco,  et  il  di 
avanti  fu  maltrattalo  Antonio  suo  stufiero;  et  a  mis- 
sier  Lorenzino  da  Bassan  hanno  morto  el  cavallo 
sotto;  et  ogni  di,  o  più  o  meno,  si  fa  qualcosa.  Se 
questo  esercito  fusse  un  poco  più  gagliardo,  po¬ 
trebbe  mostrarli  più  spiegatamente  la  faccia.  Qui 
se  ha,  da  Piasenza,  come  l’ armata  francese  havea 
preso  cinque  barze,  quale  vegnivano  a  Genoa  con 
1500  fanti  hispani  et  con  furmenti  ;  et  che  1’  eser¬ 
cito  zenoese,  che  era  attorno  a  Novi,  non  hanno  po¬ 
tuto  haverlo  et  si  era  levato  et  restava  resiolto.  Se 
cussi  è,  penso  non  si  habbino  curato  de  tegnir  tal 
spesa  zenoesi,  parendoli  le  cose  de  Lombardia  as¬ 
securate,  et  per  consequens  quelle  di  Genoa.  Ma 
perchè  tal  nove  potria  esser  non  fussero  vere,  non 
me  ne  fate  autore.  Staremo  a  veder.  Addio.  Me 
raccomando. 

Copia  di  una  lettera  dal  campo  da  Cassano , 
di  15  luio,  scritta  per  il  conte  di  Caiasa 
ad  Aurelio  Vergerlo,  suo  secretario. 

Per  mostrar  a  nemici  che  non  dubitiamo  punto 
di  loro,  anzi  desiderosissimi  di  combattere  seco, 
heri  sera  pel  fresco  se  attaccò  la  scaramuza  fra  noi 
et  essi,  che  durò  assai  et  grosissima,  de  modo  che 
v’era  quasi  tutta  la  cavallaria  sua,  et  se  dicessi  tutta, 
non  direi  la  bugia.  Dal  canto  nostro  v’  era  il  signor 
Cesare  con  alcuni  de  suoi  cavalli  et  io  con  parte  de 
li  mei,  et  di  più  bande  archibusieri.  De  mi  fu  morto 
una  lunza  spezata  de  l’ excellenlissimo  signor  duca 
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de  una  archibusata,  che  certo  era  persona  signalata; 
furono  ancora  feriti  forsi  10  cavalli.  Essendo  già 
venuta  la  notte  se  relirassemo,  lenendo  per  certo 
che  de  nemici  fussero  morti  et  feriti  assai  :  non  la 
havevamo  certa  ;  bora  che  per  tempo  è  gionlo  uno 
mio  tamburino,  qual  s’  aritrovò  nel  campo  de  ne¬ 
mici  quando  si  faceva  la  scaramuza,  che  mi  dice 
che  egli  viste  ritornare  molti  cavalli  di  loro  feriti, 
et  dimandando  ad  uno  come  era  passata  la  cosa,  li 
disse  che  erano  feriti  de  li  sui  più  di  40  cavalli, 
senza  quelli  che  erano  rimasti  morti  in  quel  luogo, 
61*  et  non  era  burla,  olirà  li  homeni  da  bene  et  de  ca- 
pitanei  feriti,  potete  mò  pensar  se  questa  è  stala 
bona  faclione,  et  lasciovi  considerar,  che  hessendo 
mancali  questi,  quanti  cavalli  gli  sono  rimasti,  sa¬ 
pendosi  il  numero  loro.  Vi  ho  voluto  dar  aviso, 
aziò  anche  voi  ne  poleate  ragionare,  ancora  che  son 
certo  che  prima  che  bora  per  altri  ne  sia  stato  dato 
aviso  costà,  ma  non  cosi  particolarmente  et  più  ve¬ 
ro.  lo  vi  scrivo  la  faclion  mia  et  le  extreme  fatiche 
che  da  me  de  continuo  sono  falle  in  servitio  de 
quelli  mii  illustrissimi  signori  patroni,  che  non  mi 
curo  che  per  mie  lettere  si  sapiano,  etc. 


Quella  ha  da  saper  che  lunedi  passalo,  che  hozi 
è  8  giorni,  fu  nel  consiglio  di  Napoli  resolula  l’ im¬ 
presa  di  Perosa  et  di  Firenze,  per  la  quale  furono 
deputali  4000  lanzi,  4000  spagnoli,  et  4000  italiani, 
con  la  persona  de  la  excellentia  del  principe,  de  lo 
illustrissimo  signor  marchese  dal  Guasto,  signor 
Feranle  Gonzaga,  signor  Sciara  Colonna,  signor 
Mario  Colonna,  signor  Pier  Luigi  Farnese,  et  signor 
Pier  Maria  Rossi,  quali  tutti  vengano  inalili,  et  a  la 
mia  parlila  de  Napoli  lutti  erano  partiti  a  la  volta 
di  le  loro  genti,  exceplo  la  persona  del  principe, 
qual  viene  per  la  via  dircela  de  l’Aquila.  Al  contra¬ 
sto  di  Barletta  et  Monopoli  rimangono  le  bande  de 
Fabricio  Maramao,  Marco  Antonio,  el  capilanio  Lo¬ 
dovico,  2000  spagnoli  et  4000  fanti  del  conte  Bu¬ 
rella,  quale  fanno  la  summa  de  7000  persone,  et 
bastano,  imperocché  li  inimici  sono  male  rcdulli 
per  la  peste  et  l'amo  ;  el  vi  rimangono  200  cavalli 
legieri,  il  resto  tutto  viene  inanti,  et  la  gente  d’arme, 
per  la  volta  predilla,  talché  fra  8  giorni  nel  paese 
saranno  per  far  massa.  El  il  lutto  c  con  bona  gratia 
di  Nostro  Signor  el  quale,  avengachè  per  qualche 


rispetto  non  si  voglia  scoprire,  et  io  el  so,  pur  ha 
fatto  condure  con  l’ imperiali  Pavol  Ciasca,  et  il 
conte  Bernardino  di  Antognolla,  perosino,  et  signor 
Cagnazio  Saxatello,  et  il  signor  Alexandro  Vitelli, 
quali  tutti  si  hanno  da  unir,  et  sarà  numero  20000 
persone,  et  questa  è  la  maxima  et . 

A  li  13  de  luio  1529. 

Servitor 

Simon  Heri  da  Perosa. 

A  dì  18,  domenega.  La  terra,  heri,  uno,  loco 
novo,  et  ....  di  altro  mal. 

Et  non  fo  letto  lettera  alcuna  in  Collegio.  Solimi 
una  di  Verona,  di .  .  .  ,  drizata  a  sier  Mar¬ 

co  Contarmi  qu.  sier  Zaccaria  el  cavalier,  che 

li  scrive  uno . del  vescovo  di  Verona,  de 

ordine  de  dillo  vescovo,  qual  è  fuora  de  la  città. 
Et  manda  a  visi  di  Trento:  come  la  dieta  diSpira 
era  risolta,  et  terminato  tuor  li  arzenti  di  le  chiese 
per  far  danari,  et  che  cadaun  legni  prò  nunc  che 
fede  li  par,  et  che  li  luterani  ha  più  favor;  et  Era¬ 
smo  era  partito  di  Basilea  ;  et  che  verso  Francfort, 
uno  prete  portando  il  Sacramento  per  comunicar 
uno,  fo  da  luleriani  buttà  il  Sacramento  in  terra 
con  gran  vituperio,  et  battuto  il  prete,  ltem ,  scrive 
haver  aviso  l’accordo  é  concluso  fra  il  papa  e  l’im¬ 
pera  tor,  el  il  gran  canzelier  di  Spagna  vien  fatto 
Cardinal. 

Fo  dato  audientia  a  4  oratori  di  la  comunità  di 
Verona,  intervenendo  certo  caso  di  homicidio  tra 
li  Marioni  et  Montagna,  qual  fo  commesso  a  1’  Avo- 
garia,  et  loro  oratori  è  comparsi  a  li  Gai  di  X  et  a 
la  Signoria,  dicendo  è  contra  i  loro  privilegi.  Et 
balotata  fra  6  Consieri,  fo  tre  et  tre,  sichè  nulla  fu 
concluso. 

Vene  1’  oralor  di  Pranza,  jusla  il  solilo,  per  let¬ 
tere  etiam  lui  haute  di  Roma. 

Vene  1’  orator  del  duca  de  Milan,  et  portò  que¬ 
sti  avixi,  di  1 1,  di  Zenoa. 

Vene  1’  oralor  di  Fiorenza  etiam  lui,  et  parlò 
sopra  quello  si  ha  conformità  di  quanto  si  bave  da 
1’  orator  nostro  in  corte. 

Vene  Foratoi’  del  duca  de  Urbin,  et  parlò  zerca 
quella  precedentia  con  Foratoi’  di  Mantoa,  et  è  con¬ 
tento  sia  rimessa  a  decider  a  qual  collegio  di  dot¬ 
tori  o  altri  che  voi  la  Signoria  nostra. 

Da  poi  disnar,  fo  Gran  Gonseio.  Vene  il  Sere¬ 
nissimo  et  sier  Francesco  Foscari  el  consier.  Fu 
fatto  del  Conscio  di  X  sier  Aguslin  da  Mula  fo  luo- 


Copia  di  una  particola  di  una  lettera  drizata 
a  missier  Bernardin  da  Spello  per  missier 
Simone  per  usino,  secretarlo  del  signor  Bra- 
zo  Baione. 
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golenente  in  la  Patria  del  Frinì,  et  lo  tolse  sier  i 
Conslantin  Zorzi  suo  zenero,  il  qual  in  4  anni  non 
è  venuto  tre  volte  a  Conseio,  et  do  è  sta  in  elelion. 
Item,  fatto  altre  9  voxe  ;  et  di  la  Zonla  niun  passoe, 
tolti  sier  Ilironimo  Grimani  et  sier  Jacomo  Dolfin 
savii  a  terra  ferma,  sichè  questo  titolo  è  venuto 
molto  al  basso. 

Da  TJdene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente  di  la  Patria ,  di  16.  Come 
havia  haulo  aviso  da  Gorizia,  di  persona  fide  digna, 
che  le  zente  di  l’ archiduca  haveano  hauta  una  rota 
da  le  zente  del  vaivoda. 

Di  Muia,  di  sier  Zuan  Filippo  Darbarigo 
podestà,  di  ....  Avisa  come  a  Tresle  si  prepa¬ 
rava  alozamento  per  li  spagnoli. 

Del  capetanio  cenerai  Pexaro,  da  mar,  da 
Zara,  di  11.  Come  erano  sta  interzarle  le  do  galle 
erano  de  lì,  videlicet  Sanuda  et  Barbariga,  et  an¬ 
cora  ne  avanzava  150  liomeni  da  metter  su  le  altre 
galle,  venirano.  Et  come  se  partiva  de  lì  per  andar 
a  Traù. 

6*2*  Di  campo,  da  Cassali,  del  proveditor  sene- 
rat  Nani,  di  16,  hore  18.  Come,  di  la  scaramuza 
fatta  per  uno  morto  di  nostri  è  morti  do  de  inimici, 
i  quali  non  sono  venuti  più  fuora  per  scaramuzar  ; 
et  nostri  voleano  ussir,  il  capitanio  non  ha  voluto, 
pur  voi  mandarli  a  desmetiar  un  poco,  tamen  farà 
con  segurtà  grande.  Scrive  esser  venuto  uno  trom- 
beta  del  signor  Antonio  da  Leva  al  capitanio  zene- 
ral  a  dirli  che  l’incendio  seguito  sul  bergamasco, 
di  alcune  case,  non  è  sta  di  ordine  suo,  perchè  voi 
far  bona  guerra  et  zercherà  intender  chi  saranno 
stati,  et  li  punirà  aspramente. 

Da  Crema,  di  16.  Come  hozi  è  partito  sier 
Zuan  Dolfin,  va  proveditor  zeneral  in  campo  per 
Cassan  con  bona  scorta  venuta  a  tuorlo.  Inimici 
con  nostri  ogni  zorno  searamuzano  insieme. 

Da  poi  Conseio,  il  Serenissimo  con  il  Collegio 
si  redusse,  excetto  li  Savi  ai  ordeni,  ma  li  Cai  di  X 
et  tre  più  vechi  da  chà  Zen,  videlicet  fono  sier 
Marco  Zen  qu.  sier  Piero,  sier  Marco  Zen  qu.  sier 
Bacalario  el  cavalier,  et  sier  Hironimo  Zen  qu.  sier 
Piero,  per  far  uno  capelan,  manca,  jusla  il  testa¬ 
mento  del  Cardinal  Zen,  da  dir  messa  a  San  Marco 
in  loco  di  uno  è  morto,  et  prima  fo  cassado  uno 

prè . ,  el  qual  non  officiava  ;  i  qual  ca- 

pellani  hanno  ducali  50  a  l’anno  ;  et  ballotali  9 
rimase  prè  Zuan  Rivio  et  prè  Placido  di  Ragazoni. 
Nè  altro  fu  fatto  in  Collegio. 

Da  Bergamo,  di  reofori,  di  16.  Et  vidi  teie¬ 
re  di  sier  Zuan  Antonio  da  chà  Taiapiera  vi¬ 


cepodestà  et  proveditor,  qual  scrive:  Hozi  ban¬ 
diere  tre  di  fanti  del  castellan  di  Musso,  quali  eran 
forse  300  et  cavalli  60,  sono  scorsi  sopra  territorio 
a  uno  loco  ditto  Ponlita,  et  per  la  valle  di  Caprino, 
et  hanno  fato  alcuni  pregioni  con  certi  pochi  bulini. 
Subito  inteso  questo,  tnandassemo  archibusieri  de 
quelle  vallate  zprca  100  a  quella  volta,  per  devedar 
che  i  non  vengano  a  qualche  altro  loco  a  sachegiar 
ditti  lochi,  robando  ;  et  ditti  lochi  haveano  salva¬ 
guarda  dal  prefato  castellano,  tamen ,  li  ha  rotto  la 
fede.  Item,  habbiamo  che  ’1  marchese  di  Nemps, 
qual  è  cugnato  del  castellan  di  Mus,  si  aspettava  con 
alcuni  lanzinech  et  veniva  a  la  volta  di  Leco,  et  che 
il  ditto  castellano  zercava  con  ogni  modo  et  mezo 
di  pacificarsi  con  Grisoni,  per  haver  facilmente  el 
passo  libero. 

Noto.  In  questo  zorno  partì  de  qui  per  tornar 
a  Mantoa  domino  Zuan  Battista  di  Malatesli  orator 
del  marchese,  qual  prima  vene  a  stafeta,  come  ho 
scritto,  per  dir  che  a  dì  12  zonse  lì  il  protonolario 
Carazolo,  vien  di  Milan,  ha  mandatu  di  Cesare  di 
trattar  la  paxe  con  la  Signoria  nostra.  Ha  portato 
etiam  la  publication  di  la  paxe  fatta  col  papa  et 
imperador,  publicata  a  Barzellona,  la  qual  era  in 
spagli  ol. 

Di  Bergamo,  di  sier  Justo  Onoro  capita¬ 
nio,  di  16.  Scrive,  inimici  hanno  fatto  poco  danno 
suso  l’ isola.  El  scrive  hanno  lassato  andar  una  par¬ 
te  di  homeni  di  le  valle,  confinano  col  castellan  di 
Mus,  venuti  di  qui,  aziò  le  case  loro  non  patiscano. 

A  dì  19.  La  terra,  heri,  non  fo  alcun  di  peste,  63 
et  di  altro  mal  numero  8. 

Di  Poma,  di  sier  Gasparo  Contarmi  ora¬ 
tor,  di  15  et  16.  Scrive  il  zonzer  lì  di  lo  abate  di 
Negri,  vien  di  Barzelona,  a  dì  16  con  la  conclusici) 
de  la  paxe  fatta  el  papa  con  l’ imperator,  interve¬ 
nendo  il  re  di  Boemia  Ferandino  suo  fratello,  chia¬ 
mato  etiam  re  di  Hongaria,  la  qual  è  stà  publicata 
a  Barzelona,  et  il  matrimonio  de  la  fiola  de  Cesare, 
naturai,  nel  duca  Alexandro,  fo  fiol  del  duca  Loren¬ 
zo  di  Medici,  con  dota  di  ducati  20  milia  de  intrada 
a  l’ anno,  parte  nel  reame  de  Napoli  et  parte  al¬ 
trove  in  Italia,  et  risalvano  lochi  a  li  altri  principi  a 
intrar  et  a  la  Signoria  di  Venetia,  restituendo  al 
papa  Ravena  et  Zervia,  et  par  il  papa  li  dagi  ducali 
100  milia,  con  altri  capitoli,  et  li  particulari  non  se 
intende.  È  stato  dal  papa,  con  il  qual  parloe,  et  cus¬ 
si  domino  Jacobo  Salviati  ;  ma  parlano  intro  i  denti 
nè  si  lassano  intender  la  condition. 

Di  Poma,  di  Pompilio  Aquilano  secretar  io 
di  domino  Zuan  Maria  da  la  Porta,  qual  è 
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andato  ai  bagni,  di  16,  a  domino  Zmn  La- 
corno  di  Leonardi  orator  del  duca  dì  TJrbino 
in  Venetia.  Scrive,  come  per  lettere  di  4,  da  Bar- 
zelona,  se  intende,  che  a  li  29  del  passalo,  fo  il 
zorno  di  San  Pietro,  de  lì  era  stà  pubblicala  la 
confederalion  tra  Nostro  Signor,  1’  imperatore  et 
suo  fratello  re  d’ Hongaria,  absolutamente,  amico 
de  amici  et  nemico  de  inimici,  lassando  i  lochi  a  chi 
vohsse  intrar  Et  che  ’l  medesimo  giorno  etiam  fo 
pubblicata  la  parentela  di  la  fia  naturai  di  Cesare 
nel  nepote  di  Nostro  Signor,  con  promission  de  du¬ 
cati  16  milia  de  inlrala  de  stato,  10  milia  nel  Regno 
et  6000  in  ogni  altro  luoco  de  Italia,  così  general¬ 
mente,  come  se  Italia  fusse  già  ne  le  sue  mani.  La 
Cesarea  Maestà,  scriveno  da  Barzelona,  al  più  lungo 
doversi  imbarcar  a  la  fin  di  questo,  et  così  stimasi 
qua  da  tutti  universalmente  che  farà.  Per  l’altra  vi 
fu  scritto  la  presa  di  6  barze  spagnuole.  Adesso  si 
ha  lettere  di  Genoa,  che  scriveno  ditta  nova  fu  fal¬ 
sa,  et  in  quella  sera  medema,  di  ....  ,  sapevano 
le  ditte  esser  salve.  Le  gente  che  dicono  voler  an¬ 
dar  a  danni  de  Firenze,  quello  che  è  passato  di  qua, 
vicino  a  Roma,  si  è  il  colonnello  del  signor  Piero 
Loysi  Farnese,  et  son  do  giorni  che  doveva  gionger 
63*  a  Tivoli  per  andar  di  longo  a  Terni  ;  et  dicono  che 
sono  1500  fanti,  bella  gente  et  mollo  ben  in  ordine; 
li  lanzinech,  spagnoli  et  allri  italiani,  dicono  che  fa¬ 
ranno  la  massa  a  1’  Aquila,  et  zio  solfici tano  quanto 
possono,  per  unirse.  El  papa,  mò  terzo  giorno,  disse 
a  l’ ambassador  veneto  è  qui,  che  queste  gente  an¬ 
cor  non  saranno  mosse,  nè  se  ne  è  inteso  poi  altro. 
Nostro  Signor  si  sentì  heri  un  poco  travagliato  et, 
dovendosi  far  questa  mattina  concistorio,  non  essi 
fatto  per  questa  causa. 

Di  Caodistria,  di  sier  Diero  Gritti  podestà 

et  capitanio ,  di . Come  quelli  500  fanti 

spagnoli  è  dove  i  sono  et  non  fanno  danno  alcuno, 
aspettando  il  ritorno  dii  loro  capitanio  venuto  in 
questa  terra  ;  et  altri  500  spagnoli  sono  .... 

Di  Cividal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Pì- 
samano  proveditor,  di  li.  Come  per  via  di  Gra¬ 
disca  ha  nova,  le  gente  di  l’arziduca  a  Cocevia,  havia 
hnuto  danno,  per  esser  stà  rotte  da  le  gente  de  tur¬ 
chi.  Et  che  ’l  capitanio  Nicolò  di  la  Torre  era  fugito 
con  15  cavalli  in  una  forteza,  et  che  turchi  li  erano 
drieto,  tamen  aspetta  uno  suo,  et  aviserà  di  tulio. 

Di  campo  da  Cassan,  di  sier  Polo  Nani 
proveditor  zeneral ,  di  17,  bore  ....  Come  ini¬ 
mici  non  erano  più  parsi,  nè  heri,  nè  hozi.  Et  nulla 
da  conto. 


Veneno  in  Collegio  P  orator  del  duca  di  Urbin, 
insieme  con  domino  Oratio  Florido,  venuto  a  stafeta 
di  campo  dal  ditto  duca  per  ringratiar  la  Signoria 
di  1’  ordine  dato,  per  dilension  del  suo  stalo,  di  far, 
bisognando,  li  3000  fanti,  et  prega  la  Signoria  non 
manchi,  perchè  lui  è  per  esser  perpetuo  servilor 
di  questo  stado. 

Del  capitanio  zeneral  preditto,  da  Cassan, 
di  17.  Scrive  al  suo  orator  in  questa  forma  :  In¬ 
tendendo  noi  che  la  cavallari  de  nemici  era  mal 
allogiata  et  in  disordine,  di  sorte  che  se  gli  poteva 
far  danno,  ordinamo,  insieme  con  il  signor  conte  di 
Caiazo,  di  mandarla  a  trovar.  Et  cussi  quesla  notte 
si  andò  con  modo  di  poter  far  lo  effetto,  et  siguro 
di  non  ricever  danno  pur  di  una  ferita  di  uno  ho¬ 
mo,  con  due  bande.  El  l’ ordine  era  che,  I’  una  do¬ 
vesse  prima  assaltar  ditta  cavallaria,  l’altra  dar  a 
l’ arma  il  campo  da  uno  altro  lato  per  tenirlo  impe¬ 
dito  che  non  potesse  soccorrer;  ‘ma  occorse  che 
quella  dete  a  l’arma  prima  che  quell’ altra  esaltas¬ 
se,  et  fu  per  haver  trovato  le  sentinelle  de  nemici 
molto  più  in  qua  de  l’ordinario.  La  qual  inteso  que¬ 
sto  soprastele,  siccome  haveva  ordine  da  noi  di 
far  in  caso  simile,  o  che  il  giorno  li  scoprisse  o  che 
fallassero  la  strada,  di  modo  che  non  si  podè  far  lo 
effetto  designato,  unde  si  tornò,  lassando  li  nemici 
in  molto  strepito  et  rumore.  Habbiamo  mandato 
poi  il  signor  Cesare  Fregoso  con  una  bona  banda  a 
romper  et  travagliar  le  strade  a  nemici  de  Milano 
verso  Monza,  et  pensiamo  debba  far  qualche  bono  64 
effetto.  Attenderemo  a  star  vigilanti  in  le  altre  cose 
che  potessero  occorrere,  et  in  qualsivoglia  occasion 
faremo  quanto  meglio  si  potrà. 

Fu  poi  terminato  expedirquel  capitanio  de  spa¬ 
gnoli,  sono  in  Histria,  chiamato  Alonso  .  .  .  (Sa- 
mudio),  et  terminato  donarli  15  ducati,  et  il  Sere¬ 
nissimo  li  usi  bone  parole  che  non  volemo  tuor  al¬ 
tre  zente  per  adesso  et  che  torni  in  Istria  dai  so 
fanti  e  andar  dove  li  par. 

Da  poi  disnar,  fo  Collegio  per  la  beccaria,  con 
li  offici  deputati,  et  li  proveditori  di  Comun  mes- 
seno  alcune  parte,  vidclicet  questo . 

Di  campo,  del  proveditor  zeneral  Nani,  di  64* 
17.  Come  ho  ditto,  che  in  questa  notte  si  manda  a 
tuor  1’  aqua  del  Navilio  a  li  inimici,  sichè  non  po- 
trano  più  star  ne  lo  allogiamento.  Et  per  alcuni 
fanti  et  uno  homo  d’ arme  de  inimici  presi  da  li 
nostri  si  ha,  come  era  zonfo  in  campo  loro  Cesare 
da  Napoli  con  il  suo  colonnello  di  800  fanti,  il  qual 
era  in  Milano,  et  da  poi  si  ha  che  dillo  Cesare  era 
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inlrato  in  Trezo  con  300  fanti,  il  qual  con  li  fanti 
è  li  a  Trezo  voleno  passar  Adda  a  danni  del  berga¬ 
masco.  Scrive  che  in  campo  de  inimici  è  sta  fatto 
festa  per  lo  accordo  del  papa  et  de  lo  imperatore. 
Et  scrive  le  condition  che  si  dice,  qual  olirà  le  noze, 
P  imperator  promette  dar  al  papa  Ravenna  et  Zer- 
via,  Modena,  Rezo  et  Fiorenza  eie.  Scrive,  esser 
venuto  a  Manloa  il  protonolario  Carazolo,  con  com- 
mission  di  Cesare  di  poter  far  la  paxe  et  accordo 
con  Venetiani,  Fiorentini  et  il  duca  di  Ferrara.  Scri¬ 
ve,  lì  in  campo  esser  ancora  fanti  5000,  oltra  2000 
fo  mandali  in  Rergamo,  et  il  proveditor  Dolfin  non 
è  ancora  zonto. 

Di  Bergamo ,  di  sier  Zuan  Antonio  da  clià 
Taiapiera  vicepodestà  et  proveditor,  vidi  let¬ 
tere,  di  17.  Come  beri  gionseno  ancora  qui  fanti 
190  brexani,  apresso  li  altri  vi  sono.  Quelli  fanti  che 
beri  corseno  in  vai  di  San  Marlin  sotto  questo  ter¬ 
ritorio,  par  siano  ritornati  verso  caxa  loro,  et  me¬ 
narono  via  cinque  pregioni  et  certi  pochi  animali. 
Et  per  uno  nostro  messo,  venuto  da  Lecco,  habiamo 
divulgarsi  de  lì  in  quella  terra  come  il  castellano  di 
Mus  aspectava  suo  cugnado  con  2000  lanzinech. 
Altra  certeza  di  ciò  dal  messo  nostro,  tenimo  in  tra 
Grisoni,  non  havemo.  In  questa  notte  habiamo  aviso 
li  inimici  esser  venuti  a  Calusco,  ma  il  numero  fin 
hora  non  Io  sopiamo;  et  che  Cesar  da  Napoli  ancor 
lui  con  il  suo  colonello  doveva  passar,  sichè  saria 
possibile  che  domai)  si  fesse  qualche  bassela.  E1 
ditto  loco  è  apresso  Adda  circa  uno  miglio,  et  è  su 
bergamasca.  Zornò  et  notte  nui  non  cessamo  di 
far  bone  provision,  et  maxime  di  far  lavorar  in 
questi  ripari,  ai  quali  bisogna  esser  de  continuo  in¬ 
tenti,  perchè  el  circuito  è  grande,  però  continue 
vegliamo,  et  non  lemeno  che  inimici  siano  bastanti 
contra  questa  terra  etc. 

Di  sier  Zuan  Ferro  vicepodestà  et  sier  Cri¬ 
sto  fai  Capello  capitanio ,  di  Brexa ,  di  18.  Scri- 
veno  avisi  di  sopra  di  qualche  motion  di  zente  per 
Italia  Et  dii  campo  hanno,  inimici  aver  hauto  Novi 
et  Tortona. 

Da  Berna,  a  li  16  de  Julio  1529. 

Per  P  altre  mie  scrissi  a  vostra  excellenlia  la 
nova,  che  di  Spagna  s’ era  hauta,  di  la  lega  el  con- 
federalion  fatta  tra  Nostro  Signor,  l’ imperator  et  il 
re  di  Hongaria,  publicata  in  Barcellona  el  di  de  San 
Pietro,  et  come  qui  s’aspettava  l’abate  di  Negri, 
che  veniva  da  la  corte,  el  qual  porlaria  li  partico¬ 
lari  del  tutto.  Esso  abate  gionse  heri  ;  et  ancor  che 


non  molto  distintamente  fin  qui  s’ abbia  nolilia  de 
li  rapporti  suoi,  perchè  Nostro  Signor  non  ha  voluto 
che  se  ne  intenda  altro  finché  non  sia  fatta  la  con- 
gregalion  de  hozi,  che  sarà  a  le  21  hore,  pur,  per 
quel  che  si  è  potuto  rilrare,  intendesi  che  questa 
lega  è  difensiva  dal  canto  di  Nostro  Signor,  deco¬ 
randosi  che  si  è  fatta  con  principal  obietto  et  inten- 
lion  di  tirar  la  pace  universa!,  a  la  qual  Soa  Beati¬ 
tudine  et  loro  medesimi  se  dimostrano  inclinatisimi 
et  disposilissimi,  et  è  in  arbitrio  de  ciascuno  prin¬ 
cipe  d’ entrarvi,  disponendosi  però  a  la  osservanza 
de  le  cose,  che  poi  se  dechiareranno.  Quando  facino 
in  opposilion,  è  da  pensar  che  hostilmente  se  pro¬ 
cederà  contra  di  loro.  Soa  Maestà  afferma  di  passar 
in  breve  in  Italia,  et  che  la  se  imbarcarà  al  fin  del 
presente,  et  sol  s1  aspettava  l’ armala  di  Malaga,  che 
haveva  da  venir  de  dì  in  dì.  Apresso  questo,  l’im¬ 
pera  I  or  promette  el  dà  la  figlia  sua  naturai  al  duca 
Alexandro,  nipote  de  soa  santità,  con  dota  di  siali 
di  20  milia  ducali  d’entrata,  10  rnilia  nel  regno  di 
Napoli  et  altri  10  milia  in  Lombardia  o  in  Spagna, 
dove  più  piacerà  a  Sua  Beatitudine. 

Missier  Andrea  Boria  gionse  a  li  20  del  passato 
in  Barcellona,  et  ha  hauto  tanta  bona  ciera  et  ho- 
norevol  dimostrazion  da  l’ imperator  quanto  imma¬ 
ginar  si  possa.  S’ era  ragionalo  che  esso  Doria  do- 
vea  ire  contra  certe  fusle  di  mori,  come  ho  scritto 
per  l’ altre  mie  a  vostra  excellenlia,  pur  non  è  stato 
exeguito  poi. 

Questo  exercilo  cesareo  che  passa  di  quà  va 
marchiando  inauri  tuttavia,  benché  a  pezzo  a  pezzo, 
et  si  stima  che  la  massa  si  farà  a  Terni,  et  che  ivi 
habbi  a  esser  per  tutta  la  setimana  che  vien.  Senesi 
danno  ancor  loro  in  questa  impresa  mille  cinque¬ 
cento  fanti  et  300  cavalli  leggieri  pagali  :  si  fa  conto 
che  la  somma  del  lutto  non  sarà  manco  d’un  mille 
cinquecenlo  cavalli,  et  18  milia  fanti,  senza  li  ven¬ 
turieri,  li  quali  saranno  assai,  per  questa  voce  de 
andar  a  Fiorenza,  che  la  oppinion  del  sacco  de 
quella  città  indurrà  molti  ad  accompagnarsi  volun- 
lieri  con  questo  exercilo,  sotto  speranza  de  gran 
guadagno,  che  si  dessignava  d’ haver,  el  qual  con 
effetto,  quando  seguisse,  saria  cosa  de  importanza 
grandissima.  Secondo  s’ intende,  signori  Fiorentini 
fanno  grandissimi  preparamenti  per  difendersi  et 
per  conservarsi  nel  stato  che  hora  si  trovano,  pur 
potria  esser  che,  vedendosi  a  le  spalle  uno  exercilo 
et  di  questa  sorte,  mutariano  proposito. 

Le  più  fresche  lettere  che  si  habbino  qui  da  la 
corte  de  Francia  sono  del  primo  del  presente.  Si 
scrive  che,  per  certa  indisposition  venula  a  madama 
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Margherita  in  una  gamba,  si  era  differita  1’  andata 
in  Cambrai  fino  a  li  4  di  questo,  ma  che  poi  sarano 
convenuti  per  ogni  modo  insieme.  Et  la  predetta 
madama  Margherita  faceva  intender  a  madama  la 
regente  che,  ancor  che  si  fosse  intesa  la  rotta  de 
66  San  Polo,  non  si  restarla  però  d’  eseguir  1’  ordine 
di  trattar  la  pace,  senza  alteration  alcuna  dal  canto 
de  l’ imperator,  perchè  Sua  Maestà  la  desiderava 
quanto  era  conveniente;  et  così  a  la  corte  di  Pranza 
si  stava  in  meglior  speranza  che  non  si  faceva  per 
li  avisi  de  le  lettere  di  27.  Vero  e  che  pareva  che 
si  havesse  qualche  dubbio,  che  l’ imperator  non 
ratificasse  la  conclusion  che  si  facesse  là,  vedendo 
le  cose  sue  inviate  a  così  prospero  camino,  come 
in  effetto  sono;  nondimeno  il  signor  oratorsuoqui 
afferma  che  la  Sua  Maestà  non  mancherà  di  far 
lutto,  acciò  che  la  ditta  pace  habbia  a  seguir. 

Nostro  Signor  da  hiersera  in  qua  ha  haulo  un 
poco  di  stimulo  di  quelli  suoi  dolori  soliti,  et  que¬ 
sta  notte  non  ha  riposato  molto  ben,  per  il  ehè  è 
stata  di  guardia  hozi,  non  havendo  voluto  dar  au- 
dientia  a  persona  che  sia  ;  pensasi  però  che  si  farà 
la  congregaziou  come  di  sopra  ho  ditto,  dove  in¬ 
terverrà  Sua  Beatitudine. 

In  questo  zorno,  se  intese,  che  1’ armiraio  del 
porto  menò  il  nochier  de  la  nave  ....  in  Collegio, 
qual  disse  come  la  nave  Badoera,  videlicet  de  la 
religion,  con  tormenti,  hessendo  sora  il  Sasno  a  le 
Merlerò  a  dì  5  di  questo  con  uno  galion  con  .... 
stara  1300,  et  tre  altri  navili  catarini,  venivano  di 
Alexandria,  con  fave,  in  conserva,  erano  stà  comba- 
tuta  la  nave  da  5  galle  soltil  et  una  nave  patron 
Matio  ....  di  botte  300,  menandole  li  mori,  et 
combalerono  da  mezzodì  (in  la  notte,  et  li  homeni 
di  dilli  navilioti  sallorono  su  la  nave  per  difenderla 
et  ligono  corde  a  la  nave,  unde  vedendo  le  galie 
non  poter  prender  la  nave,  tagliorono  le  corde  et 
lassono  la  nave,  et  menorono  via  il  galion  et  li  tre 
navili  preditti.  Et  che  veniva  una  nave  in  mar,  la 
qual  non  si  sa  qual  fusse,  et  ditte  galle  andono  ver¬ 
so  quella.  Item,  che  la  nave  Badoera,  havendosi 
risentito  et  maxime  1’  arboro,  era  andata  a  Corfù 
a  conzarsi.  Item,  si  intese  come  per  schiavi  fuziti 
di  dilli  corsari,  capitati  a  .  .  .  ,  dicono  che  Sinan 
rais,  qual  sta  a  Zerbi,  et  Barbarossa  che  stà  al 
Zer,  haveano  armale  da  fuste  45  et  galle  .  .  .  .  , 
per  luor  Tripoli  di  Barbaria,  che  si  tien  per  spa¬ 
gnoli,  ma  non  lo  poteno  far,  et  sono  venuti  verso 

(i)  L»  carta  66'  è  bianca. 


Sicilia  et  in  Golfo.  Quel  sarà,  scriverò.  Questa  nova 
fo  cattiva  et  pericolosa  a  le  nave  vanno  in  Cipro  et 
Levante,  et  quelle  vieneno  in  qua,  et  di  lutto  zà  più 
zorni  la  Signoria  fu  avisala  per  lettere  di  Palermo 
di  sier  Pellegrin  Venier,  sicome  ho  scritto  di  sopra. 

In  questa  sera  partite  quel  capilanio  Alfonxo 
Samudio,  spagnol,  per  tornar  in  Istria,  ben  sati¬ 
sfatto  de  la  Signoria  nostra,  et  donatoli  ducati  20. 

Da  poi  partido  il  Collegio  fo  mostralo,  per  Au- 
gustin  Abondio  secretano  Fregoso,  una  lettera,  al 
Serenissimo,  di  questo  lenor,  et  è  di  Augusta  di 
1  litio  1529,  scritta  per  uno  medico  maistro 
Benedetto  de  Ravi  da  Faenza,  et  è  drizata  a 
Francesco  di  Confissi  da  Faenza  suo  parente , 
in  questa  terra.  Dimanda  li  sia  comprato  certe 
spiciarie  et  savone  per  caxa,  poi  dice  :  Vi  aviso, 
come  qua  se  fa  fantarie  assai  per  mandare  in  Italia. 
Dio  ce  mandi  la  sua  paxe,  io  ho  paura  che  ruina- 
rano  tutta  Italia.  Del  Turco  inverno  grandissima 
paura;  hanno  fatto  una  corraria  per  l’ Hongaria, 
hanno  menato  via  cerca  8000  persone  et  grandis¬ 
simo  bestiame.  Sono  arri vadi  turchi  a  Belgrado,  32 
milia  a  cavallo,  hanno  messo  tutto  il  paese  in  gran 
paura.  Nui  Inverno  de  nove  de  qua,  come  il  campo 
de  francesi  si  è  stato  rotto  innanzi  a  Milano,  et  preso 
el  suo  capitanio,  insieme  el  proveditor  di  la  Signo¬ 
ria  et  perso  tutta  V  arlellaria  ;  el  campo  de  la  Si¬ 
gnoria  si  è  fuzito  et  rollo,  et  hanno  perso  ancora 
tutta  1’  arlellaria.  Io  ho  paura  che  sarà  gran  danno  ; 
per  il  paese  cascano  tempeste  grosse  come  ova 
de  oche  ;  credo  che  Dio  ce  voglia  punire  per  li 
nostri  peccati,  che  senio  mali  cristiani. 

A  dì  20,  la  mattina.  La  terra,  di  peste  .... 

Vene  in  Collegio  sier  Mafio  Bernardo,  qual  do¬ 
mali  beva  banco,  et  invidò  la  Signoria  con  il  Col¬ 
legio  a  venir  a  Rialto  ad  accompagnarlo,  et  cussi 
domali  venirà. 

Vene  l’ orator  del  duca  de  Milan,  con  avisi  di 
Barzelona,  di  .  .  .  Di  la  paxe  fatta,  et  accordo 
fra  il  papa  et  l’ imperador,  et  la  condition  di  capi¬ 
toli,  come  se  ha  haulo  ;  el  che  l’ imperator  vieti  in 
Italia,  et  era  zonle  le  nave  de  Malica. 

Veneno  in  Collegio  1’  orator  del  duca  di  Urbin 
et  quel  messer  Oratio  Florido,  dicendo  come  il 
duca  stenta  haver  li  soi  danari  da  le  Camere,  et  si 
provedi  che  li  habbino. 

Di  Caodistria  di  sier  Pier  Gritti  podestà 
et  capitanio,  di  ....  Come  ha  aviso,  quelli  di 
Trieste  haver  armato  alcune  barche  per  prender 
quel  capilanio  di  spagnoli,  che  è  venuto  in  questa 
terra,  nel  suo  ritorno  che  farà  de  lì  in  Caodislria. 
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Di  Monopoli ,  fo  lettere  di  sier  Zuan  Vii - 
turi  proveditor  generai,  di  11  et  12  de  V  in¬ 
stante.  Et  il  summario  di  le  ditte  justa  il  solito  sa¬ 
rà  scritto  qui  avanti. 

Da  Cividal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Di¬ 
samano  proveditor ,  di  16.  Come,  da  poi  le  sue 
di  12,  per  riporto  di  uno  gentilhomo  di  questa  città 
venuto  quel  giorno  di  Aquileia,  hebbi,  siccome  le 
genti  del  principe  fumo  rotte  da  turchi,  et  lo  aviso, 
qual  hebbi,  così  lo  mandai  a  la  Serenissima  Signo¬ 
ria,  incerto,  et  subito  spazai  dui  messi  mei  verso 
là,  qual,  ritornali  questa  notte,  me  riportano,  sicome 
la  settimana  passala  tra  Cozevia  et  Michelula  (1 Me¬ 
tilica)  s’attaccorono  li  turchi  con  le  gente  del  prin¬ 
cipe;  infine  quelle  del  principe  hebbero  sinistro,  et 

10  havrebbeno  hauto  anco  maggiore,  se  non  fussero 
state  soccorse  da  todeschi  che  erano  a  Metilica.  Non 
si  può  tuttavia  ben  intendere  la  verità,  perchè  di 
questo  fatto  in  quelli  lochi,  par,  non  ardiscano  a  par¬ 
lare.  A  Gradisca  è  venuto  ordine  che  marli  prò- 
ximo  futuro,  che  saranno  a  li  20  di  queslo,  tulle  le 
zenle  del  paese  comandate  si  debbono  levare  per 
caminare  verso  1’  esercito  a  Cozevia,  et  vi  va  seco 
un  capilanio  ispano,  che  é  ora  a  la  guardia  di  Gra¬ 
disca,  con  lutti  quei  pochi  fanti  che  si  trova,  di 
sorte  che  et  Gradisca  et  queste  forteze  de  qui  tutte 
insieme  restano  senza  guardia,  et  si  poiria  ha- 
verle  eie.,  ma  bisogna  taser.  Mi  scordavo  de  dirli 
che  il  capilanio  di  le  gente  comandate  è  Bislerno- 
cher,  qual  dicesi  haver  per  mogliera  una  fiola  na¬ 
turai  del  principe  Ferdinando. 

Nolo.  Per  le  nove  di  heri  del  prender  di  nave 
con  tormenti,  il  tormento  menudo,  che  valeva  lire  6 
soldi  14,  è  mancà  questa  mattina,  et  saltà  a  lire  7^ 

11  staro. 

È  da  saper.  A  Verona  è  certa  combustimi  con 
la  città  et  il  vescovo,  che  fu  datario,  adeo  è  sta 
posto  alcuni  boletini  contra  ditto  vescovo,  el  qual 
mandò  in  questa  terra  il  suo  auditor . do¬ 

mino  Panfilo  Rasmin  veronese,  et  fo  a  li  cai  di  X 
a  dolersi,  li  qual  cai  questa  malina  veneno  in  Col¬ 
legio  et  fo  parlà  di  questo.  Hor  il  Collegio  voN 
proveder  di  custodia  a  Verona. 

08  Snmmario  di  lettere  di  sier  Zuan  Vitturi 
proveditor  generai,  date  in  Monopoli ,  la 
prima  a  dì  3  luto  1529,  ricevuta  a  dì  20 
ditto. 

Ileri  vene  qui  il  magnifico  capilanio  di  le  barche 
armate,  cum  lettere  credenlial  dell’  illustrissimo  si* 

1  Diarìi  di  M.  Sanuto,  —  Tom .  Li, 


gnor  Renzo  da  Barleta,  et  mi  expose,  ditto  signor 
esser  grandemente  alterado  per  esser  partilo  el 
magnifico  capilanio  del  Golfo  de  lì,  con  sua  licenlia 
per  tre  giorni,  et  è  andato  con  la  galeota  Marcella 
in  Schiavonia,  et  ancora  non  era  tornalo  per  far  la 
impresa  ordinata  di  Terra  di  Otranto  ;  il  che  mi 
dolse  assai,  et  lutti  scampano  le  fazion  volunljeri. 

El  qual  signor  Renzo  ha  hauto  mollo  a  grato  la 
mission  di  le  barche,  per  imbarcar  su  quelle  le  zenle 
del  signor  Federico  Caraffa,  per  andar  a  soccorrer 
Castro  et  Nardo.  Et  disse,  il  capilanio  del  Golfo  ha- 
verli  dillo  voler  andar  a  impalmar  a  Beslize  el  è 
andato  altrove,  nnde  mi  dolsi  di  questo,  dicendo 
non  poteva  far  altro.  Et  vedendo  venir  una  galea  lo 
interleni  fino  che  la  giongesse  qui,  la  qual  era  la 
galia  soracomifo  domino  Jacomo  d’  Armer,  man¬ 
data  dal  proveditor  Contarmi,  quale  si  attrova  ne 
le  acque  di  Cao  di  Otranto,  et  mi  portò  sue  lettere, 
et  copia  di  lettere  scrittole  per  la  Signoria  nostra 
che  li  commele  a  venir  in  queste  bande.  Sichè  il  si¬ 
gnor  Renzo  voi  al  lutto  si  lazi  P  impresa  di  Otranto 
con  soccorer  Castro  et  Nardo  ;  unde  scrissi  al  dillo 
signor  Renzo  la  venuta  del  prefato  proveditor  Con¬ 
tarmi  con  14  galie  et  una  fusla,  et  che  fra  dui  o  tre 
giorni  saria  de  qui  ;  ma  ben  li  scrissi  non  voleva 
metter  soldati  sopra  le  galìe  per  non  amorbar  l’ar¬ 
mata,  et  che  sopra  le  barche  et  altri  navili  si  potrà 
metter  le  ditte  zenle,  che  saranno  da  1500  fanti.  Et 
li  ho  scritto  che,  fatta  la  impresa  di  Otranto,  si  po¬ 
trà  far  quella  di  Brandizo,  per  esser  il  castello  da 
terra  una  buona  parte  minato,  et  hauto  quello  et  la 
terra,  quel  castello  da  mar  staria  mal.  Zonlo  sarà 
de  qui  il  proveditor  di  l’armada  con  l’armada,  si 
consulterà  di  far  quello  sarà  benefìcio  di  la  Signo¬ 
ria  nostra,  et  volendo  tuor  l’ impresa  di  Brandizo, 
bisognerà  lassar  de  qui  una  bona  guarda  ;  però 
voria  se  li  mandasse  1000  fanti  sotto  capi  nostri 
vechi  et  fedeli,  de  i  nostri  luogi,  perchè  per  la  pe¬ 
ste  è  sminuiti  molti  di  fanti  del  Vaylà  et  del  Cagnol, 
molli  morti  et  infetadi.  In  questi  giorni  ho  tenuto 
pratica  con  domino  Zorzi  Lugara  da  Corfù,  che 
era  capitanio  di  cavalli  leggieri  de  li  inimici,  che’l 
venga  de  qui  con  la  sua  compagnia,  che  sono  da 
cavalli  45,  et  cussi  l’è  venuto  con  tre  compagni, 
con  ordine  che’l  resto  li  vengi  drieto,  cosa  mollo  a 
proposito  a  questi  tempi  per  sminuir  le  forze  de  08* 
inimici  et  per  esser  el  ditto  capitanio  valente,  et 
bona  parte  de  la  nostra  gente  è  minala  et  morti  da 
peste.  Scrive  se  li  mandi  danari  da  pagar  le  zente,  il 
che  non  fazendo  dubita  seguirà  a  Traili,  et  de  lì,  qual¬ 
che  grandissimo  disordine;  et  terza  notte  alcuni 
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gioti  corsi  de  la  compagnia  del  capitanio  Anzolo 
Santo  Corso,  che  alozavano  ne  la  caxa  de  un  spicier, 
el  qual  per  suspello  di  morbo,  questi  tristi  da  lui 
erano  partiti  et  andorono  mercore  di  notte  in  caxa 
del  dillo  spicier  et  lo  amazorono  per  tuorli  li  da¬ 
nari:  et  di  cinque,  che  erano  in  tal  caso,  ne  ho 
hauto  doi  et  li  ho  fatti  impicar,  ancora  che  il  suo 
capitanio  facesse  ogni  cosa  per  excusarli,  dicendo  si 
dovea  haver  rispetto  a  la  natimi  corsa,  de  la  qual  ho 
hauto  più  richiami  che  de  le  zenle  francese  et  di  le 
nostre  insieme  ;  et  questo  tristo  ha  zerca  80  com¬ 
pagni  ;  però  si  mandi  altri  fanti.  Scrive  de  qui  è 
fama,  et  da  li  inimici,  che  fra  il  re  Christianissimo  et 
l’imperador  sia  seguito  apuntamenlo,  et  se  ne 
parla  apertamente.  Da  novo,  li  inimici  è  alozati  in 
questi  lochi  cireumvicini  a  queste  frontiere  fino  a 
Barletta,  oziò  li  contadini  suoi  fazino  lo  loro  accolto, 
con  far  a  questi  paesi  grandissime  tirannie  et  ro¬ 
barie,  che  lutti  sono  disperatissimi.  Et  il  marchese 
del  Guasto  non  è  ancora  tornato  da  Napoli. 

Lettera  elei  ditto,  eli  8  lido. 

Io  son  debito  a  queste  compagnie  più  di  doe 
paghe,  et  bisogneria  più  di  20  milia  scudi  a  satisfar 
lutti  li  rnei  debiti,  et  non  havendo  potuto  avanti, 
per  li  respelli  ut  in  litteris,  mando  a  posta  sier 
Andrea  Rizo  con  lutti  li  conti  a  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria,  per  li  qual  riman  debitrice  de  ducali  più  di 
6000,  oltra  le  dille  do  paghe;  et  la  compagnia  del 
Vaylà  è  passa  il  suo  tempo,  et  quella  del  Cagnol 
sarà  subito,  al  qual  sono  fuzili  do  capi  di  squadra 
cum  tutte  le  squadre  integre  in  Andri,  da  li  inimici. 
Scrive,  voria  almen  li  fusse  mandato  600  fanti  con 
la  provision  di  pagamenti.  Et,  mò  terzo  zorno,  la 
compagnia  del  conte  Julio  et  conte  Orazio  se  ha* 
butinorno,  unde  andai  a  la  piaza  per  obviar,  et  si 
fece  grandissimo  tumulto,  di  sorte  che  mi  fu  tirato 
di  una  pietra  et  fu  cridato  per  li  soldati  di  essi 
conti:  «amazemo  il  proveditor!  »  Di  che  mi  bisognò 
relirarmi  in  caxa  del  magnifico  gubernator  Orili  el 
incontrai  li  conti  et  li  dissi:  «queste  sono  belle  pra¬ 
tiche  de  li  fanti  vostri  clic  ogni  tratto  se  abbutina- 
no!  »  I  quali  conti,  per  smorzar  tal  rumor,  perchè  li 
fanti  haveano  preso  tutte  le  strade  et  amazorono 
dui  di  la  terra  che  insirono  de  caxa  per  veder  che 
Gt)  romor  era  quello.  Da  poi  cessato  il  rumor  chiamai 
li  prefati  conti,  presente  questo  magnifico  guber- 
nalor,  et  li  comandai  me  desseno  ne  le  man  quelli 
mi  trette  il  sasso,  et  loro  scusandosi  non  saper 
quali  fusseno,  et  li  dicessi  il  nome  che  me  li  dacia 


in  le  man,  pur  ho  trovalo  uno  che  1’  ha  conosciuto, 
et  cussi  ditto  conte  Julio  me  l’ha  dato,  et  io  1’  ho 
fallo  apicar  per  exempio  di  altri.  Sichè  mi  attrovo 
in  grandissimi  travagli,  sichè  bisogna  si  mandi 
gente  nova  de  qui,  et  mandar  via  questi  in  la  ma¬ 
lora.  Da  novo  el  marchese  del  Guasto  non  è  ancora 
tornalo  da  Napoli,  tengo  non  venirà  perchè  biso¬ 
gna  pagar  lutto  Io  exercito,  qual  è  alozato  in  Ma- 
lera  et  in  questi  loci  cireumvicini,  con  la  ruma  de 
essi.  Et  beri  el  corse  circa  50  cavalli  da  Conversano, 
loco  de  li  inimici,  verso  qui,  et  per  la  compagnia  de 
Piero  Frassina  et  Alvise  Matafari,  che  saltorono 
fora,  ne  fono  presi  circa  25  di  loro  cavalli,  sichè  si 
compirà  di  metter  a  cavallo  lutto  il  resto,  di  quelli 
che  fono  presi  questi  zorni  passati  da  essi  inimici. 

Ho  hauto  per  lettere  da  Trani  del  Soranzo  gu- 
bernnlor,  et  di  domino  Piero  Maria  Michiel  execu- 
tor  et  di  sier  Jacomo  Antonio  Moro,  che  dice  più 
la  verità  di  altri,  che  il  signor  Camillo  Ursino  volse 
mandar  200  fanti  cum  el  capitanio  Pantha  et  il 
Casal  con  zerca  40  cavalli  fora,  con  ordine  andas¬ 
sero  a  Rivio  per  svalisar  60  cavalli  de  li  inimici,  che 
un  frate  li  vene  a  dir  erano  alozati  nel  suo  mona- 
sterio,  et  si  lassorono  trapolar  da  ditto  frale,  et  cussi 
fono  presi  da  li  nemici  cum  li  capi  :  sichè  questo  è 
il  guberno  del  signor  Camillo,  et  se  io  non  mi  tro¬ 
vava  in  questa  terra,  la  saria  di  spagnoli. 

Lettera  del  ditto,  di  11  Udo. 

Heri  fuzileno  di  le  compagnie  del  conte  Oratio 
et  conte  Julio  da  zerca  40  fanti,  che  andavano  nel 
campo  inimico  et  erano  li  principali  di  abbulina- 
menli,  et  per  li  villani  de  inimici  sono  stà  svalisati 
et  morti.  Scrive  si  mandi  danari  da  pagar  le  zenle, 
et  cussi  di  tempo  in  tempo  si  fazi  provisione,  perchè 
qui  è  extrema  carestia  oltra  il  morbo.  Sollicito  a 
fabbricar  la  baltaria,  di  sorte  che  l’ ho  messa  in 
forteza,  et  presto  sarà  in  termine  che  la  sarà  più 
forte  che  prima.  Scrive:  hozi  è  ritornato  Jacomo 
Bianchini,  da  Brandizo,  qual  mandai  per  contratar  il 
conlracambio  di  domino  Nicolò  Trivixan  executor, 
che  è  prexon,  con  il  Fonsega,  qual  è  prexon  di  la 
università  di  Nardo,  la  qual  non  ha  risposo  a  mie 
lettere,  ma  si  fa  difficile  a  darlo,  el  hanno  risposto 
al  messo,  che’l  signor  Renzo  li  ha  scritto  lo  tenga  in 
bona  custodia,  sichè  voriano  lettere  del  signor 
Renzo  a  doverlo  dar.  Spero  le  haverò.  El  qual  Tri¬ 
vixan  mi  ha  scritto  una  lettera.  11  prefato  Bianchini 
ha  Visto  l’armata  del  proveditor  Contarini  in  quelle 
acque  de  Nardo  et  Castro,  siando  dal  marchese  di 
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la  Tripalda,  che  é  viceré  a  quelle  bande  et  capo  di 
quella  impresa  a  1’  assedio  di  quelli  loci.  El  qual  li 
disse  assà  cose  ;  et  si  haveva  reiirato  con  le  sue 
gente  6  o  7  mia  lontano  da  Castro  el  Nardo.  Co¬ 
stui  mi  ha  ditto  haver  inteso  da  molli  soi  amici  che 
tutto  quel  paese,  quando  vedesseno  qualche  poco  di 
fondamento,  si  volteria  :  Costui  è  molto  pratico  in 
quelli  lochi.  Et  per  rispetto  de  li  tempi  contrari  ditto 
provedilor  di  l’armada  non  è  ancora  partito. 

Li  inimici,  sono  a  questi  fianchi,  viveno  a  descri- 
tion  per  queste  terre,  et  olirà  il  viver  vien  pagati 
da  le  terre,  et  ogni  zorno  sachizano  qualche  ca¬ 
stello,  sichè  questi  desiderano  più  presto  il  diavolo 
che  star  a  questo  modo,  per  li  grandissimi  strusii  li 
vien  fatto;  sichè  tutto  questo  Regno  è  molto  malcon¬ 
tento  da  questi  ispani,  et  desiderano  le  gente  de  la 
liga  che  escano  in  campagna,  perchè  toriano  le 
arme  in  mano  contra  essi  ispani.  Sichè  inimici  al 
presente  non  ponno  ussir  del  campo  a  sacomanar, 
se  non  vanno  grossi,  perchè  tutti  vengono  morti  da 
li  villani.  Et  questo  ho  per  via  certissima. 

70  Di  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  di  l'ar¬ 
mata,  date  a  Cao  Santa  Maria  apresso 
Otranto,  a  di  IO,  et  11  lido.  Scrive  il  suo  par¬ 
tir  da  Corfù,  et  esser  arrivato  de  li  con  galle  19  et 
una  fusla,  et  haver  posto  in  terra,  et,  da  1 1  di  quelle 
terre  di  Cao  di  Otranto,  tutte  si  deteno  a  la  liga. 
Ha  scritto  a  Barleta  al  signor  Renzo,  prepari  fanti 

. i  quali  insieme  con  quelli  di  le  galle  voi 

veder  di  far  uno  arsalto  a  Otranto  overo  a  Bran- 
dizo.  Et  poi,  per  quelle  di  1 1,  scrive  levarsi  con  le 
galle  per  andar  a  Monopoli. 

Di  Caodistria ,  del  podestà  et  capitanio,  ol¬ 
irà  quello  ho  scritto  di  sopra  è  questo  aviso.  Che 
quelli  di  Trieste  hanno  mandalo  a  dir  a  li  spagnoli 
voglino  tornar  a  servir  re  Ferandino,  li  quali  hanno 
risposto  non  voler  per  niente  andarvi;  et  che  ditto 
capitanio  di  Trieste  ha  scritto  una  lettera  a  lui  po¬ 
destà,  dicendo  meravigliarsi  che  li  legni  sul  suo 
territorio  ditti  spagnoli,  et  li  debbi  licentiar.  El 
cussi  esso  podestà  mandò  a  dir  a  essi  spagnoli  do- 
vesseno  levarsi  di  dove  erano,  li  quali  risposeno 
voler  aspettar  il  ritorno  del  suo  capitanio,  venuto  a 
Venelia,  et  che  non  fanno  danno  alcuno  :  et  li  vien 
mandalo  alquanto  da  viver. 

Da  poi  disnar  fo  Pregadi,  et  vene  queste  lettere 
qui  sotto  scritte. 

Di  campo  da  Cassan ,  di  sier  Polo  Nani  et 
sier  Zuan  Dolfin  proveditori  venerali,  di  18 
liore  18,  tenute  fin  ore  22.  Scrivono  prima:  come 


a  dì  17  da  sera  esso  proveditor  zeneral  Dolfin  era 
zonto  lì,  visto  aliegramenle  da  tutti  per  haver  por¬ 
tato  danari.  Inimici  è  al  loco  solito  alozati.  Et  che 
inimici  per  il  ponte  da  Trezo  erano  passati  sul  ber¬ 
gamasco  et  tornali  indriedo,  perchè  hanno  potuto 
far  poco  danno  per  esser  tuffi  andati  a  li  monti.  Fo 
mandalo  el  signor  Cesare  a  tuor  l’acqua  del  Navilio, 
in  questa  notte,  a  li  inimici,  et  farla  venir  in  Adda; 
et  cussi  1’  hanno  fallo  eie. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venìer  orator, 
di  .  .  .  Con  avisi  che  li  ha  dato  il  signor  duca,  di 
Barzelona,  di  28,  mollo  copiosi.  La  copia  sarà  qui 

avanti.  Item,  da  Piasenza . 

Scrive  haver  per  via  di  Alexandria  che  in  Aste 
erano  zonli  danari  di  Franza. 

Da  Lion,  di  domino  Pomponio  Trillisi-,  di  8, 
a  domino  Evangelista  Cittadino,  fo  letto  una 
lettera,  con  avisi  di  preparation  si  fa  per  la  guerra. 
La  copia  sarà  scritta  qui  avanti. 

Fo  letto,  per  Zuan  JacomoCaroldo  secretano,  la 
publicazion  di  la  paxe  fatta  a  Barzelona  fra  il  papa 
et  l’imperador,  qual  è  in  spagnol,  et  sarà  qui 
avanti. 

Fu  posto,  per  sier  Marco  da  chà  da  Pexaro  el 
cao  di  XL,  solo,  una  parte,  la  copia  sarà  qui  avanti 
posta,  et  fu  presa  di  una  ballota.  A  la  qual  sier 
Francesco  Morexini  proveditor  sora  i  datii,  dillo 
Sguatarin,  andò  in  renga  et  aricordò  edam  el 
metesse  che,  quando  è  differentia  di  officio  etofficio, 
sia  levà  da  termenar  a  la  Signoria,  ma  sia  com¬ 
messa  a  li  tre  Consieri  ussidi.  Tamen,  non  fo  fatto 
nulla. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  terrafenna, 
mandar  al  proveditor  zeneral  Vitluri  1000  fanti  de 

qui,  sotto  quelli  capi  parerà . ,  et  ducali  10 

milia.  Et  fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio,  sier  Hironimo 
da  chà  da  Pexaro  et  sier  Hironimo  Grimani  Savi  a 
Terra  ferma  :  atento  la  imporlantia  di  Brexa,  dove 
è  solimi  150  fanti  di  Antonio  da  Castello,  pertanto 
sia  mandato  Domcnego  Magnavin  da  Seutari  con 
fanti  150,  et  sia  mandato  in  Brexa.  A  l’ incontro, 
sier  Filippo  Capello,  sier  Marco  Antonio  Venier  cl 
dottor  et  sier  Jacomo  Dolfin  savi  a  Terra  ferma  volc- 
no  sia  mandato  domino  Piero  Sagredo  di  sier  Zuan 
Francesco,  qual  ha  l'atto  P  exercilio  del  soldo 
lì  a  Brexa,  con  fanti  150,  et  il  Magnavin  sia  man¬ 
dato  a  Trani  con  fanti  150.  Niun  non  parloe.  Andò 
le  parte  :  5  non  sincere,  8  di  no,  69  di  Savii,  114 
di  tre  savii  di  Terra  ferma  di  mandar  il  Sagredo,  et 
questa  fu  presa. 
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Fu  posto,  per  sier  Domenego  Trivixan  el  cava- 
lier  procurator,  sier  Lunardo  Mozenigo  procurator, 
sier  Marco  Dandolo  dottor  et  cavalier,  savi  del 
Conseio,  sier  Filippo  Cappello,  sier  Marco  Antonio 
Venier  dottor,  sier  Jacomo  Dolfin  savi  a  Terraferma, 
una  lettera  a  lutti  li  rettori  da  terraferma,  che  deb¬ 
bano  attender  con  ogni  diligenlia  a  scuoder  da  li 
debitori  di  Camera,  atcnto  il  gran  bisogno  si  ha  dii 
danaro. 

Et  a  V  incontro,  sier  Domenego  Coniarmi,  sier 
Alvise  Gradenigo,  sier  Francesco  Donado  el  cava¬ 
lier,  savi  del  Conseio,  sier  Hironimo  da  chà  da  Pe- 
xaro  et  sier  Hironimo  Grimani  savi  di  terra  ferma, 
voleno  la  lettera,  ma  atento  che  Gabriel  di  Gabrini 
dalier  di  Bergamo,  qual  fu  preso  in  questo  Conseio 
farli  certo  restauro,  et  lui  non  voi  restauro,  ma  sia 
visto  de  iure,  pertanto  sia  preso  che  la  sua  cosa 
sia  comessa  a  li  venti  zenlilhomeni  fo  eletti  ad  aldir 
le  differentie  di  brexani,  eie.,  dove  intervengi  uno 
savio  del  Conseio  et  uno  savio  di  Terraferma,  per 
tessera,  et  con  l’avocalo  fiscal  siali  fatto  iustilia,  ut 
in  parte. 

Andò  in  renga  sier  Lunardo  Emo  el  consier,  et 
parlò  conira  l’ opinion  di  dar  auditori  a  quel  dazier 
di  Bergamo,  dicendo  questo  Gabriel  di  Gabrini  ha 
gran  favor  de  intrar  in  Collegio,  et  non  sa  la  causa; 
et  ( non  è  da)  aprir  questa  porla,  che  tulli  doman- 
derave  auditori  :  li  savi  1’  ha  aldilo,  metti  quello  li 
par.  Con  altre  parole. 

Et  li  rispose  sier  Hironimo  Grimani  sopraditto, 
dicendo  haver  aldito  con  li  savii  ditto  datier,  qual  ha 
un  capitolo  che  in  tempo  di  guerra  possi  refudar  il 
dazio,  et  quando  calino  todeschi  eie.,  sichè  voi  che 
sia  judicà  se  1’  ha  raxon  overo  non,  et  è  comessa  a 
venti  zentilhomeni  di  questo  Conseio;  et  laudò  la 
sua  parte  et  ringratiò  il  Conseio  di  haverlo  posto  in 
Collegio.  L’  ora  era  tarda,  fo  remessa. 

Copia  di  una  lettera  da  Barcellona,  de  dì  3 
luio  1520,  scritta  per  il  maestro  di  caxa 
del  pontefice  al  reverendissimo  Cardinal  di 
Mantoa. 

Reverendissimo  mio  signor,  colendissimo. 

Con  non  poca  mia  salisfaclione  ricevei  sino 
questi  di  lettere  di  vostra  signoria  reverendissima 
de  li  24  de  maggio,  con  le  duplicale  per  Roma,  de 
quale  mi  sono  servito  a  tempo.  El  per  esser  stato 
mollo  occupato  ne  li  dì  passali  in  questa  pratica  de 
la  confederalione  de  Nostro  Signore  con  la  Cesarea 
Maestà,  et  per  non  esser  partilo  alcuno  prima  per  j 


Italia,  a  chi  io  havasse  potuto  cometer  mie  lettere, 
ho  differito  sino  hoggi  a  risponderli.  Et  questa 
etiam  sarà  breve  più  de  qual  che  io  vorei,  per 
haver  poco  tempo,  per  la  pressa  che  tengo  di  spaciar 
la  nova  de  la  publicatione  et  stabilimento  della  pace 
confederalione  et  amicitia  fatta  fra  Nostro  Signore, 
la  Maestà  Cesarea  et  il  re  d’Ungaria,  lassando  loco 
a  chi  volesse  intrare,  et  fatta  con  disegno  che  habbi 
a  seguir  la  universale,  come  spero  in  Dio  che  se¬ 
guirà.  Et  fu  jurata,  ratificata  et  puhlicala  solenne¬ 
mente  il  dì  de  San  Piero  qui,  et  proclamata  secondo 
la  inclusa  lista.  Li  particulari  poi  si  harano  da 
Roma  dapoi  la  ratificalione  di  Sua  Santità,  che 
doverà  esser  presta  et  senza  difficultà  per  esser 
utile  et  honorevole  a  tutte  la  parie  et,  come  ho 
detto,  de  buon  fondamento  de  migliori  effetti,  per¬ 
chè  ce  sono  lassali  luochi  a  chi  vole  entrare,  che 
Dio  prometta  che  questa  illustrissima  Signoria  pi¬ 
glia  per  bene  di  esser  de  primi,  che  sempre  lo  lau¬ 
derei,  che  con  questo  principe,  mediante  il  papa,  non 
si  poiria  errare,  che  io  lo  vedo  tirato  al  bene,  et 
specialmente  a  la  pace  de  Italia,  purché  da  altri  non 
manchi.  La  passata  di  Sua  Maestà  sarà  molto  presta, 
che  di  ora  in  ora  si  aspetta  l’armata  di  Malaga,  che, 
quando  quella  arrivi,  non  vi  è  altro  che  far  che  im¬ 
barcarsi.  Et  già  questa  notte  se  aviano  navi  con 
2000  fanli  et  robbe  et  bestie  de  questa  corte.  Et  io 
passerò  con  Sua  Maestà,  piacendo  a  Dio.  Resta  che 
io  mi  raccomando  a  vostra  signoria,  quae  bene  va- 
leaf. 

Data  in  Barcelona  a  3  di  luglio  1520. 

Copia  di  la  pubblication  di  la  ditta  pace,  fatta 
in  spagnol,  in  Barcellona. 

A  lodos  se  haze  saber  commo  entre  nostro 
mui  Santo  Padre  y  la  santa  sede  apostolica  y 
yelesia  romana,  y  el  emperador,  y  el  serenissimo 
roy  de  Ungaria.y  Boemia  su  hermano,  per  dar  prin-  71 
cipio  a  la  paz  universa!,  fan  deseada,  s’c  assenlado 
paz,  liga,  union  y  amisfat  perpetua  por  la  defension 
y  conservation  de  sus  slados  y  dignitades,  contra 
qualesquier  quelos  que  si  eren  invadir  o  turbar  com¬ 
mo  mas  ampiamente  es  contenido  en  la  capitulation 
sobre  elio  hecha,  en  la  qual  se  desea  lugar  a  to- 
dos  los  olros  reyes,  principes  y  polenlados  cbrislia- 
nos  que  puedan  entrar  y  ser  comprehendidos  en 
ella  de  commi  consentimento  de  Su  Sanlifat  y  Su 
Maiestaf.  Y  asì  Sua  Maiestat  li  a  iurado  y  iura 
guardar  y  obscrvar  por  su  parte  corno  en  le  dicha 
capitulation  se  contiene. 
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72  Da  Cividal  di  Frinì ,  di  sier  Gregorio  Pi- 
gamano,  di  16  lido  1529.  Come  havendo  man¬ 
dato  dui  messi  verso  Cozevia  per  saper  la  verità, 
quali,  ritornali  in  questa  notte,  riportano  ambi, 
come  la  settimana  passata  turchi  se  altaccorono  con 
le  genti  del  principe  tra  Cozevia  et  Metilica,  et  fu  il 
conflitto  assai  longo,  et  in  fine  le  genti  del  principe 
hebbero  sinistro,  et  molto  maggior  sarebbe  stalo 
se  non  fosseno  stale  soccorse  da  li  lodeschi  che 
erano  in  Methica  :  pur  non  se  intende  ben  la  verità, 
perchè  alcun  non  ardisse  parlarne.  Che  a  Gradisca 
stassi  molto  di  mala  voia;  ove  era  venuto  ordine 
che  marli  proximo  futuro,  che  saranno  a  li  20,  se 
debbano  levar  tutte  le  gente  comandate  del  paese, 
quale  debbino  con  diligenza  cambiar  verso  Cozevia. 
Et  sarà  capitaoio  Bislernocher,  quale  dicono  haver 
per  moglie  una  fiola  naturai  del  principe,  et  seco 
aadarà  anco  quel  capitano  ispano  ch’è  alla  guarda 
di  Gradisca  con  quelli  pochi  fanti  che  si  trova. 
Manderò  di  novo  altri  mei  messi  verso  Lubiana  et 
del  riporlo  avisarò  (1). 

73*)  Dìe  20  Julii  1529.  In  Bòga  ti s. 

Ser  Marcus  de  ca’  da  Pexaro, 

Caput  de  Qnadraginta. 

Occorre  quasi  ogni  zorno  che,  per  la  Signoria 
nostra,  vengono  commesse  et  delegate  diverse  cause 
de  comunità  et  subditi  nostri  ai  Savi  del  Collegio, 
quali  perle  altre  publice  occupationi  lardi  le  expe- 
diseno,  non  senza  grave  dispendio  et  spexa  de  chi 
desidera  la  expeditione.  Al  che  hessendo  conve¬ 
niente  et  necessario  proveder, 

L’anderà  parte  che,  sempre  che  accada  doversi 
far  per  la  Signoria  nostra  simil  commissione  et  de- 
legalione,  far  le  se  debbino  a  dieci  gentilhomeni  da 
esser  electi,  seu  extracti  per  sorte,  del  corpo  di  que¬ 
sto  Conseio  de  Pregadi  et  Zonta,  de  sei  mesi  in  sei 
mesi,  quali  siano  tenuti  redursi  tre  zorni  a  la  septi- 
mana,  zoè  limi,  mercore  et  venere,  over  marti,  zo- 
bia  et  sabato,  ad  effetto  de  aldir  et  expedir  tal  cause 
che  li  saranno  ut  supra  commesse  et  delegate, sotto 
pena  de  ducati  5  per  ogni  volta  che  alcun  di  loro 
mancarà  di  redursi,  salvo  justo  impedimento.  Et  in 
capo  de  ponti  Ire  continui,  se  intendino  esser  fuori 
di  Pregadi,  ultra  la  pena  pecuniaria,  per  anno  uno, 
et  sia  tenuto  il  nodaro  mandarli  debitori  a  palazzo 
in  capo  de  dicti  ponti  tre  de  la  ditta  pena,  nè  pos¬ 
ti)  Ripetizione  della  lettera  riportata  a  col.  113. 

(2)  La  carta  72*  è  bianca. 


sino  esser  depenati,  se  non  barano  pagato  quella,  la 
qual  sia  applicada  a  l’Arsenal  nostro;  sotto  pena  al 
ditto  nodaro  de  privation  de  l’officio  suo  per  anni 
5.  Il  nodaro  veramente  che  li  harà  attender,  sia  uno 
de  la  Canzellaria.  Et  li  sia  dato,  per  la  Signoria  no¬ 
stra,  un  loco  in  palazo,  ove  habino  a  redursi  i  soi 
zorni  deputali,  sicliè  il  tulio  passi  cum  il  suo  de¬ 
bito  ordine.  Et  fino  al  novo  Consiglio  futuro  ne 
siano  extralti  10  depraesenti,  aziò  si  possi  expe¬ 
dir  le  cause  che  già  sono  stale  commesse  et  dele¬ 
gate  et  non  ancora  expedite,  et  le  altre  che  per 
zornata  se  cometeranno  et  delegerano  fino  che  suc¬ 
cedano  poi  fi  altri  de  tempo  in  tempo.  Dovendo  i 
dicti  da  esser  elecli  scrivar  quello  medesimo  ordine 
in  la  expedition  di  tal  cause  che  soleno  servar  i  Sa- 
vii  nostri  predilti  in  similibus,  videlicet  de  intro¬ 
durlo  al  Consiglio,  et  metter,  et  far  quanto  è  solito 
farsi  per  i  predilti  Savi  del  Collegio,  excetluando 
però  le  cose  de  gente  d’ arme  et  de  soldati  et  pro¬ 
visionati  et  de  ogni  altra  cosa  dove  intravegni  inte¬ 
resse  di  la  Signoria  nostra,  zoè  de  denari  et  altre 
cose  pubblice,  le  qual  restino  secondo  la  forma  di  73 
le  leze  nostre,  et  se  habbino  ad  expedir  per  li  Savi 
noslri  di  Terraferma  jusla  il  solilo.  Et  siano  li  10 
predilli  savi  immediate  extratti  per  la  Signoria  no¬ 
stra  et  consieri,  presa  che  sia  la  presente  parte,  et 
poi  de  tempo  in  tempo  successive ,  justa  l’ordine 
preditto. 

f  De  parte  92 

De  non  79 

Non  sincere  12 

Fo  admoniti  tulli  quelli  de  Pregadi,  che  de  74 
coetero  debbano  venir  per  tempo  in  Pregadi,  per¬ 
chè,  venuto  il  Serenissimo,  a  botto  di  vesporo  si  se- 
rarà  le  porte  et  più  a  alcun  non  saranno  aperte. 

Da  campo  da  Gassan,  da  proveditori  gene¬ 
rali  sul  tardi  vene  lettere  di  19,  che  fo  Ineri , 
liore  22  Come  haveano  comenzalo  a  pagar  li 
fanti,  et  pagato  13  compagnie  al  modo  novo  di 
darli  meza  paga,  tulli  la  lolseno;  ma  volendo  pagar 
la  compagnia  del  conte  di  Caiazo,  quelli  non  volseno 
tuorli,  per  persuasion  li  fosse  falla,  et  si  partirono, 
ancora  che  il  signor  conte  facesse  ogni  cosa  che  vo- 
lesseno  luor  li  danari.  Pertanto  la  Signoria  ordeni 
quanto  habbino  a  far.  Item,  come  hanno,  Cesar  da 
Napoli  con  1000  fatili  de  inimici  esser  passalo 
Adda  et  andato  su!  bergamasco,  et  voi  prender 
qualche  loco  muralo  et  farsi  forte  lì,  aziò  noslri  si 


123 


MDXXlX,  LUGLIO. 


dislozino  di  Cassati.  Tlnde  il  capitanio  zeneral  • 
manda  li  cavalli  lizieri,  con  ordine,  li  fanli  è  in 
Bergamo  escano  Cuora  per  veder  di  Irapolarli,  et 
romper  ditti  fanti.  L’ acqua  del  Navilio  è  tutta  le¬ 
vata  a  li  inimici,  et  hanno  sohm  doi  pozzi,  sichè  si 
tien  non  potrano  più  star  lì  a  Axiago,  et  conveni- 
rano  levarsi.  Scriveno,  haver  mandato  uno  suo  fino 
in  Aste  a  veder  di  la  verità,  se  danari  di  Franza  è 
zonlì. 

Fu  posto,  in  questo  Pregadi,  per  li  Consieri, 
Cai  di  XL  et  Savii:  havendo  richiesto  la  illustris¬ 
sima  signora  duchessa  di  Urbin  licentia  di  trazer 
di  questa  città  tavole  2000  per  conzar  il  suo  pa¬ 
lazzo,  pertanto  li  sia  concesso  che  il  dazio  del 
ditto  legname  sia  posto  a  conto  di  la  Signoria  no¬ 
stra.  Ave:  175,  4,  3. 

Fu  posto,  per  sier  Hironimo  da  chà  da  Pexa- 
ro,  sier  Marco  Antonio  Venier  el  dottor,  sier  Fi¬ 
lippo  Cappello,  sier  Jacomo  Dolfin,  el  sier  Hiro¬ 
nimo  Grimani  savi  a  terra  ferma  :  havendo  sier 
Toma  Moro  proveditor  zeneral  in  campo,  per  sue 
lettere  patenti  di  6  Dicembre  1527,  concesso  ad 
Alexandro  d’Albin,  era  homo  d’arme  in  la  com¬ 
pagnia  del  conte  Mercurio,  qual  per  la  infermità 
havea  perso  li  ochi  et  si  fece  cassar,  tre  taxe  di 
cavalli  sul  bergamasco,  pertanto  sia  preso  che  la 
ditta  concession  sia  confirmada,  con  questo  che 
l’habbi  lire  4  soldi  10  per  cavallo,  fintanto  li  sia 
provisto  di  una  porta.  Ave:  160,  15,  10. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  la  confirmation  di 
certi  capitoli  presi  nel  Conseio  di  XXXVI  di  Cividal 
di  Bellun,  zerca  far  il  suo  extimo,  come  apar  per 
lettere  di  sier  Alvise  Trivixan  podestà  et  capitanio 
de  lì  lette  a  questo  Conseio.  Ave:  96,  2,  7.  Fu 
presa. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi, 
una  lettera  a  li  reclori  di  Vicenza,  alento  restano 
molti  debitori  di  la  daia  in  quella  nostra  camera 
per  ducali  12  milia,  pertanto  li  cometemo  la  deb¬ 
bano  scuoder  senza  pena  per  tutto  il  presente 
mexe,  qual  passado  sia  scossa  con  10  per  100, 
el  se  per  alcun  altro  rapresentante  non  sarà  scos¬ 
sa,  lui  babbi  10  per  cento,  ut  in  parte.  Ave: 
160,  9,  I. 

74*  A  dì  21 ,  la  malina.  Ileri  fo  di  peste  tre,  lo¬ 
chi  vechi,  et  11  di  altro  mal. 

Vene  l’orator  del  marchese  di  Mantoa,  domino 
Zuan  Jacomo  dì  Malalesti,  qual  slà  qui,  fradello 
di  1’  altro,  el  monstre»  lettere  del  suo  signor  mar¬ 
chese  di  Manica,  di  18,  qual  li  scrive  esser  zonlo 
li  il  signor  Alvise  da  Gonzaga,  vìen  di  Barzelona, 
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et  è  zorni  8  parti.  Referisse,  come  erano  zonte  lì 
a  Barzelona  l’armata  preparata  a  Malega,  et  che 
tutta  si  cargava  li  a  Barzellona,  saranno  40  galle 
et  114  nave  in  lutto.  Et  la  Cesarea  Maestà  al  luto 
a  dì  24  di  questo  doveva  montar  sopra  l’armada 
predilta,  et  passar  a  Zeuoa.  Item,  come  erano 
zonte  a  Zenoa  5  nave  con  fortnenti,  vien  di  Spa¬ 
gna,  con  fanti  ....  Item,  che  ’l  conte  Lodovico 
Belzoioso  havia  hauto  Novi  a  palli,  et  altre  par¬ 
ticolarità,  come  appar  in  li  summari.  La  copia 
sarà  qui  avanti. 

Dì  Hongaria,  fo  lettere  del  re  Zuane  voi¬ 
voda  a  la  Signoria  nostra,  date  a  Lipa,  a 
dì  15  Zugno.  Scrive,  et  ringralia  la  Signoria  di 
la  bona  amicitia,  et  prega  perseveri  in  darli  ogni 
favor.  Avisa  aspettar  il  Signor  turco  a  Belgrado, 
qual  zonto,  anderà  a  farli  reverentia,  et  che  spierà 
la  recuperatimi  del  suo  regno  sarà  presta.  Che  l’ar- 
chiduca  non  ha  fatto  a  l’ incontro  provision  ;  et 

che . ganzare  di  l’ archiduca,  che  erano 

nel  Danubio  per  obslar  a  turchi,  se  sono  andate 
con  turchi.  Et  altre  particolarità  ut  in  litteris. 

Item,  fo  letto  una  lettera  de  l ’  orator  de 
ditto  re  Zaane,  dato  a  Belgrado  a  dì  27  zu¬ 
gno,  scritta  a  Francesco  Masser  nodaro  di  la 
canselìaria  nostra.  Per  la  qual  lo  avisa  turchi 
con  il  suo  exercito  non  haver  potuto  venir  avanti 
per  causa  di  le  acque,  et  sono  zornate  tre  lontan  di 
Belgrado  Et  come  il  re  Zuane  suo  di  Ongaria  ha 
hauto  tutti  quelli  lochi  ;  et  quelli  signori,  erano  con 
1’  archiduca  prima,  sono  venuti  dal  re  Zuane. 

Item,  fo  letto  una  deposition  di  uno  Piero  Bo- 
naza,  qual  andò  in  compagnia  del  ditto  orator  in 
Ungaria  quando  el  partì  de  qui.  Dice  esser  partito 
de  qui  a  dì  16  et  zonse  a  Lippa  dal  re  Zuane,  et 
con  lui  è  stato  zorni  35  ;  et  che  1’  ha  8000  cavalli, 
et  10  milia  fanti  ;  et  altre  parlicularilà,  come  scri¬ 
verò  di  sotto. 

Vene  in  Collegio  I’ orator  del  duca  di  Milan  et 
portò  alcuni  a  visi  hauti  il  suo  Signor,  di  Barzelona, 
in  consonantia  di  quello  havessemo  beri  dal  nostro 
orator  à  apresso  dillo  duca.  Et  avisi  hauti  di  Ale¬ 
xandria  dal  Vistarin.  La  copia  sarà  qui  avanti. 

Copia  di  una  lettera  scritta  da  Belgrado,  de 
27  Imo  {sugno)  1529,  per  V orator  del  re 
Zuane,  fo  in  questa  terra,  directiva  a  Fran¬ 
cesco  Masser  secretarlo,  in  Venctia. 

Spectabilis  et  generose  domine  et  frater 
honorande,  salutoni. 

Relrovandome  qua  in  Belgrado,  mandalo  da  la 
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Maestà  del  re  per  andar  a  ritrovare  il  Gran  Signor 
turco,  il  qual  è  in  Sofia,  et  già  saria  in  Belgrado, 
ma  per  esser  le  acque  grandissime  non  si  possono 
fare  li  ponti  sopra  Sava,  Danubio  et  altri  loci,  et 
per  questo  il  prefato  Gran  Signore  slà  in  quel  loco 
per  esserli  più  comodo  di  questo,  ma  senza  dubio 
fra  termine  di  15  zorni  el  se  ritrovarà  qua,  et  cum 
lui  venirà  il  magnifico  messer  Aloisio  Grilli,  il  qual 
come  sia  in  Ungaria  mutarà  il  magnifico  in  reve¬ 
rendissimo,  mi  è  parso  dar  questo  aviso  a  vostra 
signoria,  acciochè  la  comunichi  il  lutto  a  la  Serenità 
del  principe.  Et  perchè  vostra  signoria  ancora  in¬ 
tenda  tutti  li  successi  de  le  cose  de  Ungaria,  li  dico, 
come  Ferdinando  è  ancora  in  Germania,  et  in  Un¬ 
garia  non  ha  pur  uno  homo,  et  li  parliali  suoi  tutti 
sono  disperati  et  tutti  cercano  misericordia,  la  qual 
(orsi  a  qualcuno  si  concederà.  Li  vaivodi  di  Molda¬ 
via  et  Transalpina  sono,  di  commissione  di  la  mae¬ 
stà  regia,  entrati  in  Transil vania,  la  qual  havea 
facto  assà  novitale,  pensandosi  che’l  Turco  non  do¬ 
vesse  venire,  et  l’hanno  in  lutto  et  per  tutto  domata 
et  redula  a  la  obedientia  regia.  Di  qua  dal  Tibisco 
solo  vi  resta  Temesvar,  il  qual  non  ha  viltuaria,  et 
mangiano  herbe,  nè  speranza  vi  è  de  haverne.  Et 
se  la  Maestà  regia  vi  mandasse,  1’  haverebbe  ;  ma 
vole  Sua  Maestà  che  essi  vengano  senza  esser  aliter 
chiamati.  La  septimana  passata  una  banda  di  la 
gente  di  questo  magnifico  sanzaco,  insieme  con  20 
de  queste  fuslate,  hebbero,  per  spia,  come  70  simile 
nave  de  quelle  de  Ferdinando  et  Pelro  Perenio,  con 
alcuni  cavalli,  vendano  per  fare  corarie  in  Sirinio 
per  el  Danubio;  li  andorono  in  contro,  el  apresso  il 
Danubio  in  uno  loco  che  si  domanda  Sechiti  proili- 
gorono  le  ditte  70  navette  et  cussi  li  cavalli  de  Pe- 
renin  Petro,  el  tutte  le  prefate  nave  sono  condole 
qua  a  Belgrado,  et  li  homeni,  quali  vi  erano  suso, 
perchè  hanno  giurata  fideltate  al  re  nostro,  sono 
stati  liberati.  De  li  cavalli  autem  ne  sono  scapolali 
pochi,  et  preso  si  è  quello  castello  Secherò,  et  asse- 
curato  a  le  mane  di  la  maestà  regia.  La  qual  si  ab- 
*  boccherà  col  Gran  Signore  qua  in  Belgrado.  In 
Buda  è  solum  il  palatino,  et  quel  homo  da  ben  del 
Slrigoniense.  11  Vesprimio,  Turzo  el  Nadasdino, 
come  più  prudenti  et  che  non  vogliono  expectar 
questa  furia,  si  hanno  facto  eleggere  oratori  a  Fer¬ 
dinando,  il  qual  non  sanno  dove  sia.  Et  il  Vespri¬ 
mio  va  in  nome  di  preti,  il  Turzo  de  baroni,  il  Na¬ 
dasdino  de  nobili,  per  vedere  de  havere  soccorso 
contra  il  Gran  Turco  ;  ma  dapù  la  loro  partila  son 
gionle  lettere  da  Ferdinando  a  tutto  il  regno,  che 
si  maraviglia  che  epsi  vedano  il  Turco  avanti  le 


porle  del  regno,  et  che  non  fanno  provisione  al¬ 
cuna,  sichè  epsi  sono  in  grande  confusione.  Par 
che  habbiano  deliberalo,  se  potranno,  di  fornire 
Possonio,  Albaregale,  Strigonio,  et  lassare  lutto  il 
resto  libero,  ma  io  non  credo  niente,  anzi  credo 
che  ogni  cosa  lassarano  libero,  et  che  non  lo  po- 
trano  tenere.  Quello  succederà  ne  terrò  avisata  vo¬ 
stra  signoria,  et  quella  sempre  il  tutto  mostrarà  a 
la  sublimità  del  duca  et  degnarassi  basare  la  mano 
a  quella  in  nome  mio.  Io  raccomando  a  vostra  si¬ 
gnoria  la  mia  famiglia.  Io,  come  il  Gran  Turco  sia  in 
Ungaria,  ritornarò  a  Venecia.  lnsuper,  io  racco¬ 
mando  ancora  a  vostra  signoria  lo  exibilore  pre¬ 
sente,  quale  è  servitore  de  lo  illustrissimo  dominio 
et  è  homo  da  bene  et  mollo  ben  mi  ha  servilo  in 
questo  viaggio  ;  il  magnifico  messer  Joan  Battista 
da  Molino  me  1’  ha  concesso.  Et  a  vostra  signoria 
me  ricomando. 

Data  in  Belgrado,  a  li  27  de  junio  1529. 

Prego  vostra  signoria  che  raccomandi  a  la  Se¬ 
renità  del  principe  questo  presente  messo,  perchè  a 
fare  questi  viaggi  è  homo  molto  pratico  et  sollicilo. 

L’  è  apparso  a  la  Maestà  Regia  di  farmi  gralia  de 

10  episcopato  di  Chanadino,  el  qual  ancora  che’l  sia 
uno  de  li  piccoli,  non  è  però  poco,  perchè  1’  ho 
nelle  mani. 

Sottoscritta  : 

Dominationis  vestrae  bonus 
frater  Joannes  Baptista  Bon- 
zagnus  electus  Chanadie- 
nensis. 

A  tergo  :  Spectabili  et  generoso  domino 
Francisco  Massario ,  illustrissimi  Domini  Ve- 
netiarum  secretorio  mentissimo,  uti  fratrì  ho- 
norando.  Venetiis. 

Diporto  di  homo  venuto  di  Alexandria,  par •  7(j 

tito  a  dì  lo  luio  1529,  fatto  al  signor 

duca  de  Milano. 

El  Vistarin  dice  haver  inonilioni  da  vivere  per 
più  di  uno  anno,  de  grano  et  vino,  itevi,  arlellarie 
et  polvere  abbastanza  ;  dimanda  per  bisogno  di  la 
città  una  compagnia  de  cavalli  et  do  de  fanti,  et 
questo  per  haver  lengua  de  li  andamenti  de  nemici 
et  bene  guardare  la  città,  quale  non  slà  mollo  pres- 
sidiata,  per  essere  il  capitanio  Gavatio  in  Valenza  et 

11  altri  capetanei  non  haver  il  vero  numero,  et  male 
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obedili,  et  la  causa  procede  per  non  ha  ver  danari, 
et  esser  mal  d’ accordo  con  la  città  ogni  volta  che 
non  pagano.  Item,  per  esser  stati  inviati  molti 
fanti  del  Botta,  con  fare  capi  de  squadra  et  dar  altri 
gradi  a  li  fanti  privali.  Domanda  danari  per  una 
paga,  perchè  in  quello  tempo  il.  Magiolino  si  potrà 
prevalere  de  qualche  danaro  per  pagare  et  interte- 
nire  li  fanti,  et  in  caso  di  bisogno  maggiore  li  citta¬ 
dini  si  offereno  far  tutto  per  mantenersi  per  dimo¬ 
strare  la  fede  loro  verso  sua  excellentia.  Item, 
che  non  manca  di  far  reparare  la  città  di  quello 
può,  ma  non  haver  il  modo  del  danaro  per  fare 
secondo  il  bisogno.  Che,  mandandosi  capetanei,  si 
faccia  eleclione  di  persone  che  bastino  a  reggere 
li  fanti  sotto  la  debita  obedienlia.  Che  tutto  il  paese 
olirà  Po  é  in  potere  de  nemici,  excetto  Alexandria 
et  il  castello  de  Novi,  et  Valentia  et  Castelnovo.  Ha 
aviso,  il  capitanio  Alexandro  Torto  Sabi  non  ha 
admesso  gente,  ma  gli  dà  viltuaria  et  ogni  altra  co¬ 
modità.  11  simile  fanno  tutte  le  altre  terre  che  non 
hanno  admesso  gente.  Che  li  nemici  sono  al  nu¬ 
mero  de  4000  fanti  et  cavalli  200,  et  fornito  Novi 
designano  andare  a  la  volta  di  Valenza;  hanno 
pezzi  4  de  arteliaria  che  li  veniva  di  Spagna,  et 
smontali  a  Savona  se  dice  sono  fanti  2000,  quali 
erano  venuti  a  la  volta  de  Vultabia.  —  De  la  ve¬ 
nuta  dell’  imperatore  in  Italia  assai  si  parla,  et  de 
presente  pur  non  gli  è  nova  certa.  Monsignor  de 
Claramonte  è  arrivato  in  Aste  con  gente  da  cavallo 
et  gran  quantità  de  danari.  Dice  de  la  venula  de 
lanzinech  in  Italia  de  praesenti,  del  Christianissimo, 
con  grossissimo  apparato.  E1  Galarato  Botta,  et  altre 
genti  de  francesi  sono  venuti  a  Solerio  et  Cormento, 
de  alexandrino,  et  ivi  se  inlerlengono,  et  danno 
danari  per  accrescere  maggior  numero  di  gente. 

Advisi  hauti  di  la  venuta  di  Cesare  in  Italia, 
da  optimo  loco. 

Che  a  li  28  del  passato  in  Barzelona  fu  publi- 
cala  la  pace  et  amicitia  tra  Nostro  Signore  et  Ce¬ 
sare,  con  molte  conditioni,  et  tra  le  altre  che  No¬ 
stro  Signore,  Sua  Maestà  Cesarea  et  il  serenissimo 
re  di  Ungaria  son'o  nominati.  Se  lassa  loco  ad  vene- 
liani  potere  intrare,  in  certo  termine,  restituendo 
Ravena  et  Zervia  a  Nostro  Signore,  et  facendo  al¬ 
cune  altre  cose  per  Sua  Maestà,  quale  però  non  sono 
de  molta  importanlia. 

Che’l  particolare  del  signor  duca  de  Milano  sia 
visto  di  ragion  per  unojudice  non  suspelto  et  che, 
non  havendo  fallilo  sua  excellenlia,  gli  ritorna  il 


stato  :  quando  ancora  se  ritrovasse  haver  fallito,  di- 
sponerà  del  stato  secondo  piacerà  a  Nostro  Si¬ 
gnore. 

Che  Sua  Santità  dà  de  praesenti  scudi  100 
milia  al  principe  di  Oranges  per  far  fanti  7000,  da 
recuperare  le  cose  di  Sua  Maestà  Cesarea  perse  nel 
Regno. 

Che  Sua  Maestà  dona  la  figliola  bastarda  al  ne- 
pote  del  papa  con  uno  stalo  nel  Regno,  de  scuti  20 
milia  de  reddito  ogni  anno. 

Che  Sua  Maestà  verrà  de  praesenti  in  Italia,  et 
non  expectare  altro  che  le  nave  de  Malica,  quale  di 
bora  in  bora  si  attendevano. 

Gli  sono  molli  altri  capitoli,  di  quali  non  fa  par¬ 
ticolare  notilia. 

Avisi  di  Barzelona ,  de  23  Zugno.  77 

Partiti  a  li  8  dei  presente  con  il  signor  Andrea, 
per  venire  qua,  pasassemo  presso  Marsilia  due  mi¬ 
glia,  dove  era  1’ armala,  zoé  galere  16,  di  Franza 
con  lo  admiraglio  et  quivi  stessemo  cerca  hore  6, 
che  non  fu  persona  ne  venisse  a  dare  molestia. 
Circa  un’ ora  di  notte  il  signor  Andrea  comandò 
che  le  schiffe  con  circa  40  homeni  andassero  sopra 
una  insula  presso  Marsilia  uno  milio,  dove  era  prin¬ 
cipiato  di  fare  una  forleza,  che  impediva  che  alcuna 
armala  da  quel  canto  potesse  andare  a  dare  mole¬ 
stia  a  la  città,  et  ciò  che  haveano  principialo  si  rui- 
nasse,  così  fu  eseguito,  zoè  gittato  tutte  le  materie, 
per  questo  preparate,  in  mare  et  li  legnami  brusali, 
quello  poco  muro  fatto  non  si  potè  rumare  per  non 
bavere  li  instrumenli  da  ciò,  ma  gran  danno  se  gli 
fece.  A  li  19  di  questo  giongessemo  qua,  dove  tutte 
la  gente  ussite  di  fora  per  vedere  l’ armala  di  ga¬ 
lere  13.  La  capitanea,  che  haveva  portalo  il  nonlio 
di  Nostro  Signore,  ritornò  a  Genova  et  non  la  in- 
contrassemo,  ma  si  aspetta  di  giorno  in  giorno.  Su¬ 
bito  smontati,  il  signor  Andrea,  accompagnato  da  li 
dui  primi  de  l’ imperatore  andò  da  Sua  Maestà,  il 
qual  vene  in  una  sala  ad  aspettarlo,  et  quivi  circa 
un  quarto  de  ora  lo  aspettò  in  piedi.  Gionse  esso 
signor  Andrea  con  circa  50  gentilhomeni  genoesi, 
vestili  da  principi  ;  quasi  lutti  basono  la  mano  a  Ce¬ 
sare,  poi  el  signor  Andrea  volse  fare  il  medemo. 

Sua  Maestà  non  volse,  ma  lo  recevele  con  grande 
amore.  Steteno  ivi  un  poco;  poi  li  fece  mettere  la 
barella  in  capo  et  parlorno  insieme  et  se  retirorno 
in  camera,  dove  steteno  circa  un’  ora.  Andò  poi  a 
la  stanza  sua  fattoli  parare  molto  bene,  et  in  suo 
essere  era  sì  bella,  come  quella  di  Cesare.  La  do* 
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menica  ritornò  post  al  tlisnare  da  Sua  Maestà,  et 
sotto  una  loza  in  piedi  ambedui  parlorno  per  due 
hore  insieme,  tenendo  il  signor  Andrea  la  barella 
in  capo.  In  essa  loza  li  restai  ancor  io,  et  così  li 
zentilhomeni  di  esso  signor  Andrea  ;  li  erano  4  de 
li  primi  dell’imperatore  et  non  più.  Nel  partire  Sua 
Maestà  li  fece  presentare  una  bellissima  mula  non 
molto  grande,  che  esso  cavalcava.  Il  signor  Andrea 
non  portava  altro  che  uno  salio  di  panno  negro, 
77*  calze  negre,  et  bareta  senza  spada.  L’ imperatore 
dice  come  l’ armata  sarà  qui,  che  è  a  Malica,  quali 
dicono  essere  fanti  8000,  pur  per  quello  se  dice  se 
saranno  6000  sarà  assai,  vole  per  ogni  modo  pas¬ 
sare,  nè  starà  mollo;  credo  in  questo  mese  o  prin¬ 
cipio  de  l’altro.  Dicono  sarano  galere  circa  40, 
nave  et  caravelle  altretante.  Se  fanno  qui  fanti  circa 
1000,  et  de  pr  aesenti  passaranno  verso  Genoa  con 
Rivadenna,  de  li  quali  lui  ne  è  capitanio  de  500. 
Qua  sono  la  più  parte  de  li  grandi  di  Spagna.  Si 
aspetta  per  tutta  la  presente  settimana  la  resolu- 
tione  di  quello  sarà  concluso  per  le  signore  mada¬ 
me,  rezente,  quale  ha  mandato  generalissimo  del  re, 
e  madama  Margarita,  de  la  parlieularilà  per  la  pace. 
Alcuni  credono  seguirà,  alcuni  dubitano  non  babbi 
a  succedere.  Del  successo  advisarò.  Qua  oltre  le  ga¬ 
lere  del  signor  Andrea  ne  sono  tre  armate,  doe  del 
signor  de  Monaco,  et  una  di  Cesare,  et  fra  nave  et 
caravelle  circa  20.  1 1  galere  sono  finite  ma  non 
armate,  vero  è  che  gli  è  ordine  per  il  tutto  et  ma¬ 
xime  di  homeni,  per  forza,  per  havere  circa  4000 
guasconi  presi  che  hàbitavano  in  la  Spagna,  che  si 
metteranno  a  la  cadena.  Si  pensa  la  partila  si  tar¬ 
derà  fino  a  mezo  il  mese  proximo. 

Altri  advisi  del  medemo  de  28  et  29  sugno. 

Per  altre  mie  vostra  signoria  harà  inteso  de  la 
gionta  con  il  resto,  però  non  replicarò.  Questa  si  è 
per  dirli,  come  heri  venero  lettere  di  Malica  che 
dicono  a  li  19  di  questo  era  imbarcata  l’armata  per 
venire  di  qua.  Gionta  che  sarà,  Cesare  dice  volere 
per  ogni  modo  partire,  et  già  si  fanno  la  discretione 
di  homeni  et  bestie  hanno  da  passare  con  Sua  Mae¬ 
stà.  Roggi  sono  imbarcati  li  fanti  al  numero  già 
scritto,  de  li  quali  sono  capitanei  4,  Rivadenara, 
Cervilione  et  dui  altri  che  vanno  a  smontare  a  Ge¬ 
nova.  La  pace  et  lega  fra  la  Santità  di  Nostro  Si¬ 
gnore  et  Cesare  si  lene  per  conclusa  ;  li  particulari 
non  so,  salvo  si  tene  voler  Sua  Santità  che  Sua  Mae¬ 
stà  passi  de  praesenti,  et  dicono  se  debba  pubbli¬ 
care  fra  uno  o  dui  giorni.  Qua  c’  è  nova  de  la  rotta 
Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  II, 
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de  francesi  a  Lardirago.  Domane  saranno  qui  sedici 
galere  armate  di  Cesare. 

Postscripta.  Roggi,  che  sono  29,  sono  venute  78 
18  galere  di  Cesare  che  erano  qua  presso  60  mi¬ 
glia,  et  8  nave  grosse  di  Genoa.  Questa  mattina 
nella  ecclesia  maggiore  l’ imperatore  et  nunlio  del 
papa  hanno  juralo  la  observantia  de  li  capitoli  fra 
Sua  Santità  et  Maestà,  quali  non  sono  pubblicati, 
ne  li  quali  gli  è  il  re  d’  Ungaria,  et  tempo  ad  altri 
di  entrare.  Per  quello  ho  inteso,  Sua  Maestà  deve 
passare  de  pr  aesenti  y\\  papa  li  libera  li  ducati  70 
milia  che’l  paga  del  reame  di  Napoli;  Sua  Maestà  li 
promette  dare  Ferrara,  Modena,  Regio,  Rubiera,  et 
Sua  Santità,  giorito  lo  imperatore  de  lì,  scudi  100 
milia  che  li  ha  da  dare  per  la  spesa  si  farà  di  recu¬ 
perare  Rezo,  Modena  et  Rubiera;  la  spesa  per  Fer¬ 
rara  farà  il  papa  ;  con  lo  aiuto  suo  lo  debba  reinte¬ 
grare  de  Firenza,  etiani  cum  armis,  simdmen'e 
Ravena  et  Zervia  ;  l’ imperatore  piglia  il  sale  dal 
papa  per  il  stato  de  Milano  ;  dà  sua  figliola,  credo 
naturale,  al  figliolo  del  signor  Lorenzo  ;  se  il  duca 
Francesco  non  ha  fallito  lo  vole  lassare  nel  stato,  se 
ha  fallito  non  lo  vole  dare  a  suo  fratello,  ma  ad  uno 
altro  che  piacerà  a  Sua  Santità.  Vi  sono  altri  capi¬ 
toli,  ma  questi  sono  li  principali  che  importano.  Dà 
intrata  scudi  12  milia  al  soprascritto  figliolo  del  si¬ 
gnor  Lorenzo. 

Copia  di  una  lettera  del  marchese  di  Mantoa  79') 
de  18  luio  1529,  scritta  a  domino  Zuan 
Battista  di  Malatcsti  cavalier,  suo  oratore , 
qual  è  partito;  et  suo  fratello  domino  Zuan 
Jacomo  di  Malatesti ,  etiamorator,  la  portò 
in  Collegio  a  la  Signoria. 

Marchio  Mantuae  etc. 

Magni fice  eques ,  carissime  noster. 

In  questa  malina  molto  improviso  et  inaspettato 
è  giunto  qui  lo  illustre  signor  Loyso  Gonzaga 
da  Castiglione,  venuto  di  Spagna  in  otto  dì.  11  ri¬ 
porto  suo,  del  quale  ne  parse  darve  aviso  per  co¬ 
municarlo  con  quelli  Signori,  è  :  che  lo  imperatore 
indubitatamente  passarà,  et  inanzi  che  passino  li  24 
del  presente,  se  inviarà,  perchè  già  era  giunta  l’ar¬ 
mala,  venuta  da  Malica.  Sua  Maestà  ha  114  navi  da 
gabbia  et  40  galee,  erano  imbarcati  10  milia  fanti 
et  li  cavalli  se  cominziavano  ad  innavare.  Et  poco 
inanzi  la  partita  del  prefato  signor  Loiso  erano  ve¬ 
li)  La  carta  78*  è  bianca. 
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nuti.  per  quanto  dice  per  cosa  certa,  dinari  da  Por- 
tugallo  in  grandissima  summa.  Lo  accordo  tra  la 
Santità  di  Nostro  Signore  et  Sua  Maestà  è  certo. 
Dice  che  è  tornato  Ceco  Cabanilia,  che  portò  la  nova 
a  Sua  Maestà  di  la  presa  di  monsignor  di  San  Polo, 
et  è  andato  a  Milano.  Dice  anche  esser  passalo  seco 
monsignor  di  Prato,  quale  va  a  Roma  a  la  Santità 
di  Nostro  Signore  con  ampli  mandali  et  molta  au¬ 
torità.  Questa  è  la  summa  del  reporlo  del  signor 
Loiso.  Se  vi  saranno  altri  particulari,  ve  ne  daremo 
aviso.  Sua  signoria  dice  che  a  la  corte  se  tenea 
per  certa  la  passata  di  gente  di  Germania.  Altro  non 
ha  verno  che  avisarve  al  presente. 

Bene  valete. 

Mantuae  18  julii  1529. 

A  tergo  :  Magnifico  equiti ,  oratori  nostro 
carissimo,  Joanni  Battista  Malalestae. 

Summario  di  lettere  di  Bergamo,  di  sier  Justo 

Onoro,  capitanti,  di  18  lati  1529. 

Come  de  qui  si  sta  su  continue  guardie,  rispetto 
che  inimici  ogni  giorno  passano  per  più  vie  di  qua 
di  Adda  a  danno  di  questo  territorio.  Heri  di  notte 
fo  tratto  artellarie  grossamente  nel  campo  nostro, 
et  mandassemo  subito  in  campo  a  veder  quello  era. 
Trovassemo  era  uno  cavalier  de  inimici  fatto  novi- 
ter  per  batter  il  campo  nostro  et  tirava  al  campo, 
et  a  l’ incontro  ne  fanno  doi,  dove  batlerano  essi 
inimici  per  testa  et  per  fianco. 

Lettera  del  ditto  ser  Justo  Guoro, 
di  19  luti. 

Hozi  habbiamo  da  alcuni  venuti  dal  campo  ini¬ 
mico,  come  essi  inimici  non  sono  più  di  4000  fanti, 
et  che  a  Trezo,  Monza  et  altri  lochi  fi  convicini  sono 
1000  fanti,  quali  stanno  per  assecurar  le  viltuarie 
li  vanno  al  campo.  Et  dicono  che  Antonio  da  Leva, 
al  partir  suo  di  Milano  cimi  il  campo,  non  dete 
salvo  soldi  40  imperiali  per  fante,  et  che  se  fra  do 
zorni  non  li  deva  danari,  che  la  maior  parte  de  li 
fanti  fuziriano,  et  li  sarà  forzo  a  lui  di  tornar  in 
Milano,  non  li  venendo  altro  soccorso.  Item,  che 
il  conte  Filippo  Torniello  si  atlrova  de  là  da  Tesino, 
et  dice  non  voler  passar  se  non  è  pagato  le  so 
zenle,  et  cussi  fa  il  conte  Lodovico  Belzoioso,  qual 
si  attrova  di  là  di  Po  ;  et  questo  rispetto  a  la  gran 
carestia  vi  è,  perchè  più  non  si  trova  da  robar. 
Dicono  eli  am  che’l  dillo  Leva  dice  aspettar  6000 
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lanzinech,  quali  dice  dieno  calar  da  la  banda  di 
Trento. 

Lettera  di  Bergamo,  di  19  luti,  di  domino  Bat¬ 
tista  Martinengo  a  Zuan  Maria  di  Negri 
suo  canzelier  in  questa  terra. 

Heri  sera  tardo  a  Urbina  passorno  certi  cavalli 
et  fanti  inimici  là  a  la  montagna  ;  avanti  si  sapesse 
del  suo  passar  se  ne  ritornorono.  Hozi  a  Trezo 
sono  passali  cavalli  100  con  200  archibusieri,  quali 
hanno  baltudo  la  strada  da  Trevi,  dove  subito  feci 
metter  in  ordine  la  compagnia  per  spingerla  fora, 
ma  già  li  erano  ritornati  con  botino  di  qualche  be¬ 
stia,  zoè  10.  A  Trezo  si  attrova  Cesare  da  Napoli,  et 
el  Pusterla  che  sono  capi  di  colonnello,  quali  mina- 
zano  de  venir  de  qui.  Li  habbiamo  fatto  intender 
che  pur  vengano  animosamente  che  li  sarà  risposto. 
Non  si  manca  di  sollecitudine  a  proveder  a  quel  fa 
bisogno,  ma  havemo  poco  numero  di  guastadori,  a 
quello  che  è  da  far  ;  non  ne  sono  più  de  50  over 
60,  et  a  1’  opera  si  fà  non  ne  voria  manco  de  1000. 
Si  dice  a  Trezo  che  aspettano  il  Belzoioso,  che  noi 
credo,  perché  più  presto  harà  andar  al  campo,  che 
venir  a  Trezo. 

Veneno  li  oratori  del  duca  di  Urbin  videlicet  : 
messer  Zuan  Jacomo  di  Leonardi  et  messer  Oratio 
Florido,  dicendo  venendo  queste  zenle  del  Papa 
con  colonesi  et  spagnoli,  saria  bono  tuor  li  fanti,  et 
nominò  alcuni  capi  ai  quali  si  poi  far  far  fanti.  Il 
Serenissimo  li  disse,  è  stà  scritto  al  nostro,  è  fi  a 
Urbino,  fazi  il  voler  de  la  duchessa. 

Prima  si  levono  4  Consieri  et  bona  parte  del 
Collegio  per  andar  a  Rialto  a  compagnar  sier  Mafio 
Bernardo,  che  beva  hozi  banco.  Restò  adonca  in 
Collegio  il  Serenissimo  con  sier  Francesco  Foscari 
consier,  sotto  restoe  sier  Francesco  Renier,  sier 
Zuan  Francesco  Salamon  Cai  di  XL,  sier  Lunardo 
Mocenigo  procuralor  et  sier  Domenego  Contarmi 
Savi  del  Conseio,  et  tre  Savi  a  terra  ferma  ;  lutti  li 
altri  si  levono  per  Rialto. 

Vene  in  Collegio  Foratoi’  di  Pranza,  domino 
Zuan  Joachin,  et  parloe  zerca  questa  venula  dell’im- 
rador  in  Italia,  et  fece  altri  discorsi. 

Vene  F  orator  del  duca  di  Ferrara,  el  qual  par¬ 
loe  etiam  di  la  pace  fatta  fra  il  papa  el  l’imperador, 
et  come  il  suo  signor  duca  è  di  bon  animo  et  non 
è  per  mancar. 

In  questa  mattina  adunca  sier  Mafio  Bernardo 
fo  dal  Banco  qu.  sier  Francesco,  vestito  di  veludo 
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cremexin  allo  et  basso ,  volendo  iterum  levar 
banco,  qual  mò  beva  il  banco  era  di  Molini,  aldito 
messa  in  chiesia  di  San  Zuane,  con  le  trombe  avanti 
vene  al  banco,  in  mezo  di  sier  Domenego  Trivixan 
el  cavalier  procuralor  et  sier  Luca  Trun  procura¬ 
tore,  et  altri  7  procuratori,  cavalieri,  dottori  et  al¬ 
tri,  et  li  consieri  non  andono  al  suo  loco,  come  feno 
quando  sier  Silvan  Capello  levò  banco,  ma  per 
etade;  et  venuto  al  banco  fo  fatto  la  crida  del  levar 
il  banco  etc.,  justa  il  solito  et  le  piezarie  date  apro- 
bade  nel  Conseio  di  Pregadi.  Sul  qual  banco  erano 
assà  danari,  zerca  ducati  42  milia  tra  ori  et  moce- 
nigi,  et  sentalo  un  poco^ro  forma,  lutti  andorono 
a  casa  sua.  Fo  messo  in  banco  ducati  27  milia. 

Da  poi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  et 
non  fo  alcuna  lettera. 

Fu  preso  do  gratie,  di  tuor  do  zenlilhomeni  in 
Pregadi,  sier  Vicenzo  Gradenigo  qu.  sier  Borlolo- 
mio,  in  luogo  di  sier  Francesco  Gradenigo  suo  fra- 
delio  che  è  morto,  et  sier  Domenego  Mocenigo  qu. 
sier  Piero,  in  luogo  di  sier  Andrea  Dandolo  qu. 
sier  Alvise  è  inlrado  a  le  Raxon  vecliie,  et  non  voi 
esser  più  di  Pregadi  per  danari. 

Fu  preso  vender,  per  li  Governadori,  el  castello 
et  loco  di  Piamonle  sotto  Caodislria,  el  qual  fo  di 
todeschi  preso  in  F  altra  guerra,  el  qua!  dà  intruda 
a  l’ anno  ducati  400. 

Fu  preso  tuor  ducati  4000  dì  la  Zeca  per  man¬ 
dar  in  Puia  al  proveditor  zeneral  Vittimi,  et  in 
Zeca  ubligarli  certi  danari  che  i  haverano  con 
tempo. 

Fu  preso  che,  alento  il  poco  salario  ha  li  prove- 
dilori  a  le  biave,  che  a  sier  Filippo  Calbo  et  sier 
Bertuzi  Zivran  proveditori  li  sia  dato  una  per  100 
di  più  di  danari  scodeno  al  ditto  officio,  come  a  li 
altri  provedilori  è  sta  concesso. 

Fu  preso,  atento  uno  si  ha  offerto  di  trovar  du¬ 
cati  100  milia  senza  angaria  nè  danno  de  alcuno, 
che  sei  ditto  troverà  et  manifesterà  a  li  Cai  di  que¬ 
sto  Conseio,  sichè  la  Signoria  habbi  li  ditti  ducali 
100  milia,  di  darli  intrada  a  lui  et  soi  descendenti 
ducati  500  a  V  anno,  con  questo  sia  ubligato  dir 
fra  termine  di  8  zorni. 

*  A  dì  22,  fo  la  Madalena.  Heri,  la  terra,  do 
di  peste,  uno  novo,  uno  vechio,  et  14  di  altro  mal. 

Da  Fiorenza  fo  lettere  di  sier  Cario  Cap¬ 
pello  orator ,  di  17.  Come  si  fa  adunation  di  le 
zente  a  l’  Aquila  per  venir  a  tuor  Perosa  a  nome 
del  papa,  et  dubitano  non  siano  contra  loro  Fioren¬ 
tini,  perilchè  essi  Signori  fanno . 


. Item,  come  hanno  da  Zenoa  per 

lettere  di  ....  la  venuta  certo  in  Italia  dell’  irn- 
perator,  et  esser  zonta  a  Barzelona  l’armata  di 
Malica,  sichè  senza  dubio  sarà  presto  di  qua.  Scrive 
P  accordo  fatto  del  papa  con  l’ imperator,  et  li  ca¬ 
pitoli,  quali  saranno  qui  avanti  scritti,  et  di  più  che 
il  papa  dà  a  Y  imperador  per  4  anni  il  quarto  de 
F  intrade  di  preti  di  la  chiesia,  et  a  l’ incontro  Ce¬ 
sare  è  contento  il  papa  metti  una  cruciata  in  Spa¬ 
gna,  et  Cesare  promette  venir  in  Italia  a  reintegrar 
il  papa  el  la  chiesia  di  Ferrara,  Modena,  Rezo,  Ru- 
biera,  Ravena  el  Zervia,  et  tuo  termine  a  venir  et 
far  questo  effetto  da  mò  per  San  Zuane  Baptisla 
proximo;  et  altri  capitoli  ut  in  cìs.  Item,  scrive 
esso  orator:  come  il  Conseio  di  Ottanta  stelteno 

in  consulto  per  risponder  in  Franza  adì . , 

fino  hore  5  di  notte,  et  preseno  mandar  il  mandato 
ampio  che’l  Carduzi  orator  al  tutto  fazi  la  paxe,  per 
quanto  a  loro  Fiorentini  aspettano. 

Vene  in  Collegio,  per  tempo,  l’orator  di  Fio¬ 
renza,  et  comunicoe  tutti  questi  avisi,  in  confor¬ 
mità  di  quanto  havemo  hauto  da  1’  orator  nostro. 

Vene  in  Collegio  il  signor  Sigismondo  da  Ri¬ 
mano  fio!  del  signor  Pandolfo.  a  chi  aspetta  il  do¬ 
minio  di  Rimano,  et  slà  a  Murati,  offerendosi  se  la 
Signoria  li  voi  dar  fanti  numero  condecente  a  la 
qualità  sua,  anderà  in  campo  o  in  Romagna  a  servir 
il  Dominio  nostro,  del  qual  è  bon  servitor.  Il  Sere¬ 
nissimo  li  disse  si  vederia,  usandoli  bone  parole. 

Fo  scritto  in  campo,  per  Collegio,  in  risposta  di 
lettere  di  19,  hore  22,  zerca  la  compagnia  del  conte 
di  Caiazo,  che  non  vuoi  tuor  la  meza  paga,  che  loro 
prò  veditori  zenerali,  insieme  con  il  capilanio  zene 
ral  voglino  persuader  il  signor  conte  a  tuor  li  da¬ 
nari  di  la  meza  paga,  havendo  il  resto  tolta,  per 
non  confonder  il  bon  ordine  dato  et  consigliato  per 
soa  signoria  quando  el  fu  in  questa  terra,  il  che 
facendo,  ne  farà  cosa  gratissima. 

Fo  scritto  a  Zuan  Dolfin  rasonato  nostro,  è  a 
Urbin,  voi  far  li  fanti  sotto  questi  capi  inclusi,  che 
cussi  voi  il  signor  duca  capilanio  zeneral  nostro,  a 
ogni  richiesta  de  la  signora  duchessa. 


Li  capi,  li  quali  sono  nel  stato. 


El  conte  Gentil  da  Ugubi  i  .  .  . 

fanti  200 

El  Soldato  da  Ugubio  .... 

» 

200 

Castro  da  Ugubio . 

» 

200 

Centio  del  Sancho  da  Ugubio  .  . 

» 

200 

Alexandro  del  Grasso  da  Ugubio. 

» 

200 

Pasqualino  Albanese  .... 

» 

200 

Piero  da  Fano . 

>i 

200 
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Questi  ge  mandano  de  qua. 


Diotesalvi  da  Casal . 

fanti  200 

Bedino  da  Mezano  da  Ugubio  .  . 

» 

200 

Tegozio  da  Fossimbrun  .... 

» 

200 

Guido  Guzone  da  Urbino  .  .  . 

» 

200 

Marco  del  Roseto  da  Castello  .  . 

» 

200 

Sommano  fanti  2700  (sic) 

Fu  in  questa  mattina  con  il  Collegio  di  Gover- 
nadori  preso  una  parte  posta  per  loro  governa- 
dori  de  l’ intrade,  che  de  coetero  tutti  li  offici  de 
popolari  li  debbano  far  «dualmente,  aliter  siano 
cassi,  ut  in  parte. 

Item,  che  per  Fonlego  siano  expediti  a  pagar 
li  dalii  lutti  li  merendanti  hanno  camere  in  Fon- 
fego,  se  sono  tedeschi,  et  non  altre  nàtion,  ancora 
che  le  robbe  venissero  di  terra  todesca,  sotto  pena 
ut  in  parte. 

Da  poi  disnar,  fo  gran  Conseio,  vicedoxe  sier 
Nicolò  Bernardo,  in  zumbelolo  negro,  et  cussi  li 
tre  altri  Consieri,  sichè  la  banca  era  in  negro. 

Fu  fatto  ....  voxe,  tra  le  qual  castelan  ad 
Axola  sier  Nicolò  Tiepolo  fo  cao  di  XL,  qu.  sier 
Donado,  et  va  in  luogo  di  sier  Zuan  Tiepolo  suo 
fìol,  fatto  per  danari. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  una  parte  zerca  cam¬ 
biar  la  volta  di  andar  capilanio  a  Famagosta,  di 
do  capilanei  electi  per  danari,  et  ballota  do  volle, 
fu  presa.  La  copia  sarà  qui  avanti  scritta. 

Fu  posto,  per  li  ditti  e  Cai  di  XL,  un’altra  par¬ 
te,  che  de  coetero  li  rectori  di  Levante  babbi  ter¬ 
mine  ad  andar  ut  in  parte.  Sarà  etiam  qui  avanti 
scritta. 

Di  Franga ,  vene  lettere  di  V  orator  nostro 
Juslinian  da  San  Quintili,  di  primo  et  di  2 , 
qual  sono  vecliie.  Come  de  monsignor  de  San 
Polo  il  re  liavea  inteso  la  rotta,  et  però  voleva 
venir  al  tutto  in  Italia,  non  seguendo  la  paxe. 

Di  campo ,  del  Nani  et  Dolfm  proveditori 
generali,  di  20  liore  18  et  liore  21.  Come 
inimici  voleno  levarsi  et  andar  ad  alozar  a  Vauro 
che  è  sora  Adda  per  far  corer  et  dannizar  il  ber¬ 
gamasco,  dove  però  è  sta  provislo  ;  ma  scrivono 
inimici  se  ingrossano,  et  nui  non  forno  nulla,  imo 
non  ponno  compir  di  pagar  li  fanti,  perchè  quelli 
del  conte  di  Caiazo  voleno  tutta  la  paga;  et  con 
effetto  il  conte  di  Caiazo  ha  fatto  ogni  cosa,  ma 


non  ha  potuto  operar  nulla,  sichè  in  questi  tempi 
non  bisogneria  far  queste  novità,  et  hanno  termi¬ 
nalo,  il  capilanio  zeneral  per  il  meglio  li  dagi  la 
paga  integra  a  lutti,  et  cussi  faranno.  Scrive  non 
si  provedendo  de  ingrossarsi,  convenirauo  levarsi 
de  lì,  et . 


Di  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator ,  81* 
fo  lettere ,  di  20 . ,  .  .  . 


Da  Fiorenga,  di  sier  Carlo  Capello  ora¬ 
tor,  vene  lettere  al  tardo,  di  18.  Come  erano 
zonle  lettere  di  Franza  del  Carduzio  orator,  di  10, 
da  Cambrai,  che  quelle  madame  erano  stale  in¬ 
sieme  ....  volte  et  parlalo  zerca  la  paxe,  et  la 
maggior  difficultà  era  la  cosa  del  duca  de  Milan, 
al  che  madama  Margherita  non  voleva  assentir. 
Per  il  che  1’  orator  veneto  havia  fallo  gran  parole 
con  il  re  zerca  a  questo,  dicendo  tutta  la  guerra 
fatta  questo  tempo  è  stà  per  questo,  per  il  che  il 
re  havia  promesso  voler  haver  più  a  cuor  le  cose 
di  soi  confederati  che  le  sue  proprie.  E1  qual  ora¬ 
tor  veneto  etiam  lui  havia  spazalo  uno  corier  con 
lettere  a  la  Signoria  nostra.  Et  scrive  madama  Mar¬ 
garita  si  havia  alquanto  risentita,  adeo  non  si  havia 
più  esse  madame  potuto  trovar  insieme,  ut  in  Ut- 
teris. 

Simmario  di  avisi  hauti  da  Fiorenga,  de  li  82 

Dieci,  a  V orator  suo  fiorentino,  per  lettere 

di  17  luio  1529. 

Per  lettere  di  7  di  luio  da  Barzelona  se  in¬ 
tende  che  Cesare  apressava  con  grandissima  solle¬ 
citudine  per  passar  in  Italia,  et  ne  mostrava  tanto 
desiderio,  che  ogni  giorno  li  parea  mille  anni.  Al 
principio  di  questo  arrivorono  tutte  le  sue  galere, 
le  quale  saranno  meglio  di  60,  con  quelle  di  Si¬ 
cilia,  di  Napoli,  et  del  signor  Andrea  Doria;  tro¬ 
vasi  ivi  da  70  nave,  tra  quelle  che  son  venute  da 
Genova  et  quelle  di  Malica,  et  imbarca  zerca  12 
milia  fanti,  di  quali  2000  ne  sono  già  arrivati  a 
Genova,  siccome  per  lettere  di  15  dal  commissario 
di  Pisa  siamo  avisati.  L’  armata  partì  da  Malica  a 
li  24  del  passato,  et  il  giorno  7  del  presente  fu- 
ron  nuove  in  Barzelona,  come  ella  era  stata  vista 
al  Cavo  Martino,  luntano  da  Barzelona  zerca  200 
miglia,  talché  si  pensava  che  ogni  giorno  potesse 
comparere.  La  parlila  di  Sua  Maestà  se  intende 
che  dovea  essere  da  li  20  a  li  25  di  questo  per 


137 


MDXXIX, 

sbarcarsi  a  Genova.  11  signor  Andrea  Doria  è  fa¬ 
vorito  et  acarezalo  da  Cesare,  et  acarezato  sopra 
tulli  li  altri,  al  quale  Sua  Maestà  è  liberalissima  di 
molte  cose,  che  a  li  altri  principi  et  signori  de 
quella  corte  è  avara. 

È  venuto  in  consideratione  se  Tarmala  debbe 
sbarcare  le  genti  a  Porlo  Hercole,  o  Porlo  di  San 
Stefano,  o  pure  a  Genoa,  et  la  resolulione  non  si 
era  falla.  La  persona  di  Cesare  resolutamente  in- 
trarà  a  Genova,  dove  si  crede  che  il  papa  Phabbi 
a  incontrar. 

Di  la  pace  che  si  (ralla  a  Catnbrai  non  mo¬ 
strano  haver  molla  speranza,  nondimeno  in  secreto 
credevano  che  dovesse  haver  effetto,  pensando  che 
madama  la  regenle  ne  havesse  a  far  ogni  opera, 
aziò  che  iì  Chrislianissimo  non  habbi  causa  del 
venire  in  Italia.  Il  giorno  di  San  Piero  si  pubblicò 
T  acordo  del  papa  fatto  con  Cesare,  di  che  per  al¬ 
tre  si  ha  hauto  aviso.  Li  capitoli  di  ditto  accordo, 
quelli  che  si  son  potuti  retrahere,  sono  li  infra¬ 
scritti,  et  : 

II  primo,  chp  la  Cesarea  Maestà  debbi  passare 
questo  anno  in  Italia  in  ogni  modo,  zioè  inanzi 
Ognissanti. 

82*  Che  doni  per  mogliera  a  Alexandro  de  Medici 
la  sua  figliola  bastarda,  con  dola  di  20  miglia  du¬ 
cati  de  intrata,  12  milia  nel  Regno  et  8  mila  al¬ 
trove. 

Che  debba  restituir  Sua  Santità  in  Fiorenza  con 
quella  medema  autorità  et  forza  che  aveva  avanti 
al  sacco  di  Roma.' 

Che  li  sia  restituita  da  Venitiani  Cervia,  et  le 
altre  terre  di  Romagna. 

Che  li  sia  restituita  dal  duca  di  Ferrara,  Mo¬ 
dena,  Reggio,  Rubiera  et  Ferrara. 

11  papa  li  concede  il  quarto  di  le  entrale  ec¬ 
clesiastiche  per  tutto  il  suo  dominio,  et  per  tre 
anni  lo  imperator  li  concede  la  cruciata. 

Il  papa  li  promette  vilualie  quando  sarà  in  To¬ 
scana. 

Che  si  debba  perdonare  al  duca  di  Milano,  non 
havendo  erralo. 

Il  papa  li  quieta  100  milia  ducali  che  lo  impe- 
ralor  li  debbe. 

Intendesi  che  il  marchese  di  Manloa  è  mal  con¬ 
tento  del  nuovo  parentado  con  Alexandro  de  Me¬ 
dici,  perchè  la  desiderava  haver  egli,  sicome  Cesare 
li  havea  offerto  :  et  havendoli  promesso  il  bastone 
generale  sopra  tutto  Texercilo  suo,  ha  risposto  poi 
a  li  agenti  di  ditto  marchese  che,  venendo  Sua  Mae¬ 
stà  in  Italia,  non  ha  bisogno  di  altro  capitano.  Que- 
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sto  è  tutto  quello  che  si  ritrahe  di  ditte  lettere  da 
Barzelona. 

Copia  di  una  lettera  da  Fiorenza,  scritta  per  83 
quelli  Signori  a  domino  Bortolomio  Guai- 
teroto  suo  orator ,  in  Venetia. 

Magni f  ce  orator. 

Vi  scrivemo  quello  che  ci  occorse,  et  non  hes- 
sendo  ancora  partito  il  procazio  non  vogliamo  man¬ 
care  de  dirvi,  come  questa  notte  habhiamo  hauto 
lettere  di  Francia,  di  10,  date  in  Cambrai,  per  le 
quale  non  se  intende  altri  particulari,  senonchè  la 
pratica  di  lo  accordo  si  era  alquanto  prolungata 
per  certa  indisposition  di  madama  Margarita.  Non 
si  ragionava  ancora  di  altri  particulari,  salvo  di  le 
tre  domande  fatte  da  ditta  madama  in  nome  de 
Cesare,  et  per  quanto  si  può  comprendere  quelli 
Signori  erano  in  speranza  che  tal  pace  se  havesse  a 
concluder.  Per  le  ditte  si  intende  esser  arrivato 
T  arzivescovo  di  Capova  et  due  personagi  de  An- 
gliferra,  uno  di  quali  è  T  arzivescovo  di  Londra. 

Ogni  giorno  cresce  il  romore  che  questi  imperiali 
fanno  la  impresa  di  Perugia,  et  del  continuo  con 
ogni  presleza  si  vanno  preparando.  Per  avisi  da 
Siena,  de  16,  se  intende,  che  il  papa  mette  in  ordine 
le  stanze  a  la  Vigna  per  allogiar  il  principe  di  Oran- 
ges,  il  quale  per  più  avisi  si  riscontra  che  debbe 
venir  a  Roma.  Intendesi  ancora  per  li  ditti  avisi  che 
li  imperiali  hanno  brusiato  Palestina.  Da  Perugia, 
per  lettere  di  16,  se  intende  che  absolutamenle  il 
papa  ha  determinato  far  la  impresa  di  Fiorenza,  a 
la  qual  per  ordine  de  lo  orator  cesareo  aerano  del 
Reame  fanti  5000,  et  la  persona  del  marchese  del 
Guasto,  et  di  Gioan  d’  Urbino  cum  buon  numero 
di  cavalli,  et  che  Sua  Santità  fa  instantia  di  havere 
5000  svizari  per  condurli  per  la  via  di  Bologna 
sotto  il  signor  Giovanni  di  Saxalello  et  Ramazotlo, 
ma  tutta  questa  gente  debbe  venir  prima  a  la  im¬ 
presa  di  Perugia,  et  Tartellaria  si  debbe  trarre  di 
la  Città  di  Castello  et  di  Civitavechia.  Per  lettere  di 
Roma,  di  13,  se  intende  che  il  signor  Fabricio  Ma- 
reman  et  il  signor  Pier  Luigi  Farnese  se  partivano 
da  Palestrina  con  300  fanti  per  la  impresa  de  Pe¬ 
rugia,  et  poi  di  Firenza,  et  che  doveano  far  la  massa 
a  Terano.  Insomma,  per  luti  li  avisi,  si  ritrahe  che  li 
nemici  si  vanno  aprestando  per  venir  a  danni  nostri. 
Comunicareti  tutto  con  cotesti  signori,  aziò,  ve¬ 
dendo  li  pericoli  nei  quali  ci  troviamo,  si  dispongalo 
a  darci  quelli  aiuti  che  sono  necessari,  non  tanto  per 
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il  debito  della  confederatione  et  amicitia  quanto  per 
interesse  comune.  Bene  vale. 

Lxpalatio  fiorentino  die  19  julio  1529. 

A  banda  destra  : 

Decemviri  ìibertatis  et  pa- 
cis  Beipubblicae  ìloren- 
rentinae. 

84')  Copia  di  una  lettera  scritta  per  il  cavalier 
Azal  fo  a  li  nostri  stipendi ,  al  signore  .  . 


Illustrissimo  signore,  quanto  patre. 

Àbbenchè  sappia  esser  superfluo  tali  avisi,  per 
esserne  certificata  vostra  signoria,  pur  per  non 
mancar  dal  debito  verso  la  illustrissima  Signoria  et 
vostra  signoria,  m’  è  parso  notificar  questi  pochi 
avisi,  tali  quali  sarano  ;  accetterà  l’animo  mio  bono. 
Ritrovandome  hozi  in  uno  loco,  m’ è  sopragionto 
uno,  mandato  dal  principe  di  Oranges,  qual  dice, 
marli  passato  essersi  partito  da  Napoli,  dove  havea 
lassalo  esso  principe  ;  et  che  zobia  se  dovea  partir 
per  venir  a  le  bande  de  qua,  ma  che  per  rispetto 
la  taglia  de  l’ Aquila,  che  li  è  restata  debitrice,  se 
li  fermeria  per  dui  o  tre  zorni,  et  poi  se  ne  veria. 
Et  le  gente  che  menava  si  è  5000  alemani  et  2000 
spagnoli,  et  una  bellissima  cavallaria  a  la  leggiera, 
vero  che  li  cavalli  é  ben  montati  et  armati,  et  che  il 
disegno  loro  si  era  venir  a  la  volta  di  Perosa.  Et 
quando  per  esser  fornita,  come  intenderlo  esser,  che 
se  dice  esser  fanti  4000,  si  voltarà  a  la  volta  de 
Toscana.  Et  che  in  Roma  mercore  il  papa  si  era 
pubblicato  imperiale,  contra  1’  amhassator  francese 
et  venecian.  Et  che  il  Cardinal  Sanliquatro  si  era 
stato  mezo  per  li  imperiali.  Et  il  papa  baveva  man¬ 
dalo  zobia  un  breve  al  signor  Malatesta  Baione, 
che  ’l  dovesse  insire  da  Perosa,  et  a  la  pena  de  re- 
bellion  non  andasse  al  stipendio  de  altri.  Et  dice 
ancora  il  medemo  che  il  signor  Alexandro  Vitello 
fa  2000  fanti  a  posta  del  papa  per  suo  soccorso,  et 
Paulo  Luzasco  altretanti,  et  Ramazolo  una  bona 
parte.  Et  che  ’l  conte  Lodovico  da  Belzoioso  vien 
con  un  bon  numero  di  gente  per  metersi  insieme 
con  questi  tali,  et  se  drizaran  dove  sarà  bisogno.  Et 
penso  ancora  et  tengo  certo  missier  Zuane  Sasa- 
lello  andarà  con  lo  preditto  principe  et  si  cornin- 
ciarà  a  preparare  ;  et  secondo  questo  tal  dice,  ha 


animo,  si  farà  di  le  facende.  Et  ancora  io  con  gran¬ 
dissima  instantia  son  sta  rizercato  con  grandissime 
promission.  Et  minazia  molto  Ravena  et  Zervia.  Ma 
quel  ho  promesso  al  signor  duca  de  U  bin  et  pro- 
veditor de  star  un  mese  a  requisition,  l’ho  lassalo 
partire  inresoluto.  Sichè,  signor  mio,  questo  è  quanto 
ho  de  novo.  Me  dole  non  siano  de  più  momento,  che 
più  volentiera  le  daria.  Et  se  accaderà  cosa  degna  de 
aviso  non  mancarci,  et  desidero  far  veder  a  la  sere¬ 
nissima  Signoria  che  son  homo  per  giovare  quanto 
altro  in  Romagna.  Come  ho  aselato  un  poco  le  mie 
cose,  vero  a  star  un  giorno  con  vostra  signoria  et 
il  signor  provedilor,  al  qual  vostra  signoria  si  de¬ 
gnerà  raccomandarmi.  Per  infinito  a  quella  de  con¬ 
tinuo  mi  offero. 

Die  21  luio  1529. 

Summario  di  lettere  de  la  duchessa  Leonora  di  g5’ 
Urbino,  date  a  Urbino  a  dì  18  et  19  luto 
1529 ,  scritte  al  suo  orator  qui. 

Come  non  ha  scriplo,  aspetando  il  ritorno  de 
Fiorenza  di  domino  Camillo,  qual  questa  malina  è 
zonto,  et  ne  significa  che  quelli  signori  Fiorentini 
oltra  li  2000  fanti  che  voleno  pagar  al  signor  Mala¬ 
testa  in  Perosa  per  soa  difension,  etiam  voleno  far 
6000  fanti  altri  per  defension  del  stalo  loro,  tenen¬ 
do  che  ’l  debba  esser  assalito  dal  canto  di  Siena,  et 
che  senesi  li  debbano  esser  contra.  Man  la  alcune 
lettere  scrittoli  da  Perosa,  del  signor  Malatesta,  et 
una  di  Roma.  Avisa,  beri  sera  vene  qui  il  pagatore, 
ha  differito  a  pagar  alcuni  capilanei,  per  far  fanti, 
ma  il  tutto  saria  che  il  signor  duca  venisse  et  si 
atrovasse  qui  nel  suo  stato  per  difension  di  quello. 

Copia  de  una  lettera  da  Perosa,  del  signor 
Malatesta  Baione  a  la  signora  duchessa 
d.e  Urbino. 

Illustrissima  et  eccellentissima  signora  du¬ 
chessa,  et  patrona  observanda,  commendationem. 

Ilo  inteso  vostra  excellentia,  per  il  capitanio  Sol¬ 
dato,  al  qual  io  li  ho  dato  licentia  voluntier,  perchè 
mi  penso  quella  se  ne  vorà  prevaler,  per  il  comune 
beneficio.  Et  al  presente  è  il  tempo  di  far  bona  et 
gagliarda  provision,  perchè  io  la  certifico  che  il 
papa  al  lutto  si  è  scoperto  imperiale,  et  voi  far  que¬ 
sta  impresa  di  Perosa,  dicesi  anche  quella  di  Firen- 


(1)  La  carta  83*  i  bianca. 


(1)  La  caria  84*  è  bianca. 
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ze  et  poi  de  lo  sialo  de  vostra  excellenlia,  benché 
sia  dubbio  qual  sarà  prima,  o  da  Firenze  o  da  Urbin, 
perchè  d  signor  Ascauio  Colona  molto  insiste  fare 
testa  impresa,  et  el  simile  et  io,  come  persona  che’l 
prefalo  Soldato  la  porà  intendere. 

Hier  sera  vene  qua  uno  commessario  del  papa 
con  uno  breve  al  dovermi  partire  di  qua,  et  che 
vada  a  servire  li  mei  patroni  con  chi  sono  obbligalo 
et  non  voglia  metter  questa  terra  in  ruina  per  ri¬ 
spetto  de  li  imperiali,  li  quali  vengono  a  questa 
impresa  di  Perosia  contro  suo  volere,  et  che  è  for¬ 
zato  acconsentire  et  etiam  prestarli  artellaria  et 
monitione.  Mi  promete  etiam  per  altra  via  che,  par¬ 
tendomi,  Sua  Santità  mi  vole  mantener  il  stato  et 
farà  che  li  foraussili  non  mireranno  in  Perosa. 

Illustrissima  signora  mia.  Io  non  posso  man¬ 
car  al  debito  mio,  et  perchè  si  veda  evidente¬ 
mente  questa  esser  malta  del  papa,  el  cognosco 

10  star  mio  quà  esser  certo  el  comune  benefì¬ 
cio,  vostra  excellenlia  sarà  conlenta  farlo  intender 

85*  al  signor  duca  cum  omni  celerità,  pregandola  sia 
contenta  voler  far  provisione  con  quella  celerilà 

11  pare  importa  la  cosa,  de  uno  500  fanti  overo 
600,  che  li  possa  comandare  et  li  possa  haver 
ad  omne  mia  richiesta.  Questi  imperiali,  veduto  che 
il  papa  va  a  beneficio  loro  a  bono  camino,  li  hanno 
promesso,  fatta  sarà  la  impresa  de  Urbino,  voler  far 
quella  di  Zervia  et  Ravena.  Non  saria  mal  fatto,  la 
excellentia  del  duca  venisse  in  persona  in  el  suo 
stalo  et  veder  de  prevalersi.  Et  quelli  lanzi  sono 
da  la  banda  di  là,  perché  la  venuta  sua  con  qualche 
provisione  pare  abbia  ad  esser  la  chiave  de  tutto 
el  gioco.  La  excellentia  vostra  considererà  questa 
cosa  molto  bene,  rendendome  certo  quella  farà  op- 
lima  provisione,  a  la  quale  de  continuo  mi  racco¬ 
mando.  Et  perchè  mi  penso  anzi  mi  rendo  certo, 
che  venendo  la  excellentia  del  duca  quà  con  qualche 
provision,  come  di  sopra  ho  scrito,  sarà  beneficio 
de  la  illustrissima  Signoria  et  di  Fiorenza  et  de  tuli, 
facilmente  se  haverà  a  contentar  a  lassarlo  venir 
di  quà,  lassando  quello  ordine  a  sua  excellentia  li 
paresse  a  quelle  frontiere.  Intendo  apresso,  vostra 
excellenlia  haver  non  so  che  provision  per  la  occo- 
renlia  di  questa  cosa;  la  preghemo  ne  dia  aviso,  non 
mancando  continuamente  tenerme  di  le  altre  cose 
raguaglialo.  Et  a  vostra  excellentia  me  ricomando. 

Perusiae,  17  luio  1529. 


Capìtolo  di  lettere ,  dì  14,  da  Roma,  di  missìer 

Joan  Maria  da  la  Porta ,  a  la  ditta  du¬ 
chessa. 

La  signora  Felice  mi  ha  deto  che  Y  ambassador 
cesareo,  col  quale  tiene  qualche  pratica  di  benivo- 
lentia,  li  ha  fato  intender  che  sarebbe  bene  che 
vostra  excellentia  levasse  li  fioli  soi  del  stato,  con 
la  qual  parola,  quando  sia  dita  con  amore,  non  mi 
satisfa  punto,  ma  molto  meno  ex  quotidiano  exem- 
plo ,  che  si  vede  che  il  papa,  nè  Y  imperador,  quan¬ 
do  bene  ce  havessero  mal  animo  a  le  cose  nostre, 
non  sono  alti  a  governar  queste  gente  nè  obviar 
che  non  entrasseno  nel  stato  quando  gli  venisse 
voglia  ;  et  tutto  homo  se  persuade  che  la  signoria 
vostra  non  voglia  stare  a  discretion  loro,  atrovan¬ 
dosi  tanta  massa  sua,  et  che  niuna  segureza  se  ne 
può  haver,  se  non  quella  più  gagliarda  defensione 
che  si  può,  et  per  conservation  di  quel  d’  altri  non 
si  venir  a  metter  in  manifesto  pericolo  di  perdere. 
Che  la  signoria  vostra  intende  il  caso  suo,  nondi¬ 
meno  non  ho  voluto  mancar  di  far  saper  F  opinion 
che  corre  quà  de  li  amici  suoi.  Il  colonello  del  si¬ 
gnor  Pier  Alvise  Farnese  doveva  esser  hozi  in  Tioli 
et  andar  di  longo  a  Terni  ;  dicono  che  sono  1500 
fanti  molto  ben  in  ordine,  et  bella  gente  ;  li  lanzi- 
nech  cum  spagnoli  et  altri  italiani  dicono  che  fanno 
la  massa  a  Y  Aquila,  et  che  sollicitano  quanto  pos¬ 
sono  di  venire. 

Summario  di  lettere  de  Bergamo ,  de  sier  Zuan 

Antonio  da  chà  Taiapiera  podestà  et  vice- 

proveditor,  di  20  luio  1529. 

Hozi,  per  diverse  bande  siamo  advisati  li  nemici 
esser  venuti  doe  bande  dal  campo  era  a  lnzago,  a 
Trezzo,  per  correr  sopra  questo  territorio  et  forsi 
venir  a  veder  le  mura  di  questa  città,  dove  che  noi 
si  forzaremo  di  far  il  debito  nostro,  et  che  nlorne- 
rano  con  poco  honor.  Et  questo  fanno  per  deslo- 
giar  il  nostro  exercito  da  Cassano.  Et  a  questo  corer 
habbiamo  operalo  che  lutti  hanno  tolto  le  arme  in 
mano  per  difenderse,  et  maxime  ne  le  parte  di  Val 
Brembana,  quali  hanno  fato  zerca  archibusieri  200, 
et  sono  posti  a  li  passi  per  difenderse.  Et  perchè 
diti  lochi  sono  confini  con  Vallolina,  loco  de  Grisoni, 
habbiamo  talmente  cum  nostri  nuntii  el  lettere  ope¬ 
rato,  che  li  diti  Grisoni  hanno  fato  300  fanti,  et  vo- 


Sotloscritta  : 


Servi  tor 

Malatesta  Paglione. 


(!)  La  carta  86'  è  bianca 
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leno  unirli  cum  li  nostri  per  difender  le  vallade,  et 
ancora  loro,  et,  bisognando,  ne  faranno  di  altri,  per 
quanto  si  hanno  offerto,  per  andar  contra  il  caste- 
lan  di  Mus  et  qualunque  altro  li  volesse  offender. 
Nui  de  qui  siamo  con  fanti  in  esser,  tra  domino 
Guido  Naldo,  qual  ha  fanti  400,  et  il  colonello  del 
signor  Hannibal  Fregoso  con  zerca  fanti  G00;  et  sul 
territorio  a  Ponte  San  Piero,  quali  al  bisogno  ve- 
nirano  dentro,  4  compagnie,  ponno  esser  in  zerca 
fanti  350,  et  di  le  vallade  di  brexana  sono  solimi 
venuti  zerca  fanti  800,  de  li  quali  sono  fuziti  molti 
che  judicamo  non  esser  restati  più  di  600;  di  que¬ 
ste  vallade  ne  havemo  solum  zerca  350,  et  zerca 
1^0  di  Valbrembana  hanno  convenudo  andare  a 
difender  quelle  vallade,  quali,  se  aecompaguarano 
cum  li  grisoni  per  difension  loro.  E1  resto,  fin  al 
numero  di  500,  Gabbiamo  pagali.  Sono  morti  parte 
da  peste  et  parte  infeladi,  et  qualche  uno  anche 
fingiti.  Sichè,  per  le  forze  haveremo,  non  mancare- 
rno,  benché  il  circuito  è  grande,  et  queste  zente 
havemo,  appena  suplisse  a  le  guarde  che,  per  la 
distantia,  un  loco  non  poi  socorer,  se  non  male,  a 
1’  altro.  Tamen,  con  la  vigilanza  nostra  si  sfor¬ 
zeremo  di  suplir.  Li  saccomani  del  campo  nostro 
hozi  sono  venuti  su  la  strada  pubblica,  et  hanno 
tolti  molti  cavalli  con  biave,  che  conducevano  a 
questa  cita,  et  se  non  li  vien  provisto  per  il  signor 
duca  et  proveditori  zenerali,  presto  si  assediare- 
87*  ino  in  questa  citade.  Del  castellano  di  Musso  ha¬ 
vemo,  che  lui  assolda  zente,  et  fin  fiora  haveva 
zerca  1000  fanti  fra  usadi  et  paesani,  per  venir  a 
li  danni  di  le  montagne,  ne  le  qual  potrà  far  poco 
danno,  per  hesserli  provisto,  ma  se  venissero  a  la 
bassa  per  il  piano,  potriano  far  danni  assai.  Expeto 
questa  notte  o  domani  l’ assalto  di  inimici,  per  lo 
aviso  ho  scrivendo  questa.  Io  farò  il  debito,  nè 
mancarò  ponto,  pur  le  forze  suppliscano,  ma  ho 
pochi  fanti  per  tanto  circuito  son  qui,  bisogna  far 
di  la  necessità  virtù,  pur  lo  conossano  quelli  da 
Venetia. 

Date  a  horc  2  de  notte. 

Summario  de  ietterà  da  Crema,  di  19  Luto, 
tenuta  fin  20. 

Li  exerciti  sono  dove  erano  li  nostri  a  Cassano, 
fortificali  di  aque  et  ripari,  et  con  quattro  cava¬ 
lieri  molto  bravi  ;  inimici  a  Inzago,  al  qual  sono 
zonli  etiam  li  fanti  erano  in  Lomellina,  li  quali 
hanno  prima  hauto  Novi  et  Tortona  et  Riva.  Da 
Zenoa  si  ha,  che  zonse  a  li  25  l’abate  di  Negri, 


partito  da  Barzelona  a  li  4,  et  subito  andete  a 
Roma  cum  recapito  di  la  pace  tra  il  papa  et  l’im- 
perador,  Ferandino,  et  il  marchese  di  Mantoa,  con 
dichiaralion  di  recuperar  a  comune  spexe,  per  il 
papa,  Ravena,  Cervia,  Modena  et  Rezo.  Se  dice, 
l’imperador  dà  una  fia  naturai  al  nipote  del  papa, 
con  ducati  18  milia  di  ini  rada  in  dota.  Et  che  ’1 
aspetava  le  nave  zà  partite  da  Malica  per  levarsi 
poi  da  Barzelona.  Si  judica  che  partirà  da  lì  a  la 
fin  di  questo,  et  a  mezo  avosto  sarà  a  Zenoa,  con 
galle  25  soe  et  14  del  Doria  et  nave  6  ;  son  zonli 
a  Saona  fanti  3000  con  7  nave.  Si  dice  etiam , 
che  ancora  si  tratava  la  pace.  Et  che  si  havea  in¬ 
teso  a  Barzellona  la  rotta  di  San  Polo  et  del  so 
exercilo.  Le  scaramuze  che  fanno  ogni  zorno  li 
exerciti  sono  alquanto  cessate,  perchè  inimici,  che 
haveano  sempre  la  pezor,  stanno  in  sé. 

lenuta  fino  a  dì  20,  horc  20. 

Inimici  hanno  fatto  gran  segno  di  feste,  con 
trar  artellarie  per  la  pace  fatta  tra  il  papa  et  lo 
imperador,  et  li  nostri  li  hanno  risposo  pur  con 
artellarie  per  la  nova  di  la  venuta  del  re  di  Fran- 
za  in  persona  in  Italia.  Item,  nostri  hanno  tolto 
E  aqua  del  Navilio  a  inimici,  di  la  qual  han  grande 
incomodo.  Item,  inimici  non  si  apresenlano  più 
a  le  scaramuze,  perchè  sempre  haveano  la  pezor. 

Die  22  julii  1529.  In  Maiori  Consilio. 

Ser  Nieolaus  Bernardo, 

Sor  Nieolaus  Venerio, 

Ser  Leonardus  Emo, 

Ser  Fandulfus  Mauroceno, 

Consiliarìi. 

Ser  Marcus  da  Pisaro, 

Ser  Franciscus  Bainerio, 

Capita  de  Quadraginta. 

Furono  eleti  per  questo  Conseio  capilanei  di 
Famagosta  il  nobil  homo,  prima,  sier  Tomà  Con¬ 
tarmi  el  cavalier,  et,  dapoi  lui,  in  suo  sucessor,  sier 
Anzolo  Justinian  fiol  di  sier  Alvixe,  li  quali  ambi 
novamenfe  comparsi  avanti  la  Signoria  nostra  han¬ 
no  exposto,  il  dito  sier  Anzolo,  che  l’è  proximo  il 
tempo  a  dover  intrar  nel  suo  rezimento  el  prefato 
sier  Tomà,  et  lui  a  l’incontro  che  gravemente  l’ è 
impedito  de  molte  et  varie  sue  ocupation  el  lite, 
et  non  lo  poiria  far  nè  pò  esser  aslreto  andar  de 
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praesenti,  hessendo  esclusa  l’ isola  di  Cipro  a  li 
reclori  di  quella  che  non  hanno  tempo  limitalo. 
Tamen,  per  satisfar  al  dito  sier  Anzolo  è  contento 
di  andar  da  pò  lui  al  dito  regimenlo,  sichè  esso 
sier  Anzolo  habbi  la  volta  et  vadi  cum  le  presenti 
galle  de  viazi,  del  che  etiam  lui  ha  ditto  restar 
d’ acordo.  Et  perciò  l’uno  et  l’altro  ha  rizercalo 
che  li  sia  permesso  cussi  poter  far,  la  qual  cosa 
non  pò  esser  de  incomodo  ad  alcuno,  quin  po- 
tius  produce  questo  effetto  che,  hessendo  per¬ 
messo,  tanto  più  presto  si  haverà  a  far  eledone 
di  sucessor  al  dito  sier  Toma  Gontarini,  il  quale 
et  anche  il  dito  sier  Anzolo  altramente  polriano 
differir  l’ andata  sua  quanto  volesseno,  per  non 
haver  termine  preiìxo  a  l’inlrar,  come  è  dito,  che 
preposlinandose  mò  la  volta  loro,  come  diman¬ 
dano,  andarano  a  li  tempi  debiti,  et  da  poi  li  al¬ 
tri  più  participerano  di  quel  regimento.  Non  hes¬ 
sendo  a  questo  cosa  alcuna  in  contrario,  et  però 

L’anderà  parte,  che,  per  autorità  di  questo  Con- 
seio  sia  preso,  che  ’1  ditto  sier  Anzolo  Juslinian 
possi  haver  la  volta,  et  debbi  andar  prima  cum 
la  presente  muda  di  galle  al  predilo  capitaneato 
di  Famagosta,  avanti  el  prefato  sier  Toma  Conta¬ 
rmi,  et  dopo  lui  successivamente  a  la  fin  del  rezi- 
menlo  suo  possi  et  debbi  esso  sier  Toma  andar 
parimenti  ad  intrar  in  lo  regimento  suo,  ut  supra 
sono  rimasti  d’  acordo  et  è  conveniente. 

De  parte  318 

De  non  93 

Non  sincere  17 

lterum  ballolala  fuerunt  : 

•j-  De  parte  584 

De  non  292 

Non  sincere  12 

8*  Die  antedicto.  In  Malori  Consilio. 

Consiliarii  et  Capita ,  ut  supra. 

Hessendo  sta  prefixo  termine,  a  l’inlrar  di  loci 
nostri  di  là  dal  Golfo,  di  uno  mexe  ad  intrar  in  li 
regimenli  sui  da  poi  finito  il  tempo  di  quelli,  in 
loco  de  chi  sono  stà  eleti,  ci  par  cosa  non  con¬ 
veniente  che  a  quelli  de  l’ ixola  nostra  de  Cipro, 
non  era  tempo  alcuno,  hessendo  essi  excepluati, 
come  in  la  parte  presa  in  questo  Conseio  a  di  21 
mazo  1495  si  contieni  del  che  procede  che  molti, 
/  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI. 


quantunque  li  siano  pasagii,  diferiscono  quanto  vo- 
leno,  et  perciò  aviene,  che  minor  numero  di  no¬ 
bili  nostri  partecipano  de  quelli  regimenli,  a  la 
qual  cosa  si  dia  haver  consideralion,  cum  la  equità 
che  secondo  la  distanlia  di  loci  si  richiede;  et  però 

L’anderà  parte,  che,  salva  la  ditta  et  tulle  al¬ 
tre  parte  circa  questa  materia  disponente,  sia  de¬ 
liberato,  che  sicome  a  tutti  li  regimenli  nostri  di 
là  dal  Golfo  si  fa  rnexi  cinque  avanti,  cussi  a  tutti 
quelli  de  l’ ixola  nostra  di  Cipro  predilla,  far  si 
debba  de  coetero  mexi  6  avanti,  aziò  non  siano 
exceptuadi  di  la  condilione  di  altri,  ma  habbino 
comodo  tempo  di  prepararsi  et  attrovar  passagi 
quelli  che  saranno  electi  :  i  quali  habbiano  ad  esser 
et  siano  obligati  di  far  la  soa  intruda,  come  quelli, 
uno  mexe  da  poi  compito  li  regimenli  di  preces¬ 
sori  soi,  iuxta  la  forma  di  la  parte  sopradita,  a  la 
qual  sottozaseno  sicome  è  justo. 

f  De  parie  635 

De  non  102 

Non  sincere  18 

A  dì  23.  La  terra,  beri,  da  peste  uno,  loco  novo, 
et  5  di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  l’oralor  di  Milan,  justa  il  so¬ 
lito,  con  avisi  etc. 

Vene  1’  orator  di  Fiorenza,  per  lettere  etiam 
lui  ha  haute  di  soi  Signori,  di  18. 

Di  Mula,  fo  lettere ,  di  sier  Zuan  Filippo 
Barbar igo  podestà,  de . 

Da  poi  disnar,  fo  lerminà  far  Pregadi,  et  Con¬ 
seio  di  X  con  la  Zonta  prima  si  reducesse  in  sala 
d’ oro  dove  si  fa  Pregadi,  domente  si  lezese  le  let¬ 
tere  per  luor  licenlia  di  far  uno  loto  sopra  una 
tansa,  come  parerà  di  meler  parte  a  li  Savii  nel 
Conseio  di  Pregadi. 

Reduto  adunca  il  Pregadi,  avanti  vesporo,  in 
Gran  Conseio,  et  li  Cai  di  XL  non  sentati  sul  tribu¬ 
nal  come  si  soleva  far,  fo  principiato  a  lezer  le  let¬ 
tere  et  seralo  la  porta;  et  in  questo  mezo  il  Conseio 
di  X  introe,  et  sier  Andrea  Donado  cao  di  X  questa 
malina  sento  come  cao,  ma  da  poi  disnar,  per  es¬ 
ser  passà  li  soi  tre  mexi  di  la  eletion  podestà  di  Ve¬ 
rona,  fu  mandato  fuora,  et  inlrò  del  Conseio  di  X 
sier  Marco  Loredan  eleclo  in  loco  suo.  El  reduto  il 
Conseio  feno  vicecao  dito  sier  Marco  Loredan,  qual 
non  è  stà  più  del  Conseio  di  X. 

Fu  preso,  dar  licenlia  al  Collegio,  di  poter  me* 
ter  parte  di  far  il  loto,  eie. 


io 
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Fu  preso,  aleuto  le  occorentie  presente,  che  ele- 
zer  si  debbano  in  questo  Conseio  di  X  con  la  Zonta 
per  scurlinio  31  zentilhomeni  nostri,  con  pena  a 
refudar,  quali  vadino  dove  saranno  mandati  in  le 
terre  nostre,  videlicet  Padoa,  Treviso,  Verona, 
Crema,  Brexa  eie.,  ut  in  parte,  con  provisionali 
archibusieri  25  per  uno,  et  per  la  sua  persona  du¬ 
cati  30  al  mexe  per  spexe,  de  li  quali  uno  se  in- 
ten  li  esser  a  la  piaza,  non  possino  refudar,  sotto  la 
pena  di  la  parte  di  Gran  Conseio  ;  et  cussi  fo  liceo - 
lià  quelli  non  meteno  ballota,  et  rcstono  il  resto  a 
far  dila  eletion. 

In  questo  mezo  fo  ledo  le  lettere  venute  questi 
zorni,  al  Pregadi. 

Di  campo  da  Cassali,  vene  lettere  del  Nani 
et  Dot  fin  proveditori  zenerali ,  di  21,  liore  .  .  . 
Come  baveano  dato  principio  a  pagar  una  compa¬ 
gnia  a  paga  integra,  et  diman  pageranno  quella  del 
conte  di  Caiazo,  et  cussi  di  man  in  man  pagerano, 
et  a  quelle  hanno  dato  meza  paga,  li  darano  l’altra 
paga.  De  inimici,  sono  pur  al  solilo  ;  et  si  dice,  per 
relation,  che  Antonio  da  Leva  non  si  sentiva  et  vo¬ 
leva  farsi  portar  a  Milano,  tamen  poi  hanno  non 
*  esser  il  vero.  Item,  mandano  una  lettera  di  Aste, 
scrive  Francesco  monsignor  al  capila  ilio  zeneral 
nostro  duca  di  Urbin  et  a  monsignor  de  Anibaud 
era  locotencnte  di  monsignor  di  San  Polo,  qual  è 
nel  nostro  campo,  et  par  questo  sia  marchese  di 
Saluzo,  perchè  cussi  si  dà  il  titolo.  Avisa  il  suo  zon- 
zer  in  Aste  et  aspelava  3000  lanzinech  et  2000  ven¬ 
turieri,  quali  subito  sariano  lì,  et  con  queste  zente 
voi  venir  in  campo,  et  ridur  il  campo  del  Chrislia- 
nissimo  re  a  uno,  con  altre  parole. 

Da  Urbin,  fo  leta  una  letera  di  Zuan  Dot- 
fin  rasonato,  di  17.  Come  era  venuto  lì,  et  la  du¬ 
chessa  et  quelli  vocia  desse  li  ducati  2000,  zoè  prin¬ 
cipiar  a  pagar  fanti,  per  difension  del  stado. 

Di  Pranza,  fo  letto  le  lettere  di  primo,  di 
sier  Sebastian  Justinian  et  cavalier,  orator 
nostro,  da  San  Quintili,  di  primo.  Come  hes- 
sendo  stalo  la  Christianissima  maestà  lì  in  stretto 
colloquio  con  P  orator  d’ Inghilterra  duca  di  So- 
pholc,  poi  si  voltò  a  lui  orator  nostro  et  1’  orator  di 
Milan,  dicendo:  «  monsignor  di  San  Polo  è  sta  roto 
et  preso  per  causa  de  vui  venitiani,  et  però  ...» 

Al  che  lui  orator  scusò  la  Signoria  che  havia  fatto  il 
suo  dover  in  questa  guerra,  et  havia  haute  le  zente, 
exceto,  quando  Sua  Maestà  havia  liauto  poco  nume¬ 
ro,  eliam  la  Signoria  per  li  fanti  che  erano  parliti 
dal  campo  si  era  sminuita  de!  numero.  Con  altre 
parole.  Et  l’ orator  di  Milan  disse  poi  al  re  che  que¬ 


sto  non  si  conveniva  a  la  serenissima  Signoria,  la 
qual  in  ogni  tempo  havia  fato  il  dover  suo,  et  que¬ 
sto  dar  combiato,  era  ruinar  tutta  l’impresa  eie. 

Al  che  il  re  poi  si  risentì  di  le  parole  ditte,  dicendo: 

«  Hor  per  questo  non  voio  restar  et  voio  venir  in 
Italia  ad  ogni  modo  et  polente,  venendo  l’ inipera- 
tor  :  et  vui  orator  me  prometè  vù  che  la  Signoria 
mi  darà  li  20  milia  scudi  al  mexe,  benché  doveria 
danne  30  milia  ?  »  Cui  l’ orator  rispose  promeleva 
su  la  sua  testa  che  li  daria  li  20  milia  et  di  più  eie. 
Scrive  da  poi  fo  con  madama  la  rezenle  con  la  qual 
P  acompagnò  a  .  .  .  ,  la  qual  li  tenea  la  man  su  la 
spalla  et  ave  comodità  grande  di  parlarli  a  Sua 
Maestà,  a  la  qual  disse  che  l’ andaria  a  dì  4  a  Cam¬ 
bra!,  dove  pregava  le  cose  di  la  Signoria  nostra  li 
fosse  racomandale.  Lei  rispose  haveria  a  cuor  tanto 
come  le  cose  dii  re  suo  fiol.  Et  1*  orator  disse:  <i  So 
che  Vostra  Maestà  farà  ogni  cosa  per  haver  li  (ioli 
del  re.  »  Lei  rispose:  «  L’è  vero  che  desidero  ricu¬ 
perar  diti  (ioli,  tuttavia  si  ariconJaremo  di  nostri 
colegati.  » 

Questi  rimaseno  liozi  in  Conscio  di  X  con  la  30 
Zonta ,  a  10  per  scurlinio. 

Primo  scurlinio. 

Sier  Berluzi  Contarmi  fo  capilanio  di  le  galle  di 
Alexandria,  qu.  sier  Andrea, 

Sier  Marco  Contarmi  fo  proveditora  Peschiera,  qu. 
sier  Tadio, 

Sier  Zuan  Balista  Justinian  fo  soracomito,  qu.  sier 
Piero, 

Sier  Lodovico  Michiel  fo  provedilor  a  Cividal  di 
Frinì,  qu.  sier  Piero, 

Sier  Andrea  Capello  fo  sopragastaldo,  qu.  sier  Do- 
menego, 

Sier  Aguslin  da  Canal  fo  provedilor  a  Roman,  qu. 
sier  Polo, 

Sier  Alexandro  Bondimier  fo  soracomito,  qu.  sier 
Francesco. 

Sier  Filippo  Corner  fo  zudexe  di  pelizion,  qu.  sier 
Hironimo, 

Sier  Zuan  Antonio  Justinian  fo  provedilor  a  Codi- 
gnola,  qu.  sier  Marco, 

Sier  Jacomo  Badoer  fo  soracomito,  qu.  sier  Hiro¬ 
nimo. 
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Secundo  scur tinto,  passò  solum  6. 

Sier  Andrea  Contarmi  lo  soracomilo,  qu.  sier  Teo¬ 
dosio, 

Sier  Zuan  Loredan,  qu.  sier  Tomaso, 

Sier  Zusto  Gradenigo  fo  di  sier.  Zuan  Paulo, 

Sier  Zuan  Francesco  da  Canal  fo  podestà  et  capita- 
nio  a  Mestre,  qu.  sier  Piero, 

Sier  Lunardo  Bembo  fo  podestà  et  proveditor  a 
Roman,  qu.  sier  Francesco, 

Sier  Domenego  Contarini,  di  sier  Marco  Antonio  da 
san  Felixe , 

Et  per  esser  l’ bora  larda  non  fo  tatto  altri,  fino 
al  numero  di  31. 

90*  A  dì  24.  La  terra,  fieri,  di  peste  .... 

Vene  in  Collegio  1’  orator  de  Franza,  missier 
Zuan  Joachin,  dicendo  fin  do  zorni  saria  in  questa 
terra  monsignor  di ...  ( Tarles ),  qual  vien  orator  in 
suo  loco,  de  qui.  Poi  exortò  la  Signoria  a  dover  dar 
favor  a  Fiorentini,  aziò  quelle  gente  non  vengino 
in  qua. 

Vene  !’ orator  di  Fiorenza,  pur  exortando  la  Si¬ 
gnoria  fazi  provision  di  zenle,  per  obslar  a  le  zente, 
minazano  andarli  adosso. 

Vene  P  orator  di  Ferrara,  et  etiam  lui  exortò 
non  si  mancasse  perchè  il  suo  signor  duca  faria 
ogni  suo  forzo  ancora  lui  a  beneficio  di  la  liga  per 
Fiorentini.  Et  il  signor  Hercules,  capitanio  di  Fioren¬ 
tini,  doveva  cavalcar  in  Toscana. 

Vene  l’oralor  del  duca  di  Urbin,  perchè  domi¬ 
no  Oratio  Florido  è  partido  et  tornato  in  campo, 
et  comunicoe  alcuni  avisi  hauti  di  la  duchessa  de 
Urbino,  dicendo  che  si  scrivi  una  lettera  al  rasonalo 
Dolfin,  è  ad  Urbin,  dagi  li  danari  per  far  li  fanti.  Et 
cussi  il  Serenissimo  li  disse  si  scriveria  lettere,  su¬ 
bito  facesse  li  fanti  come  voria  la  signora  duchessa, 
ancora  che  li  era  sta  scritto,  et  fo  fate  le  lettere. 

Da  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rini  luogotenente,  di  21.  Con  avisi  di  le  cose  di 
sopra.  La  copia  sarà  qui  avanti  posta. 

De  Traiti,  di  sier  Vettor  Soranzo  governa- 
dor,  di  3,8,  11  et  12.  Scrive  la  cosa  del  trapolar 
fo  fato  a  li  nostri,  sicorne  si  bave  per  via  di  Mono- 
poli,  sichè  tra  presi  et  mordi  fono  al  numero  .... 
Scrive,  che  il  signor  Renzo  mollo  si  doleva,  qual  è 
a  Barleta,  non  havea  danari,  et  le  gente  si  partiva¬ 
no.  Et  che  la  peste  lì  a  Traili  era  cessata.  Et  come 
sier  Zorzi  Diedo  capitanio  di  le  barche  armade  era 
andato  nei  porto  di  Manferdonia,  et  tolto  fuora  una 


marziliana  di  Chioza,  la  qual  era  sta  presa,  et  etiam 
preso  una  fregala  de  inimici  de  remi  14.  Scrive  in 
ultimo  esser  zonta  la  galla,  soracomilo  sier  Marco 
Corner,  con  quel  francese  con  ducati  30  rrrilia,  de¬ 
stinati  al  signor  Renzo. 

Di  campo ,  del  signor  Alberto  Scoto ,  fo  let¬ 
tere,  di  21,  a  Zuan  Jacomo  da  la  Croce,  suo 
secretarlo.  Come  havia  da  Piasenza,  inimici  haver 
hauto  Novi,  a  pati  ;  et  che  ’l  conte  Lodovico  Bel- 
zoioso  et  conte  Chrislofolo  Tornielo,  il  primo  con 
fanti  1000,  il  secondo  con  fanti  500,  voleano  passar 
Po,  et  che  il  signor  di  la  Mirandola  li  obstava:  quali 
erano  a  Castel  San  Zuane.  Item,  scrive  come  se 
inlerteneno  lì,  et  che  il  capitanio  Zielo  havia  preso 
un  gran  pachelo  di  lettere,  che  venivan  di  Pranza. 

Copia  di  una  lettera  di  sier  Marco  Antonio  91 

Contarini  luogotenente  in  la  Pab'ia  del 

Frinì,  data  a  dì  21  litio  1529. 

Come  in  questa  matina,  in  execulion  di  le  let¬ 
tere  di  la  Signoria  nostra  havia  fato  pubblicar  la 
parte  di  beni  comunali.  Et  esser  ritornato  uno  di 
quelli  mandato  zà  più  zorni  a  le  bande  di  sopra, 
qual  è  stato  fin  vicino  a  Linz,  et  parti  zà  10  zorni. 
Prima  dice,  si  afferma  turchi  esser  gioliti  a  Belgra¬ 
do  con  exercito  inextimabile,  et  che  in  loco  alcuno 
di  F  Hongaria  non  li  era  lesta  nè  exercito  alcuno, 
solum  in  Buda  erano  certi  fanti,  quali  furono  del 
capitanio  Concioner,  ne  li  zorni  avanti  anegato  nel 
Danubio  con  molle  altre  persone  da  conto.  Et  che 
apresso  a  Viena  era  da  4000  bohemi  et  cavali  800, 
mandateli  da  li  bohemi,  per  difendersi  da  li  turchi. 

Et  che  li  pressidi,  quali  erano  siali  promessi  da  Sle¬ 
sia  et  Moravia  a  la  summa  di  3000  persone,  li  veni¬ 
vano  denegati  ad  instantia  del  redi  Poiana,  cugnalo 
del  Vaivoda.  Che  il  principe  era  in  molti  affanni, 
vedendosi  mancar  li  aiuti  ne  li  quali  sperava,  et 
per  tal  causa  era  partilo  da  Linz,  dove  haveva  las¬ 
sata  la  regina,  et  andava  quasi  a  stafeta  verso  Rati- 
sbona  et  altre  terre,  per  questa  impresa  lurchesca. 

Et  che  a  li  zorni  passali  havea  fato  de  industria  bru- 
sar  Peste,  qual  è  un  loco  a  l’ incontro  di  Buda,  ol¬ 
tre  il  Danubio,  fingendo  il  foco  esserli  miralo  a 
caso,  aziò  turchi  non  vi  potessero  alozarsi  dentro. 

Per  altre  vie,  et  da  persone  fide  digne,  sono  avisalo 
che  il  capitano  spagnolo,  era  a  la  guardia  di  Gorizia 
et  di  Gradisca,  era  andato  a  stafeta  a  la  volta  de 
Linz,  sperando  trovar  li  el  principe,  et  questo  per 
intcrtenir  quelli  spagnoli,  che  a  li  zorni  passati  seri  - 
vei  esser  passali  sopra  Lubiana,  et  al  presente  sono 
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npresso  Caodistria.  Et  ha  ver  promesso  a  diti  fanti 
tornar  fra  dui  zorni  a  loro  con  la  paga  di  4  scudi 
per  uno,  computando  uno  archibuso  per  prelio  di 
doi  seudi  et  scudi  do  de  contadi.  Quali  archibusi, 
come  scrissi,  li  fanno  far  a  la  Trevisa  sopra  la  Pon- 
teba.  Et  che  non  trovando  il  re  a  Linz,  convenia 
seguirlo  fin  dove  el  saria.  Et  che  la  opinion  di  que¬ 
sti  spagnoli  non  era  di  andar  per  niente  in  Honga- 
91¥  garia,  ma  vegnir  a  le  guerre  di  Italia,  sperando  di 
venir  in  loco  di  manco  pericolo  el  di  maggior  gua¬ 
dagno.  Item,  che  ’I  vicedomino  de  Pomperga,  nel 
contado  de  Villaco  et  lochi  circumvicini,  a  li  16  del 
presente  mese  permutava  li  eleti  di  quelle  discre- 
tioni,  de  ogni  10  uno,  in  tre  rayne  per  testa,  et  volea 
li  danari,  dicendo  che  fariano  mior  zente  ancor  che 
in  altri  lochi,  dove  forsi  si  trovano  miglior  fanti 
fanno  la  mostra,  et  voleno  le  zente  et  non  danari. 
Hanno  eiiam  messo  de  novo  uno  altro  taglion,  qual 
è  Io  quarto,  ma  lutti  si  doleno,  el  non  lo  voleno 
pagar,  pur  convenirano  pagarlo. 

92  Copia  di  una  lettera  scritta  per  monsignor  di 

San  Polo ,  è  preson  nel  castelo  di  Milan,  a 

Anibaud  suo  locotenente  nel  nostro  campo. 

Anibaud  ! 

È  venuto  l’ armarolo  del  signor  duca  d’  Urbino 
per  farne  una  armatura  ;  vi  pregamo  sollecitare  el 
prefato  signor  duca  in  nostro  nome  che  la  fazia 
expedir  quanto  più  presto. 

1!  nostro  Irombeta  è  venuto  di  Aste  con  lettere 
di  Pavioto,  per  haver  salvocondulo  dal  signor  An¬ 
tonio  di  vegnir  a  parlar  con  noi  di  commission  de 
li  illustrissimi  nostri  fratelli.  Mandamo  dal  prefalo 
signor  Antonio  per  haver  esso  salvoconduto;  et  ve¬ 
nendo  Pavioto,  di  quanto  intenderemo  da  lui,  che 
sarà  circa  la  liberation  nostra,  ve  ne  avisaremo. 
Aspetiamo  La  Facandera,  el  similmente  sarete avisalo 
del  luto.  Il  Irombeta  dice  che  li  danari  sono  in 
Aste,  el  che  il  contrarol  loro  de  campo  li  è  arivaio, 
et  retirato  li  danari  in  sua  mano.  Et  dice  che  mon¬ 
signor  di  Guisa  vene  cum  tulli  li  lanzinech,  sono  in 
Pranza,  che  sono  14  milia.  Pur,  non  havemo  altro 
chela  parola  del  Irombeta;  intendendo  altro  a  la 
verità  ve  ne  avisaremo.  Mi  recomandarele  al  signor 
duca,  al  signor  Janus,  al  signor  provedilor,  al  signor 
Cesare  Fregoso,  et  altri  amici  nostri.  A  la  venuta 
di  Pavioto  credemo  si  risolverà  la  liberation  nostra 
perchè  haremo  il  voler  del  re  et  de  li  prefati  signori 
nostri  fratelli,  per  il  che  Ambra  era  andato,  nè  si 
curaremo  di  spesa  per  sortir  di  qua  per  far  servilio 


al  signor  nostro,  ancora  ne  sia  mollo  incomodo.  A 
voi  si  offerimo. 

In  el  castello ,  a  dì  17  luio  1529. 


Sottoscritta  : 


Vostro  bon  amico 
Francois. 


Summario  di  una  lettera  di  sier  Justo  Guoro ,  92* 

capitanio  di  Bergamo,  data  a  dì  21  luio 

1529. 

db 

Di  novo  di  qui  habbiamo,  come  il  caslelan  di 
Mus  havea  ordinalo  che  ad  ogni  sono  di  campana, 
luto  il  suo  paese  fusse  in  arme  :  et  che  Grisoni  ha- 
veano  fato  una  dieta,  et  in  quella  terminato  si  faza 
tregua  cum  el  dito  castellano  per  mexi  tre,  con 
pato  che ’l  dito  castellano  non  fabrichi  la  torre  per 
lui  comenzà  al  confin  di  dilli  Grisoni,  et  che  ditti 
Grisoni  debbano  cassar  fanti  300,  quali  havevano 
fatti  a  difension  sua.  Et  che  li  dilli  Grisoni  debbano 
lassar  passar  el  marchese  di  Neps,  cognato  del  ditto 
castellano,  per  il  paese  suo,  con  cavalli  25.  Et  che 
dito  castellano  diceva  dover  calar  lanzinech,  quali 
voleva  far  passar  per  il  paese  de  diti  Grisoni  se  po- 
deva,  et  non  potendo,  li  faria  passar  per  Valcamo- 
nega.  Altro  di  quello  loco  non  si  sa.  Di  qua  inimici 
sono  passati  su  questo  territorio  el  hanno  svalisato 
una  villa  et  brusato  certe  case,  ma  hanno  fato  poco 
danno,  perchè  li  paesani  si  sono  difesi  al  meglio 
hanno  possuto.  Nui  de  qui  non  dubilamo  in  modo 
alcuno  di  loro,  rispetto  le  bone  guardie  faeiamo  et 
la  vigilantia  nostra.  Hozi  sono  gionti  in  questa  città 
fanti  200  di  Valcamonega. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  leto  queste  letere,  93 
venule  hozi. 

Di  sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro  capi¬ 
tanio  seneral  da  mar,  date  in  galla  a  San 
Piero  di  la  Brasa,  a  dì ...  .  Come  è  stalo  a 
Sibinico,  et  voleva  metter  uno  altro  lenisse  conto 
di  sali,  ma  zonto  a  Traù  parlò  con  sier  Zuan  Batti¬ 
sta  da  Molin  provedilor  zeneral  in  Dalmalia,  qual 
li  disse,  uno  solo  bastava,  sichè  non  farà  altro. 
Scrive,  ha  atteso  a  catar  zurme,  aziò,  venendo  galle, 
se  possi  interzar.  Scrive,  domino . ti¬ 

pico  ha  veri  i  parlalo,  et  ha  per  parte  presa  di  poter, 
armando  de  lì,  andar  soracomito.  Si  offerisse,  vo¬ 
lendo,  armeria  de  lì  una  galìa  senza  ruodolo;  sichè, 
parendo,  si  potrà  operarlo. 

Del  ditto ,  da  Liesna ,  di  13.  Come  ha  haulo 
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ledere  da  Monopoli  del  proveditor  zeneral  Vilturi 
che  lo  persuade  andar  in  Paia,  per  tuor  l’impresa 
di  Brandizo.  Scrive  lui  esser  con  5  galle,  et  aspella 
do  che  è  restate  per  custodia  di  Veia,  et  per  inter¬ 
zarsi,  videlicet ,  Trivixan  et  Barbarigo.  Et  consi¬ 
derando  che  il  proveditor  Contarmi  se  ritrova  a 
Cao  di  Olranto  con  19  galle  et  una  galeota  che  po¬ 
trà  far  tal  impresa,  tamen  su  questo  bavera  qual¬ 
che  pensier,  et  farà  quello  che’l  nostro  signor  Dio 
P  inspirerà. 

Fo  lettere  di  campo ,  di  proveditori  zenerali 

Nani  et  Dolfin,  di  22,  hore . Come  in 

campo  inimico  è  sta  fatto  feste  con  trar  arlellarie 
per  la  pace  falla  fra  P  imperador  et  il  papa,  et  nui 
li  ha  verno  corresposo  per  la  veuila  del  re  Chrislia- 
nissimo  in  Italia.  Scrive,  monsignor  Annibaud  loco- 
tenente  di  monsignor  di  San  Polo,  havendo  inteso 
francesi  et  lanzinech  et  danari  esser  zonti  in  Aste, 
si  voi  partir  con  li  francesi,  è  qui  in  campo,  et  li  soi 
lanzinech  et  sguizari,  pagati  per  nui,  et  andar  in 
Aste,  et  lì  adunar  uno  esercito  novo.  Scriveno,  hozi 
hessendo  venuti  inimici  fino  su  le  sbare  nostre, 
parse  al  signor  duca  de  Urbin  di  andarli  conira  con 
il  conte  di  Caiazo,  con  500  archibusieri,  et  volse  io 
Zuan  Dolfin  proveditor  vi  andasse,  et  andai  per 
esser  il  mio  collega  Nani  con  febre:  et  il  ditto  conte 
si  portò  benissimo.  Fo  scaramuzalo  alquanto  et  non 
seguile  altro.  Vanno  pagando  le  compagnie  a  paga 
integra. 

Di  Brexa  fo  lettere,  di  rectorì,  di ...  .  Et 
mandano  una  lettera  da  Coyra  del  Grangis,  li  scrive 
esser  zonto  lì  monsignor  di  Tarbe,  é  orator  del 
re  Christianissimo  a  la  Signoria  nostra,  venuto  di 
Pranza  a  stafele,  et  uno  nostro  corier  con  lettere  di 
10,  di  P  orator  nostro  Justinian.  ltem,  di  sopra 
c’  è  molion,  ma  non  effecti  di  zenle,  solum  conzar 
arlellarie,  etc. 

Da  Lion,  fo  lettere,  di  16,  del  signor  Pom¬ 
ponio  Triulzi ,  è  governador  de  lì.  Qual  manda 
lettere  di  Marseia  di  Zuan  Negro  secretario  nostro. 

93*  Da  Marseia,  di  Zuan  Negro  secretario,  fo 
di  sier  Andrea  Navaier,  che  morite  orator  in 
Franza,  et  di  ordine  di  la  Signoria  fo  mandato  lì 
per  veder  di  biscotti  per  P  armala  nostra,  dovea 
andar  in  quelle  acque,  et  a  di  28  zugno  partì  da 
Lion  per  Marseia  con  3  cavalli.  Scrive  esser  zonto 
lì  a  di  8  luio,  et  parlò  a  quell’ armiraio  di  l’armata 

monsignor  de . ,  dandoli  le  lettere  cre- 

dential,  dicendo  esser  venuto  di  ordine  di  la  illu¬ 
strissima  Signoria  nostra,  per  veder  P  ordine  era 
de  biscoti.  El  qual  Io  vile  volenliera.  Et  scrive  col¬ 


loqui  hauti  insieme,  et  come  erano  biscoti  miara  . 

.  .  .  .  falli  ben.  Era  assà  tormenti,  et  se  ne  poi 
far  miara  do  al  zorno.  Scrive  haver  visto  16  galle 
in  ordine  et  una  galeota,  et  un’altra  galla  si  potria 
far  presta  ;  nave  assai  in  porlo,  ma  non  armade, 
et  dicono  P  instade  non  le  armano.  In  la  terra 
zerca  2000  fanti  di  guerra  posti  per  custodia  di 
la  città,  dovendo  passar  Pimperalor  de  lì  per  venir 
in  Italia,  et  allendeno  a  compir  di  muro  uno  ca¬ 
stello  che  fanno  a  certo  canton  per  defension  di 
la  terra,  ltem,  scrive  le  terre  vicine  pagano  3000 
fanti  da  esser  messi  su  P  armala  bisognando,  per 

. Scrive,  li  è  gran  carestia 

di  viver,  et  aspetta  ordine  nostro  quello  abbia  a 
far.  El  etiam  del  ditto  c  lettere  di  13  luio,  con 
li  ditti  avisi. 

Fu  in  questo  Pregadi,  prima  il  zonzer  di  que¬ 
ste  lettere,  posto  per  i  Consieri  una  taia  a  Brexa, 
come  appai*  per  lettere  di  sier  Zuan  Ferro  vicepo- 
deslà,  di  6  di  questo,  di  P  homicidio  fatto  in  la 
persona  di  Costanzo  di  Mori  da  Piero  et  Zuane 
fradelli  di  Soardi,  con  tre  soi  famegli  nominati  in 
le  lettere,  però  sì  dà  libertà  al  ditto  vicepodestà  di 
ponerli  in  bando  di  terre  et  loci,  con  taia  lire  800 
vivi,  et  600  morti,  et  confiscation  di  beni.  Ave 
124,  14,  4. 

Fu,  poi  intrato  in  la  opinion  del  Collegio  di  tro¬ 
var  danari,  letto  5  parte  : 

Una  di  sier  Filippo  Capello  et  sier  Jaeomo 
Dolfin  savii  a  terraferma,  far  uno  lotto  sforzado. 

Una  di  sier  Hironimo  Grimani  savio  a  terra¬ 
ferma,  voi . 

Una  di  sier  Hironimo  da  Pexaro  savio  a  terra¬ 
ferma,  voi  metter  al  loto  il  castello  di  Piamonte, 
et  lutti  chi  è  in  officio,  metti  bolletini,  ut  in  parte. 

Una  di  savi  del  Conseio,  una  tansa  al  Monte  del 
Subsidio. 

Una  di  sier  Lunardo  Emo  et  sier  Pandolfo  Mo- 
rexini  consieri,  vender  per  anni  20,  a  raxon  di  8 
per  100,  il  dazio  del  pesce  di  questa  città. 

Una  di  sier  Toma  Mocenigo  provedilor  sora  i 
danari,  et  sier  Francesco  Confarmi  cassier  di  Col¬ 
legio,  far  uno  loto  con  certa  zonla  ut  in  parte, 
in  la  qual  poi  intime  P  Emo  et  Morexini,  consieri, 
sichè  5  parte  fo  in  campo. 

Et  li  avogadori  di  Comun  sier  Piero  Boldù,  94 
sier  Marchiò  Michiel,  sier  Mario  Justinian  compar¬ 
sene  a  la  Signoria  dicendo,  li  do  Consieri  non  poi 
metter  parte  di  vender  dalii  loro  soli,  ancora  che 
questo  datio  del  pesse  non  sia  di  la  Camera  d’ im- 
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prestidi,  ma  di  le  Raxon  vechie,  stante  la  parte 
presa  in  Pregadi  del  1525,  a  di  25  avosto,  stante 
una  presa,  1441.  1  ocfuhrio,  in  Gran  Conseio,  che 
voi,  questa  ultima,  non  si  possi  metter  alienar  beni 
del  Commi,  nè  dalii  etc ,  se  non  per  4  Consieri, 
2  Cai  di  XL,  et  la  mazor  parte  di  Sa  vii  del  Conseio 
et  tre  Savii  di  terraferma,  né  etiam  inlrade  de  le 
Camere  nostre  etc.  ;  unde  li  do  Consieri  si  lolseno 
zoso  di  la  parte  di  vender  ditto  dalio  del  pesse. 

Et  volendo  li  ditti  avogadori,  etiam  che  sier  Hi- 
ronimo  da  Pexaro  savio  a  terraferma  non  mettesse 
al  lotto  il  castello  di  Piamonle,  li  messene  pena  100 
ducati,  et  lui  diceva  è  sta  preso  nel  Conseio  di  X 
con  la  Zonta  che  si  possi  metter  dillo  lotto,  come 
parerà  a  quelli  poi  metter  parte  Li  avogadori  di¬ 
ceva  sì,  ma  bisogna,  jusla  la  parte,  che  4  consieri 
et  li  altri  la  metta.  Et  andò  in  renga  sier  Mario  Ju- 
stiniani  avogador,  et  parlò,  et  messe  con  li  compa¬ 
gni  una  parte.  Li  rispose  sier  Hironimo  da  Pexaro, 
et  non  fu  presa. 

Questa  è  la  parie  posta  per  li  avogadori  di  Co¬ 
mmi  :  Conzosiachè  per  i  avogadori  nostri  di  conimi 
sia  sta  posta  pena  di  ducati  100  al  nobil  homo  sier 
Hironimo  da  Pexaro  savio  da  terraferma,  che  si 
debba  (uor  zoso  di  la  parte,  che  ora  el  mette  zerca 

10  alien  ir  i  beni  di  la  Signoria  nostra,  et  lui  per¬ 
siste  in  opinion  di  metterla,  che  però  sia  preso, 
che  sia  caduto  a  la  ditta  pena  de  ducati  100,  qual 
sia  mitigata  in  soldi  20,  et  non  possi  metter  la 
ditta  parte.  Ave  :  6  non  sincere  ;  53  di  la  parte, 
134  di  no.  Et  fu  preso  conira  i  avogadori. 

Da  poi  se  intrò  in  le  parte.  Et  primo  parloe 
sier  Hironimo  Griniani  per  la  soa.  Li  rispose  sier 
Jacomo  Dollin  per  la  soa  et  del  Capello,  poi  sier 
Toma  Mozenigo  proveditor  sora  i  danari  per  la 
sua,  qual  è  con  sier  Francesco  Contarmi  cassier,  et 

11  do  Consieri  Emo  et  Morexini,  che  intrò  con  loro. 

Et  li  Savi  del  Conseio  si  tolseno  zoso  di  metter 
la  tansa  al  subsìdio. 

Dapoi  parlò  sier  Polo  Valaresso  proveditor  sora 
le  vittuarie,  da  bon  patricio,  dicendo  bisogna  da¬ 
nari  et  si  mette  mille  intrighi  ;  si  doveria  metter 
un’ angaria  chiara  et  presta  a  trovar  danari,  et  non 
queste  confusion,  dicendo:  era  a  Zara  et  uno  prete 
di  l’arzivescovo  messer  .  ■  .  ( Mafio )  Valaresso  di¬ 
ceva  l’ officio  confuso,  nè  valeva  a  monsignor  a 
dirli  dicesse  le  ore  ai  so  tempi  ;  hor  el  fece  un  di- 
snar,  dove  invidù  sier  Hironimo  Coniarmi  et  lui 
sier  Polo,  qual  era . ,  et  fo  bel  pa¬ 

sto  et  ordinato,  et  a  questo  prete  fè  metter  ogni 
cosa  in  uno  pialo  confuso  davanti  de  lui,  el  qual 


non  manzava.  Monsignor  disse:  «Perché  non  man- 
zale  prete  ?»  Lui  disse  :  «  Monsignor  mi  havete  con¬ 
fuso  a  metter  tante  cose  a  un  Irato  davanti  de  mi, 
che  non  so  da  qua!  comenzar.  »  L’arzivescovo  disse;  94 
«  Ben  T  è  come  vui  fè  a  dir  1’  officio,  che  confonde 
le  ore.  El  tulli  se  la  rise.  »  El  cussi  mi  par  sia  que¬ 
ste  vostre  parte.  Fo  un  rider  in  Pregadi,  ma  con 
laude  de  ditto  sier  Polo,  che  è  troppo  bon  pa- 
tricio. 

Andò  poi  in  renga  sier  Lunardo  Emo,  qual 
laudò  la  parte  per  adesso  del  Mozenigo,  in  la  qual 
era  filtrato,  et  chiarì  non  è  confusion  nissuna,  etc. 

Et  poi  parlò  poche  parole  sier  Hironimo  da  Pe- 
xaro,  et  laudò  la  sua  opinion.  Era  molto  tardi. 


Andò  le  parte  : . non  sincere, . di 

no,  4  di  sier  Hironimo  da  Pexaro, . di  sier 

Hironimo  Grimani . 


El  licentialo  il  Pregadi,  reslono  il  Conseio  di  X 
con  la  Zonta,  et  steleno  poco.  Fo  letto  alcune  let¬ 
tere  drizate  al  Conseio  di  X.  Item,  fo  preso  una 
lettera,  si  scrive  a  domino  Alvise  Grilli,  è  nel  campo 
del  Turco,  con  avisarli  la  venuta  certa  de  l’impera- 
tor  in  Italia,  et  la  pace  fatta  con  il  papa. 

1529 ,  die  2i  julii.  In  Bogatis.  95 

Ser  Nicolaus  Venerio , 

Ser  Hironimus  Lauredano, 

Consiliarii. 

Ser  Dominicus  Trevisano  cques,  procu - 

rator, 

Ser  Leonardus  Mocenico  procuraior, 

Ser  Dominicus  Contarono, 

Ser  Marcus  Bandaio  doctor,  eques, 

Ser  Aloijsius  Gradonico, 

Ser  Franeiscus  Donatus  eques, 

Sapientes  Consili. 

Ser  Marcus  Anfonius  Venerio, 

Ser  Filippus  Capello, 

Ser  Jacobus  Delphino , 

Sapientes  Terrae  firmae. 

Hessendo  necessario  trovar  quella  bona  summa 
de  danari  che  rezercano  lì  presenti  importantissimi 
bisogni  per  la  defension  et  conservalion  del  stato 
nostro,  con  quella  maggior  desterilà  et  satisfatione 
che  sia  possibile,  aziochè  li  cittadini  nostri  se  ren¬ 
dano  prompli  ad  fare  una  celere  exbursatione,  ve¬ 
dendo  esser  cum  grande  comodità  sua  ; 
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L’ anelerà  parte  clie’l  sii  fallo  uno  Iollo  de  du¬ 
cali  50  milia  per  conio  de  la  Signoria  nostra,  nel 
quale  se  habbiano  ad  poner  ducali  25  milia  del 
credito  del  restante  del  dazio  de  l’oio.  Item,  campi 
1250  de  terra  a  ducali  20  el  campo  per  altri  du¬ 
cali  25  milia,  li  qual  campi  sono  de  li  recuperali 
per  el  nobil  homo  Antonio  Justinian.  Da  esser  di¬ 
viso  el  ditto  loto  per  quei  modo  et  forma,  dando 
el  carico  a  quelli  come  sarà  dechiarito,  et  parerà  al 
Collegio  nostro.  Et  aziù  che  detto  loto  serar  se 
debba  immediate,  sia  preso,  che  lutti  li  bollelini 
che  venirano  fuori  bianchi,  che  non  habbiano  be¬ 
neficio,  per  tanto  gli  haverano  ex  borsa  lo,  haver 
debbano  tanto  credito  a  1’  officio  di  le  Cazude,  of¬ 
ficio  de  i  tre  Savi  sopra  il  regno  di  Cipro,  officio  di 
tre  Savi  sopra  la  rcvision  di  conti,  et  a  I’  ofizio  so¬ 
pra  le  Camere,  di  debiti  fatti  avanti  1510,  in  qua¬ 
lunque  videìicet  di  questo  officio  vorano,  perchè 
ognuno  sia  certo  de  non  perder  quello  haverà 
exbursalo. 

Et  perchè  è  necessario  immediate  trovar  que¬ 
sta  somma  de  ducali  50  milia,  ancora  che  la  cosa 
sia  al  summo  beneficio  universal,  possendo  esser 
certo  ogniuno  de  poter  far  grosso  guadagno  et  non 
perdita,  sia  statuito  che  tulli  quelli,  quali  sono  obli- 
gati  pagar  tanse,  debbano  fra  termine  de  8  zorni 
haver  pagato  a  1’  officio  di  governadori  nostri  de 
leintrade  una  tansa  da  esser  falli  creditori  in  ditto 
offìtio,  et  per  quello  haverano  exbursalo  habbiano 
ad  esser  messi  li  sui  bolletini  nel  ditto  loto,  jusla 
la  forma  di  quello,' et  per  quella  parte  non  Ibsseno 
beneficiali,  possano  portar  li  sui  credili  ne  li  sopra¬ 
scritti  4  offici,  come  è  dechiarito.  Passati  vera¬ 
mente  li  dilli  giorni  8,  quelli  che  non  haveranno 
exbursalo  justa  la  sua  tansa,  siano  fatti  debitori  de 
ditta  sua  tansa  taiata  a  50  per  cento  persa,  da  esser 
scossa  siccome  si  scuode  da  li  altri  debitori  a  ditto 
offìtio,  dichiarando  etiam  che.  lutti  quelli  non  pa¬ 
gano  lansa,  possano  etiam  metter  al  loto  predilto, 
et  quello  mancasse  a  serar  sia  serato  per  conto  de 
la  Signoria  nostra,  sichè  in  termine  di  zorni  10  se 
habbia  a  principiar  a  cavar  el  ditto  loto. 

De  parte  01  —  91  —  81 

Non  sincere - 12  —  15 


Ser  Leonardus  Emo , 

Ser  Pandulphus  Mauroceno, 

Consiliarii. 

Ser  Thomas  Miocenico  provisor  supra 
pecuniis. 

Ser  Franciscus  Contarono  capserius  Col • 

legii. 

Voi  la  parte  ora  letta  in  (ulto  et  per  lutto,  cum 
questa  tamen  declaralione  :  che  il  loto  sia  fatto  vo¬ 
lontariamente,  come  sono  stà  fatti  lutti  li  altri  pre¬ 
cedenti  a  questo,  senza  che  alcuno  sii  astretto  ad 
metter  ad  dillo  loto,  nè  cum  mezo  di  la  tansa  pre¬ 
dilla,  nè  altramente,  salvo  che  di  voluntà,  possen-  95* 
dosi  etiam  metter  a  dillo  loto  cum  ori  et  arzenti 
in  Zeca,  come  qui  sotto  si  dirà.  Praeterea ,  veleno 
che  tulli  quelli  che  fra  termine  de  zorni  10  proximi 
exborseranno  in  contadi  danari  a  li  camerlengi  di 
Comun  over  ori  et  arzenti  in  Zeca,  videìicet  li  ori 
a  ducali  67  grossi  12  la  marca  de  oro  in  oro  a 
rason  de  fin,  et  li  arzenti  a  ducati  G,  grossi  12  la 
marca  a  rason  de  liga  a  lire  6  soldi  4  per  ducalo, 
come  è  stà  fallo  nell’ultimo  imprestilo,  possano  de 
ditti  danari  contadi,  0  arzenti  over  ori,  acompagnar 
fra  termine  di  mexi  do  cum  altretanto  credito  de 
li  danari  del  sai  de  cavedal  over  prò  de  Monte 
Novo  et  de  crediti  de  mezi  fitti  et  quarti  de  filli  et 
danari  de  Camerlengi,  excetto  quelli  di  taie  ;  et  per 
tutto  il  corpo  de  ditto  credito,  sì  de  denari  come 
arzenti  et  ori  accompagnati  cum  li  sopradetti  cre¬ 
dili,  siano  fatti  creditori  sopra  il  restante  de  lo  im- 
prestedo  del  datio  de  1’  oio,  senza  don  alcuno. 

De  parte  82  —  102  —  110  f 

Sier  Hironimus  (Grimani)  sapiens  Terrae 
firmae. 

La  qualità  de  li  presenti  tempi  ricerca  conve¬ 
niente  et  prompta  provisione  del  danaro,  per  suplir 
a  li  tanti  urgenti  bisogni  del  stato  nostro  ;  et  però 

L’ anderà  parte  che'l  sia  fallo  uno  loto  de  du¬ 
cali  40  milia  in  cerca,  cum  li  modi  et  conditimi  qui 
sotto  dechiarite.  El  prima  che  in  esso  si  metti  il  ca¬ 
stello  di  Piamonte  sotto  Capodislria,  che  dà  ducali 
400  in  zerca  d’ entrata  a  l’ anno,  quale  fu  preso  da 
vender  a  21  dell’  instante  nel  Conseio  nostro  di  \ 
con  la  Gionta,  quale  sia  apreciato  ducali  12  milia, 
et  quello  a  cui  toccherà  babbi  a  galder  con  quelli 
istessi  modi  sieome  l’havesse  comprato  dal  Conseio 
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uostro  di  X,  hoc  expresse  declarato,  che  ’1  sia 
sempre  in  libertà  de  la  Signoria  nostra  di  recupe¬ 
rarlo,  restituendoli  prima  li  ducati  12  milia,  et  pa¬ 
gandoli  li  mioramenti  fati  come  è  conveniente. 

Item,  siano  messi  campi  1250  di  le  comune 
messe  ne  la  Signoria  nostra  per  il  nobile  nostro 
Antonio  Justiniano,  da  esser  distribuiti  in  boletini 
10  fin  15,  sicome  meglio  fiuterà  la  conlribution  di 
le  terre  ad  arbitrio  del  Collegio  nostro,  intervenen¬ 
do  li  Capi  del  Conseio  nostro  di  X,  quali  siano  sti¬ 
mati  ducati  10  il  campo.  Item,  siano  messi  ducati 
15  milia,  che  di  credito  tien  la  Signoria  nostra  a 
l’ officio  di  creditori  de  l’ ìmpresledo  del  nostro 
Maggior  Conseio,  sì  per  conto  di  debitori  di  le  Ra¬ 
gion  nuove  come  per  altre  sorte  debiti  et  gratie 
fusseno  sta  scrite  ad  ah’un  officio  die  aspeti  a  la 
Signoria  nostra,  dummodo  siano  de  quelli  hanno 
principialo  le  rate  del  1529,  che  fin  fiora  non  è  sta 
scosso  danaro  alcuno  da  la  Signoria  nostra.  Del 
qual  credito  si  debbi  far  quelli  precii  parerà  al  Col¬ 
legio  nostro,  cuni  intervento  de  li  Capi  del  Conseio 
nostro  di  X,  et  cadauno  sia  in  libertà  di  metere 
quanti  bolletini  li  parerà  a  ducati  2  per  bolletino. 
Et  il  cargo  di  far  il  presente  loto,  sia  dato  a  quel 
96  officio  nostro  che  parerà  al  Collegio  nostro,  con 
doi  terzi  di  le  ballote  di  quello,  intervenendo  i  capi 
del  Conseio  nostro  di  X.  Et  perché  la  spesa  che  al 
presente  fa  la  Signoria  nostra  è  sì  grande,  quanto 
ogniuno  di  questo  Conseio  per  sua  prudentia  ben 
intende,  non  si  deve  mancar  per  segurtà  del  stato 
nostro  di  cadauna  altra  provisionche  dagi  il  danaio 
prompto  et  in  bona  summa.  Et  però  : 

L’ anderà  parte,  che  ’1  sia  messa  una  tansa,  da 
esser  pagala  a  li  Governadori  di  le  intrade,  di  la 
qual  chi  pagerà  la  mila  fra  termine  di  tutto  questo 
mese,  et  I’  altra  mità  fra  giorni  8  del  mese  di  avo- 
slo  subsequente,  siano  fati  creditori  sopra  il  fondo 
de  la  Ternaria  vechia,  sopra  il  qual  fu  dimandato 
1’  ultimo  impreslido,  et  habbino  10  per  100  di  don 
de  i  contadi  che  exborseranno.  Quelli  veramente 
non  la  pageranno  fra  diti  termini,  non  possino  ha- 
ver  più  dono  alcuno,  ma  pagarla  al  dito  officio, 
senza  don. 

De  parte  5 

Ser  Hironimus  da  chà  da  Pexaro. 

Sapiens  tcrrae  firmae. 

Voi  la  parte  di  sier  Hironimo  Grimani,  bora 
lela,  con  questa  conditimi,  che  ’l  costei  di  Piamonle 


sia  apreciato  ducali  13  milia,  et  chela  summa  di 
campi  dove  se  dice  campi  1250,  si  dica  750,  et  sian 
apreciali  a  ducali  15  il  campo;  in  resto,  tino  a  la 
summa  di  ducali  50  milia,  siano  messi  ducali  15 
milia  de  l’ impresiedo  di  Gran  Conseio,  et  da  lì  in 
suso  del  datio  de  1’  oio.  Et  affinchè  dito  loto  sia 
serato  in  breve  tempo,  sia  posto  una  tansa  in  que¬ 
sto  modo,  videlicet:  che  luti  i  tansati  debano  pagar 
la  sua  tansa  a  ducati  2  per  bolletin,  et  olirà  di  que¬ 
sto,  tuli  li  officiali  et  signori  di  Rialto  et  San  Marco, 
scrivani,  masseri  et  ogni  altro  salariato,  che  hanno 
de  salario  da  ducali  4  in  suso,  siano  obligali  tuoi* 
do  bollelini  per  uno  di  esso  loto  a  ducati  2  ut  su- 
pra,  quelli  che  hanno  salario  meno  de  ducali  4  al 
mese,  toglier  debbino  uno  bolelin,  et  tulli  quelli 
che  vengono  in  questo  Conseio,  sì  per  conto  de 
Pregadi  come  per  offici  et  per  qualunque  altro 
modo,  siano  etiam  loro  tenuti  luor  un  bolelin  per 
uno,  dechiarando  che  le  Quarantie  toglier  debbano 
bolletini  40,  et  il  Conseio  di  XXX  bolletini  30.  Sia¬ 
no  etiam  tenuti  luti  quelli  sono  rimasti  in  offici  et 
rezimenti,  et  non  sono  ancora  andati  a  quelli,  luor 
uno  bolletin  per  uno  a  ducati  2  per  bolletin  ut 
supra,  et  cussi  li  sopracomili  et  capelauei  rimasti, 
hessendo  obligali  in  termine  di  zorni  10,  solo  pena 
di  esser  mandati  debitori  a  palazo.  Et  sia  diviso  il 
presente  loto  a  raxon  di  30  per  100  di  beneficiati, 
et  da  lì  in  suso,  come  parerà  al  Collegio,  con  inter¬ 
vento  de  li  signori  Capi  del  Conseio  di  X,  et  altri 
modi  in  la  parte  del  dito  sier  Hironimo  Grimani 
contenuti. 

De  parte  4 

De  non  5 

Non  sincere  19 

Die  25  lulii.  In  Collegio. 

Intera encntibus  dominis  Capitibus  Con- 
siìii  X. 

Dovendosi  far  il  loto  di  ducati  50  milia  per 
conto  di  la  Signoria  nostra,  sicome  fieri  fu  nel  Se¬ 
nato  deliberato,  il  qual  hessendo  de  la  summa  che 
1’  è,  è  da  proveder  che  ’l  sia  fatto  con  quella  più 
celerilà  che  possibil  sia  ;  però  sia  preso,  che  siano 
fati  due  libri  de  boletini  12500  1’  uno  a  ducali  due 
per  bollelino,  1’  un  de  li  quali  sia  fato  a  l’ officio  di 
Provedilori  di  Comun,  et  l’altro  a  l’officio  de  le 
Razon  verhie,  aziò  che  cadauno  de  diti  dui  officii 
possa  atender  ad  scoder  li  danari  con  ogni  solleci- 


161  MDXXIX, 

Indine.  Li  bollelini  poi  se  habbino  tuli  a  meller 
insieme,  et  cavar  secondo  il  consueto,  intervenendo 
li  signori  di  1’  uno  et  l’ altro  officio.  Li  qual  signori 
nè  scrivani  de  diti  offici  non  habbiano  cosa  alcuna 
da  li  beneficiati  nè  da  li  altri,  ma  solimi  de  tutto 
quello  si  scoderà  in  contadi  habbiano  un  per  cento, 
dechiarando  che  di  quello  si  metesse  per  conto  di 
la  Signoria  nostra  per  servir  dito  loto,  non  hab¬ 
biano  cosa  alcuna.  Et  per  maior  caulion  et  securtà 
di  quelli  saranno  beneficiali,  siano  mantenuti  in 
quello  li  locherà,  li  debbano  esser  fate  le  sue  letere 
patente  da  la  Ganzellaria  nostra. 

De  parte  13 
De  non  5 

Non  sincere  1 

97  ( Stampa ) 

Lotho  novo  de  tutti  ì  boletini  beneficiadi,  non 
più  un  simile  fatto. 

Lotho  nuovo  deliberato  per  la  nostra  illustrissi¬ 
ma  Signoria,  al  qual  lotho  luti  quelli  meleranno  sta¬ 
rano  in  speranza  di  grandissimo  guadagno,  con 
certeza  di  non  poter  perder,  per  esser  tuli  li  bolle- 
tini  de  dicto  lotho  beneficiati,  come  qui  soto  se  de¬ 
chiarirà.  Et  costarà  ducati  2  per  bollelin  senza  spesa 
alchuna  a  li  beneficiati.  Et  acciò  che  tuli  sia  certi  che 
dicto  lotho  se  habbia  a  serar  immediate ,  se  fa 
saper  et  intender  à  tutti  che  fra  in  termine  de 
zorni  diece  dicto  lotho  se  haverà  a  principiar  a  ca¬ 
var,  per  esser  deliberado  che  quello  manchasse  a 
serar  sia  serado  per  conto  di  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria  : 

Bolletino  1  de  campi  1000  de  la  Comune,  recupe¬ 
rato  per  el  nobil  nostro  Antonio  Zustinian,  con 
suoi  confini,  come  per  le  polize  registrate  a  li 
diti  offitii  apar,  per  ducati  20  milia. 

Bolletino  1  de  campi  250  de  le  Comune  predicte, 
fra  li  soi  confini,  come  per  la  poliza  registrala 
a  li  diti  apar,  per  ducali  5000. 

Bollelini  2  de  ducati  1000  1’  uno,  del  credito  del 
dalio  da  1’  oio,  quali  si  comenzarà  a  scuoder  le 
sue  rate  da  settembre  proximo  in  là,  per  du¬ 
cati  2000. 

Bolletini  2  de  ducali  500  l'un,  del  credito  predilo, 
per  ducali  1000. 

Bollelini  2  de  ducati  400  1'  un,  del  credito  predito, 
per  ducati  800. 
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Bolletini  2  de  ducali  300  l'un,  del  credito  predilo, 
per  ducali  600. 

Bollelini  2  de  ducali  200  l’un,  del  credilo  predilo, 
per  ducati  400. 

Bolletini  4  de  ducali  100  l’un,  del  credito  predilo, 
per  ducali  400. 

Bolletini  5  de  ducati  50  l’un,  del  credilo  predilo, 
per  ducali  250. 

Bollelini  5  de  ducati  40  l’un,  del  credilo  predilo, 
per  ducati  200. 

Bolletini  5  de  ducati  30  l’un,  del  credito  predilo, 
per  ducati  150. 

Bollelini  5  de  ducali  20  l’un,  del  credito  predito, 
per  ducati  100. 

Bollelini  10  de  ducali  10  l’un,  del  credito  predilo, 
per  ducali  100. 

Bollelini  500  de  ducali  8  l’un,  del  credito  predilo, 
per  ducati  4000. 

Bollelini  1000  de  ducati  7  l’un,  del  credilo  predilo, 
per  ducali  7000. 

Bollelini  1000  de  ducali  5  l’un,  del  credito  predilo, 
per  ducali  5000. 

Bollelini  1000  de  ducali  3  l’un,  del  credito  predilo, 
per  ducali  3000. 

Bolletini  21354  de  ducali  2  I’  un  del  credilo  di  uno 
de  soloscrilti  qualro  offitii,  fa  de  qual  credito 
li  parerà,  videlicet:  Cazude,  tre  Savi  sopra  il 
regno  di  Cipro,  tre  Savi  sora  la  revision  dei 
conti  overo  offilio  sopra  le  Camere,  secondo  le 
parte  di  Pregadi,  per  ducati  42708. 

Sicché  in  fulo  sona  bolletini  25000,  et  tutti  be* 
nefìciadi. 

Copia  di  una  lettera  dal  campo  di  Cassano,  di  %') 
21  de  litio  1529,  scritta  per  missier  Urba¬ 
no  secretano  del  signor  duca  de  Urbino  a 
missier  Joan  Jacobo  Leonardo  orator  del 
ditto  duca. 

Magnifico  et  honorando  mìo. 

Se  venite  in  ragionamenti  con  l’ orator  francese 
che  ve  disse  che,  havendo  noi  7  in  8  milia  fanti,  noi 
ci  manteneremo  questo  allogiamento,  che  dirà  se 
con  4000  appena  non  solo  ce  lo  manleniremo  et 
balleremo  li  nemici,  come  si  è  fato,  et  replicamelo 
1’  ocupationi  me  lo  velano,  et  però  ridomandate  li 
mei  del  stalo  per  far  piacere  al  magnifico  Sanuto? 

Che  dirà  esso  orator  francese,  se  nel  mantener  che 

(1)  La  carta  97*  è  bianca, 
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ha  fato  il  signor  duca,  con  la  virtù  et  solila  pruden¬ 
za  sua,  riducili  li  nemici  a  comperare  una  ciotola  di 
acqua  due  soldi,  fare  a  le  cortelate  per  quel  vino 
frigido  che  gli  viene  portalo  quando  non  possano 
liaver,  che  subito  anco  gli  fa  cader  infermi,  et  ama- 
zarsi  fra  loro  per  il  pan,  et  già  cominciar  a  muti- 
narse?  Et  che  diria  se  forsi  et  in  breve  il  Leva  fus- 
se  necessitato  a  levarsi,  forsi  soto  scusa  di  infirmila 
o  di  voler  andar  incontro  a  Io  imperator  o  altro, 
del  che  spero  presto  forsi  ne  haverete  nova  ?  Ma, 
come  io  già  molle  volte  ho  scrito,  io  son  italiano, 
et  desidero  la  liberalion  di  essa  infelice  patria,  per 
la  qual,  mentre  pensatilo  operare,  ecco  per  non  far 
mai  le  cose  a  tempo  et  anco  per  esserci  mancalo, 
come  è  notissimo,  la  misera  ponemo  in  magiore 
travaglio.  Il  papa,  mina  di  essa  Italia,  ha  dato  volta; 
Fiorenza  trema  ;  Perusia  che  pur  è  una  de  le  chiave 
sue,  tuttavolta  è  in  bilanza  et  non  vi  pensa  ;  et  per 
tulo  ciascun  si  arma.  Et  la  nostra  serenissima  Si¬ 
gnoria  disegna  forsi  con  il  riempir  le  compagnie 
augumentar  le  forze,  come  è  più  che  necessario, 
ma  non  sà,  né  toca,  come  potria,  con  mano  clievo- 
lemo  reimpire  queste  compagnie  è  forza  li  capi 
mandar  fora,  de  li  migliori  che  habbino,  per  trovar 
le  genti,  che  poterle  haver  anco  sarà  in  dubio  per 
le  prohibilioni  et  per  l’armarsi  che  fa  ciascuno.  Et 
mandandosi  per  questa  via,  intanto  scemarano  le 
forze  nostre,  et  de  li  migliori  che  habbiamo  ne  lo 
exercilo,  che  saria  pessima  et  periculosa  cosa.  Bi¬ 
sogna  provedersi  altrove,  bisogna  esser  presti,  bi¬ 
sogna  non  dormire  in  tanti  urgenti  pericoli,  et 
prepararsi  dico  gagliardamente  et  presto,  replico 
presto,  che  sperar  nel  tempo  si  perde  il  tempo,  il 
qual,  per  proverbio  antiquo,  insanna  savii  et  mali  ; 

98*  et  talvolta  penserano  haver  sparagnato,  che  Dio 
voglia,  che  non  ci  torni  in  danno.  Et  che  quando 
pensiamo  poter  far  genti  non  ce  ritroviamo  inga- 
nali,  et  che  anco  per  danari  ne  li  bisogni  et  ne¬ 
cessità  non  gli  possiamo  haver,  come  facilmente 
potrà  accader,  che  in  Italia,  ultra  che  ve  ne  sono 
pochi,  Corsi  non  potranno  servir  come  si  disegna. 
Et  io,  per  desiderio  del  comun  bene,  desiderava 
che  si  pensasse  et  considerasse  ben  il  tempo,  et 
li  termini  che  ci  troviamo  et  che  la  prudenlia  con¬ 
siderasse  et  con  la  iusta  bilancia  examinasse  ben 
quello  che  nel  futuro  possa  accader,  che  temo,  il  ben 
faremmo,  non  ci  vengi  poi  tardo,  et  la  penitentia 
non  dia  il  debito  castigo.  Et  si  questo  volete, 
come  voria  dirlo  dove  potesse  far  frutto  a  comun 
beneficio,  ne  lo  ricordo  et  prego  farlo  con  tutto 
il  core,  che  certo  secundo  il  judilio  di  la  mia 


pazzia  temo  non  siamo  savi  dopo  il  fato.  La  ra- 
segna  del  signor  Guido  Baldo  anco  non  s’  è  riso¬ 
luta,  et  non  è  bene  che  un  tralo  non  principii  el 
servir  loro,  et  perchè  si  mandano  nel  stalo  per 
li  sospeti  che  sapete,  forsi  non  saria  male  che  la 
serenissima  Signoria  ordinasse  che  la  si  facesse  in 
quelle  bande.  Et  di  questo  spero  questa  sera  par¬ 
larne  al  signor  duca.  Et  a  voi  al  solito  mi  rac¬ 
comando. 

Copia  di  una  lettera  scritta  per  il  signor  Ja-  99 
nus  Maria  Fregoso,  governador  cenerai 
nostro  a  la  Signoria  nostra,  date  in  campo 
a  Cassan,  a  dì  20  luio  1529. 

Serenissimo  et  excellenlissimo  principe,  si¬ 
gnor  mio  colendissimo. 

Già  molli  giorni  sono  che  a  la  Sublimità  Vo¬ 
stra  non  ho  scrito,  sapendo  che  da  le  occorenlie 
di  quà  era  suplito  per  lo  clarissimo  proveditore, 
bora  attesto  da  la  affelione  qual  porlo  a  le  cose 
di  Vostra  Celsitudine,  mosso  da  la  importanza  di 
tempi  cocenti,  mi  è  parso  reverentemcnle  signi¬ 
ficar  a  quella,  come  questa  malina,  hessendo  a 
parlamento  con  la  excellentia  del  signor  duca, 
presente  il  clarissimo  Nani  et  missier  Antonio  Ca¬ 
stello,  ho  promosso  ragionamento  el  discorso  sopra 
le  forcie  di  cesarei  che  si  ritrovano  in  essere,  et 
che  ne  polriano  danniticar.  Trovo  qui  a  Foposito, 
nostro  che  havemo  il  signor  Antonio  di  Leiva  con 
exercito  di  5  in  6  milia  fanti  di  guerra  idtra  la 
cavallaria,  contro  del  qual  questo  di  la  Serenità 
Vostra  in  campagna  non  è  apto  starli  al  contrasto, 
come  quella  sa.  Di  sotto  di  Po  vi  è  il  conte  Lo¬ 
dovico  Belzoioso  verso  Tortona  et  quelli  contorni 
con  4000  fanti  di  Genoa,  ultra  li  spagnoli  nova- 
mente  dismonlali  a  Savona,  qual  se  judica  deveno 
unirse  insieme  con  esso  Belzoioso,  expedita  che 
habbino  la  cosa  di  Novi,  che  sariano  da  5  in  6 
milia  fanti  di  guerra.  Havemo  uno  castellano  di 
Mus,  confine,  qual  a  le  cose  di  Bergamo  ne  poi 
molto  contrariare,  ritrovandose  haver  gente  come» 
ha,  et  tutti  questi  giorni  ha  fatto  movimenti  de 
adunanze.  Et  hessendo  quella  città  in  la  deboleza 
qual  è,  facilmente  potria  ricever  danno  et  vergo¬ 
gna.  Volendo  anco  tocar  sopra  il  principe  di  Oran- 
ges,  havendo  gente  in  essere,  sicome  ha,  et  nel 
loco  dove  si  atrovano,  che  marchiando  inanti  con 
il  favor  di  uno  pontefice,  quello  potriano  fare,  la 
Sublimità  Vostra  sapientissima  lo  deve  considerar. 
Siehé  trovo  a)  presente  le  fortie  de  li  inimici  es-  99* 


165 


mdxxix,  luglio. 


166 


ser  di  qualità,  che  con  questi  fanti  nostri,  che  po¬ 
llo  esser  da  4000  in  zerca  qui  al  campo,  de  la 
sorte  et  contenleza  qual  sono,  quali  ancora  sono 
in  disordine,  non  so  che  profito  conira  essi  ini¬ 
mici  d’ alcun  canto  potressemo  fare.  Quanto  poi 
gli  sia  di  favore  la  venuta  di  Cesare,  qual  di  zorno 
in  zorno  si  va  aprossimando  in  Italia,  per  li  ad  visi 
che  da  molte  parte  si  ha,  Vostra  Sublimità  Io  sà, 
et  acciò  quella  in  tempo  possi  haver  confedera- 
tione  et  provedere  a  le  cose  sue,  quello  medemo 
che  ho  exposto  a  li  prefati,  per  mio  debito  lo 
significo  a  la  Celsitudine  Vostra,  aricordando  reve- 
rentemenle  a  quella  che,  volendo  far  provisioni  di 
fantarie  li  habbiano  stare  a  la  guerra  al  suo  servi- 
tio,  saria  hora  fuori  di  proposito  accelar  di  quelli 
che  credo  habbiano  offerto  a  Vostra  Sublimità, 
menando  però  bone  compagnie,  et  siano  homeni 
di  credito  et  seguilo.  Et  questo  dico  perchè  cono¬ 
sco  questi  capi  vechi  sono  in  campo  non  barano 
in  modo  eondur  fanti  forestieri  ;  tutta  fiata  repor¬ 
tomi  ai  voler  di  Vostra  Serenità,  in  gratia  di  la 
qual  infinite  volte  mi  racomando. 

Da  Cassano ,  etc. 

Sottoscritta  : 

Di  vostra  sublimità  fidelissimo 
servitor  Janus  Maria  Ere* 
goso. 

Copia  di  una  lettera  del  campo  da  Cassano,  di 
21  luio,  scritta  per  domino  Antonio  da  Ca¬ 
stello  a  sier  Zuan  Ferro  vicepodestà  de 
Brexa. 

Magnifico  et  clarissimo  patron  mio. 

De  novo  c’  è  altro,  se  non  la  venuta  de  l’ impe¬ 
ratore,  che  si  dice  di  certo  che  è  a  dì  4  del  mexe 
che  vien,  over  a  di  15  a  la  più  longa,  et  che  a  Bar- 
zelona  è  arrivato  10  milia  spagnoli.  Et  de  lo  aponla- 
mento  fato  con  il  pontefice  el  par  che  ’l  se  dica 
anche  che’l  Carazo(/o)  ha  commission  di  far  ogni  par¬ 
tito  a  la  illustrissima  Signoria  et  a  li  Fiorentini.  Del 
duca  di  Ferrara  si  dize  haver  impromesso  di  dar 
Ferrara  cor  luto  el  suo  stato  al  papa.  La  excellenlia 
del  duca  nostro  stà  in  gran  pensier,  et  dubita  di 
qualche  roverso.  Sua  excellentia  vede  qui  Antonio 
da  Leva  manco  di  do  miglia  apresso  a  noi,  con  7 
00  in  8  milia  fanti,  et  quelli  sono  smontali  a  Savona  si 
unisse  con  il  conte  Belzoioso,  che  anche  lori  sarà 
una  bona  banda.  Ei  castellan  di  Mus  si  mete  in  or¬ 


dine  ;  il  marchese  di  Mantoa  si  mete  a  ordine;  il 
principe  di  Grange  spinto  dal  papa  viene  inanzi. 
Ritrovandose  qui  uno  Bergamo,  di  la  importanza 
che  è,  malissimo  reparata,  se  a  un  tempo  questor 
di  quà  si  metesseno  insieme,  il  principe  di  Orange 
spinzese  inanzi  in  el  stato  di  Urbino,  noi  saresimo 
sforzati  passar  Adda.  Qui  non  si  ritrova  altro  che 
4000  fanti  mal  conienti,  le  zente  d’arme  mal  con¬ 
tente,  cavalli  lizieri  mal  contenti  ;  se  ’l  venisse  una 
furia  adosso  come  la  puoi  venire,  sua  excellentia  si 
vede  in  uno  gran  travaglio.  Si  voi  meter  poca  zente 
in  Bergamo,  porta  pericolo  ;  si  volesse  metterne 
assai,  paliria  li  altri  lochi,  et  non  gc  ne  sono.  Sua 
excellentia  anche  dubita,  venendo  lo  imperatore, 
come  è  certo,  non  cala  anche  di  sora  zente  a  la  volta 
di  Verona  o  di  Vicenza.  Pensate  come  sua  excel¬ 
lentia  pò  rimediar  a  lutti  li  lochi,  quando  questo 
fusse.  Benché  la  illustrissima  Signoria  habbiu  presa 
la  parte  di  5000  fanti,  mo  dove  si  hanno  a  far?  Da 
le  bande  di  lì  non  bisogna  sperar  di  cavar  un  homo, 
perchè  tutti  harà  da  far  a  casa  sua. 

Sichè,  magnifico  patron  mio,  vedo  in  fede  mia 
che  la  excellentia  del  duca  seorendo  tutte  queste 
cose,  come  che  cognosse  il  luto,  el  stà  de  una  malis¬ 
sima  voglia,  perchè  dubita  di  qualche  roverso  o 
gran  disordine.  Non  è  però  che  sua  excellentia  non 
habbia  fato  intenher  personalmente  in  Collegio  et 
con  lettere,  ma  poco  è  valuto.  Meri  lo  illustrissimo 
signor  Janus  scrisse  a  la  illustrissima  Signoria,  et 
anche  io  scrissi  come  bon  servitor,  aziò  la  illustris¬ 
sima  Signoria  sappia  lutti  questi  disordini,  et  loro 
come  savi  et  prudenti  sapevano  molto  ben  prove¬ 
der.  Non  altro.  A  la  bona  gratia  di  quella  mi  rico¬ 
mando. 

Summario  di  lettere  di  Bergamo,  di  sier  Zuan 

Antonio  da  chà  Taiapiera  vicepodestà  et 

proveditor,  di  21  luio  1529, 

Hozi  è  giolito  uno  nostro  messo,  qual  lenimo  in 
terra  de  Grisoni,  el  dice,  il  castellano  di  Mus  aspelar 
suo  cugnado  il  marchese  di  Nemps  di  hora  in  hora, 
et  che  Grisoni  ne  la  dieta  sono  risolti  di  far  tregua 
con  lo  ditto  castellano  per  mexi  tre,  con  questo  che 
el  ditto  castellano  non  fabrichi  la  torre  in  lo  loco  di 
1’  Archeio.  Item,  il  castellano  di  Mus  ha  comandato 
a  li  consoli  di  le  sue  terre,  che  ad  uno  suono  di  tam¬ 
burino  siano  in  ordine;  a  che  effetto  non  si  sa. 
Inimici  in  questa  notte  veneno  ad  una  villa  nomi¬ 
nata  Gagnolo  in  isola,  el  ha  conduto  via  certi  pochi 
animali  et  villani  falli  pregioni-  In  questa  malina  per 
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tempo  mi  liaveva  pensato  di  far  un’  impresa  contra 
gli  nemici,  non  m’è  successa,  i  quali  dicono  voler 
venir  verso  questa  città.  Siamo  deliberati  di  vederli, 
tenetelo  certo. 

101  A  dì  25,  fo  San  Jacomo.  La  terra  do  di  pe¬ 
ste,  uno  novo  l’ altro  veehio.  Et  fo  ordinato  per  li 
Consieri  far  hozi  Gran  Conseio,  per  esser  dome- 
nega,  jusfa  il  solilo.  Ma  vene  lettere  di  Pranza, 
di  sier  Sebastian  Justinian  el  cavalier,  orutor  no- 
sli'o,  date  a  Cambrai,  a  dì  5,  8,  9,  10  luio,  qual 
lele,  et  za  il  Conseio  poi  terza  comenzò  a  so¬ 
nar,  che  fo  per  il  Serenissimo  ordinalo  far  hozi 
Pregadi  et  Conseio  di  X.  Et  cussi  fo  telo  le  lelere  di 
Franza,  le  qual,  con  grandissimo  desiderio  si  aspet¬ 
tava,  et  erano  de  importantia,  et  drizale  a  li  Cai 
di  X.  Il  sumario  dirò  poi. 

Vene  in  Collegio  domino  Zuan  Joachin  orator 
di  Franza,  et  portò  lelere  del  re  Christianissimo,  di 
11,  scritte  al  signor  Teodoro  Triulzi.  Et  a  lui  li 
scrive,  tra  le  altre  cose,  come  el  vuol  venir  a  Lion 
et  pòi  in  Italia,  et  non  mancar  di  le  provision.  Et 
scrive  di  so  man  al  signor  Teodoro  che  ’I  vadi  in 
campo,  et  sia  governador  ilei  suo  campo,  qual  voi 
renovar,  et  meni  con  lui  il  conte  Guido  Rangon, 
che  è  in  questa  terra,  al  qual  scrive  rinovi  la  con- 
dula  di  le  50  lanze  etc. 

Vene  1’ orator  del  duca  di  Milan,  per  saper  di 
novo  di  queste  lettere  di  Franza. 

Vene  I’  orator  del  duca  di  Ferrara,  dicendo  ha- 
ver  lettere  del  suo  signor  duca,  come  non  voi  man¬ 
car  di  aiutarsi  et  suo  fiol  don  Hercules  cavalcarà  in 
Toscana,  come  capilanio  zeneral  di  Fiorentini. 

Vene  1’  orator  del  duca  di  Urbin . 


In  questa  matina,  vili  Vicenzo  Levrieri,  vien  dal 
campo  del  Signor  turco,  qual  andò  de  qui  con  la 
cassetta  di  zoie  et  d’oro  bellissima,  di  valuta  di 
ducali  ....  milia  a  Costantinopoli,  la  dete  a  mis- 
sier  Alvise  Grilli  per  venderla,  poi  el  con  lui  è 
venuto  in  campo,  del  qual  campo  partì  a  dì  2  di 
questo,  el  lo  lassò  a  ....  ,  zornate  12  lontan  di 
Belgrado.  Non  ha  porta  lettere,  perchè  il  di  avanti 
esso  domino  Alvise  Grilli  ho  via  sorito,  senonchè 
disse,  et  io  Io  nldii  in  chiesia  di  San  Marco  a  parlar 
con  sier  Toma  Contarmi  fo  orator  al  Signor  turco, 
che  il  campo  del  Signor  è  potentissimo,  et  che  ace- 
lcrava  il  cambiar,  et  dove  dovea  venir  in  12  zorni 
da  campo,  tien  veneria  in  6,  perchè  quel  zorno  che’l 
partì,  dillo  campo  fece  zornata  una,  quello  doveva 
far  in  do  zornate. 


Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  leto  le  lettere  di  101 
Franza,  di  V  orator  nostro,  di  5,  8,  9,  10,  da 
Cambrai.  Prima  di  l’ andar  di  madama  la  rezente 
in  Cambrai.  Inlrò  molto  honoratamente,  vestita  di 
veludo  negro,  con  4  letiche  di  madame,  el  con  lei 
la  fìola  raina  di  Navara,  et  dame  a  cavallo,  et  il 
Cardinal  gran  canzelier  avanti  ;  poi  erano  li  oratori, 
ma  il  duca  di  Sopholc  non  vene  per  esser  tornalo 
in  Anglia.  El  qual  serenissimo  re  ne  ha  manda  do 

altri,  videlicet  lo  episcopo  di  Londra,  et . 

Scrive  in  Cambrai  zà  era  venula  madama  Margarita 
et  il  Cardinal  di  Legie  in  sua  compagnia  ;  a  di  6 
fono  insieme  le  do  madame.  Scrive  come  era  stato 
etiam  lui  orator  nostro  a  visitar  madama  Marga¬ 
rita,  qual  era  in  leto  vestila,  per  un  poco  di  mal 
havia  a  una  gamba,  a  la  qual  usoe  gran  parole  di 
la  Signoria  nostra  verso  la  Cesarea  Maestà  et  Soa 
Maestà,  et  pregava  in  queste  tralazion  volesse  farete. 
Quella  rispose  grate  et  amorevole  paiole,  oferendo 
far  ogni  ben  per  il  stato  nostro.  Scrive,  come  era 
stato  a  visitar  essa  madama  di  ordine  di  quelli  del 
Conseio  ;  et  parlato  più  volle  col  gran  canzelier  et 
gran  maislro  zerca  quelle  tratalion,  par  non  li  re- 
spondeno  a  verso;  et  dicendoli,  è  bon  sappia  qual 
cosa  per  poter  scriver  a  la  Signoria  in  quello  fusse 
difìcultà,  il  gran  canzelier  disse  si  farà  quelli  trata- 
menti  altre  volte  parlato,  in  dar  danari  a  l’ impera- 
tor  la  Signoria  eie.,  et  se  ’l  mancasse  qualche  diffe - 
rentia  si  conzeria,  poi  zonto  fusse  il  re  Christianis¬ 
simo  a  Lion.  Et  zerca  il  stado  di  Milan,  era  etiam 
presente  l’ orator  Taverna  del  duca,  disse  il  gran 
canzelier  che  ha  si  debbi  tenir  fino  fusse  conossulo 
se  il  duca  havesse  fatto  fellonia.  Al  che  esso  Taverna 
disse  questo  non  è  di  raxon,  che  prima  uno  sia 
spoglialo  et  visto  di  raxon,  ma  sia  tutto  tornà  in 
pristinum  et  poi  si  veda  de  iure.  Et  a  questo  lui 
orator  dete  favor  al  Taverna,  dicendo  tutta  la  guera 
falla  è  sta  per  mantenir  il  duca  di  Milan  in  stato. 

Et.  poi  il  gran  canzelier  disse  il  re  attenderà  ben  a  li 
soi  confederali,  siché  si  lassino  intender;  ma  mada¬ 
ma  Margarita  era  indisposta,  et  però  non  si  poteva 
negotiar  insieme  con  madama  la  rezente  Scrive,  il 
Cardinal  Salviati  legato  del  papa  non  è  venuto  lì,  et 
l’arzivescovo  di  Capua  nontio  del  papa  che  vien, 
par  questi  del  conseio  non  hanno  a  caro  la  sua  ve¬ 
nuta,  et  questo  inslesso  li  imperiali.  Scrive,  quelli 
del  Conseio  haverli  dillo  certissimo  il  re  Christia¬ 
nissimo,  immediate,  venendo  i’imperalor  in  Italia, 
vien  a  Lion  et  in  Italia  con  bon  numero  di  zente, 
come  è  sta  ditto  etc.  et  presto.  Scrive,  il  gran  can¬ 
zelier  li  ha  dito  sperar  seguirà  la  pace,  ma  il  gran 
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maistro  li  ha  dito  cussi,  et  altre  parole,  ut  in  lit- 
teris. 

102  Copia  di  una  lettera  di  sìcr  Zuan  Ferro  vice 
podestà  di  Brcxa,  di  23  Inio  3529. 

In  questa  hora  è  gionlo  de  qui  uno  orator  de 
la  Christianissima  maestà,  personazo  da  conto  et  è 
prelato.  Subito  gionto  siamo  stati  ambidoi  recfori  a 
visitation  di  soa  signoria,  la  qual  è  zovene  et  pro¬ 
sperosa,  else  ne  viene  in  posta.  Anderà,  da  poi  zonlo 
li,  a  Venetia,  a  Ferrara  et  Fiorenza,  et  torsi  a  Roma; 
ne  ha  dito  di  preparamenti  grandi  fa  la  Christianis¬ 
sima  maestà  per  la  Italia.  Havemo  e  ti  am  lettere 
del  clarissimo  orator,  di  10,  el qual  orator  ne  scrive, 
come  a  li  5  del  mexe  zonse  madama  Margherita  de 
lì,  acompagnata  da  cavalli  400,  et  el  di  drielo  gion- 
se  madama  la  rezente  con  cavalli  600  de  done  et 
signori,  tra  le  qual  era  la  regina  di  Navara.  Et  per¬ 
chè  madama  Margherita  baveva  mal  a  una  gamba, 
non  ha  potuto  fratar  la  pace  fino  a  li  10  del  mexe 
presente,  che  havevano  principialo  a  tralar  di  la 
pace,  la  qual  a  ogniuno  par  difficile.  Nientedimeno 
la  prefata  Christianissima  maestà  havia  aviato  9000 
lanzinech,  et  faceva  la  massa  del  resto  di  le  sue 
zente  a  Lion,  che  saria  12  milia  lanzinech,  6000 
sguizari  et  fino  al  numero  di  30  mila  altri  ventu¬ 
rieri  et  2000  lanze  et  assai  cavalli  leggieri,  et  tre 
bataglie  de  arlellarie.  Et  voleva  li  fosse  dato  dal 
resto  di  la  liga  fino  al  numero  di  50  milia  fanti, 
3000  lanze,  et  3000  cavalli  leggieri.  Il  prefato  mon¬ 
signor,  interloquendo,  ne  ha  dito  che  uno  di  questi 
doi  principi  Spagna  et  Franza  convenirà  restar  o 
morti,  over  presoni,  venendo  in  Italia  et  non  se¬ 
guendo  la  pace.  Non  mi  ha  parso  di  restare  de 
parteciparvi  di  questo,  la  qual  potrà  tenir  apresso 
di  sé  tino  al  zonzer  del  prefato  ambassador.  Itern , 
manda  un’altra  lettera  di  campo. 

102*  Summario  di  una  lettera,  di  sier  Justo  Guoro 
capitanio  di  Bergamo,  data  a  dì  22  luto 
1529. 

In  questa  habbiamo  da  novo,  come  il  castellano 
di  Leco,  habbiando  visto  li  sui  di  Valsasna  et  manco 
Grisoni  voler  tocar  danari  con  lui,  ha  expedilo  5 
capetanei  in  vai  di  Proleza,  loco  sotto  Como,  per 
far  1000  fanti,  et  che  fa  etiam  altre  preparatone 
per  venir  ai  danni  di  questo  territorio.  Si  ha  etiam 
dal  Grangis,  come  si  melevano  ad  ordine  lanzinech 
6000  per  calar  in  Italia,  et  che  già  haveano  fatta  la 
mostra. 


Copia  de  una  lettera  scritta  per  Hironimo  da  103 
Canal  secretano  di  V  orator  Justiniano 
nostro  in  Franza,  data  in  Canibrai  a  dì.... 
luio  1529.  Narra  la  intrata  di  le  due  ma¬ 
dame. 

A  li  5  di  luio  1529,  in  combustione  di  luna,  fece 
la  intrata  in  la  città  di  Cambrai  madama  Margarita 
ad  hore  20,  acompagnata  da  400  et  più  cavalli  tra 
suoi  et  quelli  di  la  terra,  et  molti  bellissimi,  et  con 
questo  ordine.  Prima  precesse  molti  signori  et 
mediocri  gentilorneni  a  cavallo,  poi  veniva  in  letica 
la  ditta  madama,  quale  era  sola  dentro,  et  de  la 
banda  manca  di  dilla  letica  vi  era  a  cavallo  il  reve¬ 
rendissimo  Cardinal  di  Liege,  quale  era  filtrato  in 
questa  città  il  di  avanti,  et  ritornò  fuori  ad  incon¬ 
trare  essa  madama,  et  dapoi  lei  seguiva  molti  si¬ 
gnori  et  principi  da  conto,  che  non  so  chi  fusseno. 
Drielo  vi  era  due  leliche  con  donne,  et  poi  22  da¬ 
misene  vestite  di  seta  di  più  sorte,  et  la  prima  era 
vestila  d’oro,  et  tute  sopra  a  chinee  bianche.  In 
1’ ultimo  era  quattro  carete  grande,  piene  di  altre 
damiselle.  A  le  22  hore  quel  di  inslesso  inlrò  la 
serenissima  regente  con  zerca  600  cavalli.  Et  prima 
con  hon  ordine  era  li  pagi  a  cavallo,  poi  li  gentilo- 
meni  secondo  li  gradi  loro,  tutti  vestiti  di  seta,  et  12 
cavalieri  di  l’ordine  di  maestri  di  richieste,  il  reve¬ 
rendissimo  gran  canzelier  et  li  principi  con  li  ora¬ 
tori  di  la  lega,  et  il  clarissimo  orator  Justianian  era 
1’  ultimo,  acompagnato  dal  duca  di  Nemurs  fratello 
del  duca  di  Savogia.  Il  reverendissimo  cardinale 
legato  Salviati  fu  invitato  et  non  vene.  Immediate 
seguiva  la  letica  de  la  serenissima  madama,  in  la 
qual  era  lei  con  la  serenissima  regina  di  Navara  sua 
figliola,  et  da  la  banda  dextra,  sopra  mule,  era  mon¬ 
signor  di  Moransì  et  da  l’ altra  suo  figliolo  gran 
maestro.  Veniva  apresso  un’altra  letica  con  madama 
di  Vandomo,  et  poi  un’altra  con  la  sorella  del  sere¬ 
nissimo  re  di  Navara,  et  olirà  quelle  ne  era  3  altre 
con  done  dentro  di  conditione,  el  leliche  coperte  di 
veluto.  Da  poi  veniva,  sopra  a  chinee,  65  damiselle, 
tutte  vestite  di  seta,  et  le  coperte  di  le  chinee  tulle 
di  veluto  negro  fino  in  terra.  Drielo  veniva  quattro 
altre  leliche  coperte  di  cuoro,  con  donne  dentro,  et 
in  fine  7  carette  grande  che  porta  8  et  10  donne 
per  cadauna,  et  tre  de  le  qual  era  di  veluto.  Andò  a 
smontar  a  caxa  di  madama  Margarita,  qual  li  vene 
incontra  fin  a  basso,  et  essa  madama  Margarita  da 
poi  stale  uno  puoco  insieme,  l’ acompagnò  fino  ne 
l’ filtrar  di  la  caxa  deputata  a  madama  la  rezente, 
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che  per  uno  corador  si  inira  di  l’una  in  l’altra. 
Erano  prima  intrali  gran  quantità  di  cavalli  di  di¬ 
versi  signori,  et  infinità  di  bagaglie  de  la  parte  di 
madama  regente. 

103*  Questa  terra  di  Cambrai  è  di  confini  di  Fiandra, 
e  di  la  Franza,  et  è  signor  a  sua  posta  il  vescovo  di 
la  terra  medema,  che  ha  il  temporale  et  spiritual. 
Iddio  prego  che  fazia  che  queste  due  donne  con¬ 
cludano  questa  santa  pace.  Di  qua  se  ne  ha  bona 
speranza,  perchè  questa  maestà  gli  fa  tuli  li  parlili, 
ma  però  senza  disturbo  di  la  lega  ;  li  dà  danari 
assai,  gli  rende  il  reame  di  Napoli,  prende  sua  so¬ 
rella  per  moglie.  Non  sa  ancora  quello  si  farà,  si  stà 
aspetar  da  ogni  banda  risposta.  Il  re  stà  a  30  milia 
discosto  da  noi,  a  forte  castello,  et  sa  di  giorno  in 
giorno  quello  fa  la  maire  con  lo  consilio  suo.  E1 
nostro  durissimo  oralor  spera  di  esser  a  Venetia 
per  luto  octubrio,  che  me  par  bene  rasone,  perchè 
in  questo  paese  si  stenta  senza  premio  etc.  Se  que¬ 
sta  pace  non  si  fa,  questa  maestà  Chrislianissima  è 
in  ordine  per  venir  subito  in  persona  in  Italia,  con 
50  milia  persone,  che  cosi  ha  jurato  di  far.  Non  è 
4  giorni  poi  se  sa  le  gran  provision  che  ha  fato. 
Non  altro  per  bora.  Missier  Paulo  da  Porlo  è  molto 
conosciuto  a  questa  corte,  et  é  mollo  favorito  dal 
re  et  dal  gran  maestro,  molto  più  che  tuli  li  altri 
che  negocia. 

Da  Cambrai,  a  dì  10  ìuio  1529. 

104  Copia  di  una  lettera  di  Franza,  scritta  per 
domino  Zuan  Francesco  Taberna  orator 
del  signor  duca  di  Milan ,  da  Cambrai,  a 
dì  8  di  luio  1529,  directiva  a  domino  Be- 
nedeto  da  Corte,  orator  del  ditto  duca  in 
Venetia. 

Mollo  magnifico  signor  compatre  et  fradello 
osservandissimo. 

Vostra  signoria  vederà,  per  quello  scrivo  a  lo 
illustrissimo  signor  duca,  quanto  fin  qui  si  è  agitato. 
Credo  non  sarà  se  non  bene,  che  vostra  signoria 
molto  ringralii  quelli  Signori  del  bono  offìtio  fanno 
con  questa  maestà,  per  sua  excellenlia  ;  pur  vi  pro- 
meto  che,  se  Dio  non  ce  aditila,  non  possemo  spe¬ 
rar  firmamenle  ne  li  homeni,  perchè  oguiuno  mira 
a  fare  el  fato  suo,  et  per  quello  compire  non  cura 
del  compagno.  Non  voria  già  esser  profeta,  ma 
vedo,  vedo  el  tremo  non  senza  causa.  A  vostra 
signoria  me  ricomando. 

Data  in  Cambrai,  a  li  8  de  julio  1529. 


Ho  drizato  el  pacheto  del  signor  duca  in  mano 
di  vostra  signoria,  aziò  vadi  presto  et  sicuro,  come 
so  non  mancherà  etc. 

Lettera  scritta  al  signor  duca  di  Milano. 

fieri  fossimo  chiamati  al  consiglio  regio,  el  ma¬ 
gnifico  oratore  veneto,  io,  el  fiorentino  et  di  Fer¬ 
rara,  in  quale  erano  il  reverendissimo  canzelier, 
monsignor  gran  maistro,  l’ arzivescovo  di  Borges, 
et  el  primo  presciente  di  Parisio,  Selva.  Et  el  re¬ 
verendissimo  monsignor  canzelier  ne  expose  che  il 
Christianissimo  già  ne  1’  havea  ditto  che  in  questo 
tratalo  di  pace  non  era  per  far  cosa  alcuna  senza 
intervento  et  saputa  nostra,  volendone  sempre  co¬ 
me  si  conviene  per  boni  confederati  et  amici,  et 
havendo  rispeto  non  meno  al  parlicolar  di  ciascuno 
di  nostri  signori  come  al  suo  proprio;  che  il  me¬ 
desimo  essi  signori  de  voluulà  di  Sua  Maestà  et 
ordine  di  la  serenissima  madama  ne  replicavano,  et 
cosi  faceano  con  effeto,  perchè  intendevano  non  far 
cosa  alguna  senza  la  inclusione  di  ogniuno  de  nostri 
signori  ;  che  sin  qui  non  era  ancora  ragionalo  tra 
queste  due  serenissime  se  non  sopra  cose  generale, 
pur  havendose  a  proceder  più  avanti,  gli  pareva  104* 
conveniente  che  ciascuno  de  nui  debba  lassar  uno, 
a  quello  che  si  rizerca  in  questo  apontamenlo,  se¬ 
guendo,  aziò  si  possa  trattar,  et  possale  venire  a 
qualche  restreto,  subiungendome  che  non  rnanca- 
riano  di  procurar  che  nui  potessimo  ragionar  et 
tratar  con  essa  madama  Margarita  ;  ma  questo  forse 
se  pur  essa  non  volesse  a  ciò  assentire.  L’  orator 
veneto  rispose  che  ante  omnia  havea  in  cornmis- 
sion  da  la  illustrissima  Signoria  di  non  intervenire 
in  tralato  et  acordo  in  quale  si  fosse  ulta  mencione 
di  cosa  preiudiciale  al  Signor  turco,  per  boni  rispeti, 
però  non  si  resteria  di  tratar  a  parte  el  stipulare 
perfecto  negotio.  Et  circa  li  affari  di  la  illustrissima 
Signoria,  che  non  sapendo  sin  bora  li  soi  signori  al¬ 
cuna  particular  petilione,  che  gli  hanno  dato  ordi¬ 
ne  che,  viste  le  condilioni,  le  mandi  perchè  con 
diligentia  se  gli  satisfarà.  Gli  fu  risposto  che  le  di¬ 
menile  fumo  fate  ultimamente  in  Spagna  al  Nava- 
giero  et  notificate  a  la  illustrissima  Signoria,  quale 
fece  sopra  resolutione,  ancora  che  poi  il  negotio  sia 
stato  interrolo.  Pur  dito  oratore  dice  che  già  havea 
scrito  in  questa  materia,  el  in  breve  aspectava  ri¬ 
sposta.  Fu  dito  ivi,  sopra  questo  passo,  che  non 
demandando  ulta  cosa,  la  Signoria  venera  a  la  im¬ 
presa  ;  quando  il  resto  si  acordasse,  si  polriano  in¬ 
cluder  ne  la  pace  lassando  compromesso  di  le  do- 
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mande  di  Cesare,  essendo  quasi  tulle  penimano  (sic) 
Per  nome  di  vostra  excellentia  io  dissi  che  si  ricercava 
di  esser  integramente  restituito  nel  slato  di  Milano 
secondo  la  inveslition  fatta  ne  la  recolenda  memo¬ 
ria  de  lo  illustrissimo  signor  Lodovico  patre  di  vo¬ 
stra  excellentia,  insequendo  la  nova  investitura  fata 
da  sua  maestà  cesarea  et  data  al  magnifico  cavalier 
Bilia,  benché  poi  li  fusse  violenter  aliata,  et  in 
esso  mantenuta,  remosso  ogni  impedimento  et  pre¬ 
sidio. 

Mi  fu  risposto,  che  l’ imperator  allegava  la  fello¬ 
nia  di  vostra  excellentia,  et  che  voleva  cometlerla 
in  justitia,  et  non  hessendo  judicalo  esser  comesso 
fellonia,  non  intendeva  privarla;  hessendo  judicalo, 
intendeva  fusse  privala  del  stato,  lo  risposi,  che 
105  tratandose  di  far  pace  universale  me  pareva  super¬ 
fluo  che  si  dovesse  parlar  di  fellonia,  et  che  essendo 
vostra  excellentia  confederata  et  servitcr  di  questa 
maestà,  non  era  de  honor  suo  lassar  che  si  parlasse 
di  fellonie  commise,  per  aderir  a  soa  maestà  et  per 
servitio  del  suo  regno  et  liberatimi  di  sua  persona. 
Quando  pur  si  potesse  allegar  ulta  fellonia,  la  qual 
da  vero  mai  fu  commissa  per  vostra  excellentia,  nè 
mai  F  havea  pensato  ad  lillà  cosa  contro  il  servitio 
di  Cesare,  se  non  ad  evader  le  iniquissime  oppres¬ 
sione  fatoli  da  soi  ministri,  quali  mai  non  pensano 
ad  altro  che  ad  usurparli  el  Stato  et  restringerli  la 
persona  in  poter  loro,  et  quando  pur  si  persistesse 
in  voler  che  si  decidesse  il  luto  per  justitia,  il  che 
non  pareria  conveniente  in  uno  tratato  tale  cF  una 
universale  pace  et  concordia,  esser  più  che  ragio¬ 
nevole  el  necessariamente  justo  che  prima  vostra 
excellentia  fosse  del  luto  integralmente  restituita, 
et  poi  che  la  causa  si  vedesse  per  iudici,  ai  quali 
apartene,  et  non  sospeti,  et  nel  modo  et  loco  debi¬ 
to.  Me  fo  replicato  che  in  Spagna  in  nome  di  vostra 
excellentia  fu  offerto  che  la  causa  si  vedesse  per 
judici  non  sospeti,  et  che  interim  el  Cesare  et  vo¬ 
stra  excellentia  possedessero  quello  possedevano. 
Et  hessendo  ivi  Lelu  Baiardo  me  disse,  interrogalo 
dal  Conseio,  che  ’l  vescovo  Vigoniense  in  Spagna, 
di  volontà  et  saputa  del  magnifico  cavalier  Bilia, 
per  nome  di  vostra  excellentia,  havea  fata  questa 
richiesta  el  offerta,  lo  risposi,  che  hessendo  il  cava¬ 
lier  Bilia  homo  prudente  et  fìdele  come  è  notorio, 
non  credeva,  et  era  certo  non  haver  consentito  ad 
tal  offerta,  perchè  vostra  excellentia  in  luto  sempre 
è  stata  di  questo  alienissima,  et  quando  da  me  fu 
advertita,  da  Mians,  di  simile  partita  proposta  dal 
reverendissimo  Eboracense  già  sono  circa  dui  anni, 
restoe  mal  contentissima,  et  mai  sarà  per  assentirli, 


perchè  levandone  le  arme  di  questa  maestà  el  illu¬ 
strissima  Signoria  veneta  dal  stato  di  Milano,  non 
solo  si  potria  sperar,  sequendo  la  sentenlia  in  favor 
di  vostra  excellentia,  di  obtener  la  executione,  ma 
saria  in  facilità  di  cessar  di  lassar  che  la  causa  si 
expedisse  o  fosse  immortale,  et  hessendo  possessori  ^5* 
di  parte  del  stato  di  Milano,  saria  necessitata  vostra 
excellentia,  al  mandamento  di  uno  trombeta,  lassarli 
il  resto.  Sichè,  concludendo,  me  risolsi  ne  la  integra 
restilulion,  senza  più  parlar  di  fellonia,  aut  saltelli, 
se  pur  si  volesse  persistere  in  cognitione  causae, 
prius  fiat  integra  restituito  et  deinde  cogno- 
scentur  de  iure  a  iudicibus  non  suspectis.  El 
fiorentino  si  risolse  brevemente,  che  da  soi  signori 
nulla  si  domandava,  se  non  pace,  et  volendo  Cesare 
cosa  alcuna,  fata  pelilione  risponderla,  benché  non 
pensava  esserli  ullo  subietlo  di  poter  richiedere 
juridicamente,  perché  se  ulla  conventione  già  fu 
fata  da  la  sua  republica,  fu  fata  sforzadamerile 
tempore  tyrannidis  de  la  santità  del  papa  presente; 
et  sopra  dita  tirannide  si  estese  non  poco,  pur  si 
vide  che  per  qualche  bona  summa  di  danari  non 
restarano  signori  Fiorentini  di  risolversi.  L’  orator 
di  Ferrara  dimandoe  esser  incluso  in  la  pace  con 
manulener  di  quello  che  ili  presente  il  suo  illustris¬ 
simo  signor  duca  possedè,  el  come  cantano  le  inve¬ 
stiture  vechie  imperiai,  et  nova  hauta  da  Cesare,  et 
la  promessa  fata  ultimamente  per  li  signori  confe¬ 
derati  di  la  liga.  El  tandem  unitamente  restassimo 
die  si  volesse  operar  che  nui  tratassimo  presential- 
mente  con  essi  et  la  illusirissima  madama  Marga¬ 
rita,  sichè  promisero  loto  eorum  posse  de  pro¬ 
curar. 

Dopo  il  reverendissimo  canzelier  et  luto  il  Con¬ 
seio,  in  nome  del  Chrislianissimo,  ne  fece  grandis¬ 
sima  instantia,  aziò  havessimo  da  nostri  signori  suffi¬ 
ciente  mandato  ad  contrahere  tra  li  confederati  nova 
lega  el  conventione  in  effetto  et  in  eventu  pacis 
Caesare  pacem  non  ratificante  et  non  exequen- 
te  aut  postmodum  in  aliquo  contra  aliquem  ex 
confederatis  contraveniente,  quod  partes  con- 
seantur  ineadem  lega  et  obligatione  se  invicem 
deffendenda  et  hiis  auxiliis  quibus  nane  ienen - 
tur.  Sopra  il  die  vostra  excellentia  farà  quanto  gli 
parerà.  Credo  non  sarà  se  non  bene,  in  caso  che  per 
se  venisse  a  qualche  cimento  particolare  di  le  cose  di 
vostra  excellentia,  mandarmi  instrulione  in  fato  et 
in  fine  sopra  luti  li  sopradeli  articuli,  da  usar  se¬ 
condo  sarà  expediente.  El  chieder  tanto  caldamente 
che  si  faria  questa  nova  conventione  et  lega,  dimo-  jQg 
sira  che  il  Chrislianissimo  non  è  sicuro  che  la  pace 
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segua,  et  così  io  per  molle  altre  vie  ne  sono  reso- 
lutissimo,  et  solo  il  dubio  nasce  dal  canto  de  l’ im- 
perator,  perchè  quanto  al  Christianissimo  et  la  se¬ 
renissima  madama  non  credo  mancarano  in  ulla 
cosa  a  la  redenzione  de  li  serenissimi  fìoii  obsidi,  et 
mi  par  comprender  che  habbino  a  star  qua  a  Cam- 
brai  qualche  giorni  più  del  pensato  et  torsi  per  luto 
il  mese  presente,  se  torsi  la  passata  di  Cesare  non 
facesse  mutar  pensier  almeno  al  Christianissimo,  la 
cui  maestà  sta  pur  qua  vicino  a  12  o  14  leghe. 

Da  Venelia  sono  lettere  di  24  del  passato  mollo 
calde  in  animar  il  Christianissimo,  non  obslante  la 
distala  di  monsignor  di  San  Polo  illustrissimo,  et 
con  esse  mollo  racomandano  il  caso  di  vostra  exce- 
lentia,  maxime  cerca  I’  aiuto  pecuniario.  Quele  lete 
in  Consiglio,  io  subentrai  in  richiederli  pur  subsidio 
di  danari,  lamentandomi  del  modo  sin  qui  servato, 
et  dimostrandoli  la  necessità  et  pericoli  ne  li  quali 
si  trovava  et  potria  corere  per  tal  difetto.  In  effetto 
monsignor  illustrissimo  gran  maestro  me  rispose 
che  non  si  poteva  far  altro  sin  che  si  ritornava  da 
questo  tralato  al  Christianissimo,  et  disse  che  si 
poteva  scriver  a  Sua  Maestà,  et  che  torsi  poi  si  vo¬ 
cia  dar  la  medicina  a  morte  ;  mi  disse  che  scriveva, 
et  quando  saremo  ritornati,  se  poi  fra  15  giorni  si 
havessero,  saria  ben  con  gran  presteza.  Io  non  pos¬ 
so  operarme  altro  ancora  che  io  vedo  et  cognosso 
il  bisogno.  Si  axpeta  da  Anglia  il  vescovo  di  Lon¬ 
dra,  el  quale  non  si  pensa  che  ’1  mancarà  de  inte- 
rumper  quanto  potrà  la  eonclusion  di  questa  pace, 
procedendose  come  si  fa  circa  la  disolulione  del 
matrimonio,  secondo  vederà  vostra  excellentia  per 
le  letere  del  Serapineilo  quale  saranno  con  queste, 
havendo  scrito  quanto  di  sopra  a  li  7.  Ilozi  che 
siamo  a  li  8  di  questo  1’  oralor  fiorentino,  di  Fer¬ 
rara  et  io  havemo  ritrovalo  monsignor  gran  mae¬ 
stro  a  la  messa,  per  saper  se  ulla  cosa  nova  vi  era, 
et  se  haveano  processo  nel  tratato  con  qualche  par- 
liculare.  Ne  ha  deio  che  madama  Margarita  sta 
indisposta  di  una  gamba,  el  che  la  serenissima  ma¬ 
dama  regenle  beri  la  visitoe,  ma  non  fu  parlato  di 
cosa  alcuna  particolare,  et  pur  siamo  già  al  quarto 
jqq*  giorno  di  la  loro  cruciala.  Dice  haver  letere  di  Bar- 
zelona  di  30  del  passato,  et  che  ancora  l’ imperator 
non  era  per  imbarcarsi  ;  ben  si  atendeva  tutavia  a 
prepara  tion. 

Data  a  Cambrai  a  li  8  de  iulio  1529. 


Copia  di  una  lettera  del  Taverna  orator  del  107 
signor  duca  di  Milano ,  da  Cambrai ,  di  IO 
luto  1529,  al  ditto  duca. 

Illustrissimo  et  excellenlissimo  signor  mio 
colendissimo. 

riessendo  io  assai  chiaro  de  l’ animo  di  questi 
signori  francesi  circa  il  caso  di  vostra  excelknlia, 
zoé  che  facendosi  difìcultà  da  parte  de  l’ imperator 
di  restituir  il  resto  del  stalo  di  Milano  in  questo 
Iralato  di  pace,  non  per  questo  resteriano  da  con¬ 
cluder,  et  vedendo  tra  gli  altri  il  magnifico  oralor 
veneto  veder  o  mostrar  di  credere  et  asseverare  il 
contrario,  sapendo  quanto  sia  ponto  importantissi¬ 
mo,  et  per  discarico  mio,  aziò  che  in  ogni  eveulo 
non  potesse  esser  caluniato  o  di  poca  desterità  o 
di  mala  intelligentia  o  di  mala  volunlà,  mi  sono 
sforzato  di  farli  talmente  penetrare  el  cognoscere 
questo  arliculo  che  io  li  habbia  prò  contesti,  come 
credo,  che  con  questo  spatio  ogriiuno  significarà 
a  soi  signori.  Però  hessendo  questa  matina  insieme 
ditto  magnifico  oralor  veneto,  fiorentino  et  di  Ferrara 
el  io  a  la  chiesa  per  parlar  a  lo  illustrissimo  monsi¬ 
gnor  gran  maestro,  richiesto  da  sua  illustrissima 
signoria  fu  tra  noi  deliberato  di  voler  intender  da 
sua  signoria  questo  passo,  videlicet,  se  hessendo 
concordali  tra  queste  due  serenissime  madame  li 
affari  del  Christianissimo  et  la  restitution  de  li  Doli, 
erano  per  lassar  le  cose  imperfele,  non  havendose 
risolulion  da  signori  Venetiani  et  Fiorentini  sopra  li 
casi  loro,  el  cosi  se  di  altri  restasse  difìcultà  alcuna. 

Il  che  exposto  a  monsignor  illustrissimo,  in  presenza 
del  reverendo  archiepiscopo  di  Borges  et  del  primo 
prescidenle  Selva,  sua  signoria  rispose,  come  già 
anche  havea  exposlo,  che  ’l  re  non  era  per  abando- 
nar  mai  li  soi  confederati,  et  che  includeria  omnino 
li  confederati  in  sequendo  li  tralati  ultimi  fatti  in 
Spagna.  In  questo  ragionamento  l’archiepiscopo  di 
Borges,  verso  F  orator  fiorentino,  di  Ferrara  et  io, 
disse  che  era  ben  honesto  che  luto  si  facesse  prima 
per  ricuperar  li  fioli,  el  noi  non  doveamo  gravarsi 
di  questo,  perchè  poi  il  Christianissimo  più  libero 
haveria  possulo  adiutare  et  far  il  fato  dei  soi  con¬ 
federati,  ai  quali  non  saria  mancalo.  Et  con  questo 
ragionamento  monsignor  illustrissimo  gran  maestro 
andoe  a  la  messa,  invitati  noi  al  disnar  seco.  Quan¬ 
tunque  per  le  soradite  risposte  noi  polessemo  esser 
chiari  de  la  intentimi  ioro,  et  reiterando  richieste  di  107* 
maior  declaratione,  non  era  altro  che  darli  ocasione 
di  risentirse  del  sospelo  nostro  et  informarlo  ad  far 
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altra  risposta,  nondimeno  perchè  io  vidi  alcuni  an¬ 
cora  non  rendersi  chiari,  come  era  il  dover,  deli¬ 
berai  dopo  il  disnar  venir  de  direlo  a  queslo  indi¬ 
viduo  ponto,  per  non  subiacere  io  a  tanto  pericoloso 
sindacato.  Et  così  poi  introducendo  questo  articulo 
con  li  altri,  al  meglio  che  al  debile  ingenio  mio  oc¬ 
corse,  dopo  il  disnare,  et  strinzendo  dexlramente 
esso  monsignor  gran  maistro,  quale  non  poco  sub- 
terfugeva  di  venir  a  l’ individuo,  mi  rispose  chiara¬ 
mente  in  queslo  tratato  erano  per  acordare  lutto 
quello  che  già  in  Spagna  per  ciascuno  de  li  amba- 
satori  fu  acetato,  et.  che  il  cavalier  Bilia  havea  con¬ 
tentalo  che  possidens  possideref,  et  la  causa  si 
vedesse  per  juslitia  per  iudices  non  suspectos, 
subiungendomi  che  parlandomi  liberamente  non  si 
poiria  far  altramente,  et  che  se  in  quello  tempo, 
quando  la  causa  si  tratava  solum  per  monsignor  di 
Tarhe  semplice  orator  del  Christianissimo  fu  con¬ 
tentato  de  queslo,  non  era  conveniente  recusare, 
manegiandose  ora  per  la  serenissima  madama  re¬ 
gente,  a  la  cui  autorità  si  dovea  maggior  rispetto, 
sempre  presuponendo  per  fermo  ancora  che  io  lo 
negasse  l’ assenso  del  magnifico  cavalier  Bilia,  lo 
vedendo  tal  ferma  et  resoluta  deliberatici)  pensai  per 
il  meglio  non  mostrar  maggior  excandescentia,  ma 
remetermi  in  luto  a  vostra  excellenlia.  L’ arzive- 
scovo  di  Capua  è  gionlo  a  la  corte  del  Christianis¬ 
simo  già  sono  4  giorni,  pur  non  ha  ancora  havuto 
audientia,  nè  licentia  di  venir  quà  a  Cambrai.  A  vo¬ 
stra  excellenlia  baso  humilmenle  la  mano,  et  me  li 
racomando. 

j Date  in  Cambrai ,  a  lì  10  di  iulio  1529. 

De  lngalterra,dì  sier  Lodovico  Lalìcr  ora¬ 
tor,  date  a  Londra  a  dì  23,  et  29  sugno. 
Scrive,  per  avisi  hauti  di  Fiandra  di  "21  et  28  del 
passato,  si  ha  hauto  nova  che  Zuan  Peris  de  Arentaria 
(Alcantara)  esser  montato  sopra  uno  galion  di  botte 
800,  che  de  qui  havea  cargato  con  mercadantie,  el  qual 
è  biscaino,  et  gionto  che  fu  a  Cales  in  Spagna  fu 
fatto  discargar  el  è  andato,  si  dice,  a  cargar  cose  di 
guerra.  A  li  7  di  mazo  fu  condulo  a  Malica,  nel 
qual  loco  era  fama  esserne  molte  altre  nave.  Et 
per  lettere  de  Fiandra  in  mercadanti  si  ha,  come 
madama  Margarita  era  partita  per  andar  a  Cambrai, 
dove  dia  andar  madama  la  rezente  di  Pranza  per 
trattar  la  pace  ;  ma  questi  de  qui  non  voria  la  se¬ 
guisse.  Per  lettere  de  25  da  Compiega  è  V  aviso  et 
scrive,  questi  de  qui  non  voria  seguisse  ditta  pace. 
Li  do  oratori  di  questa  Maestà,  ritornati  da  Roma, 
zoè  il  cavalier  Brìanzo  et  il  dottor  Stefano,  sono 
I  Piarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI 


j  passali  per  li  exerciti;  dicono  quelli  esser  molto  de¬ 
bili  et  sperar  poco  di  quelle  cose.  Quanto  a  le  cose 
del  divorlio  di  questi  reali  continua  l’ audientia  a 
questi  do  reverendissimi  legali,  et  neH’ullima  (non)  vi 
fu  la  serenissima  regina,  qual  per  l’absenlia  sua  fu 
proclamata  contumaze,  ancor  che  li  soi  procuratori 
fusseno  presenti,  dicendo  la  inlention  di  essa  regina 
esser  di  voler  star  su  la  scrittura,  in  la  qual  si  con- 
tien  la  appelation  di  tal  judici,  per  il  che  si  dubita 
essi  reverendissimi  legati  habbino  a  procieder. 

Et  per  una  lettera  pur  di  Londra  di  22, 
scrive,  che  a  li  16,  fu  fatto  il  primo  parlamento, 
overo  audientia,  et  reduli  li  doi  cardinali  legati  Ebo- 
racense  et  Campegio  vi  vene  la  serenissima  regina 
con  poche  dame,  et  disse  coram  populo  che  la  si 
appellava,  et  voleva  altri  judici  che  essi  cardinali, 
alegandoli  per  sospetti,  perchè  il  Cardinal  Ebora- 
cense  havia  hauto  grandissimi  beneficii  dal  sere¬ 
nissimo  re  suo  marito,  et  anche  il  Cardinal  Campe¬ 
rò  havea  hauto  un  vescoado  su  l’ixola  da  esso  re; 
pertanto  la  si  appellava,  volendo  judici  non  sospetti; 
et  dete  una  scrittura,  poi  andò  via  et  li  judici  si  le- 
vorono.  A  dì  21  iterurn  dilli  reverendissimi  cardi¬ 
nali  judici  se  reduseno  in  una  sala  in  loco  eminente, 
dove  prima  vene  la  serenissima  regina,  poi  il  sere¬ 
nissimo  re,  reduti  prima  il  re  sotto  uno  baldachin 
di  reslagno  d’  oro  a  banda  destra  et  a  banda  sini¬ 
stra  la  serenissima  regina  sotto  uno  altro  balda¬ 
chin  più  al  basso.  Et  poi  il  re  in  lengua  anglese 
usoe  alcune  parole  a  essi  judici,  dicendo  non  voleva 
star  più  in  peccato  mortai  come  era  sta  zà  20  anni, 
et  che’l  non  havea  mai  ben  fin  non  fosse  judicalo  108 
di  raxon  di  tal  matrimonio,  pregando  essi  iudici 
volesscno  expedir  la  causa,  con  altre  parole.  Al 
qual  rispose  il  reverendissimo  Eboracense  dicendo 
che  ancora  che  lui  havesse  hauto  infiniti  beneficii 
da  Sua  Maestà,  et  essendo  slà  allega  per  suspetlo, 
pur  hessendoli  stà  commessa  questa  causa  da  la 
Santità  del  pontefice  a  lui  insieme  con  il  reveren¬ 
dissimo  Campezo,  judicaria  quello  voi  la  raxon,  per 
il  suo  picolo  inzegno  dicendo  non  meritava  esser 
judice  di  tal  causa,  pur  non  resleria  de  far  quello 
el  senlirave  per  juslitia.  Da  poi  si  levò  la  rezina  et 
vene  per  mezo  il  re,  buttandosi  in  zenochioni,  di¬ 
cendo  alta  voce  alcune  parole,  che  l’era  stata  20 
anni  con  Soa  Maestà  per  soa  moier  legittima,  et 
servatoli  fede,  el  non  meritava  senza  alcuna  causa 
esser  repudiata  et  fattoli  tal  vergogna,  pregando 
essi  judici  li  desseno  favor,  el  non  disse  altro.  Poi 
il  re  fè  chiamar  quelli  del  so  Conseio  et  stete  per 
spazio  de  meza  ora,  el  poi  li  ditti  judici  prorogo* 
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remo  il  termine  a  dì  22,  nel  qual  zorno  compar¬ 
sene  do  vescovi,  avocati  et  procuratori  de  la  re¬ 
gina,  videlicet  lo  episcopo  de  Recliiestre  et  lo  epi¬ 
scopo  di  Bada,  dicendo  che,  per  non  far  cazer  il  se¬ 
renissimo  re  in  peccalo  mortai,  voleano  diffonder 
le  raxon  di  la  serenissima  regina  et  mostrar  esser 
soa  legittima  et  vera  moier,  et  appresentorono  la 
scrittura  et  appellalion,  opponendo  esser  indici  so¬ 
spetti,  et  cussi  non  fu  fatto  altro.  Scrive  in  questa 
sera,  che  è  a  dì  23,  vizilia  di  san  Zuane  Baplista,  di 
qui  si  fa  una  bellissima  festa.  Et  poi,  per  lettere  di 
29,  scrive,  de  qui  è  sta  fallo  do  bellissime  feste, 
una  la  vizilia  di  san  Zuane,  l’altra  la  vizilia  di  san 
Piero  che  fo  beri  di  notte,  che  è  sta  bellissimo  ve¬ 
der  tante  luminarie  et  fochi  et  tanti  armati  per  la 
terra,  a  le  qual  feste,  tutta  la  terra  è  venuta  fuori, 
et  in  tante  arme,  quale  è  stalo,  non  è  processa  al¬ 
cuna  rixa,  che  è  stala  una  cosa  bellissima  a  tanta 
moltitudine  de  armati  che  vi  erano. 

109  Copia  di  una  lettera  di  sier  Zuan  Vitturi 

proveditor  generai,  da  Barletta  a  dì  14 

Imo  1529. 

Le  ultime  mie  furono  di  12,  per  Andrea  Rizo 
sopramasser,  et  poi  gionse  a  Monopoli  a  li  13  di 
notte  el  clarissimo  proveditor  Contarmi  di  l’ar¬ 
mata  con  galle  15,  et  subito  gionse,  lo  andai  a  in¬ 
contrar  arente  la  galla.  El  qual  proveditor  mi  disse 
le  operation  l’ havea  fatte  in  dar  favor  a  Castro 
Uxento  et  Nardo,  cum  haver  tatto  voltar  alcuni 
loci  al  Capo  di  Otranto,  et  sopra  la  sua  galla  havea 
el  conte  de  Castro,  el  quale  andava  dall’illustrissimo 
signor  Renzo  per  haver  soccorso.  Et  restretto  con 
ditto  proveditor  deliberai  in  quel  ponto  montar 
sopra  la  sua  galla  et  venir  a  Barlela,  aziù  haves- 
samo  a  conferirse  dal  prefato  signor  Renzo,  per 
disponer  sua  signoria  et  intender  la  sua  intentimi 
in  luor  l’ impresa  de  Brandizo,  et  che  gente  sua 
signoria  ne  potria  dar.  Et  gionti  beri  sera,  fui  da 
sua  signoria  con  dillo  proveditor  Contarini,  el 
quale  disse  esser  venuto  da  lui  per  favorir  le  cose 
de  Castro,  Uxento  et  Nardo,  et  quanto  l’ havea 
operato,  et  havea  voluto  venir  qui  per  haver  pro¬ 
messo  al  conte  de  Castro  et  quelli  de  Nardo  di  far 
ogni  cosa  che  sua  signoria  li  mandi  soccorso.  Et  io 
poi  dissi:  «  Illustrissimo  signor,  l’è  necessario  dar 
soccorso  a  ditti  loci,  ma  bisogna  pensarsi  che  se 
guadagni  un  porto  per  servar  le  galle,  senza  il 
quale,  passati  questi  doi  mesi,  le  galie  non  polrano 
star  sopra  queste  spiaze,  chi  non  le  voi  perder. 


Siehè  me  pareria  che  vostra  excellentia  volesse  fal¬ 
la  impresa  de  Brandizo.»  Sua  signoria  ne  rispose:  «Io 
sum  per  far  quanto  volete,  ma  bisogna  andar  cum 
fondamento,  aziù  non  segua  qualche  disordine,  et 
maxime  atrovandosi  lo  exercito  che  fu  sotto  Mo¬ 
nopoli,  che  in  Ire  giorni  potria  dar  soccorso  a 
Brandizo  Et  azió  sapiate,  io  ho  per  bona  via  che’l 
marchese  dal  Guasto  è  ritornalo  da  Napoli  con  or¬ 
dine  de  levar  tutte  le  bande  spagnole  che  fumo 
sotto  Monopoli,  chi  dice  per  Fiorenza  et  chi  per 
Lombardia,  et  in  questi  4  giorni  è  per  levarse  dilla 
gente  ;  me  pareria  che  scoressimo  qualche  giorno 
fin  che  queste  gente  si  levasseno,  et  etiam  per  far 
intender  al  clarissimo  capitanio  zeneral  perchè  se 
faria  quell’impresa  cum  securtà.  Et  etiam  el  signor 
Fera ndo  da  Gonzaga,  che  è  a  queste  frontiere  de 
qui,  con  lo  forzo  de  li  sui  cavalli  se  die  levar,  ma 
in  questo  mezo  me  parerla  che  si  tolesse  l’ impresa 
de  Moffetta,  perchè  intendo  lì  esservi  gran  quantità 
di  vini,  che  nui  ne  havemo  grandissimo  bisogno,  et 
etiam  habbiamo  bisogno  di  legne,  et  de  quel  loco 
me  ne  prevaierò,  et  porete  poi  voi,  clarissimo  prò-  jpp 
veditor  di  1’  armata,  andar  de  longo  cum  soccorso, 
fatta  dilla  impresa,  per  Castro,  Uxento  et  Nardo.  » 
Unde  essi  proveditori  li  compiaceno  di  far  ditta 
impresa  di  Moffetta,  aziò  ancor  sua  signoria  possa 
con  bon  animo  darne  le  sue  gente  per  la  impresa 
de  Brandizo,  el  ogni  altro  favor,  come  la  fece 
etiam  a  Monopoli.  Di  che  sua  signoria  ne  è  ri¬ 
masta  molto  satisfatta.  El  qual  ne  disse  come  que¬ 
ste  gente,  sono  gionte  a  Nardo  et  Castro,  se  ingro- 
seranno  et,  tolendo  la  impresa  de  Brandizo,  sarano 
sopra  el  fatto.  Et  soa  signoria  le  manda  volentieri, 
per  trovarse  in  gran  travaglio  cum  queste  sue  gente, 
de  le  qual  da  alcuni  giorni  in  qua  ne  sono  stilati  via 
più  de  1501)  fanti,  el  etiam  quelli  che  sono  restati 
sono  malcontenti,  perebè  dicono  che  li  avanza  cin¬ 
que  paghe  ;  et  questi  40  milia  franchi,  che  sono  ve¬ 
nuti  con  la  galla  Cornerà  de  qui  a  sua  signoria, 
sono  spesi,  et  si  è  in  disordine  per  lo  mancamento 
de  li  pagamenti,  sì  le  gente  francese  come  le  nostre. 

Et  il  signor  Renzo,  hessendo  sminuito  di  assà  fanti, 
quando  si  vorà  tuor  Brandizo,  non  ne  potrà  dar 
più  de  1000  fanti,  et  io  non  potrò  servirmi  di  le 
nostre  di  300  fanti  per  esserne  fughi  molli  et  morti 
da  peste  sì  a  Monopoli  come  a  Tram  ;  et  di  la  com¬ 
pagnia  del  Cagnol  fra  scampati  et  morti  è  più  di 
meza  disciolta,  et  per  avidità  di  bottini  el  si  ha 
perso  dui  capi  et  più  di  200  fanti  con  una  bona 
zonta  et  de  li  rnior.  Questo  è  perchè  non  posso 
esser  per  tutto;  si  ordina  ben  le  cose,  ma  non  si 
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voi  eseguir.  Sicbé,  dal  levar  del  campo  in  qua,  que¬ 
ste  genie  nostre  è  molto  sminuite,  etiam  quelle  del 
re  Christianissimo,  et  me  dubito  di  non  essere  ab¬ 
bandonato  ad  un  tratto  :  questo  perchè  non  si  fa  li 
pagamenti,  et  de  qui  tulli  fuzeno,  sì  per  lo  morbo, 
come  per  la  grandissima  carestia,  et  certo,  se  non 
si  provele,  un  giorno  seguirà  qualche  disordine. 
Ho  ricevuto  ieri  sera,  per  lo  strenuo  Francesco  Spi¬ 
nelli,  lettere  del  clarissimo  generai,  per  le  qual  me 
scrive  lo  avisi  di  le  cose  de  qui,  et  per  mie  lettere  ho 
avisato  et  di  Tesser  qui  del  provedilor  di  Tarmala, 
come  di  tutti  li  conferimenti  fatti  con  il  signor 
Renzo,  et  si  ha  expedito  a  posta  una  galia  corniola 
•  a  ditto  zeneral,  qual  me  scrive  sarà  a  Curzola.  Hozi 
è  gionlo  qui  el  capitanio  del  Golfo,  qual  dice  esser 
stato  a  la  Gusta  a  palmar  la  sua  galia.  Scrive,  an¬ 
dando  a  la  impresa  de  Brandizo,  se  mandi  una  bona 
quantità  di  polvere  per  haverne  consumato  una  in¬ 
credibile  quantità  a  la  obsidione  di  Monopoli. 

10  Di  sier  Hironimo  da  clià  da  Pexaro  capi¬ 
tanio  zeneral  da  mar  fo  lettere  da  Curzola , 
de  17.  Del  zonzer  lì  et  aspettava  le  galle:  era  zonta 
la  galia  soracomilo  sier  Lorenzo  Sanuto  di  sier 
Zuane.  Et  passeria  in  Puia  per  parlar  col  signor 
Renzo  et  metter  qualche  ordine  di  luor  qualche 
impresa  in  la  Puia,  et  maxime  di  Brandizo,  che 
saria  di  grandissima  importantia  ad  haverlo. 

Di  Darleta,  di  sier  Zuan  Contarmi  prove- 
ditor  di  V  armada,  date  in  galla  a  dì  16. 
Come  era  venuto  de  lì  con  15  galle,  et  3  galle  man¬ 
date  verso  il  Cao  per  saper  del  corsaro  Moro. 
Scrive,  hessendo  a  Cao  di  Otranto  et  il  marchese  di 
la  Tripalda  era  a  campo  con  2000  fanti  et  400  ca¬ 
valli  a . ,  et  vedendo  T  armata  nostra 

in  mar,  creteno  fusse  quella  del  Doria,  et  mandoe 
50  cavalli  a  la  marina,  linde  vedendo  questo,  or¬ 
dinò  che  50  arehibusieri  de  le  galle  smontasseno  et 

. unde,  visto 

questo,  essi  inimici  si  miseno  a  fuzer  al  campo,  di¬ 
cendo:  «è  Tarmata  de  Venitiani!  »  El  subito  il  campo 
si  levò,  lassando  cariazi,  el  poco  mancò  che  non  las- 
sasseno  le  artellarie.  Scrive,  poi  messe  in  terra  et 

tre  terre  si  deleno  a  la  liga,  et . 

.  .  .  .  ltem ,  scrive  haver  parlato  col  signor 
Renzo  zerca  tuor  T  impresa  de  Brandizo,  el  qual 
li  ha  dillo  che  ha  inteso  inimici  esser  per  levarsi 
fin  3  zorni  el  andar  in  Toscana,  però  è  di  opinion 
che  si  stia  a  veder  et  poi  si  terminerà  di  luor  qual¬ 
che  impresa,  et  in  questo  mezo  voria  si  tolesse  l’im¬ 
presa  di  Molfetla,  etc. 


Di  sier  Zuan  Vitiuri  proveditor  zeneral , 
etiam  fo  lettere  da  Monopoli,  di  li.  Le  qual 
non  fo  lette,  ma  io  scriverò  il  summario  di  quelle. 

Da  poi  letto  le  lettere,  fu  posto  per  li  savi  del 
Conseio  luor  a  li  slipendii  di  la  Signoria  nostra  il 
signor  Sigismondo  Malatesta,  olmi  di  Rimano,  et 
darli  fanti  1000  et  conduta  di  100  cavalli  legieri,  et 
per  adesso  ne  fazi  solum  60.  Et  fu  presa.  Ave  .  . 


Fu  posto,  per  li  dilli  che  al  strenuo  Gabriel  da 
la  Riva  li  siano  dati  fanti  500,  et  sia  capo  di  co¬ 
lonnello.  Fu  presa.  Ave . 

Fu  posto,  per  li  dilli,  che  a  Bernardin  Montea¬ 
cuto  li  siano  dati  fanti  400.  Fu  presa.  Ave  .  . 


Fu  posto,  per  li  ditti,  che  a  Hercules  Poeta,  qual 
è  stato  a  li  stipendi  nostri,  et  è  bolognese  (vero¬ 
nese)  li  siano  dati  fanti  400.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  che  a  Balasso  da  Narni 
li  siano  dati  400  fanti,  ut  in  parte .  Fu  presa. 

Ave . 

Da  Cividal  di  Iriul,  di  sier  Gregorio  Pi-  HO 
samano  proveditor ,  di  23  luio  vene  lettere. 

Con  una  depositimi  de  uno  soldato  venuto  da  le 
reliquie  del  campo  del  principe,  la  qual  fo  letta  et 
dice  cusi  :  Uno  soldato  venuto  dal  campo  del  prin¬ 
cipe  verso  Xagabria,  partito  a  lì  16  di  lo  instante, 
relerisse,  le  gente  che  erano  con  Nicolò  da  la 
Torre  sono  restati  in  puochi,  et  dicevasi  che  il  prin¬ 
cipe  mandavali  3000  fanti  et  1000  cavalli  in  sussi¬ 
dio.  Che  la  terra  di  Xagabria  rebellò  al  vescovo  suo 
signor  et  chiamò  il  principe,  fo  a  li  13  de  Io  in¬ 
stante,  et  la  forteza  era  restala  al  vescovo.  Et  hes¬ 
sendo  retirale  le  gente  del  principe,  che  hebbero 


!  suo  vescovo,  qual  è  molto  ingrossato  di  gente  del 
suo  paese  et  de  una  gran  banda  de  cavalli  de  tur¬ 
chi,  et  havea  pigliati  tre  castelli  del  principe.  Che 
Nicolò  da  la  Torre  havea  mandati  duo  suoi  messi  a 
li  fanti  spagnuoli  che  sono  andati  verso  Istria  a  per¬ 
suaderli  che  ritornino  al  suo  servitio,  prometendoli 
due  page.  Che  si  dice  il  principe,  cosi  consiglialo  da 
li  suoi,  abandonerà  tutta  T  Hongaria,  et  farà  conira 
turchi  lesta  a  Vienna.  Che  in  Gorizia  et  Gradisca 
sono  in  summo  sospetto  di  queste  gente  spagnole 
che  sono  verso  Istria,  che  hanno  fatto  assai  bulini 
nel  territorio  del  Carso,  propinquo  a  Goritia,  de 
animali,  et  perziò  hano  inlertenule  le  cernide  che 
dovea  andar  a  lo  exercito,  con  ordine,  come  sen¬ 
tono  segni  di  artellaria,  si  debbano  redure  a  le 
terre  subito.  Et  hanno  licentialì  tulli  li  ispani  quelli 
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puochi  che  erano  in  Gradisca,  quali  doveano  ussir 
hoggi. 

Da  poi  fo  licenliato  Pregadi  a  liore  22,  et  restò 
Conseio  di  X  con  la  Zonla,  qual  fo  chiamalo  senza 
comandarlo  altramente  ;  et  prcscno  di  vender  il 
datio  del  pesse,  qual  si  affilia  per  1’  officio  di  le  Ra- 
xon  cecilie  lire  20  milia  di  pizoli  a  l’anno,  per 
anni  20  a  raxon  di  8  per  100,  da  esser  deposilado, 
quello  vorano  haverlo,  a  V  officio  di  le  Raxon  ce¬ 
cilie,  con  molte  clausule.  La  qual  parte  fu  messa 
per  il  Serenissimo,  Consieri  et  Cai  di  X.  Fu  presa. 
Ave  :  26  de  si,  ...  .  di  no  .  .  .  non  sincere.  La 
copia  sarà  scritta  qui  avanti. 

Et  nota.  Fu  comprato  tutto  il  ditto  datio  di  du¬ 
cati  ....  milia  in  scrittura,  però  in . 

In  questa  sera  gionseno  in  questa  terra,  venuti 
con  barche  d’Istria,  di  quelli  spagnoli  era  lì,  da  nu¬ 
mero  450. 

1  1520.  In  Consilio  X  cum  Adclitione. 

Se  in  alcun  tempo  la  Signoria  nostra  hebbe 
causa  di  far  grossa  et  presta  provisione  de  danari 
per  conservatimi  et  bona  securitade  del  stato  no 
stro,  1’  è  al  presente,  per  tutte  quelle  cose  che  oc- 
eorreno,  ben  note  a  la  sapientia  di  questo  Conseio; 
et  però 

L’ anderà  parte  che,  per  autorifà  di  questo  Con¬ 
seio,  vender  si  debba  lire  20  milia  d’ intrada  a 
l’ anno  de  li  tre  datii  del  pesce  che  si  affittano  et 
scuodeno  per  1’  officio  nostro  di  le  Raxon  vechie,  a 
8  per  100,  come  è  sta  venduto  il  datio  di  pistori. 
Et  ditte  lire  20  milia  a  F  anno  siano  i  primi  danari 
che  di  tempo  in  tempo  sì  Irazerano  de’  datii  pre¬ 
dilli,  dechiarando  che  se  per  caso  in  qualche  anno 
non  se  cavassero  tutte  le  lire  20  milia,  quello  che 
mancasse  a  ditta  quantità  sii  suplito  et  tolto  de  li 
anni  subseguenti  che  di  più  se  cavasseno,  siché  al 
tulio  siano  lire  20  milia  all’anno  ;  con  questa  de- 
chiaralione  che  la  Signoria  nostra,  passati  li  anni 
20,  possi  recuperar  ditte  lire  20  milia  si  trazeranno 
de  li  datii  predilli  et  non  avanti,  per  alcun  modo, 
nè  possino  li  compratori  esser  mai  tratti  di  possesso 
dapoi  gli  anni  20,  se  non  gli  sarà  efectuulmeule 
exborsato  (ulto  il  suo  danaro  integro. 

Li  compratori  veramente  siano  et  esser  se  in¬ 
tendano  liberi  possessori,  et  habbino  libertà  di 
elezer  una  persona,  da  esser  per  loro  posta  al  ditto 
officio  di  le  Raxon  vechie,  per  scuoder  le  ditte  lire 
20  milia  et  pagarli  le  8  per  100,  il  qual  haver 


debba  ducati  60  a  l’ anno,  senza  alcuna  altra  uti¬ 
lità,  da  esser  pagati  de  li  danari  del  soprabondanle 
di  datii  predilli.  Et  essi  compratori,  che  ergeranno 
et  metteranno  el  dillo  suo  fattore,  habbino  de  la 
adminisl razione  del  danaro  che’l  farà  ad  sentir  il 
comodo  et  l’ incomodo,  come  è  conveniente.  Il  so- 
prabondante  veramente  di  dilli  datii  restar  debba 
nel  ditto  officio  di  le  Raxon  vechie  per  i  bisogni  di 
quello.  Ditto  fattor  habbia  da  star  nel  predillo  of¬ 
ficio  et  scuoder  di  tempo  in  tempo  et  toccar  il  da¬ 
naro  predillo,  da  esser  diviso  fra  loro  compratori 
soldo  per  lira.  Li  officiali  del  qual  officio  siano  ob¬ 
bligati  far  tutte  quelle  exatione  in  astringer  li  de¬ 
bitori,  come  fanno  al  presente,  et  le  spese  di  delti 
datii  si  debbano  far  per  conto  de  la  Signoria  nostra 
del  soprabondanle,  come  si  fa  al  presente,  ita  che 
li  compratori  habbino  le  8  per  100  de  le  dille 
lire  20  milia  nette  de  ogni  spexa.  El  se  essi  com¬ 
pratori  vorano  sii  falla  qualche  nova  provisione  per 
conservatione  et  beneficio  de  li  datii,  li  qual  siano 
tenuti  venir  in  Collegio,  intervenendo  li  capi  di 
questo  Conseio,  et  proponer  tale  nova  deliberatione. 

Et  in  ditto  Collegio  se  babbi  ad  deliberare  con  li 
due  terzi  di  le  ballote,  quanto  li  parerà  expedienle 
a  benpfilio  di  essi  datii.  Et  li  officiali  del  ditto  officio, 
sotto  pena  di  pagar  del  suo,  immediate  che  sarà 
porta  il  danaro,  debbano  far  le  partile  senza  ponto 
de  dilatione  nè  difficultà,  et  far  con  effetto  che’l 
soprascritto  fattor  babbi  ad  toccar  il  danaro  di  1 
tempo  in  tempo  fino  a  la  ditta  summa  di  lire  20 
milia  ogni  anno,  et  satisfar  li  creditori,  come  è 
predilto.  Insuper  sia  preso  che  la  ditta  utilità  di 
8  per  100  et  suo  cavedal  non  possi  esser  seque¬ 
strata,  nè  quovismodo  suspesa  per  debito  publico 
nè  particular.  Et  aziò  quelli  depositeranno  sopra 
ditto  dazio  possano  esser  certi  de  non  esser  a  de- 
terior  condition  di  quelli  che  depositasseno  con  più 
utilità  de  8  per  100,  sia  preso  che  se  per  caso  fusse 
deliberato  de  far  miglior  parlilo  de  8  per  100 
sopra  ditti  datii,  queli  haverano  depositato,  in  exe- 
culion  di  la  presente  deliberatimi  nostra,  siano  a  la 
instessa  condilione  de  li  sopradilli  avantagiali,  come 
è  conveniente.  Et  perchè  non  se  diè  mancar  a  l’of¬ 
ficio  preditto  di  le  Raxon  vechie,  sia  preso  che  de 
i  danari  di  le  presente  occorrentie,  li  siano  deputali 
ducali  200  al  mexe  olirà  li  ducati  100  se  li  danno 
al  presente,  siché  per  l’ advenir  1’  habbia  effettual¬ 
mente  da  le  occorenlie  ducali  300  al  mexe,  fino  che 
per  questo  o  per  altro  Conseio  sarà  altramente  pro¬ 
visto  al  bisogno  de  I’  offitio  sopradillo.  Et  la  pre¬ 
sente  parte,  obligatione  et  dechiaratione,  et  quanto 
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in  quella  si  conlien,  per  stabilimento  et  fermeza, 
non  possi  esser  revocata  nè  interpretata,  sotto  pena 
de  ducali  500  a  obi  mettesse  over  consentisse  in 
contrario,  nè  se  li  possa  far  gratin,  don,  remission, 
né  recompensatio»,  salvo  per  parte  posta  per  lutti 
6  consieri  et  tre  capi  di  questo  Conseio,  uè  se  in¬ 
tendi  presa,  salvo  con  tutte  le  ballote  di  quello, 
congregato  al  prefato  numero  de  17  con  la  Giunta, 
et  ogni  parte  che  se  mettesse,  sia  et  esser  se  in¬ 
tenda  de  niun  valor,  come  se  fatta  non  fusse.  Li 
danari  veramente  che  si  Gazeranno  de  la  ditta  ven¬ 
dita  de  le  ditte  lire  20  milia  de  mirati  a  l’anno 
tulli  siano  posti  in  deposito  ne  la  Procurala  nostra 
di  San  Marco,  nè  possano  esser  spexi  tutti  o  parte, 
salvo  per  deliberatimi  di  questo  Conseio,  sotto  la 
pena  de  furanti. 

Fu  posta  per  il  Serenissimo,  sei  Consieri  et  tre 
Cai  di  XL  (X). 

A  dì  26  luio  1529. 

Questi  depositono  sopra  il  dazio  del  pesse 
a  raxon  di  8  per  100. 


Sier  Piero  Dandolo  qu.  sier 

Andrea . ducati  60  soldi 

Sier  Andrea  Marzello  qu.  sier 

Jacomo . 

Donna  Elena  Michiel  relitta 
sier  Francesco  .... 

Sier  Vicenzo  Zigogna  et  fra¬ 
telli,  qu.  sier  Marco  .  . 

Donna  Francescina  di  Prioli 
relitta  sier  Fanlin  Vala- 

resso  . 

Sier  Hironimo  di  Prioli  qu. 

sier  Loreuzo  .... 

Sier  Zuan  Moro  qu.  sier  Lu- 

nardo  . 

Madona  suor  Dionora  Tiepolo 


»  200  » 


»  20  »  — 


5>  150  »  — 


»  70  » 


»  30  »  — 


»  150  »  — 


munega  a  le  Verzene  . 
Sier  Piero  et  sier  Zuan  Mi- 
nofto  qu.  sier  Francesco 
Com'messaria  sier  Lorenzo  Ve- 
nier  el  dottor,  qu.  sier 
Marin  procurator  .  .  . 

Sier  Alexandro  Badoer  qu. 


»  30  » 


»  60  » 


»  50  »  — 


sier  Antonio  .... 

» 

10 

» 

— 

Donna  Andriana  Coniarmi 

Donna  Marina  Coco  qu.  sier 

relitta  sier  Polo  .  .  . 

ducati 

150  soldi 

— 

Antonio . 

5) 

27 

» 

10 

Sier  Jacomo  Viluri  di  sier 

Commissaria  sier  Alvise  Ba- 

Alvise  ...... 

» 

150 

» 

5 

rozi  qu.  sier  Anzolo  .  . 

» 

100 

» 

— 

Commissaria  donna  Anna  re* 

Sier  Piero  Valier  qu.  sier  An- 

lilta  sier  Piero  de  Ma- 

Ionio . 

5) 

50 

» 

— 

nera . 

D 

30 

5) 

— 

Donna  Maria  di  Prioli  re- 

Sier  Zuan  da  Pexaro  qu.  sier 

lilta  sier  Alvise  procura- 

Lunardo  . 

» 

150 

» 

— 

(ore . 

» 

70 

» 

— 

Donna  Chiara  Valier  relitta 

Sier  Francesco  Badoer  di  sier 

sier  Bortolomio  .  .  . 

» 

62 

5) 

10 

Piero  . 

» 

100 

» 

— 

Sier  Bernardin  Bondimierqu. 

Sier  Francesco  Coppo  qu.  sier 

sier  Hironimo  .... 

» 

100 

)> 

— 

Marco . 

» 

30 

» 

— 

Sier  Bernardo  Moro  qu.  sier 

Sier  Zuan  Alvise  Soranzo 

Lunardo  ...... 

» 

200 

» 

— 

qu.  sier  Beneto  .  .  . 

» 

25 

» 

— 

Sier  Alexandro  Bollani  el  fra- 

Sier  Vidal  Michiel  qu.  sier 

delli,  di  sier  Lunardo  (1) 

» 

75 

» 

— 

Andrea . 

» 

62 

» 

IO 

Sier  Marco  Antonio  Foscarini 

Sier  Antonio  Erizo  qu.  sier 

qu.  sier  Almorò  .  .  . 

5) 

50 

» 

— 

Batista . 

» 

40 

» 

— 

Sier  Lorenzo  di  Prioli  el  ca- 

Sier  Zaccaria  Zantani  qu.  sier 

valier,  qu.  sier  Alvise  . 

» 

190 

» 

— 

Zuane  . 

» 

20 

J> 

— 

Sier  Zuan  Battista  Grimani 

Sier  Andrea  Tiepolo  qu.  sier 

qu.  sier  Domenego  .  . 

» 

100 

» 

— 

Donado  . 

» 

80 

5) 

— 

Sier  Carlo  Morexini  procu- 

Sier  Nicolò  di  Prioli  qu.  sier 

ralor . 

» 

100 

» 

— 

Mafio . 

» 

84 

» 

— 

Sier  Zuan  Sagredo  qu.  sier 

(1)  In  margine  è  poi  scritto  nulla. 

Piero . 

» 

100 

y> 

— 
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Heriedi  di  sier  Zuan  Barba 


rigo . 

ducali 

70  soldi  — 

Donna  Lamberla  Frizier  re¬ 
litta  sier  Carlo  .... 

» 

25 

»  — 

Sier  Francesco  Ferro  qu.  sier 
Zorzi . 

» 

20 

»  — 

Sier  Zuan  Battista  di  Garzoni 
di  sier  Hironimo  .  .  . 

» 

b2 

»  10 

Sier  Sebastian  Pixani  qu,  sier 
Antonio . 

» 

100 

»  — 

Sier  Francesco  Bon  qu.  sier 
Scipion . 

» 

30 

»  — 

Sier  Giuslinian  Contarmi  qu. 
sier  Zorzi  el  cavalier 

» 

40 

»  — 

Sier  Zuan  Francesco  Ba.xa- 
donna  qu.  sier  Hironimo 

» 

10 

»  — 

Sier  Zaccaria  Lippomano  qu. 
sier  Hironimo  .  .  .  . 

» 

50 

»  — 

Donna  Lucia  Morexini  re¬ 
litta  sier  Alvise  .  .  . 

» 

50 

»'  50 

Sier  Bernardo  Zorzi  di  sier 
Nicolò . 

» 

15 

»  — 

Scuola  di  San  Vicenzo  a  San 
Zane  Polo . 

» 

20 

»  — 

Bernardin  di  Jacomo  di  Aslesi 

» 

50 

»  — 

Donna  Orsa  Landò  relitta 
sier  Francesco  .... 

» 

50 

»  — 

Zuan  di  Stefani  qu.  sier  Ja¬ 
como  . 

» 

40 

»  — 

Sier  Zuan  Andrea  da  Mosto 
qu.  sier  Francesco  .  . 

» 

60 

»  — 

Commissaria  sier  Antonio  Co- 
rer  qu.  sier  Zuane  .  . 

» 

200 

»  — 

Sier  Bernardo  Dandolo  di  sier 
Antonio . 

s> 

100 

y>  — 

Sier  Marin  Morexini  qu.  sier 
Piero . 

» 

5 

»  — 

Francesco  Bocadei  da  le  barze 

» 

20 

»  — 

Sier  Alvise  da  Mula  di  sier 
Andrea . 

» 

10 

»  — 

Jacomo  Palestina  dai  zendadi 

» 

100 

»  — 

Antonio  da  Fin . 

» 

20 

»  — 

Sier  Marco  Zane  di  sier  Ja¬ 
como  . 

» 

20 

»  — 

Sier  Vicenzo  Gradenigo  qu. 
sier  Bortolomio  .  .  . 

» 

20 

»  — 

Sier  Lunardo  Gradenigo  qu. 
sier  Bortolomio  .  .  . 

» 

20 

»  — 

Commissaria  sier  Alvise  Ba- 
rozz;  qu.  sier  Anzolo 

» 

100 

»  — 

Zuan  di  Stefani  qu.  Jacomo  . 

» 

40 

»  — 

A  dì  26,  la  malina.  Ileri  fo,  di  pesle,  (re  in 
una  c;ixa,  loco  vecbio,  et  uno  altro  loco  novo. 

Vene  l’ oralor  del  duca  di  Milan  et  monslrò 
qunnlo  il  suo  duca  havia  di  Franza. 

Vene  l’orator  di  Franza,  dicendo,  beri  sera  zonse 
monsignor  di  Tarbe  mollo  slraco.  Da  malina  ve- 
nirnno  in  Collegio  . 

Vene  l’orator  del  duca  di  Urbin,  et  monstroe 
lettere  del  duca  suo,  del  campo  da  Cassai),  di  23. 
Come  inimici  se  ingrossano,  et  però  si  fazi  provi- 
sion  eie.  Et  avisi  de  la  venuta  certa  de  l’imperalor 
in  Italia. 

Vene  il  signor  Sigismondo  Malalesta  olim  di 
Arimano,  ringraliando  la  Signoria  di  la  condula 
data,  et  ha  in  ordine  li  fanti,  sichè,  dandoli  li  danari, 
farà  li  fanti  subito  et  cussi  li  cavalli  lizieri  et  anderà 
in  campo.  Et  fo  terminato  darli  danari,  per  far  li 
fanti  subito. 

Di  campo ,  di  proveditori  zenerali,  di  24. 
Come  inimici  se  ingrossano,  et  il  nostro  campo  se 
sminuisse,  però  si  mandi  danari  da  pagar  le  zente. 

Fo  ietto  una  lettera  del  conte  di  Caiazo 
al  suo  secretarlo  Aurelio  Vergelio,  di  24.  Di 
certa  fazione  fatta,  et  lui  esser  sta  ferito,  come 
apar  in  ditta  lettera.  La  copia  sarà  scritta  qui 
avanti. 

Et  io  vidi,  lettere  di  campo  da  Cassan,  di 
24  a  Jiore  1  di  notte,  di  Alexandro  de  Augu- 
Ho,  scritta  a  sier  Anzolo  Querini  qu.  sier  Za- 
noto.  Li  scrive,  suo  fìol  Alexandro  stà  sano  et  di 
bona  voglia,  è  fora  di  ogni  pericolo  di  la  pesle  etc. 
Di  novo,  in  questa  bora  prima  di  notte,  il  signor 
conte  di  Caiazo  esser  tornato  in  campo,  quale  oggi 
andò  fora,  et  per  quanto  se  intende,  do  volte  é 
stato  a  le  mano  con  inimici,  zoè  con  li  fanti  et  lan- 
zinecb  de  inimici,  et  ambe  due  volte  è  stato  vitto¬ 
rioso.  Dopo,  nel  ritornar,  li  sono  venuti  drieto  una 
bona  banda  de  cavalli,  et  1’  hanno  assaltalo  a  una 
villa  ditta  Gorgonzola,  dove  che  il  prefato  signor 
conte  voltò  con. quelli  pochi  cavalli  si  trovava,  etiam 
fusseno  manco  de  li  inimici,  et  per  una  parte  et 
l’ altra  si  combatterò  valorosamente,  et  a  sua  si¬ 
gnoria  li  sono  stà  rotte  4  lanze  in  la  sua  persona,  et 
è  restato  ferito  in  uno  brazo,  tamen  non  ha  male. 
Laudato  Idio  !  Et  in  ultimo  ha  superato  li  inimici, 
preso  il  capitanio,  quale  se  dimanda  Teodoro  Sire- 
tino  nepole  de  Zorzi  Capuzimano,  persona  grande 
et  molto  famoso  appresso  de  inimici,  et  presi 
etiam  20  de  soi  cavalli,  quali  tutti  li  ha  menali  a 

(t)  La  carta  112*  è  bianca. 
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questa  bora  in  campo,  del  che  è  restato  allegro 
tutto  Io  exercito,  ha  vendo  intesa  questa  fazione 
tanto  onorevole  come  la  è  stata.  Diman  li  scriverò 
come  sia  seguito  il  tulio  più  difusamente,  perchè 
questa  sera  non  si  ha  ben  potuto  intendere.  Io  ho 
visto  li  dui  capi  de  fanti,  Todaro  capilanio  di  ca¬ 
valli,  et  li  20  soi,  tutti  con  elmi  et  celale  eie. 

113*  In  questa  malina,  in  la  Quaranlia  criminal  et 
civil  vechia,  per  sier  Marchiò  Michiel  avogador  di 
Commi,  fo  menado  sier  Jacomo  Similecolo  avoga¬ 
dor  exlraordinario,  che  presto  sarà  suo  collega,  per 
lui  intromesso  per  il  caso  et  processo  di  Tranquillo 
scrivali  a  le  Cazude,  intromesso  per  ditto  Semile- 
colo  ;  et  parloe  ditto  avogador,  presente  esso  Simi- 
tecolo,  facendoli  opposilion,  ha  tratto  una  scrittura 
del  processo  et  posta  un’  altra,  ancora  sia  simile, 
item,  non  ha  voluto  metter  in  scrittura  una  testi¬ 
monianza  fatta  per  sier  Ilironimo  Dandolo  qu.  sier 
Francesco,  et  fatto  lezer  il  processo.  Domati  li  ri¬ 
sponderà  il  Simitecolo. 

Da  poi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonla,  et 
in  do  scurtinii  fono  fatti  9  da  esser  posti  in  le  no¬ 
stre  terre,  justa  la  parte  presa,  sichè  vieti  a  restar 
a  farne  altri  6,  per  il  compir  di  numero  31. 

Primo  scurtinìo,  rimasi: 

Sier  Beneto  Mariti  fo  di  Pregadi,  qu.  sier  Marco. 

Sier  Francesco  Corner  fo  podestà  in  Antivari,  qu. 

sier  Zorzi. 

Sier  Jacomo  Nani  fo  patron  di  nave,  di  sier  Polo. 

Secondo  scurtinio: 

Sier  Zuan  Bembo  fo  soracomito,  di  sier  Al¬ 
vise. 

Sier  Alexandro  Zorzi  fo  soracomito,  qu.  sier 
Alvise. 

Sier  Sebastian  Venier  fo  patron  di  nave,  qu. 
sier  Jacomo. 

Sier  Zuan  da  chà  Taiapiera  fo  soracomito, 
qu.  sier  Luca. 

Sier  Anzolo  Michiel,  qu.  sier  Nicolò  el  dottor. 

Sier  Alvise  Bembo  fo  podestà  el  capilanio  a 
Coneian,  qu.  sier  Vicenzo. 
non  Sier  Antonio  Valier  di  sier  Beneto,  non  si 
provò  per  esser  zudexe  di  Mobile. 

Noto.  Heri  a  Carpaneo,  hessendo  sier  Alvise 
Michiel  qu.  sier  Veltor,  fo  Consier  per  danari,  a  la 
villa  a  Carpaneo  sotto  Mestre,  par  che  uno  villan  li 
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robava  alcune  noxelle  nel  suo  orto,  et  lui  dicendoli 
villania,  il  villan  li  rispose,  et . 

Messer  Aurelio  carissimo.  (1)  114 

Hoggi,  desiderando  d’  andar  a  veder  li  nemici, 
poiché  loro  non  vogliano  venir  da  noi  altri,  son 
montato  a  cavallo  con  circa  25  de  miei  homini  da 
bene,  el  circa  200  fanti  fra  arcobusieri  el  homini 
armati,  et  ho  circondalo  il  campo  d’  essi  inimici, 
nè  mai  ho  ritrovato  fuora  persona,  dimodoché 
quasi  pensando  non  poter  far  cosa  buona,  mandai 
da  detti  fanti,  cometlendoli  che  si  dovesseno  retirar 
pian  piano  verso  il  logiamento;  ma  non  stete  guari 
che  ritrovai  forse  da  40  lanzchenech  in  una  imbo¬ 
scata,  quali  vedendosi  scoperti  sallono  in  campa¬ 
gna.  Noi,  che  altro  non  desideravamo,  dessimo 
drento  et  rompemoli,  de  quali  ne  sono  stali  fatti 
molti  prigioni,  et  il  resto  morti.  Dappoi  questo,  ve¬ 
nendo  ragionando  fra  noi  di  questa  fatione  falla, 
comparseno  alcuni  cavalli  de  nemici  che  erano 
circa  sei  o  sette,  et  il  resto,  che  potevano  esser  114* 
cerca  40,  gli  seguitava  drieto  per  una  strata  co¬ 
perta.  Io,  che  invero  era  certissimo  che  erano  assai, 
feci  retener  le  briglie  in  mano  a  li  miei,  et  averti¬ 
teli  del  tutto,  sin  a  tanto  gli  altri  si  scopersero, 
che  subito  cognobbi  che  erano  albanesi,  et  de  li 
buoni  siano  nel  campo  cesareo.  Li  mei  che  stavano 
come  fa  il  cane  al  lascio,  quando  vede  la  lepre,  tulli 
stretti  insieme,  et  io  con  loro,  cridando:  «serra,  ser¬ 
ra,»  serassimo  di  sorte  che  li  mettessimo  tutti  in  rotta, 
di  modo  che  ne  habbiamo  presi  circa  -30,  con  il 
capo  che  si  dimanda  il  capitatilo  Teodoro  Strassi- 
none  et  il  suo  locotenente,  che  certo  si  hanno  di¬ 
portati  da  Cesari.  Et  in  segno  di  ciò,  io  ho  rilevato 
incontro  di  lanza  che  rii’  ha  passato  una  spalla  di 
banda  in  banda;  ma,  spero  in  Dio,  non  haverò 
male,  per  esser  nella  cartaccia.  Vi  ho  voluto  dar 
avviso,  acciò  che  se  altri  scriveranno  voi  anco  ne 
possiate  ragionar  la  parte  vostra.  Fate  le  mie  solite  j  j 5 
raccomandalioni,  et  voi  bene  valete. 

Dite  a  messer  Vincenzo,  in  nome  mio,  che  s’el 
signor  Sismondo  non  volesse  dar  li  cavalli  per  400 
scudi,  el  che ’l  ne  dimandasse  più,  che  gli  ne 
dia  500. 

Di  Cassano ,  il  24  di  luglio ,  a  bore  2 
notte ,  1529. 

Se  si  ritrovavano  li  fanti  a  questa  fatione,  non 

(1)  Lettera  originale. 
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ne  scampava  capo  de  loro  ;  ma  per  esser  pochi 
come  eravamo,  non  habbiatno  potuto  far  altro  di 
quello  habbiamo  fatto. 

Il  conte  di  Caiatia. 

115*  Al  spettabile  messer  Aurelio  Vergerlo,  secreta¬ 
no  nostro  carissimo.  A  Vinegia. 

'116  A  dì  27,  la  matina.  La  terra,  di  peste,  beri,  do 
novi,  uno  vechio,  19  di  altro  mal. 

Del  capitanio  generai,  da  Porto  Figer  fo  let¬ 
tere  vedile,  qual  scrive  di  quelle  cose  da  Sibinico, 
ut  in  litteris. 

Et  nota.  Fo  porla  il  corpo  di  sier  Francesco 
Malipiero  di  sier  Zuane  qu.  sier  Hironimo,  era  no¬ 
bile  sopra  la  galla  soracomilo  sier  Zaccaria  Bar¬ 
baro,  el  qual  è  sta  amazato  da  uno  archibusier,  era 
sopra  la  ditta  galla,  venuto  a  cuslion  fra  loro. 

Vene  1’ orator  di  Mantoa,  el  portò  lettere  di 
Mantoa  di  suo  fratello  in  la  materia  si  tratta  nel 
Conseio  di  X  con  la  Zonta,  intervenendo  il  proto- 
notano  Carazolo,  qual  voi  trattar  accordo  et  pace 
fra  l’ imperatore  el  la  Signoria  nostra. 

Di  campo,  fo  lettere  di  proveditori  gene¬ 
rali  di  campo,  di  25,  dn'gate  a  li  Cai  di  X. 
Nescio  quid;  ma  fo  materia  di  Cai  di  X,  interve¬ 
nendo  le  pratiche  vano  atorno. 

Veneno  in  Collegio  l’ orator  di  Franza,  venuto 
novamenle,  qual  è  episcopo  di  Tarbe  di  natimi  gua- 
scogno,  nome  Gabriel  de  Agramont  episcopus 
Tarbiliensis,  et  era  di  sora  di  domino  Zuan  Joa- 
chin  l’ altro  orator  di  Franza,  acompagnalo  da  8 
zenlilhomeni  di  Pregadi,  che  fo  mandali  a  levar  di 
caxa  ;  et  presentate  le  lettere  di  credenza  del  re, 
mandati  tutti  fuora,  restò  con  quelli  intrano  nel 
Conseio  di  X.  El  qual  orator  parlò,  et  monslroe  una 
istruzione  del  re  Christianissimo,  di  29  zugno,  el 
poi  disse  del  bon  voler  del  re  Christianissimo  verso 
la  liga  el  Italia,  el  voi  venir  in  Italia  in  k  caxi  ;  il 
primo,  non  seguendo  l’accordo  et  pace  con  Cesare: 
il  secondo,  seguendo  et  non  lo  ratificando:  il  terzo, 
se  non  lo  vorà  manlenir  :  il  quarto,  non  volendo 
acordarsi  con  la  Signoria  nostra.  Poi  disse  del  bon 
animo  di  Soa  Maestà  verso  Italia,  et  esser  destinato 
a  la  Signoria  nostra,  al  duca  di  Ferrara  et  a  Fio¬ 
rentini,  el  andari  a  Roma,  cosi  volendo  la  Signoria 
nostra.  Disse,  volendo,  faria  nova  capitulation  zerca 
quello  li  promette  dar  la  Signoria  al  re,  venendo  in 
Italia,  per  haver  mandato  dal  re  di  farla,  et  cusi 
con  Ferrara  et  Fiorenza,  et  altre  parole.  A  le  qual 


il  Serenissimo  li  disse  verba  proverbisi  et  voi 
partir  presto.  Fo  ordinato  farli  un  presente  di  mu- 
scalello,  cere,  confetion  eie.,  per  ducali  50  ;  et 
cussi  fo  commesso  a  sier  Matio  Zantani,  ofìcial  a  le 
Raxon  vechie,  lo  facesse. 

Da  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente,  di  2é.  Come  manda  ducati  1000 
del  scosso  percolilo  de!  subsidio  da  quelli  castel¬ 
lani,  eie.  Scrive  li  spagnoli,  erano  sopra  Caodislria, 
esser  mirali  in  Trieste  d’ accordo  con  triestini;  et 
come,  per  exploratori  haveva  fuora,  era  certificalo 
li  ditti  erano  in  ordinanza  a  sette  per  fila,  file  85, 
che  non  arrivano  in  tutto  a  fanti  600,  computati 
ragazi,  tamburini,  et  qualche  persona  inutile,  dei 
quali  ne  poteva  esser  da  200  archibusieri.  A  che 
fine  triestini  li  habbioo  tolti  dentro,  non  havendo 
alcun  bisogno,  nissun  non  lo  può  judicare  con  cer- 
teza  ;  molti  stimano  che  debbano  lemporizare  in 
quel  loco  fin  che  zonzino  li  danari,  quali  scrisse 
erano  andati  a  rechiedere  al  principe.  Io  judico  che 
sieno  mirali  li  per  haver  comodità  di  pasazo  a 
qualche  riva  de  le  marine  de  Italia,  perchè  non 
pensano  altro  che  di  poter,  per  qualche  via,  andar 
in  Italia,  non  volendo  andar  conira  turchi.  Scrive, 
stano  vigilante,  et  ho  scritto  a  Monfalcon  stagino 
occulali  eie.  Scrive  quelle  nove  ha  da  le  bande  di 
sopra,  ancor  che  non  li  presta  molta  fede.  Si  ha  un 
reporto  di  un  prete  ongaro,  passò  beri  da  Venzon, 
qual  va  a  Roma,  partì  da  Buda  zà  12  zorni  ;  dice, 
avanti  il  suo  partir  esser  zonto  gran  numero  di  fu- 
ste  in  el  Danubio,  sopra  Belgrado,  et  esser  andate 
fin  presso  Buda,  quale  hanno  fatto  danni  infiniti,  et 
menalo  via  gran  numero  di  anime.  Et  che  lo  exer- 
cito  grosso  de  turchi  se  diceva  esser  a  Belgrado,  et 
facevano  corarie  per  lutti  quelli  paesi,  el  che’l  Vai- 
voda  si  atrovava  a  Lipa.  Dice  etiam,  al  suo  partir 
haver  visto  zonzer  10o0  lanzinech  in  Buda,  et  se 
diceva  ne  dovea  zonzer  altri  16000,  ma  lui  non 
havea  visto  se  non  quelli  1000.  Et  è  venuto  per  la 
volta  di  Vienna,  et  che  tutto  il  paese  era  in  gran¬ 
dissimo  travaglio  et  spavento.  Non  scrive  la  presa 
di  Xagabria  per  quelli  di  l’archiduca,  per  quanto  si 
dice,  excepto  il  castello  et  recuperatimi  di  essa,  per 
haversi  diversamente,  et  fra  sè  è  contraria.  Di 
brieve  se  intenderà  la  verità  et  aviserà  il  lutto. 

Di  Caodistria,  di  sier  Piero  Gr  itti  potestà 
et  capitanio  fo  letto  lettere.  Zerca  questi  spa¬ 
gnoli,  parte,  zoè  li  più  tristi,  ha  tolto  la  volta  di 
San  Servolo  per  andar  a  Trieste,  dove  haverano 
alozamento,  et  una  parte,  zoè  la  tnior,  è  montati  in 
barca  per  venir  a  Veuecia. 
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Vene  a  la  porta  di  Collegio  quel  capitanio  spa- 
gnol  Alonso  ....  ( Samudio )  qual  partile  de  qui, 
et  è  tornalo  con  zerea  25  di  soi  per  haver  audien- 
lia  da  la  Signoria,  ma  non  l’ ave. 

Fo  parlato  in  Collegio  zerca  questi  spagnoli  ve¬ 
nuti  in  questa  terra,  quello  si  debba  far;  et  termi¬ 
nato  tuorli  a  nostri  stipendi,  metterne  100  in  la 
compagnia  fa  il  signor  di  Rimino,  et  li  altri  metterli 
20  per  compagnia,  etìam  mandarli  20  per  galla 
che  si  armerà,  aziò  con  questo  sieno  intertenuli,  et 
non  vadino  da  li  nostri  inimici. 

In  questa  malina  in  le  do  Quarantie,  criminal  et 
civil  vechia,  per  la  intromission  fatta  per  sier  Mar¬ 
chiò  Miehiel  avogador  contra  il  processo  formato 
per  sier  Jacomo  Similecolo  avogador  exlraordinario 
conira  Tranquillo  di  Schieti  scrivali  a  le  Cazude,  et 
parloe,  et  compite,  et  diceva  voler  metter  fusse 
taià  ditto  processo,  per  esser  viciado,  et  che  li  Avo- 
gadori  extraordinari  de  novo  Io  formi;  ma  ve¬ 
nuto  zo  di  retiga,  mudò  oppinion,  messe  che  voleva 
fusse  di  novo  repetesto  alcuni  testimoni  per  il  ditto 
Semilecolo,  presente  uno  altro  di  Avogadori  extra¬ 
ordinari.  Hor  perchè  ditto  Similecolo  voi  parlar  in 
sua  defension,  fo  rimesso  a  da  mattina. 

Et  mandato,  per  sier  Pandolfo  Morexini  consier 
dal  basso,  qual  vene  in  ditte  do  Quarantie,  sier  Ma- 
rin  Justinian  avogador  propose  uno  caso  seguito  a 
dì  25  di  questo  sul  campo  di  San  Zane  Polo,  che 
sier  Francesco  Renier  Cao  di  XL,  qu  sier  Jacomo, 
fo  batuto  da  un  sier  Lorenzo  Venier  di  sier  Zuan 
Andrea,  senza  haver  causa  alcuna  ;  et  posto  di  re- 
tenir.  62  de  sì,  1,  et  4. 

17  In  questa  malina  fo  dato  un  partido  a  li  Cai  di 
X  di  proponerlo,  di  sier  Marco  Antonio  Barbarigo, 
fo  podestà  et  capitanio  a  Ruigo,  qu.  sier  Francesco, 
qual  voi  esser  Procurator,  et  voi  dar  ducali  3000 
contadi,  et  125  campi  in  Boltenigo  per  ducali  5000, 

et  haver  la  reslilution  di  danari  sopra . 

.  .  .  .  .  ;  tamen  non  si  sente  accettar  par¬ 

tido  di  prossession. 

È  da  saper.  Beri  matina  fo  serà  la  vendeda  del 
datio  del  pesse,  ducati  40  milia,  in  una  matina,  siché 
fu  bellissima  cosa  et  molli  rimaseno  senza ,  per 
esser  cusì  presto  stà  alienato. 

Non  volendo  il  nostro  reverendissimo  patriarca 
expedir  la  cosa  de  la  elelion  di  titoli  di  le  chiesie  al 
capitolo,  come  fu  deliberato  nel  Conseio  di  X,  ditto 
patriarca  visto  che  le  sue  inlrade  erano  stà  seque- 
strade  per  li  Governadori  de  le  inlrade,  per  pagar  il 
subsidio  del  clero,  si  partì  con  pochi  de  soi,  et  andò 
a  star  a  Corizuola  da  li  frati  di  V  ordine  di  San  Be- 
l  Diarii  di  M.  Sanlto,  —  Tom.  li. 


neto,  et  prò  Battista  Egnatio  et  li  altri  piovani  de¬ 
putali  dal  clero  andono  a  li  Cai  di  X,  rechiedendo 
sia  terminà,  che  4  titoli  che  saranno  electi  dai  ca¬ 
pitoli,  del  che  è  la  controversia,  videlicet  Santa  Ma¬ 
rina,  Santo  Apostolo,  Santo  Aponal,  et  San  Simion 

. che  dicti  electi  habbino  le  inlrade.  Quel 

seguirà  noterò  qui  avanti. 

Da  poi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta, 
et  fono  sopra  cose  di  slado  ;  credo  risponder  a 
Mantoa. 

Di  Silini co,  questa  matina  fo  lettere  di  sier 
Nicolò  Martello  conte  et  capitanio ,  di  19. 
Come  era  zonto  lì  uno  vaivoda,  qual  li  ha  ditto 
esser  venuto  comandamento  del  Gran  signor,  che’l 
bassa  di  la  Bossina  debbi  cavalcar  verso  il  campo, 
et  cussi  cavalcava.  Et  come  il  Signor  era  zonto  a 
Belgrado  a  dì  6,  et  fato  li  ponti  sopra  la  Sava,  et 
che  venivano  li  exercili  nel  Sermin,  dove  il  Signor 
voleva  far  la  mostra  zeneral  del  suo  exercito.  Et 
altre  particularità. 

In  questo  Conseio  di  X  fu  preso  mandar  ducati 

10  milia,  tratti  del  datio  del  pesse  venduto,  questa 
sera  in  campo,  et  cussi  fo  mandali  in  campo  du¬ 
cali  ....  milia,  et  a  Ravena  ducali  2000. 

Item,  fu  preso  vender  il  castello  di  Piamonle, 
per  li  Governadori  de  le  inlrade,  al  pubblico  incanto, 
insieme  con  uno  altro  loco  lì  vicino,  pur  di  ditta 
raxon  de  Piemonte,  chiamato  ...,  con  certe  clausole. 

Da  Vicenza ,  di  sier  Marco  Antonio  Donado 
podestà ,  et  sier  Marco  Antonio  Barbarigo  ca¬ 
pitanio ,  di  26.  Con  avisi  hauti  da  Trento,  che 
havevano  principialo  a  dar  danari  a  fanti  500,  et  li 
tamburi  andavano  attorno  a  far  ridur  li  fanti  de- 
scriti,  et  par  vogliano  calar  in  Italia.  Il  reporto 
sarà  scritto  qui  avanti. 

Hozi  fo  principia  il  lotho,  a  Rialto,  di  la  Signoria 
nostra,  et  è  slampà,  et  posto  per  li  cantoni  del  pa¬ 
lazzo  et  a  Rialto,  et  lo  fa  Zuan  Manenti,  qual  conzò 

11  suo  loco  solito  con  bancali  et  lapedi. 

A  dì  28.  Heri,  di  peste  5,  4  in  lochi  novi,  et  117 
uno  vechio,  et  15  di  altro  mal. 

Vene  1’  orator  di  Milan  in  Collegio,  con  avisi  et 
altre  cose  habute  dal  suo  duca. 

Vene  l’ orator  di  Urbin  et  portò  alcuni  reporli 
del  suo  stato.  La  copia  sarà  qui  avanti. 

Et  li  Sa  vii  si  reduseno,  daspersi  di  la  Signoria,  a 
consultar  di  risponder  a  F  orator  novo  venuto  di 
Franza,  episcopo  di  Tarbe,  et  alcuni  fono  de  opi¬ 
nion  de  indusiar,  aleuto  la  sua  instrulion  et  del  re, 
di  29  zugno,  et  nui  havemo  lettere  di  V  orator  no¬ 
stro  più  fresche,  di  questa  materia. 

13 
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In  quesla  matina  in  le  do  Quarantie,  criminal  et 
civil  vechia,  fo  seguito  il  caso  de  heri,  et  parlò  in 
sua  defension  sier  Jacomo  Semilecolo  avogador 
extraordinario,  et  parlò  benissimo,  qual  compite. 

Fu  posto,  per  sier  Marchiò  Michiel  avogador  di 
Comun,  di  taiar  et  annullar  il  processo  fatto  per 
ditto  Similecolo  contra  .  . .  ( Tranquilo )  di  Schietti 
scrivan  a  le  Cazude,  atenlo  sia  difetoso,  et  trato  fuora 
una  carta  di  quello  eie.,  et  di  novo  sia  fatto  uno  altro 
processo  per  li  avogadori  exlraordinari.  Andò  la 
parte:  5  non  sincere,  7  di  la  parte,  60  di  no,  et 
fu  preso  di  no,  con  grandissima  vergogna  del  pre¬ 
lato  avogador  Michiel. 

Da  poi  disnar  fo  Pregadi,  et  vene  le  soprascritte 
lettere,  qual  fo  lette. 

Di  campo ,  da  Cassati,  di  29,  hore . 

Come  inimici,  per  non  haver  aqua  et  esser  solum 
tre  pozi,  pativano  mollo  lì  a  Inzago,  dove  erano  et 
hanno,  si  dieno  levar,  chi  dice  per  Trezo  et  an¬ 
dar  a  Como,  chi  tornar  a  Marignano,  chi  passar 
a  Trevi.  Et  perchè  ditto  Trevi  dal  duca  di  Milan 
non  era  presidiato,  il  Capitano  zeneral  ha  mandalo 

lì  una  compagnia  di  fanti  nostri,  videlicet . 

con  fanti.  Scriveno  che,  hessendo  andati  de  inimici 
verso  Santo  Anzolo,  da  quelli  fanti  del  duca  di  Mi¬ 
lan  erano  stati  rebaluti.  Scrive  si  mandi  danari,  et 
danari,  ut  in  litteris.  Item,  come  il  signor  Cesare 
Fregoso  ha  mandato  uno  suo  a  parlar  al  signor 
Alvise  di  Gonzaga,  venuto  di  Spagna,  per  saper 
il  suo  riporlo,  el  qual  li  ha  ditto  certissimo  l’im- 
perador  vien  in  Italia  et  doveva  montar  su  l’ar- 
mada  per  passar  a  dì ....  di  questo,  el  qual  ve¬ 
niva  con  animo  certo  di  far  acordo  con  la  illustris¬ 
sima  Signoria,  o  investirla  del  stato  o  lassarlo  cusì, 
acciò  la  non  volesse  prejudicar  al  possesso,  con  che 
pali  vorà  la  Signoria.  Con  altre  parole,  ut  in  lit¬ 
teris. 

Di  Bergamo,  di  rectori,  di  26.  De  alcuni 
successi  seguiti  de  lì  contra  inimici,  per  Guido  di 
Naldo  et  uno  Jeremia  de  Naldo  suo  nepote,  ut  in 
litteris.  La  copia  del  qual  aviso  scriverò  di  sotto. 

Di  Verona,  di  Brexa  et  Vicenza .  Di  avisi 
di  le  cose  di  sopra,  ut  in  litteris. 

Fu  posto  una  parte  di  levar  il  dazio  di  pistori  a 
sier  Anzolo  Querini,  come  noterò  qui  avanti,  et  fu 
presa. 

Fu  letto  una  lettera  del  duca  di  Ferrara,  scritta 
a  domino  Jacobo  Tebaldo  suo  oralor,  qual  li  scrive, 
che  inteso  si  fa  zente  per  il  papa,  eie.  etiam  lui  si 
mette  in  ordine  di  zente  per  non  mancar  di  defen¬ 
dersi  etc.,  ut  in  ea. 


Copia  di  lettere  di  Bergamo,  di  sier  Zuan  An-  1 18 
ionio  da  cJià  Taiapiera,  vicepodestà  et  prò- 
veditor,  de  26  Imo  1529. 

In  questa  notte  il  banderale  del  signor  conte  de 
Caiazo  vene  qua  ad  levare  uno  ciroico  per  medicar 
el  ditto  signor  conte,  che  era  a  Cassano  alquanto 
ferito  ad  una  spalla,  per  esser  stato  in  scaramuza  el 
zorno  precedente,  dove  havea  preso  uno  nevodo 
del  capilanio  Zorzi  Capuziman  con  20  cavalli,  et 
morti  zerca  25  archibusieri.  Et  che’l  signor  conte 
havea  poco  male  et  non  da  pericolo.  Hessendo  ve- 
xate  continuamente  queste  terre  da  nemici  sono  a 
Trezo  per  la  comodità  hanno  del  ponte,  et  havendo 
io  havuto  spia,  come  li  inimici  questa  notte  dovea- 
no  andar  ad  assaltar  la  guardia  nostra,  che  è  a 
Ponte  San  Piero  sopra  il  fiume  Brembo,  lunlano  da 
questa  città  miglia  4,  che  sono  in  zerca  300  fanti 
et  cavalli  lizieri  100,  questa  matina  a  l’alba  inviai 
domino  Guido  de  Naldo  cum  zerca  fanti  400  et 
bona  parte  di  le  gente  d’  arme  di  domino  Baplista 
Martinengo  per  soccorrer  ditta  guardia  di  Ponte  San 
Piero,  bisognando,  li  quali  acornpagnai  fora  de  la  città 
per  cerca  uno  grosso  miglio,  lassando  ordine  al  ditto 
domino  Guido,  che  se  li  inimici  non  erano  venuti, 
lui  dovesse  spontar  a  li  repari  di  essi  nemici  per 
obviar  a  li  danni,  che  fanno  nel  territorio.  Et  così 
andò  a  trovar  essi  inimici  a  li  repari,  et  scaramu- 
zando  prese  alcuni  fanti.  Poi  inteso  una  banda  de 
fanti  et  cavalli  molto  grossa  esser  andata  ad  sachi- 
zar  una  villa,  li  andò  a  trovare,  i  qual  erano  forti¬ 
ficati  in  alcune  case,  le  qual  prese  per  forza.  Hanno 
menalo  in  questa  terra  circa  presoni  40,  oltra  li 
morti  et  feriti,  et  ancora  da  li  ditti  nostri  fanti  et 
leggieri  sono  stà  presi  zerca  cavalli  70  tra  bagagli 
et  boni,  sichè  pensamo  che  li  inimici  cussi  con  bal¬ 
danza  non  venirano  a  li  danni  di  questo  territorio, 
et  si  haverano  inanimali  questi  paesani  contra  di 
loro  vedendosi  esser  soccorsi.  L’era  ben  officio  di 
domino  Baptista  Martinengo  di  cavalcar  al  governo 
di  questo  fatto,  ma  non  volse  cavalcar  ;  è  homo  de 
bene  et  fedele,  ma  non  dimostrò  haver  quella  va- 
lorosità  et  pronteza  di  animo  che  saria  necessario 
in  simile  occorenlia  et,  quando  a  me  fusse  stà  le¬ 
cito,  per  modo  alcuno  non  saria  restalo  di  andarvi. 
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118*  Summario  di  una  lettera  di  campo,  di  26  luto 

1529,  scritta  a  sier  Angolo  Querini ,  qu. 

sier  Zanolto. 

Da  novo  si  ha,  il  conte  Lodovico  Belzoioso  esser 
tornato  a  Zenoa  con  parte  di  quelle  gente  sono  stale 
a  l’ impresa  di  Novi  ;  una  parte  sono  restate  per 
custodia  di  quel  loco,  l’ altra  si  è  unita  con  il  conte 
Filippo  Tondello  qual,  si  ha,  esser  andato  con  3000 
fanti  a  la  volta  di  Asti.  Nui  de  qui  stiamo  pur  così, 
dì  et  note,  in  falione.  Heri  di  note,  et  questa  note 
passata  anche,  nemici  sono  venuti  molto  grossi  per 
farne  dare  allarme,  dove  che  ne  fanno  star  vigilanti 
et  levar  a  bona  bora.  Sono  venuti  una  bora  et  dui 
avanti  dì,  et  hozi  circa  a  hore  16  hanno  saltato  su 
la  strada  di  Trevi,  per  impedirne  le  viluarie,  con  ca¬ 
valli  et  fanti.  11  signor  Cesare  Fregoso  andò  fora,  et 
li  fece  retirar,  dove  fu  ferito  uno  zentilhomo  brexan 
mollo  da  bene  et  valoroso,  da  uno  archibuso  in  una 
gamba,  del  qual  si  teme  più  presto  mal  che  bene. 
Di  lo  star  nostro  qui  non  so  che  dir  ;  havemo  un 
gran  loco  a  guardar,  et  senio  poca  gente,  et  la  no¬ 
stra  cavallaria  si  trova  molto  rumata  per  il  tristo 
et  cativo  sacomano  vien  fato;  senio  pochi  in  effeto, 
et  havemo  a  passar  un  fiume,  volendo  sacomanar. 
Tengo  certo  si  farà  qualche  onorata  fatione;  tamen 
questi  excellentissimi  signori  sono  savii  et  penso 
habbino  bene  considerato  il  luto.  Il  signor  conte  di 
Caiazo  non  ha  male,  1’  è  ben  ferito  in  un  brazo. 

Di  Bergamo,  di  domino  Baptista  Martinengo, 
di  26  lido. 

Questa  matina  habbiamo  mandalo  ala  volta  de 
nemici  verso  Trezo  domino  Guido  di  Naldo  con 
fanti  300,  insieme  con  la  mia  compagnia,  et  questo 
capo  di  stradioti,  alogia  qui  vicino,  che  è  domino 
Piero  Parisolo,  quali  luti  unitamente  sono  stati  fino 
su  li  repari  de  li  nemici  per  mezo  Trezo,  et  tuli  si 
hanno  portato  valorosamente,  et  hanno  preso  da 
fanti  50  et  cavalli,  tra  bagaie  et  altri,  numero  60  in 
80.  Etson  certo,  ha  vendo  haulo  questa  slreta,  sarano 
più  riservali  nel  venir  suo  a  robar  per  questo  paese. 
Siché  non  mancamo  del  nostro  debito  per  modo 
alcuno,  sì  in  riparar  questa  città  come  del  resto, 
benché  assai  c’  è  da  far,  et  con  poco  numero  de 
guastatori,  ancora  che  ne  ho  impermudalo,  di  quelli 
del  capo,  150.  Hessendo  li  repari  di  grandissimo 
circuito,  bisogneria  a  guardarli  fanti  6000. 
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Copia  di  una  lettera  da  Spoleti,  di  21  luio  119 
1529,  scritta  a  la  signora  duchessa  di  Ur¬ 
bino. 

Illustrissima  signora  et  patrona. 

Già  sono  4  giorni  mi  atrovo  in  queste  bande. 

Per  avvisare  vostra  signoria, questa  matina,  per  uno 
messo,  mandai  a  1’  Aquila  a  posta  persona  pratica. 

Ho  inteso  che  sono  lì  dentro  al  numero  di  2000 
bone  gente,  et  capo  sono  il  loro  colonello.  È  apresso 
a  l’Àquila  6  mia  Sarra  Colonna  con  300  fanti  in 
zerca  et  50  cavalli.  Et  lì  s’era  partito  il  viceré  insie¬ 
me  con  certi  capitane!,  et  andati  a  la  volta  di  Ser- 
mona,  per  incontrar  il  principe  di  Orangie,  qual  era 
partito  di  Napoli  per  venir  a  la  volta  loro.  Ditti  lan- 
zinech,  per  li  loro  capi,  si  intende,  non  volersi  mo¬ 
ver  de  lì  per  sino  non  sono  pagati  dimandano  9 
page  per  uno.  Poi  a  uno  loco  ditto  Anludoto,  apreso 
a  1’  Aquila  15  mia  verso  noi,  è  aìlogiato  Brazo  Ba- 
glione  con  2000  fanti  in  zerca.  A  Civitaducale  ditto 
mio  mandato  ritrovò  missier  Ottavio  da  Cese  com¬ 
missario  mandalo  dal  papa  con  30  cavalli  et  con 
danari  da  pagar  ditti  lanzinech;  et  pagati,  si  meteno 
per  venir  a  la  volta  di  Terni  a  danni  di  Perugia.  A. 
Narni,  per  uno  messo  di  questa  comunità,  partì  que¬ 
sta  note  a  le  6  hore,  si  ha,  lì  a  Narni  è  allogiali  zerca 
600  fanti  et  100  cavalli  di  ogni  sorte,  capitanio  el 
signor  Pier  Alvise  Farnese.  El  signor  è  mezo  ama¬ 
ialo,  sono  a  milia  per  purgarse.  In  Narni  fanno  li 
soi  solili  portamenti  et  finiscono  di  rumare  quella 
povera  terra.  A  la  Rocca,  dove  ge  sono  qualche  per¬ 
sona  da  bene  et  donne,  ge  hanno  messo  100  fanti 
a  la  guarda,  per  haverla.  A  Terni  sono  Pier  Colona 
senza  gente,  solo  quelli  si  richiede  a  li  soi  servitii, 
ne  sono  50  fanti  et  non  più,  quali  non  lassano  pas¬ 
sare  persona  che  non  ge  revedano  in  borsa.  Le 
strale  di  qui  a  Roma  sono  rotte.  Anche  in  dite  ban¬ 
de  del  signor  Pier  Alvise  ne  è  bona  peste,  et  ogni 
dì  ne  more  assà  bene.  A  Roma  sono  Àscanio  Colona 
con  Fabricio  Maramao,  tamen  con  poca  gente;  vero 
è  che  a  Maliano  de  Savin  et  a  la  badia  di  Farfa  et 
altri  lochi  si  dice  esser  zerca  1000  fanti  comandati 
di  le  terre  di  Colonesi  ;  pure  questo  non  1’  acerto, 
solo  l’ ho  da  persone  vengono  da  Roma.  In  questa  ug* 
terra  é  slà  fato  provisione  di  3000  fanti  de  li  sui 
contadini,  quali  tengono  a  la  guardia  loro,  perchè 
non  voleno  forestieri  intrino  di  sorte  possino  più 
di  loro,  et  sono  di  bollissimo  animo  contra  di  loro 
imperiali.  Credo  faranno  li  effeti,  perchè  la  terra 
sono  mollo  forte  di  gente.  Di  le  cose  dì  Perugia 
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non  dirò  altro  a  vostra  signoria,  sapendo  li  esser 
missier  Demoforte,  qual  darà  il  luto.  Qui  lasso  uno 
mio  amico,  qual  manegia  queste  cose;  secondo  occo- 
rerà  me  ne  darà  aviso  per  messo  a  posta,  et  vostra 
signoria  el  saperà.  Io  parlo  doman  di  qui  ;  per  via 
di  la  Marca,  venire  verso  a  Pexaro.  Non  altro.  Baso 
la  mano  a  vostra  signoria, 

Sottoscritta  : 

Vostro  servitor 

Francesco  di  Marchetto  da  Bergamo. 

Copia  di  una  lettera  di  missier  Lorenzo  Mar¬ 
telli,  da  Fiorenza ,  scritta  a  la  ditta  du¬ 
chessa. 

Per  missier  Camillo,  mandalo  da  vostra  excel- 
lenlia,  si  fé’  intender  a  quella  quel  tanto  che  sino  a 
quel  giorno  ci  era  di  momento.  Da  poi  questa  ma- 
tina,  con  lettere  di  missier  Rafaello  Girolami  com¬ 
missario  di  questa  republica  ad  Aretio,  di  18,  et  da 
uno  suo  mandato  a  Roma,  ritrao,  come  li  cesarei 
erano  li  verso  Tivoli,  et  aspettavano  danari  dal  papa, 
et  che  ancora  il  principe  di  Grange  non  era  arivaio, 
ma  che  in  breve  si  atendeva,  et  si  faceva  judicio  tal 
gente  doversi  transferire  a  la  volta  di  Lombardia. 
Et  ateso  le  provision  nostre  gagliarde,  saria  facil 
cosa  che  più  presto  si  meltesseno  a  passar  per  lo 
stalo  di  vostra  excellenlia,  che  altrimenti  ;  il  che  di 
nuovo  mi  dà  animo  di  confortar  vostra  excellenlia 
a  far  ogni  opera  che  lo  illustrissimo  consorte  di 
quella  ritorni  a  lo  stato,  per  la  conservalione  non 
solamente  di  esso,  ma  di  quello  de  gli  amici  suoi. 

De  Fiorenza ,  a  dì  ...  .  Imo  1529. 


120  Fu  posto,  per  li  Savi  soli  di  terraferma,  atento 
le  degne  operation,  per  lettere  di  Bergamo,  ha  fatte, 
come  hozi  si  ha  inteso,  in  bergamasca  conira  li  ini¬ 
mici  per  il  strenuo  Jeremia  di  Naldo  di  Bresegella, 
che  è  nipote  di  Guido  di  Naldo,  però  li  sia  dato 
conduta  di  fanti  200,  qual  li  fazi  di  presente  di  Val 
di  Lamon,  el  habbi  lui  10  per  100,  et  vadi  dove 
li  sarà  ordinà  per  il  Collegio  nostro.  Ave  166,  3,  4. 

Da  poi  fu  fatto  seurlinio  di  proveditor  generai 
in  Dalmatia,  et  uno  sora  i  banchi  :  el  qual  è  questo 
qui  sotto  scrito  : 


Scurtinio  di  proveditor  zeneral  in  Dalmatia , 
justa  la  parte. 

Sier  Francesco  Contarmi,  di  sier  Carlo, 


da  sant’ Agostin . 91.145 

Sier  Filippo  Corner  fo  zudexe  di  peti- 

lion,  qu.  sier  Hironimo  ....  92.  90 

Sier  Alban  d’  Armer  fo  soracomilo, 

di  sier  Alvixe . 37.152 

Sier  Agustin  da  Canal  fo  podestà  e  pro¬ 
veditor  a  Roman,  qu.  sier  Polo.  .  104.  88 
Sier  Jacomo  Antonio  Manolesso,  qu. 

sier  Lorenzo . 32  158 

Sier  Lodovico  Michiel  fo  proveditor  a 

Cividal  di  Friul,  qu.  sier  Piero  .  .  107.  80 
Sier  Andrea  Contarmi  fo  soracomilo, 

qu.  sier  Teodoxio . 73.112 

f  Sier  Andrea  Capello,  qu.  sier  Dome- 

nego,  fo  sopragastaldo  ....  125.  65 

Sier  Alvise  Grilli,  qu.  sier  Francesco  .  53.135 

Sier  Antonio  Bolani  fo  pagador  in  cam¬ 
po,  qu.  sier  Alvise,  qu.  sier  Marco 

procurato!1 . 101*  89 

Sier  Marco  Contarmi  fo  proveditor  a 
Peschiera,  qu.  sier  Tadio,  qu.  sier 
Andrea  procurator.  .  .  •  .  .  88.  97 

Sier  Zuan  Ballista  Donado,  di  sier  Ve- 

lore . 61.12G 


Scurtinio  di  proveditor  sora  i  banchi ,  in  luogo 
di  sier  Fiero  Mor exini,  a  chi  Dio  perdoni. 

Sier  Antonio  Erizo  fo  di  Pregadi,  qu. 

sier  Ballista . 64.132 

Sier  Zuan  Contarmi  è  proveditor  sora 
le  pompe,  qu.  sier  Francesco,  qu. 
sier  Andrea  procurator  ....  71.118 

f  Sier  Marco  Antonio  Grimani  fo  savio  a 

terra  ferma,  di  sier  Francesco  .  .  137.  58 
Sier  Bernardo  Justinian  fo  sora  il  co- 
timo  di . .  qu.  sier  Fran¬ 
cesco  . 1 1 3.  82 

Sier  Zuan  Moro  fo  di  Pregadi,  fo  di  sier 

Lunardo . 107.  87 

Sier  Zusto  Contarmi  fo  proveditor  al 

sai,  qu.  sier  Lorenzo . 93.100 

Sier  Piero  Duodo  fo  di  Pregadi,  qu. 

sier  Francesco . 96.103 

Sier  Nicolò  da  Mosto  fo  di  Pregadi, 

qu.  sier  Francesco . 113.87 
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Sier  Lorenzo  Barbarico  fo  proveditor 

sora  i  datii,  qu.  sier  Lorenzo.  .  .  110.  86 
Sier  Zuan  Francesco  Sagredo  fo  pro- 
vedilor  sora  le  acque,  qu.  sier 
Piero . 85.115 


Da  Fiorenza,  compito  questi  scartini,  vene 
lettere  di  sier  Carlo  Capello  or  a  t  or  nostro,  di 
24.  Come  hanno  aviso,  il  principe  di  Grange  venir 
con  7000  fanli  a  la  volto  di  Toscana,  poi  Colonesi 
et  altre  zente  del  papa;  et  che  Zuan  di  Saxatello  ha 
haulo  conduta  di  100  homeni  d’arme,  1 00  lizieri, 
et  feva  2000  fanti  per  l’ imperador,  qual  una  fiata 
è  slà  da  lui.  Dubitando  di  fati  loro,  hanno  termi¬ 
nato  aiutarsi,  et  preso  di  far  10  milia  fanti,  de  li 
quali  7000  ne  haverano  presti,  et  poi  le  ordinanze 
ordinate  de  la  città,  et  voleno  minar  li  horgi  de  la 
città  et  li  poteri  che  in  quelli  vi  sono,  senza  alcun 
rispetto,  per  far  spianata  atorno,  et  hanno  princi¬ 
piato  a  minar  il  borgo  di  Santa  Croce.  Hanno  fatto 
orator  a  la  Signoria  nostra  domino  ....  Strozi, 
per  dimandar  aiuto  et  favor,  et  che  la  Signoria 
toy  quella  republica  in  protetione.  Scrive  che  Mala- 
testa  Baion,  qual  è  in  Porosa,  si  voi  difender.  Ha- 
vendo  inteso  che  in  Rimino  era  slà  ritenuto  uno  li 
portava  di  Franza  3000  scudi,  ha  fatto  represaia 
conira  li  ecclesiastici,  et  ha  retenuto  il  commissario 
del  papa,  era  venuto  lì  in  Perosa,  et  cussi  altri  beni 
di  ecclesiastici.  Scrive  esser  zonto  a  Piombino  l’ora- 
tor  di  Cesare  nominato  ....  da  Prato,  qual  va  a 
Roma  con  ampio  mandato  di  trattar  pace  con  tutta 
Italia.  Scrive,  è  zonto  con  do  galle.  Item ,  sono  let¬ 
tere  di  Piombin,  di  19,  era  sta  visto  in  alto  mar  40 
vele,  dubitano  non  sia  parte  di  l’armada  de  P  im- 
perafor  che  vien  in  Italia.  Et  come  è  a  visi,  per  via 
.  .  .  ,  che  a  dì  25  di  questo,  Cesare  dovea  montar 
sopra  l’ armada  per  passar  in  Italia. 

Da  poi,  di  ordine  del  Collegio,  fo  letto  una  letera 
scrita  per  il  Collegio  a  dì  26  di  questo,  al  prefalo 
orator  Capello,  mollo  longa,  confortando  quella 
republica  a  volersi  difender  et  non  mancar  da  sè 
medemi,  perchè  noi  non  semo  ner  mancar,  et  hab- 
biamo  mandato  danari  nel  stato  del  signor  duca  di 
Urbin  per  far  3000  fanti  per  difension  di  quel 
stato,  et  ex  nunc  siamo  contenti  dar  a  essi  fioren¬ 
tini  3000  fanti  per  terzo,  videlicetW  re  Christianis- 
simo  1000,  la  Signoria  nostra  1000,  et  il  duca  di 
Ferrara  1000. 

Fo  Ietto  etiam,  in  questo  Pregadi,  lettere  del 
Taverna,  orator  del  duca  di  Milan,  di  Cam- 


f  Irai,  di  8,  9  et  IO,  copiose.  Di  quelli  successi, 
qual  il  duca  la  manda  a  morislrar  a  la  Signoria. 

Da  Cividal  di  Friul ,  di  sier  Gregorio  Di¬ 
ramano  proveditor,  io  avi  tre  lettere  di  questo 
lenor,  il  qual  però  non  scrisse  a  la  Signoria.  La 
prima  di  21.  Come  non  ha  altra  nova,  et  io  mando 
uno  hozi  verso  Lubiana  per  intender  quello  faranno 
quelli  spagnoli  che  andono  verso  Caodistria,  et  al¬ 
cuna  cosa  di  turchi.  Item,  pur  di  21,  scrive  haver 
hauto  aviso  da  Gorilia,  che  500  fanti  hispani  sono 
venuti  nel  Carso,  non  molto  distante  dal  Isonzo,  et 
quelli  di  Gorizia  et  Gradisca  hanno  comandati  tutti 
quelli  de  loro  territori  che  sfagino  preparati  con 
l’arme,  aziò  se  li  ditti  passasseno  l’ Isonzo  li  possano 
obstare,  dubitando  non  gli  inferiscono  danni.  Ho 
spazato  miei  messi  che  li  vederano  et  riporterano. 

Et  del  ditto,  di  25.  Come  ha  nova  li  fanli  hispani, 
iti  4  mia  di  Capodistria  lontani,  se  disfanlano.  Et 
molto  risona  che  ’l  signor  vaivoda  ha  dato  sinistro 
grande  a  lo  esercito  de!  principe,  con  la  morte  di 
molte  persone,  che  sarebbe  nova  di  molla  impor- 
fanlia.  Non  poi  star  molto  che  non  se  intenda  la 
verità,  et  avisarà. 

Da  Bassan,  di  sier  Zuan  Alvise  Sol amon  121 
podestà  et  capitanio,  di  27  luio.  Come  terzo 
zorno  avisoe  quanto  se  divulgava  da  queste  parte 
di  sopra,  et  che  expectava  uno  mio  explorafore, 
expedito  a  tal  bande,  qual  gionlo  in  questa  bora 
ha  riferito,  che  sabato  proximo  preterito  gionse 
uno  certo  secretano  mandalo  da  li  agenti  di  In- 
sprueh  lì  in  Trento  con  zerca  20  cavalli,  tutti  ben 
in  ordine,  et  che  di  subito  presentate  le  lettere, 
fu  mandalo  a  levar  tutti  li  bestiami  di  quelli  vilani 
circumvieini,  che  mancavano  a  pagar  uno  certo 
taglimi  a  loro  per  avanti  imposto,  et  condurli  in 
Trento,  con  termine  di  giórni  3  a  doverli  scuo- 
der  et  portar  li  danari,  sollicitando  con  grandis¬ 
sima  fretta  tal  exatione  Ulterius  che  lì  in  Trento 
si  axpectava  di  corto  de  bò  da  carne  zerca  400 
et  alcuni  cavalli,  et  che  molto  quelli  capilanei  lì 
in  Trento  stevano  secati,  non  si  lassando  intender 
di  cosa  alcuna  di  guerra. 

Sumano  di  V  aviso  hauto  per  lettere  di  reofori 
di  Vigenza,  di  26  de  luio  1529. 

Da  novo,  per  uno  vien  da  Bolzano,  da  qual 
loco  partite  domenica  da  malina,  che  fo  a  li  25, 
dove  ha  inteso  che  a  Levego,  loco  distante  da 
Nessago  miglia  15,  che  saria  mia  4  lontano  de 
qui,  era  gionto  uno  capitanio  de  li  capilanei  de 
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Trento,  il  nome  del  qual  non  sa,  et  era  venuto 
per  far  fanti  500  schiopellieri,  et  ha  ve  va  portalo 
danari  da  darli  uno  teston  per  uno,  per  condurli 
a  Bolzano  a  far  la  mostra  il  giorno  di  sabato  prò- 
ximo  futuro.  Et  dice  che  era  fama  che  voleano 
andar  a  Milano  con  quella  gente.  Et  per  quel  che 
lui  ha  visto,  a  Bolzano  non  era  alcuna  adunatione 
di  persone,  nè  in  altri  loci  ha  visto  preparalione 
alcuna,  nè  sentito  dir  che  si  desse  danari.  Et  dice 
che  cum  difficultà  trovano  gente,  et  che  haveano 
da  far  per  le  cose  turehesche  che  li  slrengono, 
et  dice,  il  turco  haverli  dato  gran  danno.  Et  che 
ogni  giorno  per  quelli  loci  si  faceano  provisione, 
et  che  a  Trento  fanno  barche  et  cavi  et  rotte  per 
far  ponti,  ma  non  scia  a  che  effetto.  Et  che  a  li 
passati  giorni  fo  comandato  per  li  loci  del  conta¬ 
do  di  Tirolo  a  far  la  mostra  a  Bolzano,  ma  fin 
fiora  non  è  sta  fatto  alcun  comandamento  nome 
che  P  è  fama  che  a  li  4  di  avosto  voleno  calar 
per  andar  a  Milano. 

121*  A  dì  29.  La  terra,  heri  uno,  loco  novo,  uno, 
vechio,  et  9  di  altro  mal. 

Ri  Roma,  fo  lettere  di  V  orator  nostro,  di 
20  et  24.  Il  summario  è  questo.  Del  zonzer  lì 
l’abate  di  Negri,  come  scrissi,  con  li  capitoli  di  la 
pace  fata  con  Cesare  et  il  papa,  la  qual  si  dia 
publicar  a  dì  ...  Da  poi  è  zonto  quel  •  .  .  . 
da  Prato,  orator  di  Cesare,  con  ampia  autorità  di 
far  la  pace  con  tutta  Italia.  Et  è  stato  col  papa, 
subito  zonto,  ma  non  ha  potuto  negotiar  molto, 
perchè  li  vene  li  soi  soliti  dolori  al  papa.  Da  poi 
esso  orator  fo  dal  papa;  si  allegrò  di  la  pace  fata 
con  Cesare,  dicendo  voria  fusse  zeneral,  et  dubita 
questa  non  impedissa  a  farla.  Il  papa  disse  che 
non  impediria,  a  imo  saria  principio  de  la  generai, 
et  che  P  imperator  voleva  farla  con  tuta  Italia  et 
con  la  Signoria  nostra,  con  li  capitoli  zà  tralati,  et 
certa  altra  differentia,  qual  la  remete  in  nui;  sicliè, 
si  voré,  porè  inlrar,  et  vi  è  sta  resalvà  loco.  »  Scrive, 
come  il  principe  di  Orangie  partì  a  dì  13  da  Na¬ 
poli,  si  dice  ha  2500  lanzinech,  6000  spagnoli  et 
zerca  6000  italiani,  et  veniva  verso  l’Aquila.  Scrive  il 
suo  zonzer  lì  in  Roma  il  ....  {duca)  di  Melfe  {Amalfi) 
di  caxa  Picolomini,  qual  è  sta  honorato  dal  papa 
Jtem,  il  papa  ha  clecti  tre  cardinali  legali  conira 
Cesare  di  andar  a  incontrarlo  a  Zenoa,  zoé  di  epi 
scopi  il  reverendissimo  Farnese,  di  preti  il  reve¬ 
rendissimo  Santa  Croce,  frate  di  zoeoli,  spagnol, 
et  di  diaconi  il  reverendissimo  Medici  suo  nipote. 
Et,  per  avisi  hauti,  si  ticn  Soa  Maestà  sarà  per  dì 


12  avosto  in  Zenoa.  Di  la  pace  si  trata  in  Cambrai 
ha  inteso  ....  che  fo  mandati  per  Pranza  alcuni 
capitoli  a  P  imperador,  aziò  li  soloscrivesse,  ch’era 
la  pace  fra  loro  reali,  et  che  Cesare  scoreva  a  so- 
toscriverli,  ma  poi  che  bave  intesa  la  rotta  del 
campo  et  la  presa  di  monsignor  di  San  Polo  fu 
contento  di  sotoscriverli,  siché  si  poi  dir  tra  loro 
esser  d’acordo.  Scrive,  il  papa  farà  cardinali  a  ve- 
quisition  de  Pimperator,  zonto  el  sia  a  Zenoa,  et 

. Item,  ha  proposto  in  concistorio  la  cosa 

del  divorlio  di  Ingalterra:  alenlo  li  do  cardinali  è 
slà  allegati  sospeli,  Soa  Santità  ha  voluto  Irar  la 
cosa  lì  a  Roma,  et  cussi  di  luti  i  voti  di  reve¬ 
rendissimi  cardinali  è  slà  expedì  li  brievi  in  An- 
glia. 

Fo  feti  alcuni  avisi  di  Roma,  di  20,  drizali  al 
marchese  di  Mantoa,  qual  il  suo  orator  li  portò. 

La  copia  sarà  qui  avanti  posta. 

Vene  in  Collegio  P  orator  di  Fiorenza  per  tem¬ 
po,  et  comunicoe  li  avisi  di  Fiorenza,  hauti  per 
lettere  di  soi  Signori,  di  24,  in  conformità  di  quel 
havemo  nui,  pregando  la  Signoria  non  voi  mancar 
in  darli  aiuto,  eie. 

Vene  P  orator  del  duca  di  Milan,  et  comunicoe 
alcuni  avisi  hauti  el  suo  duca,  che  Alexandria  è  ben 
fornita  di  fantarie  et  vituarie  per  un  anno. 

In  lettere  di  Fiorenza,  di  24,  scriteper  li  X  al  125 
suo  orator  esistente  in  questa  terra. 

Come  si  ha  dal  commessario  di  Romagna  che  il 
Saxatello  ha  hauto  condula  da  P  imperatore,  il  che, 
benché  non  si  babbi  per  certo,  pur  si  crede,  per 
esser  un  suo  nepote  a  li  stipendi  di  Antonio  de 
Leva. 

Che  il  principe  di  Oranges  si  aspeta  di  giorno 
in  giorno  a  P  Aquila,  dove  si  trovano  i  lanzinech,  et 

apresso  il  colonello  di  Sarra  Colonna . Pier 

Luigi  Farnese  si  era  partito  con  le  sue  gente  da 
Tivoli  per  venirne  a  Terni,  dove  si  ha  a  far  la  mas¬ 
sa  di  le  gente  per  venir  a  danni  di  Perugia  et  no¬ 
stri. 

Che  in  Perugia  è  tal  presidio  di  le  nostre  gente, 
che  poco  se  ne  dubita,  et  lutto  il  giorno  se  va  sol¬ 
dati  d  0  fanti  insino  a  10  milia,  0  quel  numero  che 
si  potrà,  trahendoli  fuor  del  dominio  più  che  si  può, 
per  non  guastar  le  bataglie  de  P  ordinanza  per 
servirsene  poi  in  un  bisogno  repentino. 

Che  da  Porto  Venere  haveano  aviso,  come  era 
arrivato  in  quel  luogo  un  liuto,  et  diceva  che  in  Ri¬ 
viera  di  Ponente  s’ erano  scoperte  40  vele,  et  si 
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stimava  fosse  I’  armata  de  lo  imperato!’,  pur  l’aviso 
non  è  di  loco  di  prestarli  interamente  fede. 

Che  si  havea  grande  speranza  ne  li  pressidi  di 
collegati,  et  specialmente  de  li  illustrissimi  Veneliani. 

23’)  Da  Roma ,  a  li  20  eie  luto  1859. 

Nostro  Signore  me  ha  dito,  che  certamente  que¬ 
sta  lega  et  confederatici)  fata  tra  Sua  Santità,  la  ce¬ 
sarea  Maestà,  et  re  d’Hongaria,  non  è  fata  se  non 
ad  ottimo  fine,  et  praecipue  con  lo  obieto  de  la 
pace  universale,  a  la  quale  ella  ha  ateso  sempre, 
come  hora  anche  atende  più  che  mai.  Et  mollo  le 
piace,  che  le  par  de  comprendere  per  evidentissimi 
segni  che  la  Maestà  cesarea  sia  de  la  medesima 
disposition,  che,  se  li  altri  potentati  vorano  dal  canto 
loro  far  quello  che  debitamente  se  li  convien,  non 
sarà  dificile  che  se  ne  veda  buona  conclusione. 

Hozi  se  aspeta  qui  monsignor  di  la  Praia  gen- 
lilhomo  et  consigliere  de  P  imperatore,  mandato 
da  Sua  Maestà  in  Italia,  qual,  secondo  intendo,  porta 
la  risolution  del  tempo  determinato  de  la  venuta  in 
Italia  di  prefata  Maestà.  Esso  monsignor  scrive  da 
Genoa  solo  1’  arrivo,  et  non  si  estende  in  significar 
più  olirà,  remetendosi  a  la  venuta  sua. 

11  signor  principe  di  Grange  è  a  F  Aquila,  et  là 
se  univano  le  gente  che  hanno  a  venir  di  qua,  il 
che  già  deve  esser  eseguilo,  et  sua  excellenlia  è 
posta  in  camino  per  passarsene  olirà,  per  il  che  si 
crede  che  in  breve  debba  esser  in  queste  bande. 

248)  Veneno  in  Collegio  tuli  tre  oratori  di  Franza,  vi- 
delicet  il  signor  Teodoro  Triulzi,  lo  episcopo  di 
Tarbe  et  domino  Zuan  Joachin,  et  haveno  audientia 
con  li  Cai  di  X.  E1  qual  signor  Teodoro  si  parte 
domenica  per  andar  in  campo  et  recoglier  le  reli¬ 
quie  del  campo  del  re,  et  con  quelle  vien  di  Franza 
renovar  il  suo  exercilo.  Et  il  serenissimo  li  disse  : 
«  Domini  Oratores,  heri  vui  missier  Joachin  ne 
mandasti  una  poliza  in  Pregadi,  exortandone  vi  si 
desse  risposta,  et  perchè  non  si  poi  andar  in  Senato 
se  non  con  cosa  certa,  vui  monsignor  di  Tarbe  dite 
el  re  voi  scudi  30  milia,  et  la  instrution  vostra  è 
tre  dì  più  vechia  di  le  nostre  lettere  de  F  orator 
Juslinian,  che  il  re  si  contentò  in  scudi  20  milia  ». 
Al  che  lo  episcopo  di  Terbe  parloe  et  monstroe  la 
sua  instruzion.  Et  il  serenissimo  disse  :  «  Vui  mis¬ 
sier  Zuan  Joachin  venisti  in  Collegio  a  dirme  allie- 
gro  che  il  re  aconlenta  a  quello  vuol  vostra  serenità, 
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el  lo  episcopo  di  Tarbe  disse,  bave  fatto  mal  per¬ 
chè  il  re  voi  30  milia  ». 

In  questa  malina  in  le  do  Quaranlie,  criminal  et 
civil  vechia,  per  sìer  Jacomo  Semitecolo  avogador 
extraordinario,  fo  principiato  el  processo  fatto  con- 
tra  Tranquillo  di  Schietti  nodaro  a  le  Cazude  et 
altri  complici.  Et  fece  portar  assà  libri  de  le  Cazude, 
et  parloe,  et  non  compile,  et  da  matina  compirà,  et 
melerà  de  retenirlo  lui  el  altri. 

È  da  saper.  In  questa  mulina  per  tempo,  se  in¬ 
tese  heri  sera  a  hore  23  seguite  un  caso,  che  sier 
Bernardo  Capello  savio  ai  ordeni,  qu.  sier  France¬ 
sco  el  cavalier,  era  sta  ferito  nel  petto  soto  la  leiina, 
di  una  spada,  da  sier  Piero  Memo  fo  camerlengo  in 
Candia,  qu.  sier  Nicolò,  sta  a  San  Lunardo  sul  Canal 
grande  in  caxa  soa,  et  questo  perché  lo  trovoe  in 
letto  con  soa  moier,  fo  fia  de  sier  Vicenzo  Bembo 
qu.  sier  Biaxio,  con  la  qual  par  babbi  praticato 
longamente,  et  andava  in  casa  vestilo  da  Ibrestier. 

Et  heri,  hessendo  in  Pregadi,  havendo  ordine  con 
lei,  fense  li  dolesse  il  corpo,  dimandò  licentia  al 
Serenissimo,  se  fé  aprir  la  porta  et  vene  zoso  et  se 
spogliò  et  andò  in  la  caxa  de  la  dilla.  Fior  el  marito 
venuto  in  caxa  lo  trovò,  el  qual  saltò  in  camesella 
con  la  donna,  et  il  marito  li  disse  :  «  Va  con  Dio  ». 

El  lui  disse:  «  Non  voio  tu  faza  dispiacer  a  costei  ». 

Et  in  questo  tempo  snudono  ambedue  le  spade,  et 
in  camera  venuti,  el  Memo  cazete  in  terra,  et  il  Ca¬ 
pello  lo  poteva  amazar  et  non  volse,  qual  levato 
suso  lì  cazò  la  daga,  come  ho  ditto.  In  questo  mezo 
la  moier  scampò  via,  et  la  massara  che  era  rufiana 
si  buttò  zoso  de  un  balcon,  se  tien  morirà.  El  Ca¬ 
pello  ferito,  con  gran  rumor  et  pien  la  visinanza, 
portalo  in  caxa  de  alcuni  sanitari,  volse  esser  con¬ 
fessato,  poi  a  hore  24  fo  portato  a  caxa  sua,  et  ha 
mal  ....  Il  Memo,  veramente  povero  cornuto, 
la  matina  andò  a  F  Avogaria  a  darsi  in  nota  per 
becho,  et  querellar  del  caso  sequilo.  De  tal  cosa  tutta 
la  terra  fo  piena. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Carlo  Capello  orator  124* 
nostro,  di  27.  Come  quelli  Signori  sollicitano  lo 
aiuto  li  voleno  dar  questo  slado.  Et  inimici  fanno 
la  massa  a  Narni.  Loro  Fiorentini  faranno  li  10  milia 
fanti,  ma  presti  saranno  7000,  el  ruinano  li  borgi. 

Item,  come  tengono  una  man  di  lettere  di  Franza 
li  siano  smarite;  tamen  sono  lettere  da  Lion,  di  21, 
accusano  lettere  da  Cambrai,  di  17,  che  V  acordo 
de  la  pace  era  sferdito,  et  se  tien  che  non  seguirà. 

Vene  di  novo  F  orator  de  Fiorenza  in  Collegio 
un’  altra  fiala,  et  monslrò  le  lettere  di  soi  Signori 
X,  de  27,  venute  per  messo  a  posta,  pregando 


(1)  La  carta  122*  i  bianca, 

(2)  La  carta  123*  è  bianca 
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la  Signoria  voglino  far  con  effetto  li  3000  fanti  efc. 
zoè  la  parte  nostra.  Il  Serenissimo  li  usò  grate  pa¬ 
role,  dicendo  si  faria  nè  se  mancheria  de  ogni  aiuto. 

Da  poi  disnar,  fo  Conscio  di  Pregadi,  et  sopra¬ 
vene  lellere 

Di  Brexa,  fo  lettere  di  reofori,  di . 

Con  a  visi  di  le  cose  di  Trento,  che  fanno  barche  et 
ponti,  et  zerca  Grisoni. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator,  di 
27.  Del  levar  ha  fatto  el  signor  duca  di  Milan  de  le 
sue  zenle,  per  mandar  parte  di  fanti  in  Alexandria. 
Et  scrive  la  perdeda  di  Valenza,  et  li  nostri,  erano 
dentro,  zoè  li  soi,  1’  hanno  abbandonala. 

Di  campo ,  da  Cassati ,  di  proveditori  gene¬ 
rali  Nani  et  Dolfin,  di  27.  Zerca  vanno  drio  pa¬ 
cando  li  fanti,  el  se  mandi  danari.  Inimici  al  solilo. 
Antonio  da  Leva  è  per  levarsi.  Et  che  ’l  duca  di 
Milan  havea  leva  le  sue  zente  per  mandarle  in  Ale¬ 
xandria,  perchè  era  persa  Valenza  el  inimici  entrali 
dentro.  Itera,  come  si  mandava  per  il  capitanio 
zeneral  alcuni  cavalli  lizieri  per  far  una  fazione  sul 
bergamasco  contra  inimici,  che  erano  a  Trezo. 

Di  Roma  el  Fiorenza  fono  lette  le  lettere,  notate 
qui  de  sopra. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi,  non 
era  sier  Pandolfo  Morexini  consier,  che  a  sier  Al¬ 
vise  Baffo  qu.  sier  Antonio  debitor  a  .  .  .  .  ,  sia 
suspeso  i  soi  debili  per  anni  due,  et  fu  presa. 

Da  poi  il  Serenissimo  si  levò,  et  fece  la  relation 
di  la  venuta  di  monsignor  di  Tarbe  orator  francese 
con  la  instrution  del  re,  di  29  zugno,  che  ’l  voi  du¬ 
cati  30  milia  a  F  anno,  (al  mexe)  tamen  poi  el  re 
contentò  in  20  milia,  come  l’orator  nostro  ne  scris¬ 
se.  Et  missier  Zuan  Joachin  orator  del  re  vene  in 
Collegio,  et  si  allegrò  che  ’l  re  Christianissimo  havia 
contenta.  Poi  questa  malina  di  novo  sono  venuti, 
instando  la  risposta,  perchè  el  voi  andar  a  Ferrara, 
poi  a  Fiorenza  etc. 

Fu  poi  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Savi  di 
terra  ferma  d’ accordo,  la  risposta  da  esser  fatta  da 
malina  per  il  Serenissimo  a  questo  monsignor  epi¬ 
scopo  di  Tarbe,  videlicet ,  come  fu  preso  che  senio 
contenti  dar  a  la  Soa  Maestà  ogni  mexe,  venendo 
in  Italia  con  le  sue  forze,  ducati  20  milia,  et  havere- 
mo  13  milia  fanti,  el  questa  è  l’opinion  el  voler  del 
Senato  nostro.  Ave:  3  non  sincere,  13  di  no,  1 70  di  si. 

Fu  letto  una  lettera  di  Roma,  di  domino  la- 
cobo  Salviati,  scritta  a  domino  Zuan  Ioachin 
orator  di  Franca,  molto  bella.  La  causa  perchè  il 
papa  ha  fatto  accordo  con  l’ imperator.  Potendola 
haver  la  scriverò  qui  avanti. 


Fu  poi  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi,  12^ 
far  un  presente  a  ditto  monsignor  di  Tarbe,  di 
malvasie,  zere,  confeziou  etc.,  per  ducati  50.  Ave 
lutto  il  Conseio.- 

Fu  posto,  per  li  Savi,  atenlo  le  occorrentie  pre¬ 
sente,  et  per  inanimar  il  signor  duca  di  Ferrara, 
che  de  praesenti  sia  eleclo  uno  orator  al  signor 
duca  di  Ferrara,  con  ducati  130  al  mese,  ....  per 
spexe,  meni  con  sé  10  cavalli,  computa  il  secretano 
col  suo  fameio,  el  4  stafieri,  et  parli  quando  parerà 
a  questo  Conseio.  Fu  presa.  Ave  :  .  .  .  . 

158.  Scurtinio  di  orator  a  lo  illustrissimo  duca 
di  Ferrara,  justa  la  parte  bora  presa. 

f  Sier  Marco  Antonio  Venier  el  dot¬ 
tor,  savio  a  terraferma,  qu.  sier 

Christoforo . 

Sier  Antonio  Surian  dolor,  cavalier, 
fo  ambassador  a  Fiorenza .  .  . 

Sier  Zuan  Emo  fo  podestà  a  Verona, 
qu.  sier  Zorzi  procurator  .  .  . 

Sier  Matio  Dandolo  è  di  Pregadi,  di 
sier  Marco  dolor  cavalier .  .  . 

Sier  Ferigo  Valaresso  è  di  Pregadi, 

di  sier  Polo . 

Sier  Piero  Trivixan  fo  podestà  a  Vi- 
zenza,  qu.  sier  Polo.  ,  .  .  . 

Sier  Marco  Antonio  Sanudo  fo  di 
Pregadi,  qu.  sier  Bendo.  .  . 

Sier  Francesco  Justinian  è  di  Pre¬ 
gadi,  qu.  sier  Antonio  dotor  .  . 

Sier  Marco  Antonio  Corner  è  di  la 
Zonta,  qu.  sier  Polo  .... 

Sier  Francesco  Morexini  el  dotor,  qu. 

sier  Gabriel . 

Sier  Domenego  Venier  fo  savio  a 
terraferma,  qu.  sier  Andrea  prò- 

curat-or . 

Sier  Marin  Justinian  l’ avogador  di 
Comun,  di  sier  Sebaslian  el  ca¬ 
valier  . 

Scurtinio  di  tre  savi  sora  la  mercadantia,  in 
loco  di  tre  che  mancano,  con  pena. 

Sier  Sebastian  Bernardo  fo  governa- 
dor  de  le  intrade,  qu.  sier  Hiro- 


f  Sier  Vicenzo  di  Prioli  è  di  Pregadi, 


140.  42 
116.  66 
52.126 
47.131 
53.129 
44.124 
92.  89 
43.135 
62.120 
55.121 

67.116 

77.  99 
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qu.  sier  Lorenzo,  qu.  sier  Piero 

procuralor . 123.  33 

v  Sier  Almorò  di  Prioli  è  di  Pregarti, 
qu.  sier  Bernardo,  qu.  sier  Piero 

procuralor . 114.  44 

f  Sier  Ferigo  Vendramin  è  di  Pregadi, 

qu.  sier  Lunardo . 116.  48 

f  Sier  Francesco  Venier  è  di  la  Zonta, 

qu.  sier  Zuane . 126.  36 

Sier  Michiel  Capello  è  di  la  Zonla, 

qu.  sier  Jacomo . 91.  70 


Fono  tolti. 

non  Sier  Zuan  Andrea  Badoer  fo  con- 
sier  in  Cipro. 

non  Sier  Lunardo  Contarini  fo  sora  la 
Sanità. 

non  Sier  Polo  Valaresso  è  sora  le  vit- 
tuarie. 

Et  è  sta  fatto  in  loco  di  sier  Filippo  Capello, 
intra  savio  a  Terra  ferma,  et  di  sier  Francesco  Lon- 
go,  é  intradi  sora  tansar  el  clero. 

Fu  posto  beri,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Sa- 
vii,  atento  fusse  preso  per  il  Conseio  di  X,  a  dì  4  aprii 
passato,  di  vender  il  dazio  di  pistori,  et  quello  è 
sta  venduto  sier  Ànzolo  Querini  qu.  sier  Zanolo  ha 
dato  una  supplica  et  voi  refudar  el  dazio,  pertanto 
sia  preso,  sia  acetà  la  refudason,  ut  in  parte.  Fu 
presa.  Ave  :  136,  17  et  16. 

Fu  posto,  per  i  Consieri,  Cai  di  XL  et  tutti  i 
Savi  una  parte,  che  in  loco  di  sier  Bernardo  Gri- 
mani  qu.  sier  Zaccaria  soracomito  in  Cipro,  qual  è 
amalato,  possi  andar  sier  Zaccaria  suo  fratello,  ut 
in  parte.  Fu  presa  151,  21,  4. 

I-05*  A  dì  30,  la  matina.  Beri  di  peste  uno,  in  loco 
novo,  et  ....  di  altro  mal. 

Et  la  malina  in  Collegio  fo  dato  more  solito 
prima  assà  audienlia. 

Vene  1’  oralor  di  Fiorenza  a  exortar  il  Serenis¬ 
simo  a  far  con  effetto  sia  fatto  li  1000  fanti  per  la 
nostra  parte,  et  cussi  fazino  el  resto.  Li  fo  risposto, 
si  faria. 

Vene  li  do  oratori  de  Franza,  lo  episcopo  di 
Tarbe  et  domino  Zuan  Joachin,  ai  qual,  da  poi  ditoli 
alcune  parole  per  el  Serenissimo,  li  fo  letta  per 
Zuan  Jacomo  Caroldo  la  risposta  presa  farli  nel 
Senato,  la  conclusion  de  la  qual,  da  poi  le  parole 
zeneral,  che  semo  contenti  et  cussi  promelemo  dar 
a  la  Christianissima  Maestà  scudi  20  milia  al  mexe, 
I  Piarii  di  M.  Sanuto,  —  Tom.  LI. 


et  prometemo  haver  in  campo  8000  fanti,  1500 

cavalli  lezieri,  et . homeni  d’arme,  i  quali 

saranno  a  obedienlia  de  Soa  Maestà.  Et  quanto  ad 
andar  a  Roma,  che  di  questo  se  remelemo  a  soa 
signoria,  qual  è  sapientissima  eie.  Et  questa  pro- 
mission  si  fa,  venendo  il  re  Christianissimo  in  Ita¬ 
lia.  TJnde,  letta  et  intesa,  el  predillo  monsignor  di 
Terbe  disse  che  questo  non  è  li  30  milia  scudi  voi 
el  re  Christianissimo,  come  1’  ha  in  la  inslrution. 

Da  Lodi,  vene  lettere  di  sier  Gabriel  Ve¬ 
nier  or  ator,  di  27.  Come,  hcssendo  entrali  150 
fanti  de  inimici  in  Valenza,  che  si  leniva  per  el  du¬ 
ca,  el  Vistarin,  qual  è  in  Alexandria,  li  parse  andar 
a  recuperarli.  Et  andato,  enlrò  dentro  per  la  rocca, 
et  amazono  et  feno  prespni  li  fanti,  et  recuperono 
el  loco,  et  de  li  parliti  per  tornar  in  Alexandria,  se 
scontrono  in  alcuni  fanti  del  conte  Filippo  Tornielo, 
con  i  qual  fono  a  le  man,  et  li  dete  una  bona  carga. 
Item,  el  contili  de  Beccaria,  hessendo  con  7  ca¬ 
valli,  trovò  32  archibusieri,  quali  haveauo  fato  bu¬ 
lini  de  animali,  el  ne  prese  13  de  loro,  el  ne 
recuperò  el  butin,  li  altri  se  messeno  a  fuzor. 

In  questa  matina,  in  le  do  Quaranlie,  criminal  et 
ci  vii  vechia  compite  de  parlar  sier  Jacomo  Simile- 
colo  avogador  exlraordinario,  et 'mostrato  l’ inlaco 
et  jotonie  fatte  per  Tranquillo  di  Schietti  scrivati  a 
le  Cazude,  intervenendo  Jacomo  suo  fradelìo.  Et 
compito  de  parlar  et  mostralo  li  libri  con  le  parti- 
de  eie.,  messe  de  retenir  ditto  Tranquillo  di  Schieli. 

Ave  :  9  non  sincere,  0  di  no,  59  di  sì.  Item ,  messe 
retenir  etiam  Jacomo  suo  fradelìo.  Ave  :  16  non 
sincere,  1  de  no,  ...  .  de  si,  et  fu  preso  de  re¬ 
lenir  tutti  do. 

Noto.  Il  fermento  mentilo  è  a  lire  8  el  staro, 
quel  de  Ravena  lire  7  soldi  15,  et  il  grosso  lire  6 
soldi  4,  sicliè  è  cressuto  per  queste  nove  de  la  ve¬ 
nuta  de  F  imperador. 

Die  29  julii  1529.  In  llogatis.  jog 

Consiliarii, 

Capita  de  Quadraginta, 

Sapientes  Consilii, 

Sapientes  Terrae  firmae, 

Sapientes  ordinimi. 

Allrovandose  el  nobil  homo  sier  Bernardo  Gri- 
mani  fo  di  sier  Zaccaria,  qual  è  sopracomito  de 
una  bastardella,  molto  indisposto  et  mal  condilio- 
nato  de  la  sua  vita,  come  dal  provedilor  zeneral 
Pexaro  se  ha  inteso  per  sue  lettere  de  24  del 

14 
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passato,  però  ne  ha  suplicato  el  nobil  homo  sier  | 
Zaccaria  suo  fratello,  qual  è  per  andar  sopra  dita 
galla,  che  hessendo  lui  de  anni  25,  ben  atto,  el 
pratico  a  tal  exercilio,  et  havendo  servito  la  Si¬ 
gnoria  nostra  molto  tempo  in  armada,  come  per 
fede  de  l’ armamento  apar,  che  siamo  contenti  che 
durante  la  indisposition  del  ditto  suo  fradello,  et 
finché  l’ avrà  recuperata  la  sanità  sua  1’  babbi  el 
guberno  de  la  galìa  in  loco  suo  ;  il  che  parendone 
conveniente 

L’anderà  parte,  che,  per  autorità  di  questo  Con¬ 
scio,  sia  preso,  che  el  ditto  sier  Zaccaria  Grimani 
debba  andar  et  star  sopra  ditta  galìa  in  loco  del 
prefato  suo  fratello,  finché  el  sia  resanato,  et  su¬ 
bito  che  l’ haverà  recuperala  la  sanità  debba  ri¬ 
tornar  al  guberno  di  quella.  Occurendo  veramente 
la  morte  sua,  che  Dio  non  lo  vogli,  sia  dato  el 

guberno  a  la  galìa,  secondo  la  forma  de  le  leze 
sopra  ciò  disponente. 

De  parte  151 

De  non  21 

Non  sincere  4 

Expulsis  afftnibus. 

j  Spectabìlis  ufi  frater  honorande.  (2) 
debbi  la  vostra  di  IO  del  passalo,  et  vi  rin- 
gralio  de  li  39  ducati  pagali,  el  volentieri  ho  in¬ 
teso  del  ben  stare  de  mio  fratello,  benché  ho  let¬ 
tere  etiam  da  lui,  ma  più  vecliie;  ben  me  despiase 
summamenle  de  la  peste  et  pelechie,  che  pur  do¬ 
veria  quella  città  haver  pagato  assai.  Da  simili  con- 
tagioni  Dio  ve  conservi  lutti.  Io  per  gratia  di  Dio 
me  trovo  bene,  et  haver  già  negotialo  cum  utile 
et  bonor  de  Nostro  Signore,  havendo  concluso  una 
liga  et  confederalione  tra  Sua  Santità  et  Cesare  el 
il  re  de  Hongaria,  lassando  loco  a  chi  volesse  in- 
trare,  et  fatta  cum  disegno  che  babbi  a  seguir  la 
pace  universale,  come  spero  in  Dio  che  seguirà, 
per  il  desiderio  che  ne  tengono  questi  principi. 
Et  il  giorno  di  San  Pietro  fu  da  Sua  Maestà  ju- 
rata,  ratificala  et  pubblicala  solennemente  qui  et 
poi  per  tutta  Spagna,  et  si  é  falla  grandissima  de- 
monslratione  de  alegreza  universalmente.  Li  parti¬ 
colari  li  sapremo  poi  che  a  Roma  sarà  ratificata  ; 
et  per  questo  Sua  Maestà  manda  uno  suo  consi¬ 
glierò,  homo  d’assai  et  intrinseco  suo,  con  potere 
etiam  de  tractar  el  concluder  da  altri  che  vogli 

(1)  La  carta  126*  è  bianca, 

(2)  Autografo  originale, 


inlrar.  Interim  Sua  Maestà  se  va  metendo  a  l’or¬ 
dine  per  passar  in  Italia,  et  venuta  che  sia  I’  ar¬ 
mata,  qual  è  in  camino,  non  indusiarà  a  montar, 
et  io  insieme  me  ne  ritornarò,  et  spero  che  el 
principio  dato  qui  produca  maggiori  effetti  per  la 
bona  mente  di  questi  principi,  che  tengono  di  met¬ 
ter  la  christianilà  in  pace.  Haverù  piacere  che  mi  jcyjr» 
scriviate  spesso  in  mano  di  missier  Giovanni  di 
Franchi,  qual  sempre  haverà  modo  di  mandarmi 
le  lettere,  che  spesso  me  ne  indriza  de  le  sue  per 
sue  facende  in  questa  città,  al  quale  vivamente 
sum  obbligalo  per  sua  gentilezza,  né  mi  occorre 
altro.  Dio  vi  conservi. 

Da  Barzelona,  a  dì  7  luio  1529. 

Al  magnifico  missier  Joan  Cornaro  renderete  il 
debito  raccomandatemi  a  soa  signoria  el  sì  al  resto 
de  li  amici  nostri. 

L’ armala  di  Malaga  si  vede  venir  tuttavia,  et 
questa  sera  sarà  qui,  che  non  è  discosta  ultra  12 
miglia,  et  sono  85  nave,  cum  8400  fanti  et  da  700 
da  remo,  per  fornir  le  galere. 

Heri  arrivorono  qui  a  Sua  Maestà,  de  Portugallo, 

40  muli  carichi  d’  oro,  che  dicono  esser  300  milia 
ducati,  et  ne  expetano  hora  per  bora  da  Toleto  al¬ 
tre  summe,  el  penso  che  a  la  fine  di  questo  se  non 
saremo  a  Genoa,  che  almeno  Sua  Maestà  sarà  mon¬ 
tata  su  1’  armala.  Che  Dio  faci  reuscire  il  meglio. 

Da  Barzelona,  a  li  8  Imo  1529. 

Vester  ufi  frater 
Hier.  Episcopus  Vasionensis. 

Reperì  tur  in  quodam  libro  existenti  ad  of-  jsjg 
fitium  statutorum  comunis  Mediolani,in  quo 
registrata  sunt  certa  decreta,  cridae  et  litterae, 
aliaeque  diversae  scripturae ,  diversis  diebus  et 

annis  factae,  inter  alia . scriptum  hoc 

modo ,  videlicet  : 

Nel  felicissimo  exercito  cesareo,  a  dì  16  de  iulio 
1529. 

Desiderando  Io  illustrissimo  et  excellentissimo 
signor  Antonio  da  Leiva,  cesareo  luogotenente,  ca- 
pitanio  et  governator  generale  nel  stalo  di  Milano, 
che  la  città  di  Milano  se  ritorni  ad  abitare  come  si 
soleva,  adesso  che  per  Dio  grafia  sono  levate  le 
incomodità  che  altre  volte  li  erano,  maxime  de 
contribulione  et  carestia  del  viver,  in  nome  di  sua 
excellentia  si  fa  pubblico  bando  et  comandamento 
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che  tutte  le  persone  et  citadini  soliti  habitar  in  Mi¬ 
lano,  non  bandii.!,  nè  condanati,  nè  rebelli,  quali 
sono  parliti  da  (re  anni  in  qua  con  licentia  et  senza, 
di  qual  stalo,  grado,  dignità  et  condition  se  voglia, 
debbano  quelli  sono  nei  stato  de  Milano  et  in  le 
terre  d’ esso  stato  occupale  da  inimici  ritornare  a 
Milano  in  termine  de  giorni  15,  et  quelli  sono  fora 
del  stato  in  termine  de  giorni  vinticinque,  sotto 
pena  di  rebellione  et  confiscalion  de  lutti  lor  beni  a 
qualunque  sarà  contumacie.  In  la  qual  pena  soa 
excellentia  ex  lune  declara  quelli  che  passato  ditto 
termine  non  saranno  ritornati  esser  iremissibilmenle 
incorsi. 

Signatum  : 

Antonio  de  Leiva,  Policianus 
et  sigillimi. 

Cridatum  die  sabati  17  julii  1529  inbro- 
leto  Comunis  Mediolani  et  super  platea  aren- 
ghi  per  Alexandrum  Oldanum  preconem,  sono 
tubarum  premisso. 

Thomas  Panigarola,2»'o  domino 
Bartolomeo  eius  fratre  gu • 
bernatore  offitii  Statuto- 
rum  Mediolani  subscripsi. 


130* 

*) 


Specfabili  viro  domino  France¬ 
sco  . •.  vicentino ,  uti 

fratri  honorando  —  Venctiis. 


Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  et 
prima  feno  li  Gai  di  X  per  el  mese  de  avosto,  sier 
Polo  Nani,  sier  Lorenzo  Bragadin  et  sier  Jacomo 
Corner,  tutti  tre  stati  altre  fiate. 

Fu  fatto  un  scurtiuio  de  6  che  manca,  per  man¬ 
dar  a  le  porte,  et  uno  in  luogo  di  sier  Andrea  Ga¬ 
ttello  è  slà  electo  provedilor  zeneral  in  Dalmalia,  et 


Questi  rimaseno,  7,  per  mandar  a  le  porte,  de 
terra  ferma. 

Sier  Alvise  Grimani  da  santa  Fosca ,  qu.  sier  Ni¬ 
colò, 

Sier  Alvise  Grimani  fo  cao  di  XL,  qu.  sier  Nicolò, 

(1)  Le  carte  129,  129*  e  130  sono  bianche.  Questo  è  l’indirizzo 
della  lettera  autografa  a  carte  127  e  127*. 


Sier  Francesco  Bon,  di  sier  Alvise,  qu.  sier  Otta¬ 
viano, 

Sier  Agustin  Emo  fo  zudexe  di  Foreslier,  qu.  sier 
Gabriel, 

Sier  Gabriel  Barbo  fo  podestà  et  capitanio  a  Bas- 
san,  qu.  sier  Pantalon, 

Sier  Domenego  di  Prioli,  qu.  sier  Jacomo,  da  san 
Félixe, 

Sier  Battista  Grilli,  qu.  sier  Francesco  fo  provedi- 
tor  a  Cluxon. 

Da  poi  tutti  questi  fo  balloladi,  et  per  ordine 
de  ballote  deputali  andar  per  le  terre,  sicome  no¬ 
terò  qui  avanti. 

Item,  fu  fallo  el  scurlinio  de  tre  provedilori 
sora  i  Monti,  in  luogo  de  sier  Domenego  Trivixan 
el  cavalier  procuralor,  sier  Lorenzo  Loredan  pro- 
curator  et  sier  Lunardo  Mozenigo  procurator,  et 
tolti  numero  9  rimaseno  questi:  sier  Francesco  di 
Prioli  procuralor,  sier  Andrea  Trivixan  el  cavalier 
fo  savio  del  Conseio,  et  sier  Hironimo  Justinian 
procuralor. 

Item,  preseno  tuor  ducali  10  milia  de  danari 
del  dalio  del  pesse  per  mandarli  in  campo  doman, 
4000  per  mandar  a  Urbin  per  far  fanti,  et  2000 
per  lo  armar  la  galla  quinqueremi  che  al  presente 
si  arma. 

Di  campo ,  vene  lettere  da  Cassali,  dei  pro¬ 
veditori  venerali,  di  28,  bore . Come  si 

manda  danari  perchè  li  lanzinech,  erano  con  fran¬ 
cesi,  havendoli  fatto  la  mostra  zà  5  zorni  et  menali 
in  parole  a  darli  danari,  se  erano  mulinati  et  volean 
partirsi,  pur  è  stà  fatti  restar;  però  presto,  presto 
se  mandi  danari.  Item,  come  havendo  nostri  falla 
una  cavalcata  per  trovar  inimici,  erano  passati  Ada 
a  Trezzo,  et  andati,  inimici  lo  sepeno  et  repassono 
subito  a  Trezzo,  sichè  non  è  stà  potuto  far  nulla. 

Da  Verona,  di  reofori ,  di  29.  Con  avisi  de 
sopra  de  motion  de  zente  per  Italia,  et  mandano  li 
reporli,  sicome  scriverò  di  sotto. 

Da  Lacise,  di  sier  Jacomo  Boldù  capitanio 
del  lago,  di  28.  Come  havia  aviso  esser  zonto  a 
Mantoa  Paulo  Luzasco  con  600  cavalli  lizieri,  et 
si  dice  el  marchese  di  Mantoa  a  nome  de  P  impera- 
dor  dia  far  4000  cavalli  et  ...  .  homeni  d’  arme, 
sichè  tutte  quelle  ville  circumstanle  è  in  paura. 

ltem,  scrive  voria  risposta  zerca  el  fortificar  Ser- 

mion,  come  più  volte  ha  scritto,  tamen  niuna  ri¬ 
sposta  se  li  dà. 

Nolo.  L’ oralor  de  Franza  in  Collegio  pregò 
il  Serenissimo  con  il  Collegio,  che  se  dovesse  levar 
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la  taglia  data  a  Paulo  Luzasco,  qual  è  homo  del 
papa,  et  il  papa  desidera  questo,  et  è  bon  farli  que¬ 
sto  apiacer. 

131*  Di  Verona,  vidi  una  lettera,  di  27,  scritta 
per  Battista  Galita  .  ,  .  .  del  vescovo  a  domi¬ 
no  Panfilo  Basmin  suo  auditor,  è  in  questa 
terra  per  ditto  vescovo.  Scrive  così  :  Ho  queste 
poche  nove  dal  Banisio  da  ...  .  scritte  a  monsi¬ 
gnor  ;  stiamo  con  continua  expetatione  de  intender 
quello  haverano  concluso  queste  serenissime  mada¬ 
me  in  Cambra!.  Per  tutta  la  Germania  conscribun- 
tur  milites,  pedites  et  equestres,  non  solo  ad 
inslantia  Cesarea  et  regia  maestà,  ma  de  li  principi, 
maxime  heretici,  et  de  li  confederati  de  Svevia,  et 
si  dubita  che  non  exoriantur  novi  motus  in  Ger¬ 
mania. 

Da  Zervia,  fo  lettere  di  sier  Francesco  da 
clià  Taiapiera  provedilor ,  di  ...  .  Come  era 
sta  in  alcune  artellarie,  è  lì,  posto  legno  dentro,  aziò 
al  bisogno  non  se  potesse  trazer. 

132  Copia  di  una  lettera  dal  campo  a  Cassano,  a 
dì  28  Imo  1529,  scritta  per  domino  Hora- 
tio  Florido  a  domino  Zuan  Jacomo  Leo¬ 
nardo  orator  del  duca  de  Urbin. 


Brembo  et  Cavrià,  dove,  havevano  havuto  per  spia, 
era  non  so  quante  compagnie  de  spagnoli,  per  taiarli 
a  pezi.  Et  mandò  Luca  Antonio  et  il  conte  Carlo  da 
Soiano  de  qua  de  Adda  verso  el  ponte  de  inimici 
per  guastarlo,  el  il  duca  de  là  de  Adda  con  tutta  la 
zenle  ho  ditto  de  sopra;  ma  non  so  dove  causò  che 
spagnoli,  avanti  el  duca  arrivasse,  se  ne  passò  de 
quà  de  Adda  et  guastò  il  ponte  loro  ;  dove  nulla 
reussite. 

Summario  de  una  lettera  de  Bergamo,  de  29 

luio,  scritta  per  sier  Justo  Guoro,  capita- 

nio  de  ditta  città. 

De  novo  habbiamo,  da  uno  nostro  nuntio  venu¬ 
to  de  Alemagna,  qual  parti  a  di  26  da  sera  da  Co¬ 
lorilo,  come  ha  visto  4  capelanci,  quali  havevano 
adunato  da  zerca  fanti  1000,  quali  se  dovevano 
conzonzer  con  altri  se  adunavano  a  Bolzano  el  altri 
loci  convicini,  per  calar  poi  tutti  a  la  volta  di  Tren¬ 
to.  Riporta  come  il  castellano  de  Mus,  non  obstante 
la  tregua  ha  con  Grisoni,  che  faceva  lavorar,  in  cavo 
la  torre,  qual  ha  principiala  a  li  confini  de  dilli  Gri¬ 
soni  ;  el  che  dilti  Grisoni  li  haveano  fatto  intender 
che  cessasse,  aliter  anderiano  a  spianarla  ;  et  che 
finora  non  haveano  hauta  risposta  da  ditto  castel¬ 
lano  Riporta  etiam  che  il  marchese  di  Nemps  ha- 
vea  cessato  de  far  gente,  rispetto  che  Grisoni  non  li 
haveano  voluto  dar  el  passo. 

Summario  de  una  lettera  da  Crema,  di  28  luio 
bore  2  de  notte. 

Le  gente  nostre  di  Bergamo  beri  malina  inaiati 
giorno  andorono  a  ritrovare  li  inimici  che  erano 
ailogiali  apresso  el  Ponte  de  San  Piero,  et  quelli 
rupeno,  et  per  la  maggior  parte  rimaseno  morti  et 
pregioni,  et  da  60  in  70  cavalli,  che  fu  certo  fa¬ 
zione  notabile.  Il  Vistarino  poi,  colonello  del  signor 
duca  di  Milano,  ha  havuto  per  spia,  in  Valentia  es¬ 
servi  mirati  da  130  fanti  de  inimici  ;  a  la  sprovista 
gli  andò  ad  assaltar,  et  tutti  li  pose  in  pezzi.  Da  la 
qual  presa  ritornando  se  incontrò  nel  Torniello,  che 
cum  certe  bandiere  di  tanti  veniva  a  quella  volta, 
et  stalo  a  le  mano  insieme,  gli  dete  una,  bota  gran¬ 
de,  et  prese  due  bandiere,  quale  sono  stà  mandale 
al  ditto  signor  duca.  Li  inimici  qui  pateno  in  tal 
maniera  de  aqua,  che  la  comprano  6  soldi  el  boc¬ 
cale,  et  sono  in  disperalione,  nè  pono  più  in  quel 
allogiamenlo  inantenirse.  Il  cavallaro  che  ha  portalo 
le  lettere  del  campo  mi  ha  ditto  che  fo  la  note  pro- 


Noi  ci  stiamo  pur  al  solilo  termine  ;  l’è  vero  che 
ier  sera  ad  una  hora  di  notte  el  signor  duca  pro¬ 
prio  con  4  pezzi  di  artellaria  se  ne  andò  verso  Tre- 
zo  da  la  banda  del  Brembo,  per  taiar  a  pezi  certe 
insegne  de  nemici  che  stavano  a  Cavriato  et  certi 
altri  locheti  ;  ma  loro  per  il  meglio  levorno  inanzi 
et  noi  ce  ne  tornassimo  cum  la  nostra  corrazata, 
effecto  non  se  possete  fare  che  non  expectorono  gli 
monstrassemo  almeno  la  nostra  bona  volontà.  Nè 
volse  levare  homo  e!  signor  duca  di  questo  campo, 
solum  volse  el  signor  Cesare  Fregoso  con  la  banda 
di  soi  cavalli,  et  così  de  li  soi  cavalli  leggeri,  et 
torsi  de  60  homeni  d’arme  ;  tolse  una  parte  de  li 
fanti  che  sono  circumvicini  del  signor  duca  de  Mi¬ 
lano,  el  fece  venir  a  un  tempo  tre  insegne  de  quelli 
de  Bergamo.  Basta,  che  di  là  de  Adda  non  c’  è  un 
gatto  de  nemici. 

Lettera  del  ditto  campo,  di  Alexandro  Querini 
di  sier  Anzolo,  di  28  luio  1529. 

Iteri  sera  che  fo  marli,  el  signor  duca  fece  met¬ 
ter  in  ordine  zente  d’  arme,  cavalli  lezicri  et  fanta- 
ric,  et  a  bore  una  de  notte  cavalcò  lui  in  persona, 
et  andò  sul  bergamasco  a  la  volta  de  San  Gervaso, 
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xima  cum  el  clarissimo  provedilor  Nani,  che  andò 
per  taiar  el  ponte  de  Trezo,  et  trovono  che  inimici 
P  haveano  zà  levato  via,  sichè  non  è  più  ponte  a 
Trezo,  per  il  qual  inimici  passavano  Adda  sopra  el 
bergamasco. 

133  A  dì  ultimo  luio,  la  malina.  La  terra,  di  peste 


Vene  in  Collegio  P  orator  d’ Ingillerra,  et  disse 
de  questi  oratori  francesi  e  di  la  risposta  fatta,  et 
ave  audientia  con  li  Cai  di  X. 

Di  campo  da  Cassati,  del  Nani  et  Dolfm 
proveditori  generali,  di  29.  Come  hanno  esser 
zonto  in  campo  inimico,  qual  è  pur  a  Inzago,  il  conte 
Lodovico  Belzoioso,  et  doveva  zonzer  poi  la  sua 

compagnia  de  fanti . Item,  il  signor  Janus 

governador  zeneral,  havea  del  mal,  el  si  volea  far 
portar  in  Brexa  ;  et  come  monsignor  Anibaut  fran¬ 
cese  era  levato  in  quella  ....  con  li  francesi  per 
andar  in  Aste.  Che  li  lanzinech  havia  promesso  in- 
dusiar  tutto  diman,  che  aspetta  li  danari.  Et  haveano 
hauto  le  lettere  come  14  milia  ducali  erano  inviati, 
i  qual  danari  li  aspeclavano  con  gran  desiderio. 

In  questa  mattina  in  Collegio  con  li  Capi  di  X  fo 
mandato  per  li  zenlilhomeni,  deputati  beri  per  il 
Conseio  di  X  con  la  Zonta  balotadi  dover  andar  5 
a  Brexa,  7  a  Verona,  et  4  a  Crema,  et  2  a  Ravena. 
La  deputazion  è  questa. 

Deputati  a  Brexa: 

Sier  Lodovico  Michiel  qu.  sier  Piero;  alia  piazza. 
Sier  Bertuzi  Contarmi  qu.  sier  Andrea. 

Sier  Alexandro  Bondimier  qu-  sier  Francesco. 

Sier  Aguslin  da  Canal  qu.  sier  Polo. 

Sier  Andrea  Contarmi,  qu.  sier  Teodosio. 

Sier  Jacorno  Badoer  qu.  sier  Hironimo. 

Deputati  a  Verona  : 

Sier  Zuan  Antonio  Juslinian  qu.  sier  Marco, 

Sier  Filippo  Corner  qu.  sier  Hironimo  ;  alla  piaza. 
Sier  Beneto  Mario  qu.  sier  Marco. 

Sier  Zuan  da  chà  Taiapiera  qu.  sier  Luca. 

Sier  Zuan  Battista  Juslinian  qu.  sier  Piero. 

Sier  Sebaslian  Venier  qu.  sier  Jacorno. 

Sier  Alvixe  Grimani  qu.  sier  Nicolò,  da  s.  Fosca. 

Deputati  a  Crema: 

Sier  Francesco  Corner  qu.  sier  Zorzi. 

Sier  Marco  Contarmi  qu.  sier  Tadio. 

Sier  Alexandro  Zorzi,  qu.  sier  Alvixe. 


Noto.  Fo  ditto  esser  nova  a  bocca,  per  uno  scri- 
van  di  la  nave  di  sier  Polo  Nani  venuto,  come  a 
Liesna  havia  inteso  Casadiavoli  Contarini  prove - 
i  dilor  di  Parmada  haver  preso  per  forza  Molfetta  ; 
tamen  in  la  Signoria  non  c’è  lettere  di  questo. 

In  le  lettere  del  campo,  di  29  è  questa  par-  133* 
ticularità  di  più  :  Come  nel  campo  inimico,  per 
exploralori  venuti,  haveano,  patir  grandemente  di 
villuarie  et  di  aqua;  et  non  haveano  se  non  4 
pozi,  di  quali  do  erano  sta  vasti  per  li  nostri,  el 
pur  la  bevevano  et  ne  erano  assà  de  amalati,  et  ne 
morivano;  et  in  quella  matina  erano  sta  sepulti 
nove.  Et  come  il  signor  Antonio  da  Leva  era  ama¬ 
lato  et  si  voleva  far  portar  a  Milan. 

Da  Bergamo,  di  sier  Zuan  Antonio  da  chà 
Taiapiera  vicepodestà  et  proveditor ,  di  28, 

Come  havea  la  excellentia  del  duca  di  Urbin  termi¬ 
nato  di  far  impresa  contra  Cesaro  da  Napoli,  che 
era  venuto  de  qua  da  Trezo  sul  teritorio  nostro,  et 
andava  sachizando  el  paese  con  zerca  800  fanti, 

Soa  signoria  a  le  do  hore  di  notte  passate  si  par¬ 
tile  da  Cassano  cum  tutta  la  cavallaria  et  certi  po¬ 
chi  fanti  et  4  pezi  di  artellaria  ;  et  noi  de  qui,  ha- 
vendo  ordine  così  da  soa  signoria,  spingessemo 
fora  a  quella  volta  tutti  li  fanti  usati  che  si  atro- 
vamo  con  le  gente  d’ arme  di  domino  Batista  Mar- 
tinengo  insieme  anchora  cum  li  fanti  et  cavalli 
legieri  si  atrovano  a  la  guardia  del  ponte;  et  dal 
canto  mio  forno  mandati  cum  bon  ordine  et  usato 
secreteza.  Ma  li  inimici  furono  advisati,  et  passati  di 
là  cerca  a  le  tre  hore  che  per  li  nostri  si  caminava 
a  la  impresa,  ancora  tolseno  via  parte  del  ponte. 

Sichè  la  cosa  non  reussite  el  fu  fatta  indarno.  De 
Grisoni  nè  del  castellano  da  Musso  non  habbiamo 
alcuna  cosa. 

Di  domino  Batista  da  Martinengo ,  da 
Bergamo ,  di  28.  Come  di  ordine  del  duca  era 
cavalcato  con  la  compagnia  et  1000  fanti,  de  quelli 
erano  lì  in  la  terra,  a  la  volta  de  inimici  credendo 
far  honorevole  impresa  ;  et  vi  vene  il  signor  duca 
di  Urbino  cum  grossa  cavalcata  et  zerca  1200  fanti  ; 
dove  gionti  tutti  a  un  tempo  habiamo  trovato  ini¬ 
mici  avanti  esser  passati  di  là  et  rotto  il  suo  ponte. 

Dapoi  disnar,  la  Signoria  si  reduse  con  la  Qua- 
rantiacivil  in  Gran  Conseio,  per  far. alcuni  povari  (sic) 
al  pevare  che  mancavano;  et  ballotali  con  li  con¬ 
soli  di  mercadanti  rimaseno  11  de  fermo  el  2  di 
rispetto. 

In  questa  malina  in  le  do  Quarantie,  criminal  et 
civil  vechia,  sier  Jacorno  Simitecolo  avogador  extra- 
I  ordinario  andò  drio  seguendo  il  processo  fatto  con- 
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tra  li  scrivani  di  le  Cazude,  et  voi  relenir  Hironimo 
Amadi  scrivali  et  Zuan  Domenego . 


In  questa  sera  fo  mandalo  in  campo  ducati  10 
milia  per  pagar  li  fanti. 

134  Del  mese  di  Avosto  1529. 

A  dì  primo  avosto ,  domenega.  Introno  di 
sora  do  consieri  di  là  da  canal,  sier  Alvise  Mali- 
pierò  non  più  stato,  et  sier  Vicenzo  Capello.  Cai  di 
XL,  sier  Bernardin  Badoer,  sier  Vicenzo  Zorzi  qu. 
sier  Antonio,  sier  Zuan  Malipiero  qu.  sier  Pasqual. 
Et  nota.  Ditto  sier  Bernardin  Badoer  è  anni  .... 
che  liessendo  Cao  di  XL  a  la  banca  mi  tolse  Savio 
ai  ordeni.  Eliam  introno  Cai  del  Conseio  di  X 
sier  Polo  Nani  qu.  sier  Jacomo,  sier  Lorenzo  Bra- 
gadin  et  sier  Jacomo  Corner,  stati  altre  fiade. 

Et  in  questa  malina  non  fo  lettera  alcuna  da 
conto.  La  terra,  di  peste,  niuno. 

Veneno  in  Collegio  li  do  oratori  del  re  di 
Franza,  zoè  lo  episcopo  di  Tarbe  et  domino  Zuan 
Joachin,  dicendo  dillo  Terbe  volersi  partir  per  Fer¬ 
rara,  et  che  la  Signoria  scrivi  in  Franza  al  nostro 
orator  la  deliberatimi  del  Senato  con  mandarli 
mandato  di  poter  stipular  in  conformità,  et  con¬ 
tentandosi  il  re  Chrislianissimo  di  20  milia  scudi, 
etiam  lui  sarà  contentissimo.  Il  Serenissimo  li 
disse  che  parlavano  ben,  et  cussi  si  faria. 

Vene  1’  oralor  del  duca  di  Milan  justa  il  solilo 
per  saper  dì  novo. 

Gionseno  5  nave  vien  di  Cipro  carge  de  merca- 
dantie  et  formento  con  lettere  del  rezimento  di 
Cipro,  de . 


Fo  terminato  hozi  da  poi  Gran  Conseio  far  Pre- 
gadi  per  scriver  in  Franza.  Adunca,  dapoi  disnar, 
fo  Gran  Conseio.  Fato  tre  del  Conseio  di  X,  sier 
Hironimo  Loredan  fo  capitanio  a  Padoa  qu.  el  Se¬ 
renissimo,  sier  Hironimo  Barbarigo  fo  consier  qu. 
sier  Andrea  fo  del  Serenissimo,  et  sier  Francesco 
Donado  el  cavalier  fo  savio  del  Conseio  Item,  ca¬ 
stelli  a  Zara,  et  6  di  Pregadi  tulli  vechii  ;  sier  Polo 
Nani  proveditor  zeneral  in  campo  tolto  del  Conseio 
di  X,  319,  9. 

Di  campo  vene  lettere  di  proveditori  vene¬ 
rali,  da  Cassan,  di  SO  del  passato. 

134*  Dapoi  Conseio  rimase  il  Conseio  di  Pregadi  et 
leto  le  lettere. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  ferma, 
una  lettera  a  sier  Sebastian  Juslinian  el  cavalier 


orator  nostro  in  Franza.  «  Come  hessendo  venuto 
qui  monsignor  di  Tarbe  orator  di  la  Christianissima 
Maestà,  volendo  la  promessa  di  30  milia  scudi  al 
mese,  venendo  il  re  Chrislianissimo  in  Italia  el  le 
zente,  nui  ve  scrivessemo  con  Senato  volerli  dar 
scudi  20  milia,  et  Laveremo  S000  fanti,  bombii 
d’arme  ....  et  1500  cavalli  lizieri  con  1  arlel- 
laria  ;  qual  lutto  sarà  a  obedientia  di  Soa  Maestà. 

Et  cussi  per  vostre  lettere  ne  seri  veti  la  Christia- 
nissima  Maestà  esser  rimasta  contenta.  Pertanto  di 
novo  vi  disemo  che  debiali  far  instrumenlo  di 
questo,  et  vi  mandarne  il  syndichà,  prometendo, 
guani  primum  Soa  Maestà  sarà  zonla  in  Aste 
overo  a  Susa,  si  comenzarà  la  ubligation  eie.  » 

El  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier  andò  in 
renga,  et  voleva  si  dicesse  quando  el  saria  in  Italia. 
Et  li  rispose  sier  Marco  Dandolo  dotor  et  cavalier 
savio  del  Conseio,  Susa  et  Aste  è  in  Italia.  Iterimi 
tornò  ditto  sier  Alvise  Mocenigo  el  parloe  et  fe 
conzar  certe  parole  a  la  lettera.  Li  rispose  sier 
Francesco  Donado  el  cavalier  savio  del  Conseio. 
Andò  la  lettera  ....  non  sincere,  40  di  no,  140 
di  la  lettera  Et  fu  presa. 

Fo  letto  lettere  di  sier  Gabriel  Venier  ora¬ 
tor,  da  Milan  (Lodi)  di  .  .  .  Come  il  duca  li 
ha  parlato,  et  non  sa  il  voler  di  la  Signoria  Vede 
l’ imperador  venir  in  Italia  certissimo,  di  sopra  si 
fa  zente,  el  la  Signoria  non  fa  provision.  Nel  no¬ 
stro  campo  semo  inganali,  quando  havemo  8000 
fanti,  non  è  la  mità;  tutti  ingana  quel  povero  do¬ 
minio.  Io  maison  per  partirmi  del  voler  di  quella 
Signoria  a  la  qual  li  havemo  infinite  ubligation.  Poi 
disse  voria  la  Signoria  ne  avisasse  qualcosa  del  suo 
pensier  quello  la  voi  far.  Item,  che  havia  manda 
uno  suo  in  Aste,  dove  era  solum  Francesco  monsi¬ 
gnor  marchese  di  Saluzo  con  2500  fanti  italiani  et 
tutti  li  fanti  poteva  haver  li  loleva.  Item  è  andato 
fino  a  Susa  ma  non  ha  visto  alcun  fante  del  re 
Chrislianissimo;  ben  si  diceva  il  re  era  per  venir 
in  Italia. 

Del  duca  di  Ferrara  fo  letto  lettere  dr ivate 
a  domino  Jacomo  Tliebaldo  suo  orator.  Come 
ha  ricevuto  sue  lettere  et  inteso  quello  li  scrive  la 
Signoria,  voria  desse  favor  a  Fiorenza.  Scrive  non 
sa  a  che  modo.  Venendo  queste  zente  del  papa 
adosso  de  lui,  bisogna  lui  haver  aiuto  et  non  darlo 
ad  altri.  Pertanto  voy  di  novo  comparer  a  la  Si¬ 
gnoria  el  veder  che  aiuto  lei  li  voi  dar  in  caso  ini¬ 
mici  li  venisseno  adosso,  con  altre  di  questa  sub- 
stantia.  Et  fo  lettera  longa  et  savia. 

Di  Bassan,  di  sier  Zuan  Alvise  Salomon 
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podestà  et  captiamo,  de  ...  .  con  avisì  di  te 
cose  di  sopra.  Che  a  Trento . 


Fo  letto  una  ietterà  del  capitanio  generai, 
da  Cassan,  di  29,  scritta  al  suo  orator  de 
qui,  la  qual  si  lamenta  di  reclori  di  Bergamo  che 
non  li  mandono  animali  da  tirar  l’artellarie,  quando 
volse  far  quella  fatione  di  là  di  Adda. 

135  Di  Brexa ,  di  sier  Zuan  Ferro  vicepodestà 

et  sier  Ciiristofal  Capello  capitanio,  di  31, 
vene  lettere  nel  levar  di  Pregadi,  con  a  visi  hauti 
per  via  di  Val  Camonica.  Come  a  Trento  et  di 
sopra  si  feva  preparation  di  zenle  per  Italia,  et  sa¬ 
riano  12  milia  fanti.  Chi  dice  caleranno  a  li  10  di 
avosto,  chi  dice  da  poi.  Et  il  capitanio  Monlalto  (Ca¬ 
stellano)  el  serenissimo  principe  ha  voluto  vadi  di 
sopra  contra  turchi,  et  vien  in  Italia  il  duca  di  Bran- 
s vieti,  qual  fu  un’altra  volia,  et  i!  fio  diZorzi  Fransperg 
et  altre  particolarità.  Et  mandano  il  riporto  ut  int 
litteris.  Et  come  il  governalor  zeneral  nostro,  par¬ 
tito  di  campo  amalato,  in  leticha  era  zonlo  a  Brexa. 

Di  Bergamo ,  di  sier  Zuan  Antonio  da  chà 
Taicipiera  vicepodestà  et  proveditor,  et  sier 
Justo  Guoro  capitanio ,  di  30  luto.  Come  hozi, 
per  nostri  del  paese,  hahbiamo  havulo  che  il  castel¬ 
lai!  de  Mas  questa  mattina  ha  fatto  condor  alcuni 
guastatori  a  uno  loco  di  la  valle  di  San  Martin  di 
questo  territorio,  chiamalo  la  rocha  di  Vecburago, 
dove  altre  volle  -soleva  esser  uno  castello  el  fiora 
è  ruinato,  et  li  fa  repari  per  meter  alcune  zenle  fi, 
cosa  che  saria  de  grande  disturbo  a  questo  terri¬ 
torio.  Habbiamo  deliberato  farli  dar  asalto  el 
speremo  reussirà  in  bene.  In  questa  bora  è  giolito 
qui  monsignor  de  Aiegra  et  uno  lochotenente  di 
monsignor  di  San  Polo,  quali  vanno  a  la  volta  di 
Pranza  per  il  paese  de  G risoni.  Questi  fanti  de 
Vallrompia,  che  havemo  qua,  se  ne  fuzeno,  et  con 
danari  nè  senza  non  si  può  intertenirli.  in  questa 
città  el  morbo  fa  grandissimo  processo. 

Di  Verona,  di  sier  Francesco  Foscari  po¬ 
destà  et  sier  Hironimo  Zane  capitanio,  di  31. 
Come  hanno  aviso  di  le  cose  di  sopra,  che  a  Maran 
si  fa  la  massa  di  le  zente  per  Italia,  et  a  Trento  si 
fa  le  barche  et  ponti  et  inzocano  artellarie  in  fretta, 
et  dieno  calar  immediate  zonto  se  intende  sia  Ce¬ 
sare  a  Zenoa.  Scriveno  di  qui  intra  gran  numero 
di  fermenti,  i  quali  vien  mandati  per  paura.  Scrive 
la  poca  zente  è  in  Verona;  solum  400  fanti  et  non 
più  vi  sono. 

Di  Vicenza,  di  sier  Marco  Antonio  Do- 
nado podestà  et  sier  Marco  Antonio  Barba - 
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rigo  capitanio  di  31,  con  avisi  e  ti  am  loro  di 
le  cose  di  sopra,  et  molion  di  guerra  per  Italia. 

In  questa  matina  fu  tratta  di  P  arsenal  et  me¬ 
nata  al  ponte  di  la  Paia,  iusta  il  solito,  la  galla  quin- 
quereme,  capitanio  sier  Hironimo  da  Canal,  in  or¬ 
dine,  la  qual  si  arma  di  presente. 

Li  spagnoli  venuti  di  Istria,  alozali  a  le  hostarie 
su  la  pinza,  hanno  venduto  le  arme  el  non  hanno 
da  viver,  stanno  in  corte  di  palazo  et  su  le  scale 
aspetando  resolution,  et  di  loro  è  partiti  più  di  100 
per  campo  di  inimici.  Et  il  Collegio  voleno  expe- 
dirli  e  mandarli  parte  su  la  quinquereme. 

In  questa  matina,  havendo  zà  più  tempo  oble- 
nuto,  il  loco  di  la  Pietà  el  la  priora  et  procuratori, 
dal  papa  di  poter  far  chiesia  et  lenir  Sacramento, 
mai  principiono,  come  hozi  che  dete  principio  a  far 
la  festa  overo  sagra. 

A  dì  2,  la  matina.  La  terra,  di  peste,  fieri  3, 
lochi  novi,  et  11  di  altro  mal.  Adesso  come  una 
casa  è  apestada  la  svodano  subito,  mandando  tulli 
a  Lazareto  novo  li  sani,  et  la  roba  si  porta  via. 

Il  tormento  menudo  che  valeva  lire  8,  el  grosso 
lire  6  soldi  4,  è  calato  molto  per  la  nova  di  tante 
nave  con  tormenti  zonte  et  zonzeranno,  adeo  non 
si  trova  compradori  il  tormento  a  manco  di  lire  7. 

Havendo  inteso  la  Signoria  heri  sera  esser  zonto 
in  questa  terra,  venuto  per  le  poste,  uno  orator  del 
re  Chrislianissimo,  venuto  per  far  residentia  chia¬ 
mato  Lazaro  de  Boys . alozato  a  San 

Moisè  in  chà  Dandolo,  dove  slà  domino  Zuan  Joa- 
chin  l’ altro  orator,  et  voleva  questa  matina  venir 
in  Collegio,  presto  fo  ordina  a  zentilhomeni  in  scar- 
lato,  ma  non  fu  altri  dia  4,  et  fo  mandato  li  Savii 
di  terra  ferma  et  di  ordeni  con  li  ditti  4  a  levarlo 
et  condurlo  in  Collegio.  El  qual  venne  con  ditto 
domino  Zuan  Joachin,  et  presentalo  le  lettere  di 
credenza  del  re,  date  in  Compegne  a  dì  24  luio, 
qual  scrive  in  francese,  mandar  orator  a  la  Signoria 
nostra  a  far  residentia  in  loco  di  monsignor  epi¬ 
scopo  di  Auranges  el  sopraditto  domino  Lazaro  di 
Boys  etc.  Poi  esso  usò  alcune  parole  .  .  .  .  • 

Da  Tram,  fo  lettere,  di  sier  Zuan  Vituri 
proveditor  zeneral,  de  17  et  22.  La  copia  è  qui 
avanti. 

Di  Tremi,  di  sier  Vetor  Soranzo  governa - 
dor,  di  ....  Scrive  come,  venuto  li  il  provedi¬ 
tor  zeneral  Vituri,  montò  in  barca  per  andarli  con¬ 
tra,  et  lui  li  volse  parlar,  pur  non  sa  la  causa;  et  prega 
sia  fato  in  loco  suo  perchè  voi  venir  a  repatriar. 

Da  Barletta,  di  sier  Zuan  Contarmi  prò- 
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veditor  de  V  armada,  di  ...  .  Scrive  l’ opera¬ 
tori  fatte  in  aquietar  Molletta  et  Jovenazo,  ut  in 
litteris  ;  et  come  ha  il  suo  mal  solito,  et  hauto 
licentia  del  zeneral  di  restar  lì  a  farsi  varir,  perchè 
aliter  staria  mal. 

Di  sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro  capi¬ 
tani  o  zeneral  da  mar ,  date  a  Barletta  a  dì . 

Scrive  in  conformità  di  le  lettere  del  proveditor 
Vituri  ;  et  come  non  ha  polvere,  et  se  ne  mandi 
subito. 

136  Summario  de  lettere  di  sier  Zuan  Vituri  pro¬ 
veditor  zeneral,  date  in  Trani,  a  li  17  luio 

1529. 

Son  stato  a  Barletta  da  lo  illustrissimo  signor 
Renzo,  insieme  con  il  proveditor  Coniarmi,  di  l’ar¬ 
mata,  et  consultato  insieme,  balliamo  deliberato 
de  diferir  qualche  giorno  la  impresa  di  Brandizo  et 
castelli,  per  rispetto  che  1’  ha  per  certo  il  ritorno 
da  Napoli  del  marchexe  del  Guasto,  et  che  ’l  dia 
andar  cum  tutte  le  gente,  l’havea  sotto  Monopoli,  a 
la  volta  di  Fiorenza,  chi  dice  per  andar  in  Lom¬ 
bardia,  cum  etiam  li  cavalli  legieri  che  ha  il  signor 
Ferrante  da  Gonzaga.  Et  soa  excelienlia  ha  opinion 
che  ditto  marchese  vadi  per  servir  il  papa  conira 
il  signor  Malalesta  Baion,  et  poter  inlertenersi  su 
quel  di  Siena  per  incontrar  lo  imperato!-  ne  le  ma¬ 
rine  di  Siena  dove  dia  desmontar.  Et  per  questa 
causa  ha  differito  la  impresa  di  Brandizo,  et  del 
tutto  ho  avisato  al  carissimo  generai.  Et  per  haver 
ditto  signor  Renzo  gran  desiderio  di  haver  Mol- 
phefa,  per  hesserli  mollo  a  proposito  per  servirse 
di  essa  sì  di  legne  come  di  altre  cose  ha  necessità 
in  Barletta,  et  esser  la  via  per  andar  a  soccorrer  i 
Castro  «t  Nardo,  et  per  servirlo,  et  havendose  lui  ! 
offerto  darne  tutte  le  sue  forze  per  l’impresa  di 
Brandizo,  ancora  che,  per  non  haver  danari  di 
Pranza,  sia  andati  via  et  così  sono  sminuiti  più  di 
1500  fanti,  et  perché  le  gente  debbano  andar  a 
Malphela,  destinate  per  soccorso  di  Castro  et  Nardo 
con  il  signor  Federico  Caraffa,  non  erano  ancora 
gionle  con  il  capitanio  nostro  di  le  barche  armate 
domino  Zorzi  Diedo,  et  altre  barche,  et  perché  ini¬ 
mici  non  havesscno  suspcto  de  ditta  impresa,  fu 
deliberalo  che  ’l  proveditor  Contarmi  de  l’armala 
cum  tulle  le  galie  andasse  a  la  volta  di  Beslice,  per 
solicitar  l’ imbarcar  di  le  gente,  et  per  levar  di  so¬ 
spetto  come  ho  dillo.  Cussi  esso  proveditor  a  li  14 
da  sera  si  partì  et  mi  lassò  la  galìa  soracomito  sier 
Jacomo  d’Armer.  Et  quella  sera  gionse  domino  Al- 


moro  Morexini  capitanio  al  golfo  et  la  fusta  Mar- 
zella  ;  el  qual  capitanio  dice  esser  andato  a  Lagusla 
a  palmar  la  sua  galìa  che  andava  a  fondi,  el  corizata, 
per  non  haver  pan  andò  a  Corfù,  et  per  questo  ha 
dimorato  tanto  a  venir.  El  capo  di  questa  impresa 
di  Malpheta  e  Jovenazo,  per  pertenir  a  sua  signoria, 
è  lo  illustrissimo  signor  principe  di  Melphe;  et  ha- 
vendo  il  loco,  sua  signoria  rimanerà  lì  cum  200 
fanti,  et  il  proveditor  di  l’armata  Contarmi  con  136 
1000  fanti  cum  il  signor  Federico  Carafu  andarà  di 
longo  a  Castro  et  soccorerà  quelli  loci  di  vilualia. 

Et  ditto  signor  Renzo  tien  che,  zonti  saranno,  si 
debbano  nostri  ingrossar  per  li  foraussili  et  parte- 
sani  di  la  liga,  lolendo  poi  la  impresa  di  Brandizo. 

Però  voi  polvere  fina,  para  tre  di  rode  di  canon 
per  rispetto,  ancora  che  non  sarà  in  tempo.  Par¬ 
lando  beri  et  hozi  con  il  signor  Renzo,  me  disse  a 
bon  proposito  che  in  ogni  cosa,  che’l  potrà  far  a  ser- 
vitio  de  la  illustrissima  Signoria,  lo  farà,  et  son  per 
far  tanto  quanto  me  richiederete.  El  mi  disse  de 
travagli  in  eh’  è  stalo  per  li  pagamenti  di  queste 
gente,  olirà  il  mal  de  la  gamba  che  1’  ha  hauto  ;  et 
che  a  le  zente  li  avanzano  5  page,  et  il  re  ne  ha 
man  lato  manco  di  una  ;  et  di  4000  scudi  che  ha- 
vea  aparechiato  per  riscoder  mio  figlio  di  preson,  mi 
ha  bisognato  melerli  in  questi  pagamenti  ;  siclié  mi 
vedo  disperalo.  Non  ho  più  tormento,  pochissimo 
orzo,  nè  danari  da  comprarne  ;  si  che  se  la  Signo¬ 
ria  illustrissima  non  metti  la  sua  man  in  aiutarme, 
mi  dubito  che  non  sia  astretto  abandonare  questa 
terra.  Ho  mandato  il  mio  secretano  Zuan  Grego  in 
Franza  ;  avanti  sia  stà  spazato  da  la  corte  è  stalo  5  I 
mexi  a  tornar,  et  ha  portato  provision  che  non  su- 
plisse  a  una  paga.  Ho  mandato  un  protesto  al  re 
Christianissimo  di  tutte  queste  cosse,  et  inimici  lo 
hanno  interceplo  ;  sichè  mi  vedo  disperato,  el  per 
mancamento  di  altri  son  in  pericolo  di  haver  ver¬ 
gogna.  Poi  disse:  «  Proveditor,  non  stevi  troppo  ben 
a  Monopoli  ;  se  non  provedeti  et  che  venite  a  star 
de  lì,  certo  Trani  vi  sarà  robnlo  perchè  in  ditto 
loco  è  malissimo  gubernamento  ;  et  tutto  questo 
causa  dal  Soranzo  ;  et  pur  che  si  vadi  a  butinar,  et 
dico  in  grosso,  non  atende  ad  altro  ;  et  l’ altro  zor- 
no  haveti  perso  per  questo  da  300  fanti  a  un  tratto 
et  cavali,  sichè  ad  ogni  modo  venite  a  star  in  Trani.» 

Et  cussi  farò,  perché  giolito  de  qui  ho  inteso  molto 
pezo.  Andarò  fino  a  Monopoli  per  mandar  a  Bran¬ 
dizo  ad  intender  di  quelle  cose,  volendo  luor  poi 
quella  impresa;  et  ho  opinion  che  li  conti  vengano 
de  qui,  et  il  resto  di  queste  compagnie  paesane  vadi 
de  lì  per  taiar  tutte  le  strade,  perché  inimici  voi  in 
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cambio  de  li  nostri  fanti  presoni  forsi  300  spagnoli 
che  ha  il  signor  Renzo,  il  qual  ad  alcun  patto  non 
li  voi  dar.  Et  inimici  tieneno  li  nostri  fanti  in  fondi 
di  fossa  molto  male,  adeo  ogni  giorno  ne  more 
qualche  uno  da  fame  et  de  peste.  Però  voglio  levar 
137  queste  compagnie  de  qui  per  bon  rispetto.  Gionto 
heri  de  qui,  benché  la  terra  sia  assà  bene,  non  vulsi 
subito  smontar  in  terra  per  non  haver  furia,  perchè 
tutti  sono  di  suspetto  per  non  guardarsi  uno  da 
l’altro,  dismontai  la  sera  al  tardo,  a  bora  che  alcun 
non  me  incontrò,  et  la  malina  mandai  a  dir  al  si¬ 
gnor  Camillo  Ursino  gubernator  che  mi  perdonasse 
che  non  voleva  praticar  cum  sua  signoria,  ma  ben 
parlarli  a  la  longa,  perchè  da  queste  conlagion  el 
padre  scampa  el  fiol.  Me  rispose  faceva  ben  a  guar¬ 
darmi,  ma  che  lui  era  guarito  et  che  praticava  cum 
lutti. 

Lettera  del  ditto ,  data  in  galla  a  Barleta,  a  dì 
22  luto  1529. 

Come,  per  soe  di  24,  scrisse  la  deliberalion  falla 
per  lo  illustrissimo  signor  Renzo  et  proveditor  de 
l’ armada  Contarini  et  io  di  andar  con  1’  armada  a 
tuor  Malfeta,  el  mandò  il  signor  Federico  Caraffa 
colonello  con  1000  fanti  sopra  le  barche  armate  et 
altri  navili  ;  el  qual  signor  Federico  andava  capo  di 
esse  zente  per  soccorrer  Castro  et  Nardo,  per  esser 
Malfeta  affetionata  a  lo  illustrissimo  signor  principe 
di  Melphe  per  esser  dota  del  suo  secondogenito. 

Et  imbarcato  le  gente  a  li  17  al  lardo,  la  notte  si 
levò  da  Barletta,  et  a  cerca  bora  di  terza  la  ditta 
armada  si  atrovò  a  Malfelta  ;  et  mandato  a  diman¬ 
dar  la  terra  li  fo  risposo  di  volerla  lenir  per  il  suo 
patrone.  Et  inteso  la  risposta  F  armada  comenzò  a 
batter  la  terra,  et  la  batette  con  più  de  300  cano- 
nade,et  fece  poca  baiaria  per  la  qual  se  potesse 
inlrar,  con  haver  tirato  l’ armada  tante  bole  ;  la 
qual  armada  non  havea  più  polvere  da  trar.  Ve¬ 
dendo  questo,  il  signor  Federico  Caraffa  montò  in 
una  fregata  con  10  de  li  sui  homeni,  et  dismontato 
in  terra,  el  driedo  di  lui  domino  Zorzi  Diedo  cupi  - 
tanio  de  le  barche  armade,  et  cussi  de  man  in  man 
li  sopraeomili  cum  li  copani  cum  li  homeni  soi  de 
galla  ;  et  quel  povero  fortunato  de  ditto  signor  Fe¬ 
derico  intró  in  uno  certo  buso,  che  quelli  de  la  terra 
se  serviva  de  andar  al  porto,  el  seguile  el  capitanio 
de  le  barche  et  sopraeomili  con  quelli  de  le  galle, 
li  quali  sono  stali  primi  a  entrar  in  detta  terra. 
Sichè  el  proveditor  Contarini  se  ha  portato  bene 
con  lutti.  Et  al  signor  Federico  fo  dato,  per  uno  de 
1  Diarii  di  M.  Sanuto,  —  Tom.  LI. 
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quelli  de  la  terra  de  uno  sasso  sopra  la  testa  el  lo 
amazò,  che  certo  è  stato  gran  pccalo.  Per  la  qual 
morte  è  sta  morto  molti  de  la  terra,  la  qual  è  an-  137* 
data  a  saco.  Olirà  la  roba  che  hanno  perso  quelli 
de  la  terra  son  sta  fatti  presoni  el  forzo  de  loro  con 
grosse  taglie.  Tegno  questo  sacco  sia  stato  più  de 
200  milia  scudi.  Tulli  li  soldati,  sopraeomili  el  lutti 
de  l’ armada  hanno  guadagnato  bene,  et  fra  li  altri 
el  capitanio  di  le  barche  armade  ha  uno  prexon  che 
li  dà  2000  scudi  olirà  le  altre  cose  che  l’ha  guada¬ 
gnato.  Tutti  ha  fatto  bene,  excetto  il  capitanio  del 
Golfo  e  la  l’usta  Marcella  che  non  sono  stati  a  tal 
facilone,  et  erano  apresso  de  mi.  Pur  se  fazi  bene 
non  mi  curo  de  esser  stalo,  perché  non  incuro  de 
roba  nè  di  altro.  Subito  inteso  el  prender  de  ditto 
loco  de  Malfelta  andai  con  il  capitanio  del  Golfo  lì, 
et  stalo  con  il  proveditor  de  l’ armada  et  principe 
di  Melfe,  deliberassemo  che  per  la  morte  del  signor 
Federico  Caraffa  li  sui  fanti  si  haveva  difftcultà  a 
condurli  in  Terra  di  Otranto,  el  bisognava  uno  capo 
di  autorità.  Et  aziò  il  signor  Renzo  si  risolvesse 
presto,  volse  io  andassi  da  sua  signoria  aciò  non  si 
perdesse  tempo  bora  eh’  è  li  boni  tempi.  Et  cussi 
non  stimando  fatica  mi  partii  da  Malfelta  con  il  ca- 
pifanio  del  Golfo  et  7  galie.  A  dì  19  zonsi  a  Barleta 
et  andai  dal  signor  Renzo,  et  parlato  con  sua  signo¬ 
ria  mi  disse,  se  ’l  principe  volesse  andar  a  tal  im¬ 
presa  saria  contento.  Et  ho  scritto  a  esso  principe 
di  questo  ;  il  qual  rispose  pregando  e!  signor  Renzo 
fusse  contento  lassarlo  al  governo  di  Malfella  et 
Juvenazo.  Et  sua  signoria  fu  molto  contenta,  et  disse: 

«  Mandare  el  capitanio  Simon  Romano  a  tal  impre¬ 
sa  ».  fio  per  bona  via  inimici,  per  la  perdeda  de 
questi  doi  loci,  sono  restali  molto  sopra  di  sé,  et 
potria  esser  che  se  inlertenisse  qualche  zorno  de 
più  per  andar  li  hispani  in  Lombardia  ;  ma  son  de 
opinion  che  andarano  in  Toscana  per  favorir  il  papa 
per  lo  cose  di  Perosa  et  Fiorenza,  el  per  andar  a 
incontrar  l’ imperator  in  le  marieme  de  Siena  per¬ 
chè  lì  el  dia  dismontar,  per  esser  in  loco  che  ’l  po¬ 
trà  tuor  che  parlido  el  vorà,  over  venir  in  Lom¬ 
bardia  con  lo  exercito,  over  andare  a  Roma  per 
ineoronarse,  et  havendo  prima  Fiorenza  trazerà 
assà  danari.  Il  marchexe  del  Guasto  è  tornato  da 
Napoli  et  era  gionto  a  Melphe,  et  per  li  pagamenti 
tutte  le  sue  gente  è  sottosopra  el  non  voleno  mar¬ 
chiar  senza  haver  danari  nè  in  Lombardia  nè  in 
altro  loco,  per  quello  si  dice  ;  et  con  lui  è  andato  el 
signor  Forante  da  Gonzaga.  Sichè,  levandose  inimici 
di  questo  Regno,  è  necessario  la  Signoria  vogli  in¬ 
grossarmi  di  qui  de  mille  fanti  perchè  sia  la  trapela 
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fatta  a  sugo.  Li  fanti,  da  Trani  mandati  per  il  signor 
Camillo,  disse  haver  perso  fanti  180  et  tamen  passa 
300;  li  quali  non  volseno  combater,  ma  lassarsi 
138  prender  come  femine,  excepto  il  capitanio  Caxal 
che  volse  combater  et  dismontò  de  uno  cavallo 
barbaro  che  era  suso  et  a  piedi,  per  non  voler  il 
capitanio  Pania  che  si  combatesse,  restò  ditto  Caxal 
preson.  Per  haversi  reso  tutti  reslorono  presoni,  et 
li  spagnoli  hanno  conduli  in  Andre,  et  credevano 
esser  relaxali,  come  li  nostri  fevano  a  li  soi  ;  ma  è 
stali  posti  in  fondi  di  fosse,  sichè  i  moreno  come 
cani  si  da  fame  come  da  peste  ;  et  certo  lo  meri¬ 
tano,  et  si  ben  si  recuperasseno  non  li  voglio  più 
acelar  nè  darli  danari,  et  voglio  cassar  il  capitanio 
Pania.  Son  stato  beri  dal  signor  Renzo  con  il  pro- 
veditor  Contarmi  per  terminar  quanto  si  ha  a  far. 
Si  ha  levalo  4  compagnie  da  Malfelta  sopra  P  ar- 
rnada,  che  fo  del  signor  Federico  Caraffa,  per  ritor¬ 
narle  a  Barletta,  perché  Simon  Romano,  va  a  soc¬ 
correr  Castro  et  Nardo,  voi  menar  con  lui  di  le 
sue  compagnie. 

Scritta  a  dì  27,  in  galla  sopra  Trani. 

Beri  sera  il  proveditore  Contarmi  et  io  dor- 
missemo  a  Trani,  et  fo  mandale  le  galle  tutte  a 
Barletta,  ad  aspettar  ditto  proveditor  Coniarmi,  a 
bore  5  di  note.  Esso  proveditor  et  io  trovassetno 
lettere  del  clarissimo  generai  del  suo  giongere  a 
Barletta.  Et  questa  malina  per  tempo  se  levassemo 
da  Trani  et  avanti  terza  zonzessemo  a  Barletta 
Dismontato  in  terra  incoili rassemo  esso  generai, 
cum  il  signor  Renzo  che  havea  aldito  messa  ,  et 
fatto  le  debile  accoglientie  andassemo  tutti  a  lo 
allogamento  del  signor  Renzo,  et  mirati  in  una 
camera  a  parte,  el  clarissimo  generai,  il  proveditor 
Contarmi  et  io,  et  il  proveditor  di  l’ armata  narò 
il  suo  viagio  et  de  V  impresa  de  Malfela.  El  poi 
por  informar  esso  zeneral  io  li  dissi  lutti  li  suc¬ 
cessi  di  queste  bande  et  ne  li  termini  si  atrovano 
et  de  li  ragionamenti  fati  col  signor  Renzo,  con¬ 
cludendo  tuli  dui  nui  che  al  presente  non  era 
modo  di  tuor  la  impresa  di  Brandito  perchè  1  ar- 
mada  non  ha  polvere,  et  io  in  Trani  et  Monopoli 
non  ge  n’  ho  molla,  et  volendo  tuor  tal  impresa 
bisogna  haver  gran  quantità  di  polvere  ;  et  per¬ 
chè  da  Venelia  la  provision  è  larda,  bisogna  el 
zeneral  la  mandi  a  tuor  a  Corfù  quella  più  summa 
che  ’1  puoi,  et  tre  para  di  ruode  da  canon  cum  li 
sui  letti.  L’ armada  de  qui  reduta  sono  galle  27, 
et  non  facendo  niente  saria  perder  la  repulation, 
dicendo  il  signor  Renzo,  per  rispelo  di  le  vituarie, 


voria  si  facesse  la  impresa  di  Termcne  et  il  Gua-  138* 
sto,  et  a  un  Irato  soccorrer  Nardo  el  Castro.  E 
stati  insieme  longamenle  il  clarissimo  generai  et 
nui,  poi  disnassemo  con  il  signor  Renzo.  Demum 
se  reducessemo  insieme  et  ragionato  il  luto  d’  ac¬ 
cordo,  fo  concluso  che  per  adesso  non  era  possi¬ 
bile  a  far  la  impresa  di  Brandizo  per  non  haver 
polvere  el  altre  cose  necessarie,  come  eiiam  ri¬ 
spelo  a  li  inimici,  che  in  tre  o  quatro  zorni  poiria 
soccorrer  Brandizo  ;  et  meglio  era  scorer  el  far 
qualche  cosa  reuscibile,  hessendo  inimici  per  le¬ 
varsi  ;  et  levandosi,  si  farà  l’ impresa  di  Brandizo 
secura,  et  non  si  levando  etiam  sarà  di  grandis¬ 
simo  beneficio  di  la  liga,  perché  andando  verso 
Fiorenza,  con  la  parte  che  ha  il  papa  dentro,  facil¬ 
mente  potria  acordarla  et  trariano  assà  danari  da 
loro.  Et  andando  poi  in  Lombardia,  è  più  a  pro¬ 
posito  se  intertengino  de  qui  per  non  disturbar 
la  impresa  di  Milano.  Però  è  necessario  la  Signoria 
provedi  a  mandar  de  qui  1000  fanti,  sì  per  custo¬ 
dirli  come  facendosi  la  impresa  di  Brandizo;  et 
vederò  di  haver  fanti  del  signor  Renzo  per  a\ermi 
promesso,  et  torsi  venir  in  persona.  In  questo 
mezo  si  ha  deliberato  mandar  a  tuor  a  Corfu 
polvere  et  pan;  et  in  questo  mezo  lo  exercilo  ini¬ 
mico  si  levarà.  Et  per  far  apiacer  a  ditto  signor 
Renzo  habbiamo  deliberato  hozi  che  ’l  capitanio 
del  Golfo  con  6  galle  computa  la  soa  vadi  con  il 
capitanio  Simon  Romano  con  fanti  600  a  socorer 
Castro  et  Nardo,  et  il  clarissimo  generale  con  il 
resto  di  le  galle  et  le  barche  armade  con  il  si¬ 
gnor  Zuan  Corado  Orsini  con  1200  fanti  vadi  a 
l’ impresa  di  Termeni,  over  il  Guasto  o  a  Ortona- 
mar,  per  esser  Termine  mollo  forte  da  terra,  et  con 
300  fanti  si  guarderà,  per  il  qual  loco  si  haverà 
assai  fomenti  per  il  viver  di  questi  loci.  Sichè  se  que¬ 
sta  fazion  reussirà  sarà  di  grandissimo  beneficio  et 
repulation  a  le  cose  nostre.  El  clarissimo  provedi- 
lor  Contarmi,  per  star  ancora  mal  del  membro,  ha 
pregalo  il  clarissimo  generai  che  ’l  voi  lassar  de  qui 
per  atrovarsi  uno  medico  zudio  qual  li  ha  offerto 
vanirlo  in  15  zorni;  et  con  grandissima  fatica  ha 
ottenuto  di  restar.  Scrive  si  mandi  li  danari  per 
pagar  le  zenle. 

Summario  de  una  lettera  da  Crema,  de  ultimo  i39| 
litio  1529. 

Da  novo  non  habbiamo  altro,  salvo  che  il  mar¬ 
chese  di  Saluzo  in  Aste  ha  falò  2500  fanti,  et  va 
dagando  danari  ad  altri  per  nome  del  re  Chrislia- 
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nissimo  ;  quali  fanti,  ei  forzo,  erano  de  inimici  et 

(hanno  tolto  soldo  da  lui,  perchè  i  moriano  da  fame. 
In  Alexandria  ghe  sono  altri  fanti  1500  del  duca 
di  Milan,  el  qual  duca  è  per  mandar  tre  bandiere 
di  le  sue  et  cavalli  lizieri  di  là  di  Po  ;  per  il  che  il 
Tornielo  che  è  cum  inimici,  el  qual  si  alrova  a  Va¬ 
lentia  di  là  da  Po,  stava,  per  quanto  se  intende,  in 
paura.  Li  spagnoli  ultimamente  venuti  non  sono  più 
di  2200  et  mal  in  ordine.  Et  hozi  ho  inteso  da  uno 
venuto  da  Sauna  et  da  Zenoa  che  ’l  se  diceva  de  lì 
che  l’ imperador  si  doveva  imbarcar  el  primo  de 
avosto,  tamen  molli  metevano  repentagi  che  4  non 
venirà.  Il  signor  Dio,  per  sua  grafia,  provedi  al  bi¬ 
sogno  nostro. 

40')  Summario  de  una  lettera  de  sier  Zorzi  Bìedo 
capitanio  de  le  barche ,  data  in  Frani,  a  dì 
22  lido  1529. 

Da  novo,  de  qui  a  dì  18  del  presente  imbarcai  a 
Barletta  fanti  1500  con  barche  10,  marchiane  7, 
do  nave  et  circa  15  barchele.  Insieme  con  galle  18, 
fuste  3,  andassemo  a  la  impresa  di  Malfelta.  A  dì 
19  zonzessemo  a  hore  2  di  giorno,  dove  fo  mandalo 
la  mia  fregata  con  el  trombeta  et  io  con  la  mia  sola 
barca,  perché  la  notte  io  haveva  lassato  le  galle  più 
de  mia  4  per  pope,  et  era  una  in  barca  con  mi  el 
signor  Federico  Caraffa  capitanio  a  ditta  impresa. 
Et  perchè  ditto  capifanio  havea  mandato  certi  sòi 
per  ha  ver  qualche  aviso  da  la  terra,  et  cussi  andas¬ 
semo  avanti  de  l’armada  et  trovassemo  li  ditti 
mandati,  quali  non  haveano  fato  effelo  niuno.  In 
questo  tempo  el  trombeta  dimandò  la  terra.  Foli 
risposo  che  non  volevano  rendersi  a  cavali  di  le¬ 
gno  et  sparorno  doi  tiri  a  la  volta  mia.  Et  per  la 
Dio  gralia  non  ne  ofese,  che  eramo  manco  de  uno 
tiro  de  archo  lonzi  da  la  murata.  Se  retirassemo  a 
le  galle  ;  comenzorno  a  bater,  et  nui  smolliamo,  et 
in  ordenanza  andarno  sotto,  et  subito  se  insigno- 
rissemo  del  borgo  con  la  morte  di  zerea  30  homini. 
Li  archibusieri  si  haveano  messo  ne  li  magazeni  et 
non  lassavano  parer  niuno  a  le  muraie.  Ma  questo 
era  niente,  perché  la  muraia  era  forte  et  haveva  el 
revelin,  et  non  era  scale,  et  tutto  era  tempo  perso, 
et  le  galle  non  fevano  fruito  niuno.  Concludessemo 
con  il  signor  Federigo  la  impresa  esser  persa,  et 
slrachi  inlramo  in  barca.  Et  refrescati  et  cardando 
la  muraia,  concludessemo  di  far  experienlia  a  uno 
certo  turion  adriedo  la  chuba  di  la  chiexia,  el  qual 
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due  parte  era  in  mar,  la  terza  perlongà  con  il  molo. 

Il  signor  Federico  montò  in  fregala  et  io  restai  con 
certi  fanti  in  barca.  Qual  signor  smontò  al  molo 
con  4  compagni  et  se  feceno  driedo  uno  certo  muro, 
qual  si  è  su  el  molo  Io,  vedendo  el  pericolo  li 
poseva  occorrer,  vigorosamente  con  quella  più  pre- 
steza  a  me  possibile,  con  la  mia  sola  barca,  me 
inviai,  et  zonto  al  molo  saltassemo  in  terra  et  ini- 
barzade  le  rodele  corsemo  al  turion,  et  li  a  bone  140 
archibusade  et  sasade  per  una  altra  parte  el  mio 
banderaro  comenzò  a  rampegarse  suso,  et  aiutalo 
da  li  lanzoni  fo  p°nlo  apresso  la  merladura,  et  per 
nostra  bona  sorte  el  mio  bombardier  dete  del  fal¬ 
conetto  uno  tiro  in  mezo  del  merlo  dove  conve¬ 
niva  passar  el  banderaro,  qual  fo  a  forza  de  piche 
spento,  et  salito  sopra  certe  lolle  che  copriva  el 
turion  et  li  si  fece  forte  con  il  gaiardo.  Le  ga'ìe, 
vedendo  il  gaiardo  sopra  la  muraia,  a  voga  bat¬ 
tuta  venero  in  terra  et  bulorno  una  scala  che  era 
curta  più  de  5  pie.  Il  signor  Federico  montò,  et 
io  driedo  a  lui,  pasasemo  sul  turion  a  spada  per 
spada  con  spagnoli.  Subito  montò  una  frotta,  ama- 
zasemo  5  spagnoli,  li  altri  fuziteno  per  il  buso  di 
la  chuba  in  chiexia.  Li  seguimo  con  tanta  furia, 
che  li  tolessemo  V  mirata  et  inlrassemo  con  loro, 
quali  fuziteno  et  fesenonsi  forti  a  la  porla  per  non 
lassarvi  nissun  di  la  chiexia.  Ben  mi  do  questa 
laude  esser  sta  il  primo  in  chiexia.  El  signor  Fe¬ 
derigo  per  forza  voleva  saltar  fora  de  la  chiexia 
per  scorer  la  terra.  Io  non  era  di  questa  opinion, 
ma  diseva  :  «  Lassati  prima  montar  pur  assai  nu¬ 
mero  di  fanti  ».  In  queste  parole  lo  intrò  tanfo 
che  ’l  zonse  una  banda  de  archibusieri,  et  saltas¬ 
semo  da  due  bande  fora,  lui  per  una  porta  et  io 
per  l’altra.  Et  vi  dico  che  si  havemo  voleslo  piar 
la  terra  ne  ha  bisognato  tuorla  palmo  per  palmo 
et  caxa  per  caxa  ;  et  mai  si  ha  visto  mazoi*  difesa 
di  quello  facevano  loro,  di  sorte  che  combalendo 
ne  sono  sta  morti  più  di  400.  lo  mi  posi  a  com- 
bater  una  caxa  et  intrai,  dove  trovai  4  done,  uno 
zovene  et  certi  pulini  et  roba  assai.  In  questo 
zonse  uno  capitanio  nominalo  Etore,  et  sfor/.omi 
a  far  da  boni  compagni,  dove  mi  toca  in  mia  parte 
ducali  1000  di  le  taie  di  presoni,  quali  spierò  de 
haverli  di  brieve,  et  robe  assai,  ma  di  poco  valor 
et,  se  me  lasserano  portar  via  li  ogii  et  tormenti, 
sarà  almanco  per  altri  200  scudi.  El  signor  Fede¬ 
rigo  fu  morto  da  uno  saso.  Io  mi  è  sta  dato  suso 
una  man,  ma  non  è  mal  niuno  ;  et  una  lanzada 
in  uno  brazo,  ma  intrado  dentro  del  brazaleto, 
ma  non  mi  ha  fatto  mal.  Stago  ben  et  di  bona 


(1)  La  carta  139"  è  bianca. 
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141  voglia,  ma  ben  vi  prego  fati  voslro  forzo  eh’  io 
vengi  a  rcpatriar,  perchè  l’è  mal  combater  per  le 
grandissime  archibusarie  che  se  usano.  Non  altro. 
Siali  sano. 

In  Trani ,  etc. 

Io  mando  a  l’arsenal  per  remi  20;  pregovi 
solicitate  me  siano  mandati,  et  fatti  che’l  tralao  li 
lazi  de  la  sorte  di  altri,  longi  pie  21  l’uno. 

A  tergo  :  Macini  fico  et  generoso  domino  Pau¬ 
lo  Diedo  qu.  durissimi  domini  Antonii,  fratri 
honorando. 

142)'  Da  Fiorenza,  fo  lettere  di  V  orator  Ca¬ 
pello,  di  26.  Come  quelli  Signori,  credendo  la  Si¬ 
gnoria  nostra  non  volerli  dar  aiuto,  erano  molto 
resentidi.  Da  poi  hebbeno  lettere  del  suo  orator, 
per  le  qual  li  scrisseno  la  bona  disposition  de  la 
Signoria  nostra,  et  li  fanti  li  voleno  dar  per  terzo  ; 
di  che  è  restati  molto  satisfali,  et  dicono  volersi  di¬ 
fender  gaiardamenle. 

Da  Feltre,  di  sier  Zuan  Francesco  Grade- 
nigo  podestà  et  capitanio,  di  ...  .  con  avisi 
hauti  di  sopra. 

Da  poi  disnar.  Fo  ordina  Pregadi  et  Conseio  di 
X  con  laZonta,  chiamato  a  requisitimi  di  Savi,  ma 
il  Conseio  di  X  non  fo  chiamato  a  intrar  per  hozi. 

Decampo,  da  Cassoni,  del proveditor  Fani 
et  Dolfin,  di  31.  Si  mandi  danari.  Hanno  haulo  li 
ducali  14  ni  ili  a  et  pagano  le  zenle.  Scriveno,  il  conte 
Lodovico  Belzoioso,  zoè  la  compagnia  di  fanti  et 
spagnoli  venuti  a  Zenoa,  erano  zouti  sora  Po  per 
passar  et  venir  nel  campo  inimico;  sichè  inimici  si 
ingrossano. 

Da  Lodi,  de  sier  Gabriel  Venier  orator , 
de  31.  Scrive  il  recuperar  Valenza  che  (è  il  Vista¬ 
no,  ch’é  in  Alexandria,  come  scrisse  ;  et  va  poi  eie. 

Fu  posto,  per  li  Savi  di  Terra  ferma  et  sier  Iii- 
ronimo  Trini,  sier  Marco  Bembo,  sier  Vicenzo  Ba¬ 
rozi  savii  ai  ordeni,  confinar  il  capitanio  de  le  galie 
di  Baruto  a  dì  G  in  galla  ;  parli  a  dì  8,  1’  altra  a  dì 
12,  sotto  pena  ducali  500.  1G8,  1G,  2. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  fer¬ 
ma,  dar  400  fanti  a  Toglimi  da  la  Riva  stalo  altre 
volle  ai  nostri  servicii.  Et  fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terraferma, 
che  ’l  sia  preso,  per  agumenlar  el  nostro  campo, 
aleuto  le  molimi  di  sopra,  siano  falli  5000  fanti, 
sotto  quelli  capi  parerà  a  questo  Conseio.  Fu  presa. 

fi)  La  carta  141’  è  bianca 


Fu  posto,  per  li  Savi  sopradilli,  elezer  de  prue- 
senti  uno  proveditor  zeneral  da  terra  ferma,  da 
esser  operado  dove  acaderà  ;  et  sia  eletto  per  scur- 
tinio  di  questo  Conseio,  habbi  per  spexe  ducati  120  142 
al  mexe.  Meni  con  sé  cavalli  10,  computa  il  secre¬ 
tano  et  suo  servitor,  et  do  slafieri,  ut  in  parte. 

Fu  preso. 

Fu  posto,  per  i  Savi  del  Conseio  et  Terra  ferma, 
expedir  sier  Marco  Antonio  Venier  el  dolor,  electo 
orator  a  Ferrara  ;  videlicet  per  spexe  per  mexi  do 
ducali  240,  per  cavalli  ducati  120,  per  forzieri  et 
coperte  ducati  30  ;  et  al  secretano  in  don  ducati 
20;  summa  in  lutto  ducati  420.  Jtem,  che  ’l  ditto 
possi  portar  arzenti  con  sè  per  la  valuta  de  ducali 
400  a  risego  de  la  Signoria  nostra,  ut  in  parte. 

Ave  :  120,  2,  4. 

Fu  posto,  per  li  dilli,  che  a  questi  spagnoli,  ve¬ 
nuti  de  Istria  in  questa  città,  et  voriano  stipendio,  li 
sia  fato  intender,  che  volendo  andar  in  armada, 
saranno  messi  parte  su  la  galìa  quinquereme  si  ar¬ 
ma,  et  altri  si  manderà  in  armada  da  esser  messi 
per  archibusieri  a  tanti  per  galìa  ;  et  non  volendo 
andar,  si  debbano  levar  di  qui  fra  termine  de  zorni 
tre,  et  andar  fuora  del  dominio  nostro,  ut  in  parte. 

Fu  presa.  La  copia  sarà  qui  avanti  posta. 

Fu  posto,  per  li  Savi  tutti,  havendo  richiesto  sier 
Vetor  Soranzo  governador  a  Trani,  stalo  28  mexi, 
sia  fato  in  loco  suo,  aziò  possi  venir  a  repatriar, 
pertanto  sia  preso,  che  per  scurtinio  in  questo  Con¬ 
seio  sia  electo  il  primo  Pregadi  governador  a  Trani, 
qual  habi  ducali  50  al  mexe  per  spexe  ;  el  zonto  el 
sia  de  lì,  el  ditto  Soranzo  vengi  a  repatriar.  Ave  : 

184,  8,  4. 

Scurtinio  de  proveditor  sellerai,  justa  la  parte. 

Sier  Zuan  Francesco  Badoer  fo  savio  a 

terraferma,  di  sier  Jacomo  .  .  .  89.106 

Sier  Francesco  Contarini  fo  orator  a 
monsignor  di  San  Polo,  qu.  sier 

Anzolò . 68.123 

Sier  Nicolò  Justinian  fo  baylo  et  capi- 
tanio  a  Napoli  di  Romania,  qu.  sier 

Bernardo . 71.121 

Sier  Aguslin  da  Canal  fo  podestà  et 

proveditor  a  Roman,  qu.  sier  Polo.  49.151 

f  Sier  Francesco  Pasqualigo  è  di  la  Zoo- 

la,  qu.  sier  Vetor . 136.  62 

Sier  Zuan  Foscarini,  qu.  sier  Nicolò,  fo 

proveditor . 36.160 

Sier  Zacaria  Valaresso  fo  capitanio  a 

Zara,  qu.  sier  Zuanne . 46.151 
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Sier  Polo  Justinian  fo  capilanio  del  lago 

di  Garda,  qu.  sier  Piero  .  .  .  .  80.115 

Sier  Polo  Valaresso  fo  podestà  a  Ber¬ 
gamo,  qu.  sier  Gabriel  ....  55.145 

Sier  Thomà  Donado  fo  proveditor  a 

Cividal  di  Frinì,  qu.  sier  Nicolò.  .  55.143 

Sier  Lodovico  Michiel  fo  proveditor  a 

Cividal  di  Friul,  qu.  sier  Piero  .  .  69.129 

Sier  Zuan  Emo  fo  podestà  a  Verona, 

qu.  sier  Zorzi  procurato!*.  .  .  .  71.156 

Fu  posto,  per  i  Savi  tutti,  una  lettera  al  cupi- 
tanio  zeneral  da  mar,  come  havemo  ricevuto  le  sue 
lettere  et  laudemo  V  opera  fatta  in  Puia  di  Malfeta 
et  Jovenazo,  et  desideremo  si  fazi  V  impresa  de 
Brandizo  o  altra,  come  loro  conseieranno,  aziò  ini¬ 
mici  che  voleno  venir  verso  Toscana  si  debbano 
intertenir.  Et  li  mandemo  100  barili  di  polvere. 

143  Stimar  io  dì  lettere  di  Crema ,  di  31  Imo  1529. 

(. È  ripetuto  il  documento  esistente  a  carta  139) 

44')  Die  2  Augusti  1529.  In  Bogatis. 

Sapientes  Consilii , 

Sapientes  Terrae  firmae , 

Sapientes  Ordinimi. 

Atrovandose  de  qui  certo  numero  di  spagnoli 
di  quelli  che  ultimamente  venero  de  Hislria,  è  ne¬ 
cessario  trovar  forma  di  levarli  da  questa  città  ;  et 
perhò 

L’ anderà  parte,  che  fatto  venir  in  Collegio  a  la 
presentia  del  serenissimo  Principe  tre  o  quatro  de 
li  principali  di  loro  spagnoli,  per  Sua  Serenità  li  sia  1 
fatto  intender,  che  quelli  voranno  andar  a  servir  la 
Signoria  n-  stra  sopra  le  galle,  o  per  homeni  da  re¬ 
mo  over  per  archibusieri,  quello  però  fusseno  apti 
a  tal  exercitio,  seranno  acceptali  al  servitio  nostro 
et  haveranno  soldo.  Quelli  veramente  recuseranno 
di  andar,  debbano  fra  termine  di  giorni  do  esser 
partiti  di  questa  città,  nè  possino  firmarsi  in  alcuna 
terra  over  loco  di  la  Signoria  nostra  sotto  pena  de 
la  vita.  Et  da  mò  sia  preso,  che  volendo  ditti  spa¬ 
gnoli  andar  in  armata  siano  retenuti  50  di  loro, 
quali  siano  posti  sopra  le  galle  restano  ad  armarse 
in  questa  città  nostra,  et  li  altri  veramente  siano 
posti  sopra  uno  et  più  navili  et  drizati  al  capilanio 


|  zeneral  da  mar,  qual  li  liabbia  a  distribuir  sopra 
tutte  quelle  galle,  sicome  li  parerà,  che  sarà  da  8  in 
10  per  galla  ;  et  fino  saranno  posti  sopra  le  galle 
over  imbarcati,  haver  debbano  il  biscotto  per  il 
viver  loro  :  dechiarando  che  non  habbino  ad  haver 
salvo  una  paga  per  uno  mexe  da  galioto,  et  le  altre 
tre  page  siano  poste  in  sacho  et  drizate  al  prefalo 
capilanio  zeneral,  qual  ge  le  habbia  a  dar  di  mexe 
in  mexe,  sicome  la  haveranno  livrala. 

f  De  parte  135 

De  non  29 
Non  sincere  12 

Die  2  Augusti  1529.  In  Bogatis. 

Consiliarii, 

Capita  de  Quadraginta , 

Sapientes  Consilii , 

Sapientes  Terrae  firmae. 

Essendo  mancato  di  questa  vita  ne  li  servici 
de  la  Signoria  nostra  il  nobei  homo  Andrea  Navaier, 
oralor  nostro  al  re  Christianissimo,  dui  mexi  et 
mezo  da  poi  partito;  et  havendo  havulo  per  soven- 
tion  di  le  sue  spese  danari  per  mexi  quatro,  sono 
venuti  sui  fradelli  a  suplicarne,  che  alento  le  gran¬ 
dissime  spese  fatte  sì  nel  melersi  ad  ordine  come 
ne  la  malattia,  et  ritorno  di  la  sua  fameia  de  qui,  144* 
eh’  è  stata  in  viaggio  da  un  mexe,  che  hanno  speso 
più  de  ducati  500  del  suo,  non  siano  astreli  a  quel 
poco  di  restante  de  ditti  4  mexi  che  sono  da  zorni 
25  in  zerca.  Essendo  ben  conveniente,  che  havendo 
li  prefali  perso  so  fradello  con  interesse  grande  de 
la  facilità  sua,  di  usar  verso  di  loro  quello  che  si 
solea  far  a  li  rettori,  provedadori  che  moreno  avan¬ 
ti  li  4  mexi  che  sono  intrati  ne  li  sui  rezimenli,  et 
perhò 

L’  anderà  parte,  che  li  ditti  fradelli  non  siano 
obligati  a  monstrar  alcun  conto  del  restante  di  la 
ditta  sovenlion,  ma  quella  si  intendi  esser  livrata, 
et  li  sia  data  in  don,  per  meritar  cussi  le  fatiche  et 
singular  operation  del  quondam  prefato  nobil  no¬ 
stro,  ben  note  a  questo  Conseio. 

f  De  parte  175 
De  non  14 
Non  sincere  2 


(1)  La  carta  143*  è  bianca. 
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145  Summario  de  lettere  di  la  duchessa  Leonora  di 
Urlino,  di  Urlino  a  dì  ultimo  luto,  scritta 
ad  suo  orator  di  qui. 

Come  ii  fanti,  descripli  et  fatoli  la  resegna  dan¬ 
doli  uno  scudo  per  uno,  non  voleno  rncza  paga,  ma 
integra,  nè  li  basta  il  scudo  huuto.  Et  sono  sta  in¬ 
tervenuti,  ma  voleno  andar  a  servir  il  papa  o  Fio¬ 
rentini,  il  che  saria  male  assai.  Però  compari  al  Se¬ 
renissimo,  et  si  fazi  darli  paga  integra,  aziò  i  non  se 
parlino  ;  et  che  li  sia  (manda)  li  danari  per  pagar  il 
resto  fin  al  numero  di  3000,  come  li  è  sta  promesso, 
per  defension  del  stado  suo.  Manda  avisi  da  Roma  et 
da  Napoli  ;  et  a  quel  da  Napoli  li  danno  fede  perchè, 
olirà  che  viene  da  persona  eh’  è  molto  nostro  fide!, 
anche  lo  deve  saper  il  vero,  per  esser  intrinseco  del 
cardinale  Colonna  et  di  altri  grandi  de  questi  ce¬ 
sarei. 

Copia  di  capitolo  di  lettere  da  Napoli,  di  15 
luio  1529 ,  scritte  per  uno  a  domino  Zuar, 
Maria  da  la  Porta. 

Da  novo  non  mi  occorre  scriver  altro.  Dovete 
saper  che  questo  exercito  si  mette  in  ordine  per 
passar  in  Toscana  et  in  Lombar  lia  ;  et  del  certo  fra 
15  o  20  giorni  sortirà  del  Regno  11  signor  Ascanio 
si  mette  anca  lui  in  ordine  per  venir  con  il  favor  di 
questo  exercito  a  far  l’impresa  di  Urbino  ;  et  pensa, 
finché  questi  si  interlengono  a  Perosìa  et  in  Tosca- 
scana,  di  sbandare  un  eolonello  di  fantaria  et  una 
bona  banda  di  cavalli  et  far  tal  effetto.  0  che  se¬ 
guita  o  non,  è  bon  di  esser  avertito  per  rispelo  de  li 
nostri  grani  che  non  si  perdessero  in  campagna, 
chè,  quanto  questa  gente  sia  ben  creata,  voi  il  sa¬ 
pete.  Però  non  dirò  altro,  salvo  che  solicitate  a  far 
rimettere  et  curar  bene  quelli  grani  che  non  ce  li 
perdemo.  Et  a  vui  mi  ricomando. 

Copia  de  una  lettera  di  Poma  del  canselier  de 
r  orator  del  duca  de  Urlino,  scritta  a  la 
ditta  duchessa. 

Illustrissima  et  excellentissima  signora,  pa¬ 
trona  mia  singulare. 

Avanti  beri  gionse  qua  I’  ambassalor  novello  di 
Cesare,  del  qua],  per  1’  ultima,  ne  scrissi  a  vostra 
signoria  illustrissima,  et  è  stato  fino  a  heri  sera  a 
parlar  a  longo  con  Nostro  Signore,  per  haverlo  ne 
la  venuta  sua  trovato  alquanto  disposto  ;  ne  la  qual 


li  basció  solamente  il  piede.  Et  poco  avanti  questo 
era  venuto  dii  Regno  il  duca  di  Malti,  et  infra  dui 
giorni  partirà  per  Siena,  eletto,  come  dicono,  capi-  145 
tanio  loro;  nè  si  intende  che  cosa  deliberano  fare 
Senesi  El  principe  di  Oranges  non  si  expecta  qua 
per  8  giorn:,  non  si  hessendo  ancora  mosso  da 
l’Aquila,  dove  attende  a  metter  insieme  quelle  gente 
per  andar,  come  dicono,  ai  danni  di  Firenze,  non 
lasciando  di  minaciare  al  stato  di  vostra  signoria. 

Et  per  quanto  ne  vie»  dillo  questa  s  ra,  panni  in¬ 
tender  volersi  mover  ancora  il  signor  Ascanio  per 
venir,  come  si  giudica,  più  tosto  ai  danni  di  Urbino 
che  de  altri.  Referisse  Bernardo  Bracci,  che  mò  è 
tornato  da  Firenze,  che  Fiorentini  non  mancano  far 
(ulte  quelle  provisioni  che  bisognano  a  volersi  di- 
fen  ter  dal  papa  ;  pur  spesse  volle  si  dice  una  cosa 
et  poi  se  ne  fa  un  altra.  Dicono  che  meleno  ad  or¬ 
dine  15  milia  fanti  et  300  milia  ducali,  per  voler 
oppugnare  conira  queste  genti. 

In  Roma,  a  li  23  de  luio  1529. 

Lettera  del  ditto,  di  25  luio,  in  Roma. 

Li  avisava  per  l’altra,  monsignor  Ottavio  di  Ce- 
sis  esser  mandato  da  Nostro  Signor  consiliarfo  di 
Sua  Beatitudine  in  campo  a  l’Aquila,  dove  dovea 
solicitar  il  passar  avanti  di  quelle  gente  per  venirse 
con  queste  quà,  che  si  intende  hanno  crudelmente 
sachegialo  mezo  Narni.  Pur  questo  la  signoria  vo¬ 
stra  lo  deve  sapere  meglio  di  me.  Et  a  vostra  si¬ 
gnoria  illustrissima  baso  le  mani  et  raccomandomi 
bumilmenle. 

A  dì  6,  la  malina.  Per  heri  niun  da  peste,  et  146 
solimi  6  di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  l’  orator  di  Milan  justa  el  suo 
consueto,  et  comunicoe  lettere  haute  dal  suo  duca, 
et  dimandò  li  altri  5000  ducali  promessi  di  dar. 

Veneno  in  Collegio  li  capilanei  di  questi  fanti 
hispani,  ai  qual  per  li  Savi  li  fo  dito  la  deliberation 
fatta  heri  in  Senato  di  loro.  Et  cussi  loro  disseno 
sariano  con  li  compagni  et  vederiano  il  voler  loro. 

Et  poi  stati,  si  andono  a  dar  in  nota  zerca  270  a 
l’ armamento,  et  altri  hanno  nolizalo  do  burchi  di 
Francolin  per  passar  a  Ferrara,  poi  a  Manloa,  dove 
si  intende  il  signor  Alvise  di  Gonzaga  fa  fanti. 

Fo  ballotali  li  contestabeli,  da  esser  mandati  in 
Puia  con  200  fanti  per  uno,  el  fati  venir  in  Collegio 
quelli  erano  qui.  Et  rimaseno  tre  solamente,  zoé 
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Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  fo  lettere, 
di.  .  .  .  Come  il  duca  ha  Imito  aviso  da  Pavia, 
li  2000  fanti  yspani  erano  passali  Po  per  andar  a 
Milan,  poi  venir  in  campo  da  Antonio  di  Leva.  Si¬ 
che  inimici  se  ingrossano. 

Da  Brexa ,  fo  lettere,  di  rectori.  Con  avisi  di 
sopra,  di  lanzinech  che  fanno  la  monstra  a  dì  G  a 
Maran  ;  et  li  capitanei  erano  lì  ad  ordine,  et  sarano 
al  numero  di  15  milia,  con  oltre  particularità. 

Da  Verona,  de  rectori.  Questo  instesso  aviso, 
et  come  aspelavano  li  capitanei  certo  ordine.  Et 
par  h abbino  haulo  lettere  di  Vienna  dal  re  Feran* 
din,  che  li  scrive  vengano  a  servir  suo  fradello  lo 
imperador.  Con  altri  avisi  Et  saranno  15  milia. 

Da  campo,  da  Cossan,  di  proveditori  sene- 
rati,  di  primo.  Zerca  danari  et  danari,  al  iter  le 
zente  si  parlirano.  Et  altro  non  scriveno  da  conto. 

In  questa  malina,  in  le  do  Quarantie,  criminal  et 
civil  vechia,  per  il  piedar  di  sier  Jacomo  Simitecolo 
avogador  extraordinario,  poi  parlalo  fo  messo,  per 
lui,  de  retenir  tre  scrivani  de  le  cazude,  videlicet 
hallotati  a  uno  a  uno,  zoè,  Ilironimo  Araadi,  37, 
13,  IG,  Zuan  Domenego  di  Consorti,  32,  14  et  15, 
Jacomo  Manzon,  26,  22,  12.  Et  fono  difesi  da  sier 
Marco  da  Pexaro  et  sier  Alvise  da  Ponte,  XL. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zoula.  Fu 
fato  do  di  Zonla,  in  luogo  di  sier  Nicolò  di  Prioli,  è 
intralo  del  Conseio  di  X,  et  sier  Gasparo  Malipiero, 
qual  si  caza  con  sier  Alvise  Malipiero,  è  intrudo  con- 
sier  a  la  banca  ;  et  rimnseno  sier  Polo  Donado  fo 
consier  et  sier  Lunacdo  Emo  fo  savio  del  Conseio  ; 
sotto,  sier  Hironimo  Barbarigo  fo  consier,  una  bal¬ 
lota  da  sier  Polo  Donado.  Tolti  numero  24. 

Item ,  fu  preso  tuor  ducali  10  milia,  di  danari 
del  dazio  del  pesse  venduto,  per  mandarli  in  cam¬ 
po.  Itera,  ducati  4000  per  expedir  li  zentilhomeni 
dieno  andar  a  le  porte  di  Brexa,  Verona,  Crema  et 
Ravenna. 

Et  nota.  A  Ravenna  fo  termina  mandar  tre, 
quali  havesseno  manco  ballote  di  electi,  et  balotati 
ne  F  altro  Conseio  di  X.  Et  fono  questi  :  sier  Jaco¬ 
mo  Nani  di  sier  Polo,  certo  ;  poi  tre  haveno  10  ba¬ 
tate  per  uno,  videlicet  sier  Alvise  Bembo  qu.  sier 
Vicenzo,  sier  Zuan  Bembo  di  sier  Alvise  et  sier 
Domenego  di  Prioli  qu.  sier  Jacomo.  Et  cussi  hozi 
in  questo  Conseio  di  X  fu  termina  bufar  le  tessere 
tra  taro  tre,  et  locò  a  sier  Zuan  Bembo  et  sier  Do¬ 
menego  di  Prioli  andar  a  Ravenna. 

Item,  scrisseno,  prima  che  si  facesse  quelli  di 
la  Zonla,  a  domino  Alvise  Grili  è  in  campo  del 
Turco,  con  avisarli  de  le  presente  occorentie;  et  che 
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si  aspetta  a  Zenoa  P  imperador  ;  et  la  paxe  si  Irata 
a  Candirai  dove  sono  le  do  madame  ;  ma  poiria  es¬ 
ser  seguisse  la  paxe  zeneral  con  inclusion  nostra. 
Tamen  mai  senio  per  far  contra  la  maestà  del 
Signor  turco,  in  ogni  cosa,  imo  volemo  perseverar 
in  la  pace  nostra,  la  qual  dal  canto  nostro  sarà  per¬ 
petua. 

Item,  volevano  tuor  Iicenlia  de  aprir  alcune 
cose  al  Pregadi,  ma  non  si  potè,  perché  havendo 
electi  li  do  de  Zonla  bisognava  aspetarli,  et  1’  bora 
tarda  ;  fo  rimessa. 

Da  Feltre,  de  sier  Zuan  Gradenigo  pode¬ 
stà  et  capitanio,  de . Con  avisi,  a  dì  8  do- 

veano  a  Maran  li  capitanei  dar  danari  a  li  fardi  ;  et 
saranno  15  milia  et  2000  cavalli  de  bergognoni  per 
Italia  ;  et  altre  particularità,  ut  in  litteris. 

Da  Crema,  di  primo  avosto,  liore  2  di  note, 
di  Domenego  Baldcgara  a  Piero  Zaroti ,  vidi 
lettere.  Scrive,  il  capo  di  bombardieri  di  questa 
terra,  ch’è  slà  in  campo,  venuto  hozi  de  qui,  dice 
inimici  moreno  nel  suo  exercifo  come  cani  in  gran 
numero,  talmente  che  si  dice  fanno  fosse  grande  et 
li  melteno  uno  sopra  l’ altro.  Sejudica  che  questo 
sia  perchè  patisseno  grandemente,  maxime  di  aqua 
per  esserli  sta  tolta  l’aqua  del  Navilio,  et  hanno 
solum  do  pozi,  talmente  che  beveno  più  terra  che 
aqua.  Et  si  pensa  non  possano  star  troppo  più  lì  in 
quel  alozamento.  Credo  i  nostri  che  sono  ben  pa¬ 
gati  non  se  parteriano  cussi  senza  danari  et  senza 
ben  alcuno. 

A  dì  4,  la  matina.  Se  intese,  la  terra  di  peste 
star  bene;  et  15  di  altro  mal. 

Da  Iioma,  fo  lettere  de  sier  Gasparo  Con¬ 
tarmi  orator  nostro,  de  30  et  ultimo  del  pas¬ 
sato.  Come  a  dì  ...  .  erano  partiti  li  tre  reve¬ 
rendissimi  cardinali  Farnese,  Santa  Croce  et  Medici, 
vanno  legati  a  Zenoa  contra  F  imperador,  et  a  per¬ 
suaderlo  voi  venir  a  Bologna,  offerendoli  la  terra. 
Et  questo  fa  aziò  sia  in  mezo  de  Fiorenza,  Ferrara 
Ravenna  et  Zervia,  et  andar  dove  li  parerà.  Scrive 
il  zonzer  lì  a  (da)  Napoli  del  principe  di  Orangie,  qual 
è  stalo  a  basar  il  piede  al  papa,  et  per  liaver  danari 
per  dar  a  li  lanzinech,  che  non  votano  venir  avanti 
se  non  sono  pagali  ;  et  par  il  papa  li  babbi  dato  o 
darà  25  milia  scudi.  Scrive,  in  Perosa  Malatesta 
Baion  é  con  5000  fanti,  et  ha  retenulo  quel  comis- 
sario  del  papa  andò  lì  et  questo  perchè  a 

Rimano  è  slà  tolto  3000  scudi  che  li  veniva  di  Fran- 
za.  Scrive,  a  l’Aquila  si  reduceva  P  exercilo  cesareo 
con  Colonesi  per  passar  in  Toscana.  Et  che  Malatesta 
Baion  ha  via  Imbuto  da  Perosa  ad  imprestedo  ducati 
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30  milia.  Et  erano  venuti  oratori  di  Perosa  al  papa 
a  richieder  perdon;  el  papa  li  ha  ditto  che  voi  per¬ 
donarli  et  acetarli  per  cari,  ma  lassino  fuora  Mala- 
lesta  Baion.  Li  hanno  risposto  non  lo  poter  far  per 
esser  suo  capitanio.  Item,  colloqui  hauti  col  papa 
zerca  Fiorenza  che  non  voleno  aquietarsi  con  Soa 
Santità  etc.  Item,  di  Cambrai  non  hanno  nulla,  se 
non  lettere  di  17,  per  aviso  di  Lion. 

Vene  in  Collegio  il  reverendissimo  Cardinal  Pi- 
xani,  sta  a  Muran,  con  assà  compagnia  di  vescovi, 
quel  Poldacataro  di  Nicosia,  il  Pexaro  di  Baffo,  el 
Trivixan  di  Liesna,  il  Foscari  di  Torzello,  il  ...  . 
et  il  Barbarigo  primocierio,  et  altri  prelati  ;  procu¬ 
ratori  sier  Lorenzo  Loredan,  sier  Hironimo  Justi- 
nian,  sier  Andrea  Justinian,  sier  Lorenzo  Juslinian, 
sier  Antonio  di  Prioli  suo  cugnado,  sier  Zuan  Pi- 
xani  suo  fradello  ;  poi  sier  Andrea  Trivixan  el  ca- 
valier  el  alcuni  altri  parenti.  El  qual  entrato  in  Col¬ 
legio,  et  il  Serenissimo  li  venne  contra,  exorlò  el 
dominio  a  darli  il  possesso  del  vescoà  di  Trevixo. 

Da  Bergamo ,  fo  lettere  di  primo,  et  io  vidi, 
ili  sier  Zaan  Antonio  da  chà  Taiapiera  vice 
podestà  et provedìtor,  che  scrive:  Questa  matina 
è  gionto  uno  nostro  messo,  qual  partì  a  dì  27  di 
Ala,  qual  referisse,  che  Ira  Ala  el  Colorilo  deveno 
adunarsi  fanti  8000  per  mandarli  a  la  volta  di  Lom¬ 
bardia  ;  ma  ancora  non  li  haveano  dato  danaro  al¬ 
cuno  ;  et  di  veduta  referisse  za  esser  adunati  in 
147*  quelli  lochi  da  fanti  2000.  Item,  quelli  signori  lol- 
leno  ad  imprestedo  da  populari  mercadanti  il  danaro 
da  pagar  ditti,  benché  da  Genoa  aspettano  ancora 
danari.  Item,  che  facevano  masenar  biave  assai  per 
conto  di  monitione  ;  et  che  li  fanti  8000  fra  termi¬ 
ne  di  zorni  15  si  diceva  che  saranno  a  camino.  Àn¬ 
cora  che  l’arziduca,  per  haver  haulo  una  stretta,  si 
era  alquanto  retralto,  et  che  dimandava  soccorso 
di  danari  el  fanti  da  tutta  la  Alemagna  per  poter 
andar  contro  il  Turco.  Item,  che  ’l  marchese  di 
Nemps,  che  è  cognato  del  castelan  di  Mus,  liaveva 
levalo  man  di  far  fanti,  nè  faceva  altro  motto  Circa 
il  Grisoni,  referisse  come  sei  comissari  sono  venuti  a 
Chiavenna,  per  haver  inteso  che  il  castelan  di  Mus 
secrelamenle  faceva  lavorar  a  quella  torre,  che  per 
la  trieva  fatta  non  poteva  metter  mano  ;  li  quali 
haveano  scritto  al  castellano  che  fra  termine  de 
zorni  5  havesse  rumala  quella  torre  altramente  an¬ 
darono  loro  a  rumarla.  El  za  haveano  scritto  ne  la 
Valtolina  archibusieri  1000  el  in  quello  di  Ghia  ve¬ 
na  fanti  300,  et  zà  erano  li  capitanei  in  ordine  cimi 
le  sue  bandiere,  nè  aspectavano  altro  se  non  la  ri¬ 
sposta  del  caslelano,  il  qual  si  ritrovava  a  Mus,  et 


teneva  per  guardia  di  la  fabrica  fanti  200  ;  sichè  si 
judica  certo  faranno  guerra  al  castellano  per  esser 
lutti  li  Grisoni  volonterosi  da  deslrugerli  il  paese. 

Et  subiunge  haver  sentilo  dir  a  quelli  comessari 
che  svizeri  vuluntariamente  si  hanno  offerto  per 
compagni  contra  il  castellano  di  Mus.  Item,  scrive 
da  Trezo  habiamo,  sì  per  il  tamburino  di  domino 
Guido  di  Naldo  come  di  altro  bon  aviso,  come  An¬ 
tonio  da  Leva  ha  mandato  per  tutti  li  fanti  sono  a 
le  guardie  in  tutti  li  lochi  che  vadano  tulli  al  cam¬ 
po  ;  el  si  judica  che  dimane  overo  lui  venirà  a  Tre¬ 
zo  overo  mandarà  una  bona  banda  per  passar  in 
sul  bergamasco.  Et  hanno  refallo  il  ponte,  et  lutto 
hozi  el  castellano  di  Trezo  è  stalo  a  far  provision 
che  ’l  sia  ben  fermo. 

Summario  de  lettere  di  sier  Marco  Antonio  1 48 

Contarmi,  luogotenente  in  la  Patria  de 

Friul,  da  Udene,  di  primo  avosto  1529. 

Per  più  vie  e  da  bon  loco  ho,  che  mercore  pas¬ 
sato  esser  zonli  in  Ysprueh  cavalli  500  et  hanno 
seco  boi  G00  per  monition  del  campo,  qual  si  dice 
certo  sono  per  discender  in  Italia  avanti  San  Lo¬ 
renzo,  per  la  venuta  indubitatamente  de  l’ impera- 
dor  ;  né  si  sa  qual  strada  debbano  lenir.  Ho  dato 
ordine  di  esser  avisato  del  tutto  et,  jusla  le  lettere 
di  la  Signoria,  mandai  uno  homo  perito  a  la  Schiusa 
per  veder  il  bisogno  di  quella  forleza.  Trovò  biso- 
gn  ria  spender  ducati  300,  ma  per  adesso  con  poca 
spexa  si  po’  far  di  legname. 

Item,  manda  una  lettera  del  capitanio  de 
Venson,  di  29  luio,  qual  dice  cussi: 

Magnifice  et  durissime  domine  maìor  ho- 
norandissime. 

In  questa  sera  é  zonli  qui  4  bohemi,  vengono  da 
Praga,  et  sono  1G  zorni  sono  partidi  da  Praga.  Di¬ 
mandati  si  sono  venuti  per  Viena,  dicono  di  no,  ma 
sono  venuti  per  la  Baviera  el  poi  per  Salzpurch. 
Dimandati  del  principe  si  1’  era  a  Linz,  dicono  di 
no  el  1’  hanno  lassalo  in  Boemia  in  una  terra  chia¬ 
mala  Bugoviz,  et  va  a  Praga  per  far  una  dieta,  per 
quello  dicono,  per  le  cose  di  Hongaria  che  si  dice 
che  ’l  Turco  viene  in  Hongaria,  ma  loro  non  sano 
cosa  di  certo,  ma  per  audilo,  perché  Praga  è  lon¬ 
tano  di  Hongaria.  Et  che  ha  dimandalo  a  la  Bohe- 
mia  assai  danari  et  zenle  a  questo  effetto,  et  loro 
dicono  che  credeno  non  li  daranno  quello  el  di¬ 
manda.  Dicono,  voleva  andar  a  Ralisbona  per  far 
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una  dieia,  ma  par  che  li  principi  et  Terre  Franche 
non  hanno  volesto  andar.  Altro  non  sanno  dir.  Dilli 
bohemi  vanno  a  Venelia.  Et  hozi,  per  uno  nostro 
taiian  eh’  è  venuto  da  Vilaco,  dice  che  luni  passalo 
aldile  far  una  crida  che  tutti  li  paesani,  sono  obli- 
gali  andar  a  la  dieta,  debbano  andar  a  Clainfort,  dove 
per  la  mazor  parte  vanno.  Et  si  dice,  quelli  di  la 
Carinlia  dicevano  che  era  sta  laiadi  a  pezi  zente 
del  principe  et  tolto  le  barche  sue  di  Hongaria,  et 
per  sua  causa,  per  far  gente. 

Data  Vensoni,  29  luio. 

Sottoscritta  : 

Antonio  Bidernuzo. 

Da  poi  è  zonto  uno  anconitano,  persona  assai 
discreta,  viene  di  corte  del  principe.  Dice,  il  zorno 
si  parlile  lui  il  principe  cavalchò  a  la  volta  di  Bohe- 
mia  ;  et  che  ’1  zorno  avanti  cavalebase  zonse  nove 
che  ’l  vayvoda  havia  tolto  una  terra  del  principe  in 
Hongaria,  ma  non  sapeva  il  nome.  Et  che  Abraim 
bassa  era  zonto  a  Belgrado  con  40  milia  cavalli,  et 
per  questo  cavalca  in  pressa  el  dillo  principe. 

Sunimario  de  lettere  di  sier  Zuan  Alvise  Sa- 
lanion  podestà  et  capitanio  di  Bassan ,  di  3 
avosto  1529. 

Da  novo  a  Trento  hanno  preparalo  li  allogia- 
menti  per  cavalli  2000  ;  si  aspettano  etiam  fanti 
10  milia.  Per  quanto  si  intende  saranno  lì  pei  li  10 
o  12  de  l’ instante.  Et  manda  la  copia  di  un  capi¬ 
tolo  scritto  per  missier  Andrea  da  Kezo  a  uno  di 
questa  terra,  qual  dice  cussi  : 

Copia  di  un  capitolo  di  lettere  de  missier  An¬ 
drea  da  Reso  scritte  a  missier  Antonio 
Gardelin  da  Trento ,  a  li  2  luio. 

Da  novo  si  aspettauo  gente  da  piedi  et  da  ca¬ 
vallo  per  passar  in  Italia,  per  la  venula  de  la  Maestà 
Cesarea  ;  et  già  sono  preparati  li  allogamenti  in 
questa  terra.  El  magnifico  capitanio  nostro  Casle- 
lallo  di  brieve  cavalcarà  verso  F  Hongaria,  cussi 
richiesto  da  la  Maestà  regia,  per  la  expedition  con¬ 
tea  turchi. 

In  questa  matina,  in  Quarantia  criminal  et  civil, 
149  seguendo  il  processo  per  il  piedar  di  sier  Jacomo 
Simitecolo  avogador  extraordinario  contra  1’  oficio 
di  le  Cazude,  fu  preso  retenir  tre  fanti  del  ditto 
I  Diarii  di  M,  Sanuto.  —  Tom.  LI 


officio,  zoò  questi  :  Nicola  di  Michiel,  Nicolò  di  Ja¬ 
como  el  Lorenzo  Bragadin,  per  haver  inlacado  l’of¬ 
ficio  ut  in  processa.  Etiam  voleva  metter  di  rete¬ 
nir  uno  altro  chiamato  .....  ma  pende  la  sua 
retention.  Il  primo  Conseio  voi  meter  di  relenire 
Nicolò  de  Chiario  el  Paulo  Agostini  scrivani  a  le 
Cazude  ;  il  Chiario  è  al  presente  et  1’  Auguslini  è 
stato. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Carlo  Capello  orator, 
di  ultimo.  Come  il  duca  di  Malphi  capitanio  di  Senesi 
era  venuto  a  Grosseto  con  100  cavalli  et  150  fanti, 
el  che  Nicolò  Vitelli  era  venuto  in  senese  per  esser 
a  uno  porto,  dove  dieno  in  Mariema  imbarcar  li  3 
reverendissimi  cardinali  legati  per  andar  a  Zenoa 
conira  Cesare.  Item,  che  ’l  principe  di  Oranges, 
per  lettere  di  18,  da  Napoli,  partì  di  lì  a  dì  15,  per 
venir  a  Roma.  Et  hanno  deliberalo  di  mandar  verso 
Perosa  3000  spagnoli  et  3000  italiani  di  lo  exercilo 
cesareo  a  eonzonzersi  con  i  lanzinech  di  l’Aquila, 
dove  il  papa  ha  mandato  20  milia  scudi  per  pagar 
ditte  zente. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  et 
credo  prendesse  di  aprir  quello  hanno,  sì  di  le  cose 
turchesche  come  la  pratica  di  pace  con  l’ impera- 
dor,  al  Conseio  di  Pregadi,  con  grandissima  cre¬ 
denza. 

Item,  preseno  elezer  0  altri  zen(ilhomeni,come 
li  altri  fo  elecli,  da  esser  mandati  5  a  le  porte  et 
piaza  di  Bergamo,  et  4  a  Vizenza. 

Item,  preseno  elezer  per  seurlinio  in  questo 
Conseio  uno  provedilor  in  Lignago,  con  ducali  80 
al  mexe  per  spexe,  do  cavalli  et  ...  .  stafieri  ;  et 
possi  esser  electo  di  ogni  loco  et  officio,  et  .  .  . 


Fu  terminalo  expedir  li  zentilhomeni  deputati 
andar  a  Brexa,  Verona  et  Crema,  darli  paga  di  uno 
mexe  et  uno  ducato  da  esser  dato  per  homo  a  li 
compagni  archibusieri  et  ....  al  capo.  Et  vadino 
a  presentarli  a  le  terre  dove  li  daranno  il  resto  de 
la  paga. 

Da  campo,  da  Cassan,  fo  lettere,  di  2,  ho- 
re  ....  ,di  sier  Zuan  Dot  fin  proveditor  ge¬ 
nerai.  Come  in  quella  matina  lo  illustrissimo  capi¬ 
tanio  zeneral  era  partito  insieme  con  sier  Polo  Nani 
proveditor  suo  collega,  con  bona  compagnia,  et  an-  149* 
dato  a  Bergamo,  per  veder  quello  bisogna  de  lì,  el 
si  se  dia  mantenir  0  no,  et  quello  si  babbi  a  far, 
perchè  li  slà  mollo  sul  core.  Inimici  sono  al  solito. 

Si  dice  il  Leva  voi  passar  Adda  per  far  deslozar  el 
nostro  campo  di  Cassan  :  et  esser  zonli  lì  2000 
spagnoli  a  Milano,  quali  vieneno  nel  suo  campo. 
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Del  conte  Alberto  Scoto  vidi  lettere,  di  2. 
Come  Troylo  suo  fratello  era  venuto  in  piasenlina 
et  feva  COQ  fanti  et  ...  .  cavalli  a  nome  di  Fio¬ 
rentini. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venicr  orator, 
fo  lettere.  Colloqui  col  duca  ;  nulla  da  conto. 

Da  Barletta,  del  capitanio  cenerai,  di  21 


Da  Cividal  di  I ritti i,  di  sier  Gregorio  Pi • 
zumano proveditor,  di  3,  vidi  lettere  conque¬ 
sto  aviso.  Un  citadino  di  Cividal,  persona  degna  di 
fede,  partito  beri  mulina  da  Gradisca,  referisse  ha- 
ver  inteso  da  la  moier  di  domino  Nicolò  da  la  Tore 
sua  parente,  sicome  l’ liavea  per  lettere  di  suo  ma¬ 
rito  de  Xagabria,  che  haveano  hauto  questa  terra 
per  tralado,  et  erano  per  expugnar  la  forteza,  qual 
chiamano  il  Vescovado,  che  era  ben  munita.  Et  il 
vescovo  era  a  la  campagna  con  8000  cernede  et 
buon  numero  di  cavalli,  et  expectava  grosso  socorso 
da  turchi.  Quelli  de  la  forteza  uscivano  ogni  zorno 
a  la  scharamuza,  et  ultimamente  presero  do  fanti 
spagnoli  et  gli  impalorno  sopra  le  mure  ;  il  che  ha- 
vea  molto  sdegnato  la  gente  spagnole.  Item,  che 
esso  domino  Nicolò  da  la  Torre  era  avisato  da  uno 
domino  Sigismondo  Leleslener  che  gli  andava  in 
soccorso  con  alcuni  pezzi  de  artellaria,  et  era  giolito 
a  Cil  con  2000  cernede  et  400  in  500  cavalli.  Item 
che  marli,  che  fono  29  di  luio,  gli  fu  mandato  da 
Lubiana  pezzi  10  de  artellaria  acorapagnata  da  1000 
cernede  del  Cragno  et  del  Carantan,  et  da  200  in 
300  cavalli. 

150  Copia  de  una  lettera  del  canzelier  de  V  orator 
del  signor  duca  de  Urbino ,  data  in  Poma, 
a  V  ultimo  de  litio  1529. 

Le  cose  di  Perosa  non  si  hanno  per  expedite  così 
di  facile  come  questi  imperiali  mostrano,  et  intenden¬ 
dosi  il  signor  Malatesta  risolverse,  vollero  oppugnar 
a  li  inimici  soi.  Et  parimente  le  cose  di  Fiorenza  si 
mostrano  più  difficili  di  quello  che  se  erano  per¬ 
suasi.  Monsignor  Ottavio  di  Gesis  andò  molli  giorni 
sono  a  l’Aquila  commissario  generale  di  Nostro  Si¬ 
gnore  in  campo,  per  inviar  quelle  gente  ai  danni  de 
li  prefali  signor  Malatesta  et  di  Fiorentini,  la  qual 
impresa  è  solicitala  gagliardamente  da  sua  signoria. 

11  duca  Alexandre  partirà  presto,  et  già  se  incomin¬ 
cia  inviar  parte  de  la  fameglia  sua  verso  Ci  vita  ve- 
chia  ;  et  seco  anderanno  li  tre  legali,  monsignor 
Farnese,  Santa  Croce  et  Medici,  per  incontrare  la 


Maestà  Cesarea  a  Zenoa.  Nostro  Signore  heri  et 
avanti  heri  siete  alquanto  travagliato  da  dolori  de 
renelle.  Hozi,  Dio  grada,  Sua  Santità  starsene  bene 
benché  dicono  spesso  sono  ritornargli  i  medesimi 
con  gran  crucialo.  Pochi  giorni  fanno  che  partì  di 
qua  il  duca  di  Malphi  chiamato  per  capitanio  gene¬ 
rai  di  Senesi.  Quel  che  pensino  far  non  si  intende 
ancora.  Non  mancano  questi  imperiali  minaciar  al 
stato  di  vostra  signoria,  et  dubitasi  forte  che  il  si¬ 
gnor  Ascanio,  qual  si  trova  con  loro,  che  mentre  si 
attende  a  la  expedition  di  Perosa  non  faccia  sforzo 
di  spinger  inalili  qualche  bona  banda  a  li  danni  di 
vostra  signoria.  Et  per  questo  consideralo  qualche 
periculo  de  li  amici  di  quelli,  li  quali  non  curano  di 
esser  nominati,  et  altri  desiderano  intender  che 
provision  la  faccia  nel  sfato,  che  dubitano  forte  la 
non  sia  colla  a  dormire.  Il  principe  di  Orange  vene 
questa  sera. 

Copia  di  una  lettera  de  missier  Hironimo  Sta - 
cole,  da  Poma,  a  V  ultimo  luio  1529,  a 
bore  22. 

Illustrissimo  et  excellentissimo  signor  mio. 
Per  un’  altra  mia  ho  avisato  a  la  excellenlia  vo¬ 
stra  quanto  più  si  intendeva,  flora,  per  questa  mia 
faccio  intender  a  quella,  come  in  questa  hora  è  ari- 
vato  qui  il  principe  di  Orange,  qual  ha  commission 
cavar  di  castello  Santo  Angelo  tanta  artellaria  quan¬ 
ta  a  lui  farà  bisogno  per  la  impresa  di  Perosia  ; 
benché  qui  se  diceva  che  non  ne  haveva  a  cavar  se 
non  doi  pezi  grossi.  Et  olirà  di  questo,  ci  è  nova, 
come  in  Lombardia  si  é  fatta  una  baruffa  tra  vene- 
tiani  et  imperiali  in  modo  che  imperiali  son  andati 
per  il  peggio.  Et  tanto  più  si  dice  che  Antonio  da 
Leva  é  pregione,  ma  che  qui  si  taze  per  rispetto  di 
spagnoli.  Et  tutto  questo  ho  inteso  da  certi  miei 
amicissimi,  et  tanto  fo  intendere  a  la  excellenlia 
vostra. 

Postscripta.  Insieme  col  signor  principe  è  ari¬ 
vaio  qui  il  signor  Ascanio  ;  et  da  quelli  di  casa  sua 
propria  se  intende  che  viene  col  prefato  principe 
da  la  banda  di  là,  et  il  tutto  però  aviso  a  vostra 
excellentia. 

Copia  de  una  lettera  de  Poma,  a  V  ultimo  de 
luio  1529,  scritta  in  zifra,  a  la  ditta  du¬ 
chessa. 

Questa  sera  col  principe  é  arivaio  qui  el  signor 
Ascanio,  qual,  per  quanto  ho  potuto  intender,  vene 
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in  coleste  bande  più  loslo  per  danegiar  el  stato  di 
vostra  excellentia  che  altro,  havendo  desiderato 
tanto  tempo  questa  impresa  di  Perosa  et  di  Fio¬ 
renza  per  poter  in  un  medesimo  tempo  spingere 
adosso  a  vostra  excellentia  quelle  più  forze  che  po¬ 
trà  haver  da  li  imperiali.  Et  in  questa  opinion,  anzi 
timore,  cascano  tulli  gli  amici  del  signor  duca  ; 
dubitano  che  la  non  sia  colta  nè  sprovista,  et  per 
questo  sariano  di  parer  et  piacerli  che  la  ne  avi- 
sasse  il  signor  duca,  el  in  questo  mezo  la  non  man¬ 
casse  di  far  quelle  provision  che  li  paresseno  op¬ 
portune. 

Copia  de  uno  capitolo  da  Spoleto  ad  un  suo 
amico. 

Credo,  per  una  de  le  mie,  habbiale  inteso  il  suc¬ 
cesso  fino  al  presente  di  tutto  quel  si  intendeva  di 
qua  di  le  cosse  di  le  genti  imperiali.  Al  presente  mi 
occorre  farvi  saper  quanto  per  un  mio  parente  ho 
inteso,  qual  vien  da  l’Aquila  ;  do  di  fa  partì  dì  là, 
dove  avisa,  il  principe  di  Orange,  il  viceré,  Juam  di 
Urbino,  il  signor  Sara  Colonna  el  il  signor  Jo.  Bap- 
tisla  Savello  et  molli  altri  signori  Colonesi,  quali 
hanno  poca  gente,  lui  stima  in  1’  Aquila  siano  da 
4000  lanzinech,  200  spagnoli  et  800  taliani,  dicono 
aspelar  il  colonello  et  Fabricio  Maramaldi,  et  le 
gente  d’ arme  ;  qual  cosa  poco  si  crede.  Come  vo¬ 
stra  magnifìcenlia  sa,  missier  Ottavio  di  Cesis  andò 
a  F  Aquila  et  li  si  trova.  Per  parole  sue  liavemo  no- 
tilia  questi  exercili  faranno  massa  nel  piano  di  Fu- 
ligno.  Questa  matina  havemo  nova  il  principe  esser 
passato  a  Civitaducale,  qual  va  a  la  volta  di  Roma 
a  parlar  con  Nostro  Signor,  et  prima  che  Sua  Santità 
non  risolve  ditto  principe,  lo  exercito  non  è  per 
partir.  In  questa  bora  si  intende,  in  Montefalco  sono 
intrati  200  archibuseri  et  che  sono  incomenzali  a 
151  pizicarsi  con  le  gente  del  signor  Malatesta,  quale 
stanno  in  Bevagna.  Noi  stiamo  tutti  in  arme,  et  per 
quanto  le  forze  nostre  si  stendano  non  voleno  fazi 
la!  strada.  Un  comissario  del  papa  è  venuto  in  Spo¬ 
leto  qual  ne  dice  stiamo  provisli  di  vitualie,  et  che 
loro  le  pageranno.  Et  cosi  ne  stanno  a  Termini  et 
in  Rieti  per  questi  medemi  effetti.  Alcuni  dicono 
che  ’1  signor  Sara  con  le  sue  gente  va  a  la  volta  di 
Camerino.  Questo  non  si  ha  per  certo.  Il  parlar 
grande  che  si  fa  in  l’Aquila,  fra  l’ exercito,  è  che 
vogliono  andar  a  la  volta  di  Perosa  et  Fiorenza  et 
Urbino.  Altro  non  si  parla.  Mi  è  parso  farvi  inten¬ 
der  il  tutto. 


A  dì  a,  fo  la  Madona  de  la  neve  et  S.  Do-  153') 
menego.  Le  Quaranlie  el  XXX  sentono,  ma  li  altri 
offici  non  ;  et  le  bolege  per  la  terra  aperte. 

Vene  in  Collegio  1*  oralor  di  Fiorenza,  solici  - 
tando  li  fanti  promessi  mandar  iu  aiuto  di  Fiorenza, 
perchè  inimici  si  apropinquano.  Il  Serenissimo  li 
disse  : . 

Fo  leli  alcuni  sumari  de  avisi  mandati  per  la 
duchessa  di  Urbin  qui  col  suo  oralor.  La  copia  sarà 
qui  avanti. 

Veneno  il  signor  Theodoro  Triulzi  el  domino 
Zuan  Joachin  oratori  del  re  Christianissimo,  et  sle- 
teno  zerca  do  bore  in  Collegio.  Et  parlò  il  signor 
Theodoro  ;  et  che  francesi  non  è  partili  dal  campo, 
ma  ben  mossi  di  dove  prima  erano,  et  venuti  ad 
alozar  in  lodesana  ;  et  sono  da  . . .  homeni  d’arme. 

Et  monsignor . .  .  ( Anibaud ),  luogotenente  di  San 
Polo  passò  per  Bergamo,  poi  per  Sguizari,  per  an¬ 
dar  in  Aste  et  adunar  quelle  zente  et  far  novo  cam¬ 
po  per  il  re.  Et  lui  voleva  partir  justa  le  lettere  li 
ha  scritto  il  re;  et  voria  la  Signoria  illustrissima  Io 
servisse  di  ducati  8000,  prometendo  restituir  di 
quelli  sono  in  Aste,  el  li  darà  nel  nostro  campo.  A 
la  qual  proposta  il  Serenissimo  disse  che  questo 
stado  non  havea  danari,  et  si  era  su  grandissima 
spesa,  et . 

Et  vene  poi  1’  oralor  del  duca  di  Milan  richie¬ 
dendo  etiam  lui  li  5000  ducati,  li  fo  promessi  pre¬ 
star,  aziò  il  suo  Signor  possi  pagar  le  zente.  Il  Se¬ 
renissimo  li  usò  bone  parole,  dicendo  si  vedaria,  et 
non  si  poi  tanto. 

11  fermento  è  cresudo  soldi  5  ;  fo  fato  lire  7  el 
staro  gran  menudo  etc. 

La  terra,  beri,  una,  di  peste,  conversa,  morta,  di 
San  Francesco  di  l’ Axisi,  et  5  di  altro  mal.  Et  una 
è  amalata  et  fo  manda  a  serar  la  chiesia  et  il  mo¬ 
nastero,  sichè  le  povere  monache  staranno  mal,  che 
viveno  di  elemosina.  Etiam  questo  anno  passato  lì 
vi  fu  il  morbo. 

Vene  in  questa  matina  per  tempo  in  Collegio 
sier  Piero  Michiel  stato  consolo  a  Damasco  per  da¬ 
nari  ;  et  fo  heri,  in  scarlato,  et  non  potè  riferir,  et 
fo  rimesso  a  hozi  ;  cussi,  vestito  di  negro,  referile 
di  quelle  cose  di  Damasco,  et  come  da  poi  compito 
era  sta  retenuto  lì. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  153 
per  far  proveditor  a  Lignago,  et  li  9  zenlilhomeni 


(1)  Le  carte  151*,  152,  152*  sono  bianche. 
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a  le  porle  di  Bergamo  et  Vicenza,  come  fu  preso  ; 
ma  non  fo  fati. 

Noto.  Vene  in  camera  del  Serenissimo,  con  li 
Cai  di  X,  il  Gatin  contestabile  noslro  in  Cividal  di 
Friul,  et  si  offerse,  dandoli  300  fanti  con  fama  de 
mandarlo  in  Puia,  che  con  scale  che  si  faria  in  asco¬ 
so  in  P  arsenal,  intrar  in  Maran  che  non  è  20  fanti, 
et  poi  in  Gradisca  eh’  è  senza  custodia,  per  esser 
andato  Nicolò  da  la  Torre  capilanio  con  li  fanti  vi 
era  in  suso,  verso  l’Hongaria.  Il  Serenissimo  li  dele 
bone  parole  dicendo  si  conseieria  nel  Conseio  di  X. 

Di  Franga ,  di  sier  Sebastiani  Justinian  el 
cavalier  orator,  vene  uno  corier  con  lettere  a 
Jiore  22,  date  a  dì  13,  11,  19,  22  et  25  ;  le 
prime  da  Cambrai  et  V  ultima  da  Fara,  dove 
era  il  re  Christianissimo.  Scrive  i  tratamenli 
fati  le  madame  ut  in  litteris  ;  et  ala  fin  che  la 
paxe  era  conclusa  con  questi  capitoli  :  che  il  re 
Christianissimo  li  dà  de  praesenti  un  milion  et 
200  milia  ducati  a  P  imperador,  et  ha  li  soi  do  fioli 
obstagi,  fra  termine  di  6  septimane  ;  che  si  pro¬ 
mette  al  papa  ricuperar  tutte  le  terre  erano  di  la 
Chiesia,  ut  in  capitalo  ;  che  li  collegati  siano  com¬ 
presi  in  ditta  capilulalion,  zoè  la  Signoria  nostra, 
Fiorentini  e  il  duca  di  Ferrara  el  il  duca  di  Milan, 
con  questo  chi  ha  si  legna,  del  stato  di  Milan;  che  si 
dà  do  mexi  di  tempo  a  Cesare  da  ratificar  li  capi¬ 
toli,  et  poi  4  mexi  di  tempo  a  li  collegadi  a  conzar 
le  sue  cosse  con  P  imperador.  Scrive  che  prima  in 
li  capitoli  era  resalvà  loco  a  intrar  ai  collegadi,  un- 
de  esso  orator  si  dolse  el  cavalcò  fino  a  Fara,  lige 
17,  dal  re  a  dirli  di  questo,  et  scrive  tratation  fate. 
La  conclusion  fu,  che  fé  includer  etiarn  dila  paxe 
si  intendi  con  li  collegadi.  Et  per  Fiorentini  vene  lì 
a  Fara  Bortolomio  Cavalcanti.  Scrive,  di  Ravenna  et 
Zervia  è  stà  messo  questo  capitolo,  che  ’l  re  Chri- 
slianissimo  pregava  la  Signoria  la  voi  restituir  al 
papa;  et  dice:  «  io  non  li  farò  guerra,  ma  ben  la  po¬ 
trà  far  Pimperador  volendo.»  Fiorentini etiani  ron¬ 
zeranno  con  denari  con  Cesare  le  cosse  sue.  El  così 
scrive  che  il  zorno  seguente  li  capitoli,  che  si  rescri- 
verano,  saranno  sottoscritti  el  firmati,  et  manderà 
la  copia.  Et  scrive  in  questo  mezo  la  Signoria  no¬ 
stra  potrà  mandar  li  soi  oratori  a  Cesare  pervia  di 
Franza  ;  nè  di  la  venuta  di  Cesare,  parla  alcuna 
cosa,  in  Italia.  Scrive  che  ’l  gran  maestro  etiam 
quella  notte  vene  lì  dal  re  a  Fara,  et  il  re  l’ha  man¬ 
da  indrio  a  Cambrai.  Scrive,  il  re  andava  a  la  caza. 
Et  che  P  orator  di  Milan  quasi  credeva  al  suo  capi¬ 
tolo.  Et  che  il  re  disse,  venendo  l’imperadore  in 
Italia,  etiam  lui  voleva  venir,  et  subito  partiria  per 


Lion  et  manderia  li  10  milia  fanti  lanzinech  pagati 
per  lui,  sichè  non  è  per  abandonar  li  collegadi. 

Item,  scrive  come  a  Cambrai,  per  causa  che  non 
voleano  includer  in  la  paxe  li  collegadi,  madama  la 
rezente  si  voleva  partir  re  infecta,  ma  poi  mada¬ 
ma  Margarita  la  fè  restar  et  formar  il  capitolo  come 
sarà  qui  avanti  scritto,  et  fo  a  dì  22  del  mexe. 

Copia  di  lettere  da  Cambrai ,  di  domino  Zuan  154  I 
Francesco  Taverna ,  di  22  luio  1529,  al  si¬ 
gnor  duca  di  Milano. 

Illustrissimo  signor  mio  colendissimo. 

Le  ultime  mie  furono  di  10  di  questo,  nè  da 
poi  ho  scritto  a  vostra  excellentia,  sì  per  non  haver 
comodità  di  mandar  le  lettere,  hessendo  quà,  se  non 
per  via  del  magnifico  orator  veneto,  sì  ancora  che 
da  questi  signori  francesi  mai  havemo  possulo  in¬ 
tender  cosa  alcuna  pertinente  a  li  casi  de  confede¬ 
rati,  se  non  hozi,  obbligandone  essi  che  tralarano  le 
cose  loro,  et  che  poi  pariariano  de  li  confederati 
senza  inclusione  alcuna.  Noi,  zioè  il  magnifico  orator 
veneto  et  io,  el  fiorentino  et  di  Ferara,  et  unita¬ 
mente  et  separalamente,  havemo  sollicitato;  mai  ha¬ 
vemo  operato  ulla  se  non  riporto  di  bone  parole. 
Avanti  beri  il  reverendissimo  canzeliero  mi  fece 
chiamar  a  sua  casa  et  mi  disse  che  havia  pensalo 
di  proponere,  per  servitio  di  vostra  excellentia,  che 
la  causa  de  la  fellonia  si  cognoscesse  per  iudices 
nonsuspecfos,  et  interim  possidente  spossiderent. 

Io  gli  risposi  che  questo  non  era  conveniente  et  che 
a  questo  modo  vostra  excellentia  perderia  per  la 
fede  sua  inviolabile  verso  il  Christianissimo,  havendo 
ricusato  di  recuperar  il  stato  per  il  mezo  del  signor 
Antonio  da  Leyva  et  di  missier  Andrea  Doria,  vo¬ 
lendo  scorrer  la  istessa  fortuna  col  Christianissimo 
et  altri  confederati,  el  che  di  ciò  io  non  havea  al¬ 
cuna  commissione  ;  però  I’  havia  rimesso  a  vostra 
excellentia.  Vero  è  che  vedendo  io  che  per  questi 
mezi  non  vi  è  ulla  speranza  di  recuperar  per  acor- 
dìo  quella  parte  che  occupano  li  cesarei,  mi  lassai 
quasi  intender,  come  da  me  parlicular,  che  non  po- 
Rndose  haver  meglio,  questo  non  mi  spiaceria  in 
tutto,  dandoli  speranza  che  vostra  excellentia  per 
non  turbar  la  restilution  de  li  serenissimi  figlioli 
regii,  quando  fosse  accordata  col  resto  de  li  loro 
capi  tuli  et  di  signori  confederali,  forse  pensaria  di 
sforzar  1’  animo  suo  per  adesso,  presuponendo  però 
che  la  Christianissima  Maestà,  recuperato  li  fioli,  con 
lutti  li  modi  et  vie  non  fosse  per  mancar  ad  la  re- 
cuperalion  del  resto.  Et  tutto  questo  era  solo  pen- 
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samento  di  esso  reverendissimo  canzeliero,  non  par* 
licipato  a  li  cesarei.  Fra  tanfo  essi  cesarei  haveano 
ji*  richiesto,  fra  le  altre  petizione,  al  Chrislianissimo  che 
li  consignasse  Alexandria  in  mano  de  li  agenti  ce¬ 
sarei  et  operasse  che  per  tulli  li  soi  collegadi  se  re- 
slituisse  a  Cesare  tutto  quello  che  tengono  in  mano 
del  stato  di  Milano  ;  a  la  qual  petizion  hanno  rispo¬ 
sto  francesi  che  esso  Chrislianissimo  non  potè  nè 
voi  prometer  quello  che  non  è  in  mano  sua,  et  che 
quello  haverà  in  mano  del  stalo  di  Milan  lo  cousi- 
gnarà  a  li  agenti  di  Cesare,  presuponendo  però  non 
haver  Alexandria  nè  altro,  ma  solo  Aste  et  il  con¬ 
tado  Et  questa  risposta  prima  l’hanno  falla  et  data 
che  notificata  ad  me  ;  et  così  mi  dicono  haver  reso¬ 
luto  questo  capitolo. 

De  li  capituli  pertinenti  al  Chrislianissimo  nulla 
hanno  comunicato  ;  hozi  ne  hanno  fatto  dimandar 
al  consiglio  regio,  et  hesserulo  lì  lutti  noi,  di  Venetia, 
Fiorenza  et  Ferara,  hanno  exposto  che  dopo  tratato 
le  lor  cose,  havendo  proposto  li  confederati,  li  cesa¬ 
rei  hanno  molto  ricusato  di  voler  ulto  modo  ad- 
rnetter  confederati,  pur  tandem  hanno  contentato 
che  in  questa  pace  se  gli  ponga  uno  capitulo  di 
questa  substantia  : 

Itern  convenerunt  praefatus  serenissimus  impe- 
rator  et  Christianissimus  rex  vel  procuratores  etc., 
quod  Christianissimus  rex  procurabit  loto  posse  suo 
et  cum  effeetu  fatiet  quod  domini  Veneti  et  Fioren¬ 
tini  infra  qualuor  menses  a  die  composilionis  facent 
rationem  Caesari  et  serenissimo  regi  Hongariae  eius 
fratri  de  eo  quod  tenentur  respective  ;  quo  facto 
censeantur  inclusi  in  pace  ac  foedere,  et  non  aliter. 

Questo  capitulo  in  effetto  non  ha  satisfatto  al 
veneto  nè  al  fiorentino,  come  anche  in  veritate  non 
deve,  et  sopra  esso  ce  gli  è  molto  ragionato,  dimo¬ 
strandoli  che  in  effetto  a  questo  modo  remaneriano 
exclusi.  Essi  hanno  risposto  che  non  hanno  possuto 
riportar  altro  da  li  cesarei,  quali  dicono  non  haver 
altra  commission  nè  poter  da  l’imperator,  ni  si  sub 
iìlis  verbis  da  quali  non  sono  per  deviar,  nè  alte¬ 
rar  ulto  modo  ;  ma  che  vederano  questi  signori 
francesi  se  potranno  operar  meglio  in  questo,  sfor¬ 
zandosi  persuader  che  in  effecto  erano  inclusi,  per¬ 
chè  volendo  essi  satisfar  di  quello  devono  legittima- 
mente,  se  l’ imperalor  non  vorrà  contentarse,  et 
vorà  di  facto  farli  guerra,  che  il  Chrislianissimo  li 
difenderà  ;  et  fratanto  recupererà  li  figlioli,  o  non 
recuperandoli,  omnino  farà  la  guerra,  et  che  inte¬ 
rim  pendendo  questa  diialion  se  intende  che  non 


se  li  dii  molestia  di  questo,  però  ehe  interim  non  155 
seranno  molestali  ;  et  che  nel  sopraditto  caso  il  re 
li  defenderà,  volendo  l’imperator  farli  guerra,  dopo 
li  4  mesi,  non  contentandosi  de  la  ragione.  Non  of- 
ferirno  altra  chiarezza  che  ditte  bone  parole,  sichè 
rimasero  el  fiorentino  et  veneto  molto  mal  salisfati. 

Con  tutto  il  soprascritto,  come  vede  vostra  excel- 
lentia,  nulla  mentione  vi  era  del  caso  di  vostra  ex- 
cellentia  et  del  signor  duca  di  Ferrara  ;  però  dopo 
la  soraditta  disputa  io  cominliai  a  dimandar  quello 
era  concluso  per  vostra  excellentia.  Mi  fu  risposto 
che  dopo  la  controversia  di  admelter  o  non  li  con¬ 
federati,  essendose  venuto  in  resolulion  di  la  emis¬ 
sione  et  non  havendo  li  cesarei  ditto  cosa  alcuna  se 
non  per  li  signori  Veneti  et  Fiorentini,  intendevano 
che  vostra  excellentia  et  il  signor  duca  di  Ferrara 
erano  admessi  come  confederati  senza  altra  opposi- 
lione.  Io  gli  resposi,  che  quando  questa  fosse  men¬ 
te  et  risohdion  loro,  non  mi  saria  scontentato, 
ma  che  mal  poteva  persuadermi  che  havessero  così 
pianamente  passato  questo  articolo  incontinente  do¬ 
po  la  proposta,  havendo  già  mostrato  animo  tanto 
diverso,  richiedendo  al  Chrislianissimo  che  li  con¬ 
signasse  Alexandria  et  operasse  circa  il  resto  del 
stato  di  Milano,  però  che  sue  signorie  illustrissime 
advertissero  che  questo  arliculo  non  si  riservasse 
sino  a  l’ ultimo,  et  che  poi  persistendo  li  cesarei  in 
la  negativa,  solidato  il  resto,  si  devenisse  ad  qualche 
sinistra  resolution.  Et  con  grandissima  inslantia  ri¬ 
cercai  di  saper  qual  fusse  la  intention  del  Chrislia¬ 
nissimo  et  loro,  in  caso  che  li  cesarei  o  persisleseno 
ne  la  negativa  o  proponessero  partiti  inhonesti,  et 
sopra  questo  caso,  dopo  molle  volte  ditome  eh’  io 
faceva  difficultà  dove  non  la  facevano  essi,  et  che  io 
voleva  sapere  quello  che  essi  ancora  non  sapevano, 
et  che  se  diranno  cosa  alcuna  me  lo  fariano  inten¬ 
der,  in  modo  eh’  io  non  fui  bastante,  con  quante 
chiare  parole  et  efficaze  sive  proponere  di  extor- 
querli  resoluta  risposta,  ma  che  mi  faranno  saper 
lutto  et  non  mancaranno  come  in  causa  propria. 

Dopo  questo  trattato,  hessendose  redolii  tra  noi 
oratori  et  consultato  insieme,  se  resolvessemo  che 
di  novo  l’oratore  veneto  hoggi  parlasse  al  reveren-  155* 
dissimo  canzeliero,  significandoli  che  con  questo  ca¬ 
pitulo  se  cognoscevano  chiaramente  exclusi,  et  che 
questo  non  era  altro  che  dirli  che  provedesseno 
alli  casi  loro,  et  che  queste  non  erano  le  promesse 
tanto  large  già  fatte  alti  confederati,  et  che  parti¬ 
colarmente  advertisse  alle  cose  del  stato  di  Milano. 
Referisse  che  sua  signoria  reverendissima  gli  ha  ri¬ 
sposto  che  non  deve  dubitar,  perchè  el  Christianis- 
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simo  mai  gli  lasserà  far  torlo,  et  elie  volendo  si 
farà  novo  contrado  circa  questo,  il  che  mal  mi 
posso  persuadere.  Havemo  ancora  deliberato  che 
esso  oratore  veneto  vadi  dimane  dal  Chrislianissi- 
mo  et  gli  parli  gaiurdamenle  per  ogniuno  in  uni¬ 
versale  et  in  particulare.  Io  gli  doveva  andare  seco, 
ma  considerando  che  facilmente  dimane  se  potria 
dire  alcuna  cosa  per  il  caso  di  vostra  excellentia  et 
de  Ferara  siamo  rimasti  qua.  Però  vostra  excellen¬ 
tia  da  Venelia  ne  sarà  raguagliala  di  quello  gli  sera 
davanlagio,  havendo  di  ciò  ad vertito  el  magnifico 
Corte  oratore  suo.  Nel  parlare  del  caso  de  vostra 
excellentia  fu  ditto  dal  illustrissimo  monsignor 
gran  maestro  che  forsi  li  cesarei  diranno  clic  vostra 
excellentia,  è  inclusa  ne  la  capilulatione  del  papa 
fatta  a  Barzellona  con  l’ imperatore,  et  che  non  è 
necessario  farne  menlione  qua.  lo  risposi  che  non 
sapeva  che  ulla  capilulatione  fosse  fatta  a  Barze- 
lona  tra  il  papa  et  l’ imperatore,  et  mostrarono  una 
cedola  de  l’ incluso  effetto.  Io  li  dissi  che  non  ha- 
veano  essi  certa  notilia  di  tale  capilulatione,  se  non 
per  via  di  exploratori,  et  poteva  esser  non  vera  ; 
ma  che  se’l  papa  ha  nominato  vostra  excellentia, 
non  so  io  che  1’  habia  fatto  de  voluntà  de  vostra 
excellentia,  anzi  io  mi  persuadeva  il  contrario,  per¬ 
chè,  non  hessendoli  altro  che  quello  si  dise  in  ditta 
cedola,  non  si  è  provisto  che  vostra  excellentia  stia 
in  posesso  de  quello  che  tiene,  et  manco  che  sia  re¬ 
stituito,  et  in  omne  evento  non  deveno  el  Christia- 
nissimo  et  loro  signori  guardare  ad  quello,  ma  fare 
quello  che  sono  tenuti  per  il  dovere,  per  capitoli 
zoè  includere  in  la  pace,  quale  intendono  fare  con 
Cesare,  et  lassare  poi  che  succeda  quello  vorà  il  de¬ 
bito  se  vostra  excellentia  serà  inclusa  in  altra  ca- 
156  pitulatione.  Mostrarono  de  acetare  le  mie  ragione  ; 
pur  el  presidente  Silva  disse  che  vostra  excellentia 
havea  voluto  accordare  col  mezo  del  papa  per  non 
esser  tenuto  al  Christianissimo,  el  subiunse  el  re¬ 
verendissimo  canzelier  che,  hessendo  vostra  excel- 
lentia  amico  del  re,  havea  grato  che  recuperasse  el 
stato  suo,  quantunque  via,  etiam  eoi  mezo  del  papa 
o  de  l'imperatore.  Io  so  che,  avanti  che  vostra  ex- 
cellcntia  me  facia  risposta,  il  tutto  sarà  expedilo 
o  disoleilo  il  convento,  quod  non  credo;  però  non 
sarà  male  che  vostra  excellentia  me  risolva  di  tutto 
et  quello  io  habbia  da  fare  in  ogni  caso  perchè, 
maxime  se  non  lusse  inclusa  vostra  excellentia,  non 
poleria  tenere  io  qua  loco  de  oratore. 

Questa  nova  de  Pacordo  fato  tra  il  papa  et  im¬ 
peratore,  prima  io  la  sapevo  che  da  questi  signori; 
et  quello  che  in  notilia  qua  è  in  somma  il  conte¬ 


nuto  de  la  inclusa  ceduta,  benché  ragionevolmente 
gli  deve  esser  altro,  maxime  circa  il  caso  di  vo¬ 
stra  excellentia,  quale  storia  mollo  male  se  altro 
non  ci  fosse,  maxime  circa  il  possesso. 

Per  il  signor  duca  di  Ferrara  altro  non  fu  ditto 
dopo  zio,  non  havendo  in  vero  l’oratore  suo  che 
dire  altro.  El  perchè  se  haverò  a  restare  o  venire 
è  necessario  provisione,  vostra  excellentia  sipia  clic 
dopo  la  venuta  del  Ravazolo  non  solo  non  mi  è  stalo 
satisfalo  secondo  la  promessa,  ma  sono  qua  in  pe¬ 
gno  per  tre  mesi,  che  non  ho  la  provisione  mia,  et 
Dio  sa  come  faccio;  però  sappia  che  non  nosso  stare 
né  venire  se  no  provede  con  effetto;  che  se  non 
provede  effetualmenle,  come  però  già  per  le  mie 
precedenti  havea  ordinalo  che  si  sanificasse  a  vo¬ 
stra  excellentia,  alla  quale  baso  humilmente  la 
mano,  me  gli  raccomando, 

Data  in  Cambrai  a  li  22  di  Julio,  liora 
4  noctis. 

Stimario  de  li  capitoli  di  la  pace  fatta  tra 
il  papa  et  l’imperatore,  publicata  in  Bar¬ 
celona  el  giorno  de  la  festa  di  Santo  Die¬ 
tro  in  ecclaesia  S.  Marci. 

Primo.  Fano  lega  ad  mutuam  defensionem 
omnium  qui  possident. 

Secundo.  Promette  l’imperatore  fare  recupe¬ 
rare  al  papa  Modena,  Regio,  Ruberà,  Ravenna  et 
Zervia,  el  disponere  del  stato  de  Fiorenza  a  la  vo¬ 
luntà  de  Sua  Beatitudine. 

Terlio.  Promette  el  papa  el  censo  de  7000  du¬ 
cati  annuali  sopra  el  regno  de  Napoli,  et  solum 
relene  in  signum  huius  la  chinea. 

Quarto.  Contenta  sua  maestà  che  per  judici  non  \ 
sospetti  vedasi  la  causa  del  duca  Francesco  Sforza, 
et  in  caso  che  babbi  errato,  provederà  de  signore 
al  stato  de  Milano  Sua  Beatitudine  et  Sua  Cesarea 
Maestà. 

Quinto.  Cesare  darà  in  matrimonio  la  sua  figlia 
naturale  al  fiolo  del  illustrissimo  Lorenzo  Medici 
et  li  dona  stalo  nel  regno  de  Napoli,  de  reddito  de 
12  milia  sculi  l’anno,  el  fora  del  regno  de  altri 
6000,  cum  titolo  de  ducato  o  marchesato. 

Sexto.  Receve  Sua  Maestà  in  protetione  tutta  la 
illustrissima  casa  de  Medici. 

Seplimo.  Promette  exlirpare  la  seda  lulheriana, 
el  il  papa  gli  concede  la  cruciala  per  tre  anni. 
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Lettera  del  ditto ,  di  Fera ,  di  25  litio. 

Illustrissimo  eie. 

Dopo  scritte  le  precedente,  et  hessendo  parlilo 
el  magnifico  oratore  veneto  da  Cambrai,  questi  si¬ 
gnori  del  consilio  regio  ne  significorno  che  la  pra¬ 
tica  della  pace  era  totalmente  rotta;  et  fu  con¬ 
cluso  eh’  io  venesse  incontinente  dal  Christianis- 
simo  per  parlare  et  tratare  altramente.  Et  così  veni  ; 
ma  dopo,  hessendo  relachata,  tandem  si  è  venuto 
alla  conclusione  del  tutto,  secondo  che  hogi  ne  ha 
fatto  intendere  el  Ghristianissimo,  et  ha  assecurato 
che  signori  Veneti  et  Fiorentini  gii  sono  compresi 
senza  difficultà,  con  animo  però  de  satisfare  a  l’im¬ 
peratore  de  quello  deveno.  A  me,  in  presenlia  de 
li  altri  oratori,  ha  detto  francamente  che  {vostra 
excel lentia )  gli  è  compresa  come  confederato  et  che 
possederà  quello  che  hora  tene.  Sua  Maestà  ne  ha  fatto 
grande  animo  et  affermato  che  mai  lasserà  soi  con¬ 
federali  se  li  vorà  esser  fatto  torto  da  alcuno,  ma- 
arme  recuperato  li  fioli,  quali  se  bareranno.  E  {unico 
contesto  se  darà  a  l’imperatore  uno  millione  et  200 
milia  scuti  et  la  ralificalion.  El  questa  se  deve  fare 
fra  sei  setimane,  nè  per  questo  el  re  resterà  de  venire 
verso  Lione  et  esser  armato  sivc  ratificetur  pax, 
sive  non,  acenando  molte  cose.  Credo  se  publicarà 
fra  dui  giorni  la  pace,  de  la  quale  li  particolari  spec- 
tanti  al  Chrislianissimo  non  sapemo.  È  vero,  che  le 
ragioni  de  la  Borgogna  per  l’ imperatore  non  se 
renunliano  ;  et  dicono  questi  signori  che  per  inclu¬ 
dere  li  confederati  da  tre  giorni  sino  hora  è  costà 
al  re  400  milia  scudi.  Questi  signori  hanno  novi 
advisi  che  vostra  exeellenlia  ha  capitolato  con  l’im¬ 
peratore  secretamenle  in  questo  apontarnento  del 
57  papa,  pur  a  me  non  l’hanno  dito.  In  ogni  caso  non 
sera  se  non  bene  che  ivi  se  parli  del  Chrislianissimo 
et  francesi  se  non  in  modo  che  pervenendoli  a  no- 
titia  habbino  da  contentarsi. 

Suplico  a  vostra  exeellenlia  me  advisi  come 
habia  ad  governarmi,  et  poi  che  s’è  pur  visto  qual¬ 
che  fine  de  questo  travaglio  se  debbi  secondo  la 
promessa  sua  levarmi  de  qua.  Et  basandoli  humil- 
mente  la  mano  me  gli  raccomando. 

Dato  in  la  Fera,  a  li  25  dejulio  1529. 

Lettera  del  ditto,  da  la  Fera. 

Post  scripta.  Vostra  exeellenlia  sappia  che  in 
questi  capituli  tra  francesi  et  imperiali  vi  è  uno 
quale  comprende  il  papa  come  principale  contra- 


liente,  et  promettono  vicìssim  procurare  che  la  Sua 
Santità  sia  reintegrala  de  tutti  li  beni  de  chiesa, 
quali  siano  a  quocumque  occupati.  La  petitione  fu 
fatta  da  cesarei,  et  specificava  come  usurpatori  do- 
minos  Venetos  et  dominum  ducetti  Lerrariae; 
ma  francesi  hanno  levati  li  nomi  salvo  capitalo  in 
reliquis. 

Item,  dicono  ha  vere  concordalo  quanto  speda 
per  il  serenissimo  re  anglo,  non  parlando  ulto  modo 
de  la  causa  del  divori  io,  la  quale  la  illustrissima 
madama  Margarita  dice  lassarsi  a  la  dispositione  de 
justilia  et  non  volerne  parlare.  El  questo  è  quanto 
se  intende. 

Data  ut  in  littori s. 

Copia  de  avisi  hauti  per  lettere  di  Signori  158') 
Fiorentini,  de  avosto  1529,  scritte  al  suo 
orator  in  Venetia  :  et  è  avisi  hauti  di 
Pranza  del  suo  orator,  da  Cambrai,  de 
25  luto. 

Ha  vendo  più  volte  fatto  instanlia,  l’oratore  ve- 
netiano,  milanese  et  nostro,  che  si  risolvesseno  et 
dechiarissimo  le  conditioni  con  le  quali  si  doveano 
comprendere  nello  accordo  li  confederati,  final¬ 
mente  frovorono  li  fìaminghi  bavere  quasi  compo¬ 
ste  (ulte  le  differentie  che  sono  fra  il  Christianis- 
simo  et  lo  imperador,  et  solo  restare  dificultà  so¬ 
pra  li  confederali,  affermando  i  fìaminghi  non  vo¬ 
lergli  includere  nel  contratto  da  farsi  per  gli  ditti 
due  principi,  ma  voler  di  poi  separatamente  (rotare 
di  quegli.  Di  che  hessendosi  dicti  oratori  doluti  con 
quelli  signori  francesi,  furono  chiamati  lutti  agli  22 
et  ledo  loro  il  capitolo  del  qual  la  copia  è  questa  : 

Item,  convenerunt  quod  Christianissimus  rex 
procurabit  loto  posse  suo  et  cum  etfectu  faciet 
quod  domini  Veneti  et  Fiorentini  infra  quatuor  mcn- 
ses  a  die  praesentis  compositionis  facient  ralionem 
Caesari  et  serenissimo  Hungariae  eius  fratri  re- 
spedive  de  eo  quod  tenentur;  quo  facto  censeantur 
inclusi  in  pace  et  composilione  praedicla  et  non 
aliter. 

11  qual  capitolo  parendo  loro  assai  iniquo,  —  pri¬ 
ma,  perchè  non  satisfacendo  a  Cesare  li  confederati 
rimanevano  fuora  de  lo  accordo,  —  secondo,  perchè 
non  si  specificava  di  che  cose  se  havevi  a  star  a  ragio¬ 
ne  con  Cesare,  non  obslanle  che  ciascuno  de  li  didi 
oratori  non  pensassi  che  d’altro  se  havessi  a  di- 

li)  La  carta  157*  è  bianca. 
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spulare  che  di  danari, —  lertio  perchè  non  si  declo¬ 
rava  chi  havesse  ad  essere  auditore  et  poi  judice 
di  queste  ragioni  con  Cesare,  non  parendo  che  se 
ne  dovessi  star  a  la  determinalione  di  Sua  Maestà 
Cesarea,  —  determinarono  dolersi  col  gran  canzelier 
et  gran  maestro  di  tal  cosa,  et  poi  con  madama,  et 
finalmente  col  Chrislianissimo.  Et  mettendo  ad  exe- 
culione  tal  deliberatione,  ritrasseno  de  li  due  primi 
che  essi  havevano  procurato  che  il  capitolo  fosse 
generale,  aziò  che  poi  mentre  che  tal  discussione 
pendesse  essi  recuperassi  no  e’  figlioli,  dopo  la  qual 
recuperatione  sotto  tal  pretesto  possine  pigliar  la 
158*  defensione  de  collegati,  et  per  tal  cagione  dicevano 
haver  rechiesti  li  mandati  speciali  per  tornar  a  la 
medesima  confederatione  ;  nondimeno  promisseno, 
li  dicti  et  madama,  che  opererebbero  che  il  ditto 
capitolo  si  modificasse.  Et  li  oratori  per  non  man¬ 
care  di  diligentia  si  resolverono  di  andar  a  trovar 
il  Chrislianissimo,  et  cosi  fezimo,  et  in  cambio  del 
nostro  oratore  andò  Bartolameo  Cavalcanti.  Li  quali 
oratori  poi  che  furono  partiti  per  trovare  il  re,  fu 
il  nostro  oratore  Carduzi,  con  li  altri  che  erano  re¬ 
stali,  chiamati  da  quelli  signori  et  facto  loro  inten¬ 
dere  come,  operando  la  regente  che  il  sopradicto 
capitolo  si  modificasse,  fumo  da  li  agenti  cesarei 
proposti  altri  capitoli,  per  li  quali  chiedevano  alcune 
terre  fortissime  vicine  a  Lione  et  a  la  Franca  Con¬ 
tea  ;  per  il  che  Sua  Maestà  sdegnata  ruppe  ogni 
conclusione  già  facta  con  proposito  di  partirsi  la 
malina  sequente  a  li  23  ;  ma  gravata  da  madama 
Margerita  differì  la  partita  sua  a  1;  altra  malina,  nel 
qual  tempo,  per  opera  di  monsignor  di  Capita  et  del 
legalo  la  pratica  di  la  pace  si  rappichò,  et  per 
quello  si  crede,  per  la  lettera  di  Borlolomio  Caval¬ 
canti  data  a  li  25  in  Cussi,  si  vene  a  la  total  eonclu- 
sion  de  li  capitoli  de  la  pace,  li  quali  turno  portati 
al  re  dal  gran  maestro;  nè  pareva  che  altro  re¬ 
stasse  se  non  la  aprovatione  de  Sua  Maestà.  De  la 
qualità  de  dilli  capitoli  altro  non  se  intende  se  non 
che  Borlolomio  scrive,  missier  Baldasar  l’havea 
advisalo  che  sarebbeno  tali  da  contentarsene  se¬ 
condo  che  havea  ritratto  dal  gran  canzelier.  Ma 
tornando  a  li  oratori  che  andorono  a  trovar  il  re 
Chrislianissimo,  arrivorono  a  li  24  al  lardi,  et  diffe¬ 
rirne  il  parlar  a  Sua  Maestà  al  seguente  giorno,  nel 
qual  a  22  bore  arivù  il  gran  maestro.  Furono 
adunque  li  oratori  con  la  Maestà  del  re,  et  feceno 
gran  querella  sopra  il  predillo  capitolo.  Et  doman¬ 
dando  il  Chrislianissimo  come  vorebbono  che  stesse 
tal  capitolo,  risposeno  che  quando  contienesi  che 
immediate  fussino  compresi  ne  lo  accordo,  et  poi 


havessino  4  mexi  di  tempo  a  far  conto  con  lo  im¬ 
peratore  di  quello  che  se  gli  dovesse,  intendendo  et 
dichiarando  che  d’ altro  non  si  havesse  a  disputare 
che  di  danari,  la  cosa  saria  tollerabile  et  da  conlen-  151 
farsene.  Al  che  rispose  Sua  Maestà  che  li  collegati 
harebbeno  più  de  4  mesi  de  tempo  a  far  conto  eie. 
havendo  ad  intervenir  la  ralilicatione  di  Cesare  et 
la  reslitutione  de  figli,  et  che  ogni  altra  cosa  si 
comporrebbe  in  modo  che  se  ne  conlenlerebbono, 
mostrando  ancora  le  provisioni  grandi  che  l’haveva 
facte  in  omnem  evenium,  zioè  li  10  milia  lanzi 
che  erano  intorno  a  Lione  et  caminavano  a  la 
volta  de  Italia,  et  li  10  milia  venturieri  francesi,  li 
8000  svizari,  et  olirà  a  questo  che,  expedila  la  pra¬ 
tica  de  Io  accordo,  il  che  sarebbe  tra  dui  giorni,  si 
transferirebbe  a  Lione.  Domandalo  ancora  da  l’ora¬ 
tore  milanese  quello  havesse  ad  essere  del  duca,  ri¬ 
spose  che  ad  ogni  modo  sarebbe  incluso  nello  ac¬ 
cordo  con  la  conservatione  di  quello  che  possiede. 

Et  cosi  commesse  scrivesseno  a  loro  Signorie.  Il 
gran  maestro  doveva  tornare  a  Cambrai  la  mattina 
seguente  a  li  26,  ma  quello  se  portasse  non  hab- 
biamo  notitia. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Cario  Capello  orator,  jgi 
fo  lettere  di  2.  Scrive  esser  de  11  lettere  di  Cam¬ 
brai,  del  Carduzo  orator  loro,  di  25. 

Da  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente,  di  2.  Come  per  uno  venuto  da 
Buda,  parlilo  già  tre  setimane,  dove  solea  habitar, 
refferisse  che  al  partir  suo  turchi  erano  corsi  fino 
a  Peste;  che  in  Buda,  altri  signori  che  el  Palatino 
viceré  con  due  bandiere  di  lanzinech,  quali  per  esser 
mal  pagati,  a  la  zornata  si  partivano;  el  che  ditto 
Palatino  non  lassa  partir  li  mercadanli  sono  in  quel 
loco.  Item,  che  uno  altro  capitanio  del  re,  del 
qual  non  sa  el  nome,  era  ritirato  in  Strigonia,  li 
soldati  del  qual  etiam  per  zornata  se  parlino  per 
non  haver  un  soldo  da  spender,  et  per  tal  causa  ne 
vanno  etiam  molti  dal  turco,  per  haver  partito  da 
lui.  Che  in  Vienna,  ne  la  qual  è  stato  sei  giorni,  non 
era  aparato  alcun  di  guerra.  Che’l  re  era  in  Boe¬ 
mia,  et  che  li  baroni  hongari  haveano  mandato  a 
dir  al  re  che  Sua  Maestà  dovesse  andar  fi  a  defen¬ 
der,  altramente  si  provederebeno  di  re. 

Di  campo  fo  lettere  del  Dolfin  proveditor. 

Nulla  da  conto. 

Et  nel  venir  zoso  del  Conseio  di  X  a  hore  24,  fo 
grandissima  pioza  et  tempesta  grossa,  ma  perchè 
vene  con  aqua  non  fe’  danno. 

(I)  La  carta  159*  è  bianca. 
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In  questa  malina  in  le  do  Quaranlie,  per  il  pie¬ 
ci  a r  di  sier  Jacomo  Simitecolo  avogador  extraor¬ 
dinario,  fu  preso  retenir  Nicolò  de  Ghiario  seri  va  n  a 
le  Cazude  eletto  per  la  Quarantia  per  anni  4,  et 
questo  per  intaco . Ave,  de  retenir 


Itemi ,  hozi  da  poi  disnar  iterimi  ditte  Qua¬ 
ranlie  redulte  messe  di  retenir  Paulo  Augustini 
ohm  scrivan  al  ditto  officio,  etiam  per  intaco  de 

ducali . 

Itemi,  messe  una  parte,  atento  . . .  ( Zuan  An¬ 
drea)  di  Colli  scrivan  di  essi  avogadoii  extraordina¬ 
ri,  qual  è  sta  quello  ha  trova  qui  sti  inlachi,  è  sta  mi- 
nazato  etc.,  che  sia  pnblice  proclama  che  cadami 
li  farà,  di  parole,  alcun  oltrazo  per  questa  causa  di 

le  Cazude  pagi  ducati  500  et  slii . rnexi  in 

presoti,  itemi,  de  fati,  sia  bandito  di  terre  et  lochi 
di  la  Signoria  nostra. 

0*  A  dì  6.  Fo  San  Salvador.  Iteri,  la  terra,  di 
peste  6,  zoè  5  lochi  nuovi  et  una  conversa  a  San 
Francesco  di  la  Croce,  loco  vechio,  morta;  et  7  di 

altro  mal. 

Vene  in  Collegio  Foratoi*  di  Fiorenza,  et  parlò 
di  questa  paxe,  dicendo  heri  mandò  al  Serenissimo 
in  Conseio  di  X  quanto  F  havea  da  soi  Signori.  La 
copia  di  la  lettera  scriverò  qui  avanti.  Il  Serenis¬ 
simo  li  disse  si  aspeteria  queste  altre  lettere. 

Vene  li  oratori  di  Franza  monsignor  episcopo 
de  Boys  et  domino  Zuan  Joachin,  monsignor  de 

. et  parlono  etiam  loro  di  queste  nove;  ma 

nulla  hanno  da!  re,  et  spera  succederà  il  ben  de 
Italia  eie. 

Vene  Forator  dei  duca  di  Urbin,  et  portò  una 
lettera  li  scrive  il  capitanio  zeneral,  di  4,  da  Cas¬ 
sali.  Come  era  stato  a  Bergamo,  et  quello  ha  via 
operato,  etc. 

Da  Crema  di  3.  Si  dice  F  imperador  dia 
esser  a  Zenoa  a  dì  10  over  12  di  questo.  Tenuta 
fin  a  dì  4  hore  2  di  notte.  Ilo  inteso  che  in  campo 
de  inimici  è  zonto  il  conte  Lodovico  Belzoioso  con 
fanti  1500  mal  in  ordine  et  mal  pagali,  sicliè  i  fu- 
zeno.  Hozi  è  sta  mandato  qui  del  nostro  campo  dui 
spagnoli  venuti  del  campo  di  Ferandino,  quali  vole¬ 
vano  andar  in  campo  di  Antonio  di  Leva. 

Di  campo  da  Cassan ,  del  Nani  e  Dot  fin 
proveditori  generali,  di  4.  Del  ritorno  del  capi¬ 
tanio  zeneral  et  lui  proveditor  Nani  di  Bergamo, 
dove  soa  excellenlia  voi  star  et  manlenirlo.  Itemi, 
li  spagnoli  è  zonli  a  Milano  et  vieneno  in  campo 
del  Leva.  Et  che  erano  venuti  alcuni  spagnoli  in 
campo  nostro,  parlili  de  Venelia,  i  quali  el  capitanio 
Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI. 
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zeneral  li  ha  fatti  prender  et  melerli  in  castel  dì 
Crema. 

Di  Verona ,  di  rectori,  di  5,  con  avisi  hauti 
di  sopra. 

Di  Bassan,  di  sier  Zaan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitanio,  di  5.  Manda  una  lettera 
aula  da  Scala,  di  Bernardin  Gelpho  contestabile  de 
lì,  di  4,  a  hore  22,  qual  dice  cussi  : 

Clarissinie  domine. 

Heri  per  alcuni  mei  notificai  a  vostra  magnifi- 
centia  quanto  mi  occorreva,  circa  li  movimenti  al- 
lemani:  fiora  la  certifico  qualiter  a  Trento  fino  fiora 
non  li  sono  zonto  soldato  niuno  né  a  piede  nè  a 
cavallo,  immo  tutti  quelli  erano  andati  a  Trento 
per  tochar  danari,  hanno  locato  solimi  uno  raynes 
per  uno,  et  al  presente  li  hanno  licc-ntiati  digandoli 
debino  andar  a  casa  et  star  in  ordene  ad  ogni  sua 
requisitione.  Et  cussi  sono  andati,  excepto  li  capi 
quali  sono  rimasti  in  Trento.  Quanto  a  cavalli,  do- 
veano  zonzer  a  Trento,  vi  dico  non  esser  zonti  nè 
sono  per  zonzer  de  qui  a  10  over  15  zorni  ;  la 
sorte  sua  sono  signoroti  et  zenlilhomeni  de  Alema¬ 
gna  bassa,  quali  veneno  chi  con  cavalli  25,  chi  cum 
30,  secondo  sua  conditimi,  a  tutte  lor  spexe,  et 
questo  per  venir  a  far  reverenda  a  la  Maestà  de 
F  imperalor.  Missier  Francesco  Castelalto  non  è 
partito;  et  dice  non  volerse  partir.  Hanno  fatto 
cride  a  Trento  che  de  lì  cadami  possi  condur  vino, 
salvo  quelli  di  la  Val  di  Lagre;  si  pensa  che  non 
lassino  mover  quello  de  ditta  Val  de  Lagre  per 
voler  far  la  strada  a  Verona.  Itemi,  per  tutto  el 
contado  de  Tirol  se  fa  grandissima  provision  de 
trovar  danari,  et  noviter  li  hanno  imposto  una  im- 
position.  Quello  seguirà  darò  aviso. 

Di  Incise,  di  sier  Jacomo  Boldù provedi- 
tor  et  capitanio  di  lago  di  Garda,  di  2  avosto , 
vidi  lettere  Come  in  queste  bande  pur  se  intende 
di  grande  preparalion  de  ponti  et  barche  con  ar- 
tellarie  et  monitione,  per  campo,  preparalion  di  ani¬ 
mali  per  il  suo  viver  et  di  allogiamenli,  qual  ten- 
deno  parte  a  vegnir  qui  et  parte  a  la  banda  di  vi- 
sentina,  et  parte  da  Voltolina  verso  Grisoni.  Tamen 
di  gente  in  esser  non  sono  a  questi  contorni,  ma 
ben  se  dice  le  sono  da  Bolzan  in  là,  et  che  a  dì  7 
del  presente  dieno  far  la  massa  et  deliberar  qual 
strada  dieno  tegnir.  Ma  hozi  è  sta  ditto,  per  uno 
venuto  da  Sacho,  poco  luntan  da  Trento,  che  fra  tre 
zorni  se  intenderà,  et  iudicasi  certo  aiuteranno  eon- 
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Ira  turchi,  per  haverne  gran  bisogno  in  quelle 
bande.  Hozi  è  zonli  qui  li  ducati  10  milia  mandano 
in  campo  ;  et  per  do  volte,  havendoli  falli  cargar 
per  passar  il  lago  verso  brexana  per  più  sicurtà,  per 
il  tempo  calivo  hanno  convenuto  tornar  adrieto  ; 
tamen  doman  do  bore  avanti  zorno,se’l  sarà  tempo, 
li  manderò  al  Desenzan  dove  li  die  esser  la  scoria 
de  cavalli  lizieri  za  aviali  a  quella  banda. 

Vene  in  Collegio  1’  orator  del  duca  de  Milan  et 
portò  lettere  del  Taverna,  del  suo  orator  da  Fera 
di  25,  zornate  17  di  Cambrai,  qual  narra  ut  supra. 

Vene  1’  orator  del  duca  di  Ferrara  per  saper  la 
nova  si  dice  di  la  pace  falla.  1!  Serenissimo  li  disse 
la  continentia  di  quello  si  havea  di  V  orator  nostro. 

Vene  sier  Marco  Antonio  Venier  el  dotor  savio 
a  terra  ferma,  et  tolse  licentia  di  andar  orator  a 
Ferrara,  et  li  fosse  fatto  la  soa  commission.  Si  parte 
damatina. 

Da  Vicenza ,  di  sier  Marco  Antonio  Bar- 
barigo  capitanio,  di  5,  vidi  lettere  con  questo 
aviso.  Da  novo  a  Igna  el  a  Terninio  et  in  quelle 
bande  si  fanno  descriplione  di  gente  del  paese,  a  le 
qual  se  gli  da  un  leston,  de  caranlani  20  per  te¬ 
stone,  et  hanno  dato  ordine  che  il  giorno  di  mer- 
core,  che  sarà  a  li  10  di  questo  mexe  di  avoslo, 
lutti  quelli  hanno  lochato  li  detti  danari  se  debbino 
ritrovar  ad  uno  loco  nominato  Mez,  dove  se  bara  a 
far  la  massa  ;  et  che  parimente  ne  li  loci  più  entro 
hanno  comandato  a  tutte  gente  descripte  che  se 
*  habbino  a  ritrovare  a  Bolzano  el  giorno  sopradillo 
di  mercore  per  far  la  mostra  ;  la  qual  facta  non  se 
scia  a  che  parte  se  spargerano  dilla  gente.  Et  dice 
esser  fama  in  lutti  quelli  loci,  che  fra  pochi  giorni 
dia  venir  bon  numero  di  gente,  ma  che  infine  hora 
non  sono  nome  de  paesane.  Et  che  domenica  pro- 
xirna  passata,  a  dì  primo  di  questo,  gionse  uno  capi¬ 
tanio  a  Borgo  per  far  gente.  Et  che  de  ritorno  suo 
l’ ha  visto  molli  carri  che  conduceano  anzini  da 
barche  over  da  scale,  et  che  in  Trento  sono  sta 
fatte  molte  barche. 

Di  Brexa ,  di  sier  Zuan  Verro  vice  podestà 
et  sier  Christofal  Capello  capitanio ,  di  5. 
Come  il  signor  Janus  Fregoso  governador  zeneral 
nostro,  venuto  dii  campo  de  lì,  stava  mal  et  in  pe¬ 
ricolo  di  morte.  L’ hanno  visitato  et  datoli  me¬ 
dici  eie.  Item,  mandano  uno  aviso  haulo  di  Bre’. 
Scrive  esser  passato  de  lì  uno  corier,  vieti  di  Cam¬ 
brai,  va  a  l’archiduca,  el  porla  li  capitoli  di  la  pace 
fata,  parte  di  qual  è  in  zifra.  Et  ha  tolto  la  copia 
di  quelli  ut  in  eis. 

Di  Bergamo,  di  sier  Busto  Guoro  capita - 


nìo,  di  4.  Scrive  di  qui  habbiamo,  per  lettere  di 
Viena  di  12  del  passato,  che  lì  se  aspelava  lo  ar¬ 
ciduca  fra  giorni  10,  cum  fanti  20  milia  et  gente 
d’  arme  et  cavalli  lizieri,  quali  sono  venuti  di  Boe¬ 
mia  el  Franchonia  et  altri  luogi  ;  et  da  Vienna  havea 
mandato  verso  1’  Hongaria  fanti  20  milia.  El  vay- 
voda  de  Moldavia  et  Valachia  sono  in  arme  contra 
quel  di  Transilvania,  et  li  ha  dato  una  rotta  el 
morto  gente  assai,  et  che  lo  archiduca  li  manda  soc¬ 
corso  assai  aziò  non  sia  cazado.  Zerca  il  Turco  dice 
non  dubitar  vengi  in  persona  per  questo  anno.  A 
di  29  si  partì  da  Yspruch,  dove  si  aspelava  il  duca 
di  Brensvich  con  3500  cavalli,  et  che  haveano  co- 
menzà  adunar  le  carette  da  condur  le  cose  neces¬ 
sarie  per  il  suo  campo,  et  a  Bolzan  et  a  Maran  ha- 
vevano  doi  capitami  quali  havevano  scritto  mille 
fanti.  Nota  :  questa  relation  è  falsa. 

Molto  magnifico  et  clarissimo  signor  mio  ob-  li1) 
servandissimo. 

Gionto  in  Lodi,  primo  et  ante  omnia  feci  le 
recomandalioni  di  vostra  signoria  et  del  clarissimo 
signor  capitanio  a  la  excellentia  del  signor  duca  et 
al  signor  ambasatore,  quale  in  vero  le  aceptono  cum 
qual  cuore  io  gli  dissi,  et  di  tutte  le  operalion  de 
vostra  signoria  ne  hebbeno  summo  apiacer,  et  se 
recomandano  et  offerisseno  a  quello. 

Di  novo  si  ha  che  la  Chrislianissima  Maestà  ha 
fatto  suo  locotenenle  generai  lo  signor  Theodoro,  i 
di  Lombardia,  a  recolier  quelle  gente  lì  sono,  et  per 
questo  monsignor  di  Alegra  et  il  locotenenle  di  ! 
monsignor  San  Polo  sono  partiti  da  campo  et  andati 
di  là  di  Po  per  non  star  a  la  sua  obedientia. 

La  Maestà  Christianissima  ha  acordalo  li  mar¬ 
chesi  di  Saluzo  ;  a  Francesco  monsignor,  secundo-  | 
genito,  adesso  gli  ha  dato  il  stato  ;  al  abate,  che  era 
primogenito,  gli  ha  dato  ducati  5000  de  più  che  ha- 
veva  ;  al  terzo  genito  gli  ha  dato  un  vescovato.  Et 
Francesco  monsignor,  che  è  marchese,  l’ha  fatto  gu- 
bernator  de  là  da  Po  ;  ma  sin  adesso  ha  recolto 
laliani  novemillia,  et  ogni  dì  ne  fa  cum  li  danari  di  J 
Franza  :  non  so  mo’  se  ’l  vorà  star  a  la  obedientia  i 
del  signor  Theodoro  ;  et  questo  è  di  quelle  materie  ; 
che  spesso  fanno  franzese. 

La  Cesarea  Maestade  ancora  non  se  fa  la  sua  im¬ 
barcata,  ma  si  pensa  quello  che  più  fiate  ho  ditto  a  : 
vostra  signoria,  idest  la  resolution  di  Cambrai,  qual 
Dio  la  manda  bona. 

L’ aparato  di  Soa  Maestà  è,  come  più  fiale  ho 


(1)  Inserto  in  originale. 
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detto  a  vostra  signoria,  et  quella  la  ha  hauta  da  di¬ 
versi  lochi.  Quasi  per  fermo  si  ha  che  ’1  faza  li  ef¬ 
fetti  soi  in  Toscana  per  adesso,  se  quelli  papali  et 
imperiali  che  sono  di  li  non  anticipano  a  farlo  loro 
per  la  hadocagine  di  Toscana. 

Il  papa  ha  dato  la  cruziala  et  la  quarta  parte  di 
tutti  li  benefici  di  spagnoli  a  lo  imperator.  Una  casa 
del  diavolo,  et  mal  fatta. 

El  conte  Filippo  Tondello  ha  levato  quelli  spa¬ 
gnoli  erano  in  Savona,  et  li  ha  menati  a  Novara,  et 
vene  a  Milano,  passa  in  campo  de  li  inimici  insieme 
cum  quelli  italiani  lui  haveva. 

El  conte  Lodovico  Belzoioso  è  venuto  a  la  volta 
di  Piasenza,  et  si  pensa  voglia  passar  sotto  Belzoioso, 
et  ancora  lui  trovarse  in  campo. 

L’  è  fatta  una  crida  a  Milano,  che  chi  voi  danaro 
vada  dal  signor  Antonio  da  Leva  ;  et  si  ben  haves- 
seno  morto  cento  spagnoli  a  tutti  vien  perdonato, 
purché  vogliano  andar  a  li  danni  di  vostra  signoria. 
Io  dissi  a  la  excellentia  del  signor  duca  et  al  signor 
ambasialor:  «Dio  voglia  che  non  fazano  di  quelle  che 
feze  il  duca  di  Sbranspuil  et  Antonio  da  Leva,  qual 
fono  la  crida  di  venir  a  li  danni  di  vostra  signoria, 
et  possa  veneno  a  Lodi.»  Lo  signor  ambasator  et  se¬ 
cretano  fumo  de  li  mie,  la  excellentia  del  duca  ris¬ 
se,  che  in  vero  a  mio  juditio  l’ è  più  marchesco  che 
duchesco. 

La  excellentia  del  duca  impresterà  la  leticha  al 
signor  Janes. 

Lo  illustrissimo  duca  di  Milano  in  efectu  se 
trova  haver  fanti  6000,  Alexandria  fornita  per  doi 
anni,  Cremona  nsque  ad  chalendas  graecas ,  Pa¬ 
via  per  mexi  sei,  Lodi  ogni  dì  si  fornisse.  Io  cum 
licentia  di  vostra  signoria  and  arò  fin  a  Cremona, 
di  là  di  Po  non  ho  voluto  impazarme,  et  possa  ve- 
niròafar  reverenda  a  vostra  signoria,  a  la  bona 
gralia  de  la  qual  come  bon  servitor  sempre  mi  ra- 
comando,  prego  quella  mi  racomanda  al  magnifico 
capitanio  el  al  mio  fido  compagnio. 

El  venendo  cosa  alcuna  nova,  subito  avisarò 
vostra  signoria. 

Data  in  Sonzino,  a  li  2  avosto  1529. 

E.  D.  V.  servitor 

Hyeronimus  Emillus  iuris  utriusque  doctor. 

Al  molto  magnifico  signor,  signor  mio 
observandissimo,  lo  signor  Giohan 
Ferro,  podeslade  di  Bressa  dignis- 
simo. 
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Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  leto  le  soprascrìte 
lettere. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terraferma, 
la  commission  di  sier  Marco  Antonio  Venier  el  do¬ 
lor,  va  orator  a  Ferara,  et  si  parte  da  malina  ;  zoé 
che  ’l  vadi  a  Ferrara . 

Fu  posto,  per  li  ditti,  expedir  sier  Francesco 
Pasqualigo,  va  provedilor  zeneral,  videlicet  darli 
danari  per  spexe  di  do  mexi  ducati  .  .  .  .  ,  per 
cavalli  ducati  .  .  .  .  ,  per  fortieri  et  coverte  du¬ 
cati  .  .  .  .  ,  per  il  secretarlo  in  don  ducali  .... 

Fu  poi  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra¬ 
ferma,  una  parte,  di  metter  una  angaria  al  fermen¬ 
to  intrarà  et  ussirà  in  questa  terra  ;  debbano  pagar 
soldo  uno  per  staro  olirà  quello  pagava  prima,  et 
i  megii  bezo  uno  per  staro,  et  altri  menudi  ut  in 
parte,  ^  P  oficio  di  le  biave.  La  copia  di  la  ditta 
parte  sarà  posta  qui  avanti  aziò  il  tutto  si  veda. 
154,  42,  10. 

Andò  in  renga  sier  Gasparo  Malipiero  provedi- 
tor  sora  i  debitori,  dicendo  sono  debitori  di  la  Si¬ 
gnoria  per  ducati  ....  milia,  et  bisogneria  aten¬ 
der  a  scuoder  et  non  metter  più  angaria  a  le  biave, 
et  che  quando  vieneno  in  Collegio  non  sono  vardati, 
con  altre  parole. 

Et  li  rispose  sier  Alvise  Gradenigo  savio  del 
Conseio,  è  in  setimana,  dicendo,  il  Collegio  non  li 
par  altro  modo  che  queslo  più  fazile  et  presto  di 
trovar  danari,  et  chi  sa  meglio,  aricordi,  con  altre 
parole.  Andò  la  parte.  Fu  presa.  Ave  :  .  .  .  . 

Fu  poi  posto,  per  li  ditti,  una  parte,  di  vender 
la  ditta  angaria  di  le  biave  come  fu  venduta  F  altra 
per  anni  20  ut  in  parte,  a  raxon  di  8  per  100,  la 
copia  di  la  qual  parte  sarà  posta  qui  avanti. 

Et  sier  Valerio  Marzello  provedilor  sora  le  vi- 
tuarie  andò  in  renga,  dicendo  è  mal  fatto  che  i 
gran  maislri  siano  i  primi  ad  haver  queste  intrade, 
et  vedoe  et  altri  non  ne  poleno  haver;  però  ari¬ 
cordava  fusse  messa  a  F  incanto  ;  forsi  si  Iroveria 
chi  depositaria  a  manco  di  8  per  100. 

Et  non  li  fo  risposto,  ma  fo  conzà  la  pai  te,  che 
depositando  più  di  la  quantità  tutti  siano  imbosso¬ 
lati  et  trali  fuora  di  sorte,  eie.  Andò  la  parte,  et  fu 
presa. 

Fu  posto,  per  li  Savii  tutti  di  Collegio,  che  ’l  sia 
imposto  a  li  patroni  di  F  Arsenal,  che  sotto  pena  di 
ducati  500  fazino  compir  20  galle  sdii,  zoè  li  corpi, 
sì  che  si  possino  haver  per  20  dii  mexe,  ut  in  par¬ 
te.  156,  3,  1. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  et  fo  la  prima  parte 
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messa,  una  laia  a  Ruigo,  come  apar  per  lettere  di 
sier  Sebastian  Renier  podestà  et  capitanio,  di  29 
di  luio,  di  certo  homicidio  fatto  per  Bortolo- 
mio  Roman  in  la  persona  di  Alexandro  Mainanti 
164*  citadin  di  Ruigo,  qual  è  sta  morto  in  la  sua  camera: 
che’  I  sia  dà  autorità  al  podestà  et  capitanio  di  Rui¬ 
go  di  poterlo  bau  tir  di  terre  et  lochi,  con  laia  vivo 
lire  1000,  morto  lire  500,  et  confiscatimi  de  soi 
beni,  ut  in  parte.  117,  1,4. 

Da  Cividal  de  Frinì ,  di  sier  Gregorio  Pi- 
zumano  prov editor ,  vene  lettere ,  di  3  avosto. 
Scrive,  due  soldati  che  vengono  di  Poiana,  acompa- 
gnati  poi  a  Buda  con  uno  altro  de  Friul  stalo  con 
uno  mercadanle  in  Buda,  referisseno  che  parlirno 
da  Buda  a  li  13  de  luio,  ove  slavasi  con  gran  spa¬ 
vento  de  turchi.  Et  che  tutti  quelli  signori  et  per¬ 
sone  di  conditimi  se  reduceano  per  le  castella  pen¬ 
sando  maior  securtà.  Che  in  Buda  vi  sono  1200 
lanzinech  pagati  da  li  citadini,  et  che  ogni  giorno 
di  quelli  ne  fuzeno  et  vanno  a  Belgrado  a  (or  soldo 
da  turchi.  Che  molle  fiate  vengono  messi  bollettini 
per  la  terra,  che  dicono  et  exorlano  Buda  a  la  de- 
vulion  del  Signor  vayvoda  da  chi  sarano  charezati 
et  ben  acolti,  altrimenti  saranno  straziati  et  mal 
menati  da  lo  exercito  del  Signor  turco.  Che  1’  anli- 
guarda  del  Signor  turco  era  gionta  a  Belgrado,  et 
era  fama  che  era  di  40  milia  cavalli.  Che  essi  rela¬ 
tori  veneno  poi  a  Vienna,  da  dove  partirono  a  li  22 
de  luio,  et  lì  stavasse  con  grandissimo  sospetto  di 
le  cose  turchesche,  et  non  vi  è  pur  un  homo  da 
guerra.  Che  il  principe  Ferdinando,  già  sono  giorni 
32  era  in  Boemia,  a  loro  partire,  in  una  terra  chia¬ 
mala  Belz,  lontana  da  Vienna  duo  longe  giornale, 
dove  morite  l’imperador  Maximiano,  apresso  a  Linz 
verso  noi.  Che  ’I  re  de  Poiana  non  fa  moto  alcuno 
per  la  guerra,  ma  ju dicavasi  starà  a  veder  quello 
farà  I’  Hongaria  Chc’l  signor  vayvoda  era  in  Tran- 
silvania  ad  uno  luoco  suo  chiamato  Lippa,  a  li  con¬ 
fini  de  turchi. 

Da  TJdene ,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente  de  la  Patria,  di  3  avosto. 
Come,  per  relation  de  alcuni  venuti  di  sopra,  ha  che 
Nicolò  da  la  Torre  capitanio  di  Gradiscila  era  asse¬ 
dialo  in  uno  loco,  ovcro  in  Xagabria,  da  turchi. 


165  Copia  de.  una  lettera  del  signor  duca  de  Ur- 
bin ,  scritta  al  suo  orator,  data  in  campo  a 
Ccissan,  a  dì  4  avosto  1529. 

Nobilis  dilectissime  nostcr. 
llavcndo  noi  tanto  a  core,  quanto  havetc  potuto 
conoscere,  le  cose  di  Bergamo,  per  esser  di  quella 


importante  che  sono  per  sè  stesse  et  per  il  resto, 
hessendo  maxime  che  se  sia  veduto  et  si  veda  ne¬ 
mici  havefei  sempre  fatto  et  del  continuo  farsi  di¬ 
segno,  ne  è  parso  di  robbare  un  poco  di  tempo  de 
qui,  da  lo  exercito,  per  andar  a  revederle.  Et  cussi 
amiamo  avanti  lucri.  Et  havendo  circuito  et  veduto 
il  lutto,  habbiamo  trovato  che  non  ostante  tanto 
persuadere,  instare  et  importunare  per  noi  tante 
volle  fatto,  non  solamente  non  si  è  fatto  di  più,  ma 
si  è  lassato  andar  in  ruina  quello  che  bevevamo 
fatto  noi  a  quella  reparation,  di  sorte  che  volendo 
difender  quelli  ripari  si  verebbe  a  difendere  cosa 
mollo  debile  et  periculosa,  per  esser  cussi  rumati, 
et  pensando  di  abandonarli  et  relirarsi  a  la  città, 
oltre  che  ella  sia  come  sempre  è  stata  judicata  mol¬ 
to  debile,  quelli  moderni  ripari  servirebbeno  a  li 
nemici  contro  di  noi,  et  volendo  spianarli  ci  va  tem¬ 
po  assai,  di  modo  che  ne  restiamo  di  una  mala  voia. 

Et  quello  ancor  che  molto  ci  dispiace,  apresso  que¬ 
sto,  si  è  haver  bora  con  verità  trovato  che  di  quel 
territorio  sono  continuamente  andate  tante  viiuarie 
a  nemici  che  harebbeno  governato  quello  et  questo 
exercito.  Del  che  hessendosi  risentili  con  quelli  sol¬ 
dati  che  stavano  a  Ponte  San  Piero,  si  sono  scusati 
di  haverlo  fatto  qualche  volta  intender  a  quelli  cla- 
rissimi  rettori,  et  da  quelli  esser  stato  loro  risposto 
che  lassassero  andar.  Et  se  questo  non  fusse  stalo, 
il  campo  di  nemici  havendo  presso  Pulire  incomo¬ 
dilate  che  ha  ancor  quell’ altra,  non  harebbe  potuto 
star  sì  lungamente  ove  è,  o  se  non  vi  fusse  stalo, 
saria  stalo  con  molto  magior  incomodilale  che  non 
ha  havulo.  Olirà  di  questo,  è  permesso  et  tollerato 
ad  alcuni  comuni  et  homini  di  quel  territorio,  che 
habbino  preso  salvocondulto,  sigureza  et  composi- 
tione  con  dinari  dal  signor  Antonio  et  da  Cesare  da 
Napoli,  et  con  questo  restano  con  il  bestiame  et 
tutto  in  potestà  de  nimici,  i  quali  a  la  fin,  vo  endo, 
haveranno  havulo  li  danari  di  le  composilioni  et 
toranno  loro  li  bestiami.  Et  però  siamo  di  parer 
che  per  niente  li  sia  conportalo;  et  non  è  già  re-  16 
stato  da  noi  che  non  habbiamo  più  volte  ciò  aver¬ 
tilo  et  racordato,  ma  nulla  ha  giovato.  Pensavamo 
anchor  che  quel  luoco  di  Ponte  San  Piero  fusse  ga¬ 
gliardo  da  poter  difender  et  tener,  come  ci  era  stato 
detto;  havendolo  bora  voluto  veder,  habbiamo  tro¬ 
vato  il  contrario.  Però,  per  non  lassar  in  periculo 
quelli  soldati  clic  vi  stavano,  gli  habbiamo  fatti  reti¬ 
rare  a  Bergamo,  ili  dove  potranno  fare  le  medeme 
cavalcate  che  facevano  da  quel  luoco,  et  staranno 
securi,  et  tanto  più  assicurerà  la  terra.  Et  vogliamo 
et  vi  imponiamo  che  il  tutto  Diciate  intendere  a  la 
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illustrissimo  Signoria,  oziò  la  possa  pigliare  quella 
provision  che  gli  parerà  ;  subiungendo,  quanto  alla 
reparatione,  che  sarà  necessario  fare  la  provisione 
d’altrove,  perchè  quel  territorio  insieme  con  la  tera 
è  molto  vacuo  de  homini  fugiti,  chi  per  el  suspelto 
di  la  guerra,  chi  per  la  peste  che  bora  vi  è  grande, 
et  per  quella  in  gran  parte  mancati.  Et  l’errore  di 
non  haver  fatto  è  stato  per  il  tempo  passato  più  che 
per  il  presente,  dicendo  che  questi  sono  disordini 
da  metter  in  molto  pericolo  non  solamente  Berga¬ 
mo  ma  ancora  tutto  il  resto  ;  et  che  nondimeno 
quella  stia  di  bona  voglia,  che  in  ogni  evento  non 
mancaremo  di  far  ciò  che  sarà  possibile.  Et  l’ assi¬ 
curerete  che  per  assicurare  quelle  cose,  quando  ogni 
altra  cosa  mancasse,  non  mancaremo  noi  di  farlo 
justa  il  nostro  potere,  operandoci  la  persona  et  me- 
tendoci  la  vita  ad  ogni  necessario  periculo,  che  di 
questo  siamo  ben  risoluti,  ma  diciamo  et  vogliamo 
la  sapi  che,  quando  questo  per  mala  sorte  metesse 
in  disordine  il  resto,  la  colpa  essere  d’altri  et  non 
nostra.  El  in  sua  bona  gratia  me  racomanderete,  et 
voi  stale  sano. 

Dal  campo ,  eie. 

166  Die  6  augusti  1529.  In  Rogatis. 

Sapientes  Constili,  absente  sier  Domini- 
co  Trivixano, 

Sapientes  Terrae  firrnae, 

Sapientes  Ordinum ,  absente  sier  Bernar¬ 
do  Capello. 

La  venuta  di  Cesare  in  Italia,  quale  hormai  si 
poi  tenir  certa,  cum  potente  armada,  et  cussi  pre¬ 
sta  che  non  è  alcun  dubio  che  li  primi  ad  visi  ne 
significheranno  el  giunger  de  Soa  Maestà  a  Zenoa, 
ne  deve  dar  causa  de  provedersi  cussi  a  tempo, 
maxime  di  poter  haver  ad  ordine  di  le  altre  ga¬ 
lle  oltra  quelle  si  ritrovano  in  armada,  si  per  ogni 
caso  et  bisogno  che  potesse  occorrere,  come  per 
star  cum  lo  animo  quieto  de  la  securità  et  bona 
conservation  del  stato  nostro,  cum  .quella  reputa- 
tion  ne  le  cose  da  mar  che  si  hanno  asforzà  de 
haver,  et  cum  effetto  hanno  havulo,  li  mazori  no¬ 
stri.  Però 

L’anderà  parte,  che,  cum  autorità  di  questo 
Conscio,  sia  comesso  a  li  proveditori  et  patroni 
nostri  a  1’ Arsenal,  che  sotto  pena  di  ducati  500 
per  cadami  di  loro,  da  hesserli  tolta  per  li  Avo- 
gadori  nostri  di  cornuti  et  per  cadaun  di  Collegio 
nostro  senza  altro  Conscio,  debbano  fra  termine 


di  zorni  20  proxitni  far  che  siano  ad  ordine  20 
corpi  di  galie  soli!  fornite  di  artellarie,  sartie,  go¬ 
mene,  remi,  velie  et  de  ogni  altra  sorte  coricdi, 
et  che  siano  negre,  talmente  che  in  capo  de  dilli 
zorni  20  siano  cussi  ad  ordine  che,  ponendosi  li 
homeni  sopra  quelle,  le  se  possino  haver  promple 
et  ad  ordine  per  qualunque  urgente  bisogno  del 
stalo  nostro.  Et  aziò  li  prefati  provedadori  et  pa¬ 
troni  possino  far  la  presente  execution,  sia  preso 
che,  ultra  li  danari  limitali  a  1’  Arsenal  nostro, 
quelli  debbi  haver  et  scuoder  di  zorno  in  zorno, 
di  tutte  le  deliberatimi  che  per  lo  ad  venir  guoguo 
modo  si  faranno  di  danari,  10  per  100  siano  de 
ditto  Arsenal  per  il  compir  di  ditte  galie,  sotto 
pena,  si  al  camerlengo  come  al  fìdelissimo  nostro 
Zuan  Alvise  Rizo,  di  privatimi  de  li  ofìzi  soi  el  di 
pagar  del  suo,  se  faranno  parli  la  alcuna  non  con 
equal  porlioii  di  le  20  per  100  sopradille,  talché 
di  tutta  la  summa  di  danari  scoderà,  l’Arsenale 
nostro  habbia  ditte  20  per  100,  quali  non  pos¬ 
sano  esser  spese  in  altro,  salvo  nel  far  galie  et 
comprar  canevi,  come  di  sopra  è  ditto,  fino  a  la 
sopraditta  summa,  sotto  tutte  le  pene  contenuto 
ne  la  parte  di  furanti. 

Et  perchè  è  etiam  necessario  far  la  opportuna  166* 
provision  per  haver  li  homeni  prompti  per  Io  ar¬ 
mar  di  ditte  galie,  subito  che  si  vorrà  che  siano 
armate,  debba  il  Collegio  nostro,  cum  lo  inter¬ 
vento  di  provevadori  nostri  sopra  lo  armar,  in 
termine  de  zorni  8  proximi,  haver  deliberà  et 
dato  ordine  che  i  se  possino  haver  effettualmente 
al  ditto  tempo,  si  de  questa  città  et  de  la  Dal¬ 
mata  come  di  terra  ferma,  Chioza  et  di  ogni  al¬ 
tro  locho,  et  sì  per  ruodolo  come  per  qualunque 
via  et  muodo  che  miglior  el  più  expedienle  li 
parerà.  Et  quel  ordine  che  in  zio  serà  dato  per 
il  Collegio  nostro,  sia  cussi  fermo  et  cussi  debba 
esser  observato  come  se  ’l  fusse  sta  ordinà  per 
questo  Conseio,  talmente  ebe  in  quello  medeino 
ponto  che  le  ditte  galie  serano  ad  ordine,  si  pos¬ 
sino  haver  li  homeni  prompti  et  parechiali  per 
metter  sopra  quelle. 

f  De  parte  156 
De  non  3 

Non  sincere  1 
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167  J)is  6  augusti  1520.  In  Rogatis. 

Ser  Leonardus  Olocenico  procurator, 

Ser  Dominicus  Contareno, 

Ser  Marcus  Dandulo  doctor,  eques, 

Ser  Aloysius  Gradenico, 

Ser  I ranci scus  Donato  eques , 

Sapientes  Consilii. 

Ser  FiUppus  Capello, 

Ser  Jacobus  Delfino, 

Ser  Hironimus  Grimani , 

Fxcepto  ser  Hironimo  de  chà  da  Pexaro, 
Sapìentes  Terrae  firmae. 

Non  è  alcun  dubbio  die  la  imporlanlia  del  da¬ 
naro  è  ad  haverlo  in  bona  summa  et  con  ogni 
possibel  presleza,  per  li  advisi  che  si  hanno  di  la 
certa  et  presta  venuta  di  Cesare  in  Italia,  et  moti 
di  guerra  che  si  fanno  di  la  parte  di  sopra.  Et 
però 

L’anderà  parte,  che,  per  autorità  di  questo  Con- 
seio,  tutti  li  formenli,  farine,  fave,  legumi  et  biade 
che  quomodo  intrerano  et  si  trameranno  di  que¬ 
sta  città,  pagar  debbano  di  più  di  quello  pagano 
al  presente,  come  qui  sotto  sarà  particolarmente 
dechiarito.  Et  questo  datio  affittar  si  debba  a  parte, 
per  li  proveditori  nostri  a  le  biave,  con  quelli  ca¬ 
pitoli  et  condilione  che  parerà  al  Collegio  di  le 
biave,  con  li  do  terzi  de  le  ballote  di  quello.  Li 
tormenti  et  farine  et  segale  che  intrerano  in  que¬ 
sta  città  et  si  trazeranno,  soldi  1  per  staro  de  in¬ 
tra  ia  et  1  per  ussita  ;  fave  et  tutti  altri  legumi 
soldo  1  per  staro  di  inlrala  et  soldo  1  per  ussita, 
ut  supra  ;  orzi,  spelte,  vene,  sorgi  et  megii,  bezo 
uno  per  staro,  et  altratanlo  per  ussita. 

f  De  parte  154 

De  non  42 

Non  sincere  10 

Die  dicto. 

Ser  Dominìco  Trivisano,  absente, 
Sapientes  Consilii. 

Ser  Marco  Antonio  Venerio  absente, 
Fxcepto  ser  Hironimo  da  chà  da  Pexaro, 
Sapientes  Terrae  firmae. 

Non  bisogna  con  molte  parole  explicar  a  que¬ 
sto  Conscio  la  summa  importanlia  che  è  di  ritro¬ 


var  grossa  summa  di  danari  con  ogni  presteza, 
perchè  per  la  sapientia  sua  ben  intende.  Però 

L’ anderà  parte  che,  per  autorità  di  questo 
Conseio,  vender  si  debba  lire  34  milia  di  inlrada 
a  l’ anno  del  datio  hora  posto  del  pagamento  per 
i  tormenti,  fave,  legumi  et  altre  biade  per  inlrala 
et  ussita  ad  otto  per  cento,  con  questa  dichiara  - 
tione,  che  la  Signoria  nostra  passati  anni  20  possi 
ricuperar  ditto  datio  et  non  avanti,  per  modo  al¬ 
cuno,  nè  possino  li  compratori  esser  mai  tratti  di 
possesso  dopo  gli  anni  20  se  non  li  sarà  efellual- 
mente  exbursato  lutto  il  suo  danaro  ;  et  subito 
che  la  Signoria  nostra  haverà  restituito  il  suo  da¬ 
naro  a  li  compradori  da  poi  li  anni  20,  et  recu¬ 
peralo  il  dazio,  esso  dazio  debi  cessar,  sichè  più  al¬ 
lora  non  si  pagi  il  ditto  soldo. 

Et  perchè  non  è  dubbio  che  del  dillo  dazio  si 
trazerà  più  di  le  lire  34  milia,  sia  posto  lutto  il 
suprabundanle  di  tempo  in  tempo  ne  la  procurali  lG7<j 
nostra  di  San  Marco,  da  esser  tenuti  in  deposito 
cmi  fermo  ordine,  se  per  caso  occorerà,  che  qual¬ 
che  anno  si  traesse  meno  di  le  lire  34  milia,  si 
debba  refar  quel  mancho  si  trazerà  di  ditti  da¬ 
nari  che  saranno  in  deposito.  Et  quando  pur  oc¬ 
corresse,  il  che  non  è  da  creder,  che  mancasse 
qualche  danaro  a  la  ditta  summa  di  lire  34  milia, 
et  non  ne  fusseno  in  deposito  ut  supra,  la  Si¬ 
gnoria  nostra  sia  obligata  refar  quello  mancasse 
di  ogni  sorte  et  qualità  del  suo  danaro,  sichè  quelli 
compreranno  habbino  effettualmente  la  ditta  in¬ 
lrala  di  lire  34  milia  a  l’anno.  Li  compratori  siino 
et  esser  si  inlendino  liberi  possessori,  et  habbino 
libertà  di  elezer  una  persona,  da  esser  per  loro 
posta  a  1’  officio  di  le  biave,  per  scuoder  ditte  lire 
34  milia  del  dalio  predilo,  et  pagar  8  per  100  ai 
compratori,  et  quello  che  ergeranno  haver  debba 
ducati  60  a  l’anno  da  esser  pagali  del  suprabon- 
dante  con  le  conditimi  soprascritte;  et  essi  com¬ 
pratori,  che  metteranno  il  ditto  suo  fattoi’,  de  la 
administralione  del  danaro  che  ’l  farà  habbino  ad 
sentir  il  comodo  et  l’ incomodo  come  è  conve¬ 
niente.  Ditto  suo  fattor  habbi  a  star  ne  l’officio  di 
le  biave  et  scuoder  di  giorno  in  giorno  il  danaro 
del  ditto  dazio,  da  esser  diviso  fra  li  compradori 
di  mexe  in  mexe  a  soldo  per  lira.  Et  li  prove¬ 
ditori  a  le  biave  siano  obligadi  far  tutte  quelle 
exation  in  astrenzer  li  debitori  come  sono  obli- 
gati  far  di  quelli  del  dacio  di  pistori.  Le  spexe  di 
ditto  dazio  si  debba  far  per  conto  di  la  Signoria 
nostra,  come  si  fa  al  presente  del  dazio  di  pistori, 
sì  che  li  compradori  habbino  le  8  per  100  netti 
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di  ogni  spexa  ;  li  quali  provedadori  a  le  biave 
siano  obbligali  observar  et  far  observar  inviola¬ 
bilmente  tutti  li  capitoli  saranno  posti  nel  datio 
preditto.  Et  se  li  compratori  voranno  si  fazia  qual¬ 
che  nova  provision,  per  conservation  et  benefìtio 
del  ditto  dazio,  debbano  quella  ricordar  in  Colle¬ 
gio  di  le  biave  et  proponer  tale  nova  provision, 
nel  qual  si  babbi  a  deliberar,  con  li  do  terzi  di  le 
ballote,  quanto  li  parerà  expedienle  a  beneficio  di 
esso  dazio.  Li  proveditori  a  le  biave  sotto  pena 
di  pagar  del  suo,  immediate  che  sarà  porlà  il 
danaro  debbano  far  le  partite  senza  punto  di  dila- 
lione  ne  di  dificultà. 

Insuper  sia  preso,  che  la  ditta  utilità  di  8  per 
100  et  suo  eavedal  non  possi  esser  sequestra  nè 
quovismodo  suspeso  per  debito  publico  over  par- 
licular.  Et  aziò  quelli  depositeranno  sopra  ditto 
dazio  possino  con  ....  core  di  non  esser  a  de- 
lerior  condition  di  quelli  che  depositeranno  con 
più  utilità  di  8  per  100,  sia  preso  che,  se  per  caso 
fosse  deliberato  di  far  miglior  partito  di  8  per  100 
sopra  ditto  dazio,  quelli  haveranno  deposita  in  exe- 
cution  di  la  presente  deliberation  nostra,  siano  a 
la  instessa  condition  de  li  sopradilli  avanlazali,  co¬ 
me  è  conveniente.  Con  questa  dichiaration  che  tuli 
quelli  voranno  comprar  di  ditta  intrada  debbano 
dar  in  nota  al  cassier  del  Collegio  nostro  in  ter¬ 
mine  di  zorni  tre  proximi  quella  summa  che  vo¬ 
ranno  comprar  ;  et  se  in  capo  di  ditti  zorni  3  si 
alroveranno  compradori  per  inaior  summa  di  lo 
amontar  di  le  lire  34  milia  di  intrada,  siino  im- 
bosolali,  et  quelli  che  saranno  extrati  per  sorte, 
per  il  Serenissimo  principe  nostro  in  Collegio,  siino 
li  compratori  del  dazio  et  intrada  prefala,  et  quan¬ 
do  ne  siano  solum  per  la  summa  di  lire  34  milia 
over  per  minor  summa  loro  siano  i  compradori 
per  la  offerta  di  la  presente  deliberation. 

Hoc  expresse  addito  che  quelli  resteranno 
compradori  debba  exbursar  il  danaro  in  termine 
di  altri  zorni  tre,  da  poi  che  saranno  extracti,  sotto 
pena  di  pagar  10  per  100  di  più  per  pena.  Li 
danari  veramente  che  si  Gazeranno  siano  deputali 
le  20  per  100  a  TArsenal,  come  bora  è  sta  preso 
in  questo  Conseio,  ducati  6000  a  Tarmare  per 
expedir  le  galle  sono  a  banco,  et  ducati  2000  sia¬ 
no  mandati  al  capitanio  zeneral  da  mar  per  com¬ 
prar  biscoli,  et  il  resto  a  le  presente  occorenze. 

Et  la  presente  parte,  obligalion  et  declaration, 
et  quanto  in  quella  si  contien,  per  stabilimento  et 
fermeza  sua,  non  possi  esser  revocala  nè  inler- 
pelrata  sotto  pena  di  ducati  500  a  chi  melesse 


over  consentisse  in  contrario,  nè  se  li  possi  far 
gratia,  don,  remission  nè  recompensation,  salvo 
per  parte  posta  per  tutti  6  Consieri,  3  Cai  di  XL, 
lutto  il  Collegio  unito,  nè  si  intendi  presa,  salvo 
con  tutte  le  ballote  di  questo  Conseio  congregato 
da  180  in  suso. 

f  De  parte  137 

De  non  51 

Non  sincere  6 

Da  Cividal  di  Urial,  di  sier  Gregorio  Pi-  igcm 
zaman  podestà ,  di  3  avosto  1529.  Manda  la 
relation  di  tre  vengono  di  Poiana,  qual  dice  cussi  : 
{segue  relazione  simile  a  quella  esistente  a 
carta  16é  tergo). 

Questi  deposi  tono  a  V  o fido  di  le  biave  sopì  a 
il  dazio  de  ... .  (le  biade)  iusta  la  parte  a 
raxon  di  8  per  100  a  V  anno. 

Antonio  da  la  Ruoda . ducali  1500 

Vetor  da  la  Ruoda . »  1000 

Sier  Zacaria  Lippomano  qu.  sier  Hi- 

ronimo . »  500 

Benedeto  de  Zuanne . »  1250 

Zuan  Maria  de  Filippo . »  1250 

Sier  Marco  Antonio  Foscarini  di  sier 

Andrea . »  500 

Sier  Piero  Orio  qu.  sier  Bernardin  el 

cavalier . »  400 

Sier  Lunardo  Da  Mula  qu.  sier  Jacomo  »  200 

Zuan  Baracheto . »  600 

Sier  Antonio  Gradenigo  qu.  sier  Polo  »  625 

Sier  Benedeto  Longo  qu.  sier  jacomo  »  625 

Sier  Zuan  Francesco  Bragadin  di  sier 

Piero . »  1500 

Sier  Alvise  di  Prioli  qu.  sier  France¬ 
sco  .  »  2500 

Sier  Dionise  Contarmi  qu.  sier  Andrea  y>  1000 

Sier  Nicolò  Morexini  et  fratelli  qu. 

sier  Piero . »  625 

Sier  Sebastian  Contarmi  qu.  sier  An¬ 
tonio  .  »  1250 

Missier  Gironimo  de  Gratarolis  dolor 

fisicho . »  1000 

Comissaria  qu.  sier  Marco  Vendramin 

qu.  sier  Polo  . . »  300 

(1)  La  carta  168*  è  bianca. 

(2)  La  carta  169*  è  bianca. 
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Sier  Jacomo  Corner  et  fratelli  qu.  sier 

Sier  Sebaslian  Pixani  qu.  sier  Antonio  ducali  1000 

Zorzi  cavalier  procurator  .  .  . 

ducati  1000 

Donna  Elena  da  Mula  qu.  sier  Hiro- 

Donna  Andriana  Gixi  relieta  sier 

nimo  qu.  sier  Zuane . 

» 

200 

Anzolo . 

» 

500 

Sier  Marco  Antonio  Sanudo  qu.  sier 

Donna  Andriana  Moro  relieta  sier 

Benedeto  . 

» 

eoo 

Thomà  . 

» 

1000 

Sier  Sebaslian  Venier  qu.  sier  Moisè  . 

» 

300 

Sier  Ferigo  Morexini  qu.  sier  Ziprian 

» 

2000 

Donna  Orsa  Landò  relieta  sier  Fran- 

Sier  Bernardo  Moro  qu.  sier  Lunardo 

» 

2000 

cesco  . 

» 

500 

Donna  Marieta  Alberto  relieta  sier 

Sier  Lunardo  Dottili  qu.  sier  Velor  . 

» 

600 

Valerio  . . 

» 

500 

Donna  Marieta  Zorzi  relieta  sier 

Sier  Domenego  et  Carlo  Bon  qu.  sier 

Alexandro  . 

» 

375 

Francesco  . 

» 

500 

Sier  Zuan  Sagredo  qu.  sier  Piero  .  . 

» 

1500 

Donna  Taddia  Lippomano  relieta 

Sier  Zuan  Balista  Grimani  qu.  sier 

sier  Santo  Malipiero . 

» 

300 

Domenego . 

» 

400 

Sier  Vicenzo  Zorzi  qu.  sier  Antonio, 

Monastero  di  San  Lorenzo  .... 

» 

450 

qu.  sier  Pangrali . 

» 

000 

Donna  Cecilia  Soranzo  consorte  de 

Donna  Agnesina  consorte  de  Ale- 

sier  Jacomo  procurator  .... 

» 

700 

xandro  di  Marini . 

» 

000 

Donna  Cecilia  Soranzo  consorte  de 

Sier  Nicolò  da  Mula  qu.  sier  Zuane  . 

» 

1984 

sier  Zuan  Alvise . 

» 

700 

Sier  Antonio  Grimani  qu.  sier  Hiro- 

Donna  Lugrezia  Dolfin  qu.  sier  Fran- 

nimo . 

» 

500 

cesco  qu.  sier  Zorzi . 

» 

200 

Sier  Benedetto  Valier  qu.  sier  Antonio 

» 

750 

Zuan  Antonio  Zen . 

» 

500 

Domina  Modesta  Dandolo  et  sorelle  . 

» 

150 

Sier  Zuan  Morexini  qu.  sier  Dome- 

Sier  Marco  Antonio  di  Prioli  qu.  sier 

nego  qu.  sier  Zuanne  .... 

» 

500 

Alvise . 

» 

1500 

Sier  Silvestro  Morexini  qu.  sier 

Sier  Daniel  et  sier  Nicolò  Venier  qu. 

Zuanne  . 

» 

1000 

sier  Agustin . 

» 

1000 

Sier  Antonio  Venier  qu.  s;er  Zuanne  . 

» 

200 

Sier  Antonio  Marzello  qu.  sier  Piero  . 

» 

1500 

Donna  Crestina  da  Moliti  relieta 

Comissaria  sier  Nicolò  Querini  qu.  sier 

sier  Amadio . 

» 

500 

Francesco  . 

y> 

1000 

Zuan  di  Stefani  qu.  Jacomo  drapier  . 

» 

850 

Donna  Ixabela  Foscarini  relieta  sier 

Comissaria  sier  Bertuzi  Soranzo  qu.  sier 

Alvise . 

y> 

200 

Hironimo . 

y> 

500 

Sier  Daniel  Venier  qu.  sier  Agustin  . 

» 

1000 

Donna  Marieta  Penzin  consorte  de 

Missier  Marco  Alcbier  dotor  fisicho  . 

» 

2500 

sier  Rafael . 

» 

150 

Sier  Alvise  Donado  qu.  sier  Matbio  . 

» 

500 

Benedeto  Ragazoni  qu.  Alvise  .  .  . 

» 

250 

Sier  Balista  et  sier  Andrea  Erizo  qu. 

Sier  Bernardo  Loredan  qu.  sier  Piero 

» 

600 

sier  Nicolò . 

» 

1000 

Donna  Beatrice  Cosaza . 

» 

300 

Zuan  Batista  et  Zuan  Degerin  di  Mafei 

» 

500 

Donna  Marieta  Grimani  de  sier  An- 

Sier  Alexandro  Contarmi  et  fratelli 

Ionio  qu.  sier  Hironimo  .  .  . 

» 

250 

qu.  sier  Andrea . 

» 

1250 

Sier  Filippo  Capello  qu.  sier  Lorenzo  . 

» 

500 

Comissaria  Piero  de  Vivian  .... 

» 

400 

Comissaria  donna  Morexina  Loredan  qu. 

Sier  Filippo  Donado  qu.  sier  Matbio  . 

» 

1000 

sier  Piero . 

» 

300 

Sier  Francesco  Bon  qu.  sier  Scipion  . 

» 

450 

Lodovico  di  Mafei . 

» 

375 

Sier  Bernardo  Grimani  qu.  sier  Hiro- 

Donna  Ruziera  Ruzier  qu.  sier  Piero  . 

» 

200 

nimo  . 

» 

500 

Donna  Camita  Malipiero  consorte  de 

1 

Sier  Alvise  Pasqualigo  procurator 

» 

1500 

sier  Alvise . 

» 

250 

Sier  Jacomo  Sorunzo  procurator  .  . 

» 

1500 

Sier  Francesco  Coppo  qu.  sier  Marco 

» 

200 

Jacomo  Biancho  qu.  Antonio  .  .  . 

» 

500 

Luca,  Benedeto,  Ixabela,  Marina  et 

Donna  Laura  Coniarmi  relieta  sier 

Lugrezia  fradeli  et  sorelle  (sic) 

7) 

2000 

Tornii . 

» 

100 

Missier  Francesco  Summariva  dotor 

Sier  Nicolò  Morexini  di  sier  Hironimo 

» 

200 

tìsico . 

» 

450 
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Alvise  Tinto  qu.  Slefano . ducali  500 

Piero  Negro  dillo  Moscha  ...  »  100 

H  A  dì  7  avosto.  La  malina.  Di  pesle  non  fo 
nulla,  et  7  di  altro  mal. 

Veneno  in  Collegio  do  oratori  di  Bergamo,  ve¬ 
nuti  novamenle,  nominali  domino . da 

Calepio  fo  fiol  del  conte  Trusardo,  preosto,  et  do¬ 
mino  Antonio  Coion  dotor  et  cavalier,  ai  qual  il  Se¬ 
renissimo  si  dolse  bergamaschi  mandavano  viluarie 
in  campo  inimico. 

Venel’oralor  del  re  d’Ingalterra  prothono- 
tario  Caxalio,  et  parlò  zerca  questa  pace.  Il  Sere¬ 
nissimo  li  disse  quanto  havevamo,  et  per  le  prime 
se  intenderà  il  seguito. 

Vene  1’  orator  del  duca  di  Milan,  dicendo  che 


Vene  l’ orator  del  duca  di  Ferrara,  et  monstrò 
lettere  del  duca  suo  di  24,  come  non  era  per  man¬ 
car,  et  havia  mandà  4  capitane!  a  far  fantarie. 

Vene  prima  sier  Marco  Baxadona,  venuto  relor 
di  Retimo,  dove  è  stato  per  danari,  vestito  di  ve- 
ludo  negro,  in  loco  del  qual  etiam  è  andato  sier 
Nicolò  Bondimier  di  sier  Andrea  per  danari,  et  con 
lui  è  andato  sier  Andrea  Bondimier  suo  padre, 
stato  non  è  anni  .  .  .  etiam  lui  relor  a  Retimo  : 
et  referite  di  quelle  cose  de  li.  Fo  laudato  dal  Se¬ 
renissimo  justa  il  solito. 

Da  Ragusi ,  fo  lettere  di  28  Imo ,  lete  con  li 
Cai,  di  uno  scrive  a  Andrea  di  Franceschi  haver  ri¬ 
cevuto  le  nostre  lettere  col  messo  portale  per  andar 
in  campo  dal  Gran  Signor,  qual  l’ha  expedito  et  si 
ha  esser  a  sto  zorno  a  la  Sava  propinquo  a  Bel¬ 
grado.  Che  Dio  fazi  quel  sia  per  il  meio  di  la  chri- 
stianità. 

In  questa  malina  a  l’ oficio  di  le  biave  si  dele 
in  nota,  per  comprar  il  dazio  posto,  fin  qui  ducati 
25  miiia. 

In  le  do  Quaranlie,  per  il  piedar  di  sier  Jacomo 
Simitecolo  avogador  extraordinario,  volendo  metter 
di  retenir  Matio  Thura  nodaro  al  ditto  officio  per 
intacho,  ma  par,  per  sier  Marco  Antonio  Contarini 
et  sier  Michiel  Trivixan  avogadori  extraordinarii, 
tal  debito  fosse  porla  al  suo  offìlio  et  sententiato, 
sichè  hessendo  sta  processo  civilmente  non  se  dia 
prender  di  proceder  criminalmente.  Andò  la  parte: 
25  non  sincere,  21  di  la  parte,  23  di  no. 

Iterum  :  24  non  sincere,  19  di  sì  et  24  di  no, 
sichè  la  pende. 

Dapoi  disnar.  Fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  per 
1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI. 
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scriver  in  campo  del  Turco  a  domino  Alvise  Griti 
quanto  si  ha  di  Cambrai,  di  la  pace  etc. 

Da  Lodi  fo  lettere  di  sier  Gabriel  Venier 
orator ,  di  5.  Come  il  duca  de  Milan,  vedendo  li 
capitoli  si  traila  in  Pranza,  ha  expedito  uno  orator 
al  papa,  nominato  domino  ....  {Zuan  Angolo) 
Rizo  suo  primario  secrelario. 

Da  Rassan ,  di  sier  Zuan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitanio  di  ...  .  Manda  questa  re¬ 
lation  di  uno  che  partì  beri  malina  da  Trento.  Re¬ 
ferisse  che  a  Trento  fin  a  quella  bora  non  vi  era 
gente  alcuna  di  guerra,  ma  ben  è  vero  che  per  li  8 
et  9  del  mexe  aspetavano  fanti  12  miiia  et  cavalli 
2500.  Che  su  la  piaza  di  Trento  erano  fioche  28  de 
artellaria,  2  molto  grosse,  lo  resto  falconeti  da 
campo,  et  lavoravano  in  gran  fretta  de  balole  et 
atendevano  a  compir  li  ponti  et  barche.  Che,  fato 
San  Lorenzo,  dieno  far  la  monstra  di  le  fantarie  a 
Bolzan. 

A  dì  8,  domenega.  La  terra,  di  peste,  beri,  2,  in 
lochi  novi,  et  7  di  altro  mal. 

Di  campo  fo  lettere  da  Cassan,  di  provedi¬ 
tori  generali,  di  6.  Come  non  pono  impir  le  com¬ 
pagnie,  volendo  far  di  novo  1500  fanti,  et  a  l’ultima 
paga  hanno  pagato  fanti  9  .  .  .  .  Tamen  a  le  fa- 
tione,  credeno,  non  saranno . 

Di  Fiorenza,  del  Capello  orator ,  di  4  .  . 


Vene  1’  orator  di  Urbin  in  Collegio,  et  mostrò 
alcuni  avisi  quali  ha  hauto  da  Urbin  del  stato.  Il 
sumario  saranno  qui  avanti. 

Vene  V  orator  di  Fiorenza  a  exorlar  la  Signoria 
vogli  ordinar  che,  venendo  imperiali  et  Colonesi  a 
danni  loro,  le  zenle  havemo  a  Urbin  et  Ravenna  li 
debbano  aiutar.  Et  fe  lezer  una  lettera  dei  X  di  li¬ 
bertà  et  pace,  di  4,  che  li  scriveno,  il  sumario  di 
la  qual  scriverò  qui  avanti. 

Vene  l’ orator  di  Franza,  nuovo,  monsignor  de 
.  .  .  ( Boys )  per  cose  particular, et  per  uno  relordi 
scolari  di  Padoa  qual  contra  la  forma  di  statuti  del 
studio  è  sta  confirmato,  item,  per  uno  dia  haver 
alcuni  danari  dati  a  sier  Alvixe  Pi.xani  provedilor, 
era  provedilor  in  campo.  I!  Serenissimo  li  disse  si 
vederia.  Conclusive  è  orator  molto  ineplo. 

Noto.  Fo  ditto  esser  nova,  per  barca  venuta,  che 
la  nostra  armada  havia  sachizà  Bari  dove  è  reduto 
di  spagnoli  che  hanno  fatto  gran  danno  a  nostri  et 
a  la  liga. 

Item,  se  intese  che  Balasso  di  Val  di  Lamon 
qual  fo  condolo  con  fanti  400  non  ha  voluto  ace- 

18 
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tarli,  et  si  ha  fallo  homo  del  papa  el  falò  fanti  per  il  | 
papa. 

Da  Bassan,  di  sier  Zuan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitanio,  di  7.  La  copia  di  1’  aviso 
sarà  qui  avanti. 

Di  Urbin,  di  6,  di  la  duchessa  Leonora 
scrive  a  domino  Zuan  Jacomo  Leonardo  suo 
orator.  Come  a  li  1400  fanti  è  sia  compilo  di  dar 
la  paga  integra.  Et  perchè  ogni  bora  c’  è  aviso  che 
questi  nemici  se  apropinquano,  et  già  li  imperiali 
che  erano  a  l’Aquila  sono  venuti  a  Norcia  el  hanno 
seco  2000  guastatori,  et  perchè  non  sia  colti  al- 
l’improviso,  li  par  necessario  a  far  li  3000  fanti  et 
darli  la  paga  integra,  perchè  non  la  voriano  tuor  al¬ 
trimenti,  perchè  Fiorentini  et  il  signor  Malatesta  Ba- 
ion  in  Romagna,  el  per  molti  altri,  si  fa  tanti,  et  li 
danno  1  scudi  per  uno.  Pertanto  non  vi  hessendo 
172  danari  lì  abastanza  di  la  Signoria,  li  commette  insti 
con  il  Serenissimo  li  sia  mandato  danari  per  li  3000 
fanti.  Itera,  salnitrio,  polvere  et  altre  monilione,  si- 
come  vi  fo  scritto,  et  inviar  il  tutto  con  ogni  presteza 
a  la  volta  di  Pesaro  acciò  se  ne  possi  valere  a  tempo. 

Da  Bassan,  come  ho  scritto,  di  7,  manda 
questa  relatione.  Relation  de  uno  che  parli  zuoba 
passalo  a  di  5  da  sera  da  Trento,  qual  referisse  re 
vera  non  esser  gionto  gente  alcuna  ancora  de  lì, 
nè  a  piedi,  nè  a  cavallo  sino  quell’  bora,  ma  ben  di 
certo  ne  aspectavano  da  cavalli  2500  et  fanti  10  in 
12  rniìia.  Et  esser  stato  fino  a  Roverè  di  Trento,  el 
da  uno  suo  amico  qual  li  ha  referito  in  effetto 
etiam  de  11  è  slà  provisto  di  allogamenti  per  tal 
exercilo,  et  che  certo  hanno  a  passar  de  lì  et  non 
per  altrove,  et  arivar  a  Verona.  Item,  che  in  Tren¬ 
to  li  su  la  piaza  publicamente  haveano  posto  la  ar- 
tellaria  de  boche  27,  de  le  qual  ne  era  do  grosis- 
sime  el  il  resto  falconeti  da  campo.  Ulterius  che 
dentro  ne  le  monition  erano  alcuni  maislri  che  ne 
preparavano  altre  tre  arteilarie  grosissime,  et  erano 
per  tirarle  fuora  di  subito  cum  le  altre.  Et  che  in 
Trento  si  aspcclava  li  cavalli,  che  doveano  comenzar 
arivar  da  hozi  a  domane.  Et  che  in  effetto  l’ ordine 
è  che,  fatto  San  Lorenzo,  se  dia  far  la  mostra  de 
tutte  fantarie  a  Bolzan.  Subiungendo  che  in  Trento 
novamenle  è  sta  fatto  una  crida  che  tulli  di  Val 
Sugana  et  altri  lochi  possino  condur  vini  in  Trento 
et  venderlo  fino  a  8  ducati  el  caro,  non  obstante 
l’ ordine  di  non  polerge  condur.  Insuper  che  ha 
visto  lavorar  el  far  ballote  assai  de  ogni  sorta,  et 
che  ancor  tuttavia  lavorano  a  torno  quelli  ponti  et 
barche,  et  preparano  le  ruode  di  quelle  tre  arlella- 
rie  grosse  che  voleno  trar  fuora  da  novo, 


agosto.  $7G 

De  Cijpro  fo  lettere,  venute  per  la  nave  Ma- 
lipiero,  di  rectori.  Ut  in  eis. 

Dapoi  disnar.  Fo  Gran  Conseio.  Non  fu  il  Sere¬ 
nissimo.  Vicedoxe  sier  Alvise  Malipiero.  Fo  fato  1 1 
voxe,  et  tutte  passono  ;  tra  le  qual  6  di  Pregadi, 
vechii. 

Di  campo  da  Bassan,  di  proveditori  gene¬ 
rali  fo  lettere,  del  Nani  et  Dolfin,  di  6,  bore 
18.  Come  il  capitanio  zeneral  con  li  cavalli  lizieri 
et  archibusieri  erano  stati  fin  sopra  li  repari  a  getto 
di  artellnria  de  li  inimici,  et  che  niun  vene  fuora, 
solum  alcuni  a  scaramuzar,  et  nulla  seguite.  Scri- 
veno  esser  zonti  in  ditto  campo  il  conte  Lodovico 
Belzoioso  con  fanti  zerca  1500  mal  in  ordine,  et 
hanno  fatto  la  monstra  et  sono  fanti  8000  et  vo¬ 
leno,  per  quanto  hanno  volunlà,  mutar  alzamento. 
Et  come  hanno  nova  a  Milan  è  slà  fato  gran  feste  ; 
non  si  sa  la  causa,  o  per  zonzer  di  l’imperador  o 
per  la  pace  fatta. 

Di  Bergamo,  di  sier  Zuan  Antonio  da  chà 
Taiapiera  vice  podestà  et  proveditor  et  sier 
Busto  Guoro  capitanei  di  6.  Manda  uno  aviso 
di  le  cose  di  sopra.  Il  sumario  sarà  qui  avanti  posto. 

Dì  Brexa,  di  rectori,  dì  7.  Con  avisi  hauti 
di  le  cose  di  sopra,  ut  in  eis.  Et  come  il  signor 
Janes  governalor  nostro  era  miorato  alquanto. 

Dapoi  sul  tardi,  a  hore  23,  vene  una  posta  con 
lettere  del  campo  da  Cassan,  di  proveditori  ge¬ 
nerali  Nani  et  Dolfin,  di  7,  hore  23,  qual  let¬ 
tere  fu  molto  preste.  Scriveno,  inimici  esser  levali 
de  Inzago  et  andati  mia  3  più  in  là  a  Vavre  verso 
il  bergamasco,  et  fatto  venir  li  ponti  lì  per  passar 
Adda.  Unde  il  capitanio  zeneral,  per  dubito  di  Ber¬ 
gamo,  subito  mandò  700  fanti  in  Bergamo,  olirà 
quelli  sono  a  quella  custodia  sotto  quelli  capi  no¬ 
minati  in  lettere  eie.  Item  scriveno,  haver  inquisito 
la  causa  del  trar  l’ arteilarie  et  far  festa  in  Milan  e 
in  campo  inimico,  beri  ;  fo,  perchè  Antonio  da  Leva 
par  che  li  sia  venuta  in  campo  una  lettera  di  Zenoa, 
di  5,  scrita  per  Tomaso  de  Marin  zenoese  a  suo 

. Zuan  di  Marin,  è  apresso  Lutrech  ( San  Polo),  l 

per  la  qual  li  avisa  del  zonzer  di  Martin  Centurion  lì 
a  Zenoa  quel  giorno  con  li  forieri  di  Cesare.  Riporla, 
Soa  Maestà  esser  zonta  a  Monaco  con  galìe  29,  et  lì 
drieto  poco  erano  80  nave,  su  le  qual  erano  spa¬ 
gnoli  8000,  et  li  voleano  far  disbarchar  a  Saona,  et 
che  li  forieri  erano  venuti  avanti  a  far  preparar  in 
Zenoa  li  alzamenti.  Monaco  è  mia  60  di  Zenoa. 
Item  scrive  esser  zonte  lettere  di  Franza  del  re¬ 
verendissimo  legato  Cardinal  Salviati,  di  30,  al  car-| 
dinal  Antheo,  li  avisa  la  paxe  esser  fatta  fra  l’ im-j 
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perador  et  re  Christianissimo.  ltem ,  essi  provedi¬ 
tori  mandano  una  lettera  intercepta,  andava  a  An¬ 
tonio  da  Leva,  che  li  scrive . 

Noto.  Iteri  et  hozi  tutti  li  deputali,  zentilhomeni, 
andar  a  Verona  Brexa  et  Crema,  si  partirono  de 
qui,  ai  qual  fo  dato  li  danari  per  loro,  per  uno 
mese,  et  per  li  provisionati  55  per  uno,  et  le  pa¬ 
tente  di  farli  dar  cari  et  altro  per  andar  a  le  terre 
deputade. 

173  Magnifico  signor  honorando. 

Àviso  la  signoria  vostra,  come  a  li  13  luio  pro- 
ximo  el  zonzete  9  milia  lanzinech  a  una  terra  che 
si  dimanda  Zirle,  et  li  soi  capilanij  si  vene  in  Ispru- 
cho,  et  li  commissarii  cum  li  altri  signori  si  andete 
a  farge  la  mostra.  Ancora  mi  si  ge  era  cum  il 
signor  Jacomo  Joncher,  et  da  poi  la  mostra  li  fo 
dato  li  logiamenli  sul  conta  de  Zirle  et  de  Nazarrit 
et  de  Memigne  per  infino  a  le  montagne  de  Hich- 
ferno.  Et  questi  si  sono  pagali  per  mesi  4.  Non  si 
parla  là  dove  loro  habia  a  andar.  Aviso  la  signoria 
vostra  come  a  dì  54  del  dillo  mese  1’  è  fatto  la 
mostra  di  quella  giente,  che  io  scrissi  a  la  signoria 
vostra,  in  sopra  Isprocho  a  Meran,  Alla,  Bolzan,  a 
Egna  a . Tulli  si  sono  venuti  a  far  la  mo¬ 

stra  qua  su  in  Isprocho,  tutta  bella  gente  etgioveni, 
le  piu  parte  sono  schiopeleri.  Aviso  la  signoria 
vostra  come  a  Trento  et  a  Rovere  et  sotto  li  si¬ 
gnori  di  Arco  et  li  signori  da  Gresta,  et  sotto  il  ca- 
stellan  de  Avi,  tutti  ha  fatta  la  mostra  da  per  si,  et 
si  ha  porta  la  conduta  qua  su  in  Isprocho.  Tutti 
quelli  che  ha  fatta  la  mostra  qua  su  in  Isprocho,  et 
questi  altri  signori  tutti,  si  sono  14  milia,  la  più 
parte  de  le  persone  si  zudicha  che  tutta  questa 
gente  si  vada  in  Hongaria,  perché  el  re  Ferandino 
ha  haulo  una  rolla  de  15  milia  persone.  Aviso  la 
signoria  vostra  tutta  questa  gente,  da  poi  fatta  la 
mostra,  tutti  si  tornò  a  casa  sua.  Aviso  la  signoria 
vostra  come  a  dì  57  el  passò  per  Isprocho  uno  si¬ 
gnor  Piero  Bider  cum  cavalli  500  et  5000  fanti, 
tutti  schiopetieri.  A  dì  59  del  ditto  mese  el  passò 
per  Isprocho  uno  signor  Faulo  Serentayner  cum 
500  cavalli  et  cum  mille  fanti,  et  tutti  si  va  in  Hon- 
garia.  Et  io  vedando  questo,  subito  io  mando  que¬ 
sto  mio  aviso  a  la  signoria  vostra,  a  la  qual  mi  rico¬ 
mando. 

A  dì  30  luglio  1529. 

Magnifico  signor. 

Aviso  la  Signoria  vostra  come  da  poi  scritto 
questi  mei  avisi,  el  zonzete  el  marchese  di  Bran- 
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dimbor  cum  50  cavalli,  el  subito  che  lui  fo  dismon¬ 
talo  volse  andar  a  veder  tutte  le  monition,  tutte 
le  poivare  et  ballote  et  biave  et  farine  che  se  ri¬ 
trovava  in  Isprocho.  Dapoi  andete  la  dove  si  con- 
zava  l’ arlellarie,  et  lui  in  persona  dete  pressa  a  li 
ditti  maystri  che  conzava  le  ditte  arlellarie.  Dapoi 
lui  si  ha  mandato  uno  genlilhomo  la  dove  si  fa  le 
barche  et  legname  per  far  ponti  per  passar  aque, 
che’l  ditto  gentilhomo  li  daga  pressa.  Et  si  ha  fallo 
che  tutta  la  biava  che  si  trova  qua  su  in  Isprocho 
tutta  la  debba  masinar.  Aviso  la  signoria  vostra 
come  lui  si  voleva  veder  tutta  quella  gente  che  son 
scritta,  ma  non  ha  haulo  il  tempo  perchè  si  die  far  173* 
adesso  una  dieta  su  in  Vienna.  Tutta  la  corte  eh’  è 
qui  su  in  Isprocho  a  di  3  avoslo  si  parte  et  si  va  a 
Vienna.  Aviso  la  signoria  vostra  come  el  ditto  mar¬ 
chese  è  molto  superbo  ;  lui  si  ha  voluto  veder  la 
condulla  de  questi  scritti  et  de  quelli  lanzinech  che 
sono  a  li  logiamenti.  Aviso  la  signoria  vostra  come 
il  ditto  marchese  si  va  a  Vienna,  se  dise  che  li  sarà 
el  re  Ferandino  in  persona  et  tulli  li  potentati  di  la 
Alemagna.  Aviso  la  signoria  vostra  come  questa  tal 
dieta  si  farà  curta,  et  si  determinerà  tutte  le  cose  de 
Italia  et  di  la  Hongaria.  Io  si  ho  ordinato  al  presente 
mio  compagno  che  riposi  4  o  5  dì,  che  subito  lui 
si  deba  ritornar  qua  su  da  me,  aziò  che  la  determi¬ 
natici!  che  si  farà  in  quella  tal  dieta  io  possa  dar 
aviso  a  la  signoria  vostra,  a  la  qual  me  racomando. 

Aviso  la  signoria  vostra  che  io  si  credo  che  tutta 
questa  gente  si  andarà  in  Hongaria,  perchè  l’ im¬ 
porta. 

A  di  2  avoslo  1529. 

Copia  de  una  lettera  del  duca  de  Urbin  ca -  174 
pitanio  cenerai  nostro ,  scritta  al  suo  orator 
domino  Zuan  Jacomo  Leonardo ,  data  al 
campo  a  Cassali  a  dì  7  avosto  1529. 

Nobilìs  dilectissime  noster. 

Havendo  hozi  li  inimici  caminalo  a  la  volta  di 
Adda,  noi,  olirà  lo  aviso  che  subito  ne  demo  a 
quelli  signori  rettori  di  Bergamo,  gli  habbiamo 
replicato  et  scritto  questa  sera  più  diffusamente, 
et  mandalo  novo  presidio,  come  per  l’ inclusa  co¬ 
pia  di  la  lettera  potrete  veder.  Però  farete  inten¬ 
der  il  tutto  a  quelli  illustrissimi  Signori,  ricordando 
a  lor  signorie  a  non  voler  mancar,  ma  a  solicilai 
le  provisioni  et  il  bisogno.  Et  in  questo  li  direte 
che  stiano  di  bona  voglia,  che  in  caso  che  1  bi¬ 
sogno  stringesse  et  l’ altre  cose  mancassero,  noi 
con  quella  parte  di  la  gente  che  ci  parerà  al  prò- 
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posilo  non  mancaremo  di  metlersi  in  persona  in 
quella  citlà  per  difenderla,  come  è  stalo  sempre 
fermo  presuposilo  nostro  che  si  habbia  a  difender, 
facendo  ciò  che  mai  ci  sarà  possibile  ;  et  che  lor 
signorie,  se  noi  per  servicio  di  quelle  tanto  vo- 
luntieri  ci  mettiamo  la  persona,  non  vogliali  elle 
mancar  di  metterci  le  provisioni,  con  le  quali  pos¬ 
siamo  far  il  servitio  loro  et  1’  honor  nostro.  De 
li  avisi  hauti  di  la  venuta  de  l’ imperator  et  di  la 
pace  non  ne  diremo  altro,  sapendo  che  questi  cla- 
rissimi  signori  proveditori  non  mancare  di  scriver 
il  tutto.  Et  bene  valete. 

Sottoscritta  : 

Il  Duca  di  Urbino. 

Copia  a  li  rettori  di  Bergamo  e  a  missier 
Baptista  da  Martinengo. 

Magnifici,  eie. 

Subito  che  hozi  se  intese  il  mover  et  caulinare 
di  nemici  ne  delti  aviso  a  le  signorie  vostre,  scor¬ 
dandoli  a  stare  ben  avertile  da  robarie,  riposandosi 
de!  resto  sopra  di  noi,  i  quali  togliamo  assumpto  di 
defenderle  da  la  forza.  Et  acciò  che  tanto  più  co¬ 
modamente  elle  Io  possano  fare,  li  mando  li  capitani 
Gigante  Corso  et  signor  Alberto  da  Monte  Agulo 
174*  con  le  loro  compagnie,  le  qual  le  prefate  signorie 
vostre  meleranno  in  luoco  che  possino  far  il  biso¬ 
gno,  usando  in  tutto  quella  soleciludine  et  vigilali- 
eia  che  il  caso  ricerca,  perchè,  come  se  li  è  ditto  et 
scritto,  quella  città  per  quanto  si  potrà  si  ha  a  tener 
et  difender  a  tutti  li  patti.  Et  diano  aviso  de  mano 
in  mano  di  quanto  loro  occorerà,  che  il  medemo 
faremo  noi,  i  quali  staremo  vigilantissimi  et  prestis¬ 
simi  ad  ogni  bisogno  che  potessi  venir  ad  essa  città. 
Et  sarà  in  proposito,  come  anco  li  fu  ditto  et  cussi 
di  novo  gli  ricordo  et  admonisco,  non  lassare  in 
abbandono  quelli  tre  o  quatro  Iuochi,  o  quanti  che 
siano,  che  bisogna  arlellaria  per  espugnarli  ;  però 
potranno  le  signorie  vostre  in  ciascuno  metter  20 
o  25  fanti,  et  più  et  meno,  secondo  la  qualità  del 
loco,  i  qual  insieme  con  li  liomeni  del  medesimo 
luoco  possino  tenerlo  a  proposito  nostro,  et  quando 
poi  li  nemici  vi  andasseno  cum  arlellaria  se  potria 
pigliar  altra  provisione.  Et  sopra  tutto  (acino  le  si¬ 
gnorie  vostre  usare  bone  guardie  et  solecitare  el 
fare  di  le  farine,  eli’  io  di  novo  li  replico  et  pro¬ 
metto  che  quella  terra  si  ha  a  difender  per  quanto 


potranno  le  forze  nostre.  Et  a  quelle  mi  ofero  et 
raccomando. 

Bai  campo  a  Cassano,  a  li  7  avosto  1529. 

Swnmario  di  una  lettera  da  Crema ,  di  6 
avosto  1529. 

Da  novo  ho  inteso,  per  lettere  di  26  luio,  da 
Cambrai,  nè  dice  a  chi  scrive,  esser  slà  conclusa  la 
pace  tra  l’ imperador  et  re  di  Franza,  con  condition 
che  P  imperador  debbi  lassar  i  (ioli  al  re  di  Franza 
per  un  milion,  el  200  milìa  ducali  et  questo  sarà 
fra  do  mexi,  et  il  re  di  Franza  tuo  madama  Lionora 
per  moier.  In  la  qual  pace  sono  ctiam  compresi  la 
nostra  illustrissima  Signoria  et  Fiorentini,  con  pagar 
a  l’ imperator  per  spese,  qual  se  habbino  a  iustifi- 
car  fra  termine  di  mexi  6,  certi  danari  in  diversi 
tempi  et  anni  ;  et  che  ’l  duca  di  Milan  resta  nei 
stalo  che  ’l  se  trova  haver.  Altra  particolarità  non 
ho  possuto  intender  ;  ma  ben  che  ’l  re  de  Franza 
non  resta  de  mandar  10  milia  lanzinech  al  presente 
in  Italia,  et  se  l’ imperador  passerà  in  Italia  passerà 
anche  il  re  di  Franza  ;  et  questo  ho  per  bona  et 
certa  via.  Beri  zonseno  in  campo  di  inimici  alcuni 
fanti,  el  per  tal  causa  Iraseno  arfellarie  in  seguo  de 
leticia.  Et  li  nostri  carissimi  proveditori  mandono 
heri  a  Bergamo  altre  5  compagnie,  idtra  le  zente 
che  erano  prima  ;  sichè  se  sta  a  l’ erta  da  ogni 
canto.  Da  poi  scritta,  habbiamo  aviso,  dal  clarissimo 
oralor  apresso  lo  illustrissimo  duca  de  Milano,  che 
si  ha  lettere  de  25  del  passalo  di  Franza,  la  pace 
esser  conclusa  tra  la  maestà  Christianissima  et  lo 
imperator,  dandoli  un  milion  et  200  milia  scudi 
per  la  liberation  de  fioli,  con  tre  capitoli,  fra  li  altri 
che  siano  obligali  far  restituir  a  li  oecupatori  li  beni 
de  la  Chiesia  al  pontefice,  et  che  la  nostra  Signoria 
el  Fiorentini  siano  obligati  a  satisfar  l’ imperador 
di  quello  dia  haver,  et  che  ’l  stato  de  Milano  chi 
ha  se  tegna  usquequo  sia  dechiarito  de  iure. 

Summario  di  lettere  da  Fiorenza,  di  é  avosto  j 
1529,  scritte  per  li  Biece  de  la  libertà  et 
pace,  a  domino  Bartolomio  Gualteroti  do - 
tor,  orator  fiorentino. 

Come  hanno  aviso,  Zuan  de  Saxadello  bavere 
haulo  ducati  3000  dal  papa  per  far  fanti.  El  signor 
Lionello  da  Carpi,  fato  presidente  de  Romagna,  è  ve¬ 
nuto  a  Bologna  con  ordine  de  far  fanti  et  cavalli  in 
quelle  circumslantie.  Ramazolo,  Cesare  da  Gavina, 
Galasso  di  Naldo  et  Paulo  Luzasco  interlengono 
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molli  capi  per  far  zente  con  presleza,  secondo  li 
sarà  ordinato.  La  massa  se  farà  a  Imola  et  Faenza, 
per  saltar  a  li  confini  nostri  verso  Musolo.  De  Roma 
sono  lettere,  de  ultimo,  el  principe  de  Orange  esser 
arivato  de  li,  et  lassato  ordine  a  Zuan  de  Urbina 
movesse  le  gente  da  l’ Aquila,  si  che  ’l  papa  voi 
proceder  contra  Malalesta  Baion  el  nui  Fiorentini,  et 
verso  Siena  far  che  li  nostri  confini  siano  asaltati. 
Et  per  lettere  del  nostro  orator  a  Siena  habbiamo, 
heri  el  duca  de  Malti  dovea  entrar  in  la  terra  de 
Siena  con  100  cavalli  et  fanti  150  spagnoli  ;  el  de 
novo  el  principe  de  Orangie  ha  richiesto,  per  il  papa, 
arlellarie  et  altre  cosse  necessarie  a  Senesi,  quale 
l’ hanno  denegate,  dicendo  hnverne  poche  per  loro. 
A  li  do  dovea  partir  da  Roma  li  3  cardinali  Farnese, 
Santa  Croce  et  Medici,  per  Genoa;  li  do  primi  vano 
per  terra,  et  Medici  et  Alexandro  Medici  vanno  per 
mar,  et  a  Piombino  se  imbarcherano.  Scriverlo  :  in 
questo  ponto  habbiamo  lettere  del  comissario  no¬ 
stro  Tomaso  Soderini  de  Arezzo,  come  le  zente  del 
signor  Pier  Loyse  Farnese  erano  scorse  al  castel 
de  la  Piove  de  Castrocaro.  Se  ha  che  gelphi  da 
Forlì  et  missier  Lodovico  Moratino  lor  capo  et  in 
lor  nome  ha  dimandato  al  prefato  comissario  no¬ 
stro  qualche  numero  di  fantarie,  quando  bisognasse 
loro,  per  difendersi  et  vietar  l’entrar  in  Forlì  a  ge- 
bellini  et  al  signor  Lionello  da  Carpi  novo  presci- 
dente  ;  et  detti  gelphi  leniva  la  rocha.  Missier  Ba- 
stian  Orsello,  homo  confidente  di  Paulo  Luzasco,  ha 
ditto  che  esso  Paulo  non  ha  altro  che  200  cavalli 
lizieri  et  12  capetani, . quali  li  intertien  con  fatica,  per 
operarli  al  bisogno.  Pertanto  comparerete  da  quelli 
Signori,  rechiedendo  aiuto  de  le  zente  promesse. 

176  Summario  de  lettere  da  Roma,  di  6  avosto 

1529,  scritte  per  Christoforo  Panfilio  a  la 

duchessa  di  Urbino. 

Come  volendo  parlar  al  papa,  parloe  a  missier 
Jacomo  Salviati  rizereandolo  de  aiuto.  Soa  signoria 
disse  che  non  bisognava  temer  de  lo  stato,  et  non 
bisognava  altro  che  non  se  intrometter  a  le  imprese 
che  il  papa  facesse  ;  et  mi  promisse  introdurmi  dal 
papa  quando  fusse  tempo.  Et  cussi  hier  mulina 
exposi  a  Nostro  Signore  quanto  vostra  signoria  me 
scrive,  il  qual  con  bon  viso  comendò  la  provision 
di  vostra  signoria  fata,  dicendo  haver  dato  ordine 
che  lo  stato  non  patisse,  et  ancor  per  l’ avenir  non 
mancheria,  et  ve  scrivesse  1’  havea  animo  de  far 
conoscer  al  signor  Malalesta  l’ error  suo,  et  che  la 


non  se  impazasse  in  cosa  alcuna.  Li  dissi,  vostra 
signoria  era  paratissima  sempre  con  tutto  lo  stato 
a  ubedirlo,  come  anche  prima  l’ havea  fatto.  Fu 
sempre  presente  missier  Jacomo  al  parlar  mio.  In 
calende  di  agosto  si  fece  capella,  dove  fu  Nostro  Si¬ 
gnor,  il  principe  de  Orangie,  el  qual  vene  in  Roma 
a  l’ ultimo  di  luio,  el  nuncio  de  Cesare,  che  parechi 
dì  prima  era  venuto  con  nove  di  la  lega  tra  il  papa, 
Cesare  et  !’  Hongaria  fatta,  l’ambasator  imperiai  el 
dii’ hongaro,  et  tra  molti  altri  ancora  el  signor 
Ascanio  Colonna.  Fu  posto  el  principe  apresso  no¬ 
stro  signor,  in  piedi,  et  dopo  lui  se  messe  il  signor 
Ascanio  da  sua  posta,  senza  esservi  menalo  dal 
maestro  di  le  cerimonie;  intorno  erano  molti  sol¬ 
dati.  Et  fu  bel  spetacolo,  da  poi  ima  memoria  fresca 
di  quello  costoro  ha  comesso,  vederli  tratare  come 
figlioli  benemeriti  !  Fo  publicata  la  lega  et  fata  ora- 
tione  in  lamie  di  essa,  el  exortation  de  la  paxe  et 
di  la  expedilion  contra  el  Turco.  Et  del  medesmo 
tenor  fumo  quasi  Poralione  et  cerimonie  di  la  ca¬ 
pella.  Baciorno  il  piede  a  Nostro  Signore  il  principe 
et  li  ambasatori  de  Cesare  et  di  Hongaria  solamen¬ 
te,  et  a  costoro  il  papa  atese  a  far  bona  ciera.  Finita 
la  capella  el  principe  tornò  al  palazo  de’ Salviati  in 
Borgo,  dov’è  allogiato,  nè  altro  ha  fatto  dopo  se 
non  che  ha  levato  doi  canoni  de  castello  et  doi  ne 
levarà  da  Civita  Castellana  per  l’imprese  che  ha  da 
far.  Egli  è  ancora  qua,  et  si  stima  aspetti  danari,  li 
quali  quando  haverà  havuti  anderà  a  Perugia  o  Fio¬ 
renza  secondo  se  gli  ordinarà.  Et  questo  suo  tar¬ 
dar,  per  darseli  ogni  dì  scudi  300,  arguisse  manca¬ 
mento  de  danari  el  ancor  per  non  esser  li  spagnoli  176 
a  questa  impresa  ;  el  se  pò  conjeclurare  che  ’l  deba 
movere  adritura  a  la  volta  de  Fiorenza,  perchè  el 
temporegiar  altrove  saria  di  maior  spesa,  olirà  che 
il  tardilar  ditta  impresa  non  a!  proposito,  perchè 
per  lettere  di  26  del  passato  el  reverendissimo 
Triulzio  ha  aviso  da  Cambrai  el  Christianissimo  ha¬ 
vea  havuti  li  capitoli  de  la  pace  segnati,  et  solamente 
havea  moderato  il  pagamento,  il  quale  se  dimanda 
da  Fiorentini  et  Venetiani,  el  ne  le  altre  cose  era 
restato  contento.  Il  che  si  potria  creder  che  la  pace 
universal  si  havesse  a  concluder,  restando  solamen¬ 
te  nel  pagamento,  el  si  pensa  l’ imperator  si  con¬ 
tenta,  hessendo  in  l’allre  cose  satisfatto  ;  si  poi  falir 
perchè  la  certezza  de  la  mente  di  Nostro  Signor  non 
si  po  saper,  ancor  eh’  io  ne  habbia  diligentia  da  li 
3  legati  fati.  Mercore  di  notte,  a  dì  ...  .  parlirno 
Medici  et  il  duca  Alexandro  a  la  volta  de  Piombino, 
per  imbarcarse  per  Genoa,  dove  procurano  esser 
innanzi  che  Cesare  arivi.  Il  Cardinal  Farnese  el 
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dì  avanti  che  fossemo  a  l’ audienlia  del  papa  partite 
per  terra. 

Santa  Croce  dovea  esser  dimane  in  viaggio. 

Lettera  del  ditto,  di  7. 

Il  principe  se  dice  partirà  martedì  a  dì  10,  ben¬ 
ché  altri  non  credeno  che  così  presto  sia  expedilo. 

177  A  dì  9,  luni.  Da  matina,  tutta  la  terra  fo  piena 
del  zonzer  de  l’ imperador  a  Monaco,  et  ognun  di¬ 
ceva  1’  opinion  sua,  et  quello  è  da  far. 

Vene  per  tempo,  dal  Serenissimo,  l’oralor  di 
Manloa  domino  Zuan  Jacomo  di  Malatesti,  et  portò 
una  lettera  li  scrive  el  marchese,  zoè  in  questa 
forma  : 

Marchio  Mantuac. 

Spectabilis  carissime  noster. 

Adesso,  per  lettere  del  magnifico  nostro  fratello, 
di  5  del  presente,  da  Genova,  siamo  avisati  come 
quel  dì  era  giolito  lì  missier  Martino  Centurione 
cum  li  forieri  di  la  Maestà  Cesarea,  di  una  galera 
partila  ria  le  isole  di  Eres  ;  et  reperisse,  che  a  li  26 
del  passalo  Sua  Maestà  si  partì  da  Barzellona,  et  a 
li  3  del  presente  gionse  a  le  isole  prefate,  di  dove  si 
leniva  che  la  sera  seguente,  zioè  a  li  4,  dovesse  ari- 
var  a  Monaco.  Del  tutto  havemo  voluto  darvi  aviso, 
per  questa  gondola  spazata  a  posta,  aziò  la  comu¬ 
nichiate  col  Serenissimo  principe  et  a  quelli  signori. 
Altro  per  bora  non  havemo  da  novo.  Bene  valete. 

Mantuae,  7  augusti  1529. 

A  tergo:  etc . 

Il  Serenissimo  lo  ringratiò  di  l’ aviso. 

Et  redulo  il  Collegio,  con  li  Cai  di  X,  fo  parlalo 
di  far  venir  li  imperiali  fuora  di  le  terre  nostre,  et 
tolti  in  nota  tulli,  et  terminato  hozi  far  Conscio  di 
X  con  la  Zonta,  qual  si  reduga  avanti  vespero  de 
qua  dove  si  feva  Pregadi.  Item,  far  hozi  Pregadi, 
per  lezer  le  lettere,  expedir  sier  Francesco  Pasqua- 
ligo  elcclo  proveditor  zeneral,  et  far  qualche  cosa 
altro. 

Fo  serito  a  sier  Zuan  Francesco  Badoer  in  vero¬ 
nese,  sier  Nicolò  Justinian  in  brexana,  sier  Nicolò 
Michiel  sul  Polesene  a  far  redur  con  solecitation  le 
biave  dentro  le  terre,  et . 


Et  nota.  Sier  Zuan  Francesco  Badoer,  per  li  Cai 
di  X  fo  fato  venir  di  Verona  in  Lignago,  perchè 
quel  sier  Zuan  Jacomo  Bembo  proveditor  per  da¬ 
nari  fa  molli  inconvenienti. 

Vene  l’ orator  de  Mila»,  dicendo  haver  lettere 
del  suo  ducila  che  li  par  esser  abbandonato,  et  non 
sa  come  vadino  quelle  cose,  et  la  Signoria  lo  con- 
segli  quanto  habbi  a  far.  El  Serenissimo  li  disse  non 
si  mancheria  a  farli  ogni  ben  et  stesse  saldo,  perchè 
saremo  a  una  medesima  fortuna. 

Vene  P  orator  de  Fiorenza  dicendo  di  questa 
nova  de  l’imperador,  et  soi  excelsi  Signori  è  per 
mantenersi;  faranno  10  milia  fanti,  et  non  se  man¬ 
chi,  etc. 

Vene  P  orator  del  duca  di  Ferrara,  etiam  lui 
per  saper  la  nova,  al  qual  fo  dillo  quanto  si  haveva, 
et  scrivesse  al  suo  Signor  questo  è  il  tempo  da  far 
gaiardamente  a  defension  sua  et  di  Italia. 

La  terra  di  peste,  heri,  do  lochi  novi  ;  et  ...  . 
di  altro  mal. 

Fo  principia  afìtar  il  dazio  del  soldo  di  più  per 
staro  justa  la  parte,  et  bezo,  a  li  menudi,  uno.  Andò 
a  30  milia  lire  et  fo  el  primo  incanto. 

Et  nota  Fin  hozi  li  compradori  che  lo  voleno  si 
hanno  dato  in  nota  per  ducati  50  milia. 

Noto.  Il  formenfo,  per  queste  nove,  cressele  ;  è 
stà  fatto  lire  7  solfi  6  el  staro. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  ordinato  Conseio 
di  X  se  reduga  avanti  in  sala  d’oro,  dove  se  vuol 
far  Pregadi.  Et  de  più  fo  letto  queste  lettere. 

Da  Barletta,  de  sier  Zuan  Contarmi  pro¬ 
veditor  de  l’  armada,  di  22.  Come  è  indisposto 
per  il  mal  che  P  ha,  et  voleva  licenlia  dal  capitanio 
zeneral  de  restar  a  varir  in  terra.  Non  ha  voluto 
dargela,  per  menarlo  con  lui  a  la  impresa  si  ha  a 
far  ;  di  che  prega  la  Signoria  sia  fallo  in  loco  suo 
o  li  dagi  licenlia,  non  si  potendo  operar  più  ai  ser¬ 
vici  de  la  Signoria  nostra,  con  altre  parole. 

Da  Corfù,  di  sier  Alexaudro  da  chà  da  Pe- 
xaro  proveditor  de  V  armada,  di  18.  Come  rice¬ 
vete  lettere  del  Senato  reducesse  le  galle,  lassando 
custodia  a  Cao  Malio,  et  venisse  a  Corfù  ;  et  cussi 
ha  fatto,  ma  si  duol  mollo  di  sier  Zuan  Contarmi 
proveditor  suo  collega,  qual  li  ha  tolto  certo  seo 
havia  ordinato  per  impalmar  le  so  galìe.  Item ,  ha 
mandato  da  lui  uno  suo  archibusier,  P  ha  batuto. 
Et  si  duol  di  soi  compagni,  con  altre  parole.  Sicbé 
loro  do  è  venuti  a  le  man.  Scrive  alenderà  a  far 
biscoti  lì  a  Corfù,  justa  P  ordine  datoli  etc. 

Da  Cadore,  di  sier  Filippo  Salamon  capi  ■ 
tanio,  di  ...,  fo  leto  lettere . 
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Da  Lodi ,  di  sier  Gabriel  Venier  orator,  di 
7,  vene  lettere.  Come  il  duca  hozi  era  venuto  a 
trovarlo,  dicendoli  la  nova  di  la  venuta  di  l’ impe- 
rador  a  Monaco  zonto,  come  si  have  per  via  di  cam¬ 
po,  dicendo:  «  la  illustrissima  Signoria  et  io  siamo 
assasinali  dal  re  de  Pranza,»  con  altre  parole;  atamen 
son  per  esser  a  una  fortuna  con  quella  illustrissima 
Signoria,  et  comandi  del  mio  Stato  come  li  par  et 
piace,  che  non  son  per  partirme  da  soi  comandamen¬ 
ti.  »  Dicendo  :  «  se  saremo  uniti  non  è  da  (emer  de 
l’imperador;  Alexandria  é  ben  munita  de  zente  et 
vituarie  et  ben  fortificada.  Con  altre  parole  che  l’  è 
bon  servidor  di  questo  Slado.  Et  lui  orator  scrive, 
il  duca,  vedendo  non  star  sicuro  li  in  Lodi,  si  reli- 
rerà  in  Cremona  et  intrarà  in  racha.» 

Del  duca  proprio,  di  7 ,  al  suo  orator  in 
questa  terra  una  lettera  in  consonantia.  Come 
voi  far  quello  voi  la  Signoria  nostra,  nè  mai  è  per 
mancar  etc.  Item,  manda  lettere  di  Cambrai  overo 
di  Fara,  di  24  et  25,  del  Taverna  suo  orator,  per 
le  qual  par  sia  fatta  la  paxe  con  intervento  di  Vene- 
tiani  et  Fiorentini,  et  a  esso  duca  chi  ha  si  legna, 
con  altre  clausole. 

Da  Brcxa,  di  rectori,  di  8.  Come  il  signor 
Janus  Fregoso  governador  zeneral  nostro,  qual  è 
li,  era  miorato  ;  pur  la  notte  passala  F  have  assà  in¬ 
quieta.  Scrive  alcuni  avisi  di  le  cose  di  sopra,  in 
conformità  come  di  altri  si  ha  da  più  bande. 

Et  compilo  di  lezer  le  lettere,  è  stato  un  gran 
pezo  il  Conseio  ad  aspetar.  Vene  el  Serenissimo 
con  li  Consieri  et  li  altri  del  Conseio  in  Pregadi. 

Et  noto.  In  ditto  Conseio  di  X  con  la  Zonta  fu 
deliberato  de  far  venir  tutti  li  imperiali  di  le  nostre 
terre  in  questa  terra,  et  so  boli,  et  mandato  le  mo- 
dule  di  quelli  veneno  altre  bade. 

Et  nota.  È  in  questa  terra  za  il  conte  Brunoro  da 
Serego  veronese,  imperialissimo,  et  domino  Antonio 
Caodivacha  cavalier  padoan,  et  alcuni  altri  de  tal 
fazione. 

Da  poi,  fu  posto,  per  li  Savii  del  Conseio  el  Ter¬ 
raferma,  condur  a  li  stipendi  nostri  Pompeio  Ra- 
mazoto  fo  boi  .  .  .  homo  valoroso,  giovane,  et  con 
fanti  400. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  che  li  tre  conleslabeli 
electi  per  il  Collegio  per  andar  in  Puia,  zoè  Bruto 
Cluson  con  250,  Zuan  Anzolo  da  Milan  con  200  et 
Pasoto  di  Paxe  con  200,  quali  ha  haulo  danari  per 
far  le  compagnie  per  Puia,  siano  per  adesso  tutte 
tre  compagnie  mandale  in  Lombardia  over  in  quelle 
terre  parerà  al  Collegio.  Ave  :  196,  6,  4. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  che  Jacometo  di  Valtrom- 


pia  fo  nepole  di  Jacomin,  qual  è  stalo  a  nostri  sli- 
pendii,  li  sia  dato  fanti  150,  ma  per  adesso  ne  fazi 
50  archibusieri  et  vadi  a  la  custodia  di  la  Chiusa. 

Ave . 

Fu  posto,  per  li  ditti,  che  Alvise  Trivixan  vene- 
tian  fo  boi  di  Pasqual,  qual  ha  fato  1’  exercilio  del 
soldo,  li  sia  dà  fanti  50,  et  mandalo  a  custodir  Ser- 
mion,  ut  in  parte.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  i  Savi  lutti,  una  lettera  al  Capi- 
tanio  zeneral  di  mar.  Come  havendo  hauto  nova 
del  zonzer  di  l’imperador  a  Monaco  vicino  a  Zenoa, 
però  col  Senato  li  scrivemo  haver  expedilo  beri  la 
galla  quinquereme,  et  ne  armemo  do  altre,  vide- 
licei  Zorzi  et  Bemba,  qual  immediate  si  mandarà. 

Però  voy  adunar  l’armata  tutta,  lasando  qualche 
galle  in  Puia  el  a  Cao  Malio;  il  resto  unita  si  re- 
dugi  in  qualche  loco  dove  li  parerà,  et  stando  avi¬ 
sto  et  havendo  cura  a  la  conservalion  di  quella  ar- 
mada  nostra  carissima,  ut  in  litteris.  Ave  tutto  il 
Conseio. 

Et  fo  manda,  lezando  le  lettere,  li  patroni  a 
1’  Arsenal  zoso  a  far  preparar  uno  breganlin  di 
remi,  et  con  ditte  lettere  vadi  via  questa  notte. 

Da  Fiorenza,  del  Capello  orator  vene  let¬ 
tere  con  l’aviso  hauto  da  Zenoa,  qual  sarà  qui 
avanti  scritto.  Et  come  quelli  Signori,  havendo  in¬ 
teso  per  lettere  del  suo  orator,  la  oferla  de  la  Si¬ 
gnoria  nostra  di  li  3000  fanti,  per  terzo  pagati,  rin- 
gralia  molto,  ma  voriano  veder  lo  effecto,  et  non 
si  aspetti  dal  duca  di  Ferrara  perchè  non  farà  nulla, 
havendo  assà  di  atender  a  la  defension  del  suo 
slado;  con  altre  parole,  ut  in  litteris. 

Nolo.  Li  avisi  di  Fiorenza  sarano  posti  qui  178* 
avanti. 

Fu  posto,  peri  Savii  del  Conseio  et  Terraferma, 
mandar  Bernardo  da  Vilmarchà  da  Crema  con 
fanti  100  in  Lignago,  ut  in  parte.  Et  fo  gran 
rumor  nel  Conseio,  chè  non  voleano,  dicendo  è  gi- 
bellin  ;  adeo  il  Collegio  non  mandò  la  parte. 

Di  Ravenna,  dì  sier  Alvise  Barbaro  prove- 

■  ditor,  vene  lettere  di . Come  è  vechio  di 

anni  75  et  con  aliegro  animo  disposto  servir  la  Si¬ 
gnoria  nostra,  lìcet  si  babbi  resentilo,  ma  si  trova 
disperalo  per  non  esser  pagato  le  zente  è  lì.  Per¬ 
tanto  prega  la  Signoria  sia  fato  provedilor  in  loco 
suo,  acciò  possi  venir  a  repalriar. 

Et  da  poi,  a  bore  23,  licentiato  Pregadi,  restò 
iterum  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  et  non  feno  al¬ 
tro  che  un  proveditor  a  Lignago,  qual  poi  esser 
tolto  di  ogni  loco  et  ofbcio.  Et  rimase  sier  Bertuzi 
Contarini,  qual  è  partito  et  andato  a  custodia  de  la 
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piaza  de  Brexa,  el  qual  venne  a  tante  con  sier  Se- 
gondo  da  Pexaro  camerlengo  di  comun,  et  rebaio  - 
lato,  rimase  de  una  balola.  Li  tolti  fo  questi  : 

Scurtinio  di  proveditor  a  Lignago  con  ducati 
80  al  mexeper  spexe,  con  pena. 

f  Sier  Bertuzi  Contarmi  fo  capitanio  de  le  galle  di 
Alexandria,  qu.  sier  Andrea, 

Sier  Segondo  da  chà  da  Pexaro  camerlengo  di 
comun,  qu.  sier  Nicolò, 

Sier  Zuan  Francesco  Sagredo  fo  proveditor  a 
Zervia,  qu.  sier  Piero, 

Sier  Lodovico  Miehiel  fo  proveditor  a  Cividal  di 
Friul,  qu.  sier  Piero, 

Sier  Zuan  Antonio  Justinian  fo  proveditor  a  Bri- 
sigele,  qu.  sier  Marco, 

Sier  Zacaria  Barbaro  fo  pagador  in  campo,  qu. 
sier  Daniel, 

Sier  Jacomo  Malipiero  fo  proveditor  ad  Axola, 
qu.  sier  Polo, 

Sier  Marco  Contarmi  fo  proveditor  a  Peschiera, 
qu.  sier  Piero  ( Taddeo ), 

Sier  Agustin  da  Canal  fo  proveditor  a  Roman, 
qu.  sier  Polo, 

Sier  Antonio  Venier  fo  proveditor  a  le  biave,  qu. 
sier  Zuane, 

Sier  Benedetto  Mariti  fo  di  Pregadi,  qu.  sier 
Marco, 

Sier  Francesco  Surian  fo  vicesoracomilo,  qu. 
sier  Andrea, 

Sier  Zorzi  Valaresso  fo  proveditor  a  Bergamo, 
qu.  sier  Marco, 

Sier  Antonio  Donudo  è  di  Pregadi,  qu.  sier  Bor- 
lolomio,  qu.  sier  Antonio  cavalier, 

Sier  Filippo  Corner  fo  zudexe  di  pelition,  qu. 
sier  Hironimo, 

Sier  Zuan  Balista  Memo  fo  proveditor  sora  i  of¬ 
fici,  qu.  sier  Francesco. 

Sier . 

Sier . . 

In  questa  malina  fu  terminalo  in  Collegio  man¬ 
dar  li  deputati  a  le  porte  de  Padoa  et  Treviso,  et 
balolà  li  danari,  ltem  parlato  che  sier  Priamo  da 
Leze  eleto  capitanio  di  Padoa  vaili,  licet  el  capita¬ 
nio  sier  Christofal  da  Canal,  bona  persona,  compie  a 
dì  24  de  questo,  et  sia  in  questo  mezo  provedl- 
tor  :  el  qual  chiamalo  se  oferse  de  andar. 


Avisi  hauti  da  Fiorenza.  j- 

Per  lettere  di  Genova,  di  G,  habbiamo  come 
l’imperatore  se  imbarcò  a  li  27  de  luglio  in  Bar- 
zellona  sopra  la  galera  capita nia  de  missier  An¬ 
drea  Doria,  et  parli  l’ altro  giorno  et  vene  a  Pa- 
iamos,  dove  stete  dui  zorni,  et  la  domenica  partì 
da  quel  luogo,  el  il  lunedì,  che  fumo  a  li  2  de 
questo,  arrivò  sopra  Marsilia  a  le  isole  de  Heres, 
donde  a  li  3  expedì  una  galla  con  li  foreri,  Et 
Soa  Maestà  quivi  se  afermò  per  aspetare  tre  sue 
galere  remaste  indrielo,  et  se  pensava  dovessino 
arivare  a  li  3  de  questo,  a  lo  muo  del  quale  de¬ 
signava  parlirse  per  Monaco  dove  starebbe  un  zor- 
no;  et  se  fa  conto  che  lunedì  proximo,  che  sa¬ 
remo  a  li  9,  se  troverà  al  tutto  in  Genova.  L’ar¬ 
mata  de  le  vele  quadre  haveva  già  passa  Monaco, 
ma  se  pensa  che  el  temporal  l’harà  falla  tornar 
a  Villafranca. 

Quando  se  partì  da  Barzellona  havea  20  ga¬ 
lere  olirà  a  quelle  del  Doria,  ma  in  Palamosa  tor- 
norono  a  28,  perchè  le  altre  5  se  disarmorono  et 
de  le  10  (sic)  1 5  ne  sono  rimaste;  ne  sono  rimaste  tre 
che  venivano  apresso  non  mollo  buone,  tanto  che  in 
sua  compagnia  non  ha  hauto  più  che  29  galere:  et  in 
Genoa  se  trovano  le  due  de  Monaco  et  le  8  de 
Sicilia,  che  in  lutto  faranno  la  summa  di  36  o  38 
con  quelle  de  Napoli.  Velie  quadre  sono  intorno 
a  70,  sopra  le  qual  dicono  esser  imbarcati  10  mi- 
lia  fanti,  ma  se  pensa  che  siano  mollo  manco  per 
li  morti  et  malati.  Sono  sopra  la  ditta  armada 
circa  1000  cavalli  tra  buoni  et  calivi  et  mule  che 
sono  tra  essi.  Ha  comissione  ditta  armata  di  anda¬ 
re  nel  porlo  di  Nai  (  Vai )  acanto  Savona,  ove  se  farà 
resolutione  se  la  debba  sbarcar  a  Genova  o  ne  i 
porli  senesi,  opur  a  Savona.  11  Papa  vorebbe  che 
se  sbarcase  ne’  porli  senesi.  Sono  con  l’ impera- 
dor  il  gran  canzelier,  monsignor  di  Nansau,  mon- 
signor  de  Granvela,  et  il  confessore,  lo  arzive- 
scovo  de  Bari,  lo  arzivescovo  di  Palenza,  il  marchese 
di  Meio,  el  figliolo  del  duca  d’  Alva,  el  figliolo  del 
duca  de  l’ Infantasco  ;  et  in  Genova  concorrono 
tulli  li  ambassiatori  de  quelli  principi  et  signori  a 
lo  intorno.  La  ditta  galera  che  portò  i  forieri  arivò 
in  Genova  a  li  5  a  bore  18.  Heri,  che  forno  a  li 
5,  ci  fu  adviso,  in  lettere  de  particulari  de  20  da 
Cambrai,  come  lo  accordo  era  concluso,  et  il  pri¬ 
mo  dì  de  avosto  se  doveva  solennemente  stipular 
et  publicar.  Non  si  è  inteso  altri  particulari  se  non 
che  li  confederati  vi  sono  compresi.  Per  li  sopra- 
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dilli  ad  visi  de  Genova  se  intende  che  in  corte  de 
l’imperator  non  ve  ne  era  ancora  nuova. 

Da  Feltre,  di  sier  Zuan  Francesco  Gra- 
denìgo  podestà  et  capitanio,  di  8.  Scrive,  hozi 
è  passato  de  qui  uno  coriero  de  mercadanli  lo- 
deschi,  ma  italianato  et  pratico  qui,  persona,  come 
se  ha  informalione  di  qua,  de  fede,  che  riporta  di 
haverse  partito  già  8  dì  da  Augusta,  et  venendo 
in  qua  haver  trovalo  in  uno  loco  ditto  Fres,  tra 
Augusta  et  Yspruch,  cavalli  300  et  aspetavasi  fin 
al  numero  di  1500;  quali  cavalli  si  gioliti,  come 
quelli  doveano  venir,  erano  parlili  da  Thuchellre 
di  Fiandra,  et  sono  belli  cavalli,  et  li  homini  sono 
bene  armati  et  bella  gente.  Giunti  che  siano  tutti, 
dieno  far  la  mostra  al  ditto  luogo  de  Fres  et  ve¬ 
nir  a  Bolzan.  Con  li  predilli  dieno  venire  molli 
signoreti  de  le  Terre  Franche  che  vogliono  andar 
a  far  reverente  a  la  Maestà  de  l’ imperutor.  Af¬ 
ferma  esser  partiti  de  Augusta  et  Olmo,  loco 
apresso  a  Augusta,  assai  carete  de  fermenti  et  biave 
per  monilione,  et  haver  veduto  a  Alla  da  600  bovi 
da  carne  per  condur  con  lo  exercilo.  A  Yspruch, 
dove  fu  mercore  a  li  4  del  mese,  dice  haver  visfo 
da  40  carette  con  barche  sopra  e  ponti  et  assae 
polvere  ;  cadauna  de  quelle  era  tirata  da  6  cavalli, 
et  fin  hora  dieno  esser  gionte  a  Bolzan  ;  li  erano 
etiam  preparati  molti  cavalli  da  tirar.  Intese  da 
alcuni  capitanei  et  sui  secretarii,  con  quali  cenò  a 
Ispruch,  che,  fatta  la  mostra  de  cavalli  a  Fres,  ve- 
nirano  subito  a  Bolzan,  et  che  dimane  che  sarà  a 
li  9  a  Bolzan  et  Maran  si  farà  la  mostra  a  15  mi- 
lia  fanti  descritti  del  contà  di  Tirol.  Et  uniti  che 
siano  li  cavalli  et  fanti,  piglieranno  el  camino  so¬ 
pra  Bolzan  per  terre  de  Grisoni  per  venir  verso 
Milano.  El  capitanio  generale  de  li  fanti  esser  el 
signor  Gasparo  Fransperg  del  qu.  signor  Zorzi  che 
morite  a  Ferrara,  qual  era  mercore  a  dì  4  ad 
Yspruch.  A  Trento  dice  non  farsi  provisione  de 
vituarie,  et  quando  si  volesse  farla  non  ge  saria 
modo  per  la  penuria  de  biave  et  viti  ;  et  che  ge 
erano  do  bandiere  de  fanti  fatti  sul  trenlin,  et  so¬ 
pra  la  piaza  erano  da  30  barche  da  gente  con  li 
ponti  et  40  pezzi  de  arlellaria  da  campo  in  ordine. 

Fo  manda  in  campo  in  questa  sera  per  pagar 
le  zente  ducati  9000. 

Item,  la  vendeda  del  dazio  di  pistori  nuovi 

fu  serado,  et  era  a  ducati . milia,  sichè  è 

assaissimi  danari  ancora  in  la  terra. 

Et  da  poi  fato  el  proveditor  a  Lignago  fo  li- 
cenlià  la  Zonla  et  rimase  il  Conseio  di  X  sem- 
1  JHarii  t li  M.  Sanuto,  —  Tom.  LI. 


plice;  el  questo  perchè  4  ciladini  padoani,  vide- 
licei  do  Caidivacha,  fo  fioli  di  missier  Andrea, 
nominato  l’uno  ...  .  et  l’altro  .  .  .  ,  marche- 
schi,  si  haveano  desfidato  il  combater  in  mantoana 
con  do  Trapolini  per  inimicitie  Ira  loro,  videlicet 
....  Unde,  inteso  questo,  li  Cai  di  X  passone, 
scrisseno  una  lettera  a  Padoa,  li  facesseno  coman¬ 
damento  che  sub  poena  ìndignationis  Domimi 
non  dovesseno  andar  a  combater  et  venisseno  a 
la  presentia  di  Cai  di  X.  Li  Caidivacha  è  venuti 
et....  Trapolin  et  hanno  obedilo,  l’altro  è  a  Manloa 
el  non  voleno  ubedir  ;  linde  fu  preso,  che  in  ter¬ 
mine  di  zorni  .  .  .  ,  si  vengi  a  presentar,  alitcr 
sia  bandito  di  terre  et  lochi,  con  taia  et  confisca 
tutti  i  loro  beni,  ancora  che  fosseno  sub  fide  co- 
misso,  et  sia  tratato  da  rebello  di  la  Signoria 
nostra. 

A  dì  IO,  fo  San  Lorenzo.  La  terra,  heri,  di 
peste  4,  zoè  tre  novi,  do  videlicet  a  Sant’Agnese 
in  caxa  di  sier  Toma  Donado  signor  di  notte,  et 
uno  altro  in  loco  vechio  ;  et  13  di  altro  mal. 

Se  intese  per  via  di  uno  Fracasso  homo  d’ar¬ 
me,  tamen  non  ze  lettere,  come  lo  illustrissimo 
signor  Janus  di  Campo  Fregoso  governador  zene- 
ral  nostro  fidelissimo,  di  età  di  anni  .  .  .  .  ,  era 
spirado  di  questa  vita,  a  cui  Dio  doni  requie.  Lassa 
do  fioli,  signor  Cesare  et  Hannibal  ;  tutti  do  sono 
a  nostri  stipendii.  (Non  fo  vero). 

Veneno  li  oratori  di  Franza  novo  et  vechio,  et 
domino  Zuan  Joachin  fé  un  longo  discorso  de  la 
venuta  de  l’ imperator  in  Italia,  come  heri  si  in¬ 
tese,  et  che  ’l  re  Christianissimo  mai  abandonerà 
Italia  et  praecipue  questo  illustrissimo  dominio. 
Però  è  da  far  gaiarde  provision  et  è  necessario 
che  ’l  re  Christianissimo  vengi  etiam  lui  in  Italia, 
et  cussi  venirà  certissimo,  perchè  seguendo  la  pace 
sarà  ben,  si  non  si  farà  gaiarda  guerra  ;  con  altre 
parole,  et  stete  assà  in  Collegio,  et  il  Serenissimo 
respondendoli  verbapro  verbìs. 

Vene  l’orator  del  duca  di  Milan,  con  avisi  hauti 
del  zonzer  zenlilhomeni  a  Zenoa,  venuti  per  hono- 
rar  l’ inlrata  de  l’ imperador,  qual  heri  doveva 
intrar  de  li,  dicendo  del  bon  voler  del  suo  Signor 
et  non  si  voler  partir  di  voleri  et  aricordi  di  que¬ 
sto  serenissimo  dominio. 

Et  nota.  È  uno  altro  novo  orator  del  ditto  duca 
venuto  l’altro  heri  a  statela,  nominato  domino  .  .  . 

Vene  1’  orator  di  Mantoa,  et  monstrò  lettere  del 
suo  signor  marchese,  di  8.  Come  ha  hauto  lettere 
di  Zenoa,  acusano  di  30  di  Franza,  de  la  paxe  fata 
con  inclusion  de  confederati. 


19 


291 


MDXXIX, 

Noto.  Se  intese,  limi,  che  fo  beri  a  dì  9,  partite 
di  Mantoa,  dove  era  andato  a  vis  tar  el  Cardinal  de 
Mantoa,  el  reverendo  episcopo  di  Verona  olim  da¬ 
tario  del  papa,  per  andar  a  incontrar  al  smontar 
l’ imperador  a  Zenoa  et  farli  ima  oratimi  si  chiama 
quamquam ,  et  notificarli  la  mission  di  3  cardinali. 

Di  Cividal  di  Frinì,  di  sicr  Gregorio  Fi- 
181  samano  proveditor,  di  7.  Manda  questo  aviso  : 
Uno  nostro  da  Cividal,  persona  experla,  mandato  a 
questi  contorni  per  intender  li  andamenti  di  quelle 
gente,  riporta  che,  hessendo  a  la  Tre  risa  mercore 
preterito  4  de  lo  instante,  intese  da  persone  diverse, 
che  puri irno  da  Lubiana  a  li  2,  sicome  il  vescovo 
di  Xagabria  a  li  30  de  luio,  hessendosi  domino  Ni¬ 
colò  da  la  Torre  con  le  gente  alargato  di  Xagabria, 
entrò  al  soccorso  del  castello  con  2500  fanti  et  al¬ 
quanti  cavalli  del  paese  et  300  fanti  usati,  el  havea 
tosali  ben  1000  del  paese  a  la  guisa  turchescha  per 
far  creder  che  fussero  turchi,  et  levò  di  esso  ca¬ 
stello  tutto  il  suo  che  vi  havea  et  tulli  li  canonici,  et 
mescvi  vituaria  al  bisogno  et  presidio,  et  se  ne  era 
ussito.  Il  che  presentito  da  domino  Nicolò  da  la 
Torre,  con  tutte  le  sue  gente  lo  andò  ad  assaltar  et 
combatcrno  assai.  Infine,  hessendo  morti  molli  de 
1’  una  et  l’ altra  parte,  el  vescovo  ebbe  il  peggio,  et 
di  soi  morirno  più  de  600  ;  de  li  mimici  da  300  in 
zerca.  Demostrava,  et  cussi  iudicavasi,  che  con  il 
resto  se  n’  andarà  verso  Belgrado  a  ritrovare  lo 
exercito  turchesco,  che  dicono  l’ antiguarda  di  40 
milia  cavalli  era  in  quel  luoco,  el  aspectavasi  il  re¬ 
sto  de  lo  exercito.  11  principe  Ferdinando  era  a 
Belz  in  fino  a  li  20  de  luio  et  con  poca  gente;  soa 
moic-r  era  a  Linz,  lontana  dal  principe  una  picola 
giornata.  Che  a  Vienna  slavasi  con  grandissima  ti¬ 
midità  del  Turco.  Che  li  castellani  del  stato  de  la 
Carinlhia  haveano  ordine  di  star  preparali,  siché  ad 
ogni  voler  del  principe  possino  cavalcar  ove  più 
gli  bisognerà  ;  quali  se  haveano  offerto.  Però  insino 
a  mo’  non  v’ è  altro  mollo,  ma  che  molto  si  teme 
del  venir  di  turchi.  El  li  comessari  del  principe 
alendeno  a  scoder  li  resti  di  certa  imposition  già 
imposta  dal  principe. 

Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio.  Non  fu  il  Sere¬ 
nissimo.  Vicedoxe  sier  Alvise  Malipiero. 

Fu  posto  una  parte,  dar  licenlia  a  sier  Vidal  da 
Canal  podestà  di  Buie  di  venir  in  questa  terra  per 
zorni  15.  Fo  ballota  do  volte.  Ave:  .... 

Fu  fato  11  voxe,  tra  le  qual  XL  Zi  vii  vecchio. 
Tolto  sicr  Bernardo  Capello  fo  XL,  qu.  sier  France¬ 
sco  el  cavalier,  eh1  è  quello  seguite  il  caso  come  ho 
scritto  di  sopra,  et  non  passò.  Ave  :  495,  el  di  no 
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525.  Rimase  sier  Marco  Antonio  di  Prioli  fo  XL, 
qu.  sier  Lunardo.  Ave  :  714,  311. 

Da  Brera,  fo  lettere  di  9,  di  domino  Feri- 
go  Grimaldi.  Come  el  signor  Janes  havia  la  febre 
continua  ;  tamen  cibava  et  dormiva  ben.  A  F  in¬ 
contro  la  età  et  la  febre  ;  et  li  medici  lerneno  per  la 
continua  febre. 

Da  Bergamo,  di  8,  hore  3  avanti  sorno,  et  181 
dihore  una  di  notte,  pur  di  8.  Come  inimici 
erano  venuti  a  Vaure  et  Trezo,  el  butano  el  ponte 
per  passar  et  venir  a  dar  basalto  a  questa  città.  F.l 
capitanio  zeneral  ha  mandato  600  fanti  a  custodia, 
sichè  fanno  bone  guardie  eie. 

Et  per  lettere  di  sier  Zuan  Antonio  da  cidi 
Taiapiera  vice  podestà  et  proveditor.  Scrive,  è 
sta  amalato,  et  si  beva  a  far  le  provision  aspectando 
inimici  a  l’assalto.  Et  dice,  a  custodia  di  questa  lera 
per  il  gran  circuito  bisogna  fanti  6000,  Bre.xa  2000, 
Crema  1000.  Non  so  come  se  potrà  far  tante  cose. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  ...  .  Come  il  duca  ha  hauto  aviso  esser  zonti 
zentilomeni  assà  et  signori,  erano  con  l’ imperator, 
a  di  7  in  Zenoa,  et  a  di  9  dovea  zonzer  Io  impe¬ 
rador. 

Di  campo,  da  Cassan,  del  Nani  et  Dot  fin 
proveditori  senerali,  de  8.  Avisa  il  mandar  di  do 
bandiere  di  fanti  600  in  Bergamo,  videlicet .  .  .  . , 
et  il  capitanio  zeneral  voi  al  tutto  manlenir  quella 
città.  Item,  inimici  voleno  passar  Adda,  el  andando 
a  Bergamo  voi  etiam  lui  inlrarvi  dentro.  Item 
scrive,  Antonio  da  Leva  li  ha  mandato  uno  troni-  ! 
beta  con  la  lettera  di  Fa  viso,  de  5,  del  zonzer  Firn* 
perador  a  Monaco.  La  copia  scriverò  qui  avanti. 

Da  Crema ,  di  9.  Sono  lettere  di  proveditori 
zenerali,  di  hozi,  hore  4,  da  Cassano,  scriveno 
che  stanno  in  molo  di  levarsi,  perchè  haveano,  ini¬ 
mici  passavano  Adda  ;  et  che  si  debba  mandar  gua¬ 
statori  100  di  questo  territorio,  pagati  per  uno 
mexe.  Si  ha  etiam  che  Paulo  Luzasco  era  venuto  a 
li  confini  di  brexana  per  depredar. 

A  dì  11,  la  malina.  La  terra,  uno  (di)  peste  a  18:, 
Castello,  loco  vechio  ;  et  .  .  .  .  di  altro  mal. 

Da  Roma,  fo  lettere,  di  sier  Gasparo  Con¬ 
tarmi  orator,  di  6  et  7.  Come  a  di ...,  poi  dito  una 
solenne  messa  in  capella  per  il  reverendissimo  Santa 
Severina  ( Sanseverino ),  presente  il  papa  et  cardi¬ 
nali,  fo  publicà  la  paxe  con  l’ imperator  el  re  Chri- 
stianissimo  ;  et  per  il  vescovo  Gurzense  domino 
Hironimo  Balbi  veneto  fu  fato  Foralione,  comme¬ 
morando  domino  ....  Prato  orator  di  la  Cesarea 
Maestà  ;  et  fatta  conira  turchi  ;  al  qual  atto  l’oralor 
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nostro  non  vi  andoe.  Scrive,  el  principe  di  Oranges  i 
è  ancora  lì  et,  come  li  ha  ditto  el  pontefice,  lì  ha 
dimandalo  50  milia  ducati.  Soa  Santità  ha  risposo 
non  haverli  nè  il  modo  di  trovarli,  et  vedesse  con 
questi  banchieri  che  Soa  Beatitudine  li  promeleria 
dicendo:  «  Non  ne  crederanno;  li  ho  ditto  darli  zoie 
el  se  lazi  servir  di  danari,  el  che  manco  potrà  far.  » 

Il  qual  principe  li  ha  dillo  voler  andar  a  luor  l’ im¬ 
presa  de  Fiorenza  havendo  danari  da  pagar  le  zente, 
et  ha  modo  de  intrar  in  Fiorenza  et  metter  quella 
terra  a  sacho.  Et  dice  el  papa  :  «  Dio  non  voia  se 
dica  siamo  stati  caxon  de  do  sachi,  de  Roma  et 
Fiorenza  !  » 

Da  Ferrara,  di  sier  Marco  Antonio  Venier 
el  dotor,  orator,  di  8.  Come  a  dì  7  a  hore  .... 
zonse  lì  a  Ferrara,  honoralo  dal  duca  et  alozato  .  . 

.  .  .  .  ,  et  la  malina  ave  audienlia  da  soa  excellen- 
tia.  Exposé  la  sua  imbasala  persuadendolo  a  star 
costante  in  la  liga  nostra  perchè  la  Signoria  non  è 
per  mancarli  di  ogni  aiuto.  Soa  excellenlia  li  rispo¬ 
se,  cussi  faria  et  non  era  per  mancar,  con  altre  pa¬ 
role  ;  et  che  in  aiuto  de  Fiorenza  havia  preparato 
dimandarli  1000  fanti  et  80  homini  d' arme  con 
suo  fiol  etc.  Scrive,  lì  a  Ferrara  era  zonto  monsi¬ 
gnor  episcopo  di  Tarbe  orator  del  re  Chrislianis- 
simo,  qual  l’ha  visitato  etc. 

Vene  Y  orator  de  Urbin,  et  mostrò  lettere  del 
suo  Signor,  da  Cassali,  di  7.  Come  al  tutto  voi  man- 
lenir  Bergamo  et  andarli  in  persona.  Et  scrive  una 
lettera  scritta  per  lui  a  li  retori  di  Bergamo,  et 
manda  la  copia. 

Vene  l’ orator  di  Ferrara,  et  mostrò  lettere  del 
duca.  Come  havia  fatto  1000  fanti  per  mandarli  a 
Fiorenza,  et  etiam  80  homeni  d’arme,  et  vi  man¬ 
dava  . 


Fo  lelo  do  parte,  fate  notar,  di  far  uno  provc- 
ditor  a  Brexa,  et  l’ altro  in  Verona,  con  ducati  120 

per  uno  al  mexe.  Item,  condor  el  signor . 

( Sigismondo )  Malatesta  con  fanti . .  et  uno 

Nicolò  di  la  Volpe,  nepote  del  cavalier  di  la  Volpe, 
con  fanti . . . ,  con  questo  ditto  cavalier  vadi  etiam 
lui  in  campo,  et  alcuni  altri. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  sopravene  queste 
lettere  : 

Da  Udene ,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente  di  la  Patria,  di  8.  Manda  uno 
reporto  di  persona  fide  dicjna  qual  parte  pochi 
giorni  fa  da  Augusta,  dove  dice  si  fazevano  fanlarie 
vet  altre  gente  di  guerra  in  boli  numero.  Il  simile  in 
Yspruch  ;  el  qual  se  diceva  farsi  per  Italia  et  Milano. 


De  le  cose  di  Hongaria,  per  diverse  vie  se  intende 
esser  abandonata  d’ ogni  sorte  gente,  solum  esserli 
do  bandiere  di  fanti  quali  etiam,  per  quanto  si  cre¬ 
de,  hanno  ordine  al  primo  comparer  de  inimici  di 
salvarsi.  Dicono,  a  Vienna  cominzarsi  a  redur  qual¬ 
che  numero  di  fanti,  et  che  il  principe  si  aspetava 
de  lì.  Ne  le  bande  qui  vicine  a  noi  il  forzo  de  le 
gente  comandale  il  passato  mexe  havevano  havuto 
ordine  inviarsi  sotto  gravissime  pene,  et  sono  più 
di  8  giorni  che  comenzorono  a  caminar.  Sono  sta 
imposte  a  tutti  li  soi  paesi  angarie  infinite  come  è 
necessario  in  lai  bisogna. 

Da  Fiorenza,  vene  lettere  in  Pregadi,  di 
sier  Carlo  Capello,  di  8,  hore  ....  Come  li 
Signori  fiorentini  beri  malina,  havendo  l'alto  venir 
a  la  loro  presenlia  li  oratori  Franza  el  il  nostro, 
proposero  quello  si  havesse  a  far  per  la  venuta  de 
l’ imperador  in  Italia.  Et  scrive  colloquii  hauti  in¬ 
sieme,  ut  in  litteris.  Et  cussi  hozi  hanno  chiamalo 
el  suo  conseio,  dove  è  stati  fino  hore  5  di  notte,  et 
hanno  preso  di  far  4  oratori  a  l’imperador  per  ada¬ 
tar  le  cose  sue  con  Sua  Maestà,  li  quali  sono  questi  : 
Nicolò  Caponi  che  fo  dismesso  de  confalonier,  Tho- 
maso  Soderini  è  proveditor  in  campo,  Rafael  limo¬ 
nimi  fo  comissario  in  campo,  et  Maleo  di  Lorenzo 
Strozi.  Et  poi  hozi  hanno  electo  comissario  in  cam¬ 
po  in  luoco  del  Soderini,  fato  Zanobi  Bertolini. 
Scrive,  avanti  li  elezeseno,  l’oralor  di  Franza  è  lì  et 
il  nostro  fono  con  quelli  Signori  persuadendoli  a 
non  far  dilli  oratori  ;  i  quali  disseno  il  meglio  era 
a  farli,  ma  non  li  manderiano  sì  presto.  Item, 
hanno  lettere  di  Cambrai,  del  Carduzi,  di  29,  che 
scrive  nulla  è  concluso,  ma  ben  li  capitoli  per  fir¬ 
mati,  ut  in  litteris.  Item,  manda  una  lettera  del 
Cardinal  Salviali  di  Franza,  di  30,  in  zifra,  scrive  a 
Roma  a  suo  padre  missier  Jacomo  Salviali,  et  queli 
Signori  pregano  questa  Signoria  la  lazi  trar  di  zifra 
et  remandargela. 

Tamen  ditta  lettera  non  fu  possibile,  per  fatica 
fusse  fatta,  di  trarla  di  zifra. 

Da  Roma,  de  2  avosto  1529,  scritte  a  Mantoa.  j§3 

Hier  matina  si  celebrò  la  messa  solenne  per  la 
publication  de  la  lega,  (non)  in  Santo  Pietro  come 
era  ordinato,  ma  ne  la  capella  solila  per  manco  inco¬ 
modità  de  Nostro  Signore,  qual  volse  intervenirli, 
avengachè  Nostro  Signore  sia  per  ancor  mal  ga¬ 
gliardo.  Et  da  poi  tal  celebralion  il  vescovo  Gur- 
gense  fece  l’ oratione,  che  fu  tenuta  bella,  benché 
recitata  con  mala  gralia  per  esser  sua  signoria  quasi 
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in  età  decrepita.  Nella  della  oration  si  sforzò  de 
dimostrare  che  il  principal  fin,  che  Phavea  mosso 
questi  principi  a  simil  union,  era  stato  l’obbietto  de 
la  pace  universal  ;  et  sopra  ciò  fece  alcuni  discorsi 
molto  belli.  Et  li  occorse  far  mentimi  del  re  Chri- 
stianissimo  et  del  re  de  Ingilterra  tanto  honorala- 
mente,  che  li  medesimi  de  la  parte  francese,  che  si 
ritrovavano  lì,  reslorono  con  molta  salisfalion  II  si¬ 
gnor  principe  di  Orange  era  acanto  a  la  sede  di 
Soa  Santità  secondo,  eh’  è  il  luogo  suo,  et  apresso  il 
signor  Ascanio  Colonna.  Finita  la  cerimonia  el  pre¬ 
fato  signor  principe  basciò  il  piede  a  Sua  Beatitu¬ 
dine,  et  il  medesmo  fecero  li  signori  oratori  cesarei 
et  de  Hongaria  con  quelle  parole  di  eongralulatione 
che  si  convenevano.  Apresso  loro  signorie  non  era¬ 
no  altri  ambasalori  che  quel  di  Savoia  et  io.  Acom- 
pagnata  Sua  Santità  a  la  stanza,  fu  invitalo  il  signor 
principe  a  restar  lì  a  pranso  con  lei;  ma,  per  esser 
ella  di  guardia,  sua  excellentia  non  restò  altramente. 
Frese  ordine  di  ritornare  a  Sua  Beatitudine  a  le  20 
bore,  et  così  fece,  et  stette  seco  insieme  con  li  si¬ 
gnori  oratori  prefati  fino  a  le  22.  Hozi  hanno  fallo 
il  medesimo.  Io  mi  sono  apresentalo  questi  due  dì 
a  sua  excellentia  et  fattoli  compagnia,  la  qual  sem¬ 
pre  mi  vede  volenliera.  Il  star  suo  qui  sarà  per  luta 
questa  setimana,  poi  se  inviarà  incontro  Io  exercito, 
al  qual  tempo  sarà  partilo  da  1’  Aquila  per  venir  al 
camino  che  è  ordinalo  si  facia.  Lo  illustrissimo  si¬ 
gnor  Forando  verrà  anche  egli  con  la  magior  parte 
de  la  compagnia  sua  de  li  cavalli  leggieri,  che,  ancor¬ 
ché  a  li  dì  passati  si  fosse  determinato  che  sua  si¬ 
gnoria  restasse  nel  Regno,  come  scrissi  a  vostra 
excellentia,  pur  per  più  sua  salisfatione  il  signor 
principe  se  è  contentalo  che  la  venga  in  qua  :  et  a 
183*  quella  impresa,  al  luogo  eh’  era  deputato  al  prefato 
signor  Ferando,  resta  il  signor  Alarcone,  sicome  al 
governo  de  le  cose  del  stalo  è  il  reverendissimo 
Colonna  in  luogo  del  signor  principe. 

Lettera  del  ditto,  dì  3  avosto. 

Post  scripta.  Questa  malina  s’ è  fatta  congre- 
gatione  sopra  la  parlila  de  questi  reverendissimi 
legali,  quali  se  sono  licentiali  da  Nostro  Signore  et 
dal  Collegio,  et  cerimonialmente  sono  stati  acompa- 
gnali  fuor  de  le  porle  di  Roma  per  li  altri  reve¬ 
rendissimi,  come  se  allora  se  havessero  a  melere 
in  camino  ;  ma  privatamente  rilornorono  poi  a  le 
stanze  loro,  et  li  reverendissimi  Farnese  et  Santa 
Croce  staranno  anchor  per  dui  o  tre  zorni  prima 
clic  partino.  Monsignor  di  Medici  el  il  signor  duca 


Alexandro  damatina  per  tempo  s’ invieranno  verso 
Piombino  per  imbarcarsi  lì  poi,  come  ho  già  signi¬ 
ficalo  a  vostra  excellentia. 


Fu  poi  posto,  per  li  Consieri,  una  taia,  vidélicet,  184 
alenlo  le  lettere  del  podestà  et  capitanio  di  Mestre, 
che  scrive  che  da  un  incognito  nel  bruolo  di  sier 
Alvise  Michiel  qu.  sier  Vetor,  in  la  villa  di  Carpeneo, 

1’  ha  ferido  sopra  il  capo,  però  sia  proclamado  chi 
quello  accuserà  habbi  di  taia  lire  1000;  et  si  per 
altri  è  sta  fatto  far,  acusando  il  delinquente  sì  che 
si  habbi  la  verità,  sia  asolto  di  la  pena  ;  et  chi  sa  et 
non  manifesterà  stagi  6  mexi  in  preson,  et  pagi 
lire  500.  Et  sapendo  il  malfator,  ditto  podestà  et 
capitanio  di  Mestre  habbi  libertà  de  bandirlo  de 
terre  et  lochi  et  di  questa  città  etc.,  con  taia  vivo 
lire  1000  et  cussi  morto,  et  confiscar  i  so  beni. 

116,  10,  15. 

Fu  posto,  per  il  Serenissimo,  Consieri,  Cai  di 
XL  et  Savi,  donar  per  I’ amor  de  Dio  a  monasteri 
de  monache  observante  di  questa  città  nostra  .... 
stara  300  ....  con  questo,  le  monache  di  San 
Francesco  di  la  Croxe  qual  è  amorbate  et  serate, 
nè  pono  andar  zercando,  li  sia  dato  stara  25  farine, 
ut  in  parte.  Ave  :  .  .  .  . 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Savi  di  tera 
ferma,  excepto  sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro, 
elezer  de  pr aesenti  uno  proveditor  zeneralin  Bre- 
xa  et  brexan,  con  ducali  120  al  mexe  per  spexe  ; 
meni  con  sé  cavalli  10  et  2  stafieri  computò  el  se¬ 
cretarlo  et  il  suo  servilor.  Et  perchè  sier  Zuan  Fero 
vicepodestà  possi  venir  a  repalriar,  sia  preso  che 
sier  Christofal  Capello  capitanio  di  Brexa  debba  far 
l’ oficio  di  vicepodeslà  fin  sia  expedito  sier  Andrea 
Loredan,  over  poi  sia  andato  il  podestà  ordinario 
eleto  per  il  Mazor  Conseio.  Ave:  137.  Fu  presa. 

Et  il  Pexaro  sopra  ditto  voi,  il  primo  Gran  Con¬ 
seio  per  4  man  di  eleclion  sia  eletto  podestà  de 
Brexa  con  ducati  50  al  mexe,  et  il  salario  del  po¬ 
destà,  riservando  il  loco  a  sier  Andrea  Loredan 
quando  sarà  expedì,  et  parti  subito  et  sia  posta  in 
Gran  Conseio.  Ave:  74,  14,  10. 

Fu  posto,  per  li  Savi  ditti  d’ acordo,  elezer  de 
praesenti  uno  proveditor  zeneral  a  Verona  et  vero¬ 
nese,  con  ducali  120  ut  supra  per  spese;  meni 
con  sì  10  cavalli  et  2  sfafieri  ;  possi  esser  tolto  di 
ogni  loco  et  oficio  ;  et  parti  subito.  155,  44,  5. 

Fu  posto,  per  (sier)  Hironimo  Trun,  sier  Marco 
Bembo,  sier  Vicenzo  Barozi  savi  ai  ordeni,  atento  le 
presente  occorentie,  sia  perlongà  il  termine  di  zorni 
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6  a  le  galle  di  Baruto  a  partirse  ;  et  il  capilanio  é 
zà  in  galia. 

A  l’ incontro,  sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro 
savio  a  terra  ferma,  voi  che  le  galle  vadino  a  pre¬ 
sentarsi  al  capitanio  zeneral,  et  non  volendole  lenir 
in  armada  le  debbi  licentiar,  vadi  al  suo  viazo.  Et 
di  questa  opinion  si  tolse  zoso  et  messe  le  andasse 
al  suo  viazo  iusla  la  parte  del  suo  incanto. 

Et  ditto  sier  Hironimo  da  Pexaro  parlò  per  la 
sua  opinion,  poco  et  mal. 

Et  li  rispose  sier  Hironimo  Trun  savio  ai  ordini, 
etiam  malissimo.  Andò  le  parte  :  G  non  sincere,  4 
di  no,  44  del  Pexaro,  164  di  Savi  ai  ordeni  ;  et 
questa  fo  presa. 

Di  campo,  vene  lettere  da  Cassan,  di  prò- 
veditori  generali,  di  9,  hore  21.  Come  inimici 
havendo  manda  cavalli  per  impedir  le  vituarie  ve¬ 
nivano  nel  nostro  campo,  et  inteso  questo,  el  capi¬ 
si*  tanio  zeneral  ordinò  dopia  scorta,  et  etiam  el  conte 
di  Caiazo  volse  andarvi,  et  andato,  se  incontrò  in 
la  imboscata  de  inimici.  Fo  a  le  man,  et  fu  preso 
il  locolenente  del  ditto  conte  et  do  altri  cavalli  de 
soi,  et  de  inimici  ne  preseno  8,  el  atacata  la  scara- 
muza  il  capitanio  zeneral  montò  a  cavallo  per  an¬ 
darvi,  et  poi  non  fo  nulla.  Scrive  il  nostro  campo 
è  smenuito  et  bisogna  agumentarlo,  et  il  capitanio 
zeneral  voi  al  tutto  mantenir  Bergamo,  qual  man¬ 
tenendo  si  legnirà  il  resto  del  stado. 

T)a  Brexa,  di  rectori,  di  10.  Come  hanno 
che ’1  conte  Lodovico  da  Lodrone  era  partido  per 
andar  ad  Alla  a  far  zente  per  condurle  in  Italia. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  terra-  fer¬ 
ma,  una  parte,  che  sier  Mariti  Malipiero  fo  patron 
di  fusta  che  si  ruppe,  videlicet  che  sia  satisfato  del 
suo  credito  per  le  spexe  fate,  ut  in  parte. 

Et  andò  in  renga  sier  Vicenzo  Barozi  savio  ai 
ordeni,  et  contradisse  non  si  dia  aprir  questa  porta 
che  mai  é  sta  fatto,  allegando  casi  seguili  che  altri 
soracomili  si  ha  roto  et  questo  Conseio  non  ha 
voluto  darli  alcuna  cosa.  Et  volendo  seguir  di  par¬ 
lar,  il  Serenissimo  non  volse  et  fé  venir  zoso  di 
renga. 

Et  sier  Zuan  Maria  Malipiero,  è  sora  lo  pom¬ 
pe,  andò  dal  Serenissimo  a  pregar  si  compisse  di 
expedir  la  cosa.  11  Serenissimo  lo  rebufò  dicendo 
si  voi  ballolar  li  proveditori. 


Scurtinio  di  proveditor  zeneral  in  Brexa  et 
brcxana,  con  pena ,  insta  la  parte. 

Sier  Polo  Valaresso  fo  podestà  a  Ber¬ 
gamo,  qu.  sier  Gabriel . 49.152 

Sier  Piero  Boldù  l’avogador  di  comun, 

qu.  sier  Lunardo . 76.125 

Sier  Zuan  Emo  fo  podestà  a  Verona, 

(qu.  sier  Zorzi  procurator )  qu. 

sier  Zuan  el  cavalier . 73.126 

Sier  Polo  Justinian  fo  capitanio  del  lago 

di  Garda,  qu.  sier  Piero  ....  64.125 

Sier  Jacomo  Corer  fo  proveditor  a  Sa¬ 
lò,  qu.  sier  Marco . 27.184 

Sier  Nicolò  Justinian  el  proveditor  fuo- 
ra  sopra  le  biave,  qu.  sier  Ber¬ 
nardo . 83.111 

Sier  Tomà  Donado  fo  proveditor  a  Ci- 

vidal  di  Friul,  qu.  sier  Nicolò  .  .  56.143 

Sier  Piero  Trivixan  fo  podestà  a  Vi¬ 
cenza,  qu.  sier  Polo . 59.140 

Sier  Zuan  Antonio  Venier  fo  avogador 

di  Comun,  qu.  sier  Jacomo  Alvise  .  59.137 

Sier  Vicenzo  Polani  è  di  Pregadi,  qu. 

sier  Jacomo . 62142 

Scurtinio  di  provedador  zeneral  in  Verona  et 
veronese,  con  pena,  insta  la  parte. 

Sier  Nicolò  Justinian  è  proveditor  di 
fuora  sopra  le  biave,  qu.  sier  Ber¬ 


nardo . 78.112 

Sier  Zuan  Francesco  Badoer,  di  sier  Ja¬ 
como,  el  proveditor  sora  le  biave  di 

fuora . 70.123 

Sier  Tomà  Donado  fo  provedador  a 

Cividal  di  Friul,  qu.  sier  Nicolò.  .  53.139 

Sier  Piero  Trivixan  fo  podestà  a  Vi¬ 
cenza,  qu.  sier  Polo . 51.144 

Sier  Jacomo  Correr  fo  proveditor  a 

Salò,  qu.  sier  Marcilo  ....  22-175 

Sier  Zuan  Antonio  Venier  fo  avoga¬ 
dor,  qu.  sier  Jacomo  Alvise  .  .  .  57.137 

Sier  Piero  Boldù  V  avogador  di  co¬ 
mun,  qu.  sier  Lunardo  ....  72.129 

Sier  Zuan  Emo  fo  podestà  a  Verona, 

qu.  sier  Zorzi  procurator.  .  .  .  70.129 

Sier  Polo  Justinian  fo  capitanio  del  la¬ 
go  di  Garda,  qu.  sier  Piero  .  .  .  69.125 
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Et  niun  non  passoe. 

Noto.  Fo  leto  in  questo  Pregadi  alcuni  avixi  di 
Lìon  per  lettere  di  .  .  .  Come  erano  zonti  li  lan- 
zinech. 

Fu  posto,  per  li  Savii,  havendo  richiesto  sier 
Alvise  Barbaro  proveditor  a  Ravenna,  qual  è  indi¬ 
sposto,  sia  eletto  il  suo  successor  ;  però  sia  preso 
che  per  scurtinio  sia  eletto  in  questo  Conseio  pro- 
vedilor  a  Ravenna  con  ducati  100  al  mese  per 
spexe,  qual  exercili  quello  officio,  iuridition  etc.,  ha 
il  presente  proveditor;  et  debbi  partir  fra  15  zorni 
con  la  commission  li  sarà  data  per  il  Collegio.  Ave  : 
150,  9,  4. 

Di  Crema  vidi  lettere  particular,  di  Do- 
nienego  Baldigara  carnei ier  del  podestà,  di  8. 
Questa  matina  a  l’ alba  vi  avisai  del  zonzer  di  l’im- 
perador  a  Zenoa,  et  questo  istesso  è  sta  confirmato 
hozi  per  uno  altro  adviso.  Etiam  si  ha  esser  zonti 
in  Aste  lanzinech  3000  de  li  10  mile  che  bora 
manda  il  re  di  Franza  in  Italia  per  conservation  de 
li  sui  confederali  :  et  se  spera  che  sequirà  etiam 
l’acòrdo  per  tutti  essi  confederali  con  l’imperador. 
In  Alexandria  erano  zonti  fanti  5000  mandati  lì  ul¬ 
timamente  per  il  signor  duca  de  Milan,  dove  etiam 
ne  sono  fanti  1500.  Et  sua  excellenlia.ha  mandalo 
a  Roma  uno  suo  ambasator  per  intender  quello  ha 
a  sequir  etiam  di  l’ acordo  per  lui.  Inimici  beri 
sera  si  levono  del  suo  primo  alzamento  et  sono 
venuti  ad  uno  loco  ditto  Vauri,  et  hanno  posto  el 
ponte  su  Adda.  Li  nostri  non  se  moveno  da  Cassan, 
et  de  qui  se  li  mandano  viluarie. 

Del  ditto ,  di  10.  Di  campo  è  aviso,  per  let¬ 
tere  di  beri,  che  inimici  erano  venuti  grossi  et  stali 
a  le  man  con  il  signor  conte  di  Caiazo  qual  ne  ha 
preso  8  in  10  di  cavalli  legieri  de  inimici,  et  loro 
hanno  preso  el  capitanio  Pozo  suo  loeotenenle.  Et 
li  proveditori  hanno  messo  in  Pandin  fanti  100  et 
'  cavalli  lizieri  100  per  securtà  di  le  viluarie  vanno 
in  campo,  et  lutavia  passano  di  qui  per  mazor 
securtà. 

185*  Copia  di  la  parte  di  suspender  il  partir  di 
le  galle  di  Barrito. 

Fu  posto,  per  sier  Hironimo  Trun,  sier  Marco 
Bembo,  sier  Vicenzo  Barozi  Savii  ai  ordeni,  una 
parte  di  questo  tonor.  Il  zonzer  di  l’armala  cesarea 
con  la  persona  di  l’ imperador  è  di  tal  qualità  che 
convenientemente  si  deve  per  alcuni  giorni  haver 
rispetto  a  far  partir  le  galìe  nostre  di  Baruto.  Es¬ 
sendo  il  capitanio  di  quelle  a  la  velia,  l’ anderà 


parte  che,  per  autorità  di  questo  Conseio,  sia  preso 
che  le  galle  di  Baruto  siano  intertenute,  si  che  non 
partirlo  fin  6  zorni,  nel  qual  tempo,  iusla  li  a  visi  si 
haveranno,  questo  Conseio  babbi  liberar  circa  il 
partir  suo  quello  li  parerà  conveniente  ét  a  propo¬ 
sito.  Questa  parte  ave  164.  Et  a  V  incontro  sier  Ili- 
ronitno  da  chà  da  Pexaro  savio  di  terra  ferma  voi 
che  le  ditte  galìe  da  Baruto  andar  debbano  al  suo 
viazo  come  è  slà  preso  in  questo  Conseio.  Ave  44, 
di  no  4,  el  6  non  sincere. 

Questi  zentilhomeni 
hozi  partirono  per  andar  in  le  terre. 

Padoa. 

Sier  Domenego  Coniarmi  di  sier  Marco  Antonio,  a 
la  piaza. 

Sier  Zuan  Loredan  qu.  sier  Tomaso. 

Sier  Lunardo  Bembo  qu.  sier  Francesco. 

Sier  Balista  Grili  qu.  sier  Francesco. 

Sier  Alvise  Grimani  el  XL  Criminal,  qu.  sier  Nicolò. 
Sier  Zuan  Francesco  da  Canal  qu.  sier  Piero. 

Sier  Anzolo  Michiel  qu.  sier  Nicolò  dolor. 

Sier  Justo  Gradenigo  qu.  sier  Zuan  Paulo. 

Treviso. 

Sier  Gabriel  Barbo  qu.  sier  Pantalon,  alla  piaza. 
Sier  Francesco  Bon  di  sier  Alvise. 

Sier  Agustin  Emo  qu.  sier  Gabriel. 

Sier  Alvise  Bembo  qu.  sier  Vicenzo. 

A  dì  12,  la  malina.  Fo,  beri,  di  peste  4,  lochi 
novi,  et  ...  di  altro  mal.  Noto.  Beri  il  tormento 
vene  a  lire  7  soldi  14  et  più,  sichè  per  queste  nove 
el  eresse. 

Di  sier  Alexandro  da  chà  da  Pexaro ,  prò- 
veditor  di  V  armada,  fo  lettere  di  9  lino,  dal 
Zante.  Zerca  le  foste  di  mori  qual  ha  combattilo 
la  nave  et  prese  altre  nave  eie.  Et  come  voi  venir 
a  Corfù  ;  et  sono  lettere  più  vechie  di  le  altre. 

Di  Bergamo,  di  reofori,  di ..  .  Come  hanno 
fatto  la  risegna  di  le  compagnie  de  fanti  sono  in  la 
terra.  Dieno  esser  3250  et  non  sono  2080.  Seri  - 
veno  le  provision  fanno  per  conservation  di  la 
terra;  el  il  forzo  di  ciladini  è  parliti  con  il  suo  val¬ 
sente  et  andati  a  segurarsi. 

Da  Ferrara,  di  sier  Marco  Antonio  Ve- 
nier  el  dotor ,  orator,  di  11.  Scrive  esser  stato 
dal  duca,  qual  li  ha  dillo  haver  hauto  lettere  di  Cam- 
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brai  del  suo  orator,  di  29  del  passato,  come  in  la 
paxe  é  compresi  li  confederali,  et  soa  excellentia  è 
compreso  in  un  capitolo  seperado  ;  sichè  il  suo 
orator  li  scrive  è  conze  le  cose  sue. 

Vene  l’ orator  del  duca  de  Milan  prima  che  ’l 
Serenissimo  aldisse  messa,  et  questo  per  uno  .  .  .  . 
Burla  mercante  milanese,  qual  dovendo  baver  al¬ 
cuni  danari  da . 


Vene,  poi  lelo  le  lettere,  li  oratori  di  Pranza  novo 
et  Zuan  Joachin,  dicendo  esso  Zuan  Joachin  volersi 
partir,  exortando  la  Signoria  volesse  servir  il  si¬ 
gnor  Theodoro  Triulzi  di  ducali  10  milia  richiesti 
in  tanto  bisogno  suo  et  del  re,  aziò  possi  andar  a 
redur  il  novo  exercito.  11  Serenissimo  li  disse  non 
podevemo,  dandoli  la  negativa  certa. 

Vene  l’ orator  di  Milan  un’altra  volta,  insta  il 
solito,  per  lettere  haute  da  Lodi  del  suo  duca,  ut  in 
litteris. 

Di  sier  Gabriel  Venier  orator ,  da  Lodi,  fo 
lettere . 


Vene  1’  orator  di  Fiorenza  et  comunicoe  quanto 
li  scrive  li  soi  excelsi  Signori,  di  baver  electi  li  4 
oratori  contra  Cesare,  che  hanno  fatto  per  inlerle- 
nir  li  inimici  ;  in  questo  mezo  si  haverà  lettere  di 
Franza  di  la  conclusione,  et  non  li  manderanno 
cussi  in  pressa.  Imo  veleno  far  2000  fanti  di  più, 
et  pregava  questa  Signoria,  F  aiuto  zà  promesso  di 
3000  fanti  sia  mandato  ad  executione,  con  altre 
parole.  Concludendo,  li  Signori  Fiorentini  veleno 
perseverar  in  la  liga  nostra. 

In  questa  matina  parli  sier  Francesco  Pasqua- 
ligo  va  proveditor  zeneral  in  terra  ferma. 

Dapoi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonla,  et 
steteno  fin  meza  bora  di  notte. 

Fo  lelo  una  lettera  di  Cambrai,  scrive  a  Nicolò 
di  Nobeli  luchese,  de  2  de  avosto,  molto  copiosa  di 
capitoli  ;  qual  F  ha  hauta  di  Luca.  La  copia  sarà  qui 
avanti  posta.  A  la  qual  molti  li  dano  fede. 

Da  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente ,  di  11.  Con  avisi  di  le  cose 
del  Turco.  La  copia  sarà  qui  avanti  posta. 

Di  Cividal  di  Irmi,  di  sier  Gregorio  Di¬ 
samano  proveditor,  di  .  .  .  Con  avisi  etiam  di 
le  cose  di  sopra.  11  riporto  sarà  qui  avanti. 

Di  campo  da  Cassan  fo  lettere  di  provedi¬ 
tori  senerati  Nani  et  Dot  fin,  di  11,  bore  .  .  . 
Come  hanno,  inimici  voler  andar  a  luor  Trevi,  et 
questo  per  inleromper  il  nostro  exercito  non  possi 
andar  a  Bergamo;  unde  il  capilanio  zeneral  ha 


mandalo  etiam  in  Bergamo  2  altre  compagnie  di 
fanti,  zoè  el  signor  di  Faenza  et  Antonio  Roso  da 
Castello  ;  el  non  si  voi  ancora  mover  il  campo  di 
Cassan. 

Di  Verona,  di  sier  Francesco  I oscar i  po¬ 
destà  et  sier  Hironimo  Zane  capitanio,  dì  11. 
Con  avisi  hauti  di  sopra.  Che  a  Trento  si  aspetava 

10  mila  fanti  et  1000  cavalli,  quali  dieno  zonzer,  et 
si  li  preparava  alozamcnti,  per  calar  in  Italia.  Et 
come  il  signor  marchese  di  Mantoa,  posto  in  ordine 
per  andar  a  Zenoa  a  far  reverenda  a  F  imperador, 
era  soprastato  di  andar  por  ditto  moto  di  zente. 
Scriveno,  in  Verona  esser  pochissimi  fanti  etc. 

Da  Vicensa,  di  rectori,  di  Ieri.  In  conso- 
nantia  di  avisi  ut  supra  di  Trento. 

Di  sier  Hironimo  da  clà  da  Dexaro  capi¬ 
tanio  seneral  di  mar  vene  lettere,  date  in  galla 
a  Liesna.  Come  per  fortuna  era  partito  di  Puia 
con  le  galle  numero  ....  el  la  fusta  Marzella,  et 
venuto  de  lì,  et  la  galla  Salamoila  era  smarrita. 

Sumario  di  lettere  del  capitanio  seneral  da 

mar,  date  in  galla  uno  mio  apresso  Frani, 

a  dì  28  lido  1529. 

El  zorno  dapoi  ch’io  zonsi  a  Barletta,  sotto  let¬ 
tere  credential,  veneno  a  me  G  oratori  di  la  fedelis¬ 
sima  università  di  Traili  persuadendomi  ad  andar 
in  quel  loco  per  uno  o  doi  giorni,  et  a  uno  a  uno, 
insta  il  suo  costume,  feno  le  parole  laudando  li  por¬ 
tamenti  di  domino  Vetor  Soranzo  loro  governator. 
Li  corisposi  prometendoli  non  mi  partir  di  queste 
bande  che  vero  a  visitar  quella  terra.  Vene  etiam 
uno  secrelario  del  signor  Camillo  Orsino  con  let¬ 
tere  credential,  et  mi  rizercò  di  baver  licentia  di 
trasferirsi  a  Venetia.  Li  dissi  non  mi  pareva  bene 
che  sua  signoria  a  questi  tempi  se  partisse,  et  non 

11  daria  licentia  senza  haver  risposta  di  la  Signoria, 
et  lo  conseiai  aspetar  venisse  la  risposta. 

Beri  malina  mi  levai  da  Barletta  et  acostato  a 
questa  città  a  dui  in  tre  miglia  mi  vene  ad  incon¬ 
trar  il  signor  Camillo  predillo  con  il  magnifico  go¬ 
vernator,  con  molle  di  queste  barche  infraseade 
di  palme  di  inandoleri,  piene  di  ciladini.  Aco- 
slatosi  a  la  galea  fczeno  tulli  quelli  segni  di  con- 
tenteza  eli’  era  possibile.  Et  visto  il  signor  Camillo 
in  esse  barche,  qual  non  ha  ancora  saldato  le  piage 
di  la  peste  ha  hauto,  fui  in  gran  dubito  si’l  dovea 
lassar  asender  in  galea,  et  cussi  li  altri  di  la  terra, 
per  non  amorbar  questa  armada.  Tandem  mi  ri- 
solsi,  vedendo  tanta  comitiva  di  citatiini,  lassarlo 
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montarcon  tulli  li  altri.  EI  qual  signor  Camillo  al  lutto 
a  li  10  del  mese  che  vien  volersi  partir  de  qui  ancora 
che’l  persuadesse  a  star.  Et  poi  li  ciladini  cadaun  fé’ 
le  parole  secondo  il  suo  costume,  dimostrando 
esser  tanto  fideli  et  afizionali  nostri  che  più  azonzer 
non  si  potria  Scrissi  per  le  altre,  il  signor  Zuan 
Corado  Orsini,  imbarcato  sopra  la  marziliana  del 
capitanio  domino  Zorzi  Diedo,  insieme  con  do 
galle  mandaria  a  Bestice  per  levar  quelle  fantarie  ; 
dapoi  mi  disse,  una  compagnia  havea  da  venir  di 
400  fanti,  però  li  azonzesse  do  altre  galle  et  lasase 
il  schierazo.  Et  fui  contento  et  li  azonsi  la  galla  di 
domino  Piero  Pixani  et  quella  di  domino  Lorenzo 
Sanudo  di  missier  Zuanne  per  trazer  le  fantarie  da 
Bestice  et  etiam  da  Vicho,  et  li  danno  una  paga, 
nè  potranno  tornar  salvo  dimane.  Unde,  lempori- 
zando  de  qui  beri  et  hozi,  per  non  star  indarno  son 
venuto  a  sorzer  apresso  la  galla  del  proveditor 
Coniarmi  che  si  ruppe,  et  ho  mandato  tutti  i  cala- 
fadi  marangoni  et  altri  alti  a  far  disfar  dilla  galla  et 
trazer  di  legnami  per  servimene  a  la  impresa  mi 
acade  far,  non  havendo  trovado  legnami  da  far  ga¬ 
imoni,  et  li  farò  distribuir  su  le  galle,  et  andarò  scor¬ 
rendo  fin  sopra  Bari  per  esser  visto  a  queste 
bande.  In  questo  mezo  zonzeranno  dille  galle  et  la 
marziliana  capitanea.  Dimanda  il  resto  di  la  polvere 
richiesla  per  tornar  la  tolta  a  Corfù  et  Cataro. 
Ilo  scritto  al  proveditor  Pexaro  mi  mandi  la  lista 
di  le  galle  si  alrova  a  quelle  bande  et  mi  legni 
avisato  de  ogni  occorrentia.  Solicita  si  mandi  da¬ 
nari  per  li  biscoti  et  il  resto  di  danari  promessi.  Ilo 
imprestado  ducati  1000  al  proveditor  Vituri  per 
pagar  le  fantarie  è  qui. 

Lettera  del  ditto,  pur  di  28  luto. 

Come  è  expedila  la  impresa  di  Brandizo,  lo  illu¬ 
strissimo  signor  Renzo  ha  contentato  si  fazi.  Et  hab- 
biamo  le  fantarie  sono  sopra  le  galle,  che  saranno  da 
1400,  imbarcandose  bora  400  a  Beslice,  600  sotto 
missier  Simon  Romano  andato  ne  le  terre  di  Cao 
di  Otranto,  speremo  che  il  principe  di  Melfe  ne 
servirà  de  200.  Di  nostri  ne  [laveremo  per  via  del 
proveditor  Vituri  almanco  500,  cussi  mi  aferma  il 
proveditor  Contarmi  et  mio  secretano  stali  in  terra 
da  esso  proveditor  Vituri.  Questi  saranno  in  lutto 
da  numero  3000.  Di  l’ armala  si  metterà  in  terra 
altri  3000,  et  speremo  di  la  impresa  haver  el  desi¬ 
derato  fine.  Meri  spazai  domino  Nicolò  de  Nassin 
soracomito  con  mie  lettere  al  rettor  di  Cataro  con 
ordine  mandi  a  Monopoli  quella  mazor  summa  di  : 


polvere  si  atrova  de  lì.  Etiam  ho  scritto  a  Corfù 
al  Pexaro  proveditor  di  l’armata,  et  cussi  a  quel 
rezimento  mi  mandi  polvere  et  altre  raonilion  che 
ne  souo  necessarie  a  ditta  impresa,  et  comesso  al¬ 
tre  galìe  babbi  a  venir  a  Monopoi:,  sichè  spero  in 
poco  tempo  haver  lutto  ad  ordine. 

Sumario  di  lettere  del  capitanio  cenerai  da  Jgs 

mar,  date  in  galla  apresso  Molfetta,  a  dì 

29  litio,  hore  23. 

Ileri  ritrovandomi  sopra  Trane  mi  levai,  perchè 
le  galle  haveano  bisogno  di  far  aqua  et  soldati  for- 
nirse,  per  la  messa,  et  zonsi  a  zerca  hore  do  di  notte 
qui  apresso  Molfetta  eh’ è  9  mia  lontan  da  Trani. 
Questa  matina  intrai  in  porlo  per  dar  comodità  a 
le  galle,  marziliane  et  altri  legni  a  fornirse  per  loro 
bisogni.  Dismontalo  in  terra  fui  incontralo  da  lo 
illustrissimo  principe  di  Melfe  con  lutti  quelli  capi 
di’  è  li  apresso  di  sè,  da  conto,  dal  qual  con  molte 
acoglienze  mi  acetlò  offerendosi  in  ogni  tempo 
esser  pronto  per  le  forze  sue  a  non  mancare  di  ser¬ 
virne,  et  che  1’  havea  posto  l’ ancora  di  respelto  ne 
la  Serenissima  Signoria  di  haver  aiuto  in  ogni  caso 
li  potesse  occorrer.  Li  resposi  commemorandoli 
quanto  agiuto  è  stato  1’  opera  sua  fatta  in  Monopoli, 
con  altre  parole.  Et  per  la  porta  di  la  marina  da  la 
banda  di  sopra,  ch’é  sola  porta  aperta,  intrai  ne  la 
terra  et  vidi  la  ruma  di  le  caxe  del  borgo  che  fo 
butlà  tutto  a  terra,  eh’ è  uno  borgo  con  molle 
caxe  et  chiesie.  Hor  udito  messa  et  mostratomi  la 
città  ne  la  qual  appar  le  ruine  feceno  le  artellarie 
de  l’ armada  nostra,  mi  tirai  con  sua  signoria,  il 
magnifico  proveditor  Contarmi  et  nostri  secretarli 
in  uno  revelino,  dove  li  comunicai  la  impresa  deli¬ 
berata  di  1’  Abruzo  et  poi  quella  di  Brandizo,  di¬ 
cendoli  la  importante  era  a  dominar  quel  porto  a 
beneficio  di  tutta  la  liga  et  in  particolare  di  sua  si¬ 
gnoria  eh’  è  signor  di  questa  terra  et  Juvenazzo  qui 
proximo  a  questo  porlo,  el  come  tutto  il  tempo  di 
l’ anno  si  potrà  nutrir  l’ armata  et  aquislar  non 
solo  la  Puglia  con  tempo,  ma  tutto  il  Regno,  subiun- 
gendoli  che,  havendo  1 100  fanti  a  queste  custodie, 
ne  haveva  400  di  più  perchè  bastavano  700.  Però 
mi  volesse  servir  di  400  per  meterli  hora  su  l’ ar¬ 
mada  aziò  non  si  lochi  loco  alcuno,  ma  meterli  in 
terra.  Sua  excellenlia  fece  conclusione  che  ditta  18! 
impresa  era  necessarissima,  et  che  lui  in  parliculare 
ne  havia  grandissima  salisfalione,  come  il  Principe 
nostro,  et  che  1’  era  contento  di  servirme  di  300 
fanti  ;  ma  havendo  rispetto  a  la  Chrislianissima 
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maestà  non  poteva  consentirli  se  prima  eì  non  avi- 
sava  il  signor  Renzo  suo  representante,  e  si  offerse 
scriverli.  Et  cussi  ha  fatto.  Et  noi  in  consonanza 
pregalo  sua  signoria  si  conienti  di  servirne,  sichè 
speremo  di  haverli.  Dapoi  pranso  sua  signoria  mi  è 
venuta  a  visitar  in  galla,  et  ha  discorso  longamenle 
di  le  occorentie  presente,  concludendo  che,  tino  che 
la  Christianissima  maestà  sarà  unita  con  la  Signoria, 
le  cose  sue  non  potrà  andar  salvo  che  bene,  paren¬ 
doli  che’l  favor  et  aiuto  di  quella  sia  pur  troppo 
grande.  Demum  hessendo  gionle  le  4  galle  et 
la  marciliana  capitanea  qui  apresso,  come  ho  aviso 
da  la  fregada,  mi  lievo  in  questa  hora,  et  questa 
notte  mi  leverò. 

Stimarlo  di  lettere  di  sier  Rironimo  da  dia 
da  Pexaro  capitanio  cenerai  da  mar,  date 
a  li  scogii  di  Liesna  a  dì  2  avosto  1529. 

Come  apresso  Moffetta  a  di  29  del  passato  per 
la  marziliana  scrisse  del  zonzer  di  la  fregada  che 
mi  avisava  le  4  galee  con  li  fanti  levali  a  Bestize  et 
Vicho  esser  poco  lontani  ;  tamen  solimi  tre  galle 
erano  prossime,  et  a  lo  imbrunir  de  la  sera  zonse 
a  me  la  quarta,  soracomito  domino  Zuan  Michiel, 
havendo  roto  1’  antena  mirò  in  Trani,  mia  nove 
lontano  di  dove  era.  Di  che  si  dolse  perchè  li  sora- 
comiti  zonti  li  oferse  a  darli  remurchio,  sapendo 
che  erano  aspetati  con  le  fantarie.  Hor  a  bore  3 
me  levai  con  vento  stretto,  el  qual  andò  acresando 
talmente  che  1’  ordine  che  diti  di  mandar  una  l’usta 
a  Trani  aziò  ditto  soracomito  venisse  a  trovarmi 
in  alto  mar,  su  la  qual  è  da  90  in  100  fanti.  Hor  il 
zorno  et  la  note  scorsi  con  poco  vento  et  parte 
bonaza.  La  malina  sequenle,  a  dì  31,  fino  terzo,  el 
vento  fu  piazevcle,  ma  dapoi  andò  refrescando  da 
ponente  et  garbino,  come  havia  regnalo  tutti  sii  dui 
zorni,  talmente  che  zerca  a  mezo  zorno,  hessendo 
venuti  a  vista  di  Santa  Maria  di  Tremili,  eh’  è  mia 
30  apresso  il  loco  dove  volevamo  andar,  refrescò 
di  sorte  che  di  necessità  convini  tuorlo  in  pupa  et 
passar  da  le  bande  di  qua,  designando  di  venir  a 
Lisa,  uno  di  scogii  di  la  iurisdizion  di  Liesna,  et 
per  mezo  ditto  loco  dove  dovevamo  andar.  Et  con 
vento  assai  et  mare  veni  a  vista  di  ditta  ixola,  dove 
a  questa  riva  incontrai  ponente  et  maislro  et  tra¬ 
montana  più  fresco,  tal  che  ne  slavazò  molto  bene 
da  ogni  canto.  Visto  non  poter  contrastar  con  il 
mare  convini  pozar  et  tirarmi  meio  eh’  io  pulì.  Ma 
avanti  eh’  io  pasassi  di  qua  mi  tìzi  acostar  a  lai  il 
magnifico  proveditor  Contarmi,  et  conscialo  quid  a- 
I  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI. 


gendum,  intrò  in  opinion  di  passar  di  qua.  Ilora 
havendo  pozalo  per  drezarmi  a  camino,  questa  ga¬ 
lla  a  mi  proxima  mi  vene  por  pupa  per  scorer,  et 
havendo  la  fregala  per  pupa  con  il  cao  di  la  cagnola 
asà  longo,  per  il  mio  pozar  la  fregada  restò  di  una 
banda  et  la  galla  passò  per  pope  di  la  mia  galea 
sopra  essa  cagnola  che  deva  remurchio  a  la  fre¬ 
gada.  Non  si  potè  esser  sì  presti  a  taiar  la  cagnola 
che  la  fregada  rimase  sotto  la  postiza  e  i  remi  di  189 
dilla  galla  si  rupe  et  andò  in  malora  ;  tulli  li  ho- 
rnini  andele  in  galla  per  li  remi  et  si  salvò.  E  il  pas¬ 
sar  di  questa  galia  a  questa  foza  è  sta  con  pericolo 
nostro.  Per  esser  sparsa  l’ armala,  per  causa  del 
tempo  ruzo,  di  velie  32,  videlicet  galle  1G  et  la 
fusta  Balba,  10  marziliane  del  capitanio  Diedo, 
schierazi  et  marziliane  5,  mi  parse  asunarla  et 
andar  con  el  terzaruol  basso,  et  per  il  tempo  con¬ 
trario  convini  inlrar  in  porto  di  notte,  con  poca  ar¬ 
mala  però,  per  la  notte  che  mi  vene  adosso,  et  im 
trai  in  Porto  di  San  Zorzi  con  galle  G,  la  fusta  et 
4  barche.  Questa  malina  zonse  fin  al  numero  di 
galle  1 1  et  li  altri  legni  mentili  fin  al  numero  di 
12,  le  qual  galle  et  navilii  parte  è  stà  sianole  in 
mar  et  parte  a  certi  reduti.  Mi  manca  galle  5  el  tre 
di  legni  mentili.  Io  expedirù  la  fusta  Balba  per 
questi  porli  circumvicini  fino  a  Sabionzelo  el  Cur- 
zola,  aziò  tutte  le  galle  et  legni  fazìno  venir  a  Lie¬ 
sna,  el  zerca  a  bore  5  di  zorno  mi  son  levato  per 
dita  volta.  La  galia  del  proveditor,  per  una  certa 
revoltura,  apresso  il  scoio  dito  la  Cazuola  si  acostò 
et  rupe  qualche  remi.  La  galla  del  Seguro  del 
Znnle  in  ditto  loco  l’ inlravene  pezo,  che  dote  due 
over  tre  sculazate  et  fato  danno  a  la  colomba  et  a 
le  axole  et  maseoi i  del  timon,  che  bisogna  conzarlo. 

Ho  fato  dismontar  di  dita  galla  le  fantarie,  et  mon¬ 
tar  sopra  la  galla  soracomito  domino  Hironimo 
Conlarini  fo  di  missier  Anzolo,  perchè  a  Liesna 
voio  farla  riconzar.  Questo  caso  di  esser  venuto 
per  il  tempo  di  qua  mi  ha  dato  gran  fastidio,  ma 
mi  voio  conformar  con  la  volontà  di  Dio,  et  tutto 
sia  per  il  meio  perchè,  se  li  venti  hanno  mostrato 
a  queste  marine  hanno  disteso  a  quelle  bande  che 
traversia  di  quella  costa,  ne  haria  potuto  intravenir 
pezo.  Et  non  voio  seguir  il  disegno  per  e  sser  stà  di¬ 
scoperti  del  nostro  stratagema  che  era  30  mia 
lontan  et  fui  discoperto.  Tamen  il  signor  Zuan 
Corado  Orsini,  con  il  qual  son  stato  insieme  con  il 
proveditor  el  li  altri  principali,  et  li  havemo  dillo 
di  andar  a  Leze  per  moverli  di  questa  opinion,  lui 
sta  costante  haver  comission  del  signor  Renzo  di 
far  questa  impresa,  et  ritornarli  le  sue  artellarie  a 
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Barletta,  dicendo  la  provision  del  pan  Imito  per  IO 
zorni  hesserli  finita,  volendo  altra  provision  di  pan 
et  vino.  Et  di  questo  non  polrò  far  di  meno;  et  per¬ 
suasa  disse  si  penseria.  Io  non  ho  hauto  ancora  la 
comission  mia.  Item,  dimanda  danari,  li  resta 
haver  ducali  5000  promessi  per  resto  di  15  rnilia, 
et  biscoti.  Scrive  hozi  a  bore  5  di  zorno  zonse  a 
Liesna  et  sorse  a  li  scogii,  per  relenir  li  soldati  non 
vadino  a  far  danni  in  terra. 

190  Sommario  dì  una  lettera  dì  Fiorenza,  dì  8 
avosto  1529,  scritta  per  li  dìeee  viri  di 
libertà  et  pace  a  domino  Bartolomeo  Guai- 
teroti  dotor,  loro  oratore  a  Venecia. 

Magnifico.  vir,  cìvis  noster  carissime. 
Habbiamo  lettere  di  l’abbate  di  Farfa,  da  Bra- 
zano,  qual  ne  solicita  a  far  le  provision  necessarie  et 
preste  contra  li  comuni  inimici  ;  et  clie’l  marchese 
del  Vasto  ha  levato  2000  fanti  spagnoli  del  Regno 
etcondutli  in  Noie  Secalo  {Colle  Fegato)  et  Turano 
et  altri  lochi  convicini  per  condurli  a  Creppadosso  et 
Pendenza,  Il  conte  Pier  Maria  di  Rossi  si  trovava  in 
Ci  vitaducale  con  13  insegne  di  fanti,  et  il  signor  Mar¬ 
zio  Collona  è  nelle  ville  di  Montereale  con  800  fanti, 
et  le  bande  di  sora  si  trova  in  la  terra.  I  lanzinech 
eon  altre  gente  del  principe  di  Oranges  aspelano  in 
1’  Aquila  il  ritorno  suo  di  Roma,  dove  gli  è  con 
1000  homitìi  di  guerra  mollo  acharezalo  et  hono- 
rato  dal  papa.  Si  dice  starà  do  dì  in  Roma,  poi  ca¬ 
valcherà  per  far  l’ impresa  contra  di  noi.  Da  ca¬ 
stello  trae  do  canoni  et  di  Civita  Castellana  ancor 
trae  monition  et  artellarie  che  li  da  il  papa.  Et  per 
quanto  scrive  esso  abbate,  tutto  si  fa  con  presleza, 
et  vedemo  il  foco  apressarsi  a  caxa  nostra.  Il  duca 
de  Malfi  è  in  Siena  con  250  cavalli  et  bon  numero 
di  fanti  spagnoli  a  la  sfilata,  et  vanno  tutto  zorno 
cressendo  il  numero.  Per  il  che  barbiamo  conside¬ 
rato  che  sarebbe  ben  far  qualche  opera  per  lardar 
l’ impeto  de  li  adversarii,  aziò  le  nostre  forze  più  si 
solidasseno,  et  li  confederali  havesseno  più  tempo 
a  far  le  provision  necessarie  per  nostra  diffesa.  Et 
per  li  a  visi  ditti  et  lo  arivar  di  Cesare  et  la  parata 
de  nemici,  siamo  resoluti,  et  fati  4  oratori  a  Sua 
Maestà  per  andarli  conira  et  honorarlo,  i  quali  sono 
Thomaso  Soderini,  Nicolò  Caponi,  Mateo  Strozi  et 
Rafael  Hironiini.  Et  questo  ne  ha  parso  esser  opti¬ 
li*  ino  mczo  a  frenar  tanto  impelo  de  li  adversarii,  et 
forsi  miligarà  la  soa  ira.  Li  oratori  clecti  parlirano 
fra  8  dì  per  Zenoa,  ma  secondo  sarà  a  proposito  di 
confederati  si  governeremo  a  mandarli,  per  voler 


concorer  a  una  medema  fortuna  con  loro  come  fin 
qui  habbiam  fatto.  Et  la  salute  et  speranza  nostra  è 
in  li  aiuti  et  forze  di  collegati  nostri.  Basta  haver 
fatto  questa  demostralione  per  mitigar  li  animi  a 
li  adversarii.  Ancora  habbiamo  dato  ordine  qui  sta 
notte  di  far  2000  fanti  olirà  li  10  rnilia  deliberali 
zà.  Si  fortifica  la  terra  con  celerità,  etiam  li  zorni 
festivi.  Pertanto  volcmo  solicilare  con  questi  Si¬ 
gnori  le  provisione  di  li  fanti  di  Ravenna  et  ducalo 
di  Urbino;  solicitate  ditti  subsidii  siano  presti,  che 
forsi  non  saranno  a  tempo. 

Sottoscritta  di  fora  a  man  destra. 

Decemviri  liberfatis  et  pa- 
cis  comunìs  Florentiae. 

Copia  di  lettere  scritte  da  Lucca,  per  Marco  et 
Lunardo  Domisi,  di  7  agosto  1529,  a  Don¬ 
dolio  Cinomi  luchese  habita  qui  in  Ve- 
netia. 

Egli  è  venuto  hier  sera  il  nostro  Juseppe  Tolti, 
quale  vien  di  Spagna  con  1’  armata  dove  è  la  Ce¬ 
sarea  maestà,  et  sola  era  arivaia  in  Genova  una  ga¬ 
lera.  Le  altre,  con  Sua  Maestà,  erano  a  Monaco,  et  il 
elìde  san  Lorenzo  dieno  fare  l’ mirala.  Le  nave, 
con  le  fanterie  non  erano  ancora  venute,  che  per 
li  tempi  captivi  sereno  sparpagliate,  pur  stima  con 
esto  bono  tempo  siano  in  porlo.  Fanno  conto  che 
habbino  a  metter  in  terra  in  Vai  presso  a  Saona,  et 
che  non  habbino  ad  esser  più  summa  di  5  in  6000 
fanti  malissimo  in  ordine,  che  hanno  patito  mollo 
per  esser  stati  imbarcati  più  di  60  giorni.  Desi¬ 
gnano  che  la  vadi  in  Lombardia  per  refarsi.  Le  ga¬ 
lere  sono  26  ;  et  da  quelle  de  missier  Andrea  in 
fuora,  l’altre  malissimo  in  ordine  sì  di  gente  come 
d’ ogni  altra  cosa.  La  corte  molto  picola  per  un  tal 
principe,  che  non  vi  sia  nisuno  di  Grandi  di  Spagna 
salvo  tre  de  figli  giovani,  judicasi  habbia  a  stare 
qualche  giorno  in  Genoa  ;  il  che  a  la  giornata  si 
doverà  veder  che  bono  effetto  partorirà  la  sua  ve¬ 
nula.  Come  si  dice,  per  lettere  di  3  da  Lione,  se  in¬ 
tende  la  pace  tra  Sua  Maestà  et  il  re  Chrislianissimo 
et  loro  confederali  esser  conclusa,  et  il  ditto  fante, 
ce  ne  porta  lettere  dal  primo  da  Anversa,  dice 
esser  passato  da  Cambrai,  et  quindi  lassato  il  re 
Chrislianissimo  con  madama  Margerita,  dove  face¬ 
vano  gran  feste  et  giostre,  tanto  che  la  si  può  te¬ 
nere  conclusa:  al  che  Idio  ce  ne  conciedi  la  grafia 
che  sia  pace  et  quiete  de  la  Italia. 


309 


MDXXlXj  AGOSTO. 


310 


Copia  di  lettere  di  la  corte  di  Francia ,  di 
Nicolò  di  Nobele  luchese,  scritte  in  le  so * 
praditte  lettere. 

Jarsera  venero  nuova  certa  che  la  paze  é  con¬ 
clusa.  Il  re  la  sotoscrisse  giovedì,  et  venerdì  ogni 
cosa  fu  rotta;  poi  sabato  si  rimiseno  insieme  et 
hanno  accordato.  Tutti  li  confederali  et  banditi  ci 
sono  compresi.  A  Veneliani  resta  a  dichiarire  di 
molte  cose;  de  che  se  ne  sono  remissi  al  re  et  al  re 
1*  de  Ingilterra  ;  et  alsi  il  duca  de  Bari  al  re  et  al 
papa,  si  gli  bara  errato  o  non  conira  lo  imperatore, 
per  lassarli  qualche  parte  de  la  ducea  o  nulla.  Lo 
stato  de  Milano,  contea  d’Aste,  reame  di  Napoli,  il 
re  rinunlia.  Segueno  4  mariazi  :  il  re  a  madama 
Lionora  ;  monsignor  lo  Dolfin  a  la  principesssa  de 
Portogallo  figlia  de  madama  Leonora  ;  monsignor 
d’ Orliens  a  la  figlia  d’Ingallerra,  et  starà  là;  il 
figlio  del  duca  di  Lorena  a  madama  Madalena  figlia 
del  re  di  Francia,  per  dotta  se  li  dà  la  ducea  di 
Barbon.  Paga  do  miliona  d’  oro,  zoè  400  tnilia  se 
ne  risponde  al  re  d’ Ingalterra,  600  milia  se  im¬ 
porta  contanti  a  Baiona  il  resto  a  certi  termini. 
Achadendo,  il  re  è  tenuto  dare  pagali  per  un  anno 
a  lo  imperatore  500  lanze  et  10  milia  homini  di 
piè,  con  molti  altri  articuli  et  particularità,  che  a  la 
zornala  se  se  intenderà. 

92  Copia  de  una  lettera  da  Udene,  di  sier  Marco 
Antonio  Contarmi  luogotenente,  di  11 
Avosto  1529. 

In  questa  bora  è  gionfo  uno  de  li  exploratori 
mandali  per  avanti  in  Ungaria,  qual  partì  da  Cin¬ 
que  Chiesie  a  li  2  del  presente,  et  riporta  che  al 
partir  suo,  per  quanto  si  affirmava,  il  Signor  turco 
era  zonlo  a  Belgrado  15  zorni  avanti  con  zerca  40 
milia  cavalli,  bona  parte  de  li  quali  erano  passati  la 
Sava  et  alozati  nella  Sermia,  et  che  la  persona  del 
Signor  era  affirmata  a  Belgrado  aspettando  il  resto 
di  lo  exercito  qual  era  innumerosissimo  et  andaseva 
zonzendo  di  mano  in  mano.  Si  diceva  di  aspelar  il 
vayvoda  in  quel  luogo,  qual  era  pur  ancora  a  Lip- 
pay,  et  che  la  intention  del  Signor  turco  era  lassar 
esso  vayvoda  con  parte  di  le  sue  zelile  a  Buda, 
qual  era  come  abandonata,  et  andar  di  lungo  a  la 
impresa  de  Vienna.  Et  afferma  che  dal  giorno  se 
partite  de  qui,  che  fu  a  li  18  di  luio,  fino  al  suo  ri¬ 
torno,  quasi  sempre  havea  piovuto,  talché  quelli 
fiumi,  che  molti  ne  ha  passali,  sono  tutti  grosissimi, 


et  per  tutti  quelli  lochi  dicono  el  Danubio  inondar 
più  di  do  mia  di  largezza,  el  il  simile  la  Sava  et  il 
Oravo;  le  qual  inondatimi  sono  stale  causa  di  la 
tardità  di  esso  exercito,  qual,  per  quanto  se  diceva 
de  lì,  havea  patito  grandissimamente  per  tal  inunda- 
tion.  In  Cinque  Chiesie  non  li  era  altro  presidio 
salvo  cavalli  150  deli  quali  è  capo  uno  ongaro,  et 
200  fanti  todeschi  et  boemi  con  il  forzo  de  paesani 
fugiti  per  paura  de’  turchi.  Et  che  al  primo  dì  de 
agosto  fu  un  gran  tumulto  in  ditta  città  hessendo 
venuta  vose  che  turchi  erano  non  mollo  lontani. 

Et  il  sequenle  giorno  se  partite  in  pressa,  penso 
per  paura,  nel  ritorno  suo,  et  passato  per  Petavia 
et  Marpurch,  nei  qual  luochi  ha  inteso  come  il  ve¬ 
scovo  di  Xagabria  havea  haulo  certo  sinistro  sotto 
Xagabria,  et  che  si  era  retirato  ad  uno  suo  loco  pa¬ 
ludoso  et  molto  forte  ditto  Zuanich,  lontano  tre 
miglia  da  Xagabria  ;  ben  afferma  che  il  castello  si 
leniva  ancora  per  il  vescovo.  Questo  istesso  si  ha 
per  diverse  vie  da  Gorizia  et  Gradiscila.  El  beri 
passò  de  qui  un  capitanio  spagnolo,  qual  tornava 
da  Linz  per  andar  a  Gorizia,  et  disnò  qui  in  Udene, 
dal  qual,  per  via  di  alcuni  boemi  suo  conoscenti,  si  132* 
ha  inteso  il  principe  esser  tornato  di  Boemia  a 
Linz  dove  le  gente  promesse  dal  regno  di  Boemia 
comenzavano  a  zonzer  ;  et  che  le  Terre  Franche  li 
danno  fanti  10  milia.  Ma  questo  non  si  vedeva  an¬ 
cora  ;  ma  ben  al  suo  partir  era  zonlo  zerca  6000 
persone,  qual  se  imbarcavano  nel  Danubio  et  man¬ 
davano  giuso  verso  Viena.  Aspeelava  etiam  le 
gente  comandate  di  1’  Austria,  Styria  et  altri  sui 
territorii,  a  la  summa  de  fanti  15  milia,  quali  tutta 
via  caminano  verso  Viena.  Et  per  quello  hanno  po¬ 
tuto  sotrazer  pare  che’l  principe  non  si  curi  de 
deffender  se  non  1’  Austria,  che  è  suo  patrimonio, 
per  esser  cussi  mente  de  li  principi  allemani. 

Copia  di  una  lettera  di  sier  Gregorio  Fiza- 
mano  proveditor  di  Cividal  de  Frinì,  data 
a  dì  10  avosto  1529. 

Uno  di  questa  terra,  stato  al  soldo  del  principe 
già  sono  mesi  18  in  Hongaria,  giolito  liozi,  refe¬ 
risse,  che,  hessendo  già  passati  mesi  10  che  le  gente 
del  principe  in  quel  regno  non  hanno  hauti  danari, 
a  la  giornata  serano  risolute,  infine  restano  2000 
persone  in  circa,  et  serano  corsi  mal  contente  re¬ 
dole  a  Terenzino,  luoco  distante  da  Vienna  per  tre 
giornate  de  camino,  ove  senza  danari  se  ne  mori¬ 
vano  da  fame,  et  per  disperatimi  si  levorono  in  ar¬ 
me  et  volsero  amazar  il  loro  governator,  che  è  il 
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capitarne  Cocianer,  che  con  parole  gli  havea  menali 
insino  alhora,  et  a  gran  fatica  se  ir  era  fugito.  Co¬ 
stui  è  grande  homo  ne  la  guerra.  Unde  tutte  le 
gente  predite  s’ erano  sbandale.  Che  lui  relator 
vene  a  Vienna,  donde  parti  a  l’ultimo  de  litio,  et  ivi 
si  expectava  il  principe,  dicesi  a  li  8  di  lo  instante. 
Che  in  quella  città  non  v’  era  alcuna  provisione,  né 
pur  uno  homo  da  guerra  ;  ma  facevasi  provision 
di  molle  barche,  et  era  fama  che  sarebbeno  in  nu¬ 
mero  500,  tra  le  qual  10,  le  magiore,  norlerebbeno 
100  homeni  per  cadauna,  qual  dicevasi  si  melle- 
rebeno  nel  Danubio  con  gente  eie.,  per  divedar 
che  turchi  non  possino  passar  quel  fiume.  Che  era¬ 
no  in  Vienna  venuti  diverse  persone  che  erano  siale 
prese  da  turchi,  et  afirmavano  che  a  Belgrado  erano 
più  d<i  100  mila  turchi,  onde  che  stavano  in  Vienna 
con  gran  paura  ;  et  che  lui  relator  ha  parlalo  con 
uno  di  Goritia,  che  è  persona  reputala  et  è  consier 
in  Vienna,  et  hallo  sentilo  ragionar  de  voler  man¬ 
dar  la  moier  et  famiglia  a  Goritia,  dubitando  di 
gran  male  di  la  guerra.  Dimandalo  si  nel  camino 
193  di  Viena  insino  a  questi  confini  ha  veduto  alcuna 
provision  o  altra  cossa  per  la  guerra,  dice  non  vi 
esser  alcuna  cosa. 

Die  10  ditto. 

Per  aviso  di  Gradisca  di  beri.  Che  avanti  heri 
arivaron  in  quel  luoco  16  todeschi,  homeni  da 
guerra,  et  hanno  ordinalo  che  li  homeni  de  li  ter¬ 
ritori  de  Cremons,  Goritia,  Gradisca  et  Marano  che 
doveano  levarsi  per  cambiar  verso  Xagabria,  non 
si  movino,  ma  stogino  preparali,  et  come  sentino 
un  colpo  d’ artellaria  a  Goritia  o  Gradisca  si  niel¬ 
lino  insieme,  el  aldito  il  secondo  poi  lutti  con  le 
arme  vadino  a  Gradisca  et  Goritia.  Questo  perchè 
intendevasi,  come  dicevano,  che  venivano  duo  gran 
bande  de  turchi,  l’ima  per  socorer  Xagabria,  l’altra 
por  corer  in  Frinì  a  danni  loro.  Et  in  Gradisca  già 
sono  3  notte  stanno  in  vigilie  et  buone  guarde;  et 
che  de  li  todeschi  antedilli  ogni  notte  ne  vanno  sei 
al  squaraguailo. 

193*  Sumario  de  una  lettera  di  Bressa,  di  10  avo- 
sto  1529 ,  scritta  per  Berigo  Grimaldo  ad 
Angustino  Abondio. 

Ho  fatto  cattivo  pronostico  del  signor  Janus, 
quando  ho  dillo  che  ’l  non  morirà  prò  nunc.  Non 
mi  extcndcrò  a  farvi  discorsi  del  suo  andamento  ; 
cl  se  ne  more,  el  va  da  liorc  più  a  manco.  Ila  testato 


et  lassa  poco  oltre  le  cose  de  Garda  nè  de  contali  si 
sa.  Ne  parla  in  modo  che  se’l  la  menava  slreta  havea 
raxon.  Lascia  el  Serenissimo  principe  executor  del 
maritar  sue  figlie;  a  li  figlioli  che  mai  non  si  parli¬ 
no  de  li  comandamenti  di  Soa  Serenità,  non  curan¬ 
dosi  d’ altro  più  che  de  bono  et  fide!  servilor  verso 
lo  illustrissimo  dominio  ;  et  con  questo  se  ne  va  et 
andarà.  Io  crepo  et  mi  chiamo  in  colpa  di  haverlo 
binsmalo  di  a varitia,  si  ’l  non  ha  altro  di  quello  si 
vede.  Credo  I’  habbia  ducali  1000  contanti,  et  altri 
tanti  o  circa  de  resti  di  stipendi  de  quartieri,  ex- 
cepto,  se  lui  si  contenta,  restino  oculti  dove  poles- 
seno  esser. 

Fo  scritto  in  questo  Conseio  di  X  con  la  Zonta  194 
in  campo  del  turco,  et  etiam  a  sier  Piero  Zen  ora- 
tor  et  vice  baylo  a  Costantinopoli,  con  svisarli  li 
successi  presenti. 

E  da  saper.  È  4  zorni  partì  de  qui,  per  delibe- 
ration  di  questo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  Maximo 
Leopardi  secretano  va  in  campo  del  turco  verso 
Belgrado  a  star  lì  con  domino  Alvise  Grilli,  al  qual 
fo  dato  la  commission  et  lettere  del  zonzer  di  l’irn- 
perador  a  Monaco. 

In  questo  Conseio  di  X  simplice,  fu  posto  per 
li  Cai  di  X  una  parte,  atento  li  optimi  portamenti 
di  sier  Marco  Michiel  qu.  sier  Alvise  in  Puia,  qual 
è  bandito  di  (erre  et  lochi,  che  per  anni  5  li  sia  l’aio 
salvo  condutto  di  star  in  le  terre  nostre.  Ave  :  9,  7. 
Iterimi:  10,  6.  Non  preso. 

A  dì  13.  La  terra,  di  peste,  heri,  2,  lochi  veehi, 
et  ....  .  di  altro  mal. 

Da  Verona,  fo  lettere  di  13,  di  rectori.  Con¬ 
fermano  quanto  scrisseno  heri,  haver  hauto,  per  la 
via  di  sopra  et  di  Mantoa,  di  moti  di  lanzinech  ;  et 
come  sabado  a  dì  14  dieno  esser  in  Trento  10  mi- 
lia  fanti  et  2000  cavalli  per  calar  immediate.  Per 
il  che  il  signor  marchexe,  come  scrisseno  heri,  che 
era  per  andar  a  Zenoa,  havia  differito  la  sua  andata 
per  veder  la  strada  i  vorano  luor  ;  qual  vista,  poi  si 
partirà  per  Zenoa.  Scriveno . 

Venero  l’ orator  del  duca  di  Milanjusla  il  suo 
solito,  et  parloe  di  le  oceurenlie  presente,  et  li  a  visi 
ha  dal  duca  di  quello  cegna  di  far  Antonio  da  Leva. 

Da  Lissa ,  di  sier  Hironimo  da  chà  da  Pe- 
xaro  sonerai  da  mar,  de  0  avosto.  Il  summario 
di  ditte  lettere  scriverò  qui  avanti. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  per  aprir  le  leitere, 
jusla  la  deliberatimi  (ieri  fatta  nel  Conseio  di  X. 

Di  campo,  da  Cassali,  vene  lettere,  dì  11.  194* 
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Come  inimici  è  pur  a  Vavrio,  et  il  Leva  ha  mandalo 
a  dir  al  capilanio  zeneral  che  si  voi  levar  de  li  ;  et 
si  ha  levalo  di  Axiago  ( Indago )  perchè  per  nostri  è 
sta  tosegà  li  pozi  dove  haveano  acqua,  et  ha  ver  buia 
endegoMrento;  per  il  che  ne  morse  molli  del  campo. 
Item  scriverlo,  che  hessendo  andata  una  grossa 
scorta  verso  Monza,  de  inimici,  et  haver  fatto  preda 
assai  nel  ritorno,  nostri,  vedendo  esser  grossi,  andati 
per  incontrarli,  ne  lassò  passar  una  parte,  et  poi 
deteno  dentro  et  ricuperono  parte  del  botino. 

Da  Doma,  vene  lettere  a  vespero,  del  Con¬ 
tarmi  orator  nostro ,  di  9  et  10.  Scrive  come 
si  ha  haulo  nova  de  lì  del  zonzer  di  l’ imperador  a 
Monaco  ;  et  li  cardinali  legali  erano  zà  partili  per 
Zenoa.  Et  come  era  nova,  che  1’  abate  di  Farfa  di 
caxa  Ursini  havia  retenuto  il  Cardinal  Santa  Croce 
hispano,  andava  uno  di  3  legali  a  Cesare,  et  havia 
ditto  voler  ducali  2700  che  Fiorentini  li  mandava, 
et  per  quelli  del  papa  fo  ritenuti  a  .  .  .  .  Unde 
andò  esso  orator  dal  papa,  et  scrive  colloqui  hauti 
insieme,  et  che  la  pace  è  fata  intervenendo  li  con¬ 
federati,  et  messo  :  «  adatar  vui  Veniliani  nel  re  de 
di  Franza et  nel  re  d’ingal terra.»  Dicendo:  «Fiorentini 
mi  ha  relenulo  le  mie  lettere,  veniva  di  Franza,  et 
mandate  a  trazerle  di  zifra  a  Venetia  al  vostro  Zuan 
Sorro  ;  basta,  li  castigarò  etc.  »  Poi  parlò  di  l’abate 
di  Farfa  di  quello  havia  fatto,  et  che  si  provederà 
di  mandar  li  danari  aziò  el  vadi  di  longo.  Poi  disse: 
«conforti  il  Serenissimo  principe  el  quelli  zentillio- 
meni  da  parte  nostra.»  Scrive,  il  principe  di  Orangie 
è  stato  col  papa,  et  parlato  insieme  zerca  haver  li 
danari.  Et  le  zente  erano  verso  Fuligno.  Item  scri¬ 
ve,  hozi  a  dì  10  é  stato  congregatimi  di  cardinali  per 
proveder  a  la  liberation  del  Cardinal  Santa  Croce. 
Et  come  il  papa  ha  hauto  lettere  di  Monaco  del  suo 
maistro  di  casa  episcopo  . . .  (  Vasoniense )  del  zon¬ 
zer  li  lo  imperador  con  l’armata.  Item ,  ha  hauto  favi  - 
so  di  la  pace  conclusa  a  Cambrai  con  li  confederati  el 
le  noze;  ma  dice,  la  fìa  de  l’imperador  in  el  Doltìn. 
Et  come  le  cose  erano  in  rota,  et  madama  la  rezente 
feva  cargar  li  cariazi  per  partirse,  et  questo  per 
stranie  richieste  di  fiamengi,  ma  poi  madama  Mar¬ 
garita  fé  tanto  che  la  restò  et  fa  conclusi  li  capitoli. 
Et  di  le  cose  di  la  Signoria  nostra  è  iudici  il  re  di 
Franza  et  quel  di  Anglia.  Scrive  colloqui  hauti  col 
papa  qual  voi  andar  le  zente  a  l’ impresa  di  Fio¬ 
renza,  et  l’ orator  nostro  li  disse  :  «  Pater  sancte , 
conira  la  vostra  patria  ?  »  Il  papa  disse:  «Senza  arme 
obleneremo  l’intento  nostro.  »  Scrive,  uno  reveren¬ 
dissimo  Cardinal  haverli  ditto  che  ’l  papa  darà  da¬ 
nari  al  principe  de  Oranges  ;  et  fin  3  zorni  partiria 


per  andar  a  l’impresa  di  Fiorenza.  Item,  il  papa 
haverli  ditto  non  è  per  mancar  di  ogni  favor  a  la 
Signoria  nostra  che  la  conoscerà  che  Soa  Santità  ne 
ama  etc. 

Summario  de  lettere  del  capitanio  zeneral  da  195 

mar ,  date  in  porto  Camixa  a  V  isola  de 

Lisa,  a  dì  5  avosto  1529. 

Come  si  levò  da  Liesnu,  et  sul  mezo  zorno  il 
tempo  andò  rifrescando  con  l’acre  da  ogni  canto 
caricho  ;  unde  per  securtà  venissemo  qui  non  mol¬ 
lo  discosto  da  Lissa  et  intrai  in  questo  porlo.  La 
galia  di  domino  Jacomo  d’Armer,  ch’era  anliguarda, 
discoperse  una  nave  et  la  proseguì  ;  la  qual  nave 
con  forzo  di  vele  fuziva.  Dita  galea  fin  bora  non  è 
ritornata  ;  la  dia  esser  a  qualche  altro  porto  pro¬ 
pinquo.  Scrive,  ha  fatto  veder  il  pan  è  su  le  galee  ; 
trova  haverne  fino  a  mezo  questo  mexe  et,  per 
non  mefer  di  ponto  questo  disordine  di  restar  sen¬ 
za  pan,  mi  disposi  con  il  magnifico  provedilor 
de  indur  il  signor  Zuan  Corado  et  monsignor  di 
San  Boneto  et  domino  Jexualdo,  quali  hanno  le 
comission  del  signor  Renzo,  videlicet  domino  Zuan 
Corado  il  governo  di  le  fanlarie  et  li  altri  doi  a 
conseiar  le  imprese  et  far  le  eomposition  ocorerano 
acquistandosi,  di  dirli  prò  mine  si  lasasse  questa 
impresa  ordinata  di  far,  et  che  ’l  pan  ne  mancava, 
dicendoli  la  necessità  mi  stringeva  a  tirarmi  a  Mo¬ 
nopoli  per  haver  pan,  suadendoli  volesseno  venir  a 
la  impresa  di  Brandizo  et  non  luor  per  adesso  que- 
la  di  1’  Abruzo.  Mi  risposeno,  desideravano  esser 
prima  insieme  ;  et  poi  instono  a  far  la  impresa  pri¬ 
ma  di  1’  Apruzo,  poi  contenlono  venir  a  Monopoli, 
et  si  mandasse  una  galia  a  Barletta  a  dimandar  a  lo 
illustrissimo  signor  Renzo,  su  la  qual  andarà  mon¬ 
signor  di  San  Boneto  et  domino  Jan  Jexualdo,  et 
contentando  soa  excellentia,  i  resterano  al  servitio 
nostro.  Etiam  voleano  scriverli  per  il  vilo  di  fanti: 
a  questo  fossemo  contenti.  Et  partiti,  poi  do  bore 
ritornorono,  dicendo  si  ense  poco  fora  di  camino  ad 
andar  a  una  et  l’altra  impresa  ;  et  di  questo  è  slà 
causa  monsignor  di  San  Boneto.  Hor,  mostrandoli 
la  difficoltà  di  tempi  per  esser  una  a  ponente  et 
l’altra  a  levante,  el  se  acquietò  ;  siche  come  il  tem¬ 
po  si  aquieti  (orò  la  volta  per  Monopoli  et  per  Bar¬ 
letta.  Mando  il  magnifico  provedilor  Coniarmi  con 
ditti  doi  con  mie  lettere  di  credenza  suadendolo  a 
esser  contento  che  dite  zente  et  sue  arlellarie  ne 
servano  a  la  impresa  di  Brandizo.  Son  certo  il 
provedilor  non  mancarà  di  far  F  ofitio  suo. 


315 


MDXXiX,  AGOSTO. 


316 


Post  scripta.  Per  barche  di  qui  ho  aviso  do 
marziane  esser  in  Porto  Buxo  mia  4-  luntan  di 
qua,  et  la  galia  Armerà  in  Porto  Manigo  esser  an¬ 
data  questa  malina  a  capo  di  questa  isola  .  .  . 

1961)  Pie  13  augusti  1529.  In  lìogatis. 

Sapientes  Constili,  absente  ser  Pominico 
Triv  issano , 

Sapientes  terrae  firmae,  excepto  sier  Hi- 
ronimo  Pisauro 

Non  è  alcun  dubbio  che,  si  ben  hozi  si  facesse  la 
eleclion  dei  due  proveditori  generali  da  esser  man¬ 
dati  uno  in  Verona  et  I’  altro  in  Bressa  come  é  sta 
preso  in  questo  Conseio,  non  potranno  partir  cussi 
presto:  che  quando  la  provision  a  ditte  città  si  possi 
far  cum  maior  presteza  et  convenientemente,  la  sarà 
provisione  grandemente  a  proposito  et  frucluosa 
ultra  che,  dovendosi  bora  (ratar  materia  di  summa 
importanti,  il  tempo  non  serve  a  far  ditta  eleclion. 
Perhó 

L’anderà  parte’che,  cum  la  auctorilà  di  questo 
Conseio,  sia  scritto  et  imposto  al  nobil  nostro  Nicolò 
Justinian  et  Zuan  Francesco  Badoer,  provedilori 
sopra  le  biave,  che  vadino  immediate  il  Justinian  in 
Brexa  et  il  Badoer  in  Verona,  ne  le  qual  città  si 
habbino  a  star  et  far  1’  officio  di  proveditor  zenerul 
cum  li  ducati  120  per  sue  spexe  al  mese  che  hanno 
al  presente,  senza  alcuna  altra  spexa  di  la  Signoria 
nostra,  fino  che  saranno  electi  li  proveditori  gene¬ 
rali  per  questo  Conseio,  et  che  giongeranno  a  le 
città  prefate.  Quali  proveditori  Justinian  et  Badoer, 
siben  seranno  in  dille  città,  habbino  a  usar  diligen- 
tia  insieme  cum  li  rectori  nostri  per  far  condur  le 
biave  iusta  la  confissimi  sua. 

De  parte  78  —  72  —  58 

Ser  Hironimus  Pisauro, 

Sapiens  terrae  firmae. 

Voi,  aleuto  che  ne  le  città  di  Verona  siano  dui 
rectori  di  quella  qualità  che  cadami  di  questo  Con¬ 
seio  ben  intende,  ultra  che  in  ogni  bisogno  si  potrà 
far  intrar  in  quella  città  il  nobil  nostro  sier  Fran¬ 
cesco  Pasqualigo  che  è  proveditor  generai,  che  però 
per  bora  non  sia  facto  eleclion  di  proveditor  gene¬ 
rai  in  Verona,  nè  mandato  sier  Zuan  Francesco 


Badoer  in  ditta  città.  In  Brexa  veramente,  per  esser 
conveniente  che  sier  Zuan  Ferro  vengi  a  repatriar, 
iusta  la  richiesta  et  bisogno  suo,  hessendo  stalo  più 
di  anno  uno  ultra  il  suo  tempo,  che  però  sia  im¬ 
posto  a  sier  Nicolò  Justinian  che  immediate  se 
conferisca  in  ditta  città  di  Brexa,  dove  facia  quello 
offitio  che  fa  il  ditto  sier  Zuan  Ferro  fino  sia  fata 
altra  provision  per  questo  Conseglio.  Et  subito  che  19(3* 
ditto  Justinian  inlrarà  in  Bressa,  esso  sier  Zuan 
Ferro  debba  venir  a  repatriar,  come  è  slà  preso 
in  questo  Conseio. 

81  __  ioi  _  09 

De  non  46  — - 

Non  sincere  7  —  41  —  56 

Nihil  captimi. 

Reverendo  monsignor,  da  fratello  honorando. 

Stamani  pensando  di  ritrovar  li  nimici  esser  j 96  i 
sortiti  da  1’  allogamento  per  andar  a  correr  verso  bis1)  f 
Bergamo  et  romper  le  strale,  come  fecerno  hieri 
malina,  io  per  assicurarle,  a  causa  possano  venir  le 
vittuaglie,  ho  fatto  mettere  ad  ordine  la  mia  com¬ 
pagnia  da  cavallo,  con  la  qual  son  andato  in  su  torsi 
da  15  o  16  miglia,  nè  mai  ho  ritrovata  persona, 
de  modo  che  parendomi  già  V  hora  di  far  ritorno 
al  campo  mi  posi  in  camino.  Et  come  gionsi  circa  a 
dua  miglia  di  là  da  Trevi  in  alcune  campagne  di¬ 
scopersi  alcuni  cavalli  de  nemici,  che  invero  parevan 
assai,  quali  erano  venuti,  dico  quasi  tutta  la  caval¬ 
leria  loro,  ad  imboscarsi  con  spalle  di  600  arcobu- 
sieri  et  imboscarsi  in  quel  luogo  et  per  tagliar  la 
slrata  come  aveano  fallo.  Io,  vedendo  questo,  spinsi 
fra  loro,  quali  mi  fecero  largo  et  mi  lasciamo  passar 
con  tutti  li  mia.  Non  ostante  questo,  passati  che 
fumo,  di  nuovo  rinforzassimo  a  cargargli  gagliar-  lyg*  -< 
damente,  ancora  che  fossimo  pochi  rispetto  essi,  bis 
di  maniera  che  ne  pigliamo  de'  loro  cavalli  forse 

10  o  12,  et  il  capitanio  Zucaro  fu  invilupato,  che 
pensavo  di  certo  menarlo  con  meco  a  pranso,  ma 

11  buon  cavallo  che  egli  liavia  sotto  fu  causa  della 
sua  scapola.  Lui  è  stato  ferito  in  una  mano,  et  il 
suo  paggio  con  la  sua  lanza  et  altre  arme,  che  gli 
era  drieto,  è  stalo  preso.  Dall’allro  canto  il  capitano 
Pozzo  mio  lucolenetite,  ritrovandosi  a  le  mani  col 
capitano  Cteorgio  Capuzzimano  et  sperando  di  con¬ 
quistarlo,  tuttavolta  cargandogli  adesso  gagliarda- 
mente,  senza  avedersene,  dele  in  una  di  le  imbo- 


())  La  caria  195*  è  bianca. 


(1)  Lettera  inserta  in  originale. 
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scale  di  gendarme  et  lanzinech,  dove  per  sua  mala 
sorte  gli  cascò  sotto  il  cavallo,  per  il  clic  fu  sforzato 
a  rimaner  pregion.  Il  nostro  missier  Vicenzo  an¬ 
cora,  pensando  di  vendicar  la  cattura  del  suo  signor 
marchese,  hessendo  mal  montato  eontra  il  solito 
suo  et  per  essergli  stato  l’ allr’  hieri  a  la  scaramuza 
96  ferito  il  suo  turco,  eontra  ogni  sua  voglia  c’è  rima- 
;er  sto  con  un  altro  de  li  mia  che  era  sopra  un  ronzino. 
Facendosi  già  il  caldo  grande,  et  parendomi  d’aver 
fatto  assai,  oltre  che  vedendo  tante  gente  de  minici 
io  dubitava  de  la  scorta  nostra  che  era  fuora,  mi 
ritirai  pian  piano  ;  et  cussi,  havendo  assicurata  dilla 
scorta,  fatta  questa  fatione  et  riscatate  de  molte 
bestie  conira  essi  inimici  che  haveano  dipredate  pel 
paese  ivi  circumcirca,  me  ne  son  ritornato,  dove 
con  licentia  de  la  signoria  vostra  mi  voglio  rinfre¬ 
scare  alquanto  a  fine,  si  l’accadesse  l’occasione  di 
salir,  io  mi  ritrovo  di  poter  montar  a  cavallo;  hor 
dirole  addio,  raccomandandomele  sempre. 

Di  Cassiano,  il  9  d’  agosto  del  1829. 

Di  vostra  signoria  reverendissi¬ 
ma,  da  fratello  II  Conte  di 
Caiatia. 

IG*  Al  reverendo  monsignor  Angelo 
t9r  Lippomano  arciprete  di  Pa- 
doa  eie.,  da  fratello  honoran- 
do.  a  Vinegia 

17*  Da  poi,  volendosi  lezer  altre  parie,  sier  Jacomo 
')  Corner  cao  di  X  si  levò  et  andò  dal  Serenissimo, 
dicendo  si  doveria  ubedir  le  parte  prese  in  Conscio 
di  X.  Et  il  Serenissimo  fè  venir  zoso. 

Et  fo  leto  la  profondissima  credenza  di  tenir 
secreto,  et  chiamali  tutti  a  bancho  a  bancho  a  zurar 
in  man  di  Cai  di  X  et  darsi  in  nota.  Et  poi  fo  prin¬ 
cipiato  a  lezer  quanto  hanno  Imito  zà  .  .  .  .  mexi 
nel  Conscio  di  X. 

98  Da  Trani,  di  sier  Zuan  Vitturi  proveditor 
generai,  di  2  avosto.  Da  novo,  prima  in  queste 
terre  non  è  resta  in  tutto  fanti  1400  ;  non  vi  è  pol¬ 
vere,  imo  il  capitanio  zeneral  li  ha  dato  40  barili 
di  polvere,  che  li  in  Trani  non  ne  era  ;  sichè  non 
sa  come  si  potrà  tuor  l’impresa  de  Brandizo,  an¬ 
cora  che  ’l  signor  Renzo  habbi  promesso  dar  fanti 
1500.  Scrive  voria  si  mandasse  de  lì  1000  fanti.  Et 
avisa  che  il  marchese  del  Guasto  è  arivato  et  tor¬ 
nato  di  Napoli,  et  heri  sera  gionse  in  Andre,  et  per 


alcuni  presoni  di  nostri  et  per  domino  Francesco 
Caxal  fradello  del  prolhonotario  ambasalor  inglese, 
el  qual  è  capo  di  alcuni  cavalli  con  la  Signoria  no¬ 
stra  et  di  la  compagnia  che  fo  di  Anzolo  da  Perosa 
et  fuzile  da  Rubo  dove  era  captivo,  el  in  confor¬ 
mità  de  tutti  li  altri  riporti,  che  ’l  marchese  del 
Guasto  è  venuto  per  levar  tutte  le  gente  spagnole 
et  li  cavalli  del  Gonzaga,  et  dice  che  ’l  voi  andar  a 
la  impresa  di  Perosa  et  a  Fiorenza,  et  chi  dice  in 
Lombardia  ;  ma  che  è  stato  molto  da  far  per  li  pa¬ 
gamenti.  Et  che  ’l  viceré  voi  che  parte  di  queste 
gente  spagnole  voleva  che  rimanesse  in  queste 
frontiere,  ma,  per  quello  ha  sentito  a  dir,  lutti  li 
hispani  va  col  marchese  del  Guasto,  et  in  loco  del 
marchese  et  di  le  gente  che  era  a  queste  frontiere 
si  dice  venir  de  qui  a  questo  governo  con  li  italiani 
il  capitanio  barcone.  Scrive,  come  ha  inteso,  quando 
il  capitanio  Pania  fu  fato  prexon  col  capitanio  Ca- 
xal,  che  ’l  forzo  di  la  sua  compagnia  non  fece  nulla 
difesa,  et  lui  non  volse  che  si  combatesse,  et  tutti 
a  un  tratto  bidono  zoso  le  arme  et  restono  presoni. 

Item,  scrive  la  gran  carestia  è  lì  ;  vai  la  bota  del 
vin  ducati  20. 

Fo  manda  in  campo,  in  questa  sera,  ducati  12 
milia. 

A  dì  li.  La  terra,  ninno  di  peste,  et  1 1  di  al-  198* 
tro  mal.  Li  tormenti  caladi  a  lire  .... 

Da  Bergamo,  di  sier  Zuan  Antonio  da  chà 
Taiapiera  vice  podestà  et  proveditor,  di  11, 
vidi  lettere,  qual  scrive  cussi:  Cesare  da  Napoli, 
colonello  de  li  inimici,  cum  il  Puslerla  sono  in  que¬ 
sta  notte  venuti  in  sul  nostro  a  uno  loco  chiamato 
Brembata,  lontan  da  Trezo  do  mia,  el  di  questa 
cita  9  mia,  et  ivi  si  ha  fermato.  Il  qual  loco  è  però 
abandonato.  Et  hozi  hanno  scorso  fino  a  Ponte  San 
Piero,  ma  non  hanno  podesto  far  danno.  Et  alcuni 
nostri  fanti,  quali  havevano  messo  in  uno  castello 
da  Solza  su  la  rippa  di  Adda,  di  la  compagnia  di 
domino  Guido  di  Naldo,  hozi  hanno  preso  5  spa¬ 
gnoli  quali,  per  quanto  dicono  alcuni  di  loro,  non 
pono  star  li  inimici  in  ditto  loco  per  carestia  de 
vilualie.  Dimane  agiongeranno  qua  due  compagnie 
del  signor  di  Faenza  et  Antonio  Rosso  da  Castello, 

L’  altro  heri  gionseno  a  Serietà  lontano  de  qui 
mia  ....  guastatori  300,  et  hozi  ne  sono  gioliti 
200  visentini,  quali  stanno  ad  ordine  di  la  excellen* 
tia  del  duca  capitanio  zeneral. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator,  di 
11.  Con  avisi  de  la  paxe  fata  et  coloquii  habuti  col 
duca  di  Milan  ;  et  movendosi  il  nostro  campo  dì 
Cassan,  lui  non  potrà  più  star  lì  in  Lodi, 


(1)  La  carta  197  è  bianca 
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Di  Verona,  di  redori.  Con  avisi  de  Val 
Peloseìla  zerca  todeschi  dieno  calar,  et  venir  300 
zenlilliomeni  con  1000  cavalli  per  andar  a  far  rive- 
renlia  a  l’irnperador.  Item,  fanti  numero  10  milia, 
ut  in  ìitteris. 

Di  Brexa,  di  redori.  In  conformità  di  questi 
avisi.  Et  come  il  signor  Janes  Fregoso  era  uliato, 
sichè  si  poi  dir  morto. 

Lettera  de  missier  Ferigo  Grimaldo  da  Bre¬ 
xa,  a  dì  12,  ad  Agustin  Aòondio  secrelario 
Fregoso. 

Siamo  stali  fin  a  questa  matina  cum  qualche 
speranza  che  la  virtù  del  Signor  potesse  più  che  la 
morte,  come  forsi  per  divin  miraculo  saria  seguito, 
se  non  li  fusse  sopragionto  un  catarro  in  gola,  el 
quale  li  dà  grande  affanno  et  li  ha  prohibilo  el  di- 
snar,  in  modo  che  durando,  come  si  tiene,  questo 
non  potrà  mancar  ne  ’l  porterà.  Tuttavia  in  questo 
instante,  che  è  bora  di  vespero  in  zerca,  li  havemo 
fatto  ricever  doi  rossi  di  ovo  et  do  cuslieri  de  pisto 
Non  se  li  manca  di  ogni  cosa,  ma,  se  ’l  non  fusse 
qualche  miraculo  o  qualche  gratia  special,  non  li  è 
chi  più  speri.  Sapereti  il  successo.  El  conte  Guido  è 
zonto  qui  et  va  a  suo  uso  ;  penso  non  dimorerà 
qui  dove  ha  disnato. 

199  Veneno  in  Collegio  li  do  oratori  di  Franza,  novo 
et  vechio,  dicendo . 

Di  Bassan,  di  sier  Zuan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitanio,  di  13.  Manda  questo  ri¬ 
porto  : 

Relation  de  uno  mercadante,  vien  di  Fiandra, 
et  de  uno  mio  explorator  sopragionto  in 
questa  bora  da  Bolsano,  quali  parlano  in 
conformità. 

Dicono  che  tra  Trento  et  Bolzano  hanno  incon¬ 
tralo  per  quella  strada  molle  fanlarie,  le  qual  tutte 
andavano  a  Bolzano,  dove  dieno  far  la  mostra  in¬ 
sieme  cum  altre  gente  che  dieno  gionger  da  Ili- 
spruch  et  altri  lochi  per  calarsi  in  Italia  per  la  ve¬ 
nula  de  la  Maestà  Cesarea.  Et  che  già  in  Bolzano 
erano  gioliti  molti  carra  de  lanzoni,  et  alquanti 
miglia  di  qua  da  Bolzano  scontrorno  cara  7  di  lan¬ 
zoni  che  venivano  da  Trento  et  andavano  a  Bolzan. 
Subiungendo  esso  mercadante  che  venere  passalo, 
fo  a  dì  G,  rilrovandose  ad  una  terra  si  chiama 
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Chempt,  giornale  6  luntan  da  Trento  et  do  da  Hy- 
spruch,  trovò  in  quella  terra  cavalli  800  borgognoni 
et  molti  fanti  gionti  zà  tre  dì,  et  che  aspeclavano 
alquanta  gente  sì  da  pè  come  da  cavallo,  et  poi  lutti 
venir  a  Bolzano  dove  se  die  far  la  mostra.  El  che 
zà  è  slà  spente  le  vituarie  et  alcuni  boi  per  uso  di 
1’  esercito.  Et  che  marti  a  dì  10  terno  gran  festa  in 
Trento  per  il  gionger  de  l’ imperalor  a  Genoa  ;  et 
il  Castelalto  fece  publicar  le  ditte  lettere,  el  fallo 
fochi  et  campano. 

In  questa  matina,  in  Quarantia  novissima,  fo 
expedito  una  differentia  di  officio  a  officio,  videlicet 
di  una  sententia  falla  per  li  Savi  sora  la  revision 
di  conti  conira  li  avogadori  exlraordinari,  videli¬ 
cet  la  sententia  contra  li  proveditori  al  sai  che  de- 
bano  pagar  le  lanse  per  G  proveditori,  che  prima 
erano  a  ditto  officio  rimasti  in  4,  et  ii  avogadori 
prediti  suspese.  Ilor  parlò  sier  Jacomo  Simitecolo 
avogador  exlraordinario,  et  li  rispose  sier  Bene- 
delo  Barbarigo  fo  provedilor  sora  la  revision  dei 
conti,  et  fo  il  secondo  Conseio . non  sin¬ 

cere,  3  in  favor  del  Simitecolo  avogador,  17  in 
favor  di  3  Savi  sora  i  conti  Et  questa  fu  presa. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  Ietto  le  sopra¬ 
scritte  lettere. 

Et  vene  da  Brexa  lettere  de  sier  Zuan  Fer¬ 
ro  vice  podestà  et  sier  Christofal  Capello  ca¬ 
pitanio,  di  13,  bore . Come  hanno  lo 

imperator  esser  zonto  a  Zenoa.  Item,  in  quella 
notte  è  morto  il  signor  Janus  di  Campo  Fregoso 
governaior  zeneral  nostro,  fin  in  ultima  con  il  suo 
bon  intelletto,  sempre  ordinando  a  soi  fìoli  la  de- 
vution  di  questo  Slado.  Et  hessendo  in  quella  ma¬ 
lina  andati  essi  rectori  per  dolersi  coi  suoi  fìoli 
signor  Cesare  et  Hannibal,  Irovorono  che  i  havea 
i  spironi  in  piedi  per  tornar  in  campo  a  le  soe 
compagnie  per  servir  la  Signoria  nostra,  dicendo 
il  padre  haverli  ordinato,  et  cussi  non  voleano 
perder  tempo  et  tornavano  1’  uno  al  campo,  l’ al¬ 
tro  ...  . . 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  terra  fer¬ 
ma,  una  lettera  al  Nani  et  Dolfin  provedilori  ze- 
nerali  in  campo,  in  risposta  di  soe  lelere  et  quelo 
li  ha  dillo  lo  illustrissimo  signor  duca  de  Urbin 
capitanio  zeneral  nostro,  come,  ingrossandosi  li 
inimici,  era  da  levarsi  de  lì,  et  dove  si  andasse  199 
voleva  ordine  nostro  eie.,  ut  in  ìitteris,  al  che 
se  li  risponde  col  Senato,  che  rimelemo  il  lutto  a 
sua  excellentia,  havendo  il  parer  del  signor  duca 
di  Milan  aziò  non  si  resenlisse. 
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El  sier  Francesco  Donatlo  el  cavalicr  savio  del 
Conseio  conlradisse,  dicendo  non  è  da  consultar 
questo  col  duca  di  Milan,  perchè  sa  verno  che  l’ha 
mandato  domino  Simplicio  ( Zuan  Anzolo)  Rizzo 
suo  secretarlo  a  Manloa  a  parlar  col  prolhonofario 
Carazolo,  per  tratar  accordo,  el  con  lui  è  andato 
a  Zenoa  a  trovar  l’imperador;  però  atendcrno  a 
segurar  il  nostro  exercito,  con  altre  parole. 

Et  messe  scriver  la  lettera  senza  quella  clau¬ 
sola  di  haver  il  parer  del  duca  di  Milan.  Andò  le 
lettere.  Fo . 

Et  visto  questo,  el  Serenissimo  si  levò  et  parlò 
per  la  parte  di  Savi,  dicendo,  si  ’l  campo  si  move 
da  Cassan,  non  po’  salvarsi  se  non  di  qua  di  Oio 
sul  brexan,  et  si  lassa  el  stado  del  duca  di  Milan 
in  preda,  et  si  farà  acordar  tanto  più  presto  ve¬ 
dendo  esser  abandonato.  Andò  le  lettere.  Forno  : 
....  non  sincere,  ....  di  no,  ....  del  Do- 
nado,  ....  di  Savi  ;  et  questa  fu  presa. 

Fu  posto,  tuor  a  nostri  stipendi  el  signor  Ga- 
leoto  di  Arimino,  havendo  li  altri  do  fioli  tolti  zà, 
el  qual  si  atrova  in  questa  terra  ;  et  li  sia  dato 
fanti  1000,  con  questo  ne  fazi  al  presente  solimi 
600.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  tuor  Babon  di  Naldo 
con  fanti  600,  et  siano  dati  fanti  200  a  suo  fiol 
nominato  ....  Fu  presa. 

Et  sier  Alvise  Mozenigo  el  cavalier  contradise, 
dicendo,  Babon  è  sta  a  nostri  stipendi  et  si  partite. 

Et  li  rispose  sier  Hironimo  Grimani  savio  a 
terra  ferma,  et  disse  alquante  parole. 

Da  poi  el  Serenissimo  si  levò,  et  notificò  la 
causa  Babon  si  partì  da  nui  per  haver  compito  il 
suo  tempo,  nè  portò  via  danari  che  l’havesse  auto, 
et  é  bon  capo,  et  troverà  li  fanti  in  Romagna  fa¬ 
cilmente.  Fu  preso. 

Fu  posto,  per  li  dilli,  tuor  a  nostri  stipendi 
con  fanti  200  un  Justo  di  Gualdo  visentin. 

Fu  posto,  per  li  dilli,  tuor  un  Antonio  di  Sco¬ 
lari  con  fanti  250.  Fu  presa. 

00  A  di  15,  fo  la  Madona,  domenega.  Beri,  la 
terra,  5  di  peste,  tre  lochi  nuovi,  videlicet,  uno 
fante  di  sier  Jacomo  di  Renier  a  Santa  Malgarila 
et  una  monaca  conversa  a  Santa  Maria  Mazor,  el 
do  lochi  vechi  ;  et  .  .  .  ,  di  altro  mal. 

Di  Franza  vene  per  tempo  Pelegrin  corier, 
molto  desiderato  tal  venuta,  et  portò  lettere  de 
sier  Sebastiani  Justinian  el  cavalier ,  orator 
nostro,  di  Cambrai,  di  ultimo  luio  et  primo 
avosto,  licet  si  lien  siano  de  3,  perchè  sier  Ma- 
rin  suo  fiol  l’ avogador  ha  lettere  di  3,  et  cussi  il 
Viarii  di  M.  Sanuto,  —  Tom,  LI. 


duca  di  Milan  ha  hauto  di  3,  et  le  nostre  par 
sia  di  primo.  Le  qual  fo  lele  in  camera  del  Sere¬ 
nissimo  et  fono  ca live  lettere.  Le  conclusici)  è  che 
la  paxe  è  fata  tra  l’ imperador  el  re  de  Franza 
con  intervento  del  ponlifice,  et  senza  li  collegadi 
et  confederali,  videlicet  Veneliani,  duca  di  Milan, 
Fiorenza  et  Ferrara,  nè  ha  via  potuto  intender  al¬ 
tro.  Unum  est  non  eramo  compresi  pcrhochè 
volevano  do  capitoli,  si  fosse  conira  il  Turco  et  si 
restituisca  Ravenna  et  Zervia  al  papa.  Al  che  esso 
orator  nostro  disse  non  ha  via  commission.  La  qual 
paxe  non  1’  haveano  ancora  publicata.  Hanno  nova 
del  partir  de  l’ imperador  a  dì  27  di  Barzellona 
par  Rafia.  Scrive  non  haver  mai  potuto  intender 
li  capitoli. 

Di  Marseia,  de  Zuan  Negro  secretario,  di 
2  avosto.  Come  in  quel  zorno  l’armala  cesarea 
era  passata  de  lì,  sopra  la  qual  si  diceva  esser  lo 
imperador;  la  qual  armata  era  di  vele  latine  nu¬ 
mero  25  et  vele  quare  numero  16. 

Vene  poi  el  Serenissimo,  vestito  con  manto  200* 
d’ oro  et  bianco  et  cussi  la  bareta,  et  di  solo  una 
vesta  di  ...  .  bianco,  con  fi  oratori  do  di  Franza 
in  mez  poi  Anglia,  Milano,  Fiorenza  et  Ferrara, 
non  era  il  legato,  del  papa,  per  esserli  venute  le 
gotte.  Procuratori,  sier  Alvise  Pasqualigo,  sier 
Jacomo  Soranzo  et  sier  Lorenzo  Pasqualigo  ;  et 
olirà  fi  deputali  erano  zerca  32  zentilhorneni,  tra 
fi  qual  il  maio  di  triomphi  sier  Velor  Morexini. 

Et  compilo  la  messa,  si  reduseno  il  Collegio,  et 
lelo  di  novo  le  do  lettere  di  Franza,  et  .  .  . 

Fo  ordinato  far  hozi,  da  poi  vespero,  Pregadi, 
per  lezer  ste  lettere  et  far  qualche  provision.  Tuta 
la  terra,  inteso  tal  nova  cativa,  rimaseno  aloniti, 
vedendo  tanto  tradimento  fato  per  il  re  di  Franza 
contra  fi  soi  colegadi,  conira  fi  capitoli  di  la  liga 
et  contra  ogni  raxon.  Ma  si  poiria  dir  qui  :  frani- 
gis  fidem  fides  frangatur  et  ipse.  Et  in  le  lettere 
del  Taverna  orator  del  duca  di  Milan,  qual  scrìve 
di  3  al  suo  duca  et  fi  narra  il  tutto  di  questo 
tradimento  fallo  a  fi  confederati,  poi  dice:  beati 
qui  non  viderunt  et  crediderunt. 

In  questa  rnalina,  avanti  il  Serenissimo  venisse 
zoso,  fo  in  la  sua  camera  per  tempo  l’ orator  del 
marchese  di  Manloa  domino  Zuan  Jacomo  di  Ma- 
latesli,  et  monstrò  lettere  di  Manloa  del  suo  Signor 
di  11.  Li  scrive  haver  lettere  di  domino  Zuan 
Balisla  suo  fradello,  di  Zenoa,  di  8,  come  era  stato 
CO  mia  di  Zenoa  a  far  riverenti:»  a  la  Cesarea 
Maestà,  dal  qual  era  sta  ben  visto.  Et  Soa  Maestà 
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doveva  intrar  in  Zenoa  a  dì  10,  ma  lien  non  po¬ 
trà  indugiar  tanto,  et  inlrarà  più  presto.  Scrive 
come  esso  marchese  la  matina  a  dì  12  partiva  per 
Zenoa,  per  far  riverenza  a  ditta  Maestà,  et  per 
andar  più  expedilo  andava  con  poca  zenle. 

201  Copia  de  una  ietterà  da  Cambra/',  di  3  avo- 
sto  1529 ,  scritta  per  il  Taverna  orator  al 
suo  signor  duca  de  Milan. 

Illustrissimo  eie. 

La  mulalione  de  le  cose  de  qua  fa  che,  havendo 
receputo  le  lettere  di  vostra  excellentia  di  28  zu- 
gno,  di  4,  11  et  17  del  passato,  con  le  quale  fa  j 
vari  discorsi  et  a  me  ordina  di  far  richiesta  al 
Chrislianissitno  di  certa  summa  de  dinari,  solo  li 
posso  risponder  di  esserme  pervenute  ...  et  non  più 
olirà.  Saperà  adonque  che,  havendo  parlato  al 
Christianissimo  a  la  Fera  il  magnifico  orator  ve¬ 
neto  et  io,  come  per  le  precedente  mie  de  26  del 
passato  gli  significai,  relornassemo  qua  a  Cambrai 
per  sollicitare  et  intender  li  casi  nostri.  Abenchè 
per  noi  sia  fatta  ogni  diligenti.!,  et  datone  bone 
speranze  et  promesse,  nondimeno  mai  me  hanno 
particularmenfe  declarato  cosa  alcuna.  Ben  di  ogni 
canto  ne  vien  significato  che  il  lutto  è  rimesso  in 
manu  Caesaris  ;  et  per  quello  che  apartiene  al 
Christianissimo  non  solo  si  è  ritornalo  in  le  con- 
ditione  altre  fiate  trattate,  exceflo  la  Borgogna,  ma 
multa  addita  ;  et  de  la  somma  li  è  agionto  400 
milia  scudi  ;  et  infiniti  altri  capituli,  quali  si  dicono 
essere  più  che  vergognosi,  et  senza  dubbio  nulla 
cosa  hanno  saputo  desiderare  li  cesarei  che  non 
habbino  ottenuta.  De  li  foraussiti  di  Napoli  nulla 
mentio.  La  [tace  adonque  si  tiene  per  conclusa  et 
firmata  et  stipulata,  benché  ancora  monsignor  illu¬ 
strissimo  Gran  maestro,  dappo  già  havendo  ditto 
chiaramente  esser  firmata  et  stipulata,  vadi  dissi¬ 
mulando  et  non  voghi  in  tutto  dire  essere  fatta. 

Lo  reverendo  molto  archiepiscopo  di  Capua  par¬ 
tile  hier  malina  in  diligentia,  et  credisi  porta  seco 
la  capitulatione.  lo  non  ho  mancato  qua  di  fare 
ogni  bono  officio  con  sua  reverenda  signoria,  qual 
si  è  mostrala  non  poco  afficionata  a  le  cose  di  vo¬ 
stra  excellentia,  alloggiato  quà  con  il  reverendis¬ 
simo  Cardinal  Sai  viali  alficionalissimo,  come  molle 
volte  ho  cognosciulo  effectualmente. 

Le  cose  de’  confederali  sono  ne  li  termini  infra¬ 
scritti.  Li  signori  del  consiglio  regio  hanno  ditto  al 
magnifico  orator  veneto  et  fiorentino  che  haveano 
lubricalo  una  nova  forma  de  capitoli  per  li  casi  loro, 


per  la  quale  erano  inclusi  satisfacendo  con  Cesare; 
et  tali  capitoli  haveano  dati  a  cesarei  quali  non  ha- 
yeano  ancora  resoluli,  ma  che  speravano  bene,  et 
che  cognosceriano  che  havevano  fatto  quanto  si  è 
potuto,  di  modo  che  a  chi  non  volerà  inganarsi  da 
sua  posta,  assai  si  poterà  cognoscere  che  non  ha¬ 
veano  da  esser  inclusi  in  pace  se  non  quanto  saria 
la  volontà  di  Cesare.  Adesso,  volendo  parlar  il  ma¬ 
gnifico  orator  veneto  ad  alcuni  di  loro,  non  si  las¬ 
sano  parlar  et  mai  li  hanno  voluto  mostrar  quelli 
capitoli  sopra  confederati  che  dicono  haver  fatti  ;  et 
tutto  il  mondo  dice  che  sono  in  effetto  esclusi,  et 
che  bisogna  che  rendano  grosso  et  grosso  conto. 
Del  caso  di  vostra  excellentia  sempre  mi  hanno  dito 
che  1’  haveano  nominata  per  confederata  et  che  non 
li  era  oposla  cosa  alcuna  ;  pur  io  mai  li  ho  speralo 
nè  spero,  anzi  ho  inteso  da  alcuni  clic,  parlando  la 
madama  regenle  con  la  signora  madama  Margarita, 
li  mostrò  lettere  da  Barcellona,  che  li  dicevano  es¬ 
ser  apontato  da  lo  imperatore.  A  lo  orator  di 
Ferrara  hanno  dillo  che  voleno  scriverli  et  mandar 
un  gentilhomo  in  posta  fra  doi  giorni,  eh’  è  malo 
segno.  In  summa  se  pur  anco  li  cesarci  non  voles- 
seno  ucellare  francesi,  (ulto  è  fallo  et  posto  in  man 
di  lo  imperator.  Non  è  da  pensar  che  la  pace  non 
debba  procedere,  essendosi  fatta  tanto  avanlagiosa 
per  lo  imperator;  pur  non  è  ancora  publicata,  et 
dubitasi  che  si  aspetta  risposta  di  Spagna  avanti  la 
publication.  Io  penso,  quando  saremo  dal  Christia¬ 
nissimo,  in  excusation  de  la  exclusion  nostra  vorrà 
confortarne  che,  recuperato  li  fioii  soi,  non  sera  per 
mancar  ad  Italia,  anzi  come  libero  farà  più  gagliar¬ 
damente.  Io  vederò  se  con  questo  potesse  retrare 
qualche  dinari  per  difender  fratanto  Alexandria  et 
il  resto  del  stato,  benché  io  non  spero  haverne 
quatrino,  sì  perchè  dirà  che  non  ha  il  modo  haven¬ 
do  da  sborsare  presentemente  tanta  quantità  de 
dinari,  sì  che  mi  presuponerà  vostra  excellentia  es¬ 
sere  aponlata  con  lo  imperator,  et  che  non  cura 
molto  di  le  cose  del  stato  di  Milano  siano  più  in 
mano  di  vostra  excellentia  che  di  Cesare. 

Date  in  Cambrai,  a  li  3  de  avosto  1529, 

Sottoscritta  : 

Il  Taverna. 
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Copia  di  lettere  del  ditto,  a  V  orator  del  duca 
in  Venetia. 

Signor  fratello. 

Oltra  la  copia  di  quello  che  io  scrivo  al  signor 
duca  nostro,  non  ho  che  dirli  se  non  che  è  verifi¬ 
cato  Io  evangelio  :  beati  qui  non  viderunt  et  cre- 
diderunt.  Hora  se  alcune  volle  mi  hanno  tenuto 
per  vano  et  suspeloso,  el  essi  hanno  veduto  ho  mo¬ 
stralo  vedere  ;  se  discerneran  chi  ha  meglio  adver- 
tito,  me  conforto  haverlo  tante  fiate  ditto  in  tempo 
che  posseva  provedere,  il  che  si  sarà  fatto,  Dio  sia 
laudato.  Mi  ricomando. 

A  Cambrai,  a  li  3  de  agosto  1529. 

Sottoscritta  : 

fratello  II  Taverna. 

102  Da  poi  disnar.  fo  Pregadi,  et  poi  letto  le  lettere 
venute  questa  malina  di  Franza  et  Marseia,  et  di 
Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator,  di  .  .  .  . 
Come  il  signor  duca  di  Milan  li  ha  ditto  voler  esser 
sempre  a  una  fortuna  con  questo  excellentissimo 
dominio,  nè  mai  volersi  partir,  et  del  re  di  Franza 
sempre  è  sta  chiaro.  El  che  l’ha  in  Alexandria  3000 
fanti  et  munirà  le  so  tere,  et  quando  non  sarà  sicu¬ 
ro  ne  le  sue  (ere  vegnirà  a  star  a  Venecia.  Item, 
come  ha  hauto  aviso  dal  Vistarin  di  Alexandria  che 
a  di  9  l’ imperador  inlroe  in  Saona,  et  a  dì  10,  ch’è 
il  dì  di  san  Lorenzo  festa  solenne  in  Zenoa,  dovea 
far  l’ intrata  in  Zenoa. 

Di  Bergamo,  di  sier  Zuan  Antonio  da  elico 
Taiapiera  vicepodestà  et  proveditor,  di  12, 
vidi  lettere.  Scrive,  inimici  sono  ancora  al  loco 
solito  Li  guastatori  di  brexana  et  visenlina,  numero 
zerca  600,  li  habbiamo  redulli  in  la  città  el  laciamo 
lavorar  a  questi  repari  dove  è  il  bisogno.  Itozi  è 
stato  un  poco  di  tumulto  perchè  alcuni  fanti  di  Pie¬ 
ro  Antonio  Corso  et  Johane  Maria  da  Padua  andavano 
butando  zoso  porte  et  facendo  molli  inconvenienti, 
per  voler  il  viver  et  far  trazer,  per  non  esserli  dà  le 
sue  page.  Pur  io  li  atasentai  et  li  feci  dar  aconto  di 
marzelli  6  per  fante  per  doi  giorni.  Altro  non  si  poi 
fare  perchè  la  sorte  di  tempi  comporla  questo. 
Mando  lo  incluso  reporto  hauto  hozi  di  le  nove  di 
Hongaria,  il  qual  dice  cussi  : 


A  dì  12  avosto  1529. 

Uno,  qual  hozi  è  venuto  da  Clan  furili  città  de  la 
Carintia,  partito  a  dì  3  di  avosto,  riporta  che  Fe- 
randino  si  alrovava  a  Linz  per  andar  verso  1’  Hon¬ 
garia,  et  aspettava  30  milia  lanzineeh  da  le  bande  di 
le  Terre  Franche,  et  inviava  3000  cavalli  contra  il 
vescovo  di  Xagabria  et  il  conte  Piero;  et  chela 
maxor  parte  de  la  Croalia  haveva  rebellato  a  esso 
arziduca,  et  però  mandava  ditti  cavalli.  Item,  che’l 
vescovo  di  Xagabria  insieme  con  il  conte  Piero 
havevano  da  10  in  13  milia  persone  al  servilio  del 
vayvoda.  Item,  che  sabato  passalo  viste  a  Maran 
bona  quantità  de  lanzineeh  adunati  per  venir  a  la 
volta  di  Trento  et  che  andavano  tuttavia  ;  et  che 
domenica  a  Bolzan  gc  viste  lanzineeh  quali,  per 
quanto  haveva  sentito  dir,  sariano  da  10  milia,  et 
1000  cavalli,  quali  se  inviavano  già  con  li  tamburi 
a  la  volta  di  Trento,  qual  gente  ancora  non  havean 
lochà  danari  ;  et  iudica  a  la  più  longa  a  san  Borlo- 
lomio  saranno  de  qua  da  Trento. 

Da  Monopoli ,  de  sier  Andrea  Grittì  gover-  302 
nador,  de  30  litio.  Come  za  30  zorni  partite  de  lì 
el  clarissimo  proveditor  zeneral  Viturì  con  il  pro¬ 
veditor  di  l’armada  Contarmi  per  andar  a  Barletta 
a  parlar  al  signor  Renzo  per  consultar  la  impresa 
che  si  havea  a  pigliar,  come  etiam  per  aspelar  de 
lì  el  clarissimo  capitanio  generai  da  mar.  Unde  io 
de  qui,  vedendo  che  uno  castello  nominato  Fasano, 
qual  ha  dato  gran  danno  a  questa  città  questa  in¬ 
vernata  per  haver  allogialo  de  lì  li  inimici  con  fanti 
et  cavalli,  che  oltra  il  bestiame  che  ne  hanno  tolto 
non  hanno  lassà  accoglier  le  olive,  nè  si  ha  potuto 
haver  di  le  10  parte  1’ una  per  causa  loro,  et  li 
homeni  di  quel  castello  sono  inimici  per  natura  di 
questa  città,  però  li  ho  mandalo  una  banda  di  fanti 
con  li  cavalli  con  preparalion  di  scalle.  Li  qual  zonti, 
quelli  del  loco,  non  havendo  veduto  salvo  che  li  ca¬ 
valli,  comenzono  a  tirar  le  artellarie  con  demoslra- 
lion  di  volersi  difender;  ma  visto  le  fanlarie  ss 
reseno  senza  capitular  altramente  Et  lazo  condor  le 
biave  erano  li  in  questa  città,  poi  voglio  farli  spia¬ 
nar  le  mure  et  che  ’1  resti  caxal  aperto,  aziò  inimici 
non  si  pensano  più  alozar  lì.  Ho  mandato  poi  domino 
Pelro  Frassina  capo  de  stralioti  a  corei'  a  uno  ca¬ 
stello  subdito  a  questa  città,  qual  si  leniva  per  ini¬ 
mici  lontano  16  mia,  qual  fa  500  fuogi,  nominato 
Cisternino,  con  ordine  di  esser  a  parlamento  con 
quelli  del  loco,  et  veder  si  rendesseno.  Li  qual  ve- 
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dendo  li  cavalli,  dubitando  di  fanfarie,  si  reseno  et 
devono  le  bandiere  di  San  Marco.  Del  qual  loco  sa¬ 
remo  subvenuti  di  qualche  quantità  de  biave. 

Da  Ferrara,  di  sier  Marco  Antonio  Ve- 
nier  el  dotor,  orator,  di  ...  .  Come  de  lì  pas¬ 
sava  fanti  assai  de  diversi  capi  conduli  per  la  Si¬ 
gnoria  nostra,  et  andavano  a  passar  sul  Polesene. 
Scrive  colloqui  hauti  col  signor  duca,  qual  li  ha 
ditto  haver  expedito  il  signor  Marco  di  Pii  orator  a 
P  imperador  a  Zenoa,  et  li  farà  reverenda.  El  ha 
mandato  con  lui  uno  secretano  suo,  aziò  ritorni  a 
dirli  la  ciera  che  li  farà.  Et  si  scusa  con  la  Signoria 
di  tal  cosa,  et  haverlo  fato  a  bon  fine.  Tamen  voi 
esser  unito  con  questo  Stato  el  lenir  munite  le  sue 
città,  et  ha  2000  fanti  in  Bologna,  et  non  è  per 
mancar.  Con  altre  parole. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  et  Cai  di  XL,  elezer  3 
Savi  di  Zonta  al  Collegio  per  lutto  setembrio,  con 
pena  ;  la  qual  parte  si  habbi  a  meler  a  Gran  Con¬ 
scio.  Ave  :  172,  37,  0, 

203  1529.  Die  15  augusti.  In  Rogatis. 

Ser  Iranciscus  Foscarus, 

Ser  Alotjsius  Maripetrus, 

Ser  Nicoìaus  Bernardo, 

Ser  Nicoìaus  Venerio, 

Ser  Vincentius  Capello, 

Ser  Fandulfus  Mauroceno, 

Consti iar  ii. 

Ser  Bernardinus  Baduario, 

Ser  Vincentius  Georgio, 

Ser  Johannes  Maripetro, 

Capita  de  Quadraginta. 

Occorendo  le  cose  che  al  presente  occoreno  de 
extrema  importanlia  al  Stalo  nostro  che  ogniuno 
intende,  è  non  solamente  a  proposito,  ma  etiam 
necessario,  clic  nel  Collegio  nostro  sia  numero  de 
consultori  maior  de  l’ordinario,  aziò  che  le  delibe- 
ratione  se  habbiano  a  far  siano  ben  et  maturamente 
consegliate,  come  che  si  rechiede  ;  et  perhò 

1/ onderà  parte  che,  per  autorità  di  questo  Con¬ 
scio,  sia  preso  che,  per  scurtinio  di  questo  Conscio 
di  Pregadi,  elezer  si  debbano  tre  Savi  del  Conseio 
di  Zonta,  et  possi  esser  tolto  ciascun  de  ogni  qua¬ 
lità,  etiam  quelli  che  ultimamente  sono  ussiti  non 
obstanle  parentela  over  altro,  nè  etiam  qualunque 
conlumatia,  la  quale  i  non  habbino  nè  a  l’ intrar  nè 
a  1’  ussir.  Nè  possino  rcfutar  quelli  che  rimunerano, 
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|  sotto  la  pena  che  per  la  leze  sopra  la  electione  di 
Savi  del  Conseio  è  statuita  ;  ma  siano  tenuti  entrar 
subito  et  star  per  tutto  il  mese  di  septembrio  pro- 
ximo.  Le  parte  veramente  che  sono  in  contrario, 
per  questa  volta  tantum,  se  intendano  esser  suspese 
el  la  presente  parte  non  vaglia  se  la  non  sarà  posta 
nel  nostro  Mazor  Conseio. 

f  De  parte  172 
De  non  37 
Non  sincere  0 

Die  16  ditto.  In  Maiori  Consilio. 

Consiliarii  omnes  et  Capita  de  Quadra¬ 
ginta. 

Posuerunt  suprascriptam  partem  et  fue- 
runt: 


f  De  parte  937 

De  non  219 

Non  sincere  16 


Scurtinio  di  Provedador  a  Brexa,  con  pena.  204') 


Sier  Lorenzo  Moro  fo  a  le  Cazude,  qu. 

sier  Chrislofolo . 43.168 

Sier  Alvixe  d’Armer  fo  Cao  del  Conseio 

di  X,  qu.  sier  Simon  ....  109.111 
f  Sier  Marco  Foscari  fo  ambasalor  al 

Summo  Ponlifice,  qu.  sier  Zuane  129.  86 
Sier  Mafio  Michiel  fo  podestà  a  Padoa, 
qu.  sier  Nicolò  dotor  cavalier  prò- 


curafor . 16.199 

Sier  Zuan  Moro  fo  luogotenente  in  la 

Patria  di  Frinì,  qu.  sier  Damian  .  1 12.100 
Sier  Nicolò  Zustignan  el  provedilor 
sora  le  biave  di  fuora,  qu.  sier 

Bernardo  .  .’ . 82.127 

Sier  Santo  Coniarmi  fo  capitanio  a  Pa¬ 
doa,  qu.  sier  Stefano  ....  89.123 
Sier  Hironimo  Gradenigo  fo  proveditor 

a  Salò,  qu.  sier  Ferigo  ....  10.209 
Sier  Tomà  Contarmi  fo  ambasalor  al 

signor  Turco,  qu.  sier  Michiel  .  86.123 
Sier  Jacomo  Corer  fo  provedilor  a  Salò, 

qu.  sier  Marco  . 31.188 


(1)  La  carta  203"  è  bianca. 
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Sier  Zuan  Emo  fo  podestà  a  Verona, 

qu.  sier  Zorzi  procurator  .  .  .  92.122 
Sier  Alvise  Foscari  fo  podestà  et  capi- 

lanio  a  Crema,  qu.  sier  Nicolò  .  .  104.108 
Sier  Zuan  Antonio  Venier  fo  avogador, 

qu.  sier  Jacomo  Alvise  ....  59.151 
Sier  Polo  Juslinian  fo  capitanio  del  lago 

di  Garda,  qu.  sier  Piero  .  .  .  76.133 

Sier  Piero  Trivixan  fo  podestà  a  Vi¬ 
cenza,  qu.  sier  Polo  . 69.141 


E1  qual  sier  Marco  Foscari,  chiamato  dal  Sere¬ 
nissimo  per  risponder,  non  era  in  Pregadi  ;  si  dice 
è  in  leto  et  si  ha  fato  di  amalato. 

Fu  posto,  per  i  Savii  tutti,  una  lettera  al  capi¬ 
tanio  zeneral  di  mar  che  non  atendi  più  a  tuor  im¬ 
presa  alcuna  di  Puia,  ma  redugi  l’armata  tutta  a 
uno,  lasando  custodia  a  Cao  Malio,  et  cussi  quello  li 
par  in  Puia,  vengi  con  tutte  le  galle  a  Corfù  et 
verso  Cataro,  et  11  se  nutricano  fin  che  altro  li  sarà 
ordinato.  Ave  tutto  il  Conseio. 

Fu  posto,  per  li  Savii  del  Conseio  et  lerraferma, 
tuor  a  nostri  stipendii  il  cavalier  Azal  con  400  fanti, 
ma  ne  conducili  più  se  li  torà,  ut  in  parte.  Fu 
presa.  Ave  : . 

Fu  posto,  per  li  ditti,  condur  Hironimo  Abioso 
da  Ravena  con  fanti  200.  Fu  presa.  Ave  :  .  .  . 

Fu  posto,  per  li  ditti,  condur  Francesco  di  Canti 
da . con  150.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  condur  Nicolò  da  la 
Volpe,  nepote  del  cavalier  di  la  Volpe,  con  fanti 
200. 

Di  campo  vene  lettere  da  Cassan,  di  pro¬ 
veditori  generali,  di  13.  Come  inimici  haveano 
mandato  una  cavalcata,  et  di  400  spagnoli,  400  lan- 
zinech,  400  italiani,  verso  Monza,  per  condur  vi- 
fuarie  in  campo  inimico,  per  il  che  it  conte  di  Gaiazo 
fo  lì  per  devedarla,  adeo  tornorono  in  campo  con 
poca  vituaria. 

Di  Verona,  di  rectori,  di  14.  Come  hanno 
avisi,  a  le  parte  di  sopra  haver  principia  a  dar  da¬ 
nari  a  li  fanti,  et  in  Trento  butà  in  aqua  le  barche, 
et  su  la  piaza  prepara  li  fanti  et  le  arleliarie,  et 
dieno  calar  per  la  Corvara  et  passar  a  Gusolengoet 
far  la  volta  feno  l’anno  passalo.  Scrive,  in  Verona 
saranno  da  numero  950  fanti. 

A  dì  16.  La  matina.  Fo  lettere  di  campo  da 
Cassan,  di  proveditori  generali,  di  14,  hore 
20.  Coloquii  hauti  col  capitanio  zeneral,  et  un  sa¬ 
vio  discorso  fallo  ;  zoè  voi  si  legni  Vizenza  et 
Bergamo,  et  far  do  teste  lì  et  Lignago,  presidiar  le 
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terre  non  ne  siano  robate,  et  lui  col  campo  tirarse 
verso  Brexa,  et  star  in  ordine  et  acinto. 

Vene  in  Collegio  li  oratori  di  Franza  et  parlò 
quel  Zuan  Joachin,  ditto  monsignor  di . . .  (  Vaux ), 
qual  si  parte  da  matina  per  tornar  in  Franza,  et 
disse  haver  inteso  quello  si  dice,  che’l  suo  re  à  fato 
la  paxe  senza  nomination  di  confederati,  cosa  che 
non  poi  creder  sia  cussi,  et  tien  certo,  mai  la  Chri- 
slianissima  Maestà  è  per  far  contra  questo  Stado, 
con  altre  parole.  Il  Serenissimo  li  usò  etiam  lui  pa¬ 
role,  dicendo,  non  ne  par  rasonevole  che’l  suo  re 
ne  rendi  tal  ingratitudine  et  che  l’habbi  fallo  a  quel 
bon  fin  che  noi  sapemo,  ancora  perchè  non  fa  per 
lui  che  l’ imperator  sia  si  grando;  con  altre  parole. 

Vene  1’  oralor  anglico  protonotario  Caxal  do¬ 
lendosi  di  quello  ha  inteso,  et  par  il  suo  re  non 
habbi  voluto  esser,  et  intendendo  la  cosa  1’  haverà 
molto  a  mal  etc. 

Vene  l’ orator  del  duca  di  Milan  dicendo  il  suo 
Signor  esser  per  viver  et  morir  con  questo  Stado, 
nè  mai  partirse,  con  altre  parole;  pregando  si  li 
dagi  li  5000  ducali  promessi  dar,  aziò  pagi  li  fanti 
et  fornissi  le  sue  terre. 

Vene  l’ orator  di  Ferrara  dicendo  beri  haver 
hauto  uno  pacheto  di  lettere  di  Franza  che  portò 
Pelegrin  corier,  qual  1’  ha  expedite  subito  al  suo 
Signor.  Et  per  una  lettera  ave  lui  da  l’ orator  è  in 
Franza,  li  scrive  veder  le  cose  del  duca  non  andar 
a  bon  camin. 

Summario  di  una  lettera  da  Brexa  di  lerigo  205 

Grimaldo,  de  13  avosto  1529,  scritta  ad 

Agustin  Abondio. 

Missier  Augustino  mio  honorando. 

Tandem  a  hora  septima  questa  notte  passata, 
soffocato  dal  cataro,  expiravit  el  poveri»  del  si¬ 
gnor  Janus  governador,  sempre  cigliando  aiuto  et 
non  si  poteva.  Ha  havuto  tulli  li  sacramenti  et  pii 
offici  che  far  se  li  potevano.  Damatina  si  meterà  il 
corpo  in  camino  per  Verona  dove  ha  da  esser  se- 
pullo.  Monsignore  resterà  qui.  Li  tre  illustrissimi 
fratelli  anderanno  in  campo,  come  da  lor  sareti  avi- 
sato.  So  che  ditta  morte  vi  sarà  nogliosa  per  più 
conti;  vi  conforto  a  lolerarla  perchè  spero  che  que¬ 
sti  illustrissimi  fratelli  augumenteranno  per  le  man 
vostre  i  caxi  loro,  et  augume.nterano  loro  conser¬ 
vando  voi. 
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Summario  di  una  lettera  di  retori  di  Vi¬ 
cenza,  de  li  agosto  1529.  Mandano  que¬ 
sto  aviso. 

Da  novo,  per  uno,  qual  è  stalo  a  Bolzano  da  do- 
menega  passata  fino  mercore  a  hore  21,  fo  a  dì  11, 
dice  che  marti  a  di  10  fu  fata  la  crida  a  sono  di 
tamburlo,  che  tulli  si  dovesse  tirar  a  le  sue  ban¬ 
diere  che  mercore  a  dì  voleano  dar  danari.  Et  che 
mercore  predillo  se  reduseno  zerca  fanti  1200.  Et 
poi  feceno  una  altra  crida  che  la  mostra  si  perlon- 
gava  tino  a  luni  proximo  a  dì  16,  et  che  tutti  an- 
dasseno  a  li  alozamenti  soi.  Et  questo  credo  fusse 
per  non  haver  compì  le  compagnie.  Che  in  Bol¬ 
zano  non  ha  visto  altra  provision  salvo  do  cacete 
de  lanze.  Item,  per  quanto  intese,  lino  quel  bora 
era  gionto  in  Yspruch  zerca  600  cavalli,  ma  ogni 
bora  andavano  zonzando.  Che  certi  fanti  sono  in 
Maran  et  in  Venosa  dieno  far  la  mostra  hozi  che 
son  14  di  avosto.  Che  in  Trento  ha  visto  su  la 
piaza  del  castello  pezi  18  artellaria  inzocada;  item, 
barche  da  far  ponti  in  I’  Adexe  numero  35.  Che 
in  Bolzano  marti  da  sera  a  dì  10  fu  fata  una  gran¬ 
dissima  allegreza  per  la  venuta  de  l’ imperador. 
Che  il  tormento  è  cressuto  6  carantani  el  staro  in 
4zorni,  et  il  vino  va!  da  ducati  2  il  mastello.  Et  che 
a  Igna  ha  scontra  più  di  la  mità  di  tedeschi  che 
205*  erano  nel  castello  de  la  Pria  e  in  lo  castello  de  Be- 
xenda,  et  andavano  a  Bolzan  a  tocar  danari.  Che 
in  quelle  bande  se  afferma  da  3000  cavalli  esserne 
pagadi,  et  erano  1000  per  la  artellaria. 

206  Da  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente,  di  13.  Come  ha  ricevuto  let¬ 
tere  hozi,  di  11,  che  debba  far  la  mostra  de  li  3000 
archibusieri,  et  far  la  resegna,  et  elezerne  de  essi 
1500  li  più  apti  et  megliori.  Unde  subito,  ha  expe- 
dito  li  cavalari,  con  mandati  particulari,  a  villa  per 
villa,  sì  che  domenica  a  dì  15  siino  in  ordine  al  loco 
solito,  dove  andari  et  exequirà,  et  poi  a  dì  17  farà 
un’altra  monstra.  La  qual  ordinanza,  perii  longo 
tempo,  par  sia  sminuita.  Da  novo  si  ha  inteso  per 
certo,  il  principe  esser  ritornato  di  Boemia  a  Linz, 
dove  le  zenle  promesse  per  ditto  regno  si  cornen- 
zava  a  sunar,  et  ancor  che  li  fanti  lOmilia  pro¬ 
messi  per  le  Terre  Franche  non  aparessero,  tamen 
molti  zenlhilomeni  allemani,  quali  volunlariamenle 
venivano  a  la  expeditione  conira  turchi,  comenza- 
vano  a  zonzer  et  già  ne  erano  zonli  a  la  summa 
de  1500  Per  li  quali,  inexpeetato  soccorso,  esso 


principe  havea  preso  gran  conforto  et  pareva  come 
mezo  resusilalo.  Hozi,  per  uno  mercadanle  todesco, 
habita  in  questa  terra,  zonto  di  qui,  partì  8  zorni  fa 
da  Norimbergo,  se  afferma  che  fortificavano  a  lutto 
suo  forzo  la  terra  ;  quali  penso  siano  più  prudenti 
de  li  altri  che  non  pensano  quello  puoi  occorrer. 
El  per  uno  altro,  etiam  venuto  da  le  bande  qui 
vicine,  mi  è  affirmato  che  quelle  zenle  che  doveano 
andar  a  la  expugnation  de  Zagabria  erano  sta  re¬ 
vocale,  et  se  levavano  per  andar  a  la  volta  de  On- 
garia,  che  è  segno  certissimo  le  cose  lurehesche 
comenzar  a  slrenzer  più  di  quello  facevano  per 
avanti.  Da  le  bande  di  Bolzano  se  ha,  farsi  prepa¬ 
ratimi  grande  de  scalle  et  monilione,  et  dicono  co¬ 
menzar  a  gionger  lì  qualche  numero  di  fanti,  et 
altri  erano  gioliti  a  Presenon  a  la  summa  di  2000, 
et  dicevano  aspetarsi  fin  a  la  summa  di  15  mile. 
Et  in  Trento  et  altri  loci  esser  fatto  preparatimi 
di  barche  et  artellarie  in  boti  numero.  Qual  fanti, 
adimandati,  dicono  voler  passar  a  la  volta  di  Bressa 
per  andar  a  Zenova. 

La  terra,  di  peste,  beri,  uno  loco  novo,  el  .  .  . 
di  altro  mal  morti. 

Dapoi  disnar  fo  Gran  Conscio.  Vene  il  Sere¬ 
nissimo.  Fato  2  del  Conseio  di  X,  sier  Lunardo 
Emo  et  sier  Domenego  Contarmi  ;  6  di  Pregadi, 
vechi,  et  uno  di  la  Zonla. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  et  Cai  di  XL,  la  parte 
presa  beri  in  Pregadi  di  far  tre  Savii  di  Zonta  per 
luto  setembrio,  ut  in  parte.  Ave  : . 

Vene  hozi  a  Conseio,  vestito  di  veludo  cremexin, 
sier  Gasparo  Bembo  el  dolor,  di  sier  Alvise,  qual 
si  dolorò  a  Padoa  a  di  7,  dove  prima  tene  conclu- 
sion  in  le  arte;  el  la  domenega  fu  fatto  il  pranso 
honorato.  È  dotto  el  molto  da  ben. 

Da  Fiorenza  venne  lettere  di  li,  di  sier 
Carlo  Capello  orator.  Come  hanno  quelli  Si¬ 
gnori  lettere  di  Zenoa  di  13,  di  Alvise  ....  fio¬ 
rentino.  Li  scrive  haver  parlalo  con  l’imperador  di 
la  creation  di  4  oratori  a  Sua  Maestà,  et  ne  ha 
hauto  grande  apiacer,  dicendo  li  vederà  volenliera. 
Et  cussi  hanno  terminalo  mandarli  :  a  di  16  dieno 
partir.  Scrive  il  zonzer  di  Sua  Maestà  in  Zenoa  a 
dì  12  la  sera,  dove  è  slà  molto  honorato.  Et  li  fanti, 
erano  su  l’armata,  si  sbarcorono  a  Savona  per 
mandarli  in  Lombardia.  Scrive  che  l’ imperador  ha 
dito  esser  venuto  in  Italia  per  far  pace  con  tutti. 
Item,  che  1’  abate  di  Farfa,  che  retene  il  Cardinal 
Santa  Croce  legato,  dimandò  ducali  3000,  che  loro 
Fiorentini  li  mandava,  et  il  papa  volendoli  mandar, 
par  dimandi  ancora  ducali  7000  si’l  dia  lassar. 
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Del  campo  del  Turco ,  da  Marovich,  fo  lel- 
tere  di  domino  Alvise  Gritti  fiol  del  Serenis¬ 
simo,  venute  per  la  via  de  Sibinico.  Scrive 
del  zonzer  li  di  domino  Zorzi  Grili,  con  le  lettere 
di  la  Signoria  nostra,  con  li  avisi  se  li  ha  mandato 
di  le  pratiche  di  la  pace  etc.  Et  come  ha  parlato  con 
il  magnifico  Imbraim  bassa,  qual  ringratia  et  prega 
si  perseveri  in  avisarli  il  tutto.  Scrive  come  hanno 
haulo  assaissime  acque,  per  haver  inondato  le  fiu¬ 
mare,  nè  haveano  potuto  passar  più  presto.  L’exer- 
cito  del  Gran  signor  è  potentissimo,  zoè  4  sanzachi 
avanti  con  15  milia  coradori  per  depredar  il  paese, 
poi  Imbraim  bilarbey  di  la  Grecia  et  governador 
del  campo  con  40  milia  cavalli,  poi  il  Signor  con 
altri  40  milia,  et  il  bilarbey  di  la  Natalia  con  80 
milia  cavalli,  in  tutto  175  milia.  Et  come  haveano 
passa  Belgrado,  et  una  terra  in  uno  paludo,  si  le¬ 
niva  per  l’arciduca,  si  mandò  a  render  al  re  Zuane 
et  il  Signor  turco  l’ha  acetada.  Etiam  4  provinlie 
in  la  Croalia,  nominale  ut  inlitteris,  hanno  man¬ 
dalo  a  rendersi,  et  il  Signor  ha  vestiti  li  noncii  et 
aceptati.  Scrive  che  dovea  il  Gran  signor  esser  a 
parlamento  con  il  re  Zuane  et  poi  terminar  quello 
si  habbi  a  far.  Et  la  terra  presa  chiamasi  Marovich. 
Scrive  che  il  vayvoda,  era  in  Transilvania,  havia 
dato  una  rota  di  più  di  10  milia  di  quelli  di  l’ arci¬ 
duca  etc.  Scrive  colloqui  hauti  con  Imbrain  bassa. 

Dapoi  Conseio  si  reduse  el  conseio  di  Pregadi, 
et,  poi  leto  queste  lettere,  lexeno  drio  le  lettere  di 
Costantinopoli  a  (di)  sier  Piero  Zen,vicebayloetora- 
lor,  fino  98  luio  1528„  poi  si  andò  seguendo  il  Iezer. 

Ma  prima,  reduli,  fo  tolto  il  scurlinio  di  3  Savii 
del  Conseio  di  Zonta,  et  li  rimasti  subito  introrono. 

Il  qual  scurtinio  è  questo. 

Elee  ti  tre  Savii  di  Zonta  al  Collegio  per  tutto 
setembrio,  insta  la  parte  presa. 

f  Sier  Àlvixe  Mocenigo  el  cavalier  fo 

Savio  del  Conseio . 158.  62 

Sier  Marco  Minio  fo  Savio  del  Conseio, 

qu.  sier  Borlolomio . 59.162 

f  Sier  Lunardo  Emo  fo  Savio  del  Con¬ 
scio,  qu.  sier  Zuan  el  cavalier  .  .  155.67 

Sier  Piero  Laudo  fo  Savio  del  Conseio, 

qu.  sier  Zuanne . 91.131 

Sier  Andrea  Trivixan  el  cavalier  fo 
Savio  del  Conseio,  qu.  sier  Toma 

procuralor . 122.  97 

Sier  Luca  Trun  procuralor  fo  Savio 

del  Conseio . 55.167 


Sier  Gasparo  Malipicro  fo  Savio  del 

Conseio,  qu.  sier  Michiel  .  .  .  .  60.158 

f  Sier  Lorenzo  Loredan  procuralor  fo 

Savio  del  Conseio,  qu,  Serenissimo  127.  88 

Et  nota.  Prima  fosse  balotadi,  per  esser  sier 
Lunardo  Emo  consier  da  basso,  vene  dubio  fra  li 
Consieri  si’l  dovea  esser  provado  o  non  et,  visto 
la  parte  presa  hozi,  terminorono  de  si  et  fo  pro¬ 
vado. 

In  questa  sera  vene  un  grandissimo  temporal 
di  pioza,  vento  et  tempesta.  Durò  fin  hore  una  di 
notte,  et  una  barca,  veniva  di  Mestre,  apresso  San 
Segondo  si  reballò,  et  5  persone  si  anegò. 

A  dì  17.  La  matina.  Heri,  fo  di  peste,  4  mo¬ 
nache  a  Santa  Maria  Mazor,  zoè  di  le  converse, 
mule  tutte  fo  mandate  a  Lazareto. 

Vene  l’orator  di  Ferrara  et  comuniepe  a  la 
Signoria  il  partir  del  signor  Marco  di  Pii  per  andar 
a  Zenoa  a  far  riverenlia  a  l’imperalor,  et  tornerà 
immediate.  Nè  per  questo  resta  di  mietersi  ad 
ordine. 

Di  Trani,  fo  lettere  di  sier  Zuan  Vituri 
proveditor  generai,  di  8.  11  sumario  scriverò  di 
sotto. 

Di  Trani,  di  sier  Vetor  Sorango  gover¬ 
nador,  fo  lettere  di  ...  .  Scrive  conira  ditto 
sier  Zuan  Vituri,  et  come  li  ha  fatto  un  protesto  et 
lui  li  ha  risposto,  et  darà  li  conti  et  si  vederà  la  in- 
nocentia  sua. 

Di  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  di  Var- 
mada ,  da  Trani,  di  8.  In  conformità  scrive  come 
le  lettere  del  Vittimi,  et  si  torà  la  impresa  di  Bran- 
dizo,  et  andava  a  Monopoli  et  Pulignan  per  levar 
fanti  per  questa  impresa. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Yenier  orator,  fo 
lettere,  di . 

Di  Brexa,  di  rectori,  vidi  lettere  di  15. 
Scriveno  di  le  cose  di  Alemagna.  Heri  sera  per  uno 
nostro,  venuto  da  Lodron,  siamo  acertadi  come  el 
conte  Lodovico  da  Lodron  et  il  fio  del  conte  Zorzi 
Fransperg  erano  a  Maran  et  Bolzan  con  6000  fanti 
pagati  et  molti  cavalli,  et  che  aspetavano  altri  6000 
fanti  comandati,  et  che  questa  altra  selimana  se 
aviarano  verso  Trento.  Et  il  conte  Batista  da  Lo¬ 
dron  era  lì  a  Lodron,  el  si  preparavano  cum  alcuni 
pochi  cavalli  per  andar  a  la  volta  di  Trento. 

Di  Bergamo ,  di  sier  Zuan  Antonio  da  ciià 
Taiapiera  vice  podestà  et  proveditor,  di  11, 
Come  hessendoli  amalà  da  peste  uno  fameio  di 
stala,  et  el  continuo  stracho,  si  sente  molto  grieve 


335 

di  febre  con  una  smania  che  non  lo  lassa  riposar. 
Inimici  sono  al  solito  et  si  sospetta  aspettino  el  soc¬ 
corso  de  Alemagna.  Scrive  il  pezo  è  che  non  li  è 
danari  lì  a  Bergamo  da  pagar  li  soldati,  et  zà  5 
compagnie  è  passato  il  suo  tempo  di  10  et  12  zorni, 
sichè  non  si  potrà  durar  in  queste  carestie  a  star 
50  zorni  ad  haver  una  paga.  El  castellari  di  Mus  ha 
fatto  alcune  zelile  per  venir  a  nostri  danni,  el  nui 
habbiamo  fallo  alcuni  paesani  di  le  vallade  che  li 
staranno  a  l’ incontro.  Di  morbo  beri  morirno  di 
qui  soldati  8,  di  la  terra  zerca  6.  Sichè  si  sta  molto 
suspexi. 

208  Summario  di  una  lettera  di  sier  Zuan  Fi¬ 
lari  proveditor  generai,  data  in  Tram  a 
dì  8  avosto  1529. 

El  principe  de  Oranges  cum  tute  le  gente  che 
era  in  questo  Regno  va,  et  già  fin  a  questa  fiora 
debbe  esser  giunto  a  Roma,  chi  dice  per  andare  a 
la  impresa  di  Fiorenza,  chi  dice  per  andare  a  in¬ 
contrare  lo  imperator,  el  qual  certo  vien  Italia.  El 
marchese  del  Guasto  roman  a  queste  frontiere 
con  4000  spagnoli  et  500  cavalli  legieri.  Il  claris- 
simo  proveditor  Contarmi  di  l’ armala  fieri  gionse 
a  Barletta,  et  hoggi  al  tardo  qui,  cum  lettere  cre- 
denlial  del  durissimo  zeneral  allo  illustrissimo  si¬ 
gnor  Renzo  et  a  me  per  farli  intender  che  per  li 
mali  tempi  che  hanno  usato  questi  giorni  non  ha 
potuto  andare  a  la  impresa  di  Termeni,  ma  per 
necessità  de  li  tempi  esser  passato  in  Schiavonia,  et 
qualche  galla  haver  patito  sinistro.  Si  per  esser  stalo 
tanti  giorni  a  andar  a  far  ditta  impresa,  el  li  inimici 
erano  avertiti;  che  l’era  molto  meglio,  da  poi  che 
le  gente  fono  imbareade  de  andare  a  la  impresa 
di  Brandizo.  Et  habiando  questo  inteso  il  signor 
Renzo  contentò  che  se  andasse  a  ditta  impresa  di 
Brandizo  et  conducesse  le  sue  zenle,  che  sono  da 
1500  fanti.  Et  cussi  con  il  nome  di  Dio  il  duris¬ 
simo  zeneral  andarà  a  ditta  impresa,  et  il  prelato 
Contarmi,  da  parte  del  zeneral,  mi  ha  dimandato 
quel  più  numero  di  fanti  che  io  posso.  Li  ho  ri¬ 
sposo,  de  qui  non  posso  trar  un  fante,  ma  di  Mono- 
poli  el  Pulignano  non  posso  dirli  il  numero;  ma  ho 
ditto  a  esso  proveditor  Contarmi  toij  qual  capi  li  par 
et  fanti,  lassando  però  quelli  do  lochi  ben  custo¬ 
diti.  E  feci  subito  montar  su  la  soa  galla  el  mio  ra¬ 
sonato  con  danari;  di  ducali  6000  mi  mandò  la 
Signoria,  di  quali  prima  ho  reslituto  1000  al  zene¬ 
ral  me  imprestò,  600  al  proveditor  Coniarmi,  et 
2000  che  il  signor  Renzo  mi  prestò,  ne  darò  500. 
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!  E  scrive  che,  mandando  de  lì  el  signor  Camillo 
j  Orsini,  per  alcun  conto  non  è  per  starvi,  il  qual 
hoggi  ha  imbarcato  li  soi  cavalli  et  li  ha  manda  a 
Sinigaia  et  lui  vien  a  Venetia.  Ha  ciato  fama  che  per 
niente  non  voi  servir  la  Signoria,  sichè  non  voi 
star  con  lui,  perchè  le  cose  di  la  Signoria  non  pas¬ 
serà  bene. 

Nos  Joannes  Victuri,  prò  illustrissimo  du¬ 
cali  dominio  Yenetiarum  provisor  generalis. 
Non  habiando  potuto,  per  le  grandissime  occupa* 
tion  ho  havuto,  et  etiam  per  esser  sta  più  de  3 
mesi  in  Monopoli  sì  per  la  obsedion...  come  di  quella 
città,  in  far  fabricar  et  in  altre  cose  necessarie  per 
beneficio  di  quella  dilla  terra,  exequir  quanto  per 
Io  excellentissimo  Consilio  di  X  me  è  slà  impo¬ 
sto  che  voglia  ben  inquerir  quelli  che  havessero 
hauto  beni  de  rebelli  el  etiam  de  ogni  altra  sorte 
de  beni  et  tormenti  che  expectasseno  alla  illustris¬ 
sima  Signoria,  pertanto  comandamo  a  viti  magni¬ 
fico  D.  Vetor  Soranzo  gubernalor  de  Trano  che 
mi  debiati  dar  conto  de  lutti  li  beni  mobili  che  ha- 
veli  havuli  de  rebelli,  tormenti,  vini  et  oglii,  el  ogni 
altra  cosa  che  de  tal  cunlo  ve  fusse  pervenuto  nella 
mano,  (sic)  etiam  tulle  le  scripture,  si  ne  haveli 
facto,  de  cosa  de  rebelli,  el  etiam  de  aventarii,  acciò 
si  possa  proceder  contra  di  loro  secondo  la  mente 
dello  excellentissimo  Conseio  di  X. 

Item,  che  dar  ne  debiati  in  nota  per  suo  cunto 
tutti  li  fermenti  che  sono  venuti  in  questa  terra,  per 
comandamento  vostro  over  del  signor  Camillo  Ur- 
sino,  de  baroni  et  signori  et  universitade,  che  fonilo 
conducti  per  il  vieto  de  questa  terra  ;  quello  è  slà 
facto  de  dicti  tormenti,  et  chi  hanno  hauto  li  danari, 
perché,  havendo  rebellato  a  la  liga  li  predicli  si¬ 
gnori  et  castella  et  lor  università,  li  tormenti  et 
tracio  di  essi  debbano  esser  de  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria  nostra.  Però  ne  debiate  dar  parlicular  conto 
de  tutti  tormenti,  orzi  et  danari  che  haveli  roani- 
zati,  sì  delli  bischoti  che  facesti  come  etiam  de  ogni 
altra  cosa  che  haveli  manizato. 

Traili,  die  23  Julii  1529  etc. 

Dapoi  disnar  fo  ordina  Pregadi  el  Conseio  di  X.  3 

Et  redolo  il  Conseio  di  X  simplice,  fono  sopra 
il  caso  di  Hironimo  Trun,  fiol  naturai  fo  di  sier  Ve¬ 
tor  Trun  fo  podestà  a  Chioza,  qual  stava  a  .  .  .  . 
et  fo  retenuto  sabado  per  li  Cai  di  X  con  la  Signo¬ 
ria,  et  questo  perchè  par  che  adì  .  .  .,  trovandosi 

(1)  La  carta  208*  è  bianca. 

(2;  La  carta  209*  è  bianca, 
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esser  in  rio  (erado  a  una  bolega  disarlor,  dove  se 
reduse  alcuni  zentilhomeni,  quasi  un  colegielo,  ogni 
zorno,  el  parlando  di  la  venula  de  l’ imperador  in 
Italia,  questo  tristo,  di  anni  4G,  vestiva  da  prelato, 
usò  parole  stranie,  digando:  «  L’è  purzonto  in  Italia 
l’ imperador  !  non  sarà  troppo  zorni  che  questa 
terra  andarà  a  saeho,  et  io  voio  sacliizar  una  caxa.  » 
Con  altre  parole  da  ioto.  Fu  fato  la  conscienlia  a  li 
Cai  di  X  et  mandato  a  retenir.  Fu  posto  in  camera. 
Et  si  apizò  questo  con  Agustin  Valier  fìol  naturai  fo 
de  sier  Antonio,  et  Zuan  Agnolo  capitanio  del  Con¬ 
scio  di  X,  el  retene  in  ditta  botega.  Et  esaminato  i 
leslemonii,  tolto  per  i  Cai  di  X  il  costituto  questa 
matina,  el  qual  disse  che  era  il  vero  che  1’  havea 
ditto  di  la  venula  di  l’imperador  eie.  Hor  hozi,  leto 
il  processo,  fu  preso  di  procieder  confra  de  lui,  et 
preso,  per  exempio  de  altri,  che  damatina  per  tempo 
avanti  terza,  in  mezo  le  do  colonne  di  San  Marco, 
fusse  apicato  per  la  gola  sì  che’l  muora, 

El  nota.  Fo  sotum  14  nel  Conscio,  mancava 
sier  Nicolò  di  Prioli,  sier  Marco  Loredan,  sier  Toma 
Mozenigo  è  amalado.  Sichè  sier  Piero  Boldù  l’avo- 
gador  et  sier  Jacomo  Corner  Cao  di  X,  havendolo 
fato  di  camera  mandar  da  basso,  veneno  insta  il  so¬ 
lito  a  dirli  la  deliberatici]  fata  hozi  nel  excellentis- 
simo  Conseio  di  X,  che  damatina  el  fosse  apichato 
per  la  gola  per  li  soi  demeriti  et  suo  straparlar, 
sichè  si  volesse  confessar  et  comunicar  et  morir  da 
crislian.  La  terra  fo  piena  di  questa  senlentia,  qual 
in  questi  tempi  è  necessarissima. 

Fu  in  Pregadi,  pòi  leto  le  lettere,  continualo  il 
lezer  le  scriture  in  materia  del  Turco  etc. 

Dapoi  sier  Marin  Justinian  avogador  di  Comun 
andò  in  renga  et  referite  al  Conseio  come  di  ordine 
di  la  Signoria  hozi  era  stalo  a  caxa  di  sier  Marco 
Foscari  electo  proveditor  in  Brexa,  el  qual  lo  trovò 
in  letto  con  mala  ciera  per  il  dolor  del  fìancho,  che 
1’  havea  lengua  negra,  el  quando  el  stesse  ben,  fin 
15  zorni  non  si  poteva  adoperar,  eie. 

Uncle  fu  fatto  una  nova  forma  si  dovea  metter 
di  acettar  la  sua  scusa,  et  fu  posto  parte,  per  li  Con¬ 
sieri,  Cai  di  XL  et  Sa  vii  del  Conseio  et  terra  ferma, 
di  elezer  de  praesenti  uno  proveditor  in  Brexa  in 
loco  suo,  ut  in  parte.  La  copia  sarà  qui  avanti.  Fu 
presa.  Ave:  151,  GO,  7.  Et  tolto  il  scurlinio  rimase 
sier  Alvise  d’Armer,  qual  è  a  la  villa.  Il  ditto  scurli¬ 
nio  sarà  qui  avanti  posto.  Era  il  Pregadi  ben  in  or¬ 
dine,  da  numero  *232. 

Fo  prima  segualo  di  lezer  le  lettere  restava  in 
materia  turchesca,  el  compito  di  lezer  tutto,  sichè 
il  Pregadi  è  informalissimo. 

I  Piarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI. 


Di  Dassan,  di  sier  Zuan  Alvise  Salamon  ojo* 
podestà  et  capitanio ,  di  16.  Manda  questa  rela¬ 
tion  de  uno  exploralor,  giorilo  in  questo  dì  1G  avo- 
sto  1 529,  qual  se  parlile  mercore  passato,  fu  a  li  11 
del  presente,  da  Yspruch  et  referisse  che  lì  in 
Yspruch  il  zorno  di  san  Lorenzo  proximo  passalo 
fcceno  una  mostra  de  alcune  fantarie  et  cavalli 
1 200  da  artellaria.  Item,  che  a  uno  loco  over  vilazo 

chiamato  Cirio,  lontan  da  Yspruch . ,  erano  gionli 

cavalli  1500  borgognoni  di  homini  d’arme,  quali 
expectavano  alcune  fantarie  in  quel  moderno  zorno 
in  numero  assai,  et  poi  el  dì  sequenle  tulli  si  do- 
veano  partir  et  ritornar  a  Bolzano.  Item,  che  la 
massa  granda  de  le  fantarie  se  fanno  ad  una  città 
chiamata  a  Fies.  Item,  che’l  capitanio  zeneral  de 
tulle  queste  gente  si  è  uno  Adorno  zenoese,  il 
nome  del  qual  non  mi  ha  saputo  dir.  Item,  che  a 
Shoz  se  atrovavano  da  fanti  2000  a  piedi  quali 
tulli  erano  arivali  verso  Bolzano.  Item,  che  in  iti¬ 
nere,  venendo  lui  a  Bolzano  verso  Trento,  ha  las¬ 
sato  fantarie  assai  per  tutte  quelle  strade.  Et  die  ad 
uno  loco  ditto  la  Chiusa,  lontan  dà  Bolzano...,  ha  vi¬ 
sto  buo’  grossi  500.  Affirmando  che,  per  quanto  ha 
inteso  per  tutto  il  viagio,  tutte  queste  gente  se  dieno 
atrovar  per  domenica  futura  in  Trento,  che  sarà  a 
dì  22,  et  calarà  verso  Verona. 

Dii  ditto,  pur  di  16,  a  liore  21.  Come  manda 
alcuni  avisi  hauti  da  uno  degno  di  fede,  qual  refe¬ 
risse  che  fino  a  Bolzano  non  vi  sono  fante  alcuno, 
excetlo  che  in  Bolzano  vi  sono  fanti  150,  capo  un 
giovene  de  quelli  di  Lodron,  ma  che  in  dentro  si 
facevano  fanti  15  milia.  Che  el  Caslelalto  havea 
havuto  lettere  di  andar  a  la  corte,  el  cussi  diman 
si  partirà.  Ma  dice  ditto  messo  che  missier  Andrea 
da  Rezo  li  ha  ditto  creder  che  la  persona  de  l’im¬ 
pera  tor  non  sia  gionla. 

In  questo  Pregadi  fu  posto,  per  li  Savii  del 
Conseio,  excelto  sier  Alvise  .Mozenigo  el  cavalier, 
et  Savi  a  terra  ferma,  una  parte  zerca  i  preti, 
quali  non  hanno  pagà  la  sua  tansa,  di  quelli  di 
questa  terra  et  dogado,  che  i  la  debano  pagar  con 
don  in  termiti  de  zorni  .  .  .  Con  questo  che,  hes- 
sendo  smenuidi  et  aeresudi  ad  altri,  loro  debano 
haver  da  quelli  sarano  cresuti  quello  di  più  ha* 
vesseno  pagato,  ut  in  parte. 

Et  sier  Alvise  Mozenigo  el  cavalier  savio  del 
Conseio,  eli’  è  uno  di . .  .  Savii  eletti  sopra  il  clero, 

|  (contradise)  dicendo  non  senta  questa  parte,  per¬ 
chè  non  si  poi  sminuir  a  un  et  cresser  a  l’ altro, 
perchè  le  camere  è  serade,  con  altre  parole,  et 
voi  indù, siar  questa  parte, 
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Et  li  rispose  sier  Lunardo  Emo  savio  del  Con- 
seio.  Et  volendo  andar  in  renga  sier  Piero  Trun, 
uno  di  Savii  sopra  il  clero,  fo  rimessa  la  materia 
per  inlrar  a  lezer  quello  accadeva,  et  cussi  non  fu 
fatto  altro. 

211  Die  17  Angusti  1529.  In  Rogatis. 

Consiliarii, 

Capita  de  XL, 

Sapientes  Constiti, 

Sapidi  tes  ierrae  firmae. 

Hessendo  summamenle  necessario  liaver  un 
proveditor  nostro  generai  ne  la  importantissima 
cita  nostra  di  Brexa,  et  non  patendo  la  imporlan- 
tia  sua  dilatione  die  il  nobel  homo  Marco  Foscari 
eletto  proveditor  se  restauri  per  andarli,  sicome 
da  la  relation  bora  fatta  da  lo  Avogador  di  Comun 
si  ha  inteso, 

L’ onderà  parte  che  de  praesen ti  per  scurtinio 
in  questo  Conseio  sia  fato  un  Proveditor  generai  in 
Brexa,  ctim  tulle  le  pene  modi  et  conditici)  con¬ 
tenute  nella  elelion  del  ditto  sier  Marco  Foscari, 
et  quello  sarà  electo  sin  tenuto  partir  immediate. 

f  De  parte  150 
De  non  66 
Non  sincere  4 

212')  Scurtinio  di  Provedador  a  Brexa  iusta 
la  parte. 

Sier  Nicolò  Juslinian  el  proveditor 
sora  le  biave  di  fuora,  qu.  sier 

Bernardo . 68.148 

Sier  Francesco  Contarmi  fo  orator  a 
monsignor  di  San  Polo,  qu.  sier 

Anzolo . 53.169 

Sier  Jncomo  Corer  fo  proveditor  a 

Salò,  qu.  sier  Marco .  25.205 

Sier  Polo  Juslinian  fo  capitanio  del 

lago  di  Garda,  qu.  sier  Piero.  .  90.135 

Sier  Alvise  Foscari  fo  proveditor  a 

Piavena,  qu.  sier  Nicolò  .  .  .  107.123 
Sier  Piero  Trivixan  fo  podestà  a  Vi¬ 
cenza,  qu.  sier  Polo . 75.153 

Sier  Lorenzo  Moro  fo  a  le  Cazude, 

qu.  sier  Chrislofolo . 52.172 


Sier  Lorenzo  Bragadin  el  Cao  del 
Conseio  di  X,  qu.  sier  Francesco 
Sier  Zuan  Moro  fo  luogotenente  in  la 
Patria  di  Friul,  qu.  sier  Damian  . 
f  Sier  Alvise  d’Armer  fo  cao  del  Conseio 

di  X,  qu.  sier  Simon . 

Sier  Agustin  da  Mula  fo  luogotenente 
in  la  Patria,  qu.  sier  Polo  .  .  . 
Sier  Zuan  Antonio  Venier  fo  Avoga¬ 
dor  di  comun,  qu.  sier  Jacomo 

Alvise . .  .  . 

Sier  Jacomo  Dolfìn  el  savio  a  terra- 
ferma,  qu.  sier  Alvise  .... 
Sier  Santo  Contarmi  fo  capitanio  a 
Padoa,  qu.  sier  Stefano  .... 
Sier  Zuan  Emo  fo  podestà  a  Verona, 
qu.  sier  Zorzi  procurator  .  .  . 
Sier  Hironimo  Loredan  fo  capitanio 
a  Padoa,  qu.  Serenissimo  .  .  . 


73.150 

104.121 

132.101 

118.111 


56.167 

47.176 

108.115 

110.117 


62.162 


Fo,  lezando  le  lettere,  etiam  Conseio  di  X  con 
la  Zonta,  et  steteno  pochissimo,  zoè  preseno  dar 
licenfia  al  Collegio  con  li  Cai  di  X  che,  quando  li 
parerano,  possino  con  li  do  ferzi  delle  ballotte  far 
venir  in  questa  terra  li  imperiali  di  le  città  che  li 
pareranno.  Et  nota.  Inlrò  in  Conseio  di  X  sier 
Agustin  da  Mula,  eleto  in  loco  di  sier  Priamo  da 
Leze  va  capitanio  a  Padoa,  per  esser  passà  li  Ire 
mexi,  et  ditto  sier  Priamo  ussite.  Erano  solum  8 
del  Conseio  di  X  perchè  sier  Nicolò  di  Prioli  et 
sier  Toma  Mocenigo  è  amalati. 

Di  campo ,  vene  lettere  da  Cassali ,  di  15, 
hore  20.  Nulla  da  conto.  Inimici  al  solilo  Et 
mandano  uno  aviso  hauto  da  Cambrai,  di  3,  in 
conformità  di  nostri,  come  la  paxe  fra  il  re  di 
Franza  et  l’impcrador  è  fata,  ma  quella  con  li 
confederati  si  protraheva  in  longo  per  li  Cesa¬ 
rci  etc.,  ut  in  eo. 

È  da  saper.  In  questa  malina  vene  in  Colle¬ 
gio  unonontio  di  madama  Panthasilea  di  Liviano, 
fo  moier  del  signor  Bortolomio,  nominato  Camillo 
Augubio,  con  lettere  di  credentia  date  a  Pordenon 
per  le  qual  scriveva  che  Livio  suo  fiol  è  per  es¬ 
ser  bon  servitor  di  questo  stado,  et  volendo,  an- 
darà  in  persona,  et  con  che  zenle  voi  la  Signoria, 
in  campo  etc.  ;  et  voria  exereilarsi.  Unde  per 
Collegio  li  fo  risposto  ringraliando  soa  signoria 
del  bon  animo  et  voler  suo,  et  quando  sarà  il 
tempo  et  più  età  optima  Io  adopereremo  come 
fiol  nostro  carissimo,  con  altre  parole. 


(1)  La  carta  211*  è  bianca. 
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A  dì  18.  Heri,  la  tera,  di  peste  4,  lochi  novi,  et 
9  di  altro  mal. 

Da  Irani,  di  sier  Zuan  Vituri  proveditor 
generai,  di  9.  Come,  per  esser  si  debole  di  gente 
per  la  guarda  di  questa  terra,  perchè  il  morbo  ha 
consumalo  molli  fanti  et  cavalli  et  molli  fanti  sono 
partiti,  et  vedendo  le  cose  nostre  molto  longe,  ha 
deliberalo  mandar  de  qui  il  capilanio  Cagnol  con 
lettere,  aziò  el  fazi  una  bella  compagnia  et  bona, 
perché  il  forzo  di  la  sua  è  morta  da  peste.  La  causa 
é  stata  il  governator  Soranzo  che  non  volse  mandar 
ditta  compagnia  a  Monopoli  avanti  la  smontasse  de 
qui.  Heri  al  tardi,  dal  proveditor  di  l’armata  Con¬ 
iarmi  ave  ducali  6000,  quali  il  zeneral  li  havea  tolti 
a  Liesna  da  le  barche  armade,  per  securlà  ;  qual 
danari  se  non  venivano,  seguiva  qualche  gran  disor¬ 
dine,  maxime  di  le  gente  che  sono  in  Monopoli.  Et 
ditto  zeneral  ha  tolto  la  impresa  di  Brandizo  con  le 
gente  del  signor  Renzo,  che  erano  destinate  per  la 
impresa  de  Termeni,  con  consentimento  del  signor 
Renzo.  Che  Dio  li  dia  viteria,  perchè  chi  sera  pa¬ 
troni  di  quel  porto,  venendo  lo  imperalor  in  Italia, 
bavera  bon  di  queste  imprese  ;  al  che  sempre  ho 
invigilato  !a  se  fazi. 

Di  Vicenza,  di  sier  Francesco  Pasquaìigo 
proveditor  zeneral,  di  15,  vidi  lettere.  Come 
havendoli  scritto  la  Siguoria  slii  de  li,  et  con  quelli 
rectori  vedi  di  fortificar  quella  terra,  et  si  manda 
Gabriel  da  la  Riva,  qual  con  500  fanti  che’I  fa  starà 
a  quella  custodia,  pertanto  è  stato  atorno  la  terra 
con  ditto  domino  Gabriel  et  visto  i  lochi  dove  bi¬ 
sogna  fortificar,  ut  in  litteris.  Ma  il  tempo  non 
serve,  atenderano  ai  lochi  più  deboli,  et  principierà 
mercore,  zonli  sarano  li  vastatori,  a  lavorar,  ut  in 
litteris.  Cavalcherà  poi  a  veder  li  passi.  Ha  man¬ 
dato  exploratori  fuora  etc. 

Fo  in  questa  matina  avanti  terza,  iusla  la  deli¬ 
beratimi  del  Conseio  di  X,  apicalo  in  mezo  le  do 
colonne  quel  Hironimo  Trun  naturai  fo  fiol  di  sier 
Vetor  Trun,  per  haver  straparlato  in  favor  de  lo 
imperalor;  il  che  farà  laser  a  molti  che  ha  malani¬ 
mo.  Et  siete  cussi  in  su  la  forca  fin  bore  53  ;  poi 
fo  calato  et  fatto  sepelir. 

Et  nota.  Costui  era  sbaiaffo  et  di  mal  voler,  el 
qual,  inteso  il  zonzer  di  Cesare  a  Monaco,  si  fé  laiar 
una  vesta  paonaza  increspado  con  le  manege  et 
davanti  fodrà  di  raso  cremesin  et  si  fé  rader  la 
barba.  Hor  la  forca  restò  suso. 

Di  campa ,  da  Cassan,  di  15.  Come  il  conte 
di  Caiazo  bavia  haulo  una  lettera,  dii  campo  inimico, 
del  conte  Christoforo  Tondello,  qual  è  suo  parente, 


et  li  scrive  che  1’  è  amalato  el  lo  prega  voij  haver 
dal  capitanio  zeneral  uno  salvocondullo  di  poter 
andar  a  Mi  lati  securo  con  30  armali.  El  cussi  il 
capitanio  ge  l’ha  fatto,  et  ha  ditto  al  trombetta:  <c  Di’ 
nel  campo,  che  hanno  ditto  senio  qui  seradi,  et  che 
quelli  è  in  campo  di  fuora  dimanda  salvicondutti  a 
chi  è  asediati  »  eie.  Scrive,  hanno  da  Piasenza,  il  mar¬ 
chese  di  Mantoa  a  di  ...  .  esser  passalo  de  lì  con 
50  cavalli,  vestili  di  negro  lutti  ;  va  a  Zenoa  da  lo 
imperador.  Et  il  capitanio  zeneral  dice:  «  Per  3  cose 
va  di  negro  :  l’ una,  per  non  1’  haver  fatto  capitanio 
zeneral  in  Italia  ;  l’ altra,  per  non  haverli  dà  so  fia 
naturai  per  moier;  la  terza,  per  haverli  tolto  la  pra¬ 
tica  di  la  pace,  clie’I  Irata  va  con  la  Signoria  nostra, 
di  le  man  et  posta  in  altri.  » 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator ,  di  543 
15.  Come  il  duca  di  Milan  li  ha  mandato  a  dir  che 
el  protonolario  Carazolo,  partito  di  Mantoa,  era  zon- 
to  li,  et  andato,  over  va,  a  Zenoa  da  l’ imperador  , 
et  li  ha  mandato  a  dir  mandi  uno  suo  a  parlarli.  Et 
cussi  sua  excellenlia  ha  mandato  ....  ( Zuan  Batista 
Spiciano )  a  parlarli,  dice,  per  intender  come  el 
sta  con  la  Cesarea  Maestà,  il  qual  fin  do  zorni  torne¬ 
rà  ;  ma  lui  orator  crede  sia  andato  perchè  per  via 
di  esso  Carazolo  trali  qualche  acordo  con  l’impera- 
dor,  el  qual,  si  ha,  a  di  12  introe  in  Zenoa. 

Da  Sibinico,  di  sier  Nicolò  Marzello  conte 
et  capitanio,  di  12  avosto.  Come,  havendo  man¬ 
dato  in  Bossina  uno  suo  explorator  per  intendere 
qualcossa,  riporta  che  a  di  7  il  Signor  era  di  quà  da 
Buda  et  andava  verso  Hongaria  ;  et  che  Amaralh, 
bassa  di  la  Bossina,  ha  via  dà  certa  rolla  contra  hon- 
gari  che  leniva  con  l’ archiduca,  dice  18  milia  per¬ 
sone.  Et  altre  particularità,  come  in  la  lettera  se 
contien.  La  copia,  potendola  haver,  scriverò  qui 
avanti.  Ma  non  fu  creta. 

In  questa  matina,  li  Savi  tutti  si  reduseno  a  con¬ 
sultar  insieme  per  scriver  liozi  a  la  Porta,  in  rispo¬ 
sta  di  le  lettere  haute. 

Da  poi  disnar  aduncha  fo  Pregadi,  el  letto  le  214') 
soprascritte  lettere  venule. 

A  dì  19.  La  tera,  di  peste,  3,  in  uno  loco  vechio 
a  Castello  ;  et  9  di  altro  mal. 

Di  campo,  da  Cassan,  di  proveditori  gene¬ 
rali  Nani  et  Dolfin,  di  16.  Nulla  da  confo.  Ini¬ 
mici  al  solito  a  Vaure,  né  sono  per  moversi  fin  non 
vengi  il  soccorso. 

Di  Bergamo,  di  sier  Zuan  Antonio  da  chà 
Taiapiera  vice  podestà  et  proveditor  et  sier 


(1)  La  carta  213*  è  bianca. 
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Justo  Guoro  capiianìo,  di  16.  Come  lai  podestà 
non  si  poi  adoperar,  per  esser  ussito  di  palazo,  dove 
uno  fameio  è  amaialo  di  peste,  et  lui  venuto  in 
caxa  di  missier  Coriolano  da  Brembà.  Itevi,  come 
beri,  con  ordine  nostro,  fo  in  cavalcala  Zorzi  Gri- 
mani,  Zuan  Vaiami  et  Andrea  Cheimi  capi  di  stra- 
dioti  et  loro  compagnie,  et  hanno  rotto  de  inimici 
da  zerca  60  compagni  et  li  ha  morti  et  presi  tulli  ; 
et  Ira  li  altri  morti  ne  sono  alquanti  bergamaschi. 
Ne  referisse  ditto  Zorzi  Grimani  haver  parlato  con 
uno  bolognese  ferito  a  morte,  lanza  spezada  del  si¬ 
gnor  Antonio  da  Leva,  el  qual  li  ha  ditto  che  ditto 
Leva  ha  expresso  ordine  non  si  levar  de  Vaure  per¬ 
fino  che  non  li  venga  altro  soccorso. 

Vene  il  signor  Theodoro  Triulzi  et  ave  audien- 
lia  con  li  Cai  di  X,  il  qual  tolse  licenlia.  Si  parte 
damatimi,  et  voi  andar  a  Verona  dove  ha  la  moglie. 
Ila  etimi  il  castello  di  Zeveo,  che  li  fo  donalo  per 
la  Signoria  nostra,  et  comproe  possessioni  etc.  Et 


Vene  Agustin  Abondio  secretano  di  Fregosi,  con 
mantello  da  corolto,  et  apresenloe  una  lettera  di 
quelli  fioli  fo  del  signor  Janns.  La  copia  sarà  scritta 
qui  avanti. 

Da  Sìbinico,  di  sier  Nicolò  Marsello  conte, 
fo  lettere,  di  ....  ,  drizad  a  li  Cai  di  X. 

Di  Ferrara,  di  sier  Marco  Antonio  Vcnier 
el  dotor  orator,  di  ...  .  Come  il  signor  duca  ha 
haute  lettere  di  Pranza  del  suo  orator,  di  ....  , 
di  la  paxe  fata  in  Cambrai  senza  nomination  di  con¬ 
federati. 

Di  Lignago ,  di  sier  Bertusi  Contar  ini 
procedi  tor  fo  lettere,  di  ....  Del  suo  zonzer  lì  I 
et  non  esser  solimi  fanti  70,  il  resto  parlidi  ;  è 
passà  il  tempo  di  la  paga,  et  quelli  voleno  partirsi 
vedendo  esser  venuto  il  provedilor  senza  danari:  et 
si  prò  vedi  di  la  paga. 

Fo  terminalo  mandar  il  cavalierdi  la  Volpe  con 
suo  nepote  Nicolò,  qual  farà  200  l'anli,  et  hozi  li  fo 
dà  100  ducati  per  farli  ;  et  il  cavalier  volse  li  fosse 
15  lanse  de  cavalli. 

Da  poi  disnar,  fo  Collegio  di  la  Signoria  con  li 
Cai  di  X  per  far  venir  in  questa  tera  li  imperiali  di 
le  città  nostre  et . * . 


14*  Da  C iridai  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Pi- 
samano  proveditor,  di  16,  avi  lettere.  Scrive, 
son  avisalo  da  Gorizia  esser  venuto  uno  capilanio 
bispano,  qual  ne  li  mexi  passali  era  a  la  guarda  di 
Gradisca  et  fu  casso,  bora  è  ritornalo  con  lettere 


del  principe  a  questi  agenti  soi  che  li  comandano 
che  provedino  de  denari  aziò  possa  subito  far  500 
fanti,  et  dà  a  li  fanli  ducati  3  d’oro  in  oro  et  a  li 
a rchi busieri  ducali  4  di  moneta.  Et  beri  licomissari 
chianiono  tutti  li  degani  de  li  teritori  et  deputati  di 
Cremons,  Gradisca  et  Marano  et  gli  dimandono,  in 
executione  di  mandali  dii  principe,  il  terzo  di  quan¬ 
to  ha  ognuno  de  entrala  ;  il  che  ha  molto  scando- 
lizalo  ogniuno,  et  dicono  voler  andar  al  principe  a 
dolersi.  Et  tulle  queste  provisione  dicono  voler  far 
per  voler  obstar  al  Turco,  che  dicono  esser  iutrato 
in  Hongaria  con  numeroso  et  potentissimo  exercilo. 

Et  a  hore  24  vene  un  corier  di  campo  con  let¬ 
tere  di  proveditori  senerali  Nani  et  Dot  fin, 
di  .  .  .  ,  hore  ....  Come  li  inimici,  erano  a 

Vaure,  in  quella  matina  per  tempo  sono  levali  et 
vanno  a  la  volta . 


Da  Cividal  di  Frinì,  di  17.  Come  a  Gorizia 
forno  da  li  agenti  del  principe  chiamati  li  decani  di 
le  ville  el  deputali  di  le  lere,  che  a  li  15  reslorno 
senza  conclusion.  Beri,  da  poi  molte  dificultà,  sono 
acordali  in  questo  modo  :  che  le  tere  et  teritori 
bora  pagino  fanti  500  sotto  il  governo  del  capilanio 
yspano  che  era  a  la  guardia  di  Gradisca,  et  diano 
a  li  archibusieri  et  schiopetieri  raynes  5,  a  le  piche 
raynes  4,  per  ciascuno.  Et  essi  agenti  con  gran  stu¬ 
dio  procurano  se  habbia  presto  tal  gente  per  man¬ 
dar,  come  dicono,  verso  Sagabria. 

Di  Verona,  di  sier  Francesco  Foscari  po¬ 
destà  et  sier  Hironimo  Zane  capitanio,  di  18, 
hore  ....  Come  hanno  fin  qui  in  la  terra  da  mi¬ 
nali  di  tormento  400  milia,  et  tuttavia  ne  vien  con- 
duti.  Et  hanno  (re  reporli,  ut  in  litteris.  Uno  di 
qual  è  del  marchexe  Spineta  da  vai  de  Cavrin,  dove 
F  ha  da  far,  et  è  il  più  verilevole,  come  ha  esser 
partiti  di  Bolzan  per  venir  a  Trento  10  milia  fanti 
lanzinech  et  500  homeni  d’ arme,  et  chi  dize  esser 
cavalli  3000,  quali  sabado  a  dì  21  mireranno  in 
Trento  et  poi  a  di  24  overo  25  calerano  in  quà  per 
la  Corvara  via,  desendendo  in  la  campagna  di  Villa- 
fra  ncha. 

Di  Bergamo,  di  rectori,  de  17,  hore  24;  di 
sier  Zuan  Antonio  da  chà  Taiapiera  vicepode¬ 
stà  et  proveditor,  di  17,  hore  24.  Come  heri  son 
ritornato  in  palazo,  et  fato  cavar  di  caxa  Hironimo 
che  ha  la  peste,  qual  si  va  medicando  Ho  convenuto 
cavalcar  heri  et  questa  note,  per  haversi  dato  alar- 
nie  per  alcuni  fanti,  che  a  le  6  hore  veneno  a  li  re¬ 
pari  ;  sichè  bisogna  far  di  la  necessità  volontà.  Hozi 
poi  son  corsi  su  la  strada,  vien  da  Brexa,  et  hanno 
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inimici  dato  l’ incalzo  al  colaleral  et  sier  Francesco 
Grilli  pagador,  et  subito  li  mandai  contra  scorta 
di  cavalli  100  et  fanti  300  et  liorneni  d’arme  25, 
adeo  sono  zonti  a  salvamento.  Hozi  inimici,  zoè  il 
colonello  di  Cesaro  da  Napoli  et  il  cavalier  Posteria, 
quali  erano  alozati  a  Brembato  mia  8  luntan  de  qui, 
si  levorouo  a  la  stillata  et  andorno  verso  Trezo,  et 
dicevano  che  francesi  erano  calati  verso  Navara. 
Questo  habbiamo  per  uno  trombeta  di  nostri,  che 
si  trovò  lì  a  scuoder  alcuni  presoni  ;  et  questo  istes- 
so  habbiamo  anche  da  presoni  fugili.  Et  questa  let¬ 
tera  vene  prima  che  quella  di  campo. 

>15  De  Ingalterra,  de  sier  Lodovico  Falier  ora- 
ior  vene  lettere,  date  a  Londra ,  a  dì  30  luio. 
11  sumario  di  le  qual  scriverò  qui  avanti. 

De  Ingalterra,  de  sier  Lodovico  Falier  ora- 
tor,  date  a  Londra,  a  dì  30  luio.  Come  in  la 
materia  del  devorlio  di  la  rezina  eie.  il  reverendis¬ 
simo  Eboracense  voleva  procieder  in  causa,  ma  il 
reverendissimo  Campese  non  li  ha  parso,  dicendo  è 
zorni  et  tempo  di  ferie,  et  voi  seguir  il  stilo  di  Ro¬ 
ma,  che  si  beva  la  raxon  ;  però  l’ha  rimessa  la  cosa 
a  calende  di  oclubrio.  Scrive  come  de  lì  erano  let¬ 
tere  di  Cambrai,  di  3,  di . Scrive  colloqui 

hauti  col  Cardinal  Eboracense,  qual  li  ha  ditto  Firn- 
perator  vien  in  Italia,  et  che  fornimo  ben  le  nostre 
terre,  et  sopra  tutto  Ravenna  et  Zervia. 

Di  Crema ,  vidi  lettere,  di  17.  Scrive,  li  exer- 
citi  sono  ancora  a  li  lochi  soliti  con  le  solite  scara- 
inuze.  Si  conferma  ogni  dì  più  la  pace  fata  tra  lo 
imperador  et  Franza  exclusi  li  confederati.  Et  che 
todeschi  diano  calar  in  Italia.  Spero  in  Dio  si  pre¬ 
vaieremo  da  questi  più  perfidi  che  pagani. 

Dii  ditto,  di  18,  liore  21.  Inimici  sono  levati 
da  Vauri  et  vanno  a  Marignalo,  et  questa  notte  al¬ 
zeranno  a  Melzo. 

Di  Augusta,  vidi  lettere,  di  11  avosto  1529, 
scritta  per  maistro  Benedetto  di  liavi  a 
Francesco  di  Coulissi  da  Faenza  in  Vene¬ 
zia,  suo  parente,  la  qual  lettera  dice  cussi: 

Carissimo  el  mio  Francesco. 

Avisove  haver  ricevuto  due  vostre  in  le  quale 
ho  inteso  el  tutto.  Me  doglio  di  la  patria  che  debbe 
esser  disfatta  da  questi  barbari,  li  quali  sono  più 
crudeli  che  non  sono  cani.  In  prima  vi  aviso  come 
molle  fanlarie  todesche,  numero  35  bandiere,  sono 
partiti  di  questa  nostra  terra  et  vengono  a  la  volta 
de  Italia  insieme  cum  1500  homeni  d’ arme  bor¬ 
gognoni,  el  menano  laute  cacete  di  polvere  da  bom¬ 


barda  che  non  vel  poria  dire  ;  sono  passate  per 
questa  nostra  terra  27  carette,  olirà  quelle  passano 
per  altre  terre.  Io  ho  paura  che  desfaranno  tutta 
Italia.  Dio  faza  la  voluntade  sua.  Del  fato  de  l’Hon- 
garia,  vi  avixo  non  è  niente  di  quello  che  si  dixe  ; 
non  è  perso  niente  ;  se  non  certi  turchi  che  sono  a 
Belgrado  che  fanno  corarie  per  1’  Hongaria,  altro 
exercito  non  è  venuto  de  turchi  in  l’ Hongaria.  Se 
altro  fusse  ve  Faviseria.  Se’l  campo  delTurco  fusse 
in  Hongaria  li  signori  et  le  citade  franche  non  ha- 
riano  lassalo  venir  queste  fanterie  tedesche  in  Ita¬ 
lia.  Son  tutte  zanze  ;  altro  di  novo  non  ze. 

Copia  di  una  patente  del  re  Zuane  d’ Hongaria  216') 

Joannes  Dei  gralia  rex  Hongariae,  Dalmaliae, 
Croaliae  etc.,  fìdelibus  nostris  egregiis  et  nobilibus 
universitali  nobilibus  comis  castri  foreriis  salctem  et 
gratiam.  Sciatis  nos  cum  potentissimo  Caesare  Tur- 
cliorum  pacem  perpetuali),  ut  regnum  hoc  nostrum 
Ongariae  cum  parlibus  sibi  subieclis  ab  eo  periculo 
in  quod  precipitatimi  erat  preservare  possimus 
absque  nostri  gravamine  omnium  subditorum  no- 
slrorum,  pepigisse  ac  firmasse.  Quamvis  autem  scia- 
inus  ex  vobis  aliquos  a  fidelitate  veslra  ad  hostem 
nostrum  Ferdinandum  deferisse,  non  tantum  id  vobis 
aequaliter  imputamus,  quandoquidem  alios  timore 
alios  diversis  arlibus  et  rnendatiis,  signanter  vero 
promissione  recuperalionis  castrorurn  finitimo- 
rum  per  ipsum  Ferdinandum  publice  facta,  seduc- 
los  et  deceptos  esse  certum  habeamus  ;  sed  paucis 
dumtaxat  capitibus  et  auctoribus  eiusmodi  seditio- 
nìs  adscribere  possimus.  Cum  itaque  potentissimus 
ipse  Caesar  turcorum  hosles  nostros  suos  esse  re- 
putet,  et  proprio  molu  suo  a  nobis  inlelligere,  vult 
ac  tales  infideles  nostros  exterminare  decreveril  ; 
necesse  est  igitur  vobis  ac  aliis  omnibus,  qui  pericu- 
lum  hoc  evitare  ac  praemissae  pacis  et  concordii 
participes  esse  et  nobiscum  in  regno  nostro  perma¬ 
nere  volunf,  ut  fidelitatem  et  obedientiam  nobis  ma¬ 
nifesta  profiteantur  et  ostendant.  Qua  propler  fide- 
litatem  vestram  hortamur,  el  eisdem  mandamus  ut 
habila  primum  notitia  et  inox  et  absque  mora  per 
certos  de  medio  vestri  nuntios  super  fidelitate  et 
obedientia  vestra  nobis  observanda,  nos  facere  at- 
tempta veritis,  quidquid  debeatis  et  lenemini  ;  nani 
si  aliter  facere  attemptn veritis,  quidquid  periculi  vo¬ 
bis  illatum  fuerit,  non  nobis  sed  vobismetipsis  im¬ 
putare  debelis  Ferdinandica  auctoritale  faclis  et 

(1)  La  carta  215*  è  bianca. 
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vana  eius  promissio,  quantum  vobis  et  hinc  regno 
nostro  profuit  immo  obfuit  manu  palpare  potuistis, 
quid  deinde  ipsius  Ferdinandi  superba  jactalio  et 
tanti  principis  lerritalio  sibi  altulerit,  cum  polen- 

216*  tissimus  ipse  imperalor  cum  omni  exercitu  et  po- 
lentia  sua  iam  Danubium  apropinquat  propedie  om¬ 
nibus  manifeslum  eri t .  Hoc  etian)  scitole  quiquam 
ex  incolis  regni  nostri  rebellcs  et  inobedientes  se 
ostenderint,  conira  tales,  auxiliante  Deo,  iusta  eorum 
demerita  procedemus  et  eos  cum  extremoque  ip- 
sorum  periculo  ad  obedienliam  fidelitatemque  eom- 
pellemus. 

Datum  in  civilate  nostra  Lippa,  quarto  dio 
post  feslum  sancii  Joannis  Baptistae  1520. 

217  Serenissimo  principe  et  signor,  signor  nostro 
unico. 

Hessendo  piaciuto  al  nostro  signore  Iddio  chia¬ 
mare  a  se  l’ illustrissimo  signor  Jano  nostro  padre 
sempre  honorando  in  questi  tempi  et  bisogni  di 
quest’  eccellentissimo  Dominio,  et'  che  la  casa  no¬ 
stra  cominciava  gustar  del  fruito  di  tante  sue  so¬ 
stenute  fatiche,  et  fermarsi  sotto  questa  sua  om¬ 
bra,  sia  certa  la  Serenità  Vostra  che  ci  ha  lasciali 
in  tanta  amaritudine  et  deietione  di  animo,  che 
nessuno  lo  poiria  facilmente  comprendere.  Et  se 
non  fosse  che  qualche  fiata  in  quest’affanno  noi  si 
volgemo  con  la  mente  a  la  felicità,  benignità  et 
clemenlia  de  Vostra  Celsitudine,  certo  che  resta- 
ressimo  confusi.  Ma  quella  sola  è  che  ne  sostiene 
et  recrea,  et  ne  haveria  parso  grande  sollevatione 
a  tutti,  se  havessimo  potuto  venire  a  li  piedi  suoi, 
et  nel  cospetto  di  quella  disfogare  le  miserie  no¬ 
stre  et  narrarle  la  gravissima  perdita  che  quella 
ha  fatto  di  tanto  sviscerato  et  fedelissimo  servi- 
tor,  el  qual  havendo  più  de  quaranta  anni  così 
fedelmente  servito  questo  invietissimo  Stato,  et 
veggendo  die  non  havea  roba  da  lasciarne,  nel 
ultimo  del  vivere  suo,  come  paterna  eredità,  ne  ha 
per  testamento  lasciato  et  comandatone  che  sem¬ 
pre  dobbiamo  stare  sotto  la  obbedienza  et  ombra 
sua,  nè  mai  partirsi  da  li  comandamenti  suoi.  Hora 
per  essere  tali  le  occorenze  di  tempi,  che  ne  fan 
meritamente  lasciare  nui  stessi  et  attendere  a  le 
cose  de  l’eccellentissima  Serenità  Vostra,  mandiamo 
el  reverendo  M.  Bandelle  et  M.  Agostino  Abondio 
nostri,  acciò  che  si  condogliano  con  quella  de  la 
perdita  de  così  suo  affetionato  servitore,  del  quale 
cosi  come  la  passata  vita  ha  dimostralo  a  tutto  il 
mondo  le  vertuose  opere,  1’  incomparabile  fede, 
l’ animo  mai  a  nessuno  inferiore,  così  questo  ul- 
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timo  atto  è  stato  tanto  manifesto  quanto  imaginare 
si  possa,  non  havendo  mai  altro  chiamato  con  le 
estreme  voci  sue  se  non  quest’inclito  Stalo,  al  quale  217* 
solo  ha  data  la  posterità  sua  in  perpetua  servitù 
et  clienlella.  Et  perchè  la  casa  nostra  è  rimasa 
vedova  de  tanto  splendore  et  privala  di  tanto  co¬ 
modo,  che  non  habbiamo  sentito  se  non  d’aprile 
in  quà  se  poiria  dir  con  più  nostro  danno  che 
utile,  el  la  pocheza  del  hereditate  lasciatane  le  po¬ 
iria  esser  fatta  chiara,  con  il  carico  de  due  altre 
sorelle  nostre  da  marito,  le  quali  ha  ordinato  che 
si  marilcno  secondo  el  volere  de  Vostra  Sublimità, 
fa  bisogno  che  la  benignità  sua  faccia  il  suo  con¬ 
sueto  stilo  di  gratitudine  verso  noi,  come  fa  a  lutti, 
et  operar  sì  con  la  sua  munificenza  el  solita  libe¬ 
ralità,  che  non  ne  faccia  tanto  desiderare  il  padre, 
ma  se  Dio  ne  I'  ha  tolto,  quella  degni  di  conser¬ 
varne  li  emolumenti  et  utilità  le  quali  godevamo, 
sì  de  le  provisioni  come  de  le  genti,  acciò  che 
non  distratti  da  alcuno  altro  pensiero  dimestico, 
lutti  involti  con  lo  spirilo,  mente  et  sensi,  pos¬ 
siamo  invigilare  a  li  suoi  servigi,  el  dove  faccia 
maggior  bisogno,  dove  sia  più  urgente  necessità, 
lì  tutti  possiamo  mettere  le  vite  nostre  in  abban¬ 
dono,  come  vittime  di  questo  glorioso  Stato,  però 
che  più  grato  sacrifizio  non  potremo  fare  a  le 
benedette  ossa  del  signor  nostro  padre  che  se¬ 
guirlo  in  lasciarle  per  questo  in  vietissimo  Dominio. 

Et  a  la  bona  gralia  di  Vostra  Sublimità  burnii- 
mente  di  continuo  ci  raccomandiamo. 

Da  Brescia,  u  lì  li  de  avosto  1520. 

De  vostra  celsitudine  fedelissimi 
servitori  Alexandro,  Cesar, 
Hanjbal  fratelli  Fregosi. 

A  dì  20 avosto.  La  terra,  beri,  3  di  peste,  lochi  3  di 
vechi,  et  ....  di  altro  mal.  11  tormento  padoan  è 
a  lire  7  il  staro  et  ne  vien  assaissima  quantità  qui. 

Vene  l’orator  di  Fratiza  monsignor  de  ...  ( Bois ) 
insieme  con  quel  Zuan  Greco  che  beri  zonse  qui 
con  un  breganlin  da  Barletta,  dove  andò  a  portar 
danari  al  signor  Renzo;  el  qual  disse  di  quelle  cose 
di  Puia,  et  si  se  mandasse  qualche  forze  de  li,  sì  il 
re  Chrislianissimo  come  la  Signoria  nostra,  si  faria 
grandissimo  fruito  nel  regno. 

El  nota.  Il  Cagnolo  capilanio  de  fanti,  vien  da 
Traili,  è  zonto  di  qui  mandato  dal  proveditor  zene- 
ral  Vituri  per  far  500  fanti  el  condurli  lì  a  Traili. 

Del  capilanio  cenerai  da  mar,  sier  Hir om¬ 
ino  da  chà  da  Pexaro,  fo  lettere,  date  in  galla 
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apresso  Monopoli ,  a  dì  9  avosfo.  Come  era  ve¬ 
nuto  de  lì,  parlilo  da  Liesna,  et  esser  venuto  le  ga¬ 
lle  ....  Scrive,  sier  Jacomo  d’Armer  soracomito 
visto  una  nave  in  mar,  andò  per  esserli  adosso,  et 
visto  era  nostra,  tornò.  Scrive  baver  hauto  li  fanti 
da  Barletta  sopra  le  galle  era  col  provedilor  de 
P  armata  Coniarmi,  che  li  dele  il  signor  Renzo,  et 
tolto  fanti  ....  tra  Monopoli  et  Pulignan,  però 
che  di  Trani  il  proveditor  Viluri  non  havia  voluto 
darne  per  non  disfornir  la  terra.  Unde  se  partiva 
per  luor  l’ impresa  de  Brandizo. 

Vene  l’orator  del  duca  de  Milan,  qual  siete  lon- 
gamente  in  Collegio. 

Vene  1’  orator  del  duca  de  Urbin. 

Noto.  In  questa  matina  partite  de  qui  il  signor 
Theodoro  Triulzi  ;  va  a  Verona  et  aspetta  uno  omo 
del  re  di  Franza  che  li  vien,  et  farà  quanto  li  sarà 
ordinato. 

Da  campo,  da  Cassan,  vene  lettere  di  pro¬ 
veditori  venerali  Nani  et  Dotfin,  de  18,  hore.... 
Come  inimici  erano  a  Marignan  et  andavano  a  Mel- 
zo.  Si  dice  voleno  passar  Po,  chi  dice  per  andar  a 
Piasenza,  chi  per  aspetur  P  imperator.  Et  che  ’l  ea- 
pilanio  zeneral  non  si  voi  levar  di  Cassali  tino  non 
sappi  la  via  lenirà  essi  inimici  ;  et  al  tutto  voi  man- 
lenir  Bergamo,  et  ha  scritto  a  Bergamo  atendi  a  la 
forlifìcalion  perchè  al  tutto  voi  defenderlo. 

Da  Lodi ,  di  sier  Gabriel  Venier  orator , 
di  ...  .  Scrive  esser  tornalo  domino  Zuan  Bali¬ 
sta  Spiciano,  stato  a  Piasenza  a  parlar  al  protonoia- 
rio  Carazolo,  et  scrive  colloqui  habuti  insieme.  Co¬ 
me  li  ha  ditto  che  il  re  di  Franza  ha  fatto  la  pace 
con  l’imperador  senza  la  Signoria  et  lui  duca  ;  et 
però  lui  come  bon  servilor  di  caxa  Sforzesca  con- 
seiava  esso  duca  volesse  prender  parlilo,  offeren¬ 
dosi  eie. 

g*  Da  Bassan,  di  sier  Zuan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitanio,  di  19.  Come  (ha)  per  soi 
nonlii  tornati,  di  quà  da  Bolzan  non  è  alcun  fante. 

Da  Bergamo,  de  sier  Zuan  Antonio  da  chà 
Taiapiera  podestà  et  proveditor,  vidi  letere,  di 
18.  Come  in  questa  malina  inimici  erano  levali  da 
Vavre  et  andavano  verso  Milan. 

Del  conte  Alberto  Scoto ,  da  Cassan,  di ... . 
vidi  letere.  Come  havia  aviso  da  Piasenza,  del  conte 
Paris  suo  padre,  di  ....  ,  che  quel  governator 
pontificio  havia  fato  far  proclame  tutti  salvasseno  li 
soi  bestiami  in  loco  securo.  Item,  che  li  ciladini, 
erano  fuora,  dovesseno  intrar  in  la  terra,  perchè  el 
doveva  venir  I!  in  Piasenza  fra  zorni  8  l’ imperador 
con  2000  cavalli.  Item,  ditto  governador  havia 
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licentiato  tutti  li  fanti,  erano  11  a  nome  del  Papa,  li 
quali  hanno  tolto  soldo  con  l’ impera  '.'or. 

In  questa  malina,  zonse  in  porlo  uno  navilio 
grosso  con  bandiera  francese,  sul  qual  è  il  viceré  di 
Barleta  per  nome  de  Franza,  chiamalo  Zuan  de 
Monte  Striga,  et  bave  licentia  (da  li  proveditori) 
sora  la  sanità  de  smontar  lui  et  li  soi. 

Da  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente,  di  18.  Scrive,  heri  sera  a  hore 
24  ave  lettere  di  la  Signoria  nostra,  di  16,  et  in 
quella  hora  mandò  a  chiamar  el  Gallino,  qual  hozi 
a  l’alba  fu  da  me,  et  ditoli  el  lutto,  promptamente 
accetò  ;  el,  ritornato  a  Cividal  per  ordinar  le  cose 
sue,  sarà  dimane  qui  et  immediate  andarà  a  Porzia, 
loco  deputato  a  la  ordinanza,  et  il  seguente  zorno 
sarano  redulli  li  sui  archibusieri,  et  lui  locotenenle 
andarà  a  far  la  ressegna  inviandoli  a  la  volta  de 
Vicenza.  Et  va  hora  a  far  la  resegna  di  archibusieri 
del  Navara.  Di  novo,  tutte  le  gente  descritte  ne  li 
zorni  passati  vanno  a  la  volta  de  Hongaria,  che  ri¬ 
sona  le  cose  strenzer  a  quelle  bande,  ma  con  cer- 
teza  non  si  ha  cosa  alcuna.  Et  da  novo  fanno  gente 
qui  intorno,  non  scio  per  che  impresa  ;  la  fama  è 
per  Hongaria,  et  facilmente  potranno  venir  a  queste 
parte  vedendo  noi  disprovisli.  Di  le  parte  di  Trento 
j  si  ha  che  le  zente  non  sono  ancora  in  esser  di  ca¬ 
lare  perchè  ancor  non  haveano  habulo  danari  ;  et 
certo  saranno  poco  numero  rispetto  quello  si  dice¬ 
va,  et  il  forzo  canopi  tolti  in  Shoz  over  nel  contado 
de  Tyrol.  Haveano  con  sé  molti  boi  preparati  per 
inonilion. 

Vene  in  Collegio  sier  Alvise  d’Armer  eletto  pro¬ 
veditor  a  Brexa,  venuto  questa  notte  da  la  villa,  et 
aceltò  di  andar  aliegramenle,  et  partirà  fin  tre 
zorni.  Unde  fo  ordinato  expedirlo  et  meter  la  par¬ 
te  hozi  in  Pregadi. 

Suntuario  di  lettere  di  sier  Hironimo  da  chà 

da  Pexaro  capitanio  zeneral,  date  a  Mo¬ 
nopoli,  a  dì  10  avosto  1529. 

Da  porto  Dragonere  apresso  l’ ixola  di  Lissa  da 
la  banda  di  levante,  a  dì  6,  scrisse.  E  al  mio  pas¬ 
sar  domino  Jacomo  d’Armer  sopracomito  ussì  di 
Porto  Manego,  et  venuto  a  me  disse,  la  nave  che  ’l 
seguì  era  di  Nicoleto  da  Liesna,  di  8  zorni  partito 
da  Venelia  per  Alexandria.  La  qual  nave,  dubitando 
che  la  galla  non  fusse  di  le  fuste  di  mori,  tornava 
indrieto  fuzendo.  La  galla  andò  apresso  le  rive,  zoé 
vista  di  fereni,  e  solo  qualche  pelegrino,  et  tra  li 
altri  alcuni  che  a  Molfelta  haveano  tolto  uno  calice 
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et  alcune  cose  sacre  lenendolo  oculle,  si  avodono 
di  tornarle  a  quella  chiesa.  Et  cussi  tolse  poi  ditta 
galla  il  vento  in  pupe  et  venne  in  Porto  Manego. 

A  dì  G,  la  note  ini  levai  con  provenza  fresca  et 
navicai  di  no(tfe),  et  il  zorno  a  li  7,  et  zonto  qui  a 
Monopoli  calai  et  con  il  trincheto  cursi  fino  do  bore 
avanti  zorno.  riessendo  in  dromo  di  San  Vito,  eh’  è 
soto  questa  juridizion,  mi  venne  incontra  la  gaiìa 
di  la  Cania,  sopracomito  domino  Marco  Pagan,  la 
qual  fu  expedita  da  Caxopo  a  dì  25  dal  proveditor 
Pexaro  con  sue  lettere  ;  et  mi  avisa  di  le  cose  de  lì. 
Qual  al  so  partir  cargò  20  miera  di  pane,  il  che  ne 
darà  un  poco  di  aiuto.  Hor  vini  di  longo  a  questo 
porlo  a  una  bora  di  zorno,  dove  pensava  trovar  il 
proveditor  Contarmi,  che  partì  a  5  bore  di  notte 
per  Barletta,  per  h averli  concesso  il  signor  Renzo  le 
fantarie  che  havemo  sopra  questa  armata,  quelle  di 
Cao  d’ Otranto  sotto  domino  Simon  Romano,  et 
300  promesse  conditionalamente  del  signor  prin¬ 
cipe  di  Melfe.  Son  stato  con  questo  governator  do¬ 
mino  Andrea  Grilli,  qual  è  in  dima  gratia  di  questi 
sudditi,  et  del  mio  venir  qui  hanno  fato  gran  dimo¬ 
stratone  per  esser  devotissimi  di  la  Signoria  no¬ 
stra,  et  con  il  signor  Zuan  Corado  Orsini  dito  go¬ 
vernator  et  il  conte  Julio  et  conte  Oratio  et  altri 
capi,  quali  per  l’altro  zeneral  Landò  si  ritrovorono 
a  la  impresa  di  Brandizo,  et  discorso  longamente, 
spero,  zonto  sia  il  proveditor  con  la  libertà  di  poter 
adoperar  li  fanti,  potremo  proseguire  la  impresa.  Et 
azonzeranno  le  munilion  et  altre  cose  mandai  a  lor 
a  Corfù,  come  cala  questa  provenza.  Et  per  meler 
bon  ordine  per  far  la  bataria  al  castello,  non  si  tro¬ 
vando  de  qui  se  non  uno  canon  a  cavallo  et  uno 
altro  ho  hauto  a  Trani,  ne  metto  a  cavallo  5  altri 
et  questi  di  le  galle,  havendo  trovato  per  5  para  de 
219*  ruode  che  ne  servirà,  e  fo  a  dar  zonta  a  li  letti  di  le 
galle  de  li  roveri  trassi  di  la  galìa  che  si  rupe  del 
proveditor  Contarmi,  et  alcuni  legni  di  larexe  che 
si  atrovano  de  qui  ;  et  a  far  questo  bisogna  tempo. 
3  o  4  zorni,  nè  si  ritarderà  la  impresa  di  ponto, 
perchè  a  redur  le  fantarie  vorà  più  di  questo  tem¬ 
po  e  forsi  zonzerà  le  munilion  da  Corfù.  È  zonle  le 
polvere  di  Cataro,  mandai  a  tuor  per  il  mio  armi- 
raio  ;  et  però  richiede  assà  polvere,  etiam  per  ren¬ 
der  la  tolta  a  Cataro,  da  chi  è  instato  assai  di  questo 

Questo  magnifico  governador  Grilli,  inteso  le 
zente  mimiche  slargarse  da  queste  bande,  per  haver 
viluarie  di  qui,  mandò  a  uno  loco  nominalo  Faxann, 
8  mia  Imitano  di  qui,  di  fot  hi  350,  era  di  uno  cava- 
lier  hierosolimitano,  et  discoperti  li  nostri  cavalli  li- 
zieri,  richiesto  a  rendersi;  non  vedendo  le  fantarie 


li  comenzono  a  tirar  ;  ma  visto  le  fantarie  con  scale 
si  reseno.  Poi  ha  mandato  a  Zesternin,  che  è  uno 
castello  di  fuogi  500,  el  qual  è  stalo  altre  volle  no¬ 
stro  al  tempo  la  Signoria  dominava  questa  città, 
loco  miglia  18  di  qui  apresso,  alrovandosi  di  qui 
uno  baron  afizionato  foraussito  di  imperiali,  il  qual 
ha  donato  uno  suo  castello  nominalo  Locoriloudo 
a  una  certa  signora,  et  essendo  afizionato  a  la  lega 
et  desideroso  de  intrar  nel  suo  castello,  mia  1G  lon- 
lan  de  qui,  esse  nostre  zente  con  li  cavalli  et  con 
parte  di  queste  fantarie  hanno  acquistalo  esso  loco, 
et  poi  fato  per  il  castellano  un  poco  di  resistenlia, 
si  messe  in  fuga  et  fu  preso,  et  li  subdili  voleno 
star  sotto  la  Signoria  nostra,  rispondendo  ogni  uti¬ 
lità  a  esso  baron  ;  et  certo  questi  lochi  tutti  voriano 
1’  ombra  di  la  Signoria  nostra  più  presto  dia  di  soi 
principi:  sichè  questo  è  stà  a  proposito. 

Siamo  a  li  10.  A  dì  9,  a  bore  2  di  note  zonsc 
de  qui  el  proveditor  Conlarini  con  la  galìa  sora  co¬ 
rnilo  domino  Marco  Seguro,  dal  Za  lite,  qual  lassai  a 
Liesna  per  aconzarla  ;  il  qual  è  stalo  diligente  et 
solicito.  Il  proveditor  mi  disse,  la  sera  partì  da  me 
arivò  a  Beslize,  poi  a  Barletta  il  zorno  drielo,  dove 
prima  feze  dismontar  monsignor  di  San  Bonelo  el 
domino  Zuan  Jesualdo  ;  poi  dismonlò  lui,  et  sopra 
le  mie  lettere  credenlial  expose  a  lo  illustrissimo 
signor  Renzo  instando  assai  ne  consentisse  le  zente 
per  l’ impresa  di  Brandizo,  di  tanto  benefizio  de  la 
liga,  maxime  hora  che  l’ imperador  vieti  in  Italia. 

Et  ditto  signor  Renzo,  stato  alquanto  con  li  soi,  ri¬ 
spose  esser  contento,  per  esser  desideroso  far  cosa 
agrala  a  la  illustrissima  Signoria,  che  il  signor  Zuan 
Corado  Orsini  con  tutte  le  fantarie  è  sopra  questa 
armada,  che  poi  esser  da  numero  1500,  et  quelli 
che  sono  a  Capo  di  Otranto  sotto  domino  Simon 
Romano  da  700  in  800,  unitamente  mi  vegna  a 
servir,  et  dato  le  sue  comissione,  cxcusandosi  non  22 
poter  asentir  a  li  300  fanti  del  signor  principe  di 
Melfe,  per  esser  verificato  per  lettere  intercepte,  il 
sumario  di  le  qual  manda  incluso,  videlicet  che  ’l 
marchese  del  Guasto  con  tutte  le  zente  spagnole 
restar  di  qui  et  haver  cavalcato  verso  Gravina,  ch’è 
zerca  mia  ...  .  lontan  di  Melfe,  per  restar  in  so¬ 
spetto  non  voi  tor  la  impresa  di  quel  loco  ;  et  voi 
si  mandi  5  sacri,  sono  su  l’armata,  con  li  sui  25  tiri, 
perché  Barlela  non  è  si  ben  fornita  di  artellaria  che 
possi  star  senza.  Item,  mi  referì  ditto  proveditor 
che  a  Beslize  ha  inteso  che  la  galìa  Salamoila,  sora- 
comilo  sier  Sebastian,  che  se  smarì,  et  la  Michiela 
che  restò  a  Trani,  esser  andate  a  Tremiti,  et  che 
esso  proveditor  Ji  ha  mandalo  uno  mandalo,  subito 
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vengano  di  qui,  sichè  (ulte  le  galle  sono  a  queste 
bande,  et  presto  doverà  esser  de  qui.  È  stato  eiiam 
a  Trani,  et  dato  li  ducati  6000  al  provedilor  Vituri 
et  richiestoli  500  fanti.  Ha  trovalo  che  ’1  signor 
Camillo  se  ha  imbarcato  per  venir  de  lì,  et  quel 
provedilor,  per  dubito  di  spagnoli,  non  poi  mover 
di  lì  li  fanti  ;  ma  mi  servì  di  questi  è  qui  et  a  Pu- 
lignano;  penso  di  questi  si  polremo  servir  di  400 
in  500  fanti.  E1  ditto  provedilor  di  l’ armala  è  stato 
diligente  in  questa  execution  et  merita  comenda- 
tione  assai.  A  dì  10  da  matina  li  ditti  monsignor 
San  Boneto  et  domino  Zuan  Jesualdo  mi  presentò 
lettere  di  credenza  del  ditto  signor  Renzo,  et  a 
boca  mi  referì  in  consonuntia  ut  supra.  Et  cussi 
del  schierazo,  dove  è  le  loro  cosse  scargate,  farò 
poner  le  sue  artellarie  richieste,  et  le  manderò  et  con 
la  fusla  Balba  la  qual  mando  a  Trani  per  restar  a 
quella  custodia.  Ancora  non  apar  alcun  pasazo  da 
Corfù,  con  le  munizion,  polvere  et  biscoli;  per  esser 
al  fin  di  la  panalicha,  etiarn  per  la  poca  polvere 
havemo,  solicila  se  provedi  di  biscoli  et  polvere. 
Scritto  fino  bore  21  è  zonto  do  galle,  domino  Se- 
bastian  Salamon  et  la  Cornerà  ;  di  Candia  ne  vien 
tre  altre  domino  Marco  Corner,  Piero  da  Canal  et 
Andrea  de  Nasin  da  Corfù,  sopra  le  qual  è  sta  car- 
galo  da  miera  20  biscoti  per  galìa  et  in  gran  parte 
munizion  ;  sichè  per  la  gralia  di  Dio  mi  é  sopra- 
zonto  il  soccorso.  Penso  dimane  di  partirmi  per  la 
impresa  di  Brandizo,  che  Mio  ne  la  faziliti. 

Summario  di  una  lettera  del  capitanio  generai 
da  mar,  data  in  galìa  apresso  Monopoli ,  a 
dì  11  avosto  1529 ,  a  hore  2  di  notte. 

Come  ho  expedilo  la  galìa  di  domino  Marco 
Sicuro  verso  Cao  di  Otranto  et  Cao  Santa  Maria 
con  mie  lettere  drizate  a  domino  Simon  Romano, 
per  le  qual  rizerco  che  guani  primum  el  se  voi 
transferir  verso  Causiti  con  tutte  le  fantarie  sue  ;  et 
per  uno  mandalo  fato  per  el  magnifico  capitanio 
del  Golfo  che  immediate  el  se  debbi  conferir  al 
ditto  Causilo  con  5  galie,  aziò  tanto  più  forze  siano 
unite  a  ditta  impresa.  El  per  dar  qualche  ordine  a 
la  impresa  di  Brandizo  ho  fato  eletion  di  4  sopra- 
comili  in  capo  di  colonelli  et  di  zente  di  le  galle  che 
se  melesse  in  terra,  videlicet  domino  Domenego 
Bembo,  Lorenzo  Sanudo  fo  di  sier  Anzolo,  Jacomo 
d’Armer  et  Jacomo  Mudazo,  armato  in  Candia,  sopra 
le  zente  di  levante;  sopra  le  artellarie,  domino  Zac- 

(1)  La  carta  220*  è  bianca. 

1  Diarii  di  M.  Sanuto  —  Tom.  LI 


caria  Barbaro  ;  sopra  la  dispensa  el  governo  di  le 
munitimi,  domino  Sebastian  Salamon;  sopra  li  laia- 
pietra  che  saranno  numero  30,  zoè  26  tolti  qui  et 
4  fato  venir  da  Corfù,  et  sopra  lutti  li  feramenti  a 
loro  meslier  dedicati,  et  sopra  tutti  li  ordegni  de  li 
guastatori,  domino  Piero  da  Canal  ;  sopra  li  guasta¬ 
tori,  sier  Bernardo  di  Franceschi  ;  sopra  la  victuaria, 
domino  Andrea  de  Nasin  soracomilo  di  Corfù.  Que¬ 
sta  notte  a  Dio  piacendo  mi  leverò  con  tutta  l’ ar¬ 
mata,  da  la  galìa  di  domino  Andrea  de  Nasin  da 
Corfù  in  fuora,  che  lasso  per  levar  alcuni  letti  de 
quelli  fazo  far,  che  non  sono  ancor  forniti,  el  diman 
sarà  in  ordine  et  venirà  ancor  lui.  Ilo  dato  ordine 
al  magnifico  proveditor  Contarini  che’l  si  lievi  qual¬ 
che  hora  avanti,  per  andar  a  reveder  uno  loco  se  ’l 
fosse  bono  di  metter  in  terra  de  lì  che  saria  più 
propinquo  qualche  mia  da  Causili,  et  mi  vengi  ad 
incontrar  con  la  informalion  anledilta.  El  per  i! 
ritorno  di  domino  Piero  Frassina  capo  di  cavalli 
lizieri  da  Cisternin,  riporta  haver  inteso  il  marchese 
da  l’Alripalda  esser  in  San  Pietro,  et  domino  Si¬ 
mon  Romano  in  uno  castelelo  propinquo  a  tre  mia 
con  assai  numero  di  gente  ;  et  esser  sublevali  molti 
del  paese,  sichè,  hessendo  queste  nove  vere,  le  cose 
di  la  liga  sono  in  boni  termini. 

Scrive  haver  levato  qui  a  Monopoli  et  Pulignan 
da  fanti  400,  et  300  in  zerca  reslerano  a  questa 
custodia  et  basterà  prò  mine  ;  et  l’armada  restarà  221* 
a  Causiti  lonlan  mia  45  di  qui.  Bisogna  si  mandi 
danari  per  pagar  le  fantarie,  et  di  qui  non  si  tro- 
veria  soldati  che  fusseno  sufficienti,  et  ho  fato  expe- 
rientia  de  haverli. 


Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  vene  queste  letere  222 
qui  sotto  scritte. 

Da  Forar  a,  del  Venier  orator  nostro ,  di . 

Come  il  duca  era  indisposto,  et  mandò  il  suo  secre¬ 
tano  a  parlarli,  al  qual  li  fo  ditto  non  parlasse  di 
materia  alcuna  ;  et  che  è  solilo  venirli  queste  ro- 
sure  per  la  persona  etc. 

Da  Bassan ,  di  sier  Zuan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitanio,  di  20,  hore  13.  Come 
hora,  per  uno  mio  messo  venuto,  son  avisalo  che  le 
gente  comenzavano  arivar  in  Trento,  et  che  beri 
matina  una  bandiera  di  fanti  500  lolseno  alza¬ 
mento  a  Perzene,  et  che  hanno  ordinalo  alozamenli 
per  tutta  la  Val  Sugana. 

Da  Delire ,  di  sier  Zuan  Francesco  Strade- 
nigo  podestà  et  capitanio,  di  19.  Con  avisi,  in 
conformità,  del  calar  di  le  zente  da  Trento,  ut  in 
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litteris,  die  dieno  andar  verso  Ilongaria  Et  altre 
particularilà.  La  copia  di  la  qual  lettera,  polendo 
Laveria,  noterò  qui  avanti. 

Da  Vicenza ,  di  rettori,  di  19.  Con  avisi  auti 
di  sopra,  che  a  Trento  erano  zonti  fanti  300  et  a 
Enego  500,  et  aspetavanodi  altri. 

Di  sicr  Francesco  Pasqualigo  proveditor 
generai,  da  Vicenza,  di  20,  hore  2  di  notte. 
Come  era  zonlo  de  lì,  stalo  a  Barbaran,  fato  la  mo¬ 
stra  a  li  fanti  500  di  Gabriel  da  la  Riva,  et  ne  ha 
trova  boni  solum  407,  il  forzo  paesani,  sichè  la  Si¬ 
gnoria  è  inganà  di  grosso.  Scrive,  fé  la  monslra  et 
li  feva  intrar  in  una  caxa  ;  li  dele  danari  et  inviadi 
verso  Verona  eie.  Scrive  le  nove  haute  di  Trento, 
et  P  ordine  posto  in  fortificar  la  terra  in  lochi  più 
deboli,  a  li  reofori,  et  damalina  si  parte  et  va  a  ve¬ 
der  li  passi. 

Fu  posto,  per  i  Savi,  expedir  sier  Alvise  d’Ar- 
mer  va  proveditor  zeneral  in  Brexa,  videlicet  per 
spexe  di  2  mexi  ducati  240  ;  idem,  per  comprar 
cavalli  ducati  120.  per  forzieri  et  coverte  ducali  30, 
per  il  secretano,  in  don,  ducati  30;  et  tutto  a  lire  6 
soldi  4  per  ducato.  Itern,  che  ’l  possi  portar  con  sé 
arzenti  per  P  amontar  di  ducati  400  a  risego  di  la 
Signoria  nostra,  da  esser  stimadi  per  P  ofìcio  di  le 
Raxon  nuove,  iusta  il  solito.  Ave  :  168,  11,0. 

Fu  posto,  per  i  Savi  del  Conscio,  Terra  ferma 
et  Ordeni,  una  lettera  al  capitanio  zeneral  da  mar 
in  risposla  di  soe  ;  et  che  vedando  la  impresa  de 
Brandizo  esser  dificile  si  debbi  levar  con  P  armada 
fra  3  dì,  exequendo  quanto  li  è  sta  scritto  per  le  al¬ 
tre,  et  redursi  a  Corlu  over  in  Boca  di  Cataro  :  et 
per  la  pace  fata  a  Cambrai  se  ’l  signor  Renzo  vo¬ 
lesse  consignar  le  lere  a  cesarei  r.on  lo  lassi  intrar 
in  le  nostre  che  lenimo  in  Puia,  nè  etiam  alcun 
francese.  Et  in  consonante  si  scriverà  al  provedi¬ 
tor  zeneral  Viluri. 

Et  li  Savi  ai  ordeni  voi  le  lettere,  exceto  si  dica, 
dove  dice  trezorni,  in  pochi  zorni.  Et  parlò  sier  Po¬ 
lo  Valaresso,  è  sora  le  viluarie,  si  mandasse  Parmala 
in  porto  raguseo.  Li  rispose  sier  Alvise  Sagredo, 
patron  a  Parsenal,  voria  P  andasse  a  le  Merlere. 
Fo  conzà  le  lei  lere,  vadi  altrove  dove  li  paresse. 
Andò  le  lettere.  Presa  quella  di  Savi. 

222*  Fu  posto,  per  li  Savi,  exceto  sier  Alvise  Grade- 
nigo,  scriver  a  sier  Gabriel  Venier  orator  apresso 
il  duca  di  Milan  una  lettera  di  tralar  la  pratica  di 
far  accordo  con  P  imperador  per  via  di  Domenego 
Sauli,  ut  in  parte. 

Et  contradisse  sier  Alvise  Gradenigo  predillo, 
dicendo  non  è  da  far  alcuna  cosa  per  amor  del  Tur¬ 


co,  con  altre  raxon  che  non  si  dovesse  scriver  al¬ 
cuna  cosa. 

Et  li  rispose  sier  Domenego  Trivixan  il  cava- 
lier  procurator,  savio  del  Conscio,  et  fo  mal  aldilo, 
perchè  il  Conscio  non  sentiva  tal  opinion,  unde 
fo  rimessa  a  uno  altro  Conseio,  con  credenza  gran¬ 
dissima. 

Fu  poi  posto,  per  i  Savi  del  Conseio,  excepto 
sier  Alvise Mocenigo  el  cavalier,  savi  di  Terra  ferma, 
la  parte  che  il  clero  di  questa  terra  pagi  quanto 
dieno  dar  per  P  ultima  tansa.  Et  sier  Alvise  Moze- 
nigo  el  cavalier  messe  un  scontro  che  a  loro  sia 
difalcò,  come  sarà  terminò,  ducati  3500,  quali  siano 
posti  al  clero  di  Ravenna  ut  in  parte. 

El  primo  parlò  sier  Piero  Trun,  uno  di  Savii 
deputali,  narando  il  gravame  del  clero  di  quesla 
città  et  la  inequalità  fata,  et  meritano  esser  sufra- 
gadi,  né  si  poi  sminuir  a  un  el  cresser  a  P altro 
come  si  fa  in  terra  ferma. 

El  li  rispose  sier  Lunardo  Emo  savio  del  Con¬ 
seio,  qual  voi  al  lutto  i  pagi  etc. 

Dapoi  parlò  sier  Alvise  Foscari,  uno  di  Savii  de¬ 
putali,  con  bona  voxe,  et  fe’  optima  renga.  Et  ite- 
rum  sier  Lunardo  Emo  andò  a  risponderli,  car- 
gandolo  molto,  dicendo  so  fradello  vadagna  2000  du¬ 
cati  a  P  anno  a  la  Zeca. 

Andò  le  parte:  43  non  sincere,  24  di  no;  del 
Mozenigo  savio  del  Conseio  fo  38,  di  savii  84.  Ite- 
rum  ballotata,  57  non  sincere,  31  del  Mozenigo,  di 
la  parte  di  savii  90,  et  questa  fu  presa. 

Noto.  In  questa  terra  é  zonti  alcuni  brexani  im¬ 
periali,  videlicet  Martinengi  dependenti  da  quelli 
di  Gambara,  videlicet  uno  Zorzi  da  Marlinengo 
fini  di  domino  Cesaro,  et  uno  conte  ......  da 

Gambara  fo  fiol  del  conte  Zuan  Francesco,  et  altri, 
i  qual  andavano  per  piaza  vestiti  di  seda  con  spade 
et  assà  famegii  drio  con  spade. 

Die  20  Augusti  1529.  In  Rogatis.  22; 

Sier  Marcus  Dandulo  doctor,  eques, 

Ser  Aloysius  Gradonico, 

Ser  Leonardus  Emo, 

Sapientes  Consilii. 

Ser  Hironimus  Pisauro. 

Ser  *  Philippits  Capello, 

Sor  Jacóbus  Delphino, 

Ser  Hironimus  Grimano, 

Sapientes  Terrae  firmae. 

Hessendo  inlerdicta  la  exafione  del  denaro  del 
reverendo  clero,  per  causa  de  li  (axati  che  dicono 
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esser  agravati  de  la  laxa,  per  dedur  il  pagamento 
in  longo  non  hanno  curato  de  farsi  expedir  da  li  7 
savii  deputati,  et  etiam  da  li  deputati  ne  le  citi 
nostre,  contra  quello  che  fo  deliberà  per  questo 
Conscio  a  dì  8  di  luio  proximo  preterito  :  al  che 
hessendo  da  proveder  debitamente  aziò  si  possi 
haver  il  denaro  tanto  necessario  a  questi  tempi, 
però 

Carniera  parte  che  cadaun  taxato  del  reve¬ 
rendo  clero  debbi  pagar  in  termine  de  zorni  8 
quanto  è  la  sua  taxa,  prima  cum  i'  don  di  10  per 
100,  et  non  pagando  in  ditto  termine  se  babbi  a 
scuoder  de  li  restanti  cum  10  per  100  de  pena,  la 
qual  sia  de  quelli  ministri  nostri  faranno  la  exa- 
tione  da  esser  divisa  secundo  la  forma  de  li  officii 
soi.  Nè  si  possi  scuodar  il  cavedal  senza  la  pena  in 
modo  alcuno,  et  quelli  si  agravarano  de  ditta  sua 
prima  laxa,  debbano  esser  aldili  da  li  deputali,  da  li 
quali  hessendo  per  iuslitia  sublevati  in  parte  alcuna 
de  la  sua  prima  taxa,  siano  refati  de  ditta  parte  di 
quello  se  trazerà  da  quelli  che  per  ditti  deputati 
sera  deliberà  che  debino  per  iustitia  pagar  de  più 
di  quello  è  la  sua  prima  taxa,  hessendo  laxati  manco 
del  iusto  et  conveniente,  sì  in  questa  città  come 
fuori  et  cadauno  ne  le  sue  terre.  Et  sia  imposto  sì 
a  li  7  savii  deputati  in  questa  città  come  a  li  depu¬ 
tati  in  tutte  le  città  nostre  che,  sotto  debito  de  sa¬ 
cramento,  debbano  cum  ogni  prestezza  dar  expedi- 
lione  a  quelli  si  senteno  gravati,  et  limitar  a  quelli 
sono  taxati  manco  del  iusto  quella  parte  sarà  su¬ 
blevata  a  li  agravali,  come  per  iustitia  li  parerà,  tal¬ 
mente  che  la  Signoria  nostra  habbia  li  ducati  120 
milia  rechiesti  a  tutto  il  clero  subiecto  al  stato  no¬ 
stro,  dovendo  però  cadauno  pagar  in  el  termine 
et  cum  li  modi  diti  di  sopra.  Et  di  questa  delibe- 
ralion  sia  data  noticia  a  li  reclori  nostri  da  terra  et 
da  mar,  cum  ordine  che  la  debano  exequir.  El  il 
termine  se  intenda  a  quelli  da  terra  zorni  8  a 
quelli  da  mar  zorni  15  dapoi  che  laveranno  re- 
ceputo  et  publicalo  la  presente  deliberatici!  nostra. 

El  perchè  li  reverendi  frali  de  la  congregatimi 
de  San  Zorzi,  si  ben  par  le  parlide  fate  a  l’ofìcio  di 
Governadori  appar  che  habbino  pagato  tutta  la  li- 
3*  mitation  sua,  tamen  restano  dar  a  lo  Armar,  al 
qual  sono  slà  deputati  ditti  danari,  circa  ducati 
4000,  è  cossa  conveniente  che  pagino,  però  sia 
preso  che  per  li  danari  restano  ad  exbursar  siano 
a  la  sopraditla  condition  de  pagar  nel  termine  so- 
pradilto,  cum  il  don  overo  con  la  pena  come  di 
sopra  è  ditto. 

De  parte  —  84  —  90  f 


Scr  Aìoysius  Mocenicus  eques, 

Sapiens  consìlii. 

Vuol  la  parte  bora  leda  cum  la  infrascritta  con- 
ditione,  zoé  :  perchè  la  tanxa  imposta  al  clero  de 
questa  città  a  raxon  de  decime  4  et  meza  è  insu- 
porlabile  a  molti  di  esso  clero,  hessendo  la  condi¬ 
tion  sua  diversa  da  quelli  di  la  terra  ferma  che 
hanno  le  soe  intrale  de  possession,  et  questi  del 
clero  veneto  le  hanno  de  case  el  monti,  che  hanno 
molte  tare  sicome  a  tulli  è  nolo,  uncle  è  da  haverli 
rispetto  per  la  summa  de  ducati  3500  in  zerca,  ta¬ 
men  di  quali  pretendono  esser  desgravali,  il  che  far 
non  si  potria  senza  lo  sgravar  de  monastero  di  mo¬ 
nache,  a  li  quali  hebbero  i  savii  precessori  conside- 
ratione  de  non  dar  tanta  graveza,  però  a  li  ditti  de 
questo  clero  veneto  debbano  esser  disfalcati  i  ditti 
ducati  3500  in  zerca,  et  in  loco  di  essi  siano  impo¬ 
sti  altratanli  del  clero  de  Ravenna  opulentissimo. 

De  parte  38  —r  31 
De  non  24  - 

Non  sincere  43  —  57 

A  dì  21.  La  matina.  La  terra,  beri,  di  peste  uno,  ^24 
loco  .  .  .  .,  et  7  di  altro  mal. 

Di  campo  da  Cassa n,  fo  lettere  di  10. 
Come  inimici  erano  a  Melzo  et  fevano  far  il  ponte 
sopra  Po  ;  chi  dice  per  passar  di  là  et  andar  a 
Piasenza,  et  chi  dice  per  aspetar  l’ imperator  il 
qual  doveva  venir  di  Zcnoa.  El  duca  di  Urbin  non 
si  voi  partir  fino  non  sapia  la  via  lenirano,  perchè 
levandosi  ruinaria  quello  ha  acquistato  al  despello 
di  loro  nemici,  li  quali  sono  venuti  a  Marignan.  Si 
iudica  voglino  andar  a  Santo  Anzolo  o  a  Pavia.  Il 
capitanio  ha  scritto  al  duca  provedi  a  li  lochi.  Iter 
le  zente  mimiche  non  voleno  andar  avanti;  volerlo 
danari,  ducali  23  milia,  et  non  li  hanno  se  non 
9000.  Con  altri  avisi.  Il  capitanio  zeneral  dice  voi 
conservar  tutto  il  nostro  stalo. 

Da  Lodi ,  di  l’  orator  Venier ,  di  19.  Come 
milanesi  hanno  elecli  3  oratori  a  l’ imperator  a 
Zenoa,  et  il  Leva  non  voi  vadino  senza  di  lui.  L’im- 
perator  ha  condulo  con  sì  di  Spagna  6000  fanti 
scalzi  et  mal  in  ordine  et  baludi  dal  mar,  li  quali 
li  voi  mandar  verso  Mìlan,  et  ha  scritto  a  Piasenza 
li  prepari  alozamenti  per  la  soa  persona  con  cavalli 
2000.  Et  che’l  governato!’  di  Piasenza,  eh’ è  per 
nome  del  papa,  ha  fato  far  una  crida  tutti  porti  le 
biave  in  la  terra  et  li  ciladini  vengano  dentro.  Si- 
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che,  si  dice,  a  la  fin  del  mese  l’ imperalor  sarà  iti 
Piasenza,  et  il  papa  vien  a  Bologna,  et  non  si  torà 
l’ impresa  fino  che  si  habbino  abocato  insieme. 

Da  Vicenza ,  di  sier  Marco  Antonio  Bar- 
barigo  capitanio,  di  20.  Manda  questo  aviso  da¬ 
toli.  Come  il  giorno  di  san  Lorenzo  incominzorono 
gionger  gente  da  piedi  et  da  cavallo  a  Yspruch,  et 
che  il  giorno  di  sabato  passato,  fo  a  di  14,  gionsero 
a  Bolzano  cerca  fanti  800,  et  che  di  giorno  in  giorno 
ne  giongevano  qualche  uno  de  qualche  loco,  et  che 
la  fama  è  per  tulli  quelli  loci  che  al  fine  di  questo 
mexe  poteranno  esser  ad  ordine  per  descender  in 
Italia,  ma  non  ha  inteso  qual  strada  babbi  a  far.  Et 
per  relation  di  uno  altro  dice  che  il  capitanio  Ca- 
stelalto,  qual  se  ritrovava  in  Trento,  ha  via  auto  let¬ 
tere  et  ordine  di  dover  andar  a  la  volta  di  Honga- 
ria,  et  si  crede  che  infino  a  fiora  sia  partito.  Et  che 
parimente  se  diceva  fieri  in  Trento,  fo  a  dì  18,  che 
tutta  la  gente  descripta  et  che  venivano  a  Trento 
ritornavano  indietro  per  le  cose  lurchesche  che  li 
premeno. 

Vene  1’  orator  di  Milan. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Cario  Capello  orator , 
di  16.  Come  era  zonto  di  Ferara  de  lì  monsignor 
di  Terbe  orator  del  re  Chrislianissitno,  qual  inteso 
la  eletion  fata  di  4  oratori  a  l’imperador,  de  quelli 
Signori  fiorentini,  si  havia  molto  doleslo,  et  liavia 
parlato  con  lui  orator  nostro,  dicendo  volesse  per¬ 
suader  essi  Fiorentini  non  li  mandasse  ancora.  Et  li 
rispose  haverlo  fato  insieme  con  1’  orator  del  re 

existente  de  lì,  videlicet  monsignor . ,  et 

che  li  haveano  risposto  non  li  manderia.  Per  il  che 
lui  Terbe  andò  da  quelli  Signori  a  persuaderli  indu- 
siaseno,  i  quali  li  risposeno  bone  parole.  Tamen 
questa  sera  li  ditti  oratori  parteno.  Scrive  coloquii 
habuli  con  dillo  Terbe  zerca  la  paxe  di  Cambrai, 
qual  ha  ditto  mai  il  re  Chrislianissimo  abandonerà 
li  soi  colegali.  Di  l’ imperador,  sono  avisi  di  Zenoa 
de  14  di  Alvise  Alemani  :  come  l’ imperador  .  . 


Itcm,  di  Roma,  di  13,  come  il  papa  havia 
publicà  Cardinal  il  gran  canzelier  di  l’imperador. 
Et  le  zente,  erano  a  l’Aquila,  è  venute  verso 
Loreto. 

Dapoi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta  et 
preseno  vender  in  Rialto  al  publico  incanto,  per  li 
patroni  a  l’Arsenal,  5  officii  de  populari  dì  luora, 
zoè  canzelier  a  la  Zefalonia,  canzelier  a  Famagosla, 
canzelier  a  Napoli  di  Romania,  canzelier  a  Coneian, 
canzelier  a  Campo  San  Piero;  item  E  officio  di  .  . 
.  ...  ai  V  di  la  paxe,  era  di  uno  Lampugnano, 


è  morto.  Et  il  tralo  sia  per  salnitri  ;  et  questo  per 
5  rezimenti  solamente. 

Item,  preseno  una  grafia  di  Midan  mantoan,  fo 
bandito  con  Zuan  di  Mantoa  per  far  portar  scudi 
di  rnancho  peso  in  questa  terra,  et  b indilo  di  lere 
et  lochi.  Bora  dona  ducali  700  et  voi  dar  piezaria 
di  ducati  3000  di  non  se  ingerir  più  in  l’exercizio 
el  feva,  per  il  qual  fo  bandito,  et  sia  asolto  solum 
per  anni  25  et  non  più. 

Da  Bassan,  fo  le  ter  e  dì  sier  Zuan  Alvise 
Salamon  podestà  et  capitanio ,  di  20,  bore  3  di 
note.  Questa  malina  scrissi  quanto  havca.  In  questa 
hora  son  avisalo,  et  si  conferma,  che  a  Perzene  era 
arivali  lanzi  500  et  altri  500  a  Lievego,  et  che  al 
Borgo  se  ne  aspelavano  allralanti.  Li  cavalli  co- 
menzavano  a  gionger.  A  Trento  li  fanti,  sicome 
agiongevano,  li  allozavano  per  quelle  ville. 

Summario  di  una  Jetcra  di  Crema,  di  Domene-  22é 
go  Baldegara  canzelier  del  podestà ,  di  19 
avosto  1329 ,  bore  3  di  note. 

Da  novo  si  ha  solum  che  fieri  mafina  inimici  si 
levorno  da  Vaure  et  andono  alozar  a  Melzo,  et  que¬ 
sta  matina  si  dice  sono  levati  et  andati  a  Marignano. 

Si  fanno  vari  iudicii  :  alcuni  dicono  che  Antonio  da 
Leva  voi  andar  a  trovar  l’ imperador  et  lassar  Io 
exercilo  in  loco  sicuro,  et  altri  iudicano  che  ’l  voi 
tuor  l’impresa  di  Santo  Anzolo  prima  et  poi  di 
Pavia,  el  altri  quella  di  Alexandria  di  la  Paia.  Si  for¬ 
tifica  il  castello  di  Cassati,  per  lassarge  per  il  capi- 
latiio  zeneral  nostro  dentro  una  guardia,  et  si  pen¬ 
sano  di  levarsi  col  campo  da  Cassati  et  mandar  el 
ponte  qui  a  Crema,  et  levale  parte  di  le  zente  che 
sono  in  Bergamo  a  unirse  con  lo  exercito  el  andar 
driedo  li  inimici  per  desturbarli.  Si  le  cose  lurche¬ 
sche  che  impe  brano  il  calar  di  lodeschi  in  Italia 
siegue,  si  lieti  ogni  cosa  succederà  bene. 

Summario  di  letere  del  conte  di  Caiazo  capi¬ 
tanio  di  le  f antarie ,  dal  campo,  di  Cassan, 
di  17  avosto,  al  protlionotario  Lippomano. 

Voria  la  Signoria  tolesse  il  capitanio  Filippo  Pa- 
risoto  con  fanti  300,  et  Malacarne  da  Siena  con  200, 
et  altri  500  fanti  lasasse  farli  a  lui  sotto  quelli  capi 
che  saranno  ben  al  proposito. 
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Letera  del  dito,  di  18  dito. 

Stamane  il  signor  Antonio  da  Leva  si  è  slogiato 
da  Vaure  con  tutto  l’exercito,  et  è  ito  a  Melzo. 
Domane  deve  partire  a  far  allogiamento  a  Mari- 
gnano,  et  dopo  verso  Santo  Anzolo,  sicome  si  ha 
da  persone  degne  di  fede  et  maxime  da  dui  venuti 
a  trovarme,  albanesi,  compagni  del  Capuzimani,  ve- 
nuli  di  qui  come  hanno  fatto  molli  altri  ben  armati 
et  meio  a  cavallo.  Dio  gralia  si  é  vinta  questa  pu¬ 
gna.  Esso  signor  Antonio  da  Leva  pensava  con  le 
sue  arte  spagnole  farne  slogiare  da  questo  loco.  Il 
pensiero  suo  non  ha  hauto  effetto.  Di  la  venula  de 
l’imperatorsi  fa  quel  conto  come  si  fosse  gionlo 
uno  homo  privato,  per  dir  meglio  una  persona  in 
aiuto  di  Cesare.  Nui  non  mancaremo  dal  debito 
nostro,  etc. 

6')  Et  licentiato  la  Zonta  a  bore  23,  restò  il  Con¬ 
scio  di  X  semplice  con  zonta  del  Collegio.  Et  stete- 
no  fin  bore  2  di  notte. 

Preseno  di  relenir  una  meretrice  sta  a  S.  Vido, 
nominata  Cecilia  Bragadin,  fia  naturai  di  sier  Piero 
Bragadin  da  san  Severo,  ltem ,  4  zentilhomeni, 
sier  Fantin  Pixani  di  sier  Velor  da  san  Fantin, 
sier  Thomà  Cocho  qu.  sier  {Zuavi)  Andrea,  sier  .... 
da  Molin  qu.  sier  Marco  da  santa  Marina ,  i  qual 
Molini  non  vien  a  Conseio. 

ltem,  preseno  retenir  sier  Zuan  Antonio  La  tu¬ 
ba  rdo  qu.  sier  Piero,,  per  haver  straparlato  che  lo 
imperator  venirà  et  lui  sachizarà  una  caxa,  et  par 
Babbi  ditto  questo  in  chiesia  di  Erari  davanti  alcuni 
milanesi.  Et  è  stà  examinalo  su  questo  alcuni  nobili, 
udì  dir  tal  parole. 

Et  nota.  Li  altri  è  per  causa . 

ltem,  prescno  che  a  Domenego  Visentin  capi¬ 
tani  grando  del  Conseio  di  X,  qual  ha  4  hotneni 
con  lui,  nè  toy  altri  16  lui,  i  qual  vadi  atomo  la 
note,  ltem ,  a  le  barche  è  stà  cresude  6  barche,  vi- 
delicet  do  per  capitanio,  et  questo  per  mexi  3  sola¬ 
mente,  ut  in  litteris. 

In  questo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  fu  posto 
una  gratia  di  uno  .  .  .  .  ,  è  scrivati  in  fontego  di 
lodeschi,  fo  scrivan  sora  la  camera  d’imprestidi, 
con  ducati  60  a  l’anno  ;  bora  ha  40  ducati,  voi  do¬ 
nar  ducali  200  et  haver  tulli  60.  Et  fu  preso  di  no. 

ltem,  fo  leto  una  deposilion  di  un  stato  in  tera 

(1)  La  carta  225*  è  bianca. 


lodesca  fino  a  Vienna.  Dice,  rarchiduca  è  a  Viena 
con  fanti  ....  milia,  et  che  ’l  Turco  è  a  Belgrado 
con  30  milia  persone  et  non  più  ;  et  altre  cose  non 
vere;  et  si  contradisse  in  la  deposition,  di  la  qual  non 
fo  fato  conto. 

Noto.  In  questa  malina,  venne  in  Collegio  uno 
nontio  di  la  comunità  di  Perosa,  nominato  Zuan 
Batista  Signoreili,  con  lettera  di  la  comunità,  et 
lettere  del  signor  Malatesta  Baion,  di  credenza  ;  el 
qual  expose,  atento  la  paxe  fata  a  Cambrai  et  che 
Fiorentini  hanno  clecti  oratori  a  l’imperador,  i  qual 
si  acorderano,  però  loro  si  raccomandano  et  voria 
si  scrivesse  che  le  zente  et  fanti  nostri  è  nel  stalo 
di  Urbino,  bisognando  per  defension  di  Perosa,  li 
siano  mandali,  ltem ,  voria  20  miera  di  polvere, 
certe  artellarie  et  altre  cose,  offerendosi  esso  Mala-  226 
testa  venir,  sempre  che  ’l  bisognasse,  in  aiuto  del 
stado  nostro  di  Ravenna  et  Zervia,  con  zenfe.  Et 
altre  parole.  Et  il  Serenissimo  li  rispose  saviamente, 
dandoli  dolce  risposta,  ma  negandoli  quanto  richie¬ 
deva,  che  non  si  podeva  far  ;  ma,  acadendo,  non  si 
mancheria  di  farli  demostration  verso  quella  tera 
di  Perosa  a  nui  carissima. 

Da  Brexa,  di  reofori,  fo  letere,  di  SO.  Come 
era  zonto  lì  uno  corier  di  Ferara,  vien  di  Franza, 
partì  di  Cambrai  a  dì  6  ;  porta  lettere  al  duca,  qual 
ha  dato  a  esso  capitanio  uno  pacheto  di  lettere  dri- 
zale  al  signor  Teodoro  Triulzi,  con  letere  di  Lion 
del  signor  Pomponio  Triulzi,  di  13,  al  prefato  si¬ 
gnor  Teodoro  etc. 

Et  le  fo  mandate  da  missier  Evanzelista  Citadin, 
secretano  del  ditto  signor  Thodaro,  che  le  aprisse, 
per  esser  beri  il  ditto  signor  partito  per  andar  a 
Verona.  El  qual  mandò  a  dir  erano  in  zifra,  traria 
la  zifra  et  veria  da  malina  in  Collegio. 

Di  Marseia ,  fo  letere  di  Zuan  Negro  secre¬ 
torio,  di  4  di  questo.  Come  a  dì  2  scrisse  il  pasar 
di  l’armata  de  l’imperador,  el  con  effetto  la  passò 
con  il  numero  che  scrisse.  Ma  perchè  da  poi  restò 
alcune  velie  a  le  ixole  d’  Eres,  le  qual  sono  venute 
drio,  sichè  saranno  da  galle  36  et  nave  da  60  in  70, 
il  governalor  di  Marseia  era  cavalcato  a  le  rive  aziò 
dilla  armata  restante  non  metesse  in  tera.  Et  su- 
plica,  non  havendo  altro  a  far  de  lì,  la  Signoria  or- 
deni  se  ’l  dia  star  o  levarsi. 

Da  Cassan,  del  campo,  di  18,  del  conte  Al¬ 
berto  Scoto,  vidi  lettere.  Qual  manda  uno  aviso 
hauto  da  Piasenza,  di  14,  bore  14,  del  conte  Paris 
suo  padre.  A  bora  è  publicato  in  questa  cità  crida, 
per  nome  del  gubernator  nostro  quà,  che  fra  8  zorni 
cadauno  babbi  fatto  condure  in  la  cilade  tutte  le 


863 


MDXXIX,  AGOSTO. 


364 


biave  sodo  pena  di  perderle,  et  ohe  tulli  li  zenli- 
lhomeni  et  ciladini  debiano  venir  a  la  citade  sotto 
pena  di  rcbelione.  Et  il  prefato  gubernator  ha  fatto 
dimandar  quelli  che  regieno  la  tera  per  rechiederli 
alogiamento  per  Cesare  con  2000  cavalli,  et  questo 
per  vigor  di  lettere  di  Sua  Maestà,  qual  gionse  in 
Zenoa  zobia  a  dì  12  a  le  22  hore,  et  subito  gionto 
inviete  la  fantaria  a  la  volta  di  Alexandria,  el  nume¬ 
ro  8000.  Questa  matina,  per  parte  di  Nostro  Si¬ 
gnore,  è  stato  licenlialo  li  fanti  che  erano  a  la  cu¬ 
stodia  di  questa  (era,  et  tutti  unitamente  si  sono 
condutti  al  servilio  di  Cesare.  Questa  lettera  fu  ri¬ 
cevuta  qui  da  Zuan  Jacomo  da  la  Croxe,  a  di  20. 

Da  Dassan,  di  sier  Zuan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capifanio,  di  21  avosfo  1529,  fiore 
20.  Manda  questa  lettera  li  scrive  uno,  di  le  cose 
di  sopra. 


Magnifico  signor  mio. 

Aviso  vostra  magnificentia  come  lo  amico  ho 
mandato  a  Trento  è  ritornato,  et  dice  che  marti 
passalo  da  matina  a  di  17  se  partile  el  Castelalto 
cum  circa  cavalli  10  et  fanti  20,  el  che  a  Bolzan, 
Maran,  Tremen  et  Mez  sono  forsi  de  6000,  et  a 
Perzene  sotto  Trento  ne  sono  fanti  330,  et  a  Lie- 
vego  400,  la  maior  parte  archibusieri,  dicendo  che 
a  Trento  non  era  gionto  persino  zobia  a  mezodì,  a 
di  20,  cavalli  di  sorte  alcuna,  solamente  carete  do 
di  rode  nove,  et  haveano  messo  fora  sotto  il  ca¬ 
stello  da  boche  30  di  arlellarie  da  campo.  Ben  se 
dize  che  a  Trento  doveano  giongergli  li  cavalli. 
Item,  si  aspelava  di  bora  in  bora  lo  vescovo  de 
Persenon  cum  cavalli  40.  De  la  strada  voleno  far, 
lui  ha  inteso  voler  andar  a  Verona.  Ho  fato  ritor¬ 
no  a  Trento,  et  domenega  sera  a  dì  22  devo  ritor¬ 
nar,  el  avisarò  vostra  magnificentia.  Per  mi  dubito 
che  sarano  serate  le  strade.  Et  a  quella  mi  rico¬ 
mando. 

In  Primolan,  a  li  21  agosto  1529. 


Sottoscritta  : 


Servitor 

Antonio  De  Menin. 


Di  rectori  di  Verona,  di  20  avosto  1529.  De- 
positione  del  reverendo  domino  Francesco 
Pressano. 

Nara  come  sabato  [lassato,  che  fu  beri,  li  comin- 
ciorono  a  gionger  a  Trento  qualche  numero  di  cavalli 


borgognoni,  et  che  la  fama  è  debbano  esser  cavalli 
1500;  nientedimeno  per  buona  via  ho  inteso  non 
saranno  più  di  cavalli  mille,  capo  di  quali  si  dice 
esser  monsignor  di  Rosi,  et  questo  numero  di  ca¬ 
valli  esser  condutti  da  diversi  gentilhomeni  borgo¬ 
gnoni  et  alemani,  quali  vengano  a  spese  loro  a  la 
visitation  di  Cesare,  in  ordine  da  guera.  El  esser 
allogiate  (re  bandiere  de  fantarie  tra  Val  Sugana, 
Perzene  et  Lievego,  et  sono  quasi  tulli  lanzinech  ; 
pono  esser  1500,  et  ogni  borane  giongeno,  et  li 
vanno  dispensando  per  li  loci  convicini,  et  che  in 
lutto  potranno  esser  da  6  in  7000.  Che  li  custodi 
de  li  passi  non  lassano  discender  a  le  basse  persona 
alcuna  se  da  loro  non  sono  conosciuti.  Et  esser  gu¬ 
bernator  di  tulle  queste  gente  a  piedi  el  a  cavallo 
Salamancha  yspano,  il  qual  se  ritrova  da  Yspruch 
in  qua  solicilando  le  gente  ;  qual  gente  fra  giorni 
10  saranno  a  questi  confini.  Esser  sta  imposto  se- 
cretissimamenle  al  conte  Alexandro  d’  Arco  gover- 
nalor  in  la  Val  de  Lagri,  che  confina  con  la  Crovara 
et  Chiusa,  che  debba  con  ogni  prestezza  far  macinar 
minali  1000  et  più  di  tormenti,  et  subito  macinato 
debba  notificarlo  a  Trento;  et  che  continuamente 
macinavano,  che  è  segno  manifesto  che  sono  per 
venir  per  questi  passi.  Che  in  Trento  sono  sta  por¬ 
tati  ducali  4  in  5000  mandati  per  il  papa  per  far 
archibusieri,  et  che  hanno  difficoltà  a  far  fantarie 
italiane.  Havea  inteso  per  via  fide  digna  che  queste 
gente  sono  per  andar  a  drelura  sul  mantuuuo,  et 
sarano  dui  allogiamenli  over  tre  al  più  ne  li  passi 
de  la  serenissima  Signoria,  et  si  fermaranno  ad 
aspelalione  di  Cesare. 

A  dì  22,  domenega.  La  terra,  beri,  di  peste  229  \ 
uno,  loco  novo,  et  9  di  altro  mal. 

Se  intese  questa  note  esser  slà  ritenuta  quella 
Cecilia  Bragadin  in  caxa  sua,  scalada  a  meza  notte. 

Item,  heri  sera  sier  Fantin  Pixani  di  sier  Velor, 
qual  a  caxo  se  imbatè  nel  capitanio  di  Cai  che  havia 
tolto  una  cartella  a  uno  suo  fratello  el  vene  fuor  di 
caxa  per  fargela  dar,  el  capitanio  disse:  «  chi  se  vu  !  » 

Li  disse  lo  nome  et  fu  preso.  Etiam  fo  scalà  una 
caxa  di  una  scaletera  a  Santa  Maria  Zubenigo  per 
haver  li  Molini  in  le  man,  ma  non  si  poteno  haver 
perchè  i  non  era  li  a  dormir,  per  esser  sabato,  et 
manco  in  caxa  di  ditta  Cecilia. 

Et  cussi  il  Collegio  deputato  si  redusse  a  exa- 
minar  ditta  Cecilia,  videlicet  sier  Pandolfo  More- 
xini  consier,  sier  Polo  Nani  cao  di  X,  sier  Piero 


(1)  La  carta  227*  è  bianca 


(1)  La  carta  228*  è  bianca. 
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Boldù  avogador.  Inquisitor  era  sier  Priamo  da  Leze, 
va  a  Padoa,  licei  s ier  Aguslin  da  Mula  sia  intra  in 
loco  suo,  non  però  è  inquisitor.  Et  la  mandono  a 
caxa. 

Vene  in  Collegio  missier  Evanzelista  Citadin, 
secretano  di  Triulzi,  et  portò  le  lettere  di  Pranza, 
di  6,  da  Cambrai.  Come  era  a  dì  5  lì  sta  publicà 
molto  solennemente  la  paxe,  lega  et  amicitia  in 
Cambrai  fra  il  pontefice,  imperador,  re  Chrislianis- 
simo,  re  di  Anglia  et  re  Ferdinando  di  Hongaria, 
senza  nomination  alcuna  di  confederati. 

Item ,  il  signor  Pomponio  Triulzi,  da  Lion,  di 
13,  li  scrive,  che ’l  re  fa  ogni  cosa  per  haver  soi 
fioìi  et  poi  sarà  et  farà  etc.  Et  che  16  bandiere  di 
lanzinech  erano  lì  a  Lion  et  atorno  alozate,  destinali 
per  Italia  ;  et  altre  particularità,  come  havendo  que¬ 
sta  lettera,  scriverò  qui  avanti. 

Vene  P  oralor  di  Urbin,  dicendo  li  fanti  fati  per 
difension  del  stato,  e  compito  il  mexe  bisogna  se 
provedi  di  danari  per  pagarli  et  intertenirli,  altra¬ 
mente  si  andarano  via.  E1  Serenissimo  li  disse  se 
provederà. 

Di  campo,  fo  lefere  da  Cassali,  dì  provedi- 
tori  generali  Nani  et  Dolfin,  di  20.  Come  An¬ 
tonio  da  Leva  con  il  campo  era  a  Marignan  ancora, 
et  che  damatina  il  capitanio  zeneral  partiva  con  lui 
proveditor  Nani  per  Bergamo. 

Da  Bassan,  di  sier  Zuan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitanio,  di  21,  ìiore  3  di  note. 
Come  non  è  altro,  si  non  il  gionger  di  queste  ban¬ 
diere  a  Lievego  et  a  Perzene,  ma  da  Yspruch  fino 
a  Trento  non  vi  sono  altre  gente. 

Vene  in  Collegio  1’  orator  del  marchese  di  Man- 
loa,  sta  in  questa  terra,  et  portò  una  lettera  di  Ze- 
noa,  di  17,  con  aviso  del  zonzer  del  signor  mar¬ 
chese  da  l’ imperator  et  audientia  hauta.  La  copia 
sarà  qui  avanti. 

Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio.  Vene  il  Sere¬ 
nissimo  et  molti  vechi  perchè  si  feva  scurtinio,  tra 
li  qual  sier  Andrea  Foscarini  fo  consier,  di  anni  84, 
et  andò  in  eletion  sier  Juslinian  et  sier  Antonio  Mo- 
rexini,  sier  Mario  Corner  che  per  la  età  non  vieneno 
a  Conseio.  Item,  4  Savi  del  Conseio,  sier  Marco 
Dandolo  dotor  cavalier,  sier  Francesco  Donado  el 
cavalier,  sier  Alvise  Gradenigo  et  sier  Lunardo 
Emo,  i  quali  sleteno  fino  a  la  fin  perchè  per  la  parte 
presa  del  ...  .  non  poleno  esser  aperti  per  andar 
in  Collegio  ;  sichè  sleteno  a  balolar. 

Fu  fato  tre  Consieri  di  qua  da  canal,  sier  Polo 
Donado  fo  consier,  di  Santa  Croxe,  sier  Lorenzo 
Bragadin,  cao  di  X,  qual  vene  quadruplo  per  eletion 


et  rimase  di  ballote  14  da  sier  Piero  Marzello  fo 
censor,  che  vene  per  scurtinio,  di  San  Polo,  et  di 
Ossoduro  sier  Andrea  Trivixan  el  cavalier  fo  savio 
del  Conseio.  Item,  XL  Zi  vii  nuovi  et  soraconsolo. 

Achadele  hozi  cosa  notanda,  che,  andate  le  ele- 
lion  dentro,  fo  visto  a  Conseio  quel  sier  Tomà  Co¬ 
dio  qu.  sier  Zuan  Andrea,  preso  fieri  nel  Conseio 
di  X  di  relenir  ;  il  qual  fo  cbiamà  venisse  dal  Se¬ 
renissimo.  Qual  venuto,  li  Cai  di  X  lutti  tre  veneno 
sul  tribunal,  sier  Polo  Nani,  sier  Lorenzo  Bragadin 
et  sier  Jacomo  Corner,  etiam  veneno  li  avogadori, 
et  lui  sier  Tomà  di  anni  ....  stava  in  piedi.  In 
questo  mezo  fo  mandà  per  Novello  capitanio,  el  ge 
fo  dato  che  F  andasse  a  meler  in  ....  Et  cussi  fo 
aperto  il  Conseio  et  andò  zoso.  11  Conseio  si  levò 
tutti  a  veder  questa  cossa  nova  et  inusitata  a  farsi. 
Fo  per  il  Canzelier  grando  fatti  tutti  sentar  et,  man¬ 
dato  zoso,  introno  dentro  il  scurtinio  a  far  la  eletion 
di  3  consieri  di  Veniexia. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Carlo  Capello  orator , 
fo  lettere  a  nona,  di  20.  Come  manda  copia  di 
lettere  del  Carduzi  loro  orator,  di  5,  da  Gravacuor 
apresso  Cambrai.  Scrive  come  in  quella  matina 
molto  solennemente  era  sta  publicà  la  paxe  et 
liga  etc.  fra  il  papa,  imperador,  re  di  Franza, 
re  di  Anglia  et  re  Ferandin  di  Hongaria  et  Boe- . 
mia,  senza  nomination  di  confederati.  Et  scrive 
come  F  oralor  veneto,  havendosi  dolesto  col  gran 
maislro  di  questa  paxe  senza  li  confederati  fata, 
parlando  altamente  che  per  questo  non  se  li  daria 
le  terre  di  Puia  che  tien  la  Signoria,  et  lui  gran 
maistro  rispose:  «  Per  uno  inimico  che  havete  ne  ha- 
verele  dieci.  »  Et  che  etiam  lui  orator  fiorentin  si 
dolse  et  quel  di  Ferara,  che  non  obslante  il  suo 
duca  sia  cugnado  del  re,  sia  sta  lassato.  Elche  l’ora- 
tor  di  Milan  nulla  disse.  Scrive  che  manda  il  ca¬ 
pitolo  che  quelli  del  Conseio  li  mostrò  voleno  me- 
ter,  ut ....  ;  et  che’l  re  non  voleva  concluder  senza 
li  confederali,  ma  che  tanto  è  stà  le  lachrime  et  pre- 
gierie  di  la  madre,  che’l  re  Christianissimo  ha  conde- 
ceso  a  concludere.  Con  altre  parole  ut  in  litteris. 

Item ,  lui  orator  nostro  scrive  che  quelli  Si- 
gnori  li  hanno  ditto  che  voleno  far  gaiardamenle  et 
fino  li  vechii  piglieranno  le  arme  in  mano  per  man- 
tenir  la  loro  libertà,  racomandandosi  a  questa  Si¬ 
gnoria.  Et  che  haveano  espedito  lettere  a  li  4  ora¬ 
tori  partiti  per  andar  a  l’imperador,  quali  erano 
zonti  a  Lucha,  scrivendoli  presto  cavalchaseno  a 
Zenoa  da  F  imperador  per  ultimar  quello  Soa  Mae< 
stà  voleva  far  di  loro. 

Item,  scrive . . 
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Di  campo  vene  a  Conscio  lettere  di  prove¬ 
ditori  generali ,  di  20.  Come  inimici  partili  da 
Marignano  erano  a  Landriano  et  tendevano  verso 
Santo  Anzolo  per  tuor  l’ impresa  di  quel  loco, 
overo  andar  a  la  impresa  di  Pavia.  Et  che’l  capi- 
lanio  zeneral  havia  scritto  al  duca  di  Mila»  man¬ 
dasse  li  fanti,  è  a  Rivolta,  in  Pavia,  perchè,  acaden¬ 
do,  a  Rivolta  lui  li  provederia  di  presidio. 

Di  Verona  et  Vicenza  fo  lettere.  Con  avisi 
di  le  parte  di  sopra,  ut  in  litteris.  Et  di  fanti,  co- 
menzavano  a  zonzer  a  Trento  etc. 

Da  Schyo,  di  sier  Francesco  Fasqualigo 
proveditor  generai ,  di  21.  Come  andava  vedando 
li  passi,  et  maxime  quello....  Et  avisi  hauti  di  sopra 
ut  in  litteris ,  et  haver  mandato  exploralori  a 
Trento  et  fino  a  Yspruch,  et  del  riporto  aviserà. 

Da  lucrar  a,  di  sier  Marco  Antonio  Venier 
el  dotor,  orator,  di .  .  .  Il  duca  steva  meglio. 

Da  TJdene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta- 
rini  locotenente,  di  19.  Come  a  ore  una  di  notte 
era  ritornato  lì  per  esser  stalo  a  far  la  rasegna  al 
strenuo  Navara,  de  li  qual  ha  eletto  300  in  zerca, 
nè  ha  voluto  tuor  di  quelli  sotto  Monfalcon,  perchè  in 
tempo  di  bisogno  filtrano  in  ditto  loco  et  fanno  le 
guardie. 

Scrive,  lì  in  Patria  è  privi  di  ogni  sorte  di  presidio; 
et  partendosi  fiora  il  Gatino,  Cividal  reslarà  con  la 
mità  di  la  guardia  perchè  el  mena  con  sé  quelli  30 
homeni  di  la  sua  compagnia  che  sono  a  quella  cu¬ 
stodia.  Ilor  ditti  archibusieri  si  mandarà  a  la  volta 
di  Vicenza,  et  per  non  lassar  Cividal  con  sì  pochi, 
ho  comandalo  a  domino  Marco  Gradenigo  che 
della  sua  ordinanza  de  archibusieri  ne  elezi  30 
aziò  facino  le  fazioti  fin  si  provedi  di  novo  capo  in 
quella  città,  et  li  farò  dar  ducati  uno  per  uno.  Ho 
fallo  intender  a  li  altri  capi  di  le  ordinanze  deb¬ 
bano  star  parati.  Domino  Marco  Gradenigo  non  è 
per  partirsi  per  restar  a  Cividal  ;  in  Monfalcon  il 
Navara  si  partiva  lassando  de  lì  il  suo  locotenente, 
el  cussi  domino  Andrea  Gradenigo,  domino  Bali- 
slin  Corso.  Dice,  olirà  la  compagnia  dì  l’ordinanza 
havendo  etiarn  qualche  numero  di  fanti,  li  farà 
presto,  ma  questi  di  le  ordinanze  è  discalzi  el  in  ca- 
misa,  il  forzo  senza  bareta  et  senza  spada,  nè  po- 
triano  comparer  fra  homeni. 

Del  ditto,  di  20.  Come  ha  ricevuto  lettere  di 
la  Signoria  si  dagi  di  danari  di  quella  camera  du¬ 
cati  400  a  li  archibusieri  del  Gaiino  et  li  invii  verso 
Vicenza.  Damatina  andarà  a  Porzia  dove  farà  la  ri¬ 
segna,  mia  25  de  lì,  el  li  pagerano;  et  ha  tolto 
li  danari  a  impresiedo.  Da  novo  di  le  parte  di  sopra 


non  è  altro,  salvo  che  tutte  le  gente  fatte  nel  paese 
sono  andate  in  gran  pressa  verso  Vienna.  Hanno 
pagato  li  archibusieri  ducali  5  l’uno,  el  li  altri  du¬ 
cati  4  al  mese,  de  li  danari  de  li  proprii  comuni,  el 
si  afferma  le  cose  slrenzer  molto.  Non  poi  star 
molto  che  non  ritorni  alcuni  de  li  exploralori  man¬ 
dati. 

Da  Vicenza,  di  sier  Marco  Antonio  Do- 
nado  podestà  et  sier  Marco  Antonio  Barba- 
rigo  capitanio,  de  22,  hore  .  .  .  Con  uno  a  viso 
hauto  di  le  parte  di  sopra,  qual  sarà  notado  qui 
avanti. 

In  questo  Conseio  fu  posto,  per  li  Consieri,  una 
parte,  dar  licenlia  a  sier  Hironimo  Michiel  podestà 
di  Castelbaldo  di  poter  venir  in  questa  terra,  las¬ 
sando  in  loco  sier . Querini . 

per  zorni  . 

Di  rettori  di  Verona,  di  21  avosto  1529.  53 
Mandano  questa  depositane  : 

Deporto  fato  per  Guidino  Zenaro  et  Hironi¬ 
mo  Cengia,  per  un  suo  messo  mandato  a 

Trento  et  tornato  hozi  a  hora  de  disnar. 

Primo,  haver  per  bonissima  strada,  et  fra  le 
altre  da  un  camerler  del  vescovo  di  Prexenon,  come 
domenica  passata,  fo  a  li  15,  gionseno  a  Presenou 
da  cavalli  1200  borgognoni  tulli  armati  a  arme 

bianche  sotto  il  governo  de  monsignor  De . , 

et  quel  zorno  et  el  sequente  dovea  zonzer  el  duca 
de  Brensvich  con  circa  100  cavalli,  qual  vien  a  soe 
spese,  et  il  vescovo  de  Presenon  qual  vien  con  la 
soa  corte,  come  se  dice,  a  visitar  lo  imperator.  1 
qual  cavalli  dovean  partir  il  Inni  de  Presenon  et 
venir  a  la  Chiusa,  el  segondo  giorno  al  Colmo,  el 
mercore,  che  è  hozi,  a  Bolzan,  el  da  Bolzan  a 
Trento  se  stima  staranno  altri  tre  giorni,  che  seria 
sabato  proximo  che  vien.  Et  che  domenica  passata 
se  feze  la  mostra  de  le  fantarie,  parte  a  Maran, 
parte  a  Bolzan  et  parte  a  Mezo,  loco  de  sopra  de 
Trento  da  12  milia;  et  queste  de  mezo  le  viste, 
et  poteano  esser  da  600  fanti  al  forzo  italiani.  Et 
per  quanto  se  dice  saranno  da  10  milia,  che  ancor 
non  haveano  locato  danari,  ma  li  teneano  con  spe¬ 
ranza  de  darli  fra  dui  0  (re  giorni.  Et  se  dice  che’l 
papa  li  ha  mandato  bona  quantità  de  danari  per 
pagar  ditte  fantarie,  governator  di  le  qual  fantarie 
si  è  Nicolò  de  Noilestolf.  Item,  dice  haver  visto 
occulatamenle  su  la  piaza  di  Trento  pezi  36  artella- 
rie,  videlicet  falconeli  24,  sacri  da  8  et  dui  canoni 
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da  40,  et  zirca  25  mode  de  rispetto.  Sulla  piazza 
del  castello  altre  munilion  noti  zè.  Item,  haver 
visto  da  35  barche  in  aqua,  ma  tutte  senza  ponti, 
soìum  cum  le  anchore.  Item ,  se  dice  che  Caste¬ 
llilo  va  in  Ungaria  et  fa  3000  fanti  per  condor  in 
Ungaria.  La  venuta  di  le  qual  gente  si  crede  che 
sera  a  la  fin  del  mexe  presente,  et  se  dice  che  ve- 
nirano  per  Val  de  Lagri,  et  che  andarano  a  la  volta 
31*  de  lo  imperator.  Poi  peruna  lettera  del  degan  di 
Trento  se  intende  esser  el  Turco  grosissimo  Sul 
Danubio,  ma  non  haver  potuto  passar  per  le  cre- 
sentie  del  Danubio  che  li  ha  rotto  il  ponte,  nè  lo 
lassa  refar  de  novo. 

A  dì  ditto . 

Depositione  de  Leonardo  Bosso,  mandato  a 
Trento  per  li  clarissimi  rettori  di  Verona. 

A  li  21  di  l’instante  a  bora  di  nona  parti  da 
Trento  ditto  Lunardo.  Narra  esser  sta  in  Trento 
et  Malarello,  loco  de  qua  da  Trento  miglia  3,  ca¬ 
valli  borgognoni  zerca  500,  et  che  se  ne  aspelava 
fino  al  numero  de  1500.  In  Trento  se  fanno  gran 
preparamenti  di  stalle,  strami  et  farine.  Et  esser 
gionli  ne  li  prai  de!  ditto  loco  di  Malarello  buoi 
beriini  zerca  700,  el  gran  numero  de  castrati.  In 
el  fiume  del  Atice  esser  barche  17,  et  13  sono  in 
terra,  et  sono  4  zalre  de  ruode  et  zochi  de  arlel- 
larie  et  tre  anchore  et  molte  corde  dentro.  Nella 
piaza  del  castello  esser  preparale  molle  arlellarie, 
et  sopra  la  piaza  de  la  terra  4  da  campo  solum. 
Hanno  fatto  le  spianate  et  aconzate  le  strale  verso 
la  Crovara,  et  verso  la  Chiusa.  Che  in  Trento  si 
expectava  4  principi  con  zerca  8000  lanzinech, 
quali  per  quanto  se  dice  vanno  ad  ritrovar  l’ irn- 
perador,  et  che’l  duca  de  Bransvich  è  quello  che 
guida  li  cavalli  borgognoni.  Che’l  Caslelallo  è  an¬ 
dato  verso  1’  Ongaria  con  gran  numero  di  gente, 
et  che’l  Signor  turco  fa  gran  facendo  in  Ilungaria. 
Che  per  lutti  gli  passi  li  todeschi  hanno  messo  le 
guardie,  et  cercano  tulli  che  passano,  et  molti  non 
lassano  andare  over  ritornare. 

23>2  Copia  di  una  lettera  da  Genova,  scritta  al 
reverendissimo  Cardinal  di  Mantoa ,  alti 
17  avosto  1529. 

Da  Parma  in  qua  non  ho  più  scritto  a  vostra 
signoria,  per  non  essermi  accascalo.  Dora  che  siamo 
gionli  qui,  et  che’l  signor  illustrissimo  manda  a 
I  Dtarii  di  M.  Sanuto,  —  Tom ■  Li, 


posta  a  Mantoa  Luca,  ho  voluto  con  questa  mia  si¬ 
gnificarli  tutto  il  progresso;  ancoraché  il  prefalo 
Luca  a  bocca  dirà  il  tutto,  non  mancarò  per  questa 
de  dirlo  ancora  io  a  vostra  signoria  con  questa  mia 
lettera,  per  esser  sempre  stato  presente  a  ogni  cosa. 

Da  Parma  fu  expedilo  Moretto  a  Genova  a  pregar 
il  signor  Andrea  Doria  che  volesse  mandar  a  levar 
il  signor  nostro  illustrissimo,  videlicet  marchese  di 
Mantua  con  la  sua  compagnia,  a  Seslro,  dove  giun¬ 
gessimo  domenica  di  sera.  Et  quando  lo  impera¬ 
tore  intese  la  venuta  di  sua  excellentia,  ordinò  al 
prefato  signor  Andrea  che  mandasse  quelle  navi 
che  erano  de  bisogno.  Et  così  fu  mandato  il  conte 
Filippino  Doria  con  due  galere,  la  Fortuna  et  la 
Vittoria,  che  gionseno  a  tre  bore  di  notte.  Et  il 
prefato  conte  Filippino  vene  a  visitar  il  signor,  et 
delle  ordine  che  la  malina  nel  far  del  giorno  si 
fosse  in  mare.  Et  così  fummo.  Circa  a  le  bore 
de  beri  giongesemo  qui,  alogiali  in  casa  de  missier 
Selvagio  de  Negroni,  et  fina  a  le  23  stele  sua  ex¬ 
cellentia  visitata  in  casa  da  tulli  questi  signori,  che 
fu  una  infinità  fina  a  la  prefata  bora  che  se  andele 
a  lo  imperatore  ;  che,  come  Sua  Maestà  intese  la  ve¬ 
nuta  del  signore,  si  dolse  mollo  col  Malatesta  che 
non  1’  havesse  advisata,  perchè  havea  ordinalo  di 
mandarlo  a  incontrare  in  mare  et  condurlo  a  la 
terra  con  gran  copia  de  gentilhomeni.  Quando  fu 
l’ ora  deputata  di  le  23  per  andar  a  Sua  Maestà,  la 
mandete  qui  cerca  a  20  signori  et  gentilhomeni, 
tra  li  quali  il  marchese  Storga  et  marchese  de  Vil¬ 
lafranca,  a  levar  sua  excellentia.  Et  così  andassimo 
a  la  corte,  dove  per  quelle  sale  et  camare  et  guarde 
camere  furono  fatte  mille  cerimonie  et  honori.  A  la 
fine  gionse  sua  signoria  in  la  camera  de  Sua  Mae¬ 
stà,  la  qual  havea  seco  il  signor  don  Lope  de  Scria, 
al  qual  disse  che  quando  giongesse  li  lo  facesse 
conoscere.  Et  intrato  il  signor  ne  la  camera  con  la 
fiorita  compagnia  de  sui  gentilhomeni  molto  in  or¬ 
dine  et  infiniti  altri  signori  che  lo  accompagnavano 
de  quelli  de  Sua  Maestà,  sua  excellentia  se  gli  ap-  2^* 
presentò,  et  Cesare  come  lo  vide,  mostratoli  dal 
signor  don  Lopes,  gli  andele  incontro  ben  tre  passi 
dal  loco  dove  era.  Gli  volse  basar  la  mano;  Sua 
Maestà  fu  mollo  presta,  cum  sua  barela  in  mano  Io 
abbraziò  con  una  ciera  molto  affabile  et  aiegra.  Si 
remise  la  sua  bereta  in  testa,  invitando  sua  excel¬ 
lentia  da  forsi  cinque  0  sei  volte  a  coprirse.  Sua 
signoria  mai  volse,  ma  sempre  con  grandissima 
reverentia  stelle  dinanzi  a  Soa  Maestà.  Tutti  li  soi 
gentilhomeni  ad  uno  per  uno  li  basorno  la  mano 
et  fumo  ben  visti  et  accarezzali.  Il  signor  illustris • 
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simo  ragionò  poi  separatamente  con  prefata  Mae¬ 
stà,  et  cosi  steteno  cerca  una  bora;  poi  tolse  liceu- 
lia,  et  ritornò  per  basargli  la  mano,  et  di  novo  si 
cavò  la  beretta  et  lo  abbraziò,  dandogli  licenlia,  et 

10  mandò  a  compagnar  fina  a  lo  allogiamento  da 

11  prefati  soi  signori  et  genlilhomeni  et  da  la  sua 
guardia  con  infinità  di  lorze.  Similmente  tutta  que¬ 
sta  matina  sua  excellentia  è  stata  mollo  cortegiata 
fin  a  questa  bora,  et  a  me  la  intenda.  11  desinar  de 
Sua  Maestà  per  ordinario  sarà  a  le  19  bore.  L’an- 
darà  di  novo  a  visitarla.  M’ è  parso  de  avanzar 
questo  tempo  a  scriver  questa  perchè  io  dubito  di 
haver  questa  sera  troppo  che  far,  per  il  spazo  de 
Luca.  Io  son  stalo  presente  a  ogni  cosa;  però  ne 
posso  render  bon  conto  a  vostra  signoria  per  haver 
visto  il  tutto.  Clie  cerca  li  honori  che  Soa  Maestà  gli 
ha  fatti  seria  una  infinità  a  scriverli,  talmente  che 
tutti  quelli  signori  e  genlilhomeni  de  li  soi  e!  de  li 
nostri  restono  stupenti,  sapendo  la  solita  grandezza 
che  Sua  Maestà  è  solila  usare  con  ogni  principe  ;  et 
se  la  gloria  del  marchexe  di  Mantoa  de  caxa  de 
Gonzaga  era  certo  grande,  bora  sarà  exaitata  fina 
a  le  stelle  et  canonizata,  che  qui  non  e’  è  altro 
che  dire  che  di  tanto  honore  Sua  Altezza  si  ha  di¬ 
gliela  fare  a  sua  signoria,  hessendogli  come  è  ob¬ 
bligata.  Poi  de  la  liberalità  et  rnuniticenlia  che  sua 
illustrissima  signoria  usa,  non  potria  dire;  il  libreto 
solo  di  missier  Braghino  il  dimostrerà  a  la  tornata 
nostra  ;  ctiè  questa  malina  solo  ha  donato  più  de 
300  sculi,  che  è  niente  a  quello  se  ha  da  donare. 

Il  reiratto  di  Cesare  che  ha  missier  Hipolito  non 
gli  assomiglia  niente.  Sua  Maestà  se  ha  fatto  tosare 
da  poi  che  è  qui  in  Italia,  et  è  di  piccola  persona, 

233  come  mi,  et  pende  un  poco  intinti,  de  volto  picolo 
et  longo,  de  harbuzo  pur  aguzo,  et  per  continuo 
porta  la  bocca  aperta.  Del  resto  è  formato  benis¬ 
simo,  con  bollissimo  aiere  et  bona  grafia  et  per¬ 
sona  disposta  et  a  la  ciera,  al  iudilio  de  chi  più 
non  1’  havesse  visto,  lo  indicariano  homo  de  bo- 
nissima  vita  et  santità  et  bontà.  Ilo  fatto  veder  al 
signor  queste  lettere  aziò  che’l  veda  quel  che  scrivo 
a  vostra  signoria  in  essa.  Gli  è  piaciuto  assai,  ultra 
mi  ha  adiunio  come,  parlando  sua  excellentia  a 
Sua  Maestà,  gli  disse  che’l  magior  piacere  che 
l’havea  al  mondo  si  era  da  fare  reverenlia  a  Sua 
Maestà  a  bocca  et  offerirgli  il  stato,  la  vita  et  l’ho- 
nore  et  ogni  suo  potere,  che  Sua  Maestà  gli  ri¬ 
spose  tanto  amorevolmente  et  ringhiandolo  et  di¬ 
cendogli  clic  la  conosceva  l’amore  che  sempre  gli 
ha  portata,  et  il  desiderio  che  1’  ha  de  fargli  pia¬ 
cere,  et  non  si  partirà  de  qui  che  lo  conoscerà.  II 


medesimo  gli  è  stato  confermato  per  tulli  questi 
signori. 

La  Lion ,  de  12  agosto  1529.  23i 

È  qua  lo  arcivescovo  de  Capoa,  al  qual  lonlan 
da  qui  3  poste  li  cascò  adosso  un  cavallo  et  li  fece 
mal  a  una  gamba,  a  la  qual  credo  li  sia  venuto  la 
gotta,  et  sta  in  letto;  et,  come  el  Spina  questa  ma¬ 
lina  me  diceva,  non  è  homo  per  partir  da  qui  da 
dui  o  tre  giorni  Io  li  ho  poco  parlato  per  questo 
suo  male;  però  mi  disse  cosi  brevemente  che  la 
gamba  li  doleva  qualche  cosa  ;  et  tra  le  altre  cose 
me  disse  che  il  re  li  haveva  ditto  le  parole  formate 
come  farò  io:  «Io  vedo  il  papa  d’accordo  con  lo 
imperador,  la  Signoria  ha  pratica  a  Roma  et  al¬ 
tro  è  de  accordarsi  con  esso  imperalor.  Fiorentini 
hanno  mandalo  Aloisio  Atamani  con  il  Doria  in 
Spagna,  et  il  duca  di  Ferrara  ha  mandato  parimenti 
un  altro,  qual  nominò  ma  non  mi  ne  ricordo.  Ilora 
tulli  si  voleno  accordar  con  esso  imperalor.  Se  io 
rompo  F  accordo,  loro  se  accordavano,  et  io  re¬ 
starò  solo  et  me  tiro  la  guerra  a  casa.»  Talché  la  ge¬ 
losia  ha  fatto  condesender  il  re.  Toccando  il  capi- 
tulo  de  rehaver  li  figliuoli  el  a  qual  tempo,  disse 
non  saperlo  ;  ma  io  credo  più  presto  non  me  lo 
habbia  voluto  dire,  perchè  quando  dal  canto  del 
re  li  fosse  stato  celalo  qualche  cosa,  credo  che  dal 
canto  de  madama  Margarita  li  sarà  stalo  dillo  lullo; 
ma  a  qualcuno  si  è  pur  lassalo  ussir  di  bocca  che 
li  figlioli  non  veneranno  in  Franza  da  Ire  mesi.  Cla- 
ramonte  de  Lenguadocca  scrive  al  re  che  lo  impe- 
rator  non  lassarà  venir  li  figlioli,  se  non  sia  prima 
incoronato  et  ben  assicuralo  in  Italia  ;  et  questo 
me  lo  ha  ditto  il  visconte  de  Torenna,  qual  però  di 
certo  non  ha  cosa  del  mondo.  Lo  arcivescovo  di 
Capua  mi  ha  ben  ditto  che  quando  la  pace  parve 
che  fosse  desconcordata,  et  che  madama  fu  per  par¬ 
tir  da  Cambrai,  che  fu  perchè  al  concludere  de  li 
capitoli  questi  di  Franza  credevano  de  rehaver  23- 
presto  li  figlioli,  et  li  fiamenghi  volevano  un  ter¬ 
mino  molto  longo,  ma  che  poi  reslorno  ben  d’ac¬ 
cordo,  qui  sta  lutto  il  mio  dubio,  perchè  se  gli  fi¬ 
glioli  venessoro  in  Franza,  regno  integro,  non  du¬ 
bitarci  che  anche  ad  ogni  cosa  non  si  trovasse 
qualche  remedio.  Et  questo  è  quello  eh’  io  ho  ditto 
a  questi  fiorentini,  che  non  si  disperino,  perchè  se 
il  re  ha  li  figlioli  è  uno  abuso  a  pensar  che  poi  vo¬ 
glia  far  patrono  del  mondo  lo  imperator,  del  quale 


(!)  La  carta  ?33*  è  bianca 
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suino  non  poterse  fidar,  et  quando  li  liavessero 
data  sumraa  de  denari  che  con  quelli  medesimi  di¬ 
nari  sanno  che  li  ruinarà,  et  che  sarà  per  loro  me¬ 
glio,  con  li  dinari  che  li  hanno  a  dar  spenderli  a  far 
la  guerra  a  lo  imperalo!’,  con  accordarsi  con  la  Si¬ 
gnoria  et  con  quelli  dice  che  sono  ne  li  medesimi 
termini  et  espeltar,  o  che  questi  rehavessero  li  fi¬ 
glioli  che  sperano  che  poi  non  comportariano  la 
rovina  loro,  overo  tirar  il  Turco  in  Italia.  De  più 
qualcheduno  me  ha  ditto  che  la  nation  fiorentina 
dee  haver  dal  re  grossa  summa  de  dinari,  et  quando 
se  potesse  discocar  il  re  in  qualche  termine  de  re¬ 
stituirli  ditta  summa,  che  così  con  questa  via  si  de- 
feudariano  da  lo  imperator;  et  me  disse  costui  che 
ne  haveva  scritto  a  lo  ambascialor  che  è  in  corte, 
et  che  render  quello  che  il  re  li  deve  particolar¬ 
mente,  non  saria  fare  cosa  de  la  quale  lo  imperator 
se  potesse  dolere  del  re.  Ma  che  questi  rehavessero 
li  figlioli,  presto  si  pofena  bavere  qualche  speranza 
di  far  bene,  perché  questi  confederali  sanno  bene 
che  poi  poteriano  fidarsi  del  re  d’ altra  sorte  che 
bora  non  posseno,  et  dicono  che  altro  soccorso  non 
voriano  dal  re  a  defen  Jerse  da  lo  imperator  se  non 
che  li  restituisse  questa  summa  che  li  deve  parlicu- 
larmente,  perchè  con  questa  fariano  per  molli 
giorni  la  guerra  a  lo  imperator. 

35  De  Cambrai,  a  li  6  agosto.  Al  signor  Foni- 
pomponio  Trinisi,  da  mìssier  Hironimo 
Franco  homo  del  signor  marascal  Triulsio. 

Heri  cantò  la  sua  prima  messa  monsignor  de 
Cambrai,  et  fatto  un  sermone  per  monsignor  de 
Venza,  al  fin  de  la  messa  le  due  madame,  con 
l’asistentia  del  reverendissimo  legalo  Salviato, 
ambasalori  del  re  Ferdinando  et  del  re  de  Ingil- 
terra,  giurorno  li  capiluli  con  grandissima  solern- 
nità.  Poi,  alta  voce,  dal  decano  de  questa  città  fu 
publicata  la  pace,  unione  et  lianza,  a  defensione  de 
le  persone  et  mantenimento  de  li  stati  de  ciascuno 
di  loro,  zioè  papa,  imperatore,  re  Chrislianissimo,  re 
de  Ingilterra,  re  Ferdinando.  Doppo  fu  cridata  una 
altra  pace  tra  il  re  de  Ingilterra  et  madama  Marga¬ 
rita,  et  si  è  ordinato  che  per  tutto  il  regno  si  hab- 
bia  da  far  publicare  le  ditte  pace. 

Li  confederali  non  sono  stati  nominati,  né  in 
quella  publicatione  fu  ditto  che  si  rcser visse  loco 
ad  alcun  principe  et  republica. 

Li  ambasatori  tutto  heri  matina  avanti  la  pu- 
blicalione  si  partiruo  malcontenti,  perché  la  sera 


davanti  chiamati  in  consilio  li  fu  mostralo  il  capi- 
tulo  che  locava  il  caso  loro  et  lo  trovorno  molto 
strano.  Fu  quel  capitolo  che  videno  la  prima  volta 
che  conteneva  la  loro  comprensione  ogni  volta  che 
volessero  in  fermine  de  à  mesi  fare  conto  et  sati¬ 
sfar  de  tutto  quello  dovessero  dare  a  lo  impera¬ 
tore  et  re  Ferdinando,  non  specificandosi  più  dinari 
che  terre,  de  modo  come  ho  ditto  sono  partiti  de 
mala  voglia.  Et  par  che  fusse  mercato  lo  amba- 
salore  de  la  Signoria,  che  per  la  capitulatione  de 
Cugniac  dovessero  pensar  restituire  quello  die 
tengono  nel  regno.  La  risposta  de  Io  ambasatore 
intendo  che  fu  che  la  Signoria  non  recusò  mai  fare 
quello  che  fusse  conveniente,  et  che  anche  simil¬ 
mente  era  per  defender  gaiardamente  le  sue  ra-  ^35* 
gione  in  qualunca  loco  et  terre  che  le  havesse;  et 
perchè  parlò  un  poco  gaiardamente  me  pare  che  li 
fusse  resposlo  che  dovesse  ben  advertire  a  non 
moltiplicasse  più  inimici  di  quelli  che  haveveno 
bora.  Il  re  non  ha  più  nè  stato  nè  altro  in  Italia,  nè 
più  li  sarà  possanza  di  questo  regno,  il  quale  restarà  ■ 
però  unito  et  integro,  et  haverà  lì  soi  figlioli,  et  è 
da  credere  che  in  pochi  anni  si  vederà  più  posente 
et  più  rico  che  mai.  Nondimeno  il  fondamento  che 
piglia  lo  imperatore  in  Italia  è  cosa  formidolosa. 

Par  bene  che  si  comprenda  che  il  re  et  suo  consilio 
con  grandissimo  dispiacere  ha  lassati  li  soi  confe¬ 
derati,  et  dal  canto  suo  ha  fatto  ogni  cosa  per  com¬ 
prenderli,  et  quasi  due  volte  è  stalo  per  rompere 
tutto  per  rispetto  de  essi  confederati.  Per  quello 
che  ho  inteso  da  le  parole  de  un  del  conseglio,  con 
il  qual  parlai  jersera  lungamente,  pare  che  questi 
signori  vadeno  a  camino  di  volere  in  qualche  forma 
intertenere  li  soi  confederali  et  maxime  la  Signo¬ 
ria,  et  dicono  che  ancora  che  havesseno  molte  bone 
ragione  per  le  quale  se  potessero  excusare  et  dare 
conto  de  tulle  loro  adone,  et  che  la  prima  per  re- 
haver  li  soi  figlioli  li  era  licito  tentare  ogni  via,  et 
che  tutti  li  confederali  haveveno  promesso  venen¬ 
dosi  a  questo  atto  di  voler  dare  et  terre  et  dinari, 
et  molte  altre  ragione  efficaze  et  vere,  che  tutte  le 
vogliono  lassare  indrieto  et  tenere  conto  di  loro  et 
aiutarli  ogni  volta  che  lo  imperatore  voglia  passare 
li  termini  honesti,  dicendomi  a  questo  proposito 
clic  bone  presto  saperano  in  qual  modo  governarse 
et  vivere  con  lo  Imperatore,  et  havendo  a  restare 
amici  Sua  Maestà  Cesarea  bisognerà  che  compiac¬ 
cia  al  re  de  molle  cose  a  beneficio  di  soi  conlede- 
rati  et  anche  de  li  foraussili,  per  li  quali  dicono  vo¬ 
lere  mandare  uno  de  li  grandi  de  Pranza  ambasa¬ 
tore  a  lo  Imperatore,  che  haverà  molle  comissjone  236 
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sopra  questo.  Son  cose  che  se  vederano  a  la  gior¬ 
nata.  Qualcheun  dice  che  queste  due  madame  ca- 
valcherano  hoggi  a  I’ Abbadia  di  monte  San  Mar¬ 
tino  lontana  di  qua  4  lege,  dove  si  trova  il  re.  lo 
partirò  damatina  per  Fiandra,  dapoi  che  questa 
pace  è  conclusa,  et  starò  absente  per  15  dì.  Fra 
questo  mezo  missier  Mauro,  che  se  trova  dal  re, 
avisarà  lui  le  novelle  che  correrano. 

237')  A  dì  23.  La  terra,  beri,  de  peste,  uno,  in  loco..., 
et...  di  altro  mal. 

Di  Treviso ,  di  sier  Francesco  Mor exini  po¬ 
destà  et  capitanio,  di  heri.  Come  la  peste  con¬ 
tinua  de  lì,  et  li  è  morti  in  palazzo  una  femena  et 
uno  fameio,  et  non  polendo  haver  altro  alozamento 
è  andà  ad  habitar  in  vescoado. 

Questa  notte  se  intese,  et  è  certo,  di  ordine  di 
Cai  di  X  fo  scala  la  caxa  dove  habitava  sier  Zuan 
Antonio  Lambardo  a  San  Barnaba,  per  li  capitani,  a 
bore...  di  note  et  non  fu  trovato.  Si  dice  si  ha  fatto 
frale. 

Et  perchè  non  era  inquisitori,  sier  Toma  Moze- 
tiigo  amalato,  sier  Priamo  da  Leze  va  domati  capi¬ 
tanio  a  Padoa,  fo  manda  per  li  Cai  a  chiamar  quelli 
del  Conseio  di  X  da  loro,  videlicet  sier  Marco  Lo- 
redan,  sier  Domenego  Capello,  sier  Nicolò  Tiepolo 
dotor,  sier  Agustin  Da  Mula,  sier  Toma  Mozenigo 
et  sier  Nicolò  di  Prioli  sono  amatati,  et  sier  Ber¬ 
nardo  Soranzo  in  la  Zeca,  et  fo  tra  loro  4  cavati 
con  balole  li  inquisitori,  tocò  esser  sier  Domenego 
Capello  et  sier  Agustin  da  Mula,  i  quali  lutti  do  an- 
derano  doman  a  Lio  per  trazer  il  palio  con  freze 
di  arco. 

Vene  in  Collegio  Porator  di  Fiorenza,  et  comu- 
nicoe  quanto  hebbe  heri  di  soi  excelsi  Signori,  pre¬ 
gando  la  Signoria  volessi  darli  qualche  numero  di 
fanti  in  aiuto. 

Vene  V  orator  di  Milan,  qual  solicita  li  ducati 
5000  resta  haver  il  duca  eie.  ;  et  pacione  quanto 
era  di  novo,  et  il  Duca  haver  ben  custodito  Pavia 
et  Alexandria. 

Di  campo ,  da  Cassan  fo  lettere  de  sier  Zuan 
Vitturi  (Dolfìn)  proveditor  generai,  di  21,  hore 
20.  Come  quella  malina  partì  il  capitanio  zeneral 
con  il  proveditor  Nani  per  Bergamo;  tornarà  il  dì 
sequenle.  Di  Antonio  da  Leva  par  se  ritrovi  a 
Landriano.  Si  dice  vuol  tuor  l’impresa  di  Sanl’An- 
zolo  odi  Pavia;  tamen  il  duca  ha  fornito,  dice, 
quelli  lochi.  Et  Antonio  da  Leva  è  passa  Po  et  un¬ 
ti)  La  caria  236*  è  bianca.  . 


dato  a  Zenoa  a  far  reverenda  a  l’ imperador,  et  in 
loco  suo  è  venuto  in  campo  di  qua  da  Po  il  conte 
Lodovico  Belzoioso,  con  fanti  .... 

Di  Verona,  di  rettori,  di  heri,  hore  .  .  .  ., 

Con  a  visi  di  sopra,  che  a  Yspruch  erano  zonti  .  .  . 
cavalli,  et  di  qua  verso  Trento  erano  fanti  assai. 

Fo  in  questa  matina  una  gran  pinza,  et  cussi  da 
poi  disnar. 

Vene  in  Collegio  sier  Alvise  d’Armer,  va  prove-  23" 
dilor  zeneral  a  Brexa,  et  tolse  licenlia.  Partirà  que¬ 
sta  notte  over  damatina.  Fo  scrilo  per  la  Signoria 
a  sier  Zuan  Fero  vice  podestà  di  Brexa  ehe’l  vegni 
a  repatriar,  et  resti  vicepodestà  sier  Christofal  Ca¬ 
pello  capitanio. 

Dapoi  disnar,  fo  Pregadi.  Et  lezendosi  le  lettere, 
li  deputati  al  Collegio  di  zenlilhomeni  retenuti,  vi- 
delicet  Collegio  extraordinario,  veneno  zoso  per 
examinarli  de  plano,  zoè  sier  Pandolfo  Morexini 
consier,  sier  Polo  Nani  cao  di  X,  sier  Piero  Boldù 
avogador,  et  sier  Domenego  Capello  qu.  sier  Carlo 
inquisilor.  Et  steteno  fin  hore  24. 

Di  Roma  vene  lettere  del  Contarmi  orator 
nostro,  di  18  le  ultime.  Scrive  del  publicar  in 
concistorio  ha  fato  il  papa,  per  Cardinal  il  gran  can* 
zelier  de  l’ Imperador,  qual  è  a  Zenoa,  italian,  no¬ 
minato  domino  .  .  .  ( Mer curino  Arbor io)  Bulina¬ 
no  de  . .  .  ( Gattinara ).  Scrive  coloquii  hauti  esso 
orator  col  Papa  zerca  l’imperador  zonto  a  Zenoa.  Il 
papa  dice  voria  l’andasse  in  Alemagna.  Poi  parlono  di 
la  paxe  fata,  mostrando  non  saper  le  conditione,  et 
dicendo  r  «  Si  ’l  re  di  Franza  non  vi  haverà  nominato 
che  farà  quella  Signoria?  »  El  l’orator  dicendoli  le  no¬ 
ve  di  turchi  che  veniva  avanti,  il  papa  non  rispose. 
Scrive,  1’  abate  di  Farfa  ha  habulo  li  ducati  2700 
che  li  ha  promessi  dar  il  Cardinal  Triulzi,  et  ha 
lassato  il  Cardinal  Santa  Croce,  qual  è  andato  a  la 
sua  via  per  trovar  Farnese  et  Medici  legati  destinali 
a  Zenoa  a  Cesare.  Scrive  il  principe  di  Oranges  è 
partido,  ha  habuto  ducati  40  milia  dal  papa  per 
pagar  le  zente,  el  par  fazi  la  massa  a  .  .  .  .  pro¬ 
melandoli  dar  li  altri ....  milia  questo  altro  mexe, 
con  ubligation  li  restituissi  di  danari  essi  imperiali 
haveranno  da  Fiorenza,  per  la  promessa  faloli.  Et 
par  voglino  tuor  quella  impresa,  ma  prima  ande- 
ranno  a  Perosa. 

Da  Fiorenza,  vene  lettere  del  Capello  ora¬ 
tor,  di  21.  Come  quelli  Signori  haveano  havuto 
lettere  dal  Carduzo  orator  in  Franza  da  Crevacuor, 
di  8,  et  li  hanno  dato  la  copia.  Et  manda  la  copia 
di  capitoli.  Scrive  il  re  esser  a  San  Quintili,  el  vo¬ 
lendoli  parlar  l’ orator  veneto  et  lui,  Soa  Maestà 
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foce  dir  voleva  prima  andar  a  Cambrai  et  parlar  a 
madama  la  rezente  et  poi  lorneria.  Tamen  la  corte 
è  parlila  et  si  dice  va  a  Paris  ;  sichè  ne  ha  ...  . 
Et  l’orator  di  Ferara,  dolendosi  che  per  il  paren¬ 
tado  l’ha  con  il  re  sia  stato  excluso  in  la  paxe, 
si  dice  il  re  haverli  ditto  mandarà  un  personagio  a 
l’ imperalor  in  suo  favor. 

38  Sumario  di  la  capitulatione  fata  a  Cambrai . 

Che  fra  l’  una  et  l’altra  Maestà  sia  pace  et  con- 
ventione;  amici  degli  amici  et  e  contea. 

Che  francesi  diano  a  lo  imperatore  un  milione 
et  ducento  milia  scudi,  et  per  500  milia  simili  in 
pegno  i  beni  de  Vandomo  et  de  certi  altri,  de  en¬ 
trata  de  25  milia,  nel  dominio  di  Sua  Maestà,  che  de 
290  milia  contentino  gli  inglesi. 

Che  cedino  a  Cesare  li  10  milia  scudi  de  en¬ 
trala  nel  stato  de  Bergogna,  et  così  la  superiorità 
de  Fiandra  et  d’Arlois.  et  la  dote  de  la  regina  Leo¬ 
nora,  convertendoli  ne  li  aiuti  quali  il  re  di  Francia 
harà  spesi  ne  li  aiuti  promessi  a  lo  imperatore  a 
Madrid  per  la  incoronatone. 

Che  redino  Tornai,  Ras,  Napoli,  Milano  et  le 
promisione  de  non  recuperare  Villa  Duai  et  Orsi 
come  potevano  con  200  milia. 

Che  fra  40  giorni  poi  la  publicatione  de  la  pace 
rendino  Barletta,  Trani,  Monopoli  et  Aste  ;  che  si 
non  seguisse  pagino  30  milia  ducati  al  mese  fin  che 
siano  riha  vati,  dandosene  segurlà  in  Anversa. 

Che  diano  12  galere,  4  nave,  4  gaiioni,  pagati 
per  sei  mesi. 

Che  il  processo  di  Anversa,  a  causa  lo  impera¬ 
tore  obligato  non  sia  de  satisfar  a  successori  di  tal 
stato  sopra  Barbanza. 

Che  l’altro  processo  de  Barbone  sia  auullalo  et 
restituito  al  morto  l’onore,  che  li  eredi  di  Borbone 
succedano,  et  che  il  re  di  Francia  li  accordi  de  beni 
di  Barbone  persi. 

Che  il  principe  de  Orange  ne  habbia  le  sue 
terre  et  de  Orange  quale  teneva  nauti  la  guerra. 

Che  la  defferenza  del  marchese  de  Areslie  si 
comprometta. 

Che  li  parlamenti  et  li  stali  del  regno  de  Fran¬ 
cia  confermino  tutto  quello  di  sopra. 

Che  il  re  di  Francia,  fatto  che  sarà  quello  che  è 
detto,  insieme  recuperi  li  figlioli  et  consumi  il  ma¬ 
trimonio. 

Che  il  papa. sii  il  primo  compreso  et  contraente, 
prometendo  Lor  Maestà  de  conservarlo  in  sua  auto¬ 


rità,  et  che  prò  posse  procurerano  la  restitulione 
delle  terre  occupate. 

Che  li  veneliani  siano  compresi,  se  fra  tanti  *238* 
giorni  de  la  publicatione  satisfaranno  a  Io  Impe¬ 
ratore  et  al  fratello. 

Che  il  medesimo  s’ intenda  de  Fiorenza  de  fa¬ 
vorirli,  satisfacendo  a  la  dimanda  prima. 

Che  Ferara  recorra  a  lo  imperatore,  prometendo 
li  francesi  de  favorirlo. 

Che’l  re  de  Francia  non  possa  redurre  nel  suo 
li  foraussiti  del  regno  de  Napoli  i  quali  havesseno 
militato  conira  Cesare. 

Che  de  ditti  foraussiti,  nè  de  li  cartelli,  né  de  quello 
che  volle  Ruberto  de  la  Marcha  et  conte  de  Briera 
non  se  parli. 

Che  a  kalende  de  agosto  si  publieherà  lo  ac¬ 
cordo,  et  il  dì  sequente  si  dice  vera  qua  el  re  de 
Francia. 

Che  se  intende  essere  stati  certi  ragionamenti, 
infra  le  madame,  de  maritaggi  tra  il  Delphino  et  la 
figliola  di  la  regina  Lionora,  et  fra  monsignore 
d’Orliens  el  la  primogenita  Danimarch. 

Avosto  1529.  Lettera  di  8,  di  V  orator  239 
di  Fiorenza ,  data  a  Crevacuor. 

Perchè  fu  publicafa  la  pace  dieta,  tutti  li  ora¬ 
tori  subito  partirono,  et  io  successive,  per  havere 
ricorso  a  questa  Maestà,  a  quali  fu  expressamente 
denegata  l’audienfia  excepto  che  a  Ferrara,  al  quale 
furono  date  molto  buone  parole,  dicendo  che  non 
dubitasse  che  mandavono  uno  homo  a  posta  per 
rimediar  a  le  cose  sue  con  Cesare.  AI  vinitiano  fu 
fatto  intender  che,  prima  parlasse  con  madama  sua 
madre,  non  li  poteva  dire  alcuna  cosa,  et  che  il  dì 
sequente,  che  fu  ieri,  ritornerebbe;  che  lo  aspelasse 
qui  et  li  darebbe  audientia,  tale  che  resterebbe  sa¬ 
tisfatto.  A  me,  subito  che  mi  vide,  mandò  il  baglio 
Rubertet  a  farmi  intender  che  era  con  li  speroni 
ai  piedi  per  andar  incontro  a  madama  sua  madre, 
et  che  io  non  mi  partissi  perchè  di  subito  ritorne¬ 
rebbe,  el  che  voleva  parlar  con  meco  a  lungo.  Et 
così  havemmo  una  consimile  risposta.  Et  quando 
speravamo  lutti  il  promesso  ritorno,  intendemmo 
Sua  Maestà  esser  per  transferirsi  più  oltre  et  forse 
per  disino  a  Cambrai  per  abboccarsi  con  madama 
Margherita,  et  che  di  poi  per  la  più  corta  si  trasferi¬ 
rebbe  a  Parigi.  Non  obstante  che  non  si  mancassi, 
comunicato  colloquio  con  li  altri,  di  mandare  il  suo 
segretario  drietoli  per  intendere  il  vero,  et  li  fu 
da  li  agenti  di  Sua  Maestà  affermato  el  ritorno  per 
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iersera,  il  quale  non  seguì,  anzi  si  è  (lieto  quanto 
di  sopra  et  si  verifica  il  detto,  perché  questa  mat¬ 
tina  tutti  quelli  ehe  erano  restati  qui  si  sono  di¬ 
sagiali  et  hanno  seguitato  la  corte,  tale  che  noi 
soli  ambasciatori  siamo  restati,  et  ut  ita  dixerim 
piantali  in  questo  luogo.  Questo  è  parso  mollo 
grave  et  molesto  a  ciascuno,  pensando  doversi  più 
tosto  per  questa  Maestà  far  qualche  probabile  ex- 
cusatione  de  la  offesa  fallaci,  che  cumulare  questa 
altra  del  denegarci  la  presenlia  sua,  anzi  fugirsi. 

240')  Da  Ravenna ,  di  sier  Alvise  Barbaro  pro- 
veditor,  di  ...  .  Come  de  li  risona,  il  papa  far 
zente.  Et  Baiasse  de  Val  di  Lamon  non  ha  voluto 
la  conduta  datoli  per  la  Signoria  nostra.  Et  fan¬ 
no  fanti  per  il  papa.  Babon  è  zonlo  de  lì  con 
fanti  etc. 

Noto.  Sier  Zuan  Bembo  di  sier  Alvise,  uno  di 
deputati  a  le  porte  di  Ravena,  se  partite,  et  li  altri 
do,  sier  Jacomo  Nani  et  sier  Domencgo  di  Prioli, 
partiranno  poi. 

Di  Urbino,  di  la  duchessa  fo  lettere  di  .  .  . 
drizale  al  suo  orator.  E1  qual  manda  alcune  lettere 
li  è  sta  scritto  con  avisi  de  spagnoli.  La  copia  sarà 
qui  avanti. 

Da  Sibinico,  di  sier  Nicolò  Martello  conte 
et  capitanio,  di  19  di  questo ,  venne  lettere  a 
nona.  Qual  manda  alcune  li  ttore  haute  di  Maximo 
di  Leopardi,  secretario  va  in  campo  del  Turco;  et 
etiam  lui  scrive  la  nova  di  la  rotta  hauta  per  Amo- 
rat  sanzacho  a  le  zente  di  l’ archiduca,  sicome  Ma¬ 
ximo  scrive,  a  le  qual  lettere  mi  riporto. 

Dì  Maximo  di  Leopardi  secretario,  di  Si¬ 
binico  et  di  Scardona.  Scrive  il  suo  viazo,  et 
come  fo  poi  a  Cliva  di  17  di  questo.  Scrive  come 
V emiri  li  dete  una  guida  ;  stentò  haver  cavalli,  pur 
li  trovò.  Et  avisa  de  lì  si  dice  che  Amorat  sanza¬ 
cho  havia  dà  una  rotta  a  le  zente  di  I’  archiduca  et 

preso  uno  capitanio  chiamalo . ,  el  qual 

con  300  altri . lo  haveano  apresentà  al 

Signor  turco,  el  qual  Signor  lo  havia  acarezado  et 
datoli  presente. 

Da  Ferrara,  di  sier  Marco  Antonio  Ve- 
nicr  el  dotor,  orator ,  fo  lettere.  Come  era  stalo 
a  visitar  il  signor  duca,  qual  era  in  letto,  et  stava 
meglio.  Et  scrive  colloquii  hauti  insieme,  qual 
etiam  lui  ha  aviso  di  Franza  di  non  esser  slà  no¬ 
minati  li  collegadi.  Poi  l’oralor  li  comunicoe  li  avisi 
del  turco.  Esso  duca  disse  :  «  Chrisliani,  zoè  questi 
marani,  è  pezor  di  turchi.  »  Poi  disse:  «  Ho  aviso  che 
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la  Signoria  era  compresa  in  la  paxe,  si  la  voleva 
esser  con  loro  centra  turchi.  » 

Fo  voluto  poner,  per  li  Consieri,  uno  possesso  di  2R 
uno  benefìcio  in  Cypro,  qual  ha  hauto  a  Roma  3 
sentenlie  conforme,  a  domino  ...  ( Jacomo )  Cocho  ; 
et  sier  Fanlin  Corner  di  la  Episcopia  con  parenti  fo 
a  la  Signoria  dicendo,  si  è  a  l’Avogaria  per  questo, 
pregando  non  si  metesse.  Unde  la  Signoria  ordinò, 
se  in  termine  de  zorni  ....  non  si  expediva,  la 
meteriano. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conscio  et  Terra  ferma, 
una  lettera  in  campo  a  li  proveditori  zenerali:  che 
atenlo  le  nove  havemo  di  le  preparatoti  di  zente 
si  fa  sora  di  Trento  per  calar  in  veronese,  et  per 
non  lassar  Verona  senza  presidio,  ne  pareria  che  il 
signor  Cesare  Fregoso  con  la  sua  compagnia  et  lui 
sier  Zuan  Dolfìn  provedilor  zeneral  venisse  in  Ve¬ 
rona,  con  quel  numero  di  fanti  parerà  al  signor  ca¬ 
pitanio  zeneral,  al  qual  si  remetemo  di  ogni  cosa, 
nè  volemo  far  nulla  senza  il  suo  voler.  Fu  presa  di 
tutto  il  Conseio. 

Fu  posto,  per  alcuni  Savi  del  Conseio  una  parte, 
di  riconzar  la  parte  del  loto,  ut  in  ea.  El  sier  Fi¬ 
lippo  Capello  savio  a  Terra  ferma  voi  si  metti  una 
tansa  a  questo  lotho,  ut  in  parte.  La  copia  di  le 
qual  parte  saranno  qui  avanti  poste. 

Et  sier  Gasparo  Malipiero,  è  provedilor  sora  i 
debitori,  andò  in  renga  et  conlradise,  dicendo  é  de¬ 
bitori  per  ducali  300  milia  el  si  dia  far  pagare  a 
questi  ;  et  che  loro  proveditori  erano  stà  in  Collegio 
per  voler  met  r  una  parte,  ma  non  erano  alditi,  el 
la  feze  lezer.  La  copia  etiam  scriverò  qui  avanti. 

Et  sier  Francesco  Contarmi  casser  di  Collegio  li 
rispose,  laudando  la  parte  posta,  el  non  si  vegni  : 
adesso  su  retenlion,  che  l’ imperator  dirà  veneliani 
non  hanno  più  il  modo  di  haver  danari,  che  fanno 
retenir  li  debitori. 

Et  sier  Gasparo  Malipiero  sopradillo  tornò  in 
renga  a  risponderli. 

Et  sier  Filippo  Capello  savio  a  Terra  ferma  parlò  i 
per  la  sua  opinion,  dicendo  il  bisogno  si  ha  di  da-  i 
nari  presti,  et  bisogna,  per  mandar  aUrbin  per  pa-  I 
gar  quelle  zente,  ducali  14  milia,  poi  in  campo  el  : 
per  tutto  ;  et  la  parte  leta  nè  una  nè  1’  altra  non  dà 
danari  presti,  persuadendo  a  voler  la  parte  posta  i 
per  lui  eh’  è  la  tansa. 

Et  li  rispose  sier  Lunardo  Emo  savio  del  Conseio 
per  1’  opinion  di  la  sua  parte.  Et  poi  4  (5)  Savi  del 
Conseio,  videlicet  Trivixan,  Mozenigo,  Contarmi 
et ...  ( Dandolo  e  Gradenigo)  messeno  con  li  pro¬ 
veditori  sopra  i  debitori,  sier  Gasparo  Malipiero,  sier 


(1)  La  carta  239  *  è  bianca. 
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Jacomo  Soranzo  procurator  et  sier  Agaslin  da  Mula, 
la  sua  parte  di  retenir  li  debitori.  La  copia  sarà  qui 
avanti  posta,  et  ballotada  do  volte  ave:  .... 

Di  Schyo,  di  sier  Francesco  Fasqualigo, 
proveditor  generai ,  vene  lettere,  di  22,  hore  5 
di  note.  Come  era  stato  al  pian  di  la  Fugaza,  cb’è 
uno  passo  è  rotto  et  traversado  le  strale,  ma  non  è 
sta  ancora  compiilo.  Lavorono  fin  tardi,  damalina 
in  4  bore  si  compirà.  Li  bisogna  guarda.  Era  con 
lui  sier  Polo  Con  tanni,  Schandarbego  et  Marco 
Turco.  Et  per  uno,  vien  di  Trento,  lì  esser  pochi 
cavalli,  a  Perzene  2500  fanti,  a  Trento  artellarie 
su  la  piaza  et  barche  da  ponti.  Si  dice  calerano  fanti 

10  milia. 

1  Die  23  augusti  1529.  In  Rogatis. 

Ser  Aloysius  Olocenico  eques, 

Ser  Laurentius  Lauredano procurator, 
Ser  Franciscus  Donato  eques, 

Ser  Leonardus  Emo, 

Sapientes  Consilii. 

Ser  Jacóbus  Delphino, 

Ser  Hironimus  Grimani , 

Sapientes  Terrae  firmae. 

Ser  Franciscus  Contar eno, 

Capserìus  Collegii. 

Non  si  dovendo  mancar  di  far  promplo  cadauno 
a  metter  al  lotho,  che  si  fa  per  conto  di  la  Signoria 
nostra,  restando  molti  a  metter,  come  è  stà  fatto 
intender,  sì  perchè  voriano  haver  maior  aclione  per 

11  bollettini  seranno  exlratti  bianchi,  et  etiam  ne  li 
officii  nostri  de  li  Governadori,  X  officii  et  Piaxon 
nuove  fin  questo  giorno  come  che  dubitano  che 
non  sia  posta  una  faxa  al  ditto  lotho,  nel  qual  caso 
quelli  che  havesseno  posto  bollelini  conveneriano 
etiam  pagar  la  taxa  ;  però 

L’anderà  parte  che,  dove  ne  la  deliberalion  fata 
in  questo  Conseio  a  dì  24  luio  proximo,  circa  il  far 
del  lotho,  è  preso  che  li  bolletini  veniranno  fuori 
bianchi  che  non  habino  benefitio,  quelli  de  chi  i 
seranno  haver  debbano  tanto  credilo  ne  li  offi¬ 
ci  di  le  Cazude,  tre  Savi  sopra  il  regno  de  Cipro, 
tre  Savi  sopra  la  revision  di  conli  et  sopra  le  Came¬ 
re  per  debito  fallo  avanti  el  1520,  sia  agionto  etiam 
de  li  offici  di  le  Raxon  nuove,  X  offici  et  Governa- 
dori  nostri  di  le  inlrade,  excepto  la  limilalion  del 
Conseio  nostro  di  X,  la  qual  si  debbi  scuoder  insta 


11  ordeni  del  ditto  Conseio,  el  excepli  li  debitori  del 
clero,  et  etiam  quelli  di  le  laxe  13,  14  et  15,  se 
scuodeno  al  ditto  officio,  riservata  la  obligation  che 
ha  il  Monte  nuovo  sopra  le  due  laxe  numero  11  et 

12  per  quella  summa  de  debitori  che  si  exlende  la 
obligation  prefala,  et  exceptuati  li  crediti  de  li  so- 
pracomiti  che  hanno  al  ditto  offilio  di  Governadori, 
et  i  debitori  di  burchi  et  magazeni  spedanti  ai  8 
offici,  ac  etiam  i  debitori  di  X  offici  obligati  ai  doni 
di  galìe.  De  tulli  li  altri  debili  veramente  a  li  pre¬ 
fati  7  offici,  quelli  che  (laveranno  i  bollelini  bianchi 
senza  beneficio  debano  haver  tanto  credito  et  non 
solum  di  debili  fati  avanti  il  1520,  ma  fin  questo 
giorno;  et  dito  credito  possano  scontar  in  qualun¬ 
que  debito  havesseno  ai  offici  sopraditi,  excepto  li 
sopranominali,  sì  iti  nome  suo  come  in  nome  di 
altri,  over  tuor  tanfi  debitori  et  scuoder  di  quelli 
cum  quella  medesima  action  che  la  Signoria  nostra. 

Et  ultcrius,  se  per  causa  di  serar  dito  lotho  fusse  344 
posta  una  over  meza  lanxa  in  quello,  quelli  che 
haverano  posto  li  bolletini  nel  lotho  el  exbursato  il 
danaro,  possano  scontar  ne  la  sua  lanxa  lo  amontar 
dei  boletini  che  siano  spedanti  a  loro.  Et  perché  tal 
sopraditto  officio  di  Governatori  ne  sono  molli  de¬ 
bitori  deputati  a  l’ Armar  et  Àrsenal,  sia  preso  che 
di  quello  si  trazerà  del  lotho,  sia  dato  10  per  100  a 
l’armar,  et  altri  10  per  100  a  l’Arsenal.  Et  sia 
firniiter  preso,  che  il  primo  di  setembrio  venturo 
si  debbi  dar  principio  a  cavar  il  lotho,  solo  pena  a 
li  provedìtori  di  Comun  di  ducali  500  per  cadauno, 
ponendo  tutti  quelli  bolletini  mancherano  in  nome 
di  la  Signoria  nostra,  sichè  il  zorno  ultimo  del  me¬ 
se  presente  il  lotho  sia  firmiter  secalo. 

De  parte  75  — -  94  —  92 

Ser  Filippus  Capello , 

Sapiens  Terrae  firmae. 

Conzosiachè  fosse  preso  ultimamente  in  questo 
.Conseio,  che  per  conto  di  la  Signoria  nostra  si  ha- 
vesse  a  far  uno  lotho  con  le  conditimi  contenute  in 
essa  deliberalion,  el  perché  fu  dato  termine  di  zorni 
10  a  serar  dito  lotho,  si  ben  il  partito  di  quello  è 
con  grandissimo  avanlazo  di  quelli  che  hanno  a 
meter,  par  che  non  babbi  habuto  quel  presto  efifeto 
che  si  conveniva  ;  et  però  non  é  conveniente  meter 
più  tempo  a  serar  quello,  il  che  è  di  grande  male¬ 
ficio  de  la  Signoria  nostra,  hessendo  in  quello  de¬ 
putali  li  1000  campi  et  li  ducali  25  milia  del  dazio 
di  la  Ternaria  de  l’ oglio,  che  saria  nova  et  sconve- 
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niente  deliberalione,  il  Stalo  nostro  non  si  poi  ser¬ 
vir  del  danaro  tanto  necessario  a  li  tempi  presenti, 
quanto  cadami  ben  intende  ;  però 

Voi  che  tutti  quelli  sono  obligali  pagar  tanse,  fra 
termine  di  zorni  8  proximi  haver  pagato  a  l’ officio 
di  Governadori  nostri  di  l’ inlrade  una  tansa  da 
esser  fati  creditori  in  dito  officio,  et  per  quello  ha- 
veranno  exbursalo  habbino  ad  esser  messi  li  soi 
boletini  in  dito  lotbo,  insta  la  forma  di  quello  ;  et 
per  quella  parte  che  non  seranno  beneficiali  pos¬ 
sano  portar  li  sui  crediti  ne  li  4  offici,  et  cum  quelli 
modi  et  conditione  contenute  ne  la  deliberation 
242  precedente  fata  in  questo  Conscio  a  di  24  luio  pro- 
ximo  preterito.  Passati  veramente  li  ditti  zorni  8, 
quelli  che  non  [laveranno  exbursato,  justa  la  sua 
tansa,  siano  fati  debitori  a  l’officio  di  Governatori 
di  ditta  sua  tansa,  (aiata  a  50  per  100  persi,  da  esser 
scossa  cum  quelli  modi  si  scuode  da  li  altri  debitori 
del  dito  officio.  Dechiarando  che  tulli  possano  meter 
al  loffio  predilo,  etiam  che  non  pagano  tansa,  et 
ultra  la  sua  tansa.  Et  quello  mancherà  a  serarlo, 
passati  ditti  zorni  8,  sia  serato  per  conto  di  la  Si¬ 
gnoria  nostra  :  sichè  in  termine  di  ditti  zorni  8  si 
babbi  a  dar  principio  a  cavar  il  dito  lotho.  Possino 
scontar  ne  la  sua  tansa  quanto  hanno  posto,  sichè 
per  quella  habbiano  a  pagar  tanto  manco  come  è 
ben  conveniente. 

De  parte  14 

243')  Ser  Dominicus  Trivisano  eques,  procu¬ 
ratore 

Ser  Leonardus  Mocenicus  procurator, 

Ser  Dominicus  Contareno, 

Ser  Marcus  Dandulo  doctor,  eques, 

Ser  Aloisius  Gradcnico, 

Sapientes  Constili. 

Ser  Gaspar  Maripetro, 

Ser  Jacobus  Super antio  procuratore 
Ser  Augustinus  De  Mula, 

Provisores  super  denariis  dcbi forum. 

Fu  provisto  per  questo  Conseio  del  1528,  che 
tutti  debitori  di  la  Signoria  nostra,  da  ducati  100  et 
de  lì  in  suso,  fussero  imbussolali  per  il  Serenissimo 
principe,  ogni  tre  giorni  Irati  20  di  loro,  et  quelli 
non  pagando,  fusse  astretto  reai  et  personalmente, 
in  modo  che  ne  sono  sta  tratti  molli  per  tal  effeto, 

(1)  La  carta  242*  è  bianca, 


de  li  qual  non  è  sta  fata  quella  execution  si  dovea. 

Et  hessendo  hora  quello  bisogno  che  ogniun  inten¬ 
de  del  dinaro,  non  si  deve  mancar,  cum  ogni  possi- 
bil  mezo  et  senza  alcuna  interposition  di  tempo,  a  la 
recuperation  di  quello,  atrovandosi  maxime  debi¬ 
tori  ne  li  offici  de  la  Signoria  nostra  per  più  di  du¬ 
cati  300  milia,  et  però  : 

L’anderà  parte,  che,  per  autorità  di  questo  Con¬ 
seio  sia  preso,  che  iterum  siano  refati  tutti  li  bollc- 
lini  de  li  debitori  predilli,  et  quelli  saranno  debitori 
da  ducati  50  in  suso  siano  imbossolali,  et  ne  siano 
trali  fuora  per  il  Serenissimo  principe  ogni  Pregadi 
quello  numero  si  potrà  ballotar  in  ditto  Conseio,  li 
qual  siano  ballotadi  tutti  a  uno,  facendo  intender 
al  Conseio  la  qualità  et  quantità  di  loro  debito  ;  et 
quelli  che  passerano  la  mila  di  le  ballote  si  intendi 
esser  preso  che  quelli  tal  siano  relenuti  in  haver  et 
in  persona.  Et  perchè  sono  molti  che  pagano  le  an- 
garie  in  nome  di  padre  et  altri,  et  etiam  in  nome 
dei  padri  loro  sono  debitori,  ac  etiam  alcuni  che 
spendeno  i  nomi  di  comessarie  et  antiqui  soi  pro¬ 
genitori  et  loro  possedeno  et  galdeno  li  beni  loro, 
sia  preso  che  etiam  i  ditti  siano  compresi  in  ditta 
parte,  di  esser  ritenuti  reai  et  personal  come  è 
ditto.  La  executione  veramente  di  ditta  retenlione 
sia  commessa  a  quel  offilio  dove  saranno  più  debitori,  j 
havendo  li  officiali  che  faranno  la  executione  la  mer¬ 
cede  descrita  ne  la  parte  del  1528,  non  possendo  la 
Signoria  nostra  nè  il  Collegio  nostro  sospender  nè  ! 
aliquo  modo  impedir  dilla  execution  sotto  debito 
di  sagramento,  et  li  Consieri  di  pagar  tal  debito  del  ' 
suo  se  soloscriveranno  a  tal  mandato.  Et  niente  di  ! 
manco  li  officiali  de  li  ditti  offici  non  debbano  per  I 
alcun  modo  obedir  suspension  alcuna,  salvo  se  la 
fusse  fatta  per  questo  Conseio.  Di  quelli  vera-  cb«j 
mente  che  non  passerano  la  mità  del  Conseio,  et  al¬ 
tri  debitori  di  minor  summa  di  ducali  50,  debbano 
li  officiali  de  li  offici  dove  saranno  debitori  far  la 
execution  pecuniaria  contra  di  loro,  con  la  autorità 
del  suo  officio  come  fin  hora  hanno  fato  ne  li  beni 
loro,  con  quella  deslerità  se  convien.  Et  similiter 
debino  usar  ogni  altra  solicitudine  per  scuoder  de 
tutti  li  debitori  ;  nè  per  questa  parte  si  intendi  esser 
aliquo  modo  retardà  la  exactione  del  danaro  di  la 
Signoria  nostra,  secondo  la  libertà  et  autorità  hanno 
ditti  officiali  sì  del  vender  come  di  luor  in  tenuta  li 
beni  di  ditti  debitori.  Et  la  presente  parte  habbi  ad 
esser  observata  durante  la  presente  guerra. 

De  parte  88  —  95  —  105 
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44  Copia  eli  una  lettera  di  sier  Marco  Antonio 
Barbari go  capitanio  di  Vicenza,  di  22  de 
( ivosto  1529. 

Da  le  parte  di  sopra  de  qui  si  ha,  per  uno  par¬ 
lile  beri  a  mezo  zorno  da  Trento,  come  a  Perzene 
et  a  Lievego,  a  Caldonazo  et  loci  circumvicini  sono 
gionti  fanti  5000  da  tre  giorni  in  qua,  et  di  bora  in 
bora  ne  giongeno  insino  al  numero  di  fanti  13  mi- 
lia.  Et  che  in  Trento  sono  gionti  molti  cavalli  de 
gentilhomeni  borgognoni,  Ira  li  quali  vi  sono  dui 
figlioli  di  monsignor  de  Rosa,  uno  de  li  quali  è  epi¬ 
scopo  ;  et  bozi  che  è  domenega  a  dì  22  dia  gionger 
il  vescovo  di  Persenon,  che  è  barba  di  lo  imperator, 
con  bon  numero  di  gente.  Et  dice  che  si  aspetano 
cavalli  3000,  molli  de  li  quali  sono  gionti  in  Trento, 
et  sono  piene  le  hostarie,  li  quali  menano  con  loro 
a  sue  spese  alcuni  cavalli  che  dicono  esser  obligati 
ad  andar  a  compagnar  lo  imperator  quando  el  va  a 
pigliar  la  corona,  a  sue  spexe.  Et  dice,  che  fra  tre 
over  qualro  giorni  senza  fallo  alcuno  saranno  gion- 
te  tutte  le  gente  sì  da  piedi  come  da  cavallo,  et  che 
venere  et  sabato  27  et  28  si  leverano  da  Trento 
per  discender.  Et  dice  che  altramente  non  sa  che 
slrata  habbino  a  far,  salvo  che  hanno  fallo  netar 
alcune  strate  che  vengono  verso  Vicenza.  Et  dice 
che  da  tre  zorni  in  qua  sono  gionte  vitualie  in  gran 
quantità  a  Trento  ;  sopra  le  zalre  è  sta  conditilo 
gran  quantità  di  biave  da  cavallo.  Et  che  venere 
passato  a  dì  13  a  hore  21  sono  sta  caricati  a  Trento 
caretoni  37  di  monition  di  ogni  sorte,  et  che  su  la 
piaza  del  castello  sono  pezi  34  di  artigliarla  a  l’ or¬ 
dine  et  barche  35  con  li  ponti.  Et  che  si  dice  il  duca 
di  Bransvich  è  capitanio  generai  di  tutte  le  predille 
gente,  et  il  conte  di  Chiavena,  qual  si  aspeta  zobia 
a  dì  26  o  venere  a  Trento. 

■ltem  scrive,  il  magnifico  provedilor  Pasqualigo 
è  andalo  a  li  confini  per  veder  di  tagliar  li  passi  et 
far  quelle  altre  provision  li  parerà  al  bisogno  ;  ma 
senza  gente  mal  si  poremo  difender:  et  domino 
Gabriel  da  la  Riva  era  stà  fato  venir  qui  con  500 
fanti  et  poi  1’  hanno  mandalo  in  campo. 

*  Mammario  di  lettere  di  rectori  di  Verona,  di 
22  avosto  1529.  Mandano  questo  aviso. 

Come  mercore  a  meggiodì  partile  da  Yspruch, 
che  fu  a  li  18  de  l’ instante,  ove  vile  il  conte  Felix 
de  Brandeburg  capitanio  di  le  gente,  il  qual  havea 
seco  cavalli  numero  600  borgognoni,  et  per  strala 
1  Diarii  di  M.  Santjto,  —  Tom .  ZL 


ne  ritrovò  altri  200,  di  qua  da  Yspruch  mia  15,  che 
venivano.  Et  per  slrata  haver  lassato  una  grossa 
banda  di  fanlarie,  pono  esser  7  in  8000,  tra  Mez  et 
Marano,  che  sono  lutti  in  camino.  Et  che  beri  a 
Trento  ne  gionseno  5  bandiere,  lutti  lanzinech,  et 
sono  allogiali  di  qua  da  Trento  per  quelli  loci.  Dice 
che  a  suo  judilio  tutta  la  fanlaria  fra  giorni  5  gion- 
gerà  di  qua  da  Roveredo  el  venirà  sopra  questo 
terilorio  veronese.  Che  in  Trento  sono  gionti  cari 
di  polvere  38,  che  sono  più  di  80  italiani,  el  che 
havea  inteso  che  saranno  cavalli  cerca  300  da  ca¬ 
rette. 

Copia  di  una  lettera,  di  20  avosto  1529,  da  245 
Novera,  scritta  a  la  duchessa  di  Urbin. 

Aviso  vostra  signoria  che  V  esercito  imperiale 
hier  sera  alogiò  tutti  in  la  montagna  di  Foligno  zò 
da  Rassiglia  insino  a  quatro  miglia  apresso  Fuligno, 
et  dicesi  per  certo  per  domani  vano  a  far  colalione 
a  Fuligno.  Lo  exercito  voria  entrar  a  Fuligno,  ma 
Allignali  non  vogliono  per  niente.  Si  stima  se  acco¬ 
moderanno  di  fori,  ove  al  certo  dimorerano  almeno 
doi  giorni  et  forsi  più,  perchè  rizercano  le  vituarie 
da  le  lere  circumstante  per  sabato  el  domenega  ;  et 
dicesi  che  lì  in  quel  piano  hanno  a  far  la  massa.  Et 
hier  sera  doveva  essere  in  Spoleti  il  principe  de 
Oranges  et  doveva  menarsi  certa  quantità  di  fanla¬ 
ria  spoletana.  Di  Asise  s’ è  ditto  che  Brazio  ha  sa- 
chegiato  la  parte  di  solo,  contraria,  et  preso  S.  Fran¬ 
cesco  et  trovatosi  robba. 

Copia  di  una  altra  lettera  da  Cosfaciano 
a  la  ditta. 

Illustrissima  et  excellentissima  signora,  pa¬ 
trona  mia  singolarissima. 

Da  Bernardino  di  Gabrieli,  eh’ è  a  Sizillo,  me 
scrive  come  era  arivato  uno  suo  amico  a  zerca  3 
hore  di  note  del  contà  di  Fuligno,  et  haver  visto 
questa  malina  passar  le  gente  imperiai,  ette  venivan 
per  la  volta  di  Norsa,  et  che  lui  aspelò  la  prima  le¬ 
sta  et  volse  veder.  Dice  non  usciva  homo  di  ordi¬ 
nanza.  Veduto  che  hebbe,  cavalcò  et  se  ne  venne 
al  viaggio  suo.  Lo  arivò  uno  cavallo  ligiero;  dubi¬ 
tando,  lo  aspelò  et  lo  conobbe  che  era  de!  paese. 
Parlando  con  seco  gli  dimandò  quante  gente  era. 

Disse  cum  zerca  30  milia  persone  et  che  si  haveano 
a  metter  in  el  piano  di  Fuligno,  et  quivi  aspetavano 
il  principe  di  Oranges  che  veniva  da  Roma  con  ca¬ 
valli  et  artellarie.  El  dimandandogli  a  che  impresa 
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andavano,  rispose,  di  expugnar  Perusa  et  di  poi  an¬ 
dar  a  la  impresa  di  Firenze.  Spartitosi  de  assieme,  lo 
amico  cavalcò  et  quando  fu  a  Nocera  si  diceva  che 
in  Asise  questa  notte  ci  fo  gran  romore  che  non 
sapeva  come  le  cose  fussero  passate  ;  et  ditte  gente, 
dice,  che  pagano  ogni  cosa.  Se  altro  intendaró  ne 
darò  aviso  a  vostra  excellenlia,  a  la  gratia  di  la  qual 
humilmente  mi  ricomando  et  li  baso  la  mano. 

Da  Costaciano,  a  li  19  de  avosto  1529, 
a  hore  6  di  notte. 

Sottoscritta  : 

Rumile  et  fìdele  servitore 
Francesco  da  li  Cozi. 

24  G  5  Adì  21,  fo  San  Bortolomio.  La  terra,  uno,  di 
peste,  loco  novo  ;  8  di  altro  mal. 

Di  campo,  fo  lettere  da  Cassan,  di  22.  Co¬ 
me  inimici  erano  pur  a  Landriano  ;  il  Leva  parlido. 
Si  dice,  va  verso  Santo  Anzolo;  altri  dice,  passerà 
Po  per  andar  a  Piasenza  da  F  imperador.  Ha  porta¬ 
to  con  sè  doi  pezi  di  artellaria  grossa.  Il  conte  Lo¬ 
dovico  Belzoioso  zonto  in  campo,  per  governo  di 
quello,  come  locotenente. 

Da  Bergamo,  di  22,  disier  Bolo  Nani  prò- 
veditor  generai.  Del  venir  lì  col  capilanio  zeneral, 
et  quello  ha  ordinato  per  la  fortificatimi  di  la  ter¬ 
ra,  etc. 

Vene  l’ orator  di  Fiorenza  et  comunicoe  le  let¬ 
tere  li  scrive  li  soi  signori  X  di  libertà  et  pace, 
zerca  li  avisi  di  Franza,  et  voleno  far  gaiardamenle 
pregando  la  Signoria  li  aiuti. 

Vene  V  orator  del  duca  di  Milan  con  lettere  del 
suo  Signor;  si  racomanda  et  ringratia  di  ducati 
5000  datoli,  et  non  si  voi  partir  di  comandamenti 
di  questo  slado. 

Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conscio.  Non  fu  il  Se¬ 
renissimo.  Vicedoxe  sier  Alvise  Malipiero  secondo 
consier,  per  mancar  il  Foscari  eli’  è  più  vecchio. 

Fo  leta  la  parte  presa  beri,  di  debitori,  in  Pre- 
gadi,  di  retenirli  non  pagando. 

Fu  fato  11  voxe,  Pregadi  eie.,  et  tulle  passoe, 
tra  le  qual,  di  la  Zonta,  in  loco  di  sier  Zuan  Viluri  è 
proveditor  zeneral  in  Tuia,  partido  de  qui  zà  10 
mexi. 

Da  Brandito,  a  nona,  vene  lettere,  di  sier 
Hironimo  da  chà  da  Boxar o  capitanio  gene¬ 
rai  da  mar ,  date  a  Causiti  a  dì  4  avosto.  Nara 

(!)  f.a  carta  246"  è  bianca 


il  zonzer  con  l’ armada  a  Brandizo  galle  29  a  dì . 

et  haver  messo  in  terra  1400  fanti  del  signor  Ren¬ 
zo,  400  di  nostri  tolti  a  Monopoli,  95  bombii  per 
galla,  et  fati  smontar  li  soracomili  nominati  in  le 
lettere  et  sier  Zuan  Contarmi  cagadiavoli  prove¬ 
ditor  di  F  armada,  et  posto  in  ordine  le  zente  et  li 
fanti  francesi  posti  relroguarda.  Et  come  fono  a  li 
Zardini,  mia  ....  lontan  di  Brandizo,  mandono  il 
trombeta  a  dimandar  la  terra.  Li  risposeno  volerla 
lenir  per  Cesare.  Hor  aviato  le  zente  avanti  con  le 
arteliarie,  apropinquali  a  la  terra,  veneno  fuora  li 
sindici  a  rendersi.  11  proveditor  li  mandò  a  lui  ze¬ 
neral,  quali  si  deteno  come  erano  prima.  Inlrali 
nostri  in  la  tera,  la  trovono  mollo  vuoda,  et  in  ca¬ 
stello  erano  intrato  assà  zente,  et  volevano  baler  il 
castello  facendo  prima  una  trinzea  che’l  castello 
non  potesse  esser  soccorso.  Scrive  che  Simon  Ro¬ 
mano  con  alcune  zente  era  andato  fra  tera,  et  preso 
alcuni  lochi,  ut  in  litteris  ;  la  copia  di  la  qual  scri¬ 
verò  potendola  haver. 

Da  Monopoli,  di  sier  Andrea  Gritti  gover-  241 
nador,  di  15.  Scrive  la  cosa  del  zeneral  andato  a 
la  impresa  di  Brandizo.  Et  come  il  marchese  del 
Guasto  era  a  Bitonto  con  fanti  3000,  mia  40  lontan 
di  ....  et  si  diceva  andaria  per  soccorer  Bran¬ 
dizo.  Per  il  che  ha  scritto  al  zeneral  lievi  le  fantarie 
in  galla  aziò  non  siegui  danno;  etiam  ne  mandi  li 
a  Monopoli  aziò,  nel  passar  di  dillo  marchese  li 
apresso,  non  volesse  far  qualche  experientia  di  aver 
quella  terra. 

Da  B'crrara,  di  sier  Marco  Antonio  Ve- 
nier  el  dotor,  orator,  di . 


Di  Franga,  di  sier  Sebastian  Justinian  el  j 
cavalier,  orator,  da  San  Quintili,  di  5  et  8  di 
V  instante.  Manda  la  copia  di  la  publication  di  la 
paxe,  la  qual  sarà  qui  avanti  scritta. 

lorma  de  la  publication  de  la  pace  fatta  in  24 
Cambra i,  tradota  di  lingua  francese  in  la 
italiana. 

Da  parte  de  l’ imperalor  sempre  augusto  et  del 
roy  di  Francia  Christ ianissimo. 

Fassi  asaper  che  buona  et  sincera  et  perpetua 
pace,  amicilia,  lega  et  confederatione  è  fata,  Iralata, 
conclusa  et  accordala  infra  la  Santità  de  nostro  si¬ 
gnore  Clemente  seplimo  et  la  Santa  Sede  apostolica, 
altissimi,  potentissimi  et  excellentissimi  principi  Car¬ 
lo  per  la  grafia  di  Dio  eletto  imperafor,  re  di  Ger¬ 
mania  et  di  Casliglia  etc.,  Francesco  per  la  mede- 
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sima  gratin  re  di  Francia  Chrislianissimo,  Ferando 
per  simil  grafia  re  di  Hongaria  et  di  Boemia  archi- 
duca  etc.,  Arrigo  per  simil  gratin  re  di  Ingalterra, 
signore  di  Ibernia  et  difensore  de  la  fede,  per  la 
difesa  de  le  loro  persone,  beni,  stati,  paesi,  terre, 
signorie,  soggetti  et  vassali.  La  qual  cosa  è  per  il 
mezo  et  intervenlione  di  le  altissime  et  exeellenlis- 
sime  madama  Margarita,  arciduchessa  d’ Austria  et 
dotatrice  di  Savoia,  Aluisa  duchessa  d’Augulem, 
d’Angiò  etc.,  madre  del  re  Christianissimo.  Di  sor¬ 
te  et  in  maniera  che  da  qui  inanzi  tutte  armi,  in¬ 
strumenti,  simullà  et  malevolenlie  cesseranno  intra 
loro,  loro  soggetti  et  vassali,  et  potranno  conver¬ 
sare,  (raficare  et  mercadanlare  1’  uno  con  l’altro  di 
tutte  mercantie  non  prohibite  nè  difese,  et  inoltre 
andar,  venire,  soggiornare  et  ritornare  rispettiva¬ 
mente  ne’  loro  detti  paesi,  tanto  per  mare,  terra  et 
aqua  dolce,  sicuramente,  senza  alcuno  disturbo  o 
impedimento,  pagando  li  drelti  et  dalii  accostumati 
anticamente,  et  ritornerà  ciascuno  ne’  suoi  beni  co¬ 
me  era  avanti  la  guera.  Et  è  proibito  et  vietalo  a  li 
vassali  et  vassali  da  una  parte  et  da  l’ altra  di  non 
conlravenir  a  quel  che  è  ditto,  anzi  di  tutta  loro 
possanza  osservarlo  et  inlertenerlo,  sotto  pena  di 
esser  puniti  come  rompitori  di  pace.  Et  si  cornette 
espressamente  a  governatori  di  le  provincie,  armi- 
ragli,  vice  armiragli  di  dette,  et  a  loro  balgii,  sini¬ 
scalchi,  proposti,  castellani,  et  a  lutti  altri  loro  olii- 
cieri,  che  facciano  intertenere  et  osservar  la  ditta 
pace  iuxta  la  forma  et  il  tenor  detto,  et  punir  li 
transgressori  di  quella.  Et  inoltre  hanno  i  ditti  Si¬ 
gnori  ordinato,  a  fin  che  nissun  possa  pretendere 
ignorantia,  che  la  sia  publicata  et  bandita  ne’  ìuochi 
accostumati,  et  farsi  le  publicationi  et  bandi. 

Data  Cambrai,  a  dì  5  avosto  MDXXIX. 

Di  redori  di  Verona  di  23  avosto  1529 , 
mandano  questo  riporto. 

Uno  nontio  di  domino  Piero  Spolverino,  venuto 
da  Hispruch  et  altri  loci  superiori,  riferisse  haversi 
partito  dal  predillo  loco  di  Hispruch  rnarli  proximo 
passalo,  che  fu  a  li  17  di  l’ instante,  dove  il  funi 
erano  gionti  da  25  in  30  cavalli  borgognoni,  et  in¬ 
tese  che  ne  venivano  drielo  da  500.  Capo  de  li  pre¬ 
ditti  30  era  uno  conte  Felix  ;  et  che  idtra  li  500  ne 
doveano  venir  in  due  volle,  per  causa  de  li  allogia- 
menti,  1000,  che  sariano  in  tutto  1500;  et  erano 
allora,  per  quanto  intese,  allogiati  mia  10  italiani  di 
là  da  Ispruch.  Dice  haver  veduto  mia  uno  de  sotto 
Ispruch  bandiere  due  di  fanlarie,  et  dicevasi  esser 
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da  Alla  una  et  l’ altra  da  Sboz,  et  tendevano  verso 
Trento  ;  capo  uno  da  Trento  che  non  si  ricorda  il 
nome  ;  et  erano  ben  ad  ordine,  et  quasi  la  mila 
archibusieri.  Che  veniano  condotti  da  Ispruch  per 
la  strada  istessa  da  carri  55  de  municione.  Gionso 
a  Trento  venere  proximo  passalo  a  li  20,  dove  stele 
tutto  il  sabato.  Che  in  ditto  loco  vile  bandiere  7  di 
fanlarie,  tre  di  le  qual  rimasero  ad  allogiar  ne  la 
terra,  et  quattro  dispensorno  per  le  ville  circumvici- 
ne.  Che  ancor  lì  non  erano  giontecavalarie,  salvo  certi 
capi  che  faceano  transito.  Che  fuor  del  castello  di 
Trento,  sopra  la  piazza,  gli  sono  pezi  di  artellarie  24, 
di  quali  ne  sono  da  pezi  8  grossi,  et  etiam  scale  10, 
ad  ordine  con  li  soi  ponti  di  sotto  et  le  rotelle  di 
sopra.  Che  ’1  si  aspettava  la  cavallaria  et  resto  de 
fanti  che  era  a  Marano  et  poi  doveano  mettersi  a 
cambiar.  Et  che  ancor  non  era  venuto  ordine  dove 
fìrmamente  dovessero  andar;  ma  ben  diceasi  che’l 
ponte  voleano  buttar  al  loco  dove  bora  uno  anno.... 

Summario  di  lettere  di  sier  Rironimo  da  chà  250 
da  Pexaro  capitanio  generai  di  mar,  date 
in  galia  a  Gausiti ,  a  dì  14  avosto  1529, 
gonio  qui  a  dì  ...  .  ditto. 

Come  a  di  1 1,  apresso  Monopoli,  scrisse  il  zonzer 
di  le  cinque  galle  che  veneno  da  Corfù  con  lettere 
del  proveditor  Pexaro,  che  mi  avisa  la  execution 
fata  a  li  mei  ordeni  et  la  operation  contra  quelli 
tristi  di  la  Zimera,  che  in  vero  è  stata  operalione 
necessaria  per  lenirli  brenati,  aziò  non  fazino  più 
de  simel  mali.  Et  a  li  12  mi  levai  da  Monopoli 
zerca  a  bore  4  di  zorno  per  far  fornir  uno  canon 
levato  de  lì  da  invidar.  Et  in  quella  hora  azonse 
il  magnifico  domino  Almorò  Morexini  capitanio  al 
Golfo,  ritornato  di  Capo  di  Otranto  con  le  6  galle, 
il  qual  mi  apresentò  una  lettera  di  domino  Simon 
Romano,  qual  manda  la  copia,  et  in  consonanlia 
ditto  capitanio  mi  ha  riferito,  et  di  più  che  a  27 
del  passalo  a  la  cale  di  Galgiano  messe  in  lera  le 
zente  et  imediate  si  reseno  a  la  liga  molti  lozi, 
talmente  che  haveano  moltiplicato  le  zente  al  nu¬ 
mero  di  2000,  et  fallo  ditto  domino  Simon  re- 
strenzer  le  zente  nimiche  in  Leverano,  Copertino, 

Cucia  et  Santo  Pietro,  et  lui  restava  patrone  di  la 
campagna,  et  rizerca  il  favor  di  le  nostre  galle.  Et 
dice  li  haveano  usato  fortune,  che  li  havea  obvialo 
ad  exeguir  alcuni  desegni  per  mare,  et  di  le  for¬ 
tune  è  certo,  dicendo  esso  capitanio  non  ha  po- 

(1)  La  carta  248*  è  bianca.  Mancano  nel  testo  le  carte  249  e  249*. 
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luto  far  di  fileno  di  darli  uno  falconelo,  havendo- 
ge  richiesto  due  et  qualche  munition.  Dito  capitano 
non  ha  scontrato  la  galea  dii  Seguro,  che  spazai 
con  mie  lettere  al  ditto  domino  Simon  Romano 
per  rizercarlo  a  questa  impresa.  Et  per  non  man¬ 
car  di  la  custodia  di  questo  Golfo  a  queste  bande 
ho  comesso  a  ditto  capitanio  che  habbi  a  restar 
con  le  due  fuste  Marzela  et  Balba,  già  mandata  a 
Traili.  Le  altre  5  galle,  fato  un  poco  di  aqua,  mi 
dieno  venir  drieto.  Zonsi  a  dì  12  nel  porto  di 
Causili.  La  malina  a  dì  13  arivò  la  galìa  di  do¬ 
mino  Andrea  di  Nasin  et  alcune  di  le  5  galìe,  et 
le  altre  sono  restale  per  levar  do  leli  mancava  a 
fornirsi,  che  per  tutto  dì  13  doveano  esser  forniti. 
Et  mi  ha  portato,  a  Monopoli  esser  arivaio  le  galìe 
di  domino  Zuan  Michiel  e  Michiel  Salamoi),  siche  con 
la  mia  et  quelle  galìe  saremo  numero  29  ;  et  il  capi¬ 
tanio  del  Golfo  con  le  due  fuste  resta  a  questa  custo¬ 
dia.  Et  dila  matina  ho  discargato  li  1500  fanti  al  gu- 
berno  del  signor  Zuan  Corado  Orsini,  con  li  quali 
etiani  è  smontali  monsignor  di  San  Boneto  et 
domino  Gioan  Jesualdo.  Li  400  fanti  tolsi  a  Mo¬ 
nopoli  solo  questi  capi,  videlicet  il  capitanio  Ri- 
250*  cardo,  li  conti  Julio  et  Orai  io,  Joan  Panza  da 
Brandizo  et  Agnolo  Santo  corso,  et  il  mio  armiraio 
con  homini  45  per  cadauna  galìa,  videlicet  il  capo 
di  archibusieri  con  li  archibusieri  et  tanti  boni 
balestrieri  tino  a  la  summa  di  30;  30  galioli  de 
li  miori  con  le  piche,  et  30  altri  soto  il  guberno 
del  paron  di  la  galìa  con  li  ordegni  necessari  di 
guastatori  ;  4  compagni  di  alboro  et  marangon  di 
la  galìa  con  ordine  di  aiutar  le  artelarie;  le  gente 
di  le  galìe  armate,  solo  al  governo  di  4  contesta¬ 
bili,  videlicet  li  strenui  Cristofolo  Carpedon  da 
Zividal  et  Tadino  di  Tadini,  Francesco  Spinelli  et 
Toso  di  Bagnacavalto,  li  quali  hanno  etiam  sopra 
di  loro  li  4  capi  di  colonello;  di  guastatori,  apresso 
di  paroni,  hanno  capi,  videlicet  domino  Antonio 
Barbarigo  et  domino  Zan  divani,  in  loco  di  do¬ 
mino  Bernardo  di  Francesco,  che  per  la  età  si  ha 
excusato  ad  haver  questo  carico.  Al  governo  di  le 
qual  tulle  nostre  zenle  ho  mandalo  el  magnifico 
provedilor  Contarmi  con  ampia  libertà,  aziò  el 
conseguisca  ogni  debita  obedienlia.  El  qual  demen¬ 
tato  in  terra,  messo  in  ordinanza  le  zenle,  si  pose 
a  camin,  prò  mine  con  dui  falconeti  insieme  con 
li  soracomiti  deputati  a  questa  impresa  el  lui  pro¬ 
vedilor  con  la  milà  di  le  nostre  zenle  antiguarda, 
il  resto  di  la  balaia  con  le  artellarie,  il  relroguarda 
le  zenle  del  Chrislianissimo  insieme  con  una  parte 
de  li  nostri  da  Monopoli,  con  disegno  di  andar  a  j 


uno  loco  si  dimanda  Zardino,  mia  tre  apresso 
Brandizo,  con  ordine,  parendoli,  far  dimandare 
qualche  altro  loco  a  questi  contorni,  el  far  inten¬ 
der  a  Brandizo  che  se  i  non  se  darano,  saranno 
sachizati.  Non  mi  ha  parso  disbarcar  le  artellarie 
grosse  per  aspettar  domino  Simon  Romano  con  le 
sue  zente,  per  esser  tanto  più  ingrossalo,  per  in- 
zeder  più  cauti.  Questo  è  il  successo  fatto  fino  a 
questa  bora. 

Ulterius,  resonando  da  ogni  canto  la  venula 
di  la  Cesarea  Maestà  in  Italia,  et  smontato,  haven¬ 
do  la  sua  armada  di  nave  et  galìe  potente,  per 
recuperation  di  loci  perduti  in  questo  Regno  la 
potria  mandare  a  queste  bande,  et  considerato,  a 
questa  impresa  di  le  zente  di  le  galìe  che  per  sira- 
chi  et  altro  si  potria  perder  qualche  quantità,  man¬ 
cando  a  la  galìa  Cornerà,  che  mai  si  ha  potuto 
interzar,  da  26  homeni,  a  la  galìa  di  domino  Se- 
bastian  Salamon  et  anche  a  le  altre  qualche  homo, 
è  bon  antiveder  haver  homeni  per  interzarle  et 
havcrle  benissimo  a  ordine.  È  zonto  el  Frassina 
con  tutta  la  stratia  de  cavalli  100  in  zerca  et  con 
lui  da  1000  fanti  de  francesi,  per  andar  a  trovar 
domino  Simon  Romano,  et  ha  fato  preda  de  300 
capi  de  animali  grossi  et  1000  menudi,  de  uno 
loco  miglia  zerca  8  lontan  de  qui,  nominato  Gra  251 
vigna,  de  zerca  fuogi  250,  il  qual  loco  ha  fatto 
rechieder  per  il  trombefa  a  rendersi  et  in  questo 
caso  li  reslilueria  li  sui  animali  :  ha  dimostrato  di 
haver  bona  mente  di  farlo,  ma  che  havea  rispetto 
a  Uston,  et  quello  farà  a  Uston,  farano  etimi  loro  ; 
tamen  lui  Frassina  stima  che  l’ habbi  a  rendersi 
damatina,  havendoli  lassali  molto  sopra  i  soi  ter¬ 
mini.  11  qual  Frassina,  riposalo  alquanto,  Io  avierò 
al  campo  per  haver  tanto  più  favor  di  la  caval¬ 
laria,  et  spazerà  uno  de  li  soi  conira  missier  Si¬ 
mon  Romano,  sichè  per  mar  et  per  terra  si  ha- 
verà  expedilo.  Toniamo  a  le  zenle,  quale  erano 
con  animo  di  alozar  al  Zardino,  3  mia  lunlan  da 
Brandizo.  Zonti  a  dito  loco,  inteseno  da  un  con¬ 
tadino,  in  la  città  non  li  era  gente  di  guera,  ma 
ben  nel  castello,  nel  qual  lavoravano.  Inteso  que¬ 
sto,  il  magnifico  provedilor  stalo  insieme  con  quei 
signori,  deliberemo  non  metter  tempo,  el  riposati 
alquanto,  accostarsi  a  la  città,  la  qual  prima  man- 
doe  a  dimandarla,  et  li  risposeno,  volendola,  au- 
dasseno  a  tuorla  :  la  qual  risposta,  fu  per  servar 
1’  honor  suo  con  spagnoli.  Et  zerca  hore  24  vede- 
semo  la  città  far  foco,  stimavano  la  dimandasse 
soccorso  con  far  ditto  signal,  tamen  el  fo  segno 
di  segurtà  et  letizia.  Poi  hebbi  di  hore  5  di  notte 
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dal  proveditor,  che  a  quella  hora,  tulio  lo  exercilo 
apropinquato  a  la  città,  mandorono  il  sinico  Cuora 
a  rendersi,  rizereando  la  confirmalion  di  capitoli 
che  i  havea  per  avanti.  Il  magnifico  proveditor  li 
ha  remessi  a  me,  et  immediate  el  feze  intrar  in 
la  città  4  compagnie  di  le  nostre  di  Monopoli,  ri¬ 
servandosi  questa  matina  di  entrar  con  lutto  lo 
exercito.  Che  ’1  nostro  signor  Dio  sia  ringratiato, 
che  ne  babbi  concesso  la  città,  pregando  ne  favo- 
rissa  ad  haver  il  castello,  per  il  batter  del  qual 
io  fazzo  meler  in  terra  li  canoni  et  le  altre  mo- 
nilion  necessarie,  et  con  la  scorta  debita  le  farò 
condur,  per  far  subito  la  bntturia.  El  ho  subito 
scritto  al  proveditor  aricordandoli  che  ’l  faza  far 
una  trinzea  immediate  con  ogni  presteza  per  tuor 
a  quelli  del  castello  la  speranza  del  soccorso,  et 
fazandola  gaiarda  dividerà  il  soccorso,  maxime 
da  la  banda  di  fora.  Et  havendo  lassa  ordine  al 
governador  di  Monopoli  di  intertenir  tutti  li  pa- 
sazi  per  Venelia  et  darmi  aviso  de  inimici,  et  cussi 
questa  note  per  una  barca  come  de  inimici  non 
sentir  alcuna  cosa. 

J1)  Copia  di  una  lettera  scritta  per  domino  Si¬ 
mon  Romano  al  clarissimo  cenerai  da 

mar. 

Illustrissimo  et  excellentissimo  signor  mio. 

Per  il  magnifico  capilanio  del  Golfo  ne  avixa 
che,  sì  per  ordine  di  la  illustrissima  Signoria,  si  per¬ 
chè  manca  la  panatica,  è  necessità  andar  a  Mono- 
poli.  Ne  è  parso  de  farve  intender  il  tutto.  Di  le 
cose  de  qui  nui  con  lo  aiuto  de  Dio  havemo  preso 
molte  terre  de  lo  Capo  et  non  de  poca  imporlantia, 
quale  sono  terre  bone  et  ben  vituagliasi  et  con 
poca  zelile  si  poteno  relenire,  quale  non  manco  le 
havemo  prese  con  favore  di  le  vostre  galee  che 
con  virtù  de  li  nostri  soldati.  Adesso  se  le  ditte  ga¬ 
lee  se  parteno  de  qui,  dubito  che  le  zente  che  hanno 
ho  adunato  seco  (sic)  Gallipoli  et  Otranto  per  su- 
spitione  de  le  galee,  adesso,  parlendose,  ditte  terre 
manderano  queste  zente  ad  coniongersi  con  lo  mar- 
chexe  de  la  Tripalda  in  modo  che  dubito  sarò 
sforzado  a  retirarme  et  abandonar  le  terre  et  non 
esser  patron  de  la  campagna  come  adesso  li  sono. 
Pertanto  mi  ha  parso  darli  notizia,  aziò  vostra  illu¬ 
strissima  signoria  possi  proveder  a  quello  è  neces¬ 
sario  non  solamente  di  queste  6,  ma  ancora  di  le 
altre.  Et  Diviso,  queste  galee  che  sono  qui  hanno 
fatto  poca  fazione  è  stato  per  causa  de  li  temporali 

(1)  La  carta  151  è  bianca. 


l’hanno  disturbato.  Il  ditto  magnifico  capitanio  del 
Golfo,  olirà  la  bona  compagnia  che  ne  ha  fatto,  si  ha 
prestato  uno  mezo  falconeto  el  datomi  dui  barili  di 
polvere  et  alcune  pigliate  de  fochi  artificiadi.  Nui 
ancora  si  sforzeremo  che  le  predilte  galle  restino 
satisfatte  de  nui,  con  darli  tutta  la  vitlualia  che  sia 
possibile.  A  vostra  illustrissima  signoria  di  conti¬ 
nuo  mi  aricomando  et  la  prego,  temporizando  da 
queste  bande,  se  degneno  de  proveder  de  monitione 
de  polvere  et  piombo,  overo  avisar  a  la  excellentia 
de  la  illustrissima  Signoria  che  ne  babbi  da  prove¬ 
der,  che  altro  mezo  non  ho  in  questo  che  vostra  si¬ 
gnoria  illustrissima,  qual  Iddio  de  mal  la  vardi. 

In  campo  sopra  Monte  Sargo  a  dì  10 
avosto  1529. 

Sottoscritta  : 

Di  vostra  illustrissima  et  ex- 
cellentissima  signoria  servi- 
lor  Simone  m  Trebaldi. 

A  tergo  :  A  lo  illustrissimo  et  excellentissimo 
signor  generale  dell’ armata  de  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria  de  Venelia. 

Copia  de  una  lettera  di  Ferrara ,  scritta  per  253 
Fiero  di  Franceschi ,  secretarlo  di  V  ora - 
tor  nostro ,  data  a  dì  23  avosto  1529 , 
drlaata  a  domino  Andrea  di  Franceschi 
secretario  di  V excellentissimo  Conscio  di  X , 
suo  barba. 

Magnifice  pater. 

Heri  de  qui  si  fece  uno  abbatimento  di  un  mes- 
ser  Cristofal  Guasco  di  Alexandria  et  un  messer 
Nicolò  Doria  da  Genoa.  El  Guasco  havea  dato 
el  campo  al  Doria  per  un  schiaffo  havea  habulo 
da  lui,  hessendo  tutti  doi  a  li  servitii  de  mon¬ 
signor  de  San  Polo.  El  Doria  vene  in  campo  et 
mandoli  le  arme,  le  qual  furono  la  scheniera  sini¬ 
stra  col  cossal,  la  manega  destra,  la  maglia  cum  la 
luneta  el  il  guanto  destro,  la  rodella  da  defenderse 
et  la  celada  in  testa.  Et  armali  lutti  doi  fu  portalo 
nel  sleccado  due  spade  et  fatta  la  elelion  de  una 
de  esse  per  el  conte  Claudio  llangon  padregno  del 
Guasco,  fatte  le  proclame  solite  et  letti  li  capitoli, 
fra  li  quali  ne  era  uno  che,  rompendose  a  qualsivo¬ 
glia  di  loro  la  spada,  quella  se  li  havesse  ad  cam¬ 
biare,  ma  cascandogli,  cascasse  a  maleficio  suo.  Se 
cominciò  l’ assalto,  el  in  vero,  vedendosi  li  porta¬ 
li)  La  carta  252*  è  bianca. 
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menti  del  Doria  più  dextro  in  questo  exercitio  di 
P  adoperar  la  rodella,  tirando  anche  cum  la  spada 
sempre  de  punta,  fu  iudicalo  da  lutti  el  Guasco 
morto,  et  ne  li  primi  5  o  6  colpi  che  fumo  tirali, 
el  Doria  dette  al  Guasco  due  ferite  1’  una  nel  petto 
dal  canto  sinistro  et  1’  altra  nel  viso  ;  ma  ruplasi  la 
spada  del  Guasco,  qual  havea  che  fare  solum  a  ri¬ 
posarsi  da  tante  slocade,  fu  messo  de  mezo  dal  si¬ 
gnor  duca  et  cambiatoli  la  spada,  et  in  zio  monstre 
ditto  Guasco  un  grandissimo  animo  che,  soprabun- 
dandoli  el  sangue,  di  la  gran  ferita  di  punta  nel 
petto,  aspettasse  1’  altra  spada.  Et  fu  cominciato  el 
secondo  assalto,  dove  si  vide  molti  belli  colpi,  ta- 
253*  men  el  Doria  leniva  sempre  el  gioco  suo  di  stocata, 
el  havea  ferito  nel  volto  el  nemico  de  quatro  pun¬ 
tate,  et  lenivalo  a  bada  per  farli  soprabundare  il 
sangue  fino  a  la  sua  resa,  perché  già  pensava  esser 
vincitore,  come  era  iuditio  comune.  Ma  el  Guasco 
tirato  alcuni  colpi,  fu  dubia  la  sorte,  perchè  sleteno 
T  uno  et  l’altro  più  fiate  per  cadere  ;  pur  tandem 
cascorono,  el  Guasco  andò  sotto,  ma  tanto  se  re¬ 
menò  che  vene  di  sopra,  lenendo  el  Doria  col  viso 
prono,  et  messegli  li  denti  ne  le  orechie  el  dissipole 
come  nell’ abbraciamento  li  haveva  el  Doria  dissi¬ 
palo  el  lavro  di  sotto,  di  sorte  che  patirà  in  vita 
sua.  Nel  che  fu  da  ogniuno  biasmato,  che  doveva 
darli  sopra  il  capo,  o  farlo  morire  o  farlo  prigione  ; 
ma  molte  cose  credo  si  facino  in  questi  casi,  che 
benché  prima  siino  slà  considerate  et  altramente 
previste,  la  memoria  in  quella  furia  non  li  serve  et 
1’  homo  eonvien  dar  loco  a  la  sorte  sua.  Et  dopo 
slaciatosi  et  gettala  via  la  celada,  volse  pigliar  la 
spada  che  li  era  sotto,  che  era  cascala  al  Doria  nel 
cascar  dell’uno  et  l’altro,  et  dar  al  Doria  nel  fianco, 
come  fece.  Et  il  Doria  levatosi  in  piedi  et  simil¬ 
mente  il  Guasco,  non  lassando  mai  la  presa  de  la 
spada,  et  volendo  esso  Guasco  recuperar  la  spada, 
qual  haveva  posta  fra  el  fianco  et  la  maglia  a  ditto 
Doria,  lui  Doria  la  leniva  col  guanto  et  non  la  las¬ 
sava  recuperar.  Tandem  fatto  forza  per  el  Guasco 
de  recuperarla,  la  rehebbe,  et  delle  3l  Doria  una 
cortellata  sopra  la  testa  nuda,  perilché  lui  disse:  «  mi 
rendo,  »  temendo  di  non  esser  morto,  mancando  la 
cellada,  rodella  et  spada,  nel  cadere  che  feceno.  Et 
cosi  il  Guasco  ebbe  la  vittoria,  ferito  nel  petto,  nel 
volto  di  quattro  ferite,  tutte  però  de  punta,  et  dis¬ 
sipato  il  lavro  di  sotto;  el  nemico  ferito  ne  la  testa 
et  nel  fianco  un  poco,  ma  dissipala  coi  denti  una 
orechia  et  la  copa.  Et  certo  è  stato  sorte  et  iudicio 
di  Dio  che  1’  babbi  guadagnato,  perchè  el  nemico 
era  maggior  de  lui  el  de  età  et  de  persona,  et  era 
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dottissimo  nel  colpire  sempre  de  punta.  Vi  prego 
mandare  questa  al  Leonzini  a  Padoa,  perchè  scio 
che  questo  Guasco  è  suo  amico.  Et  a  vostra  ma- 
gnificenlia  mi  aricotnando. 

Ferrariae  23  augusti  1529. 

Questi  combatenli  hanno  haulo  due  padrigni  i 
per  uno.  El  Guasco  si  ha  haulo  el  conte  Claudio 
Rangon  et  messer  Emilio  Marascollo  gentilomo  bo¬ 
lognese,  el  Doria  el  conte  Filippo  di  Pepoli  et  mes¬ 
ser  Vicenzo  Meiato  da  Ferrara,  soldado  vechio  el  I 
valente  a  li  giorni  sui. 

A  dì  25  avosto.  La  terra,  beri,  di  peste,  uno,  £| 
loco  vechio,  et  7  di  altro  mal. 

Fo  chiama  in  Rialto  su  le  scale  sier  Zuan  Anto-  j 
nio  Lambardo  qu.  sier  Piero  per  haver  straparla,  || 
che  in  termine  zorni  8  si  vegni  a  presentar  a  li  j 
Cai  del  Conseio  di  X,  aliter  sarà  processo  conira  jc 
di  lui,  la  soa  absenlia  non  obstanle. 

11  Collegio  deputato  si  reduse  et  examinò  sier  1 
Fantin  Pixani  di  sier  Vellor,  era  in  camera,  et  Tal-  !a 
tro  beri  examinono  sier  Toma  Coco,  et  tulli  doi  4 
fono  mandati  da  basso  in  prexon. 

Et  noto.  Heri  fu  menato  di  Mestre  preso  sier 
....  da  Molili  qu.  sier  Marco,  da  Santa  Mari -  :  : 
na,  e  fu  posto  in  camera. 

Di  Bassan  di  sier  Zuan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitanio,  di  21,  hore  3.  Con  avisi 
di  le  cose  di  sopra,  la  copia  di  quali  dice  cosi  : 

Magnifico  et  clarissimo  signor  mio. 

Per  molti  transitanti  per  questo  loco  ho  inteso 
heri  che  tra  Bolzano  et  Trento  li  sono  grandissima 
quanlitade  de  soldati,  et  esser  ingrossali  attorno 
Trento,  et  esserne  disteso  parte  per  lo  canal  che  va 
a  Verona  ;  nondimeno,  dubitando  non  esser  vero,!': 
beri  non  ne  deti  notizia  a  vostra  signoria.  Et  tan¬ 
dem  è  venuto  uno  sier  Alvise  Guadagnili  da  Cri- 
spano,  mio  amico,  et  homo  al  qual  se  li  poi  prestar 
fede,  qual  dice  che  da  Bolzano  a  Trento  li  sono  daj 
zerca  40  insegne  di  fanterie  et  molti  cavalli,  et  che 
de  ora  in  ora  si  vengono  aproximando  a  la  terrai 
di  Trento,  ne  la  quale  però  non  li  è  fanlaria  alcuna 
ma  alcuni  cavalli  di  nobili,  nè  fanterie  lassano  filtrar 
in  Trento.  Et  se  dice  che  quelli  fanti,  quali  sono  da 
Bolzan  insino  a  Trento  et  sul  trentino,  debbano 
esser  al  numero  12  milia.  Le  bachelte  di  Valsugan; 
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preparano  di  condar  a  Trento  alcuni  bestiami  da 
tirar,  in  executione  di  comandamenti  a  lor  fatti. 
Circa  quelle  insegne  di  fanlarie  che  son  a  Lievego 
non  se  intende  altro,  ma  stanno  live.  Altro  non  mi 
occore.  Questa  mane  mi  transferirò  a  Primolan, 
dove  si  fa  una  festa  a  la  qual  concore  molte  per¬ 
sone  de  Valsugana;  sforzeromi  intender  qualche 
cosa,  et  darò  aviso  a  ìa  signoria  vostra,  a  la  qual 
mi  racomando. 

In  Cisman  a  li  21  avosto  1529. 


Sottoscritta  : 


Lorenzo  B. 

servilor  di  vostra  magnificentia 


*  Vene  1'  ambassator  di  Milan,  insta  il  solito,  per 
saper  di  novo,  perchè  il  suo  Signor  voi  esser  con 

noi. 

Vene  1’  orator  del  duca  di  Ferrara. 

Di  Ferrara,  fo  lettere  di  sìer  Marco  Anto- 
tonio  Venier  el  dottor,  orator,  di  .  .  .  Scrive, 
il  duca  baveri i  comunicato  lettere  di  Zenoa  di  21, 
dii  signor  Marco  di  Pii  loro  orator,  come  zonto  de 
lì  siete  do  zorni  ad  haver  haudientia,  poi  fo  intro- 

duto . a  la  Cesarea  Maestà,  qual  lo 

vide  voluntieri,  et. . ,  .  .  .  . 


Da  Constantinopoli,  di  sier  Piero  Zen  ora¬ 
tor  et  vicebailo,  di  22  luto.  Come  ha  fatto 

grande  amicitia  con . ,  restato  al  governo 

de  lì.  Et  manda  alcuni  comandamenti  per  i  inolini 
di  Scardona.  Scrive  si  solicita  l’ armata  et  si  arma 
7  foste.  Di  le  nove  del  campo  del  Gran  signor  non 
si  ha  altro,  se  non  che  era  a  Sofia. 

Fo  in  questa  malina  incantalo  il  dazio  del  vin 
per  li  Governadori  de  le  intrade,  et  fo  a  ducali  68 
milia.  E'tiam  poi  disnar  ditti  Governadori  non  an- 
dono  in  Pregadi,  et  lo  incantorono,  et  fo  a  du¬ 
cati  .... 

Il  formento  par  sia  calalo,  il  padoan  lire  6, 
soldi  12  il  staro,  che  era  a  lire  7  et  più. 

Dapoi  disnar  fu  Pregadi,  et  letto  le  soprascritte 

lettere. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  il  possesso  di  1’  abalìa 
di ....  (la  Veraze  Croce )  in  Cipro  a  domino  Jacomo 
Coco  protonotario,  qual  ha  tre  sentenze  conforme. 
Et  sier  Stefano  Tiepolo,  è  di  la  Zonla,  andoe  in  renga 
per  contradir,  et  fo  perchè  uno  fio  di  sier  Fanlin 
Corner  da  la  Discopia,  suo  zerman,  lo  impetrò 
dal  Legato.  Hor  fo  rimesso  a  uno  altro  Conseio. 


Da  poi  con  grandissima  credenza  fo  intrato  in 
la  materia  di  scriver  a  domino  Alvise  Griti  in 
campo  del  Signor  turco.  Et  fo  tre  opinion  del  Col¬ 
legio,  qual  per  esser  secretissime  qui  non  scriverò 
altramente,  et  fo  gran  disputalion. 

Et  primo  parloe  sier  Alvise  Mocenigo  el  cava- 
lier,  savio  del  Conseio,  per  la  sua  opinion  ;  poi  sier 
Francesco  Donado  el  cavalier,  savio  del  Conseio,  per 
la  sua;  poi  sier  Alvise  Gradenigo,  savio  del  Conseio, 
per  E  opinion  di  savii  del  Conseio,  altri,  et  sier  Ili- 
ronimo  Grimani  savio  a  terra  ferma.  Andò  le  parte, 
perchè  il  Gradenigo  et  sier  Filippo  Capello  savio  a 
terra  ferma  messe  indusiar  a  doman,  per  esser  la 
materia  importantissima.  Andò  le  parte  :  fo  .  . 


Copia  di  una  lettera  di  Genoa.  Narra  V  in- 
trata  di  Cesare. 

L’ intrata  di  Cesare  in  Genoa  fu  giobbia  dì 
prossimo  passalo,  a  dì  12  di  questo  mexe  di  avosto, 
a  bore  22.  Disceso  in  terra  montò  a  cavallo  et 
gionse  al  palazzo  de  la  stanza  sua  a  bore  24.  11 
primo  ingresso  fu  in  questo  modo:  zoè,  quando 
P armata  fu  sopra  il  molo,  le  galere  si  misero  in  or¬ 
dinanza  con  1’  antiguardia,  dove  era  Sua  Maestà,  et 
poi  la  battaglia,  et  drieto  la  retroguardia.  Et  gionte 
che  fu  in  porlo,  il  Castellazo  cominciò  a  salutare 
con  artigliarla,  et  poi  seguitò  il  molo  con  molti 
colpi  ;  appresso  cominciò  una  nave  grosissima,  che 
di  novo  ha  fatto  un  messer  Ansaldo  Grimaldo,  et 
allora  cominciorno  tulle  le  galere,  tulle  le  navi  et 
lutti  li  ponti  di  Genoa,  dimodoché  parea  minasse 
tutta  Genoa;  et  tal  baldoria  di  artigliarla  durò  più 
di  meza  ora.  Et  finito  che  fu  il  trarre  de  artigliaria, 
l’ imperatore  s’accostò  con  la  galera,  capitano  mes¬ 
ser  Andrea  Doria,  al  ponte  deputalo,  dove  Sua 
Maestà  fu  recevuta  da  la  Signoria  de  Genova  ac¬ 
compagnata  da  200  cittadini  tutti  vestiti  di  seda, 
molto  honoratamente,  et  allora  l’ artigliaria  co¬ 
minciò  di  nuovo  ad  tirare.  Et  finito  che  fu,  Cesar 
montò  a  cavallo  sopra  una  mula,  che  li  havea  pre¬ 
parata  la  Signoria,  coperta  di  brocato  rizo  mollo 
riccamente,  et  il  stafiero  suo  che  gli  appresentò  la 
mula  fu  un  messer  Paulo  Battisla  de  Judicibus, 
qual  al  presente  è  capitanio  di  Chiavari,  giovane 
molto  galante  et  bellissimo  di  persona,  et  il  ragazzo 
fu  uno  figliolo  di  messer  Joan  Battista  Fornari, 
tutto  vestilo  di  raso  bianco  in  un  abito  molto  ga¬ 
lante  et  vago.  Et  posto  che  fu  Cesare  a  cavallo  et 
sotto  il  baldachino  addrizò  il  camino  suo  per  lochi 
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deputati  al  palazo  di  la  Signoria,  sua  abitazione  or¬ 
dinata,  et  con  passo  mollo  lento  andò  sempre  par¬ 
lando  con  messer  Andrea  Doria,  qual  andava  a 
piedi  a  man  sinistra  ;  et  di  tanta  comitiva  niuno  era 
a  cavallo,  salvo  Sua  Maestà  et  uno  vescovo  et  il 
gran  canzelier.  Et  Sua  Maestà  havea  indosso  uno 
saio  di  tela  d'oro  et  uno  capuzo  di  veluto  di  colore 
molto  bizzaro  fodrato  di  tela  d’oro,  et  una  bareta 
di  veluto  negro  in  capo. 

256*  De  la  persona  sua  non  ve  ne  dirò  altro,  salvo 
che  è  apunto  tutto  come  credo  habbiate  inteso 
altre  volte  de  la  statura  et  habiludine  di  corpo. 
Gionto  che  fu  a  San  Lorenzo,  domo  di  Genoa, 
smontò  da  cavallo  et  intrò  in  chiesa,  et  di  poi  andò 
a  piedi  insino  a  palazo.  Et  per  la  ricbezza  de  la  mula 
poco  vi  mancò  che  non  nascesse  qualche  questione. 
Visto  questo,  messer  Andrea  montò  lui  in  ditta 
mula,  che  par  volesse  che  ditta  mula  fusse  de  la 
guardia  di  Cesare,  che  sono  lanzinechi,  et  così  lui 
fece  cessare  ogni  rumore. 

257  Reporto  di  una  persona  degna  de  fede,  venuta 
da  Zenoa,  de  dove  partite  a  li  20  de  avosto 
1529,  a  hore  3  di  notte  ;  et  narra  ciò  che 
V  ha  visto  in  8  dì  che  la  Maestà  dell'im¬ 
peratore  è  stato  in  Zenoa. 

Sua  Maestà  arrivò  a  li  12  de  l’ instante  molto 
allegro,  et  di  bona  voia  et  fu  in  questo  modo  :  Ze- 
noesi  havevano  preparato  un  ponte  al  molo  dove 
dovea  arrivar  le  galìe  deH’imperator,  in  ordine  cum 
pani  de  diversi  colori  da  una  parte  et  da  1’  altra,  de 
sopra  niente;  poi  haveano  fallo  dui  archi  triumphaìi 
uno  sopra  la  piaza  del  molo,  l’allro  sopra  la  piaza 
di  Justiniani,  cani  varie  hislorie  depenle  et  scrit¬ 
ture,  tra  le  altre  una  dimostrava  come  Zenoa  ritor¬ 
nava  in  libertà  per  man  di  messer  Andrea  Doria 
et  che’l  cazava  lutti  i  capelazi  di  la  terra,  cum  le 
arme  de  P  imperator  da  tutte  le  parte  et  quelle  del 
papa.  Ditta  Maestà  cum  una  vesta  de  veluto  zalo  et 
cum  uno  saio  di  brocalo  d’oro,  et  che  era  quasi  il 
vestir  come  V  andava  per  la  galla,  dismontò  sopra 
il  dillo  ponte,  dove  subito  messer  Andrea  Doria  li 
apresentò  una  mula  cum  due  coperte,  una  de  bro- 
cato  d’ oro,  l’ altra  di  crcmesin,  cum  li  fornimenti 
lutti  d’oro  masizo,  che  valevano  gran  summa  de 
danari.  Li  vene  etiam  contra  il  signor  doxe  di  Ze¬ 
noa  con  li  quattro  Signori  di  la  guerra,  et  poi  tutti 
li  principal  zenlilhomeni  di  Zenoa,  tutti  vestiti  di 
3eda.  Sua  Maestà  sola  a  cavallo  sotto  un  baldachin 
de  brocado  se  ne  andò  verso  il  domo,  ma  come  la  i 


fu  al  primo  arco  triumphal  la  se  astallò  et  volse  in¬ 
tenderlo  ben  minutamente,  et  cusl  fece  al  secundo 
arco  di  Justiniani.  Haveano  fatto  far  crida  che  alcun 
non  stesse  su  le  strade  dove  la  dovea  passar,  ma  a 
li  balconi  et  dentro  le  porle.  Gionta  al  domo  et 
falle  le  sue  oration  per  un  poco  de  spazio,  se  ne 
andò  in  palazo  che  li  era  slà  preparato. 

Ha  veduto,  Sua  Maestà  ha  ver  menalo  con  sè 
galìe  numero  31,  zoè  galìe  14  de  messer  Andrea 
Doria  et  una  armata  a  Zenoa,  cinque  che  erano  ve¬ 
nute  da  Napoli  et  Sicilia  et  19  armate  in  BarzellonS  2 
et  Spagna,  et  5  altre  se  diceva  che  erano  romase 
adrieto  per  una  fortuna  grandissima  che  hanno 
Imito  in  questo  passar,  di  le  qual  a  tre  giorni  cinque 
vidde  arrivar.  Ha  menato  con  sè  Ira  nave,  barze  et 
4  carachie  et  altri  vasselli  de  galla,  numero  100, 
cum  fanti  sopra,  computati  quelli  che  sono  per 
guardia  dell’imperador,  numero  12  milia,  pagati,  et 
cavalli,  computali  quelli  di  signori  di  Spagna  ve¬ 
nuti  con  la  corte  et  altri,  da  5000,  ma  2000  sono 
de  fazione,  zoé  boni  zaneti  et  villani  grossi.  È  ve¬ 
nuta  Sua  Maestà  ne  la  galia  di  messer  Andrea  Doria 
con  il  conte  di  Nansao  Ramengo  et  tre  altri  signori 
che  servivano  Sua  Maestà,  et  non  altri.  11  magnifico 
gran  canzelier  è  venuto  sopra  una  nave  et  arrivò 
tre  giorni  a  Zenoa  da  poi,  pieno  di  gotte.  Sono  ve¬ 
nuti  assai  signori;  ma  li  più  nominali,  1’  ha  veduto 
il  marchese  de  Villafranca,  il  marchese  di  Astorga, 
il  marchese  di  Moia,  conte  de  Hosorno,  el  conte  de 
Saldagno  figlioli  del  duca  di  l’Infantasgo,  et  Gol  del 
duca  de  Alba  et  molti  altri  primogeniti  de  signori 
et  genthilorneni  di  Spagna,  li  quali  cum  li  sui  servi¬ 
tori  et  cum  diverse  sorte  de  officiali,  che  seguitano 
sempre  la  corte,  poleno  esser  da  5000,  et  poleno 
esser  più  presto  più  che  manco.  Et  li  prefali  non 
fanno  altro  adesso  in  Zenoa  che  taiarsi  veste  de 
veluto  et  di  seda,  sichè  quella  città  non  è  adesso  in 
altro  exercilio  che  in  vestir  la  corte,  sì  drappi  come 
armadure.  Che  l’ intese  che  li  fanti  venuti  sopra  le 
nave  haveano  patito  assai,  a  li  qual  havea  data  la 
paga,  a  10  milia,  al  dismontar,  el  mandati  a  la  volta 
di  Alexandria  et  Tortona.  Li  cavalli  veramente  cum 
fanti  da  circa  1500  in  1600  et  cum  li  arzieri  de  la 
guardia  de  Sua  Maestà  erano  in  Zenoa  et  ville  cir- 
cumvicine  alozati.  Ancora  ditta  Maestà  non  havea 
determinato  chi  dovesse  esser  capitanio  de  li  dilli 
cavalli.  La  fama  era  et  se  diceva  da  molti  pratichi 
che  Sua  Maestà  havea  portalo  cum  sè  doe  milioni 
d’  oro,  li  qual  già  gran  tempo  havea  assunalo  et 
salvato  signanter  per  questa  passala  in  Italia,  tra 
li  qual  ne  sono  ducati  300  milia  del  re  di  Porto*  c3 
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gallo,  quali  sono  sia  li  primi  che  hanno  comenzà  a 
spender,  et  non  si  vede  altro  in  Zenoa  che  alcuni 
testoni,  de  prelio  de  marzelli  tre  l’uno,  cum  le 
arme  del  re  di  Portogallo.  Et  questo  dice  haver 
parte  veduto,  et  parte  inteso  da  molli  spagnoli  et 
mercadanli  principali  di  la  corte,  come  è  domino 
Stefano  Rizo,  compagno  de  domino  Zuan  Baplisla 
Grimaldi,  qual  è  venuto  sopra  l’armata,  et  ha  pra¬ 
tica  grande  cum  tutti  li  tesorieri  de  Sua  Maestà. 
L’ ha  inteso  etiam  in  casa  del  reverendo  domino 
Gabriel  di  Marlinengo,  qual  è  in  summa  grada  de 
l’ imperalor  et  è  capilanio  principal  de  tutta  l’ar- 
tellaria  et  ogni  giorno  sta  in  palazo  da  Sua  Maestà  ; 
et  se  diceva  che’l  doveva  partirse  fra  5  o  6  dì,  nè 
mai  ha  potuto  intender  a  che  volta  ditto  domino 
Gabriel  sia  per  aviarse. 

Tutti  li  signori  del  conscio  di  la  guerra,  come 
l’archiepiscopo  di  Bari,  il  signor  Alvise  Bonzani  et 
altri,  venuti  sopra  diverse  galle  sono  li  in  Zenoa, 
tutto  il  giorno  fanno  ree! ulti  nel  conseglio  cimi  il 
signor  canzelier,  qual  era  fama,  per  causa  de  restau¬ 
rarsi  di  le  gotte  che  l’ havea  hauto  in  questa  pas¬ 
sala,  voleva  dar  una  volta  fin  a  caxa  sua  a  Galinara 
sopra  de  Verzelli.  Messer  Andrea  Doria  era  ogni 
dì  in  palazzo  di  Sua  Maestà,  et  cum  il  reverendis¬ 
simo  Cardinal  Doria  suo  nepote,  itém  il  signor  di 
Monaco,  et  se  diceva  per  il  vulgo  che  la  ditta  Mae¬ 
stà  li  voleva  donar  una  de  le  ixole  de  Maiorica. 
Gionto  a  Genoa  ditto  messer  Andrea  havea  casso 

10  homeni  de  li  sui  scapoli  per  galìa,  di  le  sue  15. 
Et  era  venula  fama  che  Barbarossa  cum  assai  fusle 
galiote  et  galìe  andava  a  la  volta  de  la  costa  de 
Spagna,  per  il  che  se  diceva  che’l  ditto  manderà 
forsi  10  di  le  sue  galìe  cum  18  nave  a  la  volta  de 
la  ditta  costa.  De  le  altre  nave  et  galìe  ne  era  pieno 

11  porto  di  Zenoa,  le  altre  che  non  poteva  star  lì 
erano  andate  a  Saona  et  al  porto  de  Vai,  senza 
ponto  esser  disarmale  de  cosa  alcuna  nè  de  le  carne 

8*  salate  nè  de  biscotti,  de  le  qual  sono  carge;  ma  se  dice 
che  stanno  lì  ad  aspettar  la  deliberalion  del’impera- 
dor,  qual  ancor  non  era  risoluta,  nè  cosa  alcuna  circa 
le  ditte  nave  o  galìe  se  intendeva,  né  di  passar  avanti, 
nè  tornar  indrieto,  che  a  l’arrivar  de  Sua  Maestà  fu 
ditto  che  la  non  sharia  20  dì  in  Zenoa  et  che  se  drez- 
zaria  a  la  volta  de  Mìlan.  Poi  a!  partir  del  ditto  expo¬ 
nente  fu  dillo  che’l  slaria  forsi  dui  mesi  lì,  tal¬ 
mente  elici’ è  molto  incerto  quel  che  Sua  Maestà 
sia  per  far.  Se  ha  affirmalo  che  la  è  per  vedersi 
cum  il  papa  a  Bologna.  Et  venendo  ditto  exponente 
nel  viaggio  a  Parma  l’ intese  che  in  Piasenza  se 
preparavano  li  alozamenli  per  Sua  Maestà,  benché 
1  Diarii  di  M.  Sanuto,  —  Tom.  LI. 


in  Zenoa  non  havesse  inteso  cosa  alcuna,  per  andar 
il  tutto  circa  tal  cose  molto  secreto. 

La  Maestà  Cesarea  havea  mandato  a  le  Specie  a 
levar  con  alcune  galìe  4  cardinali  che  vengono  da 
Roma.  Era  gionto  il  marchese  di  Manloa,  al  qual 
havea  fatto  gran  careze  per  ditta  Maestà  et  ogni 
zorno  era  cum  quella,  et  era  fama  che  saria  fatto 
capilanio  del  campo  di  Sua  Maestà  in  Lombardia. 
Che  erano  gioliti  li  cavalli  del  nepote  del  papa  Me¬ 
dici,  et  la  sua  persona  de  giorno  in  giorno  se  ex- 
pectava.  Che  erano  venuti  duplicati  et  triplicali 
cavalari  de  la  conclusion  de  la  pace  di  Cambrai,  de 
la  qual  Sua  Maestà  fu  ditto  haverne  habuto  piacer 
grando.  Quel  che  l’ha  possulo  intender  de  ditta 
pace  è  questo,  che  atrovandosi  un  giorno  cum  il 
secretarlo  del  conte  di  Sala,  parmesan,  qual  è  ze- 
nero  del  marchese  del  Final,  che  scrivea  ditti  capi¬ 
toli,  ha  sentì  lezer  alcuni,  tra  li  qual  era  questo, 
che  la  pace  era  conclusa  solimi  fra  Io  Impera tor, 
Pranza,  Papa  et  Engellerra  et  che’  Christianissimo 
dava  all’  ìmperator  12  galìe,  4  nave,  et  4  gaiioni 
armati  et  pagati  per  mexi  6.  Che  li  parse  intender 
che  la  maestà  Chrislianissima  dovea  venir  a  Genoa 
a  la  fine  de  avosto.  Che  non  voleano  in  questa  pace 
nè  Fiorentini  nè  Ferrara,  per  amor  del  papa.  Che 
de  Veneliani  li  parve  intender  che  haveano  termine 
de  zorni  60  de  restituir  Barleta,  Trani  et  Monopoli 
et  pagar  non  scio  che  cosa,  il  che  non  pulì  intender, 
perchè  stava  ad  ascoltar  monstrando  de  non  li  dar 
mente,  nè  volse  altramente  interrogarlo.  Vide 
etiam  il  signor  Alvise  da  Gonzaga  che  lezeva  ditti 
capitoli  cum  altri  gentilhomeni,  ma  non  potè  in¬ 
tender  cosa  alcuna.  Che  era  fama  in  corte  che  An¬ 
tonio  da  Leva  se  expeclava  a  Genoa,  et  che’l  duca 
de  Milan  dovea  venir  cum  dillo  Antonio  da  Leva, 
ma  questo  intese  da  persone  vulgar.  Che’l  duca  di 
Savoia  se  aspeclava  de  breve.  Che  l’era  venuto  uno 
di  Pii,  orator  del  duca  di  Ferrara,  al  qual,  per 
quanto  lui  ha  inteso,  Sua  Maestà  non  li  ha  fatto 
troppo  bona  ciera.  El  ditto  exponenle  ha  veduto 
ditto  orator  lutto  il  giorno  intorno  la  casa  del  gran 
canzelier,  di  mala  voglia.  Che  si  expectava  4  ora¬ 
tori  de  fiorentini.  Che  se  diceva  che  la  Signoria  de 
Venetia  mandava  etiam  loro  oratori,  et  li  fu  ditto 
venendo  per  viazo  che  la  dilla  Signoria  mandava 
4  ambasalori  et  20  gentilhomeni.de  li  primari,  aziò 
che  polesseno  tonseiar  quello  havesseno  a  far,  et 
ad  Manloa  li  fu  dimandalo  se  1’  havea  scontralo 
dilli  oratori.  Che  in  corte  se  diceva  del  Turco  che 
Venitiani  erano  quelli  che  davano  voce  che’l  venisse 
cum  gran  gente,  ma  che  non  lo  credevano.  Che  se 
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parlava  assai  di  Tarmata  de  la  Signoria  die  è  nel  \ 
Golfo.  Che  haveano  nova  che  da  la  banda  di  Napoli  ; 
et  Roma  veniva  fanti  12  milia  di  Sua  Maestà.  Che 
aspettavano  li  elettori  di  Alemagna  con  18  milia 
fanti,  come  Sua  Maestà  fusse  in  Lombardia.  Et 
questo  è  quanto  ha  inteso  in  Genoa  et  in  el  viagio. 

A  dì  26 ,  la  mafina.  La  terra,  di  peste,  4,  3  lo¬ 
chi  novi,  zoè  in  caxa  di  sier  Piero  Marzelo  a  San 
Toma,  et  in  caxa  di  sier  Jacomo  Renier  a  Santa 
Margherita,  et  uno  loco  vechio;  et  11  di  altro  mal. 

lleri  sier  Priamo  da  Leze  fé  ì’intrala  capilanio 
di  Padoa,  et  sier  Christoful  da  Canal  questa  notte  è 
venuto  ;  doman  vegnirà  a  la  Signoria. 

Vene  sier  Zuan  Battista  Grimani  stato  podestà  a 

Chioza,  per  danari,  vestito  di . ,  in  loco 

del  qual  domenega  passata  andoe  sier  Andrea  da 
Mula;  et  in  Collegio  referile  di  quelle  cose  di  Chioza, 
justa  il  consueto. 

Vene  l’ orator  del  duca  de  Milan,  justa  il  so¬ 
lito,  con  nove  del  suo  Signor. 

Vene  Toralor  di  Ferrara  et  comunicò  quanto  si 
hebbe  beri  di  T  orator  nostro. 

Vene  P  orator  di  Manica  per  cose  parlicular, 
nulla  da  conto. 

Di  campo,  da  Cassan,  fo  lettere  di  provedi¬ 
tori  generali ,  di . Zerca  danari  ;  et  come 

sono  per  levar  il  campo  de  lì  et  redursi . 

maxime  calando  lanzinech,  come  risona  et  per  li 
a  visi  si  ha. 

Di  Bergamo,  di  sier  Polo  Nani  proveditor 
generai,  di  24.  Come  è  lì  col  signor  capilanio  ze- 
neral,  fa  provision  a  quella  terra;  ha  scritto  a  le 
compagnie  di  fanti,  dieno  venir  in  campo,  se  inter¬ 
nino  sul  brexan,  efc. 

Di  Ferrara  fo  lettere  dì  sier  Marco  Anto¬ 
nio  Venier  el  dottor,  orator,  de  ...  .  Come 
il  commissario  de  Fiorentini  chiamalo  domino  .  .  . 
{Jacopo  Guicciardini),  non  havendo  potuto  far 
cavalcar  don  Hercules  loro  capitanio,  per  persuasimi 
li  habbino  fatto,  ha  tolto  licentia  et  è  partido  de  lì. 

Fo  letta  una  relation  di  uno  mandato  de 
qui  a  Zenoa.  Referisse  li  successi  lino  a  dì  20  di 
questo,  nel  qual  zorno  si  partì,  la  copia  scriverò 
qui  avanti,  ma  in  alcune  cose  dice  molte  busie. 

Di  Peschiera,  di  sier  Zuan  da  Molin  pro¬ 
veditor,  di  25  fo  (etto  una  lettera,  molto  copiosa, 
di  avisi  di  sopra.  Il  summario  scriverò  qui  avanti. 

In  questa  malina  in  Rialto  fo  incanta  il  dazio 

(1)  La  carta  ?59'  è  bianca,  | 
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[  del  vin  ;  T  ave  sier  Marco  Bragadin  qu.  sier  Andrea 
:  dazier  presente  per  ducali  78  milia,  zoè  ducali  4000 
più  di  T  anno  passalo,  del  qual  è  sta  vadagnato  du¬ 
cali  . 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi  per  expedir  la  materia 
di  heri  di  scriver  in  campo  del  Turco  a  Alvise 
Griti  ;  et  lelo  le  tre  opinion  una  di  Savii,  l’altra  di 
sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier  qual  riconzò  la  so 
parte,  T  altra  di  sier  Francesco  Donado  el  cavalier 
savio  del  Conseio,  el  sier  Filippo  Capello  savio  di 
Terra  ferma. 

Et  primo  parloe  sier  Alvise  Mozenigo  el  cava¬ 
lier.  Li  rispose  sier  Leonardo  Emo  savio  del  Con¬ 
seio,  poi  sier  Filippo  Capello  savio  a  Terra  ferma. 
Poi  andò  in  renga  sier  Piero  Trun  fo  Cao  di  X,  el 
qual  volea  che . Poi  parlò  sier  Va¬ 

lerio  Marzello  fo  savio  a  Terraferma,  qual  voleva 
non  si  desse  del  ti  a  Alvixe  Grilli,  et  se  li  desse  re¬ 
putatimi  etc.  Andò  le  lettere: . non  sin¬ 


cere,  . di  no, . di  quella  del  Mo¬ 
zenigo,  . di  quella  del  Donado, . 


di  Savii,  et  questa  fu  presa,  et  comanda  grandis¬ 
sima  credenza. 

Fu  posto  poi,  per  i  Savii,  excepto  sier  Marco 
Dandolo  dottor  et  cavalier  et  sier  Alvise  Gradenigo 
savi  del  Conseio,  scriver  una  lettera  a  sier  Gabriel 
Venier  orator  apresso  il  duca  di  Milan,  come  inteso 
quanto  ne  scrive,  che  il  signor  duca  ha  modo  de 
intrar  in  la  pratica  di  trattar  accordo  con  T  impe- 
rador  mediante  Domenego  Sauli,  che’l  debbi  man¬ 
darlo  et  trattar  el  veder  etiam  quello  Soa  Maestà 
voria  far  con  la  Signoria  nostra,  con  altre  parole. 

Et  a  T  incontro  li  do  savi  sopraditti  voi  se  li 
dichi  che  senio  contenti  che’!  pratichi  lui  quello  li  voi 
far  Timperador,  ma  nulla  dichi  di  la  Signoria  nostra. 

Et  parlò  sier  Marco  Dandolo  per  la  sua  opi¬ 
nion.  Li  rispose  sier  Francesco  Donado . , 

poi  sier  Alvise  Gradenigo.  Li  rispose  sier  Lunardo 
Emo,  poi  il  Serenissimo.  Li  rispose  sier  Alvise  Mo¬ 
cenigo  el  cavalier,  savio  del  Conseio.  Andò  le  parte, 
et  ballolà  do  volte,  la  pende,  fo  rimessa  a  doman, 
ma  la  parte  di  Savii  è  meio  10  ballote  di  T  altra. 

Fu  posto,  per  alcuni  savi  di  Collegio,  una  parte 
di  riconzaril  lotto,  ut  in  parte ,  la  copia  sarà  qui 
avanti.  Ave  .  .  .  non  sincere,  ...  di  no,  ...  . 
di  la  parte  ;  fo  stridè  presa.  Ma  sier  Gasparo  Ma- 
lipiero,  è  sora  i  danari,  andò  a  la  Signoria  dicendo 
per  la  leze  non  è  presa,  et  visto  le  leze  fo  suspesa, 
et  etiam  perchè  a  voler  alienar  beni  del  dominio 
bisogna  Consieri  et  Cai  di  XL  a  metter  la  parte,  et 
I  non  P  havendo  loro  posta,  fo  publicà  non  presa. 
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Da  Gausiti,  del  capitatilo  zeneral  da  mar, 
fo  lettere  di  15  avosfo  Come  heri  scrisse  l’ in- 
trar  di  nostri  in  Brandizo,  par  che  poi  quelli  fanti 
del  signor  Renzo  volesseno  sachizar  alcuni  maga- 
zeni  con  tormenti,  che  aspettava  a  la  Signoria,  et 
certe  caxe,  et  a  l’ incontro  sier  Zuan  Contarmi  pro- 
vedilor  di  T  armada  con  li  fanti  et  quelli  di  l’ar- 
niada  non  voleano,  unde  fo  morti  ....  di  nostri 
et  di  loro  10,  et  di  nostri  morto  il  patron  di  la  ga¬ 
lea  di  sier  Piero  da  Canal  soracomito  ;  tandem  si 
meseno^di  mezo,  et  fo  acquieta  le  cose,  et  atende¬ 
vano  a  far  trinzee  per  haver  il  castello.  Scrive  ha- 
ver,  per  la  fusta  Marzella,  Imbuto  lettere  del  signor 
Renzo  et  provedilor  zeneral  Vittimi  da  Barlela, 
come  il  marchese  del  Guasto  con  zenle  veniva  a 
dar  soccorso  de  lì,  unde  esso  zeneral,  dubitando  di 
5  cannoni  erano  in  terra,  ne  fece  tornar  su  le  ga¬ 
lle  3,  et  di  homeni  95  per  galia,  ne  fé  tornar  45  in 
galìa,  et  havia  mandato  do  galle  a  boca  di  porto, 
videlicet  sier  Michiel  Salami  n,  quel  è  zonto  de  lì, 
et  sier  Lorenzo  Sanudo  qu.  sier  Anzolo  cao  di  co- 
lonello,  per  veder  se  potesseno  haver  il  castello  del 
porto;  et  par  nostri  habbino  hauto  uno  torcia  lì  a 
porlo,  sichè  vederà  con  segurtà  di  P  armada  di  ul¬ 
timar  quella  impresa  eie. 

Noto.  Se  intese,  ditto  sier  Michiel  Salamon  sora¬ 
comito,  nell’ andar  in  Puia,  trovò  certo  navilio  con 
robe  di  spagnoli,  et  fé  un  bon  butin,  et  tra  quello 
trovò  da  ducati  3000  et  più  fra  contadi  et  arzenti. 

Di  Monopoli,  di  sier  Andrea  Griti  gover- 
nador,  di  ....  Scrive,  il  marchese  del  Guasto, 
per  lettere  inlerceple,  par  volesse  andar  in  Terra  di 
Otranto,  che  non  saria  andar  per  soccorer  Brandizo. 
Il  qual  marchese  ha  bandiere  10  di  fanti  spagnoli, 
olirà  la  cavallaria.  Et  altre  particolarità. 

Di  sier  Alexandro  da  dia’  da  Pexaro  prò- 
veditor  di  l’armada,  da  Corfù,  di  .  .  .  .,  fo 
lettere.  Come  havendo  alcuni  di  la  Zimera  con  soi 
navilii  et  barche  preso  alcuni  poti  de  .  .  .  .,  lui 
Provedilor  con  do  galle,  videlicet  la  soa  et  ...  . 

.  .  .  .  andò  lì,  et  fece  alcuni  danni,  et  intrò  in  la 
forteza,  et  alcuni  di  quelli  si  bullorono  zoso  di  certi 
grebani  per  fuzer  et  si  amazorono. 

Da  lìassan ,  del  podestà  et  capitando,  di  26. 
Come  era  zonto  uno  messo  da  Trento:  mi  riferisse, 
che  lutto  lo  exercilo  era  arrivalo  de  li  et  comen- 
zavano  a  inviarsi  verso  Roveredo,  et  che  le  strade 
di  Verona  (sic)  et  li  cavalli  erano  ad  Igna,  zornate 
una  sopra  Trento. 


Suntuario  di  una  lettera  di  sier  Zuan  da  Mo-  261* 

Un  prov editor  di  Peschiera,  de  25  avosto. 

Come,  per  uno  suo  nonlio  mandato  a  Trento, 
a  dì  19,  riporta,  de  veduta  haver  visto  zonzer  que¬ 
ste  gente  : 

A  dì  19,  una  bandiera  di  fanti  numero  256. 

A  dì  20,  una  bandiera  di  fanti  numero  250 

A  di  20,  da  sera  un’altra  di  fanti  numero  558 

A  dì  20,  carelc  16  di  monitione,  zoè  polvere  et 
biave  da  cavalli. 

A  dì  21,  una  bandiera  di  fanti  numero  250. 

A  dì  21,  da  sera  do  bandiere  di  fanti  numero 
550. 

A  dì  22,  ditto  una  bandiera  di  fanti  numero  559. 

A  dì  — , ditto  una  bandiera  di  fanti  numero250. 

A  dì  23,  ditto  una  bandiera  di  fanti  numero  255. 

A  dì  — ,  ditto  una  bandiera  di  fanti  numero  262. 

A  dì  23,  ditto  una  bandiera  di  fanti  numero  576. 

Questi  giorni,  quelli  di  Trento  provorono  il 
ponte  di  sotto  dal  ponte  di  Trento  fuor  di  la  terra  : 
sono  burchi  32,  uno  burchio  per  condur  le  ancore 
di  loco  a  loco.  Hanno  parechiado  cari  33  novi  per 
condur  li  burchii  con  lo  exercito.  Sopra  la  piaza 
del  castello  di  Trento  si  ritrova  pezi  de  arlellaria 
da  campo  numero  20,  et  due  grosse.  Le  ditte 
fanlarie  sono  a  Saco  alozate,  loco  luntan  da  Ro¬ 
veredo  uno  mio.  Dimandato  il  numero,  dice  es¬ 
ser  27  bandiere,  et  che  fin  al  suo  partir  non  è 
aparso  cavallaria,  ma  era  zonto  il  forier,  el  qual 
andava  ordinando  le  stantie  per  li  cavalli,  dal  qual 
si  sente  sono  da  numero  2500.  Di  tulli  li  fanti  zonli 
un  terzo  è  schiopeleria,  il  resto  sono  lanzinech. 

Da  Lodi ,  del  duca,  di  Milan,  di  22  a  do¬ 
mino  Benedetto  da  Corte  suo  orator  qui,  vidi 
lettere.  Come  sollicitava  la  Signoria  fusse  contenta, 
poi  che  è  seguilo  l’accordo  fatto  in  Pranza,  che’l 
potesse  mandare  oratori  a  far  reverentia  a  la  Ce¬ 
sarea  Maestà  a  Zenoa,  et  come  non  voi  far  alcun 
acordo  senza  voler  di  questa  Signoria.  Scrive  esser 
venuto  lì  da  Genoa  Piero  Francesco' Boltigela;  dice, 
l’ imperator  ha  con  lui  1500  cavalli  utili,  el  li  pri¬ 
migeniti  di  Spagna,  il  conte  di  Nasao,  monsignor  de 
Lasciavo,  il  gran  canzelier,  l’arzivescovo  di  Bari  et 
il  confessor.  Sono  andati  a  Soa  Maestà  il  marchese 
di  Mantoa,  li  oratori  di  Siena,  el  vi  vanno  oratori  di 
Fiorenza,  et  quel  di  Ferrara  è  già  zonto  :  si  aspel- 
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lava  la  duchessa  di  Savoia.  Antonio  da  Leva  è  con 
l’esercito  tra  Vidigulfo  et  Landriano,  non  ben  sano. 

265  Sumnario  di  lettere  del  capitanio  generai  da 
mar,  date  in  porto  Camiti,  a  dì  15  avo- 
sto  1529. 

Heri  scrissi  quanto  era  seguilo.  Dapoi  la  mattina 
seguente  lo  exercilo  nostro  infrò  in  la  città  di  Bran- 
dizo,  bufata  la  sorte  de  li  alozamenli,  et  ne  lo  aio- 
zar  de  francesi  a  i  loro  alozamenli  cornenzorono  a 
sachizar,  et  il  proveditor,  per  voler  obviar,  li  forno 
voltate  le  arme  contea,  et  apizatose  le  zente  nostre 
con  le  francese  fono  morti  da  15  Ira  Luna  et  l’al¬ 
tra  parte  et  il  paron  di  fa  galla,  soracomito  domino 
Piero  da  Canal.  Et  per  il  proveditor  si  dolse  con  il 
signor  Zuan  Corado,  et  usato  parole  tra  loro  a 
proposito,  sichè  si  asetono,  et  il  sachizar  di  la  piaza 
di  rnagazeni  di  tormenti,  che  erano  de  spagnoli, 
quali  intravano  in  la  Signoria  nostra,  tarnen  il  ditto 
proveditor  non  ha  potuto  tanto  operar  che  non  sia 
sta  fatto  assà  danno.  Sono  stali  a  me  do  nonzii,  con 
lettere  credential  di  quella  università,  a  dimandar 
remedio,  narrando  li  danni  pativano,  dicendo  die 
la  città  per  questa  causa  non  haveano  manda  li  soi 
oratori  order.ari  a  rechieder  la  confirmation  di  soi 
capitoli  et  altro,  ma  quam  primum  polrano,  eleze- 
rano  li  ditti  oratori,  dicendo,  li  nostri  haveano  haute 
una  de  le  due  forete  che  sono  al  porto.  Li  risposi 
dolendomi  di  soi  danni,  et  che  ne  faria  ogni  bona 
provisione;  et  mandare»  uno  sopracomilo  damalina 
con  mie  lettere  credential  al  ditto  signor  Zuan  Cor¬ 
rado  et  a  quelli  altri  due  signori,  a  dolermi  et  in¬ 
stare  si  astegnino  et  habbino  respelto  a  li  subditi 
nostri.  Da  poi  su  le  ore  24  zonse  de  qui  la  fusla  di 
domino  Jacomo  Marzello,  spazato  a  posta  con  lettere 
di  lo  illustrissimo  signor  Renzo  et  clarissimo  pro¬ 
veditor  Vittimi  ;  et  mi  scrive  che  per  niente  non 
mandi  le  arlellarie  a  Brandizo,  perchè  inlendeano  il 
marchese  del  Guasto  spropinquarsi  con  lo  exercilo, 
che  era  di  800  cavalli  lizieri  et  in  3  o  in  4000  fanti, 
et  che  non  dovesse  prozeder  più  oltra  fin  non  havea 
uno  altro  aviso  da  lui.  Questo  aviso  ne  ha  interle- 
nulo  di  prozieder  con  le  artellarie,  et  dove  erano 
desbarcati  canoni  5  de  50  et  messi  a  cavallo,  ho 
fatti  ritornar  ne  le  galìe  per  voler  scorar  et  veder 
quello  voi  far  il  dillo  marchese  del  Vasto.  Etiam 
hozi  ho  fatto  ritornar  30  homeni  per  galla.  Domino 
Simon  Romano  non  havemo  di  lui  notizia,  et  lo  de- 
262*  sidcro,  perchè  l’ è  una  bona  banda  et  lui  valente 
homo  et  di  bon  nome,  per  esser  tanto  più  reforzati 


de  hornini  de  guerra.  Et  havendo  retratto  le  arlel¬ 
larie,  mi  ho  pensato  veder  far  qualche  bona  opera - 
tiene  contra  il  castello  del  Scoco  ;  et  ho  mandalo 
questa  note  do  galie,  zoè  domino  Francesco  Boii- 
dimier  verso  la  torre  del  Cavallo,  con  ordine  non 
lassi  passar  alcuno  passo  nè  barca  a  dillo  castello, 
et  domino  Michiel  Salamoi)  da  questo  altro  canto 
da  la  banda  di  sotto,  et  ho  mandato,  la  marziliana 
con  il  capitanio  Diedo,  et  domino  Lorenzo  Sanudo 
fo  di  messer  Anzolo  capo  di  colonello,  et  alcuni  altri 
che  hanno  insieme  con  li  nostri  capi  de  bombar¬ 
dieri,  et  dia  levar  alcuni  nostri  contestabeli  a  Bran¬ 
dizo  per  andar  a  veder  et  ben  considerar  quello  che 
far  si  possi  ;  et  del  successo  avvisarti.  Scrive  voria 
se  li  mandasse  de  lì  Antonio  Feramolin  et  ha  scritto 
a  li  Capi  di  X  lo  mandi. 

Data  a  dì  15,  a  hore  2  di  notte. 

Copia  de  la  lettera  scritta  al  clarissimo  ge-  2( 

neraì ,  data  in  Barletta,  die  13  augusti 

1529. 

Clarissimo  et  excellente  signor  generale. 

riessendosi  nui  questa  mattina  abboccati  insieme, 
per  aviso  conforme  havemo  hauto  1’  uno  et  l’altro, 
come  il  signor  marchese  dal  Guasto  se  mosse  cum 
tutte  le  fantarie  spagnole  et  parte  de  li  cavalli  leg¬ 
gieri  per  marchiar  verso  Terra  di  Otranto,  elle  ar¬ 
tigliane  condurle  in  Bari  per  lassarle  in  el  castello 
de  Bari.  Lui  menerà  almeno  trecento  cavalli,  et 
fanti  spagnoli  almeno  tre  millia  et  cinque  cento,  de 
la  meglior  sorte  che  habbiano.  A  nui  è  parso  dare 
a  vostra  excellenlia  aviso,  acciò  sappia  come  adver- 
tire  de  lo  stare  sopra  di  sè,  el  cusì  non  mancaremo  / 
de  avisare  di  mano  in  mano  de  tutto  il  successo. 

Per  non  mancar  di  quanto  senio  ubligali,  non 
mancaremo  di  dir  la  opinion  nostra,  et  poi  vostra 
excellenlia  la  potrà  governar  secondo  li  parerà  sia 
il  bisogno. 

Nui  seriamo  di  opinione  che  quella  non  si  me- 
tesse  a  Brandizo  fino  ad  altro  ad  viso,  perché  ha¬ 
vendo  vui  a  menar  P  artigliarla  per  terra  cerca 
miglia  otto,  saria  impossibile  possessevi  retirarvi, 
che  non  se  relevasse  una  bastonata  o  non  si  per¬ 
desse  l’ artigliarla.  Et  però  la  excellenlia  vostra, 
voglia  far  intender  al  signor  Simon  Romano  il 
medemo,  acciò  non  rilevasi  una  bastonala  in  que¬ 
sta  arrivata  de  li  inimici.  Però  nui  seriamo  di  opi¬ 
nione,  havulo  il  secondo  aviso  che  li  inimici  ese¬ 
guiscano  el  viaggio  di  quelle  bande,  che  non  saria 
errore  di  tentar  a  le  cose  di  Otranto  se  non  si 
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ha  havulo,  come  li  inimici  danno  nome,  et  haven- 
dosi,  guarnirlo,  et  havendosi  o  non,  spengersi  cum 
l’armata,  vostra  excellentia,  un  cento  miglia  den¬ 
tro  in  Calavria,  et  danegiarli  più  che  possete  [ter 
divertirli  da  la  impresa  che  voleno  exeguire  ;  et 
parendo  a  la  excellentia  vostra  inviarse  qua  sei  o 
otto  galle,  nui  li  polleremo  sopra  tante  gente,  che  li 
inimici  non  saperano  dove  se  (enerano  li  piedi, 
tanto  altro  travaglio  li  daremo  de  qui;  pur  quella 
è  sapientissima  et  è  sopra  il  fatto,  et  dal  canto 
suo  ancora  intenderà  li  andamenti  de  li  inimici  e  si 
potrà  governar  secondo  la  sua  sapienlia. 

Renzo  da  Cere,  locotenenle  del 
re  Christianissmo. 

Johannes  Victurio,  provisor  ge¬ 
nerali. 

Sì')  A  dì  27 ,  la  malina.  La  terra,  di  peste,  niun. 

Vene  in  Collegio  1’  oralor  di  Pranza  per  cose 
particular,  con  lettere  del  signor  Renzo,  zerca  uno 
capitanio  francese  fo  preso  a  Ruigno  per  Zuan  Gre¬ 
co,  qual  andava  con  una  fusta  in  corso,  et  la  galla 
Salamona  Io  fé  dar  in  ferra,  poi  sopra  uno  bregan- 
tin  veniva,  et  lì  a  Ruigno  fo  relenuto  con  luto  il  suo, 
et  lui  de  qui  posto  in  presoli.  Ila  fatto  danno,  amici 
et  nemici.  Hor  ditto  orator  voria  fusse  relassato. 

Vene  sier  Cristofal  da  Canal  stato  capitanio  di 
Padoa,  per  danari,  vestilo  di  veludo  damaschili  alto 
et  basso,  senza  compagnia,  solurn  6  parenti,  et  re¬ 
ferite  ineptamente,  non  disse  de  la  Camera  et  man¬ 
co  di  le  tabriche  ;  unde  il  Serenissimo  disse:  «  Cre- 
demo  vui  haver  fallo  quel  bave  saputo.  »  Et  con 
questo  Io  licentiò. 

Da  Tram',  di  sier  Zuan  Vitturi  proveditor 
cenerai,  di  15  avosto.  Come  fieri  terzo  zorno  fui 
dal  signor  Renzo  a  Barletta,  perchè  havea  haulo, 
per  uno  ragazo  francese  qual  stava  con  uno  cape- 
lanio  spagnol,  che  il  marchese  del  Guasto  si  levava 
con  cavalli  et  3500  fanli  spagnoli  et  andava  in  Terra 
di  Otranto.  Et  parendomi  tal  aviso  de  imporlantia, 
vulsi  andar  a  Barlela  dal  signor  Renzo,  siando  andà 
il  capitanio  zeneral  a  l’ impresa  di  Brandizo;  et  dito 
a  soa  excellentia  quanto  haveva  inteso,  me  rispose  : 

«  Io  ho  per  via  certa  questo  instesso  aviso,  et  vi  ho 
expedito  uno  homo  cum  lettere  credential,  et  I’  è 
bon  adverlissemo  il  capitanio  zeneral  di  questo.  »  Et 
cussi  concluso  di  scriverli  una  lettera,  et  manda  la 
copia,  la  qual  sarà  qui  avanti.  Et  heri  sera  a  hore 

(1)  La  carta  263  *  è  bianca. 


due  di  notte  expediti,  con  lelere,  la  fusta  Mar¬ 
cella  al  capitanio  zeneral,  et  con  lelere  etiam  del 
signor  Renzo  al  signor  Zuan  Corado  Orsini  et  al 
capitanio  Simon  Romano,  che  si  trova  in  Terra  di 
Otranto.  Scrive,  Io  Illustrissimo  signor  Renzo  ed  io 
femo  ogni  cosa  per  intender  li  andamenti  de  li  ini¬ 
mici.  Scrive,  el  signor  Camillo  Orsini  è  partito  de 
qui  con  una  barca,  et  va  a  trovar  e!  zeneral.  Scrive 
mal  de  lui,  ut  in  litteris,  et  non  voi  star  con  lui  ; 
et  Serafìn  da  Spoleli  capo  de  fanti  è  acordà  con  lui. 
Il  qual  se  parti  da  Monopoli,  et  vene  a  Traili  ina* 
morato  di  una  dona,  li  fé  amazar  el  marito,  lei  era 
di  sospelo  di  peste,  et  si  amorbò,  et  li  vene  la  jan- 
dusa. 

Da  Bassan,  del  podestà  et  capitanio,  di  26, 
hore . 


Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  vene  le  infrascritte  264 
lettere,  zoè  da  le  poste  : 

Di  campo,  da  Cassan,  di  25,  di  proveditori 
venerali.  Come  el  capitanio  zeneral  con  lui  prove- 
ditor  Nani,  tornati  di  Bergamo,  gionseno  in  campo, 
a  hore  4  de  note,  et  consulteriano  la  malina  insie¬ 
me  quid  agendum,  zerca  el  venir  de  lui  provedi¬ 
tor  Dolfin  col  signor  Cesare  a  Verona,  justa  la 
deliberation  del  Senato.  Scriveno  se  mandi  danari  : 
è  passà  el  tempo  de  la  conduta  de!  conte  di  Caiazo 
de  fanti  1000,  dee  pagarli,  el  altre  compagnie  vanno 
sbandale,  siche  bisogna  assà  danari  a  pagarli.  Item, 
mandano  uno  aviso  haute  di  le  cose  di  Zenoa.  Co¬ 
me  l’ imperador  era  slà  visto  per  la  terra  a  cavallo, 
et  assà  signori  a  piedi,  et  è  reslà  con  2000  fanli 
spagnuoli,  il  resto  li  ha  manda  verso  Alexandria  di 
la  Paia,  et  altre  particularilà. 

Da  Lodi,  de  sier  Gabriel  Venier  orator,  di 
25.  Colloqui  hauti  col  duca,  de  l’imperador,  et  avisi 
1’  ha  etiam  lui  da  Zenoa,  in  conformità  di  nostri. 

Da  Verona,  di  rectori,  con  uno  aviso  di  le 
cose  di  todesehi.  Di  Brexa  etiam  avisi.  Di  Vi¬ 
cenza,  di  rectori  et  di  sier  Francesco  Pasqua  - 
ligo  proveditor  generai.  Con  avisi  ut  supra. 

Da  Vicenza,  di  sier  Marco  Antonio  Bar- 
barigo  capitanio,  de  26,  vidi  lettere.  Qual  scrive 
cussi  :  Da  novo,  per  uno  partì  marci  da  Trento  et 
vien  da  Bolzano,  dice  esser  venuto  con  il  resto  de 
le  fantarie  et  cavalli  fino  sopra  Trento,  el  le  fanta- 
rie  erano  passà  zoso  a  Trento,  et  li  cavalli  marli  et 
mercore  doveano  zonzer  in  Trento  al  numero  de 
2500  cum  molte  carette  di  vitualie,  polvere  et  altre 
monition.  Non  si  sa  certo  la  via  debbano  lenir,  pur 
si  crede  andarano  da  Verona  via. 
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Da  Salò,  de  sier  Zuan  Francesco  Corer 
procedi tor  et  capitanio  de  la  riviera  de  bre- 
xana,  di  25.  Come  le  fanterie  alemane  erano  di 
qua  da  Trenlo,  et  cavalli  a  Trento,  et  si  dice  cab¬ 
rano  su  quel  de  la  Signoria  per  domenega  a  dì  30  ; 
et  hanno  fatto  proclamo,  niun  fazi  alcun  danno  su 
quel  de  la  Signoria,  et  pagi  le  vituarie  che  torano, 
sotto  gran  pene. 

Da  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente ,  di  25.  Come  a  Gorizia  et  Gra¬ 
disca  si  diceva,  turchi  haver  hauto  Buda.  Et  che 
l’ archiduca  è  contento  si  meni  animali  su  quel  de 
la  Signoria,  pagando  el  dazio  el  doppio  de  quello 
i  pagava. 

Noto.  In  li  avisi  de  Zeno3,  hauti  per  via  di  Lodi, 
olirà  quello  ho  scritto  de  sopra  :  come  l’ imperalor 
cavalcava  per  Zenoa  con  assà  signori  drio.  Et  li 
oratori  de  fiorentini  erano  zonti  li,  ma  non  haveano 
hauto  audienlia.  Et  l’ imperador  voi  andar  a  Pia- 
senza,  et  il  papa  dìa  venir  a  Bologna.  Et  in  Zenoa 
era  gran  carestia  di  tormento,  el  Cesare  voleva 
mandar  alcune  galie  et  nave  in  Sicilia  per  vituarie 
et  levar  etiam  fanti,  ma  se  dubitava  mandarle,  per 
esser  il  zeneral  fuora  con  50  galle.  Et  che  de  lì  se 
diceva  pubblice,  voleano  dar  Fiorenza  a  sacco.  Et 
che  Antonio  da  Leva  non  era  in  grafia  de  Cesare, 
per  haverli  scritto  havia  10  milia  fanti,  et  non  ne 
haveva  in  esser  4000.  Et  come  Soa  Maestà  non  si 
partiria  de  Zenoa,  fino  non  sapesse  il  calar  di  lan- 
zinech  da  la  volta  de  Trenlo.  Et  che  aspectavano  lì 
a  Zenoa  la  duchessa  di  Savoia,  con  altre  particu- 
larità. 

265  Gionse,  poi  nona,  la  galla  del  Zante,  soracomito 
Marco  Zaguri,  venuto  da  Brandizo  in  zorni  6,  et 
portò  lettere  del  capitanio  zeneral  da  mar,  di  21  ; 
la  copia  sarà  scritta  qui  avanti.  Et  voi  biscotti  et 
polvere,  et  sia  remandà  indrio  subito. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  il  possesso  de  la  aba- 
tia  de  la  Verace  Croce  di  Cipro,  data  per  il  papa 
al  reverendo  domino  Jacomo  Coco  protonolario, 
ut  in  parte.  Et  conlradise  sier  Stefano  Tiepolo  è 
di  la  Zonla,  qu.  sier  Polo,  qual  è  zerman  di  sier 
Fantin  Corner  da  la  Fiscopia ,  dicendo  per  il  le¬ 
gato  fo  data  ditta  abalia  poi  la  morte  di . , 

ultimo  possessor,  a  uno  fiol  di  sier  Fantin  Corner, 
et  questo  Coco  l’ impetrò  da  poi.  Et  hesscndo  dif- 
ferentia,  dia  tuor  judici  in  partibus  per  le  leze, 
tamen  lui  andò  in  Rota,  ha  haulo  3  sententi?  con¬ 
forme,  in  abscntia. 

Et  li  rispose  sier  Alvise  da  Ponle  el  XL  Crimi¬ 
nal,  qu.  sier  Antonio,  per  il  Coco,  qual  ha  sier  Ber¬ 


nardin  suo  fradello  XL,  et  ballota  do  volte,  have 
la  prima  volta  43  non  sincere,  19  di  no,  1 1 1  di  la 
parte.  La  seconda  48  non  sincere,  15  di  no,  1 12  di 
la  parte.  Et  non  fu  presa,  per  non  haver  il  numero. 

Et  nota.  Il  Collegio  non  la  balloloe. 

Fu  posto,  per  li  Savi  lutti  d’ accordo,  una  let¬ 
tera  al  capitanio  zeneral  da  mar,  che  non  obslanle 
quello  li  havemo  scritto,  atendi  a  l’impresa  di  Bran¬ 
dizo.  Et  se  li  avixa  di  la  paxe  fatta  tra  l’ imperador 
et  Franza,  però  atendi  a  1’  armata  el  a  quelli  signori 
francesi  è  in  Brandizo,  che  non  volesscno  far  eie. 
Item,  se  li  manda  per  la  galìa  del  Zaguri  barili  150 
polvere  et  biscoli,  et  si  continuerà  a  mandarli  tutto. 

Ave  tutto  il  Conseio. 

Fu  posto,  per  i  Savi,  una  lettera  a  sier  Gabriel 
Venier  orator  apresso  il  duca  de  Milan,  in  risposta 
di  soe,  zerca  mandar  oratori  a  far  reverenlia  a  Ce¬ 
sare,  el  veder  si  potesse  far  qualche  accordo,  ioide 
cum  Scnatu  li  dicemo  laudar  soa  excellcntia,  et 
Dio  volesse  seguisse  qualche  bon  accordo  che  ’l  sii 
in  stado  ;  et  di  quello  l’haverà,  ne  avisi,  perchè  non 
semo  per  abbandonarlo  ;  con  altre  parole.  Fu  presa 
di  largo. 

Fu  posto,  per  i  Consieri,  excepto  sier  Francesco 
Foscari  et  sier  Nicolò  Bernardo,  cai  di  XL  et  Savi 
del  Conseio,  non  era  sier  Domenego  Trivixan  pro- 
curator,  excepto  sier  Marco  Dandolo  dottor  cava- 
ber  et  sier  Alvise  Gradenigo,  et  Savi  a  Terra  ferma, 
atento  le  lettere  haute  da  missier  Andrea  Doria  per 
via  di  Ferigo  Grimaldo,  qual  è  venuto  di  qui,  poi 
si  respondi  in  Collegio  che  ’l  vadi  et  parli  al  ditto 
Doria  il  voler  di  la  Cesarea  Maestà  verso  la  Signo¬ 
ria  nostra,  el  quello  1’  bavera,  ne  avisi.  Con  altre 
parole,  ma  di  questa  sustantia.  Et  parlò  primo  sier 
Alvise  Gradenigo,  dicendo  none  da  trattar  nulla,  j 
se  prima  non  è  lettere  di  missier  Alvise  Grilli.  Li 
rispose  sier  Pandolfo  Morexini  el  consier.  Poi  parlò 
sier  Antonio  di  Prioli  procuralo!’,  qual  fé  un  longo 
discorso  senza  conclusion.  Poi  parlò  sier  Francesco 
Donado  el  cavalier,  savio  del  Conseio.  Poi  parlò 
sier  Piero  Trun  fo  cao  di  X,  qual  non  sentiva  si 
loiesse  questa  via  del  Grimaldo,  che  è  zenoese,  ma 
si  trattasse  per  via  di  Roma  tra  il  Cardinal  Corner, 
che  si  ha  offerto  eie.,  et  parla  con  li  oratori  cesarei 
lì  a  Roma.  Sier  Nicolò  Bernardo  inlrò  con  li  altri, 
et  sier  Francesco  Foscari  el  consier  et  li  do  savi 
del  Conseio  messeno  di  indugiar  :  .  .  .  .  non  sin¬ 
cere,  ....  di  no,  79  di  l’ indusia,  125  di  la  parte, 
et  fu  presa  con  grandissima  credenza.  Et  veneno 
zoso  a  bore  2  et  più  di  notte. 

Fu  posto,  in  questo  Pregadi,  per  li  Consieri, 
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una  taia  a  Vrzenza,  di  cerio  caso  seguido,  che  uno 
Zuan  Piero  di  Fabri  a  bore  8  di  notte  fu  ferido  in 
casa  sua  da  incogniti  —  lettere  del  podestà,  14  zu- 
gno  —  chi  acusa  habbi  lire  800,  poi  metter  in  ban¬ 
do  con  taia.  99,  3  19. 

>*  A  dì  28,  sabato,  fu  Santo  Agustin.  Si  varila 
per  la  terra.  La  (erra,  di  peste  .... 

Di  Franza,  vene  lettere,  di  sier  Sebasti an 
Justinian  el  cavalicr ,  orator  nostro,  da  San 
Quintin,  di  16.  Come,  per  le  ultime  de  sua  man 
scrisse,  li  oratori  de  confederati,  zoè  lui,  Milan,  Fio¬ 
renza  et  Ferrara,  doveano  parlar  al  re  Chrislianis- 
simo,  et  cussi  erano  venuti,  et  hauto  audienlia,  esso 
orator  nostro  disse  a  Soa  Maestà  havia  hauto  desi¬ 
derio  de  parlar  a  Sua  Maestà  prima  che  scrivesse  a 
la  Signoria,  che  non  sapeva  con  che  modo  scriver, 
benché  le  cose  fatte  non  poi  tornar.  Et  che’l  teneva 
ben  che  Sua  Maestà  non  volesse  che  ’1  stato  de  la 
Signoria  nostra  andasse  in  preda,  bavendoli  quella 
Signoria  fattoli  tanta  demonstralion  di  observanlia, 
pur  la  paxe  era  falla  senza  li  confederati;  con  altre 
parole.  11  re  disse  bone  parole,  et  di  l’amor  portava 
a  questa  Signoria,  et  che  semo  stà  causa  di  non  es¬ 
ser  in  la  paxe,  perché  li  cesarei  erano  contenti  de 
acettarli  con  quel  capitolo  che  li  fo  mostrato,  ma 
ben  volevano  i  fosse  contra  il  Turco.  Al  che  P  ora¬ 
tor  disse,  non  havia  comission  de  questo.  Poi  el 
re  disse,  sua  madre,  per  aver  li  soi  fioli,  era  sta  cau¬ 
sa  de  concluder  questa  paxe  come  la  è,  et  che  per 
questo  non  mancheria  de  far  ogni  cosa  per  la  Si¬ 
gnoria,  azió  si  accordi  con  I’  imperalor,  al  qual 
mandarla  per  ambassador  monsignor  il  Gran  Mai- 
slro,  al  qual  cometteria  in  ogni  ation  aiutasse  le 
cose  de  la  Signoria.  Etiam  mandava  a  la  Signoria 
nostra  uno  novo  orator,  monsignor  de  Ixernia,  con 
altre  parole  bone.  Scrive  madama  la  rezente  era  lì, 
stata  su  feste,  el  il  re  partiva  per  andar  a  la  caza. 

Vene  in  Collegio,  con  li  Cai  di  X  dentro,  sier  Fe- 
rigo  Grimaldo  zenocse,  stà  scoso  in  questa  terra,  al 
qual,  per  il  Serenissimo,  li  fo  ditto  quanto  era  stà 
deliberato.  El  qual,  ben  inteso,  tolse  licentia  et  andò 
a  slafeta  verso  Zenoa. 

'6  Di  campo,  da  Gassan,  del  Fani  et  Dot  fin 
proveditori  generali ,  di  26,  hore  ....  Seriveno 
un  consulto  fatto  col  capilanio  zeneral,  qual  ha  ter¬ 
mina  lassar  el  conte  de  Caiazo  con  li  soi  cavalli  et 
5000  fanti  in  tutto  a  custodia  de  Bergamo,  et  che’l 
signor  Cesare  Fregoso,  con  la  sua  compagnia,  et  il 
provedilor  Dolfin  vadi  in  Verona  el  habbi  etiam 
cura  de  Vicenza  ;  et  scritto  tutti  li  fanti  conduli  de 
novo  se  inlerteneno  in  veronese  et  brexana,  et  lui 


capilanio  col  campo  voi  passar  in  brexana  et  starà  a 
veder  quello  vorà  f;ir  F  imperador,  socorendo  dove 
bisognarà.  Item,  voleno  danari;  è  zonti  10  milia, 
aspeta  li  altri. 

Da  Verona,  di  rectori,  de  26.  Mandano  que¬ 
sto  aviso  :  Per  uno  venuto  da  le  parte  superior  se 
ha,  che  da  Trento  fino  a  Roveredo  et  più  in  zoso 
sono  da  16  bandiere  et  non  più,  da  zerca  150  in 
200  per  bandiera,  et  che  tuttavia  ne  giongevano,  et 
che  aspectavano  la  cavallaria,  che  saranno  da  2500. 
Dicono  che  da  domenega  sarano  sopra  le  terre  di 
la  Signoria  nostra,  et  che  venirano  parte  dal  (rato 
de  Spina,  che  saria  da  Bretonega,  et  descenderano  a 
la  Ferrara,  poi  in  vai  de  Cavrin  :  il  resto  con  le  ar- 
lellarie  venirano  da  la  Crovara  ;  sono  pezi  25  in 
tutto,  de  li  quali  6  grossi,  il  resto  da  campo. 

Vene  in  Collegio  l’ orator  di  Milan,  justa  il  so¬ 
lito,  con  a  visi  etiam  lui  hauti 

Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio.  Vene  il  Sere¬ 
nissimo.  Fo  fatto  XL  Zivil  et  altre  voxe  non  da 
conto  ;  et  fo  grandissimo  caldo. 

In  questo  zorno,  la  galla,  si  arma,  soracomito 
sier  Bernardo  Sagredo,  fo  condola  a  la  riva  di  San 
Marco,  justa  il  solito,  con  bandiere  bianche  a  la  tur- 
chesca  et  i vacare. 

Et  nolo.  Turchi,  che  in  questa  terra  molti  ne 
sono . 


Di  Doma,  vene  lettere  de  V  orator  nostro, 
di  24.  Qual  fo  lete  dal  Serenissimo.  11  summario 
dirò  poi. 

Et  da  poi  Conseio,  hessendo  stà  comandà  Pre- 
gadi,  restò,  et  fo  letto  : 

Una  lettera  di  Norimberg ,  di  uno  merendan¬ 
te  todesco  de  fontego,  menato  per  domino  Santo 
Barbarigo  questa  matina  dal  Serenissimo,  è 
de  11  avosto,  che  uno  li  scrive.  Come  .  .  .  . 


Di  Moina,  del  Contarmi  orator ,  di  23  et 
24.  Scrive  colloqui  hauti  col  papa,  di  questa  venuta 
de  l’ imperalor  in  Italia,  et  Soa  Santità  vocia  l’an¬ 
dasse  in  Alemagna,  et  non  desse  fastidio  in  Italia, 
dicendo:  «Son  bon  italian  et  amico  di  quella  Signoria, 
et  mi  offerisco  far  per  lei,  et  saria  bon  la  fesse  paxe 
con  l’ imperador,  et  non  star  più  in  guera  ;  il  re  di 
Franza  ha  conzà  li  fatti  soi.»  Con  altre  parole,  dicen¬ 
do:  «  l’ imperator  monslra  esser  disposto  a  la  pace 
con  tutti  ;  ha  fatto  bona  cera  a  nostro  nipote  conte 
Alexandro  di  Medici.  Li  cardinali  ancora  non  erano 
zonti  a  Zenoa,  ma  ben  erano  zonti  li  oratori  di  fio¬ 
rentini,  et  non  haveano  hauto  ancora  audienlia.»  Con 
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altri  rasonamenli,  mostrando  il  papa  bon  voler  ver¬ 
so  la  Signoria  nostra.  Item  scrive  come,  hessendo 
venuto  imo  contestabile  di  1’  abate  di  Farfa  con  20 
cavalli  apresso  Roma,  era  sta  preso  et  svalizali  li 
cavalli  da  uno  colonese  ;  il  qual  abate  par  babbi 
fatto  1000  fanti  et  500  cavalli,  et  va  verso  l’Apruz- 
7.o.  Scrive,  rasonando  col  papa,  li  disse  desiderava 
die  li  oratori  fiorentini  se  chiarissano  presto  con 
l’ imperator,  aziò  prendessero  qualche  bon  assetto. 
Disse,  il  datario  episcopo  di  Verona  andato  a  Zenoa, 
esso  oralor  ha  inteso  l’ imperador  non  li  ha  fatto 
troppo  bona  ciera.  Item,  che  il  papa  parlò  con  li 
oratori  cesarei,  quali  lo  ha  affirmato  il  voler  de  lo 
imperatore  è  per  haver  pace  con  Italia,  volendo  così 
li  italiani. 

Di  Ferrara,  di  sier  Marco  Antonio  Venier 
dotor,  orator  nostro ,  di  ...  .  Come  hessendo  lì 
uno  Jacorno  Vizardini  comissario  di  Fiorentini,  qual 
era  venuto  aziò  don  Hercules  lìol  di  questo  duca  di 
Ferrara,  come  capilanio  di  loro  Fiorentini,  caval¬ 
casse  con  le  zente  in  Toscana,  et  vedendo  non  po¬ 
terlo  far  cavalcar,  havendo  haulo  lettere  di  soi  Si¬ 
gnori,  andò  per  parlar  al  prefato  don  Hercules,  et 
non  li  potendo  parlar,  intimò  per  parte  di  soi  Si¬ 
gnori,  presenti  testemoni,  a  uno  suo  secretano  che 
lo  haveano  per  casso,  ita  che  più  non  fusse  capita- 
ilio  de  la  soa  republica  ;  et  cussi  si  partì  per  tornar 
a  Fiorenza. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  dar  condula  al  signor 
Zuan  Paulo,  fiol  del  signor  Renzo,  è  in  Puia,  di  ca¬ 
valli  lizieri  100,  ut  in  parte.  Fu  presa.  Videlicct 
per  do  anni  di  ferma  et  uno  de  rispetto,  in  libertà 
de  la  Signoria,  con  provision  ducati  500  a  i’  anno. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi,  una 
parte  di  riconzar  el  lolho.  La  copia  sarà  qui  avanti 
scrita.  Fu  presa,  ave:  162,  16,  6. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  donar  ducali  500  per  re- 
scuoder  sier  Nicolò  Trivixan  qu.  sier  Piero,  era 
provedilor  execulor  in  Puia,  qual  mandato  a  Corfù 
per  servizi  de  la  Signoria  nostra  fu  preso,  et  è  pre¬ 
soli  a  Bari,  datoli  taia  ducati  ut  in  parte. 

Fu  presa 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  ferma 
una  parte  di  debitori  di  l’Arsenal,  ehepagino,  mol¬ 
to  longa,  el  assà  capi,  fra  termine  di  zorni  15,  ali- 
ter  siano  astretti  reai  el  personal.  La  copia  sarà  qui 
avanti.  Ave  :  161,  6,  4. 

Fu  posto,  per  Consieri,  Cai  et  li  Savi,  far  salvo- 
eondulo  in  la  persona  a  Ilironimo  Sara  zenoese, 
cussi  havendo  richiesto  l’ oralor  del  duca  di  Urbi». 
Fu  preso  :  1 16,  17,  8. 


El  licentiato  Pregadi  a  bore  24,  restò  Conseio  26 
di  X  con  la  Zonla. 

Fu  letto  una  lettera  di  sier  Zuan  Francesco  Ba- 
doer  fo  mandato  provedilor  a  far  venir  in  la  terra 
le  biave  del  veronese,  et  ha  exeguito,  el  é  amaialo, 
dimanda  licenlia  de  repatriar. 

Fu  posto,  per  li  Cai  di  X,  darli  licenlia  di  venir 
in  questa  terra,  et  fu  presa. 

Fu  preso,  tuor  ducati  12  milia  da  la  Zecca,  di 
quali  10  mila  se  mandi  in  campo,  1000  a  Corfù  per 
far  biscoti  per  l’armada,  et  1000  per  salnitri,  et 
ubligà  a  la  Zecca  ducali  4000  del  deposito  de  avo- 
sto  et  ducali  8000  di  quel  de  septembrio. 

Fu  preso,  che  1’  università  di  ebrei,  quali  dieno 
dar  di  conto  vechio  de  le  sue  (anse,  ubligà  a  franca¬ 
timi  del  Monte  nuovo  zerca  ducali  4500,  et  quelli 
dieno  dar  per  do  anni  a  ducati  600  a  l’ anno,  che 
sia  leva  1’  ubbligalion  al  ditto  Monte  nuovo,  et  siano 
posti  a  le  presente  occorentie,  di  quali  il  Conseio  di 
Pregadi  possi  far  quello  vorano,  ubligando  il  Monte 
nuovo. 

Fu  preso,  che  fino  10  zentilhomeni  possino  ve¬ 
nir  a  Gran  Conseio  con  ducati  100  prestadi  over 
50  donadi,  come  sta  le  altre  parte,  et  questo  fra 

termine  de  zorni . ,  li  qual  danari,  se  traze- 

ra no,  siano . 

Da  Bassan,  de  sier  Zuan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitanio,  de  28.  Come  lo  exercito 
non  è  ancor  mosso  da  Trento  ;  ben  si  dice  è  per 
levarse  fra  do  zorni. 

Del  ditto ,  de  28,  liore  do  di  notte.  Come  que¬ 
sta  matina  cavalcoe  per  far  taiar  la  strada.  Et  ha 
haulo  una  lettera,  de  la  qual  manda  la  copia  : 

Magnifico  patron. 

Pei*  uno  messo  parlido  questa  matina  dal  Ca- 
lian,  de  veduta  haveva  visto  far  la  mostra  a  fanti 
cerca  2000,  in  questo  dì  inedemo  se  feva  la  mostra 
a  More  fanti  cerca  3000,  et  tuttavia,  vegnando  el 
ditto  messo  a  la  volta  de  Valsugana  al  longo  de 
1’  Adese,  da  una  banda  et  da  F  altra  passava  li  fanti, 
li  qual  vegniva  fora  de  Trento  per  dar  loco  a  li 
cavalli  che  zonzeva  in  Trento.  Per  un  messo,  par- 
lido  beri  da  vesporo,  fora  de  Trento  un  mio  lìdado 
de  veduta  havea  visto  a  zonzer  el  capo  de  cavalli, 
li  qual  i  era  zonti,  et  fo  discargale  tutte  le  arlellarie, 
et  poi  le  ditte  arlellarie  haverle  viste  aviar  al  longo 
el  l’ Adese  a  la  volta  de  Rovereto,  de  fora  de  pezi 
grossi  che  non  era  ancora  aviadi.  Ha  visto  levar  el  j 
ponte,  el  qual  havevano  provato  su  1’  Adese,  el  ' 
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qual  era  su  barche  36,  poi  messo,  secondo  che  ho, 
cadauna  su  li  cari  et  aviarse  pur  a.  la  dilla  volta, 
dove  se  judica  che  vada  zoso  per  la  Val  de  Lagro  et 
vogliano  passar  sopra  la  Chiusa  et  andar  a  la  volta 
de  la  Corvara.  Li  qual  cavalli  poi  esser  da  1000, 
vcl  circa  ;  i  cavalli  300  de  borgognoni  ben  in  or¬ 
dine,  el  resto  nobili  da  400,  li  qual  vien  a  far  el 
debito  et  a  farsi  cavalieri.  Se  aspectava  oltre  a  que¬ 
sto  numero  el  vescovo  de  Persenon  con  cavalli  400, 
el  qual  dovea  zonzer.  Domai),  che  son  sabado,  le 
fantarie,  se  diseva,  che  ancor  se  aspectava  do  ban- 
1*  diere  di  fanti,  di  qual  de  fermo  ge  ne  era  una  sopra 
Trento  a  San  Goltardo  ;  del  numero  di  dilli  fanti  i 
non  passa  10  milia,  pagati  numero  6000,  el  resto 
zente  desiatile.  Le  bandiere  da  Lievego  et  da  Per- 
zene  tutte  se  avvia  a  la  volta  di  I’Àdese.  Sabato  tulli 
li  zatreri  dal  Borgo  in  suso  son  andati  a  Trento.  I 
capitani  del  Borgo  et  castel  Ivan  se  partono  dome- 
nega  da  malina  et  vanno  a  Trento.  Se  judica  cbe 
limi  a  di  30,  over  marli,  ogni  homo  si  leva  di  Tren¬ 
to  et  vadano  al  suo  viazo,  et  che  ’1  sia  la  verità,  io 
voleva  mandar  questa  a  vostra  magnifìcenlia  in  sto 
zorno  che  son  venere  a  di  27,  scritta  in  Valsugana, 
a  hore  3  de  notte,  et  ho  indusialo  a  mandarla  in 
sto  di  che  son  sabato,  per  esser  zonlo  un  messo  de 
Andrea,  è  sta  mandato  a  posta,  qual  se  partite  a 
hore  24  fora  de  Trento,  el  qual  disse  questo  me- 
demo  scrivo  a  vostra  magnifìcenlia.  Et  portò  una 
lettera  a  li  signori  de  Valsugana,  che  dovesseno  se- 
rar  el  passo  et  non  lassar  venir  alcun  in  zoso.  Al¬ 
tro  non  ho,  solo  me- raccomando  a  vostra  magni- 
ficentia.  Vederemo  de  intender  el  levar  de  ditti,  et 
subito  ve  ne  darò  aviso  benché  non  voglio  lassarmi 
serar  di  fora,  ma  lasserò  bon  ordine. 

Data  al  Borgo,  a  dì  28  avosto,  hore  16. 

Sottoscritta  : 


>gg  Copia  di  una  lettera  del  campo  da  Cassali,  di 
26  avosto  1529,  scritta  per  domino  Anto¬ 
nio  da  Castello  a  sier  Zuan  Ferro  vicepo¬ 
destà  di  Brexa. 

Magnifico  et  clarissimo  patron  mio. 

Non  se  maraveia  se  cinque  di  fanno  non  bave 
Imbuto  mie  lettere,  perchè  son  stalo  con  la  excel¬ 
lentia  del  duca  a  Bergamo,  et  lornassemo  ier  sera. 
Di  novo  di  qua  non  habbiamo  altro.  Per  uno  de  la 
mia  compagnia,  venuto  da  Zenoa,  mandato  a  posta, 
1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  II. 


referisse  haver  visto  lo  imperator  andar  a  una  soa 
devotione  a  una  chiesia  di  fuora  de  Zenoa,  et  là  star 
do  et  tre  hore  a  far  le  suo  oratione.  In  quel  tempo 
non  danno  audientia  a  nissuno.  La  corte  sua  é  in 
numero  de  2000  persone,  per  el  presente;  el  che  li 
presentò  zenoesi  de  danari  in  uno  bazil  d’  oro  eoo 
le  chiavi  de  la  città  dentro,  et  tolse  le  chiave  de  la 
città  et  non  volse  li  danari  et  monstroli  gran  careze. 
Et  li  iin basatoci  fiorentini  comparseno  per  mezo  di 
Andrea  Doria  avanti  lo  imperator,  et  esso  impera¬ 
tore  non  li  fezeno  niente  bona  ciera,  anzi  de  quelli 
de  la  corte,  in  presentia  di  essi  ambassalori,  dize- 
vano  de  andar  a  lì  danni  de  Fiorenza  et  sachezarla. 
Chi  dize  di  8,  chi  dize  di  10  milia  spagnoli,  che  ha 
menado  lo  imperatore,  li  hanno  aviati  a  la  volta  di 
Alexandria  con  non  so  che  boche  di  fuogo.  Et  se 
dise  anche  che  Antonio  da  Leva  va  a  Zenoa  a  con¬ 
sultar  con  lo  imperator,  et  ha  lassalo  suoexc’cilo  a 
Landrian.  Et  se  dice  che  parte  di  quelli  di  Reame 
vengono  in  quà.  Et  anche  a  Trento  comenzano  a 
far  la  massa.  La  excellentia  del  duca  nostro  fa  le 
provision  necessarie  et  solicitar  che  se  fortifichi 
Bergamo,  da  poi  star  a  veder  quello  voliano  far  li 
nostri  nimici  soa  excellentia  spierà  travaiarli  gaiar- 
damenle  et  conservar  lo  stato  a  li  nostri  signori. 
Non  dirò  altro.  Continuo  a  la  bona  gralia  di  vostra 
signoria  me  ricomando. 

Die  28  augusti  1529.  In  Bogatis. 

Consiliarii,  excepto  sier  Francisco  Fo- 
scaro, 

Capita  de  Quadraginta, 

Sapientes  Consilii,  absente  scr  Dominico 
Trivisano, 

Sapientes  Terrae  firmae. 

E  slà  sempre  solilo  inslilulo  del  Stato  nostro, 
usar  conveniente  gratitudine  verso  quelli  che  ne  le 
action  et  operatimi  sue,  postposto  il  comodo  suo 
particular,  hanno  ben  servilo  la  Signoria  nostra, 
come  continuamente,  in  qualunque  cargo  li  è  sta 
imposto,  il  nobil  homo  Nicolò  Trivixan,  et  ultima¬ 
mente  in  Puia,  dove  fu  mandato  executor,  el  per 
longo  tempo  el  in  molte  imprece  si  è  diportalo  tal¬ 
mente  che  ha  conseguilo  honor  cum  evidente  be¬ 
nefìcio  et  reputalion  del  Stato  nostro,  sicomc  de 
tempo  in  tempo  si  ha  inteso  da  le  lettere  lette  in 
questo  Conseio.  Al  quale  hessendo  sta  ultimamente 

(1)  La  carta  268*  è  bianca. 
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imposto,  per  il  proveditor  zeneral  Vituri  et  capitani 
di  guerra  existenti  in  Monopoli,  dovesse  andare 
personalmente  a  Corfù  per  proveder  de  viluarie  a 
Monopoli  che  era  assediato  da  nimici,  vi  andò  pron¬ 
tamente,  et  per  camino  fu  preso  da  una  ('usta  bar¬ 
baresca  et  condulo  in  captività,  dove  et  in  qual  ter¬ 
mine  se  ritrova  le  lettere  sue  ora  lette  lo  fanno 
manifesto.  Uiidc,  non  li  dovendo  mancar  la  solila 
gratitudine  del  Stato  nostro,  perchè  altramente  è 
cosa  certa  che  moriria  in  pregione  ;  però 

L’  andcrà  parte,  che  per  autorità  di  questo  Con¬ 
scio,  siano  mandali  de  i  danari  di  la  Signoria  no¬ 
stra  ducati  500  in  gropo  bolado  al  proveditor  ge¬ 
nerai  Vituri,  con  ordine  babbi  ad  usar  ogni  dili- 
gentia  per  recuperatici!  de!  sopradilto  nobile  no¬ 
stro,  per  la  qual,  bisognando  pagar  i  ditti  ducati 
500,  over  menor  summa  li  pagi,  et  possendo  recu¬ 
perarlo  senza  danari  overo  con  menor  summa,  i 
prefali  ducati  500,  over  quella  summa  di  essi  li  re¬ 
sterà  ne  le  mano,  siano  de  la  Signoria  nostra,  et 
spesi  per  lui  ne  le  occorentie  di  quella.  Et  se  dilli 
ducali  500  over  menor  summa  anderano  in  ditta 
rccuperalion,  siano  donali  ad  esso  nobil  nostro. 

f  De  parte  156 

De  non  17 

Non  sincere  6  • 

Die  28  augusti  1529.  In  liogatis. 

Consiì iarii ,  excepto  ser  Francisco  Fo- 
scaro , 

Capita  de  Quadraginta , 

Sapientes  Consilii ,  absente  ser  Dominico 
Trivisano, 

Sapientes  Terrae  firma  e , 

È  summamente  bisogno  trovar  bona  summa  de 
danari,  come  cadami  ben  intende,  et  è  etiam  ne¬ 
cessario  far  debita  provision,  aziò  serri  il  lotho  che 
si  fa  per  conto  di  la  Signoria  nostra,  perché  altra¬ 
mente  si  conveniria  restituir  li  danari  fin  bora  sbor¬ 
sati,  che  sono  zerca  ducati  5000  ;  però 

L’onderà  parte,  che  sia  agionto  a  la  deliberatimi 
precedente,  presa  in  questo  Conseio,  di  far  el  lotho 
per  la  Signoria  nostra  ut  infra,  videlicet ,  che  li 
campi  1250,  che  sono  stà  posti  in  ditto  loto  per  du¬ 
cati  25  milia,  che  vien  ad  esser  a  raxon  di  ducati 
20  il  campo,  siano  recluti  a  ducali  15  il  campo,  che 


vien  ad  esser  per  la  summa  di  ducati  1875.  El  per¬ 
chè  ad  suplir  la  ditta  summa  di  ducati  25  milia  In¬ 
sognano  altri  beni  per  valuta  di  ducali  6250,  sia 
preso  che  sia  messo  in  dillo  lolho  i  magazcni  de  la 
Signoria  nostra  posti  in  la  conlrà  di  San  Zuane 
Bragola  per  ducali  500  in  uno  bolletin  ;  tieni,  il 
leren  vacuo  dove  era  uno  magazen  posto  a  pè  del 
ponte  di  San  Biasio  per  ducati  1250  in  uno  altro 
bolletin  ;  el  in  loco  de  li  ducali  25  milia  del  credilo 
del  dazio  da  1’  oio  posto  in  ditto  lotho,  siano  posti 
solamente  per  ducali  20  milia  de  ditto  credito,  in 
tanti  bollelini,  justa  la  division  falla  per  il  Collegio 
nostro,  et  i  altri  ducati  5000  siano  posti  de  contadi 
in  doi  bollelini,  uno  de  ducali  3000,  et  1’  altro  de 
ducati  2000  de  contadi  Et  aziò  sia  posto  fin  a  dillo 
lotlro,  sia  preso  che  i  provedilori  nostri  di  Commi 
et  officiali  a  le  Raxon  vocine,  sotto  pena  de  ducali 
500  per  cadauno  di  loro,  passalo  che  sia  8  di  se- 
tembrio  proximo  venturo,  debano serrar  dillo  lolho, 
et  per  quello  mancherà  a  saldarlo  mcler  debbano 
tanti  bollelini  per  conto  de  la  Signoria  nostra,  sicliè 
a  9  del  dillo  nicxe  di  setembrio  cotnenzino  a  cavar 
il  lolho. 

De  parte  126 

De  non  16 

Non  sincere  6 

Summario  de  una  lettera  di  sier  Hironimo  da  27i 
chà  da  Pexaro  capitanio  zeneral  da  mar, 
data  apresso  di  la  Torre  di  (a  Pena  in  ga¬ 
lla,  a  dì  19  avosfo  1529. 

Scrive  se  provedi  de  biscoto,  aziò  non  se  con¬ 
vegni  abandonar  l’ impresa  de  tanta  importanlia 
per  non  haver  pan.  Et  scrive  tutte  le  zurme  che 
mandai  armate  et  zirca  la  metà  de  li  guasladori  che 
erano  altrelanli,  et  alcuni  de  le  galle,  tutti  li  provi¬ 
sionati  et  balestrieri,  hor  è  restati  de  le  ditte  galìe 
persone  numero  500  tra  archibusieri  et  vasladori  ; 
et  ho  fatto  etiam  ritornar  domino  Domenego  Bem¬ 
bo  et  domino  Jacoino  d’Armer  colonelli,  et  domino 
Sebastian  Salamoi]  che  era  sopra  le  munitimi  con  li 
altri  colonelli  è  restati  con  doi  altri  soracomili  de 
Candia,  Gradenigo  et  divani,  et  Nasino  da  Corfù, 
qual  è  sopra  le  vittuarie,  li  qual  lutti  se  hanno  por¬ 
tato  virilmente  et  solidamente  et  meritano  laude 
et  commendatione.  Deinde,  rispetto  a  le  gente 
francese,  a  le  qual  il  magnifico  proveditor  Conta¬ 
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riili  non  puoi  (auto  suplir,  perchè  se  da  un  canto 
remedia,  da  P  altro  fanno  mal  et  peggio,  non  po¬ 
tendo  esser  in  ogni  loco,  ho  (rovaio  questo  expe- 
diente  di  elezer  uno  provedilor  executor,  domino 
Andrea  Puodo  di  missier  Piero,  e!  qual  non  dubito, 
per  esser  sveglialo  et  sol.icito,  si  bavera  bon  servitio, 
et  a  solicitar  trinzee  et  altri  lavori  che  occoi  erano 
far  contra  il  castello.  Questa  notte  passala,  con  el 
nome  del  Spirilo  Santo  et  del  protelor  nostro  mis¬ 
sier  San  Marco,  sendone  sta  concesso  il  tempo  ho- 
nazevole,  el  signor  Camillo  Orsino  governador  con 
tre  nostri  capelanei,  vidélicet  il  signor  Riccardo  et 
il  conte  Julio  et  il  conte  Orazio,  con  fanti  300,  sono 
valorosamente  dismontati  da  le  marchiane  sopra  el 
scoio  del  castello  da  mar,  et  penelrorno  in  quello, 
non  ostante  il  tirar  feze  el  castello  de  artellarie  in¬ 
finite,  sì  allora  come  da  poi,  et  per  la  grafia  de  Dio 
hanno  fatto  li  loro  repari  con  tassine  et  altri  orde¬ 
gni  portati  con  loro,  et  con  la  comodità  del  lereno 
trovato  de  li,  et  hanno  fornito  essi  repari  et  tanto 
eminenti,  che  superano  l’altezza  del  revelino  di  ditto 
castello.  El  per  gratia  de  Dio  niun  ha  patito,  exceto 
che  la  marziliana  del  capitanio  domino  Zorzi  Diedo 
è  sta  passada  da  una  artellaria  da  una  banda  a  l’al¬ 
tra,  et  se  non  se  avedeva,  presto  andava  a  fondi, 
1*  ma  si  tirò  in  terra  et  da  poi  recuperata  et  conzala  ; 
nel  firnon  etiam  ha  hauto  un’altra  bombardala  et 
due  di  le  altre  sue  marziane.  In  vero  el  ditto  gu- 
bernator,  non  solimi  cum  ogni  presteza  ha  messo 
tutto  ad  ordine,  ma  etiam  fatto  questa  operalion 
degna  de  laude,  non  havendo  mai  cessato  tutta 
quella  notte  de  star  in  fatione,  sichè  merita  gran¬ 
dissima  laude  et  comendalione,  et  similiter  do¬ 
mino  Zaccaria  Barbaro,  depulado  sopra  le  artellarie, 
et  il  capitanio  Diedo,  li  qual  ancor  loro  valorosa¬ 
mente  non  hanno  mancato.  Habuta  la  nova,  rizer- 
candomi  CO  vastadori  de  più,  immediate  li  inviai, 
ma  il  zorno  fu  più  presto  del  bisogno  de  poderli 
metter  in  terra.  De  li  qual  vastadori  i  non  hanno 
palido,  perchè  da  poi  azonseno  do  barche  de  li  Irati 
de  Brandizo,  sichè  le  cose  è  passate  bene.  Ilozi  zer- 
ca  6  bore  de  zorno  me  son  levato  da  la  Torre  del 
Cavallo  et  son  venuto  apresso  la  Torre  de  la  Pena, 
che  è  proxima  al  ditto  castello,  el  qual  nel  passar 
nostro  tirò  alcuni  pezi  de  artellaria,  et  havemo  ve¬ 
duto  li  rcpari  falli  per  li  nostri,  et  nostri  hanno 
trovato  una  concavità  in  esso  scoio,  che  coperti 
ponilo  alozar  zente  assai.  Zontode  qui  con  le  chiave 
et  scale  di  le  galle,  fò  far  una  za  tra,  et  parte  con  co- 
pani  mi  preparo  questa  notte,  servendo  il  tempo,  de 
mandar  artellarie,  et  a  le  marziliane  ho  fato  caricar 


de  Passine,  al  qual  el  ditto  capitanio  ge  alende  con 
zerca  90  homeni  ;  sichè  a  questa  impresa  non  son 
per  mancarli.  Una  cosa  sola  mi  preme  ;  dubito  de 
la  polvere,  però  la  Signoria  ne  mandi  presto,  per¬ 
ché  la  nostra  bat laria  non  poi  esser  impedita,  et  chi 
sono  patroni  di  questo  castello  sono  patroni  del 
tutto,  havendo  etiam  respetto  a  la  segurlà  di  le 
galie,  alenlo  li  tempi  contrari  che  a  le  volte  soleno 
acader,  se  poi  salvar  a  Gausili,  die  è  mia  8  lonlan 
de  qui  :  sichè  non  se  dia  abandonar  lino  che  la  non 
sia  finita.  Al  castello  de  la  città  si  continua  il  far  di 
le  trinzee  da  la  banda  del  porlo,  dove  non  vi  è, 
efossono;  per  haver  trovato  el  leren  duro  apresso 
il  castello  se  ha  scorso  un  poco  più  a  l’ arivar  a  la 
muraia,  nè  se  li  mancarà  a  1’  uno  et  l’ altro  diligen- 
(ia.  Questa  notte  la  vardia  de  li  francesi  da  la  banda 
de  fuora  del  dillo  castello  non  è  slà  si  vigilante  che 
non  habbino  lassato  ussir  fuora  per  la  porta  falsa  27 
dui  homeni  a  cavallo,  et  stimasi,  per  dar  nova  de  le 
operalion  se  ha  fallo  questa  notte  conira  el  castello 
da  mar,  havendolo  sentilo  frequentemente  a  bom¬ 
bardar. 

Tenuta  fin  21. 

Data  a  la  Torre  de  la  Pena,  apresso  de 
Brandizo. 

Copia  di  una  lettera  di  sier  Zorzi  Diedo ,  data 
a  Brandizo,  a  V  ixola,  a  dì  21  de  avosto 
1529,  a  hore  3  di  notte,  scritta  a  sier  Polo 
Diedo  suo  fradello. 

•Magnifico  fradello. 

Nui  senio  sotto  el  castello  de  la  isola  di  Bran¬ 
dizo,  et  al  sbarcar  fece  le  gente  sopra  la  ixola,  quei 
del  castello  tirorno  alquanti  colpi  de  colubrine  et 
sacri,  talché  mi  sfornirono  la  barca,  et  uno  colpo 
ebbi  al  limoli,  l’altro  a  prova,  el  terzo  a  meza  barca 
sotto  acqua.  La  barca  immediate  si  afondò,  et  se 
sono  guaste  tutte  le  robe  erano  in  barca,  pur  per 
far  che  la  barca  non  se  perda,  feci  lavorar  tutta  la 
notte  trinzee  per  riparo  de  la  barca,  ita  che  la  ma¬ 
lina  seguente,  finché  si  secò,  fu  ricuperata.  El  certo 
io  son  horamai  straco  di  queste  fazion,  perchè  ogni 
cosa  loca  a  mi,  et  non  si  poi  negar.  Vi  prego,  fate 
che  venga  a  repatriar.  Questa  notte  se  ponerà  le 
'artellarie  al  loco  suo  per  baler  il  castello  de  l’ixola  ; 
damatina,  a  Dio  piacendo,  ditta  la  messa,  si  darà 
la  baltaria,  el  speratilo  indubitata  vitoria,  ancoraché 
difiìcullà  sarà. 
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2731)  Smimar  io  de  una  lettera  de  sier  Hironimo  da 
clià  da  Pexaro  capitanio  generai  da  mar, 
data  in  galla  a  la  Torre  de  la  Pena,  a  dì 
21  avosto  1529. 

Terza  sera  forno  le  ultime  mie,  le  qual  a  queste 
saranno  replicale.  Come  con  il  nome  del  Spirilo 
Santo  lo  illustrissimo  signor  governador  signor 
Camillo  Orsini,  con  li  tre  capitani  et  guastadori  era¬ 
no  inlrati  sopra  il  scoio  del  castel  di  marei  li  ripari 
fatti  et  di  poi  havendo  trovalo  ....  con  una  porta 
in  fuora  hanno  fatto  li  repari  talmente  alti  che  le 
marziliane  et  altri  legni  piccoli,  che  ho  mandali,  sono 
guardati  da  le  artellarie.  Deinde  sono  andati  lira n - 
dose  inaliti  con  le  trinzee  et  repari,  che  sono  recluti 
a  la  vigna,  che  è  meno  100  passa  lonlan  dal  ditto 
castello,  et  hanno  messo  4  cannoni  questa  notte  a 
ditti  repari,  li  qual  la  notte  avanti  fezi  condur  nel 
scoio  con  copani  et  zalre,  le  qual  artellarie  non  le 
poleno  condur  a  ditti  repari  che  la  notte,  per  con¬ 
venir  esser  (irade  per  lochi  che  sono  batudi  dal  dito 
castello.  Heri  sera  fezi  tirar  le  galle  che  havevano  4 
canoni  designati  de  mandar  questa  notte  al  scoio 
apresso  la  cale  dove  stano  le  marziliane,  che  non  è 
molto  distante  dal  castello,  et  per  dar  mazor  favor 
a  mandar  queste  artellarie,  munizion,  brusche  et 
vituarie,  mi  tirai  con  la  mia  galia  et  successive  le 
altre  provisione  a  la  calle.  Veduti  aproximarse  al 
castello,  ne  trasse  tre  colpi  de  artellaria,  li  qual  lutti 
tre  andono  costieri  passando  il  loco  di  dove  eramo, 
eh’  io  stimo  zerto  le  bombarde  non  li  serveno  a 
Irazer,  salvo  a  quella  parte  dove  tirorno;  ma  perchè 
di  sopra  il  castello,  dove  i  ne  polriano  tirar  et  bater, 
se  slargassemo  con  1’  arrnada  alquanto,  mandai  el 
mio  armiraio  a  solicitar  el  luto,  el  meter  in  ponto, 
et  a  condur  quella  note  diti  4  canoni  el  4  falconeli, 
li  qual  hozi  li  melerano  a  cavallo  et  questa  notte  li 
lirerano  poi  a  li  repari  ;  per  il  far  di  quali  heri  fezi 
dismontar  el  dillo  armiraio,  con  el  paro»  el  25  ho- 
mcni  per  galea,  et  ho  fato  fassine,  che  son  sta  con¬ 
drite  sul  scoio.  Et  hozi  ho  mandalo  il  cornilo  a  far 
lo  cffelo  prcdelo,  per  volerne  gran  quantità  per  aver 
fato  li  primi  repari  da  300  et  più  passa  lontani,  et 
273*  con  trinzee  coperti  se  tirano  al  loco,  ho  sopra  dito, 
a  far  la  baiaria.  È  sta  ctiam  portato  polvere  et  ba¬ 
tate,  et  questa  note  mandare»  uno  altro  canon,  per¬ 
chè  el  signor  govcrnalor  voi  far  una  bataria  gaiar- 
da.  Stimo  dimane  1’  bavera  lutto  in  ordine  et  potrà 
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bater.  Et  heri  sera  il  castel  di  terra  ha  brusato  uno 
ponte,  che  bulava  ne  la  terra  ;  el  castel  da  mar  li 
rispose  con  uno  foco  che  durò  per  un  quarto  di 
hora  ;  se  stima  rispondesse,  lenendo,  il  foco  fatto  per 
quel  da  lera  sia  sta  per  signal  che  i  se  manteniva, 
tamen  il  brusar  del  ponte  è  stalo  per  asecurarse, 
facendo  stima  de  la  trinzea,  principiando  da  la  ban¬ 
da  di  fora  che  sera  il  ditto  castello.  11  magnifico 
provedilor  Contarmi  non  manca  de  la  sua  solita  su- 
fìcienlia  et  diligentia,  insieme  con  quelli  altri  zelili- 
lhomeni  ;  il  qual  provedilor  subministra  la  vituaria 
da  la  terra,  di  fave,  vini,  carnazi  el  altre  cose  nece- 
sarie,  parte  di  le  qual  ha  mandato  questa  notte  per 
una  fregala  di  la  terra  su  dillo  scoio,  che  invero 
non  è  picolo  carco  et  fastidio,  convenendoli  mandar 
fino  1’  aqua.  El  per  meter  regula  a  un  tanto  carico 
ho  dipulalo  domino  Lorenzo  Sanudo  di  missier 
Zuane,  al  qual  havendo  dato  certi  carchi  al  tempo 
eramo  a  Causili,  et  trovato  esser  persona  molto 
svegliata  et  solicita,  1’  ho  deputato  a  questo  carico, 
el  qual  non  manca  al  debito  suo.  Heri  ritornò  de 
qui  la  galea  di  domino  Marco  Seguro  dal  Zante,  da 
Cao  di  Otranto,  con  lettere  di  domino  Simon  Ro¬ 
mano,  el  qual  in  execution  de  la  richiesta  mia,  e 
manda  la  copia.  El  qual  soracomito  ha  preso  et  con- 
duto  qui  una  caravela  da  Malta  con  salumi  et  pe¬ 
gole,  et  uno  gripeto  da  Otranto,  il  patron  del  qual 
è  corfuato,  bandizato,  maritato  a  Otranto,  el  è  fato 
presone  con  bote  14  di  vino.  Da  poi  è  arrivalo  uno 
zentilhomo  di  la  compagnia  del  dito  missier  Simon, 
el  qual  dize  che  ozi  stima  sarà  de  qui,  ma  nui  ha- 
vemo  bisogno  di  sminuir  el  numero  di  1500  fanti 
sotto  il  governo  del  signor  Zuan  Corado  Orsini,  et 
maxime  hessendo  di  la  condilione  che  non  è  possi¬ 
bile  tenirli  che  non  continuano  de  sachizar,  et  far 
assai  mal.  Et  per  conservar  le  vituarie  havemo  tro- 
và  questo  expedienle,  el  il  signor  Camillo  è  di  opi¬ 
nion  con  mi  de  mandar  con  mie  lettere  credential 
domino  Zuan  Jesualdo  a  incontrarlo,  qual  se  dice 
mena  con  sé  da  1800  fanti  et  da  70  cavalli  lizieri, 
che  ’l  sia  contento  alozar  in  qualche  loco  apresso  la 
terra,  per  prozieder  poi  in  alcuni  castelli  che  hanno 
recusalo  rendersi,  el  insieme  con  le  sue  zentc  far 
che ’l  ditto  signor  Zuane  ne  mandi  una  parte  per  27^ 
sminuir  la  terra  et  il  dano  de  la  città,  e  perchè  non 
no  fa  haver  tanto  numero,  havendo  solo  a  slrenzer 
il  castello  ;  et  se  si  potrà  far  questo,  sarà  bona  cosa 
et  reputatimi  a  tutte  queste  bande,  el  ne  sarà  uno 
retroguarda  quando  inimici  havesseno  a  prozieder 
a  queste  bande.  Il  successo  avisarò.  Manda  una  de¬ 
positimi  di  uno  de  Nardo,  fuzilo  dal  castello  da  terra, 
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era  prexon.  È  zonto  hozi  la  ga'.ia  di  domino  Mar¬ 
chiò  Trivixan  da  Trani,  dove  l’è  sta  interlenulo  doi 
o  Ire  zorni,  per  mandarmi  qualche  aviso  con  fon¬ 
damento,  et  mi  ha  portato  lettere  di  lo  illustrissimo 
signor  Renzo,  di  18,  perle  qual  conscia  lino  non 
giongi  missier  Simon  con  Iezenle  di  Capo  di  Otran¬ 
to  non  babbi  a  meler  le  artellarie  per  b.aler  il  ca¬ 
stello  da  terra,  riportandomi  a  far  venir  la  cavala- 
ria  de  Nardo,  che  sono  da  300,  di  la  qual  ne  rezeverò 
bon  fruito.  Et  che  ’l  signor  marchese  del  Vasto,  es¬ 
ser  andato  a  la  volta  di  Napoli,  con  bandiere  10,  di 
le  qual  6  alozavano  a  Rivelo  et  4  a  Venosa  ;  et  don 
Ferrante  da  Gonzaga  con  il  forzo  di  cavalli  esser 
andato  verso  lo  Abruzo,  et  sono  restate  sohim  le 
guardie  di  la  terra,  et  quelle  sono  a  Betonle  a  la 
vardia  di  le  artellarie,  che  sono  da  insegne  13.  Et 
per  lettere  di  20,  pur  del  dillo  signor,  portatami 
per  la  fasta  Balba  una  hora  da  poi  zonto  el  Trivi¬ 
xan,  che  dize,  per  esser  azertato  el  forzo  de  spagnoli 
da  piedi  et  da  cavallo  sono  partili  per  la  volta  de 
verso  terra  di  Roma,  è  de  opinion  che  l’arlellaria 
si  metta  in  tera  et  se  atendi  con  ogni  sollecitudine 
et  studio  a  guadagnar  il  tutto  di  Brandizo,  et  con¬ 
quistato  quello,  subito  andar  con  tutte  le  zeule  da 
sua  signoria,  dove  hessendo  restati  pochi  de  li  ini¬ 
mici  si  farà  gran  benefìcio  de  la  liga.  Sic-hè  per  ditte 
lettere  siamo  certi  non  esser  da  temer  de  li  nimici 
prò  mine,  nè  quelli  poterne  disturbar  la  impresa. 
Et  calcolato  la  quantità  de  polvere  convenimo  haver 
a  la  bataria  di  questo  castello,  con  9  canoni,  4  fal- 
coneti  et  dui  aspidi,  che  questa  note  li  metterò  in 
terra,  servendomi  il  tempo,  che  per  gratia  de  Dio 
ne  serve,  vorà  una  gran  quantità  de  polvere,  eo 
maxime  che  100  barili  da  6  mesi  in  terra,  el  signor 
Camillo  mi  scrive  che  non  farà  un  pasto,  linde  hes- 
sendo  per  vinzer,  non  dubitando  di  esser  molestato 
da  inimici,  li  ho  ditto  haver  spazà  la  galìa  del  Nasin 
a  Corfù  questa  notte.  Scrivo  a  Gausiti  a  domino 
Lorenzo  da  Mula  che  vadi  a  Trani  con  lettere  al  eia  - 
rissimo  provedilor  Vituri,  e  li  richiedo  polvere  quel 
più  die  ’l  poi,  dicendoli  bavere  richiesto  grossa 
quantità  a  la  Signoria  da  esser  mandata  con  barche 
di  pedota.  Etiam  io  spazo  questa  galìa,  sopracomito 
domino  Marco  Seguro  dal  Zante,  che  è  de  le  più 
preste  vi  sia  in  armata,  con  ogni  celerilà,  per  haver 
polvere,  et  torni  immediate.  Però  se  li  mandi  pre¬ 
sto  polvere  per  l’ impresa  et  restituir  dove  bavero 
disfornito.  Et  havendo  Brandizo,  non  è  da  dubitar 
de  l’armata  cesarea.  Etiam  bisogna  porti  biscotti 
per  haverne  pochissimi,  non  hessendo  parsa  la  mar¬ 
ziana  che  caricava  a  Corfù  ;  etiam  qualche  summa 


de  fantaria  per  la  bona  custodia  di  le  citade,  et  più 
per  custodia  di  questa  terra  di  Brandizo  et  di  ca¬ 
stelli,  come  speremo  si  ottenirà.  Beri  expedì  la  ga¬ 
lla  de  domino  Hironimo  Contarmi  fo  di  missier  An- 
zolo  a  Cataro,  con  mie  lettere  a  quel  reclor  et  lelero 
in  Antivari,  Dulzigno  o  Budoa  per  richieder  zurme 
per  la  rata  ha  contribuito  la  Dalmazia  di  le  10  per 
100;  et  eomesso  al  ditto  soracomito  logli  sopra  la 
sua  galìa  da  homeni  50,  se  tanti  ne  potrà  haver  da 
interzar  queste  galle  che  restava  a  interzar;  et  scrilo 
a  li  rettori,  li  danari  del  clero  scuodi  et  legni,  per 
voler  di  quelli  satisfar  le  zente.  Ho  ordinato  far  la 
exation  in  Candia  et  a  Corfù;  li  ho  commesso  etiam 
che  trovando  navilii  di  tormenti  ne  l’ andar,  o  de 
ritorno,  li  debbi  relenir  fino  a  la  summa  di  stara 
1500  et  li  consegni  a  Cataro,  aziò  siano  fatti  tanti 
biscotti,  el  qual  loco  è  a  la  scala  de  fornir  di  biscoti 
li  legni  sono  et  si  tenirano  qui  in  Puia. 

A  dì  21  avosto  1529.  275 

Relation  di  Stefano  di  Campi  habitanle  in  Nar¬ 
do,  solito  esser  corier,  che  fu  fatto  pregione  già  do 
mexi,  et  posto  in  castello  da  terra  di  Brandizo,  fu- 
gito  questa  mattina  di  quello.  Referisse  esser  in 
quello  il  castellano  con  50  archibusieri  et  altri  50 
homeni  di  la  terra,  et  fra  donne  et  pulì  altri  ICO. 

Che  di  vitluarie  ne  hanno  assai,  sichè  per  quella 
causa  non  hanno  tema  de  perdersi.  È  vero  che 
hanno  poco  vino.  Ma  che  dubita  assai,  hessendo 
battuti  da  la  scarpa  verso  l’ aqua.  perchè  quella 
muraia  balendose  saria  debile.  Et  che  cavando  per 
tuor  tereno  da  slropar  la  porta  falsa,  hanno  tro¬ 
vato  una  cava  grande,  quale  va  in  triangolo,  uno 
ramo  verso  la  battana  che  fu  fatta  ora  uno  anno, 
l’altro  verso  la  terra,  et  l’altro  fino  a  mezo  il  ca¬ 
stello.  Et  che  dicono  che  agiongendo  con  la  trinzea 
a  la  ditta  cava,  sariano  perduti,  et  che  ora  la  trin- 
zea  nostra  è  lontana  de  ditta  cava  quanto  è  una 
galìa.  Et  per  quanto  lui  sa,  ninno  è  ussilo  per  andar 
a  dimandar  soccorso.  Et  che  dicono  che,  perso  il 
castello  da  mar,  loro  sono  persi. 

A  dì  29,  domenega,  fo  san  Zumi  degolado.  276’) 
fieri,  di  peste,  uno  nuovo  et  uno  vechio,  8  di  altro. 

Di  campo,  da  Gassan,  di  proveditori  gene¬ 
rali,  di  27,  liore  ....  Come  erano  zonti  du¬ 
cati  10  milia;  ma  sguizari  soli,  che  sono  4000  page, 
ma  in  esse  3200  voleno  14  milia  ducati,  sichè  si 


(1)  I.a  carta  275*  è  bianca. 
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mandi  di  altri.  Et  come  lui  Dolfin  col  signor  Cesare 
venirà  a  Verona. 

Da  Lodi ,  di  sier  Gabriel  Venicr  orator ,  di 
27.  Come  domino  Bernardin  da  la  Barba,  è  gover- 
nador  in  Piasenza  per  il  papa,  ha  scritto  al  duca  di 
Milan  che  limi  a  di  30  l’ imperador  si  partiva  di 
Zenoa  et  veniria  li  a  Piasenza,  dove  li  preparava 
alzamenti.  Item  colloqui  col  duca,  qual  è  dispe¬ 
rato.  Vorin  la  Signoria  mettesse  lei  1000  fanti  in 
Lodi,  1000  in  Cremona,  et  fanti  in  S.  Anzolo,  et  di 
questo  ha  mandato  a  dir  al  capilanio  zeneral,  et  si 
duol  mollo  di  la  Signoria,  dicendo  è  abandonato,  et 
non  sa  come  far,  eie. 

Vene  l’oralor  di  Melari,  et  parlò  di  questo  pres¬ 
soio  voria  il  suo  signor  duca. 

Vene  l’orator  di  Fiorenza,  dicendo,  le  lettere  di 
soi  signori  di  22,  è  stalo  retenuto  a  Bologna  il  co- 
rier  et  toltoli  le  lettere,  et  aperte,  quelle  non  im¬ 
portavano,  dateli,  et  cussi  hanno  retenuto  eliarn 
quelle  di  l’ orator  nostro,  et  che  etiam  Vizar- 
dini,  sfato  commissario  a  Ferrara,  tornando  a 
Fiorenza  era  sta  tolto  li  cariazi  et  lui  retento,  ben¬ 
ché’!  governator  poi  lo  fece  relassar,  con  promission 
farli  rehaver  le  sue  robe,  dicendo . 


Di  Ferrara,  di  V  Orator  nostro,  di  28. 
Come  don  Hercules  etiam  lui  ha  renontià  la  con- 
dota  di  Fiorentini.  Item,  uno  aviso,  sora  Livorno  è 
sta  visto  40  nave  andava  ver  Levante. 

Vene  l’orator  elei  duca  di  Urbin,  dicendo,  quelle 
zente  cesaree,  per  a  visi  hauti,  sono  a  li  confini  verso 
.  .  .  .  et  sono  zerca  8000,  et  si  vanno  disfaldando. 
Item  dimanda  danari  per  pagar  le  barche  si  lien 
a  Pexaro,  eie. 

Veneno  li  hebrei  in  Collegio,  dicendo  non  dieno 
dar  per  conto  vechio,  et  haver  pagato  creditori  di 
Monte  nuovo,  di  ordine  del  signor  a  la  camera,  et 
voleano  su  questo  audientia  ;  fo  ditto  si  alderia  uno 
altro  zorno. 

Introno  li  Cai  di  X  in  Collegio  per  una  lettera 
del  reverendissimo  Cardinal  Corner,  di  24,  di 
Fonia,  scrive  a  sier  Jacomo  suo  fradello,  qual 
è  Cao  di  X,  di  grandissima  importantia.  Di  la  bona 
mente  del  papa  verso  questo  Slado,  et  in  trattar 
accordo.  # 

Da  poi  disnar  fo  gran  Conscio.  Non  fu  il  Sere¬ 
nissimo,  vicedoxe  sier  Alvixe  Malipiero.  Fu  fatto  G 
di  Pregadi  et  5  del  Conscio  di  XL  zi  vii  ;  rimascno 
lutti  vechi. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  una  parte  non  si  possi 
più  dar  licenlia  ad  alcun  rettor  o  altri,  se  prima 
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non  sarà  ballota  in  Collegio,  ut  inparte.  Fu  presa. 

La  copia  sarà  scritta  qui  avanti.  Ave . 

Fo  mandalo  in  questa  sera  in  campo  a  Cassali 
ducati  10  milia. 

Da  Cividal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Di¬ 
samano  proveditor,  di  26.  Come  è  venuti  in 
questa  terra  doi  preti  del  territorio  di  Gorizia,  per¬ 
sone  assai  acomodale  di  facilità,  et  secretamenle 
zercano  haver  case  ad  afillo  per  condurvi  le  robbe 
et  sue  famiglie,  dubitando,  come  dicono,  di  turchi; 
et  così  ha  cercato  uno  cittadino  di  Cremons,  con 
animo  ancor  lui  di  venir  con  la  sua  fameia  a  star 
qui,  et  vellicano  di  altri  :  però  scrive  a  li  Cai  di  X 
li  ordeni  quanto  babbi  a  far. 

A  dì  30.  La  terra,  beri,  3,  di  peste,  lochi  novi,  276 
tra  li  qual  uno  in  caxa  di  sier  Silvestro  Trivixan 
qu.  sier  Piero,  et  8  di  altro  mal,  tra  li  qual  morite 
di  febre  lo  excellenle  medico  maislro  Lunardo  Bu- 
teron  veronese,  era  medico  del  doxe  Loredan  et  di 
questo. 

Di  sier  Zorsi  Diodo  capitanio  di  le  barche 
armade,  di  Brandiso,  di  21.  Narra  quelle  cose 
et  operalion  sue.  Et  come  fo  sfondrà  la  sua  marci- 
liana.  La  copia  sarà  qui  avanti; 

Di  Zenoa,  fo  letto  alcuni  avisi  di  21,  dri-  j! 
sati  al  Cardinal  di  Mantoa.  Come  l’imperator 
partiva  a  di  30  over  31  per  Piasenza,  et  che  l’aere 
de  lì  non  li  comportava  ;  h  a  via  hauto  un  zorno  la 
febre.  Li  oratori  fiorentini  zonti  lì,  non  aldili  an-  1 
cora.  L’ armada  partita,  è  resta  solum  le  galle  del 
Doria,  videlicet  il  forzo  torna  in  Spagna.  Et  al¬ 
tre  particularità,  come  la  lettera  sarà  scritta  qui  ! 
avanti. 

Di  Ferrara,  di  sier  Marco  Antonio  Venier 
et  dottor,  orator,  di  20.  Come  il  signor  duca  li 
havia  mandato  a  dir  esser-zonlo  lì  il  signor  Marco 
di  Pii,  stato  suo  orator  a  Zenoa  a  la  Cesarea  Mae¬ 
stà.  Dice  elie’l  legalo  del  papa  si  havia  doleslo  con 
Cesare,  che  teniva  I’  orator  di  Ferrara,  linde  quelli 
del  Conscio  li  deleno  licenlia,  et  lui  disse  che  Ce¬ 
sare  li  havia  ditto  che’l  restasse  al  suo  piacer,  et 
poi  parlò  a  Cesare,  qual  li  disse  voleva  manlenir  li 
capitoli  fatti  col  papa,  et  che  quando  il  suo  duca 
fusse  in  accordo  col  papa,  saria  suo  amico.  Et  cussi 
li  dette  licenlia  et  si  partì,  et  è  zonlo  in  Ferrara. 
Scrive  colloqui  hauti  che  è  bon  star  u nidi  con  que¬ 
sto  Slado  et  defendersi  eie. 

Da  Udcne,  del  locotcncnte ,  di  28.  Come  ri¬ 
sona  de  lì  intorno  che  torchi  sono  di  qua  da  Buda, 
sichè  quelle  parte  sono  in  gran  paura. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi.  Et  letto  la  lettera  di 
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Roma  cìel  Cardinal  Corner  con  grandissima  cre¬ 
denza,  et  diman  sarà  Pregacìi  per  risponder, 

Fu  posto,  per  i  Sa  vii  che’l  magnifico  cavalier  di 
la  Volpe  vadi  al  governo  di  Lignago  senza  altra 

spesa,  et  li  sia  dato  taxa  per  cavalli . Fu 

presa. 

Fu  posto,  per  li  dilli,  che  a  Brunoro  di  Porto, 
visentin,  li  sia  dato  80  cavalli  lizieri,  come  fu  preso 
di  darli,  et  li  fazi  di  presente.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Savi  a  Terra  ferma,  che  havendo 
scritto  il  signor  conte  di  Caiazo  eapitanio  di  le  fan- 
tarie,  al  suo  secretano,  si  tolesse  4  capi,  qual  non 
P  ha  ricordato  a  la  Signoria  il  nome  loro,  però  sia 
preso  che’l  ditto  conte  a  do  di  loro,  qual  vorà,  li 
possi  dar  conduta  di  fanti  200  per  uno,  et  fu  presa. 
Ave  1 88,  2,  3. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  che  a  Marco  Cheler,  fo 
banderaro  con  sier  Alexandro  Marzello,  li  sia  dato 
fanti  200.  Fu  presa. 

r  1539,  die  29  augusti,  in  Malori  Consilio. 

Ser  Aloisius  Maripetro, 

Ser  Nicolaus  Bernardo, 

Ser  Vincèntius  Capello, 

Ser  Randulphus  Mauroccno, 

Consiliarii. 

Ser  Bernardinus  Baduario, 

Ser  Vincèntius  Georgio, 

Ser  Johannes  Maripetro, 

Capita  de  Quadraginta. 

Domandati  lo  continuamente  licentia  de  venir  in 
questa  città  diversi  rectori  di  loci  nostri,  è  da  ob- 
viar  a  li  inconvenienti  che  perciò  soletto  accader, 
siando  lassati  da  quelli  in  loco  suo  al  più  de  le  volle 
alcuni  nobili  et  non  nobili,  che  hanno  da  far  in  ditti 
lochi,  con  non  picolo  danno  de  subditi,  et  quelli  da 
qualche  suo  affeclo  particular  se  moveno  a  far  cose 
meno  che  jusle  conira  qualcuno  d’essi  lochi,  olirà 
el  poco  rispetto  che  se  ha  da  (al  substiluli  circa  el 
vadagno,  il  che  non  è  de  honor  al  Stato  nostro,  al 
quale  apparlien  proveder  a  la  debita  ministralion 
di  la  juslitia,  siche  li  subditi  non  siano  in  alcun 
mo  lo  torlegiati  per  causa  de  simile  substitution  de 
jusdicenle,  alento  ctiam  che  molli  i  qual  hanno  li¬ 
centia  di  lassar  altri  in  loco  suo  non  lassano  alcun  ; 
el  però 

L’anderu  parte,  clic,  salve  et  reservale  tulle  le 
altre  parie,  qual  disnoneno  circa  il  dar  lieenlia  a  li 


rectori  nostri  di  venir  in  questa  città,  sia  preso  et 
statuito  :  che  de  coelero  non  se  possi  metter  parte 
in  questo  Conseio  da  dar  ad  alcuno  licentia,  se 
prima  doi  de  li  più  propinqui  soi  non  venirano  in 
Collegio  nostro  a  rechieder  essa  licentia,  i  qual  ju- 
rino  la  causa,  per  la  qual  i  la  domandano,  esser  vera, 
et  denominando  uno  nobile  nostro  che  habbi  a  las¬ 
sar  in  loco  suo,  et  se  possi  poi  poner  in  questo 
Conseio  la  parte,  in  la  qual  se  liabbia  far  menlione 

del  nobile  ut  supra . che  dovea  esser  sub- 

sliluilo,  videlicet  reltor  o  altro,  a  chi  se  conce¬ 
derà  la  licentia.  Nè  possi  tal  reltor  over  altro  par¬ 
tir  dal  regimento  suo  sotto  le  pene  contenute  ne  le 
parte  de  quelli  che  parteno  da  li  regimenli  senza 
licentia,  se  prima  non  sarà  lì  il  substitulo.  Et  a  le 
medesime  pene  incornilo  esso  subsfituto  se’l  si  par¬ 
tirà  dal  regimento  avanti  che  in  quello  gionga  il 
principale  suo.  Se  veramente  sarà  posta  parte  con- 
tra  F  ordine  soprascritto,  i  Consieri  che  ponerano 
tal  parte  cadino  a  pena  de  ducati  cento  per  uno,  la 
milà  di  quali  sia  di  avogadori  che  farà  le  execu- 
i  tion,  qual  possi  esser  fatta  senza  altro  Conseio  da 
quelli,  et  fi  altra  mità  di  l’Arsenal  nostro.  Et  il  se¬ 
cretano  che  notasse  la  parte,  debba  esser  privo  dei- 
fi  oficio  suo,  et  nondimeno  essa  parte  sia  di  niun 
valor. 

De  parte  731 
De  non  137 
Non  sincere  9 

Di  Verona ,  di  rectori,  di  28.  Mandano  que-  2781) 
sii  avisi  hauti  del  eapitanio  del  Lago.  Che  le  zente 
alemane  sarian  domali  de  sera  sopra  questo  terri¬ 
torio,  perchè  a  Peri  è  sta  ordinato  sii  conduto  il 
pane.  Saranno  da  8000  fanti  pagati,  il  resto  cernede 
et  2000  guastadori.  Dicono  hanno  pezzi  2G  arte]- 
larie  da  campo,  et  grosse  due.  Il  conte  Felix  capi- 
tanio  di  le  fantarie,  et  il  fiol  del  quondam  monsi¬ 
gnor  di  la  Rosa  con  li  cavalli  al  numero  de  2500. 

Et  dicevasi  che  volevano  venir  e  firmarsi  a  Villa- 
franca. 

Di  Vicenza,  di  rectori,  di  29,  et  sier  Fran¬ 
cesco  Pasqualigo  proveditor  zeneral.  Come  at- 
tendeno  a  conzar  li  sostegni  di  le  aque  et  far  altre 
provision  in  la  terra.  Et  hanno  aviso  di  le  parie  di 
sopra,  inimici  diman  calerano  in  veronese. 

Et  licentiato  Pregadi  a  bore  24,  restò  Conseio 
di  X  con  la  Zonla. 

(1)  I.»  carta  277'  ò  bianca. 
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Item,  preseno  luor  ducali  500  al  mese  dell’Of¬ 
ficio  del  Sai . fino  a  ducali  6000,  per 

poter  ponerli  al  Monte  del  sussidio,  et  metter  do 
tanse. 

Item,  preseno  certa  parte  di  pagar  il  fitto  a 
quelli  comprono  le  beccarie,  vìdelicet,  dar  li  da¬ 
nari  di  tre  banche,  afilono  per  ducati . et  . 


Item,  preseno  alcune  parte  di  Cipri,  zoè  laiar 
lutti  li  termini  fatti  a  debitori  di  la  Signoria  per  li 
rettori  et  altri  sindici,  che  sono  per  ducali  33 
milia. 

Item,  che  tutti  quelli  hanno  usurpalo  terreni 
spedanti  a  la  Reai  da  poi  la  morte  del  re  Zaco  in 
qua,  et  zardini,  acque,  etc.,  venendosi  a  manifestar 
in  termine  di  uno  mexe,  pagino  il  livello,  aliter, 
hessendo  recusadi,  perdi  i  tereni,  pagi  V  usofrutlo, 
perdi  li  mioramenli  et  il  quarto  più  per  pena;  et  se 
li  parici  accuserano,  siano  franchi  et  liberi. 

Item ,  che  in  tutti  li  caxali  è  sta  venduti  per  la 
Signoria  nostra,  li  patroni  di  quelli  debbano  tener 
li  parici,  come  usava  lenir  la  Reai. 

Item,  che  slratioli  300,  ai  qual  fo  dati  certi 
terreni  a  galder,  con  exention  per  anni  20,  il  qual 
tempo  è  passado,  però  li  ditti  siano  ubligati  pagar  li 
dreli  et  sali  a  la  Reai,  che  saranno  da  zerca  ducali 
3000.  Et  atento  li  soi  pagamenti  si  feva  di  le  de¬ 
cime,  de  coetero  le  decime  inlrano  in  Camera  et 
loro  siano  satisfalli  da  la  Camera  in  contadi,  come 
si  fanno  li  soldati  di  Famagosta. 

Item,  atenlo  si  pagano  stipendiati  molli  busi, 
che  de  coetero  si  debbi  lenir  uno  scontro,  et  sia 
fatto  la  monslra  do  volle  a  l’ anno. 

A  dì  ultimo  avosto.  La  terra,  di  peste,  3,  lochi 
veclii,  et  ...  di  altro  mal.  11  formenlo  è  calado, 
vai  il  padoan  lire  G,  soldi  2,  ma  la  farina  in  fonlego 
lire  .... 

Vene  in  Collegio  1’  oralor  di  Ferrara,  el  mon- 
strò  lettere  del  suo  signor  duca.  Come  il  suo  ora- 
tor,  signor  Marco  di  Pii,  era  tornato  di  Zenoa  da 
l’ imperador,  qual  li  havia  dato  licenlia,  dicendo 
non  voi  esser  il  re  di  Franza,  ma  quello  promette, 
voi  attender. 

Vene  1’  oralor  di  Fiorenza. 

Di  Verona,  fo  lettere  di  reofori,  di  29.  Con 
nvisi  hauti  di  le  cose  di  lodeschi,  che  viencno  a  la 
volta  di  Corvara.  La  copia  sarà  qui  avanti  posta. 

Di  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente,  di  28.  Come  ha  expedilo  con 
diligenlia  il  Galin  con  400 di  l’ordinanza  a  la  volta 
di  Vizenza,  de  li  qual  ha  pagalo  394,  datoli  ducali 


uno  per  uno,  et  volendo  di  li  altri  bisogna  vestirli, 
perchè  sono  tulli  spogliali.  Da  novo,  a  tulli  quelli 
passi  confinanti  con  noi  sopra  la  Cargna,  sono  stali 
capi  et  zente  alemane  per  reveder  quelli  lochi.  Si 
ha  fatto  vari  judicii  sopra  di  ciò,  concludeno  per 
certo  sia  per  tcmanza  di  non  esser  invasi  da 
quelle  bande  da  turchi,  per  esser  fama  tra  loro  che 
una  banda  de  15  milia  cavalli  sia  per  venir  a  danni 
loro  in  questa  Patria.  Da  le  parte  di  sopra  si  con¬ 
ferma,  per  ogni  via,  lo  exercilo  del  Signor  turco, 
esser  di  qua  da  Buda,  ma  però  ancor  non  esser 
sotto  Vienna.  Fanno  ogni  suo  forzo  di  mandar 
gente  a  quelle  bande,  et  hanno  tolto  de  ogni  5  uno, 
non  exceptuando  nobili,  nè  alcuna  altra  sorte  de 
homeni.  Aspetto  fin  4  over  6  zorni  uno  exploralor 
mandato  fin  eleni ro  Vienna,  et  porlarà  signali  certi 
per  haver  facende  da  trattar  in  Conseio  regio. 
Etiam  ha  expedito  doi  altri,  el  del  riporlo  avisarà. 

Del  ditto,  di  29.  De  qui  non  è  nova  alcuna. 
Ileri  fu  un  tempo  terribilissimo  de  pioza,  saele  et 
tempesta,  qual  dete  danno  assà  a  la  banda  de  Ci- 
vidal  et  amazò  tutte  le  piegoreet  castroni  che  trovò 
11,  che  fono  da  zerca  2(J0.  Qui  in  Udene  una  de  le 
saete  amazò  uno  genlilomo  zovene  di  anni  20,  chia¬ 
mato  Bernardo  di  Gorgi,  el  se  impiò  foco  per  ditta 
saeta  nel  suo  graner,  el  ha  fatto  danni  assai,  nè  mai 
lo  poterono  desinar  con  aqua,  che  buttando  se  im¬ 
piava  più,  tandem  lo  sluorono  con  vino,  el  cusì  di¬ 
cono  far  sempre  che  la  saita  abrusa  qualche  cosa. 

Copia  di  una  lettera  da  Genova,  a  li  22  de  q- 
avosto  1529. 

Signor  castellano  mio  honorando  fradello. 

Non  si  poiria  pensare  quanti  sono  li  honori  et 
careze  che  l’ imperatore  fa  al  Signor  nostro.  Beri 
andassemo  a  le  22  fiore,  che  Sua  Maestà  voleva  ca¬ 
valcar  per  la  città,  che  ancor  non  era  partita,  nè  fu 
più  presto  Sua  Maestà  a  cavallo,  che  chiamò  sua 
excellentia,  con  la  quale  andò  sempre  ragionando 
domesticamente  a  paro  a  paro,  dico  così  dome¬ 
sticamente  come  se  fossero  alevali  insieme  ;  et  così 
andorno  per  gran  parte  de  la  città,  poi  ad  uno  pa- 
lazo  del  signor  Sinibaldo  che  si  chiama  Viola,  et 
sempre  finché  smonlorno,  sempre  parlorno  insieme 
di  caze,  di  cavalli,  de  arme,  di  guerra,  di  città  et 
altri  vari  et  piacevoli  ragionamenti,  el  con  tanfo 
favore,  che  è  cosa  grande.  El  sempre  nel  giongere 
et  partire  Sua  Maestà  si  leva  tutta  la  berelta,  et  con 
volto  pieno  di  allegria,  cosa  che  non  lo  fa,  nè  mai 
ha  fatto  a  persona  alcuna.  Sichè  noi  sterno  lutti 
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consolati.  Credo  che  marli  partiremo  per  Manina . 
Li  legati  sono  qua  presso  tre  miglia,  dico  tutti  (re, 
che  Santa  Croce  fu  relaxato,  de  lo  abate  di  Tarla: 
non  scio  quando  mirarono.  Questa  matina  è  giolito 
il  prolonotario  Carazolo,  et  beri  gionse  il  signor 
Marco  Pio.  Aspettasi  il  signor  Antonio  da  Lieva 
Del  partir  di  Sua  Maestà  di  qua  non  se  ne  parla; 
forsi  che  a  la  venula  de  li  legali  se  saperà  qualche 
cosa. 

Lettera  di  20  ditto  da  Genova. 

Postscritta.  Non  mi  resta  altro  che  dire  a  vo¬ 
stra  signoria,  se  non  che  siamo  nel  favore  fin  agli 
occhi.  Roggi  il  signor  illustrissimo  è  stato  a  corte 
alle  21  bore,  et  alrovò  lo  imperatore  che  volea 
montare.  F.t  intertendosi  sua  excellenlia  per  fin  che 
montasse  a  cavallo  vedendo  alcuni  cavalli  in  la 
corte  de  la  brìarda,  et  Sua  Maestà  che  era  a  la  fine¬ 
stra  lo  vide,  et  subito  vene  a  montare  et  andò  in¬ 
contra  a  sua  excellenlia  rendendoli  honore  di  ba¬ 
rella;  lo  chiamò  et  conduselo  sempre  seco  per  la 
terra,  ragionando  a  paro,  et  al  dismontare  et  a  rin¬ 
contrare  Sua  Maestà  non  volse  disfalcar  finché  Sua 
9*  Maestà  non  fu  rimontata  et  parlila  di  lì,  a  tale 
che  questi  spagnoli  si  stupiscono  sapendo  la  gran- 
deza  di  Sua  Alteza. 

Il  signor  protonotario  questa  malina  è  gionto 
qui,  et  ancora  non  s’è  visto;  similmente  vi  si  aspetta 
il  Capua,  che  dovea  venir  hoggi,  per  quello  ha 
scritto  da  Lion,  che  non  so  qual  più  grata  persona 
potesse  veder. 

Le  Mantua,  per  lettere  di  28  ditto. 

Lo  illustrissimo  signor  marchese  dovea  partire 
heri  per  venire  in  qua,  se  non  haverà  mutalo  pro¬ 
posito.  La  Maestà  Cesarea  è  per  venire  presto  a 
Piasenza,  et  se  dice  per  abocarsi  poi  col  papa  in 
Bologna.  Le  gente  da  guerra  che  sbarcorono  a  Sa¬ 
vona.  andarano  verso  Alexandria.  Sua  Maestà  ha 
ben  detto  di  voler  venir  a  Mantua,  prima  che  la 
parla  de  Italia  ;  ma  che  la  sia  per  venir  a  stare 
qui  questa  invernata,  non  se  ne  parla. 

Pdporto  de  uno  commissario  venuto  da  Trento 
per  proveder  il  passar  di  le  gente  alemane, 
fatto  a  dì  28  avosto  1529. 

Referisse,  come  nauti  la  partila  sua  de  Trento, 
li  erano  gionte  18  bandiere  de  fanti,  et  che  altre  6 
Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom,  LI. 


li  se  ne  aspeclavano,  di  quali  tutte  è  capilanio  il 
conte  Felice  di  Vertimberg  ;  et  che  parimente  in 
Trento  erano  aparechiati  alogiamenli  per  2800  ca¬ 
valli  et  500  altri  per  bisogno  di  condure  monilione 
et  artellarie,  et  che  tutti  ivi  se  aspeclavano  in  breve, 
de  quali  cavalli  è  capitanio  uno  monsignor  di  Rosa. 

Che  s’è  determinato  il  ditto  exercito  babbi  a  pas¬ 
sare  alla  Crovare  et  buttare  il  ponte  a  Dulcè,  come 
fece  anche  il  duca  di  Brunsvich,  et  credca  che  lu¬ 
nedì  proximo  a  dì  30  habi  ad  esser  suso  il  passo. 

Che  il  dillo  exercito  conduce  seco  31  pezi  de  ar- 
tellaria,  tutta  da  campagna,  excetto  dui  grossi.  Che 
lutto  il  dillo  exercito  unito  senza  fallo  se  troverà  a 
Pischiera  et  ivi  si  firmarà  fin  che  babbi  commis¬ 
sione  da  la  Maestà  Cesarea. 

Da  poi  disnar  fo  Pregadi  per  metter  una  tanxa  280 
et  scriver  a  Roma. 

Da  Fiorenza,  di  sier  Carlo  Capello  orator, 
di  28  . 

Da  Sibinico,  di  sier  Nicolò  Mar  sello  conte 
et  capitanio,  di . Manda  lettere  del  se¬ 

cretano  nostro,  va  in  campo  del  Turco,  al  qual,  ri¬ 
chiesto  da  lui,  ha  fallo  far  la  copia  del  mandalo  del 
Gran  Signor  da  T  emin  di  Scardona,  et  ge  Tha 
mandato  a  Giva.  Scrive,  si  ha  de  lì  che  a  dì  7 
il  Signor  turco  con  lo  exercito  passò  la  Drava,  si¬ 
che  non  ha  più  acque  da  passar  :  le  strade  per  tu  lo 
è  rotte. 

Di  Maximo  di  Leopardi  secretano ,  va  in 
campo  del  Turco,  da  diva,  3  lettere ,  l’ultima 
di  24  agosto.  Scrive,  come  volendo  andar  di  longo 
da  olachi  et  tuor  certi  cavalli  a  morlachi,  non  voi- 
seno  ubedir  il  comandamento  del  Signor,  nè  la  pa¬ 
tente  di  la  Signoria,  imo  fu  amazà  uno  de  soi  :  a  la 
fin  ave  cavalli,  ma  le  strade  è  rotte.  In  Ilongaria  li 
villani  (è)  a  la  strada;  dubita  andar  seguro,  et  domino 
Zorzi  Griti,  che  vicn,  non  potrà  passar.  Fo  da  l’e- 
min,  et  non  potendo  mostrar  il  mandalo  del  Signor, 
autentico,  che  restò  a  Scardona,  ha  convenuto  re¬ 
mandar  per  quello.  Et  come  è  venuto  alcuni  turchi 
feriti  ;  dicono  che  turchi  è  slà  a  le  man  con  quelli 
di  l’archiduca,  et  fatto  conflitto,  et  sono  stà  vincitori. 

Di  campo,  vene  lettere  di  Cassan,  del  prove- 
ditor  Nani,  di  29.  Del  partir  del  proveditor  Dol- 
fin  per  Verona  et  prima  il  signor  Cesare  con  la  com¬ 
pagnia.  Il  capitanio  zeneral  è  stato  a  Milano  (sic), 
parlato  al  duca,  et  scrive  colloqui.  El  qual  voleva 
fanti  in  Lodi  et  in  Cremona  ;  il  duca  li  ha  promesso 
varentarli  il  so  stato  con  le  zente  T  ha,  se  la  Si- 
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gnoria  li  mantien  le  zente  l’Iia  di  so  pagamenti;  pur 
ha  voluto  400  fanti  per  mandarli  in  caslel  Santo 
Anzolo.  Scrive  si  mandi  danari  et  danari,  per  pa¬ 
gar  le  zente.  , 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator. 
Scrive  in  conformità,  colloqui  del  duca  di  Milan,  col 
duca  di  Urbin,  ut  supra,  et  nove  hanno  de  l’ im¬ 
pera  do  r. 

280*  Da  Crema,  di  sier  Filippo  Trini  vicepode¬ 
stà  et  capitanìo,  di  .  .  .  Manda  aviso,  hauto  di 
Zenoa,  de  l’ imperador.  Et  come  partiva  a  dì  30 
per  Piasenza,  dove  voleva  esser  a  dì  5  setlembrio, 
et  ha  via  mandato  li  forieri  a  Piasenza  a  preparar  li 
alozamenli,  et  altri  a  visi.  La  copia  sarà  qui  avanti. 

Da  Vicema ,  di  rectori  et  sier  Lrancesco 
Pasqualigo  provedifor  generai,  di  30.  Del  zon- 
zer  lì  domino  Gabriel  da  la  Riva  con  la  sua  com¬ 
pagnia  di  fanti  500.  Si  atende  a  la  fortifìcalion  di 
la  terra,  et  a  li  sostegni  di  le  acque.  Et  intendendo 
nemici  volesseno  passar  in  visenlina,  anderia  a  li 
passi,  eie. 

Di  Verona  di  rcctori  et  sier  Zuan  Dot  fin 
provedifor  generai,  di  30,  hore  .  .  .  di  note. 
Del  zonzer  lì  esso  proveditor  Doifin  a  hore  ...  di 
note.  Inimici  è  zonli  a  la  Corvara  et  vieneno  di 
longo.  Quelli  fanti  è  a  la  Corvara,  hanno  sbando- 
nato  il  loco.  In  Verona  vi  è  il  signor  Cesare  Fre- 
goso,  et  da  fanti  ....  milia  in  lutto.  Faranno  ga- 
iarde  guarde  etc. 

Noto.  In  Verona  si  ritrova  il  signor  Teodoro 
Triulzi  fo  governador  nostro. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  una  adilion  a  una  laia 
fo  data  a  Verona  per  l’homicidio  seguilo  di  Bezo 
di  Bezi,  et  fu  posto:  «se  uno  compagno  acuserà  l’al¬ 
tro  sia  asolto,  demente  non  sia  il  principal,  »  ut  in 
parte.  Ave:  178,  4,  2. 

Fu  posto,  per  il  Serenissimo,  Consieri,  Cai  di 
XL  et  So  vii,  una  lansa  al  Monte  del  subsidio  con 
molle  clause.  La  copia  sarà  qui  avanti  posta.  Et 
sier  Hironitno  da  Pexaro  savio  a  Terra  ferma  voi 
la  lansa  con  certa  soa  opinion.  Et  sier  Jacomo  Doi¬ 
fin  savio  a  Terra  ferma  voi  la  lansa  con  questo,  di 
danari  si  trazerano  siano  dati  10  per  cento  a  l’Ar- 
senal,  ut  in  parte.  La  copia  di  le  qual  parte  sarà 
scripta  qui  avanti. 

Fu  posto,  per  li  Savii,  che’l  sia  dato  licenlia  a 
Zuan  Negro  fu  secretano  con  sier  Andrea  Navaier, 
(piai  fo  mandalo  a  Marseia  per  far  li  biscoti  per 
l’ armada  nostra.  Et  fu  presa. 

Fu  poi  miralo  in  la  materia  di  scriver  a  Roma 
al  reverendissimo  Cardinal  Corner  in  risposta  di 
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soe,  et  ctiam  a  sier  Gasparo  Coniarmi  orator  no¬ 
stro,  zerca  la  bona  mente  del  pontefice  a  le 
cose  de  Italia,  et  posto,  per  li  Savi  d’accordo,  una 
lettera,  che  tutti  doi  vadino  dal  pontefice,  ringra- 
tiando  Soa  Santità  del  bon  voler  a  la  paxe  et  quiete 
de  Italia,  la  qual  sopra  tutto  desiderano. 

Et  sier  Lunario  Emo  savio  del  Conseio  voi  una 
lettera,  con  altre  parole.  Etiam,  sier  Ilironimo  da 
Pexaro  savio  a  Terra  ferma  non  è  in  la  lettera  del 
Collegio. 

Et  primo  parloe  dillo  sier  Lunario  Emo,  qual 
voria  si  dicesse,  Soa  Santità  aiutasse  a  far  la  pace. 

Et  li  rispose  sier  Alvise  Gradenigo  savio  del  281 
Conseio,  che  per  le  cose  del  Turco  non  bisogna 
tuor  questa  via,  ma  andar  cautamente  eie. 

Et  iterimi,  sier  Lunario  Emo  tornò  in  renga, 
et  rispose  a  quanto  era  stà  dito. 

Et  poi  parlò  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier, 
savio  del  Conscio,  per  la  lettera  si  scrive. 

Et  di  novo  sier  Lunario  Emo  tornò  a  rispon¬ 
derli,  volendo  sostentar  la  sua  opinion.  Et  venuto 
zoso,  messe  indusiar  a  doman. 

Et  il  Serenissimo  si  levò  et  parlò,  non  era  de 
indusiar,  ma  scriver  la  lettera. 

Et  sier  Ilironimo  da  cha’  da  Pexaro  savio  a 
Terra  ferma,  andò  in  renga,  par loe  brieve,  voria 
metter  si  havesse  autorità,  ma  diria  doman  eie. 

Andò  le  lettere  ....  non  sincere,  ....  di 
no,  ...  di  l’ indusia,  di  l’Erno  et  Pexaro  80,  di 
scriver  132.  Et  questa  fu  presa,  et  licentià  il  Pre¬ 
ga  di  a  hore  2  di  notte. 

Et  restò  Conseio  di  X,  et  feno  li  Cai  per  set¬ 
lembrio  :  sier  Tornà  Mocenigo,  et  sier  Nicolò  Tie- 
polo  dottor,  stali  altre  volle,  et  nuovo  sier  Agu- 
slin  da  Mula. 

In  questo  Pregadi  fu  posto,  per  li  Consieri,  ex- 
cepto  sier  Francesco  Foscari,  che  non  sente,  et  sier 
Alvise  Malipiero,  è  cazado,  Cai  di  XL,  Savi  del  Con¬ 
seio,  et  Savi  a  Terra  ferma,  et  sier  Ilironimo  Trun 
savio  ai  Ordeni  una  parte,  che  non  obslante  la 
parte  in  contrario,  per  questa  volta  il  Collegio  possi 
venir  con  le  sue  opinion  a  questo  Conseio  zerca 
tuor  o  perlongar  la  muda  a  le  galìe  di  viazi,  ut  in 
parte,  et  il  primo  Conseio  di  Pregadi  sia  ubligali 
cadami  venir  con  le  sue  opinion.  Ave  1GG,  8,  0. 

Fu  presa  ;  nè  si  poteva  ineter,  stante  le  leze. 

In  questa  malina  introe  avogador  di  Comun  sier 
Jacomo  Simitecolo,  in  loco  di  sier  Piero  Boldù  ha 
compido;  ma  per  dir  meglio  inlrò  beri,  fo  30 
avoslo. 
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2')  Summario  di  lettere  del  conte  Alberto  Scotto , 
date  a  Cassan ,  a  dì  22  avosto  1529 , 
scritte  a  Zuan  Jacomo  da  la  Croce  suo  se¬ 
cretano,  ricevuta  a  dì  21  ditto. 

Mi  è  sopragionto  imo,  venuto  in  gran  fretta  dal 
signor  conte  mio  patre,  con  una  di  sua  signoria.  Mi 
avisa  come  il  papa  ha  scritto  al  gubernator  di  Pia¬ 
celi  tia,  che  subito  piglia  in  nota  tulli  quelli  sono  a  li 
stipendi  de  la  illustrissima  Signoria,  Fiorentini,  et 
duca  di  Ferrara,  et  fazia  il  bando  che  in  tanto  ter¬ 
mine  habbiano  ad  venire  a  caxa,  et  non  venendo  li 
tolga  li  beni  et  li  bandiza.  Et  il  prefato  gubernator, 
subito  baulo  tale  avixo,  vene  ad  ritrovar  il  prefato 
signor  mio  padre,  facendoli  intendere  che  io  ritor¬ 
nassi  a  casa,  altramente  non  potea  mancare  a  non 
satisfare  il  voler  di  Sua  Santità.  11  signor  mio  padre 
gli  rispose,  che  dal  canto  suo  non  è  per  mancare 
oziò  ritorna,  ma  che  lui  non  può  sforzare  per  non 
hnvermi  in  sue  forze,  et  che  è  10  anni  che  non  sono 
in  caxa  sua,  con  altre  parole  in  proposito.  Poi  il  gu¬ 
bernator  gli  disse  che  la  mente  di  Nostro  Signor 
era  di  confinarlo,  ma  che  lui  voleva  fare  bono  otti  - 
ciò  appresso  Sua  Santità  per  farli  rimanere  in  la 
patria.  Sichè  le  ruine  grande  ne  vengono  a  le 
spalle  in  la  roba  et  la  vita,  niente  di  manco  falia  il 
mondo  et  manda  ogni  ruina,  che  io  sono  per  mo¬ 
rire  sotto  il  sérvitio  de  la  illustrissima  nostra  Si¬ 
gnoria,  se  io  fosse  certo  non  perdere  la  roba,  ma 
la  vita  propria  etc.  ' 

Lettera  del  ditto ,  di  23,  data  ivi ,  ricevuta 
a  dì  27. 

In  questa  ora  m’ è  sopragionto  aviso  in  confor¬ 
mità  che  hanno  heri  bandito  il  conte  Troilo  mio 
fratello,  in  la  lesta,  qual  è  a  servizi  de  li  signori  Fio¬ 
rentini,  se  in  termine  di  15  giorni  non  ritorna  a 
caxa,  et  che  hoggi  doveano  fare  il  simile  di  me. 

Lettera  del  ditto ,  di  26,  data  ivi,  ricevuta 
a  dì  28. 

A  bora  ho  ricevuto  lettere  da  Piasenza,  insieme 
con  comandamenti  che,  pena  la  lesta,  infra  ter¬ 
mine  di  10  giorni  habbi  da  ritornar  a  la  patria  et, 
non  ritornando,  sia  corso  il  signor  mio  padre  in 
quella  medema  pena  di  la  testa  et  vada  li  beni  a  la 


Camera.  Io  subito  ho  mostrato  tutto  a  li  carissimi 
proveditori,  et  li  ho  dito,  mai  son  per  abandonarli, 
ma  vivere  et  morire  sotto  l’ombra  di  questo  excel- 
lenlissimo  Stato,  come  già  li  nostri  hanno  fatto. 

Lettera  del  ditto,  di  27,  ricevuta  a  dì  29 
de  avosto. 

fieri,  per  questo  illustrissimo  duca  di  Urbino,  fu 
deliberato  et  concluso  di  che  maniera  si  havea  a 
difendere  il  stato  de  la  illustrissima  Signoria,  ve¬ 
nendo  lanzinech  di  sopra  et  Cesaro  di  qua  ;  et  fu 
stabilito,  per  sua  excellenlia,  di  sorte  che  ogni  cosa 
sarà  honoramerite  defeso  et  statuito  tutti  a  li  loci 
soi.  Io  vado  a  Brexa. 

Lettera  del  ditto,  di  29,  ricevuta  a  dì  31. 

Non  sono  ancora  andato  a  Brexa.  Tutta  la  cava- 
laria  partile  heri,  et  lutto  el  resto  de  condulieri  ad 
andar  in  bergamasca  et  cremasca,  et  la  compagnia 
del  signor  duca  et  la  mia  andarano  in  brexana.  Son 
restalo  apresso  sua  excellenlia,  qual  beri  andete  a 
Lodi  dal  signor  duca  di  Milano,  et  io  insieme.  Vi 
dico  questo  :  Beata  questa  povera  Italia  per  questo 
unico  capitanio  !  è  cosa  incredibile  a  lutto  homo,  fa 
provisione  et  discorsi  per  la  conservatimi  di  lo 
stato  di  la  illustrissima  Signoria  cum  quello  do 
Milano,  et  fa  conoscere  ad  ogniuno  che  non  se  ne 
ha  da  dubitare,  purché  li  patroni  da  sé  non  vogliali 
minare,  ma  inimici  mai  ruinerano.  Li  nostri  Signori 
lassano  il  carico  a  sua  excellenlia;  dubito  ben  che  ’l 
procederà  da  questo  povero  infeminà  core  del  duca 
de  Milano,  che  non  basta  che  questo  nostro  signor 
duca  lutti  li  giorni  cum  lettere  et  poi  con  sua  pre¬ 
senta  li  fazia  locare  con  mano  et  con  evidente  re¬ 
sone  che  nullo  dubio  gli  sia  a  le  cose  sue,  purché 
lui  moderno  voglia,  et  non  li  è  remedio  che  se  vo¬ 
glia  fare  capaze  ad  intenderlo,  nè  manco  ad  prove¬ 
dere  ad  nulla  cosa.  Et  per  questa  sua  viltà  de  ani¬ 
mo  dubito  che,  quando  il  signor  duca  non  li  inter¬ 
ponesse  la  sua  prudenlia,  non  sohm  lui  ruinaria, 
ma  ancora  faria  minare  altri,  sichè  vedo  il  signor 
duca  in  totale  disperatone,  vedendo  ohe  al  sicuro 
questo  voglia  minare. 


282* 


(1)  La  carta  28i*  è  bianca. 
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283  Da  Verona ,  di  rectori,  di  30  avosto  1527 
(1529)  mandano  questo  aviso,  liauto  dal  vi¬ 
cario  di  Valpolesella  Jacomo  di  Dassani, 
di  quel  zorno. 


283*  Summario  di  una  lettera  del  campo ,  di  Cas¬ 
sano,  di  29  avosto,  scritta  per  il  conte  Al¬ 
berto  Scotto. 


1529.  Die  ultimo  augusti.  In  Bogatis. 

Serenissimus  Princeps, 

Consiliarii, 

Capita  de  Quadraginta,  ser  Joanne  Ma- 
ripctro  absenlc , 

Sapientes  Consilii. 

Ser  Filippus  Capello, 

Ser  Hironimus  Grimani, 

Sapientes  terrae  firmae. 

11  bisogno  quale  si  ha  di  danari  per  le  cose  che 
occoreno  al  presente  tempo,  fa  che  non  se  die  man¬ 
car  de  ogni  provision  :  et  però 

L’ anderà  parte,  che  sia  posta  una  lansa  al  Mon¬ 
te  del  subsidio,  la  qual  si  debba  pagar  a  la  Camera 
d’ impreslidi  tutta  in  contadi,  et  quelli  che  la  page- 
rano  per  tutto  di  10  di  septembrio  proximo,  haver 
debbano  10  per  100  di  don,  et  il  prò  di  la  paga  di 
septembrio,  et  quelli  che  da  poi  dì  10  la  pagerano 
fin  per  tutto  dì  20  di  septembrio,  haver  debbano 
solum  10  per  100  di  don  et  non  il  prò.  Nè  si  possi 
pagar  altramente  che  in  contadi,  exceplo  le  Qua¬ 
ranta  et  li  XXX,  item  el  nobil  homo  Velor  Gri- 
mani  procuralor  per  l’ impresiedo  da  lui  sponte 
fatto  in  questo  Conseio  olirà  li  impreslidi  ordinari. 
Nè  etiam  possi  farse  partide  buse  senza  cavar  li 
danari  fora,  sotto  pena  di  furanti,  al  cassier  che  ac¬ 
cettasse  sconto  alcuno,  o  facesse  bon  el  prò,  over 
facesse  alcuna  parlida  busa  ad  alcuno,  el  al  scrivati, 
de  privation  de  1’  officio.  Il  qual  scrivati  sia  tenuto 
ogni  malina  portar  in  Collegio  al  Serenissimo  Prin¬ 
cipe  in  nota  tutti  quelli  che  barano  pagalo  el  giorno 
precedente,  con  la  quantità  del  pagamento  et  la  sum- 
ma  del  danaro  che  sarà  sta  exbursato  a  li  Camer- 
lengi  de  cornuti  per  conto  de  dilla  (ansa  a  la  cassa 
di  le  presente  occorenlie.  Passati  veramente  i  ditti 
termini,  siano  tirate  le  mareie  subito  sullo  et  zor- 
nal,  et  il  resto  de  debitori  de  ditta  lansa  siano  man¬ 
dati  a  P  officio  di  Governadori  de  l’ inlrade,  dove 
siano  scossi  con  le  pene  solile. 

Praeterea,  lutti  quelli  che  sono  sta  Causali  per 
una  volta  tantum  a  l’anno,  perchè  el  fu  de  perso, 
in  caso  che  non  habbino  pagato  per  l’anno  pre¬ 
sente,  debano  pagar  una  tansa  persa  al  ditto  officio 
di  Governadori  per  tutto  dì  20  septembrio  proxi¬ 
mo,  in  contadi,  el  sì  come  de  la  dilla  lansa  del  sub¬ 
sidio  è  sopradillo  in  tutto  et  per  tutto.  El  passalo 
dillo  termine  siano  medemamenle  tirate  le  marelle 


La  cavallaria  parlino  de  qui  beri  per  brexana, 
et  lutto  il  resto  di  la  cavallaria  andarà  in  bergama¬ 
sca  el  cremasca,  el  la  compagnia  del  signor  duca  et 
la  mia  in  brexana.  Ilcri  il  signor  duca  andele  a  Lodi 
dal  signor  duca  de  Milano,  per  mostrarli  non  è  ti¬ 
mor  di  le  cose  sue. 


Per  nunlio  mandalo  di  sopra  a  le  confine  si  ha, 
per  relation  certa,  come  beri  azonse  a  Avi  bandiere 
due  di  fanti  alemani  ;  hozi  sono  azonti  forieri  5  a 
Avi  a  tuor  li  alozamenti  per  5  altre  bandiere  de 
fanti,  li  quali  dovevano  in  questa  sera  azonzer  a 
Avi  et  Ala  :  diceno  esserli  di  certo  bandiere  7  di 
alemani,  il  resto  di  la  infanteria  dicono  che  sono 
alogiali  tra  la  Chizola,  Plicante,  Saraval  et  altri  loci 
circumvicini.  De  la  cavallaria  dice  parte  esser  zonla 
al  Volano  et  parte  al  Calian,  et  il  resto  esser  di  so¬ 
pra  verso  Trento.  Di  le  artellarie  el  monilion,  par¬ 
te  sono  in  le  barche  de  li  ponti  cargate,  et  parte  su 
le  zatre,  come  referiscono,  et  che  sono  azonle  a  Sa- 
cho  de  le  vittuarie.  Referisse,  a  Avi  et  Ala  esserli 
minali  200  di  pan,  in  Rrelonico  minali  200,  oltra  li 
beriini  et  castroni,  li  quali  hanno  con  loro.  Circa 
il  butar  del  ponte,  dice  esser  varie  opinione,  chi 
crede  et  chi  dice  che  i  lo  buttarono  a  Dolzè  et  chi 
dice  al  Burgeto.  Et  dice  esser  azonto  il  maislro  da 
campo  a  Avi,  et  a  Avi  hanno  fatto  alegrezza  di  sbarar 
artellarie  grosse,  il  che  significa  segno  di  nova  o  di 
adiunta  di  grandi  homeni.  Azonse  etiam  haver  in¬ 
teso  che  molti  (odeschi  sono  ritornati  a  retro  per 
esser  stati  conduli  cum  parole  et  non  dati  li  danari, 
el  similiter  il  capitanio  de  Avi  a  la  sua  gente  ge 
ha  dato  pochi  danari  con  speranza  che  a  Dolcè,  over 
che  i  passano  il  ponte,  li  darano  il  resto.  Et  che 
crede,  a  li  fanti  haverli  dato  uno  scudo  per  uno,  et 
a  li  capi  di  squadra  dui  scudi  per  uno,  et  sono  la 
magior  parte  del  contado  trentin.  Et  questi  alemani, 
che  vengono,  observano  poca  religione,  et  man- 
zano  carne  di  venere  et  li  sabadi,  et  son  gente  di 
poca  ragione. 

Data  in  Brconi,  a  li  29  de  avosto  1529, 
a  bore  circa  3  di  notte. 
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sotto  el  zornal,  et  da  li  restanti  debitori  si  debba 
scuoder  con  la  pena  solila. 

Et  perchè  quelli  di  Chioza,  li  qual  furono  tan- 
sali  per  li  XX  Savi  a  pagar  per  cadauna  tansa  quan¬ 
to  pagavano  per  decima,  i  quali  però  pagavano  so¬ 
lamente  le  decime  perse,  cum  sit  che  i  siano  scorsi 
molli  anni  che  non  hanno  pagalo  cosa  alcuna,  però 
sia  preso,  che  li  ditti  de  Chioza  siano  obligali  pagar 
una  tansa  persa  per  tutto  dì  15  di  seplembrio  pro- 
xitno,  con  don  di  10  per  cento,  et  li  danari  siano 
<4*  deputati  a  le  presente  occorenlie,  et  sia  data  nolilia 
de  la  presente  delibera lion  al  podestà  noslro  de 
Chioza,  qual  debbi  scuoder  dilla  tansa,  el  a  li  16  de 
seplembrio  mandar  lullo  el  scosso  con  integrila  a 
P  officio  di  Camerlenghi  nostri  di  comun  a  la  cassa 
di  le  presente  occorenlie,  sotto  la  pena  di  fura nli  el 
del  pagar  del  suo.  Passalo  veramente  ditto  termine 
de  15  di  septembrio,  il  restante  de  li  debitori  di 
essa  tansa  siano  astretti  per  esso  podestà  a  pagar 
cum  le  pene  solite,  et  quanto  el  scoderà  mandar 
ut  supra  a  li  Camerlengi  di  comun,  sotto  la  pena 
sopradilla. 

f  De  parte  129 

Ser  Hironimus  Pisaurus, 

Sapiens  Terrae  firmae. 

Vuol  la  parte  proposta  cum  questa  conditone, 
zoè  :  perchè  l’è  justa  cosa,  che  alcun  non  sia  astreto 
pagar  per  quello  che  ’1  non  possiede,  et  quelli  che 
hanno  li  beni  pagino,  però  sia  preso,  che  tutti  quelli 
ai  quali  è  accaduto  da  poi  che  furono  tansati  che, 
over  li  siano  sta  venduti  overo  habbino  qaovismo- 
do  alienati  li  beni  sui,  sì  in  questa  città  come  di  fora, 
debano  pagar  per  tansa  tanto  manco,  quanto  saria 
la  decima  de  ditti  beni  alienali,  et  cussi  quelli  che 
per  qualunque  modo  hanno  acquistati  beni,  sì  in 
questa  città  come  di  fuori,  da  poi  che  sono  sta  lan- 
sati,  debano  pagar  di  più  de  la  sua  tansa  quanto 
saria  la  decima  di  tali  beni  acquistati,  come  è  con¬ 
veniente. 

De  parte  39 

Ser  Jacobus  Deìphino, 

Sapiens  Terrae  firmae. 

Vuol  la  parte  di  la  tansa  con  questa  addilione  : 
perchè  ne  l’ Arsenal  è  mancamento  de  canevi,  però 
10  per  100  di  quanto  se  trazerà  di  essa  tansa  de¬ 


bano  esser  deputate  al  ditto  Arsenal  per  comprar 
de  diti  canevi,  nè  in  altro  tal  danari  se  possino 
spender  uè  dispensar,  solo  la  pena  de  furanti  al  Ca¬ 
merlengo  cassier,  dovendo  questi  esser  posti  in  la 
cassa  de  dito  Arsenal,  et  hessendo  obligalo  Zuan 
Alvise  Bonrizo  scrivati  di  camerlengo  tenir  conto 
separato  de  dilli  danari  et  saldar  le  parlide,  siche  i 
non  se  habbino  a  spender  in  altro  che  nel  comprar 
di  canevi,  solo  pena  de  privation  de  l’officio  suo. 

De  parte  21 

De  non  12 

Non  sincere  4 

Summario  de  la  relation  di  sier  Silvestro  Mi-  285 
nio  stato  locotenente  in  Cipro ,  fatta  in  Col¬ 
legio, ,  et  data  a  dì  primo  septembrio  1520. 

Come  l’ ixola  di  Cipro  da  ponente  et  levante  è 
longa  mia  200,  la  magior  largeza  è  mia  60,  in  cir¬ 
cuito  mia  500.  Ha  porti  da  cadena  Famagosla  et 
Cerines,  dove  è  un  porlicello  da  la  banda  di  mezodi, 

(ulto  bon  sorzador,  maxime  Saline,  Limisso  et  Baf¬ 
fo,  che  sono  perfeti  recluti  et  sorzadori.  Da  tramon¬ 
tana  è  lutto  spreo  et  mal  reduto,  exceto  Pendaia  al 
loco  San  Siphi  et  a  Fontana  Amorosa  et  dal  capo  de 
l’ ixola  verso  ponente.  La  ixola  ha  11  contrade,  zoè 
Carpasso,  Masaria,  Saline,  Masolho,  Limisso,  Ardi  - 
no,  Baffo,  Crusico,  Pendaglia,  Cerines  et  Viseontado. 

Sono  queste  città  Nicosia,  Famagosta,  celebri,  hone- 
stamente  habilate,  et  sono  desabità  Saline  et  Limiso, 
redute  in  vilazo;  Baffo  è  tutta  piena  de  mine  et  poco 
rneio  che  vilazo.  Castelli  di  presente  liabitati  è  so- 
lum  Cerines,  San  Ylarion,  Buffavento  et  Cantaro, 
tutti  lochi  fortissimi  ;  Cerines  è  forteza  importante, 
fortificata  per  arte  et  industria,  li  altri  sono  in  alti 
monti  forti  per  sito  el  natura,  et  casali  et  piastri, 
zoè  vilazi,  Ira  grandi  et  piedi,  habitat!,  de  la  Reai 
numero  2800,  di  altre  persone  numero  597,  in  luto 
numero  877  (sic).  In  luta  l’ ixola,  fata  la  descrilion 
1523,  sono  anime  121179,  et  in  anni  5  è  cresule 
anime  5000,  che  summano  in  tutto  anime  126179; 
zoè  in  Nicosia  15000,  in  Famagosta  7300,  in  Ceri¬ 
nes  800,  in  Saline,  Limisso  et  Ballo  2500.  Sono 
parici  de  la  Reai  20000,  parici  de  ecclesiastici,  cava¬ 
lieri  et  altri  34  milia,  francomali  41579.  Di  accresci¬ 
mento  in  li  anni  5  predili  5000,  summano  126179. 

Di  francomati  zerca  14  milia  mascoli,  di  anni  15 
fin  60,  sottoposti  a  le  fabriche,  pagano  ogni  uno 
cadami  zornate  10  di  lavor,  over  bisanti  5,  si  abati, 
preti,  zagi,  officiali  di  casali  :  persone  asolte  per  im- 
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potentia  da  3000,  restano  11  milia,  et  questi  è  ub- 
bligati  dar  una  certa  provision  di  tutto  quello  i 
arcogieno  a  li  patroni  di  lochi  che  i  lavorano,  in 
altri  el  quarto,  in  altri  el  quinto,  in  altri  el  sesto  ; 
per  la  Reai  si  scodeva  li  bisanti  5  per  la  fabrica. 
Questi  è  sparsi  per  tutta  l’isola,  del  1522  fono  apal- 
tati  tutti  a  domino  Cesare  Podacataro  cavalier,  et  li 
lene  fin  1527:  el  haverno  termina  si  apalli  in  4  par¬ 
te,  per  anni  3  solamente  :  Cesare  predilo  ave  per 
4500,  et  poi  fo  dati  per  5450,  siché  si  bave  di  più  a 
P  anno  ducati  950. 

La  obligation  di  parici  et  tutti  li  mascoli  di  anni 
15  fino  60  è  ubligati  servir  il  patron  zornale  3  el 
bisanti  15  a  1’  anno  et  darli  il  terzo,  el  il  decimo  di 
lutto  quello  i  arcogieno,  et  zerca  40  per  100,  et 
continuamente  eresse  parici  de  la  Reai  da  200  a 
l’anno. 

Le  intrude  del  clero  sono  le  infrascritte,  sporche 
però,  a  l’ anno,  etìam  de  altri  :  • 

Il  Podacataro  arziepiscopo  di 


Nicosia . ducali  5500 

Il  Corner  comendador  grande  .  »  6000 

11  Garzoni  comendador  de  la 

Finicha . »  1000 

Costanzo  comendador  di  Tem¬ 
pio  . »  200 

Ugoni  da  Brexa,  episcopo  di 

Famagosta . »  800 

Burgasio  da  Feltre,  episcopo  di 

Limiso . »  1000 

li  Pexaro  episcopo  di  Baffo  .  .  »  2000 

Domino  Tomaso  Contarmi  con¬ 
te  del  Zaffo . »  3000 

Domino  ....  Justinian  conte 

del  Carpasso . »  3000 

Domino  Zagni  Singralico  conte 

di  Rochas . »  8000 

Cavalieri,  numero  30 .  ...»  19000 

Feudali  de  la  Reai,  numero  49.  »  20980 

285*  Abbalie  et  monasteri  grechi,  per 

l’ixola,  numero  18  .  .  .  »  6600 

Li  4  reverendi  episcopi  greci 
Nicosia,  Famagosta,  Baffo  et 

Limiso . »  1600 

Zenlilhomeni  ecitadini  non  feu¬ 
dali  et  altri .  »  31000 

La  camera  reai  Ira  robe  el  da¬ 
nari  ........  »  86000 


Sumina  lutto  ducali  195680 


La  sente  sì  tien  con  arme  et  cavalli. 

St^alioti  stipendiati  a  ducali  24  per 

persona,  computa  l’orzo,  .  .  .  numero  287 
Stratioti,  servono  per  li  lereni  che  go¬ 
dono,  .  »  150 

Partiti  per  l’ ixola  in  10  comitive  solo 
10  capi  el  hanno  di  stipendio  du¬ 
cati  60  a  l’anno,  solo,  tulli,  del  go- 
vernador  di  la  straba,  qual  ha  ducati  210 


Turcopoli  vilani  de  l’ ixola,  serveno  a 
cavallo,  sono  exenti  de  ogni  fazion, 
in  1 1  compagnie,  sotto  1 1  capi, 

per  1 1  contrade . numero  252 

Provisionali  a  cavallo,  citadini  di  Ni¬ 
cosia  e  Famagosta,  a  ducati  48  per 

uno  a  l’ anno .  »  65 

Feudati  ubligati  a  servir  a  cavallo, 

per  i  feudi  che  i  possiede.  .  .  »  140 


Summa  cavalli  894 

A  piedi. 

In  Famagosta  compagnie  7,  tra  nove 


et  vechie . numero  726 

A  li  castelli  tre  contestabeli  ....  »  33 

Nicosia  6  contestabeli  a  la  porla  del 

palazo .  »  96 

Castel  Cerines .  »  52 

Borgo  di  Cerines .  »  88 

Li  m  isso .  »  7 

Baffo .  »  6 


Summa  1008 

Tutti  è  pagali  da  la  Reai  excepti  li  feudati. 

La  città  di  Nicosia  è  infra  la  ferra  in  tnezo  de 
l’ ixola,  circumdata  de  muragie  antique  et  debile, 
mia  4  di  circuito  et  più.  Ha  chiesie  et  monasteri 
honorali,  latini  et  greci,  ben  ornali  el  officiati,  co¬ 
me  è  l’arzivescovado  latino  di  Santa  Soda  et  di  San¬ 
ta  FJeria  che  è  il  greco.  Sono  5  monasteri  fra 
latini  et  li  frati  di  heremitani,  predicatori,  carme¬ 
litani,  rnenori  conventuali  ed  observanti,  do  di 
caloieri  greci,  Nostra  Donna  de  Andaio,  et  S.  Zua- 
ne  Evanzelista  de  Bibi  ;  quivi  è  molte  belle  et  de¬ 
vote  reliquie,  fu  San  Zuane  de  Monforl  è  honore- 
volmente  frali  di  observanti  di  San  Francesco  ;  iace 
il  suo  capo  qual  è  molto  venerando  :  et  è  un  bel 
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monastero.  Vi  è  honorcvolc  civililà  do  cavalieri  et 
gentilomeni,  eitadini -et  mercadanli,  et  habitata  da 
Ialini,  greci,  maroniti,  cophli,  armeni,  jacobili  et 
nubidi,  zoè  indiani,  tulli  cristiani  orientali  de  di¬ 
verse  lingue,  assà  ben  celebrate  per  tulio,  tutti 
solo  l’ arziepiscopo  latino.  Vi  è  in  dila  città  belle 
stanzio,  belli  zardini  ;  li  più  vanno  a  cavallo  per 
la  terra  per  comodila  loro.  Li  zenlilhomeni  non 
hanno  intrata.  Si  exercita  in  mercadanlie  et  luor 
apalli  di  la  Reai  et  de  allri^  altri  hanno  offici.  1! 
vescoado  di  Nicosia  ha  iuridifion  sopra  il  popolo 
mentilo,  et  di  circuito  sopra  li  slabeli  di  la  cita 
è  lige  3,  che  è  mia  D  atomo  la  città  ;  et  que¬ 
sto  officio,  si  feva  di  anni  2  in  anni  2  per  il  rezi- 
mento,  vai  ducali  500  a  l’ anno. 

Iiem,  el  Raysalo  è  una  iuridifion  sopra  li  sy- 
riani  et  altre  nation  peregrine  habilante  in  la  terra, 
questo  officio  è  di  poca  utilità. 

86  Capitaneati  et  civilanali,  che  è  iusdicenli  per  le 
contrade  de  l’isola,  de  anni  2  in  anni  2  si  elezeno, 
a  gentilhomeni  et  eitadini,  per  il  rezimento:  vai 
Limisso  ducali  200,  civilanato  de  Pendaglia  250, 
de  Crusoco  150,  de  Musato  CO,  de  And  uno  GO. 
Hanno  questi  iuridifion  ci  vii  et  criminal,  ma  le 
nppelation  loro  vien  al  rezimento. 

Sono  poi  le  provision  de  camera  che  si  dà  a 
gentilhomeni  el  eitadini  bisognosi,  numero  57,  a 
ducati  48  per  uno  a  1’  anno. 

Li  popolari  si  fa  scrivani  et  scrivanoli  di  bai- 
lazi  et  si  esercitano  in  far  mercadantie  et  arte, 
praecipue  quella  de  , la  lana,  per  far  samili  et  zam- 
beloti,  et  trar  dei  gotoni,  di  bovila  et  farli  netti, 
et  con  questo  vivono  la  maior  parte  del  popolo. 
Etiam  nel  lavorar  et  refinar  li  zuccari  vivono 
molli. 

Famagosfa  è  città  fortissima  de  silo,  muraie  et 
fossi;  di  circuito  passa  1800;  la  grosseza  de  le 
mure  è  piè  18,  20  et  22;  l’altezza  passa  8,  9, 
10;  el  fosso  largo  passa  12,  et  la  conlrascarpa 
alla  passa  6.  Ha  due  porte,  una  da  mar,  l’altra 
da  (erra;  lorioni  15  molto  gaiardi,  la  rnazor  parte 
volze  in  circuito  da  passa  35  l’uno,  allri  30,  al¬ 
tri  22;  il  revelin  di  la  porta  di  la  terra  è  fortis¬ 
simo,  volze  passa  92  ;  el  castello  da  mar  apresso 
il  porto  la  circumferenlia  è  passa  320,  con  4  to- 
rioni  è  soso  de  la  città,  ma  le  mure  è  basse,  el 
fosso  è  piccolo,  non  ha  acqua  da  bever.  El  porto 
è  securissimo  di  cadene,  volze  di  circuito  mia  V2. 

Vi  è  molte  chiesie  belle,  ben  officiade,  do  calte- 
dral,  San  Nicolò  che  è  el  vescovado  latin,  el  San 
Zorzi,  greco;  4  convenli  latini,  eremitani,  predica- 
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lori,  carmelitani  et  menori.  È  poca  civililà  che 
babbi  inlrade,  et  poveri  eitadini  li.  Li  danari  se 
spende  in  soldati  mantien  la  città.  Sono  eitadini  8, 
che  per  grafia  hanno  provision  ducati  48  a  l’anno 
da  la  Camera.  Il  capitanio  di  Syrioli,  baliafo  del 
Carpasso,  di  anni  2  in  anni  2  se  eleze  per  il  ca- 
pilanio  de  Famagosta  di  quelli  eitadini  ;  vai  Syrioli 
ducati  350,  Carpasso  ducati  250  Y  anno.  Le  fabri- 
che  sono  reclute  a  bon  termine,  tutte  le  cortine, 
torioni,  fossi  è  forniti;  manca  afondar  un  poco  el 
fosso  et  saria  bon  slargarlo  un  poco,  manca  a  far 
la  sionera  del  castello  fin  a  la  boca  del  porto, 
che  è  da  passa  50,  in  anni  3  se  compiria.  È  sta 
speso  in  questa  fabrica  dal  1491,  fin  1528  contadi 
et  robe  ducali  178.092.  Li  bisogna  far  qualche 
alozamento  per  li  soldati,  el  3  o  4  magazeni  per 
vituaria.  Voria  esser  più  numero  de  artellaria  :  è 
terra  apresso  la  Soria  et  Turchia 

El  castello  de  Cerines  è  fortissimo  de  muraie 
alle  et  grosse,  come  Famagosta,  et  più  volze  passa 
250  ;  ha  do  torioni  fortissimi,  1’  uno  verso  ponen¬ 
te,  l’ altro  verso  levante  di  passa  45  1’  uno,  una  è 
verso  tramontana,  sopra  il  mar,  tore  vechia  re¬ 
tala,  da  mezo  di  una  caxamata  guarda  il  fosso  ;  bi¬ 
sogneria  far  uno  lurion  de  la  sorte  de  altri  do. 

Le  cortine  è  tute  fornite,  exceplo  da  mezzodì,  li 
manca  solum  la  merladura.  È  sta  speso  dal  1504 
fin  1528  tra  contadi  el  robe  et  opere  ducali  33 
milia  868.  Habita  in  forteza  soìum  il  caslellan  et 
soldati,  nel  borgo  sta  quelli  del  loco.  Hanno  il  sti¬ 
pendio  di  la  Reai.  Et  verso  la  forteza  il  borgo  è 
aperto  et  senza  mure,  da  mar  è  murato  de  mure 
vechie.  Ha  un  portesin  al  septentrion,  che  vi  staria 
4  galle  sicure  da  fortuna. 

Limisso  è  rumato,  poco  abitato;  il  castel  vo¬ 
cino,  fato  a  l’antica,  volze  passa  GO  ;  è  bona  spiaza, 
qui  è  bon  sorzador. 

Baffo  è  ruinà,  poco  habitato.  Ha  un  porlicello  cjgg 
da  navilii  piccoli  ;  ha  do  torre  antiche  per  securtà 
del  porto  ;  ma  'è  senza  munitimi. 

Saline  è  al  ponente,  et  il  casal  Lamica  assà 
grande,  habitato,  el  ogni  di  va  crescendo  per  causa 
de  la  scala.  È  discosto  da  marina  dito  casal  zerca 
uno  mio  ;  staria  ben  a  marina  fusse  un  (orion  forte 
per  li  corsari  che  vieneno,  et  per  segurtà  de  le 
mercadanlie  sono  ne  li  magazeni  de  lì. 

El  lago  de  la  salina,  dove  si  fa  li  sali,  è  zerca 
uno  mio  et  mezo  ;  è  lontano  dal  castello  zerca  mia 
do,  il  qual  lago  è  di  circuito  mia  6.  La  invernata 
se  impie  de  acque  de  pioggia,  la  estate  per  la  ca¬ 
ndita  del  sol  et  la  agitalion  de  li  venti  estivi  se 
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consuma,  et  del  mese  di  avoslo,  il  sai  è  redulo. 
Questo  lago  è  in  circuito  mia  2,  et  per  forza  del 
sol,  l’acqua  si  congela  in  sai  ;  per  le  zenzive  è  il 
sai  menulo  che  fa  per  l’ ixola,  quel  é  per  mezo 
di  la  salina  è  sai  grosso  e  di  quello  si  navega  ; 
ogni  anno  si  carga  nave  30  in  35  di  bote  600 
1’ una,  et  non  si  poi  trar  tanto  sai  quanto  si  tra- 
zcrave  per  non  li  esser  animali,  et  si  perde.  In  la 
invernata  intrava  in  la  Pana  un  torrente,  che  me¬ 
nava  il  terreno,  ma  da  30  anni  in  qua  è  alerà 
il  quarto,  pur  è  sta  fato  repari,  palifìcade  etc.  per 
industria  di  Francesco  Zacaria,  et  dito  torrente  va 
di  fuora  via  in  mar  per  uno  alveo  di  mia  3.  E1 
sai  etiam  si  soleva  far.  nel  lago  de  Limisso,  ma 
era  di  poco  frulo  et  è  reduto  a  pcscason,  et  in 
una  valle  se  pia  assà  pesse. 

La  intrada,  come  ho  dito,  de  Pixola,  in  la  Reai 
è  ducali  86  milia  a  1’  anno  ;  la  spexa  è  questa  : 

In  salari  di  relori  et  officiali  .  .  .  ducati  9583 


Assignamenli  di  chiesie . »  1475 

Feudi  a  la  Camera  et  proveditori  a 

cavallo . »  6884 

Fantarie  per  tuta  l’ ixola  ....  »  26379 

Straliciti . »  7377 

Turcopoli  .  . . »  2207 

Spexe  di  saline . »  2040 

Fabriche  di  Famagosta  e  Cerines .  .  »  12700 

Deposito  del  Conseio  di  X,  per  Mon¬ 
te  Novo . »  8000 

Monte  novissimo . »  4500 

Arsenal . »  190 

Spexe  straordinarie,  soprastanti,  dc- 
scriplion  de  biave,  elemosine,  pa¬ 
rici  .  »  2035 

Spexe  apalladori,  oferte  a  San  Marco, 

case  di  retori,  spexe  in  baliazi  .  »  1479 

Nave,  armar,  palii,  zoslre,  in  conzar 
loci  publici,  zuogi,  noli  de  ...  . 
et  vini . »  1151 


Stimma  ducali  86.000 

In  la  Camera  sono  debitori  di  apalli,  zoè  daci, 
ut  in  relatione. 

Si  elezeno  di  do  anni  in  do  anni  per  il  rezi- 
menlo  do  renlilhomeni  feudali  senza  salario,  cava¬ 
lieri  si  chiama,  et  due  ciladini  con  ducati  100  per 
uno,  i  quali  fanno  la  description  di  parici  et  ca- 
valchar  per  l’ ixola. 

Del  1504  fin  1528  è  smenuito  el  cavedal  de 
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la  Camera  per  alienation  fata  de  casali,  el  praslici 
numero  62,  ducati  134516. 

Terreni  venduti  et  livelli  francadi.  .  ducali  14707 
Parici  250  tra  maschi  el  temine  fran¬ 


cati  .  »  14747 

Francomali  85  francali . »  8420 


Summa  ducati  164812 


Et  cresudo  la  intrada  per  la  morte  di 


chi  possedeva,  numero  3 

.  .  .  ducali  5162 

Feudi  . 

»  964 

Summa  ducali  6126 

Fomenti . 

.  moza 

1.500.000 

Orzi . 

2.500.000 

Fave  et  altri  legumi  .  .  . 

.  moza 

20.000 

Vini . 

.  some 

60.000 

Gotoni  neti . 

400.000 

Mieli  bianchi . 

.  j> 

60 

Polvere  di  zuccaro .  .  .  . 

.  » 

1200 

Oldano  . 

30 

Sede . 

6 

Carobbe  . 

8000 

Melazi . 

800 

Za  faran . 

2200 

Grana . 

100 

Lana  vili . 

80.000 

Lini . 

500 

Ogii . 

100 

Canevi . 

100 

Formazi . 

Fruti  copiosa. 

Carnazi  non  è  numero. 

80 

È  sta  aliena  solo  il  mio  rezimenlo  casali  nume¬ 
ro  17  el  altre  intrade  aspetante  a  la  Reai,  per  ducali 
69270,  dava  intrada  a  l’anno  ducati  5321,  resta 
F  intrada  80  milia  ducali. 

Questa  ixola  se  governa  per  leze  assise  de  l’alta 
corte  in  francese,  sono  de  man  de  diversi,  però  se 
difendono  una  parte  con  un  libro  l’altra  con 
l’altro.  Et  per  la  ineursion  fé  mori  1426  in  tempo 
de  re  Janus,  avo  di  re  Zaco,  fo  brusà  la  corte  reai 
el  i  libri  et  scrilure  et  leze  ;  è  sta  trovate  alcune  et 
redule  in  volumi.  Re  Zaco  deputò  a  veder  le  dite 
leze,  ma  nulla  fu  fatto. 

Domino  Laurenzio  Justinian,  hessendo  locote-  28j 
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nenie,  et  consieri  etiam  deputarono  alcuni  a  veder 
dille  lcze,  et  nulla  fu  falò. 

Cavalo  la  alienation  fata  de  caxali,  restarà  in  Ca¬ 
mera  a  l’anno  tormento  moza  58  milin,  orzo  52 
milia,  et,  1529,  è  resta  tormento  53494  et  orzo 
50866. 

:88  Del  mexe  di  septembrio  1529. 

A  dì  primo  septembrio,  mercore.  Introno  Cai 
del  Conseio  di  X  sier  Aguslin  da  Mula,  sier  Toma 
Mocenigo  et  sier  Nicolò  Tiepolo  el  dotor. 

Vene  in  Collegio  1’  oralor  del  duca  de  Milan,  et 
monstrò  una  lettera  li  scrive  il  suo  Signor  da  Lodi, 
di  30,  molto  quieta,  et  si  scusa  se  qualche  fiata  dice 
qualche  parola,  la  passion  li  fa  dir,  et  non  si  voi 
partir  di  voleri  de  la  Signoria  nostra  ;  et  come  il 
capitanio  nostro  zeneral  è  stato  lì,  et  colloqui  hauti, 
et  si  ricomanda. 

Vene  l’ orator  di  Mantoa,  et  monstrò  lelere  di 
Mantoa,  di  28,  del  suo  signor  marchese.  Come  quel 
zorno  era  zonto  lì,  tornalo  di  Zenoa,  dove  lassò  lo 
imperador,  el  qual  è  inclinalo  a  la  pace  con  la  Si¬ 
gnoria  nostra,  etc. 

Del  capitanio  zeneral  da  mar  fo  lettere  più 
vechie  di  le  altre ,  da  Causiti ,  di  17,  18,  19.  Il 
summario  di  le  qual  scriverò  qui  avanti,  iusta  el 
mio  solito. 

Questa  malina  fo,  di  peste,  do,  lochi  vechi,  et  13 
di  altro  mal. 

Di  Verona,  fo  lettere  di  rectori  et  provedi- 
tor  zeneral,  di  30,  hore  ....  di  notte.  Manda 
questo  aviso,  una  teiera  li  scrive  el  vicario  di  Pole- 
sella  Jacomo  di  Bassani,  di  quel  zorno  :  Da  poi  seri- 
to,  signori  clarissimi,  mi  è  jonlo  nova  che  conlinua 
et  afferma  li  maistri  et  commessaci  del  campo  hozi 
da  zerca  21  bora  esser  zonli  in  el  castel  de  Avi,  et 
questo  è  di  veduta  ;  et  esser  uno  de  li  gubernatori, 
il  conte  Alexandre  da  Arco.  Et  secondo  che  hanno 
inteso  et  sino  a  1’  bora  soprascritta  poteva  essere 
junto  et  luta  via  zonzeva  da  bandiere  10,  tra  le  qual 
era  jonlo  uno  capitano  Valentino  nominato  da  Tren¬ 
to,  et  afferma  haver  parlato  con  el  dito  capilamo 
Valentino,  dal  quale  intese  el  viste  che  erano  a  le 
mane  per  lo  allogiamento  con  quelli  del  capitanio 
de  Avi.  Affìrma,  lutto  il  resto  de  le  genti,  sì  da  piedi 
come  da  cavallo,  erano  tutti  di  qua  da  Trento,  et 
che  di  sopra  da  Trento  li  erano  grande  cavalleria 
de  nobeli  gentilhomeni  et  gran  maistri,  che  vanno 
a  la  visitation  de  lo  imperator,  et  che  maior  parte 
de  quelli  sono  inglesi,  ma  che  fra  dui  giorni  pensa 
1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI. 


che  (ulti  saranno  a  questi  confini,  tra  Peri,  Orsenico 
et  Dolce.  Et,  per  quanto  ha  inteso,  se  diceva  che  il 
ponle  se  doveva  bular  a  Dolce,  ma  questo  non  se 
pò  saper  per  certo,  per  star  in  capo  de  pochi  ;  et 
che  se  afferma  da  circa  24  in  30  bandiere,  che 
sono  da  2500  cavalli  vel  circa;  el  ponle  è  a  l’ordine, 
et  li  zalreri  comandali  per  condurlo;  et  la  arlellaria 
da  campo  la  maior  parte  pouno  esser  da  30  in  35 
pezi,  comandati  li  caralieri  per  levarle  ;  et  posdi- 
mane  crede  che  lutti  sarano  qui  a  questi  confini 
soprascrili.  Paltò  è  intender  a  li  merendanti  che 
vengano  a  tuor  et  gubernar  li  soi  legnami,  el  questo 
è  perchè  li  zalreri  sono  sta  comandali  dover  andar 
a  Trento  per  ligar  le  zalre  per  condor  vicluarie  et 
monitione,  et  li  legnami  sono  de  diversi  mercadan-  288* 
li.  A  questi  segni  manifesti  vostre  signorie  pono  far 
iuditio  certo  che  altro  viagio  che  per  questa  via  non 
sono  per  far,  et  penso  certo  che  le  altre  mie  scri¬ 
verò  a  vostre  signorie  saranno  che  li  inimici  bave- 
rano  allogialo  in  questi  lochi  de  vostre  signorie,  de 
Peri,  Orsenico,  et  Dolce  ;  et  del  luto  successo  de 
quelle  a  vostre  signorie  per  giornata  darò  aviso.  Et 
li  sono  junli  li  cari  del  pane.  Data  ut  supra. 

Da  poi  disnar,  fu  Collegio  di  Savi  ad  consultar 
quello  se  dia  far  di  le  galle  de  Baruto  et  Alexandria, 
se  diano  andar  a  li  viazi  el  slongarli  muda  ove- 
ro  non. 

Da  Vicenza,  di  sier  Marco  Antonio  Bar¬ 
barlo  capitanio,  di  30,  vidi  lettere,  con  questo 
aviso  :  Per  uno  parlilo  da  Trento  sabato  passato  a 
dì  28,  dice  esser  in  Trento  bon  numero  de  cavalli, 
che  se  diceva  ascender  al  numero  de  cavalli  3000, 
che  steteno  hore  3  ad  intrar  in  Trento;  et  che  li  ca¬ 
valli  che  erano  in  Trento  inanzi,  che  potrano  esser 
zerca  1000,  se  levorno  inalili,  et  quelli  gionsero  et 
andorono  a  la  volta  de  Roveredo.  Che  le  fantarie 
che  erano  a  Lievego  et  Perzene  beri,  che  fu  dome¬ 
nica,  doveano  levar  et  andar  a  Roveredo.  Clic  la 
fama  è  che  dite  fantarie  siano  bandiere  28  a  fanti 
200  et’ 300  per  bandiera,  insino  a  400.  Che  hanno 
data  una  paga  compita  a  cadauno.  Che  lutti  li  sol¬ 
dati  pratici  se  gli  ha  pagato  una  dona  et  un  puto 
per  cadauno.  Che  le  artellarie  erano  sta  condute  a 
la  volta  de  Roveredo,  exceplo  4  pezi  grossi  che  era 
rimasti  in  Trento.  Che  era  gionle  zerca  300  rote  de 
artellarie.  Che  ancora  le  barche  et  ponti  erano  so¬ 
pra  1’  Adexe,  che  pubicamente  se  dize  in  Trento 
che  dille  gente  faranno  la  sfrata  de  la  Crovara  per 
il  veronese,  et  che  diceano  voler  dimandar  el  passo. 

Et  dice  che,  per  luto  il  giorno  de  mercore  proximo 
futuro,  calarano  senza  fallo  alcuno. 
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289  A  dì  2  septembrio.  La  terra,  beri,  niun  di  pe- 
ste,  et  di  altro  mal  numero  7. 

Vene  in  Collegio  1’  oralor  del  duca  de  Milan  con 
lettere  del  suo  signor  duca  da  Lodi,  zerca  le  ban¬ 
diere  de  nostri  fanti  per  intrar  in  Santo  Anzolo  etc. 
Et  ringratiò  de  la  licenlia  datoli  de  mandar  oratori 
a  Cesare. 

Vene  1’ orator  de  Manloa,  qual  fo  aldìto  con  li 
Cai  di  X.  Et  se  dice,  el  protonotario  Carazolo,  come 
orator  de  l’ imperador  è  zonto  a  Verona,  el  vieti 
de  qui. 

Vene  1’  orator  del  duca  de  Urbin,  rechiedendo 
certa  polvere  et  altro  per  defension  del  stalo  del 
duca,  et  portò  lettere,  el  duca  seduol  non  vien  ser¬ 
vito  de  quello  bisogna  a  conservatimi  del  stalo  suo. 

Di  campo,  da  Cassan ,  di  sier  Polo  Nani 
proveditor  sonerai,  di  SO.  Come  era  sta  fatto  el 
ponte  per  passar  Adda  el  andar  el  campo  a  Seriale, 
a  di  primo  passeranno. 

Da  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  oraior, 
di  30.  Come  hanno  de  lì  che  l’ imperador  partiva  a 
dì  30  de  avosto  da  Zenoa  et  saria  zuoba,  che  è  hozi, 
a  dì  2  in  Piasenza,  dove  se  li  preparava  alozamenli 
et  umbrele  d’oro  de  andarli  conira  el  farli  altri 
onori,  ut  in  littcris.  Et  le  zenle  soe,  zoè  li  fanti, 
erano  a  la  volta  de  Alexandria.  Scrive  de  300  fanti 
nostri  doveano  intrar  in  Santo  Anzolo  ;  et  come  el 
duca  non  voi  intrar  in  Cremona,  come  li  ha  dito  fazi 
el  duca  de  Urbin,  se  prima  el  non  ha  le  artellarie 
et  monition  da  potersi  lenir  in  castello.  Scrive  rin - 
grafia  la  Signoria  de  la  licenlia  datoli  de  mandar 
oratori  a  Cesare,  et  cussi  li  ha  per  inviali  domino 
Jacomo  Filippo  Saco  .  .  .  .  ,  et  uno  secretano  no¬ 
minalo  ....  Gilim.  liem,  ha  letere  di  Roma,  di 
25,  come  ritorna  Zuan  Agnolo  Itizo  suo  secretano 
et  oralor,  stato  al  papa  ;  et  il  papa  manda  per  suo 
oralor  dal  dito  duca  lo  episcopo  Vendano.  Scrive 
Y  aviso  haulo  che  di  Zenoa  F  imperador  mandava 
una  galla  in  Portogallo,  la  quale  15  galle  del  Doria 
l’accompagnava,  poi  tornavano  a  Zenoa  ;  el  qual 
Doria  restava  a  Zenoa  ;  et  le  galle  de  Napoli  et  de 
Sicilia  erano  sta  licenliale  da  F  imperalor  tornaseno 
a  le  terre  dove  fo  armate. 

Di  Verona,  di  31,  bore  ....  Come  hanno, 
inimici  ha  ver  Lutalo  el  ponte  beri  a  bore  22  a  Dol- 
zè,  nel  loco  dove  passorono  Fanno  passalo,  et  haver 
passalo  F  Adcse  fanti  4  milia  con  pezi  20  artellarie, 
el  resto  è  restali  de  là.  Et  lirnsi  certo  a  questa  bora 
tuli  sono  passali.  Iteri  scrisse  erano  fanti  8  milia,  et 
cavalli  1500;  bora,  peravisi  hauti  dal  marchese  Spi- 
nela  per  uno  partido  del  dito  campo,  dice  sono 


fanti  12  milia  et  cavalli  1500,  artellarie  pezi  2G, 
zoè  4  grosse  da  bater  de  balole,  de  libre  00,  el  re¬ 
sto  sono  minute. 

Vene  in  Collegio  sier  Zuan  Pisani  procurator, 
fratello  del  reverendissimo  Cardinal  Pixani,  dicendo, 
dito  Cardinal  bavcr  hauto  uno  breve  del  papa  de 
andar  a  Roma,  et  voi  partir  fra  3  zorni  :  però  sup¬ 
plica  la  Signoria  sia  posta  la  parte  de  darli  el  pos¬ 
sesso  del  vescoado  de  Trevixo.  Li  fo  risposto  se 
meteria  el  primo  Pregadi. 

In  questa  malina,  el  Collegio  del  Conscio  di  X  289 
deputato,  et  in  loco  de  Favogador  Roldù  inlroe 
sier  Jacomo  Semitecolo,  si  reduseno  et  examinoro- 
no  sier  Fantin  Pixani  de  sier  Vctor,  et  fo  remau- 
dato  in  camera,  el  prescno  de  chiamar  sier  .... 
da  Molili,  qu.  sier  Marco  da  santa  Marina,  el  in 
la  proclama  dir  la  causa  perchè,  per  insulti  futi  con 
arme  conira  officiali  et  toltoli  F  arma,  et  quello  fe¬ 
rito,  eie. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  per  terminar  de  le 
galie  di  viazi,  se  dieno  andar. 

Di  Raspo,  di  sier  Zuan  Eriso  capitanio, 
data  a  Pinguento,  a  dì  ...  .  Avisa  di  certa  ìn- 
cursion  de  turchi  fata  in  Cragna,  ut  m  litteris.  La 
copia  sarà  qui  avanti. 

Da  Cividal  di  Ermi,  fo  lettere  di  sier  Gre¬ 
gorio  Pisamano  proveditor,  di  .  .  ,  .  Con  a  visi 
ut  in  eis:  el  sumario  di  le  qual  scriverò  qui  solo. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  el  possesso  de  l’abazia 
di  la  Verace  Croce  in  Cipro  a  domino  Jacomo  Co- 
co  ....  hauto  dal  pontefice  etc  Andò  in  renga  sier 
Stefano  Tiepolo,  è  di  la  Zonta,  qu.  sier  Polo  per  suo 
nepote  sier  ....  (Zuan)  Corner  di  sier  Fantin,  per  le 
raxon  F  ha  in  dila  abbalia.  Et  li  rispose  sier  Alvise 
da  Ponte  el  XL  Criminal  qu.  sier  Antonio  per  el 
Coco.  Andò  la  parte:  53  non  sincere,  10  di  no, 

119  de  la  parte.  Et  iterimi  battolala  :  50  non  sin¬ 
cere,  13  di  no,  120  de  la  parte;  non  fu  presa,  la 
pende  ancora. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terraferma 
el  cassicr,  conzar  il  lotho,  zoè  possino  luor  quelli 
haverano  i  bollelini  bianchi  tulli  li  debitori  de  offici 
fin  questo  zorno,  ut  in  parte.  La  copia  sarà  scrita 
qui  avanti.  Fu  presa.  Ave  :  17 1,  23,  3. 

Noto.  Da  poi  l’altra  ultima  parte,  il  lotho  non 
ha  scosso  se  non  ducali  500  in  zerca,  et  a  la  prima 
ducali  5  milia  ;  siehè  credo  non  se  serarà  mai. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  ferma, 
un’ angaria  a  li  burchii  vien  in  questa  terra,  de  pa¬ 
gar  li  grandi  de  stera  100,  soldi  20,  et  quelli  de  lì 
in  zoso,  soldi  10,  ut  in  parte.  Etiam  la  copia  no- 
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terò  qui  avanti.  Fu  presa.  Ave  :  120,  6  ,18.  Et  fo 
suspesa  per  sier  Hironimo  da  Pexaro,  savio  a  terra 
ferma. 

Fu  poi  posto,  zerca  le  galle  de  viazi,  una  parte, 
videlicet  messe  sier  Hironimo  Trun  savio  ai  Or- 
deni  :  che  ’1  capitanio  de  le  galie  di  Barulo  sia  con¬ 
fina  in  galla  a  di  8  de  questo,  parti  a  di  10,  la  con¬ 
serva  a  di  12,  solo  pena  eie.  Item,  le  galle  de 
Alexandria  el  capitanio  sia  confina  a  di  12,  parti  a 
dì  14,  poi  la  conserva  zorni  ....  da  poi,  sotto 
pena  eie.  Et  habbino  muda  quelle  de  Barulo  zorni 
15  poi  zonle  a  Barulo,  et  quelle  de  Alexandria  zorni 
20  poi  zonle  in  Alexandria;  et  sia  serito  al  provedi* 
tor  Pexaro  de  l’armada,  le  acompagni  fino  vadino 
secure,  el  in  Cipro  fazi  acompagnar  le  galle  a  Ba¬ 
rulo  da  le  do  galle  è  a  quella  ixola. 

Et  a  P  incontro,  sier  Marco  Bembo  et  sier  Vi- 
cenzo  Barozi  savi  ai  Ordeni  voleno  :  a  dì  5  el  capi¬ 
tanio  di  Barulo  sia  confina,  et  a  di  15  el  capitanio 
de  Alexandria,  el  portino  a  dì  18,  el  vadino  con  le 
mude  li  fo  date,  et  non  sia  serito  in  Cipro  le  do 
galie  si  movi.  Andò  le  parte  :  9  non  sincere,  5  di 
no,  34  de  do  Savi,  129  del  Trun.  Et  questa  fu 
presa. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  ferma, 
che  a  Jacomo  Pocopanni  contestabile  in  Crema,  qual 
ha  200  fanti,  si  ha  porta  ben,  et  per  li  meriti  de 
Scipion  suo  padre  li  sia  dà  altri  100  fanti,  sichè  in 
tempo  di  guerra  babbi  300.  Ave  :  1G2,  6,  7. 

Da  Cividal  di  Austria ,  di  sier  Gregorio 
Disamano,  di  30  avosto.  Manda  questo  aviso. 
Heferisse  uno  siome  è  stalo  nel  Cragno  ad  una 
terra  dimandata  Loch,  distante  da  Lubiana  miglia 
15,  donde  partì  a  li  27  de  l’instante,  el  ha  inteso, 
siccome  Nicolò  da  la  Torre  pur  continuava  la  obsi - 
dion  a  la  forteza  de  Zagabria,  et  era  con  persone  G 
in  7  milia,  et  luta  via  gli  andavano  gente  del  paese. 
Cile  la  forteza  era  ben  munita  de  gente  et  vitualia, 
et  era  uno  capitanio  boemo  che  se  ritrovò  in  Rhodi 
al  tempo  che  si  perse  quella  cita,  homo  famoso  ne 
la  guerra.  Che  il  vescovo  di  Zagabria  era  lontano 
miglia  10  con  5  in  6  milia  persone,  tra  le  quale 
erano  2000  el  più  cavalli  et  expeclava,  come  si  af* 
firmava,  soccorso  da  turchi.  Che  era  corso  nel  paese 
dell’archiduca,  et  havea  brasate  molte  ville,  et  falli 
danni  assai,  unde  Nicolò  da  la  Torre  per  vendetta 
havea  fatto  brusar  alcune  ville  del  vescovo.  Che  in 
tutto  il  territorio  del  Cragno  in  gran  diligenlia  si 
attende  a  batter  le  biave,  el  cosi  le  cavano  de  la 
paglia,  così  le  conducono  a  le  forteze,  el  è  cosa  in¬ 
solita,  perchè  differiscono  sempre  il  batter  insino 


apresso  a  Na dal  ;  ma  dicono  dubitar  del  venire  de 
turchi,  el  dicono  assai  di  ciò.  Che  quelli  di  la  for¬ 
teza  di  Zagabria  hanno  ferito  con  uno  arcobuso 
Bislernoch  capitanio  de  le  zernede  et  passatoli  ambe 
le  cosse,  el  du bitavasi  de  la  sua  vita  molto. 

Et  licenliato  Pregadi  restò  Conseio  di  X  con  la 
Zonla  per  servirsi  di  alcuni  depositi  ubligali  al 
Monte  Novo,  et  fo  contrasto  et  nulla  fu  fatto. 

Fu  inviato  al  campo  questa  sera  ducali  .... 
milia. 

Noto.  Per  via  di  Fonlego  di  todeschi  se  intese, 
erano  lettere  di  Viena,  di  23  avosto.  La  copia  di 
la  qual,  potendola  haver,  quivi  la  scriverò, 

Fu  posto,  in  questo  Pregadi,  per  li  Consieri, 
poi  letto  una  supplicatimi  di  sier  Bernardin  Justi* 
nian,  qu.  sier  Marco,  debitor  di  la  Signoria  nostra, 
che  per  do  anni  li  sia  suspeso  il  suo  debito  V  ha  a 
le  Cazudè  et  Raxon  Nuove,  ut  in  parte.  Fu  presa, 

Ave:  1G4,  15,  4. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  el  Savi  ; 
attento  la  gran  fatiga  ha  Andrea  Zio  scrivali  al 
Monte  del  subsidio,  li  sia  concesso  di  tuor  uno 
cogitor  apresso  di  lui,  per  anni  do  proximi,  con 
ducati  40  a  l’ anno,  da  esser  pagati  di  danari  di 
la  Signoria  nostra.  Fu  presa  :  159,  36,  2. 

Da  Urbin,  fo  lettere  di  la  duchessa  al  suo 
orator  qui,  de  ...  .  avosto.  Qual  manda  una  290* 
lettera  drizata  a  messer  Francesco  da  li  Cozi  da 
Urbino,  scritta  a  dì  30  di  avosto  de  ....  ,  per 
uno  Simon  de  Micutio  da  ....  ,  qual  dice  cnsì  : 

Honorando  patron  mio. 

Ho  hnulo  la  ultima  vostra  de  la  qual  con  le  so¬ 
lite  gratissime  parole  me  agiongete  continue  catene 
al  collo  etc.  A  vintitre  ore  del  presente  iorno  ar¬ 
rivò  qui  un  messo  mandato  a  posta  da  mio  figlio, 
et  dice  che  lo  exercito  s’ è  levalo  tutto  de  li  al- 
logiamenti  che  lenivano  circa  la  Vesca  et  abru- 
sciatoli  sono  andati  attorno  et  a  lo  assedio  de 
Spello;  et  etiam  che  lui  intende  per  certo  che 
domani  ad  qualche  bora  li  comenzerano  a  dar  la 
battaglia.  Altro  al  presente  non  sento.  Valete. 

Di  campo  da  Cassan  del  prò  vedi  tor  sene- 
rat  Nani,  di  ultimo.  Come  in  quel  zorno,  il 
campo  era  passalo  di  qua  di  Adda  per  il  ponte,  el 
quello  disfatto  el  alozato  a  ....  ;  et  è  restalo 
di  là  il  capitanio  zeneral  et  lui  proveditor  con  al¬ 
cune  bandiere  de  fanti,  olirà  quelle  deputate  a  la 
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custodia  di  Cassati,  et  damatlina  etiam  loro  con 
barca  passeranno  Adda.  Di  novo  si  ha,  l’imperatore 
non  esser  mosso  ancora  da  Zenoa  et  dovea  venir 
a  Piasenza,  dove  aspetterà  lo  exercilo  che  vien  di 
verso  Roma  per  unirse,  et  questi  lanzinech  die  ca¬ 
lano,  et  tulli  si  unirano  insieme. 

Da  Crema  vidi  lettere,  di  ultimo  avosto , 
hore  2i.  Di  novo  sì  ha,  V  imperator  ha  aldìto  li 
ambasatori  di  Fiorenza,  li  quali  offeriscono  scudi 
400  milia  per  star  in  libertà,  et  se  intende  che  li  ha 
dato  mala  risposta.  Jtem,  uno  francese  ha  portato 
a  Sua  Maestà  li  capitoli  di  la  pace,  et  tamen  lui  an¬ 
cora  non  li  ha  sottoscritti.  11  duca  de  Milan  manda 
da  Lodi  ambasador  a  P  imperator,  el  Saco. 

Di  Verona,  di  rettori  et  proveditor  cene¬ 
rai,  di  Iteri,  hore  ....  Come  il  signor  Cesare 
Fregoso  havia  deliberato  di  andar  fino  a  la  Chiusa. 

291  Summario  di  una  lettera  di  Jacomo  di  JBas- 
sani  vicario  di  Vdlpolesella,  data  da  Dr co¬ 
ni  all’  ultimo  di  avosto  1529,  mandata 
per  li  rettori  di  Verona  de  qui. 

Come  li  inimici  tutti  sono  giunti  tra  Peri  et 
Dolce  et  hanno  butado  il  ponte,  et  a  hore  22  era 
fornito  del  lutto;  el  sono  alloggiati  parte  di  là  da 
V  Adice  tra  Preaboch,  Canade  et  la  Crovara,  et  la 
magior  parte  sono  allogiati  a  la  campagna.  Artella- 
rie  pezi  16,  4  grosse  et  il  resto  da  campo,  bagaie, 
carote  et  putane  numero  infinito  et  cavi  assai.  Di¬ 
mane  io  penso  passaranno  lutti  di  là  da  1’  Adice,  et 
se  avierano  verso  la  gardesana,  et  credo  disfarano 
il  ponte.  Quo  facto,  sarò  fora  di  gran  fastidio  el 
travaglio,  el  ritornerò  a  la  mia  pristina  libertà  et 
vita. 

292’)  Die  2  Septembris  1529. 

Sapicntes  Consilii  omnes. 

Sapientes  Tcrrae  firmae, 

Ser  Franciscus  Contarono ,  Capserius 
Collegii. 

Perchè  ne  la  parte  de  24  luio  preterito,  presa  in 
in  questo  Conscio,  circa  il  far  il  loto,  è  dechiarito  che 
non  se  intenda  se  non  de  i  debitori  falli  sopra  le 
Camere  avanti  il  1520,  por  dar  magior  largeza  a  ca¬ 
dauno  de  metter  al  ditto  lotto  el  remover  ogni  di- 
ficultà  circa  la  action  che  haverano  quelli  a  chi  to- 
chcrano  i  bolctini  bianchi, 

(1J  La  carta  29i‘  è  bianca. 


L’ anderà  parte,  che  i  debitori  si  di  1’  officio  so¬ 
pra  le  Camere  come  de  i  altri  tre  offici,  videlicct 
Cazude,  tre  Savi  sopra  il  regno  di  Cipro  el  tre 
Savi  sopra  la  revision  dei  conti,  se  intendano  per 
debiti  fatti  fino  al  presente  giorno,  possendo,  per  li 
bollelini  venirano  senza  benefizio  quelli  a  chi  spec- 
lerano  scontar  in  sui  debiti,  come  in  debili  di  altri, 
et  tuor  per  dilli  bolletini  bianchi  tanti  debitori  a  li 
prefati  offici,  come  meglio  li  parerà,  di  debiti  Diti 
fin  a  questo  giorno,  come  di  sopra  è  dillo,  el  da 
quelli  scuoder  in  quella  medesima  aclion  che  ha 
la  Signoria  nostra,  cum  questa  expressa  dechiara - 
tion  che  non  si  possi  più  azonzer,  minuir,  nè  dar 
altri  debitori  de  altri  offici,  nè  altramente  alterar 
quanto  è  slà  preso  in  materia  di  questo  loto,  ma 
quello  si  debbi  expedir  el  serrar  a  di  8  del  mese 
presente,  come  è  stà  preso  in  questo  Conseio. 

f  De  parte  171 
De  non  23 
Non  sincere  3 

Die  dicto. 

Sapicntes  Consilii. 

Sapientes  Terrae  firmae. 

Necessario  è  a  li  presenti  urgentissimi  tempi 
trovar  forma  che  cadauno  secondo  le  forze  sue 
contribuiscano  cum  il  danaro  a  la  substenlalion  del 
Stato  nostro;  però 

L’  anderà  parte,  che  lutti  burchii,  barche  el  na- 
vilii  di  portata  di  stara  100  in  suso,  che  andarano 
in  Po,  overo  in  l’Adexe,  el  etiam  insirano  de  dilli 
fiumi,  debano  pagar  a  questo  modo:  vidclicet ,  per 
ogni  viazo  che  venirano  in  questa  terra  cargi,  soldi 
20  per  cadauno  de  li  sopradi  Ili,  et  etiam  quelli  che 
si  parlirauo  de  qui  cargi  per  andar  a  li  sopradetti 
loci,  altri  soldi  20  ;  per  quelli  veramente  che  ande- 
rano  over  venirano  vuodi,  pagano  soldi  10  per  ca¬ 
dauno  per  cadauna  volta  che  anderano  el  venirano, 
dechiarando  che  li  burchii,  barche  et  navilii  de  por- 
(ada  da  stara  100  in  zoso  debano  pagar,  cargi,  soldi  2;f 
10,  et  vuodi,  soldi  5,  ut  supra,  per  cadauna  volta 
che  anderano  o  rilornerano,  ut  supra.  Et  perchè 
forsi  ne  saranno  molti  che  per  fugir  tal  pagamento 
andarano  di  fuora  via  el  intrerano  et  ussirano  per 
altri  porti  nostri,  però  preso  et  deliberato  sia,  che 
lutti  quelli  navilii,  barche  et  burchii  che  anderano, 
over  venirano  per  dilli  lochi  el  non  haverano  una 
fede  di  haver  pagalo  el  diljo  transito,  pagiuo  lire  25 
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per  pena  per  cadauna  volta,  et  questo  sii  obbligato 
le  robe  et  barche  et  navilii,  di  la  qual  pena,  mila 
sia  di  F  acusador  et  l’altra  mila  di  Governadori  no¬ 
stri  de  l’infrade,  over  del  podestà  di  Chioza,  che 
farà  la  execution.  Et  aziò  che  questa  bona  opera 
habbia  quella  debita  execution  che  si  convien,  sii 
data  libertà  al  Collegio  nostro,  intervenendo  i  Go¬ 
vernadori  nostri  de  F  intra Je,  di  poter  con  li  do 
terzi  di  le  ballote  deputar  il  loco  del  transito,  over 
palada,  et  far  tulle  quelle  provision  necessarie  a 
tal  effetto,  si  de  scrivani  come  de  guardiani,  et 
ogni  altra  cosa  necessaria.  I  quali  Governadori  de 
F  intrade  habbia  lutto  il  carico  del  predetto  tran¬ 
sito  et  li  danari  che  si  trazerano  di  esso  quovis- 
modo  vadino  a  le  presente  occorenlie. 

f  De  parte  120 

De  non  60 
Non  sincere  18 

Stispetìsa  per  ser  Hironimum  de  Pisauro  sa¬ 
piens  Terrae  fìrmae  usque  ad  prìmum  Con- 
sìlium  Bogaforum. 

293  Summarìo  di  lettere  del  capitanio  cenerai  da 
mar,  date  in  galla  apresso  la  Torre  del  Ca¬ 
vallo  a  li  17  de  avosto  1529  a  liore  3  di 
notte,  ricevuta  a  di  2  settembrio. 

Da  poi  le  ultime  scrissi,  le  zente  francese  se 
hanno  moderato  rasònevolmente,  per  quanto  io  ho 
hauto  dal  magnifico  proveditor  Contarini.  Et  haven- 
domi  richiesto  uno  sopracomito  tizi  eletione  di  do¬ 
mino  Zuan  Francesco  Justinian  di  messer  Hironimo 
procurator,  et  lo  expedii  con  lettere  credential  al 
signor  Zuan  Corado  Orsini,  con  commission  quere¬ 
lasse  di  portamenti  di  fanti  a  lui  comessi  et  lo  per¬ 
suadesse  a  far  quella  compagnia  a  nostri  sudditi  che 
rizerca  a  boni  amici  et  confiderali,  etiam  fazi  que¬ 
rela  con  monsignor  San  Bonelo  et  domino  Zuan 
Jexualdo,  et  expedilo  questo,  intri  per  governador 
in  Brandizo  fino  si  farà  altra  provisione.  Avisa,  le 
zente  nostre  che  aquistò  una  de  le  torete,  come 
scrisse,  hanno  acquistato  etiam  l’altra,  sichè  si 
hanno  haute  tutte  due,  che  é  stato  molto  a  propo¬ 
sito;  et  questa  notte  il  proveditor  Contarini  mi  ha 
mandala  una  fregala  di  la  terra  con  sue.  lettere,  in¬ 
sita  la  notte,  la  qual  fo  salutata  da  le  arlellarie  del 
castello  del  scoio.  Ne  la  qual  presa  di  la  toreta  al¬ 
cuni  nostri  si  hanno  portato  valentemente  et  sono 
stali  di  primi  con  vigoria  a  intrar  dentro.  Deinde 


si  ha  dato  il  loco  di  Mesegna  fornito  de  diverse  vit- 
(uarie,  qual  è  8  mia  lordati  de  la  città,  fa  fuogi  800 
et  più. 

È  venuto  a  me,  con  una  marziliana,  el  signor  Ca¬ 
millo  Orsini,  la  qual  F  ha  nolizala  per  venire  a  Ve* 
nelia,  tamen  sua  signoria,  considerato  in  le  opera - 
lion  si  trovemo  el  li  avisi  che  il  signor  Renzo  ne 
ha  dato,  come  savio,  ha  fatto  nova  deliberation  e 
venuto  sopra  questa  impresa,  che  invero  merita 
laude,  con  il  qual  parlai  et  lo  exorlai  ad  andar  in 
Brandizo  el  governar  le  zente  nostre  oviando  le 
francese  a  desister  de  li  inconvenienti,  solici tando 
la  trinzea  principiata  et  ogni  altra  cosa  che  li  pa¬ 
resse  a  proposito.  Mi  promesse  di  non  mancar  di 
l’officio  suo,  et  montò  sopra  la  galla  di  domino 
Zuan  Francesco  Justinian,  qual  vene  a  dismonlar  a 
la  Torre  del  Cavallo,  poco  più  di  do  mia  lonlan  da 
la  città.  Non  hessendo  ritornato  per  il  tempo  con¬ 
trario  il  capitano  Diedo  con  li  altri  mandati  a  re¬ 
veder  il  castel  del  scoio,  et  desiderando  li  nostri  di 
Brandizo  di  retrovarsi  insieme  con  me,  in  questa 
malina  son  venuto  in  questo  loco  con  12  galle  et  le 
marziliane  armate  due,  mandale  per  avanti  per  non 
lassar  intrar  nel  castello  alcune  viltuarie,  et  la  galla 
del  Justinian,  in  lutto  numero  15,  sopra  le  qual 
havemo  le  arlellarie  et  altri  ordegni  con  ogielto  di 
veder  anche  io  il  sito  del  castello.  Et  zonto  che  io  293 
fui,  di  poco,  veneno  il  signor  Zuan  Corado  signor 
gubernator  et  proveditor  Contarini,  con  li  quali 
siamo  sfati  longamente,  et  risolto  che  il  ditto  go- 
vernator,  insieme  con  tulli  quelli  mandai  de  qui, 
quali  per  il  tempo  non  si  poleno  acostar  al  scoio,  di 
andar  questa  notte  a  veder  ditto  castello,  et  desi¬ 
gnar  dove  si  ha  a  far  la  baltaria,  parendo  questa 
impresa  esser  sicura,  per  non  poter  esser  distur¬ 
bati  da  li  inimici  da  mar,  facendo  la  batlaria  sopra 
il  se  aio  da  mar  senza  metterla  in  terra  ferma  da  la 
banda  di  le  Calzine  de  dove  se  potria  etiam  batter. 

È  vero  che  smontar  sul  scoio  el  metter  le  arlellarie 
et'  altri  ordeni  necessari  non  si  poi  far,  salvo  con 
tempi  bonazevoli,  laudando  il  continuar  de  la  Iriu- 
zea  principiala,  la  qual  spera  dimane  tirarla  fino  a 
l’oro  il  castello,  dove  si  polrano  lavorar  in  romper 
la  muraia  con  li  (aiapiera  ;  dicendo  con  le  nave  si 
ha,  è  bon  non  metter  l’arlellaria  a  quel  di  la  terra, 
ma  hauto  questo  da  mar,  si  potrà  batter  quello  da 
terra.  El  per  far  le  zente  francese  non  dannizasse 
più  la  terra,  fo  aricordato  mandarle  fuora  ad  alozar 
a  una  abazia  uno  mio  apresso  quella,  dove  se  li 
provederia  di  pane  et  di  vili,  dicendo,  questo  allo- 
giamenlo  meleria  in  sospetto  il  castel  di  terra,  qual 


459 


MDXX1X,  SETTEMBRE. 


460 


dava  favor  a  la  impresa  di  quel  da  mar,  per  esser 
poco  lunlano  da  le  Calzine.  Il  signor  Zuan  Corado 
messe  dificultà,  per  non  haver  liaulo  paga  li  sui  sol¬ 
dati  zà  gran  tempo,  dicendo  dubitar,  non  li  potrà 
condor  a  la  fin;  il  governalor  et  io  lo  persuasi,  et 
si  risolse  faria  il  suo  poter,  scrivendoli  una  lettera 
che’l  facesse  questo,  et  lui  diria  liavcr  commissione 
di  star  a  mia  ubedienlia  ne  poteva  far  altramente. 
Dismontai  in  terra  con  sua  signoria  et  il  provedi- 
tor,  con  pensier  di  montar  sopra  questa  Torre  del 
cavallo  per  veder  ineio  il  castello;  et  non  licssendo 
sta  modo,  montai  a  cavallo,  et  insieme  con  loro  ca¬ 
valcai  a  la  banda  di  la  bocca  di  esso  porto,  dove 
viti  ditto  castello,  et  trovo  star  come  fui  informalo. 
Le  altre  galle  lassai  in  porto  Cauxiti,  per  haver  fatto 
tornar  in  queste  bon  numero  di  galioli,  erano  ne 
la  città,  dove  penso  di  star  fin  veda  la  fin,  se  i 
tempi  non  me  cazano.  Manda  do  a  visi  hauti  dal 
governator  di  Monopoli.  Stimo  sia  la  medema  nova 
mi  ha  dato  il  signor  Renzo  et  proveditor  Vilturi, 
perche  la  fusla  Marcella,  portò  la  lettera,  locò  Mol- 
feta.  Per  saper  li  progressi  de  li  inimici  ho  man¬ 
dato  domino  Piero  Frassina  con  la  sua  compagnia 
verso  Monopoli,  aziò  el  si  possi  haver  noticia  in 
294  quelli  tre  lochi  aquistati,  et  spenzersi  più  avanti  per 
saper  ditti  andamenti  de  inimici,  et  per  via  di  Mo¬ 
nopoli  mandarme  li  avisi. 

In  lettere  del  magnifico  governator 
da  Monopoli. 

Che  alcuni  che  vengono  di  Bilonto  dicono  che 
in  Bitonto  sono  reduti  la  massa  de  15  bandiere  de 
spagnuoli. 

In  lettere  del  ditto,  di  16  avosto. 

Che  per  uno  di  Conversano,  qual  è  venuto  in 
Pulignano,  li  ha  referilo  a  quel  governator,  che  6 
bandiere  di  spagnoli  si  trovavano  in  Bitonto,  sono 
andate  a  Venosa,  per  trovarsi  de  lì  il  marchese  del 
Vasto. 

295')  Summario  di  lettere  intercette. 

Di  Cesare,  da  Barcellona  a  8  de  luio  1529,  al 
signor  marchese  del  Guasto.  Haver  Lauto  le  sue  de 
ultimo  aprii,  et  ultimo  mazo,  el  inteso  in  conformità 
di  quanto  li  scrive  lo  illustre  principe  di  Orangesde 

(1)  La  carta  294*  è  bianca. 


la  diligenti;»,  vigilantia  etaffection  per  loro  usala  ne 
le  cose  de  Italia  a  beneficio  di  Sua  Maestà,  et  il  pru¬ 
dente  discorso  circa  la  sua  venula  in  Italia,  che  li 
è  sta  grato,  et  venendo  la  occasion  è  per  remunerar 
eie.  Et  perchè  circa  la  venula  in  Italia  1’  ha  inteso 
diversi  pareri  et  ragione,  manda  il  capilanio  Ro- 
dorico  di  Ripalta  per  consultar  et  avisar  il  parer, 
et  che  frattanto  el  venirà  a  Genoa,  el  poi,  per  il 
passar  più  avanti,  se  Laverà  ad  far  quanto  sarà  il 
meglio,  secondo  che  sarano  li  alemani  in  Lombar¬ 
dia  et  si  haverano  de  le  altre  gente,  et  quelli  del 
ponte,  qual  è  ben  assetlado  el  concerlado. 

Del  principe  di  Oranges  al  signor  marchese 
del  Guasto,  di  28  luio  da  l’Aquila.  Che  1’  havea  in¬ 
teso  cum  l’ armala  esser  gionli  a  Barletta  3  milia 
lanccnech,  che  non  credea,  ma  ben  pensava  esser 
venula  qualche  gente,  et  però  1’  ho  exortà  a  re¬ 
stare  a  la  custodia  del  Regno  cum  tulli  li  spagnoli, 
perchè,  conducendone  via  2  milia,  tulli  li  altri  se- 
guiriano  a  parte,  et  tutti  li  lochi  de  ditta  provincia 
si  abbandoneriano,  li  inimici  cresceriano,  et,  cum 
la  inclination  de  li  populi  ad  essi  inimici,  si  perde- 
riano.  Et  che  lui  seguirà  la  impresa  conducendo  la 
banda  di  Fabricio  in  cambio  de  li  2000  spagnoli,  et 
in  ciò  li  fa  grandissima  instanlia. 

Il  Cardinal  Colonna,  da  Napoli  a  29  di  luio  1 529, 
al  signor  marchese  dal  Guasto.  Conforta  ed  insta 
medesimamente  ad  restar  con  li  spagnoli,  come 
dice  il  principe  di  Oranges,  et  perchè  il  colonnello 
di  Fabricio  ha  da  andar  cum  il  principe,  sollicila 
che  si  faccia  marchiar  subito  la  compagnia  del  ca- 
pilanio  Jacomo  Moro,  che  è  in  Conversano,  et  quella 

di  Pompeo  Farina,  che  stà  in . ,  et  vengano 

a  gionlarsi  cum  li  altri  a  la  Cava,  dove  Nove¬ 
rano  il  capilanio  Fabricio  cum  tutte  le  page  ;  et  li 
scudi  12  milia  che  erano  stà  deputali  per  ditto  co¬ 
lonnello,  non  bisogneranno  più  por  tale  elletto,  et 
de  quelli  si  potrà  servir  per  la  gente  di  Andre  et 
altri. 

Di  don  Ferrante  di  Gonzaga,  di  30  luio  1529, 
di  Venosa,  a  la  signora  marchesana  dal  Guasto.  Che 
li  ha  scritto  circa  il  passar  in  Lombardia,  quale  è 
dubioso  per  causa  dell’ armala  venuta  in  Puglia, 
quale  benché  se  dica  che  sia  per  andar  in  Ab- 
bruzzo,  tamen  è  più  credibile  che  vada  in  Terra  di 
Otranto,  che,  avanti  si  vada  in  Lombardia,  il  signor 
marchese  la  anderà  a  visitare.  Et  che’l  pensa  che’l 
marchese  expeclarà  risposta  del  principe  sopra 
quanto  li  ha  scritto  circa  il  motivo  de  li  inimici. 

Di  Joan  Ballista  Castaldo  agonie  del  signor  ^ . 
marchese  dal  Guasto,  di  29  luio  1529,  da  Napoli, 
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al  dillo  marchese.  Si  clole  che’!  convegni  reslar  nel 
Regno,  et  che  questo  è  sta  procuralo  da  sui  inimici, 
che  voleno  il  male  suo. 

i-96  A  dì  3.  La  l  Tra,  beri,  di  peste,  do,  uno  loco 
novo,  l’altro  vechio,  et  IO  di  altro  mal. 

Vene  lo  episcopo  di  Puola  legato  del  papa  et 
monslroe  do  lettere  del  reverendo  episcopo  Vacio- 
nense,  nuntio  del  papa  era  apresso  Cesare,  una  data 
in  Barzelona  et  l’altra  di  18  avosto  da  Zenoa.  Li 
scrive  di  la  bona  mente  et  voler  de  l’ imperador 
pace  con  tutti,  et  praecipue  con  la  Signoria  nostra. 
Item,  exortò  la  Signoria  a  dar  il  possesso  al  reve¬ 
rendissimo  Pisani  del  vescoà  di  Treviso. 

Fo  provado  li  piezi  del  dazio  del  viti,  con  li  Go- 
vernadori  de  P  intrade,  di  sier  Marco  Bragadin. 

Da  poi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  et 
vene  queste  lettere  : 

Di  Verona,  di  sier  Francesco  Foscari  po¬ 
destà,  sier  Hironimo  Zane  capitanio ,  et  sier 
Zuan  Dolfin  proveditor  generai,  di  2,  hore  18. 
Come  inimici  erano  per  il  ponte  passati  di  qua  di 
l’Adese  a  Calze,  da  numero  4000  et  alcuni  pezi  de 
artellaria,  alozati  questa  notte  li  intorno,  et  il  resto 
restati  ancora  di  là,  et  par  hallbino  brusato  lì  a 
Calze  alcune  caxe.  La  causa  è  stata  perchè  8  villani 
di  Gussolengo  si  messeno  le  erose  rosse  come  ini¬ 
mici  et  andono  apresso  loro,  dove  erano  alozati  8 
belli  cavalli  di  todeschi,  et  la  notte,  dormendo  li  to- 
d escili,  tolseno  li  cavalli  et  monlono  suso  et  li  me- 
norono  via,  per  il  che  loro  da  sdegno  brusoe  alcune 
caxe  a  Peri,  et  stavano  lì  andando  di  qua  di  là  dal 
ponte,  et  si  dice  aspectavano  altre  zente  per  calar 
lutti  a  un  Irato.  Et  chc’l  capitanio  havea  fallo  cride 
alcun  non  brusasse  più,  nè  facesse  alcun  danno  et 
pagasse  quello  loievano,  sotto  pena  di  la  vita. 

Da  Lodi ,  fo  lettere  di  sier  Gabriel  Venier 

orator ,  di . Come  il  duca  di  Milan  ha  di 

Zenoa  del  zonzer  di  tre  cardinali  legati  del  papa,  et 
che  l’ imperador,  havia  sol toscritto  et  ratificato  li 
capitoli  di  la  pace  con  Pranza.  Che  li  oratori  fioren¬ 
tini  haveano  promesso  ducati  400  milia  a  Soa  Mae¬ 
stà,  mantenendoli  come  sono  in  libertà. 

Di  Roma,  fo  lettere  di  V  Orator  nostro  sier 
Gasparo  Contarmi,  di  26,  29  et  30  del  pas¬ 
sato.  Scrive  1’  orator  di  l’archiduca  ha  haulo  let¬ 
tere  di  Hongaria,  di  12,  che  il  suo  Signor  fa  inten¬ 
der  al  papa  venirli  adosso  il  Signor  turco  con 
grande  exercilo,  et  voi  aiuto  di  potentati  cristiani 
a  resister,  aliter  non  è  peso  di  le  sue  spalle.  Scrive 
sono  lettere  di  Zenoa  che  P  imperador  è  lì  et  de¬ 


sidera  molto  far  paxecon  la  Signoria  nostra.  Scrive 
haver  inteso  che  il  principe  di  Oranges,  che  è  a  Fu- 
ligno  con  le  zente,  vien  di  longo  a  la  volta  de  .  .  . 

.  .  .  .,  et  che  etiarn  li  vien  di  Reame  el  marchese 
del  Guasto  con  2000  spagnoli.  Scrive  il  zonzer  lì  a 
Roma  di  monsignor  episcopo  di  Terbc,  orator  del 
re  Chistianissimo,  vien  di  Fiorenza,  et  che  il  cava- 
lier  Caxalio,  orator  del  re  d’ lugalterra,  è  andato 
a  Fiorenza  per  interponersi  a  la  pace  et  accordo  col 
papa  et  Fiorentini,  etiam  lo  imperalor. 

Fu  preso  in  questo  Conseio  di  X,  vender  il  ca-  ^96* 
stello  di  Piamonte  in  Istria,  con  chiarir  certe  iuridi- 
lion  1’  ha,  a  l’ incanto,  per  li  Governadori  de  le 
intrade. 

Fu  preso  di  far,  per  il  Conseio  di  Pregadi,  uno 
proveditor  a  Treviso  con  ducati  80  al  mese,  meni 

con  sè . a  scuoder  li  danari  di  le . 

Fu  posto,  far  uno  altro  exator  a  li  Governadori 
de  le  intrade  apresso  quello  è,  et  uno  a  li  Avogadori 
extraordinari  ;  et  conlradila,  non  fu  presa,  et  si  feva 
per  questo  Conseio. 

Fu  Conseio  di  X,  semplice,  et  preso  che  certo 

caso  di  Vicenza  intervenendo  Sogari  et . 

sia  tolto  nel  Conseio  di  X,  et  da  quello  expedito. 

Di  Bergamo  di  sier  Gusto  Guoro  capita¬ 
nio,  di  primo,  fo  lettere.  Come  hcri  mattina  se¬ 
guite  un  caxo  che  andando  attorno  la  terra  sier 
Zuan  Antonio  da  chà  Taiapiera  vice  podestà  et  pro¬ 
veditor,  a  cavallo,  si  scontrò  in  una  certa  donna 
atempala,  sospetta  di  peste,  et  volendo  farla  andar 
in  caxa,  quella  recusando,  sua  magnificencia  pigliò 
una  alabarda  per  dargli  cum  el  culpo  et  menandoli 
urtò  in  terra  et,  la  chinea  andando  avanti,  lui  se  fico 
disgraziatamente  la  ponta  di  essa  alabarda  tra  el 
corpo  et  slomego  da  la  banda  destra  et  per  spinto 
intrò  per  mezo  dito  per  longo  ;  tamen  non  è  mal 
di  pericolo  et  in  questa  matina  è  sta  portato  destra¬ 
mente  da  la  casa  del  magnifico  gubernador,  dove 
era,  a  la  caxa  di  la  sua  residenlia,  dove  è  slà  me- 
degato,  et  ha  tolto  cassia,  et  non  ha  nè  febre  nè 
cosa  alcuna.  La  terra  non  potria  star  pezo  di  mor¬ 
bo,  etc. 

Summario  di  una  lettera  dì  Roma,  di  30  avo-  ^ 
sto  1529,  scritta  per  Rompilio  Aquilano, 
scritta  a  domino  Zuan  Jacomo  Leonardo 
orator  del  duca  di  Urbin,  qui. 

Da  Genova  avisano  l’ imperalor  al  fin  di  questo 
doversi  partir  de  lì  per  Piasenza  dove  starà  per 
molli  dì,  come  se  intende.  Le  gente  imperiale  an- 
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domo  a  la  volla  de  Perosa,  nè  per  ancora  s’ è  in¬ 
teso  die  habbino  latto  cosa  alcuna;  gionsero  a  Fu- 
ligno  et  parte  di  loro  se  spinsero  appresso  Spello, 
dove  Gioan  de  Urbino  è  stato  ferito  de  un  arco¬ 
buso  ne  la  coscia,  andando  considerando  il  loco  et 
paese  dove  potesse  offenderlo.  El  marchese  del 
Guasto,  che  vene  l’altro  giorno  qua,  ha  menato 
seco  2000  spagnoli  per  unirse  con  il  resto  de  lo 
exercito  et  partirà  fra  dui  giorni  se  li  sarano  dati 
danari  per  pagar  le  gente,  il  che  non  si  crede,  per 
non  essere  cosi  in  pronlo  li  danari. 

Lettera  di  Roma  di  SO  avosfo,  scritta  per 
Francesco  di  Gonzaga  a  domino  Jacomo 
di  Malatesti,  orator  del  marchese  di  Man- 
toa  in  Venezia 

Hier  sera  gionse  qui  in  Roma  il  signor  mar¬ 
chese  del  Guasto,  starà  per  domane  qui,  1’  altro  poi 
partirà,  perchè  a  quella  bora  saranno  gionti  li  2000 
fanti  spagnoli  che  vengono  del  Reame  al  diritto  di 
qui,  con  quali  sua  signoria  si  volterà  a  lo  exercito 
cesareo  che  si  trova  a  Spello.  Dentro  in  Spello  è 
Luca  Antonio  con  600  archibusieri  per  difenderlo 
da  li  cesarei.  Gionse  anche  hieri  qui  monsignor  di 
Tarbe,  quale  è  venuto  mollo  honorevolmenle,  et 
hoggi  ha  basialo  il  piede  a  Nostro  Signore,  et  hauto 
audientia  da  Sua  Beatitudine. 

A  dì  4.  La  matina,  la  terra,  di  peste  niun,  et 
di  altro  mal  numero  .... 

Veneno  in  Collegio  li  proveditori  sora  le  vitlua- 
rie  sier  Polo  Valaresso,  sier  Zuan  Antonio  Dandolo, 
et  sier  Valerio  Marzello,  et  fè  lezer  una  parte,  vo- 
leno  metter  in  Pregadi  hozi,  di  revocar  la  parte  di 
l’angaria  posta  a  li  burchi  di  Po  et  1’  Adexe  et  al¬ 
tri  navilii  ;  a  l’incontro  sier  Lunardo  Emo  savio  del 
Conseio  la  voi  suslentar. 

Item,  fo  terminalo  hozi  in  Pregadi  metter  il 
possesso  del  vescoà  di  Treviso,  al  che  il  Serenissi¬ 
mo  exortò  lutti,  mettendo  la  parte,  la  voi  difender. 

Da  poi  disnar  adunca  fu  Pregadi.  Et  nota.  Que¬ 
sta  note  el  hozi  da  poi  disnar  fin  hore  22  fo  gran¬ 
dissima  pioza. 

Di  Verona,  vene  lettere  di  rettori  el  prove- 
ditor  sellerai,  di  3,  hore  18.  Come  la  peste  è. 
mirala  de  lì  in  1’  osteria  del  Cavalelto,  processa  da 
uno . venuto  di  Bergamo  amorbato,  et  è 


morto;  hanno  fallo  serrar  Postarla.  De  inimici 
mandano  una  poliza  li  hanno  mandata  Jacomelo  de 
Vallrompia  è  in  la  Chiusa,  la  qual  dice  cusi.  Gli  ini¬ 
mici  sono  passali  et  se  sono  levati,  et  nello  levar 
hanno  dato  il  foco  a  la  villa  di  Dolzè,  talmente  che 
poco  manca  non  sii  tutta  brusata.  Ancor  non  si  sa 
quello  voglino  fare.  Item ,  mandano  una  lettera  di 
Valpolesella,  copiosa  di  avisi  di  todeschi.  Et  scrivono 
fanno  intrar  in  la  terra  4000  fanti,  falli  in  Valpole¬ 
sella.  Vanno  la  note  altorno,  fanno  bone  guardie. 

La  lettera  di  Valpolesella  è  qui  avanti. 

Di  Brexa,  di  sier  Dolo  Fani  provediior  se¬ 
llerai,  di  2,  hore  2.  Come  era  zonto  in  quella 
sera  lì  il  signor  capilanio  zeneral  et  lui  insieme.  Ha 
lassato  con  il  conte  di  Caiazo,  che  sarà  in  Bergamo, 
fanli  6000,  a  Sanl’Anzolo,  Cassan  et  li  intorno  3000 
fanti  et  400  cavalli  lizieri  ;  ha  dato  arteilarie  pezi  2 
el  polvere  al  duca  di  Milan.  Soa  excellentia  voi 
proveder  a  lutto,  et  dice  non  dubitar  di  nulla. 

Di  Lodi,  di  sier  Gabriel  Venier  orator,  di 
primo.  Come  il  duca  si  dubita  dove  dia  star;  car- 
gandoli  l’ imperator  adosso,  non  si  voria  metter  in 
Cremona.  Esso  orator  li  ha  dillo  vengi  in  le  terre 
nostre,  overo  in  Veniexia  propria.  Di  Zenoa  si  ha 
uno  aviso,  a  di  28  Soa  Maestà  sottoscrisse  a  li  ca¬ 
pitoli  di  la  pace  con  Pranza,  a  dì  29  la  publicò  lì  in 
Zenoa  con  feste  etc.  Li  tre  cardinali  legali  è  zonli. 
Soa  Maestà  li  andò  conira  fin  a  la  porta,  et  li 
feze  grande  honor.  Li  oratori  fiorentini  hanno 
hauto  audientia  et  promesso  darli  assà  danari,  vo¬ 
lendo  Soa  Maestà  mantenirli  in  la  libertà  che  sono 
al  presente. 

Di  Ferrara,  di  sier  Marco  Antonio  Venier 
el  dottor,  orator ,  di  primo.  Coloqui  hauti  col 
duca,  qual  si  ricomanda  a  la  Signoria.  Dubita  le 
zente  non  li  vadi  adosso,  et  per  difendersi  ha  man- 
|  dato  li  1000  fanti  in  aiuto  di  Fiorentini,  come  cole- 
gado.  Li  cesarei,  sono  verso  Perosa,  voleno  haver 
Spello.  È  sta  ferito  di  uno  arcobuso  Zuan  de  Ur¬ 
bino.  Malatesta  Baion  si  voi  difender.  Et  perché 
Paulo  Luzasco  li  ha  mandato  a  richieder  haver 
compilo  la  ferma  col  papa  et  voi  passar  per  le  sue 

terre  et  andar  verso . ,  li  ha  mandato  a 

rechieder  uno  salvoconduto  poter  passar  con  100  50 
cavalli  et  200  fanti,  et  soa  excellentia  ge  1’  ha  vo¬ 
luto  dar.  Scrive  hessendo  tornato  il  signor  Marco 
di  Pii,  stalo  orator  a  Cesare  a  Zenoa,  al  qual  fo 
dillo,  non  havendo  commissione  di  trattar,  andasse 
via,  hora  il  duca  lo  rimanda  con  mandato,  et  in¬ 
sieme  con  lui  un  dottor,  domino  .  .  .  .  ,  et  sono 
partiti. 
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Da  Trani,  di  sier  Zuan  Vitturi  proveditor 
seneral,  di  23,  vene  lettere,  qual  fo  Ielle  ;  il  sum- 
mario  di  le  qual,  justa  il  solito,  scriverò  qui  avanti. 

Fu  posto,  per  li  savi  del  Conseio  et  Terraferma, 
riconzar  la  parte  di  l’angaria  posta  a  li  burchii  che 
vanno  et  vieneno  di  Po  et  1’  Adexe,  ut  in  parte, 
posta  qui  avanti.  Ave  159,  25,  13. 

Fu  posto,  per  li  savi  a  Terra  ferma,  dar  30  ca¬ 
valli  Invia  il  signor  Cesare  Fregoso  a  suo  fradello, 
el  signor  Alexandro  Fregoso,  fo  fìol  del  signor 
Jannes,  si  che  l’ habbi  di  condulta  cavalli ....  Et 
sier  Lunardo  Emo  savio  del  Conseio  volse  contra¬ 
dir  et  fo  remessa. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  dar  il  possesso  di  i’a- 
batia  di  la  Verace  Croce  di  Cipro  al  reverendo  do¬ 
mino  Jacomo  Coco  canonico  di  Padoa,  etc.  habuta 
dal  pontefice,  et  hauto  in  Rota  tre  sententie.  Con- 
fradise  poche  parole  sier  Stefano  Tiepolo,  et  que¬ 
sta  è  la  terza  volta  ha  conlradelto.  Andò  la  parte  : 
46  non  sinciere,  32  di  no,  112  di  la  parte,  et  fo  in 
dubio  li  Consieri  se  la  parte  era  presa,  per  esser  il 
terzo  Conseio,  che  le  non  sinciere  non  se  computa, 
et  questo  rechiedeva  li  parenti  del  Coco.  Viste  le 
leze,  parse  a  li  Consieri  venir  tre  per  ilio  tre  per 
viam  declarationis  al  Conseio,  et  cussi  messeno 
questa  parte,  zoè  : 

Perché  diverse  diffìcultà  ze  in  la  parte  di  dar  il 
possesso  del  monasterio  de  la  Croce  Verace  al  re¬ 
verendo  domino  Jacomo  Coco,  ballotula  in  questo 
Conseio,  che  il  terzo  li  non  sincieri  non  si  debbano 
computar ,  hessendo,  sta  per  tre  volte,  conta,  el 
circa  la  ditta  parte  parlato,  et  observandose  per  la 
forma  di  le  leze  che  ne  le  cause  agitate  in  tulli  li 
Consegii,  nel  terzo  non  se  computano  li  non  sin¬ 
cieri,  over  se  pur  i  siano  da  computar,  volendo  le 
parte  di  dar  li  possessi  di  beneficii  li  do  terzi  di  le 
ballote  di  questo  Conseio,  congregato  da  120  el  da 
lì  in  suso,  l’ anderà  per  viam  declarationis  che 
metleno  sier  Francesco  Foscari,  sier  Nicolò  Ber¬ 
nardo,  sier  Vicenzo  Capello  consieri,  che  in  la  ditta 
parte  del  possesso  da  esser  ut  supra  dato  a  do¬ 
mino  Jacomo  Coco  non  si  debbano  computar  li  non 
sincieri,  et  ex  conseguenti  la  parte  se  intendi  esser 
presa.  Ave  101.  L’altra  messe  sier  Alvise  Malipiero, 
sier  Nicolò  Venier,  sier  Pandolfo  Morexini  consieri, 
che  li  non  sincieri  si  debbano  computar,  et  ex  con¬ 
seguenti,  la  ditta  parte  non  se  intendi  presa.  Ave 
69,  et  15  non  sincere;  et  itcrum  ballotala,  la 
prima  ave  105,  la  seconda  64,  non  sincere  18,  et 
nulla  fu  preso,  perchè  per  viam  declarationis  voi 
li  tre  quarti. 

1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI. 
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flap i ente s  Consilii. 

Sapienfes  Terrae  firmae. 

Fu  preso  in  questo  Conseio  a  li  due  de  F  in¬ 
stante,  che  tulli  burchii,  barche  et  navilii,  che  en- 
trerano  et  ussirano  di  Po  el  Adice,  da  slara  100,  pa¬ 
gar  dovesseno  per  ogni  viaggio,  quelli  videlicet 
fusseno  cargi,  soldi  20  per  cadauno,  et  li  vodi, 
soldi  10,  et  quelli  da  stara  100  in  zoso,  la  mila.  Ma 
perchè  è  conveniente  dechiarir  quelli  che  debita¬ 
mente  devono  essere  exceltuati  da  simil  graveza, 
sia  preso  et  statuito:  che  ditta  deliberai  ione  resti  in 
tutto  et  per  tutto  nel  suo  vigor,  con  questa  tamen 
dechiaratione,  che  lutti  burchiele  et  barche  carge 
de  pessi  freschi,  non  havendo  però  altro  in  esse 
barche,  siano  excettuati  da  simil  pagamento  de 
passo;  ac  etiam  li  burchii  et  barche  carge  de  ce- 
vole,  aghi,  stuore,  cariege,  grasole  et  canne  et  non 
altro,  et  così  etiam  siano  exceptuate  le  barche  de 
pescadori  et  le  gondole.  Li  burchi  veramente  de 
Francofili  che  condurano  persone  siano  obligati  pa¬ 
gar  soldi  6  per  cadauno  viagio,  et  lutto  lo  resto  sia 
obligato  come  è  stato  preso.  Ma  perchè  ne  sono 
etiam  de  fi  burchii  de  grossa  portada  che  passano 
cum  grandissimi  noli,  sia  statuito  che  tutti  fi  bur¬ 
chi  da  500  stara  in  suso  pagar  debbano  soldi  30 
per  viagio,  cargi,  et  soldi  15,  vodi.  Et  hessendo  sta 
fatto  intender  che  per  quelli  de  le  palade  sopra  Po 
et  1’  Adice  et  altri  lochi  sono  fatte  contra  el  dover 
diverse  extorsiori,  sia  preso  et  deliberato  che  fi  Go¬ 
vernatori  nostri  de  le  inlrade  cum  li  tre  Provedi¬ 
tori  sopra  fi  danari  debbano  veder  et  regolar  fi  or¬ 
dini  el  larife  de  tutte  et  cadauna  pallada,  et  statuir 
quello  fi  parerà  il  conveniente,  et  tutto  quello  che 
sarà  per  lutti  loro,  over  per  la  maior  parte,  a  bos¬ 
soli  et  ballote  limitato  el  ordinalo  sia  et  esser  debba 
cum  la  medesima  auctorità  come  se  fosse  fatto  per 
questo  Conseio,  dovendo  poi  la  observantia  de  ditti 
ordeni  esser  comesso  a  1’  officio  di  prefali  Governa- 
dori  nostri  de  le  inlrade. 

De  parte  159 
De  non  25 
.Non  sincere  13 

De  Mollane  su  li  passi ,  di  Jacomo  di  Bas-  3001) 
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sani  vicario  di  Valpelosella,  a  dì  2  Sept om¬ 
brio  1529 ,  manda  questo  a  viso: 

Inimici  sono  dove  erano,  nè  sono  mossi.  Hanno 
brasate  alcune  case  ivi  circumvicine;  hanno  corso 
Iiozi  li  cavalli  lizieri  in  gardesana  et  valle  di  Ca¬ 
prino.  Hanno  alcuni  capitanei  passegiato  a  1’  oppo- 
sito  verso  la  Chiusa.  Quello  vogliono  far  noi  scio; 
questo  suo  tardar  qui  ne  dà  suspitione,  benché  si 
dica  che  aspettino  la  sorella  de  lo  imperatore  cum 
grossa  compagnia,  et  questo  dicono  esser  la  causa 
del  tardar;  ma  mi  remelterò  a  la  verità.  Altro  di 
novo  non  habbiamo,  se  non  quanto  è  qui  sotto. 

Die  primo  Septembris  1529. 

Deposition  di  Jacomo  Antonio,  fìolo  di  sier  Ni-  ! 
colò  di  Caslinerio,  venuto  dal  campo  de  li  inimici, 
il  qual  è  stato  presente  cum  il  capitanio  di  Avi  a  le 
mostre  et  ordeni  dati  circa  il  cambiar  del  campo. 
Dice  che  in  Avi  fu  fallo  tutte  tre  battaglie,  le  qual 
battaglie  poteva  esser  infantaria  per  cadauna  batta¬ 
glia,  da  circa  3  in  4000  fanti  et  cavalli  da  circa  400 
per  battaglia.  Et  cadauna  battaglia  havea  da  circa  6 
pezi  de  arlellaria,  tra  falconeti  et  meze colubrine;  et 
che  questo  è  b  ordine  circa  lor  cambiare,  cum  le 
lor  bagaglie  et  impedimenti  bellici  in  mezo,  de  bat¬ 
taglia  in  battaglia.  Et  che  il  capitanio  di  Avi  fu 
quello  che  prese  la  Corvara,  et  che  sono  fanti  500, 
et  tutti  archi tiusieri  del  paese,  lutti  trentini.  Capo  de 
la  cavallaria  Borgogtiola  è  monsignor  di  Rosa,  man¬ 
dato  per  madama  Malgarila;  capitanio  de  la  infan¬ 
taria  il  duca  di  Bransvich.  Hanno  habuto  nova  de 
la  monstra  fatta  in  questa  valle  de  4000  et  più  per¬ 
sone,  et  che  in  campagna  li  era  gran  numero  di  ca¬ 
valli  lizieri.  Dico  che  il  capitanio  di  Avi  haveva  or¬ 
dine  di  svalisar  li  bestiami  de  li  Lesini  ;  ma  che  lui 
ha  fatto  intender  a  li  amici  soi,  tulli  sgombralo. 
Dice  che  per  la  nova  di  la  mostra  in  Vulpolesella 
et  cavalli  quali  sono  in  campagna,  vanno  cum  gran 
guardia  et  sono  restretti  et  hanno  fatto  provision  di 
viltuaria  per  giorni  tre,  dubitando  de  patir.  Et  che 
sono  per  marchiar  a  la  volta  de  Mantoana;  et  che 
(arano  el  camino  verso  de  Piasenza  per  ritrovar  la 
persona  de  lo  imperalor.  Et  che  li  è  in  questo  exer- 
cilo  assaissimi  gentilhomeni,  et  che  hanno  colane 
d’  oro  dopiate  al  collo,  et  anelli  assai  in  dito,  et  ve¬ 
stili  superbamente,  el  cavalli  molto  superbi  et  belli 
3qq*  mozi,  et  che  vanno  solimi  per  andar  a  la  persona 
de  lo  imperatore,  né  sono  per  far  altra  impresa  al¬ 
cuna.  In  Avi  è  restalo  Agustin  Campagnola  in  ca¬ 
stello.  Et  che  il  conte  Alexandro  de  Arco  è  in 


campo  cum  una  banda  de  fanti,  el  il  conte  Zuan 
Battista  da  Lodron  capo  de  fanti.  Et  che  tutte  le 
gente  da  guerra  si  de  Rovere  come  de  Trento 
Brenlonico,  Mori,  Arco,  Riva,  Ala,  et  Avi,  sono 
tulle  in  queste  compagnie  italiane.  Il  capitanio  Ca- 
stelallo  ha  fatto  una  compagnia  italiana,  el  è  andato 
verso  Viena  per  difesa  di  le  cose  di  Ungheria.  Et 
che  temono  forte  do  turchi.  Item ,  dice  esserli  uno 
capitanio  ditto  Bernardin  Lover,  qual  hanno  com¬ 
pagnia  de  cavalli  200  laliani,  tutti  archibusicri,  et 
sono  vicentini,  veronesi  et  bressani,  la  maior  parte 
bandidi,  cum  casache  zale,  et  manica  de  campo 
d’oro  el  panno  d’oro  intagliate,  et  che  sono  bellis¬ 
sima  gente  da  guerra,  et  vanno  cum  grande  ordine. 
Dice  che  al  voler  svalisar  li  Lesini  li  teneva  man  uno 

Antonio  Mezo  et  alcuni  altri . quali  tutti 

praticano  di  sopra.  Et  dice  elìam  che  quelli  de 
Bellun,  Brentin  et  Rivalla  et  loci  circumvicini  sono 
accordali  cum  il  capitanio  di  Avi.  et  paluido  in  de¬ 
nari,  et  li  danno  viltuarie,  nè  li  fanno  molestia  al¬ 
cuna,  et  così  ha  fatto  Orsenico,  Peri,  et  Dolce,  et 
così  se  vede  effectualmente  che  non  fanno  molestia 
alcuna  a  li  predetti  comuni.  Solimi  in  Peri  hanno 
brusato  due  case  de  paglia,  fino  a  bora.  Item,  dice 
haversi  ritrovato  a  tavola  de  molti  capetanei  de 
questo  exercito  in  casa  di  Zuan  Francesco  Malfatto 
da  Ala,  el  dice  che  sentile  dir  queste  parole  :  che 
adesso  volevano  in  el  passar  far  apiaccr  a  tulli  i 
popoli,  nè-volevano  offender  alcuno,  et  che  la  mente 
de  lo  imperator  è  de  lenir  i  popoli  per  amici  et 
farseli  benevoli. 

Copia  di  una  lettera  scritta  per  sier  Zuan  gp 
Vittimi  proveditor  generai,  da  Trani,  adì 
21  Avosto  1529,  al  capitanio  generai  da 
mar. 

durissime,  tamquam  frater  honor alidis¬ 
sime. 

Beri  di  notte  a  circa  bore  quattro,  el  vene  da 
me  domino  Francisco  di  Prudi,  che  in  quel  ponto 
era  ionio  da  Barletta,  et  me  disse  da  parte  de  lo 
illustrissimo  signor  Renzo  che  l’havea  habuto  molte 
lettere  intercepte,  per  le  qual  par  che  l’imperatore 
habbia  fatto  l’accordo  cum  il  re  Cristianissimo, 
cimi  alcune  parole  che  parca  la  nostra  illustrissima 
Signoria  fosse  stala  lassala  di  fora,  cum  dirme 
etiam  che  il  capitanio  Andrea  Doria  era  ionto  in 
Sicilia  cum  l’ armada,  et  dovea  venir  a  trovar  vo¬ 
stra  magnifìcentia  all’  improviso,  per  darli  una  ba¬ 
stonata  a  la  sua  armala.  El  questa  nova  per  esser 


469 


MDXX1X,  SETTEMBRE. 


470 


importantissima  mandò  il  magnifico  capitanio  a  po¬ 
sta.  Questa  mattina  per  tempo  andai  cuni  il  ma¬ 
gnifico  capitanio  del  Golfo  a  Barletta,  per  ben  chia- 
rirme  cum  sua  signoria  di  quanto  me  havea  ditto 
il  prefato  Prudi.  Sua  signoria  mi  fece  leger  le  let¬ 
tere  intercepte,  la  copia  di  le  qual  mando  qui  in¬ 
cluse  per  il  magnifico  capitanio  del  Golfo,  per  pa¬ 
rermi  cosa  importantissima,  et  ho  voluto  che’l  pre¬ 
fato  capitanio  del  Golfo  sia  stato  con  mi  in  lutto 
questo  ragionamento  cum  lo  illustrissimo  signor 
Renzo,  aziò  che  olirà  queste  mie  più  particular- 
menle  possa  dir  a  la  magnifìcenlia  vostra  lutto 
quello  mi  ha  narrato  il  prefato  illustrissimo  signor 
Renzo.  Il  quale  mi  ha  dillo  che  de  la  pace  de  lo 
imperatore  cum  il  re  Christiniassimo  facilmente 
poiria  esser  seguita,  ancora  che  io  li  habbia  detto 
non  legno  mai  che  il  re  Chrislianissimo  facesse  ac¬ 
cordo  cimi  lo  imperatore  cum  escluder  la  illustris¬ 
sima  Signoria.  A  questo  mi  rispose:  «  Ancor  mi  non 
Io  credo,  ma  l’ è  bon  star  sopra  di  sè.  Et  questo  vi 
dico  perchè  io  son  ilalian,  bon  servitor  de  la  illu¬ 
strissima  Signoria.  Scrivete  al  durissimo  generai 
che’l  voglia  lenir  la  sua  armata  in  ponto  unita,  cimi 
lenir  qualche  bona  galla  al  Capo  de  Otranto  cum 
guardie  per  terra,  che’l  prefato  Andrea  Doria  non 

10  sopragiongesse  in  disordine,  et  havcr  li  galioti  in 
terra,  perchè  il  prefato  capitanio  Andrea  Doria  non 

11  fesse  qualche  sinistro  ».  Non  solamente  saria  ruina 
di  questa  impresa,  in  caso  che  il  re  Chrislianissimo 
non  fusse  accordato,  come  credo,  ma  grandissimo 
pericolo  a  le  cose  de  la  illustrissima  Signoria,  di¬ 
cendomi  etiam,  se  la  magnificentia  vostra  non  è 
per  haver  il  castello  fino  a  li  21  del  presente,  che 
per  l’aviso  de  le  lettere  intercepte  infra  qual  tempo 
il  prefato  Andrea  Doria  potria  venirvi  a  trovar,  al 
lutto  vostra  magnificentia  debbia  redur  tulle  le  sue 
gente  in  galia,  cum  far  lenir  bone  guardie,  come  ho 
sopraditto,  et  unir  tutta  l’ armada  sua  aziò,  ve¬ 
nendo  il  prefalo  Doria,  la  vostra  magnificentia  li 

[*  possi  mostrare  bon  conto.  Et  in  questo  tnezo  vostra 
magnificentia  voglia  proveder  di  tutte  le  cose  ne¬ 
cessarie  per  Earmata,  per  inlerlenirsi  de  qui  overo 
in  Dalmatia,  donde  a  quella  parerà  meglio,  acca¬ 
dendo  soccorer  questi  loci  de  la  imporlantia  ben 
nota  a  la  magnificentia  vostra,  come  più  particolar¬ 
mente  per  il  magnifico  capitanio  del  Golfo  li  sarà 
dillo  a  bocca  lutto  quello  che  il  prefato  illustrissi¬ 
mo  signor  Renzo  ne  ha  narrato.  Quella  è  sapientis¬ 
sima  si  governerà  secondo  che  li  parerà  per  bene¬ 
ficio  di  le  cose  de  la  illustrissima  Signoria  nostra. 
Meri  sera  a  due  bore  di  notte  ricevei  lettere  de  la 


illustrissima  Signoria  direclive  a  vostra  magnificen¬ 
tia,  cum  molte  altre  particular,  le  quale  mando  per 
il  magnifico  capitanio  del  Golfo. 

In  Trani ,  die  21  Junii  1529. 

Copia  eli  una  lettera  scritta  al  marchese  del 
Vasto ,  da  Napoli. 

Illustrissimo  signor  mio. 

Questa  notte  è  arrivata  nova  che  lo  impera- 
lor  è  smontato  in  Genua  et  che  ha  fatta  pace  con  il 
re  di  Franza.  Nostro  Signor  Dio  ne  sia  laudato.  Et 
perchè  il  signor  cardinale  et  questi  altri  signori 
ne  scrivono  particolarmente  a  la  signoria  vostra, 
io  non  mi  estenderò  in  altro,  se  non  li  basar  la 
mano. 

In  Napoli  a  12  Augusto. 

Fost  data.  Volendo  intendere  la  particolarità 
de  ditte  nove,  trovo  esser  quel  che  per  la  inclusa 
vostra  signoria  vederà. 

Sottoscritta  : 

De  vostra  signoria  servo  perpetuo 
Jacomo  Nomititia. 

A  tergo:  A  lo  illustre  signor  marchese  de 
Vasto,  mio  signor. 

Copia  di  una  lettera  del  Cardinal  Colonna , 

da  Napoli ,  scritta  al  prefato  marchese  del 

Guasto. 

Illustrissimo  signor  mio. 

Questa  notte  è  venuta  statela  cum  nove  de  la 
venuta  Maestà  Cesarea  in  Italia,  et  de  la  pace  tra  Sua 
Maestà  et  re  di  Franza,  secondo  vostra  signoria  vedrà 
per  la  inclusa  copia,  che  per  esser  nova  di  tanta  im- 
porlanlia,  non  ho  voluto  mancar  d’ avisarvela  su¬ 
bito.  Le  parlicularilà  fino  ad  ora  non  se  intendono  ; 
quando  si  saprano,  le  manderò  subito  a  la  signoria 
vostra  illustrissima.  Di  qua  non  ho  altro  de  dirli, 
se  non  che  li  fanti  del  signor  Fabritio  Maramaldo 
stanno  in  termine  che  non  si  pò  disponer  de  essi, 
nè  per  mandarli  fora  del  Regno  nè  in  altro  loco, 
pur  tuttavia  si  travaglia  per  redurli,  et  spero  si  ac¬ 
corderanno  per  lutto  hoggi  o  di  bona  voglia  o 
per  forza.  Cum  questa  nova  de  la  venula  de  Sua 
Maestà  et  de  la  pace,  li  ninnici  che  si  trovano  in 
quelle  provinlie  pensarano  ai  casi  loro.  La  signoria 
vostra  sia  contenta  voler  rimediare  a  le  cose  di  la 
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Terra  di  Otranto,  et  maxime  che  li  inimici  non 
hanno  de  !à  più  che  1000  fanti,  per  il  che  penso 
che  la  signoria  vostra  lo  potrà  fare  et  haverne  ho- 
nore.  Et  a  lei  continue  mi  racomando. 

Da  Napoli ,  a  li  12  de  agosto  1529. 

Sottoscritta  : 

Servi tor  et  fratcr  obediens 
Pompeius  vicccanzelarius. 

A  tergo:  Allo  illustre  signor  mio  et  fratre 
honorando  il  signor  marchese  del  Vasto. 

Copia  de  lettera  del  signor  comendador  Fi- 
garolla  di  Genita ,  de  li  6  del  presente,  in 
spagnài. 

Ayer  que  fueron  los  5  del  presente  legò  una 
gallea  aqui  de  las  del  senor  capitan  Doria,  con  la 
nueva  que  Su  Majestad  quedava  in  la  isla  de  Eras, 
donde  me  scrive  à  3  del  presente  para  que  en¬ 
demia  en  lo  de  su  aposiento  el  qual  se  ha  hecho  el 
padano  (?)  por  muchos  respetos  que  al  marixal  de  al- 
logys  yani  nos  ha  parecido  que  bien  creo  que  ba¬ 
sta  agora.  Su  Majestad  sarà  allogado  à  Monaco  y  de 
a  li  no  se  detorna  basta  legar  a  qui  De  lodo  lo  que 
mas  sucediere  darò  aviso  a  vuestra  senoria.  Ayer 
legò  a  qui  un  correo  despassado  por  el  Cardinal  Sal- 
viati,  qual  traina  una  carta  por  el  Cardinal  Doria, 
por  lo  que  se  liaze  saber  que  ha  placido  à  Dios  quel- 
las  illuslrissimas  madamas  han  concordado  la  paz 
entre  su  Majestad  y  el  chrislianissimo  lìey,  y  aqui 
se  lieno  par  olros  muchos  avisos  de  Leon. 

Copia  di  un’  altra  lettera  del  proveditor  Vit- 
turi,  da  Frani,  de  23  Avosto ,  scritta  al  ca- 
pitanio  generai  da  mar. 

durissime  tamquam  frater  Jionorande. 
Per  il  sopracomito  Mula  ho  receputo  lettere  de 
vostra  magnificenlia,  per  le  qual  la  me  dice  che  il 
signor  Camillo  ha  tolto  l’ impresa  del  castello  del 
scoio,  el  se  ha  condutto  per  fare  la  baltaria,  et 
quella  si  ha  trova  in  bisogno  di  polvere,  dicendomi 
che’  voglia  servirla  de  quella  più  quantità  di  pol¬ 
vere  che  io  posso.  Dico  a  la  magnificenlia  vostra 
die  se  non  fusse  che  terlio  jorno  la  illustrissima  Si- 
gnorio  mi  ha  mandato  barili  100  di  polvere,  non 
302*  li  haveria  potuto  servirla  di  uno  barilo,  perchè  per 
ogni  caso  non  sta  bene  che  questo  loco  et  Monopoli 
stia  desfornito  de  munilion,  sichè  a  questo  il  biso¬ 


gna  che  vostra  magnificenlia  pensa  le  munilion 
che  la  se  altrova  et  col  tempo  che  1’  aspetta  quelle 
che  1’  ha  mandato  a  tor,  perchè  ve  dico  che  io  non 
son,  per  alcun  conto,  del  tutto  dislornir  questo  loco, 
nè  Monopoli,  di  le  monition  ;  et  certo  vi  ho  dato 
lutto  quello  che  vi  posso  dare,  et  vi  dico  il  lutto, 
aziò  che  vostra  magnificenlia  non  slii  in  speranza 
de  qui,  et  che  la  proveda  altra  via.  Per  il  magni¬ 
fico  capilanio  del  Golfo  la  magnificentia  vostra  ha- 
verà  inteso  quanto  per  lo  illustrissimo  signor  Renzo 
me  era  slà  ditto  el  mollo  de  più  de  quello  che  ho 
scritto  a  la  magnificenlia  vostra,  la  quale  è  neces¬ 
sario  che  tenga  bonissima  guardie  a  Capo  Santa 
Maria  et  per  terra  et  per  mare,  aziò  che  non  vi  so- 
praiongesse  il  capilanio  Andrea  Doria  cum  l’armata 
a  la  imprevista  cum  inferirvi  qualche  danno.  Ancor 
che  io  sia  certo  vostra  magnificenlia  liabbìa  previ¬ 
sto  in  far  tenir  tal  guardie,  tamen  non  ho  voluto 
restar  de  arecorJarlo  a  quella,  a  la  qual  me  arico- 
mando. 

Copia,  videlicct  a  tergo  :  3( 

Al  muy  ili.  senor  el  senor  d.  Fernando  De 

Gonzaga  capitan  generai  de  los  caballos  leg- 

gieros  en  el  excrcito  de  la  Maestà  Cesarea. 

lutus. 

Muy  111.  sen'or. 

Por  duplicadas  lelleras  d’el  senor  Prince  V.  S. 
habrà  visto  al  recibir  d’ eslas,  corno  la  voluntà  su- 
ja  es  que  V.  S.  quide  con  la  mitad  de  los  caballos 
legieros  y  que  con  l’otra  mitad  vaia  una  persona  de 
gobierno  por  que  sin  la  persona  di  V.  S.  no  queda- 
ria  ningun  soldado,  en  so  venio  de  Su  Majestad  por  I 
guardia  y  conservalion  d’  elio,  y  pesando  lo  que 
pesa  este  reino  para  el  fin  del  seregno  (?)  de  su  ; 
Majestad  esser  legada  en  Italia  non  seria  mas  justo  ' 
abandonarLo  pues  cs  cierto  que  no  serà  desmon-  j 
tada  en  Genua,  que  su  armada  no  sea  en  esas  ma-  j 
rinas  asy  por  accabar  l’empresa.  Corno  por  poner  en 
alguna  necesitad  los  venetianos  por  que  allide  que  ; 
su  Majestad  afretia  d’enviar  la  decha  armada.  El  1 
sen“or  Prince  ha  cubia  lo  supplicacion  por  el  Bom¬ 
bardo,  y  por  el  capitan  Roderigo  de  Ripalda,  por  i 
tanto  suplico  a  V.  S.  trabnje  con  esa  que  lo  hace 
para  que  la  dicha  mitad  de  lo  caballos  vajan  con  di- 
ligentia  donde  et  dicho  sentir  Prince  los  aspetta,  y 
el  magior  deseo  qui  desir  ni  pensar  se  puede,  por 
qui  à  unquamos  algo  mas  tarde  creo  que  iran  de- 
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lanlea  besar  las  manos  de  S«  Majestad,  mucho  mejor 
sera  in  dejando  el  reino  pacifico  que  en  poder  de 
slis  nemigos,  y  por  eslo  la  suplico  no  tome  pena 
ni  cogaia  (?)  de  quedar. 

Esla  noclie  es  venidas  nuevas  de  li  legada  de 
su  Majestad  en  yslas  de  Eras  à  los  5  del  presente  y 
d’ alli  enviò  una  gallèa,  con  el  marexal  d’alogis  en 
Genova,  corno  vera  V.  S.  por  la  inclusa  copia  del 
embaxador  de  Geuua,  à  la  qual  me  remeto.  Y  en 
eslo  es  el  ajuntamento  de  la  paz  con  Franza. 

03*  A  laseaernbiando  unalibraca  (?)  dedosmilscudos 
por  a  pedir  la  mitad  de  los  caballos  dicbos  que  que- 
derancon  V.  S.,  y  por  qui  eldespacoaido  duplicados 
no  mi  alargare  mas  de  suplicarle  trabaje  con  el 
senor  marquese  embio  mil  y  quinientos  infanles  al 
Cabo  d’ Otranto,  que  el  conte  de  Burello  con  tres 
descalzos  repiò  à  Simon  Romano  que  haran  los  di- 
chos  infanles  sii  con  el  si  vien  en  campaira,y  pues 
V.  S.  vele  qui  imporla  y  para  esas  fronleras  de- 
ven  quedar  mas  800  y  400  o  mil  infantes  iusta  cosa 
es  que  se  remedie  lo  de  a  quel  del  Cavo  de  Otranto 
pues  en  ce  està  la  mejor  cosa  d’este  Reino. 

Da  Napoli  12  Augusti  1529. 

Fernando  d’Alarcon. 

304  A  di  5,  Domenega.  La  terra,  di  peste,  uno, 
loco  vechio,  et  ...  di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  1’  orator  di  Fiorenza  insieme 
con  uno  altro  fiorentino,  nominato  Alvise  Girardi 


Di  Drexa,  vene  lettere  del  provedi tor  selle¬ 
rai  Nani,  di  3.  Come  il  capitanio  zeneral  era 
andato  quel  zorno  per  la  terra,  et  ordinalo  le  guar¬ 
die,  et  quello  acade,  et  da  mattina  si  levaria,  et  lui 
proveditor  con  lui,  per  Desensan  con  1000  fanti,  li 
quali  voi  farli  passar  in  gardesana.  Et  ha  scritto  a 
sier  Jacomo  Boldù  capitanio  del  Lago  che  prepari 
le  fuste  per  levarli.  Et  ha  inteso  li  lanzinech  esser 
presti  a  calar,  però  voi  far  provision. 

Di  Lodi,  del  Venier  orator,  di  2.  Come  il 
duca  ha  hauto  aviso  che  a  dì  30  del  passato  l’irnpe- 
rador  partì  di  Zenoa  per  venir  a  Piasenza,  et  è  zonto 
a  Covi  mia  3  di  Zenoa,  el  ha  terminalo  star  8  zorni 
in  viazo.  Et  come  era  alozato  in  uno  palazo  di  mes- 
ser  Andrea  Doria. 

Da  Liorensa ,  di  sier  Carlo  Capello  orator, 
ài  2.  Come  sono  lettere  di  oratori  fiorentini,  di 
Zenoa,  di  30,  che  Cesare  li  ha  fatto  intender,  che 
volendo  trattar  accordo  bisognava  loro  havesseno 
Riandato  di  trattar,  linde  questi  Signori  hanno  ter¬ 


minato  mandarli  il  ditto  mandalo,  et  cosi  ge  l’hanno 
mandato  ampio,  excelto  do  conditioni,  che  Medici 
non  entrino  in  Fiorenza,  et  che  non  li  sia  dato  al¬ 
cuna  forleza  in  le  mano.  Scrive  come  li  imperiali 
sono  a  campo  a  Spello,  et  loro  dentro  si  difendono. 

Fo  ferito  Zuan  di  Urbino  di  uno  arcobuso.  Malate  - 
sta  Baion  in  Perosa  si  voi  difender  et  è  in  ordine 
di  zenle;  ogni  poco  di  soccorso  che  se  gli  desse  si 
manteniria.  Scrive  hanno  de  li,  1’  imperador  haver 
ditto  alcune  parole  per  le  qual  monslra  mal  animo 
contra  venetiani. 

Da  poi  disnar  fu  Gran  Conseio.  Non  fu  il  Sere-  304* 
nissimo,  vicedoxe  sier  Alvise  Malipiero,  perché  sier 
Francesco  Foscari  consier  più  vechio  non  vene  a 
Conseio. 

Fu  posto  una  parte,  per  i  Consieri,  dar  licenlia 
a  sier  Vicenzo  Venier  podestà  di  Cittadella  di  venir 
in  questa  città  per  giorni  15. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  dar  licenlia  di  venir  in 
questa  città,  per  zorni . . . . ,  sier  Benelo  Boldù  po¬ 
destà  di  Portobufolè,  el  qual  vien  .  .  .  .,  lasando 
in  loco  suo  . 

Fu  fatto  tre  del  Conseio  di  X  :  sier  Mariti  Zorzi 
el  dottor  fo  savio  del  Conseio,  stato  do  anni  am¬ 
malato,  che  mai  è  stato  in  Pregadi,  pur  adesso  va 
fuor  di  caxa  ;  sier  Antonio  da  Mula  fo  consier  ;  et 
sier  Piero  Landò  fo  capitanio  zeneral  da  mar  con 
titolo  di  Savio  del  Conscio  et  fo  pezo  di  altri.  Item, 

6  di  Pregadi,  tutti  vechi,  et  uno  di  la  Zonla.  Etiam 
fo  fatto  Masser  a  la  Zeca  di  l’oro,  et  per  inadver- 
tentia  fo  nominato  sier  Sebastian  Bernardo  fo  Go- 
vernador  de  le  Intrade,  volendolo  tuor  di  Pregadi, 
et  lo  tolse  quello  ....  (?),  ma  piezo  a  loro,  non 
si  notò  et  le  voxe  andò  zoso. 

Da  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  locotenente,  di  2,  fo  lettere.  Con  avisi  di 
le  cose  del  Turco.  La  copia  di  la  lettera  scriverò 
qui  avanti. 

Di  Ferrara ,  del  Venier  orator,  di  3.  Come 
il  duca  li  havia  ditto  si  feva  zente  a  Forlì  et  Faenza 
a  nome  del  papa,  et  par  voglino  andar  a  tuor  Cer¬ 
via  per  esser  quella  terra  mal  custodita,  et  esser 
assà  sali,  che  valeno  assai.  Scrive  li  oratori  a  l’ im¬ 
perador  erano . Item,  che  l’ impe- 

rator  era  partito  di  Zenoa,  et  veniva  a  la  volta  di 
Piasenza,  stalo  il  primo  dì  a  uno  palazo  di  messer 
Andrea  Doria,  mia  4  apresso  Zenoa. 

Da  Davena ,  dii  conte  Mercurio,  di  4.  Scrive 
di  la  unione  di  le  gente  pontifìcie  del  conte  Nicolò 
da  Bagno  et  Zuan  di  Sassatello  et  di  uno  suo  ne- 
pote  et  altri  4  capetanei,  con  numero  di  gente  in 
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tutto  zerca  3500,  et  si  sospetta  vadino  a  la  volta  di 
Zervia.  Aricorda  se  impia  le  compagnie  et  si  mandi 
danari  per  il  quartiron.  Scrive  haver  bisogno  di 
guastatori.  Lauda  il  capitanio  Colurno ,  qual  ha 
modo  di  haver  fanti  forestieri. 

Postscripta :  Havemo  inteso  che  domino  Ba- 
bone  è  sta  chiamato  a  Faenza,  su  le  scale,  da  li  go¬ 
vernatori  del  pontefice,  che’l  debbi  ritornare. 

305  Copia  de  una  lettera  di  sier  Marco  Antonio 

Contarmi  luogotenente  di  la  Patria  di 

Frinì,  data  in  Udene  a  dì  2  Septcmbrio 

1529. 

È  ritornato  uno  de  li  messi  mandai  li  preteriti 
giorni  a  le  parte  superior,  partì  da  Viena  a  li  17 
del  passato,  è  sialo  lonzamente  in  camino  per  ha- 
versi  acompagnalo  per  sua  segurlà  con  alcune  gen- 
tildone  venivano  de  lì,  fra  le  quale  è  una  moglie  di 
uno  conseglier  regio,  gentildonna  di  Gorizia.  Ri¬ 
porta,  al  partir  suo  turchi  erano  grossissimi  per 
tutta  l’ Hongaria,  et  erano  corsi  fino  a  Presburch, 
città  distante  circa  miglia  40  italiane  da  Viena,  nel 
qual  loco  era  retirato  il  capitano  Coccianer  con  le 
artellarie  et  tutte  le  zente  da  guerra,  quale  se  dice 
esser  da  8  in  9000  persone  fra  piedi  et  a  cavallo, 
tutta  gente  allemana  et  boema,  perchè  il  principe 
puoco  si  fida  di  hongari,  anzi  gli  ha  per  inimici, 
perche  dicti  hongari  quasi  più  desiderano  la  signo¬ 
ria  di  turchi  che  di  esso  signor,  parendoli  esser  più 
sicuri  sotto  il  dillo  Signor  turco.  Si  affermava  da  li 
ditti,  lo  exercito  del  Signor  haver  preso  Cinque- 
chiesie  et  Albaregai,  nè  esser  andato  a  Buda,  per¬ 
chè  in  quella  non  era  presidio,  come  scrissi.  In 
Vienna  al  partir  suo  non  era  rimaso  soldato  alcuno 
nè  a  pio  nè  a  cavallo,  perchè  tutti  puoclii  dì  avanti 
erano  andati  verso  Presburg  ;  ben  è  vero  che  in 
Farsettai  di  Vienna  si  lavorava  con  diligenlia,  et 
haveano  facto  da  23  navilii  longi  in  foza  de  fusle, 
su  le  qual  melterano  da  100  persone  per  una,  et 
poi  barche  a  la  todesca  da  far  ponti,  portar  moni- 
tion  et  altre  cose  da  guerra.  Le  altre  erano  ben  per 
compite,  ma  non  in  acqua,  et  che’l  capilaneo  de 
Trieste  et  Fiume  dovevano  menar  marinareza  dai 
suoi  lochi  per  armarle.  Che  in  Vienna  non  li  era  al¬ 
cun  altro  che  il  popolo,  ma  è  terra  popolosissima, 
et  chi  ha  paura  del  Turco  et  chi  no,  come  è  usanza 
di  populi,  ma  molli  primari  occultamente  mandano 
via  le  sue  donne.  11  re  si  ritrovava  a  Linz  et  si 
aspettava  di  giorno  in  giorno  a  Viena  con  grande 
exercito,  per  quanto  se  diceva.  Et  che  quel  istesso 


giorno  che  lui  partì  da  Vienna,  il  capitanio  Cocia- 
ner  era  passalo  de  lì,  lassato  altri  capi  con  le  gente 
a  Presburg,  et  andava  in  posta  a  Linz  per  conferir 
col  principe  quid  agendum.  Questo  è  quanto  si  ha 
da  questo  nostro  exploratore,  qual  è  persona  fide 
digna,  et  li  arisi  suoi  sono  conformi  a  molli  altri 
che  si  hanno  da  diverse  altre  vie.  Hozi  etiam  è  ri¬ 
tornalo  un  nostro  genlilhomo  de  qui,  qual  beri  fu  305* 
a  Gorilia,  et  è  persona  molto  intima  de  li  comes- 
sari  regii  :  referisse  in  conformità,  lo  esercito  lur- 
chesco  potentissimo  esser  per  tutta  F  Ongaria,  an¬ 
cor  che  particolarmente  non  habbia  inteso  cosa  al¬ 
cuna,  solimi  quello  che  per  avanti  loro  capetanei 
sempre  hanno  tenuto  ocullo,  et  finora  tengono, 
talché  li  populi  poco  o  nulla  intendono.  Li  hanno 
comunicato  in  secreto,  tutta  F  Hongaria  esser  ab¬ 
bandonala,  et  che’l  principe  non  havea  animo  de 
defendere  se  non  F  Austria  et  il  suo  patrimonio.  Di 
più  riporta,  et  è  persona  veridica  et  de  la  qual 
molto  si  può  fidare,  che  essi  commissari  hanno 
haulo  lettere  dal  re,  che  li  mandino  in  nota  tulli 
li  luogi  nominati  nella  capilulatione  di  Vormalia, 
et  se  di  quelli  gli  è  difficoltà  alcuna,  con  la  loro  opi¬ 
nione  circa  questo,  et  il  lutto  in  scrittura.  Et  che  in 
esse  lettere  regie  vi  era  una  parola  qual  dicea  così, 
come  se’I  dovesse  esser  pace  con  noi  ;  ma  per  es¬ 
ser  scripta  in  tedesco,  lui  non  lasa  precise  se  non 
quanto  loro  ge  F  hanno  refferila. 

' 

Siimmario  di  una  lettera  di  Fiorenza,  di  2  30(; 
settembre  1529,  scritta  per  Vicenzo  Fidel 
secretario  di  V  Orator  nostro,  mandata  a 
domino  Zaan  Battista  Fidel  dottor,  suo 
fratello. 

Cesare  se  parli  a  30  da  Genova  per  Piasenza. 
Questi  Signori  tendeno  a  lo  accordo  con  Sua  Mae¬ 
stà,  il  qual  dubito  non  seguisca,  non  obstanle  le 
renge  che  al  continuo  fa  il  clarissimo  orator  a  questi 
Signori,  dimostrandoli,  con  chiarissime  ragion,  pro¬ 
curano  la  iactura  de  la  libertà  loro  ;  et  veramente, 
ne  la  materia  di  mandar  il  mandalo  a  li  soi  oratori, 
parlò  due  volte  per  spazio  de  due  ore  tanto  excel- 
lentissimamente,  che  fece  stupir  ognuno,  nè  fo  al¬ 
cuno  li  conlradicesse,  anzi  confessavano  che  ogni 
ragion  ditta  militava,  nè  se  li  poteva  opporre;  pur 
temo  la  cosa  non  succedi  come  vi  ho  detto.  11  prin¬ 
cipe  di  Orange  era  a  campo  a  Spello  con  UC00 
persone,  et  Gian  de  Urbino  era  sta  ferito  da  uno 
arcobuso  in  uno  zenochio,  nè  sta  bene.  Una  dona 
de  Panzalici,  de  le  prime  de  Pistoia,  de  anni  66, 
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partorite  dui  maschi  et  una  femina  in  uno  parto, 
col  marito  più  de  anni  80,  la  qual  donna  già  20 
anni  liavea  perduto  li  menslrui. 

37')  A  dì  6.  La  notte  et  tutta  la  mattina  fo  gran 
pioza.  La  terra,  di  peste  .... 

Di  Brexa,  fo  lettere  di  sìer  Dolo  Nani  prò- 
veditor  generai,  di  4.  Come  il  capitanio  zollerai 
feva  provision  a  quello  accadeva,  et  ha  via  scritto  a 
Verona  al  provedilor  Dolfin  mandasse  200  archi- 
busieri  in  Peschiera,  et  .......  . 

Di  Lodi,  del  Venier  orator,  di  3.  Come  il 
duca  expediva  li  soi  oratori  a  Cesare,  et  dato  gran 
autorità  a  messer  Jacomo  Filippo  Saco,  fatto  suo  . 
. al  quale  ha  comesso  mandi  a  dir  a  Ce¬ 
sare,  se  li  piace,  anderà  a  farli  riverentia,  et  vo¬ 
lendo,  vadi  scusando  il  duca  non  haver  potuto  ve¬ 
nir,  per  esser  indisposto.  Scrive,  il  duca  partiva  di 
Lodi  per  Cremona,  va  prima  a  Pizigaton. 

Di  Verona,  di  rettori  et  provedilor  generai, 
di  5.  fiore  ....  Mandano  avisi  ut  in  litteris. 
Li  lanzinech  sono  a  Rivoli  et  Cavaion,  vanno  da¬ 
mando  tuie  a  li  villani  eie.  Babon  di  Naldo  fo  verso 
« 

loro,  scaramozoe  un  poco  eie. 

Di  Jacomo  di  Bassani  vicario  di  Valpole- 
sella,  scritta  a  li  rettori  di  Verona,  data  in 
Molane  su  li  passi,  a  dì  3  settembrio  1529. 
Hozi  habbiamo  scaramuzato  con  inimici  grossa¬ 
mente,  et  qui  è  venuto  messer  Babon  di  Naldo  con 
fanti  300  de  diverse  compagnie,  pensando  di  far 
qualche  frullo  ;  ma  nè  soldati  nè  villani  hanno 
fatto  il  debito,  et  questo  perchè  inimici  erano  grossi 
a  la  guardia  del  ponte:  morto  do  lodeschi,  et  uno  de 
li  nostri.  Inimici  abrusano  tutti  li  allogiamcnti  dove 
si  parteno,  et  zercano  far  trare  li  villazi  dove  allo- 
giano,  et  quelli  che  non  voleno  trare  li  abrusano,  et 
hanno  brusato  Ozenigo  et  Peri,  fino  bora,  loci  sot¬ 
toposti  al  mio  vicarialo  apresso  la  Chiusa.  Sono  al- 
logiati  in  Canale  et  a  Rivoli.  Se  dubita  non  voglino 
far  la  impresa  a  la  Chiusa.  Io  non  manco  di  guar¬ 
die,  vigilie,  bona  fede  et  solliciludine  a  la  defension 
di  questa  valle,  come  di  la  Chiusa.  Inimici  ancora 
non  hanno  mosso  il  ponte,  la  guardia  galiarda  li  è 
restata  a  difesa  di  quello,  lutto  il  resto  di  lo  exer- 
cito  è  passalo.  Scoreno  ogni  giorno  in  la  gardesana 
et  vai  de  Caprino,  sachegiano,  robano  et  abrusano, 
et  tutto  fanno  per  metter  lerror  a  li  popoli  et  sub- 
diti,  per  farli  trar  danari,  et  per  poter  far  la  guerra 
con  danari  di  nostri  subditi. 

(1)  La  carta  306*  è  bianca. 


Vene  in  Collegio  l’oralor  di  Milan,  et  monstri»  307* 
lettere  del  suo  duca,  di  3  di  questo  da  Lodi,  zerca 
il  mandar  di  l’ orator  suo  da  Cesare.  Item,  manda 
una  lettera  di  28,  da  Roma,  di  uno  li  scrive  la  bona 
voluntà  del  papa  a  metter  paxe  in  Italia,  et  non 
vardar  a  Ravena  et  Zervia,  et  exorla  esso  duca  a 
mandar  oratori  a  Cesare,  et  intrar  in  pratica  di  ac¬ 
cordo,  promettendo  il  papa  darli  aiuto  per  via  di 
cardinali. 

Fo  in  questa  mattina  posto  la  scomunica  execu- 
torial  su  le  porte  del  palazo  di  domino  Zuan  Cor¬ 
ner  di  sier  Fantin,  a  instantia  di  domino  Jacomo 
Coco  arziepiscopo  corcirense,  per  non  haver  ube- 
dito  per  il  beneficio  de  la  Verace  Croce  di  Cipro, 
qual  si  ha  tratà  dar  al  ditto  Coco  in  do  Pregadi  il 
possesso,  et  non  è  stà  preso. 

Di  Gividal  di  Fnul  di  sier  Gregorio  Diga- 
|  mano  provedilor,  di  2,  fiore  24.  Manda  uno  re¬ 
porto  di  una  dona.  La  copia  de!  qual  sarà  qui  avanti 
scritta. 

Da  Bavena,  del  conte  Mercurio  Bua,  di  5, 
vidi  lettere.  Scrive  la  nova,  de  beri,  che  li  pontificii 
pur  tendono  a  la  volta  di  Cesena,  et  fatta  che  sia  li 
la  massa  dicono  che  voleno  andar  ad  conzonzersi 
con  il  principe  di  Oranges,  ma  noi  sospellamo 
molto  per  Zervia,  perchè  sono  gente  assai  insieme. 

Noi  havemo  exped ito  a  Zervia,  qual  andarà  questa 
notte,  messer  Hironimo  Abiosso  capitanio  che  de 
qui  si  ritrova  a  far  la  compagnia,  et  condurà  con 
lui  fanti  100,  li  quali  mai  saria  stato  possibile  farli 
andar  se  non  li  havessimo  usalo  ogni  industria 
possibile  a  farli  andar.  F.l  havemo  trovà  in  presiedo 
scudi  200,  et  per  fornir  di  satisfar  le  zente  di  Zer¬ 
via  altri  scudi  200.  E1  Proveditor  et  noi  femo  ogni 
debita  provisione  in  mandarli  piombo  et  polvere, 
benché  poca  ne  habbiamo. 

Summario  di  uno  reporto  mandato  per  sier  3Qg 

Gregorio  Digamano  proveditor  di  Civìdal 

di  Frinì,  di  2  settembrio ,  fiore  24. 

Una  donna,  moier  di  persona  di  gran  condition, 
gionta  in  questa  terra,  referisse:  prima  che  è  partita 
da  Vienna  a  17  del  passalo,  et  che  anche  fugivano 
tutte  le  altre  donne  di  Vienna  et  per  simel  gli  altri 
tulli  che  haveano  il  modo  con  tutte  le  robe  che  po¬ 
tevano  et  si  reducevano  a  li  monti,  et  alcuni  anda¬ 
vano  a  Neuslot,  loco  di  qua  da  Vienna  circa  mi¬ 
glia  20.  Che  in  Vienna  non  v’  era  gente  da  guerra, 
nè  si  faceva  alcuna  provisione  di  repararla,  di  sorte 
che  si  leniva  per  perduta  da  tutti.  Che  dicessi 
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expeltarsi  in  quella  città  il  signor  archietuca,  et  che 
venirebbe  iti  breve,  et  gli  commessali  facevano  but¬ 
tare  nel  Danubio  molle  barche,  con  fama  che,  ve¬ 
nuto  il  principe,  imbarcherebbono  fanli  per  difen¬ 
dersi.  Che  il  principe  era  a  Linz,  insino  al  suo  par¬ 
tire,  con  poca  gente  et  puochissimi  danari.  Che  gli 
cornessari  preditti  de  ordine  del  principe  facevano 
luor  tutti  gli  cavalli  che  erano  in  Vienna  de  falion, 
con  malissima  conlenteza  di  tutta  la  città,  et  dice- 
vasi  che  venirebbono  gente  d’  Alemania.  Che  il 
giorno  che  essa  relatrice  partì  da  Vienna  era  giolito 
in  casa  sua  il  Cozianer  capilanio  generale  de  la  fan- 
taria  del  principe,  che  era  fugilo  con  il  viceré  con 
le  puoche  gente  che  haveano  verso  Buda,  quale 
erano  allogiate  ivi  fuori  di  Vienna.  Che  il  capitanio 
antedilto  diceva  creder  insino  allora  esser  perduta 
Buda.  Che  lo  exercito  del  Signor  turco  era  fatto 
in  tre  parte,  et  ne  la  prima  eravi  il  signor  vayvoda 
con  lutti  gli  foraussiti  inimici  al  principe,  et  che  po¬ 
teva  esser  lontano  da  Vienna  poco  più  di  due  gior¬ 
nale.  Dimandata  in  che  numero  erano  turchi,  ri¬ 
spose,  è  cosa  senza  conto.  Et  che  lutto  quel  paese 
è  in  estrema  fuga  et  disperatione.  Et  che  suo  ma¬ 
rito  messer  Baymondo  stava  in  procinto  de  levarse 
per  fugire  a  Gorizia. 

Nola.  La  moier  preditta  è  di  domino  Raymondo 
Rodumbergi  consier  del  principe  in  Vienna  et  è  di¬ 
gita  da  Vienna  con  una  tiola  che  ha  sola,  con  una 
careta  snodata,  et  ha  seco  tre  servitori  a  cavallo. 
Ha  una  sua  sorella  mandata  qui  in  uno  cittadino  di 
questa  terra,  qual  ha  fatto  exaininar  da  suo  cugnato 
persona  acorla  et  dabene,  et  halli  ditto  tutte  le  cose 
soprascritte. 

Da  poi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonla. 
Itern,  preseno  parte  di  danari. 

Fu  preso  luor  ducati  4000  di  la  Zeca,  et  ubli- 
garli  ducali  4000  de  li  zudei. 

Fu  preso  tuor  ducali ....  dii  sorabondante  di 
le  legne,  et  in  Pregadi  si  possi  metter  etc. 

Fu  preso  tuor  ducali  2000  di  li  ubligadi  al 
Monte  Nuovo,  et  al  Monte  Nuovo  ubligar  altri 
danari. 

Fu  preso  fuor  ducati  1500  di  la  imbotadura  di 
Treviso,  ubligadi  al  Monte  del  Sussidio,  et  ubligar  al 
dito  Monte  il  dazio  di  I’  oio  per  li  ditti. 

Fu  preso  far  per  questo  Conseio  tre  exatori,  il 
primo  a  li  Governadori,  scuodi  tulli  altri  debili  da 
le  lanse  in  fuora,  il  secondo  a  li  Avogadori  extraor- 
dinari,  il  terzo  ai  X  offici,  in  luogo  di  sier  Sebastian 


Balbi  a  cui  Dio  perdoni,  et  tutti  farli  in  uno  scurii  - 
nio.  Et  preso  la  parte,  fo  licenlià  la  Zonla  di  quelli 
non  ballolano,  et  li  ballolono  ;  rimase  a  li  Governa¬ 
dori  sier  Bernardo  Pixani  fo  exalor  ai  governadori 
qu.  sier  Francesco  dal  Banco ;  a  li  Avogadori 
exlraordinari  sier  Zuan  Francesco  Pasqualigo  qu. 
sier  Antonio;  ai  X  offici  sier  Hironimo  Marzello  fo 
cxator  a  le  Cazude,  qu.  sier  Fantin,  sotto  a  tante  a 
tante  sier  Alexandro  Marzello  fo  exalor  a  le  Raxon 
nove,  qu.  sier  Francesco,  et  sier  Jacomo  Dolfin  con¬ 
solo  di  mercadanti,  qu.  sier  Andrea. 

Et  nota.  In  la  parte  è  che  li  ditti,  fra  termine  di 
zorni  8,  debbano  portar  5  bollelini  di  non  esser  de¬ 
bitori,  alitcr  siano  fuori,  et  quelli  saranno  sta  sotto, 
debbano  intrar  in  loco  loro. 

Fu  posto,  una  parte  di  Cipro  di  certo  ciprioto 
havea  quel  dazio  di  fracomani. 

De  Ingilterra  fo  lettere  questa  maiina,  non 
late,  di  sier  Lodovico  Falier  oralor,  date  a 
Londra  a  dì  11  avosto . 


A  dì  7.  La  mattina,  la  terra,  di  peste,  C,  caxe 
nuove,  et  9  di  altro  mal. 

Et  in  Collegio  non  fo  lettere  di  le  poste.  Fo 
ditto  esser  lettere  in  fontego  di  todeschi,  come  il 
Turco  ha  via  haulo  Vienna;  tamen  non  reusite. 

Di  Ferrara,  del  Venier  orator ,  di  5.  Del 
zonzer  lì  monsignor  de  Ixernia  orator  del  re  Chri- 
stianissimo,  stalo  a  Zenoa  da  l’imperalor  et  ha 
hauto  audienlia  dal  duca,  et  diloli  haver  fatto  boa 
oflìlio  con  f  imperador  per  le  sue  cose.  Soa  Mae¬ 
stà  li  ha  risposto  che’l  se  interponerà  in  accordarlo 
con  il  papa.  Il  qual  orator  ha  ditto  che  il  re  non  ha- 
verà  soi  fìoli  se  non  questo  mazo.  In  questo  mezo 
assumerà  li  danari  per  darli  a  Cesare.  Scrive,  dillo 


30! 


orator  vien  a  la  Signoria  nostra  fin  zorni 


a  protestar  si  restituisca  le  terre  di  la  Puia  a  Ce¬ 
sare,  justa  la  capitulation  fatta. 

Vene  V  orator  di  Fiorenza,  dicendo  haver  let¬ 
tere  di  soi  Signori,  mandano  il  mandato  a  li  loro 
oratori  è  apresso  Cesare,  ma  restretto  che  Medici 
non  entrano  in  Fiorenza,  et  che  niuna  forleza  sia 
data  a  V  imperator;  tuttavia  si  metteno  in  ordine  di 
zenle  et  altro  per  defendersi. 

Vene  forator  di  Mantoa  et  mostroe  una  lettera 
di  Zenoa  di  suo  fratello  domino  Zuan  Battista,  di 
30  -crive  al  reverendissimo  Cardinal  a  Mantoa, 
come  quel  zorno  si  partì  V  imperator  per  Piasenza, 
et  andò  alozar  a . 


(i)  La  carta  308*  è  bianca. 
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[0  Copia  di  la  publication  di  la  pace  fatta  fra 
Vimperador  et  il  re  di  Franga  et  li  altri 
nominati ,  fatta  in  Zenoa,  a  dì  29  avo- 
sto  1529. 

A  ogniuno  sia  manifesto,  come  a  li  5  giorni  del 
presente  mese  de  augusto  è  stala  trattata,  assetata 
et  conclusa  buona,  sincera  et  perpetua  pace,  ami¬ 
stà,  liga  et  confederatane  fra  la  Santità  de  Nostro 
Signore  et  la  Santa  Sedia  apostolica  et  la  Sacra 
Cesarea  et  Cattolica  Maestà  et  il  Chrislianissimo  re 
di  Francia  et  Serenissimi  re  d’ Ungaria  et  de  In- 
gilterra,  per  la  defensione  et  conservatone  de  loro 
persone,  beni,  stali,  regni  et  signorie,  vasalli  et  sub- 
diti  alligati  et  confederati  loro  ;  per  virtù  de  la 
quale  de  qui  avanti  cessarano  tulle  et  qualsivoglia 
inimici tie  et  rancore  tra  loro  et  suoi  subditi  et  vas¬ 
salli,  li  quali  tutti  potrano  sicuramente  trattare 
conservare  et  mercantare  li  uni  con  li  altri,  et  pas¬ 
sare,  venire  et  stare  li  uni  in  le  terre  de  li  altri, 
così  per  mare  come  per  terra  et  acque  dolce,  salvi 
et  sicuramente  senza  impedimento  nè  detemptione 
alcuna,  pagando  li  dritti  antiquamente  usali.  Et  pa¬ 
rimente  tornerà  ogniuno  a  godere  li  suoi  beni, 
come  godeva  avanti  la  guerra.  Et  comanda  la  Sa¬ 
cra  Cesarea  et  Cattolica  Maestà  a  tutti  sui  subditi  et 
vasalli  che  integramente  osservano  et  guardano  la 
ditta  pace  senza  conlravenirgli  in  cosa  alcuna,  sotto 
le  pene  in  le  quali  incorreno  et  devono  incorrere  li 
rompenti  et  perturbanti  pace. 

')  Dapoi  disnar  fu  Pregadi,  et  vene  lettere  di  le 
poste. 

Di  Verona,  di  rettori  et  prov editor  generai 
Dolfn,  di  6,  bore  22,  et  liore  3.  Come  lanzinech 
erano  a  Cavaion  verso  Peschiera,  et  erano  venuti 
poi  mia  3  apresso  Peschiera,  dove,  si  ha,  passeranno 
Menzo  per  andar  in  manloana,  poi  verso  Piasenza  a 
trovar  l’ imperatore,  et  se  non  potesseno  passar  a 
Peschiera  veneriano  più  basso  et  lì  butteria  il  ponte 
sopra  Menzo.  Scriveno  li  cavalli  lizieri  è  fuora  eie. 
11  capilanio  zeneral  è  a  Magusano,  et  ha  scritto  al 
signor  Cesare,  ut  in  litteris. 

Di  Brexa,  di  sier  Christofal  Capello  capi- 
tanio  et  vicepodestà,  et  sier  Alvise  d’  Armcr 
proveditor  genera!,  di  5.  Come  era  ìnlralo  lì 
domino  Antonio  da  Castello  con  700  fanti,  ita  che 
hanno  in  lutto  fanti . et  il  capilanio  zene¬ 

ral  è  parlido  col  proveditor  Nani  per  Desanzan, 

(1)  La  carta  310*  è  bianca. 

Diarii  di  M,  Sanuto.  —  Tom.  LI. 


Di  sier  Polo  Nani  proveditor  generai ,  da 
Magusano,  a  dì  5.  Come  è  venuto  lì  col  capi¬ 
lanio  zeneral,  et  scrive  a  che  effetto;  soa  excellenlia 
voi  star  a  veder  quello  vorano  far  inimici,  et  sì  come 
furano,  lui  si  governerà. 

Fu  posto,  per  li  Consieri  una  laia  a  Cataro,  apar 
per  lettere  di  sier  Marco  Barbo  relor,  di  certo  ho- 
micidio,  però  li  sia  dà  libertà  bandir  con  taia  de 
lire  500.  Ave:  139,  G. 

Fu  posto,  per  li  Consicri,  Cai  di  XL  et  Savi,  una 
parte  :  alento  la  morte  de  sier  Alvise  Coniarmi  qu. 
sier  Francesco,  qu.  sier  Polo  di  Croia,  qual  havia 
provision  al  sai  ducati  10  al  mese  et  una  balestre- 
ria,  per  la  morte  del  qual  è  cessada,  et  hessendo 
comparso  a  la  Signoria  nostra  Laura  fo  sua  con¬ 
sorte  et  le  fìole  del  ditto,  rechiedendo  la  sua  (ansa 
sia  sminuita,  qual  fo  fondala  sopra  ditta  provi¬ 
sion  et  balestreria,  la  qual  cessa,  et  la  Signoria 
nostra  è  come  suo  heriede,  pertanto  sia  preso  che  ’1 
sia  comesso  a  li  X  Savi  sora  le  decime  che  aldir 
debbi  la  ditta  con  1’  avocà  fiscal,  come  fu  fatto  a  li 
heriedi  qu.  sier  Toma  Bondimier,  et  lievi  da  conto 
suo  quella  parte  de  la  tansa  li  parerano,  portandola 
a  conto  de  la  Signoria  nostra,  sichè  de  coetero  la 
sua  tansa  sia  posta  a  quello  è  il  dover.  Fu  presa. 
174,  G,  9. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  excelo  sier  Ilironimo  da 
chà  da  Pexaro  savio  a  Terra  ferma,  una  parte,  di 
vender  el  dazio  di  le  legne  ;  ma  prima  fu  posto  a 
pagar  soldi  1  per  caro  di  più,  ut  in  parte.  La  co¬ 
pia  sarà  qui  avanti.  Fu  prese  tutte  doe. 

Fu  posto,  per  li  ditti  lutti  :  già  molti  zorni  vene 
in  questa  città  una  nave  con  formenli  de  Buslanzi 
bassà  homo  del  Gran  Signor  turco,  qual  se  reballò 
vuoda,  et  è  sta  levala  et  1’  hanno  venduta  curri  el 
cargo  qui,  el  fatto  investila  de  panni  de  seda  el  lana, 
pertanto  li  sia  donà  el  dazio  fin  ducati  G00.  Ave: 
155,  11,  0. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  alenlo  è  bon  proveder  a 
la  città  de  Treviso,  però  per  scurlinio  sia  electo  un 
proveditor  a  Treviso,  conducati  100  al  mexe  per 
spexe,  lengi  4  cavalli,  computò  el  rasonalo,  2  sta- 
fìeri,  qual  babbi  salario  di  la  Signoria,  atendi  a  le 
fabriche  et  solliciti  el  scuoder  de  debitori.  Et  per¬ 
chè  fu  preso  far  proveditor  a  Ravena,  sia  elecli 
tutti  do  in  uno  scurlinio,  quello  bavera  più  ballote 
sia  a  Ravena,  et  1’  altro  a  Treviso,  ut  in  parte. 
Ave  :  138,  12,  23. 
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11*  Scurtinio  di  do  proveditori,  uno  a  Ravenna, 
l’altro  a  Trevixo,  insta  la  parte  bora  presa. 

Sier  Benelo  Mario  fo  di  Pregadi,  qu. 


sier  Marco . 43.154 

Sier  Zuan  Antonio  Venier  fo  avogador, 

qn.  sier  Jacomo  Alvise . 64.126 

Sier  Marco  Baxadona  fo  retor  a  Reli¬ 
mo,  qo.  sier  Piero . 33.162 

Sier  Lodovico  Micliiel  fo  proveditor  a 

Gividal  de  Friul,  qu.  sier  Piero  .  .  52.141 

Sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro  el  sa¬ 
vio  a  Terra  ferma,  qu.  sier  Nicolò  .  61.128 

Sier  Marco  da  chà  da  Pexaro  fo  pode- 
slà  el  capilaoio  a  Bassan,  qu.  sier 

Caroxo  .  47.142 

Sier  Nicolò  Michiel  fo  provedilor  sul 

Polesene,  qu.  sier  Francesco.  .  .  63.114 

f  Sier  Domenego  da  Mosto  è  di  la  Zonta, 

qu.  sier  Nicolò . 108.  88 

Sier  Polo  Juslinian  fo  proveditor  del 

lago  di  Garda,  qu.  sier  Piero  .  .  89.107 

Sier  Zuan  Emo  fo  podestà  a  Verona, 

qu  sier  Zorzi  procuralor.  .  .  .  86.107 

f  Sier  Zuan  Moro  fo  proveditor  in  ar- 

mada,  qu.  sier  Antonio  ....  103.  88 

Sier  Marco  Antonio  Corner  è  di  la  Zon¬ 
ta,  qu.  sier  Polo . 69.125 

Sier  Zuan  Francesco  Sagredo  fo  pro¬ 
veditor  a  Zervia,  qu.  sier  Piero.  .  57.139 

Sier  Francesco  Coniarmi  fo  ambasador 
a  monsignor  di  San  Polo,  qu.  sier 

Ànzolo . 73.121 

Sier  Vincenzo  Michiel  fo  governador  di 
le  intrade,  qu.  sier  Nicolò  dottor 

cavalier  procuralor . 27.167 

Sier  Lunardo  Zantani  fo  a  la  Camera 

de  P  imprestidi,  qu.  sier  Antonio  .  71.126 

Sier  Alvise  Foscari  fo  proveditor  a  Ra- 

vena,  qu.  sier  Nicolò . 91.  88 

Sier  Lorenzo  Moro  fo  a  le  Cazude,  qu. 

sier  Christoforo . 74.134 

Sier  Lunardo  Venier  è  di  la  Zonta,  qu. 

sier  Moisè  .  .  * . 89.104 

Sier  Alvise  Diedo  fo  proveditor  a  Rmi - 

go,  qu.  sier  Francesco  dolor.  .  .  65.127 

Sier  Toma  Donado  fo  proveditor  in 

Udene  (Cividalc),  qu.  sier  Nicolò.  63.129 

Sier  Vicenzo  Polani  è  di  Pregadi,  qu. 

sier  Jacomo.  70.125 


|  Sier  Piero  Trivixan  fo  podestà  a  Vi¬ 
cenza,  qu.  sier  Polo  . 65.128 

Sier  Polo  Loredan  fo  cao  di  XL,  qu. 

sier  Alvixe . 19.175 

Sier  Nicolò  Juslinian  fo  provedilor  sora 

le  biave,  qu.  sier  Bernardo  ...  85.  99 

Sier  Polo  Bragadin  fo  proveditor  a  le 

biave,  qu.  sier  Zuan  Alvise  .  .  .  45.149 


Et  ballolando.se  questo  scurliuio,  a  bore  una  de 
notte  vene  lettere  di  Ravenna,  del  conte  Mer¬ 
curio,  di  heri.  Avisa,  sier  Alvise  Barbaro  provedi¬ 
lor  slava  malissimo  el  in  extremis.  Et  come  Zuan 
di  Saxadello  et  quelle  zenle  del  papa,  da  fanti  7  mi- 
lia  el  alcuni  cavalli  con  molli  cari,  sono  al  Savio, 
lontan  da  Zervia  7  mia.  Si  dice  voleno  venir  a  luor 
li  sali  sono  de  lì,  unde  lui  ha  mandalo  fanti  in  Zer¬ 
via  di  più  di  quelli  erano,  ma  hanno  poca  polvere 
et  manco  arlellarie. 

Fu  posto,  per  i  Savi,  luor  a  nostri  stipendi  do-  3] 
mino  ....  Belili  voi  fo  fiol  del  signor  .  .  .  ,  mo¬ 
rite  a  nostri  servitù,  con  300  fanti,  et  de prac senti 
ne  fazi  200,  et  entri  in  Zervia,  ut  in  parte.  Fu 
presa. 


Fu  chiamà  dal  Serenissimo  sier  Domenego  da 
Mosto,  rimasto  proveditor  a  Ravena,  qual  acelò 
aliegramente,  dicendo  si  spazi  el  dagi  li  danari  li 
bisogna,  si  partirà  immediate. 

Ri  Verona,  vidi  lettere  del  signor  Cesare 
Fregoso  è  a  quel  governo,  di  6,  scritta  a  sier 
Agustin  Abondio  suo  secretario.  Da  novo  li  ini¬ 
mici  questa  notte  sono  alloghili  a  Cavaion,  et  da 
Cavaion  in  qua  verso  il  lago.  Li  mei  mi  scrive  così  ; 
poi  anco  m’  hanno  mandalo  uno  genlilhomo  bor- 
gognon  che  preseno,  cum  el  qual  dice  il  simile,  et 
dice  che  sono  da  12  in  15  india  fanti  et  da  cavalli 
1500  et  20  pezi  de  artellaria,  et  dice  che  vanno  per 
la  più  curia  a  la  volta  de  lo  iinperalor.  Hozi  bavero 
aviso  da  li  mei  che  continuamente  li  allogiano  pres¬ 
so  tre  0  quattro  miglia,  ma  sono  tanti  cavalli  et 
vanno  tanto  uniti,  che  non  seli  poi  dar  danno: 
quando  non  tassano  altro,  non  li  lasseranno  sbandar 
a  brusar  nè  a  far  alcun  danno  su  quel  del  paese. 
Qui  non  si  mancherà  di  quel  che  si  deve,  anco  che 
costor  fusseno  in  Bergogna,  havendo  1’  occhio  al 
tutto.  Et  a  voi  mi  otfero. 
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Copia  di  una  lettera,  del  capitanio  cenerai 

nostro,  scritta  al  prefato  signor  Cesare 

Fregoso. 

Illustre  signor,  come  fratello. 

Havemo  la  lettera  de  vostra  signoria  de  4,  per 
la  quale  la  ne  significa  la  passala  de  nimici.  Quella, 
di  fiora  in  bora  secondo  la  intende,  subito  volando 
ne  dia  aviso,  perchè  già  serno  qui  con  queste  gente 
che  ci  trovamo  prompli  per  passar,  se  li  inimici 
voltassero  a  quella  via,  et  staremo  atenti  che  se  più 
voltassero  di  qua,  volemo  attendere  a  la  cura  de 
questi  altri  lochi  non  solo  con  queste  genti  che  ci 
trovamo,  ma  con  animo  ancora,  venendo  il  bisogno, 
di  chiamare  di  quelle  di  là  per  provvedere  et  assi- 
gurare  de  mano  in  mano  quanto  vederemo  esser 
el  bisogno.  Sichè  la  signoria  vostra  usi  diligentia  in 
avisare,  et  a  lei  mi  offero  et  ricomando. 

Da  V  abatia  de  Mag usano,  a  li  5  di  sep- 
tembrio  1529. 

Sottoscritta  : 

Al  piacer  de  vostra  signoria 
Jl  Duca  di  Urbino. 

A  tergo:  Illustri  domino  tamquam  fratri 
domino  Caesari  ìregosio  prò  Serenissimo  Ve- 
netorum  dominio  Veronae  levimi  capitaneo 
generali. 

Da  Ravena,  di  Tomaso  Costanzo  eondutier 
nostro ,  di  5,  vidi  lettere,  qua!  dice  cussi  :  De  qui 
son  avisalo,  per  li  mei  cavalli  leggieri  che  son  fora  a 
li  confini,  come  el  Cagnazo  questa  malina  a  una 
bora  et  meza  de  giorno  passò  el  fiume,  pur  su  quel 
de  Forli,  con  bandiere  numero  4  di  fanti,  circa  G00 
in  tutto,  et  cavalli  circa  60.  Volevano  allogiar  a  un 
loco  si  chiama  Villafranca,  pur  sul  suo,  ma  perchè 
12*  li  contadini  havevan  lassato  le  case  vode,  si  judicava 
andasseno  a  Santa  Maria  de  Fornovo,  dove  si  dice¬ 
va  haver  aggiongere  altro  numero  de  fanti.  Alcuni 
di  loro  hanno  parlalo  con  li  mei  soldati  in  su  li  con¬ 
fini  et  domandorono  che  gente  erano  ;  gli  disseno 
che  erano  de  nostri,  et  cussi  se  partirono.  Non  se 
puoi  intender  el  cammino  debbano  far.  De  queste 
nove  ne  ho  dato  nolitia  al  clarissimo  signor  prove- 
dador  et  signor  Mercurio,  a  di  per  di  quel  che  ba¬ 
vero  ne  sarete  avisalo.  Alcuni  judicano  questo  viazo 
esser  per  Cervia,  che  potria  esser  ogni  cosa,  ma  io 
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|  noi  credo,  in  caso  che  non  fusseno  d’ acordo  con 
Fiorenza  et  Perusa. 

Summario  di  lettere  di  sicr  Jacomo  Boldù  ca-  313 
pitanio  del  lago  di  Garda,  date  in  Lacise, 
a  dì  4  setembrio  1529. 

Tutta  questa  notte  son  stato  atorno  la  tera  per 
non  abandonarla,  con  fanti  50  et  20  homeni  de  le 
barche  armate,  facendo  sfar  lutti  li  galioti  in  fusla 
a  la  bocca  del  porto  con  le  barche,  per  bon  rispeto. 
Certificalo  li  inimici  esser  lontani  uno  mio,  et  do- 
veano  venir  questa  notte  0  nel  far  del  zorno  ad 
asaltarne,  et  venendo  a  questa  volta  monsignor  de 
la  Roxa  capitanio  zeneral  de  la  cavallaria  borgo¬ 
gnona  con  bon  numero  de  fanti  in  anliguarda,  et 
sopravene  in  quello  domino  Nicolò  Barbaro  con  la 
sua  fusta,  qual  era  andato  a  Torre,  et  lo  lassai  al 
governo  de  P  armada,  et  io  andai  verso  la  porta  et 
a  la  muraia  per  dar  core  a  la  fantaria  et  a  quelli  di 
la  terra,  et  posti  li  ordini  che  tutti  andasseno  a  le 
mure  a  presentarsi,  vene  il  trombeta  deli  inimici  a 
la  terra,  et  dimandò  vituarie  per  li  soi  danari,  di¬ 
cendo  se  potevano  passar  sicuramente  per  la  strada. 

Al  qual  li  feci  risponder,  che  havendo  loro  brusato 
1’  anno  passato  questa  terra,  i  hanno  posto  tal  teror 
che  hanno  sgombrato  tutto  el  suo,  talché  havendo 
gran  numero  de  soldati  qui  denlro,  havevemo  an¬ 
cor  noi  bisogno  ;  et  se  non  fossamo  de  zorno  in 
zorno  provisli  de  vituarie  per  via  del  lago,  se  faria 
mal,  et  hozi,  per  esser  cattivo  tempo,  non  siamo 
forniti,  che  se  ne  havessimo  li  serviria  molto  vo¬ 
lentieri.  Quanto  al  passar  securo,  li  dava  la  fede  non 
sariano  molestati  facendo  un’  altra  strada  più  in 
suso  un  trar  di  balleslra,  ma  venendo  apresso  que¬ 
sta  muraia,  non  li  comporteria.  Aula  (al  risposta,  il 
trombeta  riportò  al  loro  capo,  era  al  voltar  di  la 
strada  qui  propinquo,  el  qual  fece  tornar  adrieto  et 
tolse  il  camino  per  la  strada  alta,  et  zà  bore  4  tut¬ 
tavia  marchiano  avanti,  el  bora  zonse  la  retroguar- 
da,  vano  a  Pazengo,  sono  a  meza  via  de  quà  da 
Peschiera  lunlan  ile  qui  do  miglia  in  tre.  Hanno  re- 
tenuto  lì  a  Pazengo  do  frati,  et  li  hanno  dimandò  la 
contrada  di  Peschiera,  et  quanto  è  di  andar  a  Man¬ 
ica,  el  poi  a  Milano.  Scrivendo  questa,  ho  haulo 
lettere  del  clarissimo  provedilor  zeneral  Nani,  de  313* 
beri  sera,  date  nel  monastero  de  Maguzan,  mia  do 
lontan  dal  Desanzan,  per  le  qual  mi  scrive  essere 
zonto  lì  con  il  signor  duca  de  Urbin,  et  aspeclar  le 
zenle  d’ arme,  et  ingrossar  le  fantarie  ;  et  che  ’l 
desidera  saper  li  andamenti  de  li  inimici  ;  al  qual 
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li  ho  avisalo  il  tulio,  et  ha  spazalo  la  barca  longa 
con  la  risposta. 

Lettera  del  ditto ,  da  Lacise ,  di  5  septcmbrio. 

Tutto  hozi  li  inimici  hanno  marchiato  su  queste 
coline  da  Cavion,  Calmasin  et  le  Saline,  uno  et  do 
mia  lonlan  de  qui.  Nili  da  le  muraie  li  vedemo.  Et 
hanno  tolto  alozamento  a  Cavaion  et  Calmasin,  mi- 
nazano  questa  notte  over  damalina  venir  a  questa 
terra.  Io  ho  fanti  50  mandati  da  Verona  per  Mie¬ 
terli  in  Sermion,  aspelava  una  fusta  et  10  barche 
grosse,  le  qual  beri  mandai  al  Desanzan  per  levar 
fanti  1000  doveano  venir  a  queste  bande,  li  qua! 
non  sono  ancor  zonti,  con  li  quali  si  diceva  dover 
venir  il  prefato  signor  duca.  Però  questi  fanti  50  li 
ho  inlertcnuli  qui,  et  etiam  per  non  haver  barche 
da  botarli  a  Sermion;  et  minazando  li  inimici  voler 
questa  notte  venir  de  qui,  io  starò  vigilante,  lenen¬ 
do  però  le  fusto  al  porto  in  ordine,  et  20  altre  bar¬ 
che  armate,  et  non  venendo  grossi,  li  respondereino 
al  meglio  se  potrà,  perchè  è  poca  perdita  a  perder 
questo  loco,  qual  è  quasi  mezo  brasato  de  roba  et 
victuarie,  tutto  è  sta  sgombrato  via  ;  ma  se  havesse 
li  200  fanti  tante  volte  richiesti,  zoè  archibusieri,  li 
qual  el  proveditor  zeneral  Nani  dise  li  manderia, 
se  poiria  far  qualche  bene.  Io  ho  mandato  una  fu¬ 
sto  con  Nicolò  Barbaro  a  Torre  per  la  gran  surmna 
di  biave  et  robe  sono  de  li,  acciò  inimici  non  mana- 
zando  tanto  fusseno  andati  a  depredarli,  et  1’  altra 
fusta  fino  beri  la  mandai  al  Desanzan.  lo  starò  vigi¬ 
lante  tacendo  far  bone  guardie. 

314  1529.  Die  7  septembris.  In  Boga  tis. 

Consiliarii, 

Capita  de  Quadraginta, 

Sapientes  Consilii, 

Sapientes  Terrae  firmac. 

Li  importantissimi  moti  che  al  presente  occor¬ 
rono  sono  da  tale  momento,  che  non  si  deve  man¬ 
care  de  alcuna  provisione  per  ritrovar  bona  summa 
de  danari  per  la  conservation  del  Stalo  nostro  ; 
perhò 

L’ anderà  parte,  che  sicome  le  legno  da  fuogo 
che  si  conducono  in  questa  città,  al  presente  pagano 
soldi  1  et  bagatini  1  per  caro  di  dazio,  li  zocchi  soldi 
40  per  miaro,  le  sarzene  soldi  20,  et  le  tassine  soldi 
10  per  miaro,  et  le  legne  de  comun  soldi  1  per  ca¬ 
ro,  così  sia  statuito  el  deliberalo  che  de  coetero  > 


pagar  debano  le  legne  soldi  2  bagatini  2  per  caro, 
li  zocchi  soldi  8  per  mier,  le  sarzene  soldi  40,  le 
tassine  soldi  20  per  mier  et  le  legne  de  comun  sol¬ 
di  2,  cum  questa  expressa  declaralion  che  le  legne 
non  possano  esser  vendute  più  di  quello  se  poi 
vender  al  presente,  per  le  stime  che  de  tempo  in 
tempo  si  soleno  fare,  non  excedendo  al  più  solili 
28  el  carro,  et  quelle  de  comun  soldi  25.  Et  per¬ 
chè  é  conveniente  per  menor  spesa  de  la  Signoria 
nostra  che  ’l  presente  dazio  sia  uno  solo,  et  habbia 
uno  solo  datiaro,  preso  et  deliberato  sia  :  che  lutto 
il  datio  predillo  sia  incantato  unito  per  li  Governa- 
dori  nostri  de  le  intrude,  da  esser  gubernalo  nel 
Collegio  nostro,  el  il  dacier  sia  obligato  pagar  tutte 
le  spexe  che  qui  solo  se  dirano  et  nessuna  altra 
spexa,  le  qual  non  debbano  andar  a  conto  de  la  Si¬ 
gnoria  nostra,  ma  1’ affilo  del  datio  predilo,  lutto 
integramente  senza  alcuna  spesa,  sia  de  la  Signoria 
nostra,  el  applicato  a  le  presente  occorrenlie,  over 
dove  sarà  deliberato  per  questo  Conscio.  Le  spese 
che  devono  esser  pagate  per  il  dalier  sono  le  iti- 
frascrile  :  Et  prima  a  li  Proveditori  di  comun  baga- 
lin  uno  per  caro,  a  li  Proveditori  predeli  soldi  uno 
per  partida,  a  li  officiali  de  la  Justitia  vechia  baga- 
tini  due  per  caro,  al  podestà  de  Murati  per  le  le¬ 
gne  si  vende  in  Muran  el  consueto,  bagatin  2  per 
caro;  a  earadori  56  lire  8  al  mese  per  uno,  li  quali 
siano  obligati  ad  far  V  officio  in  persona  soto  pena 
de  privalion  de  l’ officio,  et  chi  accuserà,  entri  in 
suo  loco,  excepluati  li  impotenti,  quali  possano  me- 
ter  in  loco  suo  chi  piacerà  a  li  capi  del  Conseio  no¬ 
stro  di  X  ;  al  condulor  ducali  125  per  sua  provi- 
sion  a  1’  anno  ;  al  pesador  dncati  uno  al  mexe  ;  a  la 
barca  con  liomeni  due,  ducali  2  al  mexe  per  ca¬ 
dauno;  et  a  li  signori  de  la  lustitia  per  suo  inlrar  ne 
V  officio  lire  19  per  cadauno,  come  hanno  al  pre¬ 
sente.  Et  perchè  è  inlrodota  una  corulella,  che  li 
burchieri  qual  conducono  le  legne  in  questa  città  3  * 
vanno  ove  si  paga  ditto  datio,  et  dicono  loro  istessi 
quante  legne  i  hanno  conduto  et  viene  creto  a  la 
simplice  sua  parola,  però  sia  preso  che  tuli  li  burchi 
che  conduceno  legne  siano  stimati  da  novo,  quali 
stime  siano  fate  da  slimadori,  et  per  il  Collegio  no¬ 
stro,  et  tute  le  altre  stime  vechie  vadino  zoso  quan¬ 
te  legne  portano,  et  siano  boladi,  et  el  carador  soto 
debito  de  sagramenlo  et  privatimi  del  suo  officio 
debba  tener  conto  et  dar  in  nota  justamente  la 
quantità  de  li  cari  sarà  slà  in  cadauno  de  diti  bur¬ 
chi.  El  scrivali  veramente  de  la  lustitia  vechia  de¬ 
putalo  a  questo,  sia  ubligato  lenir  uno  libro,  sopra 
el  qual  sia  notadi  luti  li  burchi  che  conducono  le- 
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gne,  et  la  porlada  sua,  et  etiam  notar  cadami  viazo 
die  diti  burchi  faranno,  et  la  nota  che  rilaverà  dato 
il  carador,  che  haverà  tenuto  el  conto  de  li  carri,  et 
quella  etiam  che  li  sarà  data  da  li  due  barcaroli  a 
questo  deputati.  Li  qual  barcaroli  che  si  pagano 
per  conto  de  questo  dazio  siano  obligali  veder  con 
diligenza  tuli  li  burchi  che  vengono  ne  la  (erra  con 
vero  effetto  pagino  li  sui  per  la  vera  quantità  de 
cara  de  legne,  et  debnno  darli  in  nota  al  scrivali,  et 
li  burchieri  siano  ubligati  dar  in  nota  cum  ogni  ve¬ 
rità  la  quantità  de  legne  haverano  portalo,  solo  tutte 
le  pene  statuite  per  1’  officio  et  de  lire  25  de  più, 
la  metà  de  li  qual  sia  de  li  signori,  et  l’ altra  de  lo 
accusador.  Et  perchè  diti  burchieri  per  conitela 
soleno  dar  certe  regalie  di  legne  a  diversi  officiali 
et  caradori  et  altri  de  l’officio,  per  poter  meglio 
avanlagiarsi  nel  conto  de  li  cari  ne  li  daeii  che  pa¬ 
gano,  il  che  tutto  ceile  a  danno  de  la  Signoria  no¬ 
stra,  sia  preso,  che  non  possano  nè  debbano  li 
burchieri  dar  più  alcuna  quantità  di  legne  ad  alcun 
sia  chi  esser  si  voglia,  nè  per  quelli  di  1’  officio  pos¬ 
sano  essere  accetate  legne  per  niun  conto,  salvo 
quelli  che  le  dovesseno  haver  per  deliberation  de 

11  Consegli  nostri,  sotto  pena  da  perder  1’  officio  et 
de  lire  25  per  cadauna  volta,  la  m i là  di  la  qual  sia 
de  li  signori  faranno  la  execulion  el  l’ altra  de  lo 
accusador;  et  ne  la  medesima  pena  cada  i  burchieri 

15  che  desseno  legne  ad  alcuno  per  la  dita  causa.  Ul- 
terius,  perchè  de  questo  dazio  si  solevano  pagar 

12  fanti  a  l’officio  de  la  lustilia  vechia,  la  carta,  li 
libri  el  spexe  del  masser,  sia  statuito  che  ditti  fanti 
siano  pagali  de  le  parte  de  dito  offitio  spedante  a 
la  Signoria  nostra  se  ’l  ne  sarà,  se  non  del  daliario 
predilo,  come  i  libri  spoetanti  a  questo  dalio  deban 
essere  pagati  de  le  pene  predille  ;  ma  le  carte  et 
libri  pertinenti  a  sententie  et  altri  atti  de  l’officio, 
debbano  pagar  li  scrivani  et  nodari,  che  ne  hanno 
la  utilità;  et  questo  medesimo  sia  de  le  spese  che  fa 
il  masser,  zio  de  le  cose  appartengono  al  dafio  pre¬ 
dino  siano  pagali  de  ditte  pene,  ma  del  resto  che 
ne  ha  ....  le  ne  habbia  etiam  il  carico. 

f  De  parte  162 

De  non  25 

Non  sincere  12 
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Die  eliclo.  In  Rogatis. 

Omnes  suprascripti,  excepto  sier  Hiro- 
nimo  Pisauro  sapientes  Terrene  firmae. 

(tessendo,  per  deliberation  del  Conscio  nostro 
di  X  cum  la  Zonla,  beri  fata  sta  terminalion  che 
del  datio  de  le  legne  questo  Conseio  potesse  dispo- 
ner  come  a  questo  Conseio  parerà  di  maggior  be¬ 
neficio  del  Stato  nostro,  el  sia  necessario  proveder 
di  potersi  cimi  il  mezo  di  esso  datio  valere  di  quela 
maior  stimma  che  se  potrà  : 

L’anderà  parte  che,  per  autorità  di  questo  Con¬ 
seio,  vender  si  debban  ducali  6000  de  intruda  a 
l’anno  del  dalio  di  le  legne,  così  vechio,  come  no- 
vamenle  agionlo,  a  raxon  di  8  per  100,  cum  questa 
deehiaration,  che  la  Signoria,  passati  anni  20,  possa 
recuperar  dito  datio  et  non  avanti  per  modo  alcun, 
nè  possano  li  compradori  esser  mai  trali  de  posseso 
da  poi  li  anni  20,  se  non  li  sarà  effectualmente 
exbursato  tutto  il  danaro  a  li  compradori,  et,  recu¬ 
peralo  il  datio  da  poi  li  anni  20  et  non  avanti,  la 
nova  addition  fatta  ad  esso  dalio,  debba  cessar,  sì 
che  da  allora  adriedo  si  resti  sopra  primo  dacio 
solamente.  Et  perchè  non  è  dubio  che  del  dito  dazio 
se  trazerà  più  de  li  6000  ducati  a  l’anno,  sia  porlà 
tutto  el  soprabondante  de  tempo  in  tempo  ne  la  31 
procuratia  nostra  di  San  Marco,  da  esser  tenuto  in 
deposito  cum  firmo  ordine.  El  se  per  caso  ocorerà 
che  qualche  anno  si  trazesse  manco  de  ducali  6000, 
si  debba  refar  quel  manco  si  trazerà  de  diti  danari 
che  saranno  in  deposito.  Et  quando  pur  occoresse, 
il  che  non  è  da  creder,  che  ’l  mancasse  qualche  da¬ 
naro  a  la  dita  somma  de  ducati  6000,  et  non  fusse 
in  deposito  ut  sopra ,  siano  obligali  a  la  refatione 
de  quello  mancasse,  de  tutti  li  danari  de  la  Signoria 
nostra,  et  praecipue  de  li  danari  di  le  daie  de  la 
città  de  Padoa,  videlicet  de  li  primi  danari  se  ca- 
varano  de  dite  daie,  da  esser  per  li  reetori  nostri  di 
Padoa  mandate  a  la  predila  Procuratia,  sempre  che 
li  sarà  scritte  da  li  procuratori  nostri  di  San  Marco 
per  el  dito  effeto,  sichè  quelli  comprerano  abbiano 
effettualmente  la  dita  intruda  de  8  per  100.  Li  com¬ 
pradori  siano  et  esser  se  intendano  liberi  posses¬ 
sori,  et  abbiano  libertà  dì  elezcr-  una  persona  da 
esser  per  loro  posta  a  l’ officio  de  la  lustilia  vechia 
per  scuoder  diti  ducati  6000  del  datio  predilo,  et 
per  pagar  le  8  per  100  a  li  compradori  ;  et  quello 
che  eleggeranno  haver  debba  ducati  60  a  l’anno  da 
esser  pagati  del  soprabondante  soprascrito,  con  le 
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condition  soprascrite.  Et  essi  compradori  che  met¬ 
teranno  il  dito  suo  fator,  de  1’  adminislralion  del 
danaro  che  ’l  farà  habbiano  ad  servir  il  comodo  et 
T  incomodo,  come  è  conveniente.  Ditto  suo  fattor 
habbia  ad  star  ne  l’ officio  de  la  Iuslilia  vechia,  et 
scuoder  de  giorno  in  giorno  il  danaro  del  datio 
dillo,  da  esser  diviso  fra  li  Compradori  de  mese  in 
mese,  soldo  per  lira,  et  li  officiali  a  la  Iuslilia  vechia 
siano  obligali  far  tulle  quelle  execution  in  astringer 
li  debitori,  come  sono  obligati  far  de  la  prima  metà 
del  ditto  datio  cum  la  superiorità  de  li  Governatori 
de  le  intrade.  Et  se  li  compradori  vorano  se  fazia 
qualche  nova  provisione  per  conserva tion  et  bene¬ 
ficio  del  ditto  datio,  debbano  quella  ricordare  a  li 
Governatori  nostri  de  le  intrade,  i  quali  sian  tenuti 
venir  in  Collegio  et  proponer  tale  nova  provision, 
nel  qual  si  habbia  a  deliberare  cum  li  due  terzi  de 
le  ballote  quanto  li  parerà  expedienle  a  beneficio 
di  esso  datio.  Li  officiali  a  la  Justilia  vechia,  sotto 
pena  di  pagar  del  suo,  immediate  che  sarà  porla' 
il  danaro  debbano  far  le  partite  senza  punto  de 
316  dilalione  nè  difficullà,  et  far  cum  effe to  che  ’l  so- 
prascrito  fattor  dei  compradori  habbia  ad  toccar  el 
danaro  quotidianamente.  Insuper  sia  preso  che  la 
dila  utilità  de  8  per  100  et  suo  cavedal  non  possa 
esser  sequestrato  nè  quovismodo  sospeso,  per  de¬ 
bito  publico  nè  parlicular.  Et  addò  quelli  deposi¬ 
teranno  sopra  dito  datio  possano  esser  certi  di  non 
esser  a  deterior  condition  di  quelli  che  depositasene 
con  più  utilità  di  8  per  100,  sia  preso  che,  se  per 
caso  fosse  deliberato  di  far  miglior  partito  de  8 
per  100  sopra  dito  dazio,  quelli  haverano  deposilà 
in  execution  de  la  presente  deliberalione  siano  a  la 
istessa  condition  de  li  sopradilli  avantazali,  come  è 
conveniente.  Et  la  presente  parte,  obligation  et  de- 
chiaralion,  et  quanto  in  quella  si  conlien  per  stabi¬ 
limento  et  fermeza  sua  non  possa  esser  revocata, 
interpretata  nè  suspesa,  soto  pena  de  ducali  500 
a  chi  melesse  over  consentisse  in  contrario,  nè  se 
li  possa  far  gralia,  don,  remission,  né  recompensa- 
lion,  salvo  per  parte  posta  per  tulli  li  6  Consieri,  3 
Capi  de  XL,  et  (ulto  el  Collegio  unito,  nè  se  intenda 
presa,  salvo  cum  tutte  le  ballote  di  questo  Conscio 
congregato  al  numero  de  180  in  suso.  El  aziò  che 
la  exatione  del  dito  datio  sia  fata  cum  ogni  legalità 
et  verità,  siché  la  Signoria  nostra  non  ne  venga  a 
esser  defraudata  da  li  condutori  de  legne  in  questa 
città,  il  fator,  che  si  meterà  da  li  compradori  ut 
supra  per  il  tener  del  conto,  sia  etiam  obligalo 
haver  diligentissima  cura  ad  lenir  el  scontro  de  li 
cari  de  legne  sarano  condule,  et  farne  etiam  in- 
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quisitione,  per  quelle  vie  et  modi  li  parerà  per  el 
beneficio  de  la  Signoria  nostra,  se  li  barellieri  pa- 
gerano  li  sui  dreli  per  haver  cum  verità  in  nota  la 
vera  quantità  di  legne  che  saranno  condule,  con 
obbligo  de  dechiarir  in  capo  de  cadami  mese  a  li 
Governadori  de  le  intrade  ogni  successo. 

f  De  parte  183 
De  non  12 

Non  sincere  7 

*1 

A  dì  8  septembrio,  fo  la  natività  de  la  Ma-  317  • 
donna.  La  terra,  di  peste,  uno,  in  caxa  di  sier  Troilo 
Querini  a  San  Marcuola,  loco  novo,  et  9  de  altro 
male. 

El  Serenissimo  vestilo  de  bianco,  con  manto 
damaschili  d’ oro  et  bianco,  el  cussi  la  bareta,  fu  a 
la  messa  in  chiesia  de  San  Marco  con  li  oratori,  pa¬ 
pa,  Franza,  Anglia,  Mila»,  Fiorenza  et  Ferara.  Man-  I 
toa  nè  Urbin  vi  va,  per  la  gara  tra  loro  de  la  pre- 
cedentia.  Eravi  solo  uno  procuralor,  sier  Alvise 
Pasqualigo.  Niun  cavalier,  solo  uno  dolor,  sier  Se- 
bastian  Foscarini;  et  altri  senatori,  oltre  li  consieri, 
numero  30.  Da  poi  la  messa,  el  Collegio  se  ridusse 
aldir  le  lettere. 

Da  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta- 
rini  luogotenente,  di  5.  Scrive  prima,  se  mandi 
danari  per  pagar  li  fanti  è  in  el  castel  de  la  Chiusa 
de  Venzon,  che  è  Ire  mexi  non  hanno  haulo  da¬ 
nari,  et  si  pagano  a  la  camera  de  Vicenza.  Da  novo, 
per  uno  explorator  tornato  hozi  da  le  bande  di  so¬ 
pra,  partì  a  26  del  passalo,  una  giornata  apresso 
Vienna,  che  più  ultra  non  ha  potuto  andar,  perchè 
non  lassano  andar  forestier  alcuno  atomo  se  non 
hanno  la  sua  fede  de  luoco  a  luoco  con  li  conlra- 
segni  come  se  usa  a  (empi  de  peste,  riporta  haver 
certamente  turchi  occupata  tutta  la  Ilongaria  el  Bu¬ 
da  et  esser  corsi  fin  vicino  40  miglia  a  Vienna  et 
fato  danni  grandissimi,  et  in  certo  luoco,  del  qual 
lui  non  sa  el  nome,  verso  il  Danubio,  haveano  laialo  1 
a  pezi  molti  fanti  todeschi,  che  si  retiravano  verso 
Presbureh.  Et  che  per  (ulti  quei  paesi  stanno  con 
grandissima  paura,  et  haveano  mandato  a  Trieste  j 
il  suo  capitanio  per  levar  zenle  d’armar  le  foste  1 
latte  in  Vienna,  el  anco  mandato  a  tuoi*  zenle  come 
sono  in  Xagabria  con  missier  Nicolò  da  la  Torre, 
ma  che  li  spagnoli  sono  in  quel  campo  non  si  vo¬ 
levano  levar  senza  danari.  Il  principe  era  ancora  a 
Linz  in  gran  travajo,  perché  le  Terre  Franche  non 

(1)  La  carta  31S*  è  bianca. 
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li  alendeno  la  decima  parie  di  quello  gli  havevano 
promesso.  Questo  inslesso  si  ha  da  più  bande.  E1 
paese  luto  esser  in  grandissima  fuga,  et  queli  pono 
mandar  via  le  donne  et  robbe,  lo  fanno,  ma  non 
lassano  partir  alcuno  fuori  de  Vienna.  Questi  come- 
sari  de  Gorizia  mi  hanno  scrito  et  mandato  uno 
messo  a  posta  per  scuoder  certe  taie  per  loro  im¬ 
poste  a  subditi  nostri  abitanti  qui  in  Udine,  Cividal 
et  altri  lochi  del  Friul,  per  li  beni  hanno  sotto  Go¬ 
rizia,  Marano  et  altri  loro  lochi.  Et  ancor  che  in¬ 
tendi,  li  anni  avanti  solamente  una  volta  diti  cesarei 
haversi  fato  pagar  quasi  per  forza  per  via  de  se¬ 
questri,  li  ho  rescrito  questa  non  esser  cosa  con¬ 
veniente  nè  honesla,  perchè  ne  le  imposilion  poste 
per  noi  a  li  subdili  nostri  in  questa  Patria  li  subditi 
loro,  quali  hanno  beni  in  questa  Patria,  non  sono 
17*  striti  astreli  a  pagar  cosa  alcuna,  versa  vice  dore¬ 
rebbero  far  cussi  loro,  con  molle  ragione  evidente 
et  (le  iure.  Questo  ho  fato,  aziò  li  subditi  nostri  non 
siano  astretti  a  pagar  a  loro  ditta  impostone  im¬ 
posta. 

Da  Fiorenza ,  di  sier  Carlo  Capello  ora- 
tor,  di  4 ,  venute  per  la  via  de  Ferrara.  Co¬ 
me  li  imperiali  hanno  hauto  Spello,  qual  si  ha  reso. 
Et  questo  aviso  Fiorentini  l’hanno  da  il  suo  com¬ 
missario,  è  a  Cortona.  Li  oratori  di  questi  Signori 
vanno  seguendo  Cesare,  nè  più  hanno  hauto  au- 
dientia  da  Sua  Maestà.  Et  sono  letere  di  loro  da 
Zenoa  et  ....  :  come  haveano  mandato  drio  lo 
imperator,  Rafael  Hironimi  et  Zuan  Alemano;  el 
qual  imperator  era  28  mia  lontano,  con  il  quale 
era  andato  domino  Andrea  Doria.  El  scrive,  Fio¬ 
rentini  hanno  expedilo  li  mandati  a  li  diti  oratori 
zerca  concluder  lo  accordo. 

Fa  Ferrara,  di  sier  Marco  Antonio  Ve- 
nier  el  dottor ,  orator ,  di  6.  Manda  queste  let¬ 
tere  di  Fiorenza.  Et  scrive  el  partir  di  monsignor 
delxernia  orator  del  re  Christia nissimo,  per  venir 
a  la  Signoria  nostra,  qual  se  ha  imbarcalo  et  yien 
per  Po. 

Da  Frani,  vene  lettere  di  sier  Vetor  So¬ 
mmo  governador,  di  31  avosto.  Scrive  haver 
expedite  heri  lettere  con  nove  di  Brandizo,  per  suo 
fratello,  qual  non  è  zonte,  et  manda  li  conti  soi. 
Scrive,  alcuni  cavalli  de  inimici  sono  corsi  fino 
apresso  Traili  et  fatto  bulini  ;  ussite  li  slratioti 
nostri,  et  recuperono  parte  di  botini. 

In  questa  malina,  in  chiesa  di  San  Salvador, 
fo  balizato  uno  hebreo,  nomeva  Lion,  di  riation 
di  Friul,  de  età  di  anni  .  .  .  .  ,  bellissimo  et  di¬ 
sposto  zovene.  Fallo  uno  pulpito  in  mezo  la  chie- 


xia,  lo  batezoe  il  vicario  dei  patriarca,  qual  è  pio¬ 
vali  overo  vicario  a  San  Borlolomio.  Fo  compare 
sier  Hironimo  di  Cavalli  qu.  sier  Corado,  sier  An¬ 
tonio  Longo  di  sier  Francesco,  sier  Tornir  Soranzo 
qu.  sier  Alvise  ....  da  Norimberg  fiamengo,  et 
alcuni  altri. 

Da  poi  disnar,  fo  Collegio  de  Savi  ad  consu- 
lendum,  poi  vesporo,  et  vene  {lettere). 

Di  Ravena,  di  sier  Alvise  Barbaro  prove- 
ditor  generai,  di  ....  Come  le  zente  pontificie 
erano  levate  di  dove  erano  sora  el  Savio,  et  vanno 
verso  Perosa. 

Sommario  de  una  lettera  da  Fiorenza  di  X 

Viri  di  libertà  et  pace,  di  4  avosto  1529, 

scritta  al  suo  orator  domino  Bartolomeo 

Gualteroti  docior. 

Magnifico  orator. 

Al  primo  di  questo  Spello  si  arrese  a  li  im¬ 
periali  con  grandissimo  vituperio  de  quelli  che 
erano  a  la  guardia  de  quel  luogo,  li  qual  senza 
aspettare  la  baieria  subito  capitolorono.  Et  par  che 
1’  origine  nascesse  da  un  Giovali  Batista  Borgesi, 
uno  de  quelli  capitanei  a  chi  era  commessa  tale 
guardia,  et  foraussilo  de  Siena,  el  quale  comenciò 
a  tenere  pratica  con  Fabio  Petruzi  che  si  trova 
nel  campo  de  li  imperiali,  et  con  l’aiuto  de  uno 
de  li  altri  capelanei  conduse  tale  apuntamenlo,  che 
poi  è  stalo  assai  male  osservato,  perchè  li  soldati 
sono  stati  svaligiati,  et  la  terra  è  ita  come  a  sacco, 
ne  la  qual  inimici  hanno  trovato  gran  copia  de 
viluarie ;  sono  poi  venuti  sin  a  Cannara,  nè  per 
ancora  fanno  segno  di  venire  a  Perugia.  Noi  vi 
habbiamo  mandato  de  novo  G00  fanti,  et  dato  or¬ 
dine  de  soldarne  in  quel  luogo  altri  G00,  di  modo 
che  non  si  dubita  che  quella  terra  possa  essere 
sforzata,  et  tutto  giorno  andiamo  soldando,  et  da 
heri  in  qua  habbiamo  expediti  G  capelanei,  et  li 
signori  IX  hanno  mandalo,  per  ordine  nostro,  4 
commessari,  che  lievino  fantarie  de  le  ordinanze, 
elegendo  quelli  che  spontaneamente  voglino  pigliar 
danari  che  ne  conducano  da  3000  :  però  vossamo, 
quelli  Signori  ordinasse  che  li  fanti,  pagano  a  Ur¬ 
bino,  se  spingessero  a  le  nostre  confine.  Di  Roma 
habbiamo,  il  marchese  del  Vasto,  arrivato  con  2500 
spagnoli,  si  viene  a  congiongere  col  principe  de 
Orangie  a  Sulmona  ;  poiria  esser  che  il  signor  Ste¬ 
fano  di  Palaslrina,  che  vieti  di  Franza,  nel  passar 
suo  in  Italia  venisse  di  costi  ;  però  lo  sollicilarete 
al  venir  presto. 
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319')  Da  Cividal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Di¬ 
samano  proveditor,  di  4  sepfembrio  1529.  Co¬ 
me  mandò  uno  suo  messo  a  Lubiana,  qual  arivò 
a  li  primo  de  malina  a  Sagabria,  el  parli  a  li  2 
da  sera.  Et  manda  la  sua  depositione.  Scrive  quei 
de  Gorizia  ha  mandato  uno  suo  con  lettere  a  far 
la  exatione  predila,  però  aspcla  risposta  di  quanto 
ha  a  far.  Et  questa  è  la  depositione  :  Referisse  che 
era  nova  certa  in  Lubiana,  per  diverse  lettere  ve¬ 
nute  da  molli  luoehi,  che  ’l  Signor  turco  havea 
hauto  Buda  che  gli  era  resa,  et  a  dì  ultimo  avo- 
slo  60  mila  di  soi  cavalli  passorno  la  Sava.  Che 
dicono  quello  exercito  esser  in  lutto  di  260  milia 
persone,  el  alcuni,  de  300  milia.  Che  volesseno  an¬ 
dare  a  la  expedilione  di  una  terra  chiamata  Duna. 
Che  Nicolò  Dalla  Torre  et  il  vescovo  di  Lubiana 
erano  levali  de  Sagabria  con  tutte  quelle  gente,  et 
dicevasi  andarano  a  ritrovar  lo  exercito  del  prin¬ 
cipe,  et  haveano  lassate  a  quella  guardia  1000  per¬ 
sone.  Che  il  vescovo  de  Sagabria  era  in  una  terra 
20  mia  lontano  da  Sagabria  mollo  forte,  chiamala 
Caslrovicb,  con  4  milia  persone,  et  ha  fatto  vestir 
a  la  turchesca.  Che  haveano  levato  di  Lubiana  dui 
canoni  grossi  da  bater,  da  Gorizia  et  Gradisca  tre 
altri  pezi  de  artellaria  da  campo,  et  erano  in  ca¬ 
mino  per  condurli  a  Sagabria  ;  et  inteso  il  passar 
de  turchi  la  Sava  l’haveaho  fatti  ritornar  adrieto. 
Che  in  Lubiana  el  tulle  le  altre  terre  del  principe 
et  lochi  si  fanno  procession,  et  temesi  mollo  de 
turchi.  Che  nel  Vipao,  territorio  de  Gorizia,  baleno 
in  diligentia  le  biade  et  le  conducono  a  le  forteze. 

320*)  Fa  Fiorenza,  del  Capello  orator,  di  4, 
Irne  22.  Come  hanno  quelli  Signori  hauto  uno 
aviso  da  Zenoa,  per  ledere,  di  ...  .  Come  Fi- 
lippin  Doria  preparava  la  sua  armada  di  galle,  28 
saranno,  et  12  li  dà  il  re  Chrislianissimo,  et  unite 
dieho  venir  in  Sicilia  et  poi  in  Puia,  et  sono  altri 
navili  grossi  fin  numero  60,  quali  tutti  se  unira- 
no  per  Golfo.  Scrive  il  render  di  Spello  fu  vero, 
salvo  1’  haver  et  le  persone,  el  uno  contestabile 
nominato  . .  .  ( Borgesi )  era  dentro,  qual  havia  in- 
lelligenlia  con  imperiali,  però  si  ha  reso.  Scrive, 
Fiorentini  si  meteno  ad  ordine,  et  fanno  sì  che  han¬ 
no  13  milia  fanti. 

Da  Verona,  di  rcctori  et  sier  Zuan  Dot- 
fin  proveditor  sonerai,  di  6,  hore  ....  Come 
inimici  quella  malina  e  fa  levali  de  Cavaion  et  altri 
lochi  di  la  gardesana,  et  andavano  a  la  volta  de 
Peschiera.  Et  bianda  ledere  del  proveditor  di  Pe¬ 
ti)  La  carta  318*  è  bianca, 

(2)  La  carta  319*  è  bianca 
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schiera,  sier  Zuan  da  Moliti,  et  di  sier  Jacomo  Bol- 
dù  capitanio  del  lago,  da  Lacise,  zerca  questi  a  visi. 

Da  Cividal  di  Fritti,  di  sier  Gregorio  Di¬ 
samano  proveditor,  di  G  (1). 

Gionse  in  questo  giorno,  in  questa  terra,  per  320 
via  de  Chioxa  venuto,  qual  vieti  da  Ferara,  l’ora - 
lor  del  re  di  Franza,  monsignor  de  Ixernia,  con 
persone  . .  .  .  ,  alozato  in  chà  Dandolo  a  S.  Moisé, 
dove  sta  l’altro  suo  monsignor  de  Ixernia  ( dii  Bois) 
et  inteso  questo,  il  Collegio  li  mandono  sier  Hironi- 
mo  da  Pexaro  et  sier  Hironimo  Grimani  savi  a  terra 
ferma,  el  sier  Hironimo  Trun  savio  ai  ordeni  a 
visitarlo  et  scusar  non  havendo  inteso  la  sua  ve¬ 
nula  non  se  li  è  fato  l’ honor  che  sua  signoria 
meritava,  venendo  qui  per  nome  del  re  Christia- 
nlssimo.  El  qual  disse  non  importava,  et  veniria 
da  rnatina  a  la  Signoria. 

Da  Crema,  vidi  lettere,  di  4.  Come  Pini- 
perador  dovea  zonzer  Iteri  da  sera  a  Voghera,  mi¬ 
glia  35  lunlan  da  Piacenza,  et  se  ha  dito  che  An¬ 
drea  Doria  è  con  lui,  et  ha  con  sé  10  in  12  milia 
fatiti,  et  che  ha  lassato  ordine  a  Filippin  Doria  di 
andar  in  Puglia  con  20  galee,  tamen  questo  aviso  non 
1’  ho  per  certo.  Antonio  da  Leyva  col  suo  exercito 
è  miglia  (re  lunlan  da  Santo  Anzolo.  El  duca  de 
Milan  ha  mandato  missier  Jacomo  Filippo  Saco  suo 
orator  a  l’ imperalor.  Esso  duca  da  mattina  dia 
partir  da  Lodi,  chi  dice  venirà  in  questa  terra, 
poi  andarà  a  Cremona  ;  et  altri  dice  P  andarà  a 
Pizigalon,  et  de  lì  poi  a  Cremona. 

Da  Bergamo,  di  sier  Zuan  Antonio  da 
cluì  Taiapiera  vicepodestà  et  proveditor,  di  5, 
vidi  lettere.  Scrive  :  Io  slò  pur  così  ;  dimane  è  il 
settimo.  Mi  fazo  medicar  tre  volle  al  zorno,  et 
elise  ogni  volta  fuor  de  la  piaga  un  boti  scudelin 
de  marza  molto  puzzolente,  del  che  sto  aspetando 
la  gralia  del  Signor.  Non  scrivo  a  la  Signoria,  per¬ 
chè  fin  fiora  non  mi  penso  altro  che  di  me.  Et 
manda  queste  nove  : 

• 

Magnifico  patron. 

Aviso  vostra  magnificenlia  come,  a  dì  26  de 
avosto  proximo  passalo,  Pè  gioliti  qui  in  Yspruch 
tre  signori  hongari  con  300  cavalli  mollo  ben  ar¬ 
mati,  uno  signor  Filippo,  el  uno  signor  Jacomo, 
et  uno  signor  Christofolo,  tutti  tre  vestiti  di  panno 
d’ oro  con  colaine  d’  oro  al  collo.  Si  dice  sono  li 
primi  signori  che  habbia  il  re  Ferandino,  et  que¬ 
sti  si  Va  per  im  basa  tori  da  P  imperatore.  Et  in 

fi,1  É  ripetuto  l'avviso  precedente  in  data  4,  alla  carta  319. 
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questi  dì  l’ è  zonto  40  signori,  che  vien  de  l’ Ale- 
magna  con  cavalli  10  per  uno;  tulli  sono  vestili 
di  bruna;  et  subito,  a  bore  21,  tulle  le  corte  se 
partirono  con  questi  signori,  et  sono  venuti  a  la 
volta  de  Trento.  Et  quele  fantarie  die  era  sul  tren- 
tin  sono  andati  a  la  volta  de  la  Corvara,  et  quelli 
lanzehinech  che  era  alozà  de  qua  de  1’  Adexe  in¬ 
contra  al  lago  de  Garda,  sono  sta  mandati  in  Canal 
per  assegurar  el  passo.  Et  tutte  le  barche  et  zatre 
et  monilion  et  artellarie  a  dì  30  avosto  sono  pas¬ 
sale  per  Rovere  zò  per  T  Adexe,  et  sono  sta  menate 
di  a  uno  loco,  el  qual  se  dimanda  Dolzè,  per  buttar  lì 
el  ponte  per  venir  in  Canal  sul  veronese.  A  dì  ulti¬ 
mo  avosto  li  siguori  et  zentiìomeni  et  cavalli  sono 
zonli  a  Trento,  et  poi  sono  aviali  a  la  volta  de  Ro¬ 
vere,  et  la  mila  de  li  homeni,  erano  sta  scritti  da  le 
ville,  non  sono  sta  tolti.  Le  fantarie  sono  bandiere 
numero  21,  le  qual  hanno  passato  Rovere,  el  ge 
manca  il  signor  de  Arco,  el  signor  Nicolò  di  Agre- 
sta,  et  il  capitanto  Deslento.  Li  cavalli,  veneno  de  lì, 
tra  boni  el  calivi  sono  2000,  artellarie  pezi  numero 
35,  ne  sono  7  de  grossi,  li  signori  et  genlilhomeni 
i  da  conto  sono  numero  92.  Aviso  la  magnificenlia 
vostra  come  a  dì  2  selembrio  sono  passali  Rovere 
et  andati  a  Serravalle,  et  subito  ho  expedilo  el 
messo  de  vostra  magnificenlia.  In  questo  zorno, 
zoè  a  dì  3  septembrio,  le  fantarie  sono  passale 
l’ Adexe  per  venir  sul  veronese,  et  a  dì  4  tutto  el 
resto  del  campo  si  passa.  Prego  Iddio  che  vi  guardi 
da  qualche  tradimento,  perché  tutti  questi  signori 
lodeschi  vanno  mal  volentieri  in  el  campo  de  spa¬ 
gnoli,  perchè  se  dice  loro  esser  traditori.  Et  per 
questo  aviso  vostra  magnificentia  che  si  guardi  da 
qualche  tradimento,  zoè  de  Verona,  et  quella  mi 
perdona,  se  io  le  aricordo  questo.  11  messo  mi  avisa 
a  bocca,  et  mi  aferma,  che  ogni  bandiera  de  ne¬ 
mici  non  passa  200  fanti  da  combater,  et  il  resto 
sono  villani  comandati  solo  quelli  castellani,  malis¬ 
simo  in  ordine  de  arme,  acleo  che  quello  exercito 
più  presto  è  a  pompa  che  a  combater,  et  maxime 
che  in  tutto  de  cavallaria  de  boni  cavalli  ne  sono 
circa  200  con  li  tre  oratori  de  l’ archiduca,  che  vie* 
neno  de  Hongaria,  et  quelli  del  duca  de  Sbransvich 
et  qualche  gentilhomo,  el  resto  tulli  sono  bagaglie, 
nè  passano  in  tutto  tra  boni  et  tristi  da  2000  ;  ben 
hanno  monition  assai.  Dice  ancora  dito  nontio  che’l 
judica  che  le  acque  de  beri  haverano  roto  el  ponte, 
et  che  li  cavalli  fazilmente  non  haverano  passato. 
Et  quelli  fanti,  sono  stali  in  valle  de  Cavrino  sul  ve¬ 
ronese,  non  hanno  molestalo  alcuno,  ma  hanno  pa¬ 
gato  quello  che  hanno  tolto.  Et  judico  che  vcnirano 
1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI. 
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a  la  più  curia  per  lo  manloano  per  andar  a  la  volta 
de  Piasenza. 

A  dì  9.  La  malina.  Peri,  di  peste,  non  fo  alcuno, 
et  9  di  altro  mal. 

Li  formcnli  di  lire  6,  che  erano,  saltò  a  lire  G, 
soldi  10  el  staro,  per  le  nove  de  P  armada  del  Do¬ 
na  che  vien  in  Golfo. 

Fo  in  Rialto  chiamadi  do  zentilhomeni,  per  dc- 
liberalion  del  Conscio  di  X,  zoè  sier  Zuan  Batista 
Querini  da  san  Toma,  senza  dir  padre,  ma  fo  di 
sier  Antonio,  et  sier  ....  Alberto  qu.  sier  Marin, 
per  insulti  fatti  de  note  conira  ofìciali,  con  arme,  Si 
vengano  a  presentar  fra  termine  8  zorni,  aliter  se 
procederà  contro  di  loro. 

Vene  in  Collegio  sier  Zuan  Ferro  stato  capita- 
nio,  et  poi  vicepodestà  a  Brcxa  per  danari,  vestito 
damaschili  cremexin,  in  loco  del  qual  niun  è  anda¬ 
to  etc.  ;  et  referite  mollo  longamente  di  Brexa  et  di 
brexan,  et  come  in  25  mexi  è  stato  de  lì  in  rezi- 
menlo,  il  brexan  ha  speso  per  cose  di  guerra  du¬ 
cali....,  et  se  non  fosse  le  gran  inlrade  del  leritorio, 
non  hariano  potuto  durar.  Et  che  in  dar  da  viver 
a  poverelli  el  vardar  di  la  peste  hanno  speso  du¬ 
cati  81  milia. 

Veneno  F  orator  di  Pranza,  sta  qui,  con  el  nuo¬ 
vo  monsignor  de  Ixernia,  conira  del  qual  fo  man¬ 
dalo  5  zentilhomeni  de  Pregadi,  in  scarlato,  et  li 
Savi  a  terra  ferma  et  ordeni,  in  paonazo  ;  sichè  con 
puoco  honor  vene  in  Collegio.  Il  qual  zonto,  et  pre¬ 
sentalo  le  lclere  di  credenza,  il  vcchio  parloe,  per¬ 
chè  a  tulli  do  è  dato  la  commìssion  ;  le  qual  letere 
è  di  ...  .  Disse  1’  amor  dii  padre  a  li  fioli,  et  per 
rehaverli,  chè  erano  mallralati  e  monsignor  cl’Or- 
licns  stato  grieve,  il  re  ha  via  fato  la  paxe;  et 
havia  fato  ogni  cosa  per  includer  questa  Signoria, 
la  qual  non  ha  voluto  mirar  per  le  cose  del  Turco, 
tamen  è  sempre  per  esser  in  bona  amicitia  con 
questo  Slado  etc.  Et  che  a  dì  15  oclobre  doveano 
zurarla.  Poi  disse,  per  li  capitoli  si  dia  rendere  lo 
terre  di  Puia  a  l’imperador;  pertanto  il  re  exortava 
questo  illustrissimo  dominio  a  voler  restituir  Mo¬ 
nopoli  et  Traili. 

Vene  1’  orator  di  Milan,  et  comunicoe  alcuni 
avisi  hauti  dal  duca  zerca  V  imperador  et  Antonio 
da  Leva. 

Vene  V  orator  di  Ferrara. 

Vene  1’  orator  de  Urbin  a  solicitar  se  mandi  da¬ 
nari  per  pagar  le  zente  è  a  Urbino. 

(1)  La  carta  321'  è  bianca 
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Da  poi  disnar,  fo  Pregarli,  et  vene  letere  de  le 
poste  a  bora  di  vesporo. 

Di  sier  Polo  Nani  proveditor  sonerai,  da 
Vabatia  de  Cusanzago  (Maguzzano),  di  8.  Come 
è  lì  col  capitanio  zeneral.  Havia  haulo  danari,  pagava 
le  zenle.  Et  slava  a  veder  quello  fa  inimici. 

Da  Pizigaton,  di  sier  Gabriel  Venier  ora - 
tor ,  di  7.  Come  il  duca  de  Mila  a  et  lui,  parliti  da 
Lodi,  è  venuti  li  et  andarono  a  Cremona.  L’ impe- 
rador  a  dì  5  doveva  venir  a  disnar  in  Piasenza  ; 
Andrea  Doria  è  con  lui,  eie. 

Da  Crema ,  di  sier  Filippo  Tran  podestà 
di  Bergamo ,  et  vicepodestà  et  capitanio,  di  7. 
In  conformila,  l’aviso  P  imperator  intrava  in  Pia¬ 
senza  a  dì  .... 

Da  Verona,  di  reofori,  et  sier  Zuan  Dolfin 
proveditor  zeneral,  di  8,  bore  ....  Come  ini¬ 
mici,  zoè  li  lanzineeh,  sono  enl rati  in  Peschiera,  et  li 
stanno  a  regovrarsi  di  vicinai ie,  perchè  si  ha  nova 
è  sta  tre  zorni  senza  pan  :  non  fanno  danni,  volcno 
vituarie.  Furano  lì  la  mostra,  et  li  durano  danari, 
poi  passerano  in  mantoana;  si  dice  anderano  a  tro¬ 
var  Antonio  da  Leva  sul  milanese,  per  andar  uniti 
poi  a  trovar  l’ imperador  a  Piasenza.  Il  proveditor 
di  Peschiera,  sier  Zuan  da  Molili,  parlile  per  il  Lago, 
vene  a  Torre,  dove  el  se  ritrova.  Manda  avisi  hauti 
da  sier  Jacomo  Boldù  capitanio  del  Lago,  qual  par 
questi  voghilo  brusar  Lacise.  Scriveno  haver  im¬ 
barcalo  su  burchii  300  fanti  ;  et  per  l’Adexe,  poi  Po, 
li  mandano  a  Ravena,  justa  P  ordine  hauto. 

Vene  una  barca  armada  con  ledere  di  Monopoli 
di  sier  Zorzi  Diedo  capitanio,  di  4.  La  copia  scri¬ 
verò  qui  avanti. 

Del  capitanio  zeneral  da  mar  sier  ITiro- 
nimo  da  chà  da  Pexaro,  de  la  Torre  di  la 
Pena.  Come  ha  hauto  le  lettere  nostre  di  levarsi 
di  l’ impresa  :  si  leverà,  et  fa  redur  lutti  a  galla. 

Di  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  di  V ar¬ 
mada,  sier  Hironimo  Bernardo  e  Daniel  di 
Lodovici  secretarlo,  date  in  galìa,  a  dì  2  sep- 
tembrio,  apresso  Brandizo.  Scriveno  il  mal  gran¬ 
dissimo  del  capitanio  generai,  dopia  terzana,  eie. 
linde ,  chiamono  in  Conseio  li  soracomiti  22  et  li 
do  secretari  et  li  do  armiragi,  et  messe  parte  elezer 
do  consieri  apresso  di  lui  ;  rimaseno  loro  do,  li 
quali  poi  tulli  3,  visto  la  lettera  di  la  Signoria,  mes¬ 
sene  di  levarsi  de  P  impresa  di  Brandizo,  et  andar 
con  P  armada  a  Corfù.  Fu  preso  ;  lasando  il  capita¬ 
nio  del  Golfo,  le  due  fuste,  el  il  capitanio  di  le  bar¬ 
che  armade  Diodo  a  custodia  di  le  terre  di  Puia. 
Scriveno  esser  sta  morto  da  quelli  del  castello  di 


terra  il  Ferrarese  contestabile.  Et  altre  partieula- 
rilà,  ut  in  litteris. 

Da  poi  letto  le  lettere,  il  Serenissimo  si  levò,  et 
fece  la  relatione  di  quanto  haveano  exposlo  questa 
mattina  li  oratori  del  re  Christianissimo  per  la  ve¬ 
nuta  di  monsignor  di  Ixergna  orator  novo,  come 
ho  scritto  di  sopra,  aziò  il  Conseio  intenda  quello  ha 
portato  :  et  che  li  disse  si  consulterà,  et  se  li  faria 
poi  col  Senato  risposta. 

Summario  di  lettere  di  sier  Hironimo  da  chà  32 
da  Pexaro  capitanio  zeneral  damar,  date 
a  la  Torre  di  Cavalli,  a  dì  31  avosto  1529, 
rccepute  a  dì  .  .  .  septembrio. 

Come  a  dì  2G  fo  P  ultime  sue.  La  notte  subse¬ 
guente,  hessendo  la  varda  de  Polo  Antonio  da  Fer¬ 
rara  capitanio  di  le  zenle  francese  et  homo  di  valor, 
per  dar  animo  a  li  altri,  principiò  a  buttar  di  le  fra¬ 
sche  per  far  li  repari  appresso  il  fosso,  et  li  altri, 
vedendolo  lui  non  si  vardar  de  li  pericoli,  fezeno  il 
medesimo.  La  mala  sorte  permise  che,  poco  appres¬ 
so,  de  uno  arcobuso  fu  morto,  et  la  notte  subse- 
guenle  è  stà  etiam  morti  dui  de  li  nostri  galioli.  El  j  • 
prozeder  de  questa  impresa  del  Scoio,  per  una  let¬ 
tera  qui  anexa  del  signor  Camillo,  se  intenderà  il 
lutto.  Sua  signoria,  per  obviar  il  pericolo  di  questi 
lavorano,  ha  fatto  far  uno  cavalletto  con  una  tra- 
vada  di  sopra,  sotto  la  qual  i  anderano  lavorando  ; 
esse  trinzee,  senza  pericolo  di  P  artellaria  del  ca¬ 
stello.  Invero  detto  signor  Camillo  zorno  et  notte  j 
mai  manca  de  sollecitudine  et  sufìcientia,  et  chi  ve-  I 
desse  al  ditto  Scoio  quante  Passine  et  quante  trinzee  j 
in  sì  poco  tempo  sono  sta  fatte,  si  meraviglieranno. 
Quanto  al  castello  di  la  terra,  la  pioza  che  è  stata 
ha  fallo  calar  le  trinzee,  talmente  che  bisogna  in¬ 
grossarli,  et  la  notte  passada  per  simel  causa  ne 
hanno  morto  4  homeni.  Quelli  del  castello  hanno 
contraminato,  talm«nte  che  dubifemo  che  con  que¬ 
ste  trinzee  non  poterli  far  cosa  alcuna  ;  ma  neces¬ 
sario  sarà  expedir  el  castri  del  Scoio,  et  con  artel-  j 
larie  a  slrenzer  questo  altro. 

Copia  di  la  lettera  del  signor  Camillo  Orsini, 
scritta  al  durissimo  zeneral. 

Pr  ac  durissime  et  excel  lentissime  domine. 

Non  per  dar  cosa  alcuna  di  novo  a  vostra  si-  j 
gnoria,  perchè  la  non  zè,  aziò  quella  intenda  ogni 
nostro  progresso,  mi  ha  parso,  rechiedendo  cosi  il 
mio  debito,  farli  questa  con  avisarli  che,  per  esser 
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noi  lauto  acoslali  al  castello  che  hormai  non  in 
grosso  ma  a  poco  a  poco  bisogna  far  lavorar  li  ho- 
meni,  aziò  vadano  pur  coperti  che  le  difese  de  lo 
inimico  manco  li  offenda,  le  qual  difese  per  raxon 
di  guerra  doveano  prima  da  noi  esser  stale  tolte, 
ma  ne  ha  convenuto  governarsi  con  il  modo  di  la 
monition,  però,  per  dar  più  fastidio  a  l’ inimico  che 
babbi  di  pensar  di  più  bande,  havemo  comenzalo 
etiam  de  un’  altra  banda  una  (rinzea  su  la  man  si- 
3*  nistra,  et  questa  notte  se  n’ è  fatto  da  10  passa,  et 
cus  ì  andarerno  prozedendo  da  ogni  banda,  non 
perdendo  tempo,  come  la  signoria  vostra  ha  inteso 
et  come  la  signoria  vostra  ha  sempre  veduto  che 
non  si  ha  perso.  Il  non  esser  arrivati  con  li  repari  fin 
al  fosso,  come  desiderava  et  come  scrissi  a  quella, 
che  ha  cauxalo  la  morte  del  capitanio  Polo  Antonio 
et  de  dui  guastatori,  che  ha  alquanto  avililo  li  altri, 
però  per  farli  andar  più  sicuri,  havemo  ordinato 
un  cavaliero  de  travi,  sotto  il  quale  si  anderà  co¬ 
perti  lavorando,  et  cusì  spero  si  finirà. 

Data  sul  Scoio  a  lì  28  avosto  1529. 

Sottoscritta  : 

De  vostra  signoria 
excellenlissima  humile  servitore 
Camillo  Orsino. 

Lettera  del  ditto  capitanio  generai,  data  in  ga¬ 
lla  apresso  la  Torre  del  Cavallo,  a  dì  31 
avosto,  a  bore  2  di  notte,  ricevuta  ut 
supra. 

Hessendo  per  expedir  le  alligate,  mi  sopragionse 
lettere  de  la  illustrissima  Signoria  de  9  et  15  et  li 
dui  berganlini,  per  le  qual  con  il  Senato  mi  comete 
il  levarmi  di  Pulia,  lassando  quelle  galèe  et  capo 
ini  parerà,  havendo  etiam  cura  de  la  custodia  di 
Caomalio,  et  condurmi  a  Corfù  o  in  Bocca  di  Ca¬ 
taro.  Et  dapoi,  per  la  galla  soracomilo  domino  Al- 
morò  Barbaro,  ho  haulo  altre  sue  lettere  di  20  di 
la  medesima  conlinenlia,  però  con  zonla  di  conti¬ 
nuar  questa  impresa,  quando  si  babbi  certeza  di 
poter  fra  doi  o  tre  zorni  conseguirla,  avisandomi 
de  la  pace  conclusa  tra  Cesare  et  il  re  Christianis- 
simo  et  il  zonzer  a  Zenoa  dell’  imperador.  Le  qua! 
nove,  de  la  qualità  che  sono,  mi  hanno  dato  assai 
molestia,  considerando  la  importanlia  di  quelle,  per 
le  qual  nove  questa  impresa  vien  ad  esser  distur¬ 
bala,  maxime  quella  del  castello  del  Scoio,  a  la 
quale  il  signor  Camillo  Orsino  havea  fatto  tal  opera 
et  con  le  trincee  tanto  apropinqualosi,  che  haven- 


dosi  fatto  una  conveniente  bataria,  si  poteva  fra 
non  molli  jorni  sperar  votivo  exito.  Ma  inteso  il 
voler  de  la  illustrissima  Signoria,  mandai  subito  a 
chiamar  ditto  signor  Camillo  per  consultar  del 
modo  che  si  havesse  a  lenir  in  questa  execulion, 
insieme  etiam  con  il  clarissimo  provedilor  di  Par- 
mada  Contarmi.  Ma  il  tempo,  che  è  stato  forlune- 
vole  di  provenza,  mi  havea  fatto  levar  del  loco 
dove  era  apresso  il  Scoio  et  venir  qui  apresso  la 
Torre  del  Cavallo.  Hor  questa  sera  venuto  esso  si¬ 
gnor  Camillo  a  me  et  comunicatoli  l’ordine  hau¬ 
lo  etc.,  si  dolse  grandemente  che  li  fosse  tolto  di 
mano  una  tale  occasione  di  expugnar  questo  ca¬ 
stello  del  Scoio,  dicendo:  «  Certo  io  mi  prometea  con 
certeza  di  olenerlo  havendo  redulo  le  trinzee 
tanto  propinque  che,  facendoli  una  conveniente  bat¬ 
tana,  non  dubitava  in  pochi  giorni  di  ottenerlo.  » 
Et  considerando  il  rispetto  de  la  polvere  perchè, 
consumandosi  quella,  l’ armada  saria  senza,  se  ri- 
solvessemo  quanto  più  presto  si  poteva  di  exeguir 
li  comandamenti  de  la  Signoria.  Et  cusì  esso  si¬ 
gnor  Camillo  partì  per  ritornar  al  Scoio,  et  questa 
notte  leverà  le  artellarie  di  la  ballaria,  et  le  con- 
durà  al  loco  de  imbarcarle,  sotto  coperta  di  volerle 
metter  in  terra  ferma  a  farla  battana  da  quel  canto 
sopra  certa  potila  che  vien  ad  esser  propinqua  ad 
esso  castello.  Et  in  questo  mezo,  imbarcando  le  ar¬ 
tellarie  et  dando  ordine  de  levar  quelli  pochi  di  le 
galle  nostre  che  sono  in  la  terra,  etiam  se  imbar- 
cherano  tulle  le  zente,  andando  con  le  galìe  pro¬ 
pinqui  al  Scoio,  et  cusì  il  tutto  con  segurlà  sarà 
expedilo.  Et  con  destro  modo,  a  tempo  conveniente, 
si  farà  moto  di  la  nostra  levala  a  lo  illustre  signor 
Zan  Corrado  Orsino,  il  qual  ha  ordine,  expedila 
l’ impresa  del  castello  di  terra,  dal  signor  Renzo, 
con  le  zente  rilornarse  a  lui  per  la  via  di  terra,  che 
Io  manderia  ad  incontrar,  et  andarla  securo,  hes¬ 
sendo  andati  inimici  verso  Toscana  ;  sichè  dovendo 
tornar  per  terra,  non  si  potrà  doler  de  la  levata 
nostra.  El  qual  signor  Zuan  Corado,  venuto  hozi  a 
galea  per  intender  la  intentimi  nostra,  ha  usalo 
molte  bone  parole,  havendo  ditto  al  magnifico  Pro- 
veditor  et  al  mio  secretano  separatamente  da  li  al¬ 
tri,  che  lui  è  bono  italiano  et  servitorde  la  illustris¬ 
sima  Signoria,  et  che  quando  sia  publicala  la  pace, 
lui  ne  darà  do  et  (re  zorni  di  tempo  di  condur  via 
tutte  le  zente  et  cose  nostre.  Hor  posto  il  tutto  in 
gaffa  el  le  fantarie  nostre  sopra  le  barche  armate, 
quelle  manderò  insieme  con  le  due  fusle  a  Mono- 
poli  et  Trani,  per  sbarcar  le  zente  a  Monopoli,  et 
lasserò  a  ditti  lochi  el  capitanio  del  Golfo,  et  io  con 
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tutto  il  resto  di  l’ armala  mi  conferirò  a  Corfù,  pa¬ 
rendomi  quel  loco  più  allo  a  restauro  di  l’ armala 
di  molle  cose  che  li  bisogna,  tenendo  bone  guar¬ 
die  a  quel  passo  del  Sasno  el  fino  verso  Cavo  di 
Otranto  ;  et  in  tìjgni  caso  che  l’armata  imperiai  ve¬ 
nisse  in  Golfo,  il  venir  nostro  verso  la  Schiavonia 
non  baveria  impedimento  alcuno.  Io  non  mancherò 
di  unir  tutta  l’armata  lenendola  preparala  et  in 
ponto  ;  et  ho  scritto  al  proveditor  Pexaro  di  Tar¬ 
mata,  che  andando  lui  a  Caomalio  a  custodia  di 
quel  passo,  debbi  star  lì  con  tre  galie  olire  la  sua, 
mandando  a  Tarmata  il  capitanio  di  le  bastarde 

324*  con  le  due  bastardelle,  per  haver  quelle,  che  sono 
ben  fornite  di  artella rie,  in  armala.  Et  solicitarò  in 
Candia  il  mandar  a  Corfù  di  700  lizieri,  el  a  Corfù 
il  preparar  di  300  che  li  scrissi  per  avanti.  Ringra- 
tia  di  do  brégantini  mandatoli,  che  erano  necessari 
et  sarano  al  proposito  per  servirsi  in  molti  bisogni. 
Scrive  ha  limito  le  lettere  di  9.  et  quelle  drizate  a! 
signor  Camilio  zerca  il  bori  animo  di  quella  verso 
sua  signoria,  qual  li  fece  dar,  el  Iole  dimostrò  sen¬ 
tirne  grande  apiacer,  et  esser  intento  al  bon  servi- 
tio  di  la  Signoria  nostra.  Et  in  questa  impresa  sua 
signoria  ha  usato  gran  sollecitudine,  non  spara¬ 
gnando  fatica,  nè  pericolo,  et  merita  la  grafia  di  la 
Signoria  nostra.  Lauda  li  sopracomili,  si  hanno 
portato  bene,  domino  Zaccaria  Barbaro  sopra  Car¬ 
tellarle,  domino  Zuan  Salamoi)  sopra  le  munizion, 
domino  Lorenzo  Sanudo  di  rnesser  Zuane  sopra  le 
victuarie,  et  domino  Marco  Corner  sopra  li  gua¬ 
statori,  et  il  Fratello  di  Candia,  et  Matio  Morelo, 
che  ha  fatto  l’officio  di  sopramasser  in  gubernar 
tutte  le  vittualie  a  obedientia  del  Sanudo;  siche 
lutti  meritano  molta  laude. 

325  Copia  di  una  ietterà  del  proveditor  Contarmi 
di  V  armala ,  et  Daniel  di  Ludovici  secreta¬ 
rle >,  data  in  galla  apresso  Brandito,  a  dì 
2  settenibrio  1529 ,  hore  4  di  notte. 

Serenissime  princeps,  et  domine ,  domine 
colendissime. 

Altrovandosi  il  carissimo  generai  indisposto  di 
febre  continua  et,  sopra  quella,  di  una  terzana, 
quale  li  principiò  a  27  del  passalo,  et  in  quel  prin¬ 
cipio  che  dimostrava  di  poco  momento,  di  poi  hes- 
sendo  il  male  augumentato  al  termine  che  la  excel- 
lenlia  vostra  vederi)  per  la  relalione  fatta  beri  sera 
per  il  medico,  parendone  il  male  d’ imporlanlia,  et 
dovendosi  haver  etiam  quelle  altre  consideration 
che  ne  le  presente  occorrenlie,  de  la  imporlanlia 


che  sono,  si  conviene,  existimassemo  essere  conve¬ 
niente  che  tale  resolulione  circa  la  persona  di  sua 
magnitìcenlia  si  facesse  cum  intelligentia  et  voluntà 
di  ciascuno.  Et  così,  convocati  sopra  la  galia  di  me 
proveditor  tutti  li  annotati  sopra  la  inclusa  scrit¬ 
tura,  altrovandosi  li  altri  sopra  il  Scoio  el  m  varie 
fazioni,  si  devene  a  la  risolutione  el  nel  modo  che 
vostra  serenità  per  essa  inclusa  scrittura  partico¬ 
larmente  vederà.  Et  cusì  expedifo  il  lutto,  come 
quella  per  le  alligate  in  nome  di  esso  carissimo 
generai  vederà,  ponemo  in  execulione,  che  è  però 
in  conformità  di  quanto  prima  era  stà  deliberato 
etiam  per  sua  magnifieentia,  et  per  questa  poca  de 
indusia  di  questa  notte  allora  sera  successo  che  si 
ambirà  con  Tarmata  tutta  unita.  Questa  notte  è 
stata  a  sua  magnifieentia  fastidiosa  assai  con  febre 
grande;  hoggi  pur  è  stato  alquanto  più  quieto, 
come  vostra  serenità  vederà  per  I3,  inclusa  poliza 
del  medico,  quale  habbiamo  fatto  far  aziò  che  a 
quella  sia  nolo  aponlo  la  qualità  et  stato  del  male 
suo.  Nili  volemo  sperar  nel  nostro  Signor  Dio  che 
li  concederà  la  salute  sua,  et  potrà  cum  la  pru¬ 
denza  et  virtù  sua  continuar  al  buon  governo  di 
T  armata  et  cose  di  vostra  serenità.  Interim  ve¬ 
ramente  et  in  qualunque  occorentia  non  manche¬ 
remo  noi  di  quel  bon  offitio  et  operalione  che  si 
convenirà,  io  proveditor  in  gubernar  et  proveder 
di  quanto  sarà  bisogno,  et  io  secretano  in  obedir 
et  far  quanto  potrà  venir  dal  saper  et  poter  mio. 

Laus  Deo.  32: 

1529.  A  la  Torre  di  la  Pena. 

La  egritudine  de!  clarissimo  generai  è  una  pro- 
porlional  sentina  di  colora,  a  la  qual  gli  è  azonti 
do  parasismi  de  una  inlrepolata  et  sonno  grandissi¬ 
mo  et  inquietudine  grandissima.  Nel  quarto  sudò, 
et  li  vene  sie  unze  di  sangue  dal  naso,  nè  per  que¬ 
sto  il  parasismo  et  exacerbation  seguente  furon 
menori,  ma  più  presto  mazori,  con  un  polso  a 
sorte,  ma  qualche  fiala  di  una  specie  che  si  chiama 
ridens  in  medio.  Ilozi,  siamo  nel  settimo,  el  paras¬ 
simo  è  declinalo  alquanto,  la  orina  mostra  qualche 
digestion,  ma  poca.  Credo  la  mala  natura  dell’aere 
de  Brandizo,  il  gran  caldo  del  pizuol,  le  molle  oc- 
cupation  che  si  ha  messo  sua  magnifieentia,  le  qual 
da  li  effetti  si  pono  comprender  el  dal  continuo  so¬ 
spirar  el  dal  zavariar  di  beri  di  sera  et  di  questa 
notte,  sempre  di  Brandizo  parlando,  siano  causa  di 
augumenlar  mollo  il  mal  di  sua  signoria,  la  qual 
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cosa  se  mancassero,  li  sarà  grandissima  speranza  di 
saltile. 

A  dì  2  settembrio  a  hore  3  dì  sorno. 

ZUAN  J.4COMO  ROTEGNO 
fìsico  del  clarissimo  generai. 

-G  Copici  di  una  lettera  di  sier  Zuan  Contarmi 
proveclitor  di  V  armata  et  Daniel  di  Lo¬ 
dovici  secretarlo,  data  in  galla  a  la  Torre 
di  la  Pena,  a  dì  1  Settembrio  1529  hore  4 
di  notte. 

Serenissime  Princeps,  eie. 

Hessendo  ventilo  bora  et  in  questo  punto  la  ex- 
cellentia  del  medico  del  clarissimo  generai,  quale 
me  ha  fallo  intender,  la  excellenlia  del  clarissimo 
capitanio  generale  per  causa  de  la  infirmila  sua  in 
questo  presenfe’esser  mollo  pezorata  con  savaria- 
mento  di  mala  maniera,  rechiedendomi  voglia  far 
provision  a  la  persona  sua,  perochè  slando  più  a 
proveder,  dubita  de  la  vita  sua,  —  et  perchè  ditto 
clarissimo  generai  fu  imposto  a  levarsi  di  queste 
imprese,  per  ordine  di  le  lettere  di  15  et  20  del 
passato  de  la  illustrissima  Signoria  nostra  curri  Se- 
natu  recepule,  et  in  execution  fu  fatto  comanda¬ 
mento  a  io  proveditor  havesse  a  venir  sopra  1’  ar¬ 
mata,  perchè  io  era  nella  terra  di  Brandizo,  et  poi 
di  suo  ordine  si  havesse  a  lassar  l’ impresa  del 
Scoio  lo  illustre  signor  Camillo,  qual  se  ritrova  a 
quel  governo  con  molti  soracomìti  nostri,  —  ei  per 
causa  de  (al  ordine  tutto  hozi  si  ha  fatto  far  cargar 
le  artellarie  et  altro,  non  hessendo  suplito  a  quel 
che  bisognava  per  mancamento  di  tempo,  dove  bi¬ 
sognava  a  voler  recuperare  il  lutto  dimorar  de  qui 
dimane  et  forse  più,  et  maxime  che  lo  tempo  mo¬ 
stra  cattivo,  —  tal  chè,  aldito  la  excellentia  de  ditto 
medico,  mi  ha  parso  far  congregar  sopra  la  galla 
a  me  comessa  li  magnifici  soracomiti,  secretano  et 
armiragio  del  dillo  clarissimo  generai,  et  per  me 
fattoli  leger  la  presente  scrittura,  non  volendo  da 
me  solo  in  tal  materia  far  provisione  alcuna,  ma, 
congregati  li  predilli,  voglio  siano  falli  a  bossoli  et 
ballote  do  Consieri,  che  possine  insieme  con  me 
poner  che  parte  a  loro  et  a  me  piacerano,  da  esser 
per  li  predetti  terminato  qual  sia  la  mior  opinion, 
et  quel  che  per  il  Conscio  sarà  terminato  sia  fermo 
et  valido  et  cusì  se  habbia  ad  exeguir. 

Congregati  col  clarissimo  proveditor  di  1’  ar- 
mada  domino  Zuan  Contarini,  domino  Daniel  di 
Ludovici  secretano  et  armiraio  sier  Zuan  da  Zara, 
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et  armiraio  del  ditto  provedilor  sier  Francesco  da 
Pozo,  secretano  Francesco  Merlin. 

Soracomiti. 

Sier  Zuan  Michiel  qu.  sier  Piero. 

Sier  Lorenzo  Sanudo  di  sier  Zuane. 

Sier  Hironimo  Contarini  qu.  sier  Anzolo. 

Sier  Almorò  Barbaro  di  sier  Alvise. 

Sier  Michiel  Salamoi)  qu.  sier  Nicolò. 

Sier  Marco  Balbi  qu.  sier  Zuane,  capitanio  di  la 
fusla. 

Sier  Zuan  Francesco  Juslinian  di  sier  Hironimo 
procurator. 

Sier  Piero  Pixani  di  sier  Vettor. 

Sier  Marchiò  Trivixan  qu.  sier  Vizenzo. 

Sier  Andrea  de  Vasit,  da . 

Sier  Marco  Pagan,  de . 

Sier  Piero  da  Canal  di  sier  Bernardin. 

Sier  Antonio  Barbarìgo  qu.  sier  Gabriel. 

Sier  Antonio  Dandolo,  di  Candia. 

Sier  Zuan  Salamoi)  qu.  sier  Vido,  di  Candia. 

Sier  Maltio  Zen,  di  Candia. 

Sier  Hironimo  Contarini  qu.  sier  Andrea. 

Sier  Hironimo  Contarini. 

Scurtinio  di  do  Consieri. 


f  Daniel  di  Lodovici  secrelario  del  zeneral  18.  4 
Sier  Zuan  Michiel  qu.  sier  Piero  .  .  .  1G.  G 
Sier  Almorò  Barbaro  di  sier  Alvise  .  .  11.11 
Sier  Zuan  Francesco  Juslinian  di  sier  Hi¬ 
ronimo  procurator . 14.  8 

Sier  Piero  da  Canal,  di  sier  Bernardin  .  13.  9 
Sier  Zuan  Salamon  qu.  sier  Vido  ...  4.  8 

Sier  Maltio  Zen . 14.  8 

« 

Sier  Hironimo  Contarini  qu.  sier . 14.  8 

f  Sier  Hironimo  Bernardo  di  sier  Francesco  18.  4 


Die  dicto. 

L’anderà  parte,  che  metleno  lo  clarissimo  pro¬ 
veditor  di  Tarmala,  domino  Daniel  di  Ludovici  se- 
cretario  et  domino  Hironimo  Bernardo  sopracomito, 
ambi  ditti  Consieri  daccordo,  che  fallo  far  ogni  pos- 
sibcl  de  dover  recuperare  le  artellarie,  monilion,  gen¬ 
te  et  altro,  se  habbia  lutti  uniti  insieme  con  lo  claris¬ 
simo  generai  levarsi  et  andar  a  la  volta  di  Corfù, 
jusla  l’ordine  era  stalo  dato  per  sua  magnificentia, 
il  che  non  è  dubio,  se  li  tempi  non  sarano  contrari, 
sarà  dimane.  Ave  21  di  sì,  3  di  no. 
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327  Fa  posto,  per  ii  Consieri,  una  (aia  a  Vicenza,  di 
certo  homicidio  seguito  lì  in  la  persona  di  Tomaso 
Belfrarnin,  appar  per  lettere  del  podestà,  di  28 
zugno,  chi  accuserà  babbi  lire  600,  et  sapendo 
possi  ponerlo  in  bando  di  terre  et  lochi,  con  taia 
lire  600,  ut  in  parte.  125,  2,  5. 

Fu  posto,  per  li  dilli,  una  taia  a  Cittadella,  atento 
uno  Costanzo  da  l’Acqua  da  Lodi  con  altri  13 
amazò  Antonio  Pizolato  de  villa  de  Cartura,  che’l 
ditto  podestà  possi  bandirlo  con  taia,  vivo  lire  800, 
morto  lire  600,  et  chi  acuserà  li  compagni  habbino 
lire  600,  ut  in  parte.  127,  3,  9. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  ferma, 
expedir  sier  Domenego  da  Mosto,  eletto  proveditor 
di  Ravena,  videlicet,  darli  per  spexe  di  do  mexi 
ducali  200,  per  coperte  et  forzieri  ducati  30,  per 
cavalli  8  ducali  120,  in  tutto  ducali  350.  Item, 
possi  portar  con  lui,  a  risego  di  la  Signoria  nostra, 
arzenti  per  ducati  200. 

Et  simiìiter,  sia  dato  a  sier  Zuan  Moro  qu. 
sier  Antonio,  va  proveditor  a  Treviso,  per  sue  spexe 
di  mexi  do  ducati  200,  per  cavalli  4  ducati  70,  per 
coperte  et  forzieri  ducati  30,  et  al  rasonato  mena 
con  sé  per  salario  di  do  mexi  ducali  20.  Item , 
possi  portar  con  sé  arzenti  a  risego  de  la  Signoria 
nostra,  ut  supra.  Andò  le  parte.  Ave  169,  12,  4. 
Et  fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  ferma, 
una  lettera  ad  Alvixe  Gl'itti  in  campo  del  Turco, 
con  avisarli  li  successi  tutti  dell’  imperator  fin  que¬ 
sto  zorno.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  un’altra  lettera  a  parte 
post  scritta,  con  avisarli  la  venula  di  l’ orator  di 
Franza  in  questa  terra,  et  quanto  ha  esposto  et .  . 


E]  sier  Lunardo  Emo  Savio  del  Conseio  voi  si 
scriva  a  uno  altro  modo,  videlicet . 

Et  parlò  primo  sier  Lunardo  Emo  per  la  sua 
opinion,  et  li  rispose  sier  Marco  Dandolo  dottor  et 
cavalier  Savio  del  Conseio;  et  ballotata  do  volte,  la 
pende.  Et  in  questo  mezo  vene  lettere  di  Roma,  di 
6,  qual  fo  Ielle.  Et  poi  iteruni  balotà,  la  pende; 
quella  di  I’  Emo  rneio,  tamen  ninna  fu  presa. 

Di  Roma,  di  sier  Gasparo  Contarmi  ora- 
tor ,  di  5  e  6.  Come  ha  haulo  la  lettera  col  Se¬ 
nato  di  parlar  al  papa  in  materia  di  pace  insieme 
col  reverendissimo  Cornelio.  Essendo  indisposto, 
mandò  il  secretano  da  sua  signoria  reverendissima, 
et  posto  ordine,  questa  mattina  è  stati  a  palazo,  et 


inlrati  da  Sua  Beatitudine,  li  partono  jusla  le  ledere 
scrittoli.  Soa  Beatitudine  disse; . 

Di  Roma,  adii  di septembrio  1529,  scritta  al 
signor  marchese  di  Mantoa. 

Credo  che  vostra  excellentia  haverà  inteso  la 
deditione  de  Spello,  che  fu  a  li  dui  di  questo,  la 
quale  secondo  l’ aviso  che  ne  ha  Nostro  Signore  è 
stata  a  questo  modo  :  Che  hessendo  una  torre  assai 
forte  fuor  del  castello  circa  una  balestrata,  la  quale 
faceva  difesa  a  la  terra  da  dui  canti,  et  dove  erano 
dentro  alcuni  archibusieri,  il  signor  principe  fece 
battere  con  artigliane  le  difese  che  havea  della 
torre,  di  modo  che  quelli  dentro  non  potevano 
prohibire  che  non  se  gli  andasse  sotto.  Frattanto 
con  tiri  di  quattro  canoni  drizati  a  una  certa  porta 
che  era  in  essa  torre,  la  quale  inimici  attendeva  a 
fortificare,  fu  gettala  a  terra  et  morti  quattro  de  li 
defensori  ;  gli  altri  smarriti  si  resero  a  discretione. 
Visto  questo  successo,  quelli  di  Spello,  che  erano 
quattro  capitani  con  numero  di  500  archibusieri  in 
lutto,  deliberorono  di  mandar  fuora  per  accordo, 
et  tre  di  lor  capitani  ussirno  al  signor  principe,  ri¬ 
cercando  da  sua  excellentia  accordo  per  capitoli  ; 
ella  non  gli  volse  udire,  facendosi  beffe  di  fare  ca- 
pilulalione  seco.  Essi  capitani,  destituii  in  lutto  di 
speranza  de  defensione,  si  rimiseso  a  la  discretione 
di  quella,  la  quale  fu  contenta  di  donare  la  vita  et 
libertà  a  li  soldati,  con  patto  che  uscissero  fuori  in 
gippone  con  la  spada  sola,  et  che  le  bandiere  Ris¬ 
serò  appresentate  a  lei.  Cosi  fu  fallo,  et  ancor  che  la 
prefala  sua  excellentia  havesse  intenzione  di  guar¬ 
dare  il  castello  dal  sacco,  et  già  l’ anliguarda  de 
gli  alemani  era  inviala  manzi,  nondimeno  li  italiani 
che  erano  ne  la  battaglia,  gionti  appresso  le  mura 
del  castello  et  vedendosi  la  comodità  di  alcune 
scale,  divertirono  dal  camino,  et  entrati  dentro  mi¬ 
sero  a  sacco  la  terra  contra  la  voluntà  del  signor 
principe.  Et  l’exercito  poi  senza  perdere  tempo  se 
inviò  a  la  volta  de  Perugia,  dove  è  la  persona  del 
signor  Malalesta  Baglione  col  numero  di  1500 
fanti,  et  si  stima  che  ancor  egli  debba  pigliar  ac¬ 
cordo.  Non  s’  è  inteso  prima  che  questa  notte  pas¬ 
sata  la  partita  de  l’ imperatore  da  Genova  per  Pia¬ 
cenza,  nè  altro  c’è  di  novo  se  non  la  venula  de  lo  3 
armiraglio  mandato  dal  re  Chrislianissimo  a  la 
Maestà  cesarea  per  la  ralificalione  de  la  pace,  et 
similmente  la  eletione  che  ha  fatto  la  prefata  Maestà 

(1)  La  carta  327-  è  bianca. 
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di  monsignor  di  Chio . ,  por  andare  per  la 

medesima  causa  a  la  Maestà  chrislianissima. 

3*29  Summario  di  una  lettera  di  sìrr  Jacomo  Boldù 
capitanio  del  lago  di  Garda ,  data  a  Lacise 
a  di  8  settembrio  1529. 

Heri  non  scrissi  per  essere  slà  grandissima¬ 
mente  occupato  per  il  passar  de  li  inimici  uno  trar 
di  arco  luntan  di  questa  terra.  Et  quando  tulli  fono 
passali  et  allogiali  a  Panzego,  lontan  mia  tre  de  qui, 
a  hore  .  .  .  mandono  de  qui  quel  trornbela,  vene 
l’altro  zorno,  a  domandar  4  homeni  di  primi  di  la 
terra,  come  haveano  fatto  Peschiera,  lo  li  risposi 
non  poter  far  questo  senza  grande  mio  incharicho,  et 
se  rechiedesseno  alcuna  cosa,  potendoli  compiacer, 

10  faria  voluntieri.  Et  con  dillo  trombetta  li  mandi 
uno  homo  per  mio  nome  a  rechieder  quello  voles- 
seno,  perchè  io,  come  proveditor  del  loco,  li  servi¬ 
ria.  Et  gionlo  heri  sera  al  campo,  exposto  quanto  li 
havia  commesso,  loro  capi  consultò  tra  loro,  et  ri* 
sposeno  non  voler  lui,  ma  li  homini  quattro  di 
primari  richiesti,  et  se  do  hore  avanti  giorno  non 
se  li  mandasse  li  homeni,  li  aspellasseno  questa 
mane  a  farne  danno.  Il  ditto  messo  li  rispose  che 

11  aspetteriano  voluntieri,  et  venendo  non  li  anda¬ 

na  bene,  come  feno  la  no! le  avanti  che  haveano 
impaltanato  le  loro  arlellarie,  et  per  la  notte  scura 
ditti  inimici  erano  quasi  persi.  Havendo  400  ar- 
chibusieri  de  qui,  non  dubitarla  et  se  li  poria 
dar  qualche  danno.;  ma  pacienlia.  Scrive  al  con¬ 
tinuo  dì  et  notte  slà  a  la  guarda,  non  dorme, 
et  slà  a  la  pioza  ;  et  maxime  questa  notte  tulli  è 
stati  in  veia,  perchè  inimici  mandono  le  sentinelle 
a  presso  le  mure,  unde  redopiono  in  la  terra  le 
guardie.  Hora  scrivendo,  per  avisi  certi  si  ha,  sono 
levati  da  Pozolengo,  et  hanno  grandissima  penuria 
di  pane,  et  tal  compagnia,  per  quanto  si  dice,  zà  8 
zorni  non  hanno  manzalo  pane,  et  de  vino  edam 
slenleno,  et  quando  de  dilli  inimici  alcun  veniva 
apresso  la  terra,  vardando  quelli  erano  sulle  mure, 
li  dimandavano  del  pane,  come  si  fa  quelli  zercano. 
Et  scrivendo  li  è  soprazonto  una  barca  nostra,  qual 
mandai  a  la  volta  di  Peschiera,  et  mi  afferma  la 
levata  di  loro  ut  supra,  et  che  essi  inimici  mar¬ 
chiavano  via  in  pressa  et  molto  stretti,  et  parte  di 
loro  zà  erano  passati  Peschiera.  Io  ho  scritto  al  eia  - 
rissimo  proveditor  Nani  il  tutto;  et  questa  sera 
andare  a  trovarlo  a  1’  abadia  de . 


Magni fice  et  datissime  tamquam  frate r  330') 
Jionorande. 

Ancor  che  non  habbia  haulo  lettere  di  vostra 
magnificenlia,  non  obslanle  mi  allrovi  occupatis¬ 
simo  in  grande  fatiche  et  affanni  per  il  Stalo  nostro, 
non  ho  voluto  restar  de  farli  le  presente,  et  dino¬ 
tarli  tutto  il  successo  di  questa  impresa  di  Brindizo. 
Sappia  adunque  vostra  magnificenlia  che,  gionti 
fossemo  a  Caosichio,  che  fo  a  dì  “53  del  presente,  il 
clarissimo  generai  in  scrittura  mi  commise  havessi 
a  dismontar  in  terra  con  homeni  1500  dell’armata 
et  homeni  1300  soldati  del  re  di  Pranza,  et  homeni 
circa  350  soldati  nostri  levali  da  Monopoli,  con 
due  falconeti,  et  che  havesse  a  andar  a  lor  la  im¬ 
presa  di  Brindizo,  con  largissimo  ordine  ch’el  tutto 
fusse  rimesso  a  me.  Et  perchè  lutti  eramo  a  piedi, 
deliberai  cambiar  avanti  a  uno  logiamento  lontano 
da  Brindizo  miglia  4,  chiamato  li  Giardini,  dove 
gionto  et  tolto  dicto  logiamento,  ancor  fossamo 
strachi  et  mezi  morti,  et  perchè  a  ditto  loco  hebbi 
lingua  da  alcuni  paesani,  et  inteso  che  la  terra  era 
in  fuga  perchè  eramo  venuti  avanti  senza  sua  sa¬ 
puta,  mi  parse  non  dar  tempo  al  tempo,  ma  di 
longo  andar  a  la  (erra.  Et  levalo  il  campo,  inviai  li 
trombetti  a  dimandar  la  terra,  per  nome  de  la  il¬ 
lustrissima  Signoria  nostra.  Tuttavia  andando  avanti, 
et  hessendo  due  miglia  lontani  da  la  terra,  li  trom¬ 
betti  nostri  mi  venne  incontra  et  fecime  intender, 
per  nome  de  la  terra,  s’ io  la  volevo,  1’  andasse  a 
tuor  con  l’ arme.  Messo  le  genti  a  1’  ordine,  andai 
a  la  banda  di  la  terra,  dove  senza  battana  si  pò 
intrar,  ancor  che  a  far  tal  effetto  convini  tor  una 
volta  longa  di  3  miglia;  dove  gionto  a  ditto  loco,  et 
visto  per  quelli  di  la  terra  io  inlrava  con  le  arme, 
messi  in  fuga,  beati  quelli  poteva  scampar  nel  ca¬ 
stello,  et  il  sindico  de  la  terra  con  dui  vennero  a 
portarmi  le  chiave,  dove,  quelle  tolte  et  inteso  il 
castello  da  terra  non  li  esser  molte  gente  da  guerra, 
in  quel  ponto  medemo,  che  era  meza  ora  di  notte, 
inviai  una  slafela  al  clarissimo  generai,  subito  et 
immediate  mi  havesse  a  mandar  l’ artellaria  pare- 
chiata  per  la  baltaria,  che  li  offeriva  batter  il  ca¬ 
stello  da  terra,  et,  per  esser  mal  ad  ordine,  li  pro¬ 
mettevo  indubitata  vittoria.  Non  volsi  poner  quella 
notte  le  genti  nella  terra,  ma  solimi  li  misi  da  ho¬ 
meni  400  de  li  nostri  per  la  guardia,  che  certo  se 
inlravemo  a  quel  hora,  tutta  essa  terra  andava  a 
foco  et  ruina.  La  mattina  seguente,  parechiato  li  al* 
logiamenti  a  le  gente,  quelle  feci  filtrar  senza  sire* 


(1)  La  carta  329*  è  bianca 
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pito  nè  tumulto.  Ben  è  vero  che  da  poi  allogiali 
hebbi  molto  mollo  che  fare  in  remediar  a  le  gente 
francese  al  bulinar;  pur,  per  le  bone  per  le  triste, 
operai  di  sorte  non  fumo  fatti  grandi  danni.  Hebbi 
lettera  del  clarissimo  generai  con  molto  ringraliar- 
mi  de  la  opera  seguita,  con  gionla  cbe  immediate 
mi  manderia  9  cannoni  per  far  la  batteria  al  ca- 
330*  stello  di  terra.  Et  cussi  per  sua  signoria  fumo  co- 
menzali  li  a  Causito  a  far  discargar  essi  cannoni,  et 
mi  scrisse  havessemo  a  metter  a  ordine,  cbe  di  su¬ 
bito  ne  vegniria  l’artellaria.  Nui  comenzavemo  a 
far  far  frinzee  et  ripari  et  altro  con  li  guasladori 
de  le  galee,  et  alla  prima  ci  penzessemo  sotto  al  ca¬ 
stello.  In  questo  tempo  gionse  una  galea  con  lettere 
dell’illustrissimo  signor  Renzo,  qual  scriveva  a 
esso  clarissimo  generai,  che  per  niente  non  havesse 
a  poner  l’artellaria  in  terra  a  la  banda  del  castello 
da  terra,  però  che  la  perdassamo  insieme  con  le 
gente,  perocché  il  marchese  dal  Guasto  con  la  fan- 
taria  spagnola,  et  la  cavallaria  sotto  Iterando  de 
Gonzaga,  erano  per  venir  a  danni  nostri.  Dove  che 
ditto  clarissimo  generai  habute  tal  lettere  senza  al¬ 
tro  li  a  Causilo  fece  tornar  a  metter  le  artellarie 
sopra  le  galee,  et  mi  scrisse  che  non  m’inviava  l’ar- 
lelhiria  rispetto  a  le  lettere  ricevute,  ma  che  vegni¬ 
ria  a  la  Torre  del  Cavallo  con  la  galea  et  armata, 
miglia  tre  lonlan  da  Brindizo,  et  che  li  dovesse 
venir  per  terra  per  consultar  quid  agendum.  Et 
cussi  fu  messo  in  execulion.  In  questo  tempo  so- 
pragionse  una  barca  armala,  sopra  la  quale  era  lo 
illustrissimo  signor  Camillo  Orsino  governalor  de 
le  gente  nostre  in  queste  parte,  quale  era  imbarcalo 
per  Venelia  per  causa  di  certa  discordia  et  rissa  ha 
col  clarissimo  proveditor  generai  Vietimi,  et  inteso 
per  ditto  illustre  signor  Camillo  il  prender  di  Brin¬ 
disi  per  noi,  mutò  proposito,  et  dove  doveva  andar 
a  la  volta  di  Venelia,  venne  a  la  volta  di  Brindizo, 
et  tutti  si  trovassemo  insieme  a  la  Torre  del  Ca¬ 
vallo,  sopra  la  galìa,  et  a  la  presenlia  del  nostro  ca¬ 
pitan  generai,  et  invialo  etiam  a  chiamar  il  signor 
Zan  Corrado,  capo  de  le  zente  francese,  al  consulto 
de  ditto  loco,  et  quello  venuto,  da  poi  longe  et 
longe  dispute  fu  concluso  per  esso  capitanio  generai 
nostro  che  io  con  400  de  le  galle  homeni  di 
guerra,  300  guasladori  homeni  de  le  galìe  haves¬ 
semo  insieme  col  signor  Zan  Corado  con  le  gente 
francese,  havessemo  a  manlenir  la  terra  con  spen- 
ger  et  strenzer  il  castello  da  terra,  et  col  signor 
Camillo  Orsino  con  la  banda  de  li  sui  fanti  350  de 
Monopoli  de  le  galìe  de  guerra,  300  guasladori  de 
le  galee  havesse  a  (uor  la  impresa  de!  castello  da 


mar,  et  a  ditta  impresa  se  havesse  a  poner  l’ arlel- 
laria  per  esser  segura,  nè  quella,  in  alcuna  fuga  ha- 
vessimo;  si  potria  perder.  Et  de  più  che  io  ha¬ 
vesse  per  via  de  la  terra  di  Brandizo  a  summini- 
strare  la  vituaria  al  Scoio,  ciche  il  capitanio  generai 
con  l’armata  dovesse  star  in  questi  contorni  per 
far  spalle,  per  veder  P  exilo  de  l’impresa.  Et  de 
più  che’l  si  havesse  a  scriver  al  signor  Simon  Ro¬ 
mano,  qual  era  a  le  parte  de  la  Terra  di  Otranto 
con  fanti  600  francesi,  havesse  a  venir  anche  lui  a 
tal  impresa,  però  che  preso  il  castello  da  mar  sie- 
no  per  batter  et  poi  combatter  quel  da  terra. 
In  execulion  di  tal  consulto  el  deliberalione,  il 
signor  Camillo  Orsino  valorosamente  pose  l’arlel- 
laria  nel  Scoglio  da  mar,  et  nui  etiam  al  castello  da 
terra  lo  stringessemo  ;  lo  comenzato  a  dar  la  balla- 
ria  al  castello  da  mar,  et  havendo  mandato  il  ge¬ 
nerai  per  polvere  a  Trani,  Monopoli,  Callaro,  Corfù, 
et  giolito  lutto  quel  che  podeva,  et  poi  battuto  con 
9  cannoni  esso  castello  giorni  2  soli,  la  monition 
venne  a  mancare,  cosa  vituperosa,  che  se  habbiamo 
messo  a  queste  imprese  con  ruinar  le  vile  sue,  con 
esser  amatalo  il  forzo  di  questa  armala,  con  esser 
morti  da  250  de  le  galee,  et  non  haver  havulo  mo- 
nilione  da  batter  più  de  dui  giorni,  con  grandissimo 
mormoramento  di  ogniuno.  Visto  il  capitanio  gene¬ 
rai  haver  Imita  tanto  poca  monilione  da  le  terre 
nostre,  inviò  una  galèa  a  Venelia  per  monilione.  In 
questo  tempo  che  stavamo  così  sopragionse  il  signor 
Simon  Romano  con  le  gente,  dove  parse  al  capita¬ 
nio  generai,  venuto  a  la  Torre  de  la  Pena  con  l’ar¬ 
mata,  dismontar  da  le  galee  con  una  buona  scorta 
di  gente,  et  insieme  con  il  signor  Camillo,  signor 
Zan  Corrado,  signor  Simon  Romano,  et  io,  andar  a 
veder  il  castello  da  mar  et  da  terra,  ancor  che  qui 
per  noi  altre  volle  era  sta  visto,  per  poter  poi 
\  meglio  deliberar  il  stringer  de  li  castelli.  Et  cussi, 
andati  prima  a  quel  da  mar,  fo  concluso,  quel¬ 
lo  era  sta  operalo  sfar  bene.  Venuto  poi  a  la 
volta  de  la  terra  esso  generai,  el  io  a  la  parte  di 
fuor  al  fosso  del  castello,  quelli  de  dentro  lirorno 
diversi  tiri,  et  per  mala  sorte  uno  gionse  a  quel 
povero  del  qu.  signor  Simon  Romano,  et  subito 
morse,  et  certo  morse  uno  degno  capitanio.  An- 
dassemo  de  longo  a  la  terra  et  visto  il  lutto,  el 
similiter  fu  laudato  per  esser  sta  operalo  bene, 
et  restati  lutti  d’  accordo  andar  così  scorendo  fino 
giongeva  la  galea  da  Venezia  con  le  monilione.  Et 
stando  a  questo  modo,  Iddio  sa  quello  ho  palilo  a 
interlenirmi  in  la  terra  con  gente  forestiere,  et  sub- 
minisfrar  tutte  le  gente  di  villuarie.  El  predillo  ca- 
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pilanio  generai  immediate  tornò  a  l’armata,  et 
per  causa  di  provenza  forzevole  si  tirò  a  la  Tor¬ 
re  del  Cavallo  con  l’armata,  dove  stando,  ven¬ 
nero  da  Venezia  due  bregnnl ini,  uno  con  lettere  di 
15  et  l’altro  di  20  del  passalo  di  sua  serenità 
cmn  Senatu.  Quale  lette,  anchor  che  sua  ma- 
gnificentia  era  in  letto  mal  disposto  di  febre,  subito 
inviò  uno  mandato  che  dovesse  venir  sopra  l’ar¬ 
mata,  lassando  uno  genlilhomo  ne  la  terra  per  prov¬ 
veditore.  Et  cussi  beri  giolito  a  sua  magnitìcentia,  et 
viste  le  lettere  preditte  et  comunicato  il  tutto  con 
lo  illustre  signor  Camillo,  deliberassimo  di  caricar 
tutte  le  artellarie  del  Scoglio,  due  de  le  qual,  per 
haverle  tolte  a  Monopoli,  mandarle  insieme  con  le 
31*  gente  nostre  in  ditta  terra,  et  lo  resto  ponerle 
sopra  le  galee,  lassando  de  qui  le  gente  francese, 
quale  hanno  habuto  ordine  di  andar  a  Barletta  per 
terra,  noi  però  li  habbiamo  comunicalo  le  lettere  de 
la  illustrissima  Signoria,  mandate,  come  ho  predillo, 
le  gente  e  artellarie  a  Monopoli  con  parte  de  moni- 
lion,  insieme  col  signor  Camillo,  qual  faremo  condor 
con  il  capitanio  del  Golfo,  fusla  Marcella  et  Balba,  • 
et  capitanio  Diedo  con  le  sue  barche.  11  clarissimo 
generai  et  io  con  tutta  l’armata  andaremo  a  Corfù, 
et  lì  forniti  di  panatica  et  altro  se  liraremo  verso 
Fano  et  Saseno,  stando  ne  la  bocca  di  questo  Golfo 
fino  intenderemo  li  andamenti  di  nemici  o  ordine 
de  la  illustrissima  Signoria.  Altro  non  mi  resta  scri¬ 
verle  in  questa  man,  solimi ,  come  li  ho  preditto, 
che  non  ho  habuto  sue,  che  certo  molto  mi  maravi¬ 
glio  ;  però  la  prego  non  vegli  esser  sì  scarso  cmn 
me  di  sue,  perchè  benissimo  da  me  la  sarà  cori- 
sposta,  così  rechiedendo  l’ amor  fraterno  che  è  fra 
noi,  ricomandandomi  a  lei. 

Di  galea  apresso  Brandito,  a  dì  primo  set¬ 
tembre  1529. 

JOANNES  CONTARINI 

Classis  Provvisor. 

Magnifico  et  clarissimo  domino  Andreae 
de  Molino  a  Banco  qu.  magnifici  et  duris¬ 
simi  domini  Marini ,  fratri  Jionorando. 

Venetiis  (1). 

A  dì  10.  La  terra,  beri,  di  peste,  uno,  loco  novo, 
>32  et  15  di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  1’  oralor  de  Milan,  et  comuni- 
eoe  avisi,  hauti  di  Roma  il  suo  signor  duca,  zerca  le 
cose  del  duca  suo.  Et  come  l’era  partito  da  Lodi, 
et  andava  a  Pizigaton  et  poi  a  Cremona. 

(1)  Questa  lettera  è  inserta  nel  manoscritto  in  originale, 

1  Piarii  di  M,  Sanuto.  —  Tom.  LI. 


Veneno  li  patroni  di  Alexandria,  dicendo,  beri 
sera  fu  fatto  a  San  Marco  a  hore  22  una  crida,  che 
chi  ha  tocà  soldo  su  le  galìe  di  Bando  vadino  in 
galla,  perche  ’l  capitanio  si  parliria  questa  notte,  et 
che  loro  etiam  dieno  andar.  Et  per  ste  voce  del 
Boria  che  vien  in  Golfo,  r.iun  voi  cargar,  però  su  - 
plicano  si  fazi  provision.  Il  Serenissimo  li  disse  an- 
dasseno.  Sier  Lunardo  Emo  savio  del  Conscio  si 
levò  dicendo,  saria  bon  consultar  di  queste  galìe  se 
le  dia  andar. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  et  fo  letto  la  inslru- 
lion  del  re  di  Franza,  data  a  1’  oralor  novo  et  al 
vechio,  di  quello  el  dia  exponer  a  la  Signoria.  La 
copia  de  la  qual,  polendo  Laveria,  scriverò  de  qui 
avanti. 

Fo  letto  una  deposition  de  uno  partì  di  qui  a  dì 
14,  fo  a  Vienna,  di  dove  partì  a  dì  27  del  passato  : 
reperisse  assà  cose,  videlicet  che  il  Turco  havia 
Imito  l’ Hongaria,  et  che  in  Vienna  era  da  3  in  4 
milia  fanti,  et  che  il  principe  Ferdinando  era  a  Linz 

el  lo  vide  a  dì . che  fo  cantà  una  solenne 

messa  et  publicà  la  paxe  con  il  re  di  Franza.  Che 
preparavano  fantarie  in  vari  lochi,  che  sariano  20 
milia,  et  artellarie  assai,  nominando  i  lochi;  et  altre 
particolarità  molte. 

Noto.  Etiam  Antonio  di  Zuane  da  la  Seda,  vien 
di  Hongaria,  stato  a  Vienna,  di  dove  partì  a  dì  28, 
fece  al  Serenissimo  la  sua  relation,  la  qual,  haven- 
dola,  scriverò  qui  avanti.  Par,  in  Viena  non  temeno 
di  turchi. 

Di  le  poste  vene  lettere,  videlicet  : 

Da  Magavano,  di  sier  Polo  Nani  provedi- 
tor  cenerai,  di  8.  Come  è  lì  col  capitanio  zeneral, 
Lanzinech  vanno  a  Peschiera,  per  passar  sul  man¬ 
cano.  11  capifanio  zeneral  ha  mandalo  uno  trom- 
bela  a  Manloa  per  2  cavalli  eie.  Riporla,  in  Manloa 
il  marchese  non  è  ben  contento  de  l’ imperador,  et 
cussi  manloani,  et . 

Da  Verona,  del  Foscari  podestà ,  Zane  ca¬ 
pitanio,  et  Dolfin  proveditor  sonerai ,  di  9,  Co¬ 
me  inimici  vanno  di  longo  a  Peschiera,  et  passano 

in  mantoana  a . Et  manda  lettere  haute  da 

Lacise  di  sier  Jacomo  Boldù  capitanio  del  lago,  di 
questo. 

Da  Brexa,  di  sier  Christofal  Capello  capi¬ 
tanio  et  vicepodestà,  et  sier  Alvise  d’Armer 
proveditor  sellerai,  di  8.  Zerca  quelle  zente  è  lì, 
et  provision  hanno  fallo,  el  altre  parlieularilà. 

Di  Vicensa,  di  reofori  et  sier  Francesco 
Pasqualigo  proveditor  sellerai,  di  9.  Di  le  zen- 
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te  è  lì,  et  fortification  fanno  a  la  terra  ;  nulla  da 
conto. 

Da  Bergamo,  di  rectori.  Come  lui  sier  Zuan 
Antonio  da  chà  Taiapiera  vicepodestà  et  proveditor 
è  fuora  di  pericolo.  Laudano  il  conte  di  Caiazo  è  lì, 
et  è  gran  zente. 

Fu  posto,  per  li  Savi  et  li  Provedilori  sora  le 
vicluarie  una  parte,  poi  letta  una  supplicalion  de 
uno  voi  trovar  6000  ducati  de  inlrada,  per  il  che 
voi  6  per  100,  et  siano  aplicali  a  sustenlalion  de 
poveri  per  la  terra.  Fu  presa.  167,  10,  10. 

332*  Da  Crema,  di  sier  Filippo  Trun  vicepode¬ 
stà  et  capitario,  di  7.  Come  hanno  nova,  lieri  a 
bore  18  zonse  in  Piasenza  P  imperador  con  persone 
zerca  2000  tra  a  pè  et  a  cavallo,  i  fanti  deserti,  ma 
i  cavalli  boni.  Fo  molto  honoralo  con  soni  di  cam¬ 
pane  et  vari  instrumenti  et  trar  de  arlellarie.  Con 
Soa  Maestà  erano  li  oratori  de  Milan  et  Ferrara  et 
Manina.  Antonio  da  Leva  etiam  lui  zonse  in  Pia¬ 
senza  pur  beri  a  bore  22,  venuto  a  far  reverenda  a 
l’imperalor.  E1  vulgo  dice  in  Piasenza  cbe’l  farà 
pace  con  lutti,  et  altri  dicono  che  ’l  venirà  a  queste 
parte  et  passerà  Adda,  altri  dicono  die  Lauderà  a  la 
volta  de  Roma. 

Di  Cremona ,  di  sier  Gabriel  Venier  ora- 
ior,  di  7.  Del  zonzer  li  con  el  signor  duca  de  Mi¬ 
lano,  qual  ha  Imito  aviso  da  Piasenza  che  beri  fo 
6,  a  bore  17,  entrò  l’ imperador  in  la  terra  con 
pioza,  sotto  l’ombrella,  con  il  Cardinal  Farnese  a  lai, 
vestito  Sua  Maestà  di  .  .  .  .  ,  et  avanti  uno  por¬ 
tava  la  spada  nuda,  et  poi  alcuni  pagi  a  cavallo. 
Erano  li  altri  do  cardinali  Santa  Croce  et  Medici  a 
driedo,  poi  li  oratori  Milan,  Ferrara  et  Mantoa.  Era¬ 
no  8  conti  vestili  de  bianco,  de  la  città,  v\ iddi  ce  t 
4  gelfi  ed  4  gibellini.  Smontò  a  la  chiesia  catedral, 
et  falla  1’  oratione,  andò  a  1’  abitatione  nel  palazo  di 
domino  Marco  Antonio  . . .  (Bandi).  Et  che  Antonio 
da  Leva  etiam  lui  zonse  lì  con  iOO  cavalli,  volendo 
alozamento;  V  imperador  ordinò  fusse  dato  solum 
per  10  cavalli.  Ha  menato  2000  tra  a  cavallo  et  piedi. 
Dice  voi  pace  con  tutti.  Et  altre  parlieularità  ;  la 
copia  sarà  qui  avanti.  Item,  scrive  uno  aviso  da 
Zenoa,  per  lettere  di  4,  come  Filippi!)  Doria  prepa¬ 
rava  l’armada  per  venir  in  Golfo  a  recuperar  le  sue 
terre,  et  harà  12  galle  di  Franza  et  altre  nave,  et 
partiria  lìti  3  zorni. 

Vene  una  barca  da  Traili  col  fratello  del  gover- 
nator,  sier  Antonio  Soranzo,  et  portò  lettere  più 
vechie  di  le  altre,  et  di  sier  Zuan  Vituri  proveditor 
zeneral,  da  Trani,  di  27  el  30,  Le  qual  lettere  del 
Vituri  non  fo  lede. 


Da  Monopoli,  di  sier  Andrea  Grilli  gover- 
nador  fo  lettere,  di  ...  .  Come  si  mandi  da¬ 
nari  per  pagar  quelle  zenlo,  et . 

Di  sier  Zorzi  Diedo  capi  tanto  de  le  barche 
armade  etiam  fo  lettere,  di  3,  da  Monopoli.  Co¬ 
me  era  partito  da  Brandizo,  et  venuto  lì  per  ricon- 
zar  la  so  barca,  qual  fo  passà  mirando  in  porlo  de 
Brandizo.  Et  altre  parlieularità.  La  copia  sarà  qui 
avanti. 

Di  sier  Hironimo  da  Canal  govcrnador  de 
la  quinquereme,  fo  lettere,  date  in  galìa  a  . . . 
a  dì ... .  Come  non  poi  interzar  la  galìa,  non  tro¬ 
va  homini,  ha  solum  homeni  100,  et  ne  bisogna 


Da  Sibinico,  di  Maximo  Leopardi  secreta¬ 
rlo,  andava  al  campo  del  Turco,  di  2.  Come  hes- 
sendo  andato  fino  al  Seraio  de  la  Bossina  per  pasar, 
et  trovò  lo  Emin  del  loco,  qual  è  homo  da  ben,  et 
li  disse  non  passeria  mai,  tutte  le  strade  è  rote,  tuli 
è  fuora,  non  anderia  uno  oxello,  et  lo  consegiò  a 
tornar  indriedo.  Etiam  trovò  Piero  da  Liesna  con 
lettere,  qual  etiam  lui  ha  convenuto  tornar  ;  et  an¬ 
cora  lì  a  Sibinico  ha  trovà  do  altri  con  letere  de  la 
Signoria  nostra.  Sichè  non  possendo,  passar  securo 
niun,  era  tornato  lì  a  Sibinico,  et  vederà  de  andar 
per  via  di  ....  se  ’l  potrà.  Scrive  è  nova,  il  Si¬ 
gnor  feva  do  campi. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  excepto  sier  Lunardo 
Emo,  scriver  la  seconda  letera  a  Alvise  Gritti  è  in 
campo  del  Signor  turco,  con  avisarli  la  venuta  de 
P  orator  novo  di  Franza,  et  quello  ha  exposlo,  ut 
in  litteris. 

Et  sier  Lunardo  Emo  savio  del  Conseio,  voi  si 
dichi  non  è  sta  fata  la  paxe  con  nui,  perchè  non 
havemo  voluto  esser  conira  il  Signor  turco,  con  al¬ 
tre  parole,  ut  in  litteris. 

El  parloe  primo  dito  sier  Lunardo  Emo.  Li  ri¬ 
spose  sier  Alvise  Gradenigo.  Poi  parlò  sier  Gasparo 
Malipiero.  Li  rispose  sier  Alvise  Mocenigo  el  cava- 
lier.  Andò  le  lettere  :  .  .  .  .  non  sincere,  ....  di 
no,  80  di  1’  Emo,  126  di  Savii,  et  questa  fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio,  excepto  sier 
Alvise  Gradenigo  et  sier  Lunardo  Emo,  et  Savi  a 
Terra  ferma,  excepto  il  Pexaro,  atento  le  nove  aule 
di  la  egritudine  di  sier  Hironimo  da  chà  da  Pexaro 
capitanio  zeneral  da  mar,  che  de  praesenli  sia 
eleto  uno  governator  de  l’armada,  parti  fra  tre 
zorni,  con  certe  clausole,  ut  in  parte. 

Et  li  Savi  ai  Ordeni  veleno  sia  balloladi  li  do 
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ppovedilori  de  l’ armada,  et  ehi  haverà  più  ballote 
resti  governador,  ut  in  parte. 

Andò  in  renga  sier  Valerio  Marzolle,  è  prove- 
ditor  sora  le  victuarie,  dicendo  non  si  poi  far  per 
Pregaci!  tal  cosa,  et  si  farà  eletion  di  qualche  sora- 
cornilo  al  governo  di  tanta  armada. 

Et  li  rispose  sier  Hironimo  Grimani  savio  a  (era 
ferma,  dicendo  il  bisogno  presto  eie. 

Et  volendo  andar  le  parte,  sier  Alvise  Grade- 
nigo,  sier  Lunardo  Emo,  savii  del  Conseio,  sier 
Hironimo  da  Pexaro  savio  a  Terra  ferma,  messeno 
indusiar  a  doman,  che  si  dice  è  ledere  del  zeneral 
su  uno  navilio  che  vien,  et  è  in  Hislria.  In  la  qual 
inlrò  li  Savi  ai  Ordeni.  Andò  le  parte  :  72  di  Savi, 
136  di  l’indusia,  et  fo  presa;  2  di  no. 

A  dì  11.  La  terra,  beri,  di  peste,  6,  4  in  una 
caxa  nova,  et  uno  in  altra,  in  tutto  5,  et  uno  ve- 
chio  ;  et  di  altro  mal  numero  9. 

Di  Gavardo,  dì  sier  Foto  Nani  provedi- 
tor  zeneral,  dì  9.  Come  era  venuto  lì  col  capi¬ 
talo  zeneral.  Et  havendo  passato  li  lanzinech  Pe¬ 
schiera,  et  andati  verso  Manloa,  hanno  mandalo  li 
cavalli  lizieri  fuora,  quali  hanno  menalo  presoni  16 
in  20  di  loro.  Per  il  che  il  capitatilo  vul  tornar 
a  Brexa  per  metter  ad  ordine  le  zente  et  raselar 
il  tutto. 

Da  Verona,  di  rectori  e  proveditor  zene¬ 
ral  Dolfin,  dì  9.  Del  partir  de  ditti  lanzinech. 
Et  come  è  assà  gente  lì  in  Verona,  saria  ben  le¬ 
varli  eie. 

De  Ingoi  terra,  di  sier  Lodovico  Falier 
orator,  date  a  Londra,  a  dì  16  avosto.  Come 
havi?  ricevuto  le  letere  de  la  Signoria  nostra,  con 
l’aviso  de  turchi  in  Hongaria.  Il  re  è  lonlan  mia 
50.  Ha  inteso  ctiam  la  paxe  conclusa  a  Carn- 
brai  etc. 

33*  De  Franza,  di  sier  Sebastiani  Justinian  cl 
cavalier,  orator,  da  Compiegne,  di  27,  29,  tutte 
in  zifra.  Scrive  il  partir  il  re  con  la  corte  da 
San  Quintili,  et  venuto  11,  et  colloqui  hauti  con 
il  re. 

334  Sommario  de  una  lettera  da  Stbinico,  di  2 
septembrio  1529,  scritta  per  prò  Piero  .... 
primocierio  de  lì,  a  sier  Hironimo  Que¬ 
reli  da  Santa  Marina. 

Magni f ce. domine  mi  honorande,  salutem. 
In  zorni  8  zonsi  qui  a  Sibinico  ;  el  secretano 
missier  Maximo  era  parlido  de  qui  a  la  volta  de 
Hongaria  per  trovar  el  magnifico  missier  Alvise 


Grilli  in  campo  del  Signor  turco  ;  par  che  l’ è  sta 
fin  Verbosana,  disse  che  ’l  non  ha  podesto  passar, 
a  tanto  che  ’1  paese  non  è  sicuro  per  li  morlachi 
del  Signor,  et  che  quando  li  Signor  passò  Drava 
cum  (ulto  el  suo  campo,  che  fo  a  dì  8  agosto, 
disseno  che  buttò  il  ponte  via  et  andò  a  la  volta 
de  Vienna;  sichè  ditto  missier  Maximo  l’è  tornado 
cum  uno  Piero  da  Lesina,  che  è  pur  corier  de  la 
illustrissima  Signoria,  el  sta  qui  questa  sera.  L’è 
ben  vero  che  questa  sera  hanno  mandato  missier 
prò  Zorzi  fin  a  Obrovaz,  fradello  de  Murati)  agà, 
a  quel  suo  logo  ....  desse  le  lettere  che  le  man¬ 
dasse  in  campo,  alenlo  che  hozi  vene  la  nova  da 
quel  logo  ....  del  Murai,  come  el  Signor  turco 
ha  habuto  Vienna  che  è  impossibile  a  noi  a  cre¬ 
der.  Et  che  ha  lassa  lì  in  Vienna  el  magnifico  mis¬ 
sier  Alvise  Grilli  per  governador,  sichè  missier 
Maximo  starà  aspetar  qui  finché  missier  prè  Zorzi 
vegnirà  da  Obrovaz  a  veder  se  1’  haverà  potuto 
mandar  suso  le  lettere  in  campo.  Etìam  l’è  Piero 
Bonaza,  clic  partì  avanti  el  secretano,  non  n’è  tor¬ 
nato;  et  poi  drio  de  lui  sono  andate  due  man  di 
letere.  Sichè  fate  che  missier  prè  Zorzi  sia  remu¬ 
nera  le  sue  fadighe,  et  diseti  a  qualche  signor  di 
Collegio,  el  nostro  magnifico  conte  se  porta  da 
Cesare  :  in  queste  occorenlie  non  riposa  nè  dì  nè 
notte  fin  che  non  spaza  le  cose  ;  l’è  zenlilomo  che 
va!  in  verità  missier  Nicolò  Marzello  sopra  tutto 
solicito. 

Summario  di  lettere  di  Troni,  di  sier  Zuan  335') 

Vittori  proveditor  zeneral,  date  a  dì  29 

agosto  1529. 

Heri  sera  zonse  de  qui  el  magnifico  capilanio 
del  Golfo  con  letere  del  clarissimo  zeneral,  per  le 
qual  se  ha  inteso  la  morte  del  capilanio  Simon 
Romano,  che  è  stata  nova  che  ha  dispiaceslo  a 
tutti  universalmente.  Et  mi  scrive  in  che  termine 
se  alrova  quella  impresa  de  li  castelli.  Ho  voluto 
interrogar  el  dito  capilanio  del  Golfo  a  che  modo 
che  li  combate:  me  dice  che  il  castello  da  terra 
i  prociede  in  haverlo  per  via  de  trinzee,  che  è 
via  longa  et  fallace,  et  che  il  castello  da  mare  se 
combaie  per  via  de  Dataria,  per  il  signor  Camillo. 

El  che  haveano  tirato  a  una  defesa  de  uno  merlo, 
che  era  una  moza  colubrina,  327  bote  de  canon, 
et  apena  havea  botato  uno  merlo  zoso,  che  certo 
mi  pare  che  nè  de  uno  castello  ne  l’altro  ne  sia 


(1)  La  carta  334*  è  bianca. 
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speVanza.  Fieri  vene  qui  da  me  lo  illustrissimo  si¬ 
gnor  Renzo,  con  8  o  10  de  li  sui  gentilomcni,  per 
venir  a  veder  alcuni  cavalli  deh  proveditor  de  la 
Cefalonia,  che  era  venuti  de  qui  cum  vini  et  sali 
mandali  per  la  Signoria.  Et  da  poi  che  havessimo 
disnato  se  relirassemo  da  parte  con  lo  illustrissimo 
signor  Renzo,  et  inlrali  in  ragionamento  de  lo 
apontamenlo  che  li  inimici  hanno  dato  fama  esser 
seguito  tra  la  Cesarea  Maestà  et  il  re  Christianis- 
simo,  sua  signoria  me  rispose:  «  Me  par  dura  cosa 
a  creder  che ’l  sia  seguito  che  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria  non  sia  compresa,  ma  sapiando  il  desiderio 
della  madre  del, re  de  haver  gli  figlioli,  ha  a  veder 
mal  volentiera  venir  il  re  in  Italia,  facilmente  po¬ 
iria  esser  che  lo  accordo  fusse  seguito  ;  però  non 
mi  pareria  salvo  bono  che  facesti  intender  al  du¬ 
rissimo  generai  che  stesse  sopra  di  sè  a  lenir  bone 
guardie  al  Cao  Santa  Maria,  aziò  che  il  capitatilo 
Andrea  Doria  non  Io  atrovassc  a  la  imprevista, 
et  che  li  desse  una  bastonata.  »  Et  ancor  che  per 
avanti  dito  signor  Renzo,  quando  fui  a  Barlela,  me 
disse  queste  parole  instesse,  le  qual  scrissi  al  du¬ 
rissimo  generai,  volesse  star  sopra  di  sè  et  ben 
335*  avvertito,  —  et  per  quello  vedo,  el  signor  Renzo  è 
mollo  afficionalissimo  a  le  cose  de  la  Signoria  no¬ 
stra,  el  mostra,  se  lo  accordo  sarà  seguito,  haver 
dispiacer,  et  dal  canto  suo  non  è  da  dubitare  de 
cosa  alcuna, —  bora  che  la  Signoria  mi  ha  scrito  de 
lo  apontamenlo  seguito,  et  quanto  l’ ha  per  avisi 
de  Fiorenza  mandatomi,  el  che  operi  col  signor 
Renzo  fazi  bon  officio,  et  vedendolo  pronto  a  que¬ 
sto,  per  bora  non  li  ho  dito  altro.  Solicita  si  mandi 
danari  per  lenir  queste  gente  ben  coniente,  et  le 
ho  dato  in  questi  giorni  una  paga  generai.  Richiede 
etiam  orzi  per  il  vito  de  cavalli,  de  qui  non  è 
strame,  el  mancandoli  la  biava,  ne  ha  bisognalo 
darli  fava.  Il  principe  di  Orangos  et  il  forzo  de  le 
gente  che  erano  in  questo  Regno  sono  andate  a  la 
volta  de  Roma,  et  vanno  ad  incontrar  lo  impe- 
rator.  I!  marchese  del  Guasto  si  ha  per  certo  es¬ 
ser  andato  a  Napoli,  chiamato  dal  Conseglio.  El 
forzo  di  queste  gente,  che  erano  in  questi  lochi 
circumvicini,  chi  sono  andati  col  principe  predilo, 
chi  col  marchese,  et  il  forzo  de  li  cavalli  cum  il 
signor  Forante  da  Gonzaga  ;  sichè  a  queste  bande 
al  presente  non  è  da  dubitare. 

Lettera  del  ditto ,  di  30  avosto. 

fieri  sera  al  lardo  riceveti  (etere  de  la  Signo¬ 
ria,  di  16  de  l’instante,  con  copia  di  letere  scrite 


al  clarissimo  generai  per  uno  bregantin  a  posta, 
el  qual  subito  expedii  con  le  letere  al  dirissimo 
generai.  Questa  notte  zonse  de  qui  domino  Al- 
rriorò  Barbaro  sopracomito,  con  lettere  de  la  Si¬ 
gnoria,  di  20,  con  copia  di  quanto  la  scrive  al 
zeneral.  Et  questa  malina  per  tempo  expedii  dilla 
galla  indrio,  et  starò  ben  oculatissimo.  Et  per  let¬ 
tere  di  20  la  Signoria  scrive  al  zeneral,  levandosi 
con  l’armada  de  Brandizo,  vadi  a  far  la  massa  a 
Corfù  ;  il  meglio  saria  l’ andasse  in  Bocca  di  Cat¬ 
tare,  per  molle  cause,  et  prima  perchè  slegando 
in  Boca  di  Cataro  con  l’armada  è  in  molo  sem¬ 
pre,  et  porà  andar  in  una  bora  dove  li  bisogna; 
stando  a  Corfù  in  terra  non  se  puoi  haver  le  ga¬ 
lle  pronte.  Et  questa  armata  è  mollo  mal  condi- 
lionala,  maxime  de  zurme,  el  al  presente  si  voria 
haver  manco  numero  di  galie  et  ben  armade,  el  336 
li  a  Bocca  de  Cataro  la  si  potrà  interzar  el  haver 
qualche  homo  per  via  de  Pastrovichii  et  Budoa  et 
Antivari,  che  sono  boni  Romeni;  el  a  Cataro  sono 
forni  da  far  pan  assai,  et  ogni  altra  comodità  per 
l’armada.  Et  questo  scriverò  al  clarissimo  generai  ; 
fazi  poi  quello  li  parerà.  Il  signor  Renzo  fin  beri 
al  lardo  non  ha  haulo  alcuno  aviso,  perché  el  mi 
mi  mandò  qui  domino  Virgilio  cum  sue  lettere, 
dicendo  haver  visto  el  breganlino  venir  de  qui,  et 
se  havia  alcuna  nova  lo  advisasse  de  lo  aponta¬ 
menlo.  Li  mandai  la  copia  del  sommario  di  Fio¬ 
renzo,  et  in  ultima  del  summario  diceva  che  li 
confederati  erano  compresi.  Quanto  a  star  oculato, 
scrive  si  stagi  sopra  de  lui,  se  la  Signoria  li  man  - 
darà  danari  et  presti  et  in  bona  summa,  perché, 
restituendosi  Barleta,  bavero  de  lì  da  600  in  700 
fanti  boni  con  lor  capi,  subdili  de  la  Signoria  no¬ 
stra,  che  molle  fiate  mi  hanno  parlato,  et  de  le 
mior  compagnie  sono  in  Barleta,  zoò  Rafael  da 
Ravena,  Ruslichella  da  Vicenza,  Bernardin  da  Cre¬ 
ma,  Anzolo  Bastardo  da  Coron;  questi  sono  li  ca- 
petani.  Et  havendo  danari,  non  temo  se  venisse 
P  exercìlo  de  l’ imperador.  Etiam  voria  due  o  tre 
galie  el  le  fuste  fra  qui  et  Monopoli  ;  etiam  pol¬ 
vere  una  bona  quantità,  per  haverne  dato  al  cla¬ 
rissimo  zeneral  per  la  impresa  di  Brandizo,  per  la 
galia  Mula  barili  80,  el  dui  ho  dato  al  capilanio  del 
Golfo,  et  50  ho  dato  al  gubernalor  de  Monopoli 
perdita  impresa..  Sichè  il  zeneral  ha  haulo  172 
barili.  De  qui  non  si  poi  far  salnitri  per  manca¬ 
mento  de  legne.  In  questo  castellomon  è  una  lira. 

Li  capi  di  slratioli  veleno  danari;  molti  de  loro  capi 
sono  morti  in  questi  loci,  et  de  500  cavalli  che  era¬ 
no,  non  sono  in  tutto  300,  el  voriano  etiam  esser 
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reconosuti  per  li  gran  sinistri  portali.  In  questi 
giorni  ho  comprato  uno  schierazo«de  formenti  de 
alcuni  subditi  lurchescbi,  stara  1617  a  lire  7  et 
staro,  et  la  Signoria  li  dagi  i  danari  in  venetiani. 
Da  poi  son  qui,  Ilo  fato  calar  tre  carlini  el  fumano 
36*  del  grano,  sicliè  qui  Monopoli  et  Pulignan  è  tor¬ 
menti  per  più  di  tre  mexi,  et  forno  in  diti  loci  una 
bonissima  vendema,  et  spero  si  fornirà  queste  terre 
de  vituarie.  Supplica  se  mandi  una  bona  sumina  de 
orzi  per  il  vitto  de  questi  cavalli  ;  hanno  mangiato 
fava,  di  la  qual  son  in  cao.  Da  novo  li  inimici  sono 
levati  da  questi  loci  cireumvicini.  El  marchese  del 
Guasto  é  a  Napoli,  non  se  intende  quello  el  farà. 

Ì337  Laus  Dco. 

Al  conspelo  de  vostre  magnifieenlie,  magnifici 
proveditori  sopra  le  vituarie,  nui  compagni,  che  al 
presente  tacemo  el  nome  nostro,  mossi,  parte  da 
gran  carità  et  pietà  per  haver  visto  mancar  el  cibo 
corporal,  et  visto  tanti  poveri  mendicando,  gridan¬ 
do  et  piangendo  per  i  ponti,  strade,  et  giesie,  che 
apena  l’  omo  poi  passar  per  le  strade  che  le  sue 
orechie  non  siano  piene  de  gridori  et  afanni  de 
compassione  de  dì  et  de  noefe, — et  non  basta  questo, 
che  cum  gli  occhi  nostri  et  grande  moltitudine  de 
populo  in  piaza  ha  visto  cum  nui  insieme  3  et  4 
destesi  morti  in  ferra  senza  i  sacramenti  de  la  santa 
giesia,  solo  i  portegi  de  San  Marco  el  altrove  per 
la  terra,  più  zorni  de  la  septimana,  —  onde  per  l’onor 
del  nostro  signor  Idio  che  comanda  in  lo  evangelio 
che  gli  infermi  siano  governali,  et  li  morii  siano 
sepulti,  et  li  poveri  nudi  siano  vestili,  pasuli  el  alo- 
zati, —  elazò  che  questo  non  proceda  più  oltre,  ergo , 
per  honor  de  questa  excelsa  republiea  proveder  se 
debia  aziò  li  forestieri  non  vedano  simile  miserie, 
ac  etiam  proveder  per  li  poveri  lerieri  et  fore- 
stieri  viandanti  siano  bene  tractati  del  suo  vivere 
ac  etiam  del  suo  alozar,  che  da  li  ministri  el  offi¬ 
ciali  vostri  che  vanno  per  terra  et  per  barca  non 
siano  slratiati,  —  per  tanto  nui  compagni  a  vostre  si¬ 
gnorie  volemo  ricordar  una  singular  provisione, 
che  tutti  saranno  del  vivere  el  de  alozare  et  have- 
rano  oplima  compagnia,  che  ’l  mondo  bavera  che 
dire  et  magnificare  el  governo  de  questa  inclita  Re¬ 
pubblica  sì  che,  olirà  el  benefìcio  de  li  lerieri  et 
forestieri,  la  illustrissima  Signoria  haverà  de  introita 
a  l’ anno  tre  o  quattro  milia  ducati  in  circa. 'Ma  ben 
volemo,  avanti  che  faciamo  alguna  cosa,  quelli  che 
poi  iricler  parte  o  fuzi  rneter  in  lo  excelso  Conscio 
di  Pregadi  una  parte,  che  de  tutta  la  intruda  che 


conseguirà  la  illustrissima  Signoria  per  questo  ef- 
fecto,  habbiano  10  [ter  cento,  et  quello  manco  che 
parerà  a  quelle  che  sia  justo  et  honeslo,  el  1’  officio 
che  locherà  a  seguir  questo  cum  la  sua  utilità  che 
l’ haverà  olirà  le  10  per  100  a  conservalion  de  tali 
ordeni  a  nui  o  a  chi  da  nui  haverà  causa.  Et  da  poi 
presa  dieta  parte  manifesteremo  a  vostre  magnifi- 
centie  il  lutto  ;  el  se  ’l  non  paresse  a  quelle  exeguir  337* 
al  presente  tali  nostri  proponimenti,  et  che  ’l  se 
facesse  per  lo  avenire,  se  intenda  sempre  esser  fato 
per  nostro  recordo,  et  de  la  presente  se  la  sarà 
acceptala  da  vostre  magnifieenlie,  quelle  se  degnino 
sottoscrivere  de  sua  man  propria.  Et  la  presente  a 
me  presentante  sia  restituita,  a  le  grazie  de  le  qual 
ce  racomandemo. 

Die  IO  septenibris.  In  Bogatis. 

Sapientes  Consilii, 

Sapientes  terrae  firmae, 

Provvisores  super  victuariis. 

Essendo  stà  portà  a  l’officio  di  Proveditori  no¬ 
stri  sopra  le  victuarie  la  supplica  fiora  leta,  et  quela 
più  volle  sollicilata,  aparendo  cosa  laudabile  a  uni- 
versal  beneficio  di  questa  excellenlissima  Repub¬ 
blica,  perchè  poiria  esser  fructuosa  et  maxime  senza 
dar  spesa  alcuna,  è  prudente  cosa  aldir  ogniuno  ;  et 
però 

L’ anelerà  parte,  che  ’l  sia  data  libertà  a  li  Pro¬ 
veditori  sopra  le  victuarie  de  aldir  li  supplicanti,  et 
di  lutto  quello  che  dichiarirano,  li  predeli  Provedi¬ 
tori  debbano  venir  con  la  dechiaration  a  questo 
Conscio,  al  qual  parendo  cosa  reussibile  et  da  esser 
accelata  per  questo  Conscio,  li  ditti  supplicanti  deb¬ 
bano  haver  6  per  100  di  luto  quello  che  mirerà  a 
beneficio  di  la  Signoria  nostra,  et  ulterius  la  scri- 
vaneria  di  questo  carico,  come  si  contien  in  la  sup- 
plication  hora  leta. 

De  parte  167 
De  non  17 

Non  sincere  10 

A  dì  9  septembrio. 

1  diti  supplicanti  sono  comparsi  avanti  de  li  Pro¬ 
veditori  sopraditi,  dicendo  che  questa  intrala  sarà 
de  2000  ducali  a  l’ anno  a  la  illustrissima  Signoria, 
el  de  primo  farà  far  uno  deposito  voiunlario  di  du¬ 
cati  1000  in  circa,  con  li  qual  si  potrà  sufragar  li 
poveri  bisognosi. 
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338  Da  Udine ,  di  sìer  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente,  di  8.  Da  novo,  per  diverse 
persone  che  vengouo  de  la  volta  di  Vienna,  si  ha 
da  lutti  conformamente,  il  campo  grosso  del  Signor 
turco  andarsi  tirando  in  suso  verso  Vienna,  ma 
esser  cussi  numeroso  et  caminar  cussi  sempre  in 
forteza,  che  fanno  poco  camino,  nè  si  lassano  da 
poi  le  spalle  terra  né  castello  alcuno.  Però  non 
ponilo  andare,  se  non  tardi  et  lenti.  Et  che  ’l  vai- 
voda,  overo  re  Zuane,  era  a  Pesle  per  mezo  Buda, 
et  che  una  parie  de  i  turchi,  zoè  lo  exercilo  grosso, 
andava  verso  Vienna,  et  un’altra  parte  vegniva 
verso  il  Cr-agno  et  Carenlano.  Il  principe  era  pur  a 
Linz,  et  havea  mandato  el  Salamanca  in  Augusta  a 
solicilar  le  Terre  franche  per  li  aiuti  promessi,  bora 
che  erano  certificale  la  cosa  andar  da  senno,  et  che 
il  Turco  se  indrizava  ai  danni  de  la  Alemagna,  quelo 
che  prima  non  haveauo  mai  voluto  creder.  El  adesso 
dite  Terre  franche  dicevano  voler  far  el  debito  suo, 
et  che  haverebbeno  tempo,  perchè,  avanti  che  i  tur¬ 
chi  zonzano  a  Vienna,  scorerebbe  qualche  zorno,  et 
questa  era  la  sua  speranza.  A  Vienna  si  fortificavano 
et  butavano  zoso  i  borgi,  et  havevano  minalo  una 
bella  giesia  de  fuora  di  San  Teobaldo,  de  frali  de 
zocoli.  Ben  è  vero  che  puochi  soldati  li  erano  den¬ 
tro,  perchè,  come  scrisse,  lo  exercilo  del  re  Ferdi¬ 
nando  era  a  Presburg  con  (ulte  le  artellarie  et  zen- 
te  da  guerra,  qual  zente  non  arrivano  a  fanti  12 
india  et  manco  de  cavalli  2000,  per  quel  se  intende. 
Le  nuove  porta  domino  Antonio  di  Zuane  da  la 
Seda,  per  esser  vechie,  non  scrive.  La  conclusion 
vera  è  che  luto  il  paese  è  in  fuga,  et  fin  bora  in 
questa  terra  sono  sta  tolte  qualche  case  ad  affilo  per 
homeni  da  ben  da  Villaco,  quali  non  si  tengono 
sicuri  in  queste  bande.  Sono  ritornali  doi  ex  plora  - 
tori  mandali  li  giorni  passali  verso  Vienna,  et  non 
hanno  possuto  andar  avanti  per  non  haver  la  lin¬ 
gua;  riportano  lo  medemo.  Ne  ho  expediti  doi  altri, 
quali  spero  andarano  fino  a  la  corte  del  re  Ferdi¬ 
nando,  solo  pretesto  de  negotiar  per  questa  Patria, 
et  non  si  mancherà  in  conto  alcuno  per  intendere 
luti  li  andamenti  de  diti  exereili,  ancor  che  sii  cosa 
difìcillima,  el  le  strade  sono  rote  talmente  che  non 
se  puoi  senza  evidentissimo  periculo  de  la  vita  an¬ 
dar  atorno. 

Da  Cividal  de  Frinì,  de  sier  Gregorio  Di¬ 
samano  provedilor,  di  8.  Manda  la  relation  di 
uno,  qual  referisse  esser  stalo  a  Cili,  luogo  de  la  (de) 
Lubiana,  donde  partì  già  sono  6  giorni,  et  a  camino 
parlò  a  uno  corier  che  era  mandato  da  Vienna  a 
338*  Gorizia  con  lettere  in  diligentia,  qual  gli  disse  esser 


partito  da  Vienna  a  li  26  del  passato,  et  che  giù 
ogniuno  se  ne  fugiva  de  Vienna,  perchè  lo  exercilo 
del  Signor  turco  andava  a  quella  expedilione,  qual 
era  giù  levalo  da  Buda  et  cambiava  ver  là.  Che  a 
Cili  ha  inteso,  il  signor  archiduca  havea  mandato  di¬ 
versi  messi  a  domino  Nicolò  da  la  Torre,  cum  or¬ 
dine  dovesse  andar  a  conzonzersi  con  lo  exercilo 
suo  cani  le  gente  se  trovava  a  Xagabria.  El  così  se 
era  levato  el  cambiava  ;  ma  che  credeva  non  po¬ 
trebbe  coniungersi  rispelo  che  10  india  cavalli  de 
turchi  erano  venuti  a  Cozevia  ;  il  che  ha  messo  lutti 
questi  confini  in  ex  tremo  timore.  El  dice  esso  rela- 
lor  che  ha  veduto  del  territorio  del  Cragno  ogniuu 
fugire  le  robe  con  quanto  hanno  a  le  terre  ;  et  che 
se  nffirmava,  lo  exercilo  di  l’archiduca  non  essere 
più  di  18  in  20  milia  persone. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  el  vene  lettere  da 
Ravena,  de  sier  Alvise  Barbaro  proveditor,  et 
dii  conte  Mercurio,  de  .  .  .  Come  hanno,  le  zente 
pontifìcie  tiravano  verso  Toscana,  el  haveano  man¬ 
dalo  a  dimandar  il  passo  a  la  duchessa  de  Urbin, 
per  andar  a  la  impresa  de  Perosa,  et  non  l’avendo, 
faranno  un’altra  strada,  ltem,  che  li  lanzincch,  ve¬ 
nuti  novamenle,  fevano  far  uno  ponte  sora  Po  per 
passar  a  Parma. 

Da  Fiorcnsa,  de  sier  Carlo  Capello  oralor, 
di  7.  Come  quelli  Signori  hanno  mandalo  ampio 
mandato  et  commissione  in  far  lo  accordo  con  Ce¬ 
sare,  el  promettendoli  danari,  et  in  gran  numero, 
et  di  am  contentando  il  papa,  purché  siegua  lo 
accordo.  Item,  scrive  esser  lettere  di  Livorno, 
di  5,  come  era  sta  visto  passar  de  lì  vele  30,  che 
andavano  verso  Levante.  Scrive,  inimici,  poi  che 
hebbeno  Spello . 


Di  Ferrara,  di  sier  Marco  Antonio  Venier 
el  dotor,  di  6.  Come  li  oratori  del  duca  andati  a 
Piasenza  non  haveano  ancora  haula  audientia  da 
l’ imperador. 

Da  Bussali,  de  sier  Zuan  Alvise  Salamon 
podestà  et  capitanio,  di  9.  Scrive  haver  hauto 
aviso  da  Trento,  come  tulli  li  capetanei  di  Valsu- 
gana  hanno  habuto  comandamento  de  mandar  uno 
homo  per  bachelta  a  la  dieta  se  fa  in  Yspruch,  et 
questo  perchè  re  Ferandino  voi  fanti  20  milia,  altre 
volte  li  fono  promessi  per  dito  contado. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL,  Savi  del  3 
Conseio,  excepto  sier  Domenego  Contarmi  et  sier 
Lunardo  Emo,  che  non  si  poleno  impazar,  et  Savi 
a  terra  ferma  :  non  bessendo  sta  expedi  fin  bora  a 
chi  spetta  di  pagar  la  graveza  de  la  (ansa  del  qu. 
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sier  Alvise  Coniarmi  qu.  sier  Andrea  da  san  Stili, 
per  il  die  la  Signoria  nostra  non  vien  satisfalla, 
pertanto  sia  commesso  che,  pagando  li  heriedi  fra 
zorni  4  quanto  dieno  dar,  possino  pagar  senza  pena 
et  con  il  don,  ut  in  parte.  Fu  presa.  174,  8,  7. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio,  exceto  sier 
Alvise  Gradenigo,  et  Savi  a  Terra  ferma,  excelo  il 
Pexaro,  una  parte,  zerca  far  governo  a  l’armada 
per  la  egritudine  del  capilanio  zeneral;  et  sier  Hiro- 
nimo  Trun  savio  ai  Ordeni,  vuol  sia  balotadi  li  pro- 
vedilori  de  l’armata  et  uno  resti  al  governo  ;  sier 
Alvise  Gradenigo  savio  del  Conseio,  sier  Hironitno 
da  Pexaro  savio  a  Terra  ferma,  et  sier  Marco  Bembo 
e  sier  Vicenzo  Barozi,  sa  vii  ai  Ordeni,  voleno  sia  elelo 
doman  il  governator  per  Gran  Conseio,  come  no¬ 
terò  poi,  et  niun  parloe.  Andò  le  parte  :  4  non  sin¬ 
cere,  6  di  no,  do  del  Savio  ai  Ordeni,  42  di  Savi, 
168  del  Gradenigo.  Et  questa  fu  presa. 

Fu  poi  ledo  una  suplicalion  di  sier  Marin  Ma- 
lipiero,  io  patron  de  la  fusta  che  si  rupe  in  Puia, 
qual  dimanda,  ut  in  suplicatìone,  unde  fo  :  .  . 


Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  fer¬ 
ma:  questo  Conseio  ha  inteso  il  danno  ha  auto  sier 
Marin  Malipiero  patron  di  la  fusta  naufragata  in 
Puia,  pertanto  sia  comesso  ai  tre  Savi  sora  i  conti 
debbi  ben  veder  et  examinar  li  soi  conti,  sì  de  li 
homeni  remessi  come  di  concieri  de  la  fusta,  spexe 
di  boca  et  altre  spese  solile  farsi  bone  a  patroni 
naufragali,  justa  la  le.ze,  li  debbi  farli  boni,  aziò  sia 
restaurato  in  qualche  parte,  exceplo  del  salario. 

Et  andò  in  renga  sier  Vicenzo  Barozi  savio  ai 
Ordeni,  et  conlradisse  è  contra  le  leze,  non  se  poi 
metter  questa  parte,  tutti  dimanderà. 

Et  li  rispose  sier  Alvise  da  Ponte  el  XL  Crimi¬ 
nal.  Fo  cazadi  li  parenti  del  Malipiero  et  di  sier 
Zuan  Contarmi  proveditor  de  V  armada,  di  sier 
Zuan  Bembo,  sier  Batista  Gritti,  sier  Lorenzo  Sa- 
nudo  qu.  sier  Anzolo,  di  sier  Polo  Capello  qu. 
sier  Lorenzo,  di  sier  Jacomo  da  Mosto  qu.  sier  Al¬ 
vise  et  di  sier  Jacomo  Mudazo,  et  andò  la  parte, 
ave  :  127,  29,  24  ;  el  atenlo  voi  .  ^  .  .  ,  fo  termina 
per  la  Signoria  che  la  non  babbi  haulo  el  numero 
de  le  ballote. 

Fu  poi  fato  un  Savio  sora  le  acque,  in  luogo  de 
sier  Hironirno  Marzello,  che  compie  ;  rimase  sier 
Zuan  Malipiero  fo  proveditor  a  le  biave,  qu.  sier 
Hironirno.  11  scurtinio  è  questo  : 
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Sier  Francesco  Coco  fo  proveditor  sora 

le  pompe,  qu.  sier  Antonio  .  .  .  90.123 

Sier  Filippo  Vendramin,  qu.  sier  Lu- 

nardo . 77.140 

f  Sier  Zuan  Malipiero  fo  proveditor  a  le 

biave,  qu.  sier  Hironirno  ....  144.  66 
Sier  Piero  Loredan  fo  consolo  in  Ale¬ 
xandria,  qu.  sier  Alvise  ....  135.  76 
Sier  Marco  Antonio  Bon  fo  ai  X  Savi, 

qu.  sier  Michiel .  93.122  339* 

Sier  Hironirno  Zen  fo  Cataver,  qu.  sier 

Piero . 71.145 

Sier  Toma  Lippomano  fo  podestà  et 
capilanio  a  Fellre,  qu.  sier  Borlo- 

lomio . 122.  96 

Sier  Antonio  Venier  fo .  93.120 

Sier  Vicenzo  Michiel  fo  governador  de 
le  inlrade,  qu.  sier  Nicolò  dolor 

cavalier  procuralor . 62.152 

Sier  Antonio  Juslinian  è  di  Pregadi, 

qu.  sier  Francesco  el  cavalier  .  .  104.108 

Sier  Lorenzo  Salamon  fo  podestà  et  ca- 

pitanio  a  Fellre,  qu.  sier  Piero  .  .  85.135 

Sier  Andrea  Arimondo  fo  proveditor 

a  Feltre,  qu.  sier  Simon  ....  35.183 

Sier  Marco  da  chà  da  Pexaro  fo  pode¬ 
stà  et  capilanio  a  Bassan,  qu.  sier 

Caroxo . 85.130 

Sier  Zusto  Contarmi  fo  proveditor  al 

sai,  qu.  sier  Lorenzo . 130.81 

Sier  Piero  da  Molin  fo  proveditor  sora 

i  offici,  qu.  sier  Jacomo  dolor  .  .  62.154 


Da  Bergamo ,  di  rectori,  di ...  .  Di  le  gran¬ 
dissime  insolentie  fanno  quelle  zenle,  maxime  li 
sguizariellanzinech,  i  quali  tra  loro  venero  a  le  mane. 

Da  Cividal  de  Frinì ,  del  proveditor  Fiza‘ 
mano ,  di  5(1).  È  venuto  uno  mercadante  de  quella 
terra,  qual  è  stalo  a  li  confini  de  Alemagna  per 
comprar  cavalli,  et  li  conduce  a  Sazil,  al  mercato 
di  Roverè;  et  manda  la  sua  relatione.  Referisse 
esser  stato  a  Cili,  luoco  di  là  de  Lubiana,  donde 
partì  già  sono  6  giorni  et  che  in  camino  parlò  con 
uno  corier  che  era  mandato  da  Vienna  con  letere 
in  diligenlia  a  Goritia,  qual  li  disse  esser  parlilo  de 
quella  città  a  li  26  del  passato,  et  che  ogniun  se  ne 
era  fugito  con  le  donne  et  robe,  perchè  lo  exercito 


(1)  Ripetizione  della  lettera  stampata  a  colonna  523. 
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del  Signor  (ureo  andava  a  quella  expeditione,  et 
già  era  levato  da  Buda,  et  caminava  ver  là.  Che  a 
Cili  ha  inteso,  el  signor  archiduca  havea  mandati  di¬ 
versi  messi  a  domino  Nicolò  da  la  Torre  con  ordi¬ 
ne  et  grande  instantia  dovesse  subito  andar  a  con- 
giongersi  con  lo  exercito  suo  con  le  gente  che  se 
atrovava  a  Sagabria.  Et  cussi  s’ era  levato  et  cami¬ 
nava  ;  ma  che  credevasi  non  potrebbe  coniongersi, 
imperochè  10  milia  cavalli  de  turchi  erano  venuti  a 
Cozevia  ;  il  che  ha  messo  tutti  questi  confini  in 
extremo  timore.  Et  dice  esso  relator,  che  venendo 
per  il  territorio  del  Cragno,  ha  veduti  lutti  fugire 
le  robe  con  quanto  hanno  a  le  terre.  Che  si  affir- 
mava,  lo  exercito  del  signor  archiduca  non  esser 
più  di  persone  20  milia. 

Del  ditto ,  di  9.  Sono  capitali  di  qui  dui,  uno 
mercante  l’altro  soldato,  vengono  ambi  da  Vienna, 
P uno  parli  a  li  30  l’altro  a  l’ultimo  del  passato, 
quali  riferiscono  in  conformità,  come  a  dì  28  del 
passato  una  banda  di  gente  del  signor  vayvoda  me¬ 
scolala  con  turchi,  potevano  insieme  esser  persone 
60  milia,  havea  havuta  a  pati  Albaregal,  città,  come 
dicono,  fortissima,  ove  erano  500  fanti  del  principe. 
Dimandati  ove  era  il  principe  al  suo  partir,  dissero 
era  con  poca  gente  a  Linz  :  et  che  molto  se  lemeria 
che  se  perderebbe  Vienna,  non  vi  hessendo  alcuna 
provision. 

Del  ditto ,  a  li  10.  Son  avisato  beri  da  Goritia 
che  sono  ritornate  tutte  le  ceroide  di  questi  terri¬ 
tori,  che  furono  mandate  ne  li  zorni  passati  a  do¬ 
mino  Nicolò  da  la  Torre  a  Sagabria,  et  lui  con  le 
gente  pagale,  che  dicono  da  5  mila  in  6  mila  per¬ 
sone  esser,  se  ne  andava  per  coniongersi  con  il 
principe,  qual  era  pur  a  Linz  con  poca  gente. 

340  Copia  de  avisi  hauti  da  Piasenza  del  conte 
Paris  Scotto ,  de  8  septembrio  1529 ,  hore 
22,  mandati  dal  conte  Alberto  Scotto  suo 
fiol,  di  10,  da  Brexa,  a  Zuan  Jacomo  de 
la  Croce  suo  secrefario. 

Gaiardamenle  si  trala  apuntamento  fra  Cesare 
et  il  signor  duca  di  Milano,  et  si  tiene  debbi  succe¬ 
der,  perchè  il  Lciva  ne  insta  gaiardamenle  a  Cesare 
a  farlo.  Che  Cesare  debba  andar  a  Bologna  per  la 
incoronation  sua,  conducendo  con  Sua  Maestà  so- 
lum  le  gente  l’ ha  conduto  con  la  persona  sua  di 
Spagna  et  uno  colonello  di  italiani.  Che  M  signor 
Antonio  da  Leiva  con  la  gente  sua  solita  et  li  ale- 
mani,  che  novamenle  son  venuti,  debba  andar  a  li 
danni  di  signori  veneliani  ;  et  si  parla  di  la  impresa 


di  Bergamo.  Pare  ancora  che  Sua  Maestà  voria,  per 
la  via  del  marchese  di  Mantova,  ancora  che  non 
parlise  molto  contento  da  la  corte,  dare  suspetlo  el 
danno  a  li  prefali  signori  veneliani  dal  canto  de 
suoi  confini,  et  per  haver  Sua  Maestà  parlalo  mollo 
in  longo  con  il  suo  orator,  questa  matina  se  lieti  li 
habbia  rasonato  di  questo,  tanto  più  perchè  in  ditto 
rasonamento  li  era  il  Leiva,  al  qual,  per  quel  ve- 
desi,  Cesare  tutto  li  rimcte. 

Die  11  sepfembris  1529.  In  llogatis.  3411 

Ser  Aloysius  Gradonico, 

Sapiens  Consilii. 

Ser  Hironimus  Pisauro, 

Sapiens  Terrac  firmae. 

Ser  Marcus  Bembo, 

Ser  Vincent ius  Barozi, 

Sapientcs  Ordinum. 

Havendosi  inteso,  da  le  lettere  beri  Ielle,  la  gra¬ 
ve  infermità  ne  la  quale  si  ritrovava  il  diluissimo 
nobil  nostro  Ilironimo  da  chà  da  Pexaro  capitarne 
nostro  generai  da  mar,  la  qual  li  potrà  cussi  conti¬ 
nuar  et  perseverar  che  non  potria  incumber  et 
exercitarsi  nel  tanto  et  cussi  importante  carico  a 
lui  injonto,  ultra  che,  hessendo  cadami  mortale,  , 
li  potria  efiam  succedere  morte,  che  Dio  non  lo 
voglia,  si  deve  in  1’  uno  et  l’ altro  de  dilli  casi  far 
quella  celere  et  necessaria  provisione  per  il  bon 
guberno  di  1’  armata  nostra  che  bora  si  pò  fare,  et 
rizerca  un  tale  et  cussi  importante  bisogno  ;  però 

L’  anderà  parte,  che  diman  nel  nostro  Mazor 
Conseio  sia  eletto  uno  gubernator  generai  di  l’ ar¬ 
mata  nostra  da  mar,  per  scurlinio  in  questo  Con¬ 
seio  et  4  man  di  elelion  nel  ditto  Mazor  Conseio, 
et  possino  esser  tolti  de  cadaun  loco  el  officio  etiam 
continuo,  et  de  rezimento  sì  dentro  come  fuori,  dei 
Consieri  et  de  cadaun  altro,  se  ben  havesse  officio 
con  pena,  non  obslante  parte  alcuna  in  contrario, 
et  quello  sarà  eleclo  non  possi  refudar  sotto  tutte 
le  pene  contenute  ne  la  ultima  parte  presa  nel  no¬ 
stro  Mazor  Conseio  confra  i  refudanli.  Sotto  le 
qual  pene  debba  partir  fra  termine  de  zorni  doi 
dapoi  sarà  eleclo,  et  in  diligentia  vadi  a  Corfù.  El 
s’el  ritroverà  il  capilanio  nostro  generai  vivo,  ma 
in  termine  che’l  non  si  possa  exercitar  et  attender 

(1)  La  carta  340*  è  bianca. 
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a  l’ officio  del  capilaneato  suo,  debba  montar  sopra 
quella  di  le  galle  nostre  exislente  in  armada  che 
meglio  gli  parerà  al  guberno  di  essa  armada  nostra, 
cum  l’ autorità,  salario,  utilità,  obligation  et  com- 
mission  che  ha  il  ditto  capitanio  generai  da  mar, 
fino  a  che  al  nostro  Signor  Dio  piazerà  restituirli 
la  sanità  sua  sì  che  el  si  possi  exercitar  et  attender 
a  P  officio  del  capitanealo  suo.  Et  seguendo  questo 
caso  di  salute  del  capitanio  generai,  quello  che  sarà 
eletto  ritorni  in  questa  città  el  sia  il  primo  capita¬ 
nio  generai  da  mar  che  occorrerà  esser  mandalo  in 
armada.  Se  veramente  el  ritroverà  il  capitanio  ge¬ 
nerai  morto,  che  Dio  non  Io  voglia,  quello  sarà 
eleclo  sia  et  esser  debba  capitanio  generai  da  mar 
in  loco  suo.  Quando  veramente  el  ritrovasse  il  ca¬ 
pitanio  generai  incolume,  et  che  fazia  P  ofieìo  del 
capilaneato  suo,  quello  sarà  eleclo  debbi  ritornar  in 
questa  città,  el  sia  et  se  intenda  esser  eletto  il  primo 
capitanio  nostro  generai  da  mar  che  occorrerà  esser 
mandato  in  armada.  Et  similmente  se  avanti  il  par¬ 
tir  suo  di  questa  città  si  havesse  nova  che’l  capi¬ 
tanio  generai  stia  bene,  quello  che  sarà  eletto  sia 
il  primo  capitanio  generai  da  mar  che  doverà  andar 
in  armada.  Et  la  spexa  el  farà,  sì  de  P  andar  a 
Corfù  sino  li  et  ritorno  in  questa  città,  se  P  occor¬ 
rerà,  sia  fatta  de  i  danari  di  la  Signoria  nostra  ;  et 
a  bon  conto  li  siano  dati  ducati  500  de  i  danari  de¬ 
putati  a  P  armar.  Et  per  ben  proveder  a  P  armada 
nostra  li  siano  dati  ducali  10  milia  da  portar  con  sé, 
de  ogni  sorta  danari,  da  esser  quelli  poi  tolti  et  re¬ 
cuperati  de  i  danari  deputati  all’  armar.  Et  la  pre¬ 
sente  parte  non  se  intendi  presa,  se  la  non  è  etiam 
posta  et  presa  nel  nostro  Maior  Conseio. 

De  parte  166 

Ser  Aloysius  Mocenico  equcs, 

Ser  Lenir entins  Lauredano  procurafor, 
Ser  Franciscus  Fonato  equcs, 

Ser  Leonardus  Emo, 

Sapientes  Consilii. 

Ser  Filippus  Cappello, 

Ser  lacobus  Felphino, 

Ser  Hironimùs  Grimani, 

Sapientes  Terrae  firmae. 

L’anderà  parte,  che  de  praesenti,  perscurlinio 
in  questo  Conseio,  sia  fatta  elelion  de  uno  honore- 
vol  zenlilhomo  nostro,  cum  titolo  de  governador 
generai  di  P  armada  nostra  da  mar  ;  et  quello  sarà 
1  Diarii  di  M.  Sanuto  —  Tom.  LI 


eletto  non  possi  refudar  sotto  tulle  le  pone  conte¬ 
nute  ne  la  parte  ultimamente  presa  nel  nostro  Ma- 
zor  Conseio  conira  i  refudanti.  Sotto  le  qual  pene 
sia  tenuto  partir  fra  zorni  doi  proximi,  et  cum 
quella  più  diligenza  et  celerilà  li  sia  per  dar  il  pos¬ 
sibile.  Si  debba  trasferir  a  Corfù,  dove  ponto,  s’el 
troverà  il  capitanio  nostro  generai  da  mar  in  ter¬ 
mine  che  per  la  egritudine  sua  non  si  possa  exer¬ 
citar  et  atender  a  P  officio  et  carico  a  lui  injonlo, 
debba  montar  sopra  quella  de  le  galle  nostre  exi- 
sfenle  in  armada  che  meglio  li  parerà  al  guberno 
di  Parmada,  cum  la  medema  autorità,  obligation, 
salario,  utilità  el  commission  che  ha  esso  capitanio 
zeneral,  fino  a  che  al  nostro  Signor  Dio  piazerà  re¬ 
stituirli  la  sanità  sua  sì  che  el  si  possi  exercitar  et 
attender  a  P  officio  del  capitanato  suo.  In  caso  ve- 
!  ramente  de  morte  di  esso  capitanio  nostro  generai, 

1  che  Dio  non  lo  voglia,  quello  che  sarà  eletto  guber- 
nalor  generai  di  P  armada  debbi  montar  sopra  la 
galla  del  capitano  generai  havendo  il  guberno  di 
P  armata  nostra  cum  quella  autorità,  cargo,  obli- 
gatione,  salario,  utilità,  obedienlia  et  comissione 
che  esso  nostro  capitanio  generai  ad  beneplacito  di 
questo  Conseio.  Se  veramente  quello  che  sarà  eletto 
al  suo  zonzer  a  Corfù  ritroverà  il  capitanio  zeneral  342 
incolume  et  in  termine  che  si  exercili  et  incombi  a 
l’officio  del  capilaneato  suo,  debba  ritornar  in  que¬ 
sta  città,  et  la  spexa  che’l  farà  sì  del  suo  andar  fin 
a  Corfù  et  star  lì  come  nel  ritorno  in  questa  città 
nel  caso  sopraditto,  sia  fatta  de  i  danari  di  la  Si¬ 
gnoria  nostra,  dovendoli  esser  fallo  bon  quanto  ne 
lo  andar  et  ditto  ritorno,  se  l’occorrerà,  Phaverà 
spexo,  et  a  bon  conto  li  siano  dati  de  li  danari  de¬ 
putali  a  P  armar  ducali  500.  Et  per  ben  proveder  a 
Parmada  li  siano  dati  ducali  10  milia  da  portar 
cum  sò  de  ogni  sorte  danari,  da  esser  poi  quelli 
tolti  et  recuperati  de  i  danari  deputati  a  Parmar. 

—  De  parte  42 

Ser  Hironimùs  Trono,  sapiens  Ordinimi , 
voi  che  de  praesenti  siano  baloladi  in  questo  Con¬ 
seio  li  dui  provedadori  di  Parmada  Pexaro  el  Con¬ 
iarmi,  et  a  quello  se  haverà  più  ballote  sia  commesso 
con  l’autorità  di  questo  Conseio  ut  infra,  vide- 
licei  :  clic  possendo  occorrer  per  la  grave  infer¬ 
mità,  de  la  quale  habbiamo  inteso  esser  il  dilettis¬ 
simo  nobil  nostro  Hironimo  da  Pexaro  capitanio 
zeneral  da  mar,  che  quella  talmente  li  perseverasse 
et  continuasse  che  non  potesse  exercilarsi  et  atten¬ 
der  a  P  officio  del  capilaneato  suo,  overo  che  per 
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quella  li  succedesse  morie,  che  Dio  non  lo  voglia, 
vi  cometemo  crini  il  Senato  nostro  che,  in  1’  uno  et 
l’altro  de  li  sopradilli  doi  casi,  dobiale  liaver  il 
guberno  de  l’armada  nostra  cum  quella  autorità  j 
che  ha  il  capitanio  nostro  generai  da  mar,  dovendo 
r  altro  proveditor  di  l’ armarla  et  il  diletto  nobil 
nostro  Hironimo  da  Canal  governalor  de  la  quin- 
quereme  esser  a  quella  condilion  et  autorità  apresso 
de  vui  che  sono  i  proveditori  nostri  de  1’  armada 
cum  il  capitanio  generai  da  mar,  consegnando  et 
deliberando  quello  vi  parerà  più  expedienle  per  il 
beneficio  et  bona  conservatimi  di  l’armada  nostra, 
et  per  exeguir  li  ordini,  sono  stà  et  sarano  dati  da 
nui,  cum  quella  cura,  studio  et  diiigentia  che  rizerca 
un  tanto  effetto,  finché  altra  provision  sarà  fatta 
da  nui. 

de  parte  2 

de  non  (J 

non  sincere  4 

Die  12  septembris.  In  Mciiori  Consilio. 

Posila  fuit  pars  capta  in  Malori  Consilio 
per  omnes  Consiliarios,  et  fuerunt: 

De  parte  12 1G 

De  non  110 

Non  sincere  10 

A  dì  12,  domenega.  La  terra,  di  peste,  uno,  loco 
novo,  et  9  di  altro  mal. 

Se  intese  a  Serravalle  esser  morto  a  dì  ...  . 
di  questo,  domino  Hironimo  Dedo  canzelier  nostro 
grande,  qual  stava  ben,  era  andato  lì  a  piacer,  et  li 
vene  la  l'ebre,  in  tre  zorni  morite,  et  ordinò  lì 

fosse  sepulto  in  la  chiesia  de . Et  tutta  la 

terra  fo  piena,  tanien  non  fo  sonalo  campane  an¬ 
cora  a  San  Marco  come  è  il  solito  farsi.  È  morto 
con  mala  fama  di  crapular  et  luxuria,  et  debito 
assà  a  forestieri. 

Da  Brexa,  fo  lettere  di  sier  Polo  Nani  pro¬ 
veditor  generai,  di  10,  bore  ....  Come  ora 
zonto  fi  con  il  signor  capitanio  zollerai.  Inimici  è 
passati  in  manloana.  Li  nostri  cavalli  hanno  menato 
presoni  da  15  in  20  di  loro  cavalli  borgognoni. 

Di  Crema,  di  sier  Filippo  Trini  vicepode¬ 
stà  et  capitanio,  di  9.  Come  si  ha  nova  il  ca- 
slellan  di  Cremona,  che  è  in  Pavia,  liaver  preso  li 
cariazi  de  l’imperador  (piando  venivano  verso  Pia¬ 
cenza  in  bon  numero.  Il  qual  aviso  si  ha  dall’orator 
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Venier  è  in  Cremona.  Et  si  dice,  il  duca  de  Mila» 
sarà  d’accordo  con  l’imperalor. 

Di  Cremona,  di  sier  Gabriel  Venier  or ator, 
di  9.  Come  l’oralor  del  duca  de  Milan  a  Piasenza 
havia  haulo  audienlia  dall’  impcralor  et  sperava 
adatarse. 

Vene  l’orator  del  duca  de  Milan  in  Collegio, 
et  comunicoe  quanto  havia. 

Di  sier  Hironimo  da  dia ’  da  Pexaro  ca¬ 
pitanio  generai  da  mar  fo  lettere  di  3,  in  galìa 
apresso  le  Merlerc.  Come  del  mal  haulo  stava 
meglio  et  sperava  di  bene,  et  zonzerà  questa  sera 
a  Corfù,  dove  spera  prevalersi  etc.,  ut  in  ea. 

Di  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  di  l’ar¬ 
mada,  date  ut  supra ,  a  dì  4.  Scrive  il  zeneral 
ha  pur  del  mal,  et  manda  la  depositimi  del  medico 
come  cl  sta.  La  copia  scriverò  qui  avanti.  Dice, 
senio  con  27  galle,  4  sarà  a  Corfù,  et  3  doman 
sarà  qui,  che  fo  mandate  verso  Cao  Santa  Maria,  et 
farà  etc. 

Unde,  letto  queste  lettere,  fo  parlato  di  suspen- 
j  der  la  parte  presa  beri  di  far  governador  in  armada 
I  liozi,  stando  meio  il  zeneral,  et  si  chiami,  liozi  a 
Gran  Conseio.  Pregadi,  et  lezer  le  lettere  et  veder 
se  se  dia  poncr  la  parte  overo  non.  Et  li  Savi  disse 
non  voleno  venir  a  Conseio,  unde  la  Signoria  ter¬ 
minò  lezer  al  Gran  Conseio  le  lettere  prime  et 
quelle  di  questa  mattina,  et  metter  la  parte. 

Da  poi  disnar  adunca  fo  Gran  Conscio;  vene  il 
Serenissimo  et  tutti  6  Consieri.  Fo  prima  bulà  a 
pagar  il  Monte  Nuovo  ;  per  secondo  vene  Castello, 

di  la  paga  però  numero . 

Da  poi,  per  Hironimo  Alberti  secretano  di  Col¬ 
legio,  in  renga  fo  lette  le  lettere  di  2,  la  copia  sarà 
qui  avanti,  excepto  quella  di  la  creatimi  di  do  Con¬ 
sieri  in  armada.  Poi  lexé  quelle  di  questa  matina. 
Demum  li  Consieri,  hessendo  ubligali  per  le  leze, 
messeno  la  parte  presa  beri  in  Pregadi  di  far  hozi 
governador  di  l’ armada,  con  molte  clausole,  ut  in 
ea.  Et  zà  era  stà  ordinà  il  scurlinio,  et  molli  veclii 
è  venuti  a  Conseio. 

Et  io  Mariti  Sanudo  andai  in  renga,  volendo 
persuader  il  Conseio  a  indusiar  a  prender  la  parte 
3  zorni,  perché,  stando  bene  il  zeneral  come  spero 
starà,  non  bisogna  far  questo  capitanio  zeneral  per 
expelativa. 

Et  il  Serenissimo,  hessendo  andato  sier  Zac- 
caria  Trevixan  per  respondermi,  lo  fece  venir  zoso 
di  renga,  et  si  levò,  et  Soa  Serenità  parloe,  et  que¬ 
sta  è  la  terza  volta  mi  ha  risposo  a  Gran  Conseio, 
facendo  il  pericolo  grande  a  non  mandar  governo  a 
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P  armada.  E!  che  Filippin  Doria  con  armada  vien 
in  Golfo.  11  zeneral  sia  mal.  Li  provedilori  di  l’ar- 
mada  tra  loro  é  inimicilia.  Nel  Senato  è  sta  preso 
di  far  governador  ;  et  fé  lezer  le  parte  poste  beri 
per  li  Savii,  et  le  balote  che  le  ave.  Et  exortò  a 
prender  la  parte  et  non  indusiar,  perchè  l’ armada 
è  mantenimento  del  Stalo  nostro.  Mi  laudò  che 
havia  parlato.  Et  parlò  ben,  et  tra  la  sua  autorità  et 
l’ armada  nimica  si  dice  vien  in  Golfo,  et  dir  non  è 
mal  prevenir  di  governo  se  ’l  zeneral  morisse,  fu 
presa  la  parte  di  lutto  il  Conseio.  Ave  1210,  110, 
10.  Et  Dio  volesse  non  havessi  parlato,  perché 
andar  coritra  il  vulgo  è  gran  cosa  ;  è  il  Conseio  che 
voi  far  voxe,  ma  io  dissi  quel  che  sentiva. 

Sdir  tini o  di  Governador  in  armada ,  just  a  la 
parte  mò  presa. 


Sier  Domenego  Capello  fo  cao  del 

Conseio  di  X,  qu.  sier  Carlo  .  .  76.112 

SierZuan  Vitturi  el  provedilor  zeneral 

in  Puia,  qu.  sier  Daniel  .  .  .  .  78.111 

Sier  Aguslin  da  Mula  el  cao  del  Con¬ 
seio  di  X,  qu.  sier  Polo  .  .  .  .  77.114 

Sier  Polo  Capello  el  procuralor  fo  sa¬ 
vio  del  Conseio . 47.140 

Sier  Polo  Valaresso  fo  podestà  a  Ber¬ 
gamo,  qu.  sier  Gabriel  ....  28.101 

Sier  Zuan  Moro  fo  provedilor  in  ar¬ 
mada,  qu.  sier.  Antonio  ....  48.139 

Sier  Zuan  Moro  fo  luogotenente  in  la 

Patria  di  Frinì,  qu.  sier  Damian  .  82.103 

f  Sier  Vicenzo  Capello  el  consier,  qu. 

sier  Nicolò . 136.  49 

Sier  Domenego  Contarini  fo  Savio  del 

Conseio,  qu.  sier  Mafio  ....  09.137 

Sier  Tomà  Mozenigo  el  cao  del  Con¬ 
seio  di  X,  di  sier  Lunardo  procu¬ 
ratore  . 06.122 

Sier  Lunardo  Emo  savio  del  Conseio, 

qu.  sier  Zuan  el  cavalier  .  .  .  61.124 


In  Gran  Conseio 

Governador  di  V  armada. 

f  Sier  Vicenzo  Capello  el  Consier,  qu. 

sier  Nicolò .  1070.151 

Sier  Zuan  Moro  fo  luogotenente  in  la 

Patria,  qu.  sier  Damian  .  .  .  422.807 


Sier  Zuan  Moro  fo  provedilor  in  ar¬ 
mada,  qu.  sier  Antonio  ....  336.891 
Sier  Zuan  Moro  qu.  sier  Damian, 
dopio. 

Sier  Aguslin  da  Mula  el  cao  del  Con¬ 
seio  di  X,  qu.  sier  Polo  ....  516.714 

Fo  stridalo  marti  a  dì  14,  poi  nona,  far  Gran 
Conseio,  et  far  canzelier  grando  di  Veniexia,  in 
luogo  di  Ilironimo  Dedo,  a  chi  Dio  perdoni. 

Copia  di  lettere  di  sier  Gabriel  Venier  ora - 
tor  apresso  il  signor  duca  di  Milan,  da 
Cremona ,  di  7  seplembrio  1520. 

Hozi  sono  gionle  lettere  da  Piasenza  dal  magni¬ 
fico  Sacco  a  questo  illustrissimo  Signor,  per  le 
qual  li  significa,  fieri  circa  le  hore  17  la  Maestà 
Cesarea  esser  filtrata  in  Piasenza,  qual  vene  per 
acqua,  et  smontato  distante  da  la  città,  ben  con  una 
grandissima  pioza,  con  questo  ordine  filtrò  in  essa 
città,  che  prima  precedevano  le  valise  cani  li  ma- 
zieri  de  li  reverendissimi  Legati,  et  poi  molli  gen- 
lilhomeni  di  quella  città  a  cavallo,  seguitando  loro 
20  pagi  cum  casache  de  veludd-  pagiado  con  una 
manica  de  veludo  morello  et  berelino,  el  per  ri¬ 
spetto  de  la  pioza  haveano  un  capin  di  sopra  a  la 
spagnola  con  una  zanetta  in  mano,  sopra  boni  ca¬ 
valli  ;  et  da  poi  loro,  dui  secretari,  et  un  certo 
conte  con  uno  sloco  nudo  in  mano,  al  qual  seguiva 
il  baldachino  de  brucato  in  cremesino ,  sotto  el 
qual  a  man  dreta  era  lo  imperatore  sopra  un  bel 
cavallo  bardo,  cum  un  sagio  indosso  di  veludo  mo¬ 
rello  stricalo  di  brocadello,  et  a  man  manca  era  il 
reverendissimo  Farnese,  vestito  de  rosso.  Et  da  poi 
loro  erano  li  altri  dui  reverendissimi  cardinali,  vi- 
deticet  a  mano  dreta  il  Santacroce,  di  bcrelino,  et 
a  man  manca  il  Medici,  vestito  di  morello.  Et  atorno 
il  baldachino  li  erano  8  conti  de  le  quattro  principal 
caxe  de  Piasenza,  zoè  4  golfi  et  4  gibellini,  vestiti 
de  bianco,  drielo  a  li  quali  seguivano  molti  genti  - 
Ihomeni  yspani  et  fiamengi.  Et  vene  con  pochissime 
zelile  a  cavallo  et  a  piedi.  Et  giolito  ne  la  terra 
andò  a  la  chicsia  catedral  et  poi  al  suo  allogamento, 
qual  è  del  conte  Marco  Antonio  Laudo.  Item  avisa, 
Antonio  da  Leva  fieri  sera  esser  giolito  anco  lui  et, 
per  quanto  se  dice,  bavea  mandalo  dal  forier  de  la 
Cesarea  Maestà  rechiedendoli  alzamento  per  100 
zentilhomeni  ;  el  che  li  fo  risposto  liaver  habuto 
ordine  da  Io  imperatore  de  darli  allogiamento  per 
cinque  cavalli  solamente. 
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quella  li  succedesse  morte,  che  Dio  non  lo  voglia, 
vi  cometemo  cum  il  Senato  nostro  che,  in  1’  uno  et 
l’altro  de  li  sopraditli  doi  casi,  dobiate  ha  ver  il 
guberno  de  l’armada  nostra  cum  quella  autorità 
che  ha  il  capita nio  nostro  generai  da  mar,  dovendo 
l’ altro  proveditor  di  Parrnada  et  il  diletto  nobil 
nostro  Hironimo  da  Canal  governalor  de  la  quin- 
quereme  esser  a  quella  condilion  et  autorità  apresso 
de  vui  che  sono  i  provedilori  nostri  de  Parrnada 
cum  il  capitanio  generai  da  mar,  consegnando  et 
deliberando  quello  vi  parerà  più  expedienle  per  il 
benefìcio  et  bona  conservation  di  Parrnada  nostra, 
et  per  exeguir  li  ordini,  sono  slà  et  sarano  dati  da 
imi,  cum  quella  cura,  studio  et  diligenlia  che  rizerca 
un  tanto  effetto,  finché  altra  provision  sarà  fatta 
da  imi. 

de  parte  2 

de  non  b“ 

non  sincere  4 

Die  12  septembris.  In  Malori  Consilio. 

Dosila  fui t  pars  capta  in  Malori  Consilio 
per  omnes  Consiliarios,  et  fuerunt: 

De  parte  12 1C 

De  non  110 

Non  sincere  10 

A  dì  12,  domencga.  La  terra,  di  peste,  uno,  loco 
novo,  et  9  di  altro  mal. 

Se  intese  a  Serravalle  esser  morto  a  di  ...  , 
di  questo,  domino  Hironimo  Dedo  canzelier  nostro 
grande,  qual  stava  ben,  era  andato  li  a  piacer,  et  li 
vene  la  febre,  in  tre  zorni  morite,  et  ordinò  lì 

Disse  sepulto  in  la  chiesia  de . Et  tutta  la 

terra  fo  piena,  tamen  non  fo  sonato  campane  an¬ 
cora  a  San  Marco  come  è  il  solito  farsi.  È  morto 
con  mala  fama  di  crapular  et  luxuria,  et  debito 
assà  a  forestieri. 

Da  Brexa,  fo  lettere  di  sier  Foto  Nani  pro¬ 
veditor  cenerai,  di  IO,  bore  ....  Come  ora 
zonlo  lì  con  il  signor  capitanio  zeneral.  Inimici  è 
passati  in  rnanloana.  Li  nostri  cavalli  hanno  menato 
presoni  da  ló  in  20  di  loro  cavalli  borgognoni. 

Di  Crema,  di  sier  Filippo  Trun  vicepode¬ 
stà  et  capitanio,  di  9.  Come  si  ha  nova  il  ca¬ 
stella»  di  Cremona,  che  è  in  Pavia,  havor  preso  li 
cariazi  de  Pimperador  quando  venivano  verso  Pia¬ 
cenza  in  bon  numero.  Il  qual  n viso  si  ha  dall’orator  I 


ETTEMBRE.  53Ó 

Venier  è  in  Cremona.  Et  si  dice,  il  duca  de  Milan 
sarà  d’accordo  con  Pimperalor. 

Di  Cremona,  di  sier  Gabriel  Venier  orator, 
di  9.  Come  l’orator  del  duca  de  Milan  a  Piasenza 
havia  haulo  audientia  dall’  imperator  et  sperava 
adatarse. 

Vene  P  orator  del  duca  de  Milan  in  Collegio, 
et  comunicoe  quanto  havia. 

Di  sier  Hironimo  da  dia’  da  Pexaro  ca¬ 
pitanio  zeneral  da  mar  fo  lettere  di  3,  in  galìa 
apresso  le  Merlere.  Come  del  mal  haulo  slava 
meglio  et  sperava  di  bene,  et  zonzerà  questa  sera 
a  Corfù,  dove  spera  prevalersi  eie.,  ut  in  ca. 

Di  sier  Zuan  Contarmi  proveditor  di  l’ar¬ 
mada,  date  ut  supra ,  a  dì  4.  Scrive  il  zeneral 
ha  pur  del  mal,  et  manda  la  deposilion  del  medico 
come  el  sta.  La  copia  scriverò  qui  avanti.  Dice, 
senio  con  27  galle,  4  sarà  a  Corfù,  et  3  domati 
sarà  qui,  che  fo  mandate  verso  Cao  Santa  Maria,  el 
farà  eie. 

linde,  Ietto  queste  lettere,  fo  parlato  di  suspen- 
der  la  parte  presa  beri  di  far  governador  in  armada 
hozi,  stando  meio  il  zeneral,  et  si  chiami,  hozi  a 
Gran  Conseio,  Pregadi,  et  lezer  le  lettere  et  veder 
se  se  dia  poner  la  parte  overo  non.  Et  li  Savi  disse 
non  voleno  venir  a  Conseio,  unde  la  Signoria  ter¬ 
minò  lezer  al  Gran  Conseio  le  lettere  prime  et 
quelle  di  questa  mattina,  et  metter  la  parte. 

Da  poi  disnar  adunca  fo  Gran  Conscio;  vene  il 
Serenissimo  et  tulli  6  Consieri.  Fo  prima  bulà  a 
pagar  il  Monte  Nuovo  ;  per  secondo  vene  Castello, 

di  la  paga  però  numero . 

Da  poi,  per  Hironimo  Alberti  secretano  di  Col¬ 
legio,  in  renga  fo  lette  le  lettere  di  2,  la  copia  sarà 
qui  avanti,  excepto  quella  di  la  creatimi  di  do  Con¬ 
sieri  in  armada.  Poi  lexé  quelle  di  questa  matina. 
Demum  li  Consieri,  hessendo  ubligati  per  le  leze, 
messeno  la  parte  presa  beri  in  Pregadi.  di  far  hozi 
governador  di  1’  armada,  con  molte  clausole,  ut  in 
ca.  Et  zà  era  stà  ordinà  il  scurtinio,  et  molti  veclii 
è  venuti  a  Conseio. 

El  io  Marin  Sanudo  andai  in  renga,  volendo 
persuader  il  Conseio  a  indusiar  a  prender  la  parte 
3  zorni,  perchè,  stando  bene  il  zeneral  come  spero 
starà,  non  bisogna  far  questo  capitanio  zeneral  per 
expelaliva. 

Et  il  Serenissimo,  hessendo  andato  sier  Zac- 
caria  Trevixan  per  respondermi,  lo  fece  venir  zoso 
di  renga,  et  si  levò,  et  Soa  Serenità  parloe,  et  que¬ 
sta  è  la  terza  volta  mi  ha  risposo  a  Gran  Conseio, 
facendo  il  pericolo  grande  a  non  mandar  governo  a 
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P  armada.  El  che  Filippin  Doria  con  armada  vien 
in  Golfo.  11  zeneral  sta  mal.  Li  proveditori  di  Par- 
macia  tra  loro  é  inimicilia.  Nel  Senato  è  sta  preso 
di  far  governador  ;  et  fé  lezer  le  parte  poste  beri 
per  li  Savii,  et  le  balote  che  le  ave.  Et  exortò  a 
prender  la  parte  et  non  indusiar,  perchè  l’ armada 
è  mantenimento  del  Stalo  nostro.  Mi  laudò  che 
ha  via  parlalo.  Et  parlò  ben,  et  tra  la  sua  autorità  et 
l’ armada  nimica  si  dice  vien  in  Golfo,  et  dir  non  é 
mal  prevenir  di  governo  se  ’l  zeneral  morisse,  fu 
presa  la  parte  di  tutto  il  Conseio.  Ave  1216,  110, 
10.  Et  Dio  volesse  non  havessi  parlato,  perché 
andar  contea  il  vulgo  è  gran  cosa  ;  è  il  Conseio  che 
voi  far  vose,  ma  io  dissi  quel  che  sentiva. 
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Sier  Zuan  Moro  fo  provedilor  in  ar¬ 
mada,  qu.  sier  Antonio  ....  336.801 
Sier  Zuan  Moro  qu.  sier  Damian, 
dopio. 

Sier  Aguslin  da  Mula  el  cao  del  Con¬ 
seio  di  X,  qu.  sier  Polo  .  .  .  .  516.714 

Po  stridalo  marti  a  dì  14,  poi  nona,  far  Gran 
Conseio,  et  far  canzelier  grande  di  Veniexia,  in 
luogo  di  Ilironimo  Dedo,  a  chi  Dio  perdoni. 

Copia  di  lettere  di  sier  Gabriel  Venier  ora- 
tor  apresso  il  signor  duca  di  Milan ,  da 
Cremona ,  di  7  seplembrio  1520. 
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Scurtinio  di  Governador  in  armada ,  just  a  la 
parte  mò  presa. 

Sier  Domenego  Capello  fo  cao  del 

Conseio  di  X,  qu.  sier  Carlo  .  .  76.112 

Sier  Zuan  Vilturi  el  provedilor  zeneral 


in  Puia,  qu.  sier  Daniel  ....  78.111 

Sier  Agustin  da  Mula  el  cao  del  Con¬ 
seio  di  X,  qu.  sier  Polo  .  .  .  .  77.114 

Sier  Polo  Capello  el  procuralor  fo  sa¬ 
vio  del  Conseio . 47.140 

Sier  Polo  Valaresso  fo  podestà  a  Ber¬ 
gamo,  qu.  sier  Gabriel  ....  28.161 

Sier  Zuan  Moro  fo  provedilor  in  ar¬ 
mada,  qu.  sier  Antonio  ....  48.139 

Sier  Zuan  Moro  fo  luogotenente  in  la 

Patria  di  Frinì,  qu.  sier  Damian  .  82.103 

f  Sier  Vicenzo  Capello  el  consier,  qu. 

sier  Nicolò . 136.  49 

Sier  Domenego  Contarini  fo  Savio  del 

Conseio,  qu.  sier  Ma  fio  ....  69.137 

Sier  Toma  Mozenigo  el  cao  del  Con¬ 
seio  di  X,  di  sier  Lunardo  procu¬ 
ratore  . 66.122 

Sier  Lunardo  Emo  savio  del  Conseio, 

qu.  sier  Zuan  el  cavalier  .  .  .  61.124 


In  Gran  Conseio 

Governador  di  V  armada. 

f  Sier  Vicenzo  Capello  el  Consier,  qu. 

sier  Nicolò .  1076.151 

Sier  Zuan  Moro  fo  luogotenente  in  la 

Patria,  qu.  sier  Damian  .  .  .  422.807 


Hozi  sono  gionle  lettere  da  Piasenza  dal  magni¬ 
fico  Sacco  a  questo  illustrissimo  Signor,  per  le 
qual  li  significa,  beri  circa  le  hore  17  la  Maestà 
Cesarea  esser  intrata  in  Piasenza,  qual  vene  per 
acqua,  et  smontato  distante  da  la  città,  ben  con  una 
grandissima  pioza,  con  questo  ordine  intrò  in  essa 
città,  che  prima  precedevano  le  valise  cum  li  ma- 
zieri  de  li  reverendissimi  Legali,  et  poi  molti  gen- 
tilhomeni  di  quella  città  a  cavallo,  seguitando  loro 
1  20  pagi  cum  casache  de  veludò-  pagiado  con  una 
manica  de  veludo  morello  et  berelino,  et  per  ri¬ 
spetto  de  la  pioza  haveano  un  capili  di  sopra  a  la 
spagnola  con  una  zanella  in  mano,  sopra  boni  ca¬ 
valli  ;  et  da  poi  loro,  dui  secretari,  et  un  certo 
conte  con  uno  sloco  nudo  in  mano,  al  qual  seguiva 
il  baldachino  de  brucato  in  cremesino ,  sotto  el 
qual  a  man  dreta  era  lo  imperatore  sopra  un  bel 
cavallo  bardo,  cum  un  sagio  indosso  di  veludo  mo¬ 
rello  stricato  di  brocadello,  et  a  man  manca  era  il 
reverendissimo  Farnese,  vestito  de  rosso.  Et  da  poi 
loro  erano  li  altri  dui  reverendissimi  cardinali,  vi- 
delicet  a  mano  dreta  il  Santacroce,  di  bcrelino,  et 
a  man  manca  il  Medici,  vestito  di  morello.  Et  atorno 
il  baldachino  li  erano  8  conti  de  le  quattro  principali 
caxe  de  Piasenza,  zoè  4  golfi  et  4  gibellini,  vestiti 
de  bianco,  drielo  a  li  quali  seguivano  molli  genli- 
Ihomeni  yspani  el  fiamengi.  Et  vene  con  pochissime 
zente  a  cavallo  et  a  piedi.  Et  giolito  ne  la  terra 
andò  a  la  chicsia  caledral  et  poi  al  suo  allogamento, 
qual  è  del  conte  Marco  Antonio  Landò.  Item  avisa, 
Antonio  da  Leva  beri  sera  esser  gionto  anco  lui  et, 
per  quanto  se  dice,  havea  mandato  dal  forici*  de  la 
Cesarea  Maestà  rechiedendoli  alzamento  per  100 
zentilhomeni  ;  et  che  li  fo  risposto  haver  habulo 
ordine  da  lo  imperatore  de  darli  allogiamento  per 
cinque  cavalli  solamente. 
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È  sta  ditto  qui  che  la  Cesarea  Maestà  voi  man¬ 
dar  il  prolonotario  Carazolo  a  la  Signoria  nostra 
per  suo  orator,  el  che  1’  ha  manda  un  suo,  qual  è 
conte,  al  re  Chrislianissimo  per  intender  la  inten¬ 
timi  sua  di  fare.  11  Sacco  non  ha  possalo  esser  anco 
con  Sua  Maestà.  Da  Genoa,  se  dice,  il  conte  Filipin 
Doria  dovea  parlirse  fra  dui  o  tre  zorni  cum  le 
344*  galere,  acompagnandose  cum  quelle  di  Franza,  per 
andar  a  la  volta  di  la  Puglia,  per  haver  la  consi- 
gnation  di  quelle  città,  over  per  usar  de  le  forze 
sue  in  recuperarle.  Si  ha  come  francesi  hanno  con¬ 
siglialo  Asti  a  la  Cesarea  Maestà. 

Summario  di  lettere  di  Cremona  di  9 ,  dal 
vescovo  di  Lodi. 

La  mirata  de  lo  imperatore  in  Piasenza.  Prima 
introrono  le  valise  de  li  cardinali,  poi  fiamengi,  poi 
alcuni  principi  con  li  marchesi,  tulli  vestili  di  ve- 
luto  con  una  maniche  a  la  divisa  pavonazo  giallo  et 
berelino,  poi  'SO  pagi  benissimo  a  cavallo  con  sagli 
di  velalo  lionato,  le  maniche  ut  supra  ;  poi  Cesare 
sotto  il  baldacchino  a  man  drela  con  un  saio  bian¬ 
co,  tenendo  da  man  sinistra  il  legalo  Cardinal  Far¬ 
nese,  circumdalo  da  8  gentilhomeni  di  quattro  ca¬ 
sale,  due  gelfe  et  due  gibeline.  Driedo  li  altri  due 
cardinali  con  la  zurma  de  vescovi  et  altri  genlilho- 
meni  piacentini  et  de  lo  imperatore.  Non  volse  gli 
fusse  tolto  il  cavallo,  llaveva  circa  400  fanti  malis¬ 
simo  in  ordine,  senza  arme,  le  scarpe  di  corda.  An¬ 
tonio  da  Leva  gionse  la  sera  a  bore  due  di  notte; 
fece  dimandar  dal  foriero  allogiamenlo  per  100 
gentilhomeni.  Gli  fu  risposto  che  la  Maestà  Cesarea 
haveva  ordinalo  non  li  fusse  dato  allogiamenlo  se 
non  per  5  cavalli,  nè  per  più  ge  lo  volse  dare,  an¬ 
cora  incolpandolo  di  temerità,  che’l  voleva  essere 
più  superbo  che  Io  imperatore.  Prima  clic  Y  impe¬ 
ratore  giungesse  in  Piasenza,  come  fu  a  Castel  San 
Joanni,  fece  juramenlo  di  non  andare  conira  il 
papa  et  di  conservarli  le  terre  di  la  Chiesia. 

345  Copia  di  una  lettera  di  sier  Ilironimo  da 
dia '  da  Pexaro  capitanio  sellerai  da  mar , 
data  in  galla  a  la  vela  sopra  le  Merlere, 
a  dì  4  scltcmbrio  1529,  ore  4  di  giorno, 
ricevuta  a  dì  12. 

Serenissime  princcps,  eie. 

Scrissi  terzo  giorno  a  la  serenità  vostra,  a  la 
qual  fu  etiam  scritto  per  il  magali  fico  provedilor 
et  secretarlo  mio,  dinotandole  sì  il  levar  nostro  di 


Brandizo  come  la  qualità  dell’  egritudine  mia. 
Hora,  per  grafia  del  signor  Dio  nostro,  me  alroyo 
molto  alleviato  del  male,  cum  speranza  che,  giun¬ 
gendo  questa  sera  a  Corfù  non  havendo  possuto 
giunger  prima  per  la  molla  bonacia,  potrò  accomo¬ 
darmi  el  recovrarmi  el  recuperar  la  salute  mia,  il 
che  seguilo  non  mancherò  continuar  con  ogni  dili- 
genlia  et  saper  mio  al  boti  servitio  de  la  serenità 
vostra.  Avanti  el  partir  nostro  d’  appresso  Bran¬ 
dizo,  hessendo  alcuni  de  li  nostri  ne  la  terra,  li 
mandai  a  chiamar,  et  mi  parve  far  venir  etiam  a 
me  il  sindico  de  la  terra  el  uno  gentilhomo  del 
signor  Zuan  Corado  Ursino,  a  li  quali  feci  intender 
la  causa  de  la  deliberatimi  di  levarmi  de  li  per  el 
concordio  seguilo  fra  la  Maestà  di  Cesare  et  re 
Cristianissimo,  raccomandando  la  terra  a  esso  si¬ 
gnor  Zuan  Corrado,  che  non  permettesse  che  (usse 
sachizala  nè  dannizala.  Et  cosi  quel  suo  gentilhomo 
promesse  farne  ogni  bono  officio.  Cum  noi  hab- 
biamo  27  galere,  a  le  qual  tutte  et  altre  non  si 
mancherà  qui  a  Corfù  dar  quel  restauro  che  sarà 
bisogno,  sì  per  haver  tutte  acinte  et  in  ponto  iusta 
l’ordine  di  la  serenità  vostra.  Nè  per  la  indispo- 
silione  mia  si  ha  mancato  ponto  dal  bisogno,  per¬ 
chè  il  magnifico  provedilor,  diligentissimo  ministro 
di  la  serenità  vostra,  non  ha  mancato  nè  manca  da 
quel  bono  et  diligente  officio  che  si  conviene.  Prae 
terea,  havendo  inteso  haver  preso  di  armar  20 
galìe,  aricorda  è  boti  far  armar  le  galie  di  Dalmalia, 
perchè  quando  quelli  soracomiti  annerano,  trove- 
rano  bene  il  modo  di  le  zurme.  Questa  spazo  per 
uno  navilio  di  vini  di  domino  Lunardo  Corner  di 
Candia. 

Lettera  di  sier  Zuan  Contarmi  provedilor  di 
V  armada,  data  sopra  le  Merlere,  a  dì  4 
ditto,  Jiore  3  di  sorno. 

Serenissimo  principe,  eie. 

Questa,  solo  per  significar  a  vostra  serenità 
mi  esser  in  questo  loco  con  galie  27,  per  andar  a 
la  volta  di  Corfù,  dove  ne  sono  4,  et  hozi  ne  so- 
prazonzerà  altre  tre  dal  Cao  Santa  Maria,  che  bah- 
biamo  manda  a  sopraveder.  El  durissimo  zeneral 
pur  hanno  del  mal,  ma  mejorato,  el  spero  la  Mae¬ 
stà  de  Dio  li  donerà  la  sua  sanità.  Questa  armata  è 
mollo  mal  conditionata,  ne  sono  amalati  assai,  et 
etiam  ne  sono  morti  a  Brandizo  più  di  100.  lo,  34T 
serenissimo  principe,  farò  quello  sempre  ho  fatto 
in  questa  provederia  a  servir  vostra  serenità  con 
lutto  Io  core  ;  non  mancherò  ;  et  a  bora  che  questo 
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suo  (ìlarissimo  zeneral  non  stanno  di  sopra,  non 
mancare»  del  debito,  et  per  quello  potrò,  mi  for¬ 
zerò  far  fare  recuperar  questa  sua  armala  con 
ogni  mio  spirilo,  farla  poner  a  ordine,  talmente 
che  quella  se  ne  potrà  servir  a  li  bisogni  sui.  Ari¬ 
corda,  l’armata  voler  più  di  slera  5500  biscotti  al 
mexe  et,  per  quel  vede,  non  li  esser  provision  per 
unomexe:  si  provedi,  a  reverenda  de  Dio  et  de 
Nostra  Donna,  di  mandar  qualche  marandi  biscotti, 
palamento  et  armizi,  perchè  se  quella  non  prove - 
derà  con  presleza,  li  dico  per  certo,  quando  quella 
crederà  haver  armata,  la  potrà  ben  haverla,  ma 
ligada  al  palo,  per  causa  pan,  palamento  et  armizo. 
Mando  inclusa  la  deposition  del  medico  del  edacis¬ 
simo  zeneral. 

La  deposition. 

Hozi  siamo  nel  nono  de  la  egritudine  del  du¬ 
rissimo  zeneral.  La  febre  continua  con  una  terzana, 
con  zonta  il  zorno  cativo.  Sua  magnificenlia  mollo 
dole  di  una  passion  di  core,  et  veramente  la  diver¬ 
sità  del  polso  et  il  continuo  sospirar  lo  dimostrano. 
A  questo  fasse  tutti  li  remedii  convenienti.  Nel 
quinto  sua  magnificenlia  sudò  et  li  vene  sangue  del 
naso,  nè  per  questo  si  alleviò  la  febre,  et  però  ju- 
dicai  quella  evacuatione  non  esser  stata  per  forteza 
di  virtù,  nè  per  moltitudine  di  materie,  perchè  al¬ 
tramente  il  parasismo  seguente  saria  stalo  minore: 
nondimeno  il  parassismo  di  beri  non  fu  de  la  gran¬ 
dezza  de  li  altri.  Et. hozi  che  è  il  bon  zorno,  sua  ma¬ 
gnificenlia  sta  convenientemente,  non  però  senza 
febre,  nè  la  orina  mostrase  digestion.  Io  non  te¬ 
merei  di  cosa  alcuna,  ma  certo  la  mostra  crudità 
grande,  ancora  che  già  4  zorni  cominciasse  a  mo¬ 
strar  un  poco  di  digestion.  Et  questo  mi  ha  l'atto 
scorer  di  darli  evacuatimi  ordinaria.  La  qual,  come 
si  potrà  dar,  credo  molto  a  sua  magnificenlia  gio¬ 
verà. 

A  li  4  septembrio. 

Zuan  Jacomo  Rodegno 
fisico  del  carissimo  zeneraj. 

316  A  dì  13  septembrio.  La  terra,  beri,  di  peste, 
do,  in  lochi  novi,  et ....  di  altro  mal. 

Di  Verona  fo  Iteri  sera  lettere  di  rettori ,  et 
provedi  tor  zeneral  Dot  fin,  di  11.  Come  ha  vendo 
mandato  il  signor  Cesare  Fregoso,  governador  de  lì, 
uno  trombela  nel  campo  inimico  a  Medola  in  man- 
toana,  per  causa  di  certi  presoni  borgognoni,  par 


che  hessendo  li  in  ditto  campo  di  lanzinech,  vene 
una  lettera  a  quelli  capitanei  da  Piasenza,  di  Anto¬ 
nio  da  Leva,  la  qual  hauta  si  reduseno  in  Conseio, 
et  inteso  li  scriveva  non  si  dovesseno  mover  né 
andar  per  la  via  ordinala  verso  Po,  perchè  biso¬ 
gnava  lolesse  altro  camin,  perilché  se  judica  l’acordo 
con  l’ imperador  et  Fiorentini  sia  seguilo. 

Di  Bergamo,  di  sier  Zuan  Antonio  da  cita’ 
Taiapiera  vicepodestà  et  provedi t or,  et  sier 

Justo  Guoro  capitanio,  di . Scriveno  di 

grandissimi  danni  fanno  in  quella  terra  quelle  zenle, 
maxime  sguizari,  quali  hanno  robato  et  posto  a 
sacco  lazarelo,  et  quelle  robe  vanno  per  la  terra, 
adeo  amorbano  per  lutto.  Et  il  suo  capitanio  di 
lanzinec  Udervalden  è  morto  da  peste.  El  zudexe 
del  maleficio  domino  Alvise  Contarmi  è  amalato,  si 
dubita  di  peste.  In  caxa  di  lui  capitanio  uno  è 
morto  di  peste,  sichè  per  tulio  è  morbo.  Lui  po¬ 
destà  è  varilo  et  spera  domenica  andar  fuor  di  caxa. 

Di  Aventin  Fragostoro,  di  11,  da  Caste- 
gilè  vidi  lettere  drizate  a  Zuan  Morello  suo 
canzelier.  Scrive:  Alquanti  de  li  mei  cavalli  se 
partirono  de  brexana  et  andono  a  correr  fino  a 
Milano,  et  preseno  tre  cavalli  lizieri  del  conte  Fi¬ 
lippo  Tondelli  et  altri  Ire  cavalli  ronzini.  Et  poi  a 
9  di  questo,  ritrovandosi  lo  exercilo  a  Peschiera, 
qual  in  quella  matina  se  havea  da  parlirse,  zoè  de 
inimici,  et  io  me  deliberai  andar  per  assaltarli  a 
qualche  banda  ;  andeli  a  la  volta  de  Pozolengo,  dove 
i  movete  lì  in  la  terra  In  testa  del  suo  campo,  qual 
facea  lo  alogiamento,  el  subito  spinsi  da  35  cavalli 
dentro  ne  la  terra  a  l’ improviso,  linde  che  veden¬ 
dosi  asaltà  a  questo  modo,  se  miseno  in  tanto  di¬ 
sordine,  che  molti  se  buttava  da  cavallo  et  molli 
non  sapea  trovar  le  sue  insegne.  Fumo  menali  fora 
15  cavalli  di  loro  tra  boni  et  calivi,  et  feriti  molti 
el  morti  da  4  in  5.  Loro  se  veneno  a  riconoscer,  et 
vedendo  nui  esser  pochi  cavalli,  veneno  fora  do 
bandiere  de  borgognoni  el  cazele  quelli  cavalli  fino 
dove  era  mi,  poi  se  remelemo  sopra  di  loro  et  li 
facemo  retirar,  et  scararnuzando  per  spazio  di  una 
bora  grossa,  et  pigliamo  un  ancora  di  loro.  Eravi 
ancora  Antonio  Campagna,  et  si  perse  un  de  li  mei 
el  doi  del  Campagna. 

Veneno  li  do  oratori  di  Pranza,  dicendo  l’orator  346* 
novo  monsignor  de  Ixergna  l’ era  stalo  aspettar  la 
risposta,  la  qual  non  l’ havendo  hauta,  havia  in 
commission  del  re  Chrislianissimo  di  levarsi  et 
andar  via,  sichè  loleva  licenlia.  11  Serenissimo  li 
disse  non  si  ha  potuto,  ma  hozi  si  faria  Prega  li,  et 
se  li  risponderla. 
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Vene  l’ orator  del  duca  di  Milan,  et  monslrò 
una  lettera  li  scrive  il  suo  signor  da  Cremona. 
Come  il  suo  orator  ha  haulo  audienlia  a  Piasenlia 
da  Cesare,  et  come  il  gran  canzelier,  al  qual  l’iin- 
perator  P  ha  via  remesso,  li  havia  porto  tre  parlidi, 
ove  lesse  sì  vedesse  se’l  duca  havia  fatilo  per  judici 
non  sospetti,  et  non  havendo  fallito  conira  l’ impe- 
rator  li  dava  (ulto  il  stato,  havendo  fallilo  lo  pri¬ 
vava  di  tutto,  et  prima  voi  li  sia  dato  Alexandria 
et  Pavia  ne  le  man  di  sua  maestà  ;  la  seconda,  s’  il 
voi  lassar  il  stato  et  lenir  solimi  Cremona  et  cre¬ 
monese  la  Geradada  et  Lodi,  soa  maestà  lo  lasserà 
possieder  dille  terre  et  lochi  ;  la  terza,  volendo 
esser  Cardinal,  Io  farà  far  con  mirala  conveniente. 
Et  che  lui  orator  li  havia  ditto,  bastaria  a  soa  mae¬ 
stà  che  le  zente,  sono  in  Pavia  et  Alexandria,  non 
fosseno  contrari  a  soa  maestà.  Questi  sono  li  par¬ 
lidi  proposti.  Prega  il  duca  la  Signoria  lo  advisi 
quanto  l’habbia  far.  11  Serenissimo  li  disse  si  con¬ 
sulteria,  et  se  li  risponderla. 

Di  Ferrara,  del  Venicr  orator ,  di  ....  . 
Come  quelle  vene  con  madama  Zenevre,  cugnada 
del  re  Christianissimo  et  moglie  del  duca,  era  par¬ 
lile  per  andar  in  Franza  con  25  cavalli,  et  che 
tornava  in  Franza,  et  prima  andariano  a  Piasenza  a 
far  reverenda  a  Cesare.  Scrive,  il  duca  si  mette  in 
ordine,  haverà  3000  fanti,  et  li  1000  fanti  che’l 
mandò  in  favor  di  Fiorentini,  hessendo  compila  la 
paga,  li  tuoi  per  lui.  Scrive,  il  duca  tien,  Fiorentini  si 
accorderano  con  l’ imperador. 

Di  Fiorenza ,  del  Cappello  orator,  di  9  et 
10.  Come  Fiorentini  par  voghilo  far  gaiardamente 
per  difendersi.  Le  zelile  imperiai  sono  tra  Santa 
Maria  et  Ponte  su  la  strada  di  andar  a  Perosa  et 
venir  in  Toscana,  et  sono  andate  mia  4  vicino  a 
Perosa.  Malatesta  Baion  pur  attende  a  pratica  di 
accordo. 

Noto.  Sier  Vicenzo  Capello  consier,  electo 
governador  in  armada,  in  Collegio  venuto,  disse 
accettava  di  andar  aliegramente,  et  si  preparas¬ 
se  li  danari  et  la  comission  che  lui  saria  ad  or¬ 
dine  subito  ;  et  te  scriver  a  Zara  armasse  subito 
una  galla,  qual  fosse  de  lì  aziò,  zonto,  potesse  montar 
suso  et  andar  a  Corftì. 

Da  Monopoli,  del  signor  Camillo  Orsini 
governator  nostro,  di  3.  Scrive  come  voleva 
venir  a  la  Signoria  nostra  ;  ma,  inteso  la  paxe  fatta 
Ira  l’ imperalo!'  et  Franza,  voi  restar  de  lì  et  met¬ 
terà  ogni  sua  cura  per  rnanlenir  Monopoli  et  Traili. 
Aricorda  si  mandi  danari  da  pagar  li  fanti  et  quello 
bisogna,  et  voria  luor  con  imi  di  fanti  è  con  il 


signor  Renzo,  di  quali  ne  haverà  da  600  boni  et 
perfetti,  volendo  la  Signoria  mandar  la  provisione 
del  danaro. 

Fo  terminalo  in  Collegio  mandar  ducati  (1000  347 
al  provedilor  Yitluri,  et  ballottati. 

Noto.  Fo  letto  uno  aviso,  in  lettere  del  duca  di 
Milan,  che  par  li  cardinali  instasseno  l’ imperador  a 
voler  andar  a  Bologna  a  luor  la  corona;  Sua  Mae¬ 
stà  disse:  «Ho  tante  corone,  che  le  me  pesa  in 
lesta.  » 

Da  poi  disnar  fo  Pregadi  per  risponder  a  li 
oratori  francesi. 

Da  Brexa  vene  lettere  del  provedilor  sene- 

rat  Nani,  di . Coloqui  hauti  col  capitatilo 

zeneral  zerca  la  guerra,  et  1’  ordine  voi  dar  a  le 
zente;  ma  li  lanzinech  sono  ancora  a  Medola  in 
manloona  etc.  ut  in  litteris. 

Fu  poi  posto,  per  i  Consieri,  Cai  di  XL,  Savi 
del  Conscio,  excepto  sier  Alvise  Mocenigo  el  cava 
lier,  Savii  a  Terra  ferma,  excepto  sier  Hironimo 
da  cha’  da  Fox  aro,  che  ha  un  frale!  prete,  che’l  sia 
dato  il  possesso  del  vescoado  di  Treviso  a!  reve¬ 
rendissimo  Cardinal  Pixani,  liabuto  dal  pontefice, 
come  appar  per  li  brievi  del  papa,  etc.  ut  in  parte, 
et  sia  scritto  al  podestà  et  capitanio  di  Treviso,  al 
suo  comesso  li  dogi  l’ intrade. 

Et  sier  Alvixe  Mozenigo  el  cavalier  andò  in 
renga,  et  fé  una  gaiarda  renga,  digando  gran  mal 
di  sier  Alvixe  Pixani  procurator,  padre  del  Cardinal 
predillo,  et  che’l  Cardinal  havia  tre  vescoadi,  Padoa, 
qual  havia  cesso  al  nepote  di  8  anni,  Liesna  et  Cit¬ 
tanuova,  et  per  Pregadi  era  slà  eletto  il  Querini; 
con  altre  parole.  Fé  una  bella  et  brava  renga,  che 
per  niente  non  si  desse. 

Et  li  rispose  sier  Alvise  Gradenigo  savio  del 
Conseio,  era  in-setlimana,  dicendo,  mai  el  Querini 
el  porà  haver,  et  noi  dagando  a  questo  Cardinal, 
che  va  a  Roma,  el  refuderà  in  man  del  papa  ;  il  papa 
lo  darà  a  un  de  l’imperador,  et  si  convenirà  darlo, 
et  non  è  da  irritar  il  papa  al  presente. 

Et  nota.  Prima  fo  Iella  una  oblalion  di  man  di 
sier  Zuan  Pixani  procurator  fradello  del  Cardinal 
preditto,  qual  prometteva  far  dar  inlrada  al  predillo 
Querini,  eletto  per  questo  Conseio  vescovo  di  Tre¬ 
viso,  havendo  hozi  questo  possesso  il  Cardinal,  di 
ducati  300  a  Panno  fra  termine  di  tre  mexi,  si 
non  lui  promele  in  spezialilà  dargli  ogni  anno,  fin 
clie’l  vive,  ducali  300. 

Et  sier  Hironimo  Querini,  fradello  del  vescovo 
elelo,  andò  in  renga,  dicendo,  so  fratello  è  sta  eletto 
iuridice  per  il  capitolo  et  per  questo  Senato,  non 
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poi  accettar  Foblation,  perchè  saria  simonia,  et  il 
papa  non  poteva  darlo  hessendo  in  castello  obsesso 
che  prò  mortuo  habetur-,  et  che  da  mò  suo  fra- 
delio  non  voi  altro  che  il  titolo,  et  de  l’ intrada  il 
Cardinal  fazi  quello  li  par,  pur  I’  babbi  tanto 
che’l  possi  viver,  perchè  non  l’havendo,  è  canonico 
di  Treviso,  mai  polrà  andar  più  in  domo  senza  sua 
gran  nota,  dicendo  basta  tre  vescoadi  al  Cardi¬ 
nal,  eie.  Et  che  refudando  il  Cardinal  o  renonciando 
a  suo  fratello,  el  papa  convien  confermar  la  renon- 
tia.  Et  questo  è  certo  in  jure  canonico. 

347*  Et  poi  li  rispose  sier  Zuan  Pixani  procuralor, 
fratello  del  Cardinal,  dicendo . 


Andò  la  parte.  Fo  la  prima  volta . non 


sincere, . di  no,  ....  di  la  parte.  El  la 

seconda . non  sincere,  ...  di  no,  .  .  .  . 


di  la  parte  :  nulla  fo  preso,  voi  li  do  ferzi. 

Fu  poi  lotto  le  opinion  di  risponder  a  li  oratori 
francesi,  zerca  la  reslifution  di  le  terre,  lenimo  in 
Puia,  a  l’imperador,  bona  verba,  et  metter  tempo 
di  mezo.  In  una  opinion  è  lutti  i  Savi,  in  l’altra  sier 
Lunardo  Emo  Savio  del  Conseio.  Et  per  esser 
l’ora  tarda  fo  re  messa  a  expedirlo  domai)  da  poi 
Conseio. 

Da  Udene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente ,  fo  lettere,  di  10.  Con  avisi 
di  le  cose  di  Alemagna,  de  Vienna,  el  de  turchi.  La 
copia  scriverò  qui  avanti. 

Fu  posto  per  li  Savi  del  Conseio,  Terra  ferma  et 
Ordeni,  far  una  patente  a  sier  Yicenzo  Capello,  va 
governador  zeneral  in  armada,  che  tutti  li  rettori 
et  altri,  qual  va  come  capitanio  zeneral  da  mar,  lo 
debbi  honorar,  antiponendolo  a  cadauno,  el  possi 
far  tutte  quelle  cose  che  li  parerà  oportune  et  con- 
venirà  ad  uso  et  comodo  di  le  cose  nostre.  Ave 
147,  1,  1.  Nola.  Questa  patente  va  a  dì  14  dillo. 

Di'Eoma,  di  8  septembrio  1529 ,  scritte 
a  Mantoa. 

De  le  occorenlie  di  qua  si  può  scriver  poco, 
perchè  le  cose  passano  al  solilo.  Il  signor  Malalesta 
Baglione  haveva  mandalo  una  forma  di  capitoli  de 
accordo  al  signor  principe  de  Orange  cosi  poco  ho- 
nesti,  che  a  sua  excellenlia  è  parso  de  non  farli  con- 
sideralione  sopra,  nonché  d’ accettarli  ;  in  caso  che 
il  prefalo  signor  Malatesla  non  si  sia  dapoi  remesso 
altramente,  aspettasi  d’intender  che  si  fa'zia  prova 
con  la  forza  de  lo  exilo  che  habbia  de  haver  questa 
impresa.  Non  si  ha  per  ancor  aviso  de  la  gionta  de 


l’imperator  a  Piasenza;  secondo  me  dice  Nostro 
Signore,  Sua  Maestà  non  si  doveva  però  arrivare 
prima  che  non  hier  l’altro.  Mcsser  Gioan  Agnolo 
Rizio  secrefario  del  signor  duca  de  Milano,  quale  a 
dì  passali  vene  qui,  come  intese  vostra  signoria  il¬ 
lustrissima,  se  ne  ritorna  a  sua  excellenlia;  si  è 
dato  principio  a  la  pratica  dell’  asseto  suo  con  la 
Maestà  Cesarea,  ma  per  ancor  le  cose  non  sono  pro¬ 
fondate  mollo,  havendosi  ad  aspettare  risposta  da 
prefa  (a  excellentia.  Circa  il  rapporto  di  esso  messer 
Gioan  Agnolo,  circa  le  cose  di  Fiorenza,  se  ha  che 
ivi  se  attende  a  la  provisione  di  difendersi,  se  ben 
non  è  però  in  tutto  persa  la  speranza  de  lo  accordo 
de  Nostro  Signore  et  con  Cesare,  Certo  è  che, 
quando  la  pratica  si  excludi  et  che  questo  exercito 
entri  in  Toscana,  gli  è  per  seguir  tanto  danno, 
quanto  si  può  immaginare.  Prefata  Sua  Santità 
hebbe  hiersera  alquanto  de  li  soi  dolori  soliti,  li 
quali  li  dettero  fastidio  per  4  bore,  poi  cessarono, 
et  hoggi  è  stata  bene,  et  sperando  non  debba  esser 
altro. 

Die  17  septembris  1529.  In  JRogatis. 

Sapicntes  Consilii. 

Sapicntes  Terrae  firmae. 

Ser  Franciscus  Contarono, 

Capserius  Collegii. 

Non  solamente  è  conveniente  ma  necessario  a 
li  presenti  tempi  che  la  Signoria  nostra  se  servi  de 
grossa  summa  de  danari,  la  qual  se  deve  far  con 
quella  menor  graveza  se  poi  ;  però 

L’ anderà  parte,  che,  per  autorità  di  questo 
Conseio,  tulli  li  panni  di  seda  et  de  oro  che  se  fa¬ 
ranno  in  questa  città,  poste  et  altro,  habbino  a  pa¬ 
gar  come  qui  sotto  se  dirà,  hessendo  però  assolti 
de  ogni  altro  datio  et  graveza  che  al  presente 
pagano  a  la  Signoria  nostra.  Et  perchè  il  presente 
datio  haverà  bisogno  de  regulation,  per  autorità  di 
questo  Conseio,  sia  data  libertà  al  Collegio  nostro, 
intervenendo  li  Governadori  de  le  inlrade,  de  poter 
affilar  et  far  cutn  li  doi  terzi  de  le  ballote  tutte 
quelle  provision  che  saranno  necessarie  per  il  bi¬ 
sogno  de  la  Signoria  nostra.  La  qual  regulation 
falla,  sia  poi  officio  et  carico  di  essi  Gubernatori  far 
il  lutto  observar. 

Le  poste  et  meze  poste  pagar  debbino  soldi  4 

(1)  La  carta  348’  è  bianca. 
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per  peza  ;  16  et  18,  soldi  8  per  peza  ;  ormesini  zali 
el  cendadi,  pizoli  6  per  brazo  ;  ormesini  dopi  et  labi, 
de  cremexin,  soldo  uno  per  brazo;  rasi  et  damaschi, 
soldi  do  per  brazo  ;  veludo  negro  et  de  più  colori, 
soldi  2  per  brazo;  veludo  de  cremesin,  soldi  4  per 
brazo  ;  veludi  alti  et  bassi,  soldi  6  per  brazo  ;  panni 
d’  oro  et  d'arzenlo,  per  stima  soldi  uno  per  ducato; 
foslagni,  per  peza  soldi  4,  excepluando  però  li  fu¬ 
stagni  se  fanno  per  la  casa  de  l’Arsenal  ;  intime 
da  letto,  soldi  8  per  peza. 

De  parte  172 
De  non  21 

Non  sincere  14 

Die  elido. 

Sapientes  Constili , 

Sapientes  Ter  r  ac  firma  e , 

Ser  Franciscus  Coniar eno 
Capserius  Collegi i. 

Dovendosi  quanto  più  presto  se  poi  serar  el 
lolho  de  li  ducati  50  inilia,  è  necessario  proveder 
che  in  quello  resti  quel  menor  numero  di  bolle- 
tini  per  conto  di  la  Signoria  nostra  che  si  poi  ;  et 
peritò 

17  anderà  parte,  che  ’1  sia  contesso  al  nobil 
homo  sier  Daniel  Justinian  proveditor  di  Comun, 
che  a  tutti  quelli  daranno  la  mila  in  contadi,  et 
l’altra  mila  del  Monte  novo  di  la  sesta  rata  del 
sestier  di  Castello,  over  del  prò  di  marzo  1513, 
li  siano  dati  tanti  bollelini  al  Iodio  predilo,  el  non 
si  possi  perlongar  più  dito  lotho  che  per  la  setti¬ 
mana  proxima  futura. 

De  parte  178 
De  non  19 

Non  sincere  7 

351')  Copia  de  una  lettera  di  Verona,  del  signor 
Cesare  Tregoso,  di  11  septembrio  1529, 
scritta  ad  Agustino  Abondio  suo  segre¬ 
tario. 

El  mio  trombeta  è  tornalo  de  campo  de  ini¬ 
mici,  el  qual  ha  menalo  certi  pregioni  che  bavea 
preso  li  mei,  zoè  borgognoni  et  lanzinechi,  el  qual 
dice  che  ha  inteso  per  bona  via  che  Fiorenza  è 

(1)  Le  carte  349*,  350,  350*  sono  bianche. 


accordala,  el  clic  aspettano  ancor  la  nova  da  Po¬ 
rosa  che  sia  accordala.  Li  inimici  bozi  non  erano 
per  levarsi  da  Medole,  domali  sì,  credo,  perchè 
bozi  si  dovea  dar  danari  a  lutti.  Per  bona  via  ho 
che  questi  non  si  allermerano  fin  che  non  trovano 
lo  imperator.  Assai  si  dolcno  de  la  serenissima 
Signoria,  dicendo  che  loro  fanno  venir  il  Turco. 

El  mio  trombeta  li  ha  risposto  che  ogniuno  è  ob¬ 
bligalo  far  tutto  quello  che  se  pò  per  non  perder 
nè  per  venir  suggello,  et  che  la  serenissima  Si¬ 
gnoria  se  defenderia  da  lei  fin  che  la  poteva,  et 
non  potendo  difendersi  da  lei  sola,  che  la  accep- 
laria  la  partita  che  li  offeriva  il  Turco.  Et  li  do¬ 
mandone  che  offerta  era  questa;  el  trombetta  li 
rispose  che  ’l  Turco  bavea  inteso  che  li  era  l'alto 
guerra,  che  ’l  si  offeriva  a  darli  40  milia  fanti  pa¬ 
gali  et  20  milia  cavalli,  el  vicluarie  con  danari 
quanto  ne  volevano,  et  che  molto  il  Turco  solle¬ 
citava  la  serenissima  Signoria  a  valersi  di  lui.  «  Fa¬ 
cendovi  certo  vui  signori  —  disse  il  trombeta  —  che 
la  Signoria  se  ne  vaierà  in  caso  di  un  bisogno  ;  el 
(risii  voi  se  la  serenissima  Signoria  volesse  dar 
favor  al  Turco.  »  Et  quanto  riporta  è  questo. 

Copia  di  lettere  da  Udine,  di  sier  Marco  An -  352' 

ionio  Contarmi  luogotenente ,  date  a  dì  10 

septembrio  1529. 

Per  alguni  parliti  dal  campo  del  re  Ferdinan¬ 
do,  (jual  era  sotto  Xagabria,  se  ha  inteso,  il  dillo 
campo  a  li  doi  del  presente  esser  levalo  per  co¬ 
mandamento  del  principe  in  gran  pressa,  lassando 
l’ impresa  de  la  fortezza  imperfetta,  quale  hanno 
baluto  longamenle  et  vi  è  morto  sotto  molta-genle, 
et  ferito  il  Rauber  capilanio  di  Trieste  et  un  altro 
capilanio,  del  quale  non  sciano  il  nome,  et  tutti 
vanno  a  la  volta  di  Vienna.  Et  missier  Nicolò  da 
la  Torre  capitanio  zeneral  era  partilo  avanti  in 
posta  con  10  cavalli,  el  il  resto  del  campo  li  an¬ 
dava  driedo.  A  la  custodia  di  la  terra  di  Xagabria 
bavea  lassato  300  lanzchinech  et  200  cernede  del 
contado  di  Gorilia  el  Gradisca,  et  in  Lubiana  se 
facevano  fanti  a  cinque  raynes  per  paga  per  andar 
a  Vienna.  A  Trieste  etiam  et  Doyno  havean  fato 
fanti  et  pagati,  et  anche  mandavano  homeni  per  le 
foste.  Dillo  campo  è  de  numero  de  6000  persone 
in  circa. 

Per  altri  vengono  da  la  volta  di  Vienna  vien 
affirmato,  tutti  quelli  hanno  il  modo  di  partirsi 

(1)  La  carta  35i*  è  bianca. 
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de  lì,  reducendosi  verso  li  lochi  forti  et  le  Terre 
franche,  se  parteno.  Et  che  turchi  haveano  ormai 
occupato  tutta  l’IIongaria,  che  più  non  li  obstava 
forteza  nè  passo  alcuno  di  venir  a  Vienna.  Le  Tere 
franche  si  rendevano  difficile  a  prestar  alcun  sub¬ 
si  1  io  al  principe,  per  il  che  si  atrovava  di  mala 
voglia,  vedendosi  quasi  fora  di  speranza  et  tanto 
più  che  fra  le  sue  gente  era  intralo  gran  dissen¬ 
sione.  Il  ditto  principe  si  sforza  di  trovar  gente, 
et  per  tal  causa  ha  scripto  al  vescovo  de  Salz- 
spurch,  che  debba  preparar  quel  più  numero  puoi. 
Il  qual  ha  fato  tutte  le  demonstration  possibile 
cum  cride,  lamburri  et  exposition  di  danari,  ma 
non  trova  gente  che  voglia  pigliar  soldo  conira 
turchi.  Per  il  che  tutti  quelli  loci  lemeno  grande¬ 
mente. 

353')  Copia  de  una  lettera  da  Fiorenza ,  di  Dicci 
de  la  libertà  et  pace ,  di  10  de  scpt  ombrio 
1529,  scritta  a  domino  Dartolomio  Guai- 
teroti  dottor,  orator  suo  in  Venetia. 

Magnifico  orator,  etc. 

A  li  4  del  presente  vi  scrivemo  le  nostre  ul¬ 
time,  facendovi  intender  lutto  quello  che  era  se¬ 
guito  fino  a  quel  giorno.  Da  poi  non  habbiamo 
vostre,  di  che  mollo  ci  meravigliamo,  perchè  ha- 
remo  desiderato  di  haver  risposta  se  cotesti  Signo¬ 
ri  hanno  deliberato  di  spingere  le  gente  del  ducato 
di  Urbino  a  la  volta  del  Borgo  et  di  la  Piove, 
oziò  ce  ne  potessimo  servire.  Di  che  al  presente 
ne  cresce  il  bisogno  più  che  mai,  perché  habiamo 
avisi  da  Perugia,  de  li  8,  per  li  quali  si  intende, 
che  il  principe  doveva  venire  hieri  cum  lutto  lo 
exercito  al  Ponte  e  a  San  Joanni,  vicino  a  Perugia 
tre  miglia,  et  dava  voce  volere  battere  la  terra 
da  due  bande.  In  campo  era  arrivato  il  marchexe 
del  Guasto  et  2500  spagnoli  erano  adrieto,  et  tra 
dui  giorni  doveano  coniungersi  con  li  altri.  Inten¬ 
diamo  ancora  che  le  gente  del  Sassatello  et  del 
prescidenle  di  Romagna  se  inviavano  a  la  volta 
di  Città  di  Castello,  in  numero  di  zerca  3000  fanti, 
per  unirsi  col  principe,  che  faranno  tutti  insieme 
la  somma  di  zerca  10  rnilia  fanti,  500  cavalli,  300 
homini  d’ arme,  et  hanno  G  pezzi  de  arlellaria 
grossa  et  de  la  campale  buono  numero.  In  Peru¬ 
gia  nui  habbiamo  zerca  3000  fanti;  el  Malatesta 
confida  di  haversi  a  difendere,  quando  non  li  man¬ 
chiamo,  il  che  non  siamo  mai  per  fare.  Et  quan- 

(1)  I.a  carta  352*  è  bianca. 
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lunquo  egli  habbia  tenuto  qualche  pratica  col  prin¬ 
cipe,  tutto  è  stato  col  consenso  nostro,  per  metter 
tempo  in  mezo.  In  Arezo  haremo  tra  dui  giorni  5 
in  6000  fanti  et  in  Cortona  quel  presidio  che  basta 
a  la  guardia  di  la  terra.  Habbiamo  poi  tra  Prato  et 
Pistoia,  Empoli  et  il  Poggio  Imperiale  zerca  5000 
fanti,  di  quali  ci  serviremo  secondo  il  bisogno  ;  et 
venendo  inimici,  noi  desideriamo  estremamente 
che  colesti  Signori  provegghino  che  noi  ci  possiamo 
valere  di  quelle  gente  che  sono  nel  ducato  di  Ur¬ 
bino,  siccome  molte  volle  ne  hanno  dato  intenlion, 
il  che  torna  non  meno  a  benefitio  loro  che  nostro. 
Intratenendosi  di  qua.  Non  rnancarete  di  fare  tutte  353 
quelle  opere  intorno  a  zio  che  vi  sarà  possibile,  a 
beneficio  publico;  questo  oratore  di  cotesti  Signori 
promette  far  il  medesimo  offìtio  molto  caldamente, 
et  spaciando  egli  in  diligentia,  per  le  sue  inani  vi 
mandarne  le  presente.  Bene  vale. 

Ex  palatio  fiorentino,  die  etc. 

Capitoli  di  lettere  de  la  duchessa  de  Urhin,  354 
date  a  Urbin  a  dì  10  septembrio  1529, 
scritte  a  Zuan  Jacomo  Leonardo  dotor  suo 
orator  in  Venetia. 

Magnifice  dilectissime  noster. 

Hozi  dal  capilanio  Giovanni  di  Vari,  che  è  ve¬ 
nuto  dal  campo  imperiale,  havemo  inteso,  quello 
exercito,  lassala  Perosa,  essersi  mosso  a  la  volta  di 
Firenze,  et  già  trovarsi  a  Pontenuovo,  ove  starà 
aspettando  il  signor  Ferrante  che  del  Reame  viene 
con  2500  fanti  spagnoli  per  unirse  con  esso  eser¬ 
cito.  Havemo  voluto  avisarvi  questo,  pensando  che 
li  non  ne  debba  esser  ancora  aviso.  Bene  valete. 

Lettera  de  la  ditta,  di  11  ditto. 

Iìeri  sera,  per  detto  del  capilanio  Giovanni  de 
Varra,  che  tornò  dal  campo  imperiale,  et  perchè 
cussi  lui  ci  affirmava,  vi  avisassimo  che  quel  exer¬ 
cito  già  era  mosso  per  la  volta  di  Firenze,  lassalo  di 
far  l’ impresa  di  Perosa.  Oggi  poi  da  Bernardino  di 
Sigillo,  venuto  da  Perosa  dal  signor  Malatesta,  mi  è 
ditto  altrimenti,  che  se  ben  1’  exercito  se  sia  mosso 
di  luoco  a  luoco,  non  per  questo  partirà,  ma  starà 
cussi  senza  danneggiar  nllrimenle  quel  paese,  fin¬ 
tanto  che  venirà  la  confirmalion  di  capitoli,  che  sa¬ 
rano  mandati  a  Roma  per  V  accordo  con  Nostro 
Signore  el  il  signor  Malatesta. 
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Capitolo  di  lettere  da  Brexa ,  di  12  septembrio, 
scritte  per  domino  Urbano,  secretario  del 
duca  de  Urbino ,  al  ditto  oratore. 

Quanto  a  la  guerra,  el  signor  duca  se  condusse 
a  Magazano,  facendosi  un  poco  di  lesta  di  fanti  del 
signor  Sigismondo  el  I’  altre  gente  che  lui  si  tro¬ 
vava  a  le  spalle,  attendendo  con  diligenza  gli  anda¬ 
menti  de  nimici,  prompto  se  bisognerà  passar  a 
Verona,  et  prompto  con  1’  ochio  a  le  cose  di  qua, 
secondo  havessero  voltato  gli  inimici.  Li  quali  ve¬ 
nero  a  Peschiera,  et  quelli  nostri  che  gli  hanno  visti 
tutti  conformi  dicono  che  sono  pedoni  in  12  milia 
et  più,  1500  in  2000  cavalli,  200  pezi  de  arlellaria. 
Hanno  passalo  senza  quasi  nullo  danno,  el  sempre 
stretti  doveano  fermare  a  Peschiera  et  lì  dar  danari. 
Ma,  facendoli  il  signor  duca  picicare  da  la  banda  di 
354  Verona  et  così  da  quest’  altra  banda,  et  bavendo 
loro  inteso  la  persona  del  signor  duca  esser  lì  pro¬ 
pinqua,  rnutorno  proposito  et  andorno  a  Modula  in 
quello  di  Mantua,  et  lì  danno  danari.  Il  signor  duca 
vene  qui  a  Bressa,  et  le  gente  le  tiene  pur  qui  intor¬ 
no,  et  ha  mandalo  fanti  et  cavalli  in  Monleehiari,  et 
così  a  Castagnedolo,  et  di  mano  in  mano,  secondo 
intende  il  lor  camino,  così  vieti  provedendo  secondo 
gli  par  essere  necessario.  El  penso  che  anche  da 
questa  insicureza  di  le  cose  di  la  serenissima  Signo¬ 
ria  sua  excellentia  riporterà  non  manco  honore  che 
fece  de  gli  altri  quando  sciese  il  Bransvieh.  Voresli 
mò  che  io  dicessi  due  parole,  et  io  mi  riporto  ad 
Abbacuch  che,  predicendo,  dice,  verà  guaito  guaito 
solo  specie  di  far  patto  et  darà  scacco  maio  a  la 
brigata,  se  con  prudenza  non  provede  et  non  se 
risolve  al  meglio.  Et  quando  si  può  lemporigiare  et 
aspeclare  tempo  per  far  meglio,  molte  volle  ne 
ricava  il  meglio.  Le  cose  sono  pur  ne  le  estreme 
mercede  di  chi  sì  honoralamente  porta  in  Pranza 
la  corona,  di  che  diria  di  bello;  meglio  è  tacer.  0  in¬ 
felici  tempi  !  meglio  forsi  sarà  confirmarsi  con  el 
ditto  del  libro  aperto  che  porta  il  San  Marco,  et 
pigliar  il  partito  presto,  che  mi  par  veder  certo 
quando  miriamo  ne  la  guerra  che  gli  inimici  non 
attendavano  a  rompersi  la  testa  con  Brexa,  nè  con 
altre  città  gagliarde,  ma  come  già  ne  bravano  (di- 
rele  clic  sia  pazia),  con  l’armala  del  Doria,  et  procu¬ 
ratilo  anco  con  quella  di  Franza  el  altri  regni, 
forse  principiatilo  a  la  testa  :  et  so  che  sarà  esti¬ 
mala  cosa  incredibile  el  pazia  espressa,  et  se  la 
guerra  procede  lo  intenderete.  Et  a  voi  mi  racco¬ 
mando. 


A  dì  14,  fo  la  Croxe.  Non  senta  li  offici,  ma  355 
non  si  varda  per  la  terra.  Beri,  la  terra,  di  peste,  do, 
lochi  nuovi,  et  1 1  di  altro  mal. 

Vene  1’  oralor  di  Fiorenza,  etcomunicoe  quanto 
ha  via  da  soi  Signori  per  lettere  di  10,  el  si  vogliono 
difender. 

Vene  1’  oralor  del  duca  de  Milan,  solicilando  la 
Signoria  rispondi  al  duca  quello  1’  babbi  a  far  di  le 
proposte  li  ha  fato  far  l’ imperalor.  Il  Serenissimo 
disse  si  consulteria  et  si  li  faria  risposta,  con  altre 
parole. 

Da  Cremona  fo  lettere,  de  l’ orator  Venier 


Da  poi  disnar,  fo  Gran  Conseio,  vene  il  Sere¬ 
nissimo,  per  far  la  eletion  del  Canzelier  Granilo  di 
Veniexia,  et  si  feva  grandissime  procure  per  lutti. 

Et  nota,  fieri  fo  parlalo  se  Nicolò  Aurelio,  olivi 
canzelier  grando,  poteva  esser  nominato  o  non, 
aleuto  sier  Francesco  Foscari  el  consier  voleva  tor¬ 
lo,  et  li  Cai  di  X,  visto  la  sua  condanason,  era  pri¬ 
valo  del  Canzelier  grando  et  di  la  canzellaria  nostra 
in  perpetuo,  ergo  non  poteva  esser. 

1394.  Electo  canzelier  grando  di  Veniexia,  in 
luogo  di  domino  Hironimo  Dedo,  a  chi  Dio 
perdoni. 

550.  855  Zumi  Jacomo  Caroldo  secretario  dell’il¬ 
lustrissimo  Conseio  di  X,  qu.  Marco. 

546.  892  Vellor  ZilioI  nodaro  a  la  Camera  d’ im¬ 
presici. 

324.1039  Zuan  Gueruzi  qu.  Piero  dal  Banco. 
322.1079  Bortolomio  Cornili  secretario  dell’illu¬ 
strissimo  Conseio  di  X  qu.  Alvise, 
qu.  Francesco  da  santa  Malga- 
rifa. 

732.  681  Francesco  Filelo  dottor,  fo  di  Alvise, 
morite  canzelier  grando  in  Candia. 

1083.  317  Andrea  di  Franceschi  secretario  dell’il¬ 
lustrissimo  Conseio  di  X ,  fo  di 
Piero. 

È  da  saper.  Zuan  Battista  Parnasio  secretano,  355’ 
fè  l’ officio  del  vice  canzelier  per  esser  tulli  Ire  li 
secretaci  elecli  cazadi  ;  el  rimasto  il  Franceschi  ve¬ 
ne  in  Conseio,  andò  dal  Serenissimo  a  ringratiar,  et 
a  la  Signoria  et  a  li  Cai  di  X,  et  poi  si  voltò  et  rin- 
gratiò  il  Conscio,  et  andò  zoso.  È  rimasto  di  largo, 
et  con  contento  di  la  terra. 

Da  poi  si  andò  a  capello  ;  fo  fatto  9  voxè  sola- 
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mente;  et  compilo,  restò  quelli  del  Conscio  di  Pre- 
gadi,  qual  era  sta  ordinato  far  slamatimi. 

Da  Brexa,  fo  lettere  di  sier  Cristofal  Ca¬ 
pello  capitanio  et  vice  podestà,  et  sier  Alvise 
d’ Armer  proveditor,  di .  .  .  .  Come  li  lanzinech 
che  erano  a  Medola  et  Carpenedolo  sul  mantoan, 
parte  sono  venuti  sul  brexan  a  Montechiari,  et  dato 
laia  a  quelli  homeni  ducati  250,  et  li  hanno  Imbuti. 
Li  qual  inimici  hanno  fatto  il  ponte  su  Oio  et  sono 
per  passar  a  Canedolo  et  andar  poi . 

Fo  leto  una  lettera  di  Mantoa,  di  9,  del  Car¬ 
dinal,  scrive  de  qui  ....  Come  a  dì  12  l’ impe- 
rador  si  dovea  partir  ili  Piasenza  per  Parma  et  poi 
Bologna,  et  instato  da  li  cardinali  legati  a  dover 
andar  a  Bologna  a  incoronarsi,  dove  veniria  il  papa, 
et  V  imperador  disse  :  «  Ho  tante  corone  che  le  me 
pesa  in  capo.  »  Scrive,  Soa  Maestà  voi  pace  con  tutti, 
et  è  per  mandar  a  la  Signoria  nostra  uno  suo  .  . 


Fu  posto,  per  li  Savi  tutti,  una  patente  a  sier 
Vicenzo  Capello,  va  goveruador  zeneral  in  armada, 
che,  andando,  stando  et  venendo,  tutti  I’  ubedissa 
come  zeneral  et  preciedi  tutti  in  ogni  caso,  dal  capi¬ 
tanio  zeneral  in  fuora  etc.,  ut  in  ea.  Ave  tutto  el 
Conseio.  147,  1,  1. 

Fu  posto,  per  li  Savi,  una  lettera  a  sier  Gabriel 
Venier  orator  nostro  apresso  il  duca  di  Milan,  in 
risposta  di  soe,  zerca  li  parliti  li  ha  porto  F  impe¬ 
rador,  che  si  debbi  intertenir  in  pratica,  perchè 
non  senio  per  mancarli  di  ogni  aiuto,  come  havemo 
fatto  fin  bora,  con  altre  parole.  Fu  presa. 

Fu  poi  miralo  in  la  materia  di  risponder  a  li 
oratori  di  Franza  zerca  restituir  le  terre  tenirno  in 
Puia,  el  fo  4  opinion. 

356  A  dì  15.  La  mattina.  La  terra,  di  peste,  tre,  lochi 
vechi,  et  6  di  altro  mal,  tra  i  qual  fo  un  amalato  in 
caxa  di  sier  Piero  Marzello  a  San  Tornado. 

Vene  in  Collegio  li  do  oratori  di  Franza,  per 
haver  la  risposta.  11  Serenissimo  scusoe  dicendo, 
beri  fo  fallo  Gran  Conseio  el  fato  il  Canzelier  gran- 
do,  el  non  si  potè,  ma  hozi  si  chiameria  il  Senato 
et  si  faria  risposta. 

Vene  in  Collegio  domino  Andrea  di  Franceschi, 
elelo  canzelier  grande,  vestilo  damaschiti  cremcxin 
a  manege  ducal,  con  sier  Hironimo  d’Avanzago  è  di 
Pregadi  in  scar lato.  Toma  di  Freschi  secretano  in 
negro,  Andrea  Rosso  secretano  in  scardato,  Loren¬ 
zo  Trivixan  secretano  in  paonazo,  poi  altri  parenti 
soi  el  di  canzelaria  in  negro.  El  qua!  ringratiò  el 


Serenissimo  usando  parole,  che  ’l  faria  eie.  Il  Sere¬ 
nissimo  li  disse,  la  canzellaria  bisognava  esser  re- 
golada,  et  di  questo  lo  pregava  molto  ;  et  poi  si 
parli. 

Vene  P  orator  del  duca  di  Milan,  al  qual  fo  dito 
la  risposta  presa  heri  in  Senato,  et  come  si  scrive 
a  P  orator  nostro,  digi  al  duca  eli  am  luì  scriva  in 
conformità. 

Vene  P  orator  di  Fiorenza  per  saper  di  novo. 

Da  XJdene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente  di  la  Patria,  di  11.  Ancor 
che  per  altre  mie  babbi  scritto  iì  levarsi  del  campo 
del  re  Ferando  di  Xagabria,  non  resterò  però  di 
scriver  quello  che  riferiscono  alcuni  fanti  erano  in 
quel  campo,  hozi  gioliti  in  questa  terra.  Quali  di¬ 
cono  el  affermano  certamente  il  ditto  campo  essersi 
levato  di  Xagabria  a  li  2  del  presente  in  grandis¬ 
sima  pressa  per  lettere  del  suo  re,  et  andati  a  la 
volta  di  Vienna  per  guardia  et  difension  di  essa 
terra.  Li  quali  fanti  sono  andati  con  ditto  campo  fin 
apresso  Lubiana,  et  poi  voltato  a  le  nostre  bande, 
non  li  piacendo  quello  guerre,  perchè  dicono  le 
faetion  esser  exlreme,  il  pericolo  grandissimo  et  li 
pagamenti  strettissimi.  Dicono,  e!  ditto  campo  esser 
da  6000  persone,  di  bona  gente,  fra  alcmani  et  spa¬ 
gnoli,  el  che  cambiavano  cimi  gran  presteza,  perché 
si  diceva  per  certo  turchi  avicinarsi  molto  a  Viena, 
la  qual  (erra  fortificavano  in  gran  pressa,  et  da  ogni 
parte  il  re  gli  mandava  pressidio  d*  ogni  sorte  di 
gente  et  soldati,  el  comandati  ad  uno  per  casa  de 
la  Austria  et  Carantano.  Et  la  persona  del  re  era  a 
Linz  et  faceva  tutte  le  provision  possibili  per  di  feri  - 
i  der  quella  città.  El  dicono  ancora  questi  fanti,  clic 
j  missier  Nicolò  da  la  Torre  havea  lassato  in  Xaga¬ 
bria  fanti  400  tedeschi  a  quella  custodia,  li  quali, 
per  quello  haveano  inteso,  erano  fuzili  per  la  niazor 
parte,  perché  si  diceva  il  vescovo  di  essa  terra  ve¬ 
niva  a  quella  volta  con  grandissimo  exercito  sì  de 
li  soi  come  de  li  turchi. 

Da  Ferrara,  del  Venier  orator  nostro,  di  356 
....  Come  il  signor  duca  liavia  barilo  aviso  da  li 
soi  oratori,  di  Piasenza,  che  havendo  parlato  col 
gran  canzelier,  dicendo  voleano  haver  audienlia  de 
F  imperador  et  non  F  haveano  potuta  haver,  et  poi 
liavia  parlalo  con  un  fiamengo  secretano,  che  suc¬ 
cesse  in  luogo  di  quel  .  .  .  .  ,  ( Giovanni  Halle- 
mann )  che  Cesare  li  fé  (aiar  la  testa,  chiamato  ...., 
el  qual  è  in  inimicilia  del  gran  canzelier,  qual  li  ha 
dillo  :  «  Àvè  vu  mandato  ampio  '!  »  El  risposto  di 
si,  li  ha  ditto  che  li  farà  dar  audienlia.  L’imperator 
dovea  partir  per  Parma  et  poi  per  Bologna. 
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Da  poi  disnar,  fo  Pregadi,  pei*  expedir  la  male- 
ria  di  heri,  et  sopravene  quesle  ledere  : 

Da  Cremona ,  de  V  orator  Vender,  dì  ...  . 
Come  le  pratiche  di  l’accordo  a  Piasenza,  il  suo  ora¬ 
tor  Sacco  va  driedo  et  insta,  Cesare  sia  contento  si 
veda  de  iure  se  ’l  duca  ha  fallito  verso  Sua  Maestà, 
promettendo  le  sue  zente  non  saranno  contrarie  a 
Sua  Maestà.  Et  scrive  pratiche  falle  sopra  questo, 
el  vari  colloqui  habuli  con  consieri  et  il  gran  se¬ 
cretano.  Scrive  etiam  che  l’imperalor  dovea  partir 
per  Parma,  poi  a  Bologna.  Itcm,  manda  un  aviso 

di  Zenoa,  come  zuoba  a  dì . partì  di  Zenoa 

Filippin  Doria  con  23  galle,  el  va  verso  Sicilia,  et 

12  erano  prima  parlile  per  andar  in  Spagna  conira 
certo  corsaro.  Scrive  che  le  zente  imperia!  in  Milan 
venute,  bevendoli  mandalo  Cesare  20  milia  doble, 
che  è  40  milia  ducali,  loro  non  li  basla,  ma  veleno 

13  page  se  si  dieno  levar,  le  qual  loro  dieuo  liaver. 
Et  altre  particolarità. 

Da  Drexa,  del  proveditor  sonerai  Nani ,  di 
13.  In  conformità  ut  supra.  El  provision  fa  il  ca¬ 
pitatilo  zeneral,  et  si  mandi  danari  da  pagar  le 
zente. 

Da  Crema ,  di  sier  Filippo  Trun  capitanio 
di  Bergamo ,  vice  podestà  et  capitanio ,  di  12, 
hore  21.  Come  hozi  si  ha  ditto,  per  uno  venuto  da 
Piasenza,  che  l’imperator  domai),  che  è  luni,  dia  par¬ 
tir  da  Piasenza  per  andar  a  la  volta  di  Bologna.  Et 
per  lettere  da  Brexa  del  proveditor  Nani  si  ha,  che 
i  lanzinech  terzo  zorno  alozono  a  Medole,  el  vanno 
zoso  per  il  mantoano.  Et  di  qui  si  dia  mandar  G0 
guasladori  a  Santo  Anzolo,  el  hozi  se  li  ha  manda 
libre  200  di  polvere  fina  et  altratanto  piombo  a  le 
compagnie  di  fanti  nostri  che  sono  de  lì,  et  terzo 
zorno  mandassemo  a  Cremona  canoni  doi  di  40  et 
ballote  200  et  barili  50  di  polvere  grossa. 

Del  ditto,  di  12,  hore  2  di  notte.  Habbiamo, 
P  imperador  dia  partir  questa  setimana  da  Piasenza 
per  Bologna,  dove  si  troverà  con  il  papa,  et  sarà 
avanti  qualche  zorno  a  Parma.  Et  che  1’  ha  fatto 
Antonio  da  Leiva  viceré  di  Sicilia  el  capitanio  suo 
zeneral  in  Lombardia  ;  el  ha  fato  il  conte  Lodovico 
Belzoioso  capitanio  di  le  fantarie.  Et  li  spagnoli  ve¬ 
nuti  con  Cesare  sono  do  o  Ire  miglia  iunian  da  Pia¬ 
senza  alozati  ;  quelle  zente  che  prima  erano  in  Mi¬ 
lan,  do  volle  sono  suscitali,  dimandando  13  page 
che  dieno  haver,  et  l’imperator  li  mandò  prima  do¬ 
ble  20  milia  el  heri  de  li  altri  danari  in  Milan,  dove 
alozauo  a  discrelion.  Hanno  preparato  di  far  el 
ponte  sopra  Po  questi.  Lo  ambasador  del  duca  de 
Milan  a  Piasenza  era  sopra  parliti  de  acordo  ;  non 


si  sa  quel  seguirà.  Do  ambassatori  di  Ferrara  erano 
zonti  a  Piasenza,  et  dovea  etiam  zonzer  il  marchese 
di  Manina.  I  lanzinech  passavano  hozi  a  Canedolo  so¬ 
pra  il  manloan  per  venir  sopra  il  cremonese. 

Del  ditto,  di  13,  hore  20.  Di  novo  habbiamo, 
per  messo  da  Zenoa,  che  Zuoba  a  di  ... .  proximo 
passato,  le  galic  parlino  di  Zenoa  per  venir  in  Pu¬ 
glia,  qual  saranno,  con  alcune  dieno  luor  da  Napoli 
et  di  Sicilia,  da  2G  in  27,  et  gaiioni  Ire,  el  nave  2 
armale  ;  con  la  qual  armata  é  Filippin  Doria.  El  An¬ 
drea  Doria  è  in  Zenoa  ;  si  dice  el  venirà  da  l’ impe¬ 
rador.  Hozi  si  ha  dillo  che  i  lanzinech  sono  sul  bre- 
xan  mia  8  lontan  da  Brexa.  Si  dice  etiam  che  con 
la  dilla  armala  se  dieno  conzonzer  12  galìe  et  4 
nave  di  Franza. 

Nolo.  È  uno  aviso,  clic  li  lanzinech  non  voleno 
star  sodo  Antonio  da  Leva,  el  hanno  mandato  soi 
ambassadori  a  P  imperador  a  Piasenza  per  questo, 
li  quali  erano  a  .  .  .  .  ,  et  che  voleno  per  capitano 
il  marchese  di  Manloa,  al  qual  l’ imperador  ha  dalo 
300  lanze  et  3000  fanti.  El  ditto  marchese  dia  tor¬ 
nar  da  l’imperador,  ma  per  uno  zorno  era  stà  mol¬ 
to  mal  per  non  haver  pissalo. 

Fu,  poi  lelo  le  le  lettere,  intralo  in  le  opinion 
di  risponder  a  li  oratori  di  Franza,  quali  dimandano 
si  dagi  le  terre  di  Puia,  protestando  etc.  Et  erano 
4  opinion  :  una  di  Savi,  una  di  sier  Alvise  Moee- 
nigo  el  cavalier  et  sier  Filippo  Cappello,  una  di  sier 
Lunardo  Emo,  et  una  di  sier  Hironimo  da  Pexaro 
savio  a  Terra  ferma,  voi  indusiar.  Ilor  primo  parlò 
sier  Lunardo  Emo  ;  li  rispose  sier  Alvise  Grade¬ 
ndo,  poi  sier  Hironimo  da  Pexaro,  voi  l’ indusia  ; 
poi  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier  ;  poi  sier  Fran¬ 
cesco  Donado  el  cavalier  ;  poi  sier  Alvise  Grade¬ 
ndo;  iterimi  sier  Lunardo  Emo,  qual  intrò  col 
Pexaro  con  l’ indusia,  et  fo  conzà  la  parte,  sicché  i 
Savi  fo  a  uno,  videlicet  risponderli,  post  verha  ge- 
neralia,  che  ....  Andò  le  parie:  di  Savi,  ave 
.  .  .  .  di  1’ Emo  et  Pexaro  di  F  indusia,  50  di  no, 
et  ...  .  non  sincere  ;  et  fu  presa  quella  di  Savi. 

Da  poi  sier  Filippo  Cappello  savio  a  Terra  ferma 
si  levò  dicendo,  se  questi  oratori  vorano  la  copia  di 
la  risposta  in  scrittura  et  copiarla  loro,  se  la  dia 
dar  o  no,  et  che  ’l  Collegio  non  dia  haver  questo 
cargo.  Il  Serenissimo  lo  laudò.  Et  fu  posto,  per  li 
Savi,  exceplo  il  Pexaro,  di  lassar  tuor  copia;  il 
Pexaro  andò  in  renga  et  conlradise.  El  Conseio  sen¬ 
tiva  di  dargela  ;  niun  di  Collegio  li  rispose,  mule 
sier  Valerio  Marzello  proveditor  sora  le  villuarie 
andò  in  renga  et  laudò  non  li  dar  copia,  dicendo  : 

.  .  .  .  Andò  la  parte.  Ave  :  ....  Et  vene  zoso 
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Pregadi  a  hore  zerca  (re  di  notte  con  la  credenza 
solita. 

157*  A  dì  16.  La  terra,  beri,  do,  di  peste,  uno  loco 
novo,  uno  vechio,  et  ! 8  di  altro  mal. 

Li  tormenti  è  cressuli,  fono  li  menuti  a  lire  7 
eri  ;  hozi  è  calato  soldi  10. 

Veneno  li  do  oratori  de  Franza,  a  li  quali  per  il 
Serenissimo  li  fo  fato  lezer  dal  Caroldo  la  risposta 
presa  beri  in  Pregadi  ;  et  poi  ditto  alcune  parole 
volse  tuor  la  copia  de  la  risposta,  et  F  oralor  nuovo 
se  partì  immediate  per  Piasenza,  poi  Franza. 

Vene  Foratoi’  del  duca  de  Milan,  et  comunicoe 
quanto  bavia  bauto  dal  suo  duca  zerca  le  pratiche 

Idi  F  accordo. 

Da  Cremona ,  fo  lettere  di  sier  Gabriel  Ve - 
nier  orator,  di  14.  Con  avisi  bauli  da  Piasenza 
che  Fimperador  bavia  dimandato  a  li  legali  del 
papa  le  chiave  di  Piasenza  et  Parma,  li  quali  havea- 
no  risposto  ge  le  dariano,  domente  jurasse  de  resti¬ 
tuirle  a  la  Chiesa.  Soa  Maestà  fo  contento  et  zurò 
restituirle  dummodo  non  bavesse  action  suso. 

IDa  Brexa,  di  sier  Cristofal  Cappello  capi- 
tanio  et  vicepodestà ,  di  14,  vidi  lettere.  Scrive 
li  inimici  sono  a  Carpenedolo,  dal  qual  loco  ha  auto 
di  taia  et  presenti  più  de  ducati  600,  et  da  Monte¬ 
chiari  loco  nostro  sul  brexan  ducati  250.  Hanno 
fatto  tre  spianate,  una  verso  Lonà,  una  verso  Gedi, 
una  verso  Caneto,  pur  non  si  sono  mossi,  nè  si  sa 
certo  la  deliberation  sua.  Cesare  non  era  partilo 
ancor  da  Piasenza,  et  havea  voluto  le  chiave  de  le 
porle  et  obedienlia  di  la  ciltà,  et  similiter  di  Par¬ 
ma.  De  qui  si  atrova  il  signor  duca  de  Urbino.  Dub¬ 
biamo  ne  la  città  fanti  1200,  li  altri  sono  alozati  a 
Santa  Eufemia,  et  li  cavalli  qui  proximi  a  Navi  et 
circumcirca.  Il  morbo  de  qui  questi  zorni  ha  fallo 
progresso  di  8  et  9  al  giorno  ;  hozi  per  la  gratia  de 
Dio  sta  assai  bene.  Hozi  nel  Conseglio  è  sta  posto 
una  taia  di  lire  2  soldi  10  di  pizoli  per  danaro  di 
estimo  per  compir  di  scuoder  el  secondo  irnpre- 
stedo. 

Da  Bergamo,  de  sier  Zuan  Antonio  da  chà 
Taiapiera  vicepodestà  et proveditor,  di  13,  vidi 
lettere.  Come  è  varilo  di  la  ferita,  ma  se  ritrova  in 
gran  morbo.  Li  italiani  è  ussiti  fuora  de  la  terra  et 
restati  lanzinech  et  sguizari,  quali  non  se  vardauo, 
et  vanno  impiando  per  lutto  con  le  robe  amorbate 
che  portano.  Il  signor  conte  di  Caiazo  hozi  è  partito, 
va  a  Brexa  chiamato  dal  zeneral,  et  diman  ritornerà 
de  qui. 

j 358  Veneno  in  Collegio  F  orator  del  duca  di  Urbiri, 
insieme  con  domino  Orazio  Florido,  mandalo  dal 


duca  per  slafeta  qui,  partì  a  di  14  di  Brexa,  et  portò 
lettere  di  credenza,  et  disse  et  narrò  li  andamenti 
del  duca  conira  questi  lanzinech.  Et  come  hessendo 
a  Maguzano  andò  fino  a  sopraveder  li  lanzinechi 
fino  a  Medola  in  mantoana  con  gente,  per  darli  una 
baseta,  et  ordinò  a  le  zente  andasseno  da  una  ban¬ 
da,  et  loro  andono  a  la  testa,  et  preseno  alcuni  ca¬ 
valli,  et  non  si  potè  far  quello  il  signor  duca  havea 
ordinato.  Disse  poi,  il  signor  duca  esser  in  Bressa, 
et  voria  cavar  3000  fanti  di  Bergamo  et  ....  di 
Verona,  et  con  le  zente  F  ha,  veder  di  far  qualche 
bono  effetto.  Il  Serenissimo  laudò  il  signor  capita- 
ilio,  dicendo  questo  Stato  si  è  remesso  a  la  soa  ex- 
cellentia,  et  quanto  la  farà,  tutto  lauderemo. 

Da  Cividal  di  Frinì,  di  sier  Gregorio  Pi- 
zama.no  proveditor,  di  11.  Scrive  come  due,  che 
vengono  da  Vienna,  riferiscono  in  conformità  sic¬ 
come  a  li  18  del  passato  una  banda  di  gente  del 
signor  vaivoda  mescolata  con  turchi,  potevano  in¬ 
sieme  esser  persone  60  milia,  havea  haulo  a  pali  la 
città  di  Albaregal,  come  dicono,  fortissima,  dove 
erano  500  fanti  del  principe.  Dimandati  dove  era 
il  principe  al  loro  partire,  dicono  era  con  poca  zente 
a  Linz,  et  che  mollo  si  lemea  che  si  perderebbe 
Vienna,  non  vi  hessendo  alcuna  provisione.  Item 
scrive,  è  avisalo  da  Gorizia  che  tutte  le  zente  de  li 
territori,  che  fono  mandali  a  Xagabria  a  domino 
Nicolò  da  la  Torre,  sono  ritornate  a  casa,  et  lui  con 
le  gente  pagate,  che  sono  5  in  6000  persone,  sono 
andati  per  coniungersi  con  il  principe,  qual  era  a 
Linz  con  poca  gente.  Questi  confini  tremano  tutti. 

Da  Brexa,  di  sier  Polo  Fani  proveditor 
zeneral,  di  14.  Come  inimici  è  pur  a  Caslegnedolo 
sul  brexan,  et  Antonio  da  Leva,  stato  a  Piasenza,  è 
tornato  in  Lombardia  per  far  venir  le  zente  havea 
a  conzonzersi  con  questi  lanzinech,  et  poi,  si  dice, 
per  tuor  F  impresa  de  Bergamo.  Etiam  si  ha  nova 
di  preparatici!  di  zente  di  sopra  per  Italia. 

Da  Crema,  de  14,  bore  20,  vidi  lettere. 
Scrive,  per  uno  venuto  hozi  da  Piasenza  si  ha,  Fim¬ 
perador  in  persona,  con  le  zente  venute  con  lui  et  i 
lanzinech,  vuol  tuor  F  impresa  di  Cremona,  et  An¬ 
tonio  da  Leva,  con  le  sue,  quella  di  Pavia.  El  qual 
Leva  beri  parti  da  Piasenza  per  Milano.  Si  dice  che 
el  re  di  Franza  dia  venir  a  F  impresa  de  Alexandria 
in  favor  de  Fimperador.  Scrive,  sabato  a  di  11, 
per  quelli  di  Lodi  fono  presi  8  curiazi  di  Antonio 
da  Leva,  et  di  ordine  del  duca  de  Milano  ge  sono 
sono  slà  restituiti. 

Da  poi  disnar,  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  et  $58* 
prima  fo  semplice,  el  li  Gai  di  X  messeno  una  parte 
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che  si  elezi  do  secretaci,  quali  iritrano  nel  Conseio 
di  X,  zoè  uno  che  attenda  ai  Savii  in  loco  di  Zuan 
Jacomo  Caroldo  è  successo  da  basso  in  luogo  di 
domino  Andrea  di  Franceschi  canzelier  grando,  et 
uno  altro,  qual  alenderà  a  registrar  con  Toma  di 
Freschi  ;  et  siano  electi  in  do  scurtini,  con  questa 
condition,  non  intrino  nel  Conseio  di  X  se  non  quan¬ 
do  inlrerano  li  Savi  per  Zonla.  Et  presa  la  parte, 
tolto  el  scuri  inio  del  primo,  rimase  ai  savi  Nicolò 
Sagudino,  tolti  8,  solto  Andrea  Rosso,  et  a  l’altro 
scurtinio  rimase  Alvise  Barbatella,  sotto  pur  ditto 
Rosso. 

Da  poi  intrato  la  Zonta,  fu  preso  conzar  la  ven- 
deda  del  dazio  di  le  legne,  videlicet  si  vendi  so¬ 
limi  ducali  40C0  con  condition,  non  si  trovando 
tanto  di  dazio,  per  la  intra  di  le  8  per  100  che 
mancasseno,  li  sia  ubligà . 


Fu  preso,  luor  ducati  10  milia  de  la  Zeca,  p  r 
expedir  sier  Vicenzo  Capello  va  in  arrnada,  et  ubli- 
gar  a  la  Zeca  li  danari  se  trarà  di  la  vendeda  del 
dazio  di  le  legne. 

Da  Verona,  fo  lettere  di  rettori  et  provedi- 
tor  cenerai  Dot  fin,  di  Iteri.  Come  il  signor  Ce¬ 
sare  Fregoso  va  a  Brexa,  chiamato  dal  capitanio 
zeneral,  et  condurà  con  sè  fanti  ....  Item,  man¬ 
dano  uno  aviso  di  sier  Jacomo  Boldù  capitanio  del 
lago,  dato  in  fusta  a  .  .  .  .  a  di  15,  che  par,  per 
explorar,  inimici  di  Curpenedoio  vengino  a  la  volta 
di  Lonà. 

Da  liorensa,  del  Capello  or ator,  di  13.  Co¬ 
me  Malalesta  Baion  è  accordalo  con  il  papa,  ense 
di  Perosa,  et  va  a  servir  chi  voi.  El  qual  è  venuto 
a  Cortona  con  li  3000  fanti  di  Fiorentini  che  havea, 
el  Fiorentini  lo  haverano  per  loro  governator,  come 
lo  feno  zà  più  mexi.  Scrive,  è  zonto  de  lì  Stefano 
di  Palestrina,  di  caxa  Colona,  vien  di  Pranza,  et  con¬ 
dolo  con  essi  Fiorentini.  Scrive,  esser  aviso  a  dì  10 
fo  visto  sora  Ligorno  25  galìe  del  Doria,  che  anda¬ 
vano  verso  Levante,  et  poi  fo  numerate  altre  12, 
siche  in  lutto  saranno  37.  Si  lien  siano  le  12  galie 
di  Franza. 

Summario  de  lettere  di  sier  Jacomo  Boìdà 
capitanio  et  proveditor  del  lago  di  Garda, 
date  in  f usta  apresso  Sermion,  a  dì  11 
Septcmbrio  1529,  ricevute  a  dì  19  ditto. 

Inimici  hozi  si  hanno  posto  a  la  ordinanza  per 
venir  a  la  volta  di  Lonado  el  alcuni  di  Calzinà.  Se¬ 
condo  si  rasonava  nel  suo  campo,  par  che  sopru- 


I  zonse  il  conte  Baptista  da  Lodron,  qual  veniva  da 
V  imperalor,  et  di  subito  si  miseno  tutti  li  capitane! 
in  consiglio,  et  fu  differita  per  hozi  la  loro  levala. 
Tamen  da  poi  per  persona  venula  dal  dito  campo 
si  ha  ditto  che  la  volutila  de  l’ imperatore  si  è  che 
temporizano  in  questi  contorni  fino  che  li  sopra- 
gionga  Antonio  da  Leva.  Dimane  se  intenderà  con 
mazor  certeza  quello  vorano'  far,  et  che  volta  legni- 
rano  :  statile  la  taglia  data  a  quelli  de  la  riviera  di 
Salò,  el  non  compita  ad  haver,  si  judica  si  accoste¬ 
ranno  a  quelle  bande  per  tal  effetto. 

Lettera  del  ditto,  di  15  ditto,  a  hore  19,  date 
ut  supra. 

Li  inimici  fin  a  questa  bora  si  sono  ancor  allo¬ 
ghiti  a  Carpenedolo,  loco  sotto  Lunato,  et  questa 
notte  hanno  transcorso  lutti  quelli  villazi,  el  hanno 
condolo  via  più  de  1000  capi  de  animali  Ira  grossi 
et  minuti,  el  tengo  che  questa  movesla  sia  sta  fatta 
per  alcuni  fuogi  che  hanno  fatto  fanti  18  che  sono 
sta  posti  in  roca  di  Lonalo,  el  etiam  certe  poche 
speluzale  che  li  danno  li  nostri,  che  per  mia  opinion 
hanno  fatto  gran  male,  che  quando  non  sono  capazi 
a  darli  molto  ben  su  la  testa,  non  era  da  molestarli, 
ma  lassarli  andar  a  la  sua  strada,  che  forsi  sariano 
andati  di  longo,  perchè  a  l’ inimico,  quando  non  se 
li  poi  ofender,  se  li  dia  dar  la  strada  larga,  maxime 
a  costoro  che,  per  10  cavalli  toltoli  in  una  villa  de 
Canal,  la  bruxorono  tutta. 

Questa  notte  et  hozi  ho  haulo  molli  avisi,  che 
fino  non  gionga  Antonio  da  Leva,  di  ordine  de  Firn* 
perador,  non  si  debbano  levar  di  questi  contorni. 
Quelli  del  Desanzano  questa  notte  hanno  sgombralo 
quasi  tutto  il  suo,  el  redolo  qui  in  Sermion.  El  di¬ 
cono  haver  Imito  aviso  del  campo  predillo,  che 
debbano  netar  il  tutto.  Inimici  beri  a  hore  21  man-  350, 
dorono  tutte  le  sue  bagaglie  in  Castel  Zufrè  el  bar¬ 
che  10  da  ponti,  loco  del  signor  Alvise  da  Gonzaga, 
et  barche  4  hanno  mandato  a  Misana,  cum  le  qual 
potriano  passar  el  Cliilor,  per  andar  verso  il  cre¬ 
monese,  et  questo  fanno  per  esser  più  expediti  a 
far  qualche  sua  fantasia,  overo  voi  servir  di  le  bar¬ 
che  per  loro,  0  per  il  venir  di  Antonio  da  Leva  con 
qualche  numero  di  gente,  qual  è  sta  ditto  che  1’  era 
zonto  a  Chiari.  Minazano  etiam  voler  venir  a  Lo¬ 
nado,  ma  fin  hora  non  si  sa  se  siano  levati  da  Car¬ 
penedolo.  Missier  Zuan  Alvise  Dolfin  provedilor  di 
Lonà  zà  tre  zorni  è  qui  con  mi  in  fusta;  el  hozi  l’ho 
mandato  al  Desanzano  per  mandar  uno  homo  a 
Lonado  per  intender  di  uovo,  et  ancora  non  è  ri- 
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tornalo.  Da  poi  io  son  in  (usta  ini  ritrovo  da  25 
persone  che  manzano  a  le  mie  spexe,  et  continuan¬ 
do  qualche  zorno,  sarà  la  total  mia  ruma.  Tenuta 
fin  fiore  22.  Per  uno  altro  a  viso  Imito  da  Lonato, 
inimici  per  hozi  non  si  sono  mossi,  ma  hanno  man¬ 
dalo  a  Lonado  che  li  fiabbino  a  mandar  4  fiomeni 
di  la  terra,  et  loro  hanno  expedito  a  Brexa  a  saper 
quel  dieno  far.  Detti  inimici  hanno  fato  3  spianade, 
tra  le  qual  una  verso  Cancdo,  che  dimostra  lenir 
la  volta  verso  il  cremonese. 

i  Da  Cividal  de  Frinì,  di  sier  Gregorio  Di¬ 
samano  proveditor,  /o  lettere,  di  li.  E1  qual 
manda  questo  aviso.  Referisse  esser  partito  da  Vie- 
na  a  di  3  de  l’instante  da  sera,  et  che  in  quella  città 
non  vi  era  alcuno  forestiero  da  guerra,  ma  che 
quelli  rezenli  feceno  la  monslra  di  le  gente  de  la 
città,  et  diceasi  che  sarebbeno  5  in  6000  persone, 
ma  molto  inexperte  a  la  guerra.  Che  ha  veduto  in 
un  loco  de  la  città,  che  chiamano.  l’Arsenal,  prepa¬ 
rar  alcune  barche  con  certa  poca  artellaria,  qual 
vóleano  metter  nel  Danubio,  et  ha  contato  barche 
52.  Et  ha  inteso  in  uno  altro  loco  de  la  città  si  pre¬ 
paravano  di  le  altre,  però  lui  non  le  havea  vedute. 
Che  era  fama  che  ’i  re  Ferdinando  dovea  venir  a 
Vienna  et  harebbe  15  milia  boemi  et  altra  gente 
di  Alemagna,  il  che  però  non  si  credea,  anzi  che 
ogniuno  che  havea  il  modo  se  nefugiva  con  le  robe 
et  le  donne.  Et  che  ritornando  nel  camino  ha  vedute 
molte  carette  con  done,  et  cavalli  con  zentilhomeni 
che  se  ne  andavano  a  Neuslat,  et  che  tutto  il  popolo 
di  Vienna,  vedendosi  senza  provisione,  era  in  exlre- 
ma  paura  di  andar  in  preda  di  turchi.  Che  il  re 
Ferdinando  insino  al  suo  partir  era  a  Linz.  Che  lo 
exercito  del  Signor  turco,  da  poi  Imita  Buda,  se  era 
inviato  a  la  via  di  Vienna,  et  era  al  suo  partir  di¬ 
stante  miglia  6  lodeschi  di  quella  città  che  sono  di 
nostre  miglia  30.  Che  si  a  (firmava  da  tulli  che  ve¬ 
nivano  da  quelle  parte  lo  exercito  del  Signor  turco 
et  esser  de  260  milia  persone. 

Copia  de  lettere  da  Brexa  del  conte  Alberto 

Scotto  di  ....  ,  scritte  a  Zuan  Jacomo 

da  la  Croce  suo  canselier. 

Ad  fiora  mi  sono  sopragionle  lettere  da  Pia  - 
senza  di  fieri,  con  li  aligati  avisi,  quali  al  solito 
sporgerete  ad  quelli  illustrissimi  signori,  benché 
però  di  qua  ne  babbi  informalo  il  carissimo  prò- 
veditor  del  (ulto.  Cesare,  abenché  si  fosse  buttato 
voce  che  doveva  partir  da  Piasenza  domenica  over 


Inni,  non  parliria  così  presto  ;  la  causa  non  si  può 
intendere,  se  non  per  il  manegio  con  il  signor  duca 
di  Milano,  quale  fieri  ogni  modo  si  dovea  risolvere; 
ma  varie  sono  le  opinioni  che  debbia  seguire  o 
non,  ma  bene  è  vero  che  ’l  prefulo  signor  duca  di 
Milano  insta  gaiardamente  più  di  quello  dimostra 
Cesare  che  più  non  si  cura.  Cesare  ha  richiesto  a  li 
cardinali  existcnti  apresso  Sua  Maestà  le  chiave  di 
Parma  et  Piasenza,  con  voler  ditte  cillade  in  sua 
balìa,  et  essi  cardinali  lolseno  tempo  di  risponderli; 
poi  ultimamente  li  risolseno  di  darli  le  chiave,  dum- 
modo  che  Sua  Maestà  jurasse  di  restituirle  fatto  el 
viagio.  Et  così  furono  date  le  chiave  a  Cesare,  jurato 
restituirle,  riservalo  se  Sua  Maestà  non  havesse 
sopra  ditte  città  ragione. 

Da  Cremona ,  di  sier  Gabriel  Venier  ora,- 
tor,  di  15.  Come  erano  zonti  li  hozi  il  prolono- 
tario  Carazolo,  et  il  terzo  secretano  di  Cesare, 
vieneno  da  Piasenza,  per  nome  de  P  imperatore, 
chiamato  Grafia  de  Boadiglia.  Etiam,  è  tornalo 
domino  Zuan  Filippo  Sacco,  stato  oralor  a  Cesare 
per  il  duca.  Li  quali,  per  quanto  ha  inteso,  è  ve¬ 
nuti  a  richieder  al  duca  Pavia  et  Alexandria  per 
cauzion  di  l’ imperalo!’,  alite.r  li  pronunzierà  la 
guerra.  Et  ha  inteso,  il  duca  non  ge  le  vuol  dar,  nè 
voi  far  altro  si  non  quanto  li  ordinerà  la  Signoria 
nostra,  al  che  lui  orator  non  manca  di  exoriarlo 
cussi  fazi. 

Et  licenliato  la  Zonla,  restò  Conscio  di  X  sem¬ 
plice,  et  preseno,  che  fusse  ben  ritenuto  uno .... 
trovalo  con  carantani  falsi  adosso. 

A  dì  17.  La  terra,  di  peste,  uno,  loco  novo, 
et  7  di  altro  mal. 

Vene  sier  Nicolò  Juslinian,  stato  provedifor 
sora  le  biave  in  brexana,  et  volendo  referire,  el 
Serenissimo  disse  non  acadeva,  ho  via  scrite  le  ope- 
ration  per  sue  lettere. 

Vene  P  orator  del  duca  di  Milan,  et  comuni- 
eoe  lettere  del  signor  duca  suo,  zerca  il  venir  del 
protonolario  Carazolo  et  la  pratica  di  1’  accordo, 
ut  in  litterìs. 

Venne  1’  oralor  di  Fiorenza,  qual  etiam  lui  ha 
lettere  di  soi  signori  Dieci,  di  13,  con  li  avisi 
havemo  nui,  instando  la  Signoria  voi  dar  li  pres¬ 
sai  promessi  etc.  Il  Serenissimo  scusoe  eramo  su 
gran  spesa  el  convenivemo  difendersi  nui.  Poi  parlò 
zerca  li  formenti  di  Alvise  Girardi  fiorentino,  tolti 
a  Corfù,  siano  pagali. 

Vene  P  oralor  del  marchese  di  Manloa  per  al¬ 
cune  cose  del  signor  marchese. 
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Vene  Foratoi’  del  duca  di  Urbi»  con  missier 
Orazio  Florido,  qual  (orna  dal  duca,  et  monslroe 
ledere  di  la  duchessa,  di  14,  da  Urbino.  Manda 
li  capitoli  di  Malatesla  Baion,  et  fo  letti  in  Colle¬ 
gio.  La  copia  scriverò  qui  avanti. 

Noto.  Sier  Vicenzo  Capello,  va  in  armada,  tolse 
licenzia  beri  sera,  et  havendo  li  danari,  zoè  ducali 

10  milia,  perchè  li  500  ha  hauti,  si  partirà  imme¬ 
diate ;  andarà  con  do  barche  di  peota  tino  a  Zara, 
et  li  monterà  su  una  galla  per  Corfù. 

Da  Doma,  vene  lettere  del  Contarmi  orator 
nostro ,  di  13  et  14.  Come  Zuan  Rizo  era  stato  a 
lui  a  tuor  licentia,  tornava  a  Milan.  Et  parlalo  come 
leva  il  suo  signor  duca  con  l’ imperator,  disse  non 
sapeva,  unde  (o  da!  papa  per  intender  qual  cossa. 
Non  polèsolrazer  nulla,  solimi  disse  che  Fiorentini 
si  accorderia  con  l’imperador,  poiché  stano  tanto  lì 

11  soi  oratori.  Et  par  il  papa  non  si  legni  salisfalo 
di  Cesare,  dicendo  sta  a  la  Signoria  haver  guerra 
in  Italia,  overo  non.  Scrive,  l’accordo  di  Perosa  è 

361  slà  concluso,  et  Malatesla  Baion  si  parte  et  lassa 
quel  stado.  Et  che  era  morto  il  eapilanio  Zuan  de 
Urbina  spagnol.  Scrive  P  aviso  del  partir  di  Zenoa 
Filippin  Doria  cimi  galle  23  per  venir  in  Golfo  et 
andar  a  recuperar  le  lere  di  Puia. 

Da  poi  disnar,  fo  Prcgadi.  Et  vene  lettere  del 
capitanio  generai  da  mar,  da  Corfù,  di  8  de 
V  instante.  La  copia  sarà  nolada  qui  avanti.  El 
qual  stà  meglio  ;  li  è  fatilo  do  tempi  di  parasismo, 
el  spera  presto  star  bene,  et  il  provedilor  di  F  ar¬ 
mada  Contarmi  manda  la  depositimi  del  medico.  La 
copia  sarà  qui  avanti  notata. 

Unde  la  Signoria  con  il  Collegio  mandò  a  chia¬ 
mar  sier  Vincenzo  Capello,  el  qual  volea  partir  que¬ 
sta  notte,  et  andò  a  sentar  consier,  perchè  non  vo- 
riano  l’andasse,  non  bisognando.  El  qual  disse:  «  Son 
in  ordine  per  partirmi  col  primo  tempo.  » 

Fo  letto  una  lettera  di  sier  Alexandro  da  chà 
da  Pexaro  proveditor  di  V  armada,  data  a  la 
Drevesa.  Come  havia  presa  una  fusta  di  mori  che 
liavia  fatto  danni  a  nostri  sora  la  Prevesa,  et  libe¬ 
rato  40  captivi  era  su  la  ditta,  et  poi  l’ha  armala  . 


Fu  letto  una  deposition  de  domino  Hironimo 
Lorario  vicn  da  V  imperador  con  letere  di  ere- 
densa  al  legato ,  episcopo  di  Paola,  che  li  scrive 
il  maistro  di  caxa  del  papa,  episcopo  ....  (  Vaso - 
mense),  qual  ....  Et  scrive  la  bona  mente  di 
Cesare  di  far  paxe  con  tulli,  et  con  la  Signoria  si 
contenterà  li  sia  restituito  le  lere  la  lien  in  Puia, 
Ravena  et  Zervia  al  papa,  et  con  pochi  danari,  se  no 


ne  farà  grandissima  gucra  el  venirà  a  la  testa,  et 
non  altrove,  el  conseia  la  Signoria  mandi  oratori  a 
Cesare. 

Fu  posto,  per  sier  Bernardin  Badoer,  sier  Vi¬ 
cenzo  Zorzi,  sier  Zuan  Malipiero  cai  di  XL,  che  de 
coetero  in  luogo  di  Auditori  vechi  et  novi  cazadi,  et 
vacando  per  do  zorni,  intri  uno  ofìcial  di  Calaver 
per  tessera,  acciò  possino  spazzar  de  minori,  el  sia 
posta  la  ditta  parte  in  Gran  Conseio.  Fu  presa.  Ave: 

189,  G,  7. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  el  Terra  ferma, 
una  lettera  a  sier  Gabriel  Venier  orator  nostro 
apresso  il  duca  di  Milan,  laudando  il  duca  non  dagi 
Pavia  et  Alexandria  a  F  imperator  et  non  semo  per 
mancar  di  darli  ogni  aiuto  etc.,  et  li  sia  dato  ducati 
5000.  Et  scritto  a  sier  Polo  Nani  proveditor  zene- 
ral  digi  al  signor  duca  di  Urbin  capitanio  zeneral, 
voi  aiutar  il  duca  di  Milan  di  zelile  et  in  ogni  altra 
cosa  per  la  difension  di  Lodi  et  Cremona,  sicome 
la  fa  del  nostro  stado.  Et  fu  presa  di  largo. 

Fu  posto,  per  li  Savi  a  Terra  ferma:  havendo  in¬ 
teso  per  lettere  di  rettori  et  proveditor  zeneral  in 
Verona  la  morte  di  Marian  Corso,  liavia  300  fanti, 
et  che  Zuane  suo  fio!  è  apto  soldato,  però  li  sia  dà 
quel  numero  di  fanti  parerà  al  proveditor,  el  ducali 
20  per  paga,  il  qual  subito  fazi  la  resegna  a  la  com¬ 
pagnia.  Ave  :  186,  1,2. 

Da  Verona,  di  rettori,  et  proveditor  sene-  3gq 
ral  Dolfin ,  vene  lettere,  di  17,  hore  .  .  .  Come 
havea  beri  expedilo  al  campo  a  Brexa  il  cavalier 
Azal  con  altre  10  insegne  di  fanti,  nominati  in  le 
lettere,  cussi  richiesti  dal  capitanio  zeneral,  et  passe¬ 
rino  per  il  lago  a  Salò  eie.,  sotto  il  governo  del 
ditto  capitanio  Azal.  El  il  signor  Cesare  Fregoso  è 
stato  a  Brexa,  et  parlato  col  capitanio  zeneral,  et  è 
ritornalo  qui  a  Verona. 

Da  Viccnsa,  di  reofori  et  sier  Francesco 
Pasqualigo  proveditor  sonerai,  di  Iteri.  Come 
il  capitanio  zeneral  ha  mandalo  lì  domino  Antonio 
da  Castello  per  fortificar  la  (erra,  et  voi  farla  forte 
di  novo. 

Fu  posto,  per  li  Savi  el  sier  Francesco  Conia¬ 
rmi  cassier,  una  parte  di  metter  un  novo  dazio  a  li 
panni  d’  oro,  d’ arzenlo  el  di  seda,  et  fo  prima  leto 
una  scrittura  di  uno  qual  si  offerisse  tuor  il  dillo 
dazio  per  lire  12  milia  de  pizoli  a  l’ anno,  però 
messeno  la  dilla  parte.  Fu  presa.  Ave  :  172,  21,  14. 

La  copia  sarà  qui  avanti. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  conzar  il  lolho,  videlicet 
si  possi  dar  del  prò  del  Monte  novo  di  la  sesta  rata 
di  Castello  et  prò  di  marzo  1513,  dando  alfretanti 


561 

danari  in  contadi,  ut  in  parte.  La  opia  sarà  qui 
avanti.  Ave  :  178,  19,  7.  Fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  Savi  et  Savi  ai  Ordeni,  armar 
altre  12  galle  soltil  in  Istria  et  in  Dalmalia,  et  in  li 
lochi,  coinè  sarà  notà  qui  sotto,  per  ruodoio,  et  li 
soraeomili  di  le  tere  mandi  a  levar  le  galle,  et  si 
armi  per  ruodoio.  Item,  le  galle  di  Candia,  sia 
scritto  al  capitatilo  zeneral  li  dagi  una  paga  per 
galla,  et  sia  mandato  altri  10  milia  ducali  al  zene- 
ral.  Ave  :  179,  5,  4. 

Questi  è  li  lochi  :  Caodislria,  li  homeni  per  Fili- 
stria,  numero  2;  Veia,  1  ;  Cherso  e  Ossero,  1;  Arbe,  1; 
Zara,  2;  Sibinico,  1  ;  Braza,  1;  Liesna,  1;  Cataro,  1. 

Fu  poi  posto,  per  sier  Lunario  Emo  savio  del 
Conseio,  che  le  do  galle  di  Barolo  et  3  di  Alexan¬ 
dria,  quale  dieno  partir  immediate ,  siano  mandale 
in  armata  et  li  sia  risalvà  a  lutti  il  viazo  di  andar 
poi  ;  li  capitani  et  patroni  vadino  sotto  pena  di  ducati 
500  et  privalion  di  consegii,  offici  eie.,  perdo  anni, 
vadino  a  Corfù  dal  zeneral,  et  li  proveditori  a  F  ar¬ 
mar  li  fazino  la  zerca.  Item ,  il  capitatilo  di  Barulo, 
è  in  Histria,  li  mercadanli  volendo,  possi  discargar 
le  mercadantie,  et  condurle  di  qui  senza  dazio,  et 
cussi  quelle  di  Alexandria,  et  possi  poi  trazerle 
senza  dazio;  et  sia  posto  100  arcliibusieri  et  bale¬ 
strieri  per  galla,  li  patroni  babbi  titolo  et  salario  di 
soracomito,  et  vadino  al  zeneral  sotto  pena  ut  in 
parte. 

Et  primo  conlradise  sier  Polo  Valaresso,  è  pro- 
veditor  sora  le  viluarie,  dicendo  non  è  da  desor- 
dinar  li  viazi,  ma  mandarle  via,  et,  bisognando,  el 
zeneral  le  torà. 

Et  andò  in  renga  sier  Lunardo  Emo  predillo, 
et  parlò  per  la  sua  opinion.  Et  li  rispose  sier  Jaco- 
mo  Doltln  savio  a  Torà  ferma,  dicendo  non  si  voi 
disordinar  li  viazi  et,  andando,  come  sarano  a  Cor¬ 
fù,  bisognando,  il  capitanio  zeneral  le  relenirà,  come 
è  sta  fallo  in  altri  tempi. 

Da  poi  andò  in  renga  a  infilzarlo  sier  Piero  Orio 
patron  a  F  Arsenal,  dicendo  le  galle  sottil  è  preste, 
et  promette  dar  ....  Andò  le  parte,  perochè  li 
altri  Savi  messeno,  le  ditte  galle  di  mercà  andasse 
al  suo  viazo  et  tochi  Corfù,  11  non  sincere,  2  di 
no,  64  di  V  Emo,  128  di  Savi,  et  questa  fu  presa. 

Et  nota.  Zà  è  pallido  il  capitano  di  Barulo,  que¬ 
ste  altre  convenirti  partirsi. 

Fu  posto,  per  li  Savi  lutti,  suspender  F  andata 
prò  nunc  di  sier  Vicenzo  Capello  va  a  Corfù,  aleuto 
le  lettere  del  zeneral,  fin  vegni  un’  altra  man  di 
lettere.  Et  contradisse  sier  Alvise  Foscari  dicendo, 
voria  F  andasse  hozi  via:  et  non  fo  manda  la  parte, 
I  Piarli  di  M.  Sanuto.  —  Tom-  LI. 
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perchè  il  Conseio  sentiva  che  F  andasse,  tamen  el 
restarà,  senza  parte. 

Capitali  et  convenzioni  che  si  fanno  tra  la 
santità  de  Nostro  Signore  et  la  magnifica 
comunità  di  Perugia ,  insieme  con  il  signor 
Malatesta  Paglione,  et  a  nome  di  Soa  San¬ 
tità  interviene  il  reverendo  missier  Gioan 
Battista  Mentebuona,  commissario  di  qui. 

Principalmente  il  prefato  signor  Malatesta  pro¬ 
mele,  che  se  monsignor  reverendissimo  di  Monte, 
per  mezzo  del  qua!  se  voria,  per  maggior  sua  sati¬ 
sfatene,  assicurar  che  Fartigliaria,  che  se  conlenirà 
ne  li  presenti  capitoli,  et  ogni  altra  cosa  promes¬ 
sa  si  conduca  ne  Io  stalo  di  Urbino  et  se  observi 
per  nome  et  parte  di  Sua  Santità,  venirà  doma¬ 
ni  sabato,  postdomani  domenica  mattina  esso  si¬ 
gnor  Malatesta  se  partirà  cum  le  gente  sue  ;  et  lo 
illustrissimo  signor  Viceré  parta  domani  sabato,  et 
vadi  dove  li  piacerà  al  camino  de  le  Tavarnelle,  nel 
quale  allogamento,  che  farà  Fexercilo  domane,  se 
habbia  da  fermare  domenica,  poi  possa  partire  ad 
ogni  suo  piacer.  Et  se  dillo  monsignor  reverendis¬ 
simo  venirà  domani  post  domenica,  che  esso  se 
parta  lunedì,  esso,  videlicet  signor  Malatesta,  et 
quando  non  venisse  domani  o  F  altro,  el  prefalo 
signor  Malatesta  promette  in  ogni  caso  partir  lunedì 
proximo  futuro,  et  lassar  liberamente  la  città  a  li 
agenti  di  Sua  Santità,  con  li  capitoli  et  condilioni 
infrascripfc,  da  esser  observali  da  tutte  le  parte, 
con  questo  però  che,  non  venendo  ditto  monsignor 
in  ditto  termine,  per  sicureza  de  la  città  et  di  esso 
signor  Malatesta  che  li  sia  mandata  F  artellaria, 
come  qua  da  basso  so  conlicn.  Li  agenti  di  Soa  San¬ 
tità,  zioè  il  reverendo  missier  Octavio  de  Cesis  ve¬ 
scovo  di  Cervia  el  il  reverendo  missier  Gian  Ba¬ 
lista  Menlebuona,  restino  per  hoslagi  et  securità  de 
questo  et  del  prefalo  signor  Malatesta,  et  con  la 
promessa  fede  de  lo  illustrissimo  signor  viceré  per 
la  observalione  del  sopraditto  et  di  quanto  qui 
da  basso  se  contiene,  et  F  uno  de  li  doi  hoslagi 
habbia  andar  acompagnare  il  prefalo  signor  Mala- 
tesla  et  sue  gente  fin  fuori  del  stato  de  la  Chiesa, 
zioè  sino  in  sul  fiorentino.  Et  clic  le  gente  del  pre¬ 
fato  exercilo  non  habbino  a  correre  nè  dannifica'r 
il  contado  di  Perugia,  lo  stato  di  sua  signoria  nè  de 
suoi  parenti,  el  la  città  proveda  quella  più  quantità 
de  vicluaglia  clic  gli  sia  possibile  per  lo  pretato  ggo* 
exercilo,  non  mancando  darli  farina  necessaria  a 
far  pane,  et  anco  quella  più  quantità  di  vino  che 
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polrano,  a  predo  lioneslo,  el  funari  et  legne  et 
ogni  altra  cosa. 

Venuta  che  sarà  ditta  ratificalione  de  Roma,  il 
prefato  signor  Malatesla  promette  lassare  la  città 
libera  a  Sua  Santità,  partendosi  da  essa  con  tutti  i 
soldati  pagati  da  signori  Fiorentini,  et  sua  famiglia. 
Et  che  ’l  prefato  exercilo  non  hahbia  a  dar  impedi¬ 
mento  alcuno  nel  passare  si  a  sua  signoria  come  a 
le  gente  et  robe. 

Et  che’l  prcfato  signor  Malatesla  avanti  la  sua 
partita  de  la  città  possa  mandar  a  Pexaro,  o  in 
qualsivoglia  luoco  del  stato  di  Urbin,  o  in  altra 
parte,  12  pezi  di  artellarie  che  sono  in  Perugia,  non 
andando  nè  servendosi  d’  esse  in  diservizio  di  Soa 
Santità  né  de  la  Maestà  Cesarea. 

Et  che  li  signori  Brazio  et  Sforza  Paglioni  non 
habbiano  a  conversare  in  Perugia,  nè  per  Io  stato 
del  signore  nè  de  soi  parenti,  nè  contado  di  Peru¬ 
gia,  el  il  medesimo  babbino  a  far  i  loro  seguazi  che 
al  presente  sono  foraussìti. 

Et  il  prefato  signor  Malalesta  promette  non  ri¬ 
tornar  in  Perugia,  essendo  soldato  di  alcuno  che 
non  sia  amico  el  alligalo  di  Nostro  Signor,  et,  quan¬ 
do  vi  verrà,  venirà  come  privalo  gentilhomo,  con 
buona  gralia  di  Sua  Santità,  ma  che  la  moglie  di 
esso  signore,  figlioli  et  amici,  parenti  ed  altri  ade¬ 
renti,  li  sia  concesso  lo  star  a  loro  piacer,  et  goder 
le  cose  loro  che  possedono  juslamente,  et  non  siano 
molestale  in  conto  alcuno  per  esser  intraveduti  in 
questa  inobedienza  nè  per  cosa  che  li  sia  occorsa 
tare  per  il  passato,  et  le  sopradille  grazie  non  se 
intendano  per  coloro  che  fossero  processali  et  ban¬ 
diti. 

Se  contenta  ancora  il  prefato  signor  Malalesta, 
et  così  promette  lassar  la  possessione  al  signor 
Brazio  et  Sforza  de  le  cose  et  robe  che  sono  liquide 
et  chiare,  et  quelle  clic  fusseno  in  dubbio  remeler- 
seno  a  quel  che  dechiarirà  il  reverendissimo  da 
Monte;  et  questo  medesimo  è  contento  di  far  de  le 
loro  mogliere,  de  li  parenti,  amici,  el  de  li  foraus- 
siti,  dummodo  che  de  li  frutti  passali  et  quello  che 
sia  preso  di  l’ uno  et  l’altro  di  loro  signorie,  non 
se  hahbia  a  conoscere  nè  dimandare  niente. 

Che  a  la  Comunità  siano  confirmali  da  Sua  San¬ 
tità  la  capilulazione  haveva  per  inanzi  con  essa  cum 
li  suo’  predecessori,  sì  per  conto  di  stantiare  soldati 
el  taxe  come  de  ogni  altra  cosa  che  si  contiene 
in  esse. 

Il  cavaliero  di  Monte  Sperello  sia  relassato  fra 
termine  di  dieci  giorni,  el  al  prefato  signore  sia 
restituito  tutto  quello  fu  tolto  ad  esso  cavaliero,  fra 


termine  di  10  giorni,  et  sua  signoria  babbi  anche  a 
relassare  et  restituire  lutto  quello  che  per  ditto 
conto  havesse  preso. 

Et  più  che  la  Comunità  et  magistrato  di  essa 
promette,  partito  che  sarà  dito  signor  Malalesta, 
tener  la  città  a  devolion  de  Sua  Santità,  el  ricever 
dentro  li  ministri  el  officiali,  come  è  solilo,  el  li 
preosli  ad  obedienza,  come  si  conviene,  sotto  la 
pena  di  50  milia  scudi  contravenendo. 

De  tutte  le  sopradille  ronvenlioni,  la  excellenli.i 
del  principe  habbia  da  promeler  al  prefato  signore 
et  a  la  comunità  far  venire  la  ralificalion  di  Nostro 
Signore,  et  sua  excellentia  li  promete  ancora,  a 
parte  la  fedo  de  rcal  principe,  che  li  sarà  obser- 
vato  il  lutto,  el  in  elido  Breve  che  verrà  si  com¬ 
prenda  l’absolulione  d’  ogni  ribellione  o  delitto  in 
che  esso  signor  fusse  incorso  fin  al  presente  zor- 
no,  el  la  confirmalion  di  lutti  i  privilegi  el  pre¬ 
rogative  che  suole  bavere  la  casa  Bagliona. 

Item,  che  accascando  in  dieta  capitulalionc  et 
convenlione  o  altre  di  esse  dubbio  o  differenza 
alcuna,  il  prefato  illustrissimo  principe,  reveren¬ 
dissimo  di  Monte,  il  reverendo  vescovo  di  Veruli 
et  il  reverendo  missier  Gian  Ballista  Mentebuona, 
babbino  a  risolverla  secondo  li  parerà. 

Item,  esso  signor  Malalesta  promette  non  te¬ 
nere  dentro  in  Perugia  alcun  presidio  di  gente 
mandalo  da  li  signori  Fiorentini,  nè  dal  signor 
Neapoline  Orsino  de  Aragona,  et  al  prefato  signor 
sia  lecito  et  concesso  poter  cavar  le  gente  che  sono 
in  Bellona  et  tirarle  dove  li  piace. 

La  Comunità,  per  observalione  de  le  cose  pre¬ 
dille,  habbia  de  dare  4  ostaggi,  quali  se  babbino  a 
consigliare  a  la  custodia  del  reverendissimo  de 
Monte  ne  la  rocca  de  Gualdo  o  dove  più  piacesse 
ad  esso  commissario;  et  in  ditti  ostaggi  non  se  in¬ 
tende  il  figliolo  del  signor  Malatesla  nè  soldati  ;  et 
ditti  ostaggi  babbino  ad  essere  liberali  subito  che’l 
ditto  signor  Malalesta  con  le  gente  siano  fuori  del 
perugino.  Et  il  signor  Malatesla  promette  pur  per 
observalione  del  sopraditto  la  fede  sua  da  vero 
gentilhomo  ad  esso  illustrissimo,  signor  viceré,  et 
versavice ,  il  prefato  illustrissimo  signor  viceré 
promette  la  fede  sua  da  vero  principe  al  prefalo 
signor  Malatesla  et  a  la  Comunità  de  dieta  città,  el 
tutti  giurano  di  osservare  il  sopraditlo,  et  in  testi¬ 
monio  de  la  verità  i  hanno  sottoscritti  li  presenti 
di  loro  propria  mano,  et  sigilla  cum  loro  sigillo. 

Die  decima,  quae  fuit  dies  Veneris,  mensis 
septembris  1529,  in  la  chiesa  di  San  Lorenzo 
Verta  Soli  di  Perugia,  bora  22  conclusi  et  «3  noclis 
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confecti  con  Io  illustre  signor  Malalesla  el  Ga- 
leazo  Baglioni,  et  messer  Gioan  Battista  Ubaldi  pe¬ 
rugino,  et  il  prefato  inesser  Joan  Baptista  Mente- 
buona  commissario  de  Nostro  Signor-et  fra  Orus 
spagnolo,  ditto  el  comandatore  di  l’exercilo  impe¬ 
riale  overo  il  maestro  de  campo,  et  messer  Joan 
Ballista  Solano  lombardo,  secretano  del  luogote¬ 
nente  del  principe  de  Grange  prefato.  Ad  Dei 
Tandem. 

364  A  dì  18.  La  mattina.  La  terra,  beri,  do,  di  pe¬ 
ste,  loco  vechio,  el  9  di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  l’orator  del  duca  de  Milan, 
jusla  il  solilo,  et  il  Serenissimo  li  disse  quanto  beri 
è  sta  scritto  per  favorir  le  cose  del  signor  duca. 

IDi  Verona ,  fo  lettere  di  Iteri  di  rettori  et 
proveditor  sonerai.  Come  haveano  inviati  li  2000 
fanti,  capilanio  Baldassare  Azar  per  la  via  di  Lago, 
quali  su  le  fuste  dieno  passar  et  andar  a  Brexa. 
Scriveno,  inimici  ba  intercepto  una  lettera  cbe  loro 
scriveano  a  Brexa  zerca  il  mandar  di  2000  fanti, 
tamen  tieneno  i  saranno  passati.  Inimici  hanno 
hauto  Lonado,  dove  era  proveditor  sier  Zuan  Alvise 
Dolfin,  qual  di  ordine  del  capilanio  zeneral  si  partì 
et  andò  a  Brexa  ;  in  la  rocca  erano  18  fanti,  quali 
li  hanno  svalisali,  etiam  presi  30  fanti  di  la  com¬ 
pagnia  del  signor  Sigismondo  cbe  andavano  verso 
Brexa,  et  erano  . 

Da  Udene ,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente -,  di  16.  Scrive,  per  uno  da  Go¬ 
rizia,  venuto  in  giorni  9  da  Vienna,  qual  fu  beri  a 
parlamento  cum  uno  nostro  de  qui  in  Gemona,  se 
intende,  Io  exercito  del  Signor  turco  numerosis¬ 
simo  de  persone  250  milia  esser  in  Ongaria,  et 
andar  a  la  volta  de  Vienna,  el  cbe  lunlan  de  Vienna 
zerca  miglia  10  todeschi  erano  le  gente  del  prin¬ 
cipe  al  numero  di  10  milia  in  circa,  el  forzo  boemi. 
Il  nome  del  loco  dove  sono  diete  zenle  non  sapeva 
referir  quel  nome,  ma,  per  quello  se  judica,  dieno 
esser  Prespurch,  qual  è  distante  da  Vienna  circa 
miglia  40  laliaue.  Et  per  quanto  per  altri  explora- 
tori  se  ha  sempre  inteso,  le  zenle  del  principe  face¬ 
vano  testa  lì.  Il  re  Ferdinando  era  a  Linz  con  bon 
numero  di  zente  et,  se  al  ditto  de  Goritia  se  dia 
prestar  fede,  dice  baver  da  fanti  40  milia,  et  che’l 
aspettava  ancora  zente  con  fermo  presuposito  di 
andar  a  la  volta  di  Vienna,  et  difender  le  cose  sue. 
Si  aspetta  di  giorno  in  giorno  messi  mandali  in 
quelle  bande,  da  li  quali  si  potrà  baver  con  magior 
certeza  la  verità. 


Da  poi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  et 
avanti  vesporo  vene  lettere  di  Brexa  di  sier  Polo 
Nani  proveditor  sonerai,  di  16,  hore  20.  Come 
zà  do  notte  il  capilanio  zeneral  si  havia  resentito  di 
febre,  et  questa  notte  la  febre  li  era . 

Del  ditto,  di  17.  Come  inimici  haveano  hauto 
Lonà,  et  lì  alozati,  dove  hanno  trovato  tante  biave 
cbe  polrano  pascersi  per  uno  anno,  del  die  esso 
capilanio  zeneral  si  havia  molto  resentito.  Item, 
che  sua  excellenlia  fin  bora  non  havia  hauto  mal,  di 
sorte  cbe  babbi  voluto  medico,  pur,  beri  bevendoli 
durà  il  parasismo  fredo  et  caldo  bore  .  .  .  .,  voria 
se  li  mandasse  l’ Augubio. 

Et  reduto  la  Signoria  el  Savi,  prima  in  camera  364 
del  Serenissimo  letto  queste  lettere,  fo  concluso 
esser  mala  nova,  et  terminato  cbe  domino  maislro 

. Augubio  medico,  leze  a  Padoa,  et  scritto 

a  li  rectori  lo  provedi  di  barca  fino  al  Frassino,  et 
de  lì  poi  li  sia  dato  cavalcature  fino  a  Verona,  et 
scritto  a  Verona  Io  mandi  securoa  Brexa.  Sichè  do 
nostri  capitani  zenerali  a  un  tempo  è  amalati,  vide- 
licei  quel  da  mar  et  quello  da  terra:  credo  le 
stelle  ne  sia  contrarie  per  li  nostri  peccati. 

Da  Bergamo,  di  sier  Zuan  da  cita’  Tuia- 

pierà  vicepodestà  et  proveditor  di . 

vidi  lettere.  Come  di  ordine  del  capilanio  zeneral 
da  mattina  ussivano  de  lì  li  lanzinech,  et  col  colo- 
nello  del  conte  di  Caiazo  andavano  a  Cividat  sora 
Oio,  apresso  Ponleoio,  el  lì  stavano.  Sguizari  re¬ 
stava  in  la  terra,  tra  i  qual  è  intra  la  peste,  et 
morti  di  loro  beri  20,  senza  quelli  di  la  terra.  Spera 
lui  fin  3  zorni  esser  ben  varilo,  et  ussir  di  caxa  eie. 

Di  Cremona,  di  sier  Gabriel  Vcnier  ora- 
tor,  di  16.  Come  il  prolonolario  Carazolo  et  quel 
Gratia  Boadiglia  haveano  hauto  audienlia  dal  duca, 
et  richiesto  Pavia  et  Alexandria  per  segurtà  soa, 
facendoli  un  scritto  di  sua  man  di  restituirli  .... 

. Al  cbe  esso  duca  rispose  che  fin  bora 

aveva  creduto  li  ministri  di  Soa  Maestà  li  volesse 
luor  il  suo  slado,  bora  vede  che  Sua  Maestà  è 
quello,  et  però  non  li  par  di  darli  le  sue  terre,  ma 
difenderle  gaiardamente;  el  loro  li  hanno  protestalo 
che  el  ge  le  torà  con  la  guerra,  et  altre  parole,  el 
si  sono  parlili  et  vanno  a  Piasenza  da  l’ imperator. 
Scrive  . 

Da  Crema  vidi  lettere,  di  16,  hore  22,  di 
Domencgo  Baldegara  canselier  del  podestà. 
Scrive,  hozi  habbiamo,  per  uno  partito  beri  da  Pia¬ 
senza,  cbe  lì  se  diceva  cbe  F  imperator  dia  andar 
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a  Bologna  dapoi  che  bavera  pagate  le  sue  zelile  ; 
ma  che  ancora  non  li  dava  danari,  et  che  si  pre¬ 
parava  il  far  del  ponte  sopra  Po  apresso  Piasenza, 
verso  il  lodesan.  Et  che  Antonio  da  Leva,  Dome¬ 
nica  a  di  12,  parlile  da  Piasenza,  et  se  dice  che’l 
torà  l’impresa  de  Pavia,  et  marli  a  dì  1 4  partirono 
da  Piasenza  guasladori  200  zenoesi  per  andar  a 
Milan  per  condur  le  arlellarie  verso  Pavia,  et  erano 
sta  comandadi  altri  guasladori  et  carri  100  del  pia- 
senlino  per  tal  effetto.  Et  che  l’imperalor  trattava 
accordo  con  il  duca  di  Milan,  al  qual  voria  lassar 
Cremona  et  Lodi  solamente.  Li  lanzinech  fin  beri 
erano  a  Carpenedolo  sopra  il  brexan,  spero  faranno 
365  poco  frutto  perchè  il  bon  tempo  scorre.  Et,  per  uno 
altro  partito  questa  mattina  da  Piasenza,  dice  che 
si  prepara  il  ponte,  ma  non  se  sa  dove  el  se  bul- 
tarà,  et  che  si  dice  che  si  tratta  pace  tra  lo  impe- 
rador  et  il  duca  de  Milan,  ma  ancora  non  è  cer- 
teza  di  alcuna  cosa. 

Da  Ferrara,  del  Venier  orator,  di  16.  Come 
li  oratori  del  signor  duca  trattavano  a  Piasenza  ac¬ 
cordo  per  via  del  canzelier  secretarlo  dell’  impe- 
rador,  monsignor  de . Et  come  erano  ve¬ 

nule  lettere  di  l’archiduca  a  Cesare  che  li  dimanda 
aiuto,  perchè  il  Turco  li  vien  adosso  molto  potente 
et  era  vicino  a  Vienna,  et  che  l’imperator  chiamò 
li  cardinali  legati,  dicendo  bisogna  proveder  centra 
ste  cose  de  turchi.  Item  scrive  esso  orator  che  il 
duca  si  voi  difender  gaiardamente;  voria  la  Signoria 
li  mandasse  10  barche  grosse  da  Chioza  per  lenirle 
in  Po,  et  mandarle  dove  bisogna,  pagando  soa  ex- 
cellenlia  la  spexa. 

Fu  posto  nel  Conseio  de  X  simplice,  la  gratia 
di  sier  Marco  Michiel  qu.  sier  Alvise,  è  in  exilio,  di 
farli  salvo  conduto  per  anni  5,  di  poter  star  in  le 
terre  nostre,  da  questa  cita  et  deslreto  in  fuora. 
Qual  ha  gran  merito,  et  si  ha  portato  ben  in  Puia. 
Ave  li,  4,  1,  iterum  11,  5,  0,  vai  a  tre  quarti, 
inanella  una  balota. 

Fu  posto  poi  con  la  Zonta,  che  tutti  quelli  vo- 
ran  metor  ori  in  zeclia,  a  ducati  67  la  marcila,  et 
arzenti  a  ducali  5  */2  la  marca,  lo  possino  far,  fra 

termine  di  zorni . havendo  5  per  cento  et 

Inverano  li  veniliani  al  primo  di  marzo.  Et  si  ob¬ 
bliga  a  la  Zeclia  li  denari  si  dia  haver  dal  regno  di 
Cypri  el  altro.  Fo  presa. 

Fo  parlalo  di  meter  un  dazio  sopra  l’ agresta  et 
fo  contrudito. 

Fo  posto  :  aleuto  non  si  trova  chi  voi  depositar 
sul  dazio  de  le  legno  a  raxon  di  8  per  cento,  per¬ 
tanto  non  si  vendi  più  diclo  dazio,  ma  in  Iodio  de 


quello  si  vendi  ducati  4000  del  dazio  del  vin,  che 
erano  deputadi  a  li  lidi,  pur  a  8  per  cento,  deposi¬ 
tando  a  1’  oficio  di  camerlenghi  di  Comun  ut  in 
parte  ;  et  in  Iodio  di  diti  4000  ducati  di  lidi  sia 
ubligà  4000  ducati  del  dazio  di  le  legno,  el  li  da¬ 
nari  siano  deputali  a  le  presenti  ocorentie.  Fo 
presa  .  .  . 

In  questa  materia  in  colegio  fo  balotà  che  alcune 
ville  nel  conta  di  Praia,  sotto  Sazil,  siano  exer.tali 
per  anni  3,  aleuti  la  tempesta  liaula  videlicet  villa 
del  Chamai,  Corva  et  Zampol  al  Pralurlon  el  Fiume. 

Ave  22,  1,  0. 

A  dì  10,  domcnega.  La  terra,  di  peste,  uno  a  365* 
Castello,  caxa  vechia,  sier  Troilo  Querini  qu.  sier 
Zuan  Nadal  amala,  caxa  vechia,  et  9  di  altro  mal. 

El  Serenissimo  per  non  si  sentir  alquanto  ben, 
non  fo  in  Collegio. 

Da  Trani  fo  lettere  di  sier  Vettor  Soranzo 
di  26  avosto,  vechie,  qual  non  fo  lette,  et  del 
capitanio  zeneral  Pexaro  da  Brandizo,  di  20 
agosto,  vechie. 

Se  intese,  esser  rollo  uno  schierazo,  veniva 
di  Candia  con  bote  80  muscatelli,  di  raxon  di 

uno . .  et  anegà  li  liomeni  di  la  barca  ;  et 

uno  altro  schierazo  fu  preso  da  alcuni  banditi  di 
Sibinico  sora  .  .  .  .  ,  et  tolto  la  coperta,  il  qual 
poi  è  sta  recuperato  a . 

Vene  1’  orator  del  duca  di  Urbin  con  messer 
Oratio  Florido  el  monstrò  lettere  del  duca,  da 
Brexa ,  di  17.  Come  si  resenliva  alquanto,  nè 
per  questo  restava  di  ordinare  quello  accadeva  a  la 
guerra,  et  li  lanzinech  erano  venuti  a  Lonado,  el  li 
si  haveano  posto,  dove  hanno  trovato  assà  vitina- 
rie,  che  è  sta  mal  fatto. 

Vene  P  orator  di  Mantoa,  dicendo . 

Vene  l’ orator  di  Fiorenza,  ma  non  inlrò  in 
Collegio  per  non  vi  esser  il  Serenissimo. 

Di  Cremona,  fo  lettere  di  Vorator  Venier, 

di . Come  il  duca  li  ha  parlalo,  dicendo 

è  per  far  quello  vuol  la  illustrissima  Signoria,  et 
non  si  partir  di  soi  consegìi  et  difendersi  gaiarda- 
menle;  ma  voria  la  Signoria  Io  servisse  di  ducali 
12  milia  per  pagar  le  sue  zelile  il  mexe  di  octubrio. 
Scrive,  il  conte  Lodovico  Belzoioso  si  ha  oflerlo 
venir  lui  a  l’ impresa  di  Ravenna  et  Zervia.  Scrive 
colloqui  habuti  col  duca,  qual  li  ha  dillo,  lui  non  ha 
il  modo  de  mantener  Pavia  nè  Alexandria  ;  non  ha 
arlellarie,  nè  poivare  el  manco  danari  da  pagar  le 
zelile,  però  savia  cosa  saria  accordarsi  con  l’ impe- 
ralor,  qual  è  disposto  di  far  pace  con  la  Signoria, 
pertanto  saria  bon  la  Signoria  li  mandasse  oratori. 
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Da  poi  disnar  fo  Gran  Conseio,  non  fu  il  Sere¬ 
nissimo,  nè  sier  Francesco  Foscari  più  vecliio  con- 
sier,  vicedoxe  sier  Alvise  Malipiero,  et  vi  fa  sier 
Vicenzo  Cappello  consier,  qual  voleva  andarsi  in 
pressa  a  Corfù  ;  sichè  la  mia  opinion  ha  execution 
senza  vincerla.  Fu  fatto  do  del  Conseio  di  X,  sier 
Nicolò  Trivixan  fo  consier,  sier  Lazaro  Mocenigo 
fo  consier,  et  fo  suo  piezo  sier  Piero  Donado  qu. 
sier  Andrea,  però  qual  non  vien  mai  a  Conseio. 
Itern,  6  di  Pregadi  et  3  altre  voxe.  Et  il  canzelier 
grando  nuovo  stridè  la  metà  de  le  voxe. 

Fo  publicato  per  Zuan  Jacomo  Caroldo  secre¬ 
tano  del  Conseio  di  X  le  do  parte  prese  beri  in 
Conseio  di  X  con  la  Zonta,  di  metter  ori  et  ar¬ 
genti  in  Zeca,  et  vender  ducati  4000  del  dazio  del 
vin  in  loco  del  dazio  di  le  legne.  Le  copie  saranno 
qui  avanti  scritte. 

Di  JBrexa,  del  proveditor  generai  Nani ,  di 
17.  hore  ....  Come  il  capitanio  zeneral  stava 
con  la  febre;  et  havia  ordinalo  che  li  2000  fanti 
venuti  di  Verona  col  capitanio  Azal  et  alcuni  ca¬ 
valli  lizieri  slesseno  a  certa  acqua  mia  3  lontan  di 
Legnago  per  impedirli  le  vitluarie  a  i  lanzinech 
sono  alozati  in  Lonà. 

A  dì  .  .  .  septembrio  1529. 

Questi  deposi  tor  no  sopra  il  dazio  del  vin  a  8 
per  100  a  l'anno,  insta  la  parte. 


Lire  soldi  grossi 

Domino  Nicolò  Xagralico  ciprioto  60  —  — 

Sier  Ilironimo  Marzello  qu.  sier 

Andrea . 149  —  — 

Sier  Marco  Antonio  Foscarini  qu. 

sier  Almorò . 40  —  — 

Sier  Toma  Gradenigo  qu.  sier  An- 

zolo  . 10  —  — 

Sier  Zaccaria  Valaresso  qu.  sier 

Zuanne . 30  —  — 

Sier  Beneto  Zulian  qu.  sier  Hiro- 

nimo . 125  —  — 

Sier  Lunardo  Gradenigo  qu.  sier 

Borlolomio . 50  —  — 

Sier  Francesco  e  Vicenzo  Grade¬ 
nigo  qu.  sier  Borlolomio  .  135  —  — 

Sier  Ferigo  Renier  qu.  sier  Al- 

vixe . 50  —  — 

Sier  Bernardo  Balbi  qu.  sier  Be¬ 
neto  . 60  —  — 


Lire  soldi 

Sier  Sebaslian  et  sier  Zuan  Moro 


qu.  sier  Damian  .  .  .  . 

Vincenzo  Caparola  qu.  Piero  da 

25 

— 

Brexa . 

Sier  Ilironimo  Diedo  qu.  sier  Ar- 

45 

5 

seni . 

Donna  Elena  Coniarmi  consorte 

50 

— 

di  sier  Marco  Antonio  .  .  . 

Sier  Antonio  Surian  dottor  et  ca- 

7 

10 

valier . 

60 

— 

Sier  Beneto  Longoqu.  sier  Jacomo 

30 

— 

Sier  Maltio  Orio  qu.  sier  Zuanne 
Sier  Lorenzo  Pasqualigo  procu- 

20 

— 

rator  . 

Sier  Andrea  Grimani  di  sier  Fran- 

75 

— 

cesco  . 

Sier  Mariti  Trivixan  qu.  sier  Be- 

200 

- - 

noto  el  cavalier . 

Sier  Piero  Dandolo  qu.  sier  An- 

60 

— - 

drea . 

Sier  Zuan  Francesco  Bragadin  di 

22 

10 

sier  Piero . 

Sier  Vicenzo  el  sier  Zuan  Battista 

150 

— 

Barbarigo  qu.  sier  Nicolò  .  . 
Sier  Zuan  Bernardo  Falier  qu. 

30 

— 

sier  Marco  ...... 

Sier  Jacomo  Corner  qu.  sier 

76 

— 

Zorzi  el  cavalier  procuralor  . 
Donna  Laura,  relitta  sier  Dome- 

200 

— 

nego  Zorzi . 

Donna  Maria  Vendramin,  relitta 

30 

— . 

sier  Daniel . 

30 

— 

Bernardo  Zivran  . 

Sier  Antonio  Erizzo  qu.  sier  Bai- 

10 

— 

tista . 

Sier  Alvise  dì  Prioli  qu.  sier  Fran- 

30 

— 

cesco . 

125 

— 

Sier  Zuan  Memo  qu.  sier  Tributi . 
Donna  Franceschina  di  Prioli,  re- 

30 

— 

lillà  sier  Fantin  Valaresso  .  . 
Sier  Ilironimo  di  Prioli  qu.  sier 

15 

— 

Lorenzo  . 

Sier  Bernardo  Donado  qu.  sier 

35 

— 

Hironimo  dottor  .... 
Sier  Dionise  Contarini  qu.  sier 

20 

— 

Andrea . •  .  . 

Sier  Alvise  Gradenigo  qu.  sier 

60 

— 

Domenego  el  cavalier  .  .  . 
Donna  Francesca  Surian,  relitta 

90 

— 

sier  Michiel . 

100 

_ _ 
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Lire  grossi  soldi 

Sier  Jacomo  et  sier  Ottavi, in  Pisani 

qu.  sier  Domenego  el  cavalier  70  — 

Sier  Filippo  Donado  qu.  sier  Mat¬ 
teo  .  .  . 90  — 

Sier  Alessandro  Conlarini  et  fra- 

delli  qu.  sier  Andrea  .  .  .  120  — 

Sier  Domenego  et  sier  Nicolò 

Grilli  qu.  sier  Homobon  .  .  60  — 

Sier  Beitelo  Dolfin  qu.  sier  Andrea  30  — 

Donna  Andriana  da  Leze,  relilla 

sier  Toma  Moro . 80  — 

Sier  Donarlo  Moro  qu  sier  Bor- 

tolamio . 30  — 

Donna  Cecilia  Soranzo,  consorte 

di  sier  lamino  procurator  .55  — 

Nicolò  et  Francesco  Alberti  qu. 

Zuan  Battista . 20  — 

Sier  Catarino  Zen  qu.  sier  Piero  .  100  — 

Sier  Michiel  Morexini  qu.  sier 

Piero  . 20  —  - 

Sier  Alvise  Corner  qu.  sier  Fran¬ 
cesco  . 10  —  - 

Sier  Gasparo  et  sier  Piero  Mali  - 

pierò  qu.  sier  Michiel  ...  20  —  — 

Sier  Alvise  Contarmi  qu.  sier  Ga- 

leazo . 30  —  — 

Sier  Alvise  Donado  qu.  sier  Matio  30  —  — 

Donna  Marina  da  Canal,  relitta 

sier  Antonio  qu.  sier  Zorzi  .30  —  — 

Antonio  da  la  Ruoda  qu.  Zuanne  35  —  — 

Donna  Orsa  Moranzon  relitta 

Andrea . 60  —  — 

Commessaria  qu  Piero  de  Vivian  30  —  — 

Sier  Alvise  Sagredo  qu.  sier  Piero  60  —  — 

Sier  Zuan  Battista  Grimaniqu.  sier 

Domenego . 40  —  — 

367')  Summario  di  una  lettera  da  Salò  di  sier 
Zuan  Francesco  Correr ,  di  16  settembrio 
1529. 

In  questa  bora  habbiarno  habuto  per  diverse 
vie,  come  inimici  sono  levali  da  Carpenedolo  et  ve¬ 
nuti  a  la  volta  di  Lonalo,  et  mirati  in  quello,  ita 
che  sono  molto  propinqua  li  a  noi  appresso  10 
miglia.  Nui  de  qui  siamo  in  grandissime  facende  et 
provisione,  non  mandiamo  di  tutto  quello  si  pole,  et 
habbiarno  qui  il  strenuo  domino  Guido  de  Naldo 

(1)  La  carta  366'  è  bianca. 


et  suo  nepotc  con  fanti  700,  el  tutto  lo  nostro 
exercito  è  ritiralo  in  Pedemonte  et  verso  Brexa.  Il 
signor  duca  et  clarissimo  provedilor  Nani  sono  in 
Bressa.  Io  ho  fatto  armar  barche  Ire,  quale  sta¬ 
rano  ad  mia  custodia;  speremo  che  venirano  ancora 
le  fuste  de  qui,  acadendo  li  ditti  inimici,  per  quanto 
si  dice,  hanno  cridalo  guerra  cum  la  illustrissima 
Signoria  nostra,  et  pregamo  messer  Domcnedio  ne 
dia  bona  ventura. 

Lettera  del  ditto  di  17  settembrio. 

Li  inimici  sono  tutti  a  Lonado  et  Iranscoreno  li 
cavalli  lizieri  tutta  la  Riviera  di  sotto,  qual  ormai  è 
resa  a  loro.  Noi  qui,  tra  li  fanti  che  havevamo  et 
quelli  che  questa  notte  sono  gioliti,  ne  habbiarno 
2000,  et  ne  aspeltamo  de  li  altri.  La  terra  è  tutta 
fugita  con  le  sue  robe  et  donne  el  fugge  tuttavia, 
ita  che  resto  con  pochissime  persone  di  la  terra, 
nia  ben  in  ordine  di  soldati.  Spero  in  Dio  si  preva¬ 
ieremo  da  questa  furia  di  alemani. 

Summario  di  do  lettere  di  sier  Jacomo  Boldù 
provedilor  et  capitaniti  del  Lapo,  dale  in  fa¬ 
sta  a  Sermion  a  dì  16  settembrio,  liore  17. 

Za  meza  bora  è  sopragionto  qui  per  scampo  il 
celerario  di  Maguzan,  di  l’ordine  di  fiati  di  San 
Zorzi  Mazor,  et  mi  ha  dillo  che  attorno  Lonà  è  sta 
visto  cavalli  et  fanti,  et  alcuni  cavalli  Iranscorer 
verso  Maguzano.  Dapoi  è  soprazonto  uno  sandalo, 
qual  mandai  al  Desanzan  per  star  li  con  ordine 
non  si  partisse  fin  non  intendesse  de  li  inimici.  Di¬ 
cono,  el  consolo  del  L>esanzan  li  ha  ditto  questa 
mattina  esser  trascorse  a  Lonà  tre  bandiere  de 
fanti  et  cavalli  200,  el  non  sa  se  il  campo  sia  levalo 
per  andar  a  .  .  .  .  ,  et  che  beri  i  mandono  uno  367* 
trombetta  a  dimandar  4  homeni  di  la  terra.  Ho 
expedito  uno  altro  sandalo  per  saper  se’l  ditto 
campo  è  levalo.  Scrivendo  questa  P  è  sopragionto 
uno  altro  sandalo  dal  Desanzan,  dice  che  una 
grossa  cavalaria  transcore  il  paese  et  è  sta  vista  a 
boca  di  Amolo,  che  è  tra  Lonà  et  Caslion.  El,  per 
una  spia  venula  ora  da  Caslion,  dice  il  campo  non 
è  ancora  levà  di  Carpenedolo.  E  gionto  qui  la  fusta 
con  la  barca  longa,  mandai  questa  mattina  a  Ira- 
gettar  a  Padengo  la  compagnia  del  Pasclo  de  fanti 
150,  era  qui  a  Sermion,  per  andar  in  campo.  Dicono 
inimici  esser  inlrali  in  Lonà  et  haver  preso  uno 
nostro  cavallaro  andava  al  campo. 
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Lettera  del  ditto  di  16 ,  hore  3  di  notte , 
date  ivi. 

Si  ha  liauto  certeza  l’ inlrar  de  inimici  in  Lonà 
et  haver  liabuto  la  rocca  a  patti,  con  far  accompa¬ 
gnar  fino  a  Rivoltella  li  pochi  fanti  erano  dentro, 
per  uno  suo  trombeta.  Li  fanti  2000  nostri,  a  bore 
22  fatti  imbarcar,  1500  è  sta  mandati  a  la  volta  di 
Salò.  Scrive  manda  le  do  foste  et  la  barca  longa  a 
Peschiera  per  levar  il  resto  de  ditti  fanti.  Inimici 
minazano  di  andar  a  Salò,  et  hozi  doveano  andar  a 
quella  volta. 

388  Summario  di  una  lettera  di  sier  Zuan  Con¬ 
iar  ini  proveditor  di  V  armada,  data  in 
galla  appresso  le  Meri  ere ,  a  dì  1  et  5  set- 
tembrio  1529. 

Come  la  malattia  del  carissimo  zeneral  ha  tolto 
bona  volta,  et  manda  la  poliza  del  iniedego.  Scrive 
esser  zonte  le  galle,  fo  mandate  a  Cao  Santa  Maria, 
quale  riporta  nulla  saper  di  armata.  Questa  sera  se 
invierà  altre  tre  a  lai  guardia.  Scrive  esser  zonto  a 
Corfù  a  dì  7,  ed  ha  trovato  qui  miara  300  fra  fer¬ 
mento  et  biscoto,  et  V  armata  voi  al  mese  stara 
5500.  Qui  è  uno  navilio  con  stara  3500  tormenti 
levali  in  Golfo,  il  navilio  è  mai  condilionalo,  judico 
il  zeneral  farà  tuor  il  ditto  tormento. 

La  poliza  del  medico  del  zeneral,  Zuan  Ja- 
como...  (Rotegno)  data  a  dì  4  et  5  settembrio. 

Per  la  poliza  di  beri  fu  narato  a  vostra  signoria 
il  stato  del  clarissimo  capilanio.  Ilozi  a  bore  5  si 
aspettava  la  interpolata  et  più  presto,  ma  fin  ora 
non  è  azonto  cosa  alcuna,  che  sono  bore  5  de  zorno, 
linde  non  venendo  quella  febre  rimarrà  sua  signo¬ 
ria  solimi  con  la  continua,  et  venendo,  meglio  sarà 
che  habbia  poslposlo  che  anticipato,  pur  che  non 
sia  maggior.  Fin  a  do  giorni  si  saperà  il  successo 
de  ditta  febbre. 

369')  Zf/e  18  septembris.  Ln  Rogatis. 

Che,  per  autorità  di  questo  Conscio,  siano  ven¬ 
duti  ducati  4000  a  l’ anno  del  dazio  del  vin,  de 
quelli  clie’l  ditto  datio  soleva  dar  a  la  cassa  di  que¬ 
sto  Conseio  per  conto  di  lidi,  secondo  la  forma  de 

(1)  La  carta  368*  à  bianca. 


la  parte  bora  presa  in  questo  Conseio.  Li  quali  siano 
esborsali  come  qui  sotto  se  dirà  ogni  mese  ducali 
333  grossi  8,  et  tanto  meno  deliba  dar  ditto  datio 
del  vin  a  la  cassa  di  questo  Conseio  de  li  ducati  800 
che’l  doveva  dar  ogni  mese  per  ditti  lidi.  Li  qual 
ducati  4000  siano  venduti  a  8  per  100  con  questa 
eondition,  che  la  Signoria  nostra  ne  li  possi  re¬ 
cuperar  da  poi  anni  20,  et  li  compratori  se  infeu¬ 
dino  esser  veri  possessori,  nè  possino  mai  esser 
tratti  de  possesso  se  prima  non  li  sarà  dato  tutto 
il  suo  cavedal  da  poi  li  ditti  anni  20.  Et  il  cassier 
del  dazio  del  vin,  sotto  pena  di  furanti  et  de  pagar 
del  suo,  ogni  mese  habbia  a  dar  a  li  compradori 
ducali  333  grossi  8,  secondo  l’era  obligato  dar  a  li 
lidi  per  parte  presa  in  questo  Conseio,  dandoli  a 
cadauno  8  per  100  di  quanto  haverano  exborsato, 
liberi,  senza  diminulion  alcuna.  Et  siano  conze  le 
scritture  di  tal  exbursation  a  li  Camerlenghi  di 
cornuti,  et  dove  sarà  bisogno.  Li  qual  danari  non 
possino  esser  sequestrali  per  alcun  debito  sì  pu- 
blico  come  particular.  Et  quelli  comprarano  Gab¬ 
biano  a  dar  el  dinaro  a  li  Camerlengi  di  cornuti,  et 
siano  deputali  a  le  presenti  occorentie,  el  ducati 
5000  che  se  Gabbino  ad  mandar  a  lo  illustrissimo 
signor  duca  de  Milan,  et  lutto  il  resto  veramente 
sia  deputato  a  le  presente  occorentie,  le  qual  Gab¬ 
biano  a  dar  secondo  le  obligation.  Et  de  questo  de¬ 
posito  1?  Signoria  nostra  non  habbia  spesa  alcuna, 
ita  che  quelli  scoderano  tal  denaro,  non  habbia 
provision  alcuna.  28,  0,  1. 

Fu  posto  in  questo  Conseio,  per  li  Consieri  et  3701} 
Cai  di  XL,  la  parte  presa  in  Pregadi  zerca  intrar 
uno  Calaver  in  loco  di  uno  Auditor  quando  manca 
o  fosse  cazalo.  La  copia  è  qui  avanti.  Fu  presa. 

Ave  .... 

Di  sier  Jacomo  Boldù  capitanio  del  Lago , 
overo  proveditor ,  vidi  lettere  di ....  11  sum- 
mario  è  qui  avanti  scritto. 

Di  Salò,  di  sier  Zuan  Francesco  Cover 
provedador,  fo  lettere  di  16.  Come  è  lì,  el  ivi  è 
Babon  di  Naldo  et  altri  fanti,  mandati  per  il  capita¬ 
nio  zeneral,  et  veleno  mantenir  il  loco.  Inimici  sono 
in  Lonà,  nè  hanno  molta  viltuaria  da  potervi  star. 

Quelli  di  Salò  molli  hanno  mandato  la  loro  roba 

parte  a  Pisola,  et  parte . per  restar  expe- 

diti  et  cussi  la  loro  fameglia  di  donne  et  putì.  Et 
come  inimici  hanno  pubblicato  et  proclamala  la 

(1)  La  carta  369*  è  bianca 
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guerra  lì  a  Lonà  centra  la  Signoria  nostra,  et  altre 
particolarità,  ut  in  litteris. 

A  dì  20.  La  mattina.  La  terra,  Iteri,  di  peste, 

uno,  loco  novo,  et  di  altro  mal . 

Et  Serenissimo  non  vene  in  Collegio,  per  non 
sentirsi,  et  si  fé  dir  messa  da  basso  ;  ha  dolori  al 
stomaco. 

Vene  1’ oralordi  Milan,  et  monstri)  lettere  del 
suo  duca,  in  consonanti  di  quelle  delPoralor 
nostro. 

Eo  in  Rialto  pubblica  una  parte  presa  nel  Con- 
seio  di  X  con  la  Zonta,  che  alcuna  nave,  navilio,  o 
altro  legno  de  nostri  subditi,  non  possi  portar  biave 
in  terre  aliene  sotto  pena  di  perder  il  navilio  et  la 
roba,  con  altre  clausule. 

Vene  Porator  di  Mantoa,  et  disse  haver  lettere 
di  Mantoa,  di  domino  Zuan  Ballista  suo  fradello,  di 
1G,  li  scrive,  il  signor  marchese  non  ha  potuto  far 
di  men  di  non  accettar  il  capilaneato  di  queste 
zenle  de  P  imperador,  et  li  dà  100  lanze,  300  lizieri 
et  1000  fanti  per  la  sua  persona;  il  qual  come  capi  - 
tanio  farà  la  guerra,  et  come  Signor  sarà  sempre 
bon  servitor  di  questo  Stado.  Et  come  lui  andava  a 
trovar  P  imperator  etc.  Et  sier  Francesco  Foscari 
consier,  vicedoxe,  ringratiò  di  Paviso,  dicendo  senio 
più  contenti  lui  che  altri. 

Nolo.  Se  intese  esser  zonto  a  Mantoa  Paolo  Lu- 
zasco  con  200  cavalli,  et  in  Verona  è  restalo  solum 
1 100  fanti  a  custodia.  Et  nota.  In  Verona  è  il  signor 
Teodoro  Triulzi  fo  governador  zeneral  nostro. 

Di  Cciodistria,fo  lettere  di  sier  Piero  Oriti 
podestà  et  capitanio ,  di  ....  Come,  per  uno 
parli  a  dì  4  di  Vienna,  dice  il  vayvoda  con  exercito 
di  GO  milia  persone  liavia  preso  Buda,  et  mancava 

haver  al  castello  nel  qual  era . lanzinech,  et 

che  lo  exercito  del  Turco  era  poco  Imitati,  di  per¬ 
sone  . milia,  tra  le  qual  era  3000  gambelli. 

Dice  clie  in  Vienna  era . et . 

Di  Ferrara ,  di  sier  Marco  Antonio  Venier 
el  dottor,  orator,  di  16  et  17.  Come  il  duca  ha 
aviso  da  Piasenza  che  le  sue  cose  va  a  bon  camin  ; 
li  soi  oratori  è  ald iti  dal  gran  canzelier  et  da  l’altro 
canzelier  over  secretario  cesareo,  chiamato  .  .  .  . 
.  .  .  Scrive,  li  oratori  fiorentini  è  a  Pontenure,  et 
havendo  visto  F  imperatore  il  loro  mandalo,  ha 
ditto  non  esser  ampio,  et  che  ditti  oratori  doves- 
seno  ritornar  a  Fiorenza. 

Da  poi  disnar  fo  Pregadi.  El  vene,  poi  nona,  a 
parlar  al  Serenissimo  in  palazzo  suo  Porator  del 
duca  di  Milan,  et  fallo  venir  li  Consieri  et  Savii  per 


aldirlo,  sicome  venivano  iti  Pregadi.  El  qual  disse 
che . 

Et  cussi,  poi  letto  le  lettere,  il  Serenissimo,  che 
era  varilo,  vene  di  suso  in  Pregadi  in  sala  d’oro  et 


Di  Sibinico.  fo  lettere  di  Maximo  di  Leo¬ 
pardi  secretario  nostro,  andava  al  Turco ,  di  6. 
Come  è  li  con  G  man  di  lettere.  Non  sa  che  far  ; 

P  andar  suo  non  è  sicuro,  le  strade  è  rotte,  el  per 
la  via  di  Segna  non  li  par  di  mandar,  non  hessendo 
le  lettere  in  zifra,  siciiò  non  sa  come  governarsi. 

Di  Raspo,  di  sier  Zuan  Frizo  capitanio, 
date  a  Pinguenfo,  a  dì  .  .  .  Con  avisi  di  turchi, 
come  scriverò  qui  avanti. 

Da  Cividal  di  Friul,  di  sier  Gregorio  Pi- 
zumano  proveditor,  di  18.  Con  avisi  di  sopra, 
la  copia  de  li  qual  saranno  scritti  qui  avanti. 

Da  poi  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier,  savio 
del  Conscio,  è  in  septimana,  andò  in  renga  et  referì 
quanto  questa  mattina  in  absenlia  del  Serenissimo 
liavia  dillo  Porator  di  Mantoa,  che  li  scrive  messer 
Zuan  Battista  di  Malalesli  suo  fradello,  et  fè  lezer 
una  lettera  di  la  bona  mente  de  P  imperador  a  far 
paxe  con  la  Signoria  nostra,  ma  non  si  pensi  mai 
lui  mandi  oratori  prima,  el,  se  la  Signoria  vuol, 
lui  si  offerisse  di  trattar  paxe,  eie. 

Da  poi  fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  Terra  gyj 
ferma,  che  per  il  Serenissimo,  damallina,  a  Porator 
di  Mantoa  sia  risposto,  post  verba  generalia,  che 
ringratiemo  suo  fradello  di  le  operalion  sue  verso 
il  Stado  nostro,  el  offerirse  di  trattar  la  paxe  ;  al 
che  li  dicemo  il  bon  animo  nostro  di  pace  con  la 
Cesarea  Maestà  et,  non  havendo  lui  altro  mandalo 
da  Cesare,  non  li  polemodir  altro,  ma,  havendolo, 
la  ne  troverà  dispositissimi  a  farla,  con  altre  parole, 
come  in  la  risposta  appar. 

Et  sier  Gabriel  Moro  el  cavalier,  censor,  andò  in 
renga  et  voltò  il  mondo,  dicendo  non  si  stesse  a 
speranza  de  turchi ,  perchè  venendo  in  Italia  il 

Turco  vorrà  questo . ,  ma  femo  paxe  con 

P  imperador,  et  però  voria  che  si  rispondesse  a  la 
prima,  come  la  volemo  far  et  non  star  a  perder 
tempo,  perchè  inimici  è  sul  brexan  a  danni  nostri  ; 
con  altre  parole. 

El  li  rispose  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier  so¬ 
pradillo,  dicendo  non  bisogna  correr  a  furia. 

Andò  la  risposta  ;  20G  di  sì,  6  di  no,  et  4  non 
sinciere  :  et  fu  presa. 

Fu  posto,  per  li  ditti,  che  a  Porator  Venier  a 
Ferrara  se  scrivi,  in  risposta  di  soe,  come  senio 
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contenti  dar  le  barche  da  Cliioza,  quel  numero  ri¬ 
chiesto,  quando  soa  excellentia  vorà,  et  stagi  con¬ 
stante  a  difendersi.  Fu  presa  di  lutto  il  Conseio. 

Fu  posto,  per  li  dilli,  una  lettera  a  sier  Gabriel 
Venier,  oralor  apresso  il  duca  di  Milan,  in  risposta 
di  soe.  Come  doman  daremo  al  suo  orator  ducati 
5000,  et  cussi  li  daremo  poi  altri  5000,  sichè  non 
semo  per  abandonarlo,  et  si  voi  manlenir,  perchè 
il  suo  stalo  sarà  difeso  come  il  nostro.  Fu  preso. 

Di  Brexa,  fo  lettere  di  sier  Cristo  fai  Capello 
capitano  et  vicepodestà ,  di  17,  hore  6  di  notte. 
Come  il  capitanio  zeneral  havia  pur  de  la  l'ebre. 
Inimici  in  Lonà  retirali,  et  la  rocca  si  lien,  in  la 
qual  è  12  fanti,  et  30  che  era  dentro  olirà  questi 
sono  fuziti.  Ditti  inimici  vanno  dagando  taglie,  dan- 
nizando  et  brusando  il  paese.  Il  capitanio  zeneral  ha 
fatto  star  fanti  2000  al  Ponte  di  San  Marco. 

Di  Verona  di  rettori  et  sier  Zuan  Dot  fin 
proveditor  zeneral,  di  lievi.  Manda  lettere  haute 
di  sier  Jacomo  Boldù  capitanio  del  Lago,  Et  scrive, 
di  una  fusta,  alcuni  cavalli  de  inimici  esser  venuti  a 
Pozolengo,  et  quella  villa  haver  brasata,  et  che  esso 
capitanio  vedeva  fuogo  lì,  et  veniva  con  la  fusta  per 
metter  uno  homo  in  terra  et  saper  la  causa  de 
ditto  fuogo,  eie. 

1*  Da  Cividal  di  Brini,  di  sier  Gregorio  Pi- 
zamano  proveditor,  di  18  settembrio.  Referisse 
che  il  re  Ferdinando  insino  a  li  5  de  l’instante  era 
a  Linz  con  pochissima  gente,  et  che  si  diceva  che  in 
breve  anderebbe  a  Vienna  per  il  Danubio.  Et  era 
fama  che  harebbe  insino  a  17  milia  boemi,  di  quali 
ne  sarebbe  8000  schiopetieri,  quali  mandarà  a  la 
difesa  de  Vienna.  Che  faceva  levare  le  cernede  da 
li  territori,  qual  cambiavano  verso  Vienna.  Et  par 
che  molti  de  li  castellani  del  stato  de  la  Carintia, 
che  sono  obligali  per  la  guerra  dar  certo  numero  di 
cavalli,  recusano  darli,  et  etiatn  di  non  lassar  par¬ 
tirsi  le  cernede  de  loro  territori,  allegando  haverne 
bisogno  per  la  defension  di  le  cose  sue,  aspettando 
tuttavia  esser  assaltali  da  turchi.  Che  il  re  Ferdi¬ 
nando  havea  domandalo  il  resto  de  li  argenti  di  le 
chiese  per  far  danari  et  pagar  le  gente  per  defen- 
sione  del  stalo  suo,  perilché  haveano  mollo  scan- 
dulezali  tulli  li  popoli,  et  se  haveano  lassali  inten¬ 
der  non  vi  voler  andar  a  modo  alcuno,  nude  havea 
posto  una  imposilione  sopra  le  possessione  et  volea 
un  raines  per  masso,  et  campi  14  fa  un  masso,  et 
dopo  molte  difficullà  sono  contentali  pagar  mezo 
raines  per  masso.  Et  cussi  gli  agenti  del  re  allen- 
deano  clini  diligenlia  a  scuoder.  Che  ha  inteso,  da 
persone  partile  da  Vienna  a  li  7  de  !’  instante,  che 
1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom .  Li. 


in  essa  città  non  vi  era  ancora  gente  da  guerra,  ma 
che  si  ragionava  che  venirebbeno  gli  boemi  anle- 
dilli,  et  un  conte  de  Ranspurch  con  20  milia  per¬ 
sone  de  Alemagna,  et  che  tuttavia  ogniuno  che  po- 
tea  se  ne  fugivano.  Unde  li  signori  regenti  haveano 
proveduto,  dubitando  la  città  non  fusse  abandonala, 
et  non  lassavano  partir  se  non  le  femmine,  ma  gli 
homeni  et  la  roba  relencvano  con  grandissima  di- 
scontenlezza  di  tutti.  Che  lo  exercilo  del  signor 
Turco  numeroso  et  potentissimo  era  giolito  a  Pre- 
spurch,  terra  a  meza  strada  tra  Buda  et  Vienna, 
qual  si  era  resa  et  datasi  volunlariamente,  et  che 
gli  cavalli  coridori  erano  corsi  insino  apresso  Vien¬ 
na,  il  che  havea  in  tutto  molto  spaventato  quella 
città. 

Copia  di  una  lettera  del  signor  duca  di  Tir- 
bino  capitanio  zeneral  nostro  da  Brexa  a 
dì  16  settembre  1529,  scritta  a  domino 
Zuan  Jacomo  Leonardo  suo  orator. 

Nobilis  dilectissimc  noster. 

Havendo  noi  l’altro  giorno  seguitali,  ricono¬ 
sciuti  et  tentati  li  nemici  per  ogni  via,  per  saper  il 
numero  et  la  qualità  loro,  et  hessendosi  essi  nemici 
condulti  tulli  ad  allogiare  a  Carpenedolo,  indicamo 
per  la  informatione  che  di  essi  havevamo  et  per  la 
qualità  del  sito  et  altre  ragioni,  poterli  assalire  ai 
sicuro  et  facilmente  darli  una  stretta,  al  che  vol¬ 
iamo  lutto  l’animo  nostro.  Et  però  messe  le  gente 
de  la  Illustrissima  Signoria  in  luoco  sicuro  de  non 
poter  recevere  danno,  et  consultata  la  cosa  con  chi 
ci  parve,  ordinammo  al  signor  conte  di  Caiazzo  che 
venisse  da  Bergamo,  et  al  signor  Cesare  Fregoso 
da  Verona,  con  quelle  gente  che  ne  parve  poter 
cavare  de  quelle  ciltade,  lassandole  sicure,  per  far  lo 
effetto  sopradelto,  con  dimostratione  ancor  che  ciò 
si  facesse  per  servicio  de  le  cose  de  lo  illustrissimo 
signor  de  Milano,  col  far  venire  quelle  genti  da 
Bergamo  per  strada  a  proposito  di  cavare  li  ne¬ 
mici  di  sospetto  et  mostrare  di  favorire  a  quelle 
per  tenere  la  cosa,  secreta  ;  se  ben  il  drilo  di  questo 
disegno  fusse  medesimamente  servitio  di  sua  excel- 
lentia  non  picolo,  quando  fusse  stato  conosciuto.  Et 
cussi,  hessendo  lutti  intenti  all’ exeguire,  è  occorso 
che  li  nemici  se  sono  levali  da  Carpenedolo,  il  che 
dinota  ancor  che  il  nostro  disegno  fusse  pur  buono 
et  ragionevole,  et  andati  a  Lonalo,  dove  allogiano 
tutti  dentro  de  le  mure  da  li  quali  é  circondala  et 
serata  tutta  la  terra.  11  perchè  è  necessario  mutare 
disegno,  onde  habbiamo  subito  ordinato  che  ven- 
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"ino  le  persone  de  li  prefati  signor  conte  et  signor 
Cesare  per  avere  con  essi,  et  con  gli  altri  die  a  noi 
parerà,  nova  consulta,  però  che  non  siamo  ancor 
fuor  di  speranza  di  poter  fare  qualche  bene.  Nella 
qual  consulta  chiamaremo  ancor  l’ homo  de  l’ illu¬ 
strissimo  signor  duca  de  Milano,  et  polendosi  fare 
effetto  alcuno,  si  vederà  farlo,  di  modo  che  sia  di 
satisfatene  ancor  di  sua  excellenlia,  aziò  non  paia 
che  la  sia  abbandonata.  Subiungendovi  che,  ancor 
370*  che  siamo  stali  travagliati  da  una  lebre  gagliarda  di 
tre  0  quattro  giorni,  con  freddo  cinque  ore,  non 
saressimo  per  questo  restali  di  eseguire  al  far  il 
debito  nostro,  siccome  faremo  ancora  venendo  la 
occasione,  purché  ha  libiamo  tante  forze  che  ci  pos¬ 
siamo  reggere  a  cavallo,  et  speriamo  in  Dio  che  il 
mal  nostro  non  procederà  a  peggior  termine.  Po¬ 
trete  il  lutto  notificare  a  quella  illustrissima  Signo¬ 
ria  ,  raccomandandoci  humilmente  in  sua  bona 
gratia. 

Da  Brexa  etc. 


Lettera  del  ditto,  di  17,  al  ditto  suo  orator. 

Sapete  la  causa  che  ci  ha  fallo  stare  a  tenere 
l’ esercito  con  tanto  stento  et  fatiche  a  Cassano, 
che  è  stalo  principalmente  perché  se  facessero  et 
reducessero  i  racolti  ne  le  citale,  al  che  non  é 
già  mancata  la  illustrissima  Signoria  di  ordinare 
gagliarde  provision,  et  similmente  noi  altri  di  so- 
licilarle.  Ma  troviamo,  et  in  ispecie  in  questo  ter¬ 
ritorio,  che  1’  uno  et  l’ altro  ha  poco  giovato,  pe- 
roclié  ogni  luogo  é  pieno  di  viltuarie,  et  cussi  son 
state  indarno  le  fatiche  et  stenti  paliti  per  questo, 
che  certamente,  quando  ciò  non  fusse,  li  inimici 
sariano  a  mal  termine.  Al  che  però  non  manchia¬ 
mo  noi  altri  di  far  quanto  più  se  può;  ma  ove 
essi  sono,  non  se  può  far  altro;  et  quello  che  ci 
dole  ancor  in  questo  caso  che  ci  habbiamo  sco¬ 
perto  uno  inganno,  che  li  terrieri  hanno  per  la 
maggior  parte  fallo  che  i  loro  lavoratori  hanno 
portate  dentro  le  biave  loro  et  lassate  le  sue,  le 
quale  non  si  potendo  più  cavar  de  la  città,  secondo 
li  ordeni  de  la  illustrissima  Signoria,  sarano  sfor¬ 
zali  essi  lavoratori  comprar  poi  a  molto  maggior 
prelio  le  lassate  fuora  da  li  patroni,  et  cussi  li 
villani  vengono  ad  impoverirsi  et  minarsi.  Voglia¬ 
mo  facciate  motto  del  tutto  a  la  illustrissima  Si¬ 
gnoria,  aziò  la  cognosca  nei  casi  di  tanta  impor¬ 
tanza  quello  che  un’altra  volta  li  sia  necessario  di 


fare.  Et  in  sua  bona  gratia  humilmente  ci  racco- 
mandarele. 

Brixìae,  etc. 

Sottoscritta  : 

Francesco  Maria  duca  di  Urbino. 

A  dì  21,  domenega.  La  terra,  beri,  di  peste,  6,  373 
novi,  et  12  di  altro  mal. 

Vene  il  Principe  in  Collegi",  et  vene  1’  orator 
di  Milan,  al  qual  per  il  Serenissimo  li  fo  ditto  la 
deliberatimi  del  Senato  di  darli  domati  li  ducali 
5000,  et  poi  altri  5000,  né  semo  per  mancarli. 

Del  che  ringratiò  mollo. 

Vene  V  orator  di  Fiorenza  per  cose  parlicular, 
di  certi  tormenti  tolti  per . a  domino  Al¬ 

vise  di  Girardi  ciltadin  fiorentino,  qual  è  qui  in 
questa  terra,  et  non  inlroe. 

Vene  1’ orator  di  Mantoa,  et  li  fo  leda  la  ri¬ 
sposta  del  Senato  da  scriver  a  suo  fratello,  el  qual 
disse  scriveria. 

Vene  il  secretano  del  legalo,  et  monstrò  una 

lettera  di  Bologna,  di . Come  de  lì  se 

preparava  alozamenli,  et  far  archi  triumfali  per  la 
venuta  de  V  imperador  lì,  dove  si  dice  dia  etiam 
venir  il  papa. 

Vene  Agustin  Abondio  secretano  di  Fregosi,  et 
portò  lettere  di  domino  Ferigo  Grimaldo,  da 
Zcnoa,  di  14,  drizate  al  Serenissimo.  Scrive 
il  suo  zonzer  de  lì,  el  colloqui  habuti  con  missier 
Andrea  Doria. 

Da  TJdene,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente  di  la  Patria,  di  19.  Con  li 
avisi  de  le  cose  di  sopra.  La  copia  sarà  scrila  qui 
avanti. 

Da  poi  disnar  fu  Gran  Conseio.  Non  fu  il  Se¬ 
renissimo,  vicedoxe  sier  Alvise  Malipiero.  Fato  po¬ 
destà  a  Verona,  in  luogo  di  sier  Andrea  Donado 
ha  refudà,  poi  accetado,  sier  Alvise  Foscari  fo  po¬ 
destà  et  capilanio  a  Crema  qu.  sier  Nicolò,  fratelo 
di  sier  Francesco  é  podestà  al  presente,  el  qual 
non  voleva  esser  tolto.  Fallo  censor  sier  Maria 
Morexini,  fo  sora  i  alti  di  soragaslaldi,  qu.  sier 
Piero  ;  et  altre  voxe. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  dar  licentia  a  sier 
Antonio  Gixi  podestà  di  la  Mola,  di  poter  venir 
in  questa  città  per  esser  amalato,  per  zorni  15, 
lassando  in  loco  suo  sier  Nicolò  Boldù,  qu.  sier 
Alvise.  Ave:  930,  107,  12.  Fu  presa. 

Da  Brexa,  vene  lettere  di  sier  Polo  Nani 
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proveditor  generai,  di  1S  et  19,  hore . 

Come  il  duca  di  Urbin  ha  pur  la  febre,  et  le  ori¬ 
ne  mostra  venenose:  soa  excellentia  non  voi  (or 
medecine,  et  aspela  1’  Augubio  che  zotizi.  Inimici 
sono  pur  al  solilo  a  Lonà  ;  hanno  l'alto  far  le  stra¬ 
de  verso  Brexa  et  verso  Gedi  ;  non  si  sa  dove 
anderanno. 

Da  sier  Christofal  Capello  capitanio  di 
Brexa  et  vicepodestà,  et  sier  Alvise  d’Armer 
proveditor  generai,  di  ...  .  Scrive  di  la  egri¬ 
tudine  del  zeneral,  qual  ha  pur  del  mal  assai. 

Da  Bergamo,  di  sier  Znan  Antonio  da  chà 
Taiapiera  vicepodestà  et  proveditor,  vidi  let¬ 
tere,  di  17.  Scrive.  In  questa  hora  una  di  notte 
ho  habuto  nova  per  bona  via,  come  Antonio  da 
Leva  ha  cavalo  fuori  del  castel  di  Milan  l’arlel- 
laria  grossa,  et  ha  comandato  sul  paexe  assai  boi 
373*  per  menarla,  et  ha  mandalo  a  Trezzo  molle  cor¬ 
de,  et  fa  cavar  le  barche  per  buttar  il  ponte,  di¬ 
cono,  per  venir  a  l’impresa  di  questa  tera  di  Ber¬ 
gamo;  ma  io  ho  opinion  ferma,  non  hessendo  di 
accordo  con  il  duca  di  Milan,  non  potrà  far  que¬ 
sta  impresa,  perchè  non  bavera  il  modo  del  viver, 
ma,  hessendo  d’accordo,  poiria  per  via  di  Cremona 
haver  victuarie.  Noi  qui  staremo  a  veder  ;  benché 
le  pioze  me  habbi  fatto  danni  assai  in  li  ripari,  pur 
non  resteremo  di  repezar,  ma  poca  opera  fare¬ 
mo  per  haver  pochi  guastadori. 

Da  Crema ,  di  17,  hore  20.  Come  si  tiene 
che  inimici  lorano  la  impresa  di  Pavia  per  la  più 
facile,  et  che  l’ imperador  anderà  a  Bologna,  et  ha 
tratado  accordo  con  il  duca  di  Milan,  volendo  da 
lui  Pavia  et  Alexandria  al  presente,  et  star  a  ra- 
xon,  et  si  1’  havesse  falito  voler  il  resto  del  stato, 
et  lui  duca  star  a  sua  discrelion,  et  non  havendo 
falito,  li  restituirà  il  stalo  integro  con  la  recogni- 
tion  solita;  ma  il  signor  duca  voi  star  collegato 
con  la  illustrissima  Signoria. 

Del  ditto,  di  18.  Come  beri  Antonio  da  Leva 
mandò  da  Milan  a  la  Certosa  pezi  8  di  artellaria, 
et  si  dice  che’l  voi  luor  la  impresa  di  Pavia.  I 
lanzinech  è  andati  a  Lonà,  et  le  nostre  gente  di 
le  terre  si  dieno  metter  insieme  per  romperli. 
Heri  le  zente  di  Bergamo  erano  a  Vailat,  et  pas¬ 
savano  sopra  il  brexan  per  lai  effetto. 

Da  Udene,  del  locotenente,  di  19  septem- 
hrio.  Come  manda  le  nove  1’  ha  di  Viena  et  ogni 
zorno  ne  manderà  di  le  altre,  perchè  di  man  in 
man  zonzeranrio  li  altri  messi.  Costui  venuto  partì 
da  Vienna  a  di  7  del  presente.  Referisse  che  a  li  28 
del  passato  se  alrovava  in  Linz,  dove  era  etiam 


il  principe  Ferdinando  qual  aviava  le  gente  di  guera, 
li  zonzevano  da  le  Terre  Franche,  verso  un  loco  chia¬ 
mato  Ollimburg,  qual  è  fra  Vienna  et  Linz,  lonlan 
da  Vienna  miglia  40,  et  che  ’l  re  diceva  che  l’aveva 
da  60  milia  fanti.  Ditto  messo  se  partile  a  li  30  et 
andò  per  zatra  a  segonda  a  Vienna,  dove  trovò  es¬ 
ser  bon  numero  di  zente  da  guerra,  ancorché  non 
sappia  la  quantità.  Et  li  era  uno  capitanio  del  re 
Ferdinando  chiamalo  el  conte  Nicolò.  Questi  nostri 
di  Udene  judicano  sia  un  conte  Nicolò  da  Soma 
vechio  capitanio  fu  messo  a  queste  nostre  bande, 
qual  gli  provedeva  a  le  cose  necessarie.  Et  se  di¬ 
ceva  in  Vienna  esser  munilione  de  ogni  sorte  per 
uno  anno.  Dito  conte  Nicolò  de  11  a  due  giorni  se 
partite  et  andò  in  campo  ad  Ollimburg.  Che  hes¬ 
sendo  lui  in  Viena  vene  nova  Buda  esser  persa,  ne 
la  qual  si  diceva  erano  1200  soldati.  El  che  turchi 
al  numero  di  12  milia  cavalli,  per  quanto  si  diceva, 
erano  corsi  fino  ad  uno  loco  chiamalo  Ilob,  qual  è 
Ira  Buda  et  Viena  a  rneza  via,  et  lo  haveano  bru- 
sato.  Item,  che  1’  armata  del  Signor  turco  era  ve-  374 
nula  suso  per  il  Danubio  fino  ad  uno  loco  chiamalo 
Prespurch,  qual  è  di  là  da  Vienna  miglia  10  lode- 
schi,  che  sono  40  taliani.  Item,  che  ’l  principe  si 
aspelava  in  campo  ad  Ollimburg. 

A  dì  22.  La  terra,  heri,  di  peste,  4,  do  loci  novi, 
et  do  vechi,  et  12  di  altro  mal. 

Da  Brexa,  fono  lettere  del  proveditor  gene¬ 
rai  Nani,  di  19,  hore  ....  Come  il  capitanio 
zeneral  havia  la  febre,  ma  mioralo,  et  aspelava  con 
desiderio  1’  Augubio,  et  havia  mandalo  a  tuor  uno 
medico  a  Crema. 

Di  sier  Cristofal  Capello  vicepodestà,  et  sier 
Alvise  d’ Armer  proveditor,  di  19.  Come  ditto 
capitanio  havia  gran  febre  et  rendesto. 

Et  il  suo  orator  ha  lettere  di  missier  Urbano 
secretario  del  duca,  come  l’era  fuor  di  pericolo, 
per  il  che  domino  Orazio  Florido  si  partì  per  cam¬ 
po  con  zeladìa  di  marasche  per  il  duca. 

Vene  1’  oralor  del  duca  di  Milan,  sollieilando  li 
danari,  ducali  5000,  et  fo  ordinato  mandasse  a  li 
Camerlenghi  che  se  li  daria  ;  el  cussi  li  fono  dati. 

Fo  parlato  zerca  expedir  sier  Vieenzo  Capello 
eletto  governador  in  armada,  parte  del  Collegio, 
maxime  il  Serenissimo,  vuol  vadi,  altri  di  Collegio 
voleva  indusiar. 

Da  poi  disnar,  fo  Pregadi.  Hozi  compite  le  noze 
di  sier  Andrea  Sanudo  fo  di  sier  Alvise,  mio  ne- 
pole,  in  la  fia  qu.  sier  Daniel  Pasqualigo,  qu.  sier 
Velor. 
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Da  Brexa,  vene  lettere  di  sier  Polo  Nani 
proveditor  generai,  di  20,  hore  ....  Come  il 
signor  duca  havia  pur  di  la  febre,  et  non  havia  vo¬ 
ltilo  luor  medicina  alcuna,  solum  meterse  do  ven¬ 
tose  side:  par  sia  pelecbie,  tamen  nel  sellimo  ha 
onoralo.  Era  zonto  uno  medico  da  Crema,  et  uno 
altro  da  Mantoa,  et  aspela  con  desiderio  l’Augubio. 
Inimici  sono  pur  in  Lonà  ;  hanno  bufato  zoso  le 
mure  verso  Brexa,  aziò  hessendo  assaltati  possino 
ussir  Inora  preslo.  Antonio  da  Leva  è  venuto  con 
le  zente  mia  do  apresso  Santo  Anzolo.  Se  judica 
vogli  tuor  la  impresa  di  Pavia. 

Da  Cremona,  del  Venier  orator,  di . 

Con  aviso  esser  zonto  lì,  venuto  da  Piasenza,el  mai- 
stro  di  caxa  del  papa  episcopo  Vasinense,  per  exor- 
far  il  duca  a  dar  le  terre  richieste  da  l’ imperalor, 
zoè  Pavia  et  Alexandria,  aziò  siegua  l’accordo. 

Da  Verona,  di  rectori  et  proveditor  gene¬ 
rai  Dolfm,  di  Iteri.  Come  hanno  per  lettere  di  j 
sier  Jacomo  Boldù  capitanio  del  Lago,  di  21,  da  j 
Sermion,  inimici  esser  pur  in  Lonado,  et  il  signor 

Alvise  da  Castion  esser  corso  verso . et  fatto 

preda  di  più  di  1000  cai  di  animali,  per  il  che  han¬ 
no  mandato  esso  proveditor  ....  archihusieri  nel 
loco  di  Valezo,  aziò  quel  passo  non  si  perdi.  Il  mar¬ 
chese  di  Mantoa  è  pur  amalato  ;  ancora  non  si  è 
partilo  di  Mariloa. 

Da  Ferara,  del  Venier  orator  nostro,  di . 

Come  il  duca  ha  aviso  da  li  sui  oratori  da  Piasenza, 
quali  non  scrive  se  non  le  cose  pertinente  al  suo 
accordo,  però  non  poi  saper  de  l’ imperalor  nulla. 

Fo  leto  uno  aviso  di  uno  da  Piasenza,  era  sol¬ 
dato  del  duca  di  Ferrara,  dal  qual  è  sta  casso  dal 
duca  di  Ferara  et  venuto  a  Brexa  dal  signor  Alberto 
Scotto,  et  dice  che  ’l  duca  cassava  le  zelile,  et  tien 
saria  d’ acordo  con  l’imperador,  et  daria  Modena 
et  Rezo  al  papa. 

Da  Frani,  di  sier  Zuan  Vitturi  proveditor 
generai  vene  lettere,  di  2  et  5  septembrio.  11 
sommario  di  le  qual  scriverò  qui  avanti. 

Fu  posto,  per  li  Savi  tutti,  una  lettera  al  capi  - 
tallio  zeneral  da  mar,  et  successori,  che,  atento  il 
duca  di  Nichsia  non  babbi  pagato  quanto  el  dia  dar  a 
sier  Jacomo  Pisani  qti.  sier  Dornenego  el  cavalier, 
justa  l’ accordo  Ira  loro,  per  il  che  resta  creditor 
di  ducati  514,  pertanto  volemo  col  Senato  che  el 
mandi  una  o  doe  galle  a  Nichsia  a  dir  al  dito  duca 
voi  immediate  exborsar  quanto  el  dia  dar  al  pre¬ 
lato  nobil  nostro,  altramente  che  li  faremo  provi- 
sion,  et  cussi  di  anno  in  anno  debbi  exeguir.  Ave  : 
170,  7,  0. 


Fu  posto,  per  li  Consieri  et  Cai  di  XL,  poi  leto 
una  supplication  di  sier  Alexandro  Marin  qu.  sier 
Hironirno,  qual  quando  morite  suo  padre  era  in 
menor  età  et  bora  fruova  il  padre  debitor,  et  voi 
refudar  i  beni  paterni  non  obstante  il  tempo  pas- 
sado  di  la  leze,  però  li  sia  concesso  poter  refuda- 
re  eie.  198,  A,  5. 

Fu  posto,  per  li  Savi  :  aleuto  la  importanza  de 
le  città  di  Ravena  et  Zervia,  sia  dati  ducati  1000 
por  pagar  li  fanti  de  li  a  sier  Dornenego  da  Mosto 
va  proveditor  a  Ravena,  et  questo  senza  altra  balo- 
talion  del  Collegio,  per  non  potersi  bora  ballolar 
per  non  atrovarse  salvo  uno  savio  di  Ordeni.  Ave  : 
203,  3,  1. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL  et  Savi,  so¬ 
spender  li  debiti  di  sier  Dornenego  Michiel  qu.  sier 
Znane,  debitor  di  la  Signoria  nostra,  per  do  anni,  a 
le  Raxon  nove,  per  perdila  di  daci,  ut  in  parte. 
Ave  :  180,  23,  10.  Fu  presa. 

Copia  di  lettere  da  Traili  di  sier  Zuan  Vituri 

proveditor  generai,  date  a  dì  2  septembrio 
1529. 

Le  ultime  mie  fono  di  29  et  30  del  passalo.  Et 
da  poi  sono  venute  di  qui  le  nove  di  Io  apontamen- 
to,  seguito  fra  la  Cesarea  Maestà  et  il  re  Chrislianis- 
simo,  ogni  zorno.  Lo  illustrissimo  signor  Renzo  mi 
ha  mandato  con  lettere  credenlial  domino  Virgilio 
per  intender  la  cerfeza  di  tal  apontamento,  del  qual 
mostrava  non  esser  molto  contento.  Et  cognosendo 
io  la  servitù  sua  verso  la  Signoria  nostra,  per  ben 
certificarmi  beri  andai  a  Barletta  con  il  capitanio 
del  Golfo,  et  visto  la  galla,  sua  signoria  vene  fino  al 
muoio,  el  dismontato  che  io  fui  con  il  prelato  ca- 
pitanio,  et  fate  le  debite  salutalione,  ne  havea  fallo 
menar  cavalcature,  et  se  ne  andassemo  al  suo  allo- 
giamenlo.  Et  mi  tirai  a  parte  con  soa  excellentia  et 
intrato  in  ragionamento  de  l’ apontamento,  dei  qual 
monstró  con  me  haverne  dispiacer,  cum  dir  in  que¬ 
sto  proposito  molte  parole  che  il  re  Chrislianissimo 
havea  fato  una  pace  mollo  vergognosa  et  con  poco 
honor  suo,  con  maravigliarse  grandemente  che  la 
Signoria  nostra  nè  Fiorentini  non  siano  compresi  in 
ditta  pace.  Risposi  io  a  sua  signoria  non  mi  posso 
persuadere  che  il  re  Chrislianissimo  non  habbia 
compreso  la  Signoria  nostra,  con  dirli:  «  Illustrisimo 
signor,  con  la  signoria  vostra  non  mi  bisogna  far 
molle  parole,  cognoscendo  quanto  quella  ama  la 
illustrissima  Signoria  zà  tanti  anni  :  se  per  caso  il 
re  Chrislianissimo  ve  scrivesse  che  havesse  restituir 
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Barleta,  la  prego  che  per  amor  di  la  Signoria  la 
voglia  interlenirse  a  restituirla  più  che  la  pool.  »  Mi 
rispose  :  «  Provedilor,  si  per  amor  di  la  illustrissima 
Signoria  e  tuo,  come  per  molte  altre  cose  che  po¬ 
iria  occorer,  io  non  son  per  restituir  Barleta  ai  Ce¬ 
sarei  per  lettere  del  re  Christianissimo,  se’l  non  me 
manda  apresso  le  dite  lettere  uno  zentilhomo  di  la 
camera  sua.  »  Et  di  questo  lo  ringratiai  molto.  Da  poi 
li  dissi:  «Se  in  caso  che  la  signoria  vostra  restituisse 
Barleta  et  me  bisognasse  una  banda  di  queste  sue 
gente?»  Mi  rispose:  «Io  vi  darò  che  banda  di  gente 
vorete,  ancor  che  ne  sono  qualche  capo  di  qui 
che  sono  de  li  vostri.  »  Et  mi  fece  questa  offerta  con 
largissimo  animo,  et  monstra  esser  molto  aficionalo. 
Tutti  questi  capi  che  sono  al  presente  in  Barleta 
sono  malcontenti  di  tal  apontamenlo,  et  mi  ha  fato 
rizercar  si  lo  accordo  sarà  fato  con  il  re  Christia¬ 
nissimo  etrimperador  et  non  siala  illustrissima 
*  Signoria,  et  che,  io  volendo,  mi  veriano  a  servir. 
Sichè,  se  la  Signoria  vorà,  tutte  le  gente  sono  in 
Barleta,  la  maior  parte  di  esse  ne  servirà,  et  non 
solum  qui,  ma  passeranno  in  Lombardia.  Et  fra  le 
altre  bande  ne  sono  da  700  in  800  corsi  bonissimi, 
ma  fastidiosi  ne  li  lor  pagamenti,  che,  nonhabiando 
partido,  saranno  astreli  servir  lo  imperator.  Et  vo¬ 
lendo  lenir  questi  loci  di  Puglia,  1’  è  necessario  se 
li  mandi  una  bona  summa  di  danari,  sì  per  saldar 
queste  gente  come  per  tuor  di  quelli  sono  in  Bur- 
lela.  Et  prega  queste  lettere  siano  secretissime. 

Lettera  del  ditto ,  pur  di  5  septembrio. 

Hozi  è  zonto  di  qui  il  signor  Camillo  Ursino  so¬ 
pra  le  barche  armate  del  capitanio,  et  siando  sta  con 
sua  signoria,  mi  disse  il  levar  di  le  imprese  de  li 
casteli  di  Brandizo  per  ordine  di  la  Signoria,  con 
mostrar,  se  si  havesse  conlinuado  l’impresa,  lui  dal 
canto  suo  teniva  p  r  certo  ha  ver  il  castello  del 
Scoio,  ma,  per  la  information  ho,  se  fosse  sta  man¬ 
da  il  forzo  di  le  monition  è  in  l’arsenal,  non  ba¬ 
stava  a  obtenir  ditto  castello.  Et  dal  signor  Ca¬ 
millo  et  dal  capifanio  di  le  barche  ho  inteso  li  mali 
portamenti  è  sta  fatti,  sì  nel  principio  de  l’intrar  in 
la  terra  di  Brandizo  come  nel  levarsi  di  le  imprese, 
perle  gente  francese  et  nostri  di  l’armata,  con 
haver  menato  via  fino  le  donne,  et  a  questa  fiata 
si  à  cavato  San  Marco  dal  cuor  di  quelli  fidelissimi. 
Ilo  hauto  lettere  del  clarissirno  generai,  che  1'  ha 
deliberato  andar  con  l’armada  a  Cortu,  et  non  li  ha 
restituita  la  polvere  li  prestoe.  Et  il  signor  Camillo  ! 
et  capitanio  di  le  barche  mi  ha  ditto  l’ ha  manda  le  } 


artellarie  et  leti,  li  prestai  a  Monopoli,  mal  conditio- 
nadi.  Dimanda  danari  etc.  Manderò  il  capitanio  de 
le  barche  armade  con  una  fusla  a  Lagusta  a  cargar 
di  legne  per  munition.  Il  signor  Camillo  mi  ha  dito, 
il  generai  haver  mal  di  mazueo  et  non  stava  molto 
bene.  Da  novo,  il  forzo  de  li  yspani  a  piedi  et  a  ca¬ 
vallo  sono  parlidi  di  queste  frontiere.  Et  per  uno 
venuto  da  Napoli  son  certificato  el  marchese  del 
Guasto  con  il  marchese  di  Quarata  sono  andati  a 
statela  da  lo  imperatore,  sichè  de  qui  al  presente 
non  è  da  dubitar  niente.  Desidera  saper  li  anda¬ 
menti  de  lo  imperator,  aziò  si  sappi  governar,  lo 
non  mi  atrovo  de  qui  se  non  il  capitanio  del  Golfo 
et  la  fusta  Marzella  el  la  Bai ba,  che  è  venuta  hozi, 
et  el  capitanio  de  le  barche  armade. 

Copia  di  una  lettera  del  signor  Sigismondo 
Malatesta,  data  a  Santa  Eufemia,  lontan 
da  Bressa  miglia  do,  a  li  10  septembrio 
1520,  scritta  a  Zuan  Francesco  Zanoti 
suo  canselier  in  questa  terra. 

Hier,  fumo  18  del  presente,  Debbi  una  lettera  de 
la  excellentia  del  signor  duca,  me  dovesse  trovar 
con  i  mei  cavalli  leggeri  et  50  archibusieri  a  cavalo 
a  un  luogo  si  domanda  Castegnedo,  che  vi  trovaria 
el  signor  conte  de  Caiazo,  et  il  signor  Cesare  Fre- 
goso  con  sue  compagnie.  Cavalcai  subito  con  mei 
cavalli  a  la  volta  de  la  prefata  ferra,  dove  trovai  el 
signor  conte  con  dui  cavalli,  similmente  el  signor 
Cesare,  et  non  haveano  condole  le  compagnie  per¬ 
chè  dicevano  che  erano  strache  per  haver  mar¬ 
chiato  la  note.  Per  questo  non  volsi  restar  che  non 
andassi  inanzi  con  la  mia  compagnia  sola  per  ese¬ 
guir  quanto  el  signor  duca  havea  ordinato.  11  signor 
Cesare  era  disarmato  el  vene,  come  si  trovava,  in 
zipone.  Così  cavalcamo  a  la  volta  di  Calcinara,  et 
costì  havemo,  per  una  spia,  un  certo  guazadore  dove 
inimici  abeverano  i  cavalli,  che  è  apresso  la  porla  di 
Lonà,  dove  è  il  campo  de  inimici,  un  Irai*  de  man. 
Intendendo  questo,  el  conte  et  io  con  sei  de  i  mei 
cavalli  cavalcamo  inanzi,  et  lassarne  el  signor  Ce¬ 
sare  col  resto  de’  mei  lontan  da  Lonà  uno  miglio  ; 
così  arivamo  al  prefato  guazadore,  et  così  fucemo 
homeni  et  cavalli  presoni,  lo  solo  corsi  per  insiti  a 
le  porte  di  Lonà  el  feriti  molli  lauzinechi  per  la 
strada:  corendo,  ultimamente  corsi  tanto  inanzi  che 
me  tiravano  inimici  con  sassi.  Di  poi  con  furia  de 
archibusate  fece  dure  a  una  grossa  arma  et  ce  reti- 
ramo  con  ditti  pregioni,  clic  non  fu  persona  de 
inimici  ce  seguitasse,  et  gli  conducemo  a  nostri  allo- 
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giainenti.  Stanno  con  grandissimo  ordine  fra  loro  ; 
gli  son  andato  più  volle  a  instare,  et  non  gli  ho 
inai  possulo  fare  sbucare  fuori  de  li  allogiamenti. 
Et  più  quando  erano  a  Peschiera,  che  io  era  a  De- 
zanzano,  gli  coreva  ogni  dì  per  l’ordinario  su  le 
porte,  et  mai  li  potei  cavare  da  1’  ordine  suo.  Sicliè 
noi  non  mancamo  dal  debito  nostro.  Ilo  speranza 
liaverele  spesso  de  noi  nova,  da  poi  che  io  ho  mes¬ 
so  insieme  la  mia  compagnia  da  cavallo. 

376*  Copia  di  una  ietterà  di  sier  Zuan  Francesco 
Corer  vroveditor  a  Saio  et  capitando  de  la 
Biviera  di  brexana,  data  a  dì  19  sepiem- 
brio  1529. 

Da  novo,  li  inimici  sono  ancora  a  Lonà,  e  li  sui 
cavalli  lizieri  vanno  scurendo  questa  Riviera  de 
sotto  dando  taglie  et  fazendo  danni  assai.  Hanno 
dato  taglia  al  Dezanzan  ducali  500,  dei  quali  ne  ha 
dà  ducali  300,  et  il  resto  i  darà  fra  zorni  15,  et  li 
hanno  dà  li  ohslazi.  Et  così  ha  fatto  Bidizuole,  li 
quali  li  ha  dato  ducati  500.  Et  hozi  si  ha  visto  fuogi 
a  Rivoltella,  dubitemo  che  i  1’  habbia  brusata,  per 
haverla  trova  vuoda  et  abamionata  da  tulli.  I  hanno 
etiam  sachizato  Carzaco  et  Sogiano.  Dubito  che  ad 
uno  ad  uno  de  questi  lochi  li  è  per  dar  o  taia  o 
sacco  ;  li  qual  minaza  grandemente  Salò,  tamen 
nui  sterno  di  bon  animo.  Habbiamo  qui  do  foste  et 
2  barche  armade  qui  et  queste  do  compagnie  de 
fanli  che  son  da  700.  Andemo  fortificando  questo 
loco  al  meio  potemo.  Questi  zorni  è  passato  de  qui 
fanti  2500,  li  qual  hanno  alozalo  qui  doi  zorni  nel 
borgo  et  1’  hanno  minato,  per  esser  lauti  diavoli  et 
non  homeni,  li  quali  se  hanno  levati  questa  mattina 
per  andar  a  la  volta  di  Brexa.  Sichè  siamo  in  gran 
travagli,  che  Dio  ne  despazi  in  bene.  De  questa 
terra  è  fuzili  lutti,  et  è  rimaste  assai  poche  persone; 
la  terra  tutta  è  interdetu,  qui  sla  ogni  cosa  secalo, 
come  fusse  festa.  Spierò  in  Dio  si  prevaieremo  et 
resteremo  con  honor. 

377  Summario  di  le  lettere  da  Tram,  di  sier  Zuan 
Vitturi proveditor  generai,  date  adì  7  de 
septembrio  1529. 

Lo  illustrissimo  signor  Renzo  non  ha  cosa  al¬ 
cuna  dal  re  Chrislianissiino  de  lo  apontamenlo  falò 
con  la  Cesarea  Maestà,  salvo  per  via  de  inimici  vien 
aftirmato  quello  esser  seguito;  et  per  questo  sua 
signoria  non  resta  a  dannizar  li  inimici,  et  depredar 
come  facevano  prima.  E1  qual  si  alcova  molto  mal 


contento  per  non  haver  danari  da  pagar  le  sue 
gente.  Et  non  ha  fomento;  li  soldati  magnano  pan 
di  orzo,  et  mi  ha  richiesto  lo  servi  di  200  stara  de 
tormento  che  è  niente  a  tanto  suo  bisogno.  L’  ho 
fatto  voluntiera  per  molte  cause.  11  signor  Zuan 
Corado  Orsini,  che  andò  capo  de  le  gente  a  la  im¬ 
presa  de  Brandizo,  se  ne  vien  per  terra  ;  il  signor 
Renzo  1’  ha  mandalo  a  incontrar  per  il  signor  Zuan 
Paulo  suo  fiol  con  circa  300  cavalli  et  400  fanti. 

Meri  mandai  a  Barleta  el  mio  rasonato  per  venir  in 
resto  di  alcuni  conti  con  il  signor  Renzo  et  non 
potè  far  cosa  alcuna  ;  lo  remanderò  over  andarò  in 
persona  per  ultimar  tal  conti.  El  ditto  signor  Renzo 
si  dolse  del  clarissimo  zeneral  che,  cussi  come  Pavia 
fato  levar  le  zente  con  barche  et  sopra  galle,  dovea 
etiam  remandarle  per  mar  et  non  ineterle  in  peri¬ 
colo  di  perderse,  habiando  a  venir  più  de  mia  80 
per  terra  et  hessendo  le  voci  di  accordi,  non  si  ha- 
vesse  a  sbandar  et  andar  parte  da  li  inimici  ;  tamen 
non  ha  modo  de  pagarle,  et  se  dubita  de  qualche 
gran  disordine.  Voleva  queste  gente,  è  col  signor 
Zuan  Corado,  andasseno  alozar  a  Molfeta  et  Juve- 
nazo.  El  signor  principe  di  Melfe,  liaulo  tal  ordine 
dal  signor  Renzo,  subito  andò  a  Barleta  el  li  mo¬ 
strò  con  raxon,  se  ditte  zente  intrasseno  in  questi 
loci,  non  potriano  viver  4  o  5  zorni,  et  nel  levar 
sachizariano  quelli  loci,  et  li  pareva  le  andasseno  a 
P  impresa  di  qualche  castello,  ne  li  qual  troveria 
qualche  viluaria  et  guadagneria  qual  cosa  et  se  iu- 
terteniriano.  Non  havendo  esso  signor  danari,  mal 
si  potrà  lenir  in  Barleta.  Scrive  imprestò  al  zeneral, 
quando  V  andò  a  P  impresa  de  Brandizo,  tra  qui  et. 
Monopoli  barili  170  de  polvere  in  quantità.  Il  si¬ 
gnor  Camillo  Orsini  mi  ha  dillo,  el  forzo  di  Idi  de 
canoni  et  meze  colobrine  et  sacri  el  le  ruote  et  ar-  37 
sili  sono  rote,  che  imprestai  al  zeneral,  però  richie¬ 
de  teli,  ruode  et  arsili  et  una  quantità  di  legname, 
et  da  500  tavole  per  far  le  guardole  per  quelli 
fanno  la  guardia  la  notte.  11  signor  Camillo  zonto 
de  qui  mi  mandò  a  dir  pagasse  le  zente  stale  a 
Brandizo.  Li  dissi  haver  haulo  4000  ducati,  et  dato 
una  paga  zeneral  a  tulli  quelli  fanti,  et  venendo  da¬ 
nari  li  pagerò.  Ha  dato  etiam  una  paga  a  lutti  li 
stratioti,  che  è  mexi  10  non  haveano  haulo  paga 
alcuna  ;  hozi  fornirò  di  far  le  sue  monstre.  Ho  tro¬ 
valo  esser  morti  da  peste  da  circa  120  stratioti 
Dimanda  se  li  manda  danari  per  pagar  le  gente.  È 
zonto  qui  el  capitanio  de  le  barche  armade  domino 
Zorzi  Diedo,  stato  a  Brandizo,  con  tulle  le  sue  bar¬ 
che  mal  in  ordine;  dice  esser  abisate  et  vanno  a 
fondi  et  hanno  haulo  botta  de  arlellaria.  Voleva 
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nudasse  per  legne  da  fuogo  a  l’ ixola  de  Curzola  ; 
de  qui  non  ne  sono,  voria  do  marani  di  legne.  Et 
non  polendo  adoperar  ditto  capitanio,  lo  manderà 
a  disarmar.  Voria  4  barche  nuove,  et  che  li  patroni 
siano  homeni  da  bene.  Ila  la  galla  del  capitanio  del 
Golfo  con  le  due  fuste;  manderà  il  capitanio  a  Lie- 
sna  con  scorer  fino  in  Bocca  di  Cataro  per  retenir 
qualche  navilio  de  formenli  et  orzi  per  il  vilo  de 
questi  loci,  con  ordine  lassi  una  quantità  di  tor¬ 
menti  a  Cataro  per  far  far  biscoti  per  la  galla  et 
(uste.  Heri  li  nostri  stratioli  se  incontrò  in  una 
banda  de  cavalli  et  fanti  hispani  ;  fono  a  le  mano 
con  loro  et  ne  amazono  alcuni  et  presi  8  o  10 
cavalli.  Et  dimandato  da  novo  li  ditti  fanti  hispani, 
se  ha  affirmato  che  1’  Arcon  se  aspelava  de  qui  per 
capitanio  zeneral  con  fanti  3000.  Et  questo  islesso 
per  altre  vie  ho  haulo,  et  etiam  el  signor  Renzo 
me  V  ha  mandato  a  dirle. 

Lettera  del  ditto,  di  10  setembrio. 

Questa  matina  per  tempo  il  signor  Renzo  mi 
scrisse  una  lettera  credenlial,  et  la  mandò  per  mis- 
sier  Morello  suo  secretano,  et  etiam  una  lettera 
intercela  di  1’  Arcon  che  scrive  a  questi  capitani 
che  sono  in  Andre  et  loci  circumvicini  de  la  sua 
venuta  a  queste  frontiere  ;  et  manda  la  copia.  El 
qual  missier  Morello  mi  ha  ditto  da  parte  del  si¬ 
gnor  Renzo,  come  tutte  le  gente  hispane  da  piedi 
et  cavallo  si  hanno  messe  insieme  per  andar  verso 
Bitonlo  per  incontrar  el  signor  Zuan  Corado  Or¬ 
sini  con  le  gente  francese  che  venivano  per  terra 
da  Monopoli  a  Barleta.  Et  dubitando  de  loro,  me 
pregò  mandasse  a  levar  ditto  signor  Zuan  Corado 
per  mar,  dolendosi,  fo  leva  per  mar,  et  cussi  per 
mar  si  dovea  rimandarle.  Ho  scusalo  el  clarissimo 
zeneral,  et  ho  mandato  al  signor  Renzo  che  subito 
che  ’1  tempo  cessa  manderò  il  capitanio  del  Golfo 
con  le  due  fuste,  et  il  capitanio  de  le  barche  arma- 
de  con  tutte  barche,  el  altre  barche  se  atrovano  de 
qui.  Il  qual  secretarlo  mi  disse:  «  Io  darò  una  bona 
matina  al  signor  Renzo,  qual  stava  de  malissima 
voglia.»  Io  dissi:  «Dite  al  signor  Renzo  che,  ancora  che 
lo  accordo  fosse  seguito  fra  la  Cesarea  Maestà  el  il 
re  Christianissimo,  in  lutto  quello  che  io  potrò  non 
son  per  mancar  a  sua  signoria,  come  prima.  »  Lui  mi 
rispose,  il  signor  Renzo  non  tien  che  sia  tato  acor¬ 
do  alcuno,  et  li  par  haveria  haulo  qualche  nova  dal 
re  di  questo,  di  che  ne  sta  molto  admiralo.  El  mi 
disse  per  non  haver  viluarie  in  Barletta  ,  nè  danari 
da  pagar  le  gente,  el  signor  Renzo  voi  che  una 


banda  di  le  zente  del  signor  Zuan  Corado  restino 
a  Barleta  et  Juvenazo,  et  un’altra  banda  le  manderà 
al  Monte,  aziò  le  se  intertegna  con  haver  le  spese 
da  quelli  poveri  loci  dove  sarano  alogiali.  Sichè 
per  tutto  è  travagli:  havendo  poche  gente  si  sta 
mal,  habiandone  assai  et  non  haver  danari  nè  vit- 
tuarie  da  passerli  si  sta  pezo  ;  però  se  li  mandi  una 
bona  summa  de  danari  per  pagar  li  fanti  sono  a 
Monopoli.  Et  molti  debiti  ho  a  le  spalle,  come  per 
li  mensuali  de  luio  et  avoslo  se  potrà  veder,  quali 
manderò  fin  4  zorni. 

Copia  de  una  lettera  del  capitanio  Arcon, 
scritta  a  li  capitanei,  intercepta. 

Magnifici  signori. 

Per  altre  mie  lettere,  che  credo  liaveli  haute  in 
vostro  poter,  vi  avisava  come  il  signor  viceré  mi 
ha  comandato  el  incargato  di  questa  impresa  de 
Puglia,  et  ancor  che  essa  stia  al  presente  tanto  tra¬ 
vagliosa  et  impossibile  quanto  vui  altri  signori  sa- 
peli  per  la  amplialione  che  hanno  fato  li  inimici  et 
che  l’ano  ogni  zorno,  di  haverne  levalo  la  maior 
parte  de  la  gente,  il  signor  marchese  del  Guasto, 
don  Ferrante  da  Gonzaga,  tuttavia  con  questi  have- 
rno  da  pensar  di  capare  questo  convito,  el  per  ma- 
gior  satisfation  de  la  gente  che  è  restata,  tanto  da 
piedi  come  da  cavallo.  Ho  inviato  uno  altro  coriero 
a  vostre  signorie,  facendo  a  saper  come  capitò  in 
man  de  li  nemici,  et  mi  è  stato  necessario  duplicar  378* 
le  lettere,  et  per  la  presente  ritorno  a  dimandar 
per  mercede  che  presto,  senza  perder  tempo,  per 
duplicate  mi  avisate  di  quanti  soldati  tenete  in  vo¬ 
stra  compagnia,  perchè  io  sia  certificalo  del  tutto. 
Partirò  brevissimamente,  vi  porterò  alcuni  danari 
per  lo  inlertenir  vostro  et  lo  exercito,  cum  como¬ 
dità  et  ordine,  che  habbiamo  vituaglia  de  inlerle- 
nirne,  et  sarà  necessario  che  ci  forciamo  ad  ogni 
modo  che  li  inimici  non  habbiano  da  lenir  sì  largo 
campo,  come  fin  fiora  hanno  tenuto.  Nè  altro,  eie. 

In  Napoli ,  die  31  augusti  1529 . 

Sottoscritta  : 

A  li  comandi  vostri 
Cerante  de  l’ Arcon, 

A  tergo  :  A  li  magnifici  signori  Andrea  el  Joan 
locotenenti  di  Camillo  de  Zenaro,  capitanio  di  ca¬ 
valli  legieri  di  la  Cesarea  Maestà,  in  Andre. 


591 


MDXXIX,  SETTEMBRE. 


592 


9  Fo  stridalo  di  far  li  Savi  ai  Ordeni;  ma  sopra¬ 
vene  lettere  et  altro  non  fo  fatto. 

Da  Fiorenza ,  di  sier  Carlo  Capello  orator, 
di  ]S.  Come  quelli  Signori  hanno  haulo  aviso,  li 
loro  oratori  esser  stati  licenliali  da  l’ imperador, 
senza  alcuna  conclusion,  volendo  prima. si  acordino 
col  papa.  Le  zenle  cesaree,  capilanio  il  principe  di 
Orangie,  sono  venule  et  dato  do  arsalti  a  Cortona, 
cillà  de  Fiorentini,  et  quelli  di  Cortona  si  hanno  di¬ 
feso  et  feriti  da  200  di  loro,  tra  li  qual  il  marchese 
del  Guasto  ha  auto  una  sassata  nel  piede.  Et  manda 
una  lista  di  le  zente  è  in  ditto  campo  inimico,  vide- 
licet  2000  spagnoli,  3000  lanzinech,  5000  italiani, 
300  homeni  d’  arme,  et  000  cavalli  lizieri,  et  no¬ 
mina  li  capilanei.  La  qual  lista  sarà  notada  qui 
avanti.  Scrive  del  zonzer  lì  a  Fiorenza,  per  avanti  el 
signor  Stefano  da  Palestrina,  et  poi  Malalesta  Baion 
in  letica  venuto.  Hanno  Fiorentini  in  la  città  fanti 
4000  usati,  et  dato  le  arme  ad  altri  4000  zoveni 
fiorentini,  tamen  portano  arme  ma  non  si  fa  briga 
alcuna,  et  la  notte  li  fanti  usati  non  pono  portar  le 
arme.  Scrive  esser  aviso  che  Cortona  si  ha  voluto 
render  a  l’ imperator,  ma  non  al  papa,  llem,  come 
Fiorentini  hanno  deliberato  elezer,  nel  loro  Conseio 
di  ottanta,  do  oratori  al  papa,  vadino  fra  tre  zorni. 
Dal  qual  hanno  haulo  bone  parole,  et  non  voi  se 
non  il  patrimonio  di  Medici.  Li  quali  oratori  fono 
Alvise  Pazi  et  Andriolo  Nicolini  ;  il  qual  Pazi  refu- 
doe,  et  fo  subito  fatto  in  loco  suo  Pier  Francesco 
Potivanni. 

Fu  posto,  per  li  Savi  del  Conseio  et  sier  Hiro- 
nimo  Trun  savio  ai  Ordeni,  una  parte,  di  mandar 
Antonio  Feramolin,  provisionato  in  l’Arsenal  sora 
le  artellarie,  in  armada  con  400  archibusieri,  ut  in 
parte. 

Et  sier  Jacomo  Dolfìn  savio  a  Terra  ferma,  andò 
in  renga,  dicendo,  movendolo  di  l’Arsenal  saria  la 
ruma  di  quella  caxa,  laudandolo  assai,  et  si  man¬ 
dasse  de  altri. 

Et  li  rispose  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier, 
savio  del  Conseio.  Poi  parlò  sier  Jacomo  Corner  è 
sopra  le  artellarie,  laudandolo  assai,  el  voi  si  mandi 
in  armada. 

Da  poi  li  rispose  sier  Filippo  Capello  savio  a 
Terra  ferma,  che  non  voi  che  ’l  vadi. 

Da  poi  andò  sier  Zuan  Contarmi  fo  savio  a  Ter¬ 
raferma,  aricordò  non  si  levasse  questo,  ma  si  scri¬ 
vesse  a  sier  Zuan  Vii  turi  provcditor  zeneral  in 
Puia,  tolesse  400  archibusieri  corsi,  che  voleno  ve¬ 
nir  a  servir  la  Signoria,  et  questa  è  la  mior  pro¬ 
visene. 


Et  li  altri  quattro  savi  a  terra  ferma  messeno 
mandar  400  archibusieri,  li  capi  se  fazi  per  Colle¬ 
gio  con  li  do  ferzi  di  le  ballote.  Andò  le  parte:  ili 
Savi  13G,  di  Savi  a  Terraferma  51,  di  no  27,  non 
sincere  9. 

Fu  poi  posto,  per  li  Savi  tutti,  scriver  a  sier 
Zuan  Vittori  proveditor  zeneral  in  Puia  fazi  300 
archibusieri  di  quelli,  potendoli  haver,  si  non  di 
altri,  per  il  qual  elìcto  se  li  manda  scudi  1000,  et 
falli,  subito  li  mandi  a  Corfù  a  l’ armada  su  le  galle, 
et  li  sopracomiti  li  fazi  le  spexe  a  conto  di  la  Si¬ 
gnoria  nostra,  come  fanno  a  li  provisionati.  I  qual 
300  archibusieri  siano  de  nostri  subditi,  over  de 
soldati  erano  con  francesi,  ai  qual  li  dagi  una  paga 
per  uno.  Ave  :  184,  5,  0. 

Fu  posto,  per  sier  Vicenzo  Capello  el  consier, 
et  sier  Lunardo  Emo  savio  del  Conseio,  aleuto  fusse 
preso  di  armar  12  galie  in  Dalmalia,  pertanto  se 
exeguissa  la  parte. 

Et  a  l’ incontro  li  Savi  tutti  messeno  de  dar  al¬ 
tri  5000  ducali  a  sier  Vincenzo  Capello,  con  ordine 
fazi  400  homeni  per  la  Dalmalia  et  li  condugi  a 
Corfù,  per  interzar  le  galie. 

Et  primo  parloe  sier  Filippo  Capello,  poi  sier 
Lunardo  Emo  per  la  sua  opinion.  Li  rispose  sier 
Alvise  Mocenigo  el  cavalier.  Poi  parlò  el  Serenis¬ 
simo  et  intra  in  la  parte  ilei  Capello  et  Emo,  dicen¬ 
do,  la  nostra  armada  è  dissipada  per  esser  stala  a 
Brandizo,  però  bisogna  galie  nuove;  et  laudò  assai 
questa  opinion,  cargando  il  capilanio  zeneral  da 
mar,  che  ha  lassa  minar  tanto  l’armata.  El  li  ri¬ 
spose  sier  Alvise  Gradenigo  savio  del  Conseio.  Poi 
parlò  sier  Polo  Valaresso  proveditor  sora  le  vie- 
tuarie,  laudò  si  armi  4  galle  per  adesso,  più  vicine  a 
Corfù,  zoè  Curzola,  Liesna,  la  Braza  et  Cataro,  et 
poi  le  altre  se ’l  bisognerà.  Demum  parloe  sier 

Piero  Orio  patron  a  1’  Arsenal,  qual . Andò 

le  parte  :  .  .  .  .  non  sincere,  ....  di  no,  .... 
di  Savi,  ....  de!  Serenissimo.  Et  poi  sier  Filippo 
Capello  savio  a  Terra  ferma  mudò  la  parte,  voi  se 
toy  solimi  400  homeni  per  sier  Vicenzo  Capello  et 
si  scrivi  se  prepari  li  homeni  per  armar  le  galie,  et 


Andò  le  parte  :  38  del  Capello  et  andò  zoso,  108  di 
Savi,  114  del  Serenissimo  et  altri  nominati.  Ite- 
rum  :  108  del  Serenissimo,  111  di  Savi  ;  et  1’  hora 
era  larda,  fo  rimessa.  El  Pregadi  vene  zoso  a  bore 
3  di  note  sonade. 

A  dì  23.  Fo  gran  fredo,  come  è  slà  questi  zor¬ 
ni.  La  terra,  di  peste,  beri,  3,  lochi  novi,  et  9  di  altro 
mal.  Li  fermenti  valeno  lire  6  soldi  10  il  staro. 
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Non  fo  alcuna  lederà,  li  Collegio  dete  assà  au- 
dientia,  maxime  a  li  proveditori  sora  le  legne  per 
la  parte  nova,  li  burcliieri  non  voi  siano  più  stimali, 
et  vender  le  legne  soldi  28  el  carro  ohe  non  valeno 
soldi  21  il  carro. 

Etiam  in  questi  zorni  è  siati  li  lestori  in 
Collegio  a  dolersi  di  la  parte  di  l’ angaria  posta  a  li 
panni  d’ oro  et  di  seda  eie.,  dicendo  non  ponno  più 
viver,  et  fo  suspeso  l’ incantar  del  dazio  per  aldirli 
con  più  comodità. 

Vene  1’  orator  del  duca  di  Urbin  et  monslrò 
lettere  in  Collegio.  Il  duca  slava  maio,  per  ledere 
di  20  di  soi  secretari.  Praeterea  una  lettera  de  la 
duchessa,  da  Urbino,  di  20,  qual  le  lezer:  Come  li 
imperiali  sono  intorno  a  Cortona,  et  lei  densi  an¬ 
cora.  Di  Porosa  è  venuta  dal  papa  la  confìrmatione 
et  ratificatione  di  capìtoli  tra  soa  santità,  perusini 
et  il  signor  Malatesta.  Scrive.  Ilozi  zerca  le  23  bore, 
baverno  partorito  una  pula,  et  con  la  grada  del  no¬ 
stro  signor  Dio  il  parlo  è  stato  con  salveza  nostra, 
et  tanto  poco  molestata  da  dolori,  che  ne  lo  repu¬ 
tiamo  felice.  Però  lo  dichi  al  Serenissimo  etc.  Uncle 
il  Serenissimo  si  ralegrò  molto. 

Nola.  Il  duca  ha  doe  figliole  chiamate  Ipolila  el 
Julia  et  questa  nata,  et  uno  solo  figlio  maschio  el 
signor  Guidobaldo  do  anni  .... 

Fo  per  Collegio  expedito  questa  malina  a  Brexa 
uno  corier  con  parte  del  lioncorno,  è  ne  la  procu- 
rada,  el  terra  sigilatn,  per  il  signor  capitanio  zeneral, 
aziò  havendo  petechic  è  medicina  apropriata. 

Da  poi  disnar,  fo  Conscio  di  X  semplice.  Et  tol- 
seno  do  secretari  in  Pregadi,  Antonio  Mazaruol,  è 
secretario  di  1’  orator  a  Roma,  et  Nicolò  Cavaza,  et 
uno  ordinario,  in  loco  de  .  .  .  .,  Alvise  Leonzini,  è 
sta  preson  de  spagnoli. 

Item,  preseno  far  salvoconduto  a  sier  Marco 
Michiel  qu.  sier  A.I vise,  fo  bandito  di  terre  el  lochi 
per  la  morte  di  sier  Vicenzo  da  Molili  qu.  sier  Al¬ 
vise  procuralor,  et  si  ha  portato  ben  in  Puia,  vide- 
licet  che  ’l  possi  star  per  anni  cinque  in  terre  et 
lochi  nostri,  di  Veniexia  et  deslreto  in  fuora.  Ave  : 
12,  4,  0, 

Item,  preseno  laiar  alcune  terminatimi  di  Cai 
di  X  fatte  in  favor  di  sier  Nadalin  Coniarmi  qu.  sier 
Hironimo  per  il  castel  di  Miran  conira  i  frali  di 
Santa  Maria  di  l'Orlo,  atento  non  è  suo  oficio. 

Da  Brexa ,  fo  lettere  del  proveditor  zeneral 
Nani ,  di  21 ,  hore  ....  Come  il  capitanio  zene¬ 
ral  slava  meglio  ;  li  era  sta  poste  ventose,  Ira  le 
qual  una  laià  ;  havia  tolti  polvere  di  coralli  pesti  et 
altro  che  li  havia  fatto  mioramenlo.  Diman  saria  lì 
1  Biarii  di  M.  Sanuto  —  Tom.  LI. 
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1’  Augnino.  Inimici  al  solilo  in  Lonà,  et  lì  se  for¬ 
tificano. 

Da  Cremona,  de  V  orator  Venier,  di  21. 
Come  era  tornato  domino  Jacomo  Filippo  Sacco 
orator  del  duca,  tornò  da  l'imperator,  liccntialo  da 
quello.  Et  Antonio  da  Leva  par  voi  andar  a  campo 
a  Pavia. 

Nolo.  Ilozi  entrò  del  Conscio  di  X,  in  loco  di 
sier  Nicolò  di  Prioli,  è  amalato,  sier  Piero  Landò  fo 
capitanio  zeneral  da  mar;  rimasto  del  Conscio  di  X 
ordinario. 

Da  Udene ,  di  sier  Marco  Antonio  Conta¬ 
rmi  luogotenente  di  la  Patria,  di  21  setembrio, 
bore  ....  Zonse  a  Gorizia  uno  messo  di  missier 
Nicolò  da  la  Torre,  partì  da  Vienna  pochi  giorni 
sono.  Dice,  il  principe  haver  deliberato  meter  grosso 
presidio  in  Vienna,  et  redursi  con  tutto  il  resto  de 
|  1’  exercito,  qual  dice  sarà  più  di  40  rnilia  persone,  a 
Neustol,  cioè  Cittanova,  qual  è  loco  distante  da 
Viena  miglia  40  italiane  per  traverso,  perchè  tanto 
camino  è  da  Vienna  a  Buda,  quanto  è  da  Ncuslot 
a  Buda.  La  opinion  del  suo  signor  re  Ferandino 
dice  esser  di  veder,  stando  lì  con  lo  exercito,  impe¬ 
dir  eh' el  Signor  turco  non  strenza  Vienna,  el  farli 
spalle.  Dice,  il  sito  del  loco,  dove  si  voi.  meter,  esser 
paludoso  et  forte,  dove  cavallaria,  die  è  il  nervo  de 
1’  exercito  del  Gran  signor  turco,  non  si  potrebbe 
adoperar  et  la  fanteria  valeria  assai.  Spera  ditto  re 
per  questa  via  interlenirlo  qualche  tempo,  et  sopra¬ 
venendo  la  invernata  far  dissolver  lo  assedio  di 
Vienna.  Sono  etiam  azonti  in  questa  terra  molli, 
venuti  da  la  fiera  di  Lubiana,  quali  niente  altro 
sanno  riportar,  se  non  che  si  divulgava  il  principe 
esser  potentissimo  et  voler  far  fatti  d’arme.  Et  per 
tutti  li  soi  paesi  si  feva  processioni,  et  che  ogni  uno 
era  in  fuga,  et  per  tal  causa  hanno  fatto  poco  bene 
de  le  merce  hnveano  portato  a  quella  fiera. 

A  dì  24.  La  terra,  beri,  di  peste,  uno,  loco  novo, 
et  ...  di  altro  mal. 

Vene  in  Collegio  l’orator  di  Franza  existenle  in 
questa  terra,  dicendo  che  uno  fu  posto  in  prexon 
per  haver  fatto  danni  a  nostri,  et  suplica  sia  re- 
laxato. 

Da  Ferrara,  del  Venier  orator.  Con  Faviso 
di  Cortona  persa,  et  . 

Da  poi  disnar  fo  Conscio  di  X  semplice.  Et  fo 
spartito  il  salario  di  ducali  274  che  vacava,  fra  li 
secretar!,  et  a  6  è  fuora,  insta  la  parte,  fo  dati  du¬ 
cali  10  di  più  poi  cresuto  come  li  altri,  et  al  Bar¬ 
bafella  azonlo  ducali  10,  aziò  arrivi  a  li  ducati  200, 
perchè  quelli  è  del  Conscio  di  X  hanno  ducali  200. 
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Fa  posto,  per  li  Consieri  et  Cai,  una  parte;  che 
de  coetero  in  tulle  le  parti  de  partieulari,  qual  vo- 
leno  limitalo  numero  di  ballote,  avanti  le  siano 
poste  sia  notado  in  margine,  per  quelli  attende  a  le 
leze,  il  numero  di  le  ballote  voi  ad  esser  presa,  et 
sia  publicà,  quando  sarà  letta,  voi  tante  ballote  a 
prenderla,  aziò  non  accadi  altra  terininalion  di  la 
Signoria.  Fu  presa;  una  di  no.  La  copia  sarà  qui 
avanti. 

Di  Doma,  fo  lettere  di  l’orator  nostro ,  di  19. 
Come  era  stato  col  papa,  qual  li  lia  dillo  convenir 
andar  a  Bologna  con  la  corte,  et  partirà  a  dì  10 
octubrio,  dove  deve  venir  l’ imperato!*,  et  lì  lo  in¬ 
coronerà  et  sarano  in  parlamento  insieme,  dicendo 
dolersi  molto  di  questa  andata,  et  altre  parole.  Et 
che  l’armata  di  Filippi!)  Doria,  galle  23,  era  passata 

da  Civitavecchia  adì . di  questo,  et  andava  a 

Napoli  a  fornirsi  di  biscotti  per  passar  in  Paia,  et 
parte  anderà  a  Brandizo,  parte  a  Manferdonia,  over 
Monte  di  l’Anzolo,  et  questo  perchè  non  si  socori  a 
le  terre  di  Paia,  et  haverà  .  .  .  altre  galle.  Scrive 
il  principe  di  Orange  ha  hauio  Cortona  a  descrilion, 
qual  si  rese  et  li  ha  dato  taglia  20  milia  scudi,  di 
quali  ne  pagano  5000  al  presente,  il  resto  con 
tempi.  Scrive  esser  zoulo  lì  il  cavalier  Caxalio,  vien 
di  Fiorenza,  con  uno  orator  fiorentino  nominalo 
Francesco  Nasi  tìol  di  Alexandro,  qual  zonse  a  hore 
3  di  notte,  venuto  a  slafeta,  et  ave  audienlia  del 
papa,  exorlando  Soa  Santità  a  non  far  venir  le  zente 
avanti  a  mina  di  la  città  di  Fiorenza. 

Di  Fiorenza,  del  Capello  orator  di  20, 
hore  .  .  .  Come  inimici  hanno  hauio  Cortona,  et 
questi  Signori  hanno  etiam  abandonato  Arezo,  et  si 
voleno  difender  in  questa  città  di  Fiorenza. 

Di  Verona,  di  rettori  et  proveditor  sonerai 
Dolfin,  di  Iteri.  Come  inimici  sono  in  Lonado  et 
fanno  ruiuar  et  bassar  la  rocca,  et  par  si  vogliano 
fortificar  lì,  et  pativano  pur  di  viltuarie.  Di  Brexa 
non  hanno  lettere,  per  esser  stala  gran  fortuna  in 
lago,  et  non  hanno  potuto  passar. 

A  dì  25.  La  terra,  di  peste,  5,  zoè  4  novi  et  1 
vechio,  et  11  di  altro  mal. 

Di  Brexa,  fo  lettere  del  proveditor  sonerai 
Nani,  di  22.  Et  in  consonanza  scrivono  sier 
Christofal  Capello  capitanio  et  vicepodestà, 
et,  sier  Alvise  d' Armer  provveditor  generai.  Del 
zonzer  quella  malina  domino  Hironimo  Augubio 
medico  excellenlissimo  lì,  et  stalo  con  il  medico  di 
Crema  domino  Joan  Villano,  hanno  concluso  non 
esser  petechie.  È  il  duca  mioralo  de  la  febre,  imo 
quasi  sincier,  siché  presto  sarà  libero.  Scrive,  inimici 


a  Lonà  vanno  facendo  grandissimi  danni,  et  hanno 
depredato  il  loco  de . 


Et  nota.  Vidi  lettere  di  22,  di  domino  Ur¬ 
bano  segretario  del  duca  preditto.  Come  la  co¬ 
munità  di  Brexa  havia  preso  nel  conscio  una  parte 
di  dar  lemosina  a  monasteri,  pregasseno  per  la  sa¬ 
lute  del  duca.  La  copia  sarà  qui  avanti.  Et  questa 
malina  hanno  dato  ducati  120  a  monache,  aziò  fa - 
zino  oralione  per  soa  excellenlia. 

Di  Cremona,  del  Venier  orator,  di  21. 
Come  Antonio  da  Leva  è  andato  accamparsi  a  Pa¬ 
via,  parte  da  una  banda  et  parte  da  l’altra  banda  di 
l’arsenal  ;  ma  per  avisi  hauti  da  Lodi  et  altrove,  il 
duca  non  P  hanno  ancora  battuta;  in  la  qual  città 

vi  è  fanti . con  il  cavalier  Pizinardo,  fo  ca- 

slelan  in  Cremona.  Et  il  duca  li  havia  mandato  du¬ 
cati  1500,  ma  par  non  siano  zonti  ancora  ;  si  du¬ 
bita  siano  persi.  Paulo  Luzasco  par  babbi  passalo 
Po  con  cavalli ..  et  andato  a  Manloa,  per  levarlo  come 
capitanio  de  l’ imperador  et  esser  sopra  li  lanzinech 
sono  a  Lonà.  Scrive,  il  duca  ha  inteso  li  ducali  5000 
dati  al  suo  orator  per  la  Signoria  nostra,  di  che  rin- 
gralia  molto. 

Di  sier  Jacomo  Boldù  capitanio  et  prove-  382 
ditor  del  lago,  da  Sermion,  di  23.  Come  inimici 
sono  pur  a  Lonà,  et  li  nostri  cavalli  sono  corsi  fin 
su  le  porte  et  morti  alcuni  di  loro  et  tolti  alcuni 
somieri  di  viltuarie,  sichè  heri  patino  assai.  Scrive 
come  era  zonto  uno  sandalo  dal  Desanzan  con  avisi 
da  quel . che  li  scrive  che  uno  del  Desan¬ 

zan,  venuto  dal  signor  Alvise  da  Gonzaga,  qual  ha 
ditto:  «  hor  ben  Salò  starà  di  bona  voglia,  perchè 
da  mattina  le  zente  si  leva,  et  Tarano  22  mia  per 
andar  a  campo  a  Cremona.  »  Da  altra  banda  ha  aviso 
hanno  tirato  le  barche  et  ponti  in  Lonà. 

Vene  l’ orator  di  Franza  per . 


Vene  l’orator  di  Manloa,  et  monstroe  una  let¬ 
tera  del  suo  signor  marchese  di . da  Man¬ 
loa,  che  li  scrive . 


Dì  Crema,  fo  lettere,  di  21,  hore  3.  Che  il 
campo  di  Antonio  da  Leva  con  le  arlellarie  sono 
andati  attorno  Pavia,  tamen  ancora  non  hanno  co- 
menzato  a  batterla.  Et  heri  da  sera  a  hore  (re  di 
notte  se  parlino  da  Santo  Anzolo  per  andar  a  Pavia 
cavalli  CO  ossidi  di  Pavia,  quali  conduceano  danari 
in  la  terra  per  pagar  li  fanti  sono  lì  in  Pavia,  et 
hanno  trovalo  il  campo  de  inimici  sotto  Pavia,  et 
quasi  lutti  sono  stà  svalisali,  et  colui  che  havea  i  da- 
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nari  non  si  sa  fin  ora  quello  sia  seguito  di  lui.  Que¬ 
sto  aviso  si  ha  dal  Cluson  contestabile  nostro,  qual 
è  in  Santo  Anzolo.  Et  liozi  da  Brexa  habbiamo  dal 
medico  che  sì  ha  mandalo  de  qui  a  la  cura  del  si¬ 
gnor  duca  di  Urbin,  per  sue  lettere  di  liozi,  come  li 
ha  dato  Cuora  le  petechie  et  sta  alquanto  meglio. 

382*  Da  poi  disnar  fu  Pregadi,  et  letto  le  lettere,  fo 
letta  la  lettera  del  marchese  di  Mantoa,  scrive  al 
suo  orator,  de . 


Fu  posto,  per  li  savi  del  Conseio,  excepto  sier 
Lunardo  Emo,  et  savi  a  Terra  ferma,  excepto  sier 
Hironimo  da  cha’  da  Pexaro,  che  da  matina  in  Col¬ 
legio  per  il  Serenissimo  sia  risposto  al  prefato  ora- 
lor  di  Mantoa  in  questa  forma  :  . 


Et  parlò  primo  sier  Lunardo  Emo,  et  qual  vo¬ 
leva  se  dicesse  altre  parole  in  la  risposta,  videlicet 


Et  li  rispose  sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier, 
savio  del  Conseio,  dicendo,  1’  Emo  era  come  quelli 
che  cavalcava  et  non  havea  i  piedi  in  stala,  dicendo, 
è  bon  inlrar  in  pratica  per  intertenir  il  marchese 
non  vengi  in  veronese  a  dannizarne,  et  in  questo 
mezo  il  capilanio  starà  lì. 

Da  poi  parlò  sier  Hironimo  da  Pexaro,  voi  in- 
dusiar  quello  riporterà  Ferigo  Grimaldo,  che  vien. 
Et  poi  parlò  sier  Marco  Foscari,  è  di  la  Zonla,  qual 
fé  un  gran  discorso,  allegando  molte  autorità,  et 
voleva  che . 


Et  li  rispose  sier  Alvise  Gradenigo  savio  del 
Conseio,  per  la  risposta  di  Sa  vii,  el  l’Emo  el  Pexaro 
messe  indusiar:  Andò  le  parte:  39  de  l’indusia, 
....  di  Savi  et  fo  presa. 

383  Pars  capta  in  Consilio  domini  abbatis  et  an- 
tianorum,  nerjotiis  comunis  Brixiae  presi- 
dentis,  sub  die  21  septembris  1520. 

Talis  est,  cum  in  ornili  negotio  tum  maxime  in  re 
bellica,  virtus  illustrissimi  ducis  Urbini,  serenissimi 
ducalis  domimi  nostri  eapitanei  generalis  in viclissi - 
mi,  tanlaque  est  magnitudo  suorum  erga  liane  ci  vi¬ 
ta  lem  meritorurn,  ut  ei  omnem  gloriarli  ac  prospe¬ 
rarti  rerum  gerendarum  fortunam,  sed  in  primis 
salulem  perpetuam,  optare  debeamus.  Propterea 
cum  in  praesenliarum  adversa  correptus  sii  valila  - 
dine  nullum  profeclo  etlìcalius  remedium  a  nobis 
inveniri  aut  preslari  polest,  quarn  intimo  cordis 
alfectu  supplici  oratione  ad  Dominum  confugere, 


opportuneque  et  importune  Maiestatem  Suam  jugi- 
ler  obsecrare,  ut  prò  ineffabili  misericordia  sua  ei 
salulem  imparliri  ac  Iribuere  dignetur.  Idcirco 
vadit  pars,  quod  detur,  et  ex  nunc  data,  sit  et  esse 
intelligatur  libertas  dominis  depulatis  pubblicis 
erogandi  elemosinam  de  pecunis  Comunis  nostri 
illis  monasteriis  pariter  ac  religiosis,  quibus  eis  vel 
maiori  parte  eorum  videbilur,  prò  precibus  effluì  - 
dendis  ad  impelrandam  salulem  prefato  illustris¬ 
simo  duci  el  capilaneo.  Quidquid  per  eos  vel  maio- 
rem  parlem  eorum  factum  erogatimi  ac  dispensa¬ 
timi  fuerif,  ila  valeat  et  teneaf,  ac  si  per  praesens 
consilium  factum  erogatimi  ac  dispensatimi  fuisset. 

Et  capta  est  omnibus  suffragiis,  nemine  discrepante. 

Summario  di  lettere  di  sier  Jacomo  Boldù  ca-  384 
pitanio  et  proveditor  del  lago  di  Garda, 
di  22  settembrio  1529. 

Hozi  li  inimici  non  si  sono  mossi,  zoè  il  campo, 
come  se  dicea  doversi  mover,  et  ben  poiria  esser 
qualche  partesella  fusse  andata  a  butinar,  come  ogni 
zorno  soleno  far  bora  in  uno  loco  ora  in  l’ altro, 
ma  per  diverse  vie  mi  vien  riferito,  et  alcuni 
dicono,  che  haveano  hozi  comenzato  a  minar  la 
rocca  di  Lonado.  Et  alcuni  poi  mi  ha  ditto  che  la 
Lassano  solamente,  et  questo  è  più  verosimile,  el  la 
vorano.  fortificar  per  doverla  forsi  mantenir,  et 
lenir  uno  steco  tra  il  brexan  et  il  veronese.  Et  par 
non  si  voglino  levar  de  lì  cusì  presto  come  si  indi¬ 
cava,  et  si  vorano  fermar  li  per  haver  da  Sguizari 
favor.  A  questo  modo  non  mi  fa  ducati  70  al  mexe, 
olirà  molti  senistri  che  io  patisco,  et  talora  non 
dormo  do  ore  la  notte,  el  dormo  su  la  pope  di  la 
fasta,  et  fazo  far  in  la  fusta  le  guardie.  Di  la  rocca 
i  sbassano  i  merli,  et  quelle  piere  mettono  dentro 
per  fortification  de  le  mure;  et  hanno  etiam  poste 
in  le  fosse  le  barche  de  i  ponti,  che  è  seguo  voglino 
star  lì  qualche  zorno. 

Date  in  fusta  apresso  Sermion. 

Summario  di  lettere  del  conte  Alberto  Scotto,  3852) 
drizatc  a  Zuan  Jacomo  di  la  Croce  suo 
scorciarlo,  date  a  Brexa  a  dì  20  settern- 
brio  1520. 

Ho  limito  questa  mattina  da  Piasenza  li  infra¬ 
scritti  a  visi,  quali  dice  così:  Questa  mattina  per 
tempo  è  giunto  qua  monsignor  de  Vasone  maestro 

(1)  La  carta  383*  è  bianca. 

(2)  La  carta  384*  è  bianca 
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di  casa  di  Nostro  Signore,  et  messer  Jacomo  Filippo 
Sacco  oralor  del  signor  duca  de  Milano,  et  è  stato 
serato  in  camera  con  la  excellentia  del  signor  duca 
fin  ad  fiore  18,  poi  uscirno  et  lutti  insieme  disnor- 
no,  et  disnato  il  prelato  monsignor  si  è  [tarlilo  a 
le  20  fiore.  Per  quanto  Ito  inteso,  si  è  parlilo  dispe¬ 
rato  :  di  qua  non  Ita  possulo  fare  nè  operar  alcuna 
cesa,  clie  era  che’l  voleva  per  ogni  modo  il  duca 
lassasse  Alexandria  et  Pavia  in  mano  de  Firn  pera  - 
dor  con  promissione  che  l’ imperatore  ge  le  resti¬ 
tuirà  et  gli  promellea,  in  caso  non  havesse  (alito,  gli 
renderla  il  stato,  et  che  l’imperalor  gli  volea  far  un 
scritto  de  man.  In  effetto  il  duca  non  ne  ha  voluto 
far  niente.  Ami  ditto  che’l  duca  erra  et  gli  ha  mo¬ 
strato  lettere  che  il  papa  gli  scrivea,  et  dittoli  che’l 
volesse  ben  considerare  che  Nostro  Signore  accare- 
zava  l’imperatore  et  che  non  gli  discompiaceria  di 
cosa  alcuna,  et  che’l  volesse  pigliare  exemplo  da 
lui  ;  et  che  Sua  Santità  non  era  per  poterlo  aiutare, 
ina  che  saria  stalo  necessitalo  abbandonarlo.  Fumo 
queste  parole  dille  ad  un  mato.  Gli  disse  poi  che 
P  imperatore  era  giovine  principe  polente,  ostinalo, 
et  che’l  non  volesse  essere  quello  dove  se  haves- 
sero  a  rompere  le  prime  lanze,  che  dopo  che  l’im¬ 
peratore  inlrarà  in  ninna  impresa  conira  de  lui,  che 
non  basi  ara  il  mondo  a  levarlo  nè  accordarlo.  Poi 
in  effetto  gli  ha  risciolto  il  duca  che  era  contento 
darle  in  man  del  papa,  che,  avendo  errato,  Sua  San¬ 
tità  gli  le  desse  ne  le  mane,  che  haveria  tulio,  ma 
che  darle  a  l’ imperatore  che  non  lo  volea  fare  per 
niente.  Gli  rispose  il  nontio  che  non  gli  era  tempo 
a  questo,  et  che  l’ imperalo!*  non  potrà  portar  dila¬ 
tarne,  et  che  quando  di  presente  gli  legati  le  ria¬ 
vessero  tolte  ne  le  mane  a  nome  del  papa,  che  di 
presente  sariano  stati  conslretli  a  darle  all’  impe- 
rator.  Non  fnit  dare  remedium.  In  effetto  si  è 
partilo  tanto  mal  contento  del  duca,-  che  più  non  si 
potria  dire.  Antonio  da  Leva  ha  cavato  fuori  del 
385*  castello  de  Milano  23  cannoni  et  dopi  cannoni,  molti 
judieano  per  la  impresa  di  Pavia,  ma  io  credo  più 
presto  quella  di  Lodi,  perchè,  sevorano  far  il  debito, 
me  dubito  forte  de  Lodi,  poi  Pavia  et  Alexandria. 
Il  nontio  mi  ha  ditto  questa  essere  l’ultima  milione, 
et  dimane  si  expeeta  il  sacco. 

Dafae  Placentiae  etc. 

Lettera  del  ditto  conte ,  da  JBrexa,  di  21  Set- 
tembrio  1529. 

Messer  Jacomo  Filippo  Sacco,  ambasciatore  del 
signor  duca  de  Milano,  hier  sera  partite  da  Pia- 


senza  al  postutto  irresoluto  et  totalmente  in  discor¬ 
dia  con  l’ imperatore.  Antonio  da  Leva  è  ancor  a 
Vilanlè;  se  vocifera  debba  andar  a  Pavia,  ma  si 
tiene  anderà  a  Lodi. 

Lettera  del  ditto ,  di  22  diito. 

Heri  il  signor  duca  de  Milano  expedite  il  suo 
principal  secretano  ad  Roma  per  relralare  de  novo, 
per  il  mezo  del  papa,  lo  aponlamcnlo  tra  Cesare  et 
lui,  non  essendo  successo,  come  non  ha  potuto,  per 
la  via  del  suo  oralor  exislenle  appresso  la  Cesarea 
Maestà,  qual  se  n’  è  ritornalo  licenlialo  da  Cesare 
con  gran  colera  et  gran  bravata  de  parole.  Il 
signor  Antonio  da  Leva  è  ancora  a  Vilanlè  et  Sina, 
et  fin  heri  a  le  22  bore  non  ha  fatto  progresso 
alcuno,  benché  se  divulga  che’l  vote  far  la  impresa 
de  Pavia  over  Lodi.  Scrivendo,  uà'  è  giolito  nova 
che  li  ispani  venuti  con  Cesare,  che  elogiavano  sul 
piacentino,  passavano  il  Po,  ad  Cagainfango,  scon¬ 
tro  a  Castelazo,  per  andare  ad  unirse  con  il  Leva. 

Copia  de  una  lettera  di  sier  Zuan  Francesco  386 

Corer  proveditor  a  Salò,  de  dì  21  settem- 

brio  1529,  ricevuta  a  dì  25  ditto. 

Li  inimici  sono  in  Lonà ,  et  hanno  fatto  due 
spianate,  una  verso  Brexa  et  una  verso  Verona, 
et  hanno  spianato  in  parie  da  le  ditte  do  parte  le 
mure  de  la  terra;  non  si  sa  che  via  habbino  da  te¬ 
nere.  Nui  veramente  domenica  de  notte,  fo  adì  Ut 
venendo  il  Limi,  da  bore  4  fin  a  giorno,  stesserne  in 
arme  lutti,  et  fu  dato  due  volte  con  il  tamburo  a 
1’  arme,  et  questo  fu  per  certi  fuogi  fono  visti  su  le 
montagne  a  la  volta  dove  erano  le  nostre  sentinelle, 
et  judicando  fusseno  quelle  ne  fessene  cegno,  fu  dato 
a  l’ arma,  perchè  così  si  haveva  ordine  con  loro  di 
far  ditti  fuogi  ;  tamen  furono  fatti  per  persone 
per  la  montagna.  Poteva  esser  in  la  terra  da 
homeni  300  di  questo  loco,  et  li  soldati,  quali  justa 
il  solito  come  hanno  habulo  il  danaro  se  ne  vanno, 
non  credo  ne  siano  500.  Habbiamo  qui  due  fusle.  Il 
capitanio  del  Laco  è  a  Sermion  et  non  si  pò  partir 
de  li.  Hora  è  stato  qui  domino  Guido  de  Naldo 
capitanio  de  qui,  et  mi  ha  ditto  haver,  per  bona  via, 
come  li  inimici  hanno  deliberalo  de  darne  lo  assalto 
fra  termine  de  Ire  notte,  lo  dormo  la  più  parte 
vestìo,  perchè  si  ha  da  far  assai. 
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Lettera  del  ditto,  di  23  settembrio. 

Da  novo,  li  inimici  è  qui  a  Lonà,  et  ogni  dì  va 
robando  et  fazendo  trazer  tulli  questi  comuni  de  la 
Riviera  di  sotto,  che  ormai  tutti  è  a  sua  obedientia. 
Ha  fallo  far  do  spianade,  una  verso  Verona  et  una 
verso  Brexa,  et  hanno  fatto  minar  le  mure  di  Lonà 
da  1’  una  et  l’altra  banda,  siché  i  puoi  vegnir  fuora 
in  ordinanza,  et  fanno  spianar  etiam  la  rocca.  Non 
se  sa  quel  i  voia  far.  I  minaza  grandemente  de 
vegnir  a  questo  loco,  et  zerca  de  intender  che 
numero  de  fanti  è  qui,  et  come  se  sta,  et  quel  se 
fa.  Nui  forlifichemo  questo  loco  al  meio  polemo,  et 
non  si  manca  di  far  tutto  quel  si  poi,  tainen  qui  in 
la  terra  è  pochissime  persone  ;  lutti  è  fuziti  ;  non 
credo  sia  qui  da  300  persone  et  li  fanti,  che  son  da 
386*  700,  che  in  tutto  fanno  1000  [tersone.  Ha  verno 
ordine  con  la  Riviera  di  sopra,  che  sentendo  dar  la 
campana  a  martello  i  vegni  tulli  a  darne  soccorso. 
H avemo  qui  do  foste  et  do  barche  armade,  che  è  a 
la  mia  custodia.  La  terra  et  soldati  par  esser  ben 
disposti,  perchè  se  ha  visto  l’ altra  notte  quando  fo 
dà  a  l’arme,  tutti  esser  pronti  in  arme,  et  in  quella 
note  se  dete  do  volte  a  l’arme,  per  causa  de  fuogi 
furono  visti,  come  scrissi  beri.  Etiam  a  bora  di 
vesporo  vene  uno  frate  di  San  Quirico,  et  uno  altro, 
cerando,  digando:  «Nemici  è  qui  !»  Io  era  in  Conseio, 
la  voxe  vene  che  inimici  i  era  a  la  porta  ;  tutti  fo  in 
arme,  andando  corando  a  la  porta,  et  io  dandoli 
animo  [tessendo  sul  pozuol,  et  poi  mi  aviai  a  la 
volta  de  ditta  porla,  di  sorte  che,  vedendo  io  non 
temer  et  esser  stato  1’  ultimo  de  questa  terra  che 
habbia  cargà  la  mia  roba,  ogniun  sta  de  bon  animo 
et  restano  satisfalli.  Ancora  ho  in  palazo  robe  assai, 
che  in  uno  veder  si  melteria  in  barca.  Spierò,  se 
lutti  farà  el  debito,  ben  venendo  nemici,  se  preva¬ 
ieremo;  et  per  quel  havenio,  dovendo  vegnir,  non 
passerà  zorni  tre  che  i  vegnirà,  li  qual  aspettemo 
di  bora  in  bora  dì  et  notle.  Che  Dio  ne  dia  forleza 
et  sconfonda  li  inimici  nostri. 

387  Reporti  da  Roma. 

A  li  13  de  settembre  1529  fu  canta  in  Roma 
messa  papale  in  chiesa  de  San  Piero  per  il  reveren¬ 
dissimo  da  Napoli,  dove  fu  la  Santità  del  Nostro  Si¬ 
gnor  con  1G  reverendissimi,  et  tulli  li  oratori,  et  il 
nostro;  fu  fatto  una  bella  oralion.  Et  cridala  la  pace 
el  giorno  avanti  con  sei  trombeli  per  tutta  Roma  ; 
et  cusì  el  sabato  da  sera  et  domenica  sera  fu  fatta 


festa  de  fochi  12  nel  palazo  del  Nostro  Signore  et 
in  le  caxe  de  tulli  li  reverendissimi,  el  in  castello 
con  artellarie  secondo  il  solilo.  A  dì  ditto,  la  mat¬ 
tina,  avanti  che  Nostro  Signore  venisse  in  San.  Pie¬ 
tro,  Sua  Santità  disse  a  tutti  li  reverendissimi  che 
l’ havea  deliberato  vegnir  a  Bologna  et  che’l  pre¬ 
gava  sue  signorie  dovesseno  tulli  venire  el  hono- 
rati,  el  che  al  lutto  voleva  parlirse  a  li  10  del  fu¬ 
turo.  Per  il  che  li  prefati  reverendissimi  si  pongono 
a  l’ ordine,  benché  si  crede  non  haverano  più  de 
cavalcature  20  per  uno  per  la  strettezza  di  tempi. 

A  li  18  giunse  in  Roma  domino  Hironimo  Moron 
cum  cavalcature  40  et  20  cariazi,  molto  superbo; 
dice  voler  venir  a  la  corte  de  la  Maestà  Cesarea.  A 
dì  dillo  gionseno  22  galìe,  capitanio  domino  Filip¬ 
pino  Doria,  a  Ci  vita  vechia,  et  ha  menalo  seco  lo  ar- 
ziepiscopo  di  Capua,  quale  gionse  a  li  19  in  Roma.  A 
li  20  vene  nova  a  Nostro  Signore  come  quelli  che 
erano  in  Cortona,  loco  de  Fiorentini,  se  hanno  resi 
a  lo  signor  principe  di  Oranges,  et  li  hanno  dati 
scudi  20  milia  ,  et  tulli  li  soldati  svalisati.  Qual 
signor  principe  di  Oranges  tende  a  la  volta  de 
Arezzo  di  Toscana.  Li  signori  Fiorentini  mandano 
dui  oratori  a  Nostro  Signore,  et  si  iudica  lo  accordo 
sia  per  condurse. 

Ha  Roma  di  20  settembrio  1529,  scritta  per  388' 
Francesco  di  Gonzaga  al  signor  marchese. 

Questa  notte  è  venula  la  nova  a  Nostro  Signore 
de  la  dedition  di  Cortona  resa  a  descrition  al  signor 
principe  di  Orange,  et  sua  excellèntia,  per  evitare  il 
sacco  el  ruina  di  quella  città,  si  è  contentata  di 
accordare  il  tutto  in  20  milia  ducati,  et  li  fanti  che 
vi  erano  dentro  al  numero  de  600  se  ne  dovessero 
ussire  senza  arme,  in  giupone.  Quali  non  doveva 
fare  altramente  dimora  l’exercilo,  secondo  si  scrive, 
ma  caminarà  manzi  a  la  volta  di  Fiorenza  senza 
perder  tempo.  Li  doi  oratori  fiorentini,  li  quali  per 
le  altre  mie  di  18  scrissi  a  vostra  excellentia  se 
aspettano  qui  fra  dui  dì,  credessi  che  debbano  ve¬ 
nire  con  tal  resolulione,  maxime  hessendo  seguila 
questa  cosa  de  Cortona,  che  habbia  a  succedere 
quello  che  si  desidera  per  Nostro  Signore,  tanto  piu 
che  se  intende  non  esser  molla  concordia  iu  Fio¬ 
renza  fra  li  cittadini  medesimi.  Se  intenderà  la  pro- 
positione  che  faranno  fi  prefati  oratori,  et  presto  si 
potrà  fare  iudilio  se  si  vorà  accordo  o  no,  perché 
non  ci  é  tempo  di  stare  mollo  in  pratica. 

(1)  La  carta  387«  è  bianca. 
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Hieri  si  celebrò  la  messa  solenne  in  Sanlo  Pie¬ 
tro,  con  la  pubblicatone  de  la  pace  di  Candirai, 
dove  inlervene  Nostro  Signore  con  tutti  li  oratori 
che  si  trovavano  in  Roma,  excelto  il  signore  An¬ 
drea  Borgo,  che  per  la  disposinone  de  la  gotta  non 
ha  potuto  intervenire.  Et  dapoi  la  celebratone  se 
recitò  l’ oratone  per  il  vescovo  di  Segna,  qual,  per 
esser  in  effetto  il  primo  che  ora  in  Roma  exercila 
questo  officio,  disse  molto  excellentemente  et  con 
comendatione  de  lutti  quelli  che  se  intendono  di 
questa  arte.  Finito  il  (ulto,  li  oratori,  cesarei,  francesi 
et  li  inglesi,  per  la  denominatone  de  loro  principi 
in  questa  pace,  basciarono  il  piede  a  Nostro  Signore. 
E’ oratore  veneto,  hessendosi  anch’egli  appresen- 
tato  un  poco  inaliti,  forse  per  veder  la  cerimonia, 
fu  chiamato  dal  maestro  de  le  cerimonie,  et  non 
recusò  basciare  similmente  il  piede  a  Sua  Santità, 
del  che  si  è  preso  tono  augurio  che  ancor  li  Signori 
soi  se  habbino  ad  includere  ne  la  pace.  Milano  non 
fu  chiamato  altramente,  et  però  restò;  io  anche 
restai,  si  per  il  medesimo  rispetto  come  anche  per¬ 
chè  non  accadeva,  per  non  essere  il  solito  di  farsi 
388*  tal  alto  se  non  per  quelli  li  cui  signori  sono  nomi¬ 
nati  in  simile  publicatione.  Sua  Santità,  prima  che 
partisse  dalla  stanza  sua,  fece  chiamare  tutti  li  car¬ 
dinali  et,  dopoi  l’avergli  mostralo  una  lettera,  che  li 
scriveno  da  Piasenza  li  reverendissimi  Legati,  con¬ 
tinente  il  desiderio  chehaveria  la  Maestà  Cesarea  di 
abboccarsi  con  Sua  Beatitudine,  et  come  il  parer  di 
loro  reverendissime  signorie  era  che,  giacché  la 
prefata  Maestà  non  poteva  venire  a  Roma,  che  lei 
si  transferisse  a  Bologna,  disse  la  mente  et  delibe- 
ratione  sua  esser  di  seguire  il  ricordo  de  le  prefate 
signorie,  conoscendo  che  in  effetto  cosi  era  necessa¬ 
rio  per  dar  con  maggior  facilità  compimento  con 
la  presentia  sua  a  molle  cose  che  importano.  Et  sog¬ 
giunse  che,  sapendo  lei  il  poco  modo  che  si  ritro¬ 
vano  alcune  di  loro  signorie  reverendissime  di 
poter  far  simil  viaggio,  che  non  solamente  era  per 
hessergli  molesto  che  restassero  in  Roma,  ma  che 
anche  gli  fariano  piacer,  però  metteva  in  arbitrio 
loro  di  far  quello  che  gli  venisse  bene,  che  d’ogni 
loro  deliberatione  Sua  Beatitudine  era  per  restare 
satisfai tissima.  Questa  conclusione  acquietò  tanto 
gli  animi  di  quelli  quali  haveriano  per  sventura 
ad d ulto  qualche  ragione  in  opposilodi  questa  andata, 
che  non  ci  è  potuto  essere  nè  contraddinne  nè  re- 
nilentia,  poiché  ciascaduna  di  prelato  sue  signorie 
pò  disponere  di  sé  come  gli  piace.  Si  comincia  mo’ 
ad  attendere  a  le  provisioni  opportune  per  tal  viag¬ 
gio;  nè  dirò  la  carestia  che  si  ha,  in  specie  di  poter 


liaver  cavalcature,  perchè  è  cose  inestimabile  :  pur 
bisogna  clic  ogniun  faccia  al  meglio  che  si  potrà. 

Il  partire  di  Sua  Sanlilà'si  dice  che  sarà  a  li  4 
o  5  di  ottobre  proximo.  Sabato  sera  giunse  il 
signor  Ilironimo  Morone  qui  in  Roma,  qual  deve 
partire  fra  doi  di  per  andare  a  lo  exercilo,  chiamato 
dal  signor  principe.  Beri  mattina  arrivò  monsignore 
l’ arcivescovo  di  Capua.  Io  sono  stato  per  vedere 
1’  una  et  P  altra  parte  de  loro  signorie  per  parte  di 
vostra  excellenlia,  eie. 

Postscripta.  Fiorentini,  intesa  la  dedilione  di 
Cortona,  hanno  subito  inviato  uno  di  loro  homo  al 
signor  principe,  con  commissione  che  pregi  sua  ex 
cellentia  a  soprasedere  alquanto,  perchè  li  ainba- 
sciadori  per  loro  eletti  a  Nostro  Signore  arriva- 
riano  questa  sera  qui  a  la  corte.  Ella  ha  risposto  al 
solito,  havendo  però  per  non  lasciarsi  terra  adietro 
che  sia  de  impcrlantia  et  inviato  lo  exercilo  verso  389 
Arczo,  quale  secondo  intendo  è  fortificato  mollo  et 
fornito  di  bon  numero  di  genti  per  difendersi. 

A  dì  26,  domenega.  La  terra,  Iteri,  3,  di  peste,  390') 
do  vechì  et  uno  novo,  et  8  di  altro  mal. 

Da  Udene,  del  locotenente,  di  23.  Come  se 
partì  per  andar  in  la  Patria  a  la  zerca,  et  montando 
a  cavallo  mi  sono  zonte  queste  nove  venute  da  Go¬ 
rbia.  Dicono,  messer  Nicolò  da  la  Torre  esser  stà 
rotto  et  malmenato  da  turchi  con  tutte  le  sue  zeute, 
qual  era  una  bella  banda  de  fanti  più  de  6000  et 
qualche  numero  de  cavalli,  et  il  conflitto  dicono 
esser  stato  nel  contado  de  Cil  sopra  le  rive  del 
Dravo,  et  danno  color  a  questo  fallo,  dicendo  che’l 
ditto  messer  Nicolò  siete  interlenuto  tre  giorni  per 
camino  sperando  azonzer  a  la  improvisa  il  vescovo 
di  Xagabria,  qual  veniva  per  recuperar  la  sua  terra; 
ma  per  il  conto  faeiamo  noi  del  tempo  quando  ditto 
messer  Nicolò  se  parli  de  Xagabria,  et  atrovarsi 
sopra  Lubiana  a  li  3  over  4  del  presente,  come 
certamente  fu,  non  par  possi  esser  vero:  tuttavia  li 
homeni  si  mutano  di  opinione  spesse  fiale  nel  ca¬ 
mino,  et  accadeno  infiniti  impedimenti  in  le  cose  de 
la  guerra,  come  è  notissimo,  però  non  se  dia  lenir 
del  lutto  impossibile,  lo  li  appresento  quanto  io  ho. 

Vene  1’  orator  de  Milan,  dicendo  haver  haulo 
lettere  del  duca  suo,  come  li  danari  tutti  erano 
zonli  in  Pavia,  videlicet  li  ducati  1500  per  pagar  le 
zenle,  dove  è  domino  Hanibal  Pizinardo  fo  caslelau 
di  Cremona  con  fanti  2000,  et  sperava  che’l  si  man- 
tcnirà. 


(1)  La  carta  389*  è  bianca. 
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Vene  1’  orator  di  Ferrara  et  Iexe  alcuni  avisi 
vechi  habuti  per  avanti. 

Fu  preso  che  sier  llironimo  Contarmi  qu.  sier 
Piero  debbi  continuar  ancora  governador  del 
datio  de  le  Intrade. 

Da  poi  disnar  fo  Gran  Conseio.  Non  fu  il  Sere¬ 
nissimo,  vicedoxe  sier  Alvise  Malipiero;  è  pur  sier 
Vicenzo  Cappello  consier  a  la  banca,  che  dovea  an¬ 
dar  sì  in  pressa  in  armada  ;  sichè  se  persi  la  mia 
opinion,  P  hanno  falla  come  vulsi. 

Fo  bulla  un  seslier  di  la  paga  di  Monte  vecliio 
di  septembrio  1481,  vene  per  ultimo  il  seslier  di 
Santa  Croxe.  Fu  fallo  sei  di  Pregadi,  el  cinque 
Quaranta. 

Di  Brexa,  vene  lettere  a  fiore  24,  del  prove- 
ditor  zeneral  Nani,  di  24.  Come  il  duca  stava 
meglio,  la  febre  V  ha  via  lassalo  el  si  andava  rislau- 
rando.  El  sicome  i  lanzinech,  erano  in  Lonà,  erano 
venuti  a  Manerbe,  et  che  li  era  andato  il  conte  di 
Caiazo  el  il  signor  Cesare  con  certo  numero  di  cavalli 
lizieri  et  fanti  per  darli  una  streta  a  inimici,  erano 
2000  fanti  et  alcuni  cavalli,  et  fono  a  le  man;  ma 
inimici  tornorono  in  Lonà. 

Da  Crema,  di  sier  Filippo  Tran  vicepode¬ 
stà  et  capitanio,  di  24.  Come  hanno  a  viso  l’ im- 
perador  se  dia  partir  da  Piasenza  et  venir  a  Milan, 
passando  Po. 

*  A  dì  27.  La  malina,  la  terra,  di  peste,  do,  lochi 
novi,  et  ....  di  altro  mal,  tra  li  quali  di  peste  fo 
una  femena  in  caxa  di  Daniel  Vido,  attende  a  li 
debitori. 

De  loco  alcuno  non  fo  lettere  da  conto,  però 
nulla  scrivo  di  novo. 

Vene  1’  oralor  di  Ferrara  el  monslrò  alcuni 
avisi  di  Fiorenza,  cose  vechie. 

Da  poi  disnar  fo  Conseio  di  X  con  la  Zonta,  et 
fono  sopra  le  dote  di  Antonio  da  Tiene  cavalier, 
ciltadin  visenlin,  gran  rebello,  qual  é  in  questa 
terra,  et  il  capitanio  zeneral  di  terra,  allento  ha  do 
fìoli  a  suo  stipendio,  ha  insta,  con  lettere  el  il  suo 
oralor  in  Collegio  et  a  li  Cai  di  X,  che  la  dote  de 
la  moier  el  nuora,  che  sono  zerca  ducati  7000,  qual 
beni  fo  dati  al  signor  Borlolomio  Liviano,  che  siano 
pagate.  Et  posto  la  parte,  visto  il  processo  suo  el 
disputato,  la  qual  cosa  pendeva,  fu  preso  de  asegu- 
rar  le  ditte  dote. 

Di  Cremona ,  fo  lettere  del  Venier  oralor, 
di  25.  Come  inimici,  zoé  Antonio  da  Leva,  è  a 
campo  a  Pavia,  nel  qual  campo  li  fanti  erano  mulinali, 
et  500  si  erano  levali  et  venuti  a  Milan.  Li  danari, 
ducati  1500  che’l  duca  de  Milan  mandò  in  Pavia,  è 


zonti  salvi.  Itcm,  uno  aviso  di  Fiorenza  che  l’im¬ 
periali  erano  15  mia  lontan  di  Fiorenza,  et  che  di 
Fiorenza  erano  parliti  tre  cittadini. 

Di  Brexa,  del  proveditor  zencral  Nani,  di 
25,  fiore  .  .  .  Come  al  duca  di  Urbin  li  era  torni 
la  fevre  et  Y  Augubio  li  havia  dato  quella  terra  si¬ 
gillata,  et ...  ( lioncorno ).  Scrive  che  havendo  inimi¬ 
ci,  sono  a  Lonà,  brusi  quelle  ville  lì  vicine,  qual  però 
sono  stali  uno  Zuan  Mattia  Beccaria,  et  uno  .... 
da  Lover  banditi,  il  capitanio  zeneral  mandò  a  dir 
al  capo  di  lanzinech  che’l  vedeva  si  leva  guer¬ 
ra  a  la  turchesca,  et  li  avisava  che  quelli  pren- 
deriano  lutti  sariano  morti.  Con  altre  parole.  11 
qual  capitanio  ha  mandato  uno  suo  trombala  qui 
dal  signor  capitanio  a  scusarsi  et  voleno  far  bona 
guerra.  Scrive,  dilli  lanzinech  non  si  movano  et 
tien  che  aspettino  il  marchese  di  Mantoa,  qual  ha 
acetato  il  baston  di  capitanio  de  l’imperador  sora 
ditte  zente. 

Del  capitanio  zeneral  fo  una  lettera  scritta 
a  la  Signoria.  Come  ringratiava  mollo  di  l’Au- 
gubio  medico  mandato  lì  et  di  l’alicorno  et  terra 
sigillala  et  altro,  con  parole  molto  affectuose. 

Suntuario  di  una  lettera  di  sier  Jacomo  Boldù  391 

capitanio  et  proveditor  del  lago  di  Garda, 

data  in  fasta  appresso  Sermion ,  a  dì  25 

septembrio  1529,  fiore  14. 

Beri  scrissi  che  li  inimici  si  doveano  levar  que¬ 
sta  mattina,  el,  variando  ora  li  avisi,  convegno  ancor 
io  variar.  Et  questa  notte  mi  è  venuto  uno  per 
nome  del  consolo  dal  Desanzano,  afferma  che  hes- 
sendoli  stà  comandato  a  la  sua  terra  di  mandar  a 
Lonado  cara  30,  et  andato  beri  ad  excusarsi  che 
tutto  il  suo  bestiame  li  era  stà  per  loro  tolto 
quando  alozavano  a  Carpenedolo,  et  li  disse  il  pre¬ 
vosto  del  campo  che  se  ne  andasseno  che  quando 
bisognerebbe  mandarino  per  loro,  et  sentì  rasonar 
fra  loro  che  non  si  potevano  levar  fino  non  haves- 
seno  certa  risposta  che  expectavano  da  la  Maestà 
Cesarea,  qual  non  potea  haver  di  qua  a  do  zorni. 

Et  dicono  questi  del  Desanzan  che  dove  il  zorno 
avanti,  quando  si  parlava  di  levarsi,  lutti  andavano 
a  tuor  dei  fen  per  le  caxe  ad  ogni  suo  beneplacito, 
el  che  Iteri  quelli  alozavano  in  ditte  caxe  non  per¬ 
mettevano  per  altri  li  fusse  tolto  il  feno.  Io  sto  a 
pioza  el  venti  et  ho  patito  assai,  sì  a  Lacise  nel 
passar  de  li  inimici  de  dì  el  di  notte  quanto  ora  a 
star  qua  in  fusta,  dormendo  in  coverta,  et  conve¬ 
nendo  la  notte  do  el  tre  volle  levarmi,  licei  dormi 
vestito.  Et  durando  sta  cossa  io  non  potrò  durar. 
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Simmctrio  di  lettere  di  sier  Zuan  Francesco 

Corer  proveditor  di  Salò,  date  a  Salò,  a 

dì  26  Seitembrio  1529. 

Questi  soldati  son  diavoli  et  non  liomeni  ;  non 
teraeno  ninno.  Inimici,  è  in  Lonà,  ha  sachizato  et 
brusato  liormai  tutta  la  Riviera  di  sotto,  de  la  qual 
non  se  lieti  altro  clic  la  rocca  de  Polpenazi,  ne  la 
qual  ho  messo  fanti  25  appresso  quelli  del  luogo, 
al  qual  loco  inimici  li  ha  (dà)  più  battaglie,  et  loro  se 
hanno  difese,  ita  che  i  à  abandonà  I’  impresa  de 
San  Felixe,  ch’è  qui  per  mezo,  et  l’hano  abbandona 
perchè  inimici  dicono  voler  venir  a  brusirli.  Qui  in 
Salò  lutti  è  fuziti,  et  non  se  troverà  300  liomeni  da 
fati,  et  questi  vanno  et  vieneno:  soldati,  dovea  esser 
391*  700,  indico  non  siano  500.  Uno  di  questi  zorni  oc¬ 
corse  chel  vene  digando:  <(  Arme  arme,  inimici  èqui 
a  le  porte.  »  Tulli  fossemo  in  arme,  et  tamen  non 
fo  niente,  ma  lo  visto  dei  nostri  et  iudicono  fosseno 
de  inimici,  siche  sterno  in  questi  travagli.  Andemo 
fortificando  la  terra  dì  et  notte,  et  venendo  inimici 
non  resterano  vittoriosi.  Questa  mattina  è  sta  dillo 
che  li  inimici  si  voghilo  levar. 

392  A  dì  28,  la  mattina,  fieri  niun  fo  di  peste  in 
la  terra,  che  sia  laudato  Dio. 

Vene  in  Collegio  l’ora tor  di  Fiorenza  per  saper 
di  novo,  perchè  lui  non  ha  lettere  di  Fiorenza,  et 
poi  per  cose  parlicular. 

Vene  V  oralor  del  duca  di  Milan,  et  comunicoe, 
Antonio  da  Leva  voleva  da  tre  bande  batter  Pavia. 

Vene  F  oralor  del  duca  di  Urbin. 

Qui  stassi  su  grandissime  pratiche  per  la  Zonla, 
cose  vergognose  a  veder  le  procure  si  fa  in  Rialto 
con  parenti  insieme,  et  li  Censori  nulla  dicono. 

Da  poi  disnar  fo  ordina  Pregadi  et  poi  revoca, 
perchè  li  Cai  di  X  volseno  il  Conseio  suo  simplice, 
et  etiam  comandono  la  Zonla. 

Di  Ferrara,  di  l’Orator  nostro,  di  26. 
Scrive  come  il  duca  ha  haulo  lettere  da  Piasenza, 
con  aviso  che,  hessendo  l’imperador  a  la  fanestra, 
li  fanti  soi  cridono:  «Danari!»  Dicendo  dieno  haver 
18  page,  et  si  mulinorono,  per  il  che  Pimperador  ne 
feze  apicar  .  .  .  .,  et  fo  sedalo  il  rumor. 

Fo  fallo  vicecao  di  X  in  loco  di  sier  Agustin  da 
Mula,  si  resentiva,  sier  Domenego  Capello  qu.  sier 
Carlo,  stalo  altre  fiate. 

In  questo  Conseio  di  X  fo  prima  col  Collegio 
posto  una  parte,  per  il  Serenissimo,  Consieri  et  Cai 
di  X,  che  de  coetero,  alenlo  le  gran  pregierà  si  fa 


per  esser  di  la  Zonla  del  Conseio  di  X,  che  si  ob- 
servi  in  questo  modo,  che  ogni  anno,  comenzando 
il  presente  anno,  a  dì  primo  oclubrio  poi  disnar  sia 
chiama  Gran  Conseio  et  scurlinio,  nel  qual  scurtinio 
si  elezi  lutti  quelli  vorano  esser  di  la  Zonla  del 
Conseio  di  X,  notando  li  piezi  et  servandosi  di  non 
poter  esser  electi  alcun  si  cazasseno  con  quelli  bal¬ 
lota  quell’ anno  nel  Conseio  di  X,  li  qual  poi  in 
Gran  Conseio  siano  ballotadi  con  la  forma  di  bol¬ 
lelini,  et  si  eazi  li  deli  et  li  parenti  a  un  a  un,  et 
quelli  15  barano  più  ballote,  passando  la  mila,  se 
intendi  romasi  di  la  Zonla  del  Conseio  di  X  con 
tutte  le  autorità  eie.  di  quelli  di  la  Zonla,  et  al  bai  - 
lotar  non  stagi  sul  tribunal  altri  che  li  secretori  del 
Conseio  di  X,  et  le  ballote  siano  tenute  secrele  sotto 
debito  di  sagramento  et  le  polize  poi  brusade,  come 
è  il  solito  farli.  Quelli  veramente  di  la  Zonla  stra¬ 
vacati  siano  ballotadi  nel  Conseio  di  X  con  la 
Zonla,  et  quelli  rimanerano,  haver  debbi  li  do  terzi 
di  le  ballote,  et  così  si  observi  di  anno  in  anno,  nè 
si  possi  revocar  se  non  per  parie  posta  per  4  Con- 
sieri  2  Cai  del  Conseio  di  X,  et  con  li  Ire  quarti  di 
le  ballote  del  Conseio  di  X  congregado  al  numero 
di  17.  Item,  possi  venir  a  Conseio  li  procuratori, 
et  si  fazi  eletion. 

Item,  fu  posto  et  preso  chela  eletion  di  9  pro¬ 
curatori  si  fazi  con  questo  ordine  quest’  anno  et 
sempre,  che’l  secondo  Conseio  di  oclubrio  nel  Ma- 
zor  Conseio  si  balloli  prima  tutti  li  procuratori  di 
la  Chiexia  di  San  Marco,  etiam  quelli  rimasti  di 
Zonla,  perchè  polriano  poi  esser  cazali,  di  quali  ne 
romagni  3,  passando  la  mila  del  Conseio,  poi  li 
procuratori  de  citra,  et  demum  li  procuratori  de 
ultra,  a  questo  instesso  modo, et  non  si  possi  revo¬ 
car  se  non  con  le  condilion  ut  supra. 

Item,  fu  conzo  la  gralia  del  salvoconduto  di 
sier  Marco  Michiel  qu.  sier  Aivise  per  anni  5,  se  in¬ 
tendi  etiam  navili  armadi  et  disarmadi.  Fu  presa. 

Ave  3  di  no. 

Item,  fu  nel  dillo  Conseio  di  X  processo  conira  390* 
sier  Zuan  Antonio  Lombardo  qu.sier  Piero,  absenle 
ma  legitimamente  citado  su  le  scale  de  Rialto,  che’l 
ditto  per  haver  usade  alcune  parole  maligne  et 
scandole  al  pacifico  Stado  nostro,  che’l  dillo  fra 
termine  di  8  zorni  se  debbi  appresentar  a  le  prexon 
et  sia  confina  et  relega  per  anni  10  a  Famagosla,  et 
si  apresenli  ogni  zornoa  quel  relor,  et,  rompando  il 
confili,  chi  quello  prenderà  babbi  lire  1000  di  soi 
beni,  se  non  di  danari  de  la  Signoria  nostra,  et  stii 
uno  anno  in  prexon  Forte  serado,  et  sia  remandà 
al  bando,  siche  stagi  10  anni  fermi  a  Famagosta.  Et 
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non  volendo  venir  fra  ditto  termine,  sia  et  se  in¬ 
tendi  bandito  de  Veniexia  et  del  distretto,  terre  et 
lochi  di  la  Signoria  nostra  da  (erra  et  da  mar,  et 
na vilii  armadi  et  disarmadi,  con  (aia  chi  quello 
prenderà  et  darà  in  le  forze  lire  1000,  et  stii  uno 
anno  in  la  prexon  Forte  serado,  et  remandà  al  suo 
bando. 

Itevi,  lexeno  li  processi  di  altri  absenli,  ma¬ 
xime  di  sier  Toma  Goco  qu.  sier  Zuan  Andrea,  et 
non  fo  compito;  si  expedirà  sotto  il  Conseio  di  X 
nuovo. 

Da  poi  a  bore  23  V*  fo  chiama  la  Zonla  dentro. 
Fu  preso  una  gratia  di  sier  Marchiò  Zane  qu.  sier 
Alvise,  l’avocato,  la  qual  pendeva,  videlicet ,  aleuto 
le  sue  fatige  di  haver  conlenlà  et  fatto  contentar  a 
molli  comuni  in  Frinì  vender  il  terzo  di  beni  co¬ 
munali,  et  esser  andato  in  Frinì  a  sue  spexe,  li  sia 
dato  liberi  lui  et  soi  heriedi  campi  50  di  terra  di 
quelli  non  si  poi  vender  da  ducali  5  il  campo.  Et 
fu  presa  ;  et  bon  prò  li  faza  ! 

Adì  29,  fo  San  Mi  chi  et.  La  mattina.  La  terra, 
beri,  di  peste,  niuno. 

Da  Verona,  fo  lettere  di  rettori  et  provedi- 
tor  generai  Dot  fin,  di  28,  hore  ....  Et  manda 
uno  aviso  da  Valezo,  scrive  uno  è  a  quella  custodia 
a  lui  provedilor  zeneral,  come  hessendo  venuto  di 
Brexa  il  conte  di  Caiazo  con  300  cavalli  per  assal¬ 
tar  inimici,  et  passando  per  alcuni  lochi  di  man- 
loana,  fo  fallo  asaper  a  inimici  erano  a  Lonà,  li 
quali  veneno  fuora  da  600  cavalli  et  .  .  .  fanti,  et 
fo  a  le  man  con  nostri,  et  li  rupeno  et  svalisono 
ditta  compagnia,  parte  morti  altri  presi,  tra  li  qual 
fo  il  ditto  conte  di  Ganzo,  capitanio  di  le  fanlarie 
nostre,  el  qual  fo  preso  per  alcuni  fanti  del  signor 
Alvise  di  Gonzaga,  quali  lo  condusseno  in  Valezo. 
Scapolò,  et  cussi  esso  che  scrive  li  ha  dato  un  capo 
di  squadra  con  alcuni  fanti  per  accompagnarlo  a 
Peschiera,  el  de  li  passar  a  Sermion,  poi  a  Salò. 
Sichè  per  la  gratia  di  Dio  è  scapolo.  Et  questo  fo 
adì . 

Da  Brexa,  del  proveditor  generai  Nani,  di 
26,  fo  lettere.  Come  ditto  conte  di  Caiazo  et  signor 
Cesare  Fregoso  doveva  far  questa  cavalcata  per  . 

. Scrive  che’l  signor  duca  di  Urbino 

havia  pur  di  la  febre.  L’  Augubio  li  voleva  dar  una 
medicina  la  mattina,  ma  la  notte  la  natura  operò  14 
volle,  sichè  è  sopraslalo,  et  che’l  dice  che’l  vederà 
nel  duodecimo  eie. 

Di  Sermion,  in  fasta,  di  sier  Jacomo  Boldù 
capitanio  del  lago,  di ....  Come  inimici  erano 
levati  di  Lonà,  el  andavano  verso  Cremona. 

1  Piarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI 


Summario  di  una  lettera  da  Brexa,  di  26,  dii  393 
conte  Allerto  Scotto,  scritta  a  Zuan  Ja¬ 
como  da  la  Croce. 

Da  poi  l’altra  scritta  de  mia  mano  ho  hauto  li 
infrascritti  avisi.  Iloggi  s’  è  partito  di  questa  terra 
carra  12  di  polvere,  che  va  a  Pavia;  le  balote  ven¬ 
gono  da  Milano.  Coslor  vanno  molto  inlertenuli  in 
dare  danari;  ancora  le  gente  del  Leva  non  sono 
pagate  et  molle  compagnie  se  sono  mulinate,  et 
sono  amiate  a  Milano,  dove  sachegiano  et  fanno 
molte  insolentie.  Il  conte  Lodovico  venne  beri,  per 
quel  si  dice,  per  risolversi  di  le  gente  italiane,  et  se 
dice  che  Cesar  gli  ha  risposto  che  se  riporta  al 
Leva,  et  con  questo  è  ritornato  in  campo.  Intendo 
che  ditto  conte  se  ritorna  tanto  mal  contento  che  si 
tiene,  se  ’I  sapesse  ove  allocarsi,  che  ’l  pianterebbe 
costoro  ;  et  cosi  se  ha  per  servir  ultramontani.  De 
italiani  costoro  non  ne  fanno  conto,  et  questo  si 
comprende  perchè  non  gli  danno  grado.  Hanno 
meschiato  molli  capi  de  spagnoli  vecchi  in  queste 
fanlarie  nove,  perchè  crede  non  siano  pki  pratichi, 
come  sono  ancora  gli  nostri  mal  experli.  Stanno 
questi  spagnoli  admirativi  che  tanto  tardino  francesi 
a  mandare  ambasciatori  a  questa  corte.  Si  era  qua 
fatto  comandare  un  mondo  de  carri,  et  poi  son 
stati  licentiali.  Se  dice  pur  de  la  partita  de  Cesare, 
ma  non  se  dice  quando.  Qua  è  nova  che  Vienna  ap¬ 
presso  Ungaria  è  persa,  et  che’l  signor  Renzo  nel 
Regno  fa  gran  progresso.  Il  principe  di  Orangie  è 
proximo  a  Firenze  et  ha  sachegiato  Cordona.  Il 
signor  Stefano  Cotona  è  fatto  capitanio  de  Fiorentini 
el  è  gionto  a  Firenze.  Se  Pavia  slà  salda,  che  non 
ne  posso  far  iudilio  per  non  saper  le  provisione  del 
viver  nè  gente  che  habbiano,  0  che  Cesare  torrà 
l’ accordo  col  signor  duca  overo  restarà  con  poca 
estimatione. 

Da  Biasenga  a  li  25  de  settembre  1529. 

In  questa  mattina  fo  Gran  Conseio.  Fu  il  Sere-  394') 
nissimo.  Fu  pubblicale  quelle  do  parte  prese  beri 
nel  Conseio  di  X,  zerca  far  la  Zonta  per  Gran  Con¬ 
seio,  le  qual  lexè  Zuan  Jacomo  Caroldo  secretano 
del  Conseio  di  X,  poi  Bortolomio  Cornili  lexè  la 
condanason  del  Lambardo,  secondo  ho  scrillo  di 
sopra. 

Et  acadete  che,  atento  le  grandissime  procure  si 
fa  per  la  terra  senza  un  respelto  al  mondo  per 

(i)  La  carta  393'  è  bianca. 
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questa  Zonta  et  fino  in  Gran  Conscio  davanti  li 
censori,  chiamati  a  zurar  li  censori  sier  Marco  Ma- 
lipiero  sier  Gabriel  Moro  el  cavalier,  il  Serenissimo 
li  cargo  mollo  forte,  et  loro  scusando  non  polea  far 
altro;  ma,  tolto  sier  Jacomo  Dolfin  savio  a  terra 
ferma  di  Pregadi,  sier  Zuan  Francesco  Dolfin  qu. 
sier  Alvise  suo  fradello  andava  per  il  banco  procu¬ 
rando,  linde  il  Serenissimo  fé  chiamar  li  censori  et 
li  mandò  ai  banchi  a  zurar  se  erano  sta  pregadi, 
lutti  zurono  de  no,  ita  che  il  Serenissimo  in  col¬ 
lera,  dicendo  haver  visto  lui,  et  fatto  chiamar  ditto 
sier  Zuan  Francesco  davanti  lui,  si  scusò  1’  andava 
in  scurtinio  et  non  procurando  :  et  vene  sier  Ja¬ 
como  suo  fratello  sul  tribunal  et  sier  Agustin 
Surian  suo  cugnado,  dicendo  hanno  li  censori  fallo 
inquisitimi,  e  tulli  ha  zurà  non  haver  procurado  ;  et 
tanto  cridò,  che  non  fo  altro. 

Fu  fallo  sei  di  Pregadi  :  io  Mario  Sanudo  fui 
tolto  da  sier  Antonio  mio  fradello,  et  é  10  anni  che 
rimasi  la  prima  volta  di  la  Zonla  ordinaria,  poi  do 
altre  volle,  et  hozi  son  cazulo  per  remerilar  le  fa¬ 
tiche  mie  in  tanti  libri  ho  composto  per  numero  ... 
senza  li  altri,  senza  alcun  premio.  Unde  vedando 
mi  non  esser  acepto  a  la  mia  patria,  più  non  scri¬ 
verò  alcuna  cosa,  alendendo  a  viver  questo  poco  di 
tempo  mi  avanza,  qual  però  passerò  amaramente. 
Son  in  anni  63,  lìol  di  uno  che  morse  per  la  patria, 
oralor  a  Pioma,  dove  è  le  sue  osse,  et  voria  dir 
quel  disse  colui  «  ingrata  patria  non  habebis 
ossa  mea  ».  Et  cussi  per  tutto  domati  sererò  que¬ 
sto  ultimo  libro. 

T)a  Fiorenza,  fo  lettere  di  sier  Carlo  Cap¬ 
pello  oralor,  di  21.  Come  Fiorentini  havendo 
haulo  risposta  dal  papa  di  1’  orator  che  li  mandoe, 
come  voleva  Medici  fosseno  ritornali  in  caxa  come 
erano  prima,  et  poi  mirali  in  caxa  che’l  vederia 
quello  faria  Soa  Santità,  et  inteso  questo,  quelli 
Signori  lerminorono  prima  morir,  et  sono  disposti 
a  defendersi  :  hanno  fanti  7000  in  la  terra  ma  ben 

10  milia  in  page,  lutti  li  zoveni  hanno  le  arme  in 

mano,  atlendeno  a  fortificar  la  terra,  et  quelli  signori 
F  hanno  persuaso  a  voler  la  Signoria  darli  aiuto  di 
quelli  fanti  F  ha  sul  stado  di  Urbin.  Et  inimici  è  in¬ 
fralì  in  Arezo,  ma  la  roca  si  lieti  per  Fiorentini 
Hanno  mandalo  do  oratori  al  principe  di  Orangie  al 
campo  per  interlenirlo  non  vengi  avanti,  el  qual  se 
ritrova  a . .  i  quali  sono . 

IH  Marseia,  di  Zuan  Negro  secretarlo,  di 

11  et  .  .  .  Come  quelli  capetani  di  l’armala  ha- 
veano  scritto  al  re  Christianissimo  che  voleano 


andar  a  danni  di  Spagna,  et  che  vene  la  nova  di  la 
paxe  fatta  con  Cesare,  tamen  dal  re  nulla  hanno 
haulo.  Itevi,  per  1’  altra  lettera  di  .  .  .  .,  scrive 
esser  venuto  l’ aviso  di  la  paxe  falla,  el  adi  .  .  .  la 
doveano  publicar,  per  il  che  quelli  capitatici  voleano 
andar  con  I’  armata  in  Barbaria.  Et  che  il  Gran 
maestro  di  Rodi  havia  una  nave  11  di  bole  .  .  .  .  , 
chiamata  la  Franosa  et  uno  galion  et  si  volea  partir 
per  andar  in  Levante.  Etiam  il  eapilanio  Blacardo 
havia  una  nave  et  uno  galion,  et  l’armaria  per  venir 
Golfo. 

Fu,  poi  Ietto  le  lettere,  fata  la  elelion  di  5  Savi 
ai  ordini,  et  questi  furon  tolti  : 

Eletion  di  V  Savi  ai  ordini. 

Sier  Zuan  Maria  Bembo  avocato  gran¬ 
de,  qu.  sier  Lio  . 138.140 

Sier  Zaccaria  Trivixan  fo  auditor  ve- 

cliio,  qu.  sier  Beneto  el  cavalier  .  120.132 
Sier  Francesco  Surian  fo  a  la  doana  di 

mar,  qu.  sier  Andrea . 69.179 

f  Sier  Sebaslian  Barbo  fo . , 

qu.  sier  Fauslin . 163.  84 

f  Sier  Orsalo  Manolesso  fo  Savio  ai  or- 


deni,  qu.  sier  Jacomo . 171.  77 

Sier  Marco  Longo  fo  podestà  a  Parenzo, 

qu.  sier  Alvise . 83.163 

Sier  Zuan  Alvise  Moro  fo  avocalo 

grando,  di  sier  Bortolamio  .  .  .  113.130 

f  Sier  Zuan  Maria  Malipiero  fo . , 

qu.  sier  Andrea  .  i  .  .  .  .  155.  87 

f  Sier  Nicolò  Boldù  fo  Savio  ai  ordini, 

qu.  sier  Hiror.imo . 162.  86 


Sier  Filippo  di  Garzoni  fo  extraordi¬ 


nario,  di  sier  Francesco  .  .  .  .  138.111 
Sier  Zuan  Soranzo  qu.  sier  Nicolò  .  .  143.103 
Sier  Zuan  Francesco  Morexini  fo  audi¬ 
tor  vechio,  di  sier  Marin  ....  153.  84 
f  Sier  Andrea  Bembo  qu.  sier  Hironimo, 

qu.  sier  Lorenzo . 177.  71 


Scurtinio  di  tre  Savi  del  Conscio. 
f  Sier  Piero  Landò  fo  Savio  del  Conseio, 


qu.  sier  Zuane . 146.100 

Sier  Gasparo  Malipiero  fo  Savio  del 

Conseio,  qu.  sier  Michiel .  .  .  .108.134 


Sier  Hironimo  Barbarigo  fo  Consier, 

qu.  sier  Andrea,  qu.  Serenissimo  .  128.1 12 
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Sier  Marco  Minio  fo  Savio  del  Conseio, 


qu.  sier  Bortolomio . 

113.135 

Sier  Jacomo  Soranzo  el  procurator 

115.1 

:28 

f  Sier  Lunardo  Emo  el  Savio  del  Con¬ 

seio,  qu.  sier  Zuan  el  cavalier  .  . 

153. 

93 

Sier  Marco  Foscari  fo  ambassador  al 

Summo  Pontefice,  qu.  sier  Zuanne 

113.1 

31 

f  Sier  Alvise  Mocenigo  el  cavalier,  Savio 

del  Conseio,  qu.  sier  Tomà  .  .  . 

191. 

51 

Scurtinio  di  dite  ' Savi  di  terra  ferma. 


f  Sier  Francesco  Venier  fo  Savio  a  terra 

ferma,  qu.  sier  Znane . 154.  84 

Sier  Domenego  Venier  fo  Savio  a  ter- 
raferma,  qu.  sier  Andrea  procu- 

ralor . 91.131 

Sier  Marco  Trun  qu.  sier  Antonio  .  .  129.140 
f  Sier  Francesco  Soranzo  è  di  Pregadi, 

di  sier  Jacomo  procurator  .  .  .  152.  93 
Sier  Piero  Morexini  fo  proveditor  et 
sinico  di  lerraferma,  qu.  sier  Lo¬ 
renzo . 126.112 

Sier  Mariti  Justinian  1’  Avogador  di 
Commi,  di  sier  Sebaslian  el  cava- 

lier . 147.  90 

Sier  Andrea  da  Molin  fo  Savio  a  ter¬ 
raferma,  qu.  sier  Piero  ....  105.136 

Sier  Marco  Antonio  Corner  è  di  la 

Zonta,  qu.  sier  Polo . 113.131 

Sier  Zuan  Coniarmi  el  provedilor  sora 

le  pompe,  qu.  sier  Francesco  .  .  103.136 
Sier  Carlo  Capello  è  ambassador  a  Fio¬ 
renza,  qu.  sier  Francesco  el  cava- 

lier . 123.111 

Sier  Jacomo  Antonio  Orio  fo  Savio  a 

terra  ferma,  qu.  sier  Zuane  .  .  .  123.118 

Sier  Nicolò  Michiel  fo .  87.138 

Sier  Stefano  Tiepolo  è  di  la  Zonta,  qu. 

sier  Polo  . . 140.105 


Cai  del  Conseio  di  X  di  ochdjrio,  del  Conseio 
nuovo. 

Sier  Nicolò  Trivixan  fo  Consier,  qu.  sier  Gabriel. 
Sier  Piero  Landò  fo  capilanio  zeneral  di  mar  qu. 
sier  Zuane. 

Sier  Ilironitno  P>arbarigo  fo  Consier,  qu.  sier  An¬ 
drea. 

Et  nota.  Che  sier  Lunardo  Emo  rimasto  Savio 
del  Conseio  non  volse  intrar,  et  sier  Marin  Zorzi  el 
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dottor  non  era  in  Pregadi,  siclié  solum  8  lo  a  far 
1  Cai. 

Di  JEiorenza,  vene  lettere  di  sier  Carlo  Cap¬ 
pello  orator,  di  25.  Come  li  oratori  stati  al  campo 

cesareo,  mia  18  luntan  a . dal  principe  di 

Orangie  haveano  liauto  risposta  che  lui  havea  co- 
mandamento  da  P  imperator  di  far  tanto  quanto 
voleva  el  papa,  et  che  voleva  intrar  in  Fiorenza,  et 
metter  Medici  in  caxa,  iusta  la  capitulalion.  Al  qual 
essi  oratori  per  nome  di  soi  Signori  li  risposeno  clic, 
volendo  Fiorenza,  venisse  a  (noria,  et  mai  non  vo- 
leano  perder  la  loro  libertà,  el  par  siano  corsi  al¬ 
cuni  cavalli  vicino  a  la  terra .  Uncle 

Fiorentini  è  dispositissimi  a  mantenersi,  et  stanno 
con  gran  guardie,  et  (ulti  in  arme.  Scrive  esser 
zonto  li,  vien  da  Piasenza  de  l’imperador,  fra  Nicolò 
arzivescovo  di  Capua,  il  qual,  zonto,  tè  dir  a  quelli 
Signori  che  l’ audacia  in  campo  dal  principe  di 
Orangie,  et  se  voleano  alcuna  cosa.  1  quali  ge  rispo¬ 
seno  che  non  haveano  a  dirli  altro,  el  cussi  se 
partile. 

Del  conte  di  Caiazo ,  di  27 ,  da  Peschiera,  395* 
fo  lettere,  drizate  a  la  Signoria,  date  a  bore  4 
di  notte.  Scrive  il  successo,  come,  havendo  inteso 
alcuni  cavalli  borgognoni  con  arlellarie  partivano 
di  Lonà  per  andar  a  Mantoa,  lui  havia  fatto  far  una 
imboscata  di  300  cavalli  electi,  et  lui  sopra  una 
chinea  con  quattro  altri  stava  sopra  uno  coleto 
verso  Valezo  a  veder  la  cosa,  et  fu  scoperto  et  fallo 
asaper  a  inimici,  i  quali  ussirono  da  Lonà  da  600 
cavalli  el  bon  numero  de  archibusieri  et  fono  a  le 
man  con  li  nostri  el  li  rupe,  et  lui  fu  fatto  preson 
di  alcuni  zenlilhomeni  del  signor  Alvise  da  Gonzaga 
da  lui  conosuti,  et  li  pregò  lo  volesse  liberarlo,  i 
qual  si  mutò  le  erose  bianche  et  lo  fece  condur  a 
Valezo,  poi  a  Peschiera,  ai  qual  promesse  darli  du¬ 
cati  2000.  Scrive  monteria  in  una  barca,  et  passaria 
a  Salò.  Con  altre  parole,  ut  in  litterìs. 

Di  Prexa,  di  rcctori  et  proveditor  zeneral 
Nani,  etiam  V  Armer,  di  27.  Come  inimici  do- 
veano  partir  di  Lonà  per  andar  a  Montechiari,  poi  a 
Cremona  a  campo. 

Di  domino  Ilironimo  Augubio  medico,  fo 
lettere  di  27,  drizate  al  Serenissimo.  Nara  la 
egritudine  del  capitanio  zeneral,  qual  ha  di  la  febre; 
li  voleva  dar  manna,  è  soprastato  perchè  la  natura 
operoe,  nè  li  vede  segni  mortai  ;  ma  diman  sarà  il 
quartodccimo. 

Da  Pergamo,  di  sier  Zuan  da  cha’  Taia- 
piera  vicepodestà  et  proveditor,  di  26.  Come 
per  una  doglia  I’  ha  nel  pè  destro  stà  in  caxa,  et 
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non  si  poi  mover.  Da  novo,  li  Cantoni  di  sguizari 
luterani  moveno  guerra  a  li  callolici,  e(,  benché  li 
doi  cantoni  luleriani  siano  soli,  famen  poleno  far 
zenle  assai,  li  qual  sono  Zurieh  et  Berna,  et  li  cat¬ 
tolici  Lticera,  Urania,  Suiz  et  Underval  et  Zoch. 

Fu  posto,  per  li  Consieri,  Cai  di  XL,  Savi  del 
Conscio  et  terraferma,  una  longa  parte  zerca  le 
legne,  aricordata  per  sier  Zuau  Trivixan  qu.  sier 
Zaccaria,  sier  Hironimo  Arimondo  di  sier  Andrea 
proveditori  sora  le  legne,  videlicet ,  che  tulle  le 
legne  sarano  condirle  in  questa  terra  da  primo 
marzo  fin  tulio  avosto  si  vendi  soldi  25,  quelle  da 
primo  sellembrio  fin  tutto  fevrer  soldi 28.  Et  che  le 
legne  di  zerro  siano  longe  pie  do  manco  do  (leda,  le 
dolze  piè  uno  (do)  et  mezo.  Et  siano  fatte  do  mesure 
di  ferro  bollate,  et  quelle  si  troverà  esser  manco, 
si  vendi  soldi  2  manco  il  caro.  Item,  li  caradori 
tegni  dille  misure,  sotto  pene  etc.  et  si  lazi  pro¬ 
clamar  lai  delibera tion  per  li  rettori  nostri  da  mar, 
nè  si  possino  condurle  sora  vento,  sotto  grandis¬ 
sime  pene,  ut  in  parte.  Ave  106,  15,  4. 

Summario  di  do  lettere  da  Fiorenza  di  Vicenzo 
ledei  secretarlo  di  V  orator  nostro,  di  21 
seltembrio  l’  una  1529 ,  scritte  a  domino 
Zuan  Battista  Fede!  dottor,  suo  fr adello, 
ricevuta  adì  ultimo  ditto. 

Excellentissime  fratcr  observandissime. 

De  qui  se  sta  in  grandissimi  travagli  et  si  aspetta 
di  ora  in  ora  li  nemici  a  le  mura.  Tutta  la  notte  si 
sta  in  arme.  Iddio  sia  quello  ne  preservi  da  la  cru¬ 
deltà  de  barbari,  quali  se  vi  entrassero  per  forza 
vehnobis!  Pur  spero  ne  l  i  bontà  divina  et  ne  le  bone 
provision  si  fanno  che  si  defenderà  questa  città,  la 
qual  è  un  stupor  a  vederla;  non  si  tien  aperte  le 
boltege;  la  notte  tutte  le  case  tien  fora  lumiere;  le 
donne  tutte  se  son  retirate  ne  li  monasteri  ;  conti¬ 
nuamente  grandi  et  picoli  d’  ogni  condilione  lavo¬ 
rano  a  li  bastioni;  né  tanto  si  teme  li  nemici  de  fori 
quanto  qualche  molo  di  dentro  di  quelli  che  desi¬ 
derano  novità.  Pur  non  si  manca  di  star  di  bon 
animo.  Il  signor  Malalcsta  Baion  fa  gaiardamenle  ; 
ne  la  città  vi  è  7000  fanti  usali  et  pagali,  et  500 
boni  cavalli,  olirà  le  ordinanze  et  le  altre  genti  del 
popolo,  che  lutti  sono  in  arme.  Io  per  me  indico 
che  qui  sia  redola  la  summa  del  tutto  et  la  libertà 
de  Italia.  Iddio  sia  quello  che  governa  il  lutto,  et  ne 
preservi  da  male,  et  voi  tutti  conservi  sani. 


Lettera  del  ditto,  di  25  settembrio  a  Ime  8 
di  notte. 

Questa  sera  è  gionlo  monsignor  di  Capua,  et  va 
al  principe  con  autorità  di  componer,  se  questi  Si¬ 
gnori  vorano  assentir  a  le  richieste  del  papa,  se  non 
per  far  marchiar  manzi  l’e.xercilo.  De  qui  non  si 
tiene  habbia  a  seguir  accordo  alcuno,  perché  non 
vogliono  consentir  che  caxa  de  Medici  ritorni  iu 
Firenze  superior  agli  altri,  et  si  aspetta  lunedì  pro- 
ximo  gli  nemici  a  le  mura.  Li  quali,  se  venivano 
a  presentarsi  come  si  teneva  per  certo  venisseno 
subito  da  poi  la  dedilione  di  Cortona,  miravano 
senza  impedimento,  perchè  ritrovavano  la  città  di- 
sprovista  di  repari,  di  gente  et  di  ogni  altra  cosa 
necessaria  a  la  expectation  di  un  impelo  nemico,  et 
tutti  in  fuga,  procurando  solamente  con  la  fuga  il 
salvarse  et  la  roba  con  tanta  confusion,  che  era  un 
lerror  a  veder.  Et  veramente  se  vi  venivano,  face-  366 
vano  la  maggior  crudeltà  et  il  maggior  sacco  che 
mai  fosse  stà  fatto,  perchè  questo  è  l’animo  de  ne¬ 
mici.  Da  li  quali  spero  pur  si  preseveraremo,  ha- 
vendo  dato  tempo  di  repararar  et  di  relirar  le  gente 
ne  la  città,  quali  sono  da  7000  fanti  usati  et  boni, 

500  cavalli,  olirà  le  ordinanze  de  la  città  che  sono 
da  3000  et  altri  del  popolo  che  hanno  lutti  le  arme 
in  mano,  di  sorte  che’l  signor  Malatesta  et  il  signor 
Stefano  Cotona  promettono  certa  vittoria,  et  tengo 
così  sarà  se  solamente  si  haverà  da  combatter  il 
nemico  di  fuori  et  non  dentro,  che  pur  vi  sono  de 
quelli  che  vorrebbono  veder  mulatione  et  cose 
nove.  Iddio  provedi  al  tutto.  Il  clarissimo  amba¬ 
sciatore  fa  da  Cesare  et,  non  solo  da  orator  ma  da 
proveditor,  con  salutazione  et  contento  de  questi 
Signori,  quali  in  ogni  cosa  l’ascoltano  volentieri,  et 


mostrare  con  evidente  ragione  clic  la  salute  et 
libertà  di  questa  repubblica  consisteva  solo  nella 
(Intensione  et  che’l  procieder  unitamente  con  la 
illustrissima  Signoria  nostra  la  preservava,  et  fin 
fiora  haria  presa  altra  deliberatione  ;  mali  danno 
fede  a  le  parole  sue,  qual  tendeno  a  beneficio  co¬ 
mune.  Et  stante  le  cose  come  stanno,  qui  è  redola 
la  libertà  de  Italia,  et  spero  che  questi  Signori 
stando  constanti  et  suslenendo  questo  impelo  ba¬ 
rano  questo  honore.  L’  oratore  non  ha  mandalo  via 
cosa  alcuna,  et  ha  voluto  tener  suo  figliol  qui,  conira 
la  opinion  di  tutti,  mostrando  di  non  temer,  per 
non  dar  suspcllo  a  gli  altri  et  haver  causa  di  far 
animo  a  questi  Signori,  con  dir:  «  Io  ho  qui  la  mia 
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roba  et  mio  figlio!,  et  ho  da  perder  per  3000  du¬ 
cali,  olirà  quel  che  mi  poiria  acascar,  et  non  temo; 
dovete  far  ancor  voi  così  che  defendete  la  patria 
vostra,  la  qual  preservando,  si  preserva  la  (acuità,  j 
le  moglie  et  li  figlioli  et  la  propria  libertà.  »  Et  non 
ne  perde  ponto,  et  merita  grandissima  laude.  Le 
strade  da  ogni  banda  sono  rotte:  dubito,  queste  non 
venirano  salve.  Io  non  temo  né  morte  né  captività, 
ma  solamente  i  slrusii  che  fanno  questi  barbari,  che 
se  intende  in  questi  altri  lochi  hanno  fatto  qualche 
crudeltà,  oltre  che  sono  di  quelli  di  Roma  usi  a  far 
quel  peggio  che  sanno.  Iddio  campi  ogniuno  da  le 
sue  mani  !  In  campo  loro  é  pubblica  voce  che  di 
questa  città  veleno  far  peggio  che  ferono  di  Roma, 
il  che  fa  star  lutti  in  officio,  et  quando  si  dà  a 
l’ arme,  che  pur  la  cavallaria  scorre  qui  apresso, 
ogniuno  vi  corre,  nè  alcuno  si  sparagna,  con  animo 
più  presto  di  morir  per  difendersi  che  voler  veder 
una  simi!  strage.  Noi  facemo  quello  fanno  gli  altri; 
cavalcamo  ogni  giorno  su  repari,  a  bastioni  et  per 
397')  tutto,  et  volemo  intravenir  a  tutte  le  battane  et 
battaglie,  mostrando  valorosamente  a  ciascuno  che 
quelli  che  ensceno  di  quella  città  non  sanno  se  non 
generosamente  o  viver  o  morir. 

398  29  settembre  1529.  In  Rogatis. 

Consiliarii. 

Ser  Irancìscus  Foscari, 

Ser  Aloisius  Maripetro, 

Ser  Vincent  ius  Capello , 

Ser  Nicol  a, u.s  Bernardo , 

Ser  Nicolaus  Venerio, 

Ser  Pandulfus  Manroceno. 

Capita  de  Quadraginta. 

Ser  Bernardini is  Baduario, 

Ser  Vincentius  Georgio, 

Ser  Johannes  Maripetro. 

Sapientes  Cornila. 

Ser  Dominicus  Trivisano,  eques,  procu 
rat  or, 

Ser  Leonardus  Olocenico  procurator, 

Ser  Laurentius  Lauredano  procurator , 

Ser  Bominicus  Contarono, 

Ser  Marcus  Dandulo  doctor ,  eques, 

Ser  Aloysius  Gradonico, 

Ser  Franciscus  Donatus  eques, 

Ser  Aloysius  Mocenico  eques. 

(1)  La  carta  397*  è  bianca. 


Sapientes  Terrae  firmae, 

Ser  Ilironimus  Pisaurus, 

Ser  Hironimus  Grimani, 

Ser  Philippus  Cappello, 

Ser  Jacobus  Delpliino. 

Hanno  con  stimma  prudenlia,  per  molle  varie  et 
diverse  leze,  li  sanclissìmi  progenitori  nostri  conti¬ 
nuamente  l'atto  grandissime  provisioni  per  lenir 
questa  città  abondante  ili  legne  da  fuoco,  da  esser 
tagliale  di  conveniente  misura,  come  ogniuno  in¬ 
tende.  Ma  li  burchieri  et  merendanti,  che  sempre 
sono  slà  inclinali  a  li  sui  excessivi  guadagni,  con 
diverse  excusalion  aliene  da  la  verità,  hanno  redullo 
le  legne  che  conducono  in  questa  città  a  sì  fatta 
mesura,  che  pur  non  si  possono  appellar  legne,  ma 
sono  vergognose  da  vederle  ;  et  questo  perchè  vo¬ 
lendo  loro  portar  sopra  li  sui  burchi  più  stimma  di 
legne,  cercano  de  tuorle  curie,  nè  quelle  pagano 
più  che  le  longhe.  Ex  quo  succiede  che  quelli  che 
fanno  talgiar  esse  legne,  cussi  sopra  li  territori  de  la 
Signoria  nostra  come  etiam  sopra  li  luogi  et  terri¬ 
tori  alieni,  rasonevolmenli  astretti  a  tagliarle  curie, 
perchè  tagliandole  Ionge  non  troveria  burchi  che 
le  levasseno.  Et  hessendo  questo  inconveniente  di 
grandissimo  danno  et  iaclura  a  tutta  questa  città, 
et  in  vilipendio  de  le  leze  nostre,  è  molto  ben  con¬ 
veniente  far  una  opportuna  et  ferma  provisione  da 
esser  inviolabilmente  osservata,  acciocché  per  essi 
burchieri  senza  alcuna  fronde  sia  mandato  ad  exe- 
cutione  quanto  sarà  provisto;  però 

L’anderà  parte,  che  de  coetero  tutte  le  legne  da 
fuogo  che  saranno  condotte  in  questa  città  dal 
primo  di  marzo  fin  tolto  avosto,  non  posseno  esser 
vendute  più  de  soldi  venticinque  per  carro,  et  dal 
primo  di  settembre  fin  tutto  fevrer  non  possino 
esser  vendute  più  de  soldi  ventiollo  el  carro,  cusì 
le  legne  dolce  come  le  forte. 

Item,  che  le  legne  forte,  over  de  cero,  debbano 
esser  almanco  longe  pie  doi  manco  doi  deda,  et  le 
dolce  debbano  al  manco  esser  pie  do  et  mezo. 

Et  per  ferma  deliberation  de  l’ordine  predillo 
siano  immantinente  fatte  do  mesure  de  ferro  ili 
bona  grossezza,  una  de  legne  forte,  el  l’altra  delle 
legne  dolce,  et  siano  bollale  cum  la  bolla  di  San 
Marco  in  cima  cadauna  lesta,  le  qual  do  mesure 
siano  tenute  sotto  bona  custodia  all’officio  de  le 
legne,  et  do  altre  simel  siano  tenute  per  il  masser 
dell’  officio  a  la  Iustitia  vechia  soUo  custodia,  ut 
j  supra. 

!  Item,  sopra  esse  misure  siano  segnali  più  segni 
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largì  uno  da  1’  altro  uno  dedo,  et  che  le  legne  che 
serano  di  manco  de  le  dette  misure,  per  ogni  segno 
de  uno  dedo  che  sarano  di  manco,  li  burchieri 
siano  obligati  a  darle  a  soldi  doi  de  manco  del 
precio  sopradillo  ne  li  tempi  dechiariti  di  sopra. 

Et  aziocchè  ognun  intenda  le  rnesure  et  predi 
de  dille  legne,  siano  obbligali  tulli  li  caradori  lenir 
appresso  di  loro  una  mesura  de  ferro  per  le  legne 
forte,  el  una  per  le  dolce,  le  qual  siano  vistade  cum 
quelle  che  saranno  in  li  offici  predilli,  et  quelle 
etiam  siano  bollate  de  San  Marco  sopra  le  tesle, 
acciò  non  si  possi  far  fraude  alcuna. 

Et  cadaun  carador  quando  l’anderà  sopra  uno 
burchio  o  barca  a  carizar  cum  il  carro,  sia  obbli¬ 
galo  de  portar  cum  lui  la  mesura  de  ferro,  zoè  del 
burchio  sarà  cargo  di  legne  dolce  debbi  portar  la 
mesura  de  le  legne  dolce,  et  se’l  sarà  cargo  di 
legne  di  cero  debbi  portar  la  misura  de  le  legne  di 
cero. 

Item,  che  cadaun  di  essi  caradori  sia  obligato 
di  mostrar  la  mesura  di  ferro  a  quelli  che  compre¬ 
ranno  le  legne  sopra  il  burchio  over  barca,  dove 
esso  carador  sarà,  et  quelle  sarà  più  curte  de  la 
misura  fargele  pagar  soldi  doi  manco  per  ogni 
dedo,  come  è  dillo  di  sopra,  aziochè  vedendo  questa 
mesura  li  compratori  non  possino  esser  ingannati. 

Siano  obligati  li  mercadanti  overo  burchieri 
cargar  sopra  uno  burchio,  over  barcha,  le  legne  tulle 
di  una  mesura  over  taglio,  et  non  come  fanno  al 
presente  et  come  hanno  fatto  fin  qui,  che  fanno  la 
mostra  de  le  legne  belle  et  longe,  et  de  sodo  sono 
curie.  Et  se  alcun  burchier  sarà  ritrovato  cum  do 
sorte  legne,  ut  supra  sia  obligato  esso  burchier 
di  vender  le  legne  da  basso,  fosseno  curie,  a  do 
legne  per  una  de  le  legne  a  la  mesura,  et  facendo 
altramente  esse  legne  siano  lolle  per  contrabando 
fla  esser  divise  per  terzo,  zoè  uno  terzo  all’accusa- 
lor,  uno  terzo  a  l’ospedal  de  la  Pietà,  et  uno  terzo 
a  li  signori  Proveditori  de  le  legne. 

Ma  se  uno  burchio  lusso  stà  cargato  de  do  sorte 
legne  per  causa  che’l  non  ne  fusse  stà  tante  di  una 
sorte  per  tulio  il  cargo  di  esso  burchio,  in  questo 
caso  sia  preso  che  esso  burchier  avanti  che’l  prin¬ 
cipia  vender,  possi  andar  a  li  Provveditori  de  le 
legno,  el  darsi  in  noia  cum  solenne  sacramento  de 
non  haver  possulo  trovar  legne  di  una  sorte  per 
cargar  suso  el  suo  burchio,  però  li  sia  stà  forcio 
cargar  de  do  sorte,  et  zurando  così,  essi  provve¬ 
ditori  debbano  dar  licenlia  di  vender  le  legne  a 
precio  limitalo,  cl  le  curie  a  soldi  do  manco  per 
cadaun  dedo  che  descarzerano  da  la  mesura. 


Et  sia  firmìter  statuito  che,  s’el  sarà  alcun  mer- 
cadante  o  burchier  che  babbi  ardimento  di  vender 
le  legne  conira  la  forma  dell'ordine  sopraditto, 
siano  irremissibilmente  condannali  in  lire  25  per  399 
ogni  soldo  che  i  havesseno  venduto  de  più  de  li 
predi  limitadi,  la  qual  pena  sia  divisa  ut  supra. 

Et  se  li  caradori,  over  carador,  non  osserverà 
quanto  è  obbligato,  come  è  dillo  di  sopra,  a  lenir 
le  rnesure  bollale,  el  portarle  cum  lui  et  mostrar 
le  rnesure  a  li  compratori,  el  hessendo  iuslificalo  il 
carador  aver  preterito,  sia  immediate  privo  di 
I’  officio  suo  in perpetuum,  et  sia  bandito  per  anni 
tre  di  questa  città  el  del  deslretlo,  el  1’ accusador 
possi  metter  uno  carador,  chi  a  lui  piacerà,  in  loco 
del  carador  casso  per  el  delitto  comesso  ut  supra. 

El  la  execution  de  la  presente  deliberalion  sia 
commessa  a  li  Proveditori  nostri  de  le  legne,  le  qual 
siano  obbligali  osservar  in  tutto  et  per  tutto  come 
è  di  sopra  dechiarito,  sotto  debito  di  sacramento. 

Li  qual  provveditori  debbano  immediate  far 
pubblicarla  sopraditta  parte  sopra  le  scale  di  San 
Marco  et  de  Rialto  a  inlelligentia  di  cadauno;  simi- 
liter  sia  publicata  continuamente  do  volte  a  l’unno, 
zoè  il  mese  di  marzo  el  il  mese  di  settembre. 

Item ,  che  essi  provveditori  debbano  scriver  a 
li  rettori  che  debbano  far  proclamar  che  le  legne 
siano  tagliale  longe,  secondo  le  rnesure  contenute 
ne  la  sopraditta  parte,  presa  in  simi]  materia. 

Item,  sia  statuito  et  deehiarilo,  s’el  sarà  attro- 
valo  et  preso  alcun  maran,  burchio  o  altro  navilio 
cum  legne  che  vadano  sotto  vento,  sia  immanti¬ 
nente  perso  il  maran,  burchio,  over  altro,  et  etiam 
le  legne  irremissibilmente,  et  non  se  li  possi  far 
grafia  alcuna,  et  sia  divisa  per  terzo  a  colui  che 
prenderà  esso  burchio,  maran  over  altro,  et  uno 
terzo  a  1’  ospedal  de  la  Pietà,  el  1’  altro  terzo  al 
rettor  che  farà  tal  executione,  over  a  li  proveditori 
de  le  legne  s’el  sarà  condotto  qui  a  Venelia. 

Et  se  qualcuno  non  potrà  esser  con  il  burchio 
retenulo,  ma  sarà  accusalo  de  coetero  haver  por¬ 
tato  legne  sotto  vento,  havendosi  la  verità,  sia  con¬ 
dannato  in  ducali  cento,  da  esser  divisi  ut  supra, 
el  sia  bandito  de  Venelia  el  del  deslretlo  et  di  quel 
loco  lui  bavera  il  suo  domicilio,  per  anni  10  conti¬ 
nui.  Et  etiam  sia  dato  notitia  a  li  rettori  nostri  di 
questa  deliberatione  da  esser  inviolabilmente  osser¬ 
vata,  salve  tutte  le  leze  che  parlano  in  questa  ma¬ 
teria.  196,  15,  4. 

La  presente  parte  fu  [tosta  a  dì  29  sellembrio  399' 
1529,  per  tutti  sie  Consieri,  et  Capi  di  Quaranta, 
per  tulli  i  Savi  del  Conseio,  excepto  messer  Lu- 
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nardo  Emo,  per  {ulti  i  Savi  di  terra  ferma  che 
erano  4. 

Et  fo  prexa  de  ballote  196  —  de  non  15,  non 
sinciere  4. 

Consiliari  : 

Ser  Francesco  Foscari, 

Ser  Alvise  Mali  pierò, 

Ser  Vincenzo  Capello , 

Ser  Nicolò  Bernardo , 

Ser  Nicolò  Venier, 

Ser  Pandolfo  Morexini , 

Cai  de  NL  : 

Ser  Bernardin  Badoer, 

Ser  Vicemzo  Zorzi , 

Ser  Zuan  Malipiero, 

Savi  del  Consegio  : 

Ser  Bomenego  Trivixan  procurator, 

Ser  Limar  do  Mozenigo  procurator, 

Ser  Lorenzo  Loredan  procurator, 

Ser  Bomenego  Contarmi , 

Ser  Marco  Bandolo ,  dottor ,  cavaliere , 

Ser  Alvise  Gradenigo, 

Ser  Lrancesco  Bonado,  cavalier, 

Ser  Alvise  Mozenigo  cavalier , 
non  fu  d’  opinion  sier  Lunardo  Emo. 

Savii  de  terra  ferma  : 

Ser  Hierónimo  da  chà  da  Pesaro, 

Ser  Hieronimo  Grimani, 

Ser  Filipo  Capello, 

Ser  Jacomo  Boi  fin. 

A  dì  30,  fo  San  Rironìmo,  zorno  deputato 
a  ballotar  la  Zonta,  per  la  qual  fo  fatte  extreme 
pregerie,  cose  mai  più  fatte,  et  puòlice  a  Gran  Con- 
seio,  dato  danari  et  promesso  a  sguizari,  fatto 
maone  et  altro,  che  fo  di  grandissima  mormora- 
lione  a  la  terra,  et  in  faza  di  Censori.  Non  fu  il  Se¬ 
renissimo,  vicedoxe  sier  Alvise  Malipiero.  Introno 
Consieri  nuovi  sier  Polo  Donado,  sier  Andrea  Tri¬ 
vixan  il  cavalier,  sier  Lorenzo  Bragadin;  Cai  di  XL 
nuovi  di  la  Quarantia  Criminal,  che  doman  inlrarà, 
sier  Jacomo  Soranzo  qu.  sier  Francesco,  sier  An¬ 
tonio  Permarin  di  sier  Nicolò,  sier  Michiel  da  Molin 
qu.  sier  Zuane  ;  Cai  del  Conseio  di  X,  del  nuovo 
Conseio,  sier  Nicolò  Trivixan  fo  Consier,  qu.  sier  Ga¬ 
briel,  sier  Hironimo  Barbarigo  fo  Consier,  qu.  sier 
Andrea,  non  era  il  terzo  sier  Piero  Landò,  rimasto 


Savio  del  Conseio.  Et  fo  letto  la  Zonta,  tolti  nu¬ 
mero  . ,  et  niun  fo  debitor  ;  et  rimaseno 

nuovi  6,  zoè  sier  Domenego  Trivixan  fo  Avogador, 
qu.  sier  Zaccaria,  sier  Andrea  Vendramin  fo  al 
luogo  di  Procuratori,  qu.  sier  Zaccaria,  sier  Marco 
Antonio  Sanudo  fo  di  Pregadi,  qu.  sier  Benelo,  sier 
Piero  Valier  fo  di  la  Zonta,  qu.  sier  Antonio,  sier 
Santo  Trun  fo  di  la  Zonta,  qu.  sier  Francesco,  sier 
Stefano  Tiepolo  è  di  la  Zonta,  qu.  sier  Polo. 

Ba  Brexa,  fo  lettere  di  27,  del  proveditor 
zeneral  Nani.  Come  il  capitanio  zeneral  nel  quar- 
lodecimo  havia  miorato  et  la  febre  lassata.  Scrive 
la  cosa  del  conte  di  Caiazo,  et  di  la  sua  compagnia 
nulla  si  sa.  Inimici  è  pur  a  Lonà.  Paulo  Luzaseo  ha¬ 
via  corso  sotto  Cremona  et  preso  alcuni  cittadini 
erano  in  villa  a  far  le  venderne.  Antonio  da  Leva 
era  a  campo  a  Pavia,  aspettava  P  artellaria,  et  par 
che  P  imperalor  etiam  da  Piasenza  li  mandava 
certe  arlellarie. 

Bi  Cremona,  del  Venier  orator,  di  26,  fo 
lettere,  in  consonanza,  ut  supra. 

Bi  Verona ,  di  reofori  et  proveditor  zeneral 
Bolfm.  Con  avisi  ut  supra  del  conte  di  Caiazo, 
passato  il  lago,  et  di  la  soa  compagnia  nulla  si  sa. 

Copia  di  una  lettera  da  Costantinopoli,  scritta  401 

per  il  capelan  de  l’ orator  et  vicebailo,  de  dì 

2  avosto  1529. 

De  la  sepoltura  de  Mustaphà  bassa  cugnado  del 
Gran  signor,  al  qual  fo  trovato  danari,  per  qual  mi 
è  sta  ditto  da  un  suo  schiavo  vecchio  franco,  che  si 
ha  trovato  ducali  300  milia  d’oro,  tutti  sollanini  de 
Stambegli,  et  poi  vien  ditto  che  si  ha  trovato  in  da¬ 
nari  de  molte  sorte  ducali  700  milia,  che  è  un  bel 
tbesoro,  olirà  le  zoie  che  vai  un  pozo  d’ oro.  La  so 
stalla  più  bella  che  quella  de  Abraim  bassa,  et  li 
schiavi  fior  di  zelile  da  300  in  suso,  tulli  lassati 
franchi  con  tutto  quel  se  trovava  haver,  che  lutti 
erano  ben  in  ordine  de  cavalli  veslidi  scufie  d’  oro 
et  danari  in  borsa.  A  la  so  moier  laselte  tutto  quel 
si  trova  in  le  sue  man,  et  al  suo  fiastro  tutto  quel 
li  havea  donato,  che  vai  un  tesoro,  de  le  zoie,  et 
altre  belle  cose.  Et  (ulto  el  resto  va  al  Signor  per  la 
so  leze.  Hebbe  costui  tante  cose  perchè  era  stalo 
assai  al  Caiaro  bassa.  Ha  lassalo  fabriche  in  questa 
terra  ;  la  soa  habilalion  più  bella  del  mondo,  falla 
una  spexa  infinita,  bagni  de  dentro,  conduta  de  ac* 
que,  fontane,  sopra  una  altura  che  descoverze  lutto 

(1)  La  oarta  400*  è  bianca. 
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questo  canal  de  mar  de  la  Natòlia,  una  piaza  da¬ 
vanti  la  sua  casa  granda  come  quella  de  Crosechieri, 
et  poi  le  mure  de  la  terra,  et  li  era  a  1’  arsenal  de 
chrisliani,  ohe  ancor  ne  sono  tre  o  quatro  galìe 
dentro  zà  fa  do  anni,  et  se  entrava  dentro,  perchè 
era  averto  per  tutti  quelli  volti,  adesso  costui  lo 
adoperava  et  è  serato.  Poi  ha  l'aio,  per  andar  a  la 
volta  de  Aleppo,  morti  inarati,  dove  tulli  che 
passa  de  lì  vi  poi  alozar  per  do  o  tre  zorni,  li  vien 
dà  da  manzar  a  loro  et  a  li  cavalli  senza  pagar  un 
401*  aspro.  Dicono  per  non  so  quanto  loco  de  camin  da 
sera  et  a  mezodì  se  poi  alozar  a  li  lochi  soi,  et  tuli 
ha  dentro  benissimo  con  le  sue  irilrade,  et  per  tutti 
lai  soi  lochi,  et  che  chi  entra  dentro  iliaco  alcun 
non  li  poi  dar  molestia  et  sono  salvi.  Lui  è  sta  por- 
lado  in  la  Natòlia  a  esser  sepulto  in  uno  suo  ma¬ 
rato  da  lonzi  de  qui  un  zorno  et  mezo  de  camin.  lo 
credo  sia  bellissimo  loco,  habbiando  fato  tanti  lochi 
del  suo  el  qual  è  lontan  de  qui  miglia  18.  Ita  fallo 
un  ponte  che  se  passa  la  Mariza,  dicono  esser  longo 
mezo  mio,  tutto  de  pierà  viva,  che  costa  un  pozo 
d’  oro.  A  piè  de  tal  ponte  da  una  banda  et  da  l’al¬ 
tra  ha  fatto  due  amarati,  et  ben  dotado,  che  quan¬ 
do  vien  la  brigata  de  lì,  babbi  ad  alozar,  et  li  vien 
dà  da  manzar.  Il  corpo  fu  acompagnalo  da  li  bassa 
et  tutti  questi  signori  lino  a  la  marina,  che  si  fevano 
menar  li  cavalli  a  man,  et  loro  erano  per  terra.  Se 
iudica  che  sua  moier  sarà  dà  a  Casini  bassa,  che  de 
novo  è  successo  bassà. 

402  Lisia  de  f antarie  pagate  a  li  giorni  infra  no¬ 
tati ,  con  il  tempo  che  cor  era  la  seguente 
paga. 

A  dì  7  avosto  —  A  dì  14  selembrio.  Luca  Antonio 
da  Montefalco,  fanti  311. 

A  di  7  dito  —  A  dì  14  dito.  Zuan  Maria  da  Padoa, 
fanti  87  a  Ponfevico. 

A  di  7  dito  —  A  dì  14  dito.  Piero  Antonio  Corso, 
fanti  82  a  Cremona. 

A  dì  7  dito  —  A  dì  14  dito.  Andrea  Corso,  fanti  97 
a  Cremona. 

A  dì  1 1  dito  —  A  dì  18  dito.  Zuan  Battista  Corso, 
fanti  82  a  Cremona. 

A  dì  18  dito  —  A  dì  25  dito.  Domenego  Magnavin, 
fanti  125. 

A  dì  18  dito  —  A  dì  25  dito.  Zuan  Corso,  fanti  300. 

A  dì  26  dito  —  A  dì  26  dito.  Guidino  Capelench, 
lanzinoch  420. 

A  dì  28  dito  —  A  dì  28  dito.  Filippo  Eule,  lanzi- 
necli  532. 
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A  dì  28  dito  —  A  dì  28  dito.  Anzolo  Jocher,  sgui- 
zari  467. 

A  dì  1  setembrio  —  A  dì  1  oclubrio.  Belinzona, 
sguizari  897. 

A  dì  2  dito  —  A  dì  2  dito.  Clavi  Unlervalden,  sgui¬ 
zari  596. 

A  di  25  avosto  —  A  dì  25  dito.  Anteo  da  Faenza, 
fanti  300. 

A  dì  26  dito  —  A  dì  3  dito.  Signor  conte  di  Caiazo, 
fanti  850. 

A  dì  26  dito  —  A  dì  3  dito.  Toso  Furiali,  fanti  198. 

A  di  28  dito  —  A  dì  5  dito.  Gigante  Corso,  fanti 
377  in  Asola. 

A  dì  28  dito  —  A  di  5  dito.  Conte  Carlo  da  Soiano, 
fanti  455. 

A  dì  28  dito  —  A  dì  5  dito.  Marchuzo  da  Urbino, 
fanti  282. 

A  dì  28  dito  —  A  dì  5  dito.  Attilio  da  Sora,  fanti 
179. 

A  dì  28  dito  —  A  dì  5  dito.  Nicolò  da  Macerata, 
tanti  1 16. 

A  dì  28  dito  —  A  dì  5  dito.  Aguslin  Cluson,  fanti 
199. 

A  dì  28  dito  —  A  dì  5  dito.  Signor  Estor  da  Faen¬ 
za,  fanti  101. 

A  dì  29  dito  —  A  di  6  dito.  Domino  Zuan  Tiepolo, 
fanti  300. 

A  dì  6  settembrio  —  A  dì  6  dito.  Berto  Lege,  lan- 
zinecli  560. 

A  dì  31  avosto  —  A  dì  6  dito.  Domino  Antonio  da 
Castello,  fanti  850. 

A  dì  31  dito  —  A  dì  6  dito.  Signor  Malatesta  da 
Rimino,  fanti  444. 

A  dì  31  dito  —  A  dì  6  dito.  Cosco  da  Napoli,  fanti 
192. 

A  dì  2  selembrio  —  A  dì  9  dito.  Cesar  Farina,  fan¬ 
ti  300. 

A  dì  3  dito  —  A  dì  10  dito.  Baltistin  da  Rimino, 
fanti  200. 

A  dì  3  dito  —  A  dì  10  dito.  Battista  da  Lega  corso, 
fanti  144. 

A  di  4  dito  —  A  dì  ì  1  dito.  Antonio  Roso  da  Ca¬ 
stello,  fanti  111. 

A  dì  4  dito  —  A  dì  1 1  dito.  Signor  Sigismondo  da 
Rimano,  fanti  975  in  Lodi. 

A  dì  5  dito  —  A  dì  12  dito.  Bello  da  Forlì,  fanti 
109. 

A  dì  5  dito  —  A  dì  12  dito.  Cesare  Grosso,  fan¬ 
ti  72. 

A  dì  5  dito  —  A  dì  12  dito.  Piero  Maria  Atdovran- 
dino,  fanti  69. 
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A  di  5  diio  —  A  dì  12  dito.  Cavalier  Azal,  fatili 
400  in  Cremona. 

A  di  6  dito  —  A  dì  13  dito.  Domino  Guido  de  Nal- 
do,  fanti  467. 

A  dì  6  dito  —  A  dì  13  dito.  Hercules  Poeta,  fanti 
357. 

402*  A  dì  7  dito  —  A  dì  14  dito.  Andrea  da  Forlì,  fanti 

151. 

A  di  7  dito  —  A  dì  14  dito.  Signor  Annibaie  Fre- 
goso,  fanti  315  in  Cremona. 

A  dì  8  dito  —  A  dì  15  dito.  Tognon  da  la  Riva, 
fanti  400. 

A  di  8  dito  —  A  dì  15  dito.  Marco  Cheler,  fanti 
150  in  Castel  Ponzon. 

A  di  10  dito  —  A  dì  17  dito.  Bernardin  di  Monte 
Aguto,  fanti  262  in  Castel  Lion. 

A  di  11  dito  —  A  dì  18  dito.  Vicenzo  da  Napoli, 
fanti  203  in  Asola. 

A  dì  13  dito  —  A  dì  20  dito.  Conte  Alberto  di 
Monte  Aguto,  fatili  291  in  castel  S.  Zuane. 

A  dì  13  dito  —  A  di  20  dito.  Ilieremia  de  Naldo, 
fanti  200. 

A  dì  15  dito  —  A  dì  22  dito.  Raphael  Tiron,  fanti 
226  ai  Orzinuovi. 

A  dì  16  dito  —  A  dì  23  dito.  Malacarne  da  Siena, 
fanti  200. 

A  dì  18  dito  —  A  dì  25  dito.  Brutto  Cluson,  fanti 
250  ai  Orzinuovi. 

A  dì  23  dito —  A  dì  31  dito.  Filippo  da  Parma, 
fanti  201. 

A  dì  23  dito  —  A  dì  31  dito.  Piero  da  Porlo,  fanti 
251. 

A  dì  23  dito  —  Adì  31  dito.  Signor  Galeoto  da 
Rimano,  fanti  531  in  Lodi. 

A  dì  24  dito  —  A  dì  1  novembrio.  Montano  da 
Zenoa,  fanti  212  in  Cremona. 

A  dì  24  dito  —  A  dì  1  dito.  Domino  Piero  Sagre- 
do,  fanti  212  in  Brexa. 

A  dì  24  dito  —  A  di  1  dito.  Paseto  di  Paxe,  fanti 
200. 

A  dì  24  dito  —  A  di  1  dito.  Justo  di  Gualdo,  fanti 
200. 

Summa  summarum,  fanti  numero  17026. 

403  Laus  Beo  1529.  A  dì  25  augusto  (1). 
Magnifico  missier  Polo. 

Ito  ricevuto  una  vostra,  per  la  qual  ho  inteso, 

che  le  mie  che  ve  ho  scritto,  sa  non  sono  state 
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ingrate.  Da  la  qual  ultima  vostra  risposta  ringra- 
cia  assà  a  vostra  magnifìcenlia  che  se  habbia  de¬ 
gnata  a  scrivere  me  a  un  tal  vostro  sempre  ob* 
sequentissimo,  admonendome  a  compiere  el  mio 
dover  verso  el  mio  magnifico  molfoque  benevolo 
patron,  quale  eompiemento  de  servir  per  la  mia 
servitù  die  noctuque  imagino  a  compier;  nenie 
manco  magnifìcenlia  non  pò  fare  no  ma  ben  per 
admonermi  perchè  virtus  laudata  crcscit.  Del 
duelo  fatto  in  pinza  de  Ferrara  a  dì  22  augu¬ 
sto  da  quei  doi  combattenti,  la  vostra  magniti - 
centia  se  degna  da  auscultare.  Primo  quello  valente 
combattente  barbato  roso,  lenente  la  parte  del  si¬ 
gnor  Andrea  Dorio,  dete  una  slocata  in  el  clipeo 
de  suo  contrario,  qui  legniva  la  parte  de  i  francesi, 
con  tanto  impelo,  che  se  volta  la  spada  et  se  in- 
tacò  in  el  ditto  clipeo  del  suo  contrario,  qui  era 
un  iovene  da  Alexandria  de  Paglia  senza  pilo  in 
barba,  et  quel  iovene  era  tanto  inexperlo  da  le 
armi  che  alendeva  a  tanto  che  quel  suo  contrario 
adreza  la  sua  spada  avanti  che  lira  nessun  colpo, 
et  continuo  et  genuezo  tira  un  altro  colpo  in  nel 
petto  del  suo  contrario,  el  quale  vulnerato,  co- 
menza  mesurar  P  arme  da  loti  doe  se  eran  validi. 

Et  in  quel  spazo  quel  iovene  comenza  mancar  el 
sangue,  intanto  che  comenza  a  debilitarse.  Quel 
altro  valentemente  comenza  andar  atorno  con  sto- 
cati  mortali  et  tira  un’altra  stocata  in  nel  volto 
del  ditto  iovene,  a  tanto  che  se  dolevano  (ulte  le 
gentildone  signore  che  erano  atorno,  pensando  che 
el  ditto  iovene  dovesse  perdre  el  conflitto,  man¬ 
cante  la  vita  da  quello  iovene  bello  intanto  che 
lutti  spiravano  in  favor  de  questui.  Intanto  che  se 
volta  la  fortuna  et  quello  iovene  vien  sotto  l’arme  403 
del  suo  contrario,  et  cussi  se  brancano  tutti  doi 
insieme,  tirando  via  lor  spade  a  rodele.  In  primo 
quel  ienuese  barbato  branca  quel  suo  inimico  per 
el  collo  et  leu  lui  lì  con  la  testa  sotto  un  bon 
pezzetto,  et  allora  le  done  dolevano  più  la  sorte 
da  quello  iovene,  dicendo  in  fra  sè  volta  la  spala 
in  qua,  altera  dice  in  là,  aplicando  et  adrezando 
lor  spalle  secondo  la  volta  de  compatenti,  et  di¬ 
ceno  in  fra  lor,  se  poria  adrezar  quel  brazo  saria 
vincedor  ;  altre  done  diceno,  se  poria  estendere  se 
saria  vincedor,  stringendo  lor  mano  e  te  conslriti 
i  denti,  pensando  che  quel  iularà  quel  iovene.  Que¬ 
sto  durava  una  quarta  de  una  bora,  et  lori  com¬ 
patenti  morsigavano  l’un  l’altro  et  nasi  et  oretge 
el  deiti;  et  di  poi  levano  suso  loti  doi,  el  per  ven¬ 
tura  quel  iovene  da  Alexandria,  più  favorito  dal 
comun  popolo,  piglia  la  spada  del  suo  inimico,  con 

40 


(1)  Questa  lettera  è  inserta  nel  manoscritto  in  originale. 

Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI. 
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una  traversa  alzò  el  brazo,  dè  una  farita  in  la 
testa  da  quello  valente  ietiuese,  da  che  indicavano 
tulli  esser  sufficiente  per  doi  tali  ioveni.  Et  con 
quello  colpo  se  rende  el  genuese  el  resta  preso- 
nier  de  quel  iovene  per  ventura,  el  continuo  sona 
i  trombetti  presomtuoso  sono  et  i  tamburini  si¬ 
mili  modo.  Et  da  poi  el  iovene  va  da  illustrissi¬ 
mo  duca  et  fece  un  presente  dal  suo  prezoniero 
et  così  fornisso  el  conflitto.  Non  altro  se  no  clic 
sia  la  vostra  magnificentia  con  tutta  la  compagnia 
conservala  in  bona  sanità.  Comandemi  a  la  ina- 
gnificenlia  de  missier  Tomaso  Moresino.  El  secre¬ 
tarlo  del  signor  ambasciato!’  patron  mio  observan- 
dissimo  se  comanda  assai  a  vostra  magnificentia. 
Vale. 

1529.  A  dì  26  augusto. 

Barnardin  Fiamingo. 

404')  Jo  ho  flauto  li  bolzagini  a  tempo,  mi  piace  che 
vi  contentate  de  li  polli,  se  ben  seti  incerto  del 
partirvi,  che  utinam  indurasti  a  tempo  novo.  Mi 
dispiace  de  Isabella  che  habbi  mal  de  denti,  che 
me  comanda  se  possio  de  qui  alcuna  cosa,  et  anehe 
me  dispiace  che  non  sapi  de  Diana.  Io  sum  rima¬ 
sto  satisfatto  de  la  nave  et  di  le  securalioni  che 
fareli.  Voi  regratiereti  infinitamente  el  clarissimo 
missier  Johan  Francesco  Loredan,  che  per  tante  et 
tante  voce  me  risona  quello  che  sua  magnificentia 
per  sua  bontà  dise  di  me,  che  certo  io  non  mel 
merito  ;  con  lui  I’  è  vero  che  non  po  haver  mazor 
servitor  di  me  in  ogni  loco,  et  sentendomi  debole, 
io  prego  Dio  che  mi  recuperi  et  fariali  più  bene 
di  quello  per  me  desidero,  raccomandandomi  infi¬ 
nitamente  a  sua  magnificentia.  Io  pur  gli  scris¬ 
si  in  mie  relazioni,  non  so  se  F  habbi  havute, 
perchè  con  quel  poco  che  io  potevo  et  sapevo  rin- 
gratiava  sua  magnificentia.  Me  piace  me  lenite  ad- 
visalo  de  nove  continuate.  Io  espelo  le  spelie,  il 
zuccaro  et  la  felza.  Non  so  quanto  me  tenirano 
de  qui,  che  zuoba  compie  do  mesi,  et  per  manca¬ 
mento  de  burchi  sono  qui  pur  pur  assà  biave,  el 
Dio  vogli  non  rimangano.  Et  ami  connesso  che  io 
mandi  legne  et  paglia  a  Verona  con  la  mazor  efi - 
calia  del  mondo,  assicurandomi  esser  el  fiato  anzi 
1’  anima  de  questo  stato,  pur  mi  ha  dato  collegio 
in  questa  materia  questo  clarissimo  rellor.  Et  sino 
([ili  de  li  pochi  burchi,  parendomi  più  importante 
la  cosa  de  Verona  che  mille  stara  ile  fermenti, 

(1;  Lettera  inserta  in  originale  con  sigillo  di  S.  Marco. 


haverno  fati  cargar  due  gran  burchi  de  legne  et 
4  altri  ne  faremo  presto  cargar,  et  attenderassi  a 
paglie,  a  legne  et  a  tormenti.  El  credete  che  sono 
cargi  fastidiosissimi,  et  maxime  senza  danari  con 
crediti;  basti,  se  supera  l’impossibile!  lo  sum  stalo 
incognito  a  Ferrara,  et  dogliomi  non  sia  stalo  con 
Candian  et  Piero.  Arrivai  de  sera  sabado  con  5 
zentilhomeni  de  questa  terra,  Ira  li  altri  el  mio 
medico,  tutti  doli  et  costumati  compagni,  in  casa 
de  uno  zerman  del  mio  medico  zenlilhomo  ferra¬ 
rese,  con  bona  casa,  zenlil  aparati  et  meior  ciera, 
nè  pulì  tanto  scondarrni  che  lo  conte  Camillo  Ta- 
xon  non  mi  venisse  a  trovarme  con  monsignor 
Diedo,  el  tandem  non  vulsi  partit  ine  de  la  com¬ 
pagnia  tanto  grata,  pur  sotto  pretesto  de  proine- 
lerli  andar  a  veder  Ferrara  per  4  giorni  da  sua 
signoria,  me  lassò  con  condilione  che  la  malina 
andasse  con  lui  s’  una  feneslra  a  veder  lo  bulta- 
menlo.  Cussi  me  mandò  un  ubili  (?)  et  con  sua 
signoria,  il  Diedo,  el  medico  el  io  andassemo  in 
duo  camere,  l’ima  ad  un  balcon  vi  erano  3  zen- 
lildonne  con  donzelle  sue  de  quelle  del  forno, 
et  in  quella  stessemo  el  Diodo,  el  medico  et  io, 
dove  che,  per  star  mollo,  come  intenderete  fu  ap- 
parechiata  bella  colazion.  Io  non  vulsi  manzar,  né  404* 
manco  el  medico,  perchè  lutti  doe  ci  senlivemo 
indisposti.  Et  perchè  sapiali  ogni  cosa,  erano  gli 
stecati  grandissimi,  et  per  combatere  a  piedi  et  a 
cavallo,  atomo  de  li  qual  n’ erano  infiniti  soleri 
su  balconi  et  sopra  la  giesia  del  domo  assai  per¬ 
sone,  se  indicò  per  la  peste,  non  obslanle  che  li 
poteva  esser  due  mille  forestieri,  da  8  milia  per¬ 
sone.  Da  primo  saperde  la  conditimi  de  li  homeni 
et  la  causa  del  combater  :  sono  duo  zoveni,  uno  si 
chiama  Zan  Christofolo  Basco  d’Alexandria,  homo 
grande  el  de  gran  parentale  el  maxime  in  Fer¬ 
rara,  de  anni  20,  ben  disposto,  bello  come  un 
anzolo  ;  questo  solo  la  fonduta  dei  Chrislianissimo 
re  havea  fanti  mille,  et  era  capo  de  colonnello, 
l’altro  è  uno  Filippo  d’Oria,  de  bona  condition, 
zovene  da  22  in  23  anni,  ancor  lui  bave  condula 
da  esso  Christianissimo  de  tanti  1000,  et  capo  di 
colonello.  I  qual  erano  amici  grandissimi  ;  la  dif¬ 
ferenza  tra  loro  fu  davanti  monsignor  de  S.  Polo, 
che  hessendo  venute  in  campo  victuarie,  fu  sachi- 
zato  certe  robe,  et  venendo  a  le  rechie  de  mon¬ 
signor  de  San  Polo,  disse  ;  Che  compagnia  è 
stata  ?  ».  Il  Basco  disse  :  «  La  compagnia  de  Fi¬ 
lippo  d’Oria  ».  Filippo  era  da  dreto  et  disse.  (.<  Che 
te  haslu  impazar  de  fati  mei  ?  ».  Et  lui  rispose: 

«  11  capitano  mi  ricerca,  io  1’  ho  ditto  perché  1’  è 
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vero  ».  Li  disse  :  «  Menti  per  la  gola  tu  ».  Fu  certe 
parole  grande,  minazando  de  provar  etc.  Non  fu 
altro.  La  malina,  dovendo  carninar  el  campo,  el 
sapilanio  cliiamò  questo  Basco,  et  li  disse  :  «  Monta 
a  cavallo,  el  fa  marchiar  tutte  le  compagnie  ».  Ri¬ 
spose  :  «  Signor,  sai  la  differentia  che  io  ho  con 
l’Oria  ».  Disse  el  capitanio  :  «  Va,  sopra  di  me  ». 
Il  zovene  montò  a  cavallo  et  comandò  da  parte 
de  monsiguor  de  San  Polo  che  tutti  marchiassero 
et  non  volse  andar  ne  la  compagnia  de  l’Oria,  ma 
li  fece  dir  da  un  altro.  L’Oria  domandò  a  quel  al¬ 
tro  :  «Chi  le  l’ha  dillo?»  Et  lui  rispose:  «  El 
Basco  ».  Montò  a  cavallo  con  circa  20  cavalli  et 
azonse  el  Basco,  et  disseli  :  «  Che  parole  dicesti 
l’altro  giorno,  presente  il  capitanio  ?  ».  Lui  rispo¬ 
se  :  «  Quelle  che  io  dissi  ».  Disse  l’Oria  :  «  Perchè 
non  me  le  dici  qua  ?  ».  Rispose  :  «  Quando  sa¬ 
ranno  presenti  monsignor  de  San  Polo  ti  dirò  pre¬ 
cise  et  ti  manlegnirò  quello  che  ti  ho  ditto  ».  L’O¬ 
ria  si  acostò  et  disseli  :  «  Bardassa,  ti  ne  menti 
per  la  gola  ».  Et  detili  un  schiafo.  11  zovene  col 
disavautazo  tollerò,  et  andò  dal  capitanio,  il  qual 
subito  cassò  ditto  Filippo,  el  qual  si  parli  et  andò 
dal  Chrislianissimo  re  et  ricercò  il  combater.  Et 
cussi  de  mandato  de  Sua  Maestà  si  bave  questo 
campo.  Si  veneno  tutti  doi  mollo  honorati  in  Fer¬ 
rara,  et  con  grandissima  pompa.  Et  vennero  ne 
gli  pavioni  a  hore  10  y,  in  11  P  excellentia  del 
duca  don  Hercules,  il  archiepiscopo  Y polito,  la 
405  duchessa.  Vennero'  etiani  patre  et  fiolo  ne  li  sle- 
cali,  \  polito  et  la  duchessa  a  le  Canestre.  11  no¬ 
stro  magnifico  ambassalor  non  gli  volse  esser.  Soa 
excellentia  sento  nel  slecato.  A  hore  circa  13,  l’O- 
ri  che  li  dete  li  capitoli,  si  lessero,  et  forno  4  adama- 
zar  li  cavalli,  arme  da  disfida,  cambiar  l’arme  se  li 
fossero  rote,  a  guera  finita,  el  suo  danno  chi  cazesse. 

A  hore  15  l’Oria  li  mandò  una  scheniera  et  una 
arnise,  et  sopra  questa  non  si  trovava  ninno  in 
Ferrara  che  non  armasse  o  più  o  manco,  di  modo 
che  steteno  quelli  armaroli  a  conzar  fino  17  hore. 
In  questo  niezo  V  excellentia  del  duca  andò  a  di- 
snare,  et  li  altri,  chi  bozolai  chi  rosti,  su  soleri, 
et  chi  altre  cose.  Tornò  sua  excellentia  a  hore  18. 

Li  mandò  uno  brazaleto  dreto  con  il  guanto.  Que¬ 
sto  si  trovò  assai  expedila  resolutione.  Li  mandò 
poi  una  lunela  drela,  poi  de  là  un  pezo  li  mandò 
una  falda,  de  questi  due  peci  se  trovò  presto  li 
pari,  poi  li  mandò  una  celada,  et  a  questa  gli  fu 
difficultà,  che  una  armava  più  che  l’altra,  pur  era 
quasi  hore  19.  a  le  19  li  mandò  due  rodelle 
grandi  che  ’l  se  cernisse  quella  li  piacesse.  El  in 


quell’  bora,  da  le  parte  del  Basco,  se  niesseno  a 
sonar  5  tamburi!  de  balaglia.  De  li  a  un  poco  el 
duca  fece  misurar  il  sole,  et  partito,  a  hore  19  y2 
vene  li  5  tamburli  cambiando,  et  condusse  il  Ba¬ 
sco  al  suo  loco,  che  era  per  sgindo  del  stecalo, 
el  compagnatolo,  se  ne  vene  da  l’Oria,  et  sonando 
menò  Filippo  in  campo,  et  anco  lui  al  suo  sgin¬ 
do.  Fu  mandato  nel  pavion  de  l’Oria  a  tuor  duo 
spade  non  mollo  longe  ma  affiliate  et  limate  come 
potete  cognoscere,  et  li  fumo  date  in  mano  de 
tutti  dui  li  padrini,  li  quali  erano  bolognesi;  et 
per  dir  quelli  che  li  condusseno,  l’Oria  fu  el  conte 
Alexandro  de  Pepoli,  il  Basco  fu  el  signor  Emilio 
Marascoto,  valentissimi  homeni  d’assai  et  nemici 
insieme  ad  invicem.  11  padrin  del  Basco  tolse  una 
de  le  spade  et  immediate  el  potestà  de  la  terra 
andò  da  l’Oria  el  solemnemente  li  dete  sacramento 
che  l’ arme  non  fosseno  atossicate  over  incantale, 
et  cussi  tutti  se  parlino  del  steccalo,  excepto  la 
excellentia  del  duca  che  restò  con  un  zanelon  in 
mano,  et  don  Hercules  con  una  partesana,  et  li 
trombela  che  fecero  la  crida  che  alcuno,  sotto  pena 
de  la  vita,  non  parlasse,  spudasse  o  fesse  segno, 
et  immediate  tutti  spudorno.  Poi  un  solo  troni  - 
beta  sonò  una  volta  et  disse  :  «Su  zentilomeni!  » 

La  seconda  sonata  :  «  Su  cavalieri  !  »  La  terza  so¬ 
nala  :  «  Su,  chi  sa  far  si  faza!  »  L’Oria  se  partì  ve¬ 
loce  come  un  cervo  et  tanto  ben  disposto  ne  le 
arme  et  maxime  de  quella  sorte,  come  se  potesse, 
per  iudicio  de  ogniuno  trovar  in  Italia.  Et  il  Basco  405* 
vene  animosamente,  et  apena  giolito,  in  5  colpi  l’Ù¬ 
ria  la  prima  stocata  li  passò  il  volto  al  Basco  al  Indi 
sinistro  poco  largo  dal  naso  ;  l’altra  stocata  simili- 
ter  li  dete  nel  viso  a  banda  destra,  di  modo  che  il 
poverino  versava  infinitissimo  sangue  ;  l’altra  sfo¬ 
cala  li  tirò  et  in vestillo  ne  la  luneta  che  se  un  dedo 
scalizava,  il  Basco  era  morto,  perchè  l’Oria  li  cazava 
la  spada  fino  li  ochi,  et  storse  la  spada.  Il  Basco  non 
sapeva  niente  in  quella  pratica,  andava  avanti  col 
piè  disarmato,  sleva  con  la  rudella  tutto  discoperto, 
non  tirò  mai  slocata  alcuna,  et  questo  perchè  l’Oria 
andava  tanto  serato  del  mondo,  tandem  con  uno 
slramazon  che  tirò  el  Basco  su  la  rudella  de  l’Oria 
scavezò  la  spada,  et  immediate  el  duca  se  mise  in 
in  mezo,  et  feli  portar  1’  altra  spada.  Et  visto  I’  uno 
et  1’  altro,  sua  excellentia  disse  al  Basco  :  «  Avanza¬ 
tevi,  zentilhomo  !  »  El  lui  mai  volse  tornare  al  fatto, 
ma  over  che  l’ùria  si  vedesse  la  spada  torta,  che  se 
I’  havesse  parlalo  1’  hariano  cambiata,  over  che  ’l  si 
pensò  che  versando  tanto  sangue  il  se  affluisse,  si 
andava  tirando  a  drieto.  Et  veramente  si  combutte- 
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vano  diese  tirale  più  l’Oria  l’haria  passato  3  fiale, 
Hor  tandem  questo  Basco  disperato,  over  clie  ’l  se 
pensasse  che  ’l  se  l’ andasse  drielo  colui  l’ amazeria 
come  un  porco,  fortemente  se  li  butò  adosso;  qual 
d’Oria  immediate  buio  la  spada  et  afferò  il  Basco 
per  il  collo,  il  Basco  lui,  et  cazeteno  con  gambarole 
insieme  in  terra  ;  ma  il  Basco  li  era  mezo  adosso  a 
l’Oria,  tamen  l’Oria  li  havea  il  capo  di  sollo,  et  con 
questo  capo  di  sotto  il  Basco  li  dispicò  con  li  denti 
quasi  tutta  la  orechia  via.  Quello  d’Oria  il  leniva 
stretto,  ma  tanto  si  remenono  che  ’l  Basco  si  cazò 
di  sopra  et  morsegolo  et  il  naso  et  la  faza  a  l’Oria, 
et  con  una  mano  gli  dezolò  la  cellada,  et  i’Oria  la 
prese  anco  lui  et  il  Basco  fece  tanto  che  la  cavò  di 
mano  et  la  trasse  via.  Et  perchè  nel  cazer  la  spada 
del  Basco  andò  sotto  la  schena  al  longo  di  quel  d’O¬ 
ria,  il  Basco  la  vele,  et  mise  mano  su  el  manico  et 
acerlò  quel  d’Oria  aziò  che  non  la  tirasse  fora,  con 
la  mano  disarmata  1’  abrancò  et  infinitamente  re¬ 
menandosi,  il  Basco  la  cavò  di  la  mano  nuda  del 
d’Oria,  che  iudicasi  rimani  de  la  mano  del  lutto 
406  strupiada,  et  lutti  doi  saltorono  in  piedi,  et  il  Basco 
li  restò  con  la  mano  nel  cavezo  che,  se  non  era 
quello,  da  la  fuga  di  levar  et  slrachezza  trabucava 
in  terra  ;  immediate  li  tirò  una  stocada  et  passoli  il 
corpo  in  sgiado.  Poi  deteli  ditto  Basco  su  la  testa 
una  gran  cortellala,  et  con  quella  l’Oria  si  rese  per¬ 
chè  a  l’altra  lo  passava  d’ una  sloccada.  Fatte  le 
cerimonie  et  feste,  tornali  davanti  1’  excellentia  del 
duca  gli  fece  notificare  il  rendersi.  Et  il  Basco  il 
fece  libero  et  tocoli  la  mano,  el  si  basorno.  Ben 
credo  se  non  fusse  stato  che  l’Oria  ha  havulo  lunga¬ 
mente  la  febre  quartana,  et  l’ebbe  il  di  avanti  che  ’i 
combattesse,  in  terra  I’  haveria  batuto  il  Basco  per¬ 
chè,  havendo  giocato  insieme  molte  volte  a  le  bra- 
ze,  di  largo  iudicio  il  Doria  biffava  il  Basco.  Et  mi 
ho  dimenticato  il  quarto  capitolo;  per  le  prime  il 
sapereli.  Io  desnai  a  bore  22  et  vini  sempre  pro¬ 
vando  il  luni  a  Ruigo  nel  Cozo.  El  perdonatimi  se  la 
naration  non  è  come  desiderali,  questa  non  è  al'ec- 
tata  et  è  la  pura  verità. 


Mi  manca  darvi  li  signali,  et  rupe  da  la  parte  del 
l’Oria  duesoleri  senza  lesione  de  alcuni  bocali  vodi, 
un  cavallo  menò  una  caretta  davanti  el  pavion  suo 
et  fece  mille  mali,  et  mille  altri  invenlioni  che  se 
dicevano,  perché  certissimamente  tutta  Ferrara  ha 
havulo  gran  piacer  che  ’l  Basco  babbi  vinto.  Et  è 
sta  iuditio  de  Dio,  perchè  veramente  il  l’Oria  si 
bave  il  torto,  et  sempre  che  ’l  torlo  combuie  è  vo¬ 
lutila  di  Dio  che  la  ragion  vince.  Farete  questa 
comune  a  Vetor  Dolfin,  Alvise  Michiel,  a  Candian, 
a  Piero  et  chi  vi  pare,  non  per  esser  ben  ditta,  ma 
per  la  conlirienlia  del  successo,  a  li  qual  tulli  me 
racomando.  A  tutti  di  casa  mi  raccomando,  basale 
Anzolo  et  il  pulii),  lezetela  a  Diana  et  basatela  et 
li  inei  pulì.  Sani  storno  di  scriver.  A  voi  mi  raco¬ 
mando.  Confortate  tutti  di  casa. 

Bodigii,  die  25  mensis  augusti  1529. 

Si  pensa,  alcuno  non  morirà  ancor  che  la  ferida 
del  capo  offenda  1’  osso  a  quel  d’Oria. 

V.  C.  Nicolò  Michiel 
Provedi  tor 

Al  magnifico  missier  Calharin  Zen.  406* 

Magnifico  missier  cuxin. 

In  questa  letera  è  tutta  la continenlia  de  li  com¬ 
battenti  in  Ferrara.  Vostra  magnificentia  mi  mandi 
quelli  capitoli  per  il  presente. 

Al  molto  magnifico  missier  Fiancesco 
Corner  fo  del  clarissimo  missier 
Domenego,  cusin  honorando  —  In 
Venetia,  a  S.  Lucia  in  cà  Zorzi, 

over  : 

Al  magnifico  missier  Piero  Zorzi,  pur 
a  S.  Lucia  in  cà  Zorzi. 
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If,  castello  ed  isola  presso  Marsiglia,  128. 

Igna,  v.  Egna. 

Imola  (bolognese),  281. 
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302,  308,  319,  322,  324,  332,  335,  337,  341,  342, 

345,  346,  352,  359,  3G0,  365,  371,  372,  374,  392, 

400,  414,  415,  433,  436,  460,  470,  472,  478,  494, 

554,  559,  576,  615,  616. 

Ivanakeka  ( Zuanich )  (Croazia),  310. 

Ivano  (Francena)  (trentino),  417. 

Isola,  v.  Isola. 
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Jovenazo,  Juvenazo,  v.  Giovinazzo. 
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Kaltern  o  Caldaro  ( Colono )  (Tiralo),  216. 

Kasopo  (Caxopo)  (Corfù),  350. 

Kempten  ( Chempt )  (Baviera),  320. 

Klagenfurt  ( Clafort ,  Clamfort,  Clanfurt)  (Carintia), 
24,  36,  241,  326. 

Klausen  ( Chiusa )  (Tiralo),  338,  368. 

Koltmann  (Colmo)  (Tirolo),  368. 
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Laack  ( Loclt )  (Carniola),  453. 

Lacchiarella  (la  Giarella)  (milanese),  68. 

Lacise,  v.  Lazise. 

Lagosta  ( Lagusta ),  isola  dell’Adriatico,  181,  221,  586. 
Landriano  (pavese),  15,  58,  367,  375,  387,  407,  418. 
Lardirago  (pavese),  58,  130. 
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Lazise  (lacise)  (veronese),  37,  214,  258,  486,  487,  496, 
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Lazzaretto  (milanese),  44. 

Lecce  (Leze)  (Terra  d’  Otranto),  306. 
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Legnago  (Lignago)  (veronese),  86,  242,  246,  284,  286, 
289,  329,  343,  429,  569. 

Lenguadoca,  v.  Linguadoca. 
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302,  305,  306,  307,  314,  341,  349,  352,  540,  561, 
589,  592. 

Lesini  monti  (veronese),  467. 

Levante  (cioè  Stati  e  mari  del  Levante),  94,  112,  135, 
427,  524,  555,  612. 

Leverano  (Terra  d’Otranto),  390. 

Levico  (Lievego)  (trentino),  202,  360,  363,  361,  365, 
385,  397,  417,  450. 

Leze,  v.  Lecce. 

Liesna,  v.  Lesina. 

Lievego,  v.  Levico. 

Lignago,  v.  Legnago. 

Ligorno,  v.  Livorno. 
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Limasol  (Limisso)  (Cipro),  442,  443,  444,  445,  446,  447. 
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Linguadoca,  provincia  della  Francia,  372. 

Linz  (Austria),  14,  25,  37,  150,  151,  240,  263,  291, 

310,  326,  331,  475,  476,  479,  492,  523,  527,  550, 

554,  557,  565,  577,  581,  582. 
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168,  169,  206,  239,  248,  253,  255,  256,  299,  308, 

362,  365,  372,  433,  471. 

Lippa  (Lippay)  (Ungheria,  comitato  di  Temes),  124, 
192,  263,  309,  347. 

Lisa,  v.  Lissa. 

Lisbona  (Portogallo),  76. 

Lissa,  isola  dell’Adriatico,  305,  312,  314,  350. 

Livelo,  v.  Lavedo. 

Livorno  ( Ligorno )  (Toscana),  77,  427,  555. 

Locorotondo  (Locoritondo)  (Puglie),  352. 
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Lodigiano  ( lodesano )  (cioè  contado  di  Lodi),  246,  567. 

Lodrone  (trentino),  334. 

Lombardia,  92,  102,  110,  180,  199,  223,  226,  228, 
235,  239,  244,  260,  385,  308,  318,  332,  402,  403, 
460,  551,  554,  585. 

Lomeliina  (Lumelina),  distretto  del  territorio  pavese, 
44,  92,  143. 
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291,  453,  495,  523,  526,  527,  544,  550,  594,  604. 
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Magliano  Sabino  (Maliano  de  Savia)  (Umbria),  198. 

Maguzzano  (Magusano,  Cusanzago)  (bresciano),  481, 
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Malicha,  v.  Malaga. 
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Malphetta,  v.  Molfetta. 
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Manerba  [Manerle)  (bresciana),  605. 

Manfredonia  ( Manferdonia )  (Pug-lia),  149,  595. 
Mantova  ( Mantoa ),  11,  17,  18,  23,  81,  89,  106,  109, 

131,  191,  194,  214,  236,  283,  290,  291,  294,  312, 
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547,  549,  551,  554,  609. 

Maran,  v.  Merano. 

Marano  (lagunare)  (Friuli),  37,  38,  70,  247.  311,  344, 
493. 

Marburg  ( Marpurch )  (Stòria) ,  310. 

Marche  (Marca),  provincia  d’ Italia,  199. 

Maremma  ( Marieme )  di  Siena,  226,  242. 

Marignan,  v.  Melegnano. 

Maritza  ( Mariza ),  fiume  della  Turchia,  623. 
Marovicb,  v.  Mitrovic. 

Marpurcli,  v.  Marburgo. 

Marsiglia  ( Marseia )  (Francia),  92,  97,  128,  153,  288, 

322,  325,  362,  435,  611. 

Masaria,  v.  Messaria. 

Masoto  (Musato),  contrada  dell’isola  di  Cipro,  442, 
445. 

Matarello  (trentino),  369. 

Matera  ( Materra )  (Basilicata),  71,  72,  116. 
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Mediolanum,  v.  Milano. 
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Melazo,  v.  Milazzo. 

Melegnano  (Marignan,  Marignato )  (milanese),  195, 
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Melfi  (Mclfe)  (Basilicata),  226,  352. 

Melun  (Francia),  34. 

Melzo  (milanese),  345,  349,  358,  360,  361. 

Memigne,  v.  Miemingen. 

Menzo,  v.  Mincio. 

Merano  (Maran)  (Tirolo),  221,  237,  260,  277,  289, 
326,  331,  334,  363,  368,  386,  390. 

Merlere  (le)  (presso  Corfù),  111,  355,  532,  535,  573. 
Mesagne  ( Mesegne )  (Terra  d’ Otranto),  72,  458. 
Messaria  (Masaria),  contrada  dell’ isola  di  Cipro,  412. 
Messico,  v.  Themistitan. 

Messina  (Sicilia),  47. 

Mestre  (veneziano),  149,  189,  296,  334,  396. 

Mctlica,  v.  Mottling. 

Mezzane  (Misana)  (bresciano),  556. 

Mezzo  Lombardo  (Mez)  (trentino),  259,  363,  368,  386, 
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Michelutn,  v.  Mottling. 
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342,  349,  355,  358,  377,  40i,  434,  486, 
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»  castello,  9,  15,  151,  152,  581,  599. 

»  porte  della  città,  49,  50,  85. 

»  (di)  stato,  o  ducato,  o  milanese,  20,  79,  80, 
130,  212,  213,  247,  248,  249,  250,  252, 
280,  309,  321,  324,  499,  581. 

Milazzo  (Melazo)  (Sicilia),  47. 

Mincio  (Menzo)  fiume,  481. 

Mirano  (veneziano),  593. 

Misana,  v.  Mezzane. 

Mitrovicli  (Marovich)  (Ungheria),  333. 

Moccò  (Mocko)  (Istria),  100. 

Modena  (Emilia),  98,  109,  130,  134,  137,  144,  252, 
583. 

Moldavia,  provincia,  125,  2C0. 

Mol fetta  (Malpketta)  (Puglie),  180,  181, 218,  223,  224, 
225,  226,  227,  229,  233,  304,  305,  350,  459,  588. 

Molina  ( Mollane )  (veronese),  466,  477. 

Molncehe,  isole  dell’Oceano  indiano,  24. 

Monaco  (Provenza),  276,  283,  285,  286,  288,  292, 
308,  312,  313,  341,  471. 

Monfalcone  (Friuli),  192,  367. 
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388,  390,  391,  393,  402,  405,  410,  419,  459,  471, 

472,  498,  499,  502,  510,  511,  512,  513,  516,  520, 

521,  539,  586,  588,  589,  590. 

Monselice  ( Moncelese )  (padovano),  17. 

Monserat,  v.  Nostra  Signora  di  Monserrat. 

Montechiari,  v.  Montichiari. 

Monte  dell’Angelo  (Monte)  (Capitanata),  590,  595. 

Montefalco  (Umbria),  245. 

Montereale  (Abruzzo),  60,  61,  307. 

Monte  Sargo  (?)  (Terra  d’ Otranto),  394. 

Montichiari  (Montechiari)  (bresciano),  547,  519,  553, 
614. 

Monza  (milanese),  56,  93,  108,  131,  313,  329. 

Moravia,  provincia  di  Germania,  150. 

Morbegno  (Valtellina),  37. 

Mori  (More)  (trentino),  416,  468. 

Motta  (la)  (trevigiano),  580. 

Mottling  (Metlica,  Micheluta)  (Camicia),  10,64,113, 

121. 

Mugello  ( Musalo )  (Toscana),  281. 

Muggia  (Mula)  (Istria),  105,  146. 

Murano,  isola  presso  Venezia,  7,  14,  134,  239,  488. 

Musato,  v.  Masoto. 

Musolo  (rectius  Muselo),  v.  Mugello. 

Musso  (  Mus)  (comasco),  239. 
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Nardò  (Terra  d’Otranto),  114,  116,  117,  179,  180, 
225,  227,  228,  424,  426. 

Narni  (Umbria),  198,  206,  236. 

Nassereit  ( Nazarrit )  (Tiralo,  Innthal),  277. 

Nasso  (Nichsia),  isola  dell’Arcipelago,  583. 

Nauplia  ( Napoli  di  Romania)  (Grecia),  39,  82,  94, 
232,  359. 

Navarra,  21,  345. 

Nave  (Navi)  (bresciano),  553. 

Naviglio,  canale  in  Lombardia,  85.  90,  108,  118,  123, 
144,  238. 

Nazarrit,  v.  Nassereit. 

Nero  mare  (ftfazor),  74. 

Nessago,  v.  Asiago. 

Neustat,  Neustot,  v.  Wiener  Neustadt. 

Nicbsia,  v.  Nasso. 

Nicosia  (Cipro),  4  42,  413,  444,  445. 

Nissa  o  Nisch  (N(sa)  (Serbia),  74,  77. 

Nocera  (Umbria),  386,  387. 

Noiono,  v.  Noyon, 

Noie  Secato  ( rectius  Colefegato),  v.  Borgocollefegato. 
Norcia  (Norsia,  Norsa)  (Umbria),  60,  71,  275,  386. 
Noremberga,  v.  Niirnberg’. 

Norsa,  Norsia,  v.  Norcia. 

Nostra  Signora  di  Monserrat  (Spagna),  76. 
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Novi  (Ligure)  (Nove)  (alessandrino),  8,  13,  50,  92, 
102,  109,  124,  127,  143,  150,  164,  197. 

Noyon  ( Noiono )  (Francia,  Oise),  59. 

Niirnberg  o  Norimberga  (Noremberga)  (Baviera),  24, 
332,  414. 
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Obrovazzo  ( Obrovaz )  (Dalmazia),  518. 

Oglio  (Oio),  fiume,  321,  549,  566. 

Odemburg  ( Oltimburg )  (Austria),  582. 

Oio,  v.  Oglio. 

Olmo,  v.  Ulma. 

Oltimburg,  v.  Odenburg. 

Orange  (di)  principato  (Francia),  377. 

Orchies  (Orsi)  (Francia,  Nord),  377. 

Orléans  ( Orliens )  (Francia),  34. 


Orsi,  v.  Orcbies. 

Ortona  a  mare  (Abruzzo),  228. 

Orzinuovi  (bresciano),  625. 

Ossenigo  (Orzenigo,  Ozenigo )  (veronese),  450,  468,  477. 

Ossero  (isola  di  Cherso),  561. 

Ostuni  (Ostoni,  Uston )  (Terra  d’Otranto),  72,  392. 

Otranto,  93,  114,  117,  393,  408,  424,  425. 

Ozenigo,  v.  Ossenigo. 

P 

Pacengo  ( Pazengo ,  Panzego)  (veronese),  486,  509. 

Padenghe  (Padengo)  (bresciano),  572. 

Padova  ( Padoa ),  14,  15,  16,  17,  63,  84,  9o,  14/,  219, 
287,  290,  300,  328,  332,  340,  365,  396,  403,  409, 
465,  490,  540,  566. 

Pafo  (Baffo)  (Cipro),  442,  443,  444,  446. 

Pagazzano  (Pegazano)  (bergamasco),  87. 

Palamosa.  (Palatnos)  (Spagna),  288. 

Palermo  (Sicilia),  44,  46,  112. 

Palestrina  (Palestina)  (campagna  di  Roma),  138. 

Pandino  (cremasco),  299. 

Panzego,  v.  Pacengo. 

Parenzo  (Istria),  612. 

Parigi  (Paris,  Parisio),  20,  33,  48,  58,  377,  3/8. 

Par'sgraz,  v.  Graz. 

Parma,  369,  370,  401,  524,  549,  550,  551,  553,  558. 

Paro  (Paros),  isola  dell’Arcipelago,  94, 

Pastrovichio  (Dalmazia),  520. 

Patria,  v.  Friuli. 

Pavia,  8,  12,  13,  15,  17,  29,  31,  33,  42,  44,  56,  57, 
63,  65,66,  86,  237,  261,  358,  360,  367,  375,  531, 
539,  554,  558,  560,  566,  567,  568,  581,  583,  594, 
596,  599,  600,  604,  605,  607,  610,  622. 

Pazengo,  v.  Pacengo. 

Pedemonte,  cioè  la  parte  montana  del  bresciano,  572. 

Pegazzano,  v.  Pagazzano. 

Pelagne  (le)  (Scojo) ,  scoglio  nel  porto  di  Brindisi, 
500,  501,  502,  504,  505,  512,  513,  585. 

Peodaglia,  v.  Pentalia. 

Pendenza  (Abruzzo),  307. 

Pentalia  ( Pendaglia ),  contrada  dell’  isola  di  Cipro, 
442,  445. 

Pergine  (Perzene)  (trentino),  354,  360,  363,  364,  365, 
381,  385,  417,  450. 

Peri  (veronese),  430,  450,  455,  461,  468,  477. 

Perosa,  v.  Perugia. 
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Ungheria  (Hong a 

ria, 

Ongarìa), 

10, 

37,  48,  51 

,  64, 

69,  70, 

112, 

124, 

125, 

126, 

150, 

151, 

182, 

240, 

241,  247, 

260, 

263, 

277, 

278, 

291, 

309, 

310, 

325, 

326,  332, 

342, 

344, 

346, 

350, 

3l)5  y 

359, 

369, 

461, 

468,  476, 

492, 

497, 

514, 

517, 

545, 

,  565, 

610. 

Unterwalden  ( Underval )  (Svizzera),  615. 
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Valtellina  ( Yaltolina ),  37,  38,  142,  239,  258. 
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463,  464,  473,  474,  477,  480,  487,  488, 

489,  491,  492,  496,  511,  512,  513,  515, 

517,  529,  530,  531,  537,  512,  515,  546, 

548,  549,  553,  558,  565,  567,  568,  575, 

580,  582,  586,  592,  593,  594,  595,  601, 

605,  607,  609,  615,  617,  618,  620,  672. 

Venezia,  arsenale,  222,  231,  247,  441,  591. 

»  campo  delle  Beccarie,  69. 

»  »  di  ss.  Giovanni  e  Paolo,  193. 

»  canal  grande,  10,  206. 

»  casa  Dandolo  a  s.  Moisè,  222,  496. 

»  »  Marcello  a  s.  Maria  Zubenigo,  30. 

»  »  Marcello  a  s.  Toma,  403. 

»  »  Memmo  a  s.  Leonardo  sul  Canal  gran¬ 

de,  206. 

»  »  Nani  a  ss.  Gervasio  e  Protasio  ( Tro - 

vaxo),  7. 

e  »  Renier  a  s.  Margherita,  403. 

»  n  Zorzi  a  s.  Lucia,  632. 

»  chiese  della  città,  193,  521. 

»  chiesa  di  s.  Bartolomeo,  494. 

»  »  di  s.  Francesco  d’ Assisi,  246. 

»  »  dei  Frari,  361. 

>  »  di  s.  Giovanni  elemosinario,  o  di  Rial¬ 

to,  133. 
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»  di  s.  Marina,  95. 

»  della  Pietà,  222. 

contrade  ( cantra )  o  parocchie,  32. 
contrada  di  s.  Agnese,  290. 

»  di  s.  Agostino,  200. 

»  di  s.  Apollinare  ( Aponal ),  194. 

»  di  s.  Barnaba,  375. 

»  di  ss.  Ermagora  e  Fortunato  ( Mar - 
cuoia),  482. 

»  di  s.  Fantino,  301. 

»  di  s.  Felice  ( Felixe ),  5,  149,  214. 

»  di  s.  Fosca,  213. 

»  di  ss.  Gervasio  e  Protasio  ( Tro - 
vaxo),  7. 

»  di  s.  Giovanni  in  Bragora,  420. 

»  di  s.  Leonardo,  206. 

»  di  s.  Lucia,  632. 

»  di  s.  Marcitola,  v.  ss.  Ermagora  e 
Fortunato. 
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»  di  s.  Margherita, .,321,  548. 

»  di  s.  Maria  del  Giglio  o  Zubenigo, 

30,  364. 

»  di  s.  Marina,  194,  361,  452. 

»  di  s.  Moisè,  222,  496. 

>»  di  s.  Pietro  di  Castello,  292,  342,568. 

»  di  s.  Severo,  361. 

r>  di  s.  Simeone  ( Simion ),  194. 

»  di  s.  Tomaso  (Toma),  498. 

»  di  s.  Trovaxo,  v.  ss.  Gervasio  e 

Protasio, 


Venezia  contrada  di  s.  Vito,  361. 

»  corte  del  Parangon,  44. 

»  due  colonne  a  s.  Marco,  337,  341. 

»  fondaco  della  farina,  13. 

»  >>  dei  tedeschi,  14,  135,  454,  480. 

»  isola  della  Giudecca  [Zueca),  31,  33,  43,  44. 
»  »  di  Lazzaretto  nuovo,  222. 

»  »  di  Lazzaretto  vecchio,  334. 

»  »  di  Lido  [Lio),  375. 

»  monastero  di  s.  Francesco  d’ Assisi,  o  della 
Croce,  246,  257. 

»  »  di  s.  Maria  Maggiore,  321,  334. 

»  ospizio  della  Pietà,  222. 

»  osterie  sopra  la  piazza  di  s.  Marco,  222. 

»  palazzo  ducale,  194,  575. 

»  «  »  corte,  222. 

»  »  »  sala  del  Gran  Consiglio,  65, 
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Veronese  (cioè  contado  di  Verona),  296,  298,  380, 
386,  413,  415,  430,  450,  497,  597,  598. 

Verzelli,  v.  Vercelli. 

Vescia  ( Yesca )  (Umbria),  454. 
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Vieste  ( Bestize )  (Capitanata),  114,  223,  303,  305,  332. 

Vighizzolo  (  Vivaruol )  (cremonese),  31. 

Villaco  (Carintia),  151,  241,  523. 

Villa  Douai,  v.  Douai. 

Villafranca  o  Villefranche  (Provenza),  288. 

»  (Romagna),  485. 

»  (veronese),  344,  430. 

Villanterio  ( Vilantè )  (pavese),  600. 

Vinegia,  v.  Venezia. 

Vipao,  v.  Wippach. 

Viscontado,  contrada  dell’isola  di  Cipro,  442. 

Visentina,  Visenza,  v.  Vicentino,  Vicenza. 

Vivaruol,  v.  Vighizzolo. 

Voghera  (  Vogera)  (pavese),  496. 

Volano  (trentino),  439. 

Voltaggio  ( Vultabia )  (alessandrino),  127. 

Vormatia,  v.  Worms. 

Vultabia,  v.  Voltaggio. 
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Wels  (Belz)  (Austria),  263,  291. 

Wiener  Neustadt  (Neustot)  (Austria),  478,  557,  594. 
Wippach  (  Vipao )  (Carinola),  495. 

Worms  ( Vormatia )  (Germania),  476. 

X 

Xagabria,  v.  Zagabria. 

Z 

Zagabria  od  Agram  ( Xagalria ,  Sagalria)  (Croazia), 
14,  182,  192,  243,  263,  291,  310,  311,  332,  344, 
453,  454,  492,  495,  523,  527,  544,  550,  554,  604. 
Zampol,  v.  Zoppola. 

Zante  (Isole  Jonie),  39,  70,  82,  93,  94,  300,  306,  411, 
424,  425. 

Zara  (Dalmazia),  81,  105,  155,  219,  232,  539,  559, 
561. 

Zardini,  v.  Giardini. 

Zefalonia,  v.  Cefalonia. 

Zenoa,  v.  Genova. 

Zer,  v.  Algeri. 

Zerbi,  v.  Dscherba. 

Zervia,  v.  Cervia. 

Zesternin,  v.  Cisternino. 

Zevio  (Zeveo)  (veronese),  343. 

Zimera,  v.  Chimera. 

Ziri  (Zirle,  Cirio )  (Tiralo,  Innthal),  277,  338. 

Zocli,  v.  Zug. 

Zoppola  ( Zampol )  (Friuli),  568. 

Zuanich,  v.  Ivanakelca. 

Zug  (Zoch)  (Svizzera),  615. 

Zurigo  (Svizzera),  615. 
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A 

Abbondio  Agostino,  cancelliere  a  Venezia  di  Janus 
Fregoso,  11,  102,  112,  311,  319,  330,  343,  347, 
484,  547,  580. 

Abioso  Girolamo,  da  Ravenna,  contestabile  al  servi¬ 
zio  dei  veneziani,  329,  478. 

Abraim  pascià,  v.  Ibraim. 

Acqua  (dall’)  Tommaso,  di  Lodi,  507. 

Adorno  Barnaba,  qu.  Carlo,  338. 

Agnolo  Giovanni,  capitano  del  Consiglio  dei  X,  337. 
Agostini  ( Agustini )  Paolo,  fu  scrivano  dell’ufficio 
delle  Cazude,  scrivano  della  Camera  di  Brescia,  49, 
242,  257. 

Agramont,  v.  Gramont. 

Agresta  (di)  Nicolò,  v.  Castelbarco. 

Alamanni  (Alemano,  Alemanni)  Luigi,  fiorentino,  359, 
372. 

»  Giovanni,  fiorentino,  493. 

AlaTchon  (d’)  Ferdinando  ( Larcone )  capitano  spagnuo- 
lo,  46,  295,  318,  473,  589,  590. 

Alba  (d’)  figlio  del  duca,  v.  Toledo  (di)  Ferdinando. 
Albanese  Pasqualino,  capo  di  fanti,  134. 

Alberti  (Alberto),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Antonio,  savio  agli  ordini,  qu.  Giacomo,  84. 

»  Marietta,  vedova  di  Valerio,  271. 

»  Francesco,  qu.  Marino,  498. 

Alberti  Francesco,  cittadino  veneziano,  qu.  Giovanni 
Battista,  571. 

»  Nicolò,  cittadino  veneziano,  qu.  Giovanni  Bat¬ 
tista,  571. 

»  (di)  Girolamo,  segretario  ducale  veneziano,  532. 
Albin  (d’)  Alessandro,  uomo  d’  armi  di  Mercurio  Bua, 
123. 

Albret  (ri*),  casa,  v.  Navarra. 

Aichiero  Marco  dottore,  fisico  in  Venezia,  271. 
Aldobrandini  (Aldrovaldino)  Pietro  Maria,  di  Raven¬ 
na,  capo  di  fanti  al  servizio  dei  veneziani,  40,  56, 
624. 


Alègre  (di)  barone,  Gabriele,  signore  di  Saint  Just  e 
di  Millaut,  221,  260. 

Alegreti,  v.  Allegretti. 

Allegretti  Melchiorre,  cittadino  veneziano,  8. 

Altaemps  od  Hohenembs  (d ’)  Marco  Sittich  (Mar- 

steli)  ,  capitano  au¬ 
striaco,  6,  38. 

»  »  »  Volfango  Sittich  (Mar¬ 

chese  di  Nemps),  106, 
109,  152,  166,  216, 
239. 

Alviano  ( Liviano )  Bartolomeo  (ricordato),  605. 

-a  »  (di)  vedova,  Pantasilea  Baglionì, 

340. 

»  »  Livio,  qu.  Bartolomeo,  340. 

Alvise  N.  N.,  fiorentino,  332. 

Amadi  Girolamo,  scrivano  dell’ufficio  delle  Cazude 
in  Venezia,  219,  237. 

Amarat,  v.  Faidich  Amuratb. 

Ambra,  v.  Voisins  (de)  Francesco. 

Ambrogio  ( Ambroxo )  conte,  famigliare  del  duca  di 
Milano,  50,  90. 

Anatolia  (Natalia  (di)  bilarbeì,  333. 

Andrea  N.  N.,  esploratore,  417. 

»  signor,  v.  Doria  Andrea. 

Angeli  ( Anzoli )  (di)  Giovanni,  contestabile  al  servi¬ 
zio  dei  veneziani,  17. 

Angelo  N.  N.,  632. 

Anglia,  anglo  re,  v.  Inghilterra. 

Annebaut  ( Anibaut )  (d’)  Claudio,  barone  de  la  Hu- 
naudaye,  capitano  generale  della  cavalleria  leg¬ 
giera,  luogotenente  del  conte  di  Saint-Pol,  151, 
217,  221,  246,  260. 

Anteo  (?)  cardinale,  276. 

Antegnolla  (d’)  conte,  v.  Caracciolo  Bernardino. 

Antonio,  staffiere  di  Cesare  Fregoso,  102. 

Aquilano  Pompilio,  segretario  di  Giovanni  Maria  dalla 
Porta,  106,  462. 

Aquino  (d’)  Lanzalao,  marchese  di  Corato  ( Quarata ), 
586. 
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Arciduca,  v.  Austria  (di)  Ferdinando. 

Arco  (di)  signori,  ned  trentino,  277. 

»  »  Alessandro,  conte,  364,  449,  467,  497. 

Arcone,  v.  Alarchon. 

Arimino  (di)  signori,  v.  Malatesta. 

Arimondo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  fu  provveditore  a  Feltre,  qu.  Si¬ 
meone,  526. 

»  Girolamo,  provveditore  sopra  le  legne,  di 
Andrea,  qu.  Simeone,  615. 

Armerà  galea  (cioè  del  sopracomito  d’  Armer),  315. 

Armer  (d ’),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Albano,  fu  sopracomito,  di  Alvise,  200. 

»  Alvise,  fu  capo  del  Consiglio  dei  X,  provve¬ 
ditore  generale  a  Brescia  e  nel  bresciano, 
qu.  Simeone,  84,  328,  337,  340,  350,  355, 
376,  481,  514,  549,  581,  582,  595,  614. 

»  Giacomo,  sopracomito,  di  Alvise,  93,  223,  314, 
349,  350,  353,  420. 

Armiraio  di  Francia,  v.  Cbabot. 

Ascanio  signor,  v.  Colonna  Ascanio. 

Astesi  (di)  Bernardino,  di  Giacomo,  187. 

Astorga  (di)  marchese,  v.  Osorio. 

Augubio,  v.  Gubbio. 

Augustini,  v.  Agostini. 

Auranges  (di)  vescovo,  v.  Langeac. 

Aurelio,  v.  Vergerio. 

»  Nicolò,  fu  cancelliere  grande  di  Venezia,  548. 

Austria  (d’)  casa. 

»  Carlo,  re  di  Spagna,  duca  di  Borgogna, 
conte  di  Fiandra  ecc  ,  Imperatore  elet¬ 
to  e  re  dei  Romani,  5,  6,  7,  8,  9,  11, 

12,  14,  17,  18,  19,  20,  21,  22,  23,  24, 

25,  26,  27,  34,  35,  45,  46,  47,  48,  54, 

55,  58,  59,  74,  76,  77,  78,  79,  80,  81, 

89,  91,  96,  97,  98,  99,  104,  106,  107, 
109,  110,  111,  112,  115,  118,  119,  120, 
124,  127,  128,  129,  130,  131,  132,  134, 
136,  137,  142,  144,  148,  153,  154,  156, 
162,  165,  166,  168,  169,  173,  175,  176, 
188,  191 ,  195,  201,  203,  204,  205,  207, 
210,  211,  212,  215,  220,  221,  223,  226, 
229,  237,  238,  240,  241,  244,  247,  249, 
250,  251,  253,  254,  255,  256,  257,  258, 
260,  261,  265,  267,  276,  277,  279,  280, 
282,  283,  284,  235,  286,  287,  288,  289, 
290,  291,  292,294,  299,  302,  307,  308, 
309,  312,  313,  319,  320,  321,  322,  323, 
324,  330,  331,  332,  334,  335,  337,  338, 
340,  341,  342,  345,  349,  352,  355,  358, 
359,  360,  361,  362,  363,  364,  365,  366, 
368,  369,  370,  371,  372,  373,  374,  376, 
377,  378,  380,  385,  387,  388,  392,  397, 
398,  399,  400,  401,  402,  404,  406,  410, 
411,  412,  413,  414,  415,  418,  427,  428, 
431,  432,  433,  434,  435,  438,  449,  451, 
455,  459,  460,  461,  462,  461,  467,  468, 


469,  470,  472,  473,  474,  476,  477,  478, 
480,  481, 481,  493,  496,  498,  499,  501, 
507,  508,  511,  515,  519,  524,  527,  528, 
531,  532,  534,  535,  536,  538,  539,  540, 
541,  542,  544,  548,  549,  550,  551,  552, 
553,  554,  556,  557,  558,  559,  560,  563, 
566,  567,  568,  575,  576,  580,  581,  583, 
584,  585,  586,  587,  589,  594,  595,  596, 
599,  600,  602,  603,  605,  606,  607,  610, 
612,  613,  622. 

Austria  (d’)  Carlo  V  (di)  moglie,  Elisabetta  di  Porto¬ 
gallo,  imperatrice,  26. 

»  Filippo,  figlio  di  Carlo  V,  26. 

»  Maria,  figlia  di  Carlo  V,  20,  26,  313. 

»  Ferdinando  di  Borgogna,  infante  di  Spa¬ 

gna,  arciduca  d’Austria,  re  di  Boe¬ 
mia  (chiamato  re  d’Ungheria),  10,  14, 
23,  25,  36,  37,  51,  64,  69,  70,  74,  95, 
99,  105,  106,  107,  109,  113,  117,  120, 
121,  124,  125,  127,  130,  114,  150,  151, 
182,  192,  202,  205,  211,  215,  221,  237, 
239,  240,  241, 249,  254,  256,  257,  259, 
260,  263,  277,  278,  282,  291,  294,  310, 
311,  326,  331,  332,  333,  342,  344,  346, 
347,  362,  365,  366,  373,  374,  378,  379, 
389,  411,  481, 492,  495,  496,  497,  514, 
523,  524,  527,  544,  545,  550,  554,  557, 
565,  567,  57^,  582,  594. 

»  Eleonora,  sorella  di  Carlo  V,  20,  35,  280, 
309,  377. 

»  Eleonora  (di)  figlia,  v.  Portogallo  (di) 
Maria. 

»  Ferdinando  (di)  moglie,  Maria  d’  Unghe¬ 
ria,  23,  150,  291. 

»  Ferdinando,  conte  del  Tirolo,  figlio  del¬ 
l’arciduca  Ferdinando,  11,  23. 

»  Margherita,  arciduchessa  d’Austria,  du¬ 
chessa  e  contessa  di  Borgogna,  coa- 
diutrice  di  Savoia,  governatrice  della 
Fiandra,  19,  22,  23,  24,  35,  48,  55, 
59,  65,  74,  78,  79,  80,  81,  110,  111, 
129,  136,  138,  168,  169,  170,  171,  172, 
174,  175,  176,  177,  215,  238,  247,  248, 
254,  255,  313,  324,  372,  373,  375,  378, 
389,  467,  471. 

»  Margherita,  figlia  naturale  dell’  impera¬ 

tore  Carlo  V,  80,  98,  106,  107,  109, 
110,  128,  130,  137,  144,  252,  342. 

»  Massimiliano,  imperatore  (ricordato),  263. 

»  Giorgio,  vescovo  di  Bressanone,  figlio  na¬ 

turale  dell’  imperatore  Massimiliano, 
363,  368,  385,  417. 

»  confessore  dell’imperatore,  v.  Loaysa. 

»  oratore  al  papa  dell’arciduca,  frate  do¬ 

menicano  N.  N.,  48,  51,  295,  461. 

Avalos  d’ Aquino  (d’)  Alfonso,  marchese  del  Vasto  e 
di  Pescara,  gran  camerlengo  del 
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regno  di  Napoli,  71,  72,  97,  103, 
115,  116,  138,  180,  223,  226, 

317,  318,  335,  352,  388,  405, 

407,  408,  409,  425,  459,  460, 

462,  463,  470,  471,  473,  494, 

511,  519,  521,  515,  586,  590, 

591. 

Avalos  d' Aquino  Alfonso  (di)  moglie,  Maria  d’ Ara¬ 
gona,  figlia  di  Ferdinando  duca 
di  Montalto,  460. 

Avanzago  (d ’),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Girolamo,  de’Pregadi,  qu.  Lorenzo,  549. 
Averoldi  (di)  Altobello,  vescovo  di  Pola,  Legato  pon¬ 
tificio  a  Venezia,  9,  95,  322,  397,  411,  461,  492, 
559,  580. 

Azali  (Atar)  (d ’)  Baldassare,  di  Massa,  cavaliere,  con¬ 
testabile  al  servizio  dei  veneziani,  40,  49,  139, 
329,  560,  565,  569,  625. 

Azzalini  Balbi  Girolamo,  dalla  Giudecca,  vescovo  di 
Gurk,  292,  294. 

B 

Babone,  v.  Naldo  (di)  Babone. 

Bada  o  Bath  (di)  vescovo,  v.  Clerk. 

Badoera,  nave  mercantile  (cioè  dei  Badoer),  111. 
Badoer,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alessandro,  qu.  Antonio,  186. 

»  Alvise,  qu.  Arrigo,  84. 

»  Bernardino,  capo  dei  XL,  qu.  Marino,  219, 
327,  429,  560,  617,  621. 

»  Francesco,  di  Pietro,  186. 

»  Giacomo,  fu  sopracomito,  qu.  Girolamo  detto 
Pedali,  148,  217. 

»  Giovanni  Andrea,  fu  consigliere  in  Cipro,  qu. 
Girolamo,  209. 

»  Giovanni  Francesco,  fu  savio  a  terraferma, 
di  Giacomo,  qu.  Sebastiano  cavaliere,  89, 
232,  283,  284,  298,  315,  316,  416. 

Baffo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  qu.  Antonio,  207. 

Baglioni  ( Baion ),  famiglia  principale  e  fazione  di  Pe¬ 
rugia,  564. 

»  Braccio,  44,  97,  103,  198,  386,  563. 

»  Galeazzo,  565. 

»  Malatesta,  19,  44,  59,60,61,81,  100, 139,  140, 

201,  223,  238,  239,  243,  245,  275,  281, 

362,  464,  474,  508,  539,  541,  545,  546, 

555,  559,  562,  563,  564,  565,  591,  593, 

615,  616. 

»  Malatesta  (di)  moglie,  Monaldesca  di  Fran¬ 
cesco  dei  Monaldeschi,  564. 

»  Malatesta  (di)  figlio,  Rodolfo,  564. 

»  Sforza,  563. 

Bagnacavallo  (da)  Toso,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  391. 

Bagno  (da)  Nicolò,  conte,  capitano  pontificio,  474. 
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Baiardo,  v.  Bayarde. 

Baif  (Boys)  (de)  Lazzaro,  oratore  di  Francia  a  Vene¬ 
zia,  222,  257,  274,  290,  301,  319,  322,  330,  348, 
409,  492,  498,  500,  514,  538,  540,  541,  549,  552, 
553,  594,  596. 

Baion,  v.  Baglioni. 

Baiona  (di)  vescovo,  v.  Bellay  (du)  Giovanni. 

Balba  fusta,  (cioè  del  capitano  Balbi),  306,  353,  391, 
425,  513,  586. 

Balbi,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Bernardo,  qu.  Benedetto,  569. 

»  Marco  (Barbo),  capitano  di  fusta,  qu  Giovan¬ 
ni,  qu.  Giacomo,  93,  506. 

»  Sebastiano,  fu  esattore  ai  X  savi  sopra  le  de¬ 
cime,  qu.  Giàcomo,  479,  480. 

»  Girolamo,  vescovo  di  Gurk,  v.  Azzalini. 
Balbiano  N.  N.,  conte  di  Chiavenna,  385. 

Baldasar,  v.  Carducci  Baldassare. 

Baldegara  Domenico,  cancelliere  del  podestà  e  capi¬ 
tano  di  Crema,  238,  299,  360,  566. 

Balzo  (del)  Francesco,  conte  di  Castro  e  di  Ugento, 
179. 

Bamberg  ( Bomlergo )  Francesco,  mercante  tedesco  a 
Venezia,  8. 

Banchi  di  Venezia,  5,  83,  112,  132. 

Bandello  N.  N.,  ecclesiastico,  famigliare  dei  Fregoso, 
347. 

Bannisio  Giacomo,  milanese,  215. 

Barachetto  Giovanni,  cittadino  veneziano,  270. 
Barbafella  Alvise,  segretario  ducale  veneziano,  555, 
594. 

Barbara  galea  (cioè  del  sopracomito  Barbaro),  96. 
Barbariga  galea,  (cioè  del  sopracomito  Barbarigo), 
64,  105. 

Barbarigo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

Antonio,  sopracomito,  qu.  Gabriele,  36,  94, 
153,  391,  506. 

Benedetto,  provveditore  sopra  la  revisione 
dei  conti,  qu.  Francesco,  320. 

Giovanni  (delqu)  eredi,  187. 

Giovanni  Battista,  qu.  Nicolò,  570. 

Giovanni  Filippo,  podestà  a  Muggia,  qu. 
Francesco,  105,  146. 

Girolamo,  fu  consigliere,  del  Consiglio  dei 
X,  qu.  Andrea,  qu.  Serenissimo  prin¬ 
cipe,  219,  237,  612,  613,  621. 

Girolamo,  primicerio  della  chiesa  di  San 
Marco,  protonotario  apostolico,  qu.  An¬ 
tonio,  qu.  Girolamo  procuratore,  239. 
Lorenzo,  fu  provveditore  sopra  i  dazi,  qu. 

Girolamo  procuratore,  201. 

Marc’  Antonio,  capitano  a  Vicenza,  qu. 
Gregorio,  qu.  Serenissimo  principe,  194, 
221,  222,  259,  359,  368,  385,  410,  450. 
Marc’  Antonio,  fu  podestà  e  capitano  a 
Rovigo,  qu.  Francesco,  193. 

Vincenzo,  qu.  Nicolò,  570. 
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Barbarigo  Santo,  avvocato,  figlio  naturale  del  qu. 

Pietro  Francesco,  qu.  Serenissimo  prin¬ 
cipe,  414. 

Barbaro,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Almorò,  sopracomito,  di  Alvise,  qu.  Zacca¬ 
ria  cavaliere  e  precuratore,  78,  501,  506, 
520. 

»  Alvise,  provveditore  a  Ravenna,  qu.  Zacca¬ 
ria  cavaliere  e  procuratore,  6,  73,  286, 
299,  379,  478,  484,  485,  494,  524. 

»  Zaccaria,  fu  pagatore  nell’esercito,  sopra- 
comito,  di  Daniele,  qu.  Zaccaria  cavaliere 
e  procuratore,  93,  191,  287,  354,  421, 
503. 

Barbaro  Nicolò  (cittadino),  capitano  del  lago  di  Gar¬ 
da,  486,  487.  j 

Barbarossa  Ariadeno,  corsaro  turco,  8,  11,  12,  77, 
78,  106,  401. 

Barbezieux  ( Barbesias )  (di)  signore,  v.  Rocliefoucauld 
(la)  Antonio. 

Barbo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Gabriele,  fu  podestà  e  capitano  a  Bassano,  qu. 
Pantaleone,  214,  300. 

»  Marco,  rettore  e  provveditore  a  Cattare,  qu. 
Marco,  303,  426,  482. 

»  Sebastiano,  savio  agli  ordini,  qu.  Faustino,  612. 
Bari  (di)  arcivescovo,  v.  Merino  Stefano  Gabriele. 

»  duca,  v.  Sforza  Francesco. 

Barozzi,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  qu.  Angelo  (del  qu  )  commissaria, 
186,  187. 

»  Giovanni,  ecclesiastico,  qu.  Francesco,  48. 

»  Vincenzo,  savio  agli  ordini,  di  Giacomo,  da 
san  Moisè,  231,  296,  297,  299,  525,  528. 
Basadonna  ( Baxadona ),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  fu  consigliere,  qu.  Filippo,  54. 

»  Giovanni  Francesco,  qu.  Girolamo,  187. 

»  Marco,  fu  rettore  a  Rettimo,  qu.  Pietro, 
273,  483. 

Basco,  v.  Guasco. 

Bassani  (di)  Giacomo,  vicario  di  Valpolicella,  439, 
4  49,  455,  466,  477. 

Bassano  (da)  Lorenzino,  soldato  nell’ esercito  dei  ve¬ 
neziani,  102. 

Bastardo  Angelo,  da  Corone,  capo  di  fanti,  520. 

Bath  [Bada)  (di)  vescovo,  v.  Clerk. 

Bathor  (de)  Somlyo  Stefano,  conte  palatino  d’Un¬ 
gheria,  125,  256. 

Baxadona,  v.  Basadonna. 

Bayarde  Gilberto  (Lelu)  signore  di  Neuville,  visconte 
di  Mortany,  segretario  di  Stato,  173. 

Beccaria  Idi)  contino  (il),  210. 

»  Giovanni  Matteo,  pavese,  capitano  nell’eser¬ 
cito  imperiale,  606. 

Belardino,  capitano  in  Assisi,  61. 

Beigioioso  (di),  famiglia  magnatizia  di  Milano  (Bar- 
biano). 


Beigioioso  Lodovico,  8,  12,  13,  44,  50,  92,  124,  131, 
132,  139,  150,  164,  165,  197,  217,  231, 
257,  261,  276,  376,  387,  551,  568,  610. 
Bellay  (du)  Giovanni,  vescovo  di  Bayonne,  oratore  di 
Francia  in  Inghilterra,  36. 

Belli  (di)  Bello,  da  Forlì,  capo  di  fanti  al  servizio 
dei  veneziani,  40,  624. 

Bellinzona  (da)  Giovanni  Giacomo,  capitano  svizzero 
al  servizio  dei  veneziani,  40,  624. 

Belluno  (di)  consiglio  della  Comunità,  123. 
Beltramino  Tommaso,  di  Vicenza,  507. 

Belzoioso,  v.  Beigioioso. 

Bemba  galea  (cioè  del  sopracomito  Bembo),  286. 
Bembo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  fu  podestà  e  capitano  a  Conegliano, 
qu.  Vincenzo,  189,  237,  300. 

»  Alvise,  qu.  Lorenzo,  84. 

»  Andrea,  savio  agli  ordini,  qu.  Girolamo,  qu. 
Lorenzo,  612. 

»  Domenico,  sopracomito,  qu.  Girolamo,  93, 
353,  420. 

»  Gaspare,  dottore,  di  Alvise,  332. 

»  Giovanni,  fu  sopracomito,  di  Alvise,  77,  189, 
237,  379,  525. 

»  Giovanni  Giacomo,  capitano  e  provveditore  a 
Legnago,  qu.  Bernardo,  qu.  Giacomo,  284. 
»  Giovanni  Maria,  avvocato  grande,  qu.  Leone, 
612. 

»  Leonardo,  fu  podestà  e  provveditore  a  Ro¬ 
mano,  qu.  Francesco,  149,  300. 

»>  Marco,  savio  agli  ordini,  qu,  Girolamo,  231, 
296,  299,  453,  525,  528. 

Benedetto  (Beneto),  casa  patrizia  di  Venezia 

»  Alvise,  capitano  in  Candia,  qu.  Domeni¬ 
co,  82. 

Benedetto  N.  N.,  cittadino  veneziano,  272. 

Bennet  Guglielmo,  oratore  straordinario  d’Inghilter¬ 
ra  a  Roma,  98. 

Bentivoglio  [Bentivoy)  Giovanni,  figlio  di  Ermes,  484. 
Bergamo  (di)  oratori  a  Venezia  della  comunità,  273. 
Bernardino  N.  N.,  fiammingo,  627. 

Bernardo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  qu.  Pietro,  da  san  Polo,  83. 

»  Girolamo;  sopracomito,  di  Francesco,  94,  499, 
506. 

»  MafEo,  qu.  Francesco  dal  Barrico,  83,  112, 
132. 

»  Nicolò,  consigliere,  qu.  Pietro,  51,  135,  144, 
327,  412,  429,  465,  617,  621. 

»  Pietro,  qu.  Girolamo,  83. 

»  Sebastiano,  fu  governatore  delle  entrate,  qu. 
Girolamo,  208,  474. 

Bertolini  Zanobi,  commissario  nell'esercito  dei  fioren¬ 
tini,  294. 

Bertolla,  capo  di  archibugieri  del  conte  di  Caiaz- 
zo,  79. 

Bezzi  (di)  Bezzo,  veronese,  435. 
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Bianchini  Giacomo,  di  Monopoli,  116. 

Bianco  Giacomo,  cittadino  veneziano,  qu.  Antonio, 
271. 

Rider  Pietro,  capitano  di  scbioppettieri  austriaci,  277. 
Bidernuzio  Antonio,  capitano  della  comunità  di  Ven- 
zone,  240,  241. 

Billia  Luca,  cavaliere  gerosolimitano,  fu  oratore  del 
duca  di  Milano  all’  imperatore,  commissario  in 
Pavia,  29,  31,  173,  177. 

Bisternocher,  capitano  austriaco,  113,  121,  454. 
Blacardo  capitano,  v.  Oruesan. 

Bobadilla  ( Boadiglia )  (de)  Andrea  de  Cabrerà,  mar¬ 
chese  di  Mojas  ( Meio ,  Moia),  288,  400. 
»  (de)  Francesco,  vescovo  di  Salamanca,  22. 
»  (de)  Garcia  (Grada),  segretario  dell’impe¬ 
ratore,  558,  566. 

Bobiza,  da  Muggia,  padrone  di  fusta  armata,  78. 
Boccadei  Francesco,  dalle  sfarze,  187. 

Bocone  Cesare,  vicario  del  patriarca  di  Venezia,  pie¬ 
vano  della  parrocchia  di  s.  Bartolomeo,  33,  494. 
Bolani,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alessandro,  di  Leonardo,  185. 

»»  Antonio,  fu  pagatore  nell’esercito,  qu.  Alvi¬ 
se,  qu.  Marco  procuratore,  200. 

Boidù,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Benedetto,  podestà  a  Portobuffolè,  qu.  Anto¬ 
nio  cavaliere,  474. 

»  Giacomo,  capitano  del  lago  di  Garda,  qu.  An¬ 
drea,  qu.  Girolamo,  37,  214,  258,  430,  473, 
486,  496,  499,  509,  514,  555,  556,  557, 
572,  573,  574,  577,  583,  596,  598,  600, 
609. 

»  Nicolò,  savio  agli  ordini,  qu.  Girolamo,  qu. 
Andrea,  612. 

»  Nicolò,  qu.  Alvise,  580. 

»  Pietro,  avogadore  del  Comune,  qu.  Leonardo, 
31,  33,  154,  298,  337,  339,  365,  376,  436, 
452. 

Bologna  (da)  Gatino,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  38,  247,  350,  367,  431. 

Bombardo,  spagnuolo,  472. 

Bombergo,  v.  Bamberg. 

Bon,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Carlo,  qu.  Francesco,  271. 

>>  Domenico,  qu.  Francesco,  271. 

»  Francesco,  di  Alvise,  qu.  Ottaviano,  214,  300. 

»  Francesco,  qu.  Scipione,  187,  271. 

»  Marc’ Antonio,  fu  dei  X  savi  sopra  le  decime, 
qu.  Michele,  526. 

Bon  Francesco  dall'oro,  cittadino  veneziano  (di)  ve¬ 
dova,  7. 

Bonazza  Pietro,  corriere  in  Bosnia,  124,  518. 
Bondimier  o  Bondumier,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alessandro,  fu  sopracomito,  qu.  Francesco, 
qu.  Giovanni,  148,  217. 

»  Andrea,  fu  rettore  a  Rettimo,  qu.  Zanotto, 
273. 


Bondimier  Bernardino,  qu.  Girolamo,  185. 

»  Francesco,  sopracomito,  qu.  Bernardo,  93. 
»>  Nicolò,  rettore  a  Rettimo,  di  Andrea,  qu. 
Zanotto,  273. 

»  Tommaso  (del  qu.)  eredi,  482. 

Bonrizzo  Giovanni  Alvise,  scrivano  dell’  ufficio  dei  ca¬ 
merlenghi  del  Comune,  442. 

Bonvisi  Leonardo,  lucchese,  308. 

»  Marco,  lucchese,  308. 

Bonzagno  Giovanni  Battista,  preposto  Varadinense,  fu 
oratore  del  re  d’Ungheria  a  Venezia,  124,  126. 
Bonzani  Alvise,  consigliere  imperiale,  401. 

Borasi  (di)  Michele,  mercante  a  Venezia,  8. 

Borbone  (di)  duca,  Carlo  III  (ricordato),  377. 

»  »  duca  (del)  eredi,  377. 

Barello  (di)  conte,  v.  Pignatelli  Camillo. 

Borgasio  Paolo,  da  Feltre,  vescovo  di  Limasol  (Li- 
misso),  463. 

Borges  o  Bourges  (di)  vescovo,  v.  Tournon. 

Borghese  (Borgesi)  Giovanni  Battista,  fuoruscito  di 
Siena,  494,  495. 

Borgo  (del)  Andrea,  agente  dell’arciduca  d’Austria 
in  Italia,  2),  603. 

»  »  N.  N.,  qu.  Martino,  contestabile  al  servi¬ 

zio  dei  veneziani,  17,  84. 

Borfolomio,  v.  Cavalcanti  Bartolomeo. 

Bosnia  ( Bossina )  (di)  sangiacco  o  pascià,  v.  Usref  Beg. 
Botta  N.  N.,  capitano  del  duca  di  Milano,  123. 
Bottigella  Pietro  Francesco,  pavese,  406. 

Bourges  (di)  vescovo,  v.  Tournon. 

Boys,  v.  Bai'f. 

Bracci  Bernardo,  fiorentino,  236. 

Bragadin,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giacomo,  qu.  Pietro,  84. 

>»  Giovanni  Francesco,  di  Pietro,  270,  570. 

»  Lorenzo,  capo  del  Consiglio  dei  X,  consi¬ 
gliere,  qu.  Francesco,  213,  219,  340, 
365,  366,  621. 

»  Marco,  qu.  Andrea,  da  san  Severo,  404. 

»  Nicolò,  qil.  Andrea,  83. 

»  Paolo,  fu  provveditore  sopra  le  biade,  qu. 

Giovanni  Alvise,  484. 

»  Pietro,  qu.  Andrea,  83. 

Bragadin  Cecilia,  meretrice,  figlia  naturale  di  Pie¬ 
tro,  361,  364. 

»  Lorenzo,  fante  nell’ ufficio  delle  Cazude, 
242. 

Braghino,  tesoriere  del  marchese  di  Mantova,  371. 
Brandeburgo  ( Brandimbor )  (di),  casa  principesca  di 
Germania. 

»  Felix,  conte,  v.  Werdenberg. 

»  Gioacchino,  marchese,  elettore  dell’im¬ 

pero,  277,  278. 

Brandon  Carlo,  duca  di  Suffolk,  oratore  di  Inghilter¬ 
ra  in  Francia,  35,  36,  147,  16S. 

Branswich  o  Brenswich  (di)  duca,  v.  Brunswick. 
Braveuse  (la)  ( Bravosa ),  nave  francese,  612. 
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Brazio,  v.  Paglioni  Braccio. 

Brembate  (Brembà)  (da)  Coriolano,  bergamasco,  343. 
Brescia  (di)  comunità,  596. 

Bressano  Francesco,  ecclesiastico  di  Verona,  363. 
Bressanone  (di)  vescovo,  v.  Austria  (d’)  Giorgio. 
Bresse  (de  la)  governatore,  22. 

Brianzo  Francesco,  v.  Brown. 

Brown  (Brianzo)  Francesco,  cavaliere,  fu  oratore 
straordinario  del  re  d’Inghilterra  al  papa,  177. 
Brunswick-Lunebourg  ( Bransoich ,  Branspuit,  Bren- 
svich,  Sbransvicli)  Enrico  il  giovane,  66,  221,  260, 
261,  368,  369,  385,  434,  467,  497,  547. 

Bua  Mercurio,  conte  e  cavaliere,  capo  di  stradiotti  al 
servizio  dei  veneziani,  123,  474,  478,  484,  485,  524. 
Burella  o  Borrello  (di)  conte,  v.  Pignatelli  Camillo. 
Burgasio,  v.  Borgasio. 

Burla  N.  N.,  mercante  milanese,  301. 

Bustanzì  pascià,  482. 

Buttiron  Leonardo,  veronese,  medico  a  Venezia,  428. 

C 

Cabanilla  Cecco,  capitano  spagnuolo,  131. 

Cagli  (da;  Cecco,  soldato  nell’esercito  veneziano,  91. 
Cagnazzo  (il)  capitano  pontificio,  v.  Sassatello. 
Cagnolo  Maffio,  da  Bergamo,  capo  di  fanti  al  servi¬ 
zio  dei  veneziani,  71,  114,  115,  180,  341,  348. 
C'albo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Filippo,  provveditore  alle  Biade,  qu.  Zaccaria, 
133. 

Caleppio  (da)  N.  N.,  qu.  Trusardo,  prevosto  di  Ber¬ 
gamo,  oratore  della  comunità  a  Venezia,  273. 
Calo,  medico  ed  astrologo  ebreo  di  Venezia,  33,  34. 
Calza  (della)  compagnie  in  Venezia,  30,  31. 

Cambrai  (di)  monsignore,  v  Cray  (de)  Roberto. 
Camerino  (di)  duchessa,  v.  Varano. 

Camillo,  segretario  della  duchessa  d’ Urbino,  140, 
199. 

Campagna  Antonio,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  538. 

Campagnola  Agostino,  467. 

Campeggi  ( Campezo ,  Canipese )  Lorenzo,  cardinale  pre¬ 
te  del  titolo  di  s.  Tomaso  in  pariete,  legato  in  In¬ 
ghilterra,  36,  96,  178,  179,  204,  345. 

Campi  (di)  Stefano,  di  Nardò,  426. 

Canal  (da),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Agostino,  fu  provveditore  a  Romano,  qu. 

Paolo,  148,  200,  217,  232,  287. 

»  Cristoforo,  capitano  a  Padova,  qu.  Giovan¬ 
ni,  287,  403,  409. 

»  Giovanni  Francesco,  fu  podestà  e  capita¬ 
no  a  Mestre,  qu.  Pietra,  149,  300. 

»  Girolamo,  governatore  della  galea  quin- 
quereme,  di  Bernardino,  222,  516,  531. 

»  Marina,  vedova  di  Antonio,  qu.  Giorgio, 
571. 
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Canal  (da)  Pietro,  sopracomito,  di  Bernardino,  94,  353, 
354,  405,  407,  506. 

»  Vitale,  podestà  a  Buje,  qu.  Marino,  291. 

Canal  (da)  Girolamo  (cittadino),  segretario  dell’ora¬ 
tore  in  Francia  Sebastiano  Giustiniau,  170. 

Canalis  Roberto,  vescovo  di  Vence  (Venza),  373. 

Candiano  N.  N.,  628,  632. 

Canti  (di)  Francesco,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  329. 

Caodevacca,  v.  Capodivacca. 

Caparola  Vincenzo,  qu.  Pietro,  bresciano,  570. 

Capello,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  fu  sopragastaldo,  provveditore  ge¬ 
nerale  in  Dalmazia,  qu.  Domenico,  148, 
200,  213. 

»  Bernardo,  fu  dei  XL,  savio  agli  ordini,  qu. 

Francesco  cavaliere,  206,  265,  291. 

»  Carlo,  oratore  alla  repubblica  di  Firenze,  qu. 
Francesco  cavaliere,  9,  43,  48,  51,  77, 
78,  133,  134,  136,  201,  206,  231,  242, 

256,  274,  286,  294,  332,  359,  366,  376, 

427,  434,  473,  493,  495,  524,  539,  546, 

555,  591,  595,  611,  613,  614,  616. 

»  Cristoforo,  capitano  a  Brescia,  qu.  France¬ 
sco  cavaliere,  109,  221,  259,  296,  320, 
376,  481,  514,  549,  553,  577,  581,  582, 
595. 

»  Domenico,  qu.  Nicolò,  83. 

»  Domenico  il  grande,  del  Consiglio  dei  X, 

qu.  Carlo,  da  san  Polo,  375,  376,  533,  607. 
»  Filippo,  fu  savio  sopra  la  mercanzia  e  navi¬ 
gazione,  savio  a  terraferma,  qu.  Loren¬ 
zo,  qu.  Giovanni  procuratore,  15,  16,  29, 
30,42,  118,  119,  123,  154,  155,  156,  209, 
267,  272,  356,  380,  382,  398,  404,  440, 
529,  552,  591,  592,  618,  621. 

»  Lorenzo,  di  Carlo,  616,  617. 

»  Michele,  della  Giunta,  qu.  Giacomo,  209. 

»  Paolo,  cavaliere,  procuratore,  fu  savio  del 
Consiglio,  qu.  Vettore,  533. 

»  Paolo,  qu.  Lorenzo,  qu.  Cristoforo,  525. 

»  Pietro,  sopracomito,  qu.  Francesco  cavalie¬ 

re,  94. 

»  Silvano  dal  Banco,  qu.  Leonardo,  133. 

»  Vincenzo,  consigliere,  eletto  governatore  del- 
P  armata,  qu.  Nicolò,  219,  327,  429,  465, 
533,  539,  541,  549,  555,  559,  561,  569, 
582,  592,  605,  617,  621. 

Capelnich  Guglielmo,  capo  di  lanzichenechi  al  ser¬ 
vizio  dei  veneziani,  40,  623. 

Capodivacca  Antonio,  cavaliere,  padovano,  285. 

»  N.  N.,  qu.  Andrea,  290. 

Caponi  Nicolò,  fu  gonfaloniere  di  Firenze,  eletto  ora¬ 
tore  all’ incontro  dell’ imperatore,  294,301,307, 
332,  359,  366,  402,  406,  411,  414,  415,  418,  428, 
455,  461,  464,  473,  476,  480,  493,  559,  575,  591. 

Capua  ( Capava )  (di)  arcivescovo,  v,  Schomberg. 
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Capuzimani  Giorgio,  capo  di  stradiotti  nell’esercito 
imperiale,  188,  196,  316,  361, 

»  (di)  nipote,  v.  Stretino. 

Caracciolo  (Carazolo),  casa  nobilissima  del  regno  di 
Napoli. 

»  Bernardino,  conte  dell’ Antignola  ( Anto - 
gnolla),  104. 

»  Giovanni,  principe  di  Melfi,  49,  224,  225, 
226,  303,  304,  351,  352,  588. 

»  Marino,  cavaliere  gerosolimitano,  protono- 

tario  apostolico,  figlio  di  Domizio,  81, 
89,  106,  109,  165,  191,  321,  342,  349, 
433,  451,  555,  558,  566. 

»  Ottaviano,  figlio  secondogenito  di  Giovan¬ 

ni  principe  di  Melfi,  225. 

Carafa,  casa  nobilissima  del  regno  di  Napoli. 

»  Federico,  114,  224,  225,  226,  227,  229,  230. 

»  Vincenzo,  arcivescovo  di  Napoli, ^cardinale  pre¬ 
te  del  titolo  di  santa  Potenziana,  601. 
Carazolo,  v.  Caracciolo. 

Cardinale  in  Inghilterra,  v.  Wolsey. 

Cardinali  (in  generale),  e  collegio,  20,  204,  292,  295, 
313,  601,  602,  603. 

»  legati  all’incontro  dell’imperatore,  v.  Far¬ 
nese,  Medici  e  Quiàones. 

»  legati  in  Inghilterra,  v.  Campeggi  e  Wol¬ 
sey. 

Carducci  ( Carduzo )  Baldassare,  dottore,  oratore  della 
repubblica  di  Firenze  in  Francia,  5,  35,  43,  48, 
55,  78,  81,  134,  136,  172,  174,  175,  176,  248,  249, 
250,  254,  255,  256,  294,  323,  366,  373,  376,  378, 
413. 

Carintia  (di)  vicedomino,  151. 

Caroldo  Giovanni  Giacomo^  segretario  ducale  vene¬ 
ziano,  qu.  Marco,  118,  209,  548,  553,  555,  569,  610. 
Carpedon  Cristoforo  da  Cividale,  contestabile  al  ser¬ 
vizio  dei  veneziani,  391. 

Carpegna  (di)  Orazio,  conte,  contestabile  al  servizio 
dei  veneziani,  71,  115,  116,  351,  391,  420. 

Carpi  (da)  Lionello,  v.  Pio. 

Casale  (da)  Diotisalvi,  capo  di  fanti,  135. 

Casali  (de)  (Caxalio),  nobile  famiglia  di  Bologna. 

»  »  »  Francesco,  capo  di  cavalli  leg¬ 

gieri  al  servizio  dei  venezia¬ 
ni,  116,  227,  318. 

»  »  »  Giovanni  Battista,  protonotario 

apostolico,  oratore  a  Venezia 
del  re  d’Inghilterra,  9,  31, 
48,  217,  273,  322,  330,  492. 
»  »  »  Gregorio,  cavaliere,  tesoriere  del 

re  d’ Inghilterra  e  suo  ora¬ 
tore  a  Roma,  98,  462,  595. 

Cassim  pascià,  623. 

Castaldo  Giovanni  Battista,  agente  del  marchese  del 
Vasto  in  Napoli,  460. 

Castetbarco,  signori  di  Gresta  nel  trentino,  277. 

»  Nicolò,  signore  di  Gresta,  497. 

1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI 


Castellalo  ( Montalto )  (di)  Francesco,  signore  trenti¬ 
no,  capitano  al  servizio  dell’arciduca  d’Austria, 
221,  241,  258,  320,  338,  359,  363,  369,  468. 

Castellano  (il),  v.  Medici  Giovanni  Giacomo. 

Castellari  Bernardino,  detto  dalla  Saria,  governatore 
pontificio  di  Piacenza,  349,  358,  362,  363,  427, 
437,  449. 

Castello  (da)  Antonio,  colonnello  e  capitano  delle  ar¬ 
tiglierie  al  servizio  dei  veneziani,  41,  50,  68,  90, 
118,  164,  165,  417,  481,  560,  624. 

Castenero  (Castineiro)  (di)  Giacomo  Antonio,  di  Ni¬ 
colò,  467. 

Castiglione  (da)  Alvise,  v.  Gonzaga. 

Castion,  v.  Castiglione. 

Castriotta  Scanderbech  Alfonso,  marchese  d’  Atripal— 
da,  117,  181,  354,  393. 

Cattaneo  Oberto,  doge  di  Genova,  399. 

Cattolico  re,  v.  Austria  (di)  Carlo. 

Cavalcanti  Bartolomeo,  inviato  della  repubblica  di 
Firenze  in  Francia,  247,  255. 

Cavalli  (di),  casa  patrizia  di  Venezia. 

'»  »  Girolamo,  qu.  Corrado,  494. 

Gavazza  Filippo,  notavo  all’  ufficio  del  giudicato  del 
Procuratore  in  Venezia,  49,  77. 

»  Nicolò,  segretario  ducale,  di  Filippo,  49,  77, 
593. 

»  N.  N.,  di  Nicolò,  49,  77. 

Cavina  (Gavina)  (da)  Cesare,  capo  di  fanti  al  servi¬ 
zio  del  papa,  280. 

Caxalio,  v.  Casali. 

Celli  (di)  Agostino,  da  Norcia,  61 

Ceneda  (da)  Andrea,  soldato,  63. 

Cengia  Girolamo,  di  Verona,  368. 

Centurione  Martino,  genovese,  276,  283. 

Cere  (da)  Renzo,  v.  Orsini. 

Cervillon  ( Cerviglione )  Giovanni,  capitano  spagnuolo, 
129. 

Cesare  signor,  v.  Fregoso. 

Cesarea  Maestà,  Cesare,  v.  Austria  (di)  Carlo. 

Cesi  ( Cese )  Ottavio,  vescovo  di  Cervia,  commissario 
del  papa  nell’esercito  imperiale,  198,  236,  245,  247, 
562. 

Cesi  Paolo,  cardinale  diacono  del  titolo  di  Sant’  Eu- 
stacchio,  48. 

Chabot  (de)  Filippo,  signore  di  Brion,  conte  di  Carny 
e  di  Buzancois,  grande  ammiraglio  di  Francia, 
luogotenente  e  governatore  generale  di  Borgogna, 
507. 

Cliallon  (di)  Filiberto,  principe  di  Orange,  viceré  di 
Napoli,  97,  100,  103,  128,  138,  139,  164,  166, 
198,  199,  201,  203,  204,  205,  236,  238,  242,  244, 

245,  281,  282,  283,  293,  295,  207,  313,  318,  335, 

376,  377,  386,  459,  460,  462,  476,  478,  494,  508, 

519,  541,  545,  546,  562,  564,  590,  591,  595,  602, 

604,  610,  611,  614,  616. 

Cheler  Marco,  bandieraro  di  Alessandro  Marcello,  429, 
625. 
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Cheimi  Andrea,  capo  di  stradiotti  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  343. 

Chiario  (de)  Nicolò,  scrivano  dell’ufficio  delle  Cazu- 
de  in  Venezia,  242,  257. 

Chiavenna  (di)  conte,  v.  Balbiano. 

Chiesa  (cattolica)  o  Sede  apostolica  (Giesia),  20,  92, 
120,  134,  247,  254,  280,  388,  481,  535,  553,  562. 
Chio  (?)  (di)  monsignore,  509. 

Ciasca  Paolo,  v.  Luzasco. 

Cicogna  ( Zigogna ),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Vincenzo,  qu.  Marco,  186. 

Cinami  Pandolfo,  mercante  lucchese  a  Venezia,  308. 
Cingoli  (da)  Giovanni  Antonio,  contestabile  al  servi¬ 
zio  dei  veneziani,  41. 

Cipelli  Battista  Ignazio,  prete  e  letterato  veneziano, 
194. 

Cipico  N.  N.,  dalmata,  152. 

Cittadino  Evangelista,  segretario  di  Teodoro  Trivul- 
zio,  118,  362,  365. 

Cividal  di  Bellun  (di)  consiglio,  v.  Belluno. 

Civran  (Zivran),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Bertuccio,  provveditore  alle  biade,  qu.  Pietro, 
133. 

»  Cristoforo,  fu  vicedomino  nel  fondaco  dei  te¬ 
deschi,  qu.  Pietro,  51. 

Civran  Bernardo,  cittadino  veneziano,  570. 
Claramonte,  v.  Duprat  Tommaso. 

Clerici  (di)  Geremia,  fu  daziere  della  mercanzia  in 
Brescia  (del  qu.)  commissaria,  85. 

Clerk  Giovanni,  dottore,  vescovo  di  Bath  (Bada)  e 
Wells,  179. 

Clero  veneto  e  del  dominio,  18,  19,  32,  39,  42,  338, 
356,  357,  358,  382. 

elusone  (di)  Agostino,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  41,  597,  624. 

»  (di)  Bruto,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  285,  625. 

Cocco,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Bernardino,  dei  XL  al  criminale,  qu.  Antonio, 
412. 

»  Francesco,  fu  provveditore  sopra  le  pompe,  qu. 
Antonio,  526. 

»  Giacomo,  protonotario  apostolico,  qu.  Antonio, 
380,  397,  411,  452,  465,  478. 

»  Marino,  qu.  Antonio,  186. 

»  Tommaso,  qu.  Giovanni  Andrea,  361,  366,  396, 
609. 

Cocianer,  v.  Katzianer. 

Coion,  v.  Colleoni. 

Colleoni  (Coion)  Antonio,  dottore  u  cavaliere,  oratore 
della  comunità  di  Bergamo  a  Venezia,  273. 
Colouna,  Colonnesi,  famiglia  principale  e  fazione  di 
Roma,  55,  81,  96,  132,  198,  201,  238, 
245,  274,  415. 

»  Ascanio,  gran  contestabile  del  regno  di  Na¬ 
poli,  qu.  Fabrizio,  60,  198,  235,  236,  244, 
282,  295. 


Colonna  Marzio  (Mario),  103,  307. 

»  Pietro,  198. 

»  Pompeo,  vescovo  di  Rieti,  cardinale  prete  del 
titolo  dei  santi  Apostoli,  qu.  Girolamo, 
235,  295,  460,  470,  471. 

»  Sc-iarra  ISara),  naturale  del  qu.  Fabrizio,  60, 
61, 62,  103,  198,  204,  245. 

»  Stefano,  signore  di  Palestina,  491,555,591, 

610,  616. 

Colorno  (da)  Giannone,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  475. 

Colti  (di)  Giovanni  Andrea,  scrivano  dell’  ufficio  degli 
avogadori  straordinari  del  Comune  in  Venezia,  257. 

Comin  Bartolomeo,  segretario  ducale  veneziano,  qu. 
Alvise,  qu.  Francesco,  da  santa  Margherita,  39, 
518,  610. 

Concioner,  v.  Katzianer. 

Confessore  dell’imperatore,  v.  Loa3rsa. 

Consorti  (di)  Giovanni  Domenico,  scrivano  dell’  ufficio 
delle  Cazude  in  Venezia,  219,  237. 

Contarina  nave  mercantile  (cioè  dei  Contarmi),  40. 

Contarmi,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alessandro,  qu.  Andrea,  qu.  Pandolfo,  271, 
571. 

»  Alvise,  detto  Millecroci,  qu.  Galeazzo,  571. 

«  Alvise,  qu.  Andrea,  da  san  Stino,  525. 

»  Alvise,  qu.  Francesco,  qu.  Paolo,  da  Croia, 

482. 

»  Andrea,  fu  sopracomito,  qu.  Teodosio,  149, 
200,  217. 

»  Andrianna,  vedova  di  Paolo,  185. 

»  Battista,  qu.  Carlo,  90. 

»  Bertuccio,  fu  capitano  delle  galee  di  Ales¬ 
sandria,  prov.veditore  a  Legnago,  qu.  An¬ 
drea,  148,  217,  286,  287,  343. 

»  Dionisio,  qu.  Andrea,  270,  570. 

»  Domenico,  di  Marc’ Antonio,  da  san  Felice, 
149,  300. 

»  Domenico,  savio  del  Consiglio,  del  Consi¬ 
glio  dei  X,  qu.  Maffio,  15,  119,  132,  156, 
267,  332,  380,  383,  524,  533,  617,  621. 

»  Elena,  moglie  di  Marc’  Antonio,  570. 

»  Fantino,  governatore  delle  entrate,  qu. 
Paolo,  54. 

»  Francesco,  cassiere  del  Collegio,  154,  155, 
158,  380,  381,  452,  455,  542,  543,  560. 
yt  Francesco,  di  Carlo,  da  sant’  Agostino,  200. 

»  Francesco,  fu  oratore  presso  il  signore  di 
Saint  Po’,  qu.  Angelo,  12,  29,  232,  339, 

483. 

»  Gaspare,  oratore  al  Papa,  qu.  Alvise,  18,  47, 
96,  104,  106,  107,  139,  203,  238,  292, 
313,  376,  414,  436,  461,  507,  559,  595, 
603. 

»  Giovanni  da  Londra,  fu  savio  a  terraferma, 
qu.  Alvise,  qu.  Bertuccio  procuratore, 
da  santa  Giustina,  591. 
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Contarmi  Giovanni,  provveditore  dell’ armata  di  Mar¬ 
c’ Antonio,  detto  Cazadiavoli,  14,  39,  82, 
93,  95,  114,  116,  117,  153,  179,  180, 

181,  218,  222,  223,  224,  225,  226,  227, 

228,  284,  303,  304,  305,  306,  314,  326, 

334.  335,  341,  349,  351,  352,  353,  354, 

388,  391,  393,  405,  407,  420,  424,  457, 

458,  459,  499,  502,  503,  504,  505,  510, 

511,512,  513,  517,  525,  530,  531,  532, 
533,  535,  536,  559,  573. 

»  Giovanni,  provveditore  sopra  le  pompe,  qu. 

Francesco,  qu.  Andrea  procuratore,  200, 
613. 

»  Girolamo,  governatore  del  dazio  dell’en¬ 
trata,  qu.  Pietro,  605. 

»  Girolamo,  sopracomito,  qu.  Andrea,  93, 
506. 

»  Girolamo,  sopracomito,  qu.  Angelo,  93,  306, 
426,  506. 

v  Giustiniano  dal  Zaffo,  qu.  Giorgio  cavaliere, 
187. 

»  Giusto,  provveditore  al  sale,  qu.  Lorenzo, 
qu.  Giorgio,  200,  526. 

»  Laura,  vedova  di  Alvise,  qu.  Francesco,  qu. 
Paolo,  da  Croia ,  482. 

»  Laura,  vedova  di  Tommaso,  271. 

*  Leonardo,  fu  provveditore  sopra  la  Sanità, 
qu.  Giovanni,  209. 

»  Marc’ Antonio  dalla  Pallada,  fu  avogadore 
del  Comune,  qu.  Andrea,  273. 

»  Marc’ Antonio,  luogotenente  in  Friuli,  qu. 

Carlo,  10,  29,  105,  149,  150,  192,  240, 
256,  263,  293,  301,  309,  331,  350,  367, 
411,  428,  431,  474,  475,  492,  523,  541, 
544,  550,  565,  580,  581,  594,  604. 

»  Marco,  fu  provveditore  a  Peschiera,  qu.  Tad¬ 
deo,  qu.  Andrea  procuratore,  148,  200, 
217,  287. 

»  Marco,  qu.  Zaccaria  cavaliere,  104. 

>>  Natalino,  qu.  Girolamo,  qu.  Stefano  procu¬ 
ratore,  593. 

»  Santo,  fu  capitano  a  Padova,  qu.  Stefano, 
328,  340. 

»  Sebastiano,  qu.  Antonio,  270. 

»  Tommaso,  cavaliere,  conte  del  Zaffo,  eletto 
capitano  a  Famagosta,  qu.  Giorgio  ca¬ 
valiere,  144,  145,  443. 

»  .  Tommaso,  fu  oratore  al  Gran  Sultano,  qu. 

Michele,  77,  167,  328. 

>>  Antonio  (cittadino),  giudice  del  malefìcio  in 
Brescia,  538. 

Confissi  (di)  Francesco,  da  Faenza,  112,  345. 

Coppo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Francesco,  qu.  Marco,  186,  272. 

Cornerà  galea  (cioè  del  sopracomito  Cornaro),  180, 353, 
392. 

Corner  o  Cornaro,  casa  patrizia  di  Venezia. 


Corner  o  Cornaro  Alvise,  gran  commendatore  di  Ci¬ 
pro,  di  Giovanni,  443. 

»  »  Alvise,  qu.  Francesco,  571. 

»  »  Fantino,  dalla  Piscopia,  qu.  Giro¬ 

lamo,  83,  380. 

»  »  Filippo,  fu  giudice  di  Petizione,  qu. 

Girolamo,  148,  200,  217,  287. 

»  »  Francesco,  cardinale  del  titolo  di 

s.  Pancrazio,  qu.  Giorgio  cava¬ 
liere  e  procuratore,  271,  412, 
427,  429,  507. 

»  »  Francesco,  fu  podestà  in  Autivari, 

qu.  Giorgio,  189,  217. 

»  »  Francesco,  qu.  Domenico,  632. 

»  »  Giacomo,  duca  in  Candia,  qu.  Do¬ 

nato,  82. 

»  »  Giacomo,  capo  del  Consiglio  dei  X, 

qu.  Giorgio  cavaliere  e  procu¬ 
ratore,  213,  219,  271,  317,  337, 
366,  427,  570,  591. 

»  »  Giovanni,  di  Fantino,  397,  411,  452, 

478. 

»  »  Giovanni,  qu.  Giorgio  cavaliere  e 

procuratore,  212,  271. 

»  »  Leonardo,  di  Candia,  536. 

»  »  Marc’  Antonio,  della  Giunta,  qu. 

Paolo,  208,  483,  613. 

»  »  Marco,  sopracomito,  qu.  Pietro,  da 

santa  Margherita,  94,  150,  353, 
503. 

»  »  Marino,  qu.  Paolo,  7. 

»  »  Marino,  qu.  Cornelio,  365. 

Correr  o  Corraro,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Antonio,  qu.  Giovanni  (del  qu.)  co- 

missaria,  187. 

»  »  Giacomo,  fu  provvediiore  a  Salò  e 

capitano  delia  riviera  del  Garda, 
qu.  Marco,  298,  328,  339. 

»  »  Giovanni  Francesco,  provveditore  a 

Salò  e  capitano  della  riviera  del 
lago  di  Garda,  di  Giacomo,  42, 
411,571,572,  574,587,  600,601, 
607. 


Corsali  dei  mari  di  Levante  e  dell’Adriatico,  93,  111. 

»  »  »  di  Ponente  e  del  Tirreno,  47. 

Corso  Andrea,  contestabile  al  servizio  dei  veneziani, 
40,  623. 

»  Angelo,  contestabile  al  servizio  dei  veneziani, 
115,  391. 

»  Battistello,  contestabile  al  servizio  dei  veneziani, 
40,  367,  620. 

»  Gigante,  contestabile  al  servizio  dei  veneziani, 
279,  624. 

»  Giovanni,  di  Mariano,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  560,  623. 

«  Mariano,  contestabile  al  servizio  dei  veneziani, 
560. 
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Corso  Pietro  Antonio,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  40,  325,  623. 

Corte  (da)  Benedetto,  oratore  del  duca  di  Milano  a  Ve¬ 
nezia,  9,  13,  16,  17,  33,  36,  39,  44,  52,  55,  69, 
73,  95,  104,  112,  124,  146,  167,  171,  172,  188, 
204,  219,  236,  246,  251,  259,  273,  284,  285,  290, 

301,  312,  322,  325,  330,  349,  359,  375,  387,  397, 

403,  427,  449,  451,  478,  492,  498,  513,  532,  539, 

548,  550,  553,  558,  565,  575,  577,  580,  582,  596, 

604,  607. 

Cortes  Fernando,  marchese  di  Guaxara,  capitano  ge¬ 
nerale  dell’  imperatore  nel  Messi- 
co,  24. 

»  »  (di)  moglie,  Giovanna  d’ Arellano, 

figlia  di  Carlo  fu  conte  d’ Agui- 
lar,  21. 

Cosazza  Beatrice,  272. 

Costanzo  N.  N.,  commendatore  di  Tempio  in  Cipro, 
443. 

»  Tommaso,  capo  di  cavalli  leggieri  al  servi, 
zio  dei  veneziani,  485. 

Cozì  (de  li)  Francesco,  da  Urbino,  387,  454. 

Cozianer,  v.  Katzianer. 

Crainer  Pietro,  di  Gemona,  69. 

Crema  (di)  camera,  99. 

»  (da)  Bernardino,  capo  di  fanti,  520. 

Cremona  (di)  castellano,  v.  Picenardi. 

Crespo  Giovanni,  duca  di  Nasso  ( Nixia ),  583. 
Cristianissimo  re,  Cristianissima  Maestà,  v.  Francia. 
Cristoforo  N.  N.,  mercante  bergamasco,  14. 

»  magnate  ungherese,  496. 

Croce  (della)  Giovanni  Giacomo,  cancelliere  di  Alberto 
Scotti,  13,  91,  99,  150,  363,  437,  527,  557,  598, 
610. 

Croy  (de)  Roberto,  vescovo  di  Cambra!,  373. 
fuco  Alberto,  v.  Feraguti. 

D 

Dandolo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  ufficiale  alle  Ragioni  vecchie,  qu. 
Alvise,  133. 

»  Antonio,  sopracomito,  di  Candia,  506. 

»  Bernardo,  di  Antonio,  187. 

»  Francesco,  capitano  delle  galee  di  Alessan¬ 

dria,  qu.  Giovanni,  453. 

»  Giovanni  Antonio,  provveditore  sopra  le  vit- 
tuarie,  qu.  Francesco,  463. 

»  Girolamo,  qu.  Francesco,  189. 

»  Marco,  dottore  e  cavaliere,  savio  del  Consi¬ 

glio,  qu.  Andrea,  65,  73,  119,  156,  220, 
267,  356,  365,  380,  383,  401,  412,  507, 
617,  621. 

»  Matteo,  de’  I’regadi,  di  Marco  dottore  e  ca¬ 
valiere,  208. 

»  Modesta,  271. 

»>  Pietro,  qu.  Andrea,  186,  570. 
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Danimarca  (di)  Dorotea,  figlia  del  re  Cristiano  II,  378. 

Dardani  (di)  Gasparo,  di  Giacomo,  32. 

Dedo  Girolamo,  cancelliere  grande  di  Venezia,  14, 

366,  531,  534,  548. 

Demoforte  N.  N.,  199. 

Destento,  v.  Dietrichstein. 

Diamante  (dal)  Luca,  mercante  a  Venezia,  8. 

Diana  N.  N.,  627,632. 

Diede,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  fu  provveditore  a  Rovigo,  qu.  Francesco 
dottore,  483. 

»  Giorgio,  capitano  di  barche  armate,  qu.  Anto¬ 
nio,  94,  113,  149,  223,  225,  226,  229,  230, 
303,  306,  408,  421,  422,  428,  458,  499,  513, 
516,  585,  586,  588,  589. 

v>  Girolamo,  capo  di  fanti,  qu.  Giovanni,  15, 17,84. 

»  Girolamo,  qu.  Arsenio,  570. 

»  N.  N.,  ecclesiastico,  628. 

»  Paolo,  qu.  Antonio,  231,  422. 

Dietrichstein  (Letestener,  Destento)  Sigismondo,  signo¬ 
re  in  Corintia,  243,  497. 

Dolfina  (cioè  dei  Dolfin),  nave  mercantile,  64. 

Dolfln  o  Delfino,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Benedetto,  qu.  Andrea,  571. 

»  »  Giacomo,  console  dei  mercadanti,  qu. 

Andrea,  480. 

»  »  Giacomo,  savio  a  terraferma,  qu.  Al¬ 

vise,  da  sant’  Angelo,  5,  15,  105, 
118,  119,  123,  154,  155,  156, 

267,  340,  356,  381,  441,  529, 

561,  591,  618,  621. 

»  »  Giovanni,  provveditore  generale  nel- 

F  esercito,  di  Lorenzo,  17,  39,  52, 
63,  83,  99,  105,  109,  117,  118, 
122,  154,  135,  143,  147,  153, 

188,-  191,  207,  214,  217,  219, 

231,  237,  242,  256,  257,  274, 

276,  277,  292,  297,  299,  301, 

320,  329,  342,  344,  349,  365, 

367,  375,  380,  403,  410,  413, 

426,  427,  435,  438,  449,  455, 

461,  477,  481,  495,  499,  514, 

517,  537,  555,  560,  565,  577, 

583,  595,  609,  622. 

»  »  Giovanni  Alvise,  provveditore  a  Lo- 

nato,  qu.  Andrea,  556,  565. 

»  »  Giovanni  Francesco,  qu.  Alvise,  611. 

»  »  Leonardo,  qu.  Vettore,  272. 

»  »  Lucrezia,  qu.  Francesco,  qu.  Gior¬ 

gio,  272. 

»  »  Vettore,  qu.  Nicolò,  632. 

Dolfln  Giovanni  (cittadino),  ragionato,  59,  73,  132, 

134,  140,  147,  149. 

Dona  [Donato),  due  diverse  case  patrizie  di  Venezia. 

»  Alvise,  qu.  Matteo,  qu.  Francesco,  271,  571. 

»  Andrea,  capo  del  Consiglio  dei  X,  qu.  Antonio 
cavaliere,  5,  146,  580. 
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Donà  Antonio,  de’ Pregadi,  qu.  Bartolomeo,  281. 

»  Bernardo,  qu.  Girolamo  dottore,  570. 

»  Filippo,  qu.  Matteo,  qu.  Francesco,  271,  571. 

»  Francesco,  cavaliere,  savio  del  Consiglio,  qu.  Al¬ 
vise,  16,  13,  119,  156,  219,  220,  267,  321, 
365,381,  398,  404,  412,  529,  552,  617,  621. 

»  Marcantonio,  podestà  a  Vicenza,  di  Andrea,  qu. 
Antonio  cavaliere,  194,  221,  368,  413,  507, 

»  Paolo,  consigliere,  qu.  Pietro,  237,  365,  621. 

»  Pietro,  qu.  Audrea,  569. 

»  Tommaso,  fu  provveditore  a  Cividale,  signore  di 
Notte,  qu.  Nicolò,  233,  290,  298. 

Doria  [Oria),  casa  magnatizia  di  Genova. 

»  Andrea,  capitano  di  galee,  8,  11,  18,  21,  22, 
23,76,77,78,110,  128,  129,  136,  137,  181, 
248,288,  308,  370,  372,  398,  399,  400,  401, 
412,  418,  428,  451,  468,  469,  471,  472,  473, 
474,  493,  496,  498,  499,  514,  519,  547,  552, 
555,  580,  626. 

»  Filippino,  conte,  370,  495,  496,  515,  532,  535, 
547,  551,  552,  559,  595,  602. 

»  Girolamo,  cardinale,  401 ,  471. 

»  Nicolò  o  Filippo,  394,  395,  396,  626,  627,  628, 
629,  630,  631,  632. 

Dscherba  (di)  Sceik  (Zieco  di  Zerbi),  46. 

Duodo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Pietro,  fu  de’  Pregadi,  qu.  Francesco,  200. 

Duodo  Tommaso  (cittadino),  priore,  qu.  Girolamo,  16. 

Duprat  Antonio,  vescovo  di  Sens,  cardinale  del  titolo 
di  sant’  Anastasia,  gran  cancelliere  di  Fran¬ 
cia,  34,  59,  168,  170,  172,  174,  248,  249, 
250,  251,  255. 

»  Tommaso,  vescovo  di  Clermont  ( monsignore  di 
Claramonte),  fratello  di  Antonio,  58,  79, 
80,  127,  372. 

E 

Ebrei  di  Venezia,  416,  427,  479. 

Egmont  (d’>  Carlo,  duca  di  Gueldres  ( Geler ),  95. 

Egnatio  Battista,  v.  Cipelli. 

Elettori  dell’  impero,  403. 

Emilio  Girolamo,  dottore,  di  Crema,  261. 

Emo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Agostino,  fu  giudice  del  Forestiere,  qu.  Gabriele, 
214,  300. 

»  Giovanni,  fu  podestà  a  Verona,  qu.  Giorgio  pro¬ 
curatore,  qu.  Giovanni  cavaliere,  208,  233, 
298,  329,  340,  483. 

»  Leonardo,  savio  del  Consiglio,  consigliere,  del 
Consiglio  dei  X,  qu.  Giovanni  cavaliere,  15, 
16,  29,  SO,  42,  45,  64,  65,  73,  119,  144, 

154,  155,  156,  158,  237,  332,  333,  334,  339, 

356,  365,  380,  381,  404,  436,  463,  465,  507, 

514,  516,  517,  524,  529,  533,  541,  552,  561, 

592,  597,  613,  621. 

Erasmo,  v.  Gerritz  Gerrit, 
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Erdod  (d’)  Simeone,  vescovo  di  Zagabria  od  Agram, 

182,  243,  291,  310,  326,  453,  495,  550,  601. 

Erizzo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  qu.  Nicolò,  271. 

»  Antonio,  fu  de’ Pregadi,  qu.  Battista,  186,200, 
570. 

»  Battista,  qu.  Nicolò,  271. 

»  Filippo,  qu.  Francesco,  84. 

»  Giovanni,  capitano  di  Raspo,  di  Francesco,  452, 
576. 

Este  (d’),  casa  dei  duchi  di  Ferrara. 

»  Alfonso,  duca,  6,  96,  109,  132,  137,  149, 
165,  167,  174,  191,  195,  201,  208,  220, 

247,  249,  250,  251,  252,  254,  284,  286, 

293,  300,  301,  322,  327,  330,  343,  354, 

362,  366,  367,  372,  377,  378,  379,  395, 

397,  402,  431,  464,  474,  480,  539,  550, 

552,  567,  575,  583,  607,  627,  629,  630, 

631. 

»  Alfonso  (di)  moglie,  Lucrezia  Borgia,  629. 

»  Ercole,  duca  di  Chartres,  conte  di  Gisors, 
figlio  primogenito  del  duca,  capitano  al 
servizio  della  repubblica  di  Firenze,  149, 
167,  293,  402,  415,  427,  428,  629,  630. 

»  Ercole  (di)  moglie,  Renea  ( Zenevre )  di  Frau¬ 
da,  539. 

»  Ippolito,  arcivescovo  di  Ferrara,  figlio  di  Al¬ 
fonso,  629. 

»  oratore  del  duca  a  Venezia,  v.  Tebaldeo  Gia¬ 
como. 

»  oratore  del  duca  in  Francia,  172,  174,  175, 
176,  248,  301,  324,  330,  366,  377,  378, 
413. 

Ettore  N.  N.,  capitano,  230. 

Eule  Filippo,  capo  di  lanzichenecchi  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  623. 

Exteter  ( Steter ),  casa  di  commercio  e  di  banco  in  Ve¬ 
nezia,  14. 

F 

Fabri  (di)  Giovanni  Pietro,  vicentino,  413. 

Fabrizio  capitano,  v.  Maramaldo. 

Facandera  (la),  v.  Fucodère. 

Faenza  (da)  Anteo,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  624. 

»  (di)  signore  o  Estor,  v.  Manfredi  Astorre. 

Faidich  Giorgio,  canonico  di  Sebenico,  14,  518. 

»  Amurat  (Murat),  voivoda  del  sangiacco  della 
Bosnia,  14,  342,  379,  518. 

Falier,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giovanni  Bernardo,  qu.  Marco,  570. 

»  Lodovico,  oratore  in  Inghilterra,  qu.  Tommaso, 
36,  177,  345,  480,  517. 

Fano  (da)  Pietro,  capo  di  fanti,  134. 

Farina  Cesare,  contestabile  al  servizio  dei  veneziani, 
624. 
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Farina  Pompeo,  capitano  nell’  esercito  imperiale,  460. 

Farnese  Alessandro,  vescovo  ostiense,  cardinale  del 
titolo  di  s.  Eustacchio,  203,  238,  242,  243, 
281,  282,  291,  295,  313,  376,  414,  433, 
461,  464,  478,  515,  534,  535,  540,  553, 
558,  567,  603. 

»  Pier  Luigi,  103,  107,  138,  142,  198,  204, 
281. 

Fedeli  ( Fidel )  Giovanni  Battista,  dottore,  cittadino  ve¬ 
neziano,  476,  615. 

»  »  Vincenzo,  segretario  ducale  veneziano, 

476,  615,  616 

Felix,  conte,  v.  Werdenberg. 

Feraguti  (Caco)  Alberto,  conte,  9,  15. 

Feramolin  Antonio,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  soprastante  all’artiglieria  nell’arsenale,  400, 
591. 

Ferando  signor,  v.  Gonzaga  Ferrante. 

Ferdinando,  v.  Austria  (di)  Ferdinando. 

Ferrante  signor,  v.  Gonzaga. 

Ferrara  (di)  duca,  oratori  eco.,  v.  Este. 

Ferrarese  o  da  Ferrara  Paolo  Antonio,  capo  di  fanti 
nell’esercito  francese,  500,  501. 

Ferro,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Francesco,  qu.  Giorgio,  187. 

»  Giovanni,  vicepodestà  a  Brescia,  qu.  Antonio, 
50,  68,  109,  151,  165,  169,  221,  259,  260, 
261,  296,  316,  320,  376,  417,  498. 

Fidel,  v.  Fedeli. 

Fieschi  Sinibaldo,  conte,  432. 

Figarolla,  v.  Higueroa. 

Filetti  ( Filetto )  Francesco,  avvocato  a  Venezia,  qu.  Al¬ 
vise,  548. 

Filippo  (di)  Giovanni  Maria,  mercante  a  Venezia,  270. 

»  N.  N.,  magnate  ungherese,  496. 

Filonardi  Ennio,  vescovo  di  Veroli,  451,  564. 

Fino  (da)  Antonio,  mercante  a  Venezia,  187, 

Firenze  (di)  repubblica  [fiorentini]  e  Signoria,  9,  43, 
44,  51,  55,  78,  79,  80,  81,  96,  100,  109, 
110,  133,  134,  138,  140,  141,  146,  149, 

165,  174,  176,  191,  201,  204,  206,  231, 

235,  236,  243,  247,  249,  250,  253,  254, 

257,  275,  280,  281,  282,  284,  285,  286, 

294,  301,  313,  322,  332,  359,  362,  366, 

87 2,  375,  376,  378,  402,  415,  427,  437, 

462,  464,  473,  476,  480,  493,  495,  524, 

538,  539,  548,  555,  559,  563,  564,  584, 

591,  595,  602,  604,  610,  611,  614,  616. 

»  X  di  Libertà  e  pace,  5,  51, 81,  136,  139,  201, 
274,  280,  307,  308,  387,  494,  545,  558. 

»  milizia  cittadina,  204. 

»  (di)  oratore  a  Venezia,  v.  Gualterotti  Ales¬ 
sandro. 

»  (di)  oratori  all’imperatore,  v.  Caponi,  Girola- 

mi,  Soderini  e  Strozzi. 

»  (di)  oratore  in  Francia,  v.  Carducci  Baldas- 
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Fisher  Giovanni,  vescovo  di  Rochester  ( Rechiestre ), 
179. 

Floridi,  compagnia  della  Calza  in  Venezia,  30,  31. 
Florido  Orazio,  gentiluomo  del  duca  di  Urbino,  63,  65, 
66,  98,  108,  112,  132,  149,  215,  553,  559,  568,  582. 
Focodère  (de  la  signore)  [la  Facandera),  capitano  nel- 
l’esercito  francese,  151. 

Fonseca  Galeotto  ( Fonsega ),  spagnnolo,  auditore  in 
Puglia,  116. 

Forlì  (da)  Andrea,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  40,  625. 

Fornari  N.  N.,  di  Giovanni  Battista,  di  Genova,  398. 
Forno  (dal),  famiglia  di  Ferrara,  628. 

Fortuna,  nome  di  una  galea  genovese,  370. 

Foscari,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  fu  podestà  e  capitano  a  Crema,  fu 
provveditore  a  Ravenna,  podestà  a  Vero¬ 
na,  qu.  Nicolò,  qu.  Giacomo,  qu.  Sere¬ 
nissimo  principe,  329,  339,  356,  483,  5G1, 
580. 

»  Francesco,  podestà  a  Verona,  qu.  Nicolò,  qu. 
Giacomo,  qu.  Serenissimo  principe,  15, 
89,  221,  302,  344,  461,  548,  580. 

»  Francesco,  il  grande,  consigliere,  qu.  Filip¬ 
po  procuratore,  5,  18,  32,  51,  65,  104, 
132,  327,  387,  412,  418,  419,  436,  465, 
474,  548,  569,  575,  617,  621. 

»  Girolamo,  vescovo  di  Torcello,  di  Marco,  239. 

»  Marco,  fu  oratore  a  Roma,  qu.  Giovanni,  qu. 
Marco,  328,  329,  337,  339,  597,  613. 
Foscarini,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  fu  consigliere,  qu.  Bernardo,  365. 

»  Giovanni,  qu.  Nicolò,  232. 

»  Girolamo,  di  Andrea,  84. 

»  Isabetta,  vedova  di  Alvise,  271. 

»  Marc’  Antonio,  di  Andrea,  270. 

»  Marc’  Antonio,  qu.  Almorò,  185,  569. 

»  N.  N.,  prete,  oi. 

»  Sebastiano,  dottore,  qu.  Pietro,  492. 

Fossombrone  ( Fossimbrum )  (da)  Tegozio,  capo  di  fanti, 
135. 

Foys  o  Foix  (di),  casa  principesca  di  Francia. 

»  »  Odetto,  visconte  di  Lautrech  ( Lutreco ), 

maresciallo  di  Francia  (ricordato),  49. 
Fracasso,  uomo  d’armi,  290. 

Fracastoro  Aventino,  veronese,  capo  di  cavalli  leg¬ 
gieri  al  servizio  dei  veneziani,  500,  538. 

Fradello,  v.  Fratello. 

Franceschi  (de)  Andrea,  segretario  ducale  veneziano, 
cancelliere  grande  di  Venezia,  qu. 
Pietro,  394,  548,  549,  555,  569. 

»  »  Bernardo,  sopracomito  del  Zante,  94, 

354,  391. 

»  »  Pietro,  segretario  ducale  veneziano, 

394. 

Francesco  monsignore,  v.  Saluzzo. 

»  N.  N.,  vicentino,  213. 
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Franche  terre  di  Germania,  241,  310,  320,  331,  492, 
523,  545. 

Franchi  (di)  Giovanni,  212. 

Francia,  cioè  re  di  Francia,  v.  Francesco  I. 


Francia  oratore  in  Inghilterra,  v.  Bellay  (du)  Gio¬ 
vanni. 

Francomati  di  Cipro  (affrancati),  443,  448,  480. 
Franco  Girolamo,  famigliare  di  Teodoro  Trivulzio, 


» 

» 


» 


» 


» 

» 


n 


» 

» 


» 

» 

» 


» 

» 

» 

» 


casa  reale. 

re  Francesco  I,  12,  14,  19,  20,  23,  27,  28, 
34,  85,  30,  42,  44,  45,  48,  54,  55,  58, 
59,73,  79,80,  81,  92,  99,  115,  127,  129, 


135, 

136, 

137, 

114 

147 

151, 

153, 

167, 

168, 

169, 

*71, 

172 

173 

174, 

175, 

176, 

177, 

191, 

201, 

204, 

205, 

206, 

207, 

209, 

210, 

219, 

220, 

222 

224 

228, 

233, 

246, 

247, 

248, 

249, 

250, 

251, 

253, 

254, 

255, 

256, 

257, 

260, 

277, 

280, 

282, 

285, 

290, 

292, 

295, 

299, 

301, 

305, 

308, 

309, 

313, 

322, 

323, 

324, 

325, 

330, 

340, 

315, 

348, 

349, 

359, 

365, 

366, 

372, 

373, 

374, 

375, 

376, 

377, 

378, 

379, 

388, 

402, 

412, 

413, 

431, 

461, 

464, 

468, 

469, 

470, 

471, 

473, 

480, 

481, 

495, 

496, 

498, 

501, 

508, 

509, 

514, 

517, 

519, 

535, 

536, 

538, 

539, 

547, 

554, 

584, 

585, 

et 

co 

589, 

603, 

611, 

612, 

628, 

629. 

Francesco,  delfino 

di  Francia,  20 

35, 

148, 

175, 

176, 

247, 

248, 

249, 

253, 

255, 

256, 

280, 

309, 

313, 

324, 

372, 

377, 

378, 

413, 

480, 

498, 

519. 

Enrico, 

duca 

d’ Orleans 

,  secondogenito  di 

Francesco 

I,  20 

35, 

118, 

175, 

176, 

247, 

ro 

co 

249, 

253, 

255, 

256, 

280, 

309, 

324, 

372, 

377, 

378, 

413, 

480, 

498, 

519. 

Carlo,  duca  d’ Angoulème,  terzogenito  del  re 
Francesco  I,  35. 


Maddalena,  figlia  del  re  Francesco  I,  309. 
Luisa  di  Savoia,  duchessa  di  Angoulème, 
madre  del  re  Francesco  I  (: madama  re¬ 
cente),  19,22,  24,  34,  35,  48,  54,  55,  59, 
65,  74,  78,  79,  80,  81,  111,  129,  130, 
137,  148,  168,  169,  170,  171,  172,  175, 

176,  177,  215,  238,  247,  248,  255,  308, 

313,  324,  372,  373,  375,  377,  378,  389,  j 

413,  471,  519. 

Renea  [Reniera,  Zenevre),  figlia  del  re  Lui¬ 
gi  XII,  v.  Este. 

armata,  35,  96,  97,  100,  102,  128,  154,  611. 
esercito,  15,  30,  58,  71,  86,  88,  99,  112,  130, 
147,  153,  180,  181,  205,  217,  220,  246, 

301,  391,  457,  458,  510,  511,  513,  585. 

gran  cancelliere,  v.  Duprat. 
gran  maestro,  v.  Montmorency. 
capitano  generale  dell’armata  od  armiraio, 
v.  Roehefoucaulde. 

oratore  presso  i  Cantoni  svizzeri,  v.  Tavel. 
oratore  al  papa,  139. 
oratore  alla  repubblica  di  Firenze,  294. 
oratori  a  Venezia,  v.  Passano,  Gramont, 
Bai'f  (de)  Lazzaro,  e  Numaj  Antonio. 


373. 

Francolino,  padrone  di  barche,  236,  466. 

Fransperg,  v.  Fraundsberg. 

Frassina  Pietro,  capo  di  cavalli  leggieri  al  servizio 
dei  veneziani,  qu.  Teodoro  cavaliere,  116,  326, 
354,  392,  459. 

Fratello  (Fradello),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Francesco,  di  Candia,  sopracomito,  93,  563. 
Frati  benedettini  di  s.  Giustina  di  Padova,  proprie¬ 
tari  del  tenimento  di  Correzzoia,  194. 

»  benedettini  di  s.  Giorgio  Maggiore  in  Venezia, 
357. 

»  del  monastero  della  Madonna  dell’Orto  in  Ve¬ 
nezia,  593. 

Fraundsberg  Gasparo  {Prospero),  capitano  di  lanzi¬ 
chenecchi,  qu.  Giorgio,  6,  221,  289, 


334. 

»  Giorgio,  capitano  di  lanzichenecchi  (ri¬ 
cordato),  6. 

Fregoso  o  Campofregoso,  famiglia  principale  e  fazione 

di  Genova,  347,  348,  580. 

n  »  Alessandro,  di  Janus,  343, 

348,  465. 

»  »  Anni  baie,  di  Janus,  39,  69, 

76,  78,  87,  143,  290,  312, 
320,  330,  343,  348,  625. 

»  »  Catterina,  di  Janus,  312, 348. 

»  »  Cesare,  di  Janus,  16,  54,  63, 

90,  102,  108,  118,  151, 
195,  197,  215,  290,  312, 
320,  330,  343,  348,  380, 
410,  413,  427,  434,  435, 
455,  465,  481,  484,  485, 
537,  543,  555,  560,  578, 
579,  586,  605,  609. 

»  »  Janus  (Zuan  Maria),  gover¬ 

natore  generale  dell’eser¬ 
cito  dei  veneziani,  90, 
102,  151,  164,  165,  166, 
217,  221,  259,  261,  276, 
285,  290,  292,  311,  312, 
319,  320,  330,  343,  347, 
348. 

»  »  Leonarda,  di  Janus,  312, 

348. 

Freschi  (di)  Tommaso,  segretario  ducale  veneziano, 

549,  555. 

Friuli  (del)  castellani,  192. 

Frizzier  Lamberta,  vedova  di  Carlo,  187. 

Furlan  Toso,  contestabile  al  servizio  dei  veneziani, 

41,  76,  78,  87,  624. 


695 

G 

Gabrini  (di)  Gabriele,  daziere  di  Bergamo,  119. 
Galarato,  v.  Gallarate. 

Galee  veneziane  dell’armata  del  Levante,  v.  Vene¬ 
ziani  (dei)  armata. 

»  »  di  Alessandria  d’ Egitto,  450,  452, 

453,  514,  561. 

»  »  di  Beyrut,  231,  297,  299,  300,  450, 

452,  453,  514,  561. 

Galega,  nave,  46. 

Galita  Battista,  segretario  del  vescovo  di  Verona,  215. 
Gallarate  ( Galarato )  N.  N.,  capitano  del  duca  di  Mi¬ 
lano,  127. 

Gambara  (di),  famiglia  nobile  di  Brescia. 

»  »  Brunoro,  conte,  qu.  Giovanni  France¬ 

sco,  356. 

Gardellihi  Antonio,  da  Trento,  241. 

Gardiner  Stefano,  dottore,  fu  oratore  straordinario  del 
re  d’Inghilterra  al  papa,  177. 

Garzoni,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Filippo,  fu  straordinario,  qu.  Francesco,  612. 
»  Giovanni  Battista,  di  Girolamo,  187. 

»  Zaccaria,  cavaliere  gerosolimitano,  commen¬ 

datore  di  Sicilia  e  della  Finica  in  Cipro, 
qu.  Marino  procuratore,  443. 

Gatin,  v.  Bologna  (da)  Catino. 

Gattinara  (di)  Mercurino  (Arborio),  gran  cancelliere 
dell’imperatore,  cardinale,  22,  97,  104,  288,  359, 
376,  399,  400,  401,  402,  406,  539,  550,  575. 
Gavardo  (da)  Santo,  capitano  di  schiavi,  100. 

Gavazzi  (Galiatio)  N.  N.,  capitano  del  duca  di  Mila¬ 
no,  126. 

Gavina,  v.  Gavina. 

Geler  (di)  duca,  v.  Egmont. 

Gelfi,  v.  Guelfi. 

Gelfo,  v.  Guelfo. 

Genova  (da)  Montano,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  625. 

»  (di)  doge,  v.  Cattaneo  Obert.o. 

»  (di)  repubblica  e  governo,  11,  12,  92,  398,  399. 
Gentile  Francesco,  di  Norcia,  61. 

Georgius,  v.  Zorzi. 

Germania  (di)  prelati,  69. 

»  principi,  24,  69,  215,  241,  278,  310. 

Gerosolimitano  ordine,  47. 

Gorritz  Gerrit  Erasmo,  celebre  filosofo  di  Rotterdam, 
104. 

Gesualdo  Giovanni,  barone  napolitano,  314,  352,  353, 
391,  424,  457. 

Ghibellini,  fazione  di  Forlì,  281. 

Gherardi  ( Girardi )  Luigi  o  Alvise,  fiorentino,  473, 
558,  580. 

Ghiberti  o  Giberti  (di)  Giovanni  Matteo,  qu.  France¬ 
sco,  genovese,  fu  datario,  vescovo  di  Verona,  104, 
113,  215,  291,  415. 
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Ghill ini  Camillo  ( Gilim ),  segretario  del  duca  di  Mi¬ 
lano,  451. 

Ghinucci  (de)  Girolamo,  auditore  di  camera  del  papa, 
vescovo  di  "Worcester  o  Vigorniense,  fu  oratore  del 
re  d’Inghilterra  al  papa,  173. 

Ghisi  (Gixi),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andriana,  vedova  di  Angelo,  271. 

Giacomo  (di)  Nicolò,  fante  dell’  ufficio  delle  Cazude, 
242. 

»  N.  N.,  magnate  ungherese,  496. 

Gibelini,  v.  Ghibellini. 

Giesia  v.  Chiesa. 

Giglio  {Zio)  Alessandro,  scrivano  nell’  ufficio  del  Mon¬ 
te  del  sussidio,  454. 

Giglioli  (Ziliol)  Vettore,  notare  della  Camera  dei  pre¬ 
stiti,  548. 

Gilim,  v.  Ghillini. 

Giorgio  (Zorzi)  prete  di  Sebenico,  v.  Faidich. 

Giovanni  Corrado  signor,  v.  Orsini. 

»  Domenico,  scrivano  dell’ ufficio  delle  Cazude 

in  Venezia,  v.  Consorti. 

»  Joachin,  v.  Passano. 

»  (de)  Benedetto,  cittadino  veneziano,  270. 

»  (de)  Antonio,  dalla  Seta,  cittadino  veneziano, 

514,  523. 

»  (de)  Giacomo,  dalla  Seta,  mercante  a  Vene¬ 
zia,  8. 

»  (de)  Giovanni,  dalla  Seta,  mercante  a  Ve¬ 
nezia,  8. 

Girardi  Alvise,  v.  Gherardi  Luigi. 

Girolami  Raffaele,  commissario  della  repubblica  di 
Firenze  in  Arezzo,  oratore  all’incontro  dell’im¬ 
peratore,  199,  294,  301,  307,  332,  359,  366,  402, 
406,  411,  414,  415,  418,  428,  456,  461,  464,  473, 
480,  493,  559,  575,  591. 

Girolamo,  fante  del  podestà  di  Bergamo,  343,  344. 
Giudeo  ( Zudeo )  corsaro,  46,  47. 

Giudici  (de)  (de  Judicibus)  Paolo  Battista,  capitano 
di  Chiavari,  398. 

Giustiniani  (Justinian),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Angelo,  eletto  capitano  a  Famagosta,  di 
Alvise,  144,  145. 

»  Antonio,  de’  Pregadi,  qu.  Francesco  cava¬ 
liere,  157,  159,  161,  526. 

»  Bernardino,  qu.  Marco,  454. 

»  Bernardo,  fu  provveditore  sopra  il  cotti¬ 
mo  di  Alessandria,  qu.  Francesco,  200. 
»  Daniele,  provveditore  del  Comune,  qu. 
Francesco,  543. 

»  Francesco,  de’  Pregadi,  qu,  Antonio  dot¬ 
tore,  208. 

»  Giovanni,  sopracomito,  qu.  Lorenzo,  91. 

»  Giovanni  Antonio,  fu  provveditore  a  Co- 
tignola  e  Brisighella,  qu.  Marco,  148, 
217,  287. 

»  Giovanni  Battista,  fu  sopracomito,  qu.  Pie¬ 
tro,  148,  217. 
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Giustiniani  Giovanni  Francesco,  sopracomito,  rii  Giro¬ 
lamo  procuratore,  93,  457,  458,  506. 

»  Giovanni  Francesco,  qu.  Nicolò,  76. 

»  Girolamo,  procuratore,  provveditore  sopra 

i  Monti,  qu.  Antonio,  214,  239. 

»  Leonardo,  qu.  Lorenzo,  Si. 

»  Lorenzo,  fu  luogotenente  in  Cipro,  qu.  Leo¬ 
nardo  cavaliere  e  procuratore,  448. 

»  Lorenzo,  procuratore,  qu.  Antonio,  239. 

»  Marino,  avogadore  del  Comune,  di  Seba¬ 

stiano  cavaliere,  32,  154,  155,  193,  208, 
321,  337,  613. 

»  Nicolò,  fu  rettore  e  provveditore  a  Nau- 
plia,  fu  provveditore  alle  Biade,  qu. 
Bernardo,  232,  298,  315,  316,  328,  339, 
484,  558. 

»  N.  N.,  conte  di  Carpasso  in  Cipro,  443. 

»  Paolo,  fu  capitano  del  lago  di  Garda,  qu. 

Pietro,  233,  283,  298,  329,  339,  483. 

»  Sebastiano  cavaliere,  oratore  al  re  di  Fran¬ 
cia,  qu.  Marino,  5,  9,  30,  32,  33,  35, 
42,  45,  54,  55,  64,  73,  135,  136,  147, 
153,  167,  168,  1C9,  170,  171,  172,  176, 
194,  505,  207,  219,  247,  248,  219,  250, 
251,  253,  254,  259,  321,  322,  323,  324, 
366,  374,376,  378,  388,  413,  517. 

»  Vincenzo  ( Giovanni  Francesco)  capitano 
delle  galee  bastarde,  qu.  Nicolò,  94* 
503. 

Giustinian  Cristoforo  (cittadino),  dragomano  alla  Por¬ 
ta,  77. 

Gixi,  v.  Ghisi. 

divani  ( Glivini )  Giovanni,  sopracomito  di  Rettimo, 

93,  391,  420: 

Gonzaga,  casa  dei  marchesi  di  Mantova. 

»  Federico,  marchese  di  Mantova,  capitano 

generale  e  gonfaloniere  della  Chiesa,  19, 
123,  130,  137,  144,  166,  201,  214,  283, 

290,  302,  312,  322,  323,  342,  365,  369, 

370,  371,  402,  406,  432,  433,  449,  508, 

514,  528,  552,  558,  575,  583,  596,  597, 

604,  606. 

»  Ercole,  vescovo  di  Mantova,  cardinale  dia¬ 
cono  del  titolo  di  s.  Maria  Nuova,  fra¬ 
tello  del  marchese,  21,  22,  119,  291, 
369,  371,  428,  480,  549. 

»  Ferrante,  fratello  del  marchese,  97,  103, 

180,  223,  226,  283,  295,  318,  420,  460, 
472,  511,  519,  546,  590. 

»  Luigi  ( Alvixe )  Alessandro,  signore  di  Ca¬ 
stiglione  ( Castion ),  qu.  Rodolfo,  123, 
130,  131,  195,  236,  402,  556,  583,  609, 
614. 

»  Francesco,  agente  del  marchese  a  Roma, 
294,  295,  463,  602,  603. 

»  oratore  del  marchese  a  Venezia  ed  all’im¬ 
peratore,  v.  Malatesta. 

1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  Il 
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Gorgi  (di)  Bernardo,  gentiluomo  udinese,  432. 
Gradenigo  [Gradonicus),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  savio  del  Consiglio,  qu.  Domenico 
cavaliere,  30,  45,  119,  156,  262,  267, 
355,  356,  380,  383,  398,  404,  412,  436, 
516,517,525,  528,  540,  552,  570,  592, 
597,  617,  621. 

»  Andrea,  capo  di  cavalli  leggieri,  qu.  Tad¬ 
deo,  367. 

»  Antonio,  qu.  Paolo,  270. 

»  Francesco,  qu.  Bartolomeo,  133,  569. 

»  Giovanni  Francesco,  podestà  e  capitano  a 
Feltre,  qu.  Lionello,  6,  51,  231,  238, 
288,  289,  354. 

»  Girolamo,  fu  provveditore  a  Salò  e  capi¬ 
tano  della  Riviera  del  lago  di  Garda, 
qu.  Federico,  328. 

»  Giusto,  qu.  Giovanni  Paolo,  149,  300. 

»  Leonardo,  qu.  Bartolomeo,  187,  569. 

v  Marco,  capo  di  fanti,  qu.  Battista,  63,  64, 
367. 

»  N.  N.,  sopracomito,  di  Candia,  420. 

»  Tommaso,  qu.  Angelo,  569. 

»  Vincenzo,  qu.  Bartolomeo,  133,  187,  569. 
Gradonicus,  v.  Gradenigo. 

Gramont  (de)  Gabriele,  vescovo  di  Tarbes,  35,  43, 
149,  153,  169,  177,  1SS,  191,  194,  205,  206,  207, 
208,  209,  210,  214,  217,  219,  220,  293,  359,  462, 
463. 

Gran  cancelliere  di  Francia,  v.  Duprat. 

»  cancelliere  dell’imperatore,  v.  Gattinara. 

»  signore,  o  Gran  Turco,  v.  Turchia. 

Grangi.s  (di)  monsignore,  v.  Tavel  Goffredo. 

Granvella  (di)  monsignore,  v.  Perrenot  Nicola. 

Grasso  Francesco,  collaterale  generale  del  duca  di 
Milano,  42,  43. 

»  (del)  Alessandro,  da  Gobbio,  capo  di  fanti, 
134. 

Grattaroli  (de)  Girolamo,  dottore,  fisico  in  Venezia, 
270. 

Greco  Giovanni,  segretario  di  Renzo  da  Ceri,  224, 
348,  409. 

Gresta  (da)  signori,  v.  Castelbarco. 

Grimaldi,  casa  nobile  di  Genova. 

»  Ansaldo,  banchiere,  393. 

»  Federico,  11,  102,  292,  311,  319,  330,  412, 

413,  580,  597. 

,>  Giovanni  Battista,  mercante,  401 

»  Giovanni,  signore  di  Monaco  in  Provenza, 

11,  129,  401. 

Grimani,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  fu  capo  dei  XL,  qu.  Nicolò,  213, 
300. 

»  Alvise,  qu.  Nicolò,  da  santa  Fosca ,  213, 
217. 

»  Andrea,  di  Francesco,  570. 

»  Antonio,  qu.  Girolamo,  211. 
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Grimani  Rernardo,  sopracomito,  qu.  Domenico,  94. 

»  Bernardo,  sopracomito,  qu.  Zaccaria,  209, 

210,  211. 

»  Bernardo,  qn.  Girolamo,  271. 

»  Giovanni  Battista,  fu  podestà  a  Chioggia, 
qu.  Girolamo,  403. 

»  Giovanni  Battista,  qu.  Domenico,  185,  272, 
571. 

»  Girolamo,  savio  a  terraferma,  qu.  Marino, 
15,  105,  118,  119,  123,  154,  155,  15G, 
158,  159,  160,  267,  321,  356,  381,  398, 
410,  496,  517,  529,  618,  621. 

•  »  Marcantonio,  fu  savio  a  terraferma,  provve¬ 

ditore  sopra  i  banchi,  di  Francesco,  200, 

»  Mariella,  di  Antonio,  qu.  Girolamo.  272. 

»  Marino,  cardinale  del  titolo  di  s.  Vitale,  qu. 

Girolamo,  qu.  Serenissimo  principe,  48. 

»  Vettore,  procuratore,  qu.  Girolamo,  qu.  Se¬ 
renissimo  principe,  440. 

»  Zaccaria,  qu.  Zaccaria,  209,  210,  211. 

Grimani  Giorgio,  capo  di  stradiotti  al  servizio  dei  ! 

veneziani,  95,  3 13. 

Grisoni,  v.  Svizzeri,  cantoni  della  lega  grigia. 

G ritti,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  qu.  Francesco,  qu.  Luca,  da  san  Sal¬ 
vatore,  200. 

»  Andrea,  doge  di  Venezia,  qu.  Francesco,  5,  7, 

8,  10,  11,  12,  14,  17,  18,  31,  32,  33,  34, 
39,  51,  89,  95,  104,  105,  122,  125,  132, 

134,  149,  167,  183,  185,  192,  205,  06,  207, 

209,  214,  219,  233,  235,  239,  246,  247,  257, 

259,  269,  273,  271,  275,  276,  283,  284,  285, 

291,296,  297,301,312,  313,  317,  321,  322, 
330,  332,  347,  348,  362,  365,  366,  383,  387, 

401,  409,  413,  414,  427,  435,  436,  440,  463, 

484,  492,  500,  5C4,  505,  514,  532,  536,  538, 

539,  548,  550.  552,  551,  558,  565,  566,  568, 

569,  575,  576,  580,  582,  592,  593,  597,  605, 

607,  611,  614,  621. 

»  Andrea,  governatore  a  Monopoli,  qu.  France¬ 
sco,  qu.  Luca,  da  san  Salvatore,  115,  326, 
351,  388,  393,  405,  516,  520. 

»  Antonio,  podestà  alla  Motta,  qu.  Francesco,  580. 

»  Battista,  fu  provveditore  a  elusone,  qu.  Fran¬ 
cesco,  214,  300,  525. 

»  Domenico,  qn.  Omobuono,  571. 

»  Francesco,  pagatore  nell' esercito,  di  Dome¬ 
nico,  345. 

»  Nicolò,  qu.  Omobuono,  571. 

r>  Pietro,  podestà  e  capitano  in  Capodistria,  qu. 
Omobuono,  qu.  Triadano,  74,  77,  107,  112, 
117,  192,  575. 

»  Alvise,  figlio  naturale  di  Andrea  doge,  45,49, 

74,  125,  156,  167,  237,  274,  312,  333,  398. 
404,  412,  507,  516,  517,  518. 

»  Giorgio,  figlio  naturale  di  Andrea  doge,  333, 
434. 
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Grosso  Cesare,  contestabile  al  servizio  dei  veneziani, 
40,  56,  624. 

Guadagnin  Alvise,  da  Crespano,  396. 

Gualdo  (di)  Giusto,  vicentino,  contestabile  al  servi¬ 
zio  dei  veneziani,  321,  625, 

Gualterotti  Bartolomeo,  dottore,  oratore  a  Venezia 
della  repubblica  di  Firenze,  5,  9,  51,  81,  95,  104, 

131,  136,  138,  146,  149,  201,  206,  209,  231,  246, 

251,  257,  274,  280,  284,  286,  301,  307,  322,  375, 

387,427,  431,  473,  480,  492,  494,  545,  548,  550, 

558,  568,  580,  607. 

Guasco  Giovanni  Cristoforo,  di  Alessandria,  394,  395, 
396,  626,  627,  628,  629,  630,  631,  632. 

Guasto  (del)  marchese,  v.  Avalos  (d ’)  Alfonso. 

Gubbio  (Augubio,  TJgubio )  (da)  Alessandro,  contesta¬ 
bile  al  servizio  dei  veneziani,  18S. 

«  (da)  Camillo,  famigliare  degli  Alviano,  310. 

»  (da)  Carlo,  capo  di  fanti,  134. 

»  (da)  Gentile,  conte,  capo  di  fanti,  134. 

»  (da)  Girolamo,  professore  di  medicina  nel¬ 
l’università  di  Padova,  566,  581,  582,  583, 
594,  595,  606,  609,  614. 

»  (da)  Soldato,  capo  di  fanti,  134,  140,  141. 

Guerrino  (de)  MafEo,  mercante  a  Venezia,  8. 

Guelfi  (Gelji),  fazione  di  Fori),  281. 

Guelfo  ( Gelfo )  Bernardino,  di  Bassano,  contestabile, 
258. 

Guerrazzi  Giovanni,  cittadino  veneziano,  qu.  Pietro, 
dal  banco,  548. 

Guicciardini  ( Yiz ardivi)  Jacopo,  commissario  dei  fio¬ 
rentini  a  Ferrara,  403,  415,  427. 

Guido  Baldo,  signor,  v.  Rovere  (della)  Guidobaldo. 

»  conte,  v.  Rangoni. 

Guoro,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giusto,  capitano  a  Bergamo,  qu.  Pandolfo, 
33,  37,  51,  70,  76,  106,  131,  152,  169, 
216',  221,  259,  276,  343,  462,  538. 

Gnrzense  vescovo,  v.  Azzabni  Balbi  Girolamo. 

Guzzone  Guido,  da  Urbino,  capo  di  fanti,  135. 

H 

Hallemann  Giovanni,  fu  consigliere  e  segretario  del- 
F  Imperatore,  5.50. 

HanibaI  signor,  v.  Fregoso. 

Heri  Simeone,  perugino,  segretario  di  Braccio  Ra- 
glioni,  103,  104. 

Hermann  Giovanni,  mercante  tedesco  a  Venezia,  44. 

Higueroa  ( Figarolla ),  commendatore,  spagnuolo,  471. 

Honorai,  v.  Onorati. 

Hosorno  (di)  conte,  spagnuolo,  400. 

I 

Ibraim  (Imbraim,  Abraim )  pascià,  biiarbel  della  Gre¬ 
cia,  74,  77,  241,  333,  622. 

Imbraim,  v.  Ibraim. 
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Imperatore,  v.  Austria  (di)  Carlo. 

Imperiali,  cioè  sudditi  della  Signoria  dì  Venezia  del 
partito  imperiale,  310,  313,  356. 

Infantasco  (di)  figlio  del  duca,  v.  Mendoza. 

Infante  (F),  v.  Austria  (di)  Ferdinando. 

Inghilterra  od  Anglia,  cioè  re  d’ Inghilterra,  v.  sotto 
Enrico  Vili. 

»  casa  regnante. 

»  Enrico  Vili  ( Tv.dor )  re,  20,  35,  36,  48, 
58,  96,  98,  165,  178,  179,  204,  251, 
295,  309,  313,  330,  315,  365,  366, 
373,  389,  402,  481,  517,  603. 

»  Catterina  d’ Aragona,  regina,  36,48.96, 

98,  175,  178,  179,  201,  254,  345. 

»  Maria,  figlia  di  Enrico  Vili,  35,  309. 

»  cardinale,  v.  Wolsey. 

»  oratore  a  Roma,  v.  Casali  Gregorio. 

»  oratore  a  Venezia,  v.  Casali  Giovanni  Bat¬ 

tista. 

»  oratore  in  Francia,  v.  Brandon  Carlo. 

»  oratori  straordinari  a  Roma,  v.  Vannes  e 

Bennet. 

Isabella  N.  N.,  272,  627. 

italiani  fanti,  15,  68,  97,  103,  107,  140,  203,  242, 
215,  260,  261,  318,  329,  508,  591,  610. 

Jxeruia  (di)  monsignore,  v.  Numaj  Antonio. 

J 

Jacob,  medico  ebreo  di  Venezia,  32. 

Janus  re,  v.  Lusigriano  Janus. 

»  signore,  v.  Fregoso. 

Jesualdo,  v.  Gesualdo. 

Joachin  Giovanni,-  v.  Passano. 

Jocher  Angelo,  capitano  di  svizzeri  al  servizio  dei 
veneziani,  624. 

Judicibus  (de)  Paolo  Battista,  v.  Giudici. 

Julio  conte,  v.  Montebello. 

Justinian,  v.  Giustiniani. 

K 

Katzianer  di  Kafzenstein  ( Concioner ,  Cocianer,  Cozia- 
ner)  Giovanni  [alias  chiamato  Canzian  o  L'ocli ), 
capitano  austriaco,  150,  311,  475,  476,  479. 

L 

Lambardo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giovanni  Antonio,  qu.  Pietro,  361,  375, 
396,  608,  610. 

Rampognano,  fu  scrivano  dell’ufficio  dei  V  della  pace, 
359. 

Landi  Marco  Antonio,  di  Piacenza,  conte,  518,  531. 
Landò,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Orsa,  vedova  di  Francesco,  187,  272. 

»  Pietro,  savio  del  Consiglio,  fu  capitano  gene¬ 


rale  del  mare,  capo  del  Consiglio  dei  X,  qu. 
Giovanni,  333,  351,  474,591,  612,  613,  621. 
Landò  Marc’ Antonio,  di  Piacenza,  v.  Landi. 

Lang  Matteo,  cardinale  prete  del  tìtolo  di  sant’ An¬ 
gelo,  vescovo  di  Salzburg,  545. 

Langeac  (de)  Giovanni,  vescovo  di  Avranche  ( Aurati ~ 
ges),  fu  oratore  di  Francia  a  Venezia,  222. 

Lannoy  (di)  Carlo  (di)  vedova,  Francesca  Moinbel, 
(vice  regina  di  Napoli),  80. 

Lanzichenechi,  8,  lo,  37,  38,  48,  55,  56,  60,  61,  62, 
97,  100,  103,  106,  127,  131,  117,  152,  153,  169, 

192,  198,  203,  204,  214,  217,  237,  238,  242,  245, 

218,  256,  278,  280,  299,  307,  312,  317,  326,  329, 

360,  364,  365,  386,  399,  403,  406,  411,  438,  455, 

460,  473,  477,  481,  497,  499,  514,  517,  524,  526, 

538,  510,  544,  519,  550,  551,  552,  553,  551,  566, 

567,  568,  569,  575,  581,  591,  596,  605,  606. 

Larcon,  v.  Alarchon. 

Lasciavo  (?)  (di)  monsignore,  cameriere  di  corte  dell’im¬ 
peratore,  406. 

Lauroeh  Guglielmo,  capo  di  lanzichenecchi  al  servi¬ 
zio  dei  veneziani,  40. 

Lecce  ( Lege )  (da)  Berto,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  624. 

Lega  (da)  Battista,  corso,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  40,  624. 

Legie  (di)  cardinale,  v.  Mark  (de  la)  Eberardo. 
Leonardi  ( Leonardo )  Antenore,  da  Pesaro,  gentiluo¬ 
mo  del  duca  di  Urbino,  31. 

»  [Leonardo,  Lunardo)  Giovanni  Giacomo,  da 
Pesaro,  oratore  del  duca  d’  Urbino  a  Ve¬ 
nezia,  13,  52,  53,  55,  56,  59,  62,  63,  65, 
66,  85,  95,  100,  101,  104,  107,  108,  112, 
132,  140,  149,  162,  167,  188,  194,  215, 

221,  235,  246,  257,  263,  274,  275,  278, 

293,  349,  365,  379,  415,  427,  451,  454, 

462,  492,  498,  546,  553, ,559,  568,  578, 

579,  593,  605,  607. 

Leoncini  I Leonzini )  Alvise,  segretario  ducale  vene¬ 
ziano,  12,  593. 

»  N.  N.,  di  Padova,  396. 

Leone,  ebreo  friulano,  battezzato  a  Venezia,  493. 
Leopardi  Massimo,  segretario  ducale  veneziano,  312, 
379,  434,  516,  517,  576. 

Lesina  (da)  Nicoletto,  padrone  di  nave,  350. 

»  Pietro,  corriere,  516,  518. 

I.etestener,  v.  Dietriclistein. 

Leva  o  Leiva  (de)  don  Antonio,  condottiero  spagnolo, 

9,  12,  14,  15,  17,  33,  42,  43,  4  4,  49,  50,  51,  54, 
55,  63,  66,  67,  68,  69,  74,  86,  87,  88,  89,  93,  97, 
99,  101,  105,  131,  147,  151,  163,  164,  165,201,207, 
212,  213,  218,  237,  210,  242,  244,  218,  257,  261, 
264,  276,  277,  292,  312,  313,  313,  358,  360,  361, 
365,  375,  387,  402,  407,  411,  41S,  433,  496,  498, 
499,  515,  527,  528,  5-34,  535,  538,  551,  552,  554, 
556,  567,  581,  583,  591,  596,  599,  600,-605,  607, 
610,  622. 


é 


703 


INDICE  DEI  NOMI  DI 

Levrieri  Vincenzo,  veneziano,  167. 

Lezze  (da),  casa  patrizia  di  Venezia. 

«  »  Andrianna,  v.  Moro  Andrianna. 

»  »  Priamo,  capitano  a  Padova,  qu.  Andrea, 

95,  287,  340,  365,  375,  403. 

Liesna  (da)  Nicoletto,  v.  Lesina. 

Lion,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  procuratore,  qu.  Giacomo,  qu.  Alvise.  83. 
I.iouora  madama,  v.  Austria  (d’J  Eleonora. 
Lippomano,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Angelo,  protonotario  apostolico,  primice¬ 

rio  di  Padova,  qu.  Girolamo,  qu.  Tom¬ 
maso  dal  banco,  53,  317,  360. 

»  Giovanni,  camerlengo  a  Bergamo,  qu. 

Girolamo,  qu.  Tommaso,  dal  banco, 
67,  81. 

»  Taddea,  v.  Malipiero  Santo. 

»  Tommaso,  fu  podestà  e  capitano  a  Fel¬ 

tro.  qu.  Bortolomeo,  dal  banco,  6,  526. 

»  Zaccaria,  qu.  Girolamo,  qu.  Tommaso,  dal 
banco ,  84,  187,  270. 

Lisari  ( lixari ),  famiglia  di  Vicenza,  49. 

Liviano,  v.  Alviano. 

Loaysa  (de)  Garcia  Domenico,  vescovo  di  Osme,  con¬ 
fessore  dell’imperatore  Carlo  V,  288,  399,  406. 
Lodi  (di)  vescovo,  v.  Sforza  Ottaviano. 

Lodovici  (di)  Daniele,  segretario  ducale  veneziano, 
499,  502,  503,  504,  505,  506,  535. 

Lodovico  N.  N.,  capitano  nell’ esercito  imperiale,  103. 
Lodrone  (di)  conti  nel  trentino. 

»  »  Battista,  334,  468,  556. 

»  »  Lodovico,  297,  334. 

»  »  N.  N.,  338. 

Lombardo,  v.  Lambardo. 

Lonato  ( Lonà )  (da)  Ascanio,  pavese,  12. 

Londra  (di)  vescovo,  v.  Tunstall  Cutberto. 

Longo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Antonio,  di  Francesco,  494. 

»  Benedetto,  qu.  Giacomo,  270,  570. 

»  Francesco,  fu  savio  sopra  la  mercanzia  e  na¬ 
vigazione,  qu.  Francesco,  209. 

»  Marco,  fu  podestà  a  Parenzo,  qu.  Alvise,  612. 
Lorario  Girolamo,  fu  nunzio  del  papa  a  Napoli,  559. 
Loredan,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  podestà  a  Brescia,  qu.  Bernardino, 
qu.  Pietro,  296. 

»  Bernardo,  qu.  Pietro,  272. 

»  Giovanni,  qu.  Tomaso,  149,  300. 

»  Giovanni  Francesco,  qu.  Marc’ Antonio,  627. 

»  Girolamo,  fu  capitano  a  Padova,  consigliere, 
del  Consiglio  dei  X,  qu.  Serenissimo  prin¬ 
cipe,  156,  219,  340. 

»  Lorenzo,  procuratore,  savio  del  Consiglio, 
qu.  Serenissimo  principe,  214,  239,  334, 
381,  529,  617,  621. 

»  Marco,  del  Consiglio  dei  X,  qu.  Domenico, 
146,  337,  375. 
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Loredan  Morosina,  qu  Pietro  (della  qu.)  commissa¬ 
ria,  272. 

»  Paolo,  fu  capo  dei  XL,  qu.  Alvise,  qu.  Mar¬ 
co  procuratore,  484. 

»  Pietro,  fu  console  in  Alessandria  d’Egitto, 
qu.  Alvise,  qu.  Marco  procuratore,  526. 
Lorena  (di),  casa  ducale. 

»  »  Antonio,  duca  di  Lorena  e  Bar,  23. 

»  »  Claudio,  signore  di  Guise  [Guisa),  151. 

»  »  Francesco,  figlio  di  Antonio,  3U9. 

Lorenzo  N.  N  ,  397. 

»  signor  (del)  figlio,  v.  Medici  Alessandro. 
Lotterie  a  Venezia,  146,  154,  157,  158,  159,  160,  161, 
162,  191,  380,  381,  382,  383,  404,  415,  419,  420, 
452,  455,  513,  560. 

Lover  Bernardino,  capitano  nell’ esercito  dell' arcidu¬ 
ca  d’Austria,  468,  606. 

Lubiana  (di)  vescovo,  v.  Rauber  Cristoforo. 

Luca  Antonio,  v.  Montefalco. 

»  N.  N  ,  famigliare  del  marchese  di  Mantova,  370, 
371. 

Lucrezia  N.  N  ,  272. 

Lugarà  Giorgio,  capo  di  cavalli  leggieri  nell’esercito 
imperiale,  114. 

Lusignano  Jauus,  fu  re  di  Cipro  (ricordato),  4  48. 

»  Jacopo,  fu  re  di  Cipro  (ricordato),  431,  438, 
Luther  Martino,  sua  setta,  sue  dottrine  e  sue  opere, 
38,  67,  101,  252,  615. 

Lutimeli,  v.  Foys. 

Luzasco  Paolo  (Ciasca),  veronese,  condottiero  al  ser¬ 
vizio  del  papa,  100,  101,  139,  214,  215,  2S0,  281, 
292,  464,  575,  596. 

M 

Macedonia  (di)  Ladislao,  vescovo  di  Varadino  ( Nada - 
sdin),  125. 

Macerata  (da)  Nicolò,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  41,  624. 

Madame,  v.  Francia  (di)  Luisa  e  Austria  (di)  Mar¬ 
gherita. 

Madonna  Anna  (di)  Bartolomeo,  detto  Co  d.i  Ponto, 
cittadino  veronese,  15. 

Maffei  (di)  Giovanni  Battista,  271. 

»  »  Giovanni  Degerino,  271. 

»  »  Lodovico,  272. 

Magiolino  N.  N.,  capitano  del  duca  di  Milano,  127. 
Magnavini  Domenico,  da  Scutari,  capo  di  fanti  al 
servizio  dei  veneziani,  118,  623. 

Mainenti  Alessandro,  cittadino  di  Rovigo,  263. 

Maio  (di)  Michele,  oratore  deli’ imperatore  al  papa, 
20,  22,  96,  97,  98,  111,  142,  282. 

Malaspina,  casa  dei  marchesi  di  Luuigiana. 

»  Spinetta,  marchese  (del  ramo  di  Verona), 
341,  461. 

Malatesta,  casa  dei  signori  di  Rimini. 

»  Galeotto,  di  Pandolfo,  321,  625. 
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Malatesta  Malatesta,  di  Pandolfo,  41,  321,  624. 

»  Sigismondo,  di  Pandolfo,  134,  182,  188, 
.  190,  193,  293,  321,  547,  565,  586,  624. 
Malatesta  signor,  v.  Paglioni  Malatesta. 

Malatesti  (de)  Giovanni  Battista,  oratore  del  marche¬ 
se  di  Mantova  a  Venezia,  e  poi  al- 
l’incontro  dell’imperatore,  81,  89, 
95,  104,  106,  123,  130,  131,  191, 
322,  370,  4S0,  515,  528,  575,  576, 
580. 

»  »  Giovanni  Giacomo,  fratello  del  prece¬ 

dente,  oratore  del  marchese  di  Man¬ 
tova  a  Venezia,  95,  123,  130,  191, 
201,  283,  290,  322,  365,  403,  449, 

451,  463,  480,  492,  558,  568,  575, 

576,  580,  596,  597. 

Malfatto  Giovanni  Francesco,  di  Aia,  468. 

Malfl  (di)  duca,  v.  Piccolomini. 

Malipiera,  nave  mercantile,  276. 

Malipiero,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  consigliere,  qu.  Stefano  procura¬ 
tore,  219,  237,  276,  291,  327,  387,  427, 

428,  436,  465,  474,  569,  580,  605,  617, 

621. 

»  Camilla,  moglie  di  Alvise,  272. 

«  Francesco,  di  Giovanni,  qu.  Girolamo,  191. 

»  Gasparo,  fu  savio  del  Consiglio,  qu.  Mi¬ 

chele,  45,  237,  262,  334,  380,  383,  404, 
516,  571,  612. 

»  Giacomo,  fu  provveditore  in  Asola,  qu. 
Paolo,  287. 

»  Giovanni,  capo  dei  XL,  qu.  Pasquale,  219, 
327,  429,  440,  560,  617,  621. 

»  Giovanni,  fu  provveditore  sopra  le  Biade, 
provveditore  alle  Acque,  qu.  Girolamo, 
525,  526. 

»  Giovanni  Maria,  provveditore  sopra  le  pom¬ 
pe,  qu.  Pietro,  qu.  Marino,  297. 

»  Giovanni  Maria,  savio  agli  ordini,  qu.  An¬ 
drea,  612. 

»  Girolamo,  sopracomito,  di  Giovanni,  qu. 

Girolamo,  94. 

»  Marco,  censore  della  città,  qu.  Marino,  611. 

'>  Marino,  fu  patrono  di  una  festa  armata, 
qu.  Pietro,  qu.  Marino,  297,  525. 

»  Pietro,  qu.  Michele,  571. 

»  .  Santo  (di)  vedova,  Taddea  Lippomano,  271. 
Manenti  Giovanni,  sensale  a  Venezia,  assuntore  di 
lotterie  pubbliche,  191. 

Manera  Anna,  vedova  di  Pietro  (della  qu.)  commis¬ 
saria,  1S5. 

Manfredi  Astorre  (. Estor ),  fu  signore  di  Faenza,  41, 
302,  318,  624. 

Manfron  Gian  Paolo  (ricordato),  17. 

Manolesso,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giacomo,  podestà  in  Isola,  qu.  Nicolò,  18. 

»  Giacomo  Antonio,  qu.  Lorenzo,  200. 


Manolesso  Marco,  podestà  e  capitano  a  Mestre,  qu. 
Marco,  296. 

»  Orsatto,  savio  agli  ordini,  qu.  Giacomo, 
612. 

Mantova  (di)  marchese,  oratori,  ecc  ,  v.  Gonzaga. 

»  »  Giovanni,  falso  monetario,  360. 

Manzone  Giacomo,  scrivano  dell’  ufficio  delle  Cazude 
in  Venezia,  237. 

Maramaldo  ( Maramao ,  Mareman )  Fabrizio,  capitano 
nell’esercito  imperiale,  103,  138,  198,  245,  460, 
470. 

Marascotto,  v.  Marescotti. 

Maraveia,  v.  Meraviglia. 

Marc’ Antonio  N.  N.,  di  Piacenza,  v.  bandi. 

»  N.  N.,  capitano  nell’  esercito  imperiale, 
103. 

Marcella  fusta  (cioè  del  patrono  Marcello),  224,  226, 
302,  391,  405,  407,  410,  459,  513,  586. 

Marcello,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alessandro,  fu  capo  di  fanti,  qu.  Lorenzo 
(ricordato),  429. 

»  Alessandro,  fu  ufficiale  alle  Ragioni  nuove, 
qu.  Francesco,  480. 

»  Andrea,  qu.  Giacomo,  186. 

»  Antonio,  di  Girolamo,  30. 

5>  Antonio,  qu.  Donato,  S4. 

»  Antonio,  qu.  Pietro,  31,  271. 

»  Bernardo,  sopracomito,  di  Lorenzo,  94. 

»  Federico  ( Ferigo ),  qu.  Pietro,  31. 

»  Giacomo,  patrono  di  fusta  armata,  qu.  Pie¬ 
tro,  93,  407. 

»  Giovanni,  qu.  Donato,  84. 

»  Girolamo,  savio  sopra  le  acque,  qu.  Giaco- 
corno,  da  san  lomà.  525. 

»  Girolamo,  qu.  Audrea,  569. 

»  Girolamo,  fu  esattore  alle  Cazude,  esattore 

ai  X  savi  sopra  le  decime,  qu.  Fantino, 
480. 

»  Nicolò,  conte  e  capitano  a  Sebenico,  qu. 
Giovanni,  qu.  Andrea,  81,  191,312,  343, 
379,  434,  518. 

»  Pietro,  fu  censore  della  città,  qu.  Giacomo, 
da  san  Torna ,  366,  403. 

»  Valerio,  fu  savio  a  terraferma,  provveditore 
sopra  le  vittuarie,  qu.  Giacomo  Antonio 
cavaliere,  262,  404,  463,  517,  552. 

Marca  (della)  Roberto,  v.  Mark. 

Marchetto  (di)  Francesco,  da  Bergamo,  199. 

Marescotti  Emilio,  bolognese,  396,  630. 

Margarita  madama,  v.  Austria  (di)  Margherita. 

Marie,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alessandro,  qu.  Girolamo,  581. 

»  Benedetto,  fu  de’ Pregadi,  qu.  Marco,  189, 
217,  287,  -183. 

Marin  (de)  Giovanni,  genovese,  276. 

»  »  Tommaso,  genovese,  276. 

Marina  N.  N.,  272. 
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Marini  (di)  Agnesina,  moglie  di  Alessandro  cittadino 
veneziano,  271. 

Marioni,  famiglia  di  Verona,  101. 

Maripetro,  v.  Malipiero. 

Mark  (della)  Roberto  Iti,  signore  di  Fleurange,  ma¬ 
resciallo  di  Francia,  378. 

»  »  Eberardo,  cardinale  prete  del  titolo  di 

s.  Grisogono,  vescovo  di  Liegi,  1C8, 
170. 

Marsich,  v.  Altaèmps. 

Martelli  Lorenzo,  fiorentino,  199. 

Martinengo  (da),  famiglia  castellana  di  Lombardia, 

patrizia  di  Venezia. 

»  Battista,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 

neziani,  67,  99,  196,  197,  218,  279. 

»  Gabriele,  v.  Tadino. 

»  Giorgio,  qu.  Cesare,  356. 

Masser  Francesco,  notaro  alla  cancelleria  di  Vene¬ 
zia,  124,  126. 

Massimo  segretario,  v.  Leopardi. 

Matafari  Alvise,  capo  di  cavalli  leggieri  al  servizio 
dei  veneziani,  116. 

Matteo  N.  N  ,  padrone  di  nave,  111. 

Mauroceno,  v.  Morosini. 

Maximiano  imperatore,  v.  Austria  (di)  Massimiliano. 
Mazzarolli  ( Mazaruol )  Autonio,  segretario  ducale  ve¬ 
neziano,  593. 

Medici  (de),  casa  principale  e  fazione  di  Firenze,  252, 
474,  480,  591,  611,  614,  616. 

•>  »  Alessandro,  qu.  l.orenzino,  80,  98,  106, 

107,  110,  128,  130,  137,  114,  243, 

252,  281,  282,  296,  402,  414. 

»  »  Ippolito,  cardinale  diacono,  203,  238,  212, 

243,  281,  282,  291,  295,  313,  376, 

414,  433,  461,  464,  470,  515,  534, 

535,  510,  553,  558,  567,  603. 

Medici  (de),  famiglia  nobile  di  Milano. 

»  »  Giovanni  Giacomo,  detto  il  Medeghino, 

castellano  di  Musso,  37,  38,  70,  71, 

75,  97,  lofi,  109,  113,  152,  164,  165, 
166,  216,  218,  221,  239,  240,  335. 

»  »  Giovanni  Giacomo  (di)  cognato,  v.  Al¬ 

taèmps  (d ’)  Volfango. 

»  »  Giovanni  Battista,  fratello  del  Medeghino, 

70,  71,  75. 

Melato  Vincenzo,  da  Ferrara,  396. 

Meio,  Moia  (di)  marchese,  v.  Bobadilla  Andrea. 

Melfi  (di)  principe,  v.  Caracciolo  Giovanni. 

Memmo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giovanni,  qu.  Tribuno,  570. 

»  Giovanni  Battista,  fu  provveditore  sopra  gli 
uffici  e  coso  del  regno  di  Cipro,  qu. 
Francesco,  287. 

»  Pietro,  fu  camerlengo  in  Candia,  qu.  Nicolò, 

206. 

»  Pietro  (di)  moglie,  figlia  di  Vincenzo  Bem¬ 
bo,  qu.  Biagio,  206. 
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Memoransi,  v.  Montmorency. 

Mendoza  (de),  casa  principesca  di  Spagna. 

»  »  Inioo  Lopez,  conte  di  Saldarla  ( Salda ■ 

gno),  tìglio  di  Diego  Hurtado  111 
duca  dell’ Infantado,  288,  400. 
Menin  (de)  Antonio,  da  Bassano,  363. 

Meutebuona  Giovanni  Battista,  commissario  del  papa 
a  Perugia,  562,  564,  566. 

Meraviglia  ( Maraveia )  Lorenzo,  prete  della  chiesa  dei 
ss.  Apostoli  in  Venezia,  18,  32. 

Mercanti  tedeschi  a  Venezia,  135. 

Mercurio  conte,  v.  Bua  Mercurio. 

Merino  Stefano  Gabriele,  arcivescovo  di  Bari  (erro¬ 
neamente  di  Taranto ),  19,  21,  288. 

Merlino  Francesco,  segretario  del  provveditore  del¬ 
l’armata  Giovanni  Contarmi,  506. 

Metelli  (de)  Metello  dottore,  oratore  a  Venezia  della 
comunità  di  Capodistria,  95,  96. 

Mezano  (da)  Badino,  da  Gubbio,  capo  di  fanti,  135. 
Mezo  Antonio,  di  Valpolcsella,  468. 

Micbiel,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  fu  consigliere,  qu.  Vettore,  qu.  Mi¬ 
chele,  189,  296,  633. 

»  Angelo,  qu.  Nicolò  dottore,  189,  300. 

»  Domenico,  qu.  Giovanni,  584. 

n  Eleua,  vedova  di  Francesco,  186. 

»  Giacomo,  qu.  Girolamo,  83. 

»  Giovanni,  sopraeomito,  qu.  Pietro,  qu.  Luca, 
da  san  Polo,  93,  305,  391,  506. 

»  Girolamo,  contestabile,  qu.  Nicolò,  detto  Mar¬ 
zocco,  18. 

»  Girolamo,  podestà  a  Castelbaldo,  368. 

»  Lodovico,  fu  provveditore  a  Cividale,  qu. 

Pietro,  da  san  Polo,  148,  200,  217,  233, 
287,  483. 

»  Maffio,  fu  podestà  a  Padova,  qu.  Nicolò  dot¬ 
tore  cavaliere  e  procuratore,  328. 

»  Marco,  qu.  Alvise,  49,  312,  567,  593,  608. 

»  Melchiorre,  avogadore  del  Comune,  di  Tom¬ 

maso,  65,  154,  189,  193,  195, 

»  Nicolò,  fu  provveditore  in  Polesine,  qu.  Fran¬ 
cesco,  283,  483,  613,  627,  632. 

»  Pietro,  fu  console  in  Damasco,  qu.  Paolo,  216. 

»  Pietro  Maria,  provveditore  esecutore  nell’eser¬ 

cito,  qu.  Pietro,  qu.  Luca,  da  san  Polo, 
82,  116. 

»  Vincenzo,  fu  governatore  delle  entrate,  qu. 
Nicolò  dottore  cavaliere  e  procuratore, 
32,  483,  526. 

»  Vitale,  qti.  Andrea,  186. 

Micbiel  (di)  Nicolò,  fante  dell’  ufficio  delle  Cazude  in 
Venezia,  241. 

Michiela  galea  (cioè  del  sopraeomito  Micbiel),  352. 
Micucci  ( Micutio )  (di)  Simeone,  da  Urbino,  451. 

Midan  mantovano,  falso  monetario,  360. 

Milano  (da)  Giovanni  Angelo,  contestabile  al  servizio 
dei  veneziani,  285. 
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Milano  (di)  dtfca,  v.  Sforza  Francesco. 

»  »  oratore  a  Venezia,  v.  Corte  (da)  Benedetto. 

»  »  popolo,  358. 

Minio,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Marco,  fu  savio  del  Consig’lio,  qu  Bartolomeo, 
333,  613. 

»  Silvestro,  fu  luogotenente  in  Cipro,  qu.  An¬ 
drea,  412. 

Minotto,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giovanni,  qu.  Francesco,  186. 

»  Pietro,  qu.  Francesco,  186. 

Mirandola  (della)  Galeotto,  v.  Pico. 

Mocenighi,  moneta  coniata  sotto  il  doge  Mocenigo, 
133. 

Mocenigo  ( Mocenicus ),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise  cavaliere,  savio  del  Consiglio,  qu. 

Tommaso,  42,  73,  220,  321,  333,  338, 
356,  358,  381,  398,  404,  436,  516,  529, 
540,  552,  576,  591,  592,  597,  613,  617, 
621. 

»  Domenico,  qu.  Pietro,  133. 

»  Lazzaro,  fu  consigliere,  del  Consiglio  dei  X, 
qu.  Giovanui,  569. 

»  Leonardo,  procuratore,  savio  del  Consiglio, 
qu.  Serenissimo  principe,  64,  119,  132, 
214,  267,  380,  383,  617,  621. 

»  Tommaso,  provveditore  sopra  il  ricupero 

dei  danari,  capo  del  Consiglio  dei  X,  di 
Leonardo  procuratore,  qu.  Serenissimo 
principe,  154,  155,  156,  158,  337,  340, 
375,  436.  449,  533. 

Moldavia  (di)  voivoda,  125,  260. 

Molin  (da),  casa  patrizia  di  Venezia,  12. 

»  »  banco,  133. 

»  »  Andrea,  dal  Banco,  qu.  Marino,  513. 

»  »  Andrea,  fu  savio  a  terraferma,  qu.  Pie¬ 

tro,  613. 

»  »  Cristina,  vedova  di  Amadio,  272. 

»  »  Giovanni,  contestabile,  qu.  Timoteo,  17. 

»  »  Giovanni,  provveditore  a  Peschiera,  403, 

406,  496,  499. 

»  »  Giovanni  Battista,  provveditore  generale 

in  Dalmazia,  qu.  Girolamo,  51,  126, 
152. 

»  ■>  Girolamo,  qu.  Marino,  84. 

»  »  Michele,  capo  dei  XL,  qu.  Giovanni,  621. 

»  »  N.  N.,  qu.  Marco,  da  santa  Marina,  361, 

364,  396,  452. 

»  »  Pietro,  fu  provveditore  sopra  gli  uffici  e 

cose  del  regno  dì  Cipro,  qu.  Giacomo 
dottore,  526. 

»  »  Vincenzo,  qu.  Alvise  procuratore,  49,  593. 

Monache  di  s.  Francesco  della  Croce  in  Venezia,  296. 

»  di  s.  Lorenzo  in  Venezia,  272. 

Monaco  (di)  signore,  v.  Grimaldi  Giovanni. 

Montagna,  famiglia  di  Verona,  104, 

Montalto  capitano,  v.  Castellalto. 


Monte  (del)  Antonio  Ciocchi  ( Montibus ),  cardinale  ve¬ 
scovo  portuense,  del  titolo  di  santa  Prassede,  562, 
563. 

Monteaculo  (da)  Alberto,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  279,  625. 

Monteacuto  Bernardo,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  182,  625. 

Montebello  (di)  Giulio,  conte,  contestabile  al  servizio 
dei  veneziani,  71,  115,  116,  351,  391,  421. 
Montefalco  (da)  Luca  Antonio,  capo  di  fanti  al  ser¬ 
vizio  dei  veneziani,  216,  463,  623. 

Monte  Sperello  (?)  (di)  cavaliere,  di  Perugia,  563. 
Montestriga  (?)  (de)  Giovanni,  viceré  in  Puglia,  350. 
Monteudeno  (di)  Giulio,  conte,  62. 

Montmorency  ( Memoratisi j  )de)  Anne,  primo  barone, 
pari,  maresciallo  e  Gran  Maestro  di 
Francia,  59,  168,  169,  170,  171,  172, 
175,  176,  177,  247,  251,  255,  256, 
323,  366,  413. 

»  (de)  Guglielmo,  padre  di  Anne,  170. 
Moranzon  Orsa,  vedova  di  Andrea,  veneziana,  571. 
Moratino  Lodovico,  capo  della  fazione  guelfa  in  Forlì, 
281. 

Morello  Giovanni,  cancelliere  a  Venezia  di  condot¬ 
tieri  vari,  qu.  Nicolò,  538. 

Moretto,  famigliare  del  marchese  di  Mantova,  370. 

»  Matteo,  sopramassaro  del  capitano  generale 
del  mare,  503. 

Morexini,  v.  Morosini. 

Mori  (di)  Costanzo,  bresciano,  154.. 

Moro  Giacomo,  capitano  nell’esercito  imperiale,  460. 

»  (il),  corsaro  turco,  181. 

Moro,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrianna  (di  casa  da  Lezze),  vedova  di  Tom¬ 
maso,  271,  571. 

»  Bernardo,  qu  Leonardo,  185,  271. 

»  Donato,  qu.  Bartolomeo,  571. 

»  Gabriele  cavaliere,  censore  della  città,  qu.  An¬ 

tonio,  576,  611. 

»  Giacomo  Antonio,  di  Lorenzo,  qu.  Cristoforo, 
116. 

»  Giovanni,  fu  luogotenente  in  Friuli,  qu.  Da¬ 
miano,  328,  340,  533,  534,  570. 

»  Giovanni,  fu  de’ Pregadi,  qu.  Leonardo,  186, 
200. 

»  Giovanni,  fu  provveditore  dell’armata,  prov¬ 
veditore  a  Treviso,  qu.  Antonio,  483,  507, 
533,  534. 

»  Giovanni  Alvise,  fu  avvocato  grande,  qu.  Bar¬ 
tolomeo,  612. 

»  -Lorenzo,  fu  ufficiale  alle  Cazude,  qu.  Cristofo¬ 
ro,  328,  339,  483. 

»  Sebastiano,  qu.  Damiano,  570. 

»  Tommaso,  provveditore  generale  nell’esercito, 
qu.  Alvise,  123. 

Morone  Girolamo,  dottore,  fu  cancelliere  del  duca 
Francesco  Sforza,  6,  602,  604. 
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Morosini  ( llorexini ),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  A I moro,  capitano  al  Golfo,  qu.  Antonio,  03, 
IH,  181,  224,  22f>,  228,  353,  390,  391, 
393,  394,  469,  470,  472,  499,  502,  513, 
518,  520,  5S4,  586,  589. 

»  Antonio,  qu.  Michele,  3G5. 

»  Carlo,  procuratore,  qu.  Battista,  da  Lisbona , 
185. 

»  Federico,  qu.  Cipriano,  271. 

»  Federico,  governatore  delle  entrate,  qu.  Gi¬ 

rolamo,  51. 

»  Francesco,  qu.  Antonio,  84. 

»  Francesco,  dottore,  qu.  Gabriele,  208. 

»  Francesco,  podestà  e  capitano  di  Treviso, 
qu.  Nicolò,  375,  540. 

»  Francesco,  detto  Squatarin,  provveditore  so¬ 

pra  i  dazi,  qu.  Pietro,  118. 

»  Giovanni,  qu.  Domenico,  qu.  Giovanni,  272. 

»  Giovanni,  fu  patrono  di  nave,  sopracomito, 

qu.  Antonio,  18. 

»  Giovanni  Francesco,  fu  auditore  vecchio  delle 
sentenze,  di  Marino,  612. 

»  Giustiniano,  qu.  Marco,  365. 

»  Lucia,  vedova  di  Alvise,  187. 

»  Marino,  fu  al  luogo  di  Procuratore  sopra 
gli  atti  dei  sopragastaldi,  censore  della 
città,  qu.  Pietro,  187,  580. 

»  Michele,  qu.  Pietro,  571. 

»  Nicolò,  di  Girolamo,  271. 

»  Nicolò,  qu.  Pietro,  270. 

»  Nicolò,  qu.  Zaccaria,  83. 

»  Pandoìfo,  consigliere,  qu.  Girolamo,  31,  144, 

154,  155,  158,  193,  207,  327,  364,  376, 
412,  429,  465,  617,  621. 

»  Pietro,  fu  provveditore  sopra  i  banchi,  200. 

»  Pietro,  fu  provveditore  e  sindaco  in  terrafer¬ 

ma,  qu.  Lorenzo,  613. 

»  Silvestro,  qu.  Giovanni,  272. 

»  Tommaso,  qu.  Pietro,  627. 

»  Vettore,  fu  provveditore  sopra  lo  pompe, 
qu.  Giacomo,  da  san  Polo,  322. 

Mosto  (da),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Domenico,  della  Giunta,  provveditore  a 

Ravenna,  qu.  Nicolò,  483,  484,  507, 
581. 

»  »  Giacomo,  qu.  Alvise,  525. 

«  »  Giovanni  Andrea,  qu.  Francesco,  187. 

»  »  Nicolò,  fu  de’  Pregadi,  qu.  Francesco, 

200. 

Mozenigo,  v.  Mocenigo. 

Mudazzo  o  Muazzo,  casa  patrizia,  di  Venezia. 

»  »  Giacomo,  di  Candia,  sopracomito, 

93,  353,  525. 

Mula  galea  (cioè  del  sopracomito  da  Mula),  520. 

Mula  (da),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Agostino,  fu  luogotenente  in  Friuli,  capo 
del  Consiglio  dei  X,  qu.  Paolo,  101, 
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340,  365,  375,  381,  383,  436,  449,  533, 
534,  607. 

Mula  (da)  Alvise,  di  Andrea,  187. 

»  Andrea,  podestà  a  Cliioggia,  qu.  Nicolò, 
403,  441. 

«  Antonio,  fu  consigliere,  del  Consiglio  dei 
X,  qu.  Paolo,  474. 

»  Elena,  qu.  Girolamo,  qu.  Giovanni,  272. 

>»  Leonardo,  qu.  Giacomo,  270. 

»  Lorenzo,  sopracomito,  di  Agostino,  93,  425, 
471. 

»  Nicolò,  qu.  Giovanni,  271. 

Murat  Agà,  v.  Faidich. 

Mustafà  pascià,  622. 

Motti  Alberto,  mercante  a  Venezia,  8. 

»  Francesco,  mercante  a  Venezia,  8. 

N 

Nadasdino,  o  Varadino  (di)  vescovo,  v.  Macedonia  (di) 
Ladislao. 

Naldo  (di),  di  Brisighella,  condottieri. 

»  Raboue,  321,  379,  475,  477,  574. 

»  Galasso,  o  Balasso  (di  Val  di  Lamon),  capita¬ 
no  al  servizio  del  papa,  274,  275,  280,  379. 

»  Geremia,  195,  199,  625. 

»  Guido,  contestabile,  40,  67,  75,  76,  143,  195,  • 
196,  197,  199,  210,  318,  571,  600,  625. 

»  N.  N.,  di  Babone,  321. 

Namur  (di)  duca,  v.  Savoia  (di)  Filippo. 

Nani,  due  case  patrizie  di  Venezia. 

»  Giacomo,  fu  patrono  di  nave,  di  Paolo,  qu.  Gia¬ 
como,  189,  237,  379. 

»  Paolo,  il  vecchio,  capo  del  Consiglio  dei  X,  qu. 

Giacomo,  213,  218,  219,  364,  366,  376. 

»  Paolo,  provveditore  generale  nell’esercito,  qu. 
Giorgio,  7,  9,  12,  17,  29,  31,  33,  36,  42, 
44,  49,  50,  52,  54,  55,  63,  69,  74,  75,  78, 
82,  88,  89,  90,  91,  98,  105,  107,  108,  117, 
122,  134,  135,  140,  143,  147,  151,  153,  164, 

188,  191,  207,  214,  217,  219,  231,  237,  242, 

257,274,  276,277,  292,  297,  299,  301,  320, 
329,  342,  344,  349,  365,  367,  375,  380,  387, 

403,  410,  413,  426,  434,  438,  454,  464,  473, 

477,  481,  482,  486,  487,  499,  514,  517,  531, 

540,  551,  554,  560,  566,  569,  572,  580,  582, 

583,  593,  595,  605,  606,  609,  612,  622. 

Nansau,  v.  Nassau. 

Napoli  (da)  Cesare,  capitano  nell’esercito  imperiale, 
93,  99,  108,  109,  122,  132,  218,  318,  345. 

»  (da)  Cosco,  capo  di  fanti  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  41,  264,  624. 

»  Pietro  Paolo,  capitano  nell’  esercito  imperiale, 

101. 

»  Vincenzo,  contestabile  al  servizio  dei  venezia¬ 
ni,  625. 

»  (di)  cardinale,  v.  Caraffa  Vincenzo, 
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Napoli  (di)  viceregina,  v.  Lannoy. 

Narni  (da)  Balasso,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  182. 

Nasi  Francesco,  di  Alessandro,  fiorentino,  595. 

Nasin  (Vasit)  (di)  Andrea,  di  Corfù,  sopracomito,  94, 
353,  354,  391,  420,  425,  506. 

Nassau  [Nansau)  Pillimburg  (di)  conte  Enrico,  mar¬ 
chese  di  Zenette,  288,  400,  406. 

Natalia,  v.  Anatolia. 

Navagero,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  fu  oratore  all’imperatore,  fu  ora¬ 

tore  in  Francia,  qu.  Bernardo,  172,  234, 
435. 

»  Bartolomeo,  qu.  Bernardo,  234. 

»  Girolamo,  qu.  Bernardo,  234. 

»  Pietro,  qu.  Bernardo,  234. 

Navaier,  Navaierus,  v.  Navagero. 

Navarra  (di),  casa  regnante. 

»  »  regina.  Margherita  di  Valois,  sorella  del 

re  Francesco  I  di  Francia,  168,  169, 
170. 

»  »  (di)  principe,  Carlo  d’ Albret,  fratello 

del  re  Enrico,  21. 

»  »  sorella  del  re.  Isabella  d’ Albret,  170. 

Negri  (de  Nigris )  abate,  80,  81,  106,  109,  143,  203. 

»  (di)  Giovanni  Maria,  cancelliere  di  Battista  da 
Martinengo,  99,  132. 

Negro  Giovanni,  fu  segretario  dell’oratore  veneto  in 
Francia,  153,  322,  362,  435,  611. 

»  Pietro,  detto  Mosca ,  cittadino  veneziano,  qu. 
Alvise,  273. 

Negroni  (di)  Selvaggio,  genovese,  370. 

Nemps  (di)  marchese,  v.  Altaémps  (d’)  Volfango. 
Nicolini  Andriolq,  fiorentino,  591. 

Nicolò,  conte  austriaco,  v.  Salm, 

»  N.  N.  conte,  gentiluomo  del  duca  d’  Urbino,  31. 
Nigris  (de)  abate,  v.  Negri. 

Nixia  (di)  duca,  v.  Crespo  Giovanni. 

Nobili  (Noleli)  (di)  Nicolò,  lucchese,  301,  309. 
Noitestolf  (de)  Nicolò,  capitano  austriaco,  368. 
Nomitizia  Jacopo,  famigliare  del  marchese  del  Vasto, 
470. 

Norimberg  (da)  N.  N.,  mercante  tedesco  a  Venezia, 
494. 

Novara  (Navara)  Vincenzo,  capo  di  fanti  al  servizio 
dei  veneziani,  350,  367. 

Novello,  capitano  del  Consiglio  dei  X,  366. 

Numaj  Antonio,  vescovo  di  Isernia,  oratore  del  re  di 
Francia  in  Italia,  413,  480,  493,  496,  498,  500, 
507,  514,  516,  538,  540,  541,  549,  552,  553. 

0 

Obizai  (di)  Francesco  Maria,  mercante  a  Venezia,  8. 
Oldano  Alessandro,  pubblico  banditore  in  Milano,  213. 
Olmo  (dall’)  abate,  bergamasco,  37. 

1  Diarii  di  M.  Sanuto.  —  Tom.  LI 
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Onorati  ( Honorai )  Domenico,  mercante  di  tela  (da  le 
Tele )  a  Venezia,  8. 

Orange  (di)  principe,  v.  Challon. 

Oratio,  v.  Orazio. 

Oratori  delle  varie  nazioni  presso  le  corti  e  gli  stati, 
v.  i  nomi  delle  nazioni  rispettive. 

»  vari  a  Venezia,  95,  492. 

»  vari  a  Roma,  601,  603. 

»  vari  in  Francia,  19,  20,  35,  48,  55,  58,  19, 
80,81,  168,  170,  172,  174,  176,  250,  253, 
255,  322,  378,  379,  413. 

Orazio,  v.  Florido  Orazio. 

.  »  conte,  v.  Carpegna. 

Orio,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giacomo  Antonio,  fu  savio  a  terrafenna,  qu.  Gio¬ 
vani,  613. 

»  Matteo,  qu.  Giovanni,  570. 

»  Pietro,  patrono  all’  Arsenale,  qu.  Bernardino  ca¬ 
valiere,  270,  561,  592. 

Ornesan  (d ’)  Bertrando,  signore  d’ Astarac,  barone  di 
Saint  Blancard,  marchese  dell’Isle  d’Or,  capitano 
di  galee  francesi  (capitano  Blacardo ),  612. 

Orsello  Sebastiano,  famigliare  di  Paolo  Luzasco,  281. 

Orsini,  casa  principesca  romana  e  fazione,  e  membri 
di  essa. 

»  Camillo,  conte  di  Manopello,  36,  116,  225,  227, 
302,  303,  336,  353,  410,  421,  423,  424, 

425,  458,  471,  500,  501,  502,  503,  505, 
511,  512,  513,  518,  539,  585,  586,  588. 

»  Felice  (della  Rovere),  vedova  di  Giovanni  Gior¬ 
dano,  figlia  del  papa  Giulio  li,  142. 

»  Giovanni  Corrado,  228,  302,  306,  314,  351, 
352,  391,  407,  410,  424,  457,  458,  459, 

502,  511,  512,  536,  588,  589,  590. 

»  Giovanni  Paolo,  di  Lorenzo  da  Ceri,  224,  415, 
588. 

»  Lorenzo  da  Ceri,  dell’ Anguillara,  8,  114,  116, 
149,  150,  179,  180,  181,  223,  224,  225, 

226,  227,  228,  305,  306,  314,  317,  326, 

335,  341,  348,  349,  351,  352,  353,  355, 

388,  405,  406,  407,  409,  410,  425,  458, 

459,  468,  469,  472,  511,  519,  520,  540, 

584,  585,  587,  588,  589,  610. 

»  Napoleone,  abate  commendatario  di  san  Sal¬ 
vatore  di  Farfa,  figlio  di  Giovanni  Gior¬ 
dano,  307,  313,  332,  376,  415,  433,  564. 

Orus  fra,  spagnuolo,  maestro  di  campo  dell’esercito 
imperiale,  565. 

Osorio  Pedro  Alvarez,  marchese  d’Astorga,  conte  di 
Trastamare  e  di  s.  Marta,  signore  di  Villalobos, 
contestabile  di  Navarra,  370,  400. 

Ospizio  della  Pietà  in  Venezia  (dei  trovatelli),  222, 
619,  620. 
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«Padova  ( Padoa )  (da)  Giovanni  Maria,  contestabile  al 
servizio  dei  veneziani,  40,  50,  325,  623. 

»  (d|)  studio,  od  università,  274. 

»  (di)  rettore  degli  studenti,  274. 

Pagan  Marco,  sopracomito,  dalla  Canea,  350,  5)0. 

Palenza  (di)  arcivescovo,  v.  Sarmiento. 

Palestrina  Giacomo,  venditore  di  zendadi  in  Venezia, 
187. 

»  (da)  Stefano,  v.  Colonna. 

ranciatichi  N.  N  ,  gentildonna  di  Pistoia,  476. 

Panfilo  Cristoforo,  281. 

Panigarola  Bartolomeo,  governatore  deli’  ufficio  degli 
statuti  in  Milano,  213. 

»  Tommaso,  fratello  di  Bartolomeo,  213. 

Panta,  v.  Perugia  (da)  Panta. 

Panza  Giovanni,  da  Brindisi,  contestabile  al  servizio 
dei  veneziani,  391. 

Papa  Clemente  MI,  14,  18,  19,  20,  22,  23,  30,  44, 
48,  79,  80,  81,  96,  97,  98,  100,  104,  100, 
107,  109,  110,  112,  118,  119,  120,  127,  128, 

129,  130,  131,  132,  133,  134,  137,  138,  139, 

140,  141,  142,  144,  153,  156,  163,  164,  165, 

166,  174,  178,  195,  198,  199,  203,  204,  205, 

207,211,215,  222,223,  226,  228,  235,  236, 
238,242,244,  245,247,  251,  252,  253,  254, 
261,  275,  280,  281,  282,  292,  293,  294,  295, 

307,  313,  314,  322,  332,  350,  359,  363,  364, 

365,  366,  372,  373,  376,  377,  379,  388,  399, 

401, 402,  411,  414,  415,  427,  428,  433,  436, 
437,  451,  452,  462,  464,  474,  478,  480,  481, 

507,  508,  524,  535,  540,  541,  542,  546,  549, 

551,  555,  559,  262,  563,  564,  580,  583,  591, 

593,  595,  600,  601,  602,  603,  604,  611,  614, 

616. 

»  (del)  esercito,  132,  201,  220,  484,  494,  524. 

»  »  nunzio  in  Ispagna,  v.  Scino. 

»  »  maestro  di  casa,  v.  Scbio. 

»  »  legato  a  Venezia,  v.  Averoldi  Altobello. 

Parici  di  Cipro  (vassalli),  431,  442,  443,  447. 

Parigi  (di)  presidente,  v.  Selve  Giovanni. 

Parisotto  Filippo,  capo  di  fanti,  360. 

»  ( Parigiotto )  Pietro,  capo  di  cavalli  leggieri 

al  servizio  dei  veneziani,  86,  197. 

Parma  (da)  Filippo,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  625. 

Pase  (di)  Pasetto,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  285,  625. 

Pasqualigo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alvise,  procuratore,  qu.  Filippo,  9,  271, 
322,  492. 

»  Daniele  (del  qu.)  figlia,  v.  Sanuto  An¬ 
drea. 

»  Francesco,  della  Giunta,  provveditore  ge¬ 
nerale  in  Terraferma,  qu.  Vettore, 


232,  262,  283,  301,  315,  341,  355, 
367,  381,  385,  410,  430,  435,  514, 
560. 

Pasqualigo  Giovanni  Francesco,  esattore  dell’ufficio 
degli  avogadori,  qu.  Antonio,  480. 

»  Lorenzo,  procuratore,  qu.  Fiiippo,  322, 
570. 

Passano  Giovanni  Gioachino,  dalla  Spezia,  signore  di 
Va,ylos  o  Vaux,  oratore  del  re  di  Francia  a  Ve¬ 
nezia,  5,  9,  12,  13,  36,  39,  44,  52,  73,  95,  104, 
132,  149,  162,  167,  188,  191,  205,  207,  209,  217, 
219,  222,  246,  257,  290,  301,  319,  322,  330. 

Patriarca  di  Venezia,  v.  Qnerini  Girolamo. 

:>  «  »  (del)  vicario,  v.  Bocone  Cesare. 

Paviot  ( Pavioto )  Carlo,  famigliare  dei  principi  di  Ven- 
dome,  151. 

Pazzi  Alvise,  fiorentino,  591. 

Pellegrino  ( Yinturino ),  corriere  di  Francia,  30,  321, 
330. 

Penzin  Marietta,  moglie  di  Raffaele,  272. 

Pepoli  Filippo  od  Alessandro,  conte  bolognese,  393, 
630. 


Pereriy  ( Perenio )  Pietro,  voivoda  di  Transilvania,  figlio 
del  fu  conte  Palatino  d’Ungheria,  125,  260,  326, 
333. 

Peris  Giovanni,  di  Alcantara,  padrone  di  galleone,  177. 

Permarin,  v.  Premarin. 

Perosa  o  Perugia  (da)  Angelo,  contestabile  al  servi¬ 
zio  dei  veneziani,  318. 

»  »  (da)  Pantha,  contestabile  al  servizio 

dei  veneziani,  116,  227,  318. 

»  »  (di)  comunità,  362,  562,  563,  564. 

Perrenot  Nicola,  signore  di  Granvelle,  288. 

Persenon  o  Bressanone  (di)  vescovo,  v.  Austria  (d’j 
Giorgio. 

Pesaro  (da  cà  da)  ( Pisaurus ),  casa  patrizia  di  Venezia. 
»  »  Alessandro,  provveditore  dell’  ar¬ 

mata,  cfu.  Nicolò,  39,  70,  82,  94, 
210,  284,  300,  303,  304,  350, 

390,  405,  453,  503,  517,  525, 

530,  531,  533,  559. 

>>  »  Antonio,  qu.  Alvise,  83. 

»  »  Giacomo,  vescovo  di  Pafo,  qu.  Leo- 

•  nardo,  239,  443. 

»  »  Giovanni,  qu.  “Leonardo,  dal  carro 

di  Lizza  Fusina,  185. 

»  »  Giovanni,  qu.  Andrea,  84. 

»  »  Girolamo,  savio  a  terraferma,  qu. 

Nicolò,  5,  15,  30,  42,  45,  64, 
65,  73,  118,  119,  123,  154,  155, 
156,  159,  267,  296,  297,  300, 

315,  356,  435,  436,  441,  453, 

457,  482,  483,  490,  496,  516, 

517,  525,  528,  540,  552,  597, 

618,  621. 

»  »  Girolamo,  capitano  generale  del 

mare,  qu.  Benedetto  procurato- 
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re,  : 

10,  36 

,  64, 

81,  83 

ì,  95, 

105, 

152, 

180, 

181, 

191, 

223, 

227, 

228, 

233, 

234, 

243, 

269, 

284, 

286, 

297, 

302, 

303, 

304, 

305, 

312, 

314, 

326, 

335, 

341, 

348, 

350, 

353, 

355, 

387, 

388, 

390, 

405, 

407, 

408, 

409, 

410, 

411, 

412, 

420, 

423, 

449, 

457, 

468, 

469, 

470, 

471, 

472, 

499, 

500, 

501, 

503, 

504, 

505, 

506, 

510, 

511, 

512, 

513, 

516, 

518, 

519, 

520, 

525, 

528, 

529, 

530, 

531, 

532, 

533, 

535, 

536, 

549, 

559, 

561, 

565, 

566, 

568, 

573, 

585, 

586, 

588, 

589, 

592. 

Pesaro  (da  cà  da)  Marco,  capo  dei  XL,  qu.  Girolamo, 
118,  121,  124,  237. 

»  »  Marco,  fu  podestà  e  capitano  a  Pas¬ 

sano,  qu.  Garoso,  483,  526. 

»  »  Pietro,  da  Londra,  procuratore,  fu 

provveditore  generale  nell’  eser¬ 
cito,  qu.  Nicolò  (ricordato),  49. 
»  »  Secondo,  camerlengo  del  Comune, 

qu.  Nicolò,  287. 

Peste  a  Venezia,  6, 10,  17,  81,  32,  36,  38,  50,  55,  73, 
78,  96,  104,  106,  112,  123,  133,  146,  149,  167,  187, 
191,  194,  203,  209,  217,  219,  222,  236,  238,  246, 

257,  273,  274,  284,  290,  292,  300,  312,  318,  321, 

332,  334,  341,  342,  348,  358,  364,  375,  393,  396, 

403,  409,  413,  426,  431,  449,  461,  463,  473,  477, 

480,  492,  498,  513,  517,  531,  537,  548,  549,  553, 

558,  565,  568,  575,  580,  582,  592,  594,  595,  604, 

605,  607,  609. 

Petrucci  Fabio,  fuoruscito  di  Siena,  494. 

Pexaro,  v.  Pesaro. 

Piacenza  (di)  governatore  pontificio,  v.  Castellari. 
Piccolomini  Todeschini  Alfonso,  duca  d’  Amalfi  [Mel- 
fe),  203,  236,  242,  244,  281,  307. 

Picenardi  Annibaie,  capitano  del  duca  di  Milano,  ca¬ 
stellano  di  Cremona,  531,  596,  601. 

Pico,  casa  dei  signori  della  Mirandola. 

»  Galeotto,  di  Giovanni  Francesco,  7,  40. 

»  Giovanni  Francesco,  signore  della  Mirandola, 
150. 

Piero  conte,  v.  Perenv  Pietro. 

Pietro  N.  N.,  prete,  primicerio  di  Sebenico,  517. 

»  N.  N.,  628,  632. 

Pievani  delle  chiese  di  Venezia,  32,  39,  194. 

Pignatelli  Camillo,  conte  di  Borello  {Burella),  viceré 
di  Calabria,  figlio  di  Ettore,  103,  473. 

»  Ettore,  conte  di  Monteleone,  viceré  di  Si¬ 
cilia,  46. 

Pio,  casa  dei  signori  di  Carpi. 

»  Lionello,  principe  di  Romagna,  280,  281,  545. 

»  Marco,  oratore  del  duca  di  Ferrara  all’incontro 
dell’  imperatore,  327,  334,  397,  402,  406,  428, 
431,  433,  464,  515,  550,  567,  575,  583. 


Piola  {Piolo)  Cesare,  signore  di  Inzago,  68. 

Pisani,  due  case  patrizie  di  Venezia. 

»  Alvise,  procuratore,  fu  provveditore  generale 
nell’esercito,  qu.  Giovanni,  dal  Banco  (ri¬ 
cordato),  49,  274,  540. 

»  Alvise,  vescovo  di  Padova,  di  Giovanni  procu¬ 
ratore,  540. 

»  Bernardo,  fu  esattore  dell’  ufficio  dei  governa¬ 
tori  alle  entrate,  qu.  Francesco  dal  Banco, 
480. 

»  Fantino,  di  Vettore,  da  san  Fantino,  361,  364, 
396,  452. 

»  Francesco,  cardinale  diacono  del  titolo  di  san 
Marco,  qu.  Alvise  procuratore,  7,  14,  239, 
452,  461,  540,  541. 

»  Giacomo,  qu.  Domenico  cavaliere,  571,  583. 

»  Giovanni,  procuratore,  qu.  Alvise  procuratore, 
452,  540,  541. 

»  Ottaviano,  qu.  Domenico  cavaliere,  571. 

»  Pietro,  sopracomito,  qu.  Vettore,  94,  303,  506. 
»  Sebastiano,  qu.  Antonio,  187,  272. 

Pitigliano  (da)  Riccardo,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  391,  421. 

Pixani,  v.  Pisani. 

Pizinardo,  v.  Picenardi. 

Pizzamano,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Gregorio,  provveditore  a  Cividale,qu.  Mar¬ 
co,  13,  24,  29,  36,  38,  51,  63,  69,  70, 
72,  107,  113,  121,  182,  202,  243,  263, 
270,  291,  301,310,343,  428,  452,  453, 
478,  495,  496,  523,  526,  554,  557,  576, 
577. 

Pizzolato  Antonio,  di  Cartura,  507. 

Pochipani  Giacomo,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  di  Scipione,  453. 

»  Scipione,  capitano  di  Valcamonica,  453. 
Podacataro  Cesare,  cavaliere,  cipriotto,  443. 

»  ( Poldacataro )  Livio,  arcivescovo  di  Nicosia, 

239,  443. 

Poeta  Ercole,  veronese,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  625. 

Poggio  Giovanni,  22 

Polani,  casa  patrizia  dì  Venezia. 

»  Marino,  provveditore  a  Veglia,  qu.  Bernar¬ 
dino,  49. 

»  Vincenzo,  de’ Pregadi,  qu.  Giacomo,  298,483. 
Poldacataro,  v.  Podacataro. 

Poliziano  ( Policianus )  Antonio,  segretario  di  Antonio 
de  Leva,  213. 

Polo  Antonio,  v.  Ferrarese. 

Polonia  ( Poiana )  (di),  casa  regnante. 

»  »  »  Sigismondo  I  Jagellons,  re  di 

Polonia,  granduca  di  Litua¬ 
nia,  signore  di  Prussia  e  di 
Russia,  ecc.,  150,  263. 

Pondi  (di)  N.  N.,  bresciano,  49. 

Ponte  (da),  casa  patrizia  di  Venezia. 
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Ponte  (da)  Alvise,  avvocato  dei  prigionieri,  dei  XL 
al  criminale,  qu.  Antonio,  237,  411, 
452,  525. 

Porta  (dalla)  Giovanni  Maria,  oratore  del  duca  d’Ur- 
bino  a  Roma,  100,  106,  112,  235. 

Porto  (da),  famiglia  nobile  di  Vicenza. 

»  (da)  Brunoro,  vicentino,  capo  dì  cavalli  leg¬ 
gieri  al  servizio  dei  veneziani,  420. 

»  (da)  Paolo,  171. 

»  (da)  Pietro,  contestabile  al  servizio  dei  vene¬ 
ziani,  625. 

Portogallo  (di)  re,  Giovanni  III,  19,  400,  401. 

»  »  Maria,  figlia  del  re  Emmanuele  il 

grande  e  di  Eleonora  d’ Austria,  20, 
35,  309,  378. 

Posteria,  v.  Pusterla. 

Potivanni  Pier  Francesco,  fiorentino,  591, 

Pozo  o  Pozzo  capitano,  luogotenente  del  conte  di 
Caiazzo,  299,  316. 

»  »  Francesco,  ammiraglio  del  provvedi¬ 

tore  dell’  armata  Giovanni  Conta¬ 
rmi,  506. 

Praet  (Prati,  Prata,  Prato)  (di)  monsignore,  fiam¬ 
mingo,  consigliere  dell’ imperatore,  22,  23,201, 
203,  205,  235,  282,  292,  295. 

Pransvicb,  v.  Brunswick. 

Prati  (di)  monsignore,  v.  Pract. 

Prato  (da)  Giovanni  Andrea,  bresciano,  cavaliere,  col¬ 
laterale  generale  nell’esercito  dei  veneziani,  99, 345. 
Premarin,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Antonio,  capo  dei  XL,  di  Nicolò,  621. 
Presidente  di  Romagna,  v.  Pio  (di)  Lionello. 

Primicerio  di  s.  Marco,  v.  Barbarigo  Girolamo. 
Principe,  v.  O ritti  Andrea. 

»  d’Austria  o  di  Castiglia,  v.  Austria  (di)  Fer¬ 
dinando. 

«  d’Orange,  v.  Challon  (di)  Filiberto. 

Prioli,  v.  Priuli. 

Pri u li,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Almorò,  de’ Pregadi,  qu.  Bernardo,  qu.  Pietro 
procuratore,  209. 

»  Alvise,  qu.  Francesco,  270,  570. 

»  Antonio,  dal  Banco ,  procuratore,  qu.  Marco, 
qu.  Francesco,  da  san  Severo,  239,  412. 

»  Domenico,  qu.  Giacomo,  da  san  Felice,  214, 
237,  379. 

»  Francesebina,  v.  Valaresso  Francesebina. 

»  Francesco  (?),  468,  469. 

»  Francesco,  procuratore,  provveditore  sopra  i 

Monti,  qu.  Giovanni  Francesco,  214. 

»  Francesco,  qu.  Lorenzo,  84. 

»  Girolamo,  qu.  Domenico,  83. 

»  Girolamo,  qu.  Lorenzo,  da  san  Giacomo  dal- 
V  Orio,  186,  570. 

»  Lorenzo,  cavaliere,  qu.  Alvise,  qu.  Nicolò,  185. 

»  Marc’  Antonio,  dei  XL  al  Civile,  qu.  Leonar¬ 
do,  292.  , 


I  »  Marc’ Antonio,  qu.  Alvise,  271. 

»  Maria,  vedova  di  Alvise  procuratore,  186. 

»  Nicolò,  capo  del  Consiglio  dei  X,  qu.  Giaco¬ 
mo,  da  san  Felice,  5,  32,  237,  337,  340, 
375,  591. 

»  Nicolò,  qu.  Maffio,  186. 

»  Vincenzo,  de’ Pregadi,  savio  sopra  la  mercan¬ 
zia  e  navigazione,  qu.  Lorenzo,  qu.  Pietro 
procuratore,  208. 

Pucci  Lorenzo,  cardinale  del  titolo  dei  Santi  Quattro 
coronati,  vescovo  Prenestinense,  48,  139. 

Pusterla  (Posteria)  Gianfrancesco,  qu.  Paolo,  capitano 
nell’esercito  imperiale,  132,  318,  345. 


0 


Quarata  o  Corato  (di)  marchese,  v.  Aquino  (d’)  Lan- 
zalao. 

Querini  (Quirini),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Angelo,  qu.  Zanotto,  188,  195,  197, 

209. 


» 


» 


» 


» 

» 

» 


»  Giovanni  Battista,  qu.  Antonio,  da 
san  Toma,  498. 

»  Girolamo,  qu.  Pietro,  da  santa  Ma¬ 
rina,  517,  540. 

»  Girolamo,  patriarca  di  Venezia,  qu. 

Domenico,  dai  Miracoli,  18,  32, 
33,  39,  193. 

»  Nicolò,  qu.  Francesco  (del  qu.)  com¬ 
missaria,  271. 

»  N.  N.,  368. 

»  Trailo,  qu.  Giovanni  Natale,  568. 

»  Vincenzo,  canonico  di  Treviso,  qu. 

Pietro,  da  santa  Marina,  540, 


541. 


Querini  ( Quirini )  Alessandro,  figlio  naturale  di  An¬ 
gelo,  qu.  Zanotto,  67,  188,  215. 

Quertero  Giovanni,  da  Corfù,  sopracomito,  93. 

Quinones  de  los  Angelos  Francesco,  generale  dei 
francescani  (zoccolanti),  cardinale  prete  del  titolo 

di  s.  Croce  in  Gerusalemme,  203,  238,  242,  243, 

281,  282,  283,  291,  295,  313,  332,  376,  414,  433, 

461,  461,  478,  515,  534,  535,  540,  553,  558,  567, 


603. 


R 


Ragazzoni  Benedetto,  cittadino  veneziano,  qu.  Alvise, 
272. 

»  Placido,  prete  di  Venezia,  105. 

Ramazzotti  (de)  Pompeo,  di  Ravenna,  capo  di  fanti, 
285. 

»  »  Ramazzotto,  di  Ravenna,  100,  138, 

139,  280. 

Ramusio  Giovanni  Battista,  segretario  ducale  vene¬ 
ziano,  548. 
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Rangoni,  famiglia  nobile  di  Modena. 

»  Claudio,  394,  396. 

»  Guido  conte,  167,  319. 

Rani  ( Ravi )  (de)  Benedetto,  da  Faenza,  medico  in  Au¬ 
gusta,  113,  345. 

Ranspurch  (Ratzeburg  ?)  (di)  conte,  578. 

Rasrnin  Panfilo,  auditore  del  vescovo  di  Verona,  113, 
215. 

Rauber  Cristoforo,  vescovo  di  Lubiana  o  Laibach,  70, 
495. 

»  N.  N.,  70.  NB.  Correggasi,  leggendo  :  fra¬ 
tello  del  vescovo,  ecc. 

»  N.  N.,  capitano  di  Trieste,  117,  514. 
Ravazzolo,  agente  del  duca  di  Milano,  252. 

Ravenna  (da)  Raffaele,  capo  di  fanti,  520. 

Rechiestre  o  Rochester  (di)  vescovo,  v.  Fisher. 
Reggio  (da)  Andrea,  241,  338. 

Renier,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Federico,  qu.  Alvise,  569. 

»  Francesco,  capo  dei  XL,  qu.  Giacomo,  132, 
144,  193. 

»  Giacomo,  qu.  Andrea,  qu.  Girolamo,  da  santa 
Margherita ,  321,  403. 

»  Sebastiano,  podestà  e  capitano  a  Rovigo,  qu. 
Giacomo,  263,  G27. 

Renzo  signor,  v.  Orsini  Lorenzo. 

Rezente  madama,  v.  Francia  (di)  Luisa. 

Rezo,  v.  Reggio. 

Riccardo  capitano,  v.  Pitigliano. 

Rimini  ( Rimano )  (da)  Battistino,  capitano  di  fanti  al 
servizio  dei  veneziani,  41,  624. 

»  (di)  signori,  v.  Malatesta. 

Ripalta  (da)  Rodorico,  capitano  spagnuolo,  460,  472. 
Riva  (dalla)  Antonio  ( Tognon ),  contestabile  al  servi¬ 
zio  dei  veneziani,  231,  635. 

»  »  Gabriele,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 

neziani,  182,  311,  355,  385,  435. 

Ri  vadenera  o  Ri  vadenna, capitano  di  fanti  spagnuoli,  1 29. 
Rivio  Giovanni,  prete  di  Venezia,  105. 

Rizzo  Andrea,  vicecollaterale  e  sopramassaro  del  prov¬ 
veditore  generale  Giovanni  Vitturi,  115,  179. 
»  Giovanni  Alvise,  266. 

»  Giovanni  Angelo,  segretario  del  duca  di  Milano, 
274,  321,  451,  542,  559,  600. 

»  Stefano,  addetto  alla  corte  dell’ imperatore,  401. 
Robertet  Fiorimondo,  bali,  segretario  e  tesoriere  del 
re  di  Francia,  378. 

Rochefoucauld  (la)  Antonio,  signore  di  Barbesieux, 
capitano  generale  dell’armata  di  Francia,  153. 
Rochester  ( Rechiestre )  (di)  vescovo,  v.  Fisher. 

Roda  ( Ruoda )  (dalla)  Antonio,  mercante  a  Venezia, 
qu.  Giovanni,  270,  571. 

»  »  »  Vettore,  mercante  a  Venezia,  qu. 

Giovanni,  270. 

Rodumberg  Raimondo,  consigliere  dell’  arciduca  d’Au¬ 
stria,  479. 

»  >>  (di)  moglie  e  figlia,  478,  479. 


Romagna  (di)  presidente,  v.  Pio  Lionello. 

Roman  Bartolomeo,  di  Rovigo,  263. 

Romano  Simeone,  v.  Trebaldi. 

Romulo  Leonardo,  capitano  francese,  39. 

Rose  (Uosa)  (de)  figli  di  monsignore,  385,  430,  434, 
467,  486. 

Roseto  (del)  Marco,  da  Castello,  capo  di  fanti,  135. 

Rosi  (di)  monsignore,  capo  di  cavalli  borgognoni, 
364. 

Roso  Antonio,  da  Castello,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  40,  302,  318,  624. 

Rossi  (di)  Pietro  Maria,  conte  di  s.  Secondo,  103,  307. 

Rosso  Andrea,  segretario  ducale  veneziano,  549,  555, 
»  Leonardo,  esploratore,  369. 

Rota,  tribunale  ecclesiastico,  411,  465. 

Rotegno  ( Rodegno )  Giovanni  Giacomo,  medico  del  ca¬ 
pitano  generale  del  mare,  505,  532,  537,  559,  573. 

Rovere  (della)  Francesco  Maria,  duca  di  Urbino,  ca¬ 
pitano  generale  dell’esercito  dei  ve¬ 
neziani,  9,  12,  13,  15,  17,  18,  29, 

31,  33,  42,  44,  50,  52,  53,  54,  55, 

56,  57,  60,  62,  63,  65,  66,  67,  68, 

69,  71,  75,  83,  85,  86,  87,  88,  89, 

90,  91,  98,  99,  100,  101,  102,  105, 
108,  112,  123,  134,  136,  140,  141, 
143,  147,  151,  153,  163,  164,  165, 
166,  188,  195,  199,  201,  207,  215, 
216,  218,  221,  244,  245,  257,  260, 
261,  263,  276,  278,  279,  292,  293, 
297,  301,  313,  317,  318,  320,  329, 
342,  349,  358,  360,  365,  367,  375, 
380,  387,  403,  410,  413,  414,  417, 
427,  434,  435,  438,  449,  451,  454, 
464,  473,  481,  485,  486,  487,  498, 
514,  517,  531,  540,  517,  551,  553, 
554,  555,  559,  560,  566,  568,  569, 
572,  574,  577,  578,  579,  580,  581, 
582,  583,  586,  593,  595,  596,  597, 
605,  606,  609,  614,  622. 

»  »  Eleonora  Gonzaga,  duchessa  di  Urbi¬ 
no,  55,  59,  60,  62,  66,  73,  89,  123, 

132,  134,  140,  142,  147,  149,  198, 

199,  235,  244,  245,  216,  275,  281, 

282,  379,  386,  454,  524,  546,  559, 

593. 


»  »  Guidobaldo,  figlio  di  Francesco  Maria, 

142,  164,  593. 

‘>  »  Elisabetta,  figlia  di  Francesco  Maria, 

593. 

»  »  Giulia,  di  Francesco  Maria,  593. 

»  »  Ippolita,  di  Francesco  Maria,  593. 

»  »  oratore  a  Venezia,  v.  Leonardi 

Rubertet,  v.  Robertet. 

Ruoda,  v.  Roda. 

Ruzier,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Ruggiera,  qu.  Pietro,  272. 
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Sacco  Giacomo  Filippo,  oratore  del  duca  di  Milano 
all’imperatore,  451,  455,  477,  478,  496,  515,  532, 
534,  535,  539,  551,  558,  594,  599. 

Sagredo,  casa  patrizia  di  Venezia.  „ 

»  Alvise,  patrono  all’  arsenale,  qu.  Pietro,  84, 
355,  571. 

»  Bernardo,  sopracomìto,  di  Giovanni  France¬ 
sco,  414. 

»  Giovanni,  qu.  Pietro,  186,  272. 

»  Giovanni  Francesco,  fu  provveditore  a  Cer¬ 
via,  fu  provveditore  sopra  le  acque,  qu. 
Pietro,  201,  287,  483. 

»  Girolamo,  sopracomìto,  di  Giovanni  France¬ 
sco,  18. 

»  Pietro,  capo  di  fanti,  di  Giovanni  France¬ 
sco,  15,  17,  118,  625. 

Sagudino  Nicolò,  segretario  ducale  veneziano,  555. 

Sala  (di)  conte,  parmigiano,  v.  Sanvitale  Girolamo. 

Salamanca  Gabriele,  conte  di  Ortemburg,  gran  teso¬ 
riere  dell’arciduca  d’Austria,  523. 

»  (di)  vescovo,  v.  Bobadilla  (de)  Francesco. 

»  (il),  governatore  dell’  esercito  dell’arciduca 

d’Austria,  364. 

Salamoi!,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Filippo,  capitano  in  Cadore,  qu.  Pietro,  284. 
»  Giovanni,  di  Candia,  sopracomìto,  qu.  Vito, 
93,  503,  506. 

»  Giovanni  Alvise,  podestà  e  capitano  a  Bas- 
sano,  qu.  Filippo,  9,  15,  202,  220,  241, 
258,  274,  275,  319,  338,  349,  351,  360, 
363,  365,  396,  405,  410,  416,  524. 

»  Giovanni  Francesco,  capo  dei  XL,  qu.  Gio¬ 
vanni  Natale,  132. 

»  Lorenzo,  fu  podestà  e  capitano  a  Feltre, 
qu.  Pietro,  526. 

»  Michele,  sopracomìto,  di  Nicolò,  qu.  Miche¬ 
le,  93,  391,  405,  408,  506. 

»  Sebastiano,  sopracomìto,  qu.  Vito,  94,  352, 
353,  354,  392,  420. 

»  Viucenzo,  capitano  delle  galee,  di  Beyrut, 
qu.  Vito,  231,  297,  299,  453,  561. 

Salamona  galea  (cioè  del  sopracomìto  Salamon),  302, 
352,  409. 

Saldagno  (di)  conte,  v.  Mendoza  (de)  Inigo  Lopez. 

Salis  (de)  Tegeno  ( Teriano ),  capitano  grigione,  37. 

»  »  Tegenino,  nipote  di  Tegeno,  37. 

Salm  (Soma)  Nicolò,  conte,  capitano  austriaco,  582. 

Saluzzo  (di)  casa  dei  marchesi,  260. 

»  »  Francesco,  marchese,  58,  92,  99,  147,  220, 

228,  260. 

>>  »  Gian  Ludovico,  260. 

Salviati,  casa  nobile  di  Firenze. 

»  Giacomo,  19,  106,  207,  294. 

»  Giovanni,  cardinale  diacono  del  titolo  dei 


santi  Cosma  e  Damiano,  168,  170,  255, 
276,  281,  282,  294,  323,  373,  471. 

Salzburg  ( Salspurck )  (di)  vescovo,  v.  Lang  Matteo. 

Samudio  Alonso,  capitano  spagnuolo,  95,  108,  112, 
117,  193. 

Sanco  (del)  Cenzio,  da  Gubbio,  capo  di  fanti,  134. 

San  Polo  (di)  monsignore,  v.  Vendome  (de)  Fran¬ 
cesco. 

Sanseverino,  casa  principesca  di  Napoli  e  di  Lom¬ 
bardia. 

»  Antonio  (Santa  Severina),  cardinale  prete 
del  tìtolo  di  San  Giovanni  ante  por¬ 
toni  Latinam,  292. 

»  Roberto,  conte  di  Caiazzo,  capitano  del¬ 
le  fanterie  nell’esercito  dei  veneziani, 
qu.  Giovanni  Francesco,  7,  9,  13,  16, 
18,  29,  30,  31,  32,  41,  49,  52,  78, 
90,  102,  103,  108,  122,  134,  135, 
147,  153,  188,  190,  191,  196,  197, 

297,  299,  315,  317,  329,  341,  360, 

410,  413,  429,  464,  515,  553,  566, 

578,  579,  586,  605,  609,  614,  622, 

624. 


»  Roberto  (di)  moglie,  Ippolita  di  Lorenzo 
Cibo,  16. 

Santi  Quattro  cardinale,  v.  Pucci  Lorenzo. 

Sanuta  galea  (cioè  del  sopracomìto  Sanuto),  64,  105. 

Sanuto  (Sanudo),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Andrea,  qu.  Alvise,  582. 

»  »  Andrea  (di)  moglie,  figlia  del  qu. 

Daniele  Pasqualigo,  qu.  Vettore, 
582. 

»  »  Antonio,  qu.  Leonardo,  611. 

»  »  Lorenzo,  sopracomìto,  di  Giovanni, 

94,  181,  303,  424,  503,  506. 

»  »  Lorenzo,  sopracomìto,  qu.  Angelo, 

qu.  Francesco,  94,  353,  405,  408, 
525. 

»  »  Marc’  Antonio,  fu  de’  Pregadi,  qu. 

Benedetto,  208,  272,  622. 

»  »  Marino  (lo  scrittore  dei  Diarii ),  fu 

della  Giunta,  qu.  Leonardo,  162, 
167,  188,  208,  219,  239,  532, 
.533,  605,  611. 

Sanvitale  Girolamo,  di  Parma,  conte  di  Sala,  402. 

Sara  Girolamo,  genovese,  415. 

Sarasin  (del)  Berto,  mercante  di  vino  a  Venezia,  8. 

Sarmiento  (de)  Pietro,  arcivescovo  di  Paleucia,  288. 

Sassatello  ( Saxadelo ),  famiglia  dì  Imola. 

.>  »  Cagnazzo,  104,  485. 

,,  »  Giovanni,  100,  138,  139, 201, 204, 

280,  474,  484,  545. 

Sauli  Domenico,  genovese,  355,  404. 

Savelli,  famiglia  e  fazione  di  Roma. 

,>  Giovanni  Battista,  245. 

Savignano  Francesco,  inviato  a  Venezia  del  duca  di 

Milano,  9,  84. 
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Savoia  (di),  casa  ducale. 

»  »  Carlo  III  duca,  402. 

»  »  duchessa,  Beatrice  di  Portogallo,  407,  411. 

»  »  Filippo,  duca  di  Nemours,  170. 

»  »  oratore  a  Roma  del  duca,  295. 

Sbransvich,  Sbranspuit  (di)  dùca,  v.  Brunswick. 
Scander  beg,  381 . 

Scardona  (di)  emin,  434. 

Schender  Celebì,  deferder,  capitano  turco,  74,  77. 
Scbieti  (di)  Giacomo,  210. 

»  »  Tranquillo,  scrivano  nell’  ufficio  delle  Ca- 

zude  in  Venezia,  44,  05,  189,  193,  195, 
206,  210. 

Scbio  (da)  Girolamo  (Bencucci),  vicentino,  vescovo  di 
Vaison,  maestro  di  casa  dei  papa,  nunzio  pontificio 
in  Spagna,  18,19,22,48,119,128,  130,211,212, 
313,  461, 559,  583,  598. 

Scliomberg  Nicolo,  arcivescovo  di  Capua,  138,  168, 
177,  255,  323,  372,  433,  602,  604,  614,  616. 

Scipione  N.  N.,  medico  del  duca  di  Milano,  20. 

Scolari  (di)  Antonio,  capo  di  fanti,  321. 

Scotti,  casa  magnatizia  di  Piacenza. 

»>  Alberto,  di  Paris,  13,  91, 99,  150,  243,  349,  362, 
437,  439,  527,  557,  583,  598,  599,  600,  610. 

»  Paris,  conte,  319,  362,  437,  527. 

»  Troilo,  di  Paris,  243,  437. 

Scuola  o  confraternita  di  s.  Vincenzo,  in  ss.  Giovanni  e 
Paolo,  187. 

Seda  (dalla)  Giacomo  e  Giovanni  Antonio,  v.  Giovan¬ 
ni  (de)  Giacomo,  e  Giovanni  Antonio. 

Sede  apostolica,  v.  Chiesa. 

Segna  (di)  vescovo,  v.  Zsivkovich. 

Seguro,  v.  Zaguri. 

Selve  Giovanni,  signore  di  Cromayres,  I  presidente  del 
parlamento  di  Parigi,  59,  172,  176. 

Semitecolo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giacomo,  avogadore  del  Comune,  qu. 

Alessandro,  44,  65,  189,  193,  195, 
206,  210,  218,  237,  241,  257,  273, 
320,  436,  452. 

Senesi,  v.  Siena  (di)  repubblica. 

Serapinello  (il),  175. 

Serego  (da)  Brunoro,  conte,  veronese,  285. 

Serentayner  Paolo,  capitano  austriaco,  277. 

Serenissimo,  v.  Gritti  Andrea. 

Sforza,  casa  ducale  di  Milano,  349. 

»  Francesco  Maria  li,  duca  di  Bari  e  di  Mila¬ 
no,  figlio  di  Lodovico,  7,  9,  13,  16,  17, 

20,29,  81,  35,  36,  39,  42,  43,  44,  45,  54, 

56,  57,  58,  59,  62,  63,  65,  66,  68,  69,  73, 

79,  80,  81,  83,  85,  86,  87,  89,  98,  99,  101, 
118,  124,  126,  127,  130,  136,  137,  168, 

171,  172,  173,  174,  176,  177,  178,  194, 

195,  202,  204,  207,  210,  216,  220,  229, 

236,  237,  243,  246,  247,  248,  250,  251, 

252,  253,  256,  260,  261,  274,  280,  284, 

285,  290,  299,  301,  309,  312,  318,  320, 
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321, 

322, 

323, 

324, 

325, 

330, 

342, 

349, 

355, 

358, 

367, 

375, 

379, 

387, 

397, 

402, 

403, 

404, 

406, 

410, 

412, 

427, 

434, 

435, 

438, 

439, 

449, 

451, 

455, 

461, 

464, 

473, 

477, 

478, 

496, 

498, 

499, 

513, 

515, 

527, 

532, 

534, 

539, 

540, 

548, 

549, 

550, 

531, 

553, 

554, 

558, 

559, 

560, 

565, 

566, 

567, 

568, 

574, 

575, 

577, 

578, 

579, 

580, 

581, 

596, 

599, 

600, 

604, 

605, 

610. 

Sforza  Lodovico,  fu  duca  di  Milano  (ricordato),  173. 

»  Massimiliano,  fu  duca  di  Milano,  qu.  Lodovico, 
130. 

»  Ottaviano,  vescovo  di  Lodi,  535. 

»  oratore  del  duca  in  Francia,  v.  Taverna. 

»  oratore  del  duca  a  Venezia,  v.  Corte  (da)  Be¬ 
nedetto. 

Sforza  conte,  N.  N.,  61. 

Sibinico  (da)  prè  Zorzi,  v.  Faidich. 

Sicilia  (di)  viceré,  v.  Pignatelli  Ettore. 

Siguro  Marco,  v.  Zaguri. 

Siena  (da)  Malacarne,  capo  di  fanti  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  360,  625. 

»  (di)  repubblica  (senesi),  110,  140,  236,  244,  281. 

')  (di)  oratore  all’  imperatore,  406. 

Sigillo  (da)  Bernardino,  famigliare  di  Malatesta  Bu¬ 
glioni,  546. 

Signor  (il)  v.  Turchia. 

Signorelli  Giovanni  Battista,  nunzio  a  Venezia  della 
comunità  di  Perugia,  362. 

Silva  presidente,  v.  Selve. 

Simeone  N.  N.,  schiavone,  76. 

Simitecolo,  v.  Semitecolo. 

Sinclitico  ( Singralico ,  Xagratico )  Zagni,  conte  di  Ro- 

chas,  cipriotto,  443. 
»  »  »  Nicolò,  cipriotto,  569. 

Sinibaldo  signor,  v.  Fieschi. 

Sitich  Marco,  v.  Altaèmps. 

Suardi  (di)  Giovanni,  bresciano,  154. 

»  »  Pietro,  bresciano,  154. 

Soderini  Tommaso,  commissario  della  repubblica  di 
Firenze  in  Arezzo,  oratore  all’  incontro  dell’  impe¬ 
ratore,  281,  294,  301,  307,  332,  359,  366,  402,  406, 
411,  41  4,  415,  418,  428,  455,  461,  464,473,476, 
480,  493,  559,  575,  591. 

Sogari,  famiglia  di  Vicenza,  462. 

Sogliano  ( Sojano )  (da)  Carlo,  conte,  contestabile  al 
servizio  del  veneziani,  41,  216,  624. 

Sol  (dal)  famiglia  di  Vicenza,  49. 

Solano  Giovanni  Battista,  lombardo,  segretario  del 
luogotenente  del  principe  di  Orange,  565. 

Soldato  (il),  v.  Gubbio  (da)  Soldato. 

Soma  Nicolò,  conte,  v.  Salm. 

Sommari  va  Francesco,  dottore,  fisico  in  Venezia, 
272. 

Sora  (da)  Attilio,  contestabile  al  servizio  dei  veneziani, 
624. 

Soranzo,  casa  patrizia  di  Venezia. 
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Soranzo  Antonio,  qu.  M afflo,  qu.  Vettore  cavaliere  e 
procuratore,  515. 

»  Bernardo,  del  Consiglio  dei  X,  qu.  Benedetto, 
375. 

»  Bertuccio,  qu.  Girolamo  (del  qu.)  commissa— 
saria,  272. 

»  Cecilia,  moglie  di  Giovanni  Alvise,  273. 

»  Cecilia,  moglie  di  Giacomo  procuratore,  2i2, 
571. 

»  Francesco,  de’  Pregadi,  savio  a  terraferma,  di 
Giacomo  procuratore,  613. 

»  Giacomo,  capo  dei  XL,  qu.  Francesco,  621. 

„  Giacomo,  procuratore,  qu.  Francesco,  dal  Ban¬ 
co,  271,  322,380,  383,613. 

»  Giovanni,  qu.  Nicolò,  612. 

>,  Giovanni  Alvise,  qu.  Benedetto,  186. 

»  Tommaso,  di  Vettore,  434. 

»  Vettore,  provveditore  e  governatore  in  Tra¬ 
ci,  qu.  Maffio,  qu.  Vettore  cavaliere  e 
procuratore,  36,  71,  82,  116,  149,  222, 
224,  232,  302,  334,  336,  341,  353,  493, 
515,  568. 

Boria  (de)  Lopez,  gentiluomo  spagnolo,  370. 

Soro  Giovanni,  segretario  ducale  veneziano,  traduttore 
della  corrispondenza  in  cifra,  313. 

Spagna  (di)  armata,  76,  77,  120,  124,  129,  130,  134, 
136,  195,  201,  205,  212,  299,  308, 
313,  322,  332,  362,  392,  428,  503,  505. 

»  »  grandi,  76,  129,  308,  400. 

Spagnoli,  fanti  e  genti  d’  armi  in  Italia  ( esercito  ce¬ 
sareo),  8,  14,  15,  17,  19,  37,  49,  56,  64, 
72,  74,  77,  78,  79,  80,  89,  92,  95,  96, 
97,  100,  102,  103,  105,  107,  117,  132, 
142,  150,  151,  164,  165,  180,  182,  183, 

192,  193,  202,  203,  222,  225,  226,  227, 

229,  231,  232,  233,  236,  237,  242,  243, 

244,  245,  257,  261,  274,  276,  281,  307, 

318,  329,  335,  352,  379,  405,  408,  410, 

425,  459,  460,  462,  463,  497,  511,  545, 

546,  550,  551,  586,  588,  589,  591,  600, 

610. 

»  (di)  capitano  in  Istria,  v.  Samudio. 

Speciani  (Sfidano)  Giovanni  Battista,  dottore,  mila¬ 
nese,  342,  319. 

Spello  (da)  Bernardino,  103. 

Spiciano,  v.  Speciani. 

Spina  Leonardo,  fiorentino,  372. 

Spinelli  Francesco,  capo  di  archibusieri  al  servizio  dei 

veneziani,  181,  391. 

»  Gaspare,  segretario  ducale  veneziano,  39. 
Spinetta  marchese,  v.  Malaspina  Spinetta. 

Spoleto  (da)  Serafino,  capo  di  fanti,  410. 

Spolverini  Pietro,  veronese,  389. 

Spranspuit  (di)  duca,  v.  Brunswick. 

Stacole  Girolamo,  di  Urbino,  244. 

Stefani  (di)  Giovanni,  drappiere  a  Venezia,  qu.  Giaco¬ 
mo,  187,  272.  ■ 


Stefano  dottore,  v.  Gardiner. 

Storga  (di)  marchese,  v.  Osorio  (de)  Pietro  Alvarez. 
Stretino  o  Strassinone  Teodoro,  capo  di  cavalli  leggie¬ 
ri  nell’ esercito  imperiale,  188,  189,  190,  196. 
Strigonia  (di)  arcivescovo,  v.  Varda. 

Strozzi,  casa  nobile  di  Firenze. 

»  Matteo,  di  Lorenzo,  dei  X  sopra  la  guerra, 
oratore  all’incontro  deli’ imperatore,  de¬ 
stinato  oratore  a  Venezia,  201,  294,  301, 
307,  332,  359,  366,  402,  406,  411,  414, 
415,  418,  428,  455,  461,  464,  473,  476, 
480,  493,  559,  575,  591. 

Stuffa  (dalla)  N.  N.,  gentiluomo  fiorentino,  100. 

Sufolcli  (di)  duca,  v.  Brandon  Carlo. 

Summariva,  v.  Sommariva. 

Surian,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Agostino,  qu.  Michele,  61 1 . 

»  Antonio,  dottore  e  cavaliere,  fu  oratore  alla  re¬ 
pubblica  fiorentina,  qu.  Michele,  208,  570. 

»  Francesca,  vedova  di  Michele,  570. 

»  Francesco,  fu  ufficiale  alla  dogana  di  mare,  fu 
vicesopracomito,  qu.  Andrea,  287,  612. 
Svevia  (di)  lega,  215. 

Svit  Marco,  v.  Altaemps. 

Svizzeri  cantoni,  23,  38,  67,  240,  598,  615. 

»  cantone  di  Berna,  615. 

»  »  di  Lucerna  [Lucerà],  615. 

»  »  di  Schwytz  [Sviz],  615. 

»  »  di  Unterwalden  (Underval),  615. 

»  »  di  Uri  [Urania],  615. 

»  »  di  Zug  [Zoch],  615. 

n  »  di  Zurigo,  615. 

»  '  »  della  lega  grigia,  37,  38,  75,  106, 

142,  152,  166,  207,  216,218,  239, 
240. 

»  soldati  di  ventura,  58,  67,  91,  138,  169,  256, 
426,  526,  538,  553,  566. 

»  setta  di  gentiluomini  veneziani  poveri,  621. 

|  Szalachaza  (de)  Tomaso,  vescovo  di  Veszprim,  125. 


Taberna,  v.  Taverna. 

Tadino  Gabriele,  da  Martinengo,  cavaliere  gerosolimi¬ 
tano  priore  di  Barletta,  401. 

»  Tadino,  coutestabile  al  servizio  dei  veneziani, 
391. 

Tagliapietra  (da  cà  da),  casa  patrizia  di  Venezia. 

„  »  Francesco,  provveditore  a  Cer¬ 

via,  qu.  Andrea,  215,  218. 

»  „  Giovanni,  fu  sopracomito,  qu. 

Luca,  189,  217. 

»  »  Giovanni  Antonio,  vicepode¬ 

stà  a  Bergamo,  di  Bernar¬ 
dino,  37,  51,  74,  93,  96, 
97,  105,  109,  140,  166, 
-  196,  218,  221,  239,  276, 
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292,  318,  325,  334,  342, 

343,  344,  349,  462,  496, 

515,  538,  553,  566,  581, 

614. 

Tajapiera,  v.  Tagliapietra. 

Taranto,  rectius  Bari  (di)  arcivescovo,  v.  Merino. 
Tassoni  ( Taxon )  Camillo,  conte,  ferrarese,  628. 

Tavel  Goffredo,  signore  di  Grangia,  oratore  del  re  di 
Francia  presso  i  cantoni  svizzeri,  67,  153,  169. 
Taverna  Francesco,  dottore,  oratore  del  duca  di  Milano 
in  Francia,  35,  36,  58,  59,  147,  168,  171,  172, 
174,  175,  176,  201,  247,  248,  253,  254,  256,  259, 

285,  322,  323,  324,  325,  366,  413,  414. 

Taxon,  v.  Tassoni. 

Tebaldeo  Giacomo,  oratore  del  duca  di  Ferrara  a  Ve¬ 
nezia,  5,  9,  95,  132,  1 19,  167,  220,  259,  273,  281, 

293,  322,  330,  334,  397,  403,  431,  492,  498,  605. 

Tegen,  v.  Salis  (de)  Tegeno. 

Terbe  (di)  vescovo,  v.  Gramont  (de)  Gabriele. 

Tessarin  Giovanni,  capo  di  barche  in  Cbioggia,  33. 
Theodoro  signor,  v.  Trivulzio. 

Thiene  (da)  Antonio,  cavaliere,  vicentino,  605. 

Tiepolo,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  qu.  Donato,  186. 

»  Dionora,  monaca  nel  monastero  delle  Vergini 
in  Venezia,  186. 

»  Giovanni,  capo  di  fanti,  qu.  Marco,  624. 

»  Giovanni,  di  Nicolò,  qu.  Donato,  135. 

»  Nicolò,  dottore,  capo  del  Consiglio  dei  X,  qu. 
Francesco,  5,  375,  436. 

»  Nicolò,  fu  capo  dei  XL,  castellano  in  Asola, 
qu.  Donato,  135. 

»  Stefano,  della  Giunta,  qu.  Paolo,  397,  411, 
452,  465,  613,  622. 

Tinto  Alvise,  cittadino  veneziano,  qu.  Stefano,  273. 
Tiraldo  (di)  Andrea,  mercante  a  Venezia,  8. 

Tirane  Raffaele,  capo  di  fanti  al  servizio  dei  veneziani, 
625. 

Todaro  signor,  v.  Trivulzio. 

Toledo  (di)  Ferdinando  Alvarez,  figlio  di  Garcia,  poi 
duca  d’  Alba  e  di  Huesca,  288,  400. 

»  »  Pietro  Alvarez,  marchese  di  Villafranca,  fi¬ 

glio  di  Federico  duca  d’  Alba,  370,  400. 
Torena  (di)  visconte,  v.  Tour  (de  la)  Francesco. 
Torniello,  casa  nobile  di  Novara. 

»  Cristoforo,  150,  341. 

»  Filippo,  conte,  92,  131,  197,  210,  216,  229, 
261,  538. 

Torre  (della),  famiglia  castellana  del  Friuli. 

»  »  Giorgio,  qu.  Giovanni,  70. 

»  »  Nicolò,  capitano  di  Gradisca,  qu.  Gio¬ 

vanni,  10,  37,  38,  64,  70,  72,  95, 
107,  182,  243,  247,  263,  291,  453, 
492,  495,  524,  527,  544,  550,  554, 
594,  604. 

»  »  Nicolò  (di)  moglie,  Catterina  Prodolon, 

243. 


Torto  Sabi  Alessandro,  capitano,  127. 

Totti  Giuseppe,  lucchese,  308. 

Tour  (de  la)  Francesco,  visconte  di  Turrena,  58,  79,  80, 
372. 

Tournon  (de)  Francesco,  vescovo  di  Bourges  [Borges), 
primate  di  Aquitania,  59,  172,  176. 

Trani  (di)  comunità,  302. 

Tranquillo,  scrivano  alle  Cazude,  v.  Schieti. 

Transalpina  (della)  voivoda,  125. 

Transilvania.  (di)  voivoda,  v.  Ungheria  (di)  re,  Giovan¬ 
ni  Szapolyay. 

»  »  »  nuovo  eletto,  v.  Pereny. 

Trapolini  N.  N.,  cittadini  padovani,  290. 

Trebaldi  (di)  Simeone,  romano,  226,  227,  228,  303, 
351,  352,  353,  354,  388,  390,  391,  392,  393,  407, 
408,  410,  473,  512,  518. 

Trento  (da)  Valentino,  capitano  nell’esercito  dell’arci¬ 
duca  d’  Austria,  449. 

Trevisan,  case  patrizie  due  di  Venezia. 

»  famiglia,  dalla  Giudecca,  31,  33. 

»  Alvise,  podestà  e  capitano  a  Belluno,  di  Do¬ 
menico  cavaliere  e  procuratore,  52,  123. 

»  Andrea,  cavaliere,  fu  savio  del  Consiglio, 
provveditore  sopra  i  Monti,  consigliere, 
qu.  Tommaso  procuratore,  214,  239,  333, 
366,  421. 

»  Domenico,  cavaliere,  procuratore,  savio  del 
Consiglio,  qu.  Zaccaria,  qu.  Febo,  45, 
119,  133,  156,  214,  265,  267,  315,  356, 
380,  383,  412,  418,  419,  617,  621. 

»  Domenico,  fu  avogadore  del  Comune,  qu. 
Zaccaria,  622. 

»  Giovanni,  provveditore  sopra  le  legne,  qu. 
Zaccaria,  615. 

»  Marino,  qu.  Benedetto  cavaliere,  570. 

»>  Melchiorre  (Marchiò),  sopracomito,  qu.  Vin¬ 

cenzo,  qu.  Melchiorre,  49,  94,  153,  425, 
506. 

»  Michele,  fu  avogadore  del  Comune,  qu.  Ni¬ 
colò,  qu.  Tomaso  procuratore,  273. 

»  Nicolò,  fu  consigliere,  capo  del  Consiglio  dei 
X,  qu.  Gabriele,  569,  613,  621. 

»  Nicolò,  provveditore  esecutore  nell’esercito, 

qu.  Pietro,  qu.  Baldassare,  116,  415,  418. 
»  Pietro,  fu  podestà  a  Vicenza,  qu.  Paolo,  208, 
298,  329,  339,  484. 

»  Silvestro,  qu.  Pietro,  428. 

»  Zaccaria,  fu  auditore  vecchio,  qu.  Benedetto 

cavaliere,  612. 

»  Zaccaria,  qu.  Nicolò,  532. 

»  Zaccaria,  vescovo  di  Lesina,  qu.  Giovanni, 

239. 

Trevisan  Alvise,  cittadino,  soldato,  qu.  Pasquale,  286. 
»  Lorenzo,  cittadino,  segretario,  549. 

Trieste  (di)  capitano,  v.  Rauber. 

Tripalda  od  Atripalda  (di)  marchese,  v.  Castriotta  Al¬ 
fonso. 


1  Diarli  di  M.  Sanuto,  —  Tom.  LI 
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Triulzi,  v.  Trivulzio. 

Trivixan,  v.  Trevisan. 

Trivulzio,  famiglia  principale  e  fazione  di  Milano. 

»  Agostino,  cardinale  diacono  del  titolo  di 
s.  Adriano,  282,  376. 

»  P9mponio,  118,  153,  362,  365,  373. 

»  Teodoro,  maresciallo  di  Francia,  32,  167, 
205,246,  260,  301,  343,  349,  362,  373, 
435,  575. 

»  Teodoro  (di)  moglie,  Bona,  del  marchese  Ga¬ 
leotto  Bevilacqua  di  Ferrara,  marchesa 
di  Maleo,  343. 

Tron  (Trun),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  »  Filippo,  podestà  a  Bergamo,  vicepodestà 

e  capitano  a  Crema,  qu.  Priamo,  8, 
17,  29,  53,  435,  499,  515,  531,  551, 
552,  605. 

»  »  Girolamo,  savio  agli  ordini,  qu.  Giovan¬ 

ni,  231,  296,  297,  299,  436,  453, 
496,  525,  530,  591. 

»  »  Luca,  procuratore,  qu.  Antonio,  133, 

333. 

»  »  Marco,  qu.  Antonio,  613. 

»  »  Pietro,  fu  capo  del  Consiglio  dei  X,  qu. 

Alvise,  84,  339,  356,  404,  412. 

»  »  Santo,  fu  della  Giunta,  qu.  Francesco, 

622. 

Tron  Girolamo,  figlio  naturale  del  qu,  Vincenzo  o  Ve- 
tore,  336,  341. 

Trun,  v.  Tron. 

Tunisi  (di)  re,  Muley  Hassan,  46. 

Tunstall  Cutberto,  vescovo  di  Londra,  138,  168,  175. 
Tura  ( Thura )  Matteo,  notaro  dell’  ufficio  delle  Cazude, 
273. 

Turchia  (di)  casa  regnante. 

»  »  Suleiman,  gran  sultano,  17,  23,  38,  45, 


65,  1 

74,  77,  82, 

,  96, 

112, 

124, 

125, 

126, 

167, 

172, 

194, 

237, 

238, 

239, 

240, 

260, 

273, 

274, 

282, 

291, 

301, 

309, 

322, 

333, 

337, 

342, 

344, 

346, 

347, 

362, 

369, 

373, 

379, 

397, 

398, 

402, 

404, 

413, 

432, 

434, 

436, 

461, 

474, 

475, 

479, 

480, 

482, 

495, 

498, 

514, 

516, 

518, 

523, 

524, 

527, 

544, 

567, 

576, 

594. 

armata 

,  397, 

582. 

esercito,  10, 

13,  14,  28, 

29,  37,  49 

,  51, 

64, 

69,  72,  81 

,  96, 

107, 

112, 

113, 

121, 

124, 

150, 

167, 

182, 

192, 

194, 

202, 

203, 

221, 

241, 

245, 

246, 

263, 

291, 

309, 

310, 

311, 

331, 

333, 

344, 

346, 

347, 

369, 

376, 

380, 

397, 

402, 

404, 

428, 

432, 

434, 

452, 

468, 

475, 

476, 

479, 

492, 

495, 

514, 

517, 

518, 

523, 

524, 

527, 

541, 

545, 

550, 

554, 

557, 

565, 

575, 

576, 

577, 

604. 

pascià, 

623. 

% 
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Turchia  (di)  Porta,  342. 

Turco  Marco,  381. 

Turena  (di)  visconte,  v.  Tour  (de  la)  Francesco. 
Turszo  Valentino,  conte  di  Temesvar,  125. 

U 

Ubaldi  Giovanni  Battista,  perugino,  569. 

Ugoni  N.  N„  da  Brescia,  vescovo  di  Famagosta,  443. 
Ugubio,  v.  Gubbio. 

Undervald,  v.  Unterwalden. 

Ungheria  (d’)  casa  regnante. 

»  »  re  Giovanni  Szapolyai,  già  voivoda  di 

Transilvania,  11,  14,  105,  124,  125, 
150,  192,  202,  241,  263,  309,  326, 
333,  346,  479,  523,  527,  554,  575. 
»  »  baroni,  magnati,  14,  256. 

»  »  conte  palatino,  v.  Bathor  Stefano. 

Unterwalden  Claus,  capitano  svizzero  al  servizio  dei 
veneziani,  40,  538,  624. 

Urbano  N.  N  ,  segretario  del  duca  di  Urbino,  85, 
101,  162,  547,  582,  596. 

Urbina  o  Urbich  (da)  Giovanni  (Ivara?),  capitano  nel¬ 
l’esercito  imperiale,  138,  245,  281,  463, 
464,  474,  475,  559. 

Urbino  (da)  Marcuzzo,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  41,  624. 

»  (di)  duca,  v.  Rovere  (della)  Francesco  Maria. 
Usref  Beg,  sangiacco  di  Bosnia,  64,  194. 

V 

Vacionense,  Vaeinense  vescovo,  v.  Schio  (da)  Girolamo. 
Vailate  (da)  Ottaviano,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  71,  114,  115. 

Valacchia  (di)  voivoda,  260. 

Vaiami,  v.  Velami. 

Valaresso,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Federico  ( Ferigo ),  de’  Pregadi,  di  Paolo,  qu. 
Federico,  208. 

»  Franceschina  (di  casa  di  Priuli),  vedova  di 
Fantino,  qu.  Battista,  186,  570. 

»  Giorgio,  fu  provveditore  a  Bergamo,  qu. 
Marco,  287. 

»  Maffio,  fu  arcivescovo  di  Zara,  qu.  Giorgio, 
qu.  Vettore  (ricordato),  155. 

»  Paolo  il  grande,  fu  podestà  a  Bergamo, 
provveditore  sopra  le  vittuarie,  qu.  Ga¬ 
briele  da  sant’ Angelo,  30, 155,  156,  209, 
233,  298,  355,  463,  533,  561,  592. 

»  Zaccaria,  fu  capitano  a  Zara,  qu.  Giovanni, 
232,  569. 

Val  di  Lamon  (di)  Salasso,  v.  Naldo  (di)  Galasso. 
Valier,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Antonio,  giudice  del  Mobile,  di  Benedetto,  189. 
»  Benedetto,  qu.  Antonio,  271. 

»  Chiara,  vedova,  di  Bartolomeo,  185. 
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Valier  Pietro,  fa  della  Giunta,  qu.  Antonio,  186,  622. 

Valier  Agostino,  figlio  naturale  di  Antonio,  337. 

Valtrompia  (di)  Giacometto,  contestabile  al  servizio  dei 
veneziani,  286,  464. 

Vannes  Pietro,  segretario  del  re  d’ Inghilterra  e  suo 
inviato  a  Roma,  98. 

Varadino  [Varasdin)  (di)  vescovo,  v.  Macedonia  (di)  La¬ 
dislao. 

Varano,  casa  dei  signoii  di  Camerino. 

»  Giovanni  Maria  (di)  vedova,  Catterina  di  Fran¬ 
cesco  Cibo,  conte  dell’  Anguillara,  62. 

Varda  (de)  Paolo,  arcivescovo  di  Gran  o  Strigonia, 
125. 

Varra  o  Vari  (de)  Giovanni,  capitano  imperiale,  546. 

Varzelio  Paolo,  dottore,  v.  Vergerà. 

Vasit,  v.  Nasin. 

Vasto  (del)  marchese,  v.  Avalos. 

Vaylà,  v.  Vailate. 

Vayvoda  (il),  v.  Ungheria  (di)  re  Giovanni. 

Velami  Giovanni,  capo  di  stradiotti  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  343. 

Vendome  (Bourbon -Vendome),  casa  principesca^  di 

Francia,  377. 

»  »  »  (de)  Carlo,  duca,  151. 

»  »  »  (de)  Cario  (di)  moglie, 

Francesca  di  Renato 
d’Alencon,  vedova  di 
Francesco  d’Orléans, 
duca  di  Longueville, 
170. 

»  »  »  (de)  Francesco,  signore 

di  Saint-Pol,  9,  15, 
19,  29,  43,  48,  55, 
58,  111,  112,  131, 

.  135,  144,  147,  151, 
152,  175,  204,  394, 
628,  629. 

»  »  »  (de)  Francesco  (di)  luo¬ 

gotenente,  v.  Anne- 
baut. 

»  »  »  (de)  Lodovico,  vescovo  e 

duca  di  LaoD,Pari  di 
Francia, card  inale  del 
titolo  di  s.  Sabina, 
151. 

Vendramin,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Andrea,  fu  al  luogo  di  Procuratore  sopra 
gli  atti  dei  sopragastaldi,  qu.  Zaccaria, 
622. 

»  Federico,  de’  Pregadi,  savio  sopra  la  mer¬ 
canzia  e  navigazione,  qu.  Leonardo, 
209. 

»  Filippo,  qu.  Leonardo,  da  santa  Fosca, 
526. 

»  Marco,  qu.  Paolo  (del  qu.)  commissaria, 
270. 

»  Maria,  vedova  di  Daniele,  570. 


Venerio,  v.  Venier. 

Venezia,  uffici  e  consigli  (in  generale),  5,  135,  160, 
246,  286,  384,  528,  548. 

»  Acque  (sopra  le)  savi,  525,  526. 

»  Armare  (sopra  1’)  ufficiali,  o  provveditori, 
236,  357,  382,  561. 

»  Arsenale,  122,  266,  269,  382,  415,  430,  435, 
441,  442. 

»  »  (all’)  patroni,  262,  265,  266,  286, 

359. 

»  »  (all’)  provveditori,  265,  266. 

»  Auditori  nuovi  delle  sentenze,  560,  574. 

»  »  vecchi  delle  sentenze,  560,  574. 

»  Avogadori  del  comune  ed  Avogaria,  33,  50, 
65,  104,  154,  155,  193,  195,  265,  320, 
366,  380,  430,  462,  479,  480. 

»  Avvocato  fiscale,  482. 

»  Banchi  (sopra  i)  provveditori,  199. 

»  Beccaria  (alla)  ufficiali,  54,  98,  108. 

»  Biade  (sopra  le)  provveditori  ed  ufficio,  133, 
273. 

»  Camera  dei  prestiti  (sopra  la)  provveditori, 

154,  440. 

»  Camere  (sopra  le)  provveditori,  157,  162,  266, 
381,  456. 

»  Camerlenghi  del  Comune  e  loro  ufficio,  39, 
158,  441,  442,  568,  574,  582. 

»  Cancelleria  ducale,  161. 

»  Cancelliere  grande,  534,  548,  v.  anche  Dedo 
Girolamo,  e  Franceschi  (de)  Andrea. 

»  Capi  del  Consiglio  dei  X,  5,  14,  18,  32,  36, 
38,  39,51,  74,  81,104, 
105,  113,  159,  160, 167, 
183, 184, 185,191,193, 
194,205,213,217,219, 
247,273, 283, 284,  290, 
312,317,  337,  340,  343, 
366,  375,  396,408,413, 
415, 427,428,436,449, 
451,  548,  554,593,595, 
607,  608,613,614,621. 

»  »  »  dei  XL,  16,  42,  51, 84, 95, 

123, 135, 145,  146,  155, 
207,  208, 209,210,219, 
234,269,296,327,328, 
332,337,339,404,412, 
415,418,419, 429,435, 
436,440,  454,482,  487, 
490,  491,524, 540,  574, 
584,615,617,620,621. 

»  Capitano  al  golfo,  v.  Morosini  Almorò. 

»  »  delle  fanterie,  v.  Sanseverino  Ro¬ 

berto. 

»  »  del  Lago  di  Garda,  v.Boldù  Giacomo. 

»  »  del  le  barche  armate, v.  Diedo  Giorgio. 

»  »  delle  galee  bastarde,  v.  Giustinian 

Vincenzo. 
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Venezia  Capitano  generale  dell’  esercito,  v.  Rovere 
(della)  Francesco  Maria. 

»  »  generale  del  mare,  5‘12,  541,  v.  an¬ 

che  Pesaro  (da  cà  da)  Girolamo. 

»  Cattaveri,  560,  574. 

»  Cazude  (delle)  ufficio,  ed  esattori,  157,  162, 
206,  219,  241,  381,  454. 

>3  Censori  della  città,  9,  94,  580,  607,  611, 621. 

»  Collaterale  generale  nell’esercito,  v.  Prato 

(da)  Giovanni  Andrea. 

»  Collegio,  6,  7,  8,  9,  14,  16,  17,  18,  31,  32, 
39,  49,  51,  63,  69,  73,  81,  95,  96,  104, 
105,  108,  111,  112,  113,  121,  122,  130, 

132,  134,  146,  149,  154,  159,  166,  184, 

188,  191,  193,  199,  201,  205,  206,  209, 

214,  217,  222,  236,  239,  246,  257,  259, 

262,  265,  266,  269,  270,  273,  283,  285, 

290,  327,  340,  343,  365,  380,  384,  403, 

412,  413,  414,  427,  431,  436,  440,  442, 

449,  451,  457,  480,  488,  492,  494,  498, 

513,  539,  542,  549,  552,  559,  565,  568, 

580,  582,  592,  593,  597,  607. 

»  Consiglieri  ducali  [Consieri),  5,  16,  18,  30, 
31, 32,  42,  49,  51,  84,  95,  122,  123,  132, 

133,  135,  144,  145,  154,  155,  167,  183, 

185,  207,  208,  209,  210,  234,  262,  270, 

285,  296,  327,  332  ,  334,  337,  339,  365, 

366,  380,  384,  397,  404,  411,  412,  415, 

418,  419,  427,  430,  435,  436,  440,  454, 

465,  474,  482,  487,  490,  491,  492,  507, 

524,  528,  531,  540,  574,  575,  580,  584, 

595,  607,  608,  615,  617,  620,  621. 

»  Consiglio  dei  X  semplice,  e  con  la  Giunta, 
16,  18,  19,  '31,  32,  33,  38,  39,  41,  48, 
49,  50,  77,  81,  89,  104,  133,  146,  147, 
148,  155,  156,  158,  163,  183,  185,  189, 

191,  193,  194,  209,  213,  217,  219,  231, 

237,  242,  246,  247,  256,  273,  283,  284, 

285,  286,  289,  301,  312,  317,  318,  332, 

336,  337,  310,  341,  359,  361,  375,  382, 

391,  416,  430,  436,  437,  452,  454,  461, 

462,  474,  479,  488,  490,  498,  554,  558, 

566,  567,  568,  575,  593,  594,  605,  607, 

608,  609. 

»  Consiglio  dei  XXX,  160,  246,  440. 

»  Conti  (sopra  la  revisione  dei)  provveditori, 
157,  162,  320,  381,  456,  525. 

»  Danari  (sopra  il  ricupero  dei)  provveditori, 

466. 

»  Decime  (sopra  le)  savi,  o  X  uffici  in  Rialto, 
381,  470,  482. 

»  Doge,  v.  Gritti  Andrea. 

»  Galee  di  Alessandria  (delle)  capitano,  v.  Dan¬ 
dolo  Francesco. 

»  Galee  di  Alessandria  (delle)  patroni,  514. 

»  Galee  di  Beyrut  (delle)  capitano,  v.  Salamon 
Vincenzo. 
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Venezia  Giunta  ( Zonta )  del  Consiglio  de’Pregadi,  322, 
387,  474,  607,  621,  622. 

»  Giustizia  vecchia  (della)  ufficio,  488,  489, 
490,  491,  618, 

»  Governatore  dell’armata,  528,  529,  530,  532, 
533. 

»  Governatori  delle  entrate  (Governadori),  54, 

83,  135,  157,  159,  194,  357,381,382, 
383,  397,  440,  457,  461,  462,  466,  479, 
488,  491,  492,  542. 

»  Gran  Consiglio  [Mazor  o  Gran  Conseio),  18, 
29,  51,  104,  135,  144,  145,  147,  155,  159, 
167,  219,  276,  291,  296,  327,  328,  332, 

365,  387,  41  1,  416,  427,  429,  474,  525, 

528,  529,  530,  531,  532,  533,  548,  560, 

569,  580,  605,  608,  610,  611,  621. 

»  Legne  (sopra  le)  provveditori,  593,  615,  618, 
619,  620. 

»  Mercanzia  e  navigazione  (sopra  la)  savi,  208. 

»  Monte  nuovissimo,  447.' 

»  Monte  nuovo,  416,  447,  454,  479,  532,  543, 

■»  560. 

»  Monti  (sopra  i)  provveditori,  214. 

»  Pace  (alla)  V  anziani,  359. 

»  Pregadi  o  Senato  [Rogati],  9,  12,  14,  17, 

18,  29,  31,  34,  38,  39,  44,  48,  63,  64,  69, 
70,  73,  81,  89,  117,  121,  122,  123,  133, 
146,  147,  152,  155,  156,  162,  167,  168, 

183,  191,  195,  201,  206,  207,  209,  210, 

219,  221,  231,  233,  234,  236,  238,  242, 

262,  265,  267,  276,  283,  284,  285,  286, 

293,  312,  315,  320,  322.,  325,  332,  333, 

336,  337,  338,  339,  342,  350,  354,  376, 

381,  387,  397,  404,  410,  412,  414,  416, 

427,  428,  430,  434,  436,  440,  452,  451, 

457,  462,  463,  466,  474,  478,  479,  481, 

487,  498,  499,  500,  501,  505,  513,  514, 

521,  522,  524,  528,  532,  533,  538,  540, 

542,  549,  551,  553,  559,  569,  573,  574, 

575,  576,  580,  582,  592,  597,  605,  611, 

617. 

»  Procuratori  e  procuratie  di  s.  Marco,  95,  133, 

268,  490,  608. 

»  Provveditore  dell’ armata,  286,  v.  anche  Pe¬ 
saro  (da  cà  da)  Alessandro, 
e  Contarmi  Giovanni. 

»  »  esecutore  nell’  esercito,  v.  Mi- 

chiel  Pietro  Maria. 

»  »  generale  a  Brescia  e  nel  bre¬ 

sciano,  293,  296,  297,  298, 
315,  328,  377,  379,  v.  an¬ 
che  Armer  (d’)  Alvise. 

,,  »  a  Treviso,  482,  483,  v.  anche 

Moro  Giovanni. 

»  »  generale  a  Verona  e  nel  vero¬ 

nese,  293,  296,  297,  298, 
315. 
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Venezia  Provveditore  generale  in  Dalmazia,  199,  v. 

anche  Capello  Andrea. 

»  »  generale  in  terraferma,  232,  v. 

anche  Pasqualigo  Francesco. 
»  Provveditori  generali  nell’esercito,  v.  Nani 
Paolo,  Vitturi  Giovanni,  e 
Dolfin  Giovanni. 

»  »  del  Comune,  98,  108,  160,  382, 

420,  488. 

»  Quarantia  civile  nuova,  160,  366,  440. 

»  »  »  nuovissima,  160,  320,  440. 

w  »  »  vecchia,  44,  65,  160,  189, 

193,  195,  206,  210,  218, 
237,  241,  246,  257,  273, 
291,  414,  427,  440,  605. 
»  »  criminale,  31, 32,  33,  44,  65,  160, 

189,  193,  195,  206,  210,  218, 
237,  241,  246,  257,  273,  440. 
»  Ragioni  ( Raxon )  nuove  (delle)  ufficio,  159, 
355,  381,  454,  584. 

»  »  »  vecchie  (delle)  ufficio,  155, 

160,  183,  184,  420. 

»  Regno  di  Cipro  (sopra  gli  uffici  e  cose  del) 
provveditori  o  savi,  162,  381,  456. 

»  Sale  (al)  provveditori  ed  ufficio,  54,  320,  431. 

»  Sanità  (sopra  la)  provveditori,  350. 

»  Savi  (in  generale),  7,  9,  16,  29,  30,  32,  34, 
38,  39,  42,  83,  121,  122,  123,  146, 
194,  207,  208,  209,  231,  233,  236, 
262,  286,  299,  321,  342,  355,  404, 
412,  415,  429,  435,  450,  454,  482, 
494,  515,  516,  532,  549,  552,  555, 
560,  566,  575,  583,  584,  592. 

»  »  ‘  agli  ordini,  105,  210,  222,  233,  265, 

355,  498,  516,  517,  561,  584,  591, 
612. 

»  »  a  terraferma,  5,  15,  16,  41,  45,  64,  84, 

118,  122,  155,  199,  207,  210,  219, 
222,  231,  232,  233,  234,  262,  265, 
267,  285,  296,  297,  315,  320,  329, 
380,  412,  415,  418,  419,  429,  436, 
452,  453,  455,  456,  465,  466,  487, 
490,  498,  507,  516,  522,  525,  510, 
541,  542,  543,  560,  561,  576,  592, 
597,  613,  615,  618,  620,  621. 

>/  »  del  Consiglio,  15,  16,  41,  45,  64,  84, 

118,  154,  155,  182,  207,  210,  219, 
231,  232,  233,  234,  262,  265,  267, 

285,  296,  297,  315,  320,  327,  329, 

332,  333,  337,  338,  339,  355,  356, 

380,  398,  412,  415,  418,  419,  436, 

440,  452,  453,  455,  456,  465,  466, 

487,  490,  507,  516,  522,  524,  525, 

529,  540,  541,  542,  543,  560,  561, 

576,  591,  597,  612,  615,  617,  620, 

621. 

»  Segretari  ducali,  555  594. 


Venezia  Signoria,  o  Dominio,  o  Repubblica  ( signori 
veneziani ),  6,  7,  13,  14,  16,  32,  34,  35, 
39,  44,  45,  49,  52,  54,  55,  56,  59,  63, 
65,  67,  70,  74,  79,  80,  81,  86,  88,  89, 
90,  95,  96,  98,  100,  104,  106,  108,  109, 
112,  114,  115,  120,  121,  122,  ] 23,  124, 
130,  133,  136,  137,  141,  144,  147,  148, 
149,  150,  157,  159,  161,  164,  165,  166, 
168,  172,  174,  176,  183,  184,  191,  193, 
194,  195,  201,  202,  204,  205,  206,  207, 
218,  219,  220,  224,  226,  228,  231,  232, 
233,  234,  240,  246,  247,  249,  250,  253, 
254,  257,  265,  268,  274,  275,  278,  280, 
282,  284,  285,  286,  290,  293,  301,  302, 
305,  308,  309,  311,  313,  314,  315,  320, 
322,  325,  327,  334,  336,  337,  340,  341, 
342,  343,  348,  349,  350,  351,  352,  355, 
362,  364,  366,  367,  372,  373,  374,  376, 
378,  379,  380,  382,  384,  387,  394,  402, 

403,  404,  405,  406,  412,  413,  414,  415, 

419,  420,  422,  425,  427,  431,  434,  437, 

438,  449,  454,  461,  462,  464,  469,  470, 

474,  480,  482,  488,  489,  490,  492,  494, 

496,  498,  499,  501,  502,  503,  505,  507, 

510,  513,  514,  516,  517,  519,  520,  521, 

522,  525,  527,  529,  530,  532,  535,  539, 

540,  542,  543,  544,  545,  546,  547,  548, 

549,  557,  558,  559,  560,  566,  567,  568, 

572,  574,  575,  576,  579,  581,  584,  588, 

618.  595,  596,  603,  606,  611,  614,  616, 

591, 

»  Sopracomiti  di  galee,  18,  160,  297,  382,  503, 
505,  517,  535,  561,  592. 

»  Sopraconsoli,  366. 

»  Ternaria  vecchia,  159. 

»  Vittuarie  (sopra  le)  provveditori,  98,  463, 

515,  521,  522. 

»  Zecca  (Cecca)  e  massari  all’  ufficio,  133,  158, 
415,  474,  479,  555,  567,  569. 

»  Reggimenti  o  rettori,  stabili  o  temporanei, 

nei  vari  possedimenti  di  terraferma  e  di 
mare  (in  generale),  43,  119,  135,  145, 
146,  429,  430,  541,  615,  620. 

»  Asola  (iu)  castellano,  135,  v.  anche  Tiepolo 
Nicolò. 

»  Bassano  (a)  podestà  e  capitano,  v.  Salamon 
Giovanni  Alvise. 


» 

» 

» 

» 

» 


» 


Belluno  (a)  podestà  e  capitano,  v.  Trevisan 
Alvise. 

Bergamo  (di)  capitano,  v.  Guoro  Giusto. 

»  »  podestà,  v.  Tron  Fdippo. 

»  »  vicepodestà,  v.  Tagliapietra 

Giovanni  Antonio. 

»  »  camerlengo,  v.  Lippomano  Gio¬ 

vanni. 

»  »  rettori  (il  podestà  ed  il  capi¬ 

tano),  53,  78,  105,  195,  221, 


739 


INDICE  DEI  NOMI  DI  PERSONE  E  DI  COSE 


740 


264,  278,  279,  293,  300,  344,  \  Venezia  Raspo  (a)  capitano,  v.  Krizzo  Giovanni. 


515,  526. 

Venezia  Brescia  (di)  vicepodestà,  v.  Ferro  Giovanni. 

»  »  »  capitano,  v.  Capello  Cristoforo. 

»  »  »  podestà,  296,  v.  anche  Loredan 

Andrea. 

»  »  »  rettori  (cioè  il  podestà  ed  il  ca¬ 

pitano),  52,  53,  153,  169,  207, 
237,  276,  285,  297,  319,  320, 
334,  362,  614. 

»  Buje  (a)  podestà,  v.  Canal  (da)  Vitale. 

»  Cadore  (in)  capitano,  v.  Salamon  Filippo. 

»  Candia  (in)  capitano,  v.  Benedetto  Alvise. 

»  »  »  duca,  v.  Corner  Giacomo. 

»  »  »  consiglieri,  82. 

»  Capodistria  (a)  podestà  e  capitano,  v.  Gritti 
Pietro. 

»  Castelbaldo  (a)  podestà,  v.  Michiel  Girolamo. 

»  Cattaro  (a)  rettore,  v.  Barbo  Marco. 

'>  Cervia  (a)  provveditore,  v.  Tagliapietra  (da 
cà)  Francesco. 

n  Chioggia  (a)  podestà,  457,  v.  anche  Grimani 
Giovanni  Battista,  e  Mula  (da)  Andrea. 

»  Cipro  (di)  reggimento  (cioè  il  luogotenente 
ed  i  consiglieri),  219,276,  431,445,  447. 

»  Cittadella  (a)  podestà,  v.  Venier  Vincenzo. 

»  Cividale  (a)  provveditore,  v.  Pizzamano  Gre¬ 
gorio. 

»  Corfù  (di)  reggimento  (cioè  il  bailo  e  capi¬ 
tano  ed  i  consiglieri),  304. 

»  Crema  (di)  podestà  e  capitano,  v.  Tron  Fi¬ 
lippo. 

»  Famagosta  (in)  capitano,  135,  144,  v.  anche 
Contarini  Tomaso,  e  Giustinìan  Angelo. 

»  Feltre  (a)  podestà  e  capitano,  v.  Gradenigo 
Giovanni  Francesco. 

»  Friuli  (del)  luogotenente  nella  Patria,  v.  Con¬ 
tarini  Marc’ Antonio. 

»  Isola  (in)  podestà,  v.  Manolesso  Giacomo.. 

»  Legnago  (a)  provveditore,  242,  246,  286, 
287,  289,  v.  anche  Bembo  Giovanni  Gia¬ 
como,  e  Contarini  Bertuccio. 

»  Lonato  (a)  provveditore,  v.  Dolfin  Giovanni 
Alvise. 

»  Mestre  (a)  podestà  e  capitano,  v.  Manolesso 
Marco. 

»  Monopoli  (a)  governatore,  v.  Gritti  Andrea. 

»  Motta  (alla)  podestà,  v  Gritti  Antonio. 

»  Muggia  (a)  podestà,  v.  Barbarigo  Filippo. 

»  Murano  (a)  podestà,  488. 

»  Padova  (a)  capitano,  v.  Pezze  (da)  Priamo,  e 

Canal  (da)  Cristoforo. 

»  »  rettori  (cioè  il  capitano  ed  il  pode¬ 

stà),  490,  566. 

»  Peschiera  (a)  provveditore,  v.  Molin  (da)  Gio¬ 
vanni. 

»  PortobufFolè  (a)  podestà,  v.  Boldù  Benedetto. 


» 


» 

» 


» 


» 

» 

» 


» 

» 

» 


» 

» 

» 


» 

» 

» 

» 

» 

)) 

)) 

» 


Ravenna  (a)  provveditore,  286,  299,  482,  483, 
v.  anche  Barbaro  Alvise,  e  Mo¬ 
sto  (da)  Domenico. 

Rettimo  (a)  rettore,  v.  Bondimier  Nicolò. 

Rovigo  (a)  podestà  e  capitano,  v.  Reuier  Se¬ 
bastiano. 

Salò  (a)  provveditore  e  capitano  della  Ri¬ 
viera,  v.  Correr  Giovanni  Francesco. 

Sebenico  (a)  conte  e  capitano,  v.  Marcello 
Nicolò. 

Trani  (a)  governatore,  232,  v.  anche  Sorau- 
zo  Vettore. 

Treviso  (di)  podestà  e  capitano,  v.  Morosini 
Francesco. 

Veglia  (a)  provveditore,  v.  Polani  Marino. 

Verona  (di)  podestà,  580,  v.  anche  Foscari 
Francesco,  e  Foscari  Alvise. 

»  (di)  rettori  (cioè  il  podestà  ed  il  ca¬ 
pitano),  214,  237,  258,  312,  315, 
319,  329,  363,  368,  369,  376,  385, 
389,  410,  414,  430,  431,  435,  439, 
449,  455,  463,  477,  481,  495,  499, 
517,  537,  555,  560,  565,  566,  577, 
583,  595,  609,  622. 

Vicenza  (di)  capitano,  v.  Barbarigo  Marc’An- 
tonio. 

»  podestà,  v.  Donà  Marc’ Antonio. 

»  (di)  rettori  (il  podestà  ed  il  capitano), 
202,  302,  331,  341,  355,  410,  430, 
435,  514,  560. 

Zara  (a)  castellano,  214. 

Oratori  presso  le  corti  e  segretari  in  mis¬ 
sione  (in  generale),  29. 

»  a  Roma,  v.  Contarini  Gaspare. 

»  alla  repubblica  di  Firenze,  v.  Capel¬ 
lo  Carlo. 

»  al  duca  di  Ferrara  (straordinario), 
208,  v.  anche  Venier  Antonio. 

»  al  duca  di  Milano,  v.  Venier  Ga¬ 
briele. 

»  in  Inghilterra,  v.  Falier  Lodovico. 

»  in  Francia,  v.  Giustiniani  Sebastiano. 


»  Baili  e  consoli,  al  l’estero. 

»  Rodi  (a)  console,  82. 

Veneziani  cittadini  o  popolari,  135. 

»  gentiluomini  o  patrizi,  9,  447,  191,  237, 
242,'  246,  277,  416. 

»  (dei)  armata,  14,  36,  52,  72,  78,  83,  93, 
94,  95,  114,  117,  181,225,227,232, 
233,  269,  284,  286,  302,  303,  306,  329, 

354,  355,  388,  403,  409,  412,  415,  435, 

460,  468,  499,  503,  504,  511,  512,  513, 

517,  520,  525,  528,  529,  530,  531,  532, 

533,  536,  537,  573,  585,  591,  592. 

»  (dei)  esercito,  soldati,  fanti,  genti  d’armi, 
7,  8,  15,  33,  39,  52,  63,  69,  71,  85,  88, 
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99,  102,  112,  122,  142,  147,  180,  181, 
188,231,  237,  242,  241,  289,  301,  302, 
318,  321,  391,  393,  403,  435,  458,  513, 
516,  517,  540,  551,  554,  572,  578,  579, 
581,  588. 

Venìer  (Venerius),  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Antonio,  fa  provveditore  sopra  le  Biade,  qu. 
Giovanni,  272,  287,  526. 

»  Daniele,  qu.  Agostino,  271. 

»  Domenico,  fa  oratore  a  Roma,  fu  savio  a  ter¬ 
raferma  ,  qu.  Andrea  procuratore,  208, 
613. 

»  Francesco,  della'  Giunta,  savio  sopra  la  mer¬ 
canzia,  savio  a  terraferma,  qu.  Giovanni, 

209,  613. 

»  Gabriele,  oratore  al  duca  di  Milano,  qu.  Do¬ 
menico,  da  san  Giovanni  decollato,  8,  17, 
29,  30,  31,  33,  36,  42,  43,  44,  54,  56,  62, 
63,  66,  83,  89,  98,  118,  124,  136,207, 

210,  220,  231,  237,  243,  260,  274,  280, 

285,  292,  301,  318,  325,  334,  342,  349, 

355,  358,  404,  410,  412,  427,  435,  451, 

461,  464,  473,  477,  499,  515,  532,  534, 

548,  549,  551,  553,  558,  560,  566,  575, 

577,  583,  594,  596,  605,  622. 

»  Giovanni  Antonio,  fu  avogadore  del  Comune, 
qu.  Giacomo  Alvise,  298,  329,  340,  483. 

»  Leonardo,  della  Giunta,  qu.  Moisè,  483. 

»  Lorenzo,  di  Giovanni  Andrea,  193. 

»  Lorenzo  dottore,  qu.  Marino  procuratore  (del 
qu.)  commissaria,  186. 

»  Lorenzo,  sopracomito,  qu.  Giovanni  Francesco, 
di  Paro,  94. 

»  Marc’ Antonio,  dottore,  savio  a  terraferma, 
oratore  straordinario  al  duca  di  Ferrara, 
qu.  Cristoforo,  qu.  Francesco  procuratore, 
15,  16,  118,  119,  123,  156,  208,  232,  259, 
262,  267,  293,  300,  327,  343,  354,  367, 

379,  388,  397,  403,  415,  427,  428,  464, 

474,  480,  493,  524,  539,  550,  567,  575, 

576,  583,  494,  607,  629. 

»  Marc’  Antonio,  signore  di  Sanguineto,  qu.  Pel¬ 
legrino,  qu.  Alessandro,  13. 

n  Nicolò,  fu  capitano  a  Padova,  provveditore 
sopra  il  ricupero  dei  denari,  consigliere, 
qu.  Girolamo,  qu.  Benedetto  procuratore, 
144,  156,  327,  465,  617,  621. 

»  Nicolò,  qu.  Agostino,  271. 

»  Pellegrino,  qu.  Domenico,  44,  46,  112. 

»  Sebastiano,  fu  capitano  di  navi,  qu.  Giacomo, 
da  santa  Lucia,  189,  217. 

t>  Sebastiano,  qu.  Moisè,  272. 

»  Vincenzo,  podestà  a  Cittadella,  qu.  Giovanni, 
474,  507. 

Venturieri  soldati,  147,  256. 

Venza  (di)  vescovo,  v.  Canalis  Roberto. 

Venzone  (di)  capitano  della  comunità,  v.  Bidernuzio. 
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Vergerio  (  Vergelio )  Aurelio,  cancelliere  del  conte  di 
Caiazzo,  52,  78,  102,  188,  190,  191. 

»  Giovanni  Battista,  di  Capodistria,  100. 

»  Paolo  ( Varzelio )  dottore,  da  Capodistria,  av¬ 
vocato  a  Venezia,  96. 

Veroli  (di)  vescovo,  v.  Filonardi  Enrico. 

Verona  (di)  oratori  a  Venezia  della  comunità,  104. 

»  »  vescovo,  v.  Ghiberti. 

Vertinberg  (di)  Felix  conte,  v.  Werdenberg. 
Verulano  o  di  Veroli  vescovo,  v.  Filonardi  Enrico. 
Veszprim  (di)  vescovo,  v.  Szalachaza. 

Vicario  del  patriarca  di  Venezia,  v.  Bocone  Cesare. 
Vicenza  (da)  Rustiche] la,  capitano  di  fanti,  520. 

»  (di)  camera,  123,  492. 

Viceré  dell’Abruzzo,  245. 

»  di  Napoli,  v.  Challon. 

»  Sicilia,  v.  Pignatelli  Ettore. 

Vido  Daniele,  notaro  della  cancelleria  ducale  di  Ve¬ 
nezia,  605. 

Vigorniense  vescovo,  v.  Ghinucci. 

Villafranca  (di)  marchese,  v.  Toledo  (di)  Pietro  Al- 
varez. 

Villano  Giovanni,  medico  in  Crema,  595. 

Villiers  (de)  l’Isle  Adam  Filippo,  Gran  maestro  del¬ 
l’ordine  gerosolimitano,  47,  82,  612. 

Vimercate  (  Vilmarcà )  Bernardo,  da  Crema,  contesta¬ 
bile  al  servizio  dei  veneziani,  17,  84,  286. 
Vincenzo  N.  N.,  190. 

Vincenzo  N.  N.,  soldato  nell’esercito  dei  veneziani, 
317. 

Viuturino  (o  Pellegrino)  corriere  di  Francia,  32. 

Virgilio  N.  N.,  520,  584. 

Visconti,  famiglia  magnatizia  di  Milano. 

»  Galeazzo,  37. 

Visentin  Domenico,  capitano  del  Consiglio  dei  X,  361. 
Vistarino  Lodovico,  di  Lodi,  44,  89,  124,  126,  210, 
216,  231,  325. 

Vitelli,  famiglia  principale  di  Castello,  e  fazione. 

»  Alessandro,  104,  139. 

Vittoria,  nome  di  una  galea  genovese,  370. 

Vitturi,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Giacomo,  di  Alvise,  185 
»  Giovanni,  provveditore  generale  nell’esercito, 
qu.  Daniele,  49,  70,  71,  82,  113,  114,115, 
118,  133,  153,  179,  180,  182,  222,  223, 
225,  226,  227,  303,  317,  326,  334,  335, 
336,  341,  348,  349,  353,  355,  387,  405, 
407,  409,  410,  419,  425,  51 1,  515,  518, 
533,  540,  583,  584,  585,  587,  589,  591, 
592. 

Vivian  (di)  Pietro  (del  qu.)  commissaria,  271,  571. 
Voisins  (de)  Francesco,  signore  d’Ambras  (Ambra), 
capitano  di  fanti  nell’esercito  francese,  151. 
Voivoda  (il)  (di  Transilvania),  v.  Ungheria  (di)  re 
Giovanni. 

Volpe  (della)  Nicolò,  contestabile  al  servizio  dei  ve¬ 
neziani,  293,  329,  343. 
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Volpe  (della)  Taddeo,  cavaliere,  di  Imola,  condottiero 
servizio  dei  veneziani,  95,  293,  343, 
429,  459,  4G5,  468,  471. 

W 

Werdenberg  {Vertinberg,  Brandeburg )  (di)  Felice, 
conte,  capitano  di  lanzichenecchi,  385,  389,  434. 
Wolsey  Tommaso,  vescovo  di  York  od  Eboracense, 
cardinale  prete  del  titolo  di  s.  Cecilia,  legato  in 
Inghilterra,  36,  96,  173,  178,  179,  204,  345. 

X 

Xagabria  (di)  vescovo,  v.  Erddd  (d’J  Simeone. 

Z 

Zaco  re,  v.  Lusignano  Jacopo. 

Zagabria  (di)  vescovo,  v.  Erdod  (d’)  Simeone. 

Zaguri  (Seguro  Sicuro )  Marco,  del  Zaute,  sopracomito, 
93,  306,  352,  353,  391,  411,  412,  424,  425. 

Zane,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Francesco,  qu.  Andrea,  84. 

»  Giovanni,  qu.  Andrea,  84.  . 

»  Girolamo,  capitano  a  Verona,  qu.  Bernardo, 
qu  Marco  procuratore,  da  sant’  Agostino, 
37,  221,  302,  344,  461,  514, 

»  Marco,  di  Giacomo,  187. 

»  Melchiorre,  avvocato,  qu.  Alvise,  609. 

Zanotti  Giovanni  Francesco  ,  cancelliere  di  Sigis¬ 
mondo  Malatesta,  586. 

Zantani,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Leonardo,  fu  provveditore  sopra  la  Camera 
dei  prestiti,  qu.  Antonio,  483. 

»  Marco,  fu  podestà  e  capitano  a  Treviso,  prov¬ 
veditore  al  Sale,  qu.  Antonio,  95. 

»  Matteo,  officiale  alle  Ragioni  vecchie,  qu.  An¬ 
tonio,  192. 

»  Zaccaria,  qu.  Giovanni,  180. 

Zara  (da)  Giovanni,  ammiraglio  del  capitano  gene¬ 
rale  del  mare,  505. 

Zarotti  Pietro,  cittadino  veneziano,  238. 

Zarotto  Antonio,  cavaliere,  da  Capodistria,  100. 

Zenari  Guglielmo,  veronese,  368. 
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Zenaro  (de)  Camillo,  capitano  di  cavalli  leggieri  nel¬ 
l’esercito  imperiale,  590. 

Zeno  o  Zen,  casa  patrizia  di  Venezia,  51,  105. 

»  Cattarino,  di  Pietro,  571,  632. 

»  Francesco,  governatore  delle  entrate,  qu. 

Alvise,  54. 

»  Giovanni  Battista,  cardinale,  (ricordato), 

51,  105. 

»  Girolamo,  fu  Cattavere,  qu.  Pietro,  105, 
526. 

»  Marco,  qu.  Baccalario  cavaliere,  105. 

»  Marco,  qu.  Pietro,  105. 

»  Matteo,  di  Candia,  sopracomito,  93,  506. 
»  Pietro,  vicebailo  a  Costantinopoli ,  qu. 

Cattarino  cavaliere,  312,  333,  397, 
622. 

Zen  Giovanni  Antonio,  cittadino,  272. 

Zenoa,  v.  Genoa. 

Zerbi  (di)  Zieco,  v.  Dscherba  (di)  Sceik. 

Zere  (da)  Renzo,  v.  Orsini  Lorenzo. 

Zielo  (?)  capitano,  150. 

Zigogna,  v.  Cicogna. 

Zio,  v.  Giglio. 

Zivran,  v.  Civran. 

Zorza  galea  (cioè  del  sopracomito  Zorzi),  286. 

Zorzi,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Alessandro,  fu  vicesopracomito,  qu.  Alvise,  qu. 

Paolo,  da  s.  Marina,  189,  217. 

»  Bernardo,  qu.  Nicolò,  187. 

»  Costantino,  qu.  Giorgio,  qu.  Andrea,  105. 

»  Laura,  vedova  di  Domenico,  570. 

»  Marietta,  vedova  di  Alessandro,  272. 

»  Marino  dottore,  fu  savio  del  Consiglio,  del  Con¬ 
siglio- dei  X,  qu.  Bernardo,  474,  613. 

»  Pietro,  632. 

»  Vincenzo,  capo  dei  XL,  qu.  Antonio,  qu.  Pan¬ 
crazio,  219,  271,  327,  429,  560,  617,  621. 
Zorzi,  v.  Giorgio. 

Zsvikovich  Giorgio,  vescovo  di  Segna,  G03. 

Zuane,  v.  Giovanni. 

Zucaro,  o  Ciucharo,  capitano  spagnuolo,  316. 

Zudeo,  v.  Giudeo. 

Zulian,  casa  patrizia  di  Venezia. 

»  Benedetto,  qu.  Girolamo,  569. 

Zustinian  o  Zustignan,  v.  Giustinian. 


INDICE  DEI  NOMI  DI  PERSONE  E  DI  COSE 


FINE  DEL  VOLUME  CINQUANTESIMOPRIMO 


. 


3  3125  00599  9947 


